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Apud  Leydcnfes  caufarum  Patrono  difcrtiflimo. 

U M more  antiquitus , hodicquc  recep- 
to, Patronus  quxrendus  eflet  huiepo- 
Aumo  Parentis  noftri  libro  «Tu  merito 
tuo.  Vir  optime,  nobis  occurrifti,  cui  pa- 
lam faceremus,  quanti  ob  virtutes  tuas  a 
nobis  fieres.  Exigebat  id  a nobis  j ure  fuo 
communis  /anguis,  qui  nos  non  /blum  arda  cognatione  , 
fcd Severa  amicitia,  quam inoffenfo  tenore  hadcnusilli- 
bataminternos  coluimus,  conjunxit.  Etfi  enim  non  fuit 
laborandum  , ut  quod  ultro  offerebas , opero/e  ambire- 
mus, tamen  & amari  a Te  & laboravimus,  Se  laudi  nobis 
duximus.  Quum  a te  amari,  id  nihil  aliud  fit,  quaminte- 
gritatis  aliquod  te/limonium  confequi.  Se  ad  virtutem  ip- 
(im  ccu  manuduci.  Tara  calla  namque  Tibi  funt- amici- 
tia: jura,  ut  Se  contaminari  eam  admillioncpromifcua.  Se 
non  nifi  inrer  bonos  Se  exploratos  coire  eam  polle  judices. 
Quo  licet  rariores  habeas  cultores,  atinrer.fcle^los,  viros 
optimos.  Neque  id  hoc  feculo  mirum  videri  debet , quo 
ipfa  Virtutis  admiratio , arguit  eam  ad  paucos  relegatam, 
vix  fpiricum  ducere,  neque  nifi  folo  nomine  fe  tueri  Sefu- 
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pcrftitcm  eflc.  Quo  fiti  ut  honeftus  quifquc , in  hac  non 
tam  hominum,  quam  fimulachrorum  humanorum  fre- 
quentia ^occurfu,  fibi  ipfe  exilium  indicere  ncccflc  ha- 
beat, Se  folicudincmquxrcre.  Cujus  Tu  , vir  minime  po- 
pularis, probe  gnarus,  lic  cum  omnibus  vivis,  tamquam 
cum  nullis,  &:  cum  paucis,ccucumomnibus:  cum  pauci 
illi  probi  tibi  fint  fatis  magnum  theatrum.  Qui  in  hoc  vi- 
ta: genere,  quod  judicio  clogifti,  fic  Te  tibi  vindicas , ut 
omnibus  patens , f'ru£tum  omm^fn  officiorum  ex  ipfo  fado 
petas.  Uccum  nihil  adofl:entationcra,omniaadconrcicn- 
tiam referas , rede  fadi  tibi  merces  fit,  non  populi  laus, 
aut  vulgi  favor,  fcd  fecilfe.  Ita  ciim  multos  advocatione, 
plures  confilio  juves,  & caufas  non  lucro , fed  juftitia  dif- 
findas, id  cfFecifti,  ut  domum  tuam  ceu  tribunal  adeant, 
neque  tam  Te  patronum,  quam  Judicem  optent,  quot- 
quot te  confulturi  accedunt.  Diirn  fic  Jufittia:  facerdo* 
cemagis,  ut  illa  multo  melius  ex  actionibus,  quam  ex  Rc- 
fponfis  tuis  eluceat:  atque  haec  non  tam  ex  feripto  prome- 
re, quam  ex  te  ipfo  fundere  videaris.  Quid  dicemus  in- 
corruptos mores,  &:  aequabilem  in  toto  vita:  tenore  con- 
ftantiam?  Qui  omnia,  quacipfe  nonfecifti,  vix  tua  putes, 
& inter  fortunx  munera  numeres.  Quoriim  tantus  tibi 
cft  contemptus,  ut  xquiore  animo  hadenus  rcpulfam 
tuleris,  quam  alii  honotes.  Itaobfirmato  contra feculum 
animo,  ut  multorum  vicuperia  in  laude  ponas  laudari 
a non  laudaris , perinde  tibi  -fit  ac  fplcndide  contemni.' 
Tam  feverus  amicitixexador , ut  nemo  te  fimul  amicum 
habere  poffit  &r  adulatorem.  Qu*  multis  ad  fervitutem 
viaefl  Ubertas,  ea  tu  ita  in  hunc  diem  ufus  es,  ut  inani- 
mum 
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mum  folum  illam  admifcris  , czcerum  a 'lingua  Sc  vita 
procul  habeas. 

Sedinjuriimerito  videamur  in  Te  , &vcrccundi.T  rua: 
maleconfulcrc,  fi  qux  plura  &:  majora  de  Te  prardica- 
rc  poflemuSjJiic  omnia  congerere  velimus.  Veniet  illa 
dies,  & ita  augurari  amipis  tuis  liceat,  qua  ipfe  cxilluftri 
loco  Eruditionis  &:  virtutum  tuarum  fipccimen  Mundo 
dare  poliis, &talcm  te  oftendere, qualem  omnes  expedant. 

Nihil  ergo  praeter  rationem  a nobis  failum,  Virprac- 
ftantilfime,  quod  nomen  tuum  heic  in  limine  legi,  & huic 
poliremo  Parentis  noftri  labori  praeferibi  voluimus.*  Qjii 
enim  Parrerh  noflrum , dum  viveret , tam  reverenter  ha- 
buiHi,  & Eruditionis  &:  virtutum  ejus  tam  fedulus  fc(51a- 
tor  & admirator  fuifti,  quique  adeo  eo  annitente&pra:- 
eunte,  adhaec  facralludia  nonindihgenter  animum  olim 
adjunxifti,  quod  neque  adhuc  facere  definis,  ut  non  le- 
nioris tantum,  fcd  &:  Judicis  partes  hic  afiTumerc  poliis : vi- 
debaris jure  quodam  tuo , hoc  quicquid  eftofiicii  a nobis 
repetere  poll'e.  Certe  animi  ingrati  merito  apud  om- 
nes rei  audiremus,  fi  non , quem  nobis  T utorem  dederat 
Parentis  nollri  pietas &:  cura,  eidem  hujus  poftumifcctus 
tutelam  credidiflemus.  Ut  ut  fit-,  conftabit  nob‘is  officii 
nollri  ratio,  fi  quantum  tibi  nos  debere  profi tcmur,omnes 
hoc  padlo  intelligant.  Perge  porro , Cognate  fuaviffime, 
quod  facis,  de  nobis  & de  humano  genere  prarclarc  mere- 
ri, Lugduni  Batavorum,  xx.  Junii  clo  Id  c xlviii. 
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T in  emnibm  rtbm  fud  qumqut  trdhit  voluptdt^ttd  & in (cmmen- 
tdndefud  cuique  Interpreti  dUubefcit  fententid.  Sunt  quos  deleSdt 
pif  omnid  ire , & non  tantum  qua  fud  fit  mens  explicdre,fed  & qud 
dliis  fuerit , divinare.  Qutbm  vix  eft,  ut  reprthen/ionem  iUam,  qud 
olim  notatus  ty4lbutiut  Rhetor , ejfugiant,  qui  de  omnicaufa  dicere  cuperet, non 
quicquid debebat  dici,fed  quicquid poterat.  At  preterquam  tfUod  illis  hominibiu 
fdpe  copia  ejl  inter  cdufds  inopid,iUud  quoque  non  raro  iQis  ufu  venire  videas, ut 
magis  fententids  numerent  quam  ponderent , & dum  nihil  tndtUum  ejfe  volunt^ 
fape  ea,  que  maxime  ex  re  erat  dici,pratervehdntur.  Certe  nudi  magis  jejunos  & 
vacuos  fuos  dimittunt  leRores , quam  qui  nimia  copia  eos'  obruunt.  Sam  ut  fu- 
pedeililis  infinua  nullus  ejl  ufus , ua  nimius  doitrina  apparatus  proftilui  omni 
inimicus  efl. 

Mofhodie  apud  Interpretes  invaluit , qui  pafim  obtinet, quo  curiofa  Analjfi^ 
dr  artificio  DialeSico  S.S.fenfum  eruere  conantur.  Qui  mos  utut  grata  quadam  ■ 
novitate,  & non  fpernenda  utilitate  fe  commendet  & blandiatur , tamen  mfi pu- 
denter & cum  judicio  ufurpetur , equuleus  fit  Scriptura,  ejufque  fenfum  adulte- 
rat. Certemajefiati  Scripturatantundem decedit,  quantum  lUi  humanum  in- 
genium apponit  de  fuo.  Divinis  mjfleriis  perit  ’ fuus  honos , fi  vel  nimium  nu- 
da extrahantur' fuis adytis,  vel  choragio  nimie  compofito  oculis  fiibjiciantUr. 
t/Eque  in  vitio  e[l,ut  ubique,  ita  prafertim  in  hoc  genere,  nuda  methodo  uti , aut 
nimid.  Sane  apud’antiquos  Scriptura  Interpretes  nudum  hujus  analjtica  dxeji- 
^tisd  vefligium  extat,  ut  condet  novitium  ejfe  morem  , & pruritum  quendam 
feculi,  quo  logicus  hic  ardor  in  religionem  invafit,  Vt  reBids  illi  judicajfe  cen- 
feantur.  qui  doSa  & concatenata  Paraphrafi  Scripturam  elucidare  conati  funt. 
j^uo  in  genere  Erafmus,Batavu  nofira  fydus  & unicum  decus , fupenori  fecuto, 
orpnibus  palmam  praripuijfe  vifus  ejl.  Seque  injuria , cum fi  ida  rite  officio  fuo ' 
defungi  velif,  omnes  rede  interpretandi  rationes , grata  quadam  perfpicuitate  & 
brevitate  infe  compledt  una  debeat. 

Suntpraterhor , quibus  unum  opus  ed,  locupletare  commentarios  fuosLock 
Theologicis,  & quacunque  veloUm  vel  nunc  in  controverfiam  vocata  funt , certis 
Scriptura  locis  ita  adaptare, ut  magis  [acri  bedi  clafiicum  canere,  quam  ad  veram 
S.  Scriptura  intedigentiam  viam  munire  voluijfe  videantur. Qui  mihi  id  videntur 
venti,  extindum  iri  nimis  cito  infelices  idos  lites,  fi  non  cum  Scriptura  ipfa  legen- 
das propinarent  omnibus,  adeoque  cum  idss  propagarent  ad  pofieros.  Quod  aliud 
nihil  efi,  quam  mortua  corpora  vivis  jungere , & vitam  dare,  qua  pridem  fepulta 
oportuit. 

Quanti  idirediut,  qui  ad praxim  omnia  referentes,  pietatis  & fanditatis  fe- 
mina. 


Mhi^utmS.littrioipU,  txarpHHt,  &4d  v\tt\nflimmm^  & merum  iir* 
mMifiunr  buulcMitl  LdUsilU  Anglk prMipuidtbtturtqmbus,  ut  mXxKliKuvi- 
nihumnttpdlmgm  dtftnt  m hoc  genere  verum  eft.  Attamen  tum  tUud  infiitu^ 
tum,magu  permovende popuU,quam  informando  doSori-fit  aptum , cui  hac  ex 
bene  inteUcho  loce  fponte  n^fcuntury  & fi  in  omnibus  id  tentare  velu,  fucet fiu  ut- 
plurimum  tareat,  tutius  tffe  videtur  in  pauci/  qutbufdam  hujus  rei  extare  <s»^- 
• quadam , quam  id  ubique  ufurpare  veUe. 

iQe  mibtfemper  vifui  ejl  vtri  Interpreti/ partes  omnes  abfohijfe , qui  brevita- 
tem cum  perfpicmtate  ita  temperare  nejfet.ut  neque  brevitas  obfuritatem  pareret, 
neque  ftnfut  Scriptura  ulla fraus  fient  ab  aftilata  obfcuritatt.Qut  nec  verborum 
curam  negligity  nec  tamen  ambittofinimi/cina  tUaconfumitur  , taltfenten- 
tiarum  deletu  utitur,  ut  ex  illi/ , quam  fequi  oporteat,  quam  fugere , liquido  & 
fiatim  appareat,  tantumque  de controverfiscaptiibps  delibat , quantum  lUi/  deci- 
dendi/locus  ipfe  fufficit.  Talem  ideam  cum  fihipropofuijfet  d Calvi- 

nus, quam  non  infeliciter  inaunola  illa,Commentdrii/  in  Epifiolam  ad  Romanos 
prafixa  ad  SjmonemGrjnaumprafatione  delineavit  i ita  examufitm  in  Com- 
mentarii/fui/ exprejfam  dedit,  ut  in  tanta  Interpretum  turba,  etiam  propofitum 
ejus  amulantium, parem  haclenus  invenerit  neminem. 

a^idnunc  de  illorum  inllituto  dicam,  qui  cum  pleraque  ab  aliis  occupata  vi- 
derent,neque  eadem  repetendo  alii/  & Jibi  molefiiam  & faftidium  creare  vtOenf, 
Catena/ ex  varii/  Interpretum  tam  veterum  quam  recentium  feripti/  contexue- 
runt, quibus  uno  confpeUu  oculi/ fidelibus fubjiciuntur  diverfa  & varia  Aut  orum 
de  rebus  iifdem  cogitationes  &ftnfusi  Vtili/fane  nec  injucundus  labor , &qui 
totus  Uodesiia  militat, quo  neque  cuiquam  judicandi  & eligendi  libertas  eripitur, 
^ farta  ttSa  cuique  manet  Inventorum  fuorum  laus  & gloria.  Uolim  tamen  in 
id fiudium  omnes  incumbere,cum  id, fi  nimium  iUi  des  optram,nibilque  de  proprio 
accedat, ingenio  torpedinem  quandam  afferat,  & 'propria/ cogitationes  enecet. 

Alia  ab  hi/ otnmbus  mens  fuit  Ludovico  noflro,  qui  in  infinita  hac  librorum 
copia,  quibm  tantum  non  opprimitur  eruditus  Orbi/,  aut  non  feribendum, 
aut  in  vacuum  ponenda  vtftigia,  & in  proprio  folo  adificandum  fapienter  cen- 
fitit.  Itaque  cum  necdum  omnia  ab  omnibus  animad  verfa  intelligeret , & copio- 
fum fibi  fpiciltgtum  reliilum  effe poft  aliorum  uberem  meffem,  hoc  egit,  ut  qua  vel 
non  dextrqjati/  explicata  haSenu/  tfftnt.vtl  furente  fenfu  obfcurtus  diila , vel 
nondum  Interpretibus  obfervata,  aut  obelo  configeret , aut  aflertfeo  illuminaret, 
aut  ficubi  tdoput  tjfet,  de  fuo  facem  acundtrtt.  Catera  veto  qua  reSe  haberent, 
foUicitandanon  effe , fed  fui/  autoribu/  relinquenda,  cum  melius  lUain  nativo 
folo  videri  & legi , quam  alio  tranfplantata,  & a propria  fide  avulfa,medefio 
judicabat. 

tracipuumatutmlaborm  (xantlapitin  confertrido  textu  Htbrao  cum  alia- 
rum . 


rum  lin^uArunifCbdlddiitprdfertiffi,  Sjruud  & ArdlU4,verJlonihm.QMiiifa 
comptuum  hdbtrft,n4iivdm  quorundam  vtrborum figmficdtionem 
multo  milmtxtdUltngudrumcoUdtmefqudm  cxLexuity  mquUiuprtcdru 
uiplurimum  dutoritdft  credultidit  noftrd  vu  infertur , trui  & inddgdri.  Cum 
enim  tum  dr3d  fit  inter  hdi  lingudt  Orientales  cognatip , M omnes  unitu  Mdtru 
filid  dut  queant,  & ad  itndm  omnes  familidin pertinere , non  mirum  nec  infolens 
videri  debet, fi  in  vicinia  fepe  inveniri  queat,  quodftufird  domiquerae.  ftifer- 
tim  cum  crebris  populi  Hebrdim^ationibut,&  in  Babjrlone  captivitate,  &cum 
vicinis  Srrit  commercio,  mixtufst quadam  linguarum  fenfimintroduSafit,  & 
Htbraus  firmo  in  ufu  quotidtau*  quodammodo  defecerit.  Qui  labor  tam  feliciter 
illi  cefiit,  ut  in  genum  verborum  fignificatione  rimanda  & odoranda , qua  fuit 
ejus  ^ omnes  facile, qui  in  hoc  genere  ft  exercent, pofi  fi  relique- 

rit  i^eijj  injucundum  erit  beie  legere  appofitt  & prudenter  advocata  Magifirorum 
&fapitntiim  Htbraorum  diSac^  Apophtbegmata,  quibus  ceu  florum  Iparfioni- 
bus  in  toto  boc  opere  ufus  eft.  Quibus  facem  multis  S.Scriptura  diSis  alluxit , & ' 
quanto  cum  fiuilu  barum  rerum  fiudiofi  Rabbinorum  feripta  verfarepofmt,  lu- 
culenter oftendit.  Eodem  coUimat  dextra  illa  rituum  & morum  Hebraa  gentis 
obfervatio,  qua  opus  boc  ceu  gemmis  quibufdam  inter fiinxit, ut  ubique  tertartt 
cum  grata  varietate  utilitas. 

Qua  dumfidulo  ita  agit  no  fler,  vifus  eflnobk  fimper  Munfteri,Ta^'t,Mette- 
ri,Uafii&c.  at  quorum  vsrorumUnfiuutum  revocaro  veUt,  & fuo  exemplo 
omnes,  quibus  bac  ftudia  cordi  funt,ad  ideiApraflandum  mvitart  & cohortari. 

Vntverfum  autem  hunc  laborem  facraverat  vir  optimus  elimanda  & expolien- 
da vtrfioni  Bibliorum  Belgica, quam  ut  i Synodo  tJatsonali  duretam  intellexit , 
ftatim  fi  bifee  meditationibus  atcinxit,paratus  omntfuumftudium,in  boc  qui- 
dem genere,Dto  c^Ecclefiade^vere.  Vlequedubitamut,pilliiquatuor-virit,qui 
huic  operi  vacarunt, adjungi  potuiffet , quod  multorum  fuit  votum,  quin  in  ma- 
gnam iflius  laboris  partem  venire  ipfi  potuerit,  eofq^  de  multis  tebut  utiliter  mone- 
re. Quis  enim  majore  folertia  & animi  contentione  id  egit, ut  tebut  alioquin  oh-> 
fcuris,& qua  ornatum  omnem  refpuunt, lucem  infirret,ufque  fuk  ac  propriis  ver- 
bis veftiret,& cujufque  vocis  empbafin  notaret-, ne  aut  feter  textus  lutulentus  flue- 
ret,aut  aliunde afcitis  vtrbu,quaplerunqutuncinulit  intlufa  diverfo  tbaraSlere 
fulgent, redundaret? Quod  cum  fraclari  iUi  viri  compertum  haberent, f/tcile  hafee 
notas,& qutequideon fultus  fuggerere potuit ab  eo  ‘impetrarunt:  quas  & hinc 
inde  in  notis  Biblicis, inflor  purpurei  panni,late  fplendentes  videre  licet,  Vt  delen- 
dum plane  fit,  illum  moriepraventum.qua  fere  pratlariceeptismanum  mjitete 
filet,  hac  perficere  & expolire  non  poiuiffe. 

At  tu,Binigne  Leilor,bifceinterim gratus  utere,&,fi  teprofiSusnon peeniter, 
fave  tanti  viri,qui  ft  totum  tuis  commodis  ‘impendit,  memoria.  Vale. 
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Cabalifliee  per  Gcmatriam  exponitur, per 
Nuj  ruun  zftra  in  initio  anni  creat ua  eH  (ciL 

mundus.  Intelligitur  initium  Septembris, 
<}uo  olim  annus  inchoabatur.  Et  per  alium  Cabaliflicz  ar- 
cis modum , qui  <rnon  permutatio  dicitwv , transpofitis  lice- 
ris ex  nrotra  fit  nrna  'k  , primus  dies  Thifri. 


D?D^  cali.  Arabice  0\yi3\ , ab  altitudine  fic  didi, 
cft  enim  0‘-  9*»  altum  ejpi^.  unde  in  proverbiis  Alis 

fuhlimitas  viri  e(l  humilitas.  In  lingua 
wEthiopica  ufitatum  eft  fingularc  'oitf  caelum. 

V E R s.  j.  Et  dixit  Deust  clfc.  Novies  id  in  capite  hoc 
occurrit.  Decimum  includi  volunc  in  primis  verbis,  In 
principio  creavit  Deus  coelum  ^ terram  ^ nam  & h«c  verbo 
mo  creafle,  dubitari  non  poteft  , quum  id  David  afTerac, 
P/al.3j.6,  Hinc  dcccm  verbis  mundum  & quicquid  ineo 
' A contine- 
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continctuc  a Deo  conditum  efle,  aJfcrunt  Hebrxorum 
Sapientes,  ut  cft  in  capir.  patrum. 

V E R s.  6.  Sit  expanjio  in  medio  aquarum  ^ ^ dividat 

aqu/ts  ab  aquis.  Hinc  ta??  duali  numero  di<ftum  volunt,  ob 
duplices  aquas , fuperiores  &:  inferiores,  at  ex  lingua 
thiopica  apparet  elTe  pluralis  numeri,  ibi  enim  fingulare 
ufitatum  efl  aqua,  unde  plurale  non  potell  Hen  aliud 
quam  D’D.  itthiopicc  r^.  Hinc  procul  dubio  de- 

du6ta  eil,  ex  Atlante  & Pleione  nympha , Oceani  & Te- 
thyos  neptis. 

V E R s.  II.  ai??  xeH  Docet  R.S. I.  inter 

i»*»7  6«:  ai'?  diferimen  efle, quale  apud  Gallos  inter  herbage^ 
& herbe.  illud  fcilicet  efle  nomen  generale  , multarum 
herbarum  complexum  continens,  & quafi  veftimentum 
deiignans , quo  univerfus  aliquis  campus  induitur.  Hoc 
autem  fpeciatim  de  quovis  germine  fingulari  rede  dici, 
ita  ut  dicere  liceat  aiv?  talis  aut  talis  herba  , at  non 
ijVd  . 

Ibid.  y?  , &c.  ad  quae  R.  S.  I.  hic  commentatur. 
riD  rupw  fV  fnttn  tanm  p jvik?  wS  non  c^oa  frn  tyo  Mn’D 
j nSSpnji  nn?  Sjr  K>n  w mj»j  w hp  tnK  SSpn^a  "pdf  ne  pm 
Id  ert  ad  verbum,  Vt fit gufttts  ligni  qualis  guftus  fru6ltis,  at 
terra  ftc  nonfecit,fid{\xtdicit\itJpreduxitterra  lignum  faciens 
fruHum , non  autem  lignum  frudum,  propter  ea  quum  maledi~ 
dus  fuit  homo,  ob  peccatum  fuum  ^ vifitata  quoque fuit  tlla  oh 
peccatum  fuum , cr  maledida.  Explicat  f'?  quod  eft  in 
textu,  per  'tc  , ne  vertas  per  regimen  genitivi , lignum 
fructus  i id  eft  frugiferum  , fed  per  appofitionem,  Itgnum 
frudum,  ideo  n Emphaticum  prxfixit,  quod  in  regimine 
locum  non  habet.  Mens  ejus  eft,  Deum  verfu  ii.  prxee- 
pifle  terrx,  ut  arbores  ferret  quarum  lignum  efletipfe  fru- 
dfus , eundem  guftum  cum  fruffu  habens , terram  vero 
morem  non  geffifle,  quia  v.  ii.  dicitur  produxillc  lignum 

faciens 
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- faciens  fruitum,  quod  fcilicet  ipfummct  fruftus  non  efliet, 
fcd  fruftutn  folumraodo  ferree,  in  quo  quum  peccavcric 
terra,  tuliflTe  poenam  maledidionem.  quo  nihil  ineptius 
■fingi  aut  dici  pocefl:.  quum  v.  1 1.  Mofes  diferte  dicat , ita 
faftuni  efle , prout  Deus  terra:  mandaverat,  refquc  plana 
e(l,ubi  exponitur  arborem  frugiferam,  quod  per  fc 
patet,  nec  eft  aliud  na  fv  quam  ’Ta  nrvp,  quod  explicatio- 
nis gratia  a Mofe  additur. 

V E R s.  10.  Interpretatur  Rafchi , omne  animal 

vivens  quod  non  alte  a terra  aflurgit.  qualia  funt , mufcje, 
formicae,  fcarabaci , vermes , muftelx,  mures,  lacertae,  om- 
nefque  pifccs.  quod  autem  pra;cedit,  e^gn  vertitur, 
producant  ae^ua , nempe  abunde  in  morem  reptilium , dc- 
duda  fjgnihcationc  verbi  a nomine  . Sed  ufitatum  eft 
verbum  in  lingua  itthiopica , etiam  de  herbis  e terra  ger- 
minantibus. Ponitur  enim  pro  , Matth.  ij.  5.  &: 

pjo  I Mare.  13. 18. 

^Vers.  16.  Faciamus  hominem 'iinioT3^jgVra/»//»4^/»e 
noftra  fecundum fimilitudinem  Hoftram . a pra:pofuit  nS*, 

ut  & v.  27.  at  a T«  msi.  eadem  tamen  hic  utriufque  parti- 
cula: vis  eft.  quod  patet  cx  Gen.  5- 1 • ubi  pro  ijnwa  dicitur, 
vjK  o'.nV»(  rrto7a , £t  v.  3.  fola-  hteta  ^ tam  nvsn  quam 
rw  dVx  praefigitur,  vitiofe  enim  in  Venera  editione  majoji 
legitur  10’!??. 

V E R s.  17.  01«^  ««  Et  creavit  Dem  ho- 

minem. Quxritur  in-Talmud  IHsro  pp’u  , quare  crearus  lic 
oVi;^'T'rr' D1K  homo  unicus  in  mundo.  Tres  ejus  adferuntur 
rationes.  Prima , oVv  laK  ^S^o  nriK  rei  laiton 

aVgf  a^p  -hao  S»»tc:’6  ntiK  D'pQn  Sai  »•*’«  , ad  docendum 
Ut  fi  quit  perdat  animam  unam  ex  Ijraele , perinde facere  ac fi 
totum  mundum  perderet.  Si  quis  contra  in  vita  confervet  ani- 
mam unam  ex  ifruley  perinde  facere  ac  fi  mundum  integrum 
Altera  eft,  «sax  nanV  onKTDio  «'jwwvj.n  aiV»':» 

A 1 ■ 
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•paKD  Sru , cb  pdcem  hominnm^  ne  unw  dic  At  Alteri  ^ fAter  meue 
mAjor  te  ejl.  Tertia  cft,  nvaos  noa  jraio  mnz»  nipn  h»  mVrurjnV 
ron  ono  inx  tsmu  ojon  yaio  napn  hS-it  mon  jVsi  ime  orima 
•.rrarf>,Ad  indicAnisinfrAjlAntiAmDei.  homo  enim  figuras  mul~ 
tasefformatfigillo  unOtfed  omnes  aUas  aUU fimiles.  Dens  Autem 
figurAm  homini figillo /ito  fic  imprimit , ut  eorum  nultiu  Alteri 
Jitfimtlis.  Quxricur  porro  in  Talmud,  quare  creatus  fit 
homo  nar  aipa  vejpera  SobbAthil  Refpondetur,  D'ron  m'  K’>c^ 
onciK  wri  nnn  dkw  tri  ti  wma  naToa  napnS  rvn  f]mt;  a'T3iK 
jTo  mJD*>  »3av  'na  nnn  Tai  «n  w»m  rra^a  "pip  enrp  dicant 

Haretiei , fiffijfi  hominem  Deo  adjutorem  in  opere  creationis. 
Deinde , ut fi  efferret  fi  animus  ejus , dici  ei poffet , mufia  ante- 
eejpt  te  in  opere  creationis.  Denique  ut  protinus  intraret  in 
praceptum.  quum  enim  hominis  creationem  protinus  ex- 
ceperit Sabbathum,  protinus  intravit  in  prxeeptum  fiin- 
^ficandi  Sabbathum. 

G A p.  II.  • 

Vers.  3.  0'riVH  wna . Quantopere  illud  rrnep^ 

vexaverit  interpretes,  etiam  Hebrxos,  ex  Mcrcero  petere 
potell  qui  vulr.  Nobis  Hebraifmus  familiaris  efie  videtur, 
per  quem  Infinitivus  rn^jfV,  verbo  fimilemadionem  inclu- 
denti adjun£lu«,  fere  redundat,  qualiafunt  Jud.  13.  fC  19-. 
ir*r.pV  (jr  mirabiliter  egit  faciendo,  id  cft,  miraculum 

fecit.  I Rcg.14.9.  nitPpVirJC!  & fecifii  faciendo  Ad 

male  egifii.  1 Rcg.  u.  6.  jnn  rn»pS  na-n-  multiplicavit  facien* 
do  malum,  id  cft,  (impliciter,  multiplicavit  malum,  mul- 
tum fecit  mali.-  a Chron.  zo.  3^.  kw  ille  impii 

egit  faciendo,  redundat  faciendo.  Pfal.  I2<>.  a.  ritopb  h-i-qn 

nVK  DP  magna  fecit  Deus  faciendo  cum  illis,  rurfus  redundat. 
Ecclcfi  a.  if.  nitopb  Sopa  in  opere  quod  operatus  fum 

faciendo,  id  cft,  fimpliciter,  quod  feci,  qui  poftrcmus  locus 
plane  parallelus  eft  huic  loco  Genefeos.  five  enim  dicas 
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mbrS  Sd?  Openttfseft faciendo  yCi\c  m>3  creavit  facien- 

do, idem  dicis , nifi  quod  fna  fignificce  novum  aliquid  pro- 
ducere, quod  exemplo  caret,  & ante  non  fuit,  itaque 
creavit  faciendo , nihil  aliud  eft  quam  de  novo  fecit.  Obfer- 
va  autem,  in  phrafi  hac  Hebrofa , verbum  antecedens  lati- 
nc  rc6tc  verti  adverbialiter,  Infinitivum  autem  r.-wsS  per 
antecedentis  verbi  tempus,  ut  wSpn  mirabiliter  fecit. 

py)  mare  fecit,  na-iri  multipliciter  fecit. 

impii  fecit.  ntferpS  hnon  magnifice  fecit,  Sor  operose  vel 

operando  effecit.  Sic  nitojyV  »*03  xU<t5c  imijos  , creando  effecit, 
generalius  enim  eft  fecit  quam  k-w  creavit.  Omnis 
creatio  eft  cffedio,fed  non  omnis  eftedio  creatio,  reftrin- 
giturergo  etfeftio,quum  praefigitur  ei  »^73,  fcnrufquccft, 
effecit  per  modum  creationis,  libet  addere  illud  Talmu- 
dicum  n>3Tj  d3otS  xxsp  aitt  dSvV  Ad  verbum, 

fimper  affue faciat  quifque  feipfum  manicare  ^ vejperare  fa- 
ciendo necejptates  fuas,  i,  e.  mane  & vcfpcri  fatisfacerc  na- 
turae ncceilltatibus.  Idem  obtinet  cum  aliis  etiam  Infini- 
vis,  ut  I Sam.14. 15.  avxo  vir  bene  faciens  pulfandOi 
id  eft,  bene  pulfans  citharam,  Pfal.  113.  6.  ni»nS  pro- 
fundans  videndo,  id  eft,  profunde  videns.  «wV  wafsn  exal- 
tans habitando,  id  c(^,  alte  habitans.  & fexcenta  alia,  in 
quibus  an^cedens  verbum  aut  participium  per  adver- 
bium, fcquens  Infinitivus  per  praecedentis  verbi  tempus 
exponitur. 

1 D>3^  riinj  rntv  om  ntnStn  4. 

TTOon  kV  'a  nijs’  entj  rrj(^  siw  Saj  pxa-nw  070  rr^  n'»to  Sii 
I neiMn  nn  lirS  nn  oiki  tAixn  'rv  dv.Sk  nir.i 

» rcivn  VB  "Sa-nK  nj«»ni  jp  nS^iiKi  6, 

Varias  hicdari  interpretationes  notum  eft.  inter  quas  mi- 
mis placet  D.  Junii,  magis  autem  vulgati,  qui  fecutus  l x x. 
fic  habet,  ifia  funt generationes  caeli  (jr  terra , quando  creata 
lunti  in  die  quo  fecit' Dominus  coelum  & terram*  (fi  omne  vir- 

A 5 gultum 


6 A ITIM  ADVERSIONES 

gultHfn  agri , antequam  oriretur  in  terra,  omnemque  herbam 
regtonii,  friufquam  germinaret,  crc.  Libet  autem  exami- 
nare , an  o*w  in  hac  con(lru£lione  refte  vertatur  antequam. 
Multi  Hcbra:orum,interquos  Aben  Efra,  Rambam  &c  R. 
D.  K.  volunt  femper  figniiicare  mip  fequente  »,  id  cft,  an- 
teqitam.  Sed  quam  vim  cogantur  inferre  ea  interpretatio- 
ne multis  locis, ut Exod. 5.50.  pK-pn  nnxi.  Et 

I Sam.3.  7.  ^ *>?1  vVk  n-v;i  niriyn»  jn;  073  aliifquc 

locis  , vide  in  radicibus  Kimchi.  Quum  res  ipfa indicet, 
hxcpct  nondum  explicanda  efle.  2/  tu  effervi  tui  novi  quod 
nondum  timebitis  lehovam . Et  Samuel  nondum  cognoverat 
lehovam,  (^'nondum  revelatum  fuerat  iffi  verbum  Domini. 
Ideo  alii  Hebrxotum  addunt, ligniEcare  interdum  w*»  p*ip 
'adhuc non,  nondum.  Ego  autem exiilimo,  per  fc  & proprie 
femper  denotare  addito  autem  a,  o-^a  fignificare 

antequam,  q.d.  in  nondum,  quum  nondum.c\\xod  & R>  Selo- 
mohhic  docet  his  verbis  vKuonK'?  -v  piwSmpaas?  oio  b 

omne  tnu  quod  in  Scriptura  eftfignificat  nondum,  non  vero  an- 
tequam. quod  autem  interdum  Emplexine  exponatur  la- 
tinc  antequam,  eil  ex  peculiari  Hebraifmo,quando  nempe 
poiitum  in  primo  orationis  membro  , inHuit  fuo  fenfu 
etiam  in  alterum  quod  a priori  pendet,  ut  Pfalm.ii^.tfy. 
ijto '}« ru|;M  o-yj , nondum  humiliabar,  ego  errabam,  id  cfl:. 
quum  nondum, antequam  humiliarer,  errabam,  quod  fecun- 
dum membrum plerumqucpervau incipere folet,  fed  ita 
ut vau  otiofum  Eat,  quando  073  exponitur  per 
ut  Efai.  65. 14.  niPM  v*n  , ad  verbum  vertere 

oportet,  Et  erit,  nondum  clamabunt,  (jregorejpondebo.  id  cfl: 
latinc,  antequam  clament,  ego  rejpondebo.  Sic  St  in  iccundo 
orationis  membro pofitum  verti  poteft  per  antequam,  fed 
ea  lege  ut  per  vau  copuletur  cum  priori  mernbro , & in  il- 
lud (icinfluat,  ut  vau  otiofum  Eat  quando  ^ exporiitur 
per  antequam,  ut  quod  latine  6xQ.\x.\xiyfurrexit,  antequam 

rsper- 


PigitizGil  ■ 


IN  Gene  s.  C A p.  II,  7 

exfergifcerer , Hebraice  dicam,  wpn  0731  a^yfi/rrexit ^ ^ 
nondum  experreC^tu  eram,  vides  vau  copulare  in  HebraiC- 
mo,  quiao-^o  ibi  figaifica.^  nondum.  Sed  in  lacinirniofirocio> 
fu m,  quia  ibi  vertitur  antequam,  eodem  modoli  membra 
invertas,  DpJ!  07?  , nondum  experrectus  eram , &furre- 
xerat.  id  eft,  antequam  experrettus  eram,furrexerat.  Quod 
Ii  ergo  &:  in  hoc  loco  Genefeos  07?  per  antequam  ht  ver- 
tendum, non  interpretabor  ut  lxx  & vulgatus,  aliique  qui 
cos  funt  fecuti , fed  vau  illud  quo  quintus  verfus  incipit 
otiofum  reddo , & fic  verto , Illa  funt  Generationes  coeli  ac 
terra  , quum  crearentur  illa , quo  die  faciebat  Dominus  Deus 
coelum  ^ terram , i^ntequam  ullum  virgultum  agri  ejjet  in 
terra^  antequam  ulla  herba  agri  germinaret^  quia  &c.  Sed 
liceat  nobis  aliam  etiam  in  hunc  locum  conjedluram  ad- 
dere. 073  accipimus  pro  nondum.  Sicut  &c  Jonathan  vertit 
«Sto  ip  haftenus  non.  vau  autem  in  7^  Saj  non  pro  copula- 
tivo habemus , fed  pro  rctributivo  ad  prxcedentis 
verfus,  fic  ut  latine  vel  abundet,  vcl  per  tum  vertatur,  plane 
ut  cap.  5. 5.  or'?’?  nnpiw  «op  DaSrx  ona  i»  die  quo  comederitis 
de  eOi  tum  aperientur,  (vcl  fimpliciter,  aperientur)  oculi  ve- 
Jlri.  Ita  hoc  loco,  illa  funt  generationes  coeli  ^ terra.  Hic 
punitum  pono,  ut  fenfus  fit,  Hujufmodi  fuit  ratio  produ- 
dionis  rerum,  qualis  jam  fcquitur.  £lp^um  crearentur  illa, 
quo  die  faciebat  Dominus  Deus  coelum  cr  terram,  ulla ftirps  agri 
nondum  erat  in  terr  a,  dr  ulla  herba  agri  nondum  germinabat: 
quia  non  pluerat  Domintfs  Deus  fuper  terram , (f  homo  non 
erat  ad  colendum  terram.  Sed  vapor  afiendebat  e terra,  ^ir- 
rigabat totam /uperficiem  terra.  Sequitur  deinde  Deum  fe- 
ciiTc  hominem , & in  gratiam  hominis  plantafie  Paradi- 
fum,  in  quo  abfquc  hominum  opera  , abfque  pluvix  auxi- 
lio, c terra  folo  vapore  rigata  produxerit  quafvis  arbores 
&fiirpes.ad  nW  HI4,  annotat  R.Selomoh,  rSvoSomeitn  qua 
dilfa funt  fupra.  ut  fenfus  fit,  illa  qux  capite  primo  narrata 

fuerunt 
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fuerunt  continent  produdionem  cttli  &:  terrx.  malim  ad 
(equencia  referri,  quibus  ratio  & modus  produdionis  rc> 
petitur  & plenius  explicatur.  Sic  enimnn^vi  ad  fequen- 
cem  narrationem  folet  referri,  vide  Gcn.  56.  i.  p.  & 37. 2. 
Ruth  4.18.  & alibi.  Addo  o>n2na  & ni»p  verti  polfc 
per  pra:tcritum,  ^uum  creata  ejfent  ilUi  quo  die fccijfet  Deus 
calum  terram , uUsfiirps  nondum  erat,  ^c.  quum  enim 
Infinitivus  apud  Hebrxos  temporibus  non  didinguatur, 
ad  omnia  tempora  referri  potert.  Senfus  eft , Eo  modo 
Deus  coelum  &:  terram  genuit,  ut  quum  ea  jam  fadaeflent, 
nulla  adhuc  Airps  , nulla  herba  cifet,  quia,  &.'c.  Sed  quia 
in  hifce  verEbus  interpretandis  difHcultas  interpretibus 
nata  videtur,  inde  quod  creujie^etvif  videatur,,  quod  hic 
tempore  primx  creationis  nulla  dicatur  fuifleftirps,  quia 
necpluvia  ceciderat,  nec  homo  erat  qui  terram  coleret, 
. capite  aurem  primo  didus  fuerit  Deus  dic  tertio  folo  fuo 
verbo  cffeciflc,  ut  terra  herbas  & arbores  produceret,  mo- 
nemus tria  hic  cfTc  vocabula  qux  attentionem  requirunt, 
quorum  nullum  c.  i.  cxflat.  r.  eft  ^ quod  virgultum  fi- 
gniHcat,  id  cd  virgarum  multitudinem  ex  przcedanea  ra- 
dice. ut  eloquium  & fermo  ex  conceptibus,  pullulantium, 
nam  & eloquium  fignificat.  2.  rn^n,  quod  non  abfolu- 
te  terram,  fed  terram  cultam,  & Hve  fationi,  (ive  pecorum 
padui  adaptatam  denotat.  5.  nox  c^viod  germinare,  pullulare 
iignificat,  itaque  de  furculis  & dolonibus  dicitur,  qui  ex 
pr.xcedaneo  femine  aut  radice  exfurgunc.  Tale  nihil  fuit 
in  prima  creatione,  ad  quz  pluvia  & cultura' requiruntur, 
at  herbx  & arbores,  de  quibus  c.  i.  non  ex  femine  & radi- 
cibus pullularunt  , fed  ipfxmet  fuerunt  prima  omnium 
plantatum  femina  & radices. 

Ve  R s.  12.  nVian  ov  jhi  eft  Bdellium.  Bcnjamin  in  Iti- 
nerario edit.  Leyd.  p.  1 05.  deferibens  Katipham  ad  littus 
Indicum  fitam  dicit  nVrunNxoi  owi  ^ ibi  invenit  urBedolacb, 

quid 
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quid  autem  pcrj^cdolach  mccllexcrit,cx  fequenti  deferi- 
prione  liquere  videtur,  a^on  Sp  "io  av  n>  }c«3  crip^n  wuci 
pi«’J3  ->xf  op  ptonrn  -«nai  o^njrpipfinVpSinn  pjojnwin  -mi  oVapoi 
p»r«3i  DJT1K  pjrpaoi  DmK  pirnsi  onn  onjyn  nx  D^ojaSoi  pSnia  B>n  rpipV 
iifihn  ff-MK  Dsino  vigefimo  quxrto  2(ifan^lffpixt\])defcendit pluvU 
infuperficiemxquantm,  quam  reptilia  colligunt  ^ iinclufaque 
decidunt  in  maris  fundum.  Medio  deinde  Thifri  ( Septem- 
bris ) duo  viri  fundum  maris funibus fubeuntyreptilia  tlla  coi- 
liguriti  educunt,  dtjfecant , atque  inde gemmus  ijl as  depromunt. 
undefatisliqucr,nVi?n  Benjamini  qHc  gemmas , fcu  marga- 
ritas. ad  cujus  icnccntia:  confirmationem  adreribam  vcis 
baXimehii  in  lib.  Rad.  onoix  trSnt  ma  o^iiun  jwp'  jax 
p«  po  pnjn  c:;»  n»o  pnanoi  n/nx  papw  nVvj>  maS  jax  nvjtt , Efl 
lapis  pretiofus , quem  volunt  effe  adamantem,  alii  gemmam 
albam'  rotundam,  quam  perforant,  nelfuntque  inde  gemmoi^ 
unde  torquem  faciant,  qux  margaritarum  vera  cll  deferi- 
ptio.  certe  bdellium  nequaquam  cft. 

Ve  R s.  i8.  11JO  -v»  i"»  nvPH  Varie  exponitur  illud  ipp. 
adjungamus  &:  nos  exercitii  gratia,  qu.T:  aliquando  in  men- 
tem venerunt,  pra-fupponinrus,  -UJ,  quod  vertitur  coram  t 
4»/e,proprteefIc  nomen  fu bftantivum.  ut&:a';?f/Vf«w,  onfa 
ante,  itt?  valde,&:  fimilia  multa,  qa^  per  fe  nomina  Cum, 
iignificant,  circuitum , anterioritatem,  vires.  Sic-u?  proprie 
anterius,  anteriorem  partem  alicujus  rei  denotat,  unde  in- 
curvavit fefuper  genua  fua  w^x-ujS  ad  anteriora  Elia.  zKeg. 
I.  ij.  Stant  amici  mei  ’W’  'um  ab  anterioribus  plaga  mea  Pfal. 
38.  Ii.  Sic  hoc  loco,  faciam  ei  auxilium  fecundum  anteriora 
ejus,  id  cft,  quod  anterioribus  ejus  rejpondeat.  Videtur  uliiin 
matrimonii  rcfpicere.  ideoque  in  lequentibus  enarrata 
brutorum  creatione,  qua  mafculisfua:  addita?  crantfcmel- 
lae,  additur  i-H?  ^ homini  non  invenit  auxi- 

lium, quod  anterioribus  ejus  refponderet , quo  ad  propagan- 
dam ipeciem  fuam  uti  pollet,  neque  alibi hxcphralis  quam 
• ' B , hoc 
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hoc  loco  invenitur,  ubi  de  marito  6c  uxt^c  agitur.  & hoc 
fortafle  voluerunt  lx5c.  quum  inaa  verterunt »«?  ouum.  6c 
y\x\^XtVLi,JimiUJib$.  Arbitrati  enim  funt,  tale  hic  auxilium 
intelligi,  ^od  ad  ufum  matrimonii  iimilitudinem,  aptitu- 
dinem  & proportnj^  haberet.  Onkehis  verbotenus 
tranftuli^’'»ap fecundum  unterim  ipfiue . Jonathan  autem 
difertis  verbis  totum  hoc  ad  ufum  conjugii  refert,  vertit 
enim  n’V3pa  yco  vim  hwrK  nV  T>a;»c  vmnb  ^’D•T  mx  vn  ppn  kS 
Id  efl , non  ejl  re^um  ut  homo  dormiit  foUu.  faciam  ei  uxo- 
rem, qua  erit  incumbens  in  anteriori  ejm.  addo  Arabem,  qui 
vertit  fcXlUi  nnVKap  quod  aut  nonintclligo  ,aut  Icgen- 

dum  in  accuiat.  aoJUii  nrVtop^  &:  vertendum  fecundum 

anterius  ejus,  ubi  porro  notandum  Sap  &:  nSitap 

Arabibus  fjjcciatim  ufurpari  de  anteriori  corporis  patte  ubi 
thorax  & venter  iunr,&  opponi  rS ^>tnaT  id  eft  tergo.  His 
addimus , ab  Hebraro  n=i  quod  idem  eft  atque  ■«?  coram, 
ante  fieri^apud  Arabes  verbum  reu  matrimomnm  ini- 
re, coire.  & rmis»  clfc  eam  cum  qua  habetur  coitus, 

V t autem  vulgati  verfionem,  t qua  plerique  noftrorum  di- 
fcedunt,  ftabiliamusmagis,  fciendum  "q»  apudDodores 
Hebrxorura  non  raro  ad  jimilitudtnem  denotandam  ufur- 
pari. ut  in  Commentario  R.  S.  I.  ad  i.  cap.  M.ilach.  v.  7. 

I toT  10»  mn  nn»  un  nroo  piSrA  yiou , id  eft , prohibitum  eSi 
nobis  partiri  unum  munus  ut  aliud , ^ unum  facrificium  ut 
aliud,  proprie  munus  ad  modum  muneris  , fir  facrificium  ad 
modum ficrificii.SicColcnt  Rabb.  dicerem»*  >»  ira  n-nm  rrai 
loquitur  lex  mtre  hominum , ai&^uuBfrei^a,  eJl.  At  mhil  pla- 
nius illo  R.  Levi  filii  Gerfonis  , i Sam.  17. 4.  onpn  jtuco  pn 
: 0"UJ3  tm  0’«oni  onsn  uy  om  'a  or^n^  0’aom  non  efi  ex  more  du- 
cum (jr  eapitaneorum  pugnare  ni  fi  cum  ducibus  ^ capitaneis 
quifibirejfiondentyid  eft,  lui  limilibus. 
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V E R s 8.  at»n  nn^  gd  ventum  diei,  id  cft,  inquitRafchi, 
ad  eum  ventum,  unde  fol  occidit,  qui  ed  occidentalis, 
addit  dc  Adamo  & Eva,  quod  imo  rebellarunt  hora 
decima,  ideft,  duas  horas  ante  occafum  Iblis. 

V E as.  17.  c^fgledi^g  terra  propter  te.  Explicat  id 
Rafchi,  quia  nempe  maledicas  res  proferet, veluti,mufcas, 
pulices , formicas,  &cc.  idque  eleganti  JudsEorum  prover- 
bio ili  u Urat,  < ona  p’»  tm»  mSVp  nriamnin  noviS  Kn'>  Si  quia 
prorumpat  ad  multam  malitiam,  creatura  (vel  homines)  ma- 
ledicunt uber  ibua  qua  fuxit.  Terra  mater  eft,  cujus  uberibus 
alitur  homo,  merito  itaque  terrx  maledixit,  ob  fummam  ' 
malitiam  ad  quam  prorumpere  aufus  fuit  homo. 

V E R s.  18.  J|^  mnxn  tjtii  pip  Spinam  (jr  carduum  produ- 
cet tibi,  addit  Raiclii  nraajn  crtrip  (entes  ^ tribulos,  ver- 
tunt wVa  ’Viano  w ono  o*aiKP  herba  amara,  aut  tribuli  Italhh 
videtur  efle  ab aw  tardare,  impedire,  moram  enim  tangen- 
tibus injiciunt  tribuli,  tradit  porro  Rafchi  prxfatas  iftas 
herbas  comedi  pp^n  V,  adhibita  correilione,  nempe  boni  ali- 
cujus  condimenti,  at  quid  eft  itt!  ? Hebr.  6. 8.  pro 

Aw  Syrus  dixit  ) ^jQjb.  ut  &:  Matth.  7.  at  pro 

dKM^oce  IfjVj  . rede.  docet  enim  Ferrarius  clTc 

arborem  lalici  hmilem , fcd  Ipinifcram.  quod  confirmat 
Gloflarium  Syro -Arabicum.  , dicens  ellc  ] 


V E R.  s.  z}.  i:/  pojutt  Desdi  ad  Orientem  horti  Eden 
Cherubinos , Angelos  intclligi  nemo  dubitat . Sed 
unde  fic  didi  fint,non  fatis  hquet.  Volunt  Hebrxi,  ana 
nomen  Clle  figurx  five  imaginis.  & omnes  quidem  Che- 


B i 


tubinos 


Digiirzt 


f 


iz*  Animadversiones 

nibinos  apud  Mofcn  puerorum  fcu  adolcfccntum  habuiflc 
figuram,  ctfi  apud  fizcchiclem  animalium  habuerint  ima- 
ginem.. Quae  lententia  jam  pridem  apud  dodos  eft  rece- 
pta*. edi  nullum  ejus  live  apud  Molem,  live  apud  Salomo- 
nem qui  novos  Gherubinos  fecit,  vcftigium  aut  indicium 
exter,  alis  dcpinguntur’&:  faciebus,  non  expreUo  quibus. 
Quodque  ab  Hebraeis  adfertur  a cllc  limilitudinis,  &: 
dici  quali  fimi  lis  puero  (Chaldaeis  enim  puer 

cft>)  inepta  conjedura  eft,  neque  analogix  Grammatices 
quadrans.  Nobis  aru  idem  eft, quod  tranlpolitis  litcrisaen 
•vehiculum^  currus,  Idque  probamus,  i.  <^ia  aro  ponitur 
pro  nubibus,  quatenus, Icilicet  iis  Deus  tanquam  curru' 
• vclutur.  ut  Plal.  i8.  ii.  & zSam.2z.11.  ana  S?  aap,  ^ •ve- 
ffusefifuper  Cherub.  ubi  li  pro  aro  fupponas  am,  habes  id 
. ipfumquod  Plal.  140. 30.  dicitur,  la^an  tr>^  o<ot  quiponit nu- 
bes currum fuum.  z.  Quia  Angeli  dicuntur  paflim  elle  vc» 
liiculum  Dei.  ut  Pfal.  68. 18.  tmVK  ayj  currus  Dei,  Et  Ezcch. 
IO.  I.  dicitur  coelum  fuilfc  o>aTj»n  wtn  S»  fitper  caput  Cheru- 
binorum.  Et  v.  17.  Dei  gloria  fietijfi  D’a-^n  Hv  fitper  Cheruhi-' 
nos.  ut  &:  eodem  cap.  delcribuntur  cum  rotis ^ urin- 

tclligamus  fuilTcquali  currus  Dei.  vide  &rZachar.6.  i.  &:c. 
ubi  quaruor  /11357?  currus^(\xvix.  fpiritus  Dei  milii  in  univer- 
fam  terram.  3.  (^ia,  refte  Scindlcro,ana  Arabibus  eft  ryw- 
ba^  navis  veStoriay  a vehendo.  4.  Quia  hoc  modo  ratio 
commoda  dari  pofle  videtur, cur  Ezcdi.  jo.  i4.intcrChc- 
rubinos,  quatuor  animalibus  delignaros,  illud  quod  bovis 
faciem  gerebat  (ut  cx  collatione  cum  Ezcch.  1. 10.  liquet) 
dicatur  Ipccialitcr  habuiflc  anan  faciem  Cherub  ^ quum 
alterum  haberet  faciem  hominis,tcrtium  Lconis,qu4rtum 
aquilx , quia  nempe  inter  quadior  illa  folus  bos  veliiculi 
loco  efle  poteft,  &:  feflbrem  admitdc, 


C A P.  I V, 

Vers.  i.  1.  Nomina  filiorum  Ad.!!!!!  fiierant  p?  & 
primus  fic  didlus  cft , quali  lamentatio^  aut  Ument aUr^ 
a forma  jy,  unde  nj^  /4«j^»/4//<»,proquo  & pp  imdepl.  d’5’P 
Umentatione$,YjLcc\\.x,\o.  Alter,  quali Atque 
ita  iplbrum  filiorum  nominibus  commonefecerunt  le  pri- 
mi parentes  commilli  peccati , unde  vcluti  ex  fcaturigine 
lamentatio  &r vanitas  emanarunt.  Malc^crgo  Georgius  Ce- 
drenus  pag.  172.  t«  •x^urn-ntav  uvifKict  Y.oui  ^ 0 ey» 
e )^^Xuauf  t AvstXt  r et^tX(poy  teiri/ A'1ofA  , 0 
IJT  ^ ^uTu  <pov^^n2t  imti^au*  ol  Primogenitum 
nomiwavit  Kain , quod,  ejl  Invidia:  Invidens  enim  interemit 
fratrem  Jitum  t^bel , cujus  interpretatio  ejl  Luitus:  ob  eum 
enim  primum  interemtum  luxerunt  parentes,  nwp.  Hebrxis 
dicitur  invidia,  z Nip  invidit,  unde  pp  derivari  nequit,  lu- 
dus dicitur  S^k.  at  a''C«A  cft  proHcbrxo  har?  quod  vani-' 
tatem  denotat. 

Vers./.  pan  nKm  nr»^  avv»  kV  o«i  ntrtp  aw  dx  kSn . Per- 
placent, quae  Dodill.  Merccrus  ad  ha;c  verba  annotavir. 
Libet  tamen  novam  etiam  fententiam  addere,  non  quod 
aliis  eam  prarferam , Icd  quod  & verba  & res  fatis  apte  eam 
feroe  videantur,  o/»  non^ftve  bene  offeras, f ve  non  bene,  ad 
of tum  peccatum  cubat  ? C^um  fcilicct,  indigne  ferret  Cain, 
fracrislacrificionifuo  eflcprajlatumy  quod  non  minus  rede 
fiurrificiorum  ritus  oblervallct  fratre , neque  quicquam, 
live  quo  ad  rem  oblatam , live  quoad  externam  offerendi 
rationem  ac  ceremoniam , dignius  a fratre  ac  melius  pro- 
fcdum  ellct,  monet  Deus,  non  ellc  hfc  iplam  oblationem  - 
rclpiciendam,  rede  ne  ea,  fecundum  legem  fcilicct  ccre-' ' 
monialem  fada  Iit,  an  fecus : led  perlbnam  offerentem, 
dedita  ne  ea  Iit  peccato,  an  non.  Xu  peccatum  perpetuo 
• circumfers,  illudquc in procindu  habes , cubans  quippe 
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ante  fores,  itaque  niliil  refert,  bene  nc-an  male  fecundum 
ritus  legales  offeras,  vel  optima  tua 'oblatio  a peccato  vi- 
tiatur. Non  debebat  appetitus  tuus  ferri  ad  peccatum,  fed 
peccati  appetitus  ad  te,  ficut  mulieris  appetitus  ad  mari- 
tum cuiiubeft,  tuque  ei  dominari.  Eft  autem  aw 
phrafis,  ficut  •>3^  Prov.  30.19.  Ezcch.  33.33. 

£la.  13.  j6  Plal-35.3.  &:  alibi,  poflet  etiam  venit  4»  nonjive 
fulchrum  quid  udfer/Utfive  non  pulchrum,  (jrc. 

Ve  R s.  13.  D|V  njnraitf  pp  jin  Si  |sS.  Duplex  hic  occur- 
rit dif&cultas.  Prima,  quidlit|a^.  Notum eft, proprie llgni- 
ficare propterea.  atque  ita  verterunt  Pagninus,  Junius,  Gc- 
neveniis,  Onkclus,  Arabs  aliique.  fenili  tamen,  nili  fallor, 
non  latis  convenienti,  nulla  enim  antecellit  caula,ftnde 
inferri  queat,  Icptuplo  vindicandum  Cainum,  li  quis  cum 
interfecerit.  Melius  conveniret,  li  pro  i*»  tok*],  lege- 
retur njrp  *'0K  IS*;  proptereu  dixit  ei  lehovuh.  nempe,  quia 
querebatur  Cain,fcnulquamlocorumacxdc  tutum  fore, 
propterea  dixit  ei  Deus,  &c.  Sed  hanc  interpretationem 
verborum  pofitio  non  patitur.  Quocirca  lxx  Interpretes 
py,  verterunt,  quali  IcgilTcnt  R non  Jic.  quod  Vulgatus 
vertit,  nequaquam  ita  fiet,  mihi  hic  eft  afTcverandi  par- 
x:\z\x\atprofeeiOt  utique.  Sicut  Jerem.  1.  31.  «rp?.'»  ^7?  wn-n? 
1 TK  nwV  nvr>n  ax  (aS  nanx . ^^id ornares  viam  tuam, 
ad  quaren^m  amoremi  profero  etiam  malitias  docuifti  vias 
tuas.  Jcr.  y . i.  V3»^  "sdl  “*!'? • -Er/,  vivit  Ie~ 

hovut  dicant',  profecto  mendaciter  jurant,  ubi  lime  non 
videtur  aliud , quam  afleverare  polTc . ut&:  Ofcxi.  rtf. 
Zachar.  ii.  yf.7.  idem  quod  p».  Altera  difficultas  eft, 
cum  quo  conftrui  debeat  verbum  an  cum  r>a  an  cum 
p,a  . Prius  amplc^ftuntur  plcriquc  Interpretes , etiam  On- 
kelus,  qui  n’»  *^ra»V  Srap^i  Sa,  Omnis  qui  inter- 

fecerit Kainum  , ad  feptem  generationes  ultio  fumetur  de  eo. 
cfjvnitf  fepties  i accepit  pro  in  feptem  generationes,  quod 

idem 
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idem  dixit  Arabs  per  wuw.  Pertinere  tamen  o|s»  ad 

Kainum  patet  ex  fC.  1,4.  ubi  Lamecli  dicit,  ojr  ]?p.  V 
jvavh  Dwib  ubi  oj5>  non  refertur  ad  peribnain  qua:*ob 
HJatam  a ic  injuriam  punitur , ied qua:  ob  illatam  iibiinju- 
rfam  vindicatur.  At  inquies , ii  ad  Kainum  refertur,  non 
conftabitiibi  conftrudUo.  quia  nominativus  pp  jirrSs  non 
habebit  verbum , cum  quo  conftruatur.  Id  fcilicet  viros 
doflos  intricavit,  non  tamen  fatis  jufta  caufa.  folent  enim 
Hebrari  participium  prxcedcntc  nomine,  ica*ufurparc, 
ficut  Latini  ablativos  abiblutos,qui  exponuntur  per  vel 
quum.  Vt  I Sam.  1. 13.  pian  *wj  nai  nai  B^trVa , omni  viro 
Jfkcrificante  focrificiumy  veniebut  fuer  picer  dotis.  iS  eft,  ii  vir 
ullus  iacrificarer.  Quum  quis  facrificabat.  2 Sam.  19.  8. 
luro  fer  Dominum  , p quis  fernoifuverit  tecum  hac  noBe^ 

> te  non  exeunte,  id  eft,  ii  tu  non  exieris.  2 Reg.  7. 2. 

/runK  nin-*  run  , Ecee  lehova  faciente 
feneflras  in  calo  ( id  eft , ii  faceret ) an  fieret  res  hac  ? vide  &: 
Pial.  141. 7.  & aJibi.  Sic  hoc  loco^  pp  oSn  -Sa  nUo  occidente 
Cainum,  id  eft,G  quis  occidit  Cainum.  Adeoque  totum  lo- 
cum iic  verto.  Et  dixit  ei  Dominus , ProfeBo fi  quis  occidit 
Kainum,  fiftuflo  vindicabitur^  nempe  Kainus.  Senius  non 
eft,  eum  qui  occiderit  Kainum,  icptuplum  puniendum, 
iient  vertit  Vulgatus  Interpres,  inrelligitur  enim  procul 
dubio  poena  iive  vindicfta  talionis , qua  cardes  ca:de  puni- 
tur. at  qui  occidiflet  Kainum,  fetncl  tantum , non  fepties 
occidi  poterat.  Sed fenfus  eft , Kainum  in terfedumfcp tu- 
plo  vindicandum , id  eft , cjcdem  illam  non  in  authore 
tantum,  icd  & in  pofterisejus  punitum  iri,  donec  icptupla 
vindidade  ea  iumpta  fuerit.  Nec  aliter  accipio  OnJcclum,’’ 
quum  Dwao  verrit  |'nn  warS,  nempe  ultionem ‘Kaini  per 
ieptem  generationes  duraturam , atque  ita  fore  vere  ie- 
ptuplam.  quod  perperam  Raichi  aliique  Hebrxi  accepe- 
runt, quaii  demum  nrm  iva»  ipoV  finitis  feptem  generatio- 
nibus 
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nibus  uirio  de  Kaino  fumcnda  ^ct.  Er  quamvis  laudem,' 
quod  o,v  ad  Kainum  rctule^in^  non  probandum  tamen, 
quod  eo  pcenam  dcnunciari  velint , qua  ille  ob  caedem 
Abclis  fuo  tempore  cffct  mulftandus.  nam  praeterquam 
quod  hit  non  comminationem,  led  confolarioncm  Cairtb 
proponat  Deus,non  cxiftimo  o|?^  poffc  dici  de  pcrfona  qux 
injuriam  intulit,  & ob  eam  punienda  cll,  led  tantum  de 
pcrfona  qux  injuriam  accepit,  &ob  eam  vindicanda  cft. 
Inquirantur  omnia  loca  ubi  verbum  op  paflive  occurrit, 
reperies,  ruG  fallor,  ubique  tribui  pcrfbnxpro  quaultio 
fumitur,non  de  qua.  ctfl  fateor  prius  ponere  iimul  pofte- 
rius.  Sed^ic  uiiim  vocis  invefrigamus.  Additur  porro, 
Deum  pofuifTe  Caino  fignum.  quod  Rafchi  exponit, 
imna  «ato  niK  ppn  infiulpfit  ei  Iit  eram  de  nomine fno  in  fronte 
ejus,  fortailis  intelligit  litcram  aliquam  c nomine  nw  . vel 
verti  poteft,  de  nomine  ejus,  fc.  jpfius  Kaini. 

Veb,s.  i8.  Et  Irad’\'r,  genuit . Hinc  apparet  viro  etiam 
interdum  hoc  verbum  tribui  in  Kal.  ut  &:  Pfal.  a.  7.  Sic 
apud  iEthiopicum  Interpretem,  Aft.7. 8.  dc  Abrahamo 
dicitur  pnzpS  nSi  genuit  ijkacum. 

V E K.  s . 13.  » ® Non  vidi  qui 
obfcuriifimum  hunc  locum  melius, meo  judicio, intellexe- 
rit Onkelo,  cujus  verba  funt  »0«  TvVnan  leV 

t?7I  n»Van  lA  tjKi , virum  occidi,  cujus 

caufi  ego  portarem  reatum  : neque  juvenem  interemi,  cujus 
caufa perderetur femen  meum.  Accepit  ’?  interrogative,  num 
virum  occidi  ? qux  affirmativa  interrogatio  quum  negatio- 
nem valeat,  negative  vertit,  Deinde  per  vsfiV 

pcenam  intellexit,  qua  fc  dignum  fatcrctut  Lamccb, 
quamque 'uxores  ejus  merito  metuerent,  fi  exdem  perpe- 
'traflet,  nempe  ut  &:  fibi  viciflum  vulnus  liberquc  inflige- 
rentur , id  cft , ipfc  quoque  interficeretur,  quod  longius 
paulo  traxit  Chaklacus , nonfolum  ad  Lamcclu  ,fcd  & fe- 
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'minis  ejus  interitum.  Ad  verbum  verto,  virum  in- 
terfteiinvulnw  meumy  uut  fuerum  in  livorem  meum}  Id  cft, 
ulliusnc  ego  exdis  reus  fura , iive  viri , five  pueri , quo  &: 
mihi  de  vulnere  autcicatrice  jure  talionis  iic  metuendum : 
V-in  cifeftum  denotat,  rcique  eventum  jure  metuen- 

dum, ii  talefa<flum  prxcellerit,  utinillo  Saulis,  i Sani.  10. 
50..  nrxnna  , eligis  tu  filium  ifai  in  ignominUm 

tuum.  R.  Salomo  quoque  vult  ? legi  nrroria  per  admira- 
tione m , five  intetToganve , ied  alio  fenfu.  quum  enim 
mens  ejus  Iit,  Lamechum  vere  intcrfcci/Tc,  &:  virum,  nem- 
pe Cainum , & puerum,  nempe  proprium  filium  Tubal- 
kam , illum  ex  inicina,  quod  patri  cocco  perlUarerat  filius, 
feram eflc  qui  Cainus  erat,  hunc  ex  fuDita  impatientia, 
quod  illius  caedis  author  patri  fuiilct;  rententiam  Lamc- 
chi  efle  vult , Putatifne  uxores  mear , me  virum  occi- 
diflb  ea  mente  ut  vulnus  illud  meum  diceretur,  puerum- 
que ca  mente  ut  meus  livor  diceretur?  nequaquam:  fcd 
per -errorem  commili  utramque  cardem  , non  wo  , data 
opera , idque  fludio  intendens,  quare  milii  adferibi  illa 
vulnera  non  debent,  ut  mea  dicerentur.  Prxfcro  peiorem 
fentennam.  Qui  alias  cupit, videat  Mercerum, 

Gap.  V. 

Ver  s.  Genuit  Adum filios  tir filias  tVtxtcT  QoAntkhA 

. & Seth  Scriptura  nullos  Adami  liberos  nominarim  expri- 
mit. At  in  Tarich  regum  Perfiae,  quod  edidit  dodid.  vir 
'Williel.  Schickardus  memoratur  praitcr  jam  didos  filius 
quidam  Adami  Abdel-hurits.  quod  nomen 

flexione  omnino  eft  Arabicum,  lignificatque  fervum  ugri- 
eold  unde  colligendum  eflet , jam  tum  Arabice  locutos 
fuilTe  patres,  quod  cum  nominibus  propriis  a Mole  rcccn- 
fitis,  quippe  flexionis  pure  Hebraicae , minime  quadrata 
V E R s.  9^  Enos  genuit  i??,  lxx  Hic  magnus 

C Rex 
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Rcxpri^is  mundi  fuiiTcferciir)  cujus  (bpulchrum  Alexan- 
dro ma^o  in  India  monRracumcflc,  docet  Juchalin  £.6.6, 

Ve&,s.  24.  Deus  Enothum.  Jonadian  ad 

hunc  locum  annotat.  Enochum  hunc  trandatum  in  cce- 
lura  vocatum  fiiillc  mst  ktkj  inas^o  f^fiutren  Stribsm  mss* 
gnum.  An  idem  is,  dequo  Elias  in  Thisbi  ? ubi  pio??  dicit 
efle  o-jun  *w  frineifem  fteierum,  id  cft,  Angelum  qui  perpe-. 
tuo  intuetur  faciem  lummi  regis,  de  quo  Exod.  23.  zi.  feri- 
ptum  lit  laTia  xse?  r?  nsm  nomen  meum  ejl  in  medio  ejus,  quia 
nomen  ejus  convenit  cum  nomine  Domini  ejus,  poco  enim 
per  Gcmatriam,tantundcm  valet  atque  'T?.  quandoqui- 
dem utrumque  numero  efficit  314.  Quod  autem  a Cardi- 
nali quodam  diicipulo  fuo  didiciflc  fe  ait,  *'x:as  Grxee  fi- 
gnificore  veremur  ut  rede  edodusfit.  limili- 

ter  David  de  Pomis,  qui  audiviife  ait,  *>13cd  in  lingua  Grx- 
ca  valere  tdw  cuftodem.  Si  e Gra:ca  lingua  origo  peregrinx 
hujus  vods  petenda , conjicerem  iioop  (legunt  enim  per 
chirec,  unde  inferto  Jod  eft  pac*  apud  Jonathanem)  cor- 
rupte did^um  pro  "iioDp , quod  prorlus  eft  Grxeum 
pronunciaro  ut  1.  quod  folenr  antiqui  & moderni  Grx- 
ci,  exponiturque  ab  Hezychio  conftliarius  y 

meque  quadrat  Scribx  magno,Principique  facicrum  qiria 
femper  Deo  adeft.  nec  negari  poteft  quin  o & oita  fint  af- 
fines dudibus,  ut  facile  inter  ic  confundi  queant.  Non  eft 
aurem  prxcercundum,hunc  Enochum  efle,  quem  Arabes 

• 

ic  Muhammedes  paffim  in  Alcorano  vocant 

idris.  ab  Arabico  , & Hebr.  inquifivit,  aceurute 

fubtiliter  indsguvit.  quafi  fubtilem  inquijitorem  dicas, 
quod  & cuni  notione  ? firsup  non  male  quadrat.  Hezy- 
chius  enim  non  tantum  per  » fcd  &:  per  imvot{lnuf 

&:  interpreutur.  fingit  autem  impoftor  jMaho- 


IN  Ge  N ES.  C AP.  VI.  19 

mcd/c  iftum  Idris  in 'quarta  fphxra  nempe  Solis  reperifle, 
quum  nen^c  duodecimo  reJigionjs  iua:  anno , animali  ii- 
mili  mulo , nofte  una  veheretur  Mccca  H!crofoIym.im,  ^ 

;\rque  e iaccllo  HierofoJymitano  per  lupr«mum  ejus  for- 
nicem in  c*lum,  ubi  omnia  religionis  Cux  myftcria  ab  ipfb  . •' 

Deo  haulifle , &c  coclitus  devexillc  commeatus  cft.  1 ter  il- 

lud  , id  cft,  ntElurttA  profe£li$  dicitur.  Nox  illa 

vocatu»  5^^  nox  oJcenJionU  . Locus  ille  facclli 

Hicrofolymitani,  unde  in  ccelum  rapiebatur  , 

fis  dicitur.  Fingunt  enim,  fornice  ultro  cedente,  tranli- 

tumque  Prophetae  dante,  Lipidem  fine  ullo  fulcro  lii/pen- 

fum  in  medio  foraminis  iftius  aere  libratum  hx(iirc,atque 

ctiamnum  hxrerc.Ex  quo  commento  aha  apud  Europxos 

de  fcpulcliro  Muhammedis  inter  duos  magnetes  m aere  ^ 

fuipenfo  fabula  inepte  orta  eft. 


Gap.  VI. 

V E a s.  14.  m».  Arabs  ijsy,  &fl- 

c*iis  eam  pice,  idem  ipli  nob  quod  nf»  fortaifis  tamen  cfl: 
ea  bituminis  fpecies,  qux  eodem  nomine  “«»0  Ka* 
phura  Icu  camphora  Arabibus  dicitutiellque  refina  odo-^ 
rata  frigidifiimx  qualitatiss  ex  arbore  qux  in  fiimmarn  alti- 
tudinem & latitudinem  afiufgit.  qua  Orientales  in  con-^ 
diendis  cadaveribus  uruntur,  adeoque  & oblinendis  na- 
vibus utilis  cilequeaE.  nifi  fofte  obfteti  quod  majori  in 
pretio  habita  fiierir » quam,  ut  picis  loco  navibus  allinere- 
tur. Vnde  in  hiftoria  oaracenicajimpferante  Omaroi  Mus- 
timi  Madain, regum  PcrlarUm  regiam  occupantes  j dicun- 
tur inter  Coifox  regis  chelauros  invcnillc  domum  plenam 
Gaphiirajqtia^quum  falem  efleMufliml  arbitrarentur, hli 
' ‘ N G 1 fuerunt 
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fucrunc  in  pafla  {'ubigenda , unde  tocus  panis  amarorem 
contraxerit,  de  pretio  Caphura:, arboreque  cx.qiia  nafei* 
tur,  videTarich  p.  184. 

V E R s.  1 <?.  infimA , qua:  fub  aliis  iinr,  a mn  Jitb. 

Hinc  m lingua  iEtliiopica  nwn  humilis,  nnnie  humilUviti 

quod  Syri  ex  eadem  radice  dicunt 

C A P.  VII. 

Ve  R s.  iz.  Fuit  pluvia  Juper  terram  40.  etUbm,  drc. 
Narrat  Juchafin  fol.  148.  b.  tempore  Muftalis  vEgyptii 
Calipha:,  poft  annum  Hegirar  487.  Ii.  c.  circ.  noflr.  1100, 
prxdixiile  Genethliacos  diluvium  , non  tamen  quale 
Noachi.  Quod  Noachi  temporibus  omnes  7.-  plancta: 
fiiiflcnt  in  ligno  pifeium , jam  vero  lolummodo  fex,  exce.» 
pto  laturno.  atque  ita  contigifse.A. 

Gap;  VIII. 

V E R s.  4.'  Jluievit  arcufuper  montes  cttr.  ElTe  eos  in : 
Armenia  tdiatur.  Jofep.hus  1 Antiq.  4.  additque,  eLm^o/vi- 

fjLOV  T rSitv  KtkXSnv  ' \kh  )cc^  dpetljudtiOKS  'b 

vvi  oi  7ii  /^tnpa,ra>  Huc  pcrcincnc 

quae  ex  Berolb  citat » Si  y ^ -za^olit  c*  «oV 

opi  r KspSveuat  %U  , Kj  Ttmi^  da-^d^ru 

d<Pcu^Spct(’  ^urrtu  ti  fidAtftt  oi  eiibfum  tu  xofui^ofxiyu  «oV 
m •'dml^omcLc-fMit.  Vidc&quac  ibid.  ex  Nicolao  Damafcc.. 
noadfcrt>quiniontemcuiB^ec^{>  di^m  ait.  ELnacinus 
in  hili.  Sara<x  defcribcns  res  gcllas  Imperatoris  Hcraclii 
vivente  Muhammcdc,>ait^umdivcrlatumeil'e  ia  pago  cui 
n^^^  Themanira,  quem  Ndala  incoluerit,  quum  ex 
arca  'dxivifler  (didhis  procul  dubio  is  pagus  ab  odonario* 
quia  Noachus  odonus  ex  arca  eb  deicen^c.  cH  enim  Ara> 

bibus . 
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TOi»  ) atque  afccndifle  Impcracorcinin  montem 
(lege  Gordium  ac  vidifTe  locum  areae.  Hisaddari- 

tur  quae  Bcnjamin  habet  in  Itinerario  pTTj  *<vi  S|nn  tu  *|vti 
aKDsVK  jaT»  Hax  na  nan  o»  nro»  mpoS  pVw  S ^Vno  ot«k  nn  nw 
I a>Vpor*S  no»  nnw  rnpjn  onnn  rm  »m  ^ na^m  rin  npV  /» 
dio  flumine  Thridu  efl  inptU  filii  Ornaris  , ad  pedes  montium 
x^rarat.  unde  iter  efl  quatuor  miliarium  ad  locum  ubi  quie- 
vit arca  Noa.  Sed  Omar  filius  Alcitabiy  arcam  e cacumine  duo ~ 
rum  montium  defumpfitiatque  inde  Muhammedanorum  Syna- 
gogam firuxit.  Vides  Ararat  non  procul  elTe  a Tigride>  ubi 
& Gordizos  montes  Ptolcmzus  (latuit. 


V E R s.  4.  » w i2^BJ3  -in  -ijy.  Variis  interpretar 
donibu»  hanc  quoque  libet  addere  , ut  eligatur  optima* 
Veritm  carnemt  iu  cujus  cadavere  fanguis  ejus  efi^  non  comede- 
tis, »*3  enim  pro  cadavere  interdum  fumi  patet  ex  Lev.  19- 
z8.  & ii.  I.  Agg.  i.  14.  & alibi.  Jonathan  diilingujt  ww  a 
vf,  ut  inter  utrumqueiubinteiligatur'M  4iV/.  ait  enim  prd- 
hiberi  primo  carnem  avulfam  e vivo  animali  in  quo  adhuc 
anima  efl.  Deinde  carnem  avulfam  e madato  animali, 

antequam  omnis  halitus  exierit.  poiTct  dc  verti,  verum 
carnem  i pro  cujus  vitafanguis  ejus  efl.,  non  comede tk.  id  efl, 
qui  fang^inemfuum , qui  loco  vitz  ejus  efli  adhuc  in'fe 
habet,  id  prz  exteris  placet,  quia  fic  omnino  exponendus 
•videtur  locus  paralleliis  Lcv.  17;  14.  kw  itfwa  loj  itoa-b  ksti » 
quod  Pagninus  verdr,  q§ia  anima  cuj usque  carnis  efl  fanguk 
ejiss,  qui  efl  tn  anima  ipfa.  non  rcGtc , nam  non  efl  /» 
anima  ijfii,Ccd  in  anima  ipfius.  Genevenfes,r»»»  anima  ipfius, 
obfcure.  Junius,  efl  enim  anima  cnjufijue  carnis,/anguis  ejus 
pto  anima  ejus  efl,  quz  vix  capio , niii  eundem  fenfum  ha- 


« 
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bcanr,  quem  Tigurinorum  vcrflo,  nMm\nimd  omnis  cornis 
fsnguis  ejtu  cft,  pro  anima  ejus  ejl.  Ego  accipio  pro  no- 

minativo abibluco , & iic  verto  > nam  ad  vitam  omnis  carnis 
quod  attinet  i /anguis  ejus  pro  vita  ejus  eji : (^\iod(\\ic  me  ina- 
nis confirmat  efi accentus  diftin£tivus  major  Reyiali,qui  7» 
*)!?a  in  paufa  retinet,  nc  cum  fequentibus  coharreat.  C^d 
fi  dicamus,  in  utroque  loco  a in  ww.a  facere  nominativum, 
ut  non  tantum  in  Arabica  fcd  Sc  in  Hcb.  lingua  farpe  fieri 
oflendimus  ad  Jud.  i8.‘  i.  Sic  Ipcus  Gcn.  9. 4.  verteretur, 
verum  carnem, CUJUS  anima{vit£)’fanguU  ejus  ciiy  non  comede- 
tis. Et  Lev.  17. 14.  nam  ad  vitam  omnis  carnis  quod  attinet, 
/anguis  ejus  vita  ejus  e/i.  ut  idem  fit  quod  eodem  verfu  abf- 
que  a repetitur  itai  -I»  1? . quia  anima  omnis  carnis 

/anguis  ejus  e(i. 

V E R s.  6.  D^Kn  oVm  »9  nam  ad  imaginem 

Dei  fecit  hominem.  R.  Sal.  dicit  efle  •'on  hnj»  UiHonem  defe- 
ctivam. plenam  tnien  ny  ntfjpn  fecit  hominem  qui  fecit, 
tadpr,  creator.  Alii  volunc  bis  lumi  Neutrum  nc- 
cdTarium.  fenfus  enim  ex  more  lingua:  fimpliciter  ert,  nam 
ad  imaginem/uam  fecit  Deus  hominem,  ut  Plal.  10.  x. 

^ In  fuperhia  impii  perfeqssitur  pauperem,  i.  impius 
infupcrbiafua. 

V E R s.  10.  073  jrtjji  no7>m  nj  Sfw  Illud  vcrtltuf 

^ incepit,  derivatum  a SVn . poteft  autem  quoque  derivari 
inhiph.  a Sin,acverti;  Et  per  manfit  Noah  vir  terra,^  plan- 
tavit vineam,  utfignificctur cumante  diluvium  fuilVc  agri- 
colam , &c  poft  illud  in  eodemmunere  perftitifle.  Onkclus 
&:Jonatiian  vertuntper  nn.  quod  fi  punftes^afi,  ut  fecit 
D.  Buxrorfius,  fenfus  cR  id  enim  verbum  hoc 

apud  Chaldzos  & Syros  in  Pcal  fignificat.  at  fi  pumRcs 
.’?•?? , ut  cft  in  Venetis  ( malim  Syrorum  more  per  pathach 

) fenfus  cft  (jr  incepit,  id  enim  verbum  hoc  in  Paci  fi- 
gnificac.  &:  fic  malim  legcrc<  quia  in  Peai  potius  dicitur 
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►<7^  per  Alcph.in  Paci  autem  femper  per  J«d  '7».  Arabs 
quoque  fumphe  pro  incepit.  Addic  autem  fabulam  Jona- 
tnan , Noachfim  inveniflc  vitem  quam  advexerat  fluvius 
exhort* Eden,  eamque  plantaflc in  viniam,  & eodem  dic 
floruifleae  maturas  uvas  produxifle,  quas  expreflerit  Noa- 
clius.  R.Selomoh  derivat  quidem  Snn  a SVn  , fed  profhi- 
nanM  iignificatione,  quomodo  &:  alibi  fumicur,  etiam  In 
Hiphil,  dicit  enim  feniinn  efle  pSm  "oxif  noy  ficit fiipfumfro- 
fhanationes y\,  proplianavit fcipfum , debueret  occupari 
initio  in  fUntatione  tlU.  Et  n^-iien  dicit  efl!c  nou«n  wk 
dominum  terrae  i itu  (cn(\xs  elTct,  dr  prophane  egit  Noah  Do- 
minus terra, quod  plantavit  vineam,  magis  placet  AbenEfra, 
qui  dicit  cfle  nSnro,  i.  habere  incipiendi  flgniflcatio- 
nem , &:  wtikh  irit  eflfe  ntnm  nnw  pro  qui  peritus  ejl  cultura 
terra, 

V E R s.  i<>.  i 13^  ■qj}  ■p'«  iDiin  Pofteriora 

illa  verba  icquenti  verfu  etiam  de  Japheto  dicuntur,  & in 
utroque  verlii  verti  (olent y&ftt  Canaan fer vus illis,  uc  in 
utroque  verfu  refpiciatur  ad  Semum  &c  Japhetiun  flmul. 
Quia  autem  Noachus  diftin^Ic  agit  primum  de  Semo, 
deinde  de  Japheto , &:  diftinftc  utrique  fubjicit  Canaa- 
nem,  malim  in  utroque  verfu  flngulariter  vertere, £/ er// 
Canaan  fervus  e/,  vel  uc  habet  vulgatus,  e]us.  Onkelus  in 
utroque  verfu  habet  pn^  iUit.  ut  & Arabs.  Jonathan au- 
tem in  priori  roh  iUiy  in  pofteriori  jn^  iUis.  iit  &:  lxx.  in 
priori  aewj/,  in  -pofteriori  ctvreSv.  iciendum  autem  afl^um 
iB  plerumque  efle  pluralis  numeri,  interdum  tamen  e nam 
lingularis,  ut  Pfal.  15.  v.  ult.  io'»  reilum  vident  vul- 

tus ejusy  nempe  Dei.  Elai.  53. 8.  w pta?  oh  pravari- 
cationem  populi  mei  plaga  e/,  nempe  Chrifto.  Sic  Pial.  z8. 7. 
Job.  20.  23.  • 


. C A V.  X. 

V e r s.  io.  1?«  r?*“  • R* Salomon  ad  Gcn.  6. 17.  Ra- 
tionem etymi  dat,' Sod  tpo  Va  or  iiwjr , ^uod fxciUfi 
fuerunt  eo  verfus  omnes  mortui,  in  diluvio.  Diluvium  enim 
afporrallemorruosBabelcm,  quod  ea  admodum  dcprcfTa 

^ iic  &:  profunda.  Prxccdit  in  codem  verfii  vi^co  rna‘in  'nim 
''?!*?  T3'?  ^9^  . Pro  1»  Jonathan  , &:  Hicroiblyraita- 
i^ius  habent  pa»»,  quam  Benjamin  in  Itinerario  p.^i.  edit. 
Leyd.  dicit  efle  0«  ’!>nr»  nVnr^v  civitatem  magnam  ^ fu- 
viis  abundantem.  Plura  vide  Tarich  p.  199. 

V E R^.  zi.  Inter  filios  Semi  eft  inK  Arami^ztcr  Syro- 

rum, unde  Syria  o'?*  quoque  didtur.  Q^ia  autem  &:  pater 
ejus  Semtu  eandem  pociffimum  regionem  inhabitavit, 
dicitur  Arabibus  Syria  d»«».  &in  plurali  riKowr 

Syria’,  funt  enimquatuor,  Damafcena,  Coclclyria,  Inter- 
amnis live  Mefbpotamia',  &c  Comagena.  abfblutc  tamen 

Damalcenam  Syriam ligniiicat,  &^peciatimejus  Me- 
tropolim Damafeum. 

V E R s.  15.  Et  nomen  fratris  ejus  jopj  Io£tan,  Hunc  pri- 

mi, antiquilfimi  &c  genuini  Arabes  patrem  agnofeunt,  at- 
que ex  eo  orti  vocantur  c-^1  Arabes  Arabifantesy 

id  eft  puri  Arabes.  At  qui  longe  poft  ex  Ifmaele  funt  orti,- 
vocantur  t^yirabes  K^rabifnum  affectantes. 

Hinc  Elmacinus  in  hiftoria  Imperatoris  Hcraclii  lubOma- 
ro  i^it  (>/«  , quodGi.  Erpenius 

vertit,  & abduxit  mtUtes  prafdiarios  ex  A fana,  verte,  & edu- 
xit Arabes  (nempe  fecundi  ordims)  ex  Afana.  Eft  &:  ter- 
tium genus  Arabum  qui  vocantur  EarbarizaU, 

quiadbarbarif^um  aegenerarunt.  de  quibus  omnibus  fic 
Leo  Africanus  1. 1.  c.  19.  Veteres  Arabes  qui  ante  Jfnaelitas 
fuere  i ab  hiforiographis  Africanis  Arabi  C^raba,  hoc  e fi  Ara- 

. bes  Arabici  {att  fe  dicatur)  vocitari filent,  qui  ab  ifmaele ge- 
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tt$u  dux'^e dicantur y Arahi  LMuJldrabay  id eJiy^Arabes  (ut  iu 
lo^ulr)  inarabdti  y vel  Arabes  per  accidens  nominantur  y eo 
quod  non  Jint  Arabes  nativi,  qui  exeo  tempore  in  Africam  de- 
migrarunt y eorum  idiomate  Arabi  Muftegeme  (quod  latin'h 
%^rabes  barbari finat)  funt  appellati.  Paulo  lupcrius  aurem 
dixerat,  Veteres  iflo*  Arabes  Arabiam' felicem  habcre,or- 
tumque.  ducere  a Saba  (qui  filius  Jodan  Geir.  10.  z8.) 

* qui  vero  atflfmaelc , Arabix  defertx  efle  incolas,  quibus 
Mahumetici  iftos  longe  pofthabitos  volun»  atque  inde 
maximas  fempeP  inter  partc§  iftas  fiiifle  controveriias  dc 
gentis  fux  pr*f|antia. 

, C A p.  XI. 

V E R s.  Ti.  K^rphaxad genuit  SeUh.  S.  Lucas  c.  5.  v. 
5^.  interierit  hicKainan.  At  audor  Tarich,  quem  edidit 
Cl.  Schickardus , ternum  a Semo  collocat  inter  Selaph  &: 
Eber  Hud  Prophetam,  adeo  ibi  Tureis  inter 

Arphaxad  &:  Phalcg  perfona  una  redundtft,  ut  nobis  hic 
apud  Lucam.  Exillimat  autem  Cl.  Schickardus  Hudium 
haberi  p«lVe  pro  Euangeliftx  noffri  mluiuLi.  prxferrim  quia 

rcq^iitur  cum  ^ quem  omnino  ex  ^»\c  depravatura  ef- 

feccnfet,quoniam  & pater  Pelcgiilatuitur,  & litcrx  tam 
parum  abludunt.  Verum  qui^EIiHblx  valent  conjcdur.r, 
an  non  Hud  potius  idem  qui  Hcber  ?.Quum  enim  Hebrxi 
di^fiquoquc  fuerintludxi,  Hud  autem  Arabibus  Iit 
Judaum  ^,ab  mvi  unde  mvp,  videtur  "op  acccpiflc  proju- 
dxo,  quia  Judxor uni  pateri  ideoque  vocallc.Hud.  cui 
conjcdurx  favet,  quod  Prophetam  eum  fuille addat,  quod 
de  Hcber  tradunt  Rabt>ini>  Prophetam  eum  egifle,  ubi 
filio  fuo  nomen  Ab  dedit,  prxdicens  fore , ut  ejus  tempo- 
re dividerentur  ltngux,&  Icpararentur  populi,  vide  R.Sal. 
adGcn.  10.25.  Nec  ita  necelTe  erit  mendi  culpare  autko- 
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rcmTarich,quafi  pro  fcripfiflcc.  j^^cdhdth- 

tam  . qui  locum  aliquem  incolit  cumque  poflidet,  quod 
lignificationenon  multum  abit  a \p.  ftjffjfir  fojf<dtt. 

unde  idem  is  cum  K«<yflw  dici  pollit.  • 

V E R s.  31.  r"3  V veneritftt  dd Hdfdm.  De  hoc 

loco  fic  Bcnjaminin  Itiner,  edit.  Leid.  pag.  60.  w 
nv»  tnpn  p «3  mcy  no»  oci  pw  \m>v  loa  nai  nsio-ipn  pm 
SWviV  Dv  D’»«ai  mpo  vnK  'nsx  cp^m  j-oa  i h»  pK  vaK  orruK  Vrina  av 
Et  inde  ('nempe  a r.yi  Raki^>  qua:  si/'  RekJca  Arabibus 
dicitur)  itinere  bidui  veni  Hdrdnem  dntiqudm,in  qud  viginti 
circiter  luddi  funt  y fimiliterque  Synagegd  Efru.  At  uht  fuit 
domm  pdtrit  noHri  Abrdhdmi  y nullum  tbiextdt  ddifictunt-jy 
eumg^  locum  Muhdmmeddni  religione  colentes , f recondi  cdufd 
decedunt.  Cdllocatprocul  dubio  hunc  locum  Benjamln  in 
Meibpotamia.  an  autem  ex  litu  quem  ei  tribuit,  (cquatur 
EdefTam  cflc,quodDoaifs.  In terpres  voluit,  nelcio.  Geo- 
graphus  certe  Nubienlis,  parte  Icxta  climatis  quarti . ubi 
Mefopotamiai  loca  dclcribit,  dcftinguitab  Edefla.  Verba 

ejus  lUnt  f 

(anxc{!tEAc(iz)ufquedd  Hdrrdmfunt  it  miUidrid.  Conte- 
rat,  cuilubct,  NubienTenicum  Behjamine, videbit  utrum- 
que eundem  fere  huic  Icco  litum  tribuere. 

Gap.  XIV. 


V E R s.  14.  ‘W?!?  P7t!  Plcriquc  vertunt,  drurmovit* 
malim  j&  Produxit  nempe  exidibus,quxadeo  evacuaban- 
tur- ea  er>im  perpetua  hujus  verbi  eftfignificatio.  Sic  MaL 
3.  '^'i:  IO.  rena  oaV  & depromom.  proferom  vobu  bene- 

dt£lionem  yC\MZ^  evacuaturus  meriintlicraurum.  Lev.z6.33. 
arjn  ^ profer dm  glddiumy  cvacyata  vagina.  Pfal.35.3. 

profer  Uncertii  evacuato  Icilicct  armario , non  va- 
c ■>  gina 


DigiUz* 


IN  Genes.  Ca?.  XIV.&XV.  I7 
ut  picrique  volunt,  locus  enimlancca:non  cll  vagina. 
..  Sic\\oc\6co i dr  produxit puerts fuos  d fiiniiruc}os,cw3iC\x3.~ 
tis^Tcilicccxdibps,  quae  antea  iis  qtiafi  repleta:  erant.  On- 
kelus  tamen  habet  expedivit ^ accinxit:  Jonachan  p ar- 

mavit.  Arabs  »«wer4:r//,utlMbet  Vulgatusex  lxx. 

V E R S . 19.  pxj  LXX.  0'V  T }(j  tluj  y!w. 

Vulgatus.igr*#  creavit etelum  dr  terram.  Malim  l.inc , quam 
pojf^oti  ceeli  dr  terra.  Nam  n:p  prima  fua  iignilicanonc 
non  eft  pojpderej  habere^fi/^acere ut  pojpdeas  ac h abeat 

id  fiat  pretiosae  tum  emere  valet,  five  opere  ac  labore , ac 
tufnpro  re  de  qua  agitur  , creare  aut  facere  IiCct  vertere  . 
Tn  lingua  certe  ./Ethiopica  verbum  hoc  tf^er4rdlaepe  dcclar 
tat.  ut  Matt.9.58.  &£  2.0.7.  Hinc  verti  pfoteft, 
tceli  terra.  Nec  male  ita  accipi  videtur  Zachar.  c.  15. 

^ -ijJiCT  trjK  ■*?  nam  homo  operari  fecit  me  a juventu- 
te mea^  .4 

V E R s.  24.  . . Varie  a variis  fumitur.  Judicajnus> 

demovendi  (^fTe  particulam>  qua  didis  non  aflentimur  > hu- 

maniterque  id  a nobis  repellimus,  quod  Galli  dicunt,  Ex- 
cufez.  moy , pardonnez.  moy.  Ad  verbum, ^r^/er  me , f'up.  eft 
hoc,  id  eft,  hoc  a me  removeo , utfiempe  a te  ditatus  dicar, 
folumfhodo  quod  puep  comederunt,  &C.  id  ne  reddatur. 
Sicquoque  Genef4i.'^fiitf.  QjjumPharao  laudaflct  Jofe- 
phum,  quafi  peritiffimum  fomniorum  interpretem, re/pon- 
det  Jofcphus , nin^  01W  •nit  «jr  removeo  id  a mty 

Deus  rejpondebit  pacem  Pharaonis. 

Gap.  XV. 

* * * 

V E R s.  1.  W3  PX9  illius  cura  domus  mOay  id  eft,  curan- 

tor domus  mea:.  Sic  & apud  Arabes  ^pe«r«r4«iligni- 
ficat.  quo  fenfu  legere  memini,  parentes  liberoS  fuos  edu- 
care L^x»4S>4i>  cura* fua  maxima,  in  Catechifmo 

Romano.  Arabico.  ...  '* 
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V B R s.  lo.  Dmx  -vw  dijfecHtt  n.  Huc  rc/piciunt . 
•Hcbrari,  quum  in  precibus (kis  dicunt > ‘ren  pm  oifn  t^o 

QTvijn  p nna*»  uam  obfetro  Rex  miferic0rs  &,gr0ti»Jiy  reebr- 
dare  cr  rej^ice foedus  inter  figmenta  initum.  In  lib.  precum 
Juttalcarum.  Exeo  ritu  cft,quodapud  Arabes  verbum 

fartiriy&cjurare.  quia  parcitis  dide^sque  anima- 
libus juramenta  foederum  adhibebantun 

Gap.  ^VI. 

• 

V E R s.  '5.  'pon.  Reftc  Pagninus , Injuria  meafkper 

te.  cujus  ratt|en  mens  non  efl,  ut  voluit  Junius,  injuria, qu^ 
mihi  Ht,  in  te  recidet.  Sed  cibi  incumbit,  tuum  cft  eampr^- 
ftare.  mea  injuria  cft  tuum  debitum,  a te  pracftandum.  Si- 
cut Gcncf.27. 13.  Rcbecca dicit lacobo  mihiin~ 

cumbet  maledictio  tua^  meum  ea  erit  debitum,  ego  eam  pra:- 
ftabo.  Nihil  ulitacius  cftHcbraris,  quam  id  quod  officii  &: 
muncrisalicujus  eft,  item  quod  debiti'  cft,  & 'quo  quis  ob-^ 
ftringitur,  per  adjunfbo  affixo  perfona:  cxprimctc. 

efi  me  docere  , iron  aliter  Hebraice  dixero  quam  'noV 
talis  quoque  ufus  eft  particula;  apud  Arabes,  dicunt 
enim,  redde  mihi  L./*  quod  mihi  esi  fupertet  id  cft, 

quod  mihi  debes.  SicLuc.ii.  ^1)7.  Sicut  dr  nos  remittimus 
SL^ic  L-J  (A  e/  fuper  quem  nobis  esi  i i.  qui  nobis  debet.  Ita 
hic  apud  Mofcn , T « debitor  es  injuria  mea.  &:  cap.  27.  Ego 
debitrix  ero  malediciionis  tua  ,fili. 

V E R s.  12.  Et  ipfi  erit  ajit  onager  homo,  ideft,yrr«f 

homoy  ut  habent  Hieronym.  & Pagninus.  lxx  , 

agrejlis.  fortaftis  pertinet  adj^adicem  .^thiopicam  kti) 
exivit y Mare.  4.3.  fiinc  m";»  onager,  aCmiis  nondomeQicus 
nec  cicurjfcd  ferus,  qui  in  agros  libere  exir,  &pro  arbitrio 
vagatur.  Sic&  oi?  ktb  Sylv^ris  homo, qui  Ce  domi  conci- 
nere nequit,  fcd  in  fyivas  agrofquc  exire  amat. 


Vi  R s. 
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•V’E  R S.  13.  Dw  rmn  »3  yn  ‘-.ij  nnx  pi>Sk  lain  nw  lopni 

Pofteriora  verba  varias  habent  interpre- 
tationes vide  notas  Vatabli.  Novam  etiam  haber  Junius, 
qui  ut  alii  pleriquc  accepit  pro  hin  led  ut  apud  Latinos 
hk  mteldum  temporis  eft,  ita  Junius  hoc  loco  vertit  per 
jdm.  dubito  an  unquam  oVn  hU  iignificcr,  icd  /emper  huc. 
quod  ii  ad  tempus  referre  liceret,  locum  Ile  verrerem  4» 
etUm  hucufqne  vidi  pojl  videntt^  me  ? negat  hafc  interro- 
gatio^ q d.  liiltlenus  mihi  non  contigit  oculis  meis  profe  - 
qui  cum  qui  ^det  me , novum  hoc  ell  beneficrum , cujus 
memoriam  perpetuam  efle  vdliiit  : quamobrem  nomen 
hdfcfDeo  impoiuir,  ^ es  Deus  videns  me.  Sed  quia  oVn  cum 
temporis  fignificatione  nufquam  legimus  , proprie  autem  • 
locum  denotat,  Interdum  etiam  ad  rem  refertur,  ut  Jud.  . 
20.  7.  Dgte  verbum  dj-  confilium  bVrj  huc-,  ad  hanc  rem.  & 
Pfal.73. 1 i.propterea  revertitur  populus  huct  ad  ha»c 

verba,  ut  dicunt , an  cognovit,  dre.  Hoc  etiam  loc5  illud  ad 
fem  referrem,  & poft  b*???  ponerem  interrogationis  vel  ad- 
mirationis notam,  cum  apoiiQpdiqu^  in  admiratione  fre- 
quens & elegans  eft.  Hoc  modo  an  etfam  huc  uf(^ue\ 
vidi pojLvidentem  me.  quali  dicat,  hui  •'  etiam  huc  ulque 
me  favore  liiq  complexus  eft  Deus  ? datum  mfhi  eft  oculis 
meis  eum  qufme  videt  profequi.  dngens  eft  bcfiehcium 
cujus  oblivifcinon  licet,  ideo  vocant  cuin '.y:!  Hk  nrjt.  On- 
kelus, ut  quidem  habent  editiones  Vendta  &:  Ruxforfiana,  ’ 
omittit  n interrogativum,  &:  vertit  ■'V>^anjn->na  inn  virnp  kjk  «yc 
etiam  ego  manfi  videns pofl  eum  qui  revelatus  eJKmihi.  At  in 
triplici  Thargum  Hanovicnfi  aliter  legitur,  ibi  enim  eft 
>f4niei  -ina  inn  'nnai  len  o-on  an  itique  hic  maneo  videns  pojl 
eum  qui  revelatus  eft  mihi  ? quafi  increpet  fc,  quod  tam  diu 
ibi  laa:rcat,  &:  non  ftatim  fc  ad  familiam  heri  lui  conferat. 
Buxtorhana  editio  pundavit  manfi.  at  Veneta  Ar^Ha- 
novienlis  incepi,  quod  malim,  ut  vertatur,  an  utique  ‘ 
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hU  incepi  videre pofi  eum  qni  reveUtus  efi  mihi  i miratur  ftu- 
porcm  1‘uum  , quod  co  demum  in  loco  Deum  viderit, 
quum  jam  ante  diu  ejus  providentiam  animadvertere  de- 
buifrct.VcI  lecundum  Venetam,  e:iem  ege  incepi  videre pofi 
eum  qui  reveUtus  eji  mihi.  Id  cft,  non  aliis  tantum,  icd  mihi 
etiam  ancillae  vihllimac  concellum  jam  videre  Deum.  Jo- 
naihan  iic  tranftulit  torum  verfum.  Et  gratias  egit  coram 
Deo,  cujus  verbum  loquebatur  ip/i,  dr  Jic  dixit : tu  es  vivens  * 
(labilis  i qui  vides  non  videris:  quia  dixit,  ecce  profecto 
hU  revelata  ejl  gloria  majeJlatU  Dommi po(i  vifionem."Y\\tiX- 
gum  Hieroiblymitanum  fic  habet,  Et  gratias  egit  Hagar,  dr 
oravit  in  nomine  verbi  Domini,  qui  reflatus  erat fuper  eam: 
dixit.benediilustues  Deus  permanens  omnibmfecuUs^qui  in- 
tuitus  es  meam  ignominiam : quia  dixit,  ecce  tantum  fuper  me 
revelatus  quomodo,  pofiquam  revelatus  fueris  fuper  Saram 

heram  meam.  Arabs  omiflo  etiam  n interrog.1tivo  vertit 
Jju  etiam  hic  vidi pojl  videntem  me. 

CAP..OCVII. 

Vers.  Skw  a Lxx.  interdum  vertitur 'it? 

lKctvogfu0iciins,(\\xi.{\  ex  » &:n  qui  fibi  &:  omnibus  fufficir. 
Sxpius  autem  TmvjoK^TU^ , quod  referri  iblctadHcbrxum 
1^  vaftavit , quia  omnipotentia  fua  quxeunque’ condidit 
vailare  rurfus  poteft.  malim  ad  Arabicum  iiw , quod  con- 
fortare,Jl fingere, confringere  Cgnificat.  ut  iit  idem  quod 

Syris  ^ Sa  fnK  tenens  omnia , quo 

pa6lo  omnipotentem  deferibunt.  habet  autem  vox  Ara- 

£f 

bica  etiam  potentia  cft  enim  ijJu 

vehementia,  valor,  robur:  vehemens,  gravis, 

fortis,validus.  atque  ita  refte  Aquila  'H  Et  fa- 

tetur 


IN  Genes.  Cap.  XVII.  &:  XVIII.  51 
tetur  Elias  in  Thisbi , plcrofquc  interpretes  exponere  per 
nwoi  *)'pn  fortem  er  vigorem,  ^ 

^ . Cap.  XVIII.  ^ 

Vers.  Dn*»  r»B  nnp«7 . Vulg.  & Pagninus  vertunt. 
Et  dcciptMm  buccellam panif.  yfrttftum  panis.  R.  D.  m 

lib.  Rad.  vertit  Dn’»ro’pn  fehionem  y figmentum  panis.  Lxx. 
flmphcicer , iij  <^7ov,  dt*  accipiam  panem,  non  arbi- 

tror naalc,  quoad  fcnlum.  neque  enim  per  no  frudum  pa- 
nis intelligi  arbitror,  c|ualiseft  buccella,  fed  panem  unum 
integrum,  qui  alias  T?a  traiU panis  diacur,nfl  autem  vo- 
cari ratione  totius  mafljel’uba<3:«,qua:  in  varias  partes  dif- 
cerpta  difpertita , varios  panes  reddit,  quorum  quifquc 
na  dicatur.  Libet  huc  referre,  quae  Maimonides  tradatus 
rrcTQ  cap.  a.  habet:  ubi  de  quinque  fpeciebus  agens,  unde 
panis  fit , tritico  nempe,  hordeo,  ipelra  , panico  &£.  avena, 
ait,  fnfli  pen»  ■rfnn  tnpo  Saa  ntnan  p»np3  ]’Vi»a  peo  i^an  pro  nrom 
• ne  p»np  j'£ruo  jnop  dk  prVi  orna  pmcwii  *in  i»np  pK , 

^ue ffecies  illd , dum  adhuc funt  in  jficjs , •vocantur  niror  pro- 
•ventm  ubique,  poftquam  autem  trtturatafunt  dr  ventilatUy 
n^ocantur  p frumentum.poflquam  autem  meliu funt  ff^rina- 
qtte eArumfuba£ia.dr pijia,  vocantur ra panis.  Hincapud  eun- 
dem, n'»3ap  'ro  nx»  n»  w pm  nfl  pat(Uex  milioy  aut  panis  e reli-\ 
quis ffeciebtts  leguminum,  neque  aho  quam  ad  panem  hoc 
nomen  pertinere  pacet, quia  dicunt  *^nKaT«f  no  xm  rmnrn 
ren  op  , (Xbjonium  efi  quod  quis  edit  cum  pane.  Addo  quod 
in  Mifnali  titulo  Berachoth  cap.  6.  legitur , p‘<n  mra  hp 
pxn  p on*>  K'xion  "tJix  *«m  nw  W p pnraixn  no  h<nD  nove 
De  frudibus  terru  recitari  filere  hac  verba^sCreatorfrudus 
terra,  excepto  pane,  de  quo  dicitur  y qui  producit  panem  e terre j 
V E R S . 2 1 » nrix  mV  0x1  ’Vx  nx^n  n^wan  ninio  x| 
Quam  varie  hxe  verba  accipiantur,  videre  eft  ex  Junio, 
qui  convenit  cuna  Genevenfibus ; cx  Tigurinis , qui  fc« 

quuntur*' 
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quuntur  Onkclum.cx  Pagnino  aliilqiic.  Viflc  noras  Vata- 
bli.  Pagninus  ad  verbum  vertit,  *n  feceruit cpnfnmmH«9- 
nem,  quod  interpretantur,  an  fecerint  peccata  iumma , & 
extrema  animadveriione  digna.  Ego  intrtpretarer,  an  fe- 
cerint confumma  tum  Se  certo  deliberatum  peccandi  con- 
Elium,  id  cft,  au  plene  Se  omnino  apud  fe  (latuerint, eo  quo 
Jjaftenus  tcccTunt  pede  pergere.  Sic  enim  phraiis  ea  Se 
alibi  fumitur.  ut  E(a.  lo.  it.  nipi»  niiar.nin»  mtt  n^n  nb  v> 
pxn  ha  . quia  rem  confhmmato  coralio  decretam  ^ decU 
fim  facit  Dominus  Dem  exercituum  in  medio  totim  terra. Sic 
I Sam.  io.  33.  rji  n»«  nron^  rax  oro  kv»  nh  'a  |njn;>  jnn  Et  co- 
gnovit lonathany  quod  confummatio  ejfet  a patre  fuo  , interfi- 
tere  Davi.dem , id  e(l , quod  conlilium  interficiendi  Davi- 
dem  confummatum  Se  firmiter  decretum  effet  a Saule. 
vide  qux  de  voce  ad  didum  locum  Elaia;  pluribus  an- 
notavimus. 

C A P.  XX.  ^ 

*«  ■ 

• Vers.  16.  Verba locMlc habent,  *)V»« '?iro nan tok 
»'Pin^  ha  n*n  ?|n»e  'rtfie  haS  runa  nxi  tpriKS  ijcip 

Locos  hic  multos  torlic,  praefertim  podrema  ejus  verbj, 
rui^  ha  ntn  . Leo  JudxyC^in  omnibus  erudita  fuit.  Notx 
* Vatabli,  (jt  cum  omnibus  his  erudita  fuity  vel  per  hac  ornniay 
aut  propter  hac  omnia,  ha  vertunt  omnia , Se  Vatablus  prae- 
terea addit  hacy  demondrans  przccdentia'qux  contige- 
rant; Sic  Se  do^idimus  Amama  m centuria  vulgarx  edi- 
tionis. confentit  quoque  Scindlerus,  qui, uo&:  prxceden- 
tes , (uperfluam  putat  copulam  ■«  prxpofi tam  tu  nnrj . at- 
que hi  omnes  7»#Tnh  exponuntpetBcrtiamperfonam.quafi 
politum  pro  nro^j  eruditayvcl  eajligata  fuit.  Sic  Se  Genc- 
venfes , ainfifujl.  etle  reprinfe.  ubi  ^ verti;nt  per  ita^fic.  ad 
marginem  tamen  annotant  pofle  etiam  verti,  (jr  tUe  en  fufl 
jreprinfe.  atque  ita  verba  illa  Molis  elTen(  non  Abimelechi. 
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Alii  autem  fflcponunc  per  fecundam’perfonam,utn  rapha- 
tum  fit  pro  n dagcflito,  camcts  fub  j pro  pafhadi  ob  ac- 
centum fiUuck , pathach vero fub  n locofchevah  propter 
gutturaJem,  ut  accepifti,  i Rcg.14.3.  nn;  nofti.  Jcr.50. 

Vnde  Genevenfes  ad  marginem  annotant  verti  quo- 
que pofle , fiit  flus  tdvifee.  Sic\uJgatus , memento  te  de~ 
frehen/km,  id  cft,  reprehenfam  ejfe,  habeas  re  pro  reprehen- 
ia.  Junius,  atque  hxe  omnU  y ut  erudit  a fis,  i vertit  per  ur. 
Verba  OnJccli  ambigua  funt,  fine  pundis  fcripta.  DodiiT. 
Buxtorfius  pundavit  per  tertiam  perfona,  n^n^e  mDwn’»  V|ri 
^ propter  omnia  qua  dixit  reprehenfa  fuit,  poflent  autem 
pundari  quoque  per  fecundam^  , rroinx  b vel 
nroinx.  A:  fic  Fagius  legit , vertit  enim,  Et  in  omni  eo  quod 
locuta  es  verax  inventa  es.  Mahm,  & propter  omnia  qua  lo- 
cuta es  reprehenfa  es.  .Hoc  icnfu  verba  funt  Abimelcclu,ut 
&:  praecedentia,  quodquidemego  malinis.  Scdnnw  aliter 
interpretari  velim^.  enim  non  tantum  pro  redarguere, 
id  eft,  increpare,  fed  &:  fimpliciter  pro  arguere , id  dl , argu- 
mentis rem  aliquam  demonfir  are,  Cr  animum  de  ea  convincere 
fumitur.  ut  Gen.  14. 14.  pwV  jn^in^nn» , eam  argueris 
fervo  tuo  ifaaco,  id  eft,  eam  argumento  ifto  demonftravcris 
&:  conviceris,  fervi  tui  llaaci  efle.  Sic  v.  44.  h*tn 

'tjta  ain>  toip  illa  fit  uxor , quam  argumento  hot  docuerit 
heus  pertinere  ad  filium  Domini  mei.  unHc  quidam  hoc 
loco  nn?’!  verterunt  & erudita  fuit , fed  alio  lenfu  quam 
vellem.  Si  enim  ad  fecundam  perfonam  rcfcramus,totum 
vcrftim  fic  mterpretarer.  Et  Sara  dixit  (Abimelcch)  Ecce 
dedi  mille fidos  argenti  fratri  tuo.  ecce  ille  tibi  efi  tegumentum 
oculorum,  (*r  omnibsts  qui  tecum funt , dr  upud omnes , (jrtu 
certo  argumento  ea  de  re  edocla , vcfl  erudita , vcl  convUla  es. 
adeo  enim  Deo  cliarus  fuit,  ut  etiam  me  regem  increpa- 
verirac  terruerit , quod  te  uxorem  ejus  vitiare  cogitave- 
rint ex  hoc  argumento  certa  clTe  potes,  cum  vere  tibi 

E tegumen- 
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tegumentum  clTc  oculorum,  nec  tibi  tantuniired  omni- 
bus quifccfhi^unc,  & quidem  apudomnes  , etiam  apud 
for tillimos  reges:  Scufus  planus  elb  led  tamen  quia  n non 
habetidagdeh  notam  fecundae  perfonse  fcemin.  praeteriti, 
m^lim  nn=h  accipereinbenoni,  utfitpro  nrai,  ilcut 
fugiens^  pro  nnna  Gcn.i/.8.  ac  vertere,  ^ id  argumento  con- 
Jlatijam  argumento  demonjlratum  ejl.  Sicut  & Gen.  31.42.  riK 
n?v]  n>n  '•m  rufi  «w  qua;  verti  foknt,  afjiiifio^ 
nem  meamy  laborem  manuum  mearum  vidit  Deus,  ideo  re- 
arguit  tehejlerna  nocle.malim  vertere,^^  oftendtty\Q\  demon- 
firavit , vel  arguit  id  hefterna  noHe.  fecit  ut  certo  argu- 
mento conftaret , l'c  vidilTc  afflidionem  meam,  ita  neque 
vau  per  ideo  reddere,  neque  pronomen  te  addere  opus  eft, 
vide  etiam  quomodo  hanc  vocem  vertamus,  i Reg.  19.4. 
Q^in  6c  nmy  hoc  ieniu  fubftantivq  invenimus  in  lib.  2. 
Epidolarum  Hebraic.  D.  Ioh.  Buxtorfii  Epift.  9.  ubi-qui- 
dam  cxcuiiins  muneris  quod  amico  mittebat  exiguitatem, 
didt Tenon  id  miiilleob  muneris  prarftantiam , Tcd  ut  cflet 
’ra  nnna  ima  'a  nnuVi  maiV  in  argumentum  in  tcHimo- 
nium,  quoafcedus initum Jit tnter  me^ inter  /r. 

C A 1^.  XXI. 

Ver».  II.  Dijjlicuit  autem  hie  firmo  vaide in  oculis  A* 
brahami,  "6?  iitik  S?  propter  filium  ejus.  Phraiis  nota  , ejufq; 
fiyiTus  clarus.  Sed  quid  tamen  proprie  Iit  n;nK,aut  unde  di- 
catur,nemo  tjuod  Iciam  expliciiit,neque  ex  lingua  Hebraea 
explicari  polle  arbitramur.  Succurrit  hic,  ut  & alibi  liepe, 
lingua  i£thiopica,  ubiulkatumeft  verbum  hk  obambula- 
vit, Matth.  1 2.  43.  & 22. 15.  limilitcr  ti»»  circum  advcrbiali- 
ter,  Mare.  3-34.  ad  verbum  ergo  eft,  ob  id  quod  erat  circum 
filium  fuum  , id  eft,  filti  fui  gratia.  Sic  2 Sam.  13. 16.  'jt.iiik  S? 
rpr-rut  Hri  ob  id  quod  eJl  circum  me , vel  quod  me  obambulat 
(jr  quod  tc  obambulat,  id  eft,  mei  gratia  & tui  gratia. 

Gap.  XXII 
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’ Gap.  XXII.  < 

' V E A S.  9-  ‘p9r  ytaidr ligAvit  ifideum.  Huica^tionij 

canquam  bencdidionum  fundamento , innitfntcs  Judaei, 
precantur  t*n’  n-fpjr  yofiS  n»nn  aJpicUtur  coram  te  conftri^io 
unigenitiMn  lib.  precum  Judaic.  Utinam  aliquando  detur 
ipfis  dicere  rrswsn  jrstn  wm»  "wn  nmsi  nrjv 
ajpiciatur  coram  te  confiri6Ho  & crucifixio  (fi  rr^rs  Vnigeniti 
Domini  nofiri  Hfu  Chrifii, 

Ve  AS.  15.  H!»  nini  Pin,  Etvidity&ecce  t^rietem.  In 
memoriam  hujus  arietis  loco  Ifaaci  madbati,ol)l'ervantMu- 
hammedani  decimum  diemi  ultimi  menfis  qttcni  J 

diem  5— diem  facrificioram , vel  c>^  fefium 

facrificiorum  appellant , quia  tum  magno  numero  oves , 
arietes  &:  caprae  madiantur,  paupcribulquediftnbuuntud 
Solennis  omnino  &:  magni  gaudii  eft  dies,  quia  prxccdenti 
cum  terminatur  peregrinatio y cujus  lueftum  feveram- 
que  vivendi  rationem  excipit  decimi  dici  feftivitas  &:  hi-' 
laritas . • 

Ve  AS.  14.  ovn  10^  nim  tunn  oifon  otf  o;raK  Knpa 

I ninj  naa  Varie  vertitur  illud  ■»!<!  ‘Pa^inus,  /at 
circo  dicitur.  Tignnniy  quemadmodum  dicitur.  Vatablus , 
de  quo.  • Junius,  ex  quo.  Sed  niliil  ncccflc  videtur  quo  minus 
propria  retineatur  lig^ificario , &c  totus  verfus  lic  vertatur, 
Et  vocavit  X^braham  nomen  loci illiuCyDominus providebit.  ’ 
quod  dici  /olet  hodicy  in  monte  Domini  providebitur.  Si^ili- 
caft  a temporibus  Abrahami  adiiia  tempora  non  nihil  mu- 
tatum fuifle  iftilisloci  nomen,  & quod  ante  dici  folet  Deus 
providebit y id  jam  dici  in  monte  Dei  providebitur.  Sic  vertit 

Arabs jdJl 

aJJl  p«JI , id  eil,  ^ nominavit  Abraham 

nomen  iDkts  iociy  Deus  videbit,  quod  dhituf  hodiey  in  monte 

'Ex  Domini 
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Vommi  revcUbitur.  Paraphrafcs  Chaldaica?  tam  Oi^clir 

2uam  Jonaclianis  &:.Hicrofolymitana  comnicntarios  hic 
iciunc , vcrbotcnusTion  exponunt,  ideo  omittimus.  , 
^ V E R s.  Z4.  noiin  nnef?  Et  conatbimm  hahebdti^ 

nome»  ejus  ent  Rums.  at?jV'«pro  iSbJjV’?!  & concubin*  eroulti^ 

" C A P.  XXIII. 

Ve  R s.  IO,  iTj>  »¥3  Omnibus intrdntibw  porttm 
civitatis  fu».  V crbum  "W  Hebraeis  e/l  aliimare.  cur  inde 
"m  porta  dicatur , difficile  colledu  eft.  In  lingua  ^thio- 
pica  (v^Tixikcx^folvere-,  Uberare»  Luc.13  li.  item  dimittere» 
ut  c|uuin>Chriflus  dicitur  populum dunittere,  Marc.^.3^. 
£c  quum  Simeon  poilulat  a Deo  e vita  dimitti»  Luc.i..^^. 
'Hinc  rede  *vKf  porta»^cx  quam  populus»  intta  moenia  ante 
decentus&:  concluius»  liberae  iblutus  dimittitur. 

' C A p.  XXV. 

Ve  R s,  31.  'V  rjrijM  ri¥  ovn  rnop  In  Bereiith  Rabba  fol. 
^1.  legitur,  DpT»  vtro  tp  {wm  mwan  app'  wsk  nm  na- 

» twnsanTignnDanrrTDKJixfDnDpiaworrrnaaa  ntopi  nnmu  mojn  pn  pipon 
^d^id  eaujk  fuit , rur  pater  nofier  lacob  tantopfre  appetierit 
prtmogenhuramX  legit ury  antequam  ereflum  ejjet  tabernae»'- 
lumtUcitafuijJeexeel/iy  tir  liturgiam penes  primogenitos,  ex 
quo  autem  ereflum  fuit  tabernaculum  y prohibitum  effe  exeel- 
/um/dr  Liturgiam  fuijfe penes  Sacerdotes» 

C A p.  XXVI. 

V E R s.  la.  nKo  » ta»':\p«?  Vertunt 

..  meniuras  aut  modios,  putantautem  mcnfuramfuin'e  ma> 
ximam  aridorum,  ex  qua  reUquas  minores  aeflimarent»  & 
in  quam  caeterae  ingrederentur.  Verba  iiint  Mcrceri  in 
thef.  pagn.  ubi  fequitur,  Tharg.*^r^  uno  centum,  quartdo 
menfuravitiUud.  ver-baOnkelifunt,  ubi 

»nnpena‘ 
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non  cft  verbum,  ut  cxiftimaflb  videtur  Pagninus.  id 
«nim  forma  affixi  non  patitur.  Sed  cft  nomen  plurale,  ut 
& in  Jonathanc Junior  Buxeorf.  inlcxico  Chald. 
Tcrrit,  mmenfHrisfuit.  ad  verbum  ineo  quod erdt  menptrA- 
rum  efmt  id  cft,  in  eo  quod  menfuraverar,  &:  feverat.  quid 
id  lir,  explicat  R.Sclomoh  his  verbis  rzijnrnw;>VrF»nnD3  nnciw 
nMo  m*iDM9  nnx  Vi» , id  eft , /d  quod  men/arAverant , quMntmm 
oporteret  fecere  ^ fecit  de  uno  quod  menfureverent  centum. 
Arabs  quoque  habet centum  in  menfurit.  quic- 
quid  Iit , .dllcimus  inde  nihil  necefle  efle  ut  onr»  nio  fu- 
mantur in  conftru(ftionc  adjc«ft.  & lubftant.  fed  po- 
teft  fumi  pro  nec  tum  opus  cft  huic  voci  affingere 

fignificacionem  menfur.r , quam  nufquam  alibi  habet,  ver- 
tere enim  licet , invenit  eo  unno  centum  in  portu,  id  eft, 
.ejus  quod  feverat  invenit  centuplum  , iplis  judicibus  qui 
in  porcis  fedene  ceftibus,  ubi  omnia  menfuraca  fuerunt. 
Lxx.  verterunt  xfjAlw  centuplum  hordeum,  le- 

gerunt enim  quomodo  fi  legeretur,  facilis  elfet  fen- 
fiis.  hoc  enim  nomen  non  cantum  hordeum , fed  &:  menft- 
ras  hordei  ligni/icar,  quum  numerus  additur,  ut  Ruth.  3. 
ly.  de  Boozo  dicitur  rnpn  erv»  ^ rnenfm  efi  fex 

menfmas  hordei^  & impo/uit  ei.  Ita  & hoc  loco , df  invenit 
iHo  unno  aniKa  centum  menfhrxs  hordei. 

Ve  R s.  19.  Repererunt  075  gquxe  vivut.  Aben  Effa 
•nen  ppau  onei  quu /caturiunt fimper.  Onkclus  ppaJ  xn  pu» 

teum  equarum fiat ur f entium.  At  Jcr.  a.  vertit  poo  kVi  inao 
fiaiurifinem  'aquor um  qua  non  deficit.  Non  pofTum  tamen 
diilimularc,  apud  Maimonidem  vi  pro  puro  ullirpari.  • Vc 
quum  in  craift.  rrma  c.j.  dicit  1»  pa  vi  pa  pm  pSjju  p noto 
lavant  manus  fuas  vino,nec  vivo, nec  mixto.  Et  paulo  poft  in 
eodem  tra<ftatu.  Impletur  poculum  benedtehonis  'n  p*  vino 
vivo.utt  ubi  perventum  ejl  ad precationem  beuediilionu  terruy 
imponunt  ei  paululum  aquiU-,  ut  Juavtusfit  btbitu.  Vides  vi- 

E 3 ■*^vum 
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vumvinumdicipurum,  cui  nihil  aquae  admixtum  cft.  Ira 
& hic  aqua:  vivae,  poflint  cflcpurx  ac  limpidx , nullis  (or- 
dibus  turbatae. 

V E R S.  19.  |r?  vfcf?  kV  njj*j  ^19»  rtpp/i  ott 

t nin^  ipi3  nn?  nnK  diV^p  ^ Difficilis  latis  cft  hic  ver- 
fus , Se  varias  habet  interpretadbnes , prout  interpretes 
confulcntibus  liquebit.  Difpiciant  eruditi , an  bk  non  pof- 
fit  hoc  loco  verti  interrogative.  Se  ii?»?  tacere  primum 
membrum  fimilitudinis  , cujus  apodofis  fit  * ina  nn?  rm, 
fubmtellcdto.p  redditionis  particula,  quo  nihil  Hebrxis 
frequentius.  Senfus  hic  cSct.  facies  nohifeum  ri$glum  ? 
Sicut  nos  non  attigimus  te,  & ficut  fecimus  tecum  tantummodo 
bonum,  er  dimifimm  te  in  pace,  Jic  tu  nunc,  benediile  Domini, 
Aut  fi  jurandi  formulam  continere  velimus , quiavoriii 
prxcedenti  dxixcwwx.,  fit  juramentum  inter  no\,  licebit  fub- 
intclligcre  pro  more  exeerationis  formulam,  Se  fic  vertere; 
Si  feceris  nobifium  malum,  lic  tibi  faciat  Deus  Se  fic  addar. 
ficut  nes  non  attigimus  te,  dre.  lic  tu  nuncdtentiUlt.Pomini, 
His  omnibus  prjeferocam  qux  fequitur.  Si feceris  nobis  ma- 
lum , quum  nos  non  tetigerimus  te,  quum  fecerimus  tibi  tan- 
tummodo bonum , cr  dtmijerimtss  te  in  pace,  tu  nunc  fis  male- 
diSltss  Domini.  Hanc  verfionem  fenfiis  ipfc  cxtorquwe  vi- 
detur. lic  ?D3  pro  maledicere  QXtiX  Job.  i.  5. 10.  Se  cap.z  5« 
9.  & i Re^.ZL  10.  i^. 


C A p.  XXVIII. 

V E R«s.  IP.  fS?!  £t  accepit  de  lapidibus.  locL 

non  videtur  pllin^s  lapides  , fcd  dc  lapidibus  illius  loci 
unumquendamingentem  fumpfifTc,qui cervicalis  loco  libi 
edet,  verfucnim  18  dicitur  fumpfifle  lapidem  c^yxass. 

fecerat  cervical , cumque  poluidc  in  llatuam.  Videtur 
idem  elic  Iapis , dc  quo  ih  hifloria  Saraccnica  Elmackius, 
ubi  de  Omatp  Hicroiblyoi^.  ingrclfo  hxc  narrat  . 
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^ c)^ 
C^yiiu.  aUUI  iX^  oc 

ju  <>SM 

^ (Jk'4‘2^  l>*  y^^Xiull  Jkii  ^ ■ 4>l>  C>^ 

tJj>^  (jUxia»  fciy» 0^1 
L_ib^l  tv*r^l\ — ^ Tum  dixit 

Omar  p.  m.  Pdtriarchu , Indica  mihi  locnm  > in  quo  udificem 
. templum,  dixit  ei  PatrUrtlm  de  petra  , f^er  qua  lacobum 
eompellaver-at  Detes.  quumquead  eam  accefjtjfet  Omartu  1 re- 
pent frper  eam  terra  multum,  quocirca  acc^t  dt  ea  terra  O* 
mafUs  vejle/ua.  quod  quum  Mujlimi  ^vidijfentt  nemo  eorufri 
emitatui  ejl , qui  non  ^ ipfe  terram  vefteafport^rit.  atque  ita 
mundata  protimu  ejFpetra^  jujptque  Omarns , ut  templum  ibi 
ftrueretur,  ad  ejus  extremum», 

Gap.  XXIX. 

Ve  R S.  15.  Dixit  Labanlacobo,  oin  nn«  ot  Jona- 
than.  Vulgatus, PagninuSjGcnevcnfcs  aliiquc  tcrc.noftro-i 
rum  interpretum  vertunt,  %^n  quia frater  meus  es , fervires 
mihi  gratis  ? Ego  fic  verto,  o*»  non frater  meus  es  i (-r fervi- 
res mihi  gratis  ? (ic  'arj  capiendum  etiam  Gen.  27.  3<J.- 
aip.^  lop  'an  an  non  vocatur  nomen  ejus  lacob  ? & procul 
dubio  2 Sam  23. 19.  -ow  'an  n»Wn  jo,  ex  tribus  an  non  hono- 
rati fftmus  erat  i Sic  certe  ratio  vidptur  multo  melius  qua- 
drare. quxenimeaula  hujus  interrogationis.  An  quia  fra- 
ter meus  cs,  lervires  mihi  gratis?  nioris  ne  erat,  ut  fratres 
gratis’  fcrvircnt  ? aut  praccipiebantne  id  leges  ? aut  fuade-^ 
bat  id  natura?  quin  vero,  mancipiorum  erat  gratisfervire, 
non  vero  liberorii,  multo  minus  fratrum  aut  cognatorum, 
itaque  ratio  validiflima  cft,  quandoquidem  tu  mihi  frater 
cs , adeonc  in  te  cflem  injurius,  ut  gratis  fervitium  exige- 
rem? non  freiam,  ftipularc  ipfcmet  rtierccdcm.  Sic  lxx. 
c7i  peu  Ht  i pm  boi^teci.  optime  quoad 

fenfura. 
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rcafum.  fic  ergo  ftatuendum  n quando  jungirur  cum,tj 
idcn^^ciTc  quod  k’’».  vero  quoci  jungitur  cum  n non 
fignificiarc  fcd  fervite  fimpliciter  interrogationi  pro 
particula  completiva,  ut  apud  Syros'?  i & apud  Graecos 
quotum  exempla  qui  vult,  videat  Matth.  19. 17.  &:  X5. 
Lue.  18. 8.  & palGm.  , 

Gap.  XXX. 

V E R s,  II.  TJ  latf  n^.  KTiJni  hkV  Tosini  Hic  Jacobi  fi- 
iius  omitticur  inTarich,  ubi  non  nifi  undecim  filii  Jaco- 
bo  ttibuuntur , teftc  dodiflimo , nec  unquam  fine  laude 
nominando  Wilhcimo  Schickardo  p.  3}.  Quod  in  Pcfla, 
rerum  biblicatuin  imperito , ferri  potefi : at  nequaquam 
in  lud^o  Rabbino : Benjaminem  dico  , qui.ftacuam  Ra- 
•cliclis<juxtaBcthlehcm  delcripturus , dicit  efle  oroo  nnyp 
Tpjr  paV  trax  rrxv  ftifAm  ex  undecim  lapidibus t pro  nume- 
ro filiorum  lacobi.  Dodiifimus  interpres  Conft.  L’Empe- 
tcur  trajiftuUt  duodecim  lapidihm  , quia  mendum  depre- 
hendit. at  in  authore  cft  undecim. 

Ve  R s.  5i.  nw  S3iKiV5i  -ripj  V?  oa?o  non  ovn  :j?Kr  «oa 
4 'mb/  n'm  o'Tpa  nian  kmVoi  D*toaa3*oin  Intricata  cft  hiftoria  h*c 
de  mercede  Jacobi.  &non  parum  ad  difficultatem  faciunt 
poftre'ma  hujus  verfus  verba  "rof  rn^?.  Conftat  enim , ex 
liilce  verficoloribus  ovipm  &:  caprarum,  item  cx-fufeis 
ovium , quas  a g^ege  fepatavit  Laban  , nihil  ceffifle  pro 
mercede  Jacobo,  quia  V.  34.  hxc  omnia  dicuntur  tradita 
in  manus  filiorum  Labanis , Jacobum  v.  pavifta  reliqua, 
pacer  irem  ex  v.37.  & fequcncibus,  ut  &:  ex  cap.  31.  v>.  8. 9. 
10. 1 1 . 12.  eas  demum  verficolorcs  f>ccudes  qux  ex  relido 
apud  Jacobum  j>ccore  nafccbantur,.ccffifre  Jacobo.  unde 
Junius  T'3br  rp.7)  vertit,  ut  talium  pofthac  fit  merces  mea.  Et 
varablus  in  notis . eritipte  merces  mea , quod  fciJiccc  nafipe- 
tur  tale.  Ego  verterem  , tum  erit  rnetees  mea.  fxpe  enim 
‘ ' • Hebrxo- 
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Hcbrxorumi  latinis  per  tum  redditur.  Ve  fenfus  fit,  Tu 
I^ban  remove  a grege  tuo , primo  quicquid  ibi  agnorum 
^ pund^rs  f-efperfum  & latis  maculis  interftmdum : 
deinde  quicquid  inter  oves  fufeum  cft.  tertio,  quicquid 
inter  capras  pundfilis  aut  laris  mactflis  tft  rcipcrliioi-  noc 
ubi  feceris,  tum  erit  merces  mea.  Qudmodo  autem  erit  ? 
docet  id  verfu  Tequenti , tefidhitur pra  me jufiitU  meu  in pc^ 
fierum,  quia  veniet  ob  mereedem  medm  eorum  te.  qux  autenv 
erit  merces  ? quicquid  nec  pundulb  rejperjum , »ut  Utu  ms- 
culu  interftinSium  inter  cupras , nec  fufeum  inter  oves  inven~ 
tum  fuerit  Mpud  me  i id  furtivum  habeutur.  Ergo,  poftquam 
tu  jam  omnid  vcrficoloria  &:  fufea  feparavens  , quicquid 
deinde  iftius  coloris  nafcetur,  id  meum  erit  p quae  alterius 
erunt  coloris,  tua  dfUnt,  quorum  fi  quid  penes  me  inve- 
niatur , furti  fit.  Ex  hocpado  dreitur  Lab^i  v.  54.  fepa- 
• ralfe  vcrficoloria  & fu(ca,ac  liberisfuis  tradldific,  reliquis 
jacobumpraefedum  fuillb  paftorcm,  ex  quibus  mirum  cft, 
plurimas  natas  c/TdCverlicolores  & ftifcas,  quum  nulla;  ta- 
les Jacobo  jclidae  cflent.  Ita  nihil  ipfi  Laban  dedit,  fcd 
Deus  & juftitia  mereedem  tribuerunt. 

V'  Cap.  ^XXl. 

V 1 R s.  19,  Furutd  eft  Rdchel  n^e  Terdphhn\  quu 
hdbebdt  pdter  Ojus.  J^on  hic  adferam  quae.jam  ex  Hcbnxis 
ab  aliis  ilint  xlc  Jcraphim  allata,  non  conftant  fibi  ipfi 
Hebraei.  Fortafle  Angcldrum  fuerunt  imagines , aut  An- 
gelis dicatae,  unde  fpiritus  Angeheus  cas  iubibat,  ac  con- 
fiilencibus  oracula  per  eas  edebat,  ex  hac  conjedura  o'mn 
mihi  idem  cfict'quod*o'm*f , noriftimum  Angelorum  no- 
men, mutato  ex  Syrorum  more  » in  n.  cenftat  autem  ex 
hoc  loco , imagines  trevi  c Syria  ortum  ducere»  Videntur 
aatcmcxhoc  loco , cx  i Sam.  19. 13.  fuifie  Dii  penates, 
qui  ad  tuendam  amplific^damque  rem  domcfticam  co- 
-I  F lerentur. 
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Icrcntur.  hoc  fenili  referri  poflctad  Arab.  *\*»n  uberem 
cre/jlueategt  r^ddtdtt.  quamiigniricationem  m Jiiigiia  eciani 
iEthiopica  habet , ubi  (ignilicat  refiare  , ^reU^uum  ejpy 
Macth.  14.  io.  inde  aV  tpn  ubunduutia  terdU^  IvTatth.  «i.  34»  ' 
Huic  forte  otnn  Dii  qui  rem  familUremsibuodAreficiunt. 

V E R S.  io,  a^~n«  ap»}  aun  ^ furatus  esi  Ucob  cor 
Labankf  Olc  infra  v.  5^.  vide  quje  dc  Iiis  locis  annotavimus 
gd  Joh.  IO.  24.  ubi  iimili  phraii  Judazi  dicunt  Chnfto , 

!f»7»  tIu)  iffM»  cu^^fi  Addimus  hoc  loco>  verti  pofle> 
Et  fefellit  lacob  mentem  Labanis . eodem  fenfii  quo  apud 
Gfaecos  ixpe  nxlifliv  furari  pro  fallere  ulurpatur.  Dt  apud 
Homesum  11.  de  ccfto  Veneris , ifr  iKMi^tooo* 
(P^onafjuvy  qu4  furata  efi  (id  eft  fefellit)  mentem  etiam  fru- 
denttfftmorum.  eadem  omnino  phralis  eft  qua:  apud  Molem 
&:  apud  Johannem.  Sic  Ariftot.  Rhetor.  xAsV7«- 

TUf  i dK^oitvl}g,fc  enim  fallitur  auditor.  Chryfoft.  d^  Sacerd. 
rtSrxdii  nXetTreis  tenebris  decepfus:  Sophocles  , « f 

'n/itifdy  ^ btols  jcA*V7o^s  Jtmonis  inteliigth 

an  a Diis  decipior  ? Apud  Suidam , oi  3e  t»  cck^^s  «^enf , 
et)i^et  rp  7I?«T>I  K^etTnijtg  /ij/^  , qui  re  accurate  non  pe^ecia, 
fed primo  decepti  ajpe^iu.  Eodem  fenfu  pollet  apud  Johan- 
nem cuf{g  tollis  fiuni,  pro  auoujqtse  anjmammofram fallis*. 
Sic  njn  au  furari  ulurpatur  apud^TM^imonidem  in 

nvn  cap,  X.  Ipar.igr.  6.  '•n-on  xyjn  iV»ptr»  nrvi  nott  Veti- 

tum efi  fallere  homines  , etiam  Samaritanos,  ck.  gr.  II 'quis 
ruytn»  *wa  mpaa  n’>>aj  i»3_’rroV  tto'  ye^dat  Samaritano  carnent 
cadaveris  loco  carnis  maliats.  'l* 

V E R s.  41.  ‘ n3i*>BinS.N|  n»n's?  nxi  Omnes 
noftripoftrema  verba  transferunt,  *£/  redarguit  te  heri. 
Malim  iic  Ycr tore  , afjUfiionem  meam  laborem  manuum 
mearum  vidit  Desssydr  probavit  heflerna  ftoite.ycth\xm  enim 
na’  non  tantum nnain  \^e.^redargutionemy  icd  & nwn  id  eft 

■probationemy  demonfirationem  ftgnificat.  vide  lexicon  Rabbi 

Mardo- 
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Mardochai : &:  qua:  annotavimus  in  Gcn.  cap.  zo.  i6.  Fa-w 

* tcor  qiudem  R.  S.  I.  in  hunc  locum  quem  jam  tra£i;amus, 

ad  nsn  annotare,  nrovj  kvi  mwi  ideft,  iignificat  • 

redargutionem,  non  vero  probdtionem.  fcd  quia  nullum  pro* 
fert  argumentum,  nihil  impedit  quo  minus  coptradica- 
mus  nroin  perS  nrt:>n  p»V.  ii  enim  vertas,  (ir  d^d Arguit, 
ncceile  cft  addere  te,  quod  in  Hebrico  non  eft.  nunquam 
autem  ciliciis  abique  neccilitate  flatuenda,  quis,  hicf  iane 
nulla  cft,  quum  optimo  ac  facillimo  fenfu  vertere  licear, 
comprobavit  ic  o^idiilc  aflhdioncm  meam,  ideo  & Chal> 
dxus  line  ullo  fupplcmcnto  verrit  nano. 

V E R s.  Vocdvit eum  v tumulunftejii^ 

monii.  Purus  cft  Syriafmus.  utra^ue  vox  etiam  hodie  uii- 

tata.  fcd  feribunt  notandum,  *u* 

nori  quemvis  acervum , fed  lapidum  tantum  denotare. 
Ferrarius,  Cumulus,  acervus,  congeries  Upidum,  maceria,  tu- 
mulus. Plenius  Gloflarium  $yro- Arabicum  cJ^ 

tumulus  lapidum  abjquf  luto , ac^us.  unde  li- 
quet, Ftrrarium  etiam  rc(fte  per  maceriam  reddidiflb.  Eft 
enim  maceria  paries  iive  lapidum  congeries  in  unum  com- 
paiftorumfine  intrita , aut  alio  ferruminis  genere,  ^ujuf- 
modi  parietibus  vinea:  fepirl  folenr.  Eflc  autem  tantum  la- 
^idum  jicervum,  ex  lingua  etiam  iEthiopica  conjici  poteft, 
ubi  ufititum  eft  verbum  tn  (femper  enim  primam  radica- 
lem  Jod  in  Vau  ihutant)  pro  lapidare.  Matth.  zi.  34.  & 

•zj.  37.  . 

« • 

C A P.  XXXV. 

Ve  R s.  16.  Qua:rituf,  quid  fit  exftar  etiam  ^ 

Gcn.  48. 7.  & z Reg.  5.  i^.  non  repeto  qu*  dOiftilT.  Mer- 
ccrus  in  commentariis  in  l^unc  locum  fulc  ex  Hebraeorum 
l(ji:ripcis  profert.  Arabs  vertit  cv»  hudiare  terrst. 

F z fed 
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fcdutrc&c  annotat  Mcrccrus,  Rambam,  qui  fc  ca  loca  in- 
vifilTc  elicit,  negat  fepulchrum  Rachclis  miliare  ajjctlile-* 
hcmdiftare.  Vnde  inclinat  Merccrus,  ut  crcdacajinorcra 
effe  itineris  mcnluram.  & a vult  efle  cohjedhir* , non  ra- 
dicalc.  fed  quid  tum  n3^c,  ex  fua  fententia  non  indicar, 
nos  noittam  dicemus,  nempe  die  conftruSa:  forma:  a n^a , 
quod  Rabbini  dicunt  *« , Targum  , eftquc  idem  quod 
apud  Hebr.  ager,  ut  Gcn.  1. 19.  n-n^  r!n-fe  Onkelos  & 
Jonathan.  mvi  ^ omnU  beftU  »grit  lam  vero  n-jt»  non 
tantum  in  genere  fignificat^^mlivc  rusj^  &:  fpcciah  ac 
(lri(9;a  iignificatione  urvum  , live  tantal^i  agri  longitudi- 
nemi  quantam  ducendis  fulcis  arator  effidti  ut  i Sam.  14. 
14.  in  dimidio  fulci  duorum  agrorum»  Idem 

putamus  efle  rra  ftrida  fua  flgniflcatione , nempe  umim 
agrum,  unum  , unum  arvum  quod  quis  bobus/uis 

• arat,  ut  rnp  fit,  circiter  agrum  terra,  nec  aliud  procul 
dubio  voluerunt  Onkelos  & Tharg.  Icrof  quum  verte- 
runt »cnK  ana^uod  transferri  klct^ugerum  terra,  nonma- 
Ic.  ad  verbur^ft;  arationem  terra^  a a-^a  quod  Chalfl.  & Sy/ 
ris  cH  arare,  flgnificatquc  tantam  terrae  longitudinem, 
quantum  boves  arando  efficiunt,  junde  fubit  conjedura,  . 
fortalfis  rnaa  per  transpofifionem  literarum  dici  pro  na^ , 

& efle  idem  quod  Chald.  ana.  ita  Caph  eflet  radicale.Non' 
poYTumusnon  addere  interpretationem  Jonatha^is , qu* 
lic habet,  ktik''  khVVj»  pwK  •>fro  am  rrm,  id  cfl,  ^ erant  adhuc 
multa  fundamenta  proventuum  terra,  qux  verba  Interpres 
Jonathajiis  fle  explicat, p pnm  d>  oum»  nwann  ■nc  an  Tiamn 
nioan  {;»  m»  *pTa,  ideft,  erant  adhuc  multa  fundamenta  pro-» 
ventuum,  qua  conferebantur  non proeul  ab  urbe,  in  via  agro- 
rum proventuum.  Fundamenta  proventuum  funt  arva.  &: 
quia  mchtionem  facit  multorum  arvorum , videtur  qui.^ 
dem  nrjf?  xicduxiflc  ab  Hcbrxo  multus  t vides  tameh 

cum  longitudinem  /patii  xflimalTc  cx  arvis  prope  urbem. 

Addo, 
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Addo, quod  in  Concordanciis  Hcbfaicis  invcivmus,  Sa^ 
funem y interdum  etiam  denotare  pia  naa  tr^fum  terr^. 
unde  conjicio  p«n  maa  eiTe  tantujpi  ferra:  traj^um,  quan- 
tum unius  fi^s  dimeniio  abfblycbat,fd  eft  ^nius  agri,  arvi 
^yc|ugerifpatium,quod  cur^fliperioribusnon  male  cpn- 
Venir.  nec  omittendus  Bcnjdmin.qui  diftantiam  iepulchri 
Racheiis  a Bcthlehem  delcripturus,  dicit  efle  on^n^aVa-np 
S^D  •>sro  frope  Bethlehem  »d  dimidium  circiter  miUiare.  S’d 
cft  bis  mille  cubitorum,  igitur  ’jna  eft  dilfantia  mille 
circiter  cubitorum  , five  mille  &:  quingentorum  pedum, 
cubitus  enim  eft  felquipes.  quod  rurlus  cum  longitudine 
arvi  fatis  bene  quadrat.  Libet  porro  quod  de  lepulchro 
Racheiis  addit,annotarc.  Aiteflennws  najomrnn  d«'v 
irnaTjrn  tr-nrm  S31  o'*nop  S hp  n»W3  wa  aTpw  'Ja  D'aaa  mn 
nason  'oaK^Sjftfioz?  o^amn  , in  bivio' , (jr  cippum  ijium  factum- 
effe  ex  undecim  ^duodecim  dicendum  fuerat)  Upidibus  pro 
numero  filiorum  Ucobi  y & uftudine  quadam  y *qu£  columnis 
quatuorinnititury  ii  {tum.  ludxos  autem  omnes  qui  prxtercunty . 
ibi  nomina  fua  in  cippi  lapidibus  exarare. 

e A ».  XXXVI.- 

-Ve  rs.  I4.  Dicit  hic  MofeSjWum nomine  nw  in ve^ 
nifte  mulos,  quftm  pafcerct  in  defe^rto  afinos  patris,  njr  pro- 
nunciatur  Etu.  Lxx.  tixi  digerunt.  An  non  hoc  didrcerat 
. Homerus,  quum  lliad.  b.fcribcrct,  i|  E'vtlue,  oQty^fuoru¥ 
d^Sji^uvy  £x  Enetis , unde  originem  trsfxit  agrefitum 
mulorum genusiEra.t  autem  cn7«* civitas  Paphlagonix  juxta 
Pontum,  agente  nomen  habens,  qux  ipla  Encti  dice- 
bantur. fortalTis  a noftro  hoc  Ena , qua  primum  mulos  rq- 
perifle  f«ibic  Mofes,-  * 

. F5  *Cap.  iX^XXVM. 
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V'E  R s.  10.  w»  11  vj?>£/  increfAVtt  eum  puter  ejus.  Con* 
flruicurhocfcBru  •VJcum  a.  oropric  enim  cfP,  ^ cUmuvit 
in  eum  pater  ejus,  docente  idlmgua  ./Etliiopica , ubi  *wi 
clafhare.  vide  Mare.  9.  z6. 37* 

“^ERS.  25.  iriVi  vrn  accipitur 

>TK33,  fcd  i^  eo  confenriunt  omnes , non  efle  nomen  plu- 
talc,  fed  n efle  radicalc,  u autem  poni  pro  1,  ut  docet  R. 
David  in  lib.  rad.  Onkelos  vertit  «iwr,  lonathan  kv»,xju* 
am\^ceram  fignificant.  Sic  & R.  Nathan  Mardochai.  qui 
tameff’^  Rcg.  20. 13.  dicit  cfl'o  loro  -uik  thefaurum  deftdera- 
htlem.  ut  &:  lonathan  ibi  verdt  \mn3Jrt'a  domum  thefkure- 
rum  ejus.  R.  Darid  in  libro  Ra'3.  dicit  efle  Tcru^ai  rem  defi- 
'derabilem.  addit  autem  quofdam  exponere  pA'  spm 'ne  fru- 
£ium  JiUcjuii  vel  faba:  cujufdam  grxcx.  R.  Sclomoh  dicit 
nann  cr:»a  ^oic  h omnes  colleStiones  multorum  aromatum,\o- 
cari  nico . lxx.  vertunt  Ji^dfjuuQ..  at  2 Rcg.  20. 1^.  retinent 
vocem  Hebrajam  »>€;^<t«^3^ulgatus4rtfOT4/4.  Vatablus  tra- 
dit, quofdam  opobalfamum  vertere,  alios  theriaeam.  lunius 
mjxaria.  quae  prunorum  quxdam  (pccics  Et  cailiam 
vcrfionis  (iiac  dat,  quiqktcfte  ^gincta , Pfcnp  ,'Actio^ 
Aftuario  myxaria  Arabibus  dicuntur  Nukera , voce  He- 
braea: admodum  aflini.  Quid  hujus  rei  flt  he/cimus.  Icii  ex 
■ Camo^  didicimus,  apud  Arabes  n^aa  (h  pronunciato 

ui  th)  eflTe  c numero  r quod  nomen  gcp®- 

ralc  cft  quo  om'nia  dentifricia  defignant,  quae  in  qttotidia- 
nS  ufu  funt  apud  Arabes.  &:  inter  ea  maxime  aeftimantur 
aromata  quxdam , qyibus  non  tantum  dentes  mundantur, 
fed  prxcjpue  fragrantia  hajitui  oris  conciliatur.  *^d  ipfum 
fuifle  gjanc  cft  verifimile,  quia  ex  Gilcad,  regione  thu*- 

ri^ra  adferebatuV^  ^una  cum  opiJbalfamo  &:  con- 

. - jurigitur. 
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jungitur.  Porro  oiV  folent  vertere  ;4«<5V,  maj^hs.  Iu  in 
Bcrcichit  Rabba  reddi  tradit  R.  D.  Kiinchi  in  libro  radi- 
cum. ubi  tamen  addit >-*alios  exponere,  efle  eam  arborem 
qua:  Arabibiis  rpe?  dicitur,  vernacule» In  voce 
autem  pVKfcriiii^  idque  valere, regem  quer- 

cuum , & efle  caftaneam.  Icnbe  &:  illic  oiVa  , eftquc  do» 


^ ^ % 

minus  quercuutp.  Arabice  enim  cft  Jenex.  deinde 

j,  " 

minus.  ifjX^  gUndifers  arbor.  Junius*  autQm  voluit  diV 

idem  efle  quod  Arabicum  pxS  Udanum,  otTaffini- 

tatcmlite/axttm.  Didum  eft  autem  ladanum  a Lada,  fru- 
tice ex  c^h^cnerlbus,  qua:  verno  tempore  pingue  quid- 
dam &:  roliridum  contrahunt,  quod  caprarum  barbis  ad- 
ha:rcicit,  indeque  depexum  colatur , cogiturque  in  offas, 
idladanumdicitur.  Qdid  ii  hic  frutex  Lada  Iit  proprie  Hc- 
bra:orum  oiV  ? Apud  Maimonidem certe  in  Jod  hachaiaka, 
in  hilcoth  niske  mamon  cap.3.paragr.z.  refertur 'in  ter  ea 
quibus  jumenta  vcicuntur.  ait  enim  nSaw  prm  jrt^Vnonj  nojcj 
; -un  oS»o  Vi  ma/j  ona  »cn'3i  diV  osmodiz?  , Ji  intret  jumentum 
in  ditionem  Ufi,  ibique  ederit  fifema  aut  Udam , ac  fimilidy 

pretio  denarihoportet  reddere  denarium,  quia  autem  ex  lada 
colligebatur  ladanum , fieri jpoteft  ut  Jfc  hoc  fuerit  in*»  di- 
dum.  David  de  Pomis  ait  fuifle  o»an  pa Jpeciem  aromatis, 
Onkelus  &:  Jonathan  verterunt  dio^>. 

^ER-S.  40.  D nao.n  Tfe  Prafeilus fateUitum.  volunt  fic 
di«^s,  quali  madatores  hominum,  quod  in  fontes  anim-  , 
advertere  folcant.  In  lingua  a£thiopica  nnaco  eft  gladius. 
Matth.  IQ.34.  Ad.  \6.  vj.  roao  gUdti.  Matth.26.47.  liinc  • 
'malim  dici , quali  gladiatos. 


Cap.  XLT. 


V E RS.  16.  Ttvy  01^  npSa  Prater  mec{h: 

- heus 
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Deus  rejpo^ebit  fAsemPh»r sonis.  SeDruscHr^non  mihi  tri. 
buo  quod  dixifli.  a Deo  id  exrpe6tandum  efl.  Id  valere 
»1^3 , atque  efle  adverbium  qua  quid  a nobis  remove- 
mus, diximusad  <200.14^x4. 

V E R s.  40/  w T?  Bt  sd  os  tuum  ofiulshitur 
cmnispopulus^meus.  Sic  Vatablus  , Genevenfes , Junius, 
Deoaatus,  &c.  Cubitandum  tamen  merito  videtur,  an  ' 
Principes  folcailt  plebejos  ad  oris  ofculum  admittere.  In 
amoris  teftificatione  negari  nequit , quin  id  ufurpari  foleat. 
unde  Prov.  »4.  i€.  avisj  pah  trriBy , Labis  deojfca- 

Istur  *qui  rejpondtt  verba  reSs.  vides  ruawifimum  haberi  " 
oiculum,  quod  ad  labia  ht.  verum  an  id  in  uiii  Fqt^it , ubi 
Iubjc6Iio  tellanda  potius,  quam  amor,* in  dulfturri  jure  vo- 
catur. Hodie  certe  in  Oriente  plebs  admittitur  iblum  ad 
Urati  ofculum,  cui  princeps  infidet,vel  in  quo  thronus  ell 
collocatus,  honoratiores  .ad  ofculum  Fimbriae  regiae  ve- 
llis-: quos  autem  fummo  honore  dignatur,  ut  aliorum  le- 
gatos principum, ad  ofculum  manus,  nemo  ad  ofculum 
oris  admittitur.  Deinde  & hocfcrupulum  movet,  quod 
verbum  feraper  conftruitur,  cum  ^ aut  cum  Accufati- 
vo,  nunquam  alibi  cum  Quibus  argumentis  procul 
dubio  moti  fuere  Lxx.ut  verterent.  Kcq  (^'  tu  ens 
irots  0 Xeuf  fis.  Vulgatus.  Es  sd  oris  tui  imperium 
eunUus populsss  meus  obediet : acceperunt,  hcutlob. 

39.  30.  •T'^  T®  Vulgatus,  Anadprsceptumtuum 

elevsbitur  squils  i verum  obediet  non  convenit  cum^sc^», 
Pagnipas  itaque,  Et  ad fermonem  tuum  armabitur,  3cc.  a 
.ligniiicatione  nominis  arma.  Perpendant  viri  erudit^ 

• an^pef?  non  poilit  haberi  pro  fut.  Niphal  a ^ hac  illae  di~ 
/currere, difcurJitare,nt^ocion\m.  curandorum  caufa.  unde* 
cllnomcn  amatio, prpeuratio.  Gen.iy.x.  waftfQ  filius 

curationis  domus  mea,  icfVrft  procurator  meus,  qui  diicuHi- 
caado  procurat  omnia  negocia  domus  meae,  Qmd  ni  & 


IN  Gbnes.  Cap.  XLIII.  & XLV.  4^ 
ita  hoc  Joco  dixerit  Pharao  Iofcpho>  Tu  eris /uper  domum 
meumi  dr  fecundum  os  tuum  procurabitur  totus  populus  meus. 

Cap.  XLIIL 

V E R s.  9.  Ego  fidejubeo  pro  ido,  drc.  Videtur  ludas 
acerrimi  animi  vir  fui/Tc  > quem  «hidoricus  lofephus  rtO:i 
vocat  fltVjgje , Anciq.  I.  z.  c.  3. 

Cap.  XLV. 

Ve  R s.  8.  Mortuus  eft  Abraham  naio  canitie 

zwtfene^ute  bona.  quem  locum  Drufius  ad  difficilio- 
ra loca  Genefeos,  Quum  fenedus  perfe  morbus  fit,  quid 
^nquit)  vocat  bonam  fenedutem  ? an  maturam  & plc- 
mam  ? Id  vero  quafi  improbans,  refpondet,  bonam  dici  fc- 
nct^utem , quae  iis  incommodis  minime  obnoxia , quas 
artati  illi  communiter  funtadjuufta.  Sic  in  annotationi- 
bus Vatabli , Bona , id  efl , qux  aliena  erat  a malis  & in- 
commodis fcncdlutis.  Malim  fimplidter  maturam,  ple- 
nam , magnam  fencilutem  intelligi , ut  Belgice  dicimus, 
||et  i0  ent  ^an  t)an  goeden  ouderDom  / crfi  cum  mui- 
tis  calamitatibus  ipfi  confiit^andum  fiti  Merito  enim  bo- 
num dicitur,  quod  reicontinetpcrfedbonem,  etfi  alia  ex 
accidenti  mala  admixta  habeat.  Senedius  fanc  in  benedi- 
diionc  ponitur,  & quamvis  morbus  dicatur , continet  ta- 
men vitae  terminum  adeoque  ejus  perfedionem  ad  quam 
naturaliter  tendimus  omnes,  quumque  fenedus  fuos  ha- 
beat gradus , non  tam  primus  ejus  bona  dicitur  fenedius 

Suam  ultimus,  ad  quem  fane  Abraham  pervenerat,  lindc^ 
atimfcquitur,  quafi  explicationis  vice,  quod  fuerit  jjji 

fiitfx  & fatur.  Quid  quod  apud  Syros  ao  quum  adverbia- 
feir,  intenfionem  fignificat,  zc'<stx\xxyxx  magnopere y vehe- 
menter ^ valde,  ut  & J^gic^  dicimus , 10  tOtl  fc^ioon  / 

G id  eft> 
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id  cftjcft  valde  pulcher,  quo  quid  enim  in  fuo  genere  pro- 
ve^iius  8c  incenlius , eo  melius.  Proveda  itaque  ztas,  qux 
vitJC  lux  gradus  habet  (ut  Syriaco  vocabulo  utar)  ao,  ve- 
hementer, valde,  ea  tuto  bona  dicitur. 

V E R s.  17.  Dwa  -jia  wg  Onertte  j ument  a veflrd.  intel- 
ligiturrpccialiter  de  camelis,  quorum  ufus  erat  in  itineri- 
bus conficiendis  , & tranfportandis  oneribus.  In  lingua 

Arabica  fpecialiter  e(t  mefiulm  umelerum.  jJLi 

focmella.  Hoj  utrique  fexui  commune.  • 


C A E.  XLVIir.  • 

Ve  R s.  16.  t^ngelus.  radix  eft  , fcd  in  facr^ 
libris  inufitata.  in  lingua  autem  .dBthiopica  ufltatifTima/ 
ligni/icat  in  prima  conjugadone  mittere,  unde  de  uxore 
■ Pilati  Matth.27.19.  reuh  mifit.  In  alia  conjugatione,  cui  n 
prxfiginh:,  eft fervire.  Matth. 4.XI.  &:  20.28.  &:  paffim. 

hinc  fervut.  Matth.  20. 2tf.  eft  ergo  t^ui  ddjervitium 

mijfue  eji.  & cum  de  cxleftibus  rpiridbus  dicitur,  ipfum 
etymon  denotat  xint^ytua.  «r 

fSlficu.  ut  divine  interpretatur  Apoftolus  Heb.  1.14.  In  di- 
da  .dBthiopum  lingua  quoque  Angelum  fignificat.  in 
plurali  «3«^ . fed  principem  etiam  ac  prxfciftum  denotat. 
Pilatus  paffim  pro  vocatur  itnK  ^l»Vo  frufeitus  popu- 

lorum. Beclfcbub  rw»V  DaaVo  princeps  dumoniorum.  Sic 
Mar.  IO.  42.  04  ^okSvtic  i&vuif  dicuntur  ainKV  annaaSo 

principes  populorum.  Sic  illud  Mal.3.  nnsn  ijxVo  x^ngelue  foe- 
deris, Siccipi  poteft  pro  princeps  foederis,  ita  apud  Hebrxos 
rnon  tk*»  ungelus  mortis  eft  is  quem  Paulus  Heb.  2. 14. 
cat  T ? ^uucLtu  k^t(^  • qui  & t^unetf  rn 

vocatur  Ephef.  2.  Ab  caaci^adicc  eft  epw» 
i rtego- 


• IN  Gekes.  Cap.  XLVIII.  51 

negocmm.  proprie  fcrvilc  > a<l  quod  obeundum  quis  mic> 
titur. 

Ve  RS.  19.  Ephraimo  benedicens  Jacobus,  ait  mtjo- 
rem  fere  LManafct  orun  n;n?  unn . quod  Chaldaeus  ver- 
tit, P'T?  id  filii  ejus  domiu^tes  erunt  i» 

f epulis.  Graeci,  W cari^iM  adru  ig‘zsh^6(^t$vu¥.  Leo  Ju- 
dae , erit  plenitudo  gentium  ^zd  quam  interpretationem  Va- 
ublus , Hcbraifmus  eft,  inquit,  varix  gentes,  five  multi 
populi  nafeentur  ex  eo.  Sic  G Aevenfes , fi  pofierite  fer u 
pleine  ehendence  de  netions.  Sic  Junius , erit  multitudo  gen^ 
tium.  ac  locum  citat  vere  parallelum,  Efa.  31. 4.  ubi  Iconis 
fit  mentio , advcrlUs  quem  oves  dilaniantem  convocatur 
tpjnn  nSo  , quod  vertit , multitudo  pefiorum.  ego  verterem 
plenitudo  fefiorum^  id  eft,  quofquot  adliint  pallores,  quic- 
quid  pallorum  convocari  potcll.  Hxc  enim , nili  fallor, 
ubique  cll  hujus  phrafeos  apud  Hcbr.  vis.  ut  Pf.  14*  i*  Do- 
mini cll  terra,  nioVpi , dr  plenitudo  ejusy  id  cll,  qnicquid  in 
ea  cll.  Thargum , xnnn;»  dr  creetur u ejus.  Exod.  16.  33. 
Sume  urnam  , dr  impone  jo  wn  kVo , quantum  capere potefi 
homer  Manna.  Num.  it.  Si  dederit  mihi  B alae  «)03  wa  -kVp 
quantum  capere  domus  ejus  potefi  argenti.  Sic  eo,  de  quo  nunc 
agimus  loco,  caperem.  Erit fimen  Ephraimi,  kWj,  id 
efi,  qudntum  ziel quiequidgens  ulla  e ffe potefi.  Belgice  dicere- 
mus, i>t3n  faet  fal  5t}ti  / ol  toat  £)oIcbetm  tDefen  bonnen/ 
ficut  dicimus,  10  al  toat  een  iDefen  ban  / quod 
rcdc.nili  fallor,  Hebraice  diceres  «’« »«rn . neque  enim 

cx  Ephraimo  varias  gentes  ortas  clTe,  ex  hilloria  live  facra 
five  propltana  conllarc  puto.  Drufius  ad  difficiliora  loca 
Gci\ckoSi  femen  ejus  erit  plenitudo  gentium  i fenfus  ell,  in- 
quit, Ejus  pollcritas  replebitur  multis  ac  variis  gentibus. 
Sic  pifces  vocantur  plenitudo  maris,  quando  mare  iis  re- 
pletur. At  hxc  mihi  convenire  non  videntur.  Si  enim  pi- 
lees dicuntur  plemcudo  maris,  quod  mare  repleatur  illis, 
* C 2,  non 
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non  quod  illi  repleantur  mari , pofteritas  Ephraimi  dicen* 
da  quoque  erat  plenitudo  gentium , quod  gentes  varix  re- 
pleantur ea,  non  quod  ea 'repleatur  variis  gentibus.  At  fim- 
plicior  fenius,  plenitudo  maris , quicquid  mare  continet. 
Sic  plcnitud§^gentium , quicqtyd  gentes  continent.  Nihil 
deerit  Ephraimo  eorum  qux  gentem  ullam  beatam  red- 

dunt.  Apud  Arabes  kVd  catum  & congregAtttnem 

Egnificat.  quod  pro  Vatftblo,  GenevenEbus  & Junio  fa- 
cit. At  pro  Chaldxo  Interprete  facit , quod  apud  cofdcm 
Egnificet  quoque  f rimares  feu  nobiliores  populi,  vide  Sura- 
tam  Jofephi  v.  44.  & notas  Erpenii  in  eum  locum.  Hinc 
icStc  vertiiTe  Onkelus  ^ filii  ejtts  dominantes  in  populis.  Si* 
cut  enim  ex  Juda  orti  funt  Reges  Judx.Ec  ex  Ephraim  qui 
decem^  tnbubus  imperarunt,  quare  ex  paflim  Ephraimi 
nomine  veniunt  apud  Prophetas,  neque  impertinens  cen- 
fendum , ut  per  o^u  Ifrachtsc  intelligantur.  nam  & tota 
gens  ifta  na  dicitur  J0C3. 17.  &:  4.  i.  Et  tribus  ejus  ac  fa- 
milix  Dt*u , Gcn.  17.  4.  Excch.  a.z.  Setnus  Jud.5.14. 

Ad.  4. 17. 

Gap.  XLIX. 

• « 

V E R s.  5.  wfmap  oon  etna  Pagninus,  Simeo» 

Levi  fratres,  arma  iniquitatis  in  habitationibus  ipfornm. 
quaE  DnwTT^ . quo  & Chaldxus  reipexiEe  videtur  , qui 
\cix\t  in  terra  peregrinationis  i^rum.  Junius,  conventioni^ 
bus  ipfirum.  a 1»  vendidit.  Tigurini  {JAschara  ip/orum, 
quia  ntiao  & Machxrx  literis  conveniunt.  Si  Arabicam 
EgniEcationem  fequi  heeret,  verterem,  y^rma  violentia 
funt  fraudes  eorum.  120  enim  Arabibus  eft  fallere.  & non 
niE  meris  fraudibus  interemerunt  Sichemitas.  Arabs  ver- 
tit iniirumentum  iniquitatis  eH  portsss  ipfo^ 

rum.  In  lingua  aEthiopica  t»  eft  eonfultare , 

act£^ 


IN  Genes.  C A p.  XLIX. 
m<S^  Match.  1. 19.  &:  iz.  14.  &:  z6. 4.  nomen  *t»  confilium, 
Luc.  Z3. 51.  Hinc  potius  verterem , tLrnu  vioUntu  funt 
confilu  eorum. 

V E R s.  10.  Vods  riW»  varia  interpretamenta  vide  fn 
£xcrc.  Euang.  Scultcri  lib.  i.  c.  4.  alii  didum  volunt  quali 
quu  Junt  ei.  alu  quali  mijfus.  alii  quali  munerx 

ei.  alii  quali  fecundinx  ejm.  alii  a nW  trxnquillum  ejfe^ 
quali  trxnquillatQrem  dicas , qui  tranquillitatis  noUra;  lbi> 
ritualis  authorfitlTuturus.  in  quo  poftremo  acquiclcit  do- 
ftifl*.  Scultctus.  At  vero  ipfa  vocis  forma  & conlbnanrcs 
evincunt  > non  tam  commode  ex  quiclccntibus  ultima, 
quam  ex  quiefcendbus  fecunda  radicem  peti,  quumque 
omnes  fateri  cogantur,  infolitam  hanc  elle  in  lingua  He- 
brata , quae  quidem  nobis  reliqua  eft , didionem , non  gra- 
vate ex  lingua  Arabica  fublidium  petimus  , ubi  ulitatum 
eft  verbum  fluxit.  &:  nomen  , Snt»  fluxus, 

(J^  , Vv  frofluvium  Jknguinu.  & cum  afHxo  , 

nW  fluxus  ejus  , frofluvium  ejtts.  Iblent  enim  Arabes  pro 
Hcbrxo  affixo  1 adhibere  n , quod  &c  multis  in  locis  He- 
braifmus  imitatur,  verto  ergo,  donec  vehixt profluvium  ejusy 
id  eft , femen  ejus  quod  ex  eo  fluxerit,  porro  Ka-»  tan- 
tundem  in  numeris  continet  atque  rreo , nempe  358.  ita- 
que li  Gematrix  Hcbrxorum  ufus  ahquis  elTe  debet  j hic 
MelTiam  inde  cruemus.&  per  Notaricon,nu’n  vnn  live  ini- 
tiales literx  trium  diftiqnum  t'>j  nV>*i  laj  formant  nomen 
fervatoris  noftri  >:c^  Jefu.  qux  quidem  parum  admodum 
apud  nos  valent. 

Dilputatur , quid  in  eodem'  verfu  fit  d’*5  • proxi- 

me vero  accclfillc  nobis  videntur,  qui  vertunt  Ejus  efl  oh~ 
dientix  populorum.  Derivamus  ex  radicalium  litcrarum  in- 
dicatione np’,  radice Hebrxis  inufitata,fcdArabibusuli- 
tarilfima,  qui  mutato  Jod  initiali  in  Vau,  Hc  fipali  in 

Jod,  utfemper,  ufurpant  , quod  in  prima  Conjug. 

G 3 cuflodire. 
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cuJIodirettMerizc  defendere^^i&csit.  at  in  5*  & ia  S, 

timere  i revereri,  inde  & nomen  Eois  timor,  abfo- 
lutf  timor  Dei^f  ietatt  cultus.  Hinc  verto,  Iffi  reverenti*  Po^ 
fulorum.  vel  cultus  poclorum.  Sic  Prov.30. 17.  Oculut  fisb- 
/innans  patrem^  (jr  contemnens  wk  «TjfV  timorem  matris  fuse. 
Ni  fecundus  hic  locus  eflet  , pofleinus  priorem  qupquc 
vertere,  Ejus  erit  defenfio populorum.^ 

Ve  R s.  13.  Et  inclinavit  SijdS  layrf  humerum  /itum  ad 
portandum.  Liquet  ex  hoc  & aliis  plurimis  locis,  natf  fignifi- 
CPTc  humerum,  rationem  etymi  fuppeditat  lingua  ^thio- 
pica,  ubi  verbum  03»  inhiphil  fignificatiiw^tf»rr^,dicitur- 
que  de  impoiitione  oneris  in  humeros,  Matth.  ly  4.  ostf 
ergo  eil  humerus,  cui  onera  portanda  imponuntur. 


ANIMADVERSIONES  , 

Ia  loca  difficiliora 

EXODI. 

Gap.  I.  V E R s.  10, 

ri8>^  '?  Verto,  quum avenerit  nobis  bellum,  ut 

fit  affixum  Chaldaicum  , pro  Hebraro  w,  Chaldaifmos 
enim  Hebraiimo  admifeeri,  non  inufitatum  cft , etiam 
Moli,  ut  riKain  pro  nyavi  adduUa  ejl.  Gen.33.iJ.  nec  mirum 
quod  hic  Iit  t»  per  n,  qUUm  apud  Chaldaos  fit  affixum  10 
per  u.  notum  cft  enim  ex  Dan.  & Efdra  n pro  u paffim 
ufiirpari  in  impuriori  Chaldaifino. 

Gap.  III. 

Ve  R s.  13.  »7^«  *»k  no  loifTTo  'V  rt?in  Et  dicent  mihi, 
quodnam  eJl  nomen  ejus  f quid  dicam  ipjis  f Cabalifta:  per  fe- 
cundam 


Di 


I 


IN  Exod.  Cap.  III.  VII.  & X. 
eundam  Notarid  fpccicm,  qua  ex  /ns>n'Bio,  ideft, fingti- 
hus  diHionwn  literis  fignificativas  voces  formant,  ex  fina- 
libus quatuor  didionum  rrirrlf»  •«»  no  literis  refponfio- 
Bcm  qu.-cftioni  petunr,  nempe  nomen  Dei , quod  quxrc- 
bat  Mofes , efTe  nvr  . 

Cap.  Vjll. 

V E R s.  I.  "Ecet poftti  te  oviW  Deum  Pharsoni.  commune 
hoc  nomen  eft  Deo,  Judicibus,  omnibufque  qui  timen- 
tur, coluntur , &C  quibus  fervitur,  neque  enim  Deus  Gc 
dicitur  ab  Hebraico  juravit , quod  per  nomen  ejus  Iit 
jurandum,  eft  enim  ibi  n quiefeens,  at  in  eft  n motum 

«p> 

per  Mappick.  Sed  ab  Arabico  aJl  ri^K  eeluit , veneratus 

efi.  liinc  9’’»S  numen  venerandum.  Sicut  & in  lingua  iEcliio- 
pica  Deus  dicitur,  a verbo  quod  ipfis  in  hiphil  eft 
colere  Matth.  15. 9.  Aa7^<iC/>  firvire,  Luc.  1.74.  nec 
dubito  quin  inde  Hebrxis  quoque  rexi^  dicatur, 'quafi 
qui  a fubditis,  vcluti  terrenum  alioquod  numen  ^ colitur 
& fervitur^ 

Cap.  X. 

« 

Vers.  13.  & 19.  D.  Drufius  in  Incis  difficilioribus 
in  Exod.  repreliendit  lxx.  feniores  , quod  Exod.  10. 15, 
ventum  qui  dicitur  Ernj>,quo  Ibcuflaein  terram  .^gypti  ad- 
ve^x  fuere , verterint  vow  aujlrttm.  Deinde  Auguftinum 
Steuchum  reprehendit , quod  on  nn  ventum  maris , quo 
V.  19.  locuftx  dicuntur  in  mare  rubrum  conjeftx , afferat 
fuifle  Boream.  Ventus  enim  maris,  inquir,  non  eft  Boreas, 
fed  Occidentahs.  Siquidem  mare  quod  magnum  vocant 
& Mediterraneum  pro  ipfo  Occidente  politum  pa/fim  in^ 
venitur.  Quomodo  fane  Boreas  pelleret  locuftas  qux  in 
^gypto  in  mare  rubrum,  quum  fit  ventus  adverf^  ? Hxc 
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Drufius,  At  vero  (itum  ^gypti  infpicientibus  conftat, 
cflc  cam  mari  Mediterraneo  Auftralem , ipfum  vero  mare 
ei  Septentrionale,  mare  adtem  rubrum  fpedarc  Eurum 
verfus  , id  cft , non  efle  ./Egypto  (impliciter  Orientale, 
fed  inter  Orientem  &:  Auftrum  medium.  Eurus  ergo  ad- 
vexit ranas  e mari  rubro,  Boreas  vero,  (ive  c Boreali  parte 
flans  ventus  repulit  eas  in  mare  rubrum : qui  ventus  ad  hoc 
negocium  peragendum  non  tantum  non  adverfus,  fed  vel 
maxime  fecundus.  Boreas  enim,  qua  Occidentem  (pedat 
Euro  direde  advetfatur.  Fateor  quidem  mare  Mediterra- 
neum paifim  pro  Occidente  fumi , at  refpedu  terrx  Ca- 
naan  qux  ifti  mari  <fft  Orientalis , non  refpedu  ^gypri 
qua:  eft  Auftralis.  itaque  o;.:i  nn  relpedu  ^gypti  cft  Bo- 
reas , & hoc  quidem  loco  vergens  paululum  ad  Occiden- 
tem. Sicut  contra  trn^  hic  cft  ventus  Orientalis,  fed  ver- 
gens multum  ad  Auftrum  , & hadenus  non  male  vct^. 
Quemadmodum  & P(al.  78.  ventus  ille  qui  advexit 
coturnices  in  caftra  Kraclitarum  vocatur  (imul  o>ijj  Orierh- 
Auftmlu,  quomodo  Auftralis, (i  fiiit  Orientalis? 
quia  inter  utrumque  medius.  At  Num.11.31.  dicitur  ven- 
tus egreftus  a Domino,  & avulfiife  coturnices  c mari.  Non 
poteft  intclhgi  mare  rubrum,  neque  Mediterraneum, 
■erant  enim  in  deferto,  cui  mare  rubrum  erat  Occidenta- 
le: Mediterraneum, partim  Occidentale,  partim Septen- 
trionale. fed  intell^tur  mare  Arabicum  (ive  Perlicum, 
■quod  tunc  ipfls  erat  partim  Orientale , partim  Auftrale, 
adeoque  ventus  inde  flans,  partitu  cnp,  partim  30'n. 


Gap.  XII. 

Ve  R s.  ai.  3»  Verto,  Ite  & decipite  ve- 

iis  ovem,  plura  qui  vult  de  hoc  ufu  verbi  T»o,  videat  quat 
annotavimus  ad  Jer.  5. 8. 

■ VBRS.ai.3iiK  nvje  £/  geeipietis  ftfcicHlum  hyf 

fipi» 


nigitizecl 


‘ 1 N E^xod.  C AP.  XII.'  Sc  XIV.  57 
Sic  verti  folet  3ttk  ob  affinitatem  lircrarum.  cfl:  tamen 
hyfTopus  potius  Syrorum  &:  Arabum  »pT.  Arabs  Interes 
hoc  loco  origanum  vertit,  ut  & R.  D.  Klmchi  in  li- 
bro radicum,  cft  autem  origanum  folio  hyflbpo  non  mul- 
tum diffimilc , teftc  Diofcoridc.  alii  parietariam  fuifle  vo- 
lant vel  rutam  murariam,  moti  loco  i Rcg.  4. 32-  in  lingua 
iEthiopica  mentham  fignificat.  ponitur  enim  pro 
fAO¥  Match.  12.43.  qu«  fane  herba  cum  loco,  r Rcg.  4.  32. 
melius  quadrat  quam  hyfTopus,  cum  enim  non  firunce/cat, 
neque  ligncfcat , quorum  utrumque  contingit  hyflbpo, 
redius  opponitur  cedro , tanquam  minima  planta  altim-  ** 
ma:  arbori,  quumque  nullo  ncgocio,  & luxuriofe  admo- 
dum proveniat  Mentha , abundeque  propagetur , fic  ut 
eradicari  vix  poffit , ubi  fcmcl  radices  egit,  non  inepte 
etiam  e pariete  egredi  dicitur,  eadem  quoque  herba  in 
fafciculum  colligata,  aptiffima  cfl  adfpergillis.  R.Selomoh 
ad  hunc  locum  notat , htuk  pmp  pn'>p-  tres  camles  vocan^ 
tur  nruK.  Maimon  fcribitc.3.  in  Pirkeavoth  ntuK  efTc  itik»  no 
nnK  mK  quantum  comprehendit  homo  manu  Jua  una.  Fie- 
bat autem  fefciculus  hyflbpi  ex  3.  llipitibus,  live  caulibus 
quorum  quifquc  habebat  3.  alios  ramufculos.  Talm.  Para 
cap.  II.  D^Vvaj  n»W  onai  atwt  mo. 

Gap.  XIV. 

V E R.  s.  3.  lyi»?  07^  14&  condunt  eos  defertum  , monti- 
bus rcilicccfuis,  quos  conTcendere  tanto  exercitui  difficil- 
limum erat,  wo  enim  non  tam  a Chaldaica  ducendi  flgnifi- 
catione , quod  in  defertum  pecora  paflum  abducantur, 
qua:  doliorum  hadenus  fuit  fententia,  fed  ab  >£thiopico 
nai  mon%  dedudum  puto.  Vt  enim  valles  liabitatx  fere 
fertiles,  fic  montofaloca  inhabitata  & inculta  efie  folent, 
pecoribus  magis  pafcendis , quam  frugibus  parandis  apta. 
Hinc  Pfahn.  107.  ^f. 38.  &:  alibi,  1570  defertum , & n’? 

H Jlagnum 
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(Itgnum  gqHArum  opponuntur,  ut  enim  in  vallibus  fta-‘ 
gnartt  aqux,  iic  arida  fere  funt  dderta  ob  montoiltatcm, 
inde  &:  cailla  reddi  poteft,cur  Pial.  29. 8.  Vox  Domini  di- 
catur Svp  treptdgre  fxcere  defirtHm^  quia  monroia  loca  to- 
nitru concutiuntur  ut  trepidcnt>  longe  magis  quam  valles^ 
Item  cur  i Sam.  2.^,  14.  dicatur  David  maniiile  in  deferto 
rtiiM  /■«  muttit/onihw : quia  montofa  deierti  loca  habebant 
multas  munitiones,  quamobrem  ftariin  additur,  EJ  mgnfit 
in  monte  in  deferto  Ziph.  nec  ob  aliam  caufam  dicitur  Jo- 
hannes  BaptillaLuc.i.  80.  fuilTe  e#  in  defertUy  ulquc ' 

'ad  diem  quo  patefodus  fuit  Ifracli,nifi  quia  parentes  ejus 
habitabant  w rf  in  montoia  regione  tribus  J udae  v.  3 9^ 

^ e A P.  XX. 

^ Ve  R s.  3.  Nonhdbebu  Deos  alienos  S?  ad eonjfeifnm-- 
meum  . hinc  colligunt  Judaei  tik  -on  dw  ao  tpeS  tjpkw  iUU 
situm  ejje  g§njbtiare  nomen  Dei  dr  tem  aliam. 

Gap.  XXIII. 

V E R.  s,  a'7p  -A  wp  r^m  ijciro  /iw  frii  Ton  ninn 
: 10P31W1  Variis  in  hunc  locum  interpretationibus  prarfero 
fententiam  Onkeli.quae  fic  habet  1^3^  Timon  isnon  wj 
j pwi  '.itW  T{a^’an  np  pi2»n  psro  rr»^  paprni  nppio 

Id  efl:,  e^uum  vtdebis  afinum  oforis  tui  cubantem  fub  onere  fuo-, 
abjltne  ne  relinquas  illi,  {z.\.\ti\\\xm,)relinquendo  relinque  quod 
in  corde  tuo  efl  contra  eum , di"  dtfiumpe  (aut  libera)  cum  eo, 
Pofteriora  textus  Hcbrari  verba  , qua:  hic  paraphrafticc 
exponuntur,  fimpliciter  addo,  relinquendo  relinque  quod 
contra  ipfum  ell  top  pro  'ov  Senius  planus  eft,  potius 
quam  relinquas  ei,fupplc  onus  i'ub  quo  jacet,  vel  relinquas 
cum,fupple  fub  onere,  relinque  potius  omnino  litem  quae 
cumipib  tibieft.  Sic  propria  ic  uhtata  verbi  aiy  fignificario 
^retinetur , pro  qua  Junius  \\zbct  deponere.  Pagninus,  auxi- 
liari. 


IN  Exod.  C a p.* XXIII. XXV. & XXVII.  ^9 
iuri.  Vulgatus  ex  lxx.  priori  loco  urtrtnfire^  pofteriori 
fublevdre.  Vcl  fic  verto,  J^um  videbis  tfmnm  oforUtui  jd~ 
centem  fnb  onere,  dbjline  ne  rdRnquas  id  ipfi.relinquendo  ne  re- 
linqueres  cum  ipfo  J Id  cft , cave  ne  afino  ejus  relinquas  onus 
fub  quo  prefllim  eum  vides,  adeone  immitis  cfles,  ut  onus 
illud  cui  i'uccumbit,cum  ipfo  relinquens , perire  cum  fub 
eo  patereris  ? vcl  fic,  dejine  relinquere  id  ip(i,  relinquendo  re- 
linque cum  ip/o,  vcl  apud  ipfum.  Idell,  cium  hoftis  tui  afi- 
num  vides  fiib  onere  fatifcerc,cavcid  illihoc  modo  relin- 
quas. operam  da  ut  fublevetur.  fcd  ubi  fublevatus  fuerit, 
ne  tu  onus  illud  tibi  auferas,  quia  inimici  tui  eft , fed  relin- 
que apud  afinum. 

V E R s.  15.  Per  Cabaliftica:  artis  mo- 

dum qui  m»n  permutatio  ipfis  dicitur , fit  tranfpofitis  lite- 
ris ex  'aK*»,  Sicna  . qui  dl  ipfc  Chriftus  apud  Daniclcm. 

C A P.  XXV. 

« 

V E R s.  IO.  Bt facite  arcam,  in  Hebraea  lingua 

rrja  eft  carpere,  decerpere,  unde  etymon  arcjc  non  adeo  fa- 
cile petitur.  & in  lingua  ./Ethiopica  radix  haec  fignificat 
colligere.  Matth.  13. 28.30.  Hincrcifte  pjt  arca  in  quam  res 
coljiiguntur  aftervandz. 

C A P.  XXVII. 

Vers.  3.  Inter  inftrumcnta  alt.iris  referuntur  quo- 
que Hieronymus  vzixxiforcipes.  Pagninus fcopas.^u- 

nius  palas,  cum  quo  convenit  R.  Salomon , qui  laudat 
Onkelum  vertentem  i-iibtjd  , qux  dicit  cfle  inftrumqita 
]nn  ona  Sbij»  quilrus  ajportatur  cinis,  & formam  deferibens 
ait  cfle  ■»;  n'5  rn  p nano  S»  rmpn  n>a  pa  fmile  operculo  lebe- 
tis ex  are  fufili  tenui,  habenti  manubrium.  V t lubentcr  huic 
aflentiamur^  facit  lingua  iEthiopica , ubi  radix  hr*,  pro 
quo  illi  v\,  fignificat  urere  t comburere,  Matth.3. 12.  & 13. 

H z 40.  Erae 
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40.  Erat  ergo  inftrumcntum  quo  in  comburendis  vi6^imis 
utebantur , quod  ardentibus.  Jignis  immittebant , quoque 
ignitos  emeres  colligebant  & auferebant.  Arabs  vertit 
cochUarU  ejm.  iunt  palae  inftar  cochlearium  cava:. 
» ^ Vers.  18.  r)»iar\}ia  centum  cubiterum.Sx^c  conSiim- 

tur  iuic  a , n»«  nxo , ut  1 Rcg.  7.  z.  Ezech.  40,  fiepe . In 
• Exodo  autem  aliquoties  interveniente  a , quod  proprie 

fonat  centum  in  cubito,  fimilis  conftrudio  eil  apud  iEtnio- 
. picum  interpretem  Luc.  16.6.  rroroa  ntta  centum  in  menfu^ 

’ rut  id  cil>  centum  menfuras. 

’■  C A p.  XXVIII. 


V E R s.  4.  pantfn  ^ tunicam  oceUatam.  quin  a {na 
fit  Gra:cum  dubitari  nequit,  cft  & inde  per  tranf- 

pofitionem  literarum  Latinorum  tunica.  ./Ethiopes,  mu- 
Ato  n in  i (funt  enim  literx  ejufdem  & organi  & fere  pro- 
mlnciationis)  dicunt  pa,  quod  pro  ponitur,  Luc. 

19.  Vfitatum  quoque  ilhs  cft  verbum five radix  pa,fignifi- 
catque  complicare , claudere^  > Euc.  4.  zo.  In  paftivo 
pan  tegi  i amiciri , induere.  Matth.  6. 31.  participium  fna  /r- 
dumyoccultum.  Matth.  6^.4.  &io.  2^.  Vnde colligere  cft, 
ruro  dici  vcftem  interiorem,  quxftib  aliis  tecfta  & latens, 
corpus  proxime  tegit  &:  claudit.  Vnde  illud  Chrifti  Luca: 
6.  Z9.  Si  quU  tollat  tibi  79 l/oaliov  pallium  (vcftem  exteriorem) 
etiam  rit  tunicam  (vcftem  interiorem^  ne  prohibeto. 
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Dc  Xir.  prctiofis  Lapidibus  pcdorali 
; Aharonis  appofitis, 

Da  quibus  Exod.  18,19, xo.  &:  cap.  39.io,ii.&:c. 

I.  ojK.  Hubeni  tribuitur. 

Nomen  hoc  cft  ab  rubere  , rubrum , rufiim  efle. 

3uamobrcm  laris  hic  folet  verri  rubinus,  didus  a ruben- 
o,  ficut  Dj*»  ab  DiK. 

Onkclus  verrit  1^9,  a Chaldaico  pM  quod  Gmiliterh- 
gniHcac  rubere.  Sic  & cap.  39.  10.  Eodem  modo  Jona- 
than  hanc  vocem  verrit,  Ezech.  18.13.  Sic  &:  Syrus 
] r>Snnon  Hpoio. 

Septuaginta  ubique  vertunt  ou^iiov  , quod  repre- 
hendit in  Phyfica  Chriftiana  Danzus , quod  Sardius  non 
rubeae . Contra  tamen  Francifcus'Rueus  lib.  i.  de  Gem- 
mis cap.  6.  didt  Sardium  confpici  colore  rubro , verum 
iubobicuro , ut  li  quis  imaginetur  terram  rubricam  pel- 
iucere  quidem,  fed  fuboblcura  offundi  nubecula. 
color  optime  cum  Hebrxa  voce  conveniret,  lignificat 

enim  ejus  generis  rubedinem , qux  cum  terra  affinitatem 
habet,  ob  id  hd-ik  difta,  a rubedine,  quia  terra  vera  &:  in- 
tada  rubet. 

Quocirca  & Pagninus  Grzcos  fecutus , Sardium  ver^ 
rit.  quod  Mcrcerus  non  improbat , fed  addic  efTc  qui  pu- 
tent vernacule  pofle  verti , un  rubi». 

Antonius  Reuchlinus  in  interpretatione  concordan- 
riarum  Hebraicarum  Rabbi  Mardochai  quoque  vertic 
Sardium , vel  inquit  Rubin  a colore  fic  appellatus. 
Scindlerus  qik  Sardius,  a colore  fanguineo. 

Sic  & Vetus  Interpres. 

Ac  Leo  Judit}  verrit  Sardonychen , ideft,  lapidem  ex 

H 3 Sardii 
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Sardii  &:  oitvx(^,  id  cft,  unguis  colorc  mixtum , tanquam  ' 
carnibus  ungue  hominum  impohtd,  &:  utroque  tranflud- 
do,  inquit,  Plin.  I.57. c.<>. 

Vatabfus  in  notis  apud  Rob.  Steph.  imptdlls,  ad  eam 
Leonis  Judsc  verfionem  pro  Sardonyche  ponit  Sardium. 
In  editione  verq  Commeliniana  , ubi  nova  verllo  habet 
Sardium , Notae  habent , Hebrxos  hanc  gemmam  vulgo 
Rubinum  exponere , idque  convenire  cum  etymo  vocis 
Jdebrxx  tnie  Chaldxx  ]\X>o . v 

Gallica  verfio  habet,  SarJoiw,  id  cft,  Sardium. 

Belgica  noftra,  ttti  Sardix. 

Junius,  Pyropus,  de  qua  Ovid.  z.  Metam,  flammas  imi, 
tante  pyropo:  eft  enim  gemma  flammx  colorem  referens. 

. Danxus  in  Phyf.  Chrift.  vult  efle  Aodem,  noftratibus 
<iidam  Eipinellam,  qux  quidem  Rubini  fit  fpccics,  caque 
lucida  & ignea:  fed  rubino  ipfo  tenerior,  minufque  folida 
& vivida: ideoque  rc(ftc  Rubeni  fit  attributa,  utpote  qux 
ifto  fplendoris  imminuti  genere  ei  fit  fimiliima. 

Elias  Hutterus,  Apocal.ti.  20.  lapidem,  qui  ibi  Grxcd 
dicitur  vertit  Djk. 

Videtur  itaque  retinenda  Belgica  verfio,  utpote  qux 
non  tantum  cum  deferiptione  Sardii  a Rueo  tradita , fed 
cum  plurimorum , eorumque  probadflimdrum  autho- 
nim  fententia,  &cum  ipfius  Rubenis  conditione  optime 
convenit,  habuit  enim  aliquid  rubens  & fplendidum, 
quippe  primogenitus. at  habuit  idem  terream  quandam  oba 
fcuritatem,  quatenus  terrenis  cupiditatibus  primogenitu- 
rx  fplendorcm  foedavit. 

• Arabs  vertit totk  . ab ^ non  rubere,  non  5 viniru- 
bri  colore,  vinum  enim  quodvis , non  rubrum  tantum  > 
Ton  Arabibus  dicitur  , per  n pundatum,  quod  alterius 
cft  radicis,&:  a fermentatione  ftc  dicitur,  non  a rubore. 
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jn  Exod.  Cap.  XXVIII.  & *XXXIX.  ‘ <5^ 


Lapis  II. 


rTTOB, 
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Schimeonis  trihus. 

Vetus  Interpres  vertit  Topafium,  vocabulo  Ebrxo  con*^ 
veniente,  fi  litcras  invertas. 

Similiter  70.  -njnc^ier,  cujus  &T.mentio  eft  Apocal.  zr. 

Hanc  verfionem  iequuntur, Leo  Judac,  Pagninus, Junius, 
Vnde  &:  pro  nTctKioy  Apoc.  apud  Hutterum  in  vcr-< 
fionc  Hebraica  eft  n-nje. 

Rabbi  D.  Kimciii  dicit cfle  lapidem  pretiofum  viridem. 

Qim  cum  convenit  Chaldaica  interpretatio  Onkcli  Sc 
Jonatlunis  qui  ubique  vertunt  |j5"n  a Kjr»!  quod  virorem 
fignificat. 

Redc  id  Topazio  tribuitur  , de  qua  Plinius  lib.  37. 
C.8.  Egregia  Topazio  gloria  eft,  fuo  virenti  genere.  Et 
lp'bciem  Topazii  facit  Prafoidem  , fic  ditiam  quod  tota 
ejus  fimiiitudo  ad  porri  fiiccum  dirigatur,  ut  Eunt  verba 
Plinii  diifto  loco. 

Non  eft  itaque  audiendus  Danaius,  qui  Topafium  lu- 
centem quidem  efle  dicit  Sc  tranfparentem , verum  non 
viridis  ied  crocei  coloris.  Eft  quidem  Ipecics  quxdam  To- 
pazii, diefa  Chrylbprafius,  cuiccoccus  color  tribui  poteft, 
quum  Plinius  citato  loco  dicat,  eam  paululum  declinare  a 
Topazio  in  aurum:  fed  nec  huic  omnis  viror  denegari 
poteft,  quum  Plinius  addat , honp  jSc  ipEam  porri  fiiccum 
referre : ut  Sc  ipfum  etymon  docet. 

Sunt  tamen  qui  Smaragdum  malint  vertere.  Pagninus 
citat  Rabbi  Jonam  qui  dicat  nvjp  Arabica  lingua  dici  *»7?; 
Smaragdum.  Vbi  Mercerus  Sc  Ccvallerius, citantes  locum 
Jobi  18. 19.  ubi  mentio  fit  rrrua,  Vertunt  Smaragdum 
itehiopia",  vel  Topazium  iEthiopix.  addun litamen  fc 
malle  Smaragdum , quia  Plinius  teftatur  Smaragdum  Sc 
acriter  virere  &:  crefeere  in  ./Lthiopia.  lib.  37.  c.  5.  Ynde  Sc 
ScindlerusSmatagdumvcrtit,-  . * 

Etli 
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Ecfi  primum  in  Topazon  (infula  Troglodytarum  in 
mari  moro)  inventi  fint,  atque  inde  Topazii  didi.  Pli- 
nius. Tamen  quia  Plinius  Scyticos  Smaragdos  iEcluopicis 
prxfcrt,  A:  de  Topaziis  quoque  dicit,  eos  circa  Alaba- 
ftrum  Thebaidis  oppidum  nafei , qux  regio  eft  iEgypti 
AEthiopix  contermina,  nihil  obftat,  cur  non  etiam 

de  Topazio  accipiamus. 

Cui  fententix  favet  convenientia  inter  Topazium  & 
Simeonem  cui  mpn  divinitus  eft  attributa.  Plinius  enim 
lib.37.c.8.  dicit  Topazium,  etfi  egregiam  habeat  virenti 
fuo  colore  gloriam,  folam  tamen  nobilium  gemmarum  li- 
mam fentire  &:  ufu  atteri.  Ita  & Simeon , cth  egregiam  ha- 
buerit gloriam,  quippe  fecundus  Jacobi  hlius.  multum  ta- 
men quafi  lima  attenuatus  &:  attritus  fuit  ea  patris  male- 
didionc,  qua  moribundus  prxdixit  fore  ut  in  Jacobo  di- 
fpergeretur  , propter  exdem  in  Sichemitas  patratauL- 
Gen.49.7. 

Itaque  nulla  caufa videtur,  cur  Belgica  noftra  verfio  hic 
mutetur,  qux  habet, 

Syrus  vertit  1— eft  exfio  colo- 
■ refulgens,  eft  enim  ^9]  fplcnduit.  ac  peculiariter  dc 
ociilo  exfio  dicitur^ui  fubviridis  fimul  & igneus  color 
ineft.  cum  Topazio  convenit. 

Arabs  vertit  Triin.  quod  proprie  adjedivum  eft, 

&:  viride  fignificat. 

Lapis  ITT.  n|na.  Levitribtu. 

Onkelos  Exod.  z8.  &:  Jonathan  Ezcch.  28.  fervantes 
etymon  l^ebrxum,  vertunt  a p7?  fulgur , fulgetrum, 

eft  itaque  lapis  fulguris  corulbationem imitans,  .fimihter 

Syrus  1 * 4 

Quidani^Smaragdum  vertunt,  ut.  Septuaginta.  Vetus 

Inter- 
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Litcrprcs.  Leo  Juda^  jNova  verfio  ia  editione  Commeli- 
niana,  Exod.  i8.  habet  Carbunculum,  at  Ezech.  ha- 
bet Smaragdum.  Tremell.  &Iun.^'maragdum.  ^ 

Nec  videtur  etymon  multum  rtpugnarc.  nam 

tjuod  & , Athenajo  a fplendorc  didu*s 

efl;,  a unde  rutilo,  (plchdco. 

Alii  tamen  Carbunculem  malunt  vcrter(5^  0ertc 
kelos  & Jonathan  p^r  non  intellexerunt  Smaragdum. 
Ambo  enim  alium  lapidem  a Mole  di«^hfm,  vertunt 
Smaragdum. 

Pagninus  air,  Ic  quidem  fecuttitn  Hieronymum  vertilTe 
Sraaragdunj,  (cd  colorem  non  quadrare:  quod  Smaragdus 
f(t  viridis,  np^  autem,  teftcRabbi  D.  Kimchi,  Iit  flavi  co-* 
lons  ut  aurum,  proptcrca  quod  ut  aurum  fplCreicatarc  Ful- 
geat. Alios  Hebraros  carbunculum  exponcre.uSe  Chiylb-, 
hthum  intclligcrc , qui  colorem  habet  aureum , & ardcn« 
tes  emittit  Icintillasunllar  fulguris.  Addit  tamen  j aurifi- 
ces Chryfolithum  vocare  qui  efl:  fiibviridis  coloris.  * 

. Sane  Plinius  hb.  57.  c.  7.  Chr)dblithos  inter  Jalpidum 
genera  recenfet.  Jaipis*autem  viret.  Er  qu:ynvis  tradar, 
ifetliiopiam  mittere  Chryfohthos  aureo  colorjq.tranllu'- 
centes  , &c  optimas  eflb  qua:  in  collatione  aurum  albicare 
quadam  argenti  facie  cogunt : vim  tamen 'fulgurandi  iis’ 
non  tribuit. 

Mcrccrus.&  Cevallerius  annotant.  Carbunculum  elTc 
videri,  quibus  accedit  Scindlcrus.  Item  Dan.xus,  cujus 
verba  annotare,  operae  pretium  cll.  Male,  inquit,  meo  ju- 
dicio vertitur  Smaragdus,  erii  enim  a fplendorc  vo- 

catus eft:  tanicn  Smaragdi  fplcndor  coruscationi  fulguris 
minime  flmiliscft,  ut iplcalpcdus  indicat,  Mchus  igitur 
Carbunculus  nominatur . - Eft  enim  carbunculus  Rnbini 
lpccics.t;a,  qu.Te  omnium  pulclierrima  Sc  praeflantiflima  eft, 
&:  lucem  canquam  fulgetri  nobis  cum  procul  intucntibu$ 
....  : I jacui' 
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jaculatur,  adeo  ut  in  media  nofte  & tenebris  etiam  firceat,. 

& velut  Sol  quidam  illuflret  Hbi  vicina  loca. 

Hxc  gemma  nomet^ Levi  habuit,  quia  in  ea-tfibu  &:  fa- 
pilia  (plendor  maximus  tonus  1/racfitici  populi  politus 
/liit:  liquidem  munus  Sacerdotale  illi  Tribui  ^eciahtcr 
demandatum  confideres.  Hadenus  Danacus. 

Hinc  ell  quod  ^ Hutrerus  cnm  lapidem  qui  Apoc.  ir.. 
dicitur  verterii  njna,  JsJam  Chalcedohius'  (qui 

mutattfT:  in  1 dicitur  Plinio  Karchedonius^  inter  carbun- 
culi Ipecies  a Plinio  refertur. 

Dubitari  quoque  polfer,  an  non  vox  carbunciililiD  He- 
brara  aut  Chaldaia  voce  derivetur.  ^ enim  tranlpofitis 
literis  fiicit  inde  carbunculus.  - ! 

Malimdfaque  eorum  fententiam  fequi , qui  Carbun- 
culum vertunt,  nec  tamen  Belgicam  vcrlionem,  qux  ha- 
. bet  SmAfagde-i  inlciiari  velim,,  quumgraviflimisauthori^ 
bus,  tum  antiquis,  tum  rccentioribus  nitatur.  Galli  quo- 
que habent  Ejmeraude.  Jolephus  quoque  tcftatur 'Sma- 
ragdum fuifle  primi  ordinis  tertium  fapidem. 

Arabs  verrit  jk>o\ , quod  proprie  adje«Shvum  cHyfiAvum 
fignificao^.  eli&ubi  pAUidi$m\cTmm.  gemmam  ergo  de- 
notat, flavedine  ad  pallorem  vergente  praeditam,  qui  vere 
■fulguris  eft  color. 

. ^ L A p I s 1 V.  . lehudjrtribm» 

* • V 

Rabbi  quidam  Haggaon , citante  Abcn  Elra,  fentiebir 
lapidem  hunc  efle  nigrum,  & referebat  vocabulum  ad 
fbbium, fucus:  ^deo  ut  J in  eflet  addititiumfive  Hce- 
manticum.  Id  redum  efle  negat  Aben  Ezra,  fentiens  3 efle- 
radicale,  &cfl'e  vocabulum  formae  init.  Dubito  tamen  uter 
rede.  quum  certum  fit,  ipfum  pro  lapide  pretw^o  fumi, 

, I Paralip.  z,  & Elai.  54. 11. 


Rabbi 


• IN  Exod.  Ca9.  XXVin.  & XXXIX.  67 
Rabbi  David  Kimchitjuoquc  cc/latur  ^3  cITe  lapidem 
nigrum,  vide  libr.  Radicum. 

Onkefus & Jonathan-vcrtuntTTf???**  Smarag<lum. 

Nova  editio  Commcliniana  Smaragdum  quoque  verrit 
Exod.  18.  Ac  Carbunculufli^zech.  18.  ^ ^ • 

Scindlcrus^mar^dum.  Sic  Hutterus  pro 
habet  Apoc.  ii.  Junius  Cbiyropraium ; de  quo  Da- 
n^us  ait,  ipie  malim  Smaragdum,  eil  enim  Chryi^rafus 
Gemma  qua:  /peciem  auri  a viridi  colore  tenuiter  diluti 
habet,  ideft,  Chryloprafus  cro.cco  viridique  colore  tin- 
i^luscft,  & lucem  habet  iubnigricafitcnt.  Smaragdus  igitur 
quum  totus  viridis  iit  coloris,  ejuique  lucidi^  lucet,  &:  mi- 
cat, & iplcndoremiiium  egregie  retinet.  Itaqufc  Juda:  no- 
men inicriptum  habuit.  H.xcDanarus.  quibus  addf  pof-* 
Cunequa:  de  Smaragdo  Plinius  teftatur,l.}7.c.  5.  Nullius, 
inquit,  coloris  aibedus  juefindior  efl:.  nam  kerbas  quo- 
que virenres  frondcfque  avide  Ppedamus : Smaragdos  vero 
canto  libentius , quia  nihil  omnino  viridius  comparatum 
illis  viret,  prarterea  ibii  gemmarum  contuitu  oculos  im- 
plpnc  aC  faciant,  quin  &:  ab  intentione  alia  obicurata,  afpe- 
^u  Smaragdi  recreatur  acies.  Q^a:  ad  tribum  J uda: , ob 
Chriilum  in  ei  natum*  optime  quadrant. 

Alii  interpretantur  carbunculum:  ut  Vetus  Interpres 
livc  IJicronymus,  Pagninus,  qui  fe  Hieronymum  ialcem 
in  prima  editione  fcqutum  efle  dicit.  Leo  Juda:.  Jofcphus. 
Genevenfes.  omnes  fecuri^o.  Interpretes,  qui  verterunt 
carbunculum,  qua  voce  & amnem  vocem 
cerunr,  £lai.54.  II.  - r 

Verlio  noftra.  Belgica  habet , Ctn  nej:  imrutTi» 

quum  Rubinus  a Carbunculo  differat  folummodo  ut  ge- 
nus aipecic.  Vndc&:Merccrusin  notis  ad  thefaurum  Pa- 
gnini dicit  quofdam  putare  w Rubinum  effe,limiliter  Aif- 
tonius  Rcuchlinus  ad  diiSionarium  Rabbi  M^dochai. 

l i Si 
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Si  quiscrgo  prxccdcntcm  lapidem  np^-vj  verterit  Sma- 
ragdum, hunc  vertc*t 'Carbunculum  aut  Rubinum.  lin 
prajccdentjcm  Carbunculum,  hunc  vertet  Smaragdum 
aut  Rubinum.  Habent  ^im  finguli  horum 
prxftantiam  tribu sjudx  denOrtre  poilint. 

Syru*s  verrit  quod  pcoprie  •olorem  ftibii 

depotat.  hic  ergo  gemmam  coloris  flibii.  unde  liquet 
cum  tjBf  pro  accepiflc.  Sic  &:  Arabs  f quod* 

ejuldcm  eft  ligni^cationis.  ^ 

X A P I S V.  Tto . Danis  tribsu. 

, Hic  lapis  tum  ab  Onkclo,  Exod.  78.  tum  a Jonathanc 
Ezcch.  28.  Vertitur  vel  {'latf , quod-interprctanrur 
Sapphirum. 

• Dodi  Hebrxorum  de  hoedapide  variant . Abcn  Efra 
attribuit  Rabbi  Haggaon , jc^uod  album  lapidem  di- 
xerit (forte  cryftallum)  fcd  improbat  id  :ipic  vero  rubeum 
efle  vult.  Rabbi  DavidJCimchi  docet,  quoldam Hebrxo- 
rum in  Midras  putaftb  elfe  Adamantem. 

Davidis  Kimchj  verba  in  lib.Rad.  hxefunt.  In  Midrahjh 
faflum  extat  de  hohuije  quodam  qui  Romam  iverat  u^ 
emeret,  accipiens  autem  dixit,  ea  lege  6apiam  ut  pro- 
bem illum,  cum  impofuiflet  incudi  &rpcrcuflillct  malleo, 
frada  eft  incus  & divifus  eft  malleus,  at  tcb  manlit  in  loco 
fuo.Et  fecundum  hanc  expofirioncmelTetlapis  qui  dicitur 
Adamas, atq;  is  eft  albus  Addit  tamen  fecundum  quofdam 
cjfctapidc  quivcrnaculc dicitur Sapphir.  Adquasfentcn- 
tias  Mcrcerus  annotat,  analogiam  aliarum  linguarum  qux 
ex  Hcbrxd  fonte  nomen  hoc  deduxerunt, cos  convincere. 

Septuaginta  vcrtcninc  Sic  &:  Jolcphus.  Vul- 

gatus, Leo  Judx,^unius,  Genevenies.  ItemLexicaScind- 
llri,  Pagnini,Buxtorfii  &:  aliorum  habent  Sapphirus, 

•.Dc  Sapplprjs  Plinius,  elTe  cxrulcas , taroque  cum  pur- 


lapidum,quo 
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pura.  Oprimas  apud  Medos,  nufquam  tamen  perlucidas. 
lib,37.  e.  9. 

Rucus  autem  lib.  i.  de  gemmis  cap.  2.  plenius . Sap- 
phiri, ipe^uit , cxlcfti  dolore  conlpicui  1'unt : earquclii- 
ptemam  libi  majeftatcm  vendicant,.qux  fereniflimi  ver- 
nique c.i:li  colorem  efferentes  cxrulcx  confpiciuntur,  &: 
ceu  transfuliis  ifiibcculas  (immixta  ctiamnum  levi  quadam 
purpura)  rcprxlentant,  ut  videlicet  Sulphuris  primh^ac- 
cenli  eoiorem  referant , aureis  inlliper  pungis  colluceant, 
fcintillcntquc , ita  tamen  ut  vifus  aciem  materiei  crallitic  ' 
retundant . ut  & adrao wur^  ccrum  imaginem  Ipeculi  in- 
ftar  minime  reddant.  Ha:c  Rueus.  De  aureis  iftispilti&is 
quibus  Sapphirus  optima  collucet,  docet  &:  Plinius  citato 
loco.  Cum  quo  pulchre  conveniunt  verba  Jobi  e.  28.  (f. 

Dari  terram,  cujus  lapides  lint  locus’ Sapphiri,  cui  Sapphi-  • 
ro  lint  anj  ""nw  pulveres  auri , id  eft , pundula  auri  inftar 
pulydculorum  alpcrla.  , • 

eft  lapis  valde  politus.  Hinc  Thron.  4.7.  de  Nazi* 
rxis  quiajJini  erant  corpore  polidllimo  dicitur  dtitjj  tm,  id 
eft,  exciriO‘fivc  polities  eojaim  erat  Sapphirina.  • 

Syrus  vertit  ja  ■ ^00  , Miraro  f in*V.  ' 

Arabs  nho  de  qua  voce  R,aphclcngius,  idem  ' . 
quod  Qoff.  ubi  additur  Onicinus.  legitur  pro^vwj  & 
alii  Chryl'olithus^*hJt£lcnus  Raphel.  ' 

Lapis.  VI.  ohni.  _ , 

Onkclos  vertit  Di^TtsT-.  qux  vox,  ift  & Hcbr.xa  dcftvatur 
ab  0^7  contundere,  vertuntque  adamantem.  • 

Aben  E^tra  dicit,  quod ^ dixit,  ifr;!  effccuin  • 
lapidcni  qui  dicitur  oo^« , quod  illc  frangat  omnts  lapides, 

&:  perforet  nSnan  bdellium , &:  derivari  ab  nVin  figifiUcante 
ora  iefeft  iduih,  contufionem. ' autem  efle  Hcemant.  ut  * 
in  oleum.  * . ‘ 

I 3 . . Ahi 


^itized  by 
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Alii  volunt  dc  didiim  adatnanccm  per  matiphrafin» 
qtlod  minime  fir^gi  aut  contundi  ipfc  queat.  Vnde  & 
Grxeis  ab  <t  particula  privativa  &:  , five 

fui^oi  domo,  atque  eodem  videtur /pedare  vox  Chaldaica 
qua/i  compofita  Ixlefcdivo  ao?  tulit /accepit,  & oSn 
contuditjquodadamasacciperc&:  ferre  po/Hteomufiones. 

Septuaginta  verterunt  r<*air<r.  Hosfeciitfjofcphus,  Hic-  ' 
ronymus,  Pagninus , Genevenfes  in  tcxtti : at  in  margine 
habel^t,  Diaman^. 

Leo  Juda:  haBer,  Adamas.  At  Vatablusin  notis  addit, 
vel  Jafpis:  in  editione  Stephani.  Sic  Pagninus  in  thc/auroi 
dictr»  jA/pis,  vel  Adamas ; ubi  nota  Mcrceri  probat  Ada- 
mantem , quod  ejus  duritia  indomita  cum  etymo  vocis 
Hebrxje  conveniat. 

Junius  Adamantem  vertit. 

Sic  Scindlerus.  Antonius  Reuchlinus.  Buxtorfius. 
I\/Iyn/lcrus  in  didionario  habet,  Ja/pxs.&  addit  Judxos 
cryftallum  vertere. 

• Belgica  no/lrAJver/Io  habet,  Optime-,  malim 

quam  Jafpis, 

I.  C^ia-vox  Jaij^  melius  quadrat  ulrimo  lapidi  qui 
nfi»;  dicitur. 

z*  Q^ia  Hebrxa  vox  bVrn , id  cft,  lapis  qu/^ert  contun- 
di, & Grxea  yox  d^tLfiois , id  c/l , Japis  qui  idibus  domari 
non  poreft,  fignificationc  conveniunt. 

5.  Quia  hic  lapis  Naphtali  tribuitur.  Naphrali  aurem  a 
hida  didus  e/1,  cum  enim  cx  ancilla  fua  Bilha  hunc  filium 
nida  e/lct  Rachel,  dixit,  tu  ’n?nK  cr  trriVx  >Vviw  /«- 
. ffationibtu  iDci  lunata  fum  cum foror  e mea  , etiam  prava- 
lui.  Id  t)}Ttimc  exprimit  adamas,  qui /i  ludetur  cum  re- 
liquis lapidibus,  /emper  prxvalet,  omnes  enim  incidit  & 
atterit,  ip/c  autem  ab  .ilio 'non  atteritur  , ni/i  adamantem 

• «damanti  affridcs.  Et  huc  referri  po/lie  yidencur  verba  be- 

nedidio- 
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ricdi£Uonis  Naphtali  dat.T,  Gen.  49.  zi.  Naphtali  nnW  nV*« 
terva  emiffa , qua:  nempe  celeritate  (ua.  periculum  evadit: 
ita  & Naphtali  pericula  perfecutionum  Iit  evafurus , (icut 
adamas  pericula  affri^us  aliorum  lapidum,  imo  ipiius  mal- 
lei ctfntuiionis.  atque  ira  idem  erjt  quodiw, 

Syrus  verti;  ]A-1lDJ  .'fortalTis  ab  ufitato  ipfis 
nomine  ] V ^ fovea,  quod  fff  Iapis  foveas  faciens* 
atque  ita  conveniret  cum  Arabico  ow  Vk,  de  quo  fupra 
Abcn  Elra,  qui  bdellium  perforat. 

Arabs  vertit 

Lapis  VII.  otfV . GmJ. 

Onkclus  vertit  quae  vox  vidcturgrocca,&:Iapidcm 

defignare  qui  Graecis  dicitur  ^ milium, 

quod  iit  lapis  velut  milii  granis  fpariiis,  ut  ait  Plin.  1. 37.  c.  1 1 . 

Nili  forte  mutato  p in  1 iit  Lyncurius,qui  aliis  Li- 
gurius  dicitur.  Sic  fane  Septuaginta  verterunt  A<yu'e/ey 
& hos  imitati  Hieronymus,  Jofephus,  Pampinus,  Leo  Ju- 
dae,  Genevenfes , Danaeus,  Scindlcrus  Ligurium  vel  Lyn- 
curium  vertunt. 

De  hoc  Plinius  1. 37.  c.  3.  Volunt,  inquit,  authores  hanc 
gemmam  efle , faftarh  ex  lyncis  urina , fed  quairi  cgeftan> 
beftia  protinus  terra  operiat,  quia  eam  hominum  ufui  in- 
videat, efle  autem  qualem  in  igneis  fuccinis  colorem,  fcal- 
pique : nec  folia  tantum  aut  ftramenta  ad  fe  rapere , fed 
xris  etiam  ac  ferri  lanunas;  quod  Dioclcsquidem  & Theo-^ 
phraftus  credidft:  Ego  falfum  id  totum arbitror,necvifani 
in  aevo  noftro  gemmam  ullam  ea  appellatione.Hxc  Plinius. 

De  eodem  Danxus,  Lyncurins,  inquit,  Iapis  eft  ciiferit 
cii  coloris,  candidioris  tamen  & lucidi.  Stellina  a noftris 
vulgo  diftus, ut  quidam  putant,  quod  ftellsC  varie  fparix 
in  hoc  Rpidc  cernantur,  liic  in  acetum  conjedus  graditik, 
tanquam  tanti  acoris  vulnus  fugiens,  Hxc  Danxus. 

Junius 
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Junius  vertit  Cyanum,  quam  gemmam  Plinius  1. 37.  c.fl 
dicit  eflb  colore  cxrulco , & inefle  ei  aliquando  aureum 
pulverem.  Rueus  feribie  libro  z.  dc  gemmis  e.  ai'.  Cyanum 
cfle  eum  lapidem  q^uem  vulgares  Azur  aut  Lazuli  vocanr, 
non  abfimilem  efle  fub^anaa  Jalpidi » colore  caeruleo- 
probari  aureo  piilvcre  coniperfam unde  & ftellatum  la- 
pidem dici , quod  ftellis  fimiliter  lumini  dxpoiitus  aureo 
pulvere  fcintillet.  Harc  Rueus.  Videtur  ergo  Cyanus  non 
multum  differre  a Lyncurib,fimodo  re^teientiarDanaeus 
Lyncurium  effe  eum  lapidem  quem  SteUinam  vulgO 
vocant. 

Rc6te  itaque  Belgica  verfio,  «n  Lyrteurer^ 

Syrus  vertit  1 i-Q  , quod  a Graeco  Kty- , 
ddbmtum  videtur. 

Arabs  Rapbclengius  dicit»  in  Gloffario  verti 

Achates. 

Lapis  VIII.  \_^fiher. 

Onlcelos  vertit  ^3P7>3  Exod.  a8. 19.  & 39.  li.  Jonathan 
ibicem  habet  .pii??»  videtur  omnino  effe  lapis  Turcicus, 
T urkoifi. 

\ Septuaginta  verterunt  » <Juos  fecuti  Jofephusi 

Hieronymus,  Pagninus,  Leo  Judx»  Genevenfes,  Danaous, 
Junius,  Scindlerus»  Munftcrus , Antonius  Reuchlinus, 
Buxeoriius.  Sic  & Belgica  verfio,  \^ehdt.  Nilul  cft  cur 

mutetur.  . ^ . . c rr 

Derivatur  Hcbrxa  vox  , a captivari,  fortafic 
quod  Achates  fub  manu  artificis  facile  captivetur,  quum 
miJkis  fit  ex  pretiofis  lapidibus  qui  facilius  fculpturas  & 
effigies  admittat  quam  Acliatcs. 

DavidKimchi  in  libro  Rad.  feribit  effe  lapidem  qui  A- 
rabicc  dicitur  Sic  Scindlerus  feribit  iss  ^ die 

fcd  latinam  interpretationem  non  addit. ,, 

■ . Syrus 
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Syriis yprrir]  Carchedonius.  Carbun- 

culos Garamandcos  Carchedonios  diftos  e/Te  , teftatur 
Plinius  lib.  37.  cap.  7.  propter  opulentiam  Carthaginis  ma- 
gnx.  dlcmmKa/px^i^oiv  Carthago.  Ibidem  apud  Plinium 
Archelaus  ait,  Carchedonios  nigrioris  aTpedus  e/1'e  , fcd 
i^ne , velfole,  & inclinatione  acrius  quam  ca:teros  exci- 
tari. Eofdctn  umbrante  le<f^o  purpureos  videri  fiib  ca:Io 
flamtneos,  contra  radios  folis  & fcin  tiliare,  ceras  fignanti- 
bus  his  liquefeere,  quamvis  in  opaco, 

Arabs  reddidit 

Lapsis  IX.  noVnK.  IiJfMch*r. 

Aben  Ezra  ex  Sapiento  magno  Hifpano  refert  hanc  vo- 
cem ad  verbum  oVn  quatenus  iignificat  fomniare,  prjepo- 
fito  M heemantico.  quia  quiiquis  hunc  lapidem  in  digito 
geilat,  femper  videat  fomnia.  Idem  Scindlerus  in  fuo  lexi- 
co.fed  addit  ciTc  lapidem  qui  confortet  cor,^eoque  refert 
hanc  vocem  ad  verbum  quatenus  iignificat  valere , fa- 

num ac  fortem  ciTe.  ac  reddit  Amethyflum. 

Danxusin  Phyfica  Chriilianaiimiliterpro  Amethyflo 
fumit,  eumque  a fomniandoab  Hebrxis  di^vm  ait,  fed 
alia  de  caufa,  quod  Lemurum  timorem  & vana  infomnia 
depellere  credatur.  Ac  propterea  a Grxeis  din 

drum,  quod  mira  quadam  vi  fumos  vini  in  cerebrum  ten- 
dentes retrahat  vcl  diiCpct , atque  ita  ebrietatem  cohi- 
beat, cui  eft  inimiciffimus:  unde  ebrioforum  hominum  fu- 
riofa  infomnia  fanet  & tollat.  Et  ea  qiifdem  A.riftotelis  fliit 
mens. 

Pliniusautem  df*i%<pv  didum  vult,  non  ab  ebrietate, 
feda  f*i%  quatenus  vinuni  fignificat,  quia  amethyflus  gem- 
ma eft  quxad  vini  colorem  accedens,  priufqdam  eum  de- 
guftet,  in  violam  definat. 

OnkelosvocemHebrxam  no)n«  vertit  mVj?  p?  oculum 

K vituli, 


■ » 
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vic\^»  forcaiTc  quia  amcchy{lus  conftans  colore  pardm 
► vinco  parcim ‘violaceo,  viculi  oculum  referat. 

Amcthyftura,  vcrtunc  Scptuaginca,  Jofcplius,  Hiero- 
nymus, Pagninus,  Leo  Judac,  Gcncvcnfc^,  Juniiis,  Da- 
nxus,  &:  Lcxicographi prxeipui.  Itaque  &:  re6lc liic noftra 
ver/io,  Amerhiu. 

Syrus  tranftulic  ^ « v jw  oc^us  vituli 

fccucusCnkcliim,dcquo  iupra.  " 

Arabs  At  Raphcl.  JnTaponi  pro 

mcfi.  -"TiWJ  autem  pro  no^.  Glolli  Jalpis.  fccuscft 

in  Arabe  hrpenit. 

Lapis  X.  »^7«.  Zebulun, 

Vocem  aliquando  pro  mari  fumi,  fivc  Oceano  - 
five  Mediterraneo  , ex  variis  Pialmorum  locis  con(lat> 
ubi  navium  Tbarfis  mentio  fit.  Hinc  eft  quod  OnJee- 
lus  £xod.  z8.  £c  Jonathan  £zech.  18.  hunc  lapidem  ver- 
terunt K»!  OTO.  Syrus  vopem  Hebraeam  cxprellit.  Incer- 
tum aurem  quid  aro  fit,  an  idem  quod  q^m  Chaldzis 
fuligo,  quafi  ^cas  fuliginem  maris,  an  idem  quod  a<^  vi- 
nea, quali  maris  quidam  viror  inllar  vinex.  Cerrum  ta- 
men cll  velle  eos,  lapidem  hunc  clle  coloris  marini.  Quam 
fencenciam  iccuci  Junius , Buxtorfius,  Danxus,  verce^unc 
BcryllumThalaliium,qui  Belgice  dicitur,  tmVDdttlk- 
fapphir. 

Aliiver|untHyacinthum,  ut  Lcojudx  , &-Huttcrus 
qu^Apocal.  zi.  pro  vctKiv6^  habet  quibus  favet  R. 

D.  Kimchi  in  libro  radicum  feribens , efle  lapidem 
cujus  color  inclinat  ad  hyacinthum,  fic  & Symmachus 
vertit. 

Pleriq;vcrtuntChryfolithum.fic  Septuaginta, lofephuSa 
• Hieronymus,  Aquila,  Pagninus,Gencvenies,Scindlerus. 

Et 
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Et  convenit  nomini  Hebraeo  deicriptio  Chryfb- 
Ethi  qua:  cft  apud  Rueum  de  gemmis  lib.  z.cap.  7.  feleftif- 
(ImarunY,  inquit  cft,  Indiii  nutrix,  qux  quadantenus  exru- 
lex  ftuit,  marinx  aqux  virorem  prx  Ic  ferentes,  ut  au- 
rum in  collatione  quadjftn  Veluii  argenti  facie  cogant  alr. 
bicare. 

Mcrccrus  in  notis  ad  thef.  Pagn.  fuper  hac  voce  fcdbir, 
quofdam  velle  dic  lapi.dcm  cxrulei  coloris  qui  vulgo  T ur- 
cicus  dicatur,  non  abfbn^ntc  nomine,  idquea  mari.  Qui- 
bus addo,  qux  Rueus  J.  de  gemmis  z.  c.  18.  feribit  dcTuc- 
coide.  Indica,  inquit,  Turcois  ex  herbaceo,  cyaneo  quo- 
dam la<ftdcentc  nitore  gratiam. init  non  vulgarem.  Co- 
lorem prxbet , ceu  in  cxruleum  cx  viridi  la<fteum  quid- 
dam perfufum  imagineris.  Hxc  verba  vere  maris  colo- 
rerh  depingunt.  Quocirca  cam  icntchtiam  (ccuta  noftra 
Belgica  verho,  intdprctata  eft,CtnTurkis. 

Sive  igitur  Bcryllum  thalaflium,  five  Chryfolichum , fi- 
veTurcoidem  inrcrprercmlir , non  recedimus  a vi  vocis 
Hcbrxx , quum  tres  illi  lapides  marinum  colorem  refe- 
rant. Longibs  recedit  color  Hyacinthi,  cujds  trcsfpecics 
facit  Rueus  l.z.  cap.  rz.  Prima  ad  rubruminclinat,  &igni 
prjrpurafcit.  Secunda,  c fulvo  croceum  reprxlcntat.  T er- 
tia  e fulvo  ad  cxruleum  vergens,  iapphirini  inde  nomen 
habet.  Si  quis  hyacinthus  dicendus  fir,  tertius  liic 
erit.  • 

Cant.  5-13.  refertur  hic  lapis  intercos  quiannulis  aureis 
inferuntur.  ^ 

Ezech.i.iff,  fpecies  rotarum  qux  erant  juxtal^iatudr 
animalia,  colori  hujus  lapidis  comparatur,  ad  ligftfican- 
dum,  res  inferiores,  & rerrcftres,  qux  rotarum  inlur  vol- 
vuntur per  quatuor  mundi  cardines,  & ab  Angelis  admi- 
niftrantur  , vanas  cfle  &:  duduantes  inftar  maris  , cujusi, 
colorem  refert  Thalaflius.  ‘ 

K z Arabs 


0 
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Arabs  pro  habet  pna,  quod  proprie  adjcdf- 
vum  cft, glaucum  vel  cxruleum  lignihcans.fuic  ergo  ipfi  la- 
pis acrulei  coloris. 

Lapis  XI.  orte'.  lofe^h. 

• Onkelos  in  Exodum  & Jonathan  in  Ezech  vertunt 
nWa  id  cft  Beryllus,  ut  quidem  vocum  convenientia  in- 
nuit. 

De  Beryllo  Plinius  1. 37.  cap.f."probatiflimi,  inquit, 
funtex iis  qui  viriditatem  puri  maris  imitantur.  Inquam 
fententiam  & Rueus,  Beryllus,  inquit  una  eft  ex  virenti- 
bus lucidifque  gemmis.  Probatiifimi  funt  qua:  limpidi 
maris  virorem  proxime  referunt. 

Syrus  vertit  |Jo;jp  Arabs,^  nVa  quod  inver. 

fis  literis  idem  eft  quod  Vna, 

At  AbenEzrain  commentario  in  18.  caput  Exodi  feri- 
bit  cfle  lapidem  album,  qui  Aramicc  nVna  dicitur, 
Arabice  "«Va  quam  vocem  Arabicam  Scindlerus  vertit,  Be- 
ryllum  , cryftallum.  Alii  vertere  malunt  onychem  vel 
onychinum,  id  cft  japidem  qui  candorem  habeat  unguis 
humani. 

Sane  vocem  Hebra:am  orN  plcrique  onychem  inter- 
pretantur: ut  Jofephus,  Hieronymus,  Pagninus , Leo  Ju- 
dar,  Gcncvenlcs,  Antonius  Rcuchlinus,Munfterus,Scind- 
Icrus. 

Septuaginta  hic  fibi  non  cpnftant.  Gen.  i , lu  pro 
eft  Exod.  i8,  9.  Et  35, 15.  Et 39»  5.  cft 

Ezcch.zS,i}.c(kau7r<p<lp<3^.  Exod.35,8.  eftAifi{^ 
Job.  2.8 , i6.  cft  etu^.  Exod.  a8,  zo.  eft 
lapidem  autem  qui  fcquitur,  n^didum,  vertunt  oru^ar. 
nifi  dicamus  tranipofitas  cfte  voces , &:  i*v;^ev  pertinere 
ad  or.itf , vero  ad  na^.  quomodo  Jofephu^  & Hie- 

ronymus 
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ronymus  habent  Onychinum,  & Beryllum.  iimiliccr  Gc- 
nevcnfes , un  Onyx  & ttn  BcriJ ; qui  ad  marginem  difcrtc 
ajimtlc  in  horum  lapidum  expoiicionc  fequi  Jofephum  &: 
70  interpretes. 

Hutterus  Apocal.  ii.  pro  habet  arp.Sc  fic  Hc- 

brxamyocem  in  didionario  fuo  vertit  Buxrorfius. 

Junius  longius  recedens  Vertit  Sardium , qui  teije  Ru- 
co  rubeus 'cft. 

Belgica  verfio  antiquiifimos  probatiflimofque  autores 
fccuta  habet,  Onich:  in  quo  nrhfl  mutandum.  quum& 
Hebrxi  dicant  orV  elle  candidum  lapidem. 

Lapis  XII.  Benjsmin. 

Onkelus  in  cap.iS.  Exodi  vertit Jonathanin  c.ap. 
aS.  Ezecli.  Jalpidem  vertit  luniorBuxtorfius , ut  & 
vocem  timilem  no??»?  qux  extat  in  Chaldaica  paraphrafi 
Cantic.  5, 14.  a panthera  bcftia,  quia  Jaipis  inftar  panthe- 
rx  maculis  notatus  eft. 

Ipia  vox  Hebrxa  ji|cris  fuis  indicat  non  alium  intelhgi 
lapidem  quam  qui  abilla  Jaipis  dicitun  * • 

Septuaginta  Exod.  28.  ao.  Et39, 11.  verterunt  «w^or.nec 
adeo  mirum,  cum  Plinius  1. 37.  cap.  9.  de  Jafpidum  gene- 
ribus, mentionem  gemmx  faciat  quxjalponyx  vocatur. 

Q^dam  vertunt  Beryllum.  utjofephus,  HieronynSus, 
Gciievcnfes,&quxinBibliis  Vatabli  editionis  Comme- 
linianx  eft  nova  verfio. 

At  jalpidem vertunt,  Leo  Judx,  Junius,  Pagninus  in 
thefauro,  Danxus,  Buxtorfius,Scindlerus,  qui  addit  etiam 
Arabice  dici  Unde  dubitari  amplius  rion  poteft^quin 
idem  lapis  fit  qui  Hebr.  nce;,  Arabice  fp:,  Grxee  lasans» 
Lat.  Jaipis  dicitur.  Syrus  fancApoc.ar.  19.  «umf  reddit  per 
°>0Q>]  D^fio^K.  Redc  ergo  Belgica  verfio,  Jaipis. 

Syrus  in  Exodo  retinet  Hebrxam  diftioncmplaTie  ut  cft. 
Arabs  uw  K3  Vers, 


y8  Animadversiones 

V E R s.  57.  n^?n  V*jna  Tilum  hydcinthmum.  Red:^  ajimt 
Hebraei,  non  cantum  em  filum  , fcd  »1101  Trtn  Sia  oti 

filum  conduplieatumy  contortum  ^ netum,  eft  enim  neritt 

in  lingua  ^chiopica,  Mattii.  6. 28.  In  Hcbra:js  Bibliis  non 
nili  metaphorice  rcpcricur , in  Niphal  & Hithpatl , pro  /•« 
ftariy&L  contortum perverfumqueefie.  ubi  obiter  notandum> 
a'i)j^3^ontortos  melius  reddi  quam  dtftortos.  neque  enim 
cos  denotat, qui  areda  viadiftorquentur  &:  pervertuntur, 
fcd  qui  ab  omni  {implicitate  alieni , intricata  habent , &L 
quali  nendo  contorta  conlilia. 

C A P.  XXX. 

V E R s.  ’ 18.  ri!^  T10  labrum  tneum.  a figura  rotunda 


0 

fic  didum  videtur,  eft  enim  Arabibus  quicquid 

rotundum  efi. 

V E R s.  28.  'uotiki  Ti*3-ni|e\  Junius,£/  labrum  (jrfiapum  tjus. 
Pagninus  ,fecucus  tus  l x x,  bafin  ejus.nt  & i.  Rcg.7.29. 
S500  p Sn  vertit  Et  fuper  pr^p^nentias  erat  bafis  de- 

fuper.  Junius,  fulcrum.  Malim  utroque  in  loco  tegmen^ 
operculum  reddere.  Nara  1 Rcg.  7-^7.  Bafis  nno  dicitur , & 
plane  erat  aliud  quamp,  ut  ihfpicicnti  liquet,  fuit  enim 
nJ3D  infra,  atp  fuit  Srop  fitpra.  Eli  ubi  p,  11?  pro  dignitate  fu- 
ihiifcr,  in  qua  quis  conftitucus  tegumento  eft  A:  protedio- 
"^i  aliis,  {ic  fumitur  Gen.  40. 13.  &:  41. 13.  Et  Dan.  ii.  v.  7. 
20. 21. 38.  Nam  apud  Arabes  verbum  I»  (ad  quod  nemo 
negabit  formam''!?  melius  quam  ad  1«  referri)  metaphori- 
ce protegere  &c  defendere  lignificat. 

^ C A P.  XXXI. 


V.E  R s.  15.  Sabbathum  Sabhathiy  id  eft,  maxi- 

mum  Sabbathum  , quod  alias  Hebraei  vocant  n-nonn  rjsw» 
Sabbathum  grave,  ut  in  illo  Rabbi  Jolls  Galilae4  inTalmud 

.libro 
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hbro  : miann  ruj»n  n»  nrm  kw  nSw  »<’n  nVnj , magn/t  ejl 
drcumcijto,  quippe  qua pelUt  gr^ve  Sabbathum  ^ id.eft,  cui 
feptimi  dici  quies  ccdcrc  debee,  (ic  ut  opus  ejus  & excrci- 
riurn  admittere  teneatur,  edi  hujus  Sabbatlii  quies  tanti 
fit  momenti,  tamquedevere  imperata,  ut  alia  Sabbatlia  le- 
vcquid  prx  hoc  efTc  videamur. 

V E R s.  i6.  nnnnVnaffJn  dk  niwV  nao^nn» 
dSv  rpTa.  difficultatem  aliquam  parit  illud  quod  alii 

vcttnntobfirvando,  alii  celebrando,  ac  nna  vertunt  per 
cAA^tivxxmfcedere perpetuo , id  cft,  oJ>v  quod  legitur 

Gcn.  17.7, 13, 1 8.  &:  alibi.  Nos  cum  Onkclo  Arabeque  in- 
terprete rncp^propria  lignificatione  accipimus,  ac  oVu^rrna 
eodem  caffi  quo  nat^n  n<t  nempe  Accufarivo.  vertimus , E/ 
obfirvabifHt  filii  Ifrael  Sabbatum , faciendo  Sabbathum  inge- 
nerationibus fuis  ejfe  feedus  perpetuum , idr>cft , faciendo  ut 
nunquam  interrumpatur,  led  iit  xternum  foedus  per  om- 
nes ipforum  generationes. 

Gap.  XXXII. 

Vbrs.  i.x.Tunofti  populum  hunc  «w  jna  x>  quodmaluafit. 
Bcth  flmpliciter  hic  Nominadvum  dehgnat.  quod  ut  in 
Arabifmo,  ita  &:  in  Ebrailhio  uiitatiffimumeffe,  multis  lo- 
cis alibi  proluamus.  vidc  Exod.  33. 19.  Deuc.  z8. 6u  Job.  18. 
S.  Pfal.f5.i9.^^8.f.£cclcli.7.ia.  Efa^  a^.4.&:4o.io..Ofea^ 
13. 9. 1 Rcg.  1 3.  V.  ult.  I Chron.  7. 23.  Et  9. 33.  Efdr.  3.5. 

Gap.  XXXIII. 

V .€  R s . 18.  TTirmie  htj  : Quxrit Maimonides, quid 
liac  pedtioncintenderir  Mofes  ? Refponfum  tale  dat,  in 
rrivin  nKr  n>aVn  cap.  1.  w»  najsn  S»  '»«on  moR  »p>3 
VT»R  M3D»  uVa  V.TB  nppnrui  vae  rwnw  o^eiRn  jd  nnR  /ym’  taa  laVa  jrrr» 
nnta  na‘p.T  rmexo  miS  iran  d»d  wp'a  -ifem  vuna  nw  «r»Rn 

layrnr»  ipn  yoio  notan  nnsR  pvto  v d'kjo»i  m^xo  iwtro  taSa 

•pKB 


Aniuadvcksiones 

•vma nrw  nnoK  rrnS  puji  rp»  naino  h«viw  'm  otict  rpia  nu  pmy 
nroia  rvne  tj»  “nmeV  rv  n'  ho  wn  ina  vmm 

nm»  ov:Kn  p im»  ns'»  vas  •tricnsan  nwo  najwt  rtt»  ny»  uoen 
: DVJKn  'fiti  iKPQ  vyna  «na^  iffu  Sa  jwm  ttw.  Id  cft,  qudjivit 
veritdtemejjcntid Dei  fou/que  nofie^ut tognttum eumin  corde 
haberet  i non  aliter  quam  hunc  illnmve  hominem  noverat  t 
cujue faciem  vidijjettcnju/que formam  menti  infculptam  habe- 
ret.e xijl  it  enim  vir  ijle  fiparatus  in  mente  ejus  ab  omnibus  re- 
liquis hominibus.  Sic  quafvit  Mofis , ut  euntia  Dei  feparata 
exijleret  in  mente  ejus  a reliquis  ejfentiis  entium  fic  ut  nojfet 
veritatem  effentUejus^  qualis  ejl.  ^t  rejpondit  ei  Deus , lon- 
gtejfe/upra  mentem  viventis  hominis  ^ quippe  qui  ex  corporet^ 
anima compoftus  ftjaJJequi  veritatem  hujus  rei  ^ prout  fe  ha- 
bet in  fuA  puritate.  Aiamfejlavit  ei  tamen,  quod  nec*quifquam 
hominum  novit  ante  eum, nec  fetet  qui/quam  pojl  eum,  adeo  ut 
de  veritate  ejfentia  ejus  ajfecutus  fit  aliquid,  quo  diferetus  fuit 
Deus  in  mente  ejus  a reliquis  entibus.*  eo fiilicet  modo,  quo  quis, 
CUJUS  tergum  vidijfet , cujujque  corpus  (jf  vefiem  cognovijfet, 
diferetus  in  mente  ejus  ejfet  a reliquorum  hominum  corporibus, 
Ve»s.  if.  Et refpondit , Ego praterire faciam  omne  bo- 
num meum  ante  faciem  tuam , TJpJ»  oep  ’«nfn,  verto , Et 
clamabo,nomen  lehova  efi  ante  te.  id  cft , nc  te  incogitan- 
tem & non  animadvertentem  tranfeam , monebo  te  cla- 
more meo,  nomen  meum  efle  coram  te.  atque  ita^fadum 
cap.  ieq*  V.  6.  Eft  autem  mihi  hic  Beth  in  ova  nota  nomi- 
nativi caliis,  ut  fupra  cap.3i.  ii. 

Cap.  XXXIV. 


V E R s.  6,j.  pinj  o*rn  Sk  nin^  niny  nw 

kV  npn  ny^ir»  jrefaj  p»  mp:  ipn  -qj : row  tot  ani  trfiK  -pw 

: Sp  tr«  in>  Sn  Sv  rriaK  pp  ijp  Solent  In- 

terpretes illa  v«rba  npr  kV  ripn  interpretari , nullo  modo 
dimittet  impunb,  vel  nequaquam  habebit  innocentem,  adeo' 

11  r 


uc 
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nt  iis  verbis,  ficut&  icqucnnbus  juilitia  Dei  declaretur 
in  pui^ndis  hominum  pedeatis : iitut  verbis  prarcedeno- 
busmilcricordia  ejus  in  iis  condonandis, ut  fciamus  Deiim 
non  t^uitum  eflfe  mifericordem , fed  &juftum:  nec  onini- 
•busco!wonaDe,.icdquordam  hocentes  habere  t fevere 
punire:  Verum  hoc  cilc  non  nego,  icd  an  huic  loco  con- 
gruat,nonnunquam  dubitavi.quia  quum  capite  proceden- 
ti"^. 19,  db^iiTct  Dcu^i/aeiam  ut  snte  tr  tranfist  'avj-Vp  omnU 
konitasmedy  ^ctm  traniiens  ipic  Deuscrumpkin  doferip- 
tionem  bonitatisru.x,quamiac  prxclaris  epithetis  ampli^ 
fica t ,&  pKC fer tim  peccatorum  cemifiioni  infiftit.  ciii  fta- 
rim  fubjicere^,  Deum  nequaquam  dinutterc  hoiliinesim-  , 
f)unitos,  neque h*abcre  eos  pro  innocc^^tibus,  minus  con- 
gruum videtur,  nili  exprimantur  perfonx , quas  punire 
^magisquam  peccata  condonare  amat,  hinc  dubitare  fub- 
iit,  totum  hunc  locum  'ad  bonitatem  Dei  pertinere , 
verbum  np  aliter  hic'  exponendum*  quod  ut  doceamus, 
monendus  cft  Icdor,  verbum  illud  prima  & propria  fua 
lignificatiohe  valere  vacuum  ejfe,  q^uod  deinde  variisobje- 
dis applicatur,  uti.  Vacuum  ede  a crimine , id  cft  inno-  > 
centem  cfle.  unde  ’|m  /anguis  hominis  innocentis,  z.  Va- 
cuum eflea  reatu  &pcena,  i.  impunem  efli.  utJcr.2^,Z9. 
ipjn  kS  ipjn  npn  ansj  an  vos  uHo  modo  impunes  ejfetui  non  eri- 
tis imfunesj^  zennm  ede  a damno,i.illa:fumcde.  utNum. 

19.  Q'Ton  »ao  'pin  Jis  tlUfa  ab  acnuis  amaris.  4.  Vacuum  ede 
• a Cordibus,  i.  mundum  ede.  ut  Joci  4, 13.  kV  tao-j  & 

mundabo ptnguinem  eorum*  quem  non  mundaveram.  5.  Va- 
cuum ede  ab  obligatione , 1.  liberum  &:  immunem,cde.  ut 
Gcn.  zo,  5.  nkT*/>^f^  17, "sn  imnuuotis  eris  ab  hoc  meo  jura- 
mento. 6.  Vacuum  ede  a militia,  i. -exemptum  a militandi 
ncceditate.  utDcut.  Z4, De eotjuireccns  uxorerd duxif-  • 
ict^  Je?t  er«  ut  in  militiam  non  proflcifceretur. 

njitf  exemptsss  erit  in  domo  fua  annum  unum*  7.  Vacqum  , 

L ede  . 
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dflc  a labore,  i<i  cft,jndc  eximi,  uc  i.  Reg.  15 , zz.  convoca^ 
vitRcx  univcrliini  Judam  , ut  lollcrcnc  lapides  ligna 
ufbis  Ramah , 'pJ  /W^  /raf  exemptus.  8.  Vacuum, 

ell'(^  cibo,  unde  Amo’s  4 > 6.  dabo  vobis  a:?»  p'i?;  vacnita^ 
tem  dentium  fi.  ucnon  habeant  in  quo  occupentur.  9.  va- 
cuum cllc  a viris,  incolis,  opibus  , vita,  oTtmique bono,  i. 
vadari  luccidi.  ut  Jch  j.  i.5.  ?vn  n»';  nrpn  vacua  ^ter- 

ra fedebiff  i.  prorfus  dcfolata.  lic  Zachar.  5,  5.  np^  »«7^5  . 
npj  p3S.’3-,-hoi , omnis  fur  ans  evacuabitur , omnis  jurans  ev4~ 

gj;</f^//«r^,i.prorl‘us{uccidctur.  I{a  &:  hoc  loco,  de  quo  agi- 
mus, expono.  Dominus  ejl  Deus  mifericors  , gratiosus , Scc. 
nj^  evaeaundo  non  et^acuabitfVifitans peccata  patrum 

in  filios  driu  filios  filiorum  in  tertianos  dr  quartanos,  i.  tanta 
cft  ejus  mifcricordia , ut  etiam  quando  lliccenlct  &.  punit 
non  tamen  prorlus  fucoidat.  villtat  quidem  peccata  pa- 
trum iA  filios,  fcd  internam  folummodo  &:  quartam  pro- 
geniem. quxinterpretatio  tanto  magis  aljubcfcit  , qifia 
Num.  14,18.  quum  murmurantem  in  itgyptum  redi- 
tuni  cogitantem  populum  Deus  internecioni  devovere 
minaretur , Moles  hxc  ipia  verba  irato  Deo  opponit , « 
cum  bonitatis  liix , quam iplc  Deus  libi  alFcriplcrat,  com- 
monefaceret. Tu  , inquit,  dixifti  , lehcva  ejl  longanimis, 
multa  mifcricordia  f condonant  iniquitatem  dr  pravaricatio- 
nem,  (jr  evacuando  non  evacuabit , vifitanSy  &:c.  q.  d.  tunc 
populum  hunc  exterminio  deleres  ? quid  fieret  bonitate 
tua  quan^ibi  ipli  tribuifti?  li  pumre  cupis , noli  tamen  pror- 
lus cos  evacuare  & fuccidcrc.  n horum  peccata  in  liberos 
etiam  vindicare  cupis,  fiat  in  tertiam  &c  quartam  ufquc 
progeniem, 'fod  noli  pro#lus  delere,  id  enim  virtutibus  tux 
bonitatis  repugnat.  Hanc  interpretationem  conhrmatpa- 
rallclift  locus  Jer.  30. 1 1 . 46 , z8.  ubi  Deus  inter  gentes 

& populum  1'uum  diferimen  dacuens,  dicit,  faciam  confum-^^ 
maf  tonem  inter  omnes  gentes  ad  quas  di/perji  te.  verum  tecum^ 

non 
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ndnf  acUm  con/ttmm ditionem , fcd  caftigabo  te  si  jndi^ 
eiumyi.  moderate,  ni««  N^rp.Ji,qu2ePagninus  verrit,  £/yStf- 
ddendo  nOn  fucciiUm  te.  i.tftquit  Vatablus,«tf»/tf//4«i  teftrtr- 
^imedio.  AihUmc^kynetttfquAmte  dd  furum  putum  exco- 
quam. nec  attingit  quiderri  interpredrionem  eorum  qui 
vertunt,  nequaquam  te  habebo  impunem.  qiTam  do(3:i|imus 
Mercerus in  tlieiauro  Pagnini merito  rejicit,  quia  mani- 
fcftahic  cftoppofirio  intcfdenaentiam  qua  erga  fuos,  &: 
feveritarem  qua  erga  hoftes  ururus  ciTet.  Unde  Jonathan 
optime  vertit,  fuperte  cajligationes  addocendum  /e, 

verum  in  jure  conibitionis  , L fic  ut  cohibeam  mey 

•pr'»i»  nS  perdendo  non  perdam  te.  Egb  verba  Hc- 

brara  ad  verbum  verto,  cafiigabo  te  ad judicium , (jr  evacuan-  “ 
do  non  evacuabo  te.  . . 

V E #s.  35.  Dicitur  Mofis  facies  , Vulgatus  cornu- 
ta fada.  rci^c  Grxei  »f  o^g.  ut  Sc  Apoftolus  per 

be^eu  exponit  *i  Corincli.  3.  fic  in  hiftoria  Saracenica 
Elrhacini,  ut  6c  paifim  alibi  Alexaader  Magnus  cognomi- 
natur  habens  ri;r»«4,  i.  duplicem  gloriam, 

obimperium  Orientis  & Occidentis. 

• • 

ANIMADVERSIONES 

In  loca  difficiliora  - \ 

. • L E.  V I T '1  C k 

Gap.  II.  V E R s.  z. 

H^irnK  piari  n^prn  Quidam  vertunt.  Et  adolevit  faceY- 
dos  odorem  ejtts.  alii,  memoriale  odoramentum  ejus,  quod  rc- 
flum  nori  putamus.  Nam  quod  juVari  fc  exirtimant  loco 
Hof.i4.8.ubi  verritur  dmultis,0^#rr;/wyJfai^vi- 

L z tittm 
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num  Libdnh  fni(lra  efl, quum  verus  fenrus  fic , memociam  ^ 
liraclis  qpn  minus  fore  gratam  & jucundam , quam  vitium 
Libani.  Alii  /uffimentum’ memorule.  acqup  it^pugUlum 
i(lum',quemiaccrdos  dc  Mincha  tollebat  adolendum 
mino,  diftum  volunt  > quod  in  memqfiam  referret  Deo  - 
vel  qjjcrcntenv  vel  Minebam  cujus  pars  erat.  Nos  lic  di- 
dum^putamus,  quodlpei3:arct;ad  oultunvPci,  &:  compic^^ 
morationem  laudis  ejus.  qua?ientcntia  lucem  accipi  rex 

Arabifmoj  ubi ^^6  quod  cjufdcm  cft  radicis  & figni- 

ficationiscum  peculiari  quadadi  &:  abfoluta  figtiifi- 
catione  deaotit  teUbrAtionem  Deiy  qua:  live  -intern^ilvc 
• externa  commemoratione  6c  in  cultu  divino  > adeoque 

»*-r 

ipfum  cultum  Dei.  Sic  in  Proverbiis  Alis  legiti^ 

SxU»  .cddlj  dtliitum  unum 

multum  efi'.  At commemor Atio  (i.  cultus  v^l  celebratio  Dei).  * 
^ mtUe  ohedtentU  fATum  funt.  Item  in  hifloria  Tamerlanis 

dicitur  ipfc  reccfliflc  ^ AcultuBth^d 

eft  profanus  fuille.  Sic  hoc  loco  «vnam',  eft  ea  Mmehaev 
pars,  quae  ad  cultum  &:  commemorationem  Ave  celebra- 
tionem nominis  divini  pertinebat,  reliqua  enim 'pars  non 
^in  cultum, fed  in  ufum  iacerdotum  cedebat.  Acv.  9.  EitoU 
let  fAcerdos  de  MittchA  nx  tAm  ejui  f Artem  quA  comme- 

morAtioni nominis  divini  ejl  dicAtA.  Amilicer  c.  24.  8.  thiisy 
<]uo<l  panibus  propoAtionis  imponi  jubetur,  dicitur  fore 
panibus  in  eelebrAtionem  Dei,  additurque  cxpAcatio-. 
nis  gratia,  nirrS  ignitum  Domino,  quia  panes  ipA  cede- 
bant lacerdotibus , ac  thus  illud  adolebatur  Deo , in  lau- 
dem nominis  ejus,  quam  interpretationem  non  parum  ful- 
cit, quod  verbum  *iai  in  conjugatione  hiphil  (cx  quano- 

' " . men 
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mcn  procul  ^ubio  derivatur)  pro  celebrare  accipitur, 
.'ut  i.^ron.  jtf.  4.  ubi  Levitx  dicuntur  conftituti  TimV 
nnmW  VSa^4j/  commemorAndumy(jr  *d  lAudAndumyf^  aA gr^ 
tias  agendi.  Ncc  tantum  in  ^atiaram  adiojie  u(«rpatuf, 
ubi  beneficia  accepta  commcmoranttir,  fcd  Hc  ininvoca- 
tioncyubi  mifcricordis, potentis  atque  6‘nici  adjutaris  Dei 
nomen  commemoratur.  qu|)  fcnfu  Pfalmi  j8.  & 70.  dicun- 
tur fadi  "TOinV  ad  commemoraftdftmyncmpc  folum  Deum  cflb 
fuis  in^inuniS;  ctiamanguftiis  unicum  perfugiunt . 

e A P.  III.  - ' 

Ve  R s..<9.''  nifj  rwV  js  regione Jpma  dorfi remove- 
bit CAm.  Spinam  dorfi  nsp  didam  putamus , quafi  coftarum* 
& totius  trunci  clauiuram.  ru»  eviim  cUndere  fignificat)  fc- 
mel  in  Hebrxis,  nempe  Prov.  i6,^o.Cxpc  autem  a£uS.£- 
thiopicum  N.  'Teft.  Interpretem,  ut  Mat.  6. 6.  £»2.3.13. 
alibi.  ' 

e X P.  V.  ' ^ 

V B R S.  17..  A ifu  nirr  rrtxo-^jo  rni<  nn^i  wonn  "o  omi 
I lii?  Kpr;  r?;  kV  Particula ditiicilcm  fatis  efft^ 
cit  verfiis  hujus  conftrudioncm,qux  a variis  ^ri^,  a no- 
. bis  hoc  modo  redditur.  Et  fiditis  fit  y quum  fecetret  drfect- 
ret  unum  ex  omnibua  fTAceftU  Domini,  quAtton  fiunt  fioeien- 
do,  qqiJdignoTAvity  reus  erit,  Oportebit  iniquitAtem  fiam: 
Et  Adducet  Arietem  &c.  quae  fequuntur  proximo  verfu.  vd 
lic:  Et  fi  quis,  quU  peccAverit,  drfieeerit  unum  expruceptis  Do- 
mini quA  non  fiunt fiaciendA  y dt  neficiverity  rem  fit  y ac  portet 
iniquitAtemfitamy  Adducet  Arietem  S)LC.  Porro  prxeepta  quz 
nQi\funt  facienda, funt prohibita,  qux  Deus  prxeepir  iic 
non  fierenr,  qux Rabbini,  fortaffis  ex  hoc  loco , vocarunt 
'nBjrn  nV  muro  quorum  qui  quicquam  facit,  proculdubio 
pccca^.  At  D.  Junius  niJo-S»  nn»  vertit , prxtcr  ullum 

L 3 man- 
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mandatorum  Jehovai  eorum  qua:  noniiint  facienda;  quoi^ 
j * quomodo  cum  verbis  & mente  textus  conveniat , ego  ia-  » 
ne  non  video.  Nam  ficut  facere  prajter  eaprajcepti  qux 
faciendRiiint,vitii  cft:  ita  facere  prxter  ed  praecepta  qu* 
non  funt  fidenda,  virrtitis  efl:.  prarceptum  enim  hiC  non 
fumitur  pro  ipio-prarceptione  , qux  femper  facienda  eft; 

♦ fed  pro  re  prxccptocomprehanfa,  qux  aut  mandata  eft,  at 
. tum  facienda*,  aut  prohibita',  ac  tum  nequaquam  ficien- 
da.  Videtur  Junius  re/pexilfe  ipfam  prxeeptionem  : Sc 
cnm^vaZiTnM/idatorum rehovatorum  qtuc&cc.  non  eflead- 
je^vum  & fubftantivuni,  fedfenfum  efle  , qui  fecerit 
jjrxtcr  ullum  mandatorum  Jehovx  earum  rerum,  vel  dc 
iisrebusqu*  non  fiint  faciendx.  quod  citm  verbis  textus 
•^on  arbitror  convenire. 


C A p.  XI- 

/ Ve  R s.  7.  "nrim  Hoc  animal  tantopere  exc- 

(yrantur  Judxi,  ut  &:  a nomino  abhorrentes , illud  mtt  Tn 
rem  dliam  vocent,  de  quo  vide  Eliam  in  Thisbi.  Hinc  for- 
te ortum  „qii!bd  in  lingua  iEthiopica  forti  nriK  dicantur, 
Matth.  ^.6.  Et  8.30.  Vau  finale  pluralem  numerum  fidt, 
ut  &:  alias  in  ea  lingua.  Porro  fi  pro  Tin.  tranlpofitif  hte- 
ris  legas  n n,  habes  Grxcuni 


' Gap.  XVI. 

-.f’ 

V E R s.  Et  vitta  linea  obvolvet  fe. 

proprie  adivumeft,uf  ex  Efa.  iz.  18.  liquet,  hic  autem  re- 
ciprocam habet  fignificationem,  quahs  eft  in  hithpael.  tale 
eft  prxccdens  '»jrn  accinget  fi»  cfl  autem  tiara,  ambiens 
extremuirpcaput.  InTargum  HierofolymitanoNura.15, 
38.  iBw  aut  funt  ora,  extremitates , & in  iEthiopico 
Teftamenti  Interprete  tenebra exteriores^yi3X,%Ax. 
Et  110  extremitates  terra,  Mat.  iz.  4Z.  " . 


' Ve  R s.- 


' i7f  Levit.  Cap.  XVI.  & XVIII.  87 
V^  R 'jo.  hoc  die  expixbit  vos  , &c.  Rab.  Mi- 
kotfi  ad  pracceprum  negat,  recundum , peccatorum  gfa- 
dus  hoc  modo  diftiriguit,cx'Talmucle  Trad.  ov, capite  |twh 
fi, quii  trM.nfgreffUs  fuerit fir/tceptum  affirmativum , acrefipue~ 
rity  D»,To  jT  u’»»  nan  receffit  a Deo.  nam  feriptumefi  (Jer.j. 
1 4.)  revertimini  filii uverfi,  fanabo  averfiones  veftras.  St  ve- 
ro tranjgrejfus fuerit praceptum  negativum  ac  refipuerit , refi- 
pifientiaThxnfufpendit  (i.nQii  ablolvit)  fid  dies  expiationis  id 
expiat,  quia  dicitur,  2{am  die  hoc  expiabit  vc^.  ^^od  (i  tranfi 
greffio  mereatur  nrma  eliminationem  nu  rvT>3i  aut  capitalia 
fitpplicia domus ludkii^ntvtvpz  lapidationem,  combuftiq- 
nem,  ftrangulationem , &c  decapitationem ) refipifeentia  ^ 
dies  Expiationis  non  abfolvunt , fed  cafiigationis  td purgant, 
quia  feriptum  eft  (Plal.  ^q.)  Et  vifitabo  virga  pravaricationes 
eorum  plagis  iniquitates  eorum.  Verum  quicunqui  r(us  fue- 
rit D2J1  SiVn  profanati  nominis  divini,  nec  refipifeentia  ‘t  nec 
dies  expiationis,  nec  cafiigationeiUd  abjolvunt , fid  fola  mors', 
quia  legitur  ( Eia.  21.  Ij^.)  fi  expiabitur  iniquitas  hac  donec 
monamifti.  Incptillima 'liint  lia:c  omnia,  &:  huic  nollro 
loco  repugnantia,  ubi  exprdle-Deus  dicit ,. fore  ut  dfc  Ex- 
piationum peccata  cxpieniur. 

Cap.  XVIII. 

'Ver  s 5.  Cufiodite  pracepta  mea  (fr  judicia  mea , qua 
qui  fecerit , homo,  vivet  in  tllis.  Pcllime  hinc  colligunt  Ju- 
dxi,  mnna  rrmcKn  mas  Sso  rinx  Sp  Vktbt»  rw  w»  ixsjpipa 
ona  Tn.  oru  oikti  o/me  nav'  msa3'*«K3»  r>n'  Sw  •nar  wm’ ik 
a'>nno  m m nVi  na  djo  -ona  Id  fi  qnk, 

Ethnuusco^rit  Jfraelitam  tranfgrtdi  praceptum  aliquod  ex 
iis  qua  in  lege  funt  mandata, alioqui  occifurus  eutn , transgre» 
dietmr,  neque  patietur  fi  occidi.  DiEiumefi  enim.  In  pracep- 
tis  qua  faciet  homo,  (jr  iiivetin  eis.  'Dicitur,  vivet  in  eis,  non 
. autem,  mifietur  i»  eis.  quod fi  moriatur,  dr  non  tranfgredia- 
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tur  t (cce  few  tfi  in  tninum ftum.  Mens  Dei nOQ  efl-, 
co'rporaJcm  promittcrc>  quae  unquam  prxftationi  legis  fit 
anteferenda, fed legem  prxcipere,ct»jus  praeffationiom-^ 
nia,  etiam  vita  tfirrena  fint  poftpbnenda,quia  tum  demum 
vera  vita  potietur  homo,  ubi  contemris  omnibus , &nc 
vitx  quidem  ratione  habita , legi  Dei  morem  geflcrir.  Li- 
bet autem  addere  j quas  exceptiones  adferant  Hebraeb 
Primo  excipiunt  Idololatriam,  lacertum , &:  Homicidium. 
Jhi  moriendum  potius  docent,  quam  tranrgredicnduntu 
"Secundo/  ii  Ethnicus  cogens  liraeliram  ipeclct  fuiim 
^mniodum , Ex.*gr.  ii  cogat  cum  5|;ibbatho  domum  fibi 
ftruqrc,*aut  cibuiti  liium  coquere,  aut  Judaeam  ic  libi  pro- 
rtici^re,ibi  tranigrccli  potius  oportet  quam  mori,  fed  ii 
hoc  intendat  folum  ut  Judxus  tranigrediatur  legem,  mori 
fatius  cft  quam  tranfgrcdi , li/dcccm  pr^fentes  Imt  Ifracli- 
tx.<^tra,iicumEwnico  iblus  iit.  Tertio,  tempore  pu- 
blicx  periccuriafiis,qualegeni  aut  ullum  ejuspraeceptulll 
abolere  decernitur,  qualem ^crfccutionem  Nebucadne- 
tfarpublicavit,mori  potius  quam  tranigredi  oporfct,  iive 
decem  adiintjfraiilitx,  iiveiplus  iit  qum  Edinico.  de  his 
videat  qui  vult  Maimonidem  in  irnnn^mD'  cap.  5.  Etin  Tal- 
mud'  traflatu  Sanhtdrim,  cap,  n-nm  -mo  p.  ^ . 

V E R s.  9.  &:ir.  NuditMtem  fororii tux ^ jilU  ^ttrU  tui^ 
AutfilU  matris  tusty  mSio  ik  rr>3  07^10  nata  domi  ( cx  legiti- 
mo n^trimonio)  ^ut  nata  foris  (cx  illegitimo ) non  rtvelabis 
n4l^itaiemaarum.quxritur,quoTnodo  dificrat  a v.ii.2V[»- 
dhatem  filistmxoris  f atris  tuiy  nata  ex  fatre  tuo , qua 

,firor  tua  efi^fton  revelabis  nuditatem  e jus.  funtquiad  diife- 
rentiam  aliquam  conftituendam  volunt  v.  ii.  prohiberT 
conjugium  privigni  cum  privigna,  &per  v?0'rn'>ip  non  in- 
tclligi  natam  cx  patrc,rca  affinitate  patri  per  matrimonium 
jundum.  Id  phraiis  Hcbrxa  non  fett , qux  procul  dubio 
portulae,  ur/nVio  accipiatur  v.ii.  iicutv. 9.  Difitrenfiam 


IN  Exod.  Cap.  XIX.  S9 

nos  hanc  ftacuimus.  Verfuj.  agitur  de  filio  fecundarum 
nuptiarum,  cui  prohibetur  conjugium  cum  dimidiaforore  • 
ex  primis  nuptiis,  five  ea  fit^ia  patris,  id  ell,  quam  pater 
ex  defuncti  conJuge,  five  filia  matris , idcft,  quam  mater 
ejuJ^x  dffundo  marito  fufcepcfit.  Atv.  ii.  agitur  de  fi- 
lio primarum  nuptiarum,  cui  prohibetur  conjugium,  non 
cum  privigna,  fed  cura  dimidia  fororc  ex  fecundis  nuptiis, 
quam  uovcrca  cjus  patri  ipfius  peperit,  qu«  ideo  vocatur 
iilU uxoris pAtriituu  id ell noverca:  ('nam  uxor  patris  apud 
Hebraeos  defcriprio  eft  noverca: ) ledficut  cadena  dicatur 
nAta  expAtrejttOt  ut  ne  privigna  intclligacur.  Ergo  , in- 
quies, V.  II.  vetatur  conjugium  fratris  cum  Ibrorc,  quae  ex 
eodem  patre ‘dft,  non  ex  eadem  matre.  Atv.9.  idern  vera- 
tur. quia  prohibetur  ibi  vir  de  tegere  nuditatem  filia:  patris 
fui.  Ergo  ic^m*per  mvnXoyictr  repetitur.  Rclpondeo:  etfi 
unum  ex  altero  icquatur,  ntm  tamen  cfle  prorfus  idem, 
quum  enim  filius  fecundarum  nuptiarum  defunctam  pa- 
tris ex  primis  nuptiis  uxorem  non  ^iTit  novercam  fuam 
mcere,fed  cam  tantum  quam  pater  Icqundis  nuptiis  duxit, 
<lifcrimcn  hic  aliquod  merito  ftatuitur.  Quoniam  eium 
fecundarum  nuptiarum  filius  dicere  potuiliet,  hasc  filia, 
quam  pater  meus  ex  priore  conjugio  fufdepit , «x  tali  ma- 
tre eft,  quam  ego  nec  lege  natura:,  nec  civili  lege  matrem 
unquam  agnovi,  quippe  pnte  me  natum  defundiam , Ergo 
licitum  mihi  eft  ejus  conjugium : vetat  id  Deus  v.  9.  fieri, 
quia,  inquit , eft  patris  tui 'filia:  At  quoniam  primarum, 
nuptiarum  filius  regerere  potuifTct , matrem  quidem  fibf^ 
novercam  lege  civdi  dici,  aliter  tamen  fecuqa>  quam^uA 
filio  fccund^urum nuptiarum  ran  habere,  huic  cum  fororc 
Pfioris  confugii  interdidum  effe  matrimonium,  quod  haec 
illurhncceflarioa:ratevinccrec,  fc  vero  fororem  pofterio- 
ris  ctMijugii  a:tate  fuperare : vetat  Deus  v.  ii.  & hoc  con- 
jugium, ob  eandem  caufamob  quam  prius , quia  nata  pa- 
tris*tui  eft,  luaquc  foror.  • . M Cap. 


■ 
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V E R S.  iz.  ’o«^a  vai^n  »*Vj  Varii 

verritur  illud  Vau  innSWn.  Junius  ,/f  frophinMfveris,  Pa- 
gninus&  Vulgatus,  pollM4Sy  repetito  cx praecedenti 
membro  u^.quod  neccilarium  ducit  Vatablus,  nili  mquic 
particulam  i>4  fubaudire  malis,  hoc  modo,  & ita  fellM4U 
Genevenfes , ndm  pr»fdndres.  Non  videtur  mihi,  aliimde 
melius  haec  locutio  quamex  Arabilmo  illullrari , -,ubi  co- 
pula B prxccdonri  particula  prohibendi  exponituij)er  »e, 
ut  ne  t Exemplum  a Th.  Erpenio  in  rudimentis  Gramm. 


■V 

datur  verberu  Zeidum,  e*r 

ird/setur  id  eft , ne  irafcdtur.  huic  addimus  exProViArab. 

Gerituria  i.  prov,  lo.  jWV  'i 

ne  ndtd  in  dqnd  frigidd^  peribis,  id  c(h  ne  pereas. ‘Ibid, 

Pro V,  II.  ^ nemiffi  injuridmfi* 

ciasj  ^ dbjicies  juJiitUmi  id  eft  ne  abjicw.  hc  palTin^.  Eun^. 
dem  plane  hic  puto  elTc  Hebrailinum , ne  jurate  in  n&y. 

mine  meo  ad  menducium,  (jr  pollues  nomen  peituit  iddi  , w 
polluas.  *'• 

V E R s.  17.  7ipn  habebisfratre/n  tuum  odio  in  eorde-tuoi 
Excipit  R.  MiJcotli  ad  prxcept.Negat.^.  Si  quis  in  tranfgrefl 
Jione  deprehenfus , fapiujque  admonitus  non  paruerit  neque  u 
'peccato  fuodifiefferityVfu^  *»nt3  licitum  ejl  odio  habere  eum. 

' (^od  autem  fequitur,Ctfm^w»</tf  corripies  /ocium  tuum^ 
hupn  kVi  ^ fjgn  elevabis  fuper  ipfum peccatum , expo- 

nit ‘n  an  paVan  Sa  ia  rrunyo  t»»  rniff  v ony  0^1313  urrain  «V 
•^an  aSvV  }hud)  p»  a’>Ta:2(on  corripies  eum  duris  verbis",  ade§ 
ut  vultus  ejus  immutetur  (id  ell  crubefeat)  quicunque  enim 
pudefacit proximum  fuum  inter  multos, non  havet/ortem  in  fu^ 
, * * V *turo 


IN  Levit!  Cap.  XIX. 

Uri  fecuU,  Adi  t tamen,/  friv4td  correctione  non  tonver- 
\teritfei  fudefdceum  inter  multos, fublicdpeccdtnm  eim  cordm 
ipfoy  convicidre,  mdledic  ei  donec  in  melius  convertdtur,quem» 
madmodum  Prophetd  fecerunt  ifroeli.  Vult  ergo,  per  Bt  non 
olevdhis  fuper  ipfumpeccdtum  intclligi  privati  correptio- 
nem.^  dcKjua  Matdi.  i8. 15.  drgue  eum  inter  te  & ipfum fi- 
lum. tuin  cnimpcccatumproxinii  deprimitur  &:  tegitur, 
at  quum  palam  nr,  elevatur  quali  lupcr  ipfum  peccatum. 

V E R s.  19.  Ter  in  hoc  verfu  occurrit  nec  vide- 
tur aliu^  ligriificare  quam  duas  diverfas  Ipecies  inter  fc 
mixtas, fiveanirtialiam,  five  herbarum,  live  lanificiorum, 
unde  cfiftum  fit  , non  facile  eft  conjicere,  apud  Arabes 

m 

«Ni  xb  dcTicrbts  tantum  dicitur , fignificatque  lylvc- 

ftres,  utxJ^  hortenfes , five  olera.  Ut  in  hiftoria  Sarac<> 
nica  Elmacini,  dicitur  inter  thefauros  regis  Per farumCof- 
rox  inventum  a Mullimis  rapcfum  fcricum,  tam  affabre 
fadum.  ut  ejus  margo  referret  terr^ftn 
confitam  herbis  hortenfibus  &:  fylveftribus. 

V E / s.  i8.  :B?a  nah?i 

eft  lanidtio^ud  fiebat  unguibus.  Ppqs  mro  incijura  qud 
fiebat  fidlpro.  qubd*&  dicitur  Deur.  14. 1.  &r  alibi, 

vide  notas  DionyfiiVolIii  inMaimoivdem  de  Idololatria 
■p.  170.  ctfi  Maimonides  paragrapho  fequenci  dicat , fieri 
cn»n  vil  vamanu,  vel '•^inftrumcnto. 

■16'  , 4.  ‘ 

Cap.  XX.  . “ 

^ Vers.  a»  ^mcurupue  dederit  de  fimine  Juo  Molo- 

cho , dicitur  fuiflb  idolum  Ammonitarum  1 Reg.  ii.  5.  At 
ex  hoc  loco  liquer,  notum  fuifle  Iffaelitis  «iaman  deferto, 
quumby  ^gypto  egrcfli  effent.  .dEgyptii  fic  vocant  Mar- 
um. Septem  enA  planetaf  h*c  apud  ipfos  habent  nomi- 
• M a 
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na,  n<pij  S«l.  nuX^  Lunis  Tii^ev  Siturum-  iu^<Cf /upitey, 

Mars.  SK/»fid  Fenm.  Uu^fUff  Mercurim. 

' c a 'p.  xia. 

Ver  s.^^lo.  t^utgibb»fm,^-t  ir  hicronyrmis  aut  lip~ 
pMT.  Lxx.  i\  £<pifA(^  e^3»A/*w,  4«/  raicuUm  infiar  cl^i  in 
oculis  Rabens.  Rafchi  pn  Wa  -h  vrg  qui  hkbet  in  oculo  ve- 
lum , itl  cft  pelliculam:  a figni/icarione  nominis  pn  * quod. 
^xoittUo,  vel -i/r/orumicur  Efa.  40.  ^z.  Rabbi  David  p:  pro 
lubRantivohabcr,  &:conftrucns  cum /beJUtmeibus  ir  pi  ik 
irra  vertit  in  cujus  oculo  Jive  tegumentum  ejt fiv e fuffu-^ 

fio.  uc  idem  omnino  lic  quod  pi  , quod  exponit  per  or^ 
pellis  obduLfi.  Incerta  ha:c  lunt  omnia,  quare  Junius  verte- 
re maluit , aut  gncilis.  quod  nelcio  an  rei  latis  corhvcniat. 
vix  enim  caufa  reddatur , cur  gracilitas  potii^ineptum 
quempiam  rcddAC  ad  Sacetdodum , quam  obditas,  nec 
veriiimilc  videtur , eundem  qui  ob  gracilitatem  primurn 
arceretur  a Saccrdotitvacfinillura i uill|p  ubi  laabitior  licrer, 
nec  remotum  dcnuofuitlc  eundem  , di  ex  morbo  gracilis 
deniio&  attenuatus  redderetur.  Exprimere  forkflis  vq-' 
luit  Aben  Elirara, juxta  quem,^  referente  Cl.  Buxeorfio  iri 
Lexico, pi  \"iOc\oco  c([. gracilis^gncili  xorpore  praditus.  Ac 
nos  A ben-Elfarp  aliter  capimus,  verba  ejusmnt  veraa  pr 
noTp  Tsp  pn  nrv6  id  eft  propria  fua  fignifiatione  accipitur,  < 
ut  fit  pi  brevisfiatun.  optime,  liccnim  Exod.  1 6. 14.  man- 
na dicitur  fuille  pi  minutum  ^ parvum  quid,  hinc  pi  hoc 
loco  e$,qui  nonjujiajed  diminuta  efi fi  at  ur  a,  nnmx^ant  ad 
nanutn  accedens,  puerilis  potius  quam  virilis  ftaturtt.  un- 
de in  lin^a  aEthiopica  pi^«^r cft,  pro TOe/Ae)»  poniturMat.  * 
I?*  13.  & in  Pl.  p’pn  pro  Tiuf^ec  & paftlm.  ^ 


IN  Le^vjt.  Cap.  XXIL  & XXIV. 
Gap.  XXII. 
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V E A s.  '•'Py,  «=ar-n»f  fum  profanabitis  nome*^ 

fan^imn  meum.  De  hoc  peccato  pronunoiant  Judari,  S*- 
:np»^  ruvDi  o^n  onvj'n  on»3n  cstn  nar^n  aen  SiVin  it*a  er»  •P 
^mtttnque  reus  efi profanati  nominis  divini^  hunc  nec  con' 

. •verfio  .i  nec  dies  expiationis » nec  cajiigationes  abfolvunt\  fed 
morte  purgaPi  neeejfe  eft,  ** 

C A p.  XXIV. 

i 

V.  EA  s . II.,  Et  maledixii filius  mulieris  Ifraflitidis  o ^ n-n « 
nomini.  Jonatlian  reddidit  mdw,  nomini  magno 

^glonafo.  Intclligunc  Hebrari  ineffabile  Dei  ncffocn  r.in\ 
pro  quo  Rabbini  fcmper  dicunt  ciimn  Emphatico, 
line  quo  Elias  in  Thisbi  docet  non  uflirpari  abfoUite, qua- 
li dicas  nomen,  ufurpatur  tamen  Imc  n l^evit.  14.  Kf, 
ITDV  13)311  in^  11A  vocatur  irrrun  ow  nomen  appropria^ 
tum  , quo  proprie  eflentia  Dei  exprimitur,  irem  e-nisjn  S» 
nomen  expofitum , quando  Icilicet,  ut  Icribitur  profertur 
feu  cnunciatur.  ^prelTumciicunt  ab  hoc  maledico,  qci 
proptcrca  ejus  fceleris  poenas  dederit.  & regulam  hanc 
addunt  , .vwrea  ic  vn^on  ma  vnsof  ,v  nV»po  a^m  rjffe  pK  7{ull$u 
maledicus  reus  efi  lapidationis , donec  exprejfertt  nomen  Dei 
propriumy  Idefiificut  fi  habet  in  Striptura  fif».  Quin  &:  ^ 
venit  fuj)crftitio,  ut  in  Sanhedrim  cap.  7.  legatur, 
maleditit  patri fuo  & matrifua,  non  fit  reus , hifiquum  rpale- 
dixerit  ipfis  per  nomen  Tetragrammaton  quod  eft  irrron  dw 
nornett^proprium,  fi  maledicat  "niai  per  cognomen  , ( utpote 
pjn,  cmn,  niseai,n»,  &c.  ),iZ.  Meir  ipfutn  condemnat , at fapien- 
teSabfilvmt. 
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94  Animadversiones 

. C A-  p.  XX  V. 

V E R S.  $6.  njin  -itV.  Nt»  aecipUs  dh  eo  ujk~ 

ram  & fiperAbundantum.  i»j  dc  ufura  pecunix.  rm  n & 
rvano  dc  ufura -fruduum  & ciborum,  vide  Salmaf.  dc  u furis 

— „ « ■ - . 

A N.IM  ADVER  SI  O NES 

' In  loca  diffiici  Uora  «.  • 

M^UME  RORUNi. 

C A P.  VI.  Yls.  R s.  4. 

V.  Hsip  kS  jj  in  c3>xnTO  Verti  folet,  j dcinis  tt/qttf  ad  corti- 
cem non  comedet,  fic  R.  D.  Kinchi  in  lib.  Radicum,  fic  & 
Raichi  > cujus  verba  {iint  pnaow  r^^Vp  on'ji  * crjamn  on  'o>,jnn 
jTta  Haao  Dav»  tranm»,  id  cft  tnxert  ptnt  grdnd  five  acini : at 
fitnt  cortices  exteriores»  in  quorum  medio  fumt  dctni»  veluti 
mdlleus  in  exteriori  cdmpdna.  jit  vult  eifc  exterius  cam^a- 
nac.,  unde  colligit  j»  quoque  dfc  cxtepus  uva:,  atmihi  jtt 
non  externa  fuperficies,  fcd  ipfum  corpus  campanac  cft,in- 
cra  cujus  cavitatem  Sai»  malleus  pendet.  Itaque  non  re- 
pudio quod  Abcn  Elira  monet,  p^jiorr  d’«wt  irjjnnnDK  n«»-ion 
Interpretes  djunt  c'>xre\  e^e  exterior  d,  jt  interior  d.  ^etlraddat^ 
alios  contrario  modo  exponere.  Non  mirum  Interpretes 
variare,  quum  neutra  harum  vocum  alibi  rcperiacur.  puto 
j»  idemcUc  quod  in  lingua  .^thiopica  Jo  corpus,  cdro.  Pa^ 
fim  enim  pro  H a-ui^a.  ponitur,  verco,  d peUUuUs  u^ue 
dd carnem  non  comedet  »id  eft , neque  cxtcriorcn\  uvx  cor- 
ticem, neque  interiorem  ejus  mtdullara  qox  calcafido^fx- 
ptimi  folct.  caro  ca  yocatur , iiCut  carntm  pifeium  dixit 
^ ‘ '•  .-  ApcA 
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IN  N VM.  Cap.  VII.  &:  IX.  95 

Apofl;.  I Cor;  15.  Quod  autem  pro  1 in  i£thiopico  fit  o, 
non  eft  quod  quenquam  turbet,  facile  enim  illi  & fre- 
quenter iDPf'  pcrmutant,quippcejufdemfcrepronuncia- 
donis  literas.-taliapro  Heorajomr  mW,  pna  pro*v»^/7«r, 
iB.pro  Atabictf  pr  ornavit  mutato  t in  & tranlpofi- 
tis  porro }od^  Nun.  proHebraso  9^ /kturari 
I^ds  V in  9,  &:  /in  j,  ut  fupra,  ac  tranfpofids  porro  literis. 

C A p.  Vlt 

* 

V .E!k  s<  3.  Et'offerehant principes yfixafty^ivpUuftra  ca- 
merata t vel  operta,  quje  abfolutc  oia*  dicuntur  Efa. 

11.  &c  dfilindla  ab  equis  &c  curribus*,  colliguntur  fuifle  ve- 
hicula quaccUun lingularia , quas  ledicas  icimus,  Gallici 
liiiiere-  Cur  autem  ax  cametationem  vt\  apertmintumvtc- 
tantnefdo  ^ nifiquod  fic  conjei^arinc  viri  eruditi.  In  lin- 
glia  enim  Hebrca  nil^efi  quodid  firmtt.  In^thiopica 
autem  a:u(  dianguftueyiA^ts^.j.  13.  Hincaj  niS»,  &:  abfo-» 
lute  D»w  dicrpoH'unt/>/<i^r4  anguftU , feu  anguftaplaufi-ra,» 
'uni  homini  deportando  adaptata, quales  funt  icfticx  prin- 
cipum.  unde  &■  hic  apud  Mofen  plaufira  i£la  Principibus 
tribuuntur..  • , 

G A p.  IX.' 

V E R s.  10.  S»  rv7^  ntfa  enj  Video 

apud  Interpretes  pafiim  verri,  Etqnando  ejfet  nubes  diebus 
paucis  ( \cVdiebus  aliquot)  fuper  tabernaculum^  Non  repu- 
gno., quum  certum  fit  faepe  paucitatem  denotare,  fed 

idupulum  non  nihil  movet,  quod  in  ea  conftrui^ione  an- 
tecedens nomen,  formam  regiminis  habei;^  foleat.  ut 'na 
•9X0  vir ipauei  Gen.34,  i9.Dcut.4,i7.  homines 

pauci  Ezech.  ii.  "«p?  nuai  anni  pauci  Job.  Ita  hic  di- 

cendum erat '9^  dies  numeri,  id  eft,  pauci,  at  iwp  d'»; 

alia  eft  conftrudio  9 ita  & aliud  denotare  arbitror. 

T • ' pempe 


^6  AhIMAD  VIRSIOKE  S » 

nempe  o'?;  liic  tnnum  denotare  > ut  abfque  uUo  dubio  in- 
fra V.  ii. ubi  de  eadem  hac  materia  agitur,  &:  dicitur  nu- 
bes^ morata  fuper  tabernaculum  , twpjutcJ-in  iM  O?av  i«  tut 
biduum , uut  menfem . uut  annum,  ic  yoo  o^ajicflc  conftru- 
•aionem,  qualis  cft  in  trbj  mr>^  i Sam.i4-pr6  duos  an- 
fios.inveX  cum  diebus , id  eli  duos  annos  inte^os , ajmnibus 
fuis  diebus  conftantes.  ita  hic  ife?  o»o;  pro  annum  ii^ 

numero, vcl cum  numero  id  efl:  anmunintcgrum,  toto  fuo 
nun^ro  conftantem.  Aliter' Chaldaica  Paraphrafis  quae 
Jonathani  rribiiftur,  cu)us  non  poflum  verba  non  recen- 
1'erc,  shttJTo  Sj>  *anpuB  w -rrra»  pan  p»i  ^'ot»  K-p-*  r\m 

id  cdyEt.erat  tempus,  qdod  fitit  nubes  gloria  diebuf  numeri 
{illi  funt fiptem  dies feptimana)fuper  tt^ernatulum.  Per  dicy 
ergo  numtrri  intellexit  tot  dic^,  quot  fimplid  numero  per- 
fcdo  continentur  ;i'unt  autem  illi  nec  plurcs  net  paucio- 
reslcptem:  nam  Infra  feptem  noi^ft  cotnpletufr-dtenun 
numerus,  ultra ieptem non  eftiimplcx  numerus,  fed re- 
petuntur dies  Septimanae;  pro  nw  ‘sok  vn  rcifbi  vertas.,  (b’ 
aliquando  erat  yzdverbum,  &erat  quodepp , id  cft  inter- 
dum erat.  Sic  Onkelus  quod  ulitatillima  Chaldaeis 

phrafi  fighificai,  ^aliquando fuit,  plcnhis  autemajonathaii 
'rimyparov:\  ^ erat  tempus  quod effet.  - r % , 

•^3  A P*  I»  te  ^ ^ 

V E li.  s.  I.  o^wiUToa  ny?n  '.-r)  Et  falfus  ejl  pofulus  ficut  qui 
interno  cum  dolore  gemunt.  Sic  enim  in  ‘Mi/hah  Sanhedik 
^ 6.  §.  diffinguuntur  inter  fe  psiKi.p^jaaro , 'quod  illUinc 
qui  externis  vcftium  geftuumque  iignis  lufrum  prbduiit, 
hi  qui  in  cord&premunt.  rwJK  pw»,  qma  lulhse  iUe  • 

qui  dicitur  mrM  non  efnifdn  corde.  ’ ^ 


IN  N V M.  C A P.  XII. 
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C A P.  XII. 

V E R.  s.  I.  Dicitur  Mpfcs  duxiflc 
JEthiafiJptm.  Quod  dodiflimi  Hebraeorum. rcf^iit  ad 
Sipporam  Midianitidcm,  quam  Gc  didam  volunt,  quod 
Midianirarum  regio  iEthiopix  Orientali  vicina  eflet.  ubi 
per  iEthiopiam  Orientalem  non  videntur  in tellcxill'ci£- 
thiopiamin  Oriente  fitam.fed  ejus  quz  in  Africa  litadl 
Orientalem  plagam,  qux  tamen  ipia  vicina  Midianitidi 
non  erat,  quum  itgyptus  interjaceret.  At  dubium  non 
cft,  quin  &:  Oriens  luos  habuerit  j£thiopas.  fic  enim  He- 
rodotus in  Polymnia  fol.ed.H.St.258.T«»'^»'  A/yjf- 

A/SioTTOiy  ^ J^a;^s  A'^mfUfi : ol  et7rt}?Jn  aietitAtauf 

Ai^’s7np(A^  01  ^ t^ct,T6Ci$v79)'aC9ot'n(sf’Xa,n  mat  l'v^olci,^thio- 
fibtis  qutdem  qui  funt  ultra  JEgyftum , ^ %^rabihui  pr^crat 
jirfames:  qui  vero  ab  ortu  Solis  erant  ^thiopes  ( bifariam  enim 
militabant)  ordinati  erant  cum  Indis.  Junguntur  Africam 
^thiopes  cum  Arabibus,  quippe  Vicinis.  Orientales  vero 
iEtliiopes  cum  Indis,  quippe  &:  illis  vicinis,  quod  caulie 
efle  videtur,  cur  Jer.  13.25.  an  mutabit  jEthiops  pellem 
fuam?  Jonathan  verterit  nurm Indus,  quia,  (icut  Midiani- 
tis  dici  potuit  iEtliiopifla  ob  viemitatem  <5um  .i£thiopia 
Africana  Indis  ^ci  potuit  ^thiops,  ob  vicinitatem 

cum  ./^thiopia  Aiiatica.  Bcnjamm  eam  collocare  videtur  . 
circa  fluvium  pu  Golan  in  Periide,  velj)ropc  Perfidem: 
quumair,Judxos  ad  Gq^a  habitantes  in  prxiium  proA- 
cifei  ttro  pnV  ud  terram  £thiopum.  Similiter  in  Itinerario  EI- 
dadi  de  Danitis  refertur,  quodin  initio  regni  Jeroboarai, 
cum  JudiEis  pugnare  detredantes , pMa  ■i’tt 

ma  pkV-utjtw  trjOT  o-iViun  afeendebant  per  flumen  ?hifon{QtiSi» 
gem ) profici  flentes  fuper  Camelis  dr  caflrametantes  donec  ai 
regionem  JEthiopum  pervenirent.  Sunt  qui  regionem  qux 
nu  in  Scripturis  dicitur,  unde  colonias  in  Samariam  miAt 

N SaU 
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Animadversiones 

Salmanaflcr, volunt cfTc  vro  ^Ethiopiam  Afiaticam.  Hc- 
braeoruja  cnim  » mutatur  Syris  6c  Chaldxis  in  n,  ut  pro 
quod  ipfum  tamen  in  fine  pronuntiatur  ut  S. 
Nam^Tdebraci  pronunciant  tephillos.  Scd&  idem 
Bcnjamin  Itinerarii  fui  Ed.  Lcydenlis  pag.  105.  Haoulam 
memorat,  quam  ait  efle  pnn  om  tna  "oa  om  tro»n  nav  maSo  nW» 
pmwoVai  D^anaa  initium  regni  eorum  qui  Solem  colunt  yfuntque 
e pofieris  Cu/ch , afirologU  eddtifi  ^ omnefque  utri,  quantum 
ex  deferiptione  apparet,  videtur  Infulam  Zcilam  innuere 
in  mari  Indico. 

V E R s.  14.  /puendo  infpuijfet.  Redc  ajunt  viri 
eruditi  convenire  cum  ppn.  alioqui  non  invcm’tur  amplius 
in  Scriptura.  Sed  apud  iEthiopicum  Interpretem  , ^ 
(mutata  prima  radicali  Jod  in  Vau,  quod  ut  Arabibus , ita 
& ./Ethiopibus  in  more  eft  quale  ell  rm  prorrr* /#»4)  pro- 
fpuit  ufitatumefi.  ut  Mat.  £7.30.  &: alibi. 


. ^ C A p.  XIII. 

V E R s.  17.  prp  ntfo  Ridiculum  eft  , 
quod  in  Thalmud  Tradatu  Sanhedrim  cap.  ultimo , 
legitur  , WDim  jrenn»  xa»  'xne  nna  nwi  iot»  neo  *n* 

&c.  nwo  xTp'i'ito  iV  tranflationem  eam  fadam volunt,  nc 
ulla  legis  litera  penilTe  videatur,  nc  jota  quidem. 


Cap.  XIV. 

- V E R s.  13.  u?nTn^  :jna^  Mpj  xj  gn*o  V9^‘nin»  Si<  rwfqijir*? 

V E R s.  14.  ars»  « nw  ra  voi?  .nibn  pijn  Sk 

®7*2?V  nnie  pp  TWai  « nn»  nyv  pM  py  Tt'K  nm 

: nV*S  B>jt  oai* 

**  • I » 

V E R S.  13.  &c 

Non  tam  difficilis  eft  horum  verborum  fenfus,  quam 
diipoiitio  6c  conflrudio.  unde  non  eodem  ab  omnibus 

modo 


iK  Nvm7  C a XIV.  & XVI.  951 
modo  exponuntur.  Nos  fic  capimus,  Et  dixit  LMofis  AdDo~ 
minum:  dudient  Aig^ftih{quU  tdjcendtre fecifti  robore  tuo  fo^ 
pulumhune} medio  eorum)  fC,  14.  Et  dicent  ud  habitatores 
terra  hujus  , audivijfefi , te  Dominum  in  medio  populi  hujttt 
tum  fuijfe  , qui  oculo  ad  oculum  confpe(i$ssfuiti  te  Dominum  (jr 
nubem  tuam Jletijfe  fupra  eosy  & in  columna  nubis  ivijfe  te  an~ 
te  eosinterdiu,  dr  in  coluipna  ignis  noilu:vct{.\e^.  Et  interfe- 
cijfe  te  populum  hunc  i tanqlsam  virum  unum.  Et  dicent  (vel, 
quare  dicent) Benoni  eflc  pron**??  vult  R. 
D.  K.  alius  prjeteriti  tertiam  perfonam  pro  fecunda,  alii 
fubinrelligi  gloria  tua.  fed  nihil  horum  neccife  eft , fi 
quam  adhibuimusinterpretationem,  quam  praicedens  i?'!* 
latis  arguit,  fequamur.  porro  rv?H'i  dicent  audiverunt, 

prodicent  audivijfcy  plirafi  non  inlblcnti,  nec  admodum 
oblcura. 

V E R s.  44.  Sk  ni^irV  Pagninus,  & conati 

/unt  ajcendere.  Vatablus,.^^  corroboraverunt  (nempe  cor 
fuum ) ad  afeendendum.  nefeio  qua  uterque  authoritarc. 
Junius,  ^ contenderunt  in  altum  ut  afeenderent.  a nom&ic 
S9P , quod  clivum  figmficare  creditur.  Nos  recurrimus  ad 
linguam  Arabicam,  ubi  (jAc  Sw  fignificat  proprie,  men<> 
tem  a re  aliqua  autperfina  avertere^  fubducere  (jrjfitbtrahere. 
hinc  negUgere»  parvi  facere^  contemnere.  Hinc  vertimus , At 
neglexijlis  (nempe  monitum  fupra  vobis  datum ) 
do  in  verticem  montis,  idem  prorfus  eft  quodDeut.  i.  41. 
nnnn  mVA  vide  notas  noftras  in  eum  locum,  neque 

aliter  accipimus  illud  Habac.  i.  4.  « »cV  nyi  vi- 

de & in  iftum  locum  obfervariones  noftras. 

- . . Ca'e.  XVL 

Vers.i.  mphic  dicitur  nepos  n^.  Hiric  orta  fabula, fuif- 
fe  hiinc  capite  calvum,  quia  rnp,  calvitiem  fignificat.  quod- 
que porenabus  dentes  hebetarit,  a nnp  jlupefecit,  vide  in 

N z ■ San- 
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Sanhedr.  cap.  ultimo,  ubi  porro  fadum,  hoc  Korachi  jam  - 
dctellandum fiiilTc dicitur, uc  narrent, rcK  'SwS  mn iSj» 
V 'mm  nV  it6  dm'  wj  p nenp  nni»  a«  'oVv  4»  viaT'rjDV 

.:G'r7i  aru  pw,  jlJcendernHt  S^l(^  Lunt  in  h^bitAculum^ci) 
dtxeruntque  coram  eo : Domine^  mundi , fi facis  judicium  filio 
K^mram  <'Moii)  exibimus. fin minus,  non  exibimus,  donec  di- 
fpergas  in  eos  fagittas. 

V E R s.  14.  oculos  hominum  illorum  "pjin  effodies  ? 
Matth.  18.9.  pro ./Ethiopicus  Interpres  lu- 
bcc  "Tppi. 

Cap.  XVII. 

V E R s.  I}.  ^sqn  a<*n  moj  nin)  SKa^jn  Sa 
Quidam  volunt  OKn  poni  pro  An  & vertunt , an  non  con- 
fhmpti fumus  expirando  ? aUi  pro  fimplici  an  capiunt,  vel 
nunquid.  nunquid  conf umemur  expirando  i nos  ad  majorem 
emphahn  iterari  interrogationem  putamus,  an  an  conlu- 
mernur  expirandot  Belgice,  (uUctl  / fulUntOp  aile  ^ectieu^ 
Df^tgacn  ^ licuc  Job.^ , 14.  'a  'rnw  pM  ojcn , an  an  non  tfi 
auxilium  meum  penes  me  <*  vel  potius  oa  luc  valet  certe,  ut 
alibi  fxpe.  vide  qua:  annotavimus  ad  Jcr.  31. zo. 

Cap.  XX.  , / 

V E R s.  19.  nnajK  na-i  pk  p Verto*,  TrofeSlo  non  ef 
verbum, pedibus  meis  tranfbo.  id  eft,  quod  promitto , non 
eft  verbum,  nonki  verbo  confiftic,  icd  re.ipfa  orxftabo. 
tranfibo  terram  fuam  pedibus  meis,  fine  mora , une  nocu- 
mento, vel, nonejl  verbum , id  eft,  nonverbuM 
modo  cft,  quod  dico»,  fed  re  comprobabo,  v;  hic  eft,  quod 

iReg.  18.  zo. 

. 'V.  . iUp,f'*5..hu>  -.(  ■!  a..  ' *’l 

i . 'jl.,7  .Vov  V4  5-  ' n;;4*jd'i ' is-c;..  Cap. 

, * X PI 


lif  Nvm.  Cap.  XXIII.  & XXVI.  loi 
C A P.  XXIII. 

Vers.  3.  Dixit  autem  Balaam  ad  Batac:  Confifle  apud 
htlomllum  tuum , Cr  ibo  j fi forte  occurrat  lehovah  in  occnr- 
fim  mihi-,  dr  quictjuid  ofienderitmihi , nunciaho  tibi. 

Quidam lecud  Onkclum  vertunt, £//v//y2/«y. alii, 

. fnBo  vel  meerenti  animo.  Quod  Rabbl  Jcliud*  tribuit 
Kimchi  in  libro  Radicum , ex  'confraiU  fiunt  ofifia 
« <;<«,  Job.  53. 21.  Vulgatus  ve/<7f//er.  Kimchi,  quem  Junius 

diiqucplurimifeqiiuntur,  dr  ivit  in  clivum.  Nos  contra,/» 
viUemt  kn  flaniciem.  Cum  enim  a Balaco  in  locum  excel- 
fumlcumonrcm  eflctconftitutus,  ubi  lacrificium  parave- 
rat, udiquetex  cap.  pratced.  verli  41. res  ipfa  ppftulat,  ut 
abiturus  inde  in  occurfum  Domino,  in  vallem  abiille  dica- 
tur. Favet  huic  interpretationi  lingua  Syriaca,  ubi  cft 

planities.''^  complanavit.  ^\t^^^l^nus,4tqualit .refluo.  hi|>c 
Luc.  3, 5 . pro  cb"  erunt  tortuofia  m dDJva*  in  viam  re  fiam,  Sy- 
rus habet  , quod  apud  Efa.  40,  4.  eft  in  reflum 
planumque locum.HincLxx.  verterunt, 

dyfilaj»  drfrofieftus  efirefia,  reda  via,  plana  via.  Qum  & 
David  de  Pomis  in  Didionariofuo  tradit , apud  Rabbinos 
ciTc  HpVp  Uvigare.  & efle  mw  aquale.  Nequ&hic  tan- 

tum, f'ed&  alibi  plurale  , quoj^ex  conjedura  magis, 
quam  ex  certa  vocis  iignificationc , clivos  loca  eminentia 
vertunt,  planities  ac  convalles  rede  verti  exiftimo.  vide 
qux  ajanotamus  ad  £ia.  41.18.  £t  49 > 9*  Jc^cm.4 , ii. 
alibi.  * • ’ 

Cap.  XXVI.  ' 

, V E F.  s.  21.  SicutHezron&:  Hamul  filii  Pheres,  ne- 
potes Judat,  abnepotes  Jacobi,  fbli  intfcr  omnes  ejus  abne- 
potes, referuntur  in  numerum  70  animarum , qua:  c femo-  , 
reJaGobi  egrellar,  cum  eo  in  ^Egyp  tum  intrarunt,  Gcn.4^. 

N 3 verf. 
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vcrd  iidcm  illi , ut  exfcric  temporum  liquido  colli- 
gi poteft,  nondum  nati  clTcnt,  nempe,  utTupplcrent  lo- 
cumduorumnepotum JacobijfiliorumJudacEr  & Onan, 
jam  'defunt^orum.  Ita  de  hic  quum  in  reliquis  tribubus, 
veluti  Rubenis , Simeonis , &c.  non  nepotes  fed  foli  filii 
conftituant  Principes  familiarum,  infola  tribu  Juda:,  non 
modo  filii  cJusSela,  Pheres  &:  Zerah,fed  &nepores  ex 
Pheres  Hefron  6e  Hamul  Principes  familiarum  Juda:  con- 
Rituuntur,  quippe  filiis  ejus  accchfid. 

C A F.  XXXII. 

V'E  R S.  41.  onrt^rrnie  ^ eefit  viUMS  ecrttm.  apud 

Arabes  vel  cum  articulo  cft  vicus  tugu- 

riorum, in  orbem  quafi  c^ra  drfpofitorum,  ubifimul  de- 
gunt, prxfertim  qui  funt  familix.  Ita  enim  fo« 

lentfingulx  pene  Arabum  majores  familix  fingulos  vicos 
conRjjf  ucre.  unde  &e  pro  tribu  feu  famiha , ejulhiodi  vi- 
cum habitante  fibique  vihdicante,  acdpitui^  Sicut  de  apud 
Hebrxos  n;n  pro  cafu  de  catervd  fumitur.  Utramque  fi- 
gnificationem  exhibet  Tograi  in  hoC  diRicho 


Vtiqne  ego  peto  vias  pan  Edomitici , 

^uem  jam  dudu  defenderunt fagittarii farnilia  ‘ex  filiis  TsteU 
non  dubium  cR,  quin  idem  hic  iit  rnn. 
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In  loca  difficiliora 


DEUTERO  NOMI  I.  . 


mnn  |-nV|;V  irnni.  Verto,  EtfdciUduxtftU  dfiendereinmon-' 
tem.  vel  faciles  vos  prxbuifHs.  quod  non  male  Pagninus,  - 
Et  fdrMtifmHu.  fcnfus  eft,  quali  nulla  ia  eo  elTec  difficul- 
tas , promptiflimos  vos  oftendiftis.  Confirmat  id  lingua 
Arabica,  uoi  verbum  quiefeens  media  vau  pn  vel  ufi- 
tatum  eft  pro  fdcileejfe.  nomen  pn  quicquid  feftu  vel  tolc- 

ratu  facile  eft.  Inde  in  Proverbiis  Ali 


phil  refpondet,  ufitatum  cfte  hoc  verbum  pro  viU  dmetre, 
fferntre,contemntre.  Hinc rede  etiam  vertas,  t^contem- 
Jiftidi  dfiendendoin  montem.  juSccut  enim  v.  praecedenti  »ut 
reverfi  proficifeerentur  rurfus  in  defertum  verfus  mare  ru- 
brum. Jam  qucritujr , eos  renuiife  Sc  contempfille  illud 
monitum,  afeendendo  in  montem  ut  pugnarent  adverfus 
AmaleCjiifque  devidis  reda  pergerent  ad  terram  promif- 
iiun.  confcrcumNum.14.  44. 


C A p,  I.  V E R s.  41. 


tamen  , in  4 conjugatione  quae  Hebraeorum  Hi- 
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C A V.  III. 

V E R s.  7.  0^0  "ri?  Sb  Omnem  civit Mtem  hominum,  ali- 
bi plene  icribitur  dvto.  uc  Pial.  17. 14.  &c.  Singulare  apud 
facros  Scriptores  non  extat.  in  lingua  autem  ABthiopica 
uiitatumefl.  ut  Nfat.  1.19.  iwCTjcp  0 uuifc,  ./£tliiopicus 
Interpres  hto  r)oi\ 

V E R s.  17.  nn^  nwRj  niittfit  nnri.  Variasin  loci  hujus 
denominationem  lentendas  examinare  nonlubet.  fcd  fo- 
lummodo  an  ex  3cnjaminis  Itinerario  locus  hic  Uicem 
quandam  accipere  queat-,  quod  vir  quidam  dodillimus 

.Icntit.  Verba  ejus  funtfopnjn^n  bo  naarfnma^a'»  nn«onfl'n  D»ai 
•cyj:n  mpon  xm  Tann  pK  Sk  nSon  o’  TBirn  jTrn  Sru  dct  m»  d’ 
«n’?Dn  0’  xm  ono  a>a  Swn  njoun  rrncie,  idell , hinc  (fc.  Sipuria) 
quinque  confeifispAT/tfangis  Tiberiademveniy  Urdeni  immi- 
nentem,  ubi  larden  dicitur  mure  Cenezarcth^magnoque fluens 
impetu  effimdit  nidre falis  in  terram  planitiei.  Hic  eH  locus  qui 
altas  dicitur  decurfiss  callis,  nam  egrejjus  larden  irruit  in  mare 
Sodoma  five  mare  falis.  At  magna  hic  eft  facr.x  hiftoriaf 
ignoranda.  Nam  i.  Moles  hoc  verlu  tradit, njoan  r-ms\ade- 
curfus  collis  condneri  in  n>»n  oj  nwn  tr  vi  n-vap  hiai  traHu 
d mari  Genezareth  ad  mare  planitiei  t quod  efl  mare  falfum. 
lic  ut  inter  ftagnum  Genezareth  & mare  falfum  dccurfus 
collis  interjaceant.  At  contra  inter  Tiberiadcm  & mare 
falkim  ftagnum  Genezareth  interjacet. Ergo  decurfus  col- 
lis non  funtad  Tiberiadcm.  2.  Mofes  dicit  decurfus  collis 
elfc  njnjom''»  d flagno  Genezareth  Orientem  verfus.  at  Ti- 
berias  eft  ad  Occidentem  ejufdem  ftagnii  5.  Mofes  docet 
Dccudus  collis  fuifte  Amorrha:orum.  Tiberias  autem  fuit 
in  terra  Canaan.  4 . Decurfus  collis,  ut  cx  Mofe  liquet , & 
cx  Jof.  13.  20.  dati  fuerunt  Rubeniris  in  hacreditatem  *iv 
X'^  trans  Iordanem.  Tiberias  autem  pertinuit  ad  tribum 
Zcbulon  cis  Jordanem.  Aflenrior  ergo  potius  Mappae  Ju- 

daicx. 


"jitir  'I 
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dsucx,quz  motn  rmvtt  (acif  urbem  trans  Jordanem  inter 
Genezarech  &:  mare  falfum  , fupra  amo  mrv  ctmfefiri» 
MoMby  inter  duos  montes  ruom  rn  & iv*n  wn.  quum  enim 
nnPK  dedivtA  & fUnitits  pailim  inter  fc  opponantur, 
mons  autem  Ulc  ex  quo  Mofes  univerfam  terram  promif- 
{amprofpcxit  n«n  dicatur,  nonimmerito  ftatuicur,  rmem 
ruDcn  efle  dcciivitatcs  montis  Piiga.  cfl  autem  mons  ifte 
a^o  rnifa  in  Agro  M«xb,  Num-ii.  £o.  juxta  Pcor.  Deut.3.z7. 
29.  unde  profeiSbi  funt  m campcfbria  Moab,  Num.  22.1. 
videnturqueea  loca  inter  ca  eile  , qux  Amorrhxi  Moa* 
bitis  ademeranr.,  Num. 21.  28.29.  Moies  deinde «Amor- 
chxis.  , . • 

Gap.’  VI.  . 

Ver  6.  4..  ‘■NTBPjw&c.  De  Ik>c  legitur  in  Iibropre- 
cum  Judaicarum,  oxjrfl  □■ntntn  •'pen  st?  0’arwoi  ww  ■unwt 

rmK  * ^m’5K  « Skt»' j«cf  ov  Saa  Bexti  nos  1 qui  mane  vejperi 
dicimus  bis  quotidie , \y(uii  jfrael.  Dominus  Deus  nojien  Do~ 
minus  unus  eji.  Ob  hanc  confeflionem  gloriantur , fe  efle 
tx&  onrrDn  ar^y  gentem  qust  nomen  Dei  unicum  faciat y vel  uni- 
cum prxdicet:  quia  nempe  abnegata  Deorum  pluralitate^ 
cujus  criminis  &:  nos  Chrilbianos  falfo  indnuilant,  bis  de 
dic  canunt,  Dominus  Deus  nofier  Dominus  unus  e^ 

V E R s . 7.  tpaaV  Dfu^  ^ 4cues  ea  filiis  tuis,  hcut  Tm, 
quod  Hebrxis  acuere  fignificat , Arabibus  valet  cudere  y ita. 
ic  l» , quod  Hebrxis  pariter  Sc  Arabibus  aestere  valet , pro 
cstdere  quoque  apud  Arabes  fumitur,  quia  cudendo  fer- 
rum acuitur.  ut  In  illo  proverbio^*  ^ 

acue  (idellcude)  dum  calet , ferrum.  Sicut  ergo 

cudere  ell,  crebris  mallei  idibus  ferrum  adaptare,  ita  hic 
fenfus  ell , crebris  admoniaonum  quah  idibus  hxc  mea 

O prae- 
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prrcepca  aptabis  & infiges  tuis  liberis.  rc£^c  igitur  hoc 
verbo,  mtyvr  id  M^iienem  denotari  volunt  Hc- 

brxi.  verum  metaphora  dclirinpca,  non  i crebra  adione 
qua  gladius  ad  cotcmacuirur,ucpleriquc  volunt,  fedqua 
repetitis  mallei  idibus  ferrum  aptatur, 

V E R s.  ir.  Et diltges  Dom.  Deum  tuum  timVSm 

in  emnieorde tuo,  (jr  inomniartimMtuA,  in  omni- 
hus  viribus  tkU.  IdTalmiidiciin  mifhah  titulp  Bcrachoth 
cap.  9.  fic  interpretantur  .-jn  Tr*ai  aio  in  "j-nr 
*^aa  xiK  Tn  •^J100  Saa  rfiKo-^aai  ••p.m  n»«  hou  Min  iS>bk  rjrw-feai 
JTKD  TWS>iS  rma  nn  ih-rro  mtto  rmi  mBV2a•l^!«p,ideft , /n  omni 
corde  tuojtgnificst  utracfue  tus  concupifeentii,  bona  dr  msU.  Et  • 
in  omni  anima  tua^  td  ejl,et<fi  Deus  auferret  tibi  animam  tuam. 

Et  in  omntbus  viribus  ' tuisyid  rfly  omnibus  opibus  tuis,  aut  alio 
Jenfut  quamcunque  tibi  men furam  admetiatur -y  gratias  ei  age 
maximopere.  Hinc  colIigunr,^*T!Cr  cw  nm  pa*»  mw  a-i^n  • 
inaran  '~:p  yco,  di  bere  hominem  benedicere  Deo  ob  malum,  non 
aliter  quam  ob  bonum. ' 

V £ R s.  16.  7^n  tentabis  Domipum  &c.  Id  R.  Mikotfi 
exponit,  o*«  nvi'  parK  □«  nmio  it  m»  nopa  Ot»  tjio  kW 
f pjnnro  tnn  iSap'  mV  0«  oNi  SapSiuoV^  a*in  /ve  pwnwon  onajra,  id  eff, 
non  oportere  ut  quijquam  dicat,Faciampraceptum  hoc ,dr 'vide- 
bo an  benedictio  mihi  inde futuraft.neq,  enim  decet  ejfe  horni» 
nem  fervorum  injlar  qui  ferviunt  ea  lege  ut  mercedejn  confi- 
quantur,  quam  fi  non  obtinent, peenitentia  ducuntur.  ' 

Vbrs.  21,  Eteduxitnos  Dominusmanuforti.Q^umhxc 
verba  node  Pafchali  in  HaggadahfUa  referunt  Judxi.ficin 
ta  commentantur  -iteSo^TSju^^VDvuDo  «uton-n  . 

•toa  hi  'rpammn  nH’Va  oi-ao  ptea  *man  111333  nipn  NtVie  n^V»  hp 
tjK  D't3Ciff  wyK  onjD  'nVle  Vsai  nona  vi  mteo  d'tsd  pKa , Et  edu- 
xit nos  Dominus  ex  ^gyptp , non  per  manus  Angeli , neque  per 
manm  Seraphi neque  per  manus  Legati,  fed  ipfi  'Deus  gloria 
fua.  fic  enim  legitur,  Exod.  u.  iz.  T ranfibo  per  terram  CEgjpii 

noCle 
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noiieh*c%  ^ fer cutUm  omnem  frimogtnitum  in  terrd  AgjfU 
ob  homtne  ad  brutum , (jr  in  omnes  Ut  os  ^gyfti  exeroebo  judi- 
.cU,  Ego  Dominua,  Laudamus  hanc  J udxorum  fcncendara. 
cui  tamen  repugnare  videntur  illa  Numer.ao.  16.  UUifit 
%^ngelum,^  eduxit  nos  ex  JEgjfto.  Atnos  ea  Tacilc  conci- 
liamus, qui  Angelum  hunc  unigenitum  Deifilium,D,  no- 
ftrura  Jclum  Chriiium  ftuflc  ex  Apoftolo  r.  Cor.  10.  didi- 
cimus. qui  cum  iit  verus  JchQvali,  re(Je  lehovali  per  fc  ip- 
1'ura,  1'uamquc gloriam  liraelitas  ex  yEgypto  cduxiire  dici- 
• tur.  Quod  autem  additur  npm  ra  manu  forti » rrnoj  pni»  ^ 
hrachiu  extenfo , prius  referunt  ibidem  ad  pcftcm  , quam 
Dcusimmiiit  iEgyptiiSf  alterum  dd  gladium  quoprimo- 
g^nitosinteremit.  Manus  enim  Domini.ad  pellem  refer- 
tur Exod»^.  v.  3.  Bracilium  cxcenfum  ad  gladium  tPajr.zi. 
'veri!  17. 

• C A-P.  VIII. 

.■  V E R s.  8.“  Terram frumenti dr  hordei  ^ vitis  ^ fictu  (jr 
malogranati , terram  oltva  olei , & mellis.  Maimonides 

tratfljtenac.8.  explicat,  mt  wm  m VTn  mei  hoc  efi  melda^ 
Elylorum.  Vult  enirafeptem  pra  fpecies  terra  naicentium 
eo  verfu  recenicri,  quo  mcl  apum  referri  nequit,  lic  a Par. 
31.5.  dicuntur  hlii  liracl  multiplicaile  primitias  frumeqti^ 
vini,  olei,  «'31»  mellis.  Intclligunt  HcbVaci  omnes  mellis 
palmarum  live  da^^ylorum.  quo  pertinet  id  quod  Cl.  £r- 
peniusad  Proverbiorum  Arabie.  Ccnrunam  i.  pr.40.  an- 
notavit, Medicos  Arabes  meldaclykrum  abiblucc  wa"» 
vocare.  ^ 

. . * C A p.  XII, 

V E R s.  31.  «99  Numerant  HeBrxi 

24S.  praecepta  affirraativa,  36^5,ncgativa,qua:  Moliinrapn- 
xe  Siuai  tradita  a£rmant.  His  aUa  quxdm  de^dc'  atjcef- 
..  ‘ O z filTc, 
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fiflcajunt^  Prophetis  &Sapicnribus  infticuta,  de  quibus',  . 
& quomodo  pro  additamento  Iceis  habenda  non  unt , vi- 
de in  Maimonidis  Miihah*Tliorah,ftatim  poft  enumerata* 
prxeepta.  , 

e A p.  xyi. 

-V  E-R  s.  i8.  :jV-]nn  o^ocicf.  ludices  pr^feifos 
tuestibiin  omnshtts  civiutibiu  tuis.  Hanc  Jegem  iofephus 
Imperent  in fingulis  civitutibus  feptemviti •vir>- 
tute  ^fufiitU  Jludio  eminentes,  unicuique  vero  Principi  duo 
viri  miniftri  dentur  ex  tribu  Levi.  Septemviri  ilK  erant 
o**Bin»  iMdtces,  miniftri  illi  duo  oncr»!y,prarlefti,  quaii  fatclli- 
tes,qui  caulas  ad  ludices  deferrent,  & lentendas  ludicuAi 
excquerentur.  Lxx.  vocant  ^uftfsetn^sttyujdifi  de  quibus 
quid  conj edet  A ugullinus,. vide  de  civit.  Dei  1. 18.  cap.39i 
videntur  fuilTeintrodudores  htium^  caularum,  ‘de  qui- 
bus vide  Sigonium  de  Rep.  Hebr.  l'y.  cap.  7.  qui  edam 
duos  illos  nuniRroSjquofquc  cuique  Principi  datos  voluit 
JofcphuSjexifHmatfuiflcScribaSjquos  ex  tribu  Levi  de»;- 
.fnmptosfuillcpatetex  iParal. 

Cap. 

% 

.V  E R s.  MiaV  riTton  yv  o tih  vrwj 

Difficilis  locus  ef?,  quique  Interpretes  mire  torquet.  non 
pigebit  noftrara  edam  adverre  conjefliuram , quamtamert 
nemini  probataip  volumus,  lic  vertimus.  Et  eamhon  fuc^ 
eides:  quiero  homoiurhorem  ogri  oportet  venire  a eonfpelLu  tuo 
in  obftdiotjem.  caufas  reddit,  cur  arbores  qu.se  extra  urbem 
funt  fuccidi  Jion  debeant,  prima  fuit,  quia  edere  inde, 
adeoque  vivere  oporteat,  altera  jam  cft:  quia  inftar  ho- 
Rium  reliftere  atque  oppugnare  ipfos  nequeunr,  fed  cum 
extra  urbem  in  agris  lint,  Ratim  ab  iplb  conlpedlu  ipforum 
veniunt,  imo  neceffe  eff:  veniant  in  oblidionem.  V in  MiaV 

fumo. 
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fumo ) dcuc  j^h.  9»  f.  imi  ^ Ugem  ejm  fieri  oportet. 

Et  PfaJ.  €t,  io.  *»m  Sano  ^an  mVpS  dwkm  iriftotero  oportet  dd- 
fcendireeos  preevdnitdtepdriter.  H^raifmus  crt  uficarilli- 
mus.  porro  n in  D7»n  cft  quale  nww  lan  ayijn,  oini. 

mice  ^finita Jient  defiUtiones  in  xternum.  Plal.  9, 7.  ad  quod 
R;  D.  K.  nKnjKi  kH  hwn  HeiUudefi  he  vocdtivumi 

Cap.  XXl. 

V E R s.  5.  Vtccom , ^ud  non  fd^um  eft  opttSy  ro^kV  toh 
Sva  verto,  qud  non  ivit  in  jugo,  qui  plura  vult  de  hoc  ui'u 
verbi  t»d,  videat  qu-i*  annotavimus  ad  Jerem.  5. 8.  plene  le- 
gimus apud  R.  S.Jarchi  ad  Prov.  2.1. 15.  ubi  ait,  ips»  na  -pws 
erron  n'a  Vk  trdhe  te  ipfum  (i.  transfer  te,  i to)  ddfdcrdm  fchoUm. 

Ve  R S.  13.  anSpai  (jr dges viri muntee ergdedm.  In  lingua 
aEthiopica  Sjfafi«^//\«funt.  Mat.13.  li.  Et  zi  8. 

V E R s*.  17.  Nam  primogenitum  Alium  exofac  agnol^ 

cot,  ut  det  ei  ww  portionem  duplicem  ^ 

omni  quod  invenietur  ei.  Intelligitiir  autem  de  bonis  non 
maternis,  icd  paternis  tantum;  iii^ue  tempore  mortis  5 pa- 
tre perfleflis , non  autem  poli  mortem  hxteditate  aut  alia 
ratlonc;4JolIidendis.  deque  us  qux  moriens  in  potellatc 
fua  habebat,Ron  autem  qua;  aliOtumAdei  commma  eflenn 
vide  apud  Joh.  Scldenum  de  Succeifionibus  ad  leges  E- 
brzorum  cap.  6.  Q^ia  ;yitem  caula  hujus  praerogativas 
erat,  irw  rr«>K^  ki.t  >?  Sjitid  ipje  erat  prjncipium  virtutis  ejtssy 
videndum  diligenter,  quinam  hic  primogeniti  haberen- 
tur. neque  cmm  quicunque  primogeniti  eflent  ratione 
fandiitatis,  qua  Deo  a nativitate  confecrati,  pretio  redi- 
mendi erant,  iidem quoque  ratione  prxrogativas  duplicis 
portionis  primogehiticenlcbannir.  vide  i bid.  cap.  7.  Per- 
rinctquc  jus  duplicis  portionis  ad  folos  Alios,  non  Alias, 
ni  A neptis  At  ex  nlio  primogenito  dcfun(Sto,  illa  enim  in  pa-* 
tris  hatreditatemfucccdic.  Ibid.  cap.  8. 
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V £ R s 9.  jnrn.Ti>»t  jn»?  nttV^n  chpn  oj A?  :jq*o  jntn  kS 

tD^n  Obfcurus  rcvcr^fccus  cft, quem iic  explicamus.  7^ 
(onferito  vineam  tuamauohui  generibus : ne  famium  fit  fle- 
numiUui  (cotum,  univedum  illud,  quicquidin  illofcmcn- 
te  eftytum  femen  quodjeris , tum  froventus  vine*.  Debe- 
bant enim  omnium  frugum  priraidx  Deo  olferri  , qua: 
confufislpeciebus  olferri  non  poterant.  Erat  aurem  cora 
mellis,  tota  vindemia,  nttSon  flenty  q&anca  quanta  erat , foli 
Deo  fan£ta,  nec  cuiquam  indefrui  licebat  donec  primitix 
ac  dccimx  oblatx  eflent:  poft  Quarum  demum  oblationem 
communis  populo  fiebat  frugum  ufufpJtio.  Itaque  fen- 
fumnon  iheerverrie  Clialdxus  , quique  cum  fune  Iccuri, 
quum  tt-‘7i3n  fo  verterunt,  ne  polluatur,  c]uod  enim  foli  Deo 
lan(^umcrac,  pollutumeracpopulo : nec  prius  pppulolan- 
i^ificabacur,  quampermillu  Dei  communis  ejus  ufus  fa-i 
«^usclTct. 

V E R s.  i6.  Nantquemadm}>duminfurg*t  quis  in  prexi- 

mumfuum , ^ occiderit  cum  anima  yfic  efi  res  'hae, 

HiricapudMaimonidemin  mwi  men  cap.  5.mc«uVirpvi  nvw 
fiupra  incafius  accomparantur  animabus.  id  eft , qui  ftu- 
pFum  intulit,  perinde  fecit  atque  liquem  vita  orbavcnc. 

Cap.  XXIII. 

V E R s.  _ z.  7{on  ingrediatur  igso  in  ccetum Domini,  quid 
"BDofic,  .vide  apud  Scldenum de  Succefiionibus  p.15, 

Cap.  XXIV. 

Vers.  io.  2{pn  intrabis  domum  ejiH 'eavcify  (o- 
lec,  ut  capias  pignus  ejtss.  Malim  ut  oppigneretur  pignus 
ejfss.  ctfi,  fcnlus  fit  idem,  hoc  cantum  moneo,  oaj>  in  Kal 
clTe  incranfitivum , ut  ex- Deut.  15.  liquet,  in  liiphil  fit 

. . tran- 
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IN  D E V Gap.  XXVI. & XXVIII.  lii 
tranfidvum,  uccx  eodem  loco  apparet,  quomodo  autem 
haec  ilgnificatio  cum  angariandi  fignificarione,  quam  ver- 
bum hoc  in  lingua  ^thk>picaobtiner,conveniar , vide  ad 
Joci.  2.7. 

Gap.  XXVI. 

4 • ■ 

V E R s.  17.  Dl*n  mD*n  nin^n*  n^.  Item  v.  18. 

orn.  Non  repeto  qiiar  ad  hunc  locum  alii  attulere.  Moneo 
tantum,  in  lingua  vEchiopica  td»*  eflb  fiire,  noffe.  utMat^ 
52.  Et  7. 23.  Et  9.  13.  & alibi.  In  tranlitiva  "conjugatione, 
fteit fcire,  docuit, fignifiUvitiprofejfus  eji.  unde  &C  mattn  Jig. 
num,  Maeth.  12. 58.  non  mal^  ea.hic  quadrar  lignificatio,- 
TuUbovam  profejfus  es  hodie,  quod  fit  tibi  in  Deum,  quodque 
iturus /is  in  viis  ejus  &:c.  Et  lehovd  profejfus  efi  te  hodie , quod 
fis  ei  in  populum  peculii, Scc.  Sic  in  verlionc  vEthiopica  Mar. 
7. 25.  pro  TITI  efJcoXtyiiru  <wT*7f , legitur  wnjjRR  profitebor  ipfis. 
Nunquam  novi  vos. 

Gap.  XXVII  L 

V E R s.  ^2.  um  'jn^a  oJTpwtfn  Prx  omnibus  placer  vul- 
gatus, qui  vertit , Et  remonebitis pouci  numero,  ad  verbum 
viri  paucitatis.  rc»fle  per  nominativum  vertit,  a enim  fxpc 
plconart ice  nominativum  denotare , vel  feptem  aliis  locis 
probamus  in  notis  ad  PfaL  ^8 , veri'.  5.  ad  Eia.  2.6 , 4.  Et  c. 
40,10.  ut  & ex  Arabica  lingua. 

V E R s.  40.  « '?  ^ • 

Voluntomnes  ciTe  fut.  Kal.  a V*rj.  ac  vertunt  plerique, 
quia  defluet  oliva  tua.  iic  etiam  Onkelos , nK  quia 

defluent-olea  tua.  Arabs  eodem  modo,  quia  airtcm  paf- 
lim  traniirivum  cft,  maluitjnnius  ^ alii  elhpticam  efle. 
oYationcm,&  verrunt,  quia  deji  /V/ oleas  oliva  tua.  at  quid- 
nL  poflit  cflV  fur.  Niphal,  a themate  fpoliavit , iicut 
aw  a 33o>  ut  vertatur,  quia  fioliahitur  oliva  tua. 


Gap. 
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Ve  r s.  i8.  Ne  forte  Jit  inter  vos  vir,  MHtmMlieridnifd-i 
milU , AHt  tribus.  Familia  nn«^  dicitur,  unde  'autem  fic 
denominetur,  exHcbrxa  lingua  feiri  nequit,  ubi  radix  cft 
inuiltata.  In  iEthlopica  ufitadflimum  verbum  cft  ns»  pro 
extendere.  Matth.8, 3.  nof  nne»  Jpatio/i , ex- 

tenfd  vidy  Matth.  7. 13.  hinc  nnstx>  fomilU  , quaii  c viro  dc 
iUilicrc  prima  generis  cxtcijfio.  quamobrem  & hic  apud 
Mofem  virum  ac  muliciem  excipit  familia , familiam  tri- 
bus. • 

V E R s.  19.  ^ Quia  adjeftiva  ftint 

nrin  &:  nxn^  videtur  fubftantivum  aliquod  fubintclligen- 
dum  difpiciant  eruditi,  an  non  commode  fubintclligi  pof- 
litpK  terra,  ut  nrjn  fit  terra  irrigud.  idem  quod  njrpn  PCal. 
66.  iz.  & nttDxn  terra  ftticulofa  ^ arida,  qux  vocatur  n»»  pw 
itcri  Ezech.  19. 13.  notum  autem  cft  pallimin  S.  S.  animum 
miferum  anxiumque  &conlblationisavidum  conferri  cum 
nBvpx,  Pfal.  145.  6.  quod  idem  cft  quod  hkdct.  contra  fe- 
licem, Ixjum,  &:  folatk)  abundantem  cum  nri  \i  horto  irri- 
gito,]ercm.}i.  11.  Hinc  natum  pofiUt  cfle  proverbium, 
dere  irriguam  cum fiticulofa,  ideft  dolorem  gaudio,metum 
Ipe,  anxietatem  fedatio  aliquo  temperare.  Id  huic  loco  ap- 
primevidetur  appofitum.  Minabatur  Deus  profanis  pec- 
catoribus magnam  malorum  congeriem,  ac  uno  verbo  hVkh 
exeerationem.  id  eos  triftcs , follicitos,  anxios,  egentes  red- 
debat. vere  fimiles  terrx  aridx  &:  fitienti.  cui  malo  ut  me- 
derentur, fingebant  aliquod  folatium,  dicentes  njn’ 
fax  erit  mihi,  cui  perfualioni  cum  fidem  adliibcrent,  fie- 
bant inftar  terrx  irrigux.  Hoc,  inquit  Deus,  fi  quis  fece- 
rit, ^ quis,  ubi  audit  verbaexeerationis  hujus , benedixer  it  fibi 
in  cor^/ito,  dicem,  f ax  ^it  mihi  quando  in  malitia  cordis  n?ei 
ambulo,  ut  addat  irriguam  cum  fiticulofa  • id  cft  uc  animum 

fuum 
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fuum  minis  mcismifcrum  pcrfiialione  pacis  Ibleturac  con- 
firmer ei  Deus  f Arcere , &c.  Quod  fi  raracn  nrjn  &: 

nimxn  fune  adjediva , per  Enallagen  pofita  pro  fubftann- 
visabflradis,  verri  pollec ad  verbum,  VtaddAt  ehrU  Jitien- 
tem.  quod  Vulgatus  dixit,  VtAjJumAt  ebria  Jitientem , id  cft 
ebrietas  fitim.  Nolo  fenfumellc,  ut  addatur  ebrietas flti, 
fedfitis  ebrietati,  fi  quis  enim  adeo  fit  ebrietati  arddidus, 
ut  quum  potus  reftinguere  debear  fitim  , jam  bene  ebrius 
cupiat  addi  fibi  fitim  , quo  magis  detur  potare,  is  revera 
defperatus  potator  fit  dicendus.  Ita , inquit  Deus , fi  quis 
jam  abundans  & quafl  ebrius  peccatis , minirquc  meis  ob- 
rutus, pacem  fibi  tamen  perfuadeat,  quo  avidius  peccet,  5c 
novam  peccandi  fjtim  addat  praecedenti  ebrietati,  is  defpe- 
rata:  efl  malitiae,  cuimifericors  eflc  non  potero.  Non  ad- 
do hic  Chaldxi  Interpretis  fententiam,  quia  alienior  vide- 
tur. Arabis  praeterire  nequeo, qui  vertit 

pax  erit  mihi,  qnia  in  cogitationibus  cordis  mei  am- 
bulo^ ut  addam  ebrietatem  ad  Jitim.  niio  per  primam  per- 
fonam  exponit.  Mentem  ejus  efTc  puto.  Non  efl:  quod 
milii  metuam,  vivo  enim  ex  animi  mei  arbitrio , ut  non 
tantum  fitim  mearum  voluptatum  expleam,  fcd  &:  ebrie- 
tatem addam, id  eft,immoderatifIimam  luxuriam.  Magis 
placet  praecedens  fententia.  Paucis  autem  vifiim  quoque 
eft  exponere  cur  quod  praecedit  '•aS  non  verterim, 
in  cogitatione  cordis  mei,  quod  praeter  ChaldjKum  &c  Ara- 
bem plerique  etiam  noftrorum  faciunt,  fed  in  malitia , aut 
ut  V ulgatus,  in  pravitate  cordis  mei.  Lxx.  cs  "iimviKetanH 
KevpJlccc  fAis.  alibi  tamen  per  verte- 

runt. optime  autem  Jer.  II.  8.  per  axoMev)^.  caufic  cur  id 
maxime  probem,  funt.  Primo,  quia  non  laudo  eos  qui  hoc 
nomen  ad  radicem  ‘W  contemplari  referunt,  acpropterea 
nrr*f  vertunt  contemplationem,  forma  indicat  cflc  ex  ge- 

P minin- 
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minantibus  fecundam.  Deinde,  quia  edi  radix  "rw  ufitata 
nonfjtin  Bibliis, ufitariffima  tamen cft  Arabibus,  quibus 
(igniHcat  malum  ejfe.  Tn»  malu^  tpo  malitia,  nec  dubium 
elfe  poteft , quin  malitiae  fignificatio  pailim  locis  magis 
conveniat  quam  cogitationis.  hoftes  mei  apudDa> 

videm,  non  tam  (\mt  contemplatores,  fpecnlatorest  obfirvato^ 
res  mei ; quam  malitioji  mei,  qui  mihi  male  volunt . qui  fc 
male  erga  me  gerunt.  Fateor  tamen , fi  ex  lingua  ./Ethio- 
pica  fiibfidium  petere  velimus, Ti»  ibicfl'ey«»<^4r^,  Matth. 
7. 75.  ficut  ergo  apud  Hebraeos  a fundavit  fif?'J  con- 
fuit avit, conflit um  cepit,  '\Z3.z'rw  fundavit  reilefit  rrmocon^. 
filium,  quod  adeo  Lxx.  Interpretes  rede  per  39mildiifjuk 
vertillent.  nec  negari  poteft,  quin  in  confiUo  cor^ 

dis opnmum,  ubicunque  haecphrafis  occurrit,  lenfum ex- 
hibeat. 

C A p.  XXXII. 

Vers.  15.  rnn  incrajfatus  es.  In  lingua  iEchiopica 
(\gni(vc3it'op fuperbire, elatum  effe^wt  Luc.i.5i.i’ainSK  quiela- 
ti  funt , tkV  \jzrii>ti(pd.ytie.  In  hiphil  magnificare. 

Luc.i.  V.  46.  vipuv  exaltare.  Ibid.  verfi  52.  rrapn 
Mare.  7. 22. 

Vers.  28.  non  rrix?  liK  gens  periens  confiliis  iUifunt. 
fatuitatis  arguuntur,  cujus  explicano  additur, ru«nom 
neque  eHin  ipfis  intelUgentia.  ubi.non  inudle  erit  monere, 
•uK  in  lingua  vEthiopicay?»//»»»  denotare,  ut  Matth.  5. 22. 
fi  quis  dixerit  ptupi  fatue , ./EthiopicusTSK.  ita  &:  hic  non 
male  vertatur.  Gens  HuUa  confiliis  hi  funt , neque  efi  in  ipfis 
intelUgentia.  fic  &:  Jerem.  4.  9.  i}’;an  aV  -uk’  peribit  cor  regisy 
id  eftllultefcctcor  regis. 

Vers.  ^6.  aitjn  n>ri»  '?  nin»  -a  non  repeto 

qua:  ex  Hebr-rorum  Scriptis  de  &:  aw  Pagninus  in 
Thcf.  fuo  erudite  profert,  nec  quam  varie  ha:c  noftri  in- 
ter- 
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tcr^retati  fint.  quifqiie  quod  aptinimum  putavit  conjc- 
davit  potius  quam  docuit.  Noii  parum  fbrtaflis  accedet 
lucis,  ii  quomodo  hacc  vocabula  Arabibus  ufurpentur  ex- 
plicemus. Ex  Lcxico  Elgeuri  h.ibemus  i*? T 

in  hac  lingua  articulum  tantum  facit , ut  n emphat. ) cllc 

^ jj  1 . noff  funt  conjuges  ^ diciquc 

dc  viris  &rfo:minis.  Item  ^ 

^ -P 

CHS  non  ejl  fimiltA.  fubllantivum  efle  najf'’K  vel 

nawVK  cdtlihAtui.  Sc  dici  aliquem  ad  tempus 

c^hbem  fnijfe^  qui  deinde  fAmilUm  dccipit. 

Diximus  dc  a.ij.  huic  jam  direfte  opponi  iw?  > patet  cx 


Camos,  qiii  dicit  cHc  idem  quod 


venerandus  progenie  , qui  magnam  fami- 


liam habet- & wtt  efle  idem  quod  SAaJ — ^ 

n)’3f>  pater  familias.  Ita  &c  apud  Hcbra:os  puto  ei- 

(Ci^ui  conjugatus  familiam  habet,  contra  qui  calebs  fa- 

miliam non  habet,  necabeunthate  longd  a iignificationi- 
bus  Hebrxis.  cft  qui  vinculo  matrimonii  uxori  ac  li- 
beris aftridus  concluditur  ac  coercetur  intra  familiam,  ab 
"HP  claudere  i concludere  ^ coercere,  contra  aw  qui  nec  uxori 
nec  liberis  aftriftus  fibi  relinquitur  fuxquc  libertati,  ab 
3!?  relinquere.  Senfusergo  loci  erit,  videbit  abiijfe po- 
tentiam , (jr  defecijfe  conjugatum  (jr  calibem^  vel  patrem  fa- 
milias & cxlibcm.  Sic  in  Labro  Regum,  exfeindam  Achabo 
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mingentem  ad  parietes  , patremfamihas  ^ eaeUhem.  bine 
hxc  tria  conjunguntur,  mingens  enim  ad  parierem , ut 
1 Sam.  2,5>)4*  docemus,  funtparvuli.  atque  ita  tribus  hifcc 
nominibus  comprehenduntur  omnes  x tatis  homines. 

C A P.  XXXIII. 

V E R s.  5.  «Jnov”  Q^am  varie  hxc  exponantur, 

videre  eft  in  Theiauro  Pagmni.  Plnrimi  a :pn  medio  deri- 
vant, aut  certe  a radice  rDn,lcd  qux  fignificationem  habeat 
nominis  unde  vertunt.  Et  ilb  medii  erunt  inter  pedes  tuos. 

vel , ut  J unius , ipji medii  inferantur pedtbus  tuis,  alii  adjun- 
xerunt fi, \c\  conjunfH  fiunt  pedibus  fiuis.  forma  conjuga- 
tionis indicat  efle  a themate  nan.  quod  etli  ahbi  in  Scrip- 
tura non  rcperiatur,apud  Arabes  tamen  eft  untatiflimum 
fignificatione  , diciturque,  de  convivis  menfx 

accumbentibus.  Eodem  fenfu  hic  capimus.  Non  aliter 
enim  difcipuli  olim  accumbebant  pedibus  dodorum, 
quam  convivx  menfx.  vertimus  itaque  , Et  illi  accubue- 
runt pedibus  tuiS)  vel  accumbent. 

C A p.  XXXIV. 

V E R s.  II.  D'3*  mn'  um  -«?k  rwte»  hmina  1 9 op  kVi 
jD'3fi  Video  omnes  Iqterpretcs  fere  confcntirc.ut  verrant, 
quem  novit  Dominus fiacie  ad  faciem.  Itaque  repugnare  non 
audeo,  veruntamen , quia-  nihil  ftngularc  eft  Deum  ali- 
quem nolTc  familiariter,  fed  maxime  lingulare  eft  aliquem 
in  hac  vira  Deum  nofle  familiariter:  nec  alibi,  quod  fciam, 
id  in  Scriptura  tribuatur  Deo  refpcdunoftri,  fed  femper 
nobis  reipe«ftu  Dei , urpotc  quibus  & hoc  tanquam  fum- 
mum  promittitur  bcnencium,  quod  ahquando  cum  vifuri 
fumus  facie  ad  faciem,  non  verebimur  profiteri , non  re- 
pugnare phrafin  quo  minus  vertamus , qui  novit  Dominum 
fiacie  ad  faciem:  ut  affixum  in  ■'jn',  referatur  ad  fcquens  fub- 

ftan- 
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ftantivum  nirn,  & fir  plconafticum.  quod  non  tantum  apud 
ChaldjEos  &:  Syros  ita  ufitatum  cft  ut  nihil  magis , fed  & in 
Scriptura  non  eft  rarum,  ut  Exod.  1,6.  dk  ^ninni  (^vi- 
dit fuerunt,  fuperfluum  cft  w , relanim  ad  fequens  i'ub- 
ftantivum.  fic  Num. 23,21.  nari»  fili  Tjiffor^  quod  ali- 
quoties in  ea  hiftoria  repetitur.  Deut.  3 2, 43.  ia?  ino-jx 
^exfisbit  terram  populi  fui.  ut  verterunt  Lxx.  & vulga- 
tus. Pfal.  ^4,9.  ^ impingere  facient  fuper 

fe  linguam  fuam.  m refertur  ad  iequens  oji»^  pleonafticc. 
ac  quod  ad  locum  attinet  quem  tradamus , Onkelus  eo 
quem  dicimus  fcnfu  tranftulit  p»<3  pax  « rrV  ^Vanxn,  id  cft, 
cui  revelatus  efi  Dominus  facie  ad  faciem  y id  cft  , qui  vidit 
Dominum  facte  ad  faciem. 


ANIMADVERSIONES 

In  loca  difficiliora  - ^ . * 

LIBRI  J o s u 

Gap.  IV.  V E R s.  5. 

cpux  r\'^rrs'jyn  pan  D'Jnan  iV?!  asoo  pn».T  tprip  njp  aaV-imp. 
Difficultatem  parit  Infinitivus  pn.  Nova  verlio , in  quam 
commentatus  cft  Vatablus,  conftruit  cum  praecedenti 
tnjnan,  & vertit , ToUite  vobis  hinc , e medio  lardeny  e loco  ubi 
Jiant  pedes  Sacerdotum praparatorum  y duodecim  lapides.  No- 
tae Vatabli  ad  praparatorumy  ubi  confiftunt  pede  Hxo.  fIc 
fere  Junius,  qui  connedens  cum  ’Sr>  vertit,  ex  ip/o 
loco  ubi  fiant  ficerdotum pedes  firmi.  Repugnat  hifcc  inter- 
pretationibus accentus  Zakeph  katon  in  , poftulans 
ut  r=n  cum  fcquentibus  conftruatur.  Hinc  Lxx*, 

\lbug  yparatts  duodecim  lapides.  Vulgatus , duodecim 
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durijftmos  Upides.  Male  exprellcrunt  Infinitivum  p?n, quam 
venimus  tre^ificando , vcl  firmando,  duodecim  lapides , id’ 
cft , redofirmove,  live  exado  numero duodcci.n  , mm 
plures  nec  pauciores.  Belgice,  tffCIUtDaclfftCCimi.  Gal- 
lice, juftemenc  douzc  pierres. 

V E R s.  19.  irr>-n  rnra  nspa  Vulgatus  , Et  ca- 

Jlrametati  funt  in  Gilgalis  contra  Orientalem  plagam  lericho. 
Alii,  ad  partem  Orientalem.  Alii , in  extremitate  Orientali ; 
eodem  IcnlU.  J unius , in  extremitate , ad  Orientem  lericho, 
forma  conftruda  in  njpa  non  fert  illud  comma  poft  inex- 
tremitate.  Ad  verbum  verto,/»  extremitate  Orientis  leri- 
cho.  uhi  in  extremitate  non  videtur  terminum  aut  partem 
terrae  denotare,  qux  fuerit  ablblutc  Orientalis  Jcrichun- 
ti , fed  limitationem  feu  modificationem  ipfius  Orientis, 
ne  intcliigamus  Gilgalem  litam  fuillc  ablblutb  ad  Orien- 
tem Jerichuntis,  Icd  in  extrema  decimatione  Orientalis 
plagx,  qua  definitin  Boream.  Liquet  enim  ex  mappa  ter- 
rx  landx,  Gilgalem  ad  Boream  magis  Jerichuntis  quam 
ad  Orientem  litam  elTc,  vere  inca  Orientis  parte, qux  ex- 
trema eft  ad  Boream. 

C A p.  V. 

V E R s.  II.  19  Et  cejfavit  man.  fadum  id  volunt 
dieSabbathi.  ex  collatione  hujus  loci  cum  G en.  i.  z.  ubi 
eadem  forma  natfn  reperitur.  quod  argumentandi  genus 
ax  pa  Judxis  dicitur, eftque  e 15.  modis  tertius,  quibus  S. 
litcras  interpretantur,  de  hoc  tempore  quo  ceflavit  man, 
vide  iuTradatuTalmud.  Kiddufcliin,  Pag.  38.  edit.  Ven. 

V E R s.  13.  fov  mni  Maimonides  in  ' 

;Iorum  dignitate 
ri  D arx  viros, atq 
o^naTon  irox')cn  om 

t DTX  va  nn  nhpco  nanp  arfjpav  exrH  xrpa  , ///  Junt  i^»- 


mvm  cap.  z.  tradit  decem  genera  Ange 
difcrepantium,quorum  infimum  ait  voca 
de  iis  acTdit,  nwamnmoa  onV  iwvi  ourajn  oji 
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geli  aui  loquuntur  cum  Prophetis  , iifque  appsrent  in  vifione 
Prophetiu.  atque  oh  eam  caufam  vocantur  Vtri , quia  dignitas 
eorum  proxime  accedit  ad  dignitatem  mentis  humana.  Dein- 
de cap.  4.  ejuldcm  rradatus,  quum  egiflet  de  materia  fub- 
Junarium  , quam  ex  4.  Elementis  motu  cjdeftis  TphaErac 
componi  dicit,  addit  '"'■y  "h  n'i>n  oVui  dVu  SdV  ]nu  Skhi 
j DVK  rmm  nwn  ^KVD  , Deus  dat  unicuique  ma^ 

teriaconvenientemfihi formam  y idque  opera  decimi  x^ngeli, 
idejl  ejus  forma  qua  vocatur  Vtri. 

C A p.  VI. 

V E R s.  17.  &c.  DTnn  {D  DnnpSi  {o  onniro  notf  dijk  717 
Variant  Interpretes,  quid  fit  fo.  Junius,  ne  efficiatis 
vos  anathema,  accipientes  de  ifto  anathemate.  Vos  non  eft  in 
textu.  Sic  & Genevenfes.  Tigurini,  ne  forte  vaft  antes  capia- 
tis de  Harem.  Pagninus , ne  forte  contingatis  aliquid  de  ana- 
themate, ^tollatis de  anathemate,  fimiliter  fere  vulgatus. 
Lxx.pf?irn  vftets  Xec0tiTf'ihnTU  Opti- 

me autem  Chaida:us  verbotenus  tranftulitfUDni  po-mn  husV» 
wtrr  p ne  devoveatis,  (jr  accipiatis  de  re  devota , id  eft , ne 
poftquam  devoveritis, accipiatis  de  iis  quas  devoveritis:  nc 
limul&  devoveatis,  &:  tamen  de  iis  capiatis,  utrumque 
cnimconfiftcre  non  poterat,  pugnantia  erant,  Deo  om- 
nia devovere , &:  tamen  in  privatum  ufumjaliquid  conver- 
tere. aut  non  eratres  devovenda,  aut  cum  devota  eflet,  ab 
ea  abftinendum  erat,  cavete  ergo, inquit,  ab  anathemate, 
ne  duo  contraria  faciads ; ne  & devoveatis , &:  tamen  inde 
capiatis,  in  hoc  poftmodum  peccatum  efle  oftendit.  nam» 
verf.  20.  dicit  t??  ni»  «'w,  & tamen  Achan  inde 
cepit. 
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Animadversiones 
C A p.  VIII. 

irC  13.  &c.  Tpy  DT3  ia|w  Tpy  pa»  TtfK  qot 

Nion  opus  cfhvcrtere , propius dccejpti  vel sppropinqud- 
w/,urPagninus  & Vatablus.  Neque  admovit  j\it  Junius, 
quum  vertere  liceat,  meo  quidem  judicio , Etdij^ofuirunt. 
Quum  enim  compoficiscareancHebrxi,  fimpiicibus  non 
raro  pro  compofins  utuntur,  ut  ono  (it ponere , & dtfponere. 
unde  Merccrusinca  radice  redic  tradit , generaliter  iigni- 
ficarc  ponere  arte,  cura , ordine,  deinde  pro  injidiatore 
hic  non  accipio,  ut  Chaldxus,  Genevenfes,  Pagninus,  Va- 
rablus , aliique  laciunt,  etli  enim  verbum  app  &:  quaedam 
inde  derivata  aftutia,  fraudulentia  ac  fupplantationis  ligni- 
hcationem habeant,  nulquam  tamen  a?»  infidtatorem  de- 
notat, fed  ubique  znt finem.  Itaque  verlum  lic 

reddo.  Et  dt/pofuit populus  tota  cafira,  qua  ad  Kyfquilonem  ci^ 
vitatis  erant,  & extremitatem  eorum  ad  Occidentem  civitatis. 
Id  eft,  quum  ad  Septentrionalem  partem  confedillenr,  to- 
ta caftra  ibi  ita  dilpoluerunt,  vel  eo  ordine  collocarunt,  ut 
extremitate  lua  ad  Occidentalem  urbis  plagam  pertinge- 
rent, quo  inlidiatores  a Joluamiflbs  antea  narraverat,  at- 
que ita  re£Ie  Lxx , Koy  0 Xeuc  mccwu  tIw  m^tfjL^oXlui, 

tf  !w  fioffcc  tj  th  wjtif  rifC  mXtUf. 

Et  nervolillime  V ulgatus , Omnis  vero  reliquus  exercitus  ad 
K^qui Ionem  aciem  dirigebat ^ ita  utnovijfimtmultitudinu  Oc- 
cidentalem plagam  urbis  attingerent.  £ tli  a verbis  r ecellcrir, 
fenlum  dodillimc  exprclfit. 

Gap.  XI. 

V E R s.  15.  Sanfen  ocTfcr  kS  DVn  hp  ninvn  trnjrr^p  pT  Ple- 
rique  fecuti  Chaldarum  vertunt,  qua  adhuc fiabant  in  robore 
Juo.  id  eft,  qua:  non  fuerant  dirutx  in  ipla  expugnatione. 
Junius , qua  manferunt  cum  aggere fuo , id  eft,  inquit , qux 

obli- 
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obfidioncra  quidem  cxfbedariint , fcd  antequam  aggeres 
VI dejicerentur  ,ic  dediderunt,  ex  legeDeur.  zo,  lo.  Cur 
ergo  Hatlbr  hic  excipitur  ? illane  fe  ut  reliquae  dediderar, 
antequam  aggeres  vi  dejicerentur,  &:  tamen  contra  legem 
incenia  fuit?  Imo  nulla  harum  urbium  qux  hic  memoran- 
tur dedldilfe  fc  videntur , fed  omnes  vi  expugnatae,  unde 
&L  reges  earumatque  incolas  omnes  peremit  Joliia.  Et  v. 
19.  dilertis  verbis  dicitur,  nullam  fuille  urbem  quae  pacem 
fecerit  cum  Ilraelitis  praeter  Gibeonitas.  idque  a Deo 
profedum,  qui  induraverit  cor  eorum  in  occurfum  belli 
cumllracl  ut  deleret  eos-  Quaeritur,  quare  has  urbes  vi 
expugnatas  non  incenderit  populus  Ilracl,*  ut  antea  fa<9:um 
Jcricho  6c  Hay?relpondet , quia  erant  ohn  Sp  rriTop  id  eft, 
ut  verterunt  Tigurmi,y?a«/«  in  tumulis  fuis , aut  potius  in 
tumulo fu«.  eam  verlionem  probamus  ,fed  non  eo  fenfu 
quem  vcrlioni  ifti  Vatablus  in  annotationibus  attribuit. 
Jlabantin  tumulo/ho,  id  eft  inquit,  ut  fitx  eranx.  id  cum 
praecedentibus  conveniret  verhonibus, nempe  non  inccn- 
las  fuilfe  eas  urbes  quje  in  expugnatione  non  fuerunt  di- 
rutx,  fed  manferunt  ut  litx  erant  in  fuis  tumulis.  Vulga- 
tus limpliciter  vertit,  quaerunt  in  collibus^  Pumulis  fttx, 
videtur  pro  oVn  Sp  Icgille  o!*!!  Sp  , quod  poneretur  pro 
per  defeflum  ^ pluralis  niimeri.  quod  &:  alibi  non  eft 
infolens.  Etfateor,  li  hoc  modo  legeretur,  omnino  pla- 
num fore  fenfum.  Sed  nihil  cogit  nos-recedere  ab  ulitata 
lectione.  Nam,  quu flabant  in  tumulo  fiso , fenfus  eft , qux- 
que  in  tumulo  fuo,  elcitopfijnen  cpgticn  ^euPcl.  ubi  com- 
parationem inftitui  arbitror  inter  has  urbes,  & eas  quarum 
incendium  antea  fuit  memoratum,nempe  Jericho  & Hay, 
prxter  quas  alix,  quod  feiam , incenfx  antea  non  luerant. 
Dux  autem  iftx  urbes  non  erant  *-??  rnTop  fita fis- 
fer  clivos  y£cd  in  campeflrit  aut  nWa  in  humili  lo- 
co. non  erat  montolum  territorium  Jcrichuncis,  fedpla- 

num, 


- Iit  Animabtexsion»s 

num.  deprdrum , ideoque  magis  irriguum  quam  reliqua 
terra  Canaan.  unde  Luc.  10,50.  quidam  dicitur  defcen> 
dilTe  Hieroiblyma  Jerichuntem.  quia  territorium  Hic- 
rofolyma:  editius  erat  territorio  Jerichunas.  Quum  ergo 
plerxque  urbes  terra:  ianda:  in  clivis  ac  tumulis  Htx  cf- 
lent,  pepercit  iis  populus,  neque  conflagravit  eas,unaHat 
fora  excepta,  CUJUS  cum  jerichunte  &:  Hay  in  plano  litis 
communis  fuit  fortuna. 

C A P.  XXIII. 

V E R s.  z.  Et  vocAvit  loJitA  totum  ifioeUm.  finior  es 

ejm  &c.  Quatuor  erant  in  unaquaque  urbe  gradus  Odi- 
Ciorum  i.w^fines,wc\ finotut.i,  capito  patrum^  feu 

familiarum.  3.  criofiie^  Indices»  qui  jus  dicebant.  4. 
j1ppdritoreSi<\\iircs  judicatas exequebantur,&  baculo  ac 
loro  populum  ad  obedientiam atque  officia  adigebant. 

^ ANIMADVERSIONES 

. In  loca  didiciliura 

LIBRI  JUDICUM. 

C A p.  I. 

V E R S.  14.  'nj?  Pagninus , fnit  nutem  epuumperge- 

retilln.  Viicronym. pergeret  in  itinere.  Malim  cum  Junio, 
quum  conventum  ejfit , nempe  cum  marito  cui  data  erat, 
vel  ut  Lxx.  ct  ra  Hwrofdjiiitm  ewtiw  quum-ingrejfurn  efiet. 
iOui  fc.  ad  maritum  fuum.  Sequitur,  ei  ut  peteret 

k pntre fuo ngrum.  Deinde  additur, Tonn  verbum 

hoc  invenitur  edam  Jud.  4.  zi.  fed  fignificatione , quz,  uc 
Interpretes  quidem  acceperunt,  huc  non  quadrat,  itaque 

uterque 


I N Ll  B.  J V D.'  C A P.  I.  IV.  & V.  11) 
ucerquc  locus  per  conjefturam  varie  cft  expolitus*-  Et  hic 
quidem  Lxx  > K<t/  itncyu  r£  xjzn^vytif , quod  Hie» 

ronymus  reddidit , £/  fu^irtvit  fedens  in  d/ino.  Pagninus, 
Etdffcendit  deAfno,]\xn\\iStdeJiliit.Tzx^\im  nrtsjnio  ^ ce^ 

cidit.  R.  Davidin  lib.  Rad.  vult  utroque  in  loco  fignifica- 
re  nxyj  excujtonem,  utlenfus  fit,  Dejecit  fe  tanta  vi  de  afi- 
no  in  terram,  quafiexculTa  in  terram  fiiiflct.  In  hifce  con- 
jeduris  videndum , an  lingua  ^thiopica  certius  quid  lup- 
peditet,  ubi  verbum  nw  frequens  & ulicarumeft,  atque  ad- 
hibetur pro  fiiyiymdfiere  Matth.  15.  v.  51.  Marc^8  v.  z.  pro 
>tg^}oK£v  exJpeiiMre,  Luc.  i.  ai.  quod  & fiivi*  apud  Graecos 
fiepe  fignificat.  "Hmcvcnchi  Et  exJpt^Avit  in  fidens  djinot  ad 
verbum  defnfemfinum.  Senfus  eft.  Quum  ingreflUra  eflet 
ad  maritum,  perliiallt  eijUt^antequam  convenirent,  agrum 
a Patre  fuo  poftularet.  quod  ut  protinus  effedum  dare- 
tur , manfit  fuper  afinum , exfpedans  rei  illius  lUccelTum. 
Unde  quum  caulae  aliquid  fubelTc  pater  facile  colligeret, 
cur  filia  non  defeenderer,  nec  ad  maritum  introiret , roga- 
vit quid  ei  dfet.  Optime  autem  & alteri  loco  convenit 
fignificatio  .^thiopica.  Infixit  eUvum  in  tetnpus  ejus  n»ni 
(jy  manfit  in  terrd,  nempe  clavus,  id  cll,  tanta  vi  tranf* 
verberavit  clavo  tempus,  ut  in  terra  haeferit. 

‘ C A P.  IV. 

V fe  R s.  6,  *flan  ipa  verto , i frovredere  in 

mentem  Thdbor.  de  hoc  ufu  verbi  T»  qui  plura  viUt , videat 
qux  annotavimus  adjerem.5.8. 

C A P.  V. 

V E R s n.  nwj  nyw  0^  Junius , lUie  conftbulentur 
de  jnftit  e fer  ibus  lehovd.  Pagninus , lUic  nejrrent  jujlitias  De» 
mint.  ficplerique.  Nos  fubfidium  petimus  ex  Arabifmo, 
ubi  ab  Hcbrzo  njitf  iterste^  unde  ell  es\ya  mutato  pro 

^ . more 
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more  in  n fit  'an  verbum , quod  in  fecunda  conjuga- 
tione, id  cft,  eadem  qu*  liic  occurrit,  nempe  Pici  , ligniH- 
CTXcelehrAreiUudArey^rAtiat  sgere  y quia  qui  primus  dedit 
bencficiuoi,obftrinxicaccipicntcm  ad  iccundas  partcs,qu.'e 

funt  gratiarum  adionis.  hmc  nomen  SsUa  cft  Uu~ 
dathygrAtUrum  ut  in  egregio  illo  Imperatoris  Ali 

dido  ^ ^ verbum, 

UudAtio  vi  fi  ftper  dAtorem  fumm  Additionem  fetit ; Id  cft, 
Qui  laudibus  profequitur  datorem  fu u m,co  iplb  novi  be- 
neficii additionem  poftulat.  Ita&  hic  verto  , ibt  Undent 
jujhtias  Domini.  Nec  aliter  hoc  verbum  infra  interpretor 
c.  II.  V.  40.  vide  ibi. 

V E R S.  II.  Dfp,  |'«{?’p.Sru. 

*i:a  volunt  proprie  clfe  convolvit,  a nomine, 
quali  manum  convolutam  dicas,  hinc  Pagninus,  Torrens 
KifonfcopAvit  eos.  J unius  quia  everrere , cft  ico- 

pis  Ibrdes  convolvere.  Hieronymus , trAxit  fodoverA  eo» 
rum.  non  rejicio,  nam  iEthiopicc  *pa  retey/kgenA  eft,  Mat. 
13.47.  hinc  vertas  licet,  retu  infigr  troxit  fcu  Abfinliteos. 
plus  opis  adfert  lingua  Syriaca , ubi  uiitatiilimum  eft  hoc 
verbum,  & pro  inundore  ponitur  Cant.  8. 7.  Ifa.  10. 11. 
irAhereydetrAherey  e loco  ex/r^^^relignificat.  unde  & pro 
haurire  ufurpatur  apud  Syrum  Ifa.30, 14. 

V E R s.  Z.6.  ‘trSop  moVnS  njnSe?n  wV  a^  Dc  hoc 
Joco  videatur  thefaurus  Pagnini , ubi  vari*  Hebr*orum 
adferunturfententi*,  ubi&dodiilimus  Mercerus  adfert 
fuam.  Nos  hic  addemus  quoque  noftram,  nempe  ninWn 
poni  pro  ru;iWn, nec  dubitare  nos,  quin  fi  textus  lacer  vo- 
calibus careret,  ata  legendum  cftet.  Ad  verbum  itaque 
fonat.  Manum  fuam  ad  clavum  mifit  eamy  id  cft , mift , pleb- 
nafmo  alHxi  Hebr*is  ulitatiflimo.  Belgice  verterem, 

tene 
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tenetianDtfonDtfp  nae  eenm  nagel/  cnDe^aererect)ter« 
^auDt  nae  ccnen  Warner  Dan  tDercb-UeDen. 

C A P.  VIII. 

V E R.  S.  i6.  JTOo  ona  pvi  Et  perdidit  iii  viros  Suc’ 

coth.  fic  verbum  py,  fumitur  etiam, Prov.io.  9.  Et  14. 34. Et 
Ezcch.  19. 7. 

V E R s.  19.  nw  >n  Maimonidcs  in  rmrm  mo''  cap.  z. 

quaerit  cur  non  dicatur  nirn  'n,  fJcut  nr-»  'n &:  :]2?bj -<n.  Re- 
fpondet  caufam  cllc , 1«  "n  ioa  o’j»  mnu^-nan  pKW 

o“'2k'?0'“i  "na , quia  Creator  dr  vita  ejsts  non funt  duo,  quemadmo  - 
dum  vita  viventium  corporum  dr  Angelorum.  In  his  enim, 
inquit,  vita  cft  aliquid  oro  pn  prater i/f/oSytimiUccr  fcicntia, 
lic  ut  aliud  Iit  Pharao,  aliud  vita  ejus, aliud  fcientia  ejus,at 
in  Deo , ’nn«  tp  V:tn  nrfi  Vaoi  4do  mx  itpt»  mn  /p/e  , cr 

fcientia  ejusy  dr  'vita  unum  funt  undtquaque , dr  omnibus  mo- 
dis  i & omni  ratione  unitatis. 

Cap.  IX. 

V E R s.  9.  Jp. HM»  »3  Rc»3:c  vidcntuf  inter- 
pretati Lxx,  Iw  c*  ifAoi  i^o^etn¥  0 ^of  ^ ot  eu6^u-m  , quam  in 
me glorificavit  Deus  dr  homines,  verto  prdiius , quam  in  me 
honorant  {hiidAnty  magni  faciunt,  prxdicant)  Deus  (^ho- 
mines, vel  Dii  Sc  homines. 

Ver  s.46.  Et  intrarunt  np?  ^ n^arpnjc  ^^inturfem  domus 
Dei  Berith.  alii  in  arcem  alii  in propugnaculum.K.D.  Kimchiy 
& R.Lcvi  vertunt  Vua  turrem,  quan  locum  elevatum,  undfe 
fpeculator  exclamat,  a nr»  clamavit.  ./Ethiopicc  nomen  rm 
oidyaov  iignificat,  Marc.14. 14. 15. conclave  nem- 

pe in  editiori  domus  parte.  Necquicquam  repugnat,  quo 
minus  etiam  hoc  loco  oa»Vn^>^3xi  viri  turris  Sichem,  quum 
a turri  fua  ellcnt  ob  captam  urbem  excluli , dicantur  con- 
fugilfe  ad coenaculum  domus  Dei  Berithy  ut  ibi  tanquam  in  la- 

cro 
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ero  afylo  tuti  eflent.  fic  & i Sam.  13.  6.  quum  dicuntur 
Ifraclitxprarmetufcabdidiflc  rmia»  verti  poteft>i;> 
*nogeis(irincifiernu.  ^ 

I* 

e A P.  X. 

V E R s.  II.  »N3Kn*joi  lAn  Sini^  nw  twH 

t QwSa  jo'«  pap 

V E R S.  II.  np;^in  '•pJJ»"!  ppoi 

■>*  . : D’»»o  oanit 

Pagninus  vertit,  verf.  ii.  Dixit  autem  Jehovah  ad  filios 
Ifiracl,  Nonne  oh  Egjftiu  y tir  ■X.morrhxo  ^ filiis  Ammon  (jr 
FelifthtH,  veri!  11.  Prdterea  Sidonii,  ^ Amalec  (jr  Mooniu  of>^ 
frejferunt  vos  ^ cUrnoftU  ad  me  ,JalvoJque  feci  vos  demann 
eorum.  Oblcuritatem  habet  lixcverlio.  quam  ut  tolleret 
dodiil’.  Vatablus.infinc  V.  ii.  ellipfin  ftatuit  verbi  oj  Jip^rt 
liberavi  vos  ,/ervavi  vos.  Quod  iupplementum  ut  effuge- 
rent T rem.  &c  J un.  lic  tranff  ulcrunt.  if.it.  Sed  dixit  lehova 
Jfraelitit.  An  non  ex  JEgjftiis,  & ex  Mmorrhaia , (jr  ex  Ham- 
monitistjj- ex?helifiais,if  iz.  Tfidoniis  quoque  (jr  Amalek itu, 
(jrindigenis  opprimentibus  vos,  quum  clamaretis  ad  me,  tum  fer- 
vavi  vos  e manu  eorum?  prxteritum  vertunt  per  partlc. 
opprimentibus,  quali  »nS  nojt  qui  opprimebant.  Deinde  trnwp 
quod  eft  in  initio  verf.  11.  conftrui  volunt  cum  n^io  in  fi- 
ne verf  IZ.  quam  conftrudfionem  durillimam  reddunt  qux 
intercedunt.  Facilius  multo,  &:  meo  judicio  reftius  Lxx. 
quosV ulgatus, Tigurini  & nolfra  vulgata  Belgica  fequutur, 
\Q^  onTO  &:  quxlcquuntur  acceperunt  pro  periphrafi 
nominativorum.4»  non JEgjptii,&Emorrhai,^ filii  Ammon, 
(jrPhmfiai,(jr  Tfidonii,(ir  Amalekiu  (jr  Maonita  opprejferunt 
vos,^  clamafiis  adme , (jr  firvavi  vos  e manu  eorum  ?^ih\i 
eft  Arabibus  ulicatius,quam  ut  p ^xnominativum  former. 
Sed&:  apudHebrxos  idem  reperire alibi  eft.  ut  inPirke 

Aboth 
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Abothcap.  4.  dicit  R.  Jannai  nrDnswVmn  tritn  nAeo  un*apj» 
t tr*j:'Tjn  2(oneJl  in  manibus  nojiris  neque  frojperitas  impior um^ 
neque  caftigationes  jufiorum.  IdcR  > nos  nihil  hic  poifumus, 
itaque  neque  noftrum  eft  quicquam  hic  carpere,  fi  quis 
tamen  in  hoc  noftro  loco  p?  velit  valere  ^x,preflius  lic  ver- 
tat, K^nnonex  ^gyptiis,  dr  ex  Emorrhais,  df 
mon^drex  Philijlaisy  Amalekitiss  & Maonitis 

epprejferunt vos , drcUmaftis  ad  me  &:c  ? notandum  enim  jo 
ex  apud  Hebraios  fxpe  cfle  particulam  parcitivam.  ut 
quum  Hcbrjci  dicun  t onm  prvp  ono , ex  iis  divites , dr  tx 

iis  pauperes, id  eft  quidam  eorum  Amr  divites  , quidam  pau- 
peres. quje  phralis  & in  N.  T eft.  ftequens  eft,  ut  Mattn.  23. 
veri!  34.  dunUt  [Act/Jtyoiom  , i{^  ou/nSv  '^onKTimTf.  ubi 

& Syrus  y^ooULlsO  & Arabs  ^ exipfis,  id  t^quofdam 
eorum,  eft  enim  ca  phralis  omnibus  linguis  Orientalibus 
ulicaciUima.  Itaque  ex  JEgjptiis  dr  ex  Emorrhais  funt  hoc 
loco  exercitus  AEgyptiorum  & £morrhzorum,qui  cxiftis 
gentibus  conftrripti  Judzos  oppreflerunt.  quod  nos  Bel- 
gice ad  verbum  optime  efferimus , nttfbftnbt 

<?gppttnaren/  mbe  banbc  9mo?nter0  / enbe  banbe  bin^ 
btrm  3lmmon/  enbebanbe  ^fibonterjef 

enbeSmaltbtterjoi/  cnbt£k^aontttr0u  berdjucbec/  enbe 
gbn  to(  mp  gtcoepen  / enbe  teb  btbbe  u upt  baec  bdnt 

berlojTet^ 

C A P.  XI. 

• 

Veh  S.  40.  K^nnuatim  ibant  filiu  I/raelnntr  raSminV 
ad  confabulandum  cum filta  lephta.  Pagninus , ad  aU 
loquendum  filiam  &c.  Alii , ad  confilandum.  Lxx.  &:  V ulga- 
tus,  ad  plangendum.  Nos,  ad  laudandum  filiam  lephtu.  quo» 
modo  &:  fupra  cap.  5.  v.  ii.  hoc  verbum  tranftulimus,  &: 
cx  Arabiiinoligiiiacacionem  probavimus,  lic  itaque  fen- 

timus. 
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timus.  Non  madacam  fuiflc , fed , ut  cx  vcrfu  prxceden  tc 
fatis  liquer,  perpetux  virginitati  devotam,  qua  in  re  longe 
major  filix  fuit  laus  quam  patris,  quum  enim  ille  votum 
temere  effutiifl'et,cujus  eum  mox  itapocnituit,  ut  confpe- 
da  filia  Sc  fliam  &:  ipfius  fortem  miferc  lugeret,  illa  pluf- 
quam  virili  animo  confolata  patrem,  &:  vidoriam  Reipubl. 
gratulata,  voti  paterni  incommodum  fortiter  fulcepit.  quo 
nomine,  quum  &:  egregias  cdidiflet  virtutes  , & univerfiim 
libi  Rcmpubl.  non  parum  obft rinxiffet , merito  fadum  eft 
prt  Jf at iftum in  Ilfacle,  u t quotannis  exirent  fili.e , Sc  debitas 
heroinxifti laudes  celebrarent: live  id  coram.ipfa  lephtiix 
filia  fadum  fit,  livein  alio  publico  loco:  live  dumfupcrftes 
tuir,  live  etiam  poft  obitum. 

C A p.  XVI.  ■ 

V £ R S.  3.  op  qpd;i  rnntan  'jnebi  T*pn  nviV^a 
Pagninus  &:  Junius  oron  fumpferunr  pro  d»p  & frofe- 
Suseft  cum  iis  ikcuti  Kimchium  qui  in  commentar.ita  ex- 
ponit. nam  inquit  verbum  hoc  in  Kal  nunquam  eft  pot* 
tranjitivum^  Icd^ru  intranfitivum.  quomodo  & infra  1^.14. 
jnxn  iri’n  tk  pd»i  exponit , ^ profeilm  ejl  cum  paxillo  Uxturx, 
nifi  forte,  inquit,  in  duobus  his  locis  fit  tranfitivum.  quod 
nobis  fane  fimplicius  &:  fenfui  convenientius  videtur,  ut 
&:  Efa.  33 , 10.  T>rnn>  Sa  non  removebit , fupplc  quifpiam 
clavos ejtUi  '\.  non  removebuntur  clavi  ejus.  Ita  inhocloco 
Simlbnis,  removit,  vel fujlulit  eas  cum  vecle.  item  v.  14. 
'BtfuftuUt paxillum  textura,  quomodo  rede  Lxx.  in  primo 
loco  habent  0^/3 «tOTtw»'  aumc.  in  altero , i^taarec/tv  <tJ- 

T»'p.  quod Genevenfes, Tigurini,  aliique  fccuti  funt.  Exi- 
ftimamus  ergo  roi  primaria  fignificatione  efle  tranfitivum, 
ac  (i^niEcarc  tollere  y removere,  auferre,  idem  quod  apud 
Arabes  PTJ,  permutatis  o &t,  ejufdem  organi  & fere  fbni 
literis,  deinde  auferre  pedes  e loco»  profictfei.  prorfus  ut  apud 

Chald. 
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'Chald.  '“cj,  quod  primo  levare^  elevare, tollere:  deinde  tol- 
Icrefie loco, proficijciix^ni^CAt.  C[yiz.\occ  &:hic  ufus  eft  de 
Simlonc  Jonachan,  ^fufluUtillxsMX.  Se  v.t4.  piKn>  '-,un 
(jjrfujlulitjngum  textorum. 

V E R S.  29.  on'Sr  pj  nuHT^K  :pnn  nx  naSn 

• iVxoiya  -myi  iyo’3n7y  T|opn  Ditficultaccm  liic  paric  ver- 
bum naV  cujus  incerta  cft  (ignificacio.  R.  Dav.  in  lib.  rad. 
vertit  per  nuj  & rj?  inclinare  pervertere.  Se  in  comment. 
dicit  habere  iignificationem  rrcyn  Tarsi  fubverftonis  in~ 
clinationif.  cumco  convenit  R.  Levi,  quina)».».'  vertit  np-.]. 
R.  Mardochai  dicit  fignificarc  nnra  terrorem.  Scindlcrus 
fecutus  Yi^n\c\\\\xvcx,tncltnavit,fitbvertit.  a tprarpollcic di- 
citur Simibn  inclinaflc  &r  iubvcrtille  columnas,  deinde 
utraque  manu  iplis  innixus  fuillc.  at  longe  melius,  lenlu  id 
poftulante,Jonatl1an^^K  tenuit.  Lxx.  Vulgatus 

apprehendit.  Junius  &:  Vjignmvis  complexus  eft.  Mihi  diir 
bium  non  eft  quin  verbum  hoc  tenere  iignificet,  non  hic 
tantumlcd  Se  Rut.j,  8.  &:  Jpb.  18.  quibus  tantum  in  locis 
reperitur.  vide  qu.e  ibi  annotavimus.  R.  S.  Jarchi  nobiC- 
cum  cft  , qui  dicit  /ignilicarc  tp'»a  Nsiarx  thk  comprehendere 
cmbralLer  vernacule.  . • .• 

Gap.  XVII. 

V E R s.  3.  'n^rpn  lo.y  lOvVni  loxV  t^ra  hkdi  n.y  arp 
1 »1^  nnin  naooi  4op  n'fc;ffV  vi*q  nimV  ryaan  n.^  Nihil  hic 
difticile  , nili  quod  obfcuritatcm  quandam  parit 
Trcmel.  &:  Junius  exiftim.irunc  clliplin  hic  latere,  qu.am 
fupplcrunt,  dimillura  e manu  mea  filio  meo.  Si  clliplls  qux- 
dam  eft,  puto  Iblummodo  cllb  verbi  1’ubftantivi.  e manu 
mea  filii  mei  cft,  ad  faciendum fculptile^  idolum : ^ nunc  re- 
fiituo  illud  tibi.  eolcnlUWblct  ulurpari  Hebra:is.  utquum 
dicunt  nxi  :jV  tuum  hocejl.  nxr  \V  meum  hoc  eft.  llc  hoc  loco 

e manu  mea  filii  mei  efi.  id  cft , me  datricc  ad  iifium 
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meum  pertinet,  itaque  tanquam  tuum  tibi  id  reddo,  icd 
quum,  ut  omni  furti  crimine  ie  liberaret,  recipere  id  nol- 
let, {equitur  v.  4-  rix  apiM , quod  verto , fid  reHitMit 

argentum  matrifuje.  ut  nihil  opus  Iit  cum  D.  Druiio  du- 
plicem hic  re/litutioncm  ftatucre  , fcd  iblummodo  quod 
nolens  argentum  recipere,  in  prima  reflitutione  perre- 
xerit. 

Vers.  lo.  Dabo  tibi  decem  argenteos  annuatim, 
oT"  7>n  Lxx.  f(sH  IftatZuv.  ut  &:  Jonathan  ^'BruV  jm, 

(jrpar  vefitum.  Hieron.  duplicem  vejlem,  inrejliguntplc- 
rique,a:]liv.im  &:  hyemalcm.  quali  ordinem  vejiium  dicas, 
quia  ordinatio  hominis  in  vcftibus  duplex  cft,  una  ad  a:fta- 
tem,  altera  ad  hyemcm.Iunius,J;«/>(;i^»  vrjlium,  tam  ad  ' 
ulumproprium  ,qiram  ad  minifterium.  Vides  convenire 
Interpretes,  binitatem  hic  indic.iri.  quod  probo.  fedcurcR 
57?  dicatur,  nondum  laris,  quod  fciam  , explicatum,  for- 
talfe  lucem  pra:bebit  lingua  ^thiopica , ubi  Tv  pro  fich 
atque  aw/Vtf  ul'urparur,J^tth.n.  18.  Eli  ergo  nna  yu»  fi. 
eietas  vejhumy  non  una  tantum  , fcd  & altera  focia.  ut 
lanc  verbum  Tvapud  Hcbr.Tos  paritatem  includit,  ligni- 
ficat  enim  comptrare^  dquipurure,  quod  fit  in  rei  arllimatio- 
ne.  item  alterum  alteri  adaptare,  apte  conlbciare , quodfic 
in  aciei  diipofitione. 

C A p.  XVIII. 

Vers.  i.  'mh  pa»  onn  a-ooi  )♦:>{  on.n  tn?^ 

tnVnia  S»nfer' 'eae#  wia  Minn  D-;»mp  aVn^w  kV  ra  nau>V  nSnj . Diffi- 
cultatem  habet  hic  verfus,  quod  contra  hilloria:  fidem  ne- 
gari videatur  tribui  Danallignata  Increditas.  Ideo  lunius 
&:  Trcmell.  nVw  verterunt,  non  iatis ceciderat  ei.  quod 
quidem  ex  lof.  19,47.  verum  clfe  fatis  patet,  fed  dura  ta- 
men cft  Sc  inuli tata  ellipfis , ubi  ablblutc  dicitur  > non  ceci- 
derat t [iibintclU^ere , non  fitU  ceciderit»  nos  fic  concilia- 
mus. 
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mus.  t>3«^  non  fenipcr  intcgr.im  tribum,  fcd  interdum  unius 
eribus  familiam  dciignarc,  & idem  valere  quod  nnse/o.  ut 
lud.  zo,ii.  dicuntur  miliUe legatos  po’w  w-v  S23 

in  omnes  familias  Benjamin.  iic£fa.  19,  i5.n3fia>}iD  n.y  vn-ri 
7??^  & /eduxerunt  JEgyptum  pracipni  familiarum  ejus.  Ita 
hoc  loco,  In  diebus  illii  familia  Danit ica  quare bat  fibi  pofff- 
fionem  ad  habitandum,  quia  non  ceciderat  ei  ad  hunc  diem  in 
medio  tribuum  ifraelis  pojfe/fto.  Quum  enim  ex  hiftoria  Io- 
fua:  conUct , tribui  Dan  Ibrtem  accidille  minorem  quam 
par  er.it, non  eft  mirum,  familiam  quandam  , tk.  fortailb 
cx  majoribus , fuillc , quxpoflellionem  adhuc  nullam  in- 
vcnillet , Icd  quali  precario  inter  alios  habitalfet.  cerre 
vcrlu  if.  dicuntur  exiide  Icxccnti  Iblummodo  viri,&  exiif- 
fe  v^i?  nncKjpp  e familia  Danitica.  iidemquc  vocantur  ea;? 
'J^nverf.  Z9.  Atv.  18.  vocantur  limul  & nne-fp.  ajunt 
enim  pracllare  Sacerdoti  Micha:  ut  tribui  & lamilia:,  id  cft, 
totius  tribus  familix  facerdos  , quam  unius  viri  domui. 
Obferverur  porro,  de  tribu  nunquam  dici  v^n  oaa<,rcd  fem- 
perp,  aut  at  de  eo  dicitur,  quod  a tribu  illa 

denominatur.ut  lud.  I5,z.dicitur  Manoah  fuilTc  nnweo. 
ut  &:  hocnollro  cap.  v.  11.  fexcenti  illi  dicuntur  profedi 
Vjn  rnw?Bp  e familia  Danitarum:  non  liint  omnes  Danita: 
conllitucntes  tribum  , fed  eorum  familia  quaedam,  lic 
wn  non  1'unt  Danitar  in  genere , fed  eorum  quxdam 
prolapia.  Unde  & lonatlian  vertit  p rvai  mm;?  tribus  do^ 
mus  Dan.  non  ell  ipfa  domus,  id  ell,  polleri  tas  Dan  in  ge- 
nere, Icd  ejus  minor  quaedam  tribus , live  familia,  quocir- 
ca pro  p nunquam  vertet  p n-an  toavas , Ibd  ]ti  km;?,  ibi 
cnim  de  tribu  agiriir  qu.i:  totum  patrem  refert  unde  orta 
cft.  at  prran  Moaci  illius  poftcritatis  partem  aliquam  tan- 
tumnotatr  Porro n^w  nVna  ligniheat quidem  alibi  cadere 
in  hxreditatem , Icd  tum  aliud  nomen  antecedit,  a quo 
verbum  S#i  regatur.  ucNum.34.  z.  d?S  Ssn  p^ttn  nkr 
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A<er  ejl  terra  qua  cadet  vobis  in  haredttatem.  Sed  quum  hoc 
loco  nullum  nomen  anrcccdar,  auc  lubinrclltgcndum  erit 
f'7«.  ut  fcniiis  iiti  nulla  terra  ceciderat  ipiis  m hxredita- 
tcm.  autapprobanda  erit  verfio  t Lxx.  qui  nulla  habita 
rationeliterx  a acceperunt  nVn:a  pro  in  nomin.  cafu* 

&:  verterunt  clvt^  K^tipovefita,.  quod  Vulgatus, 

Pagninus,  noftraque  vulgata  Belgica  iccuti  1'unr.  Rejicit 
idD.DrulIus.  nos  autem  nequaquam  id  rejiciendum  pu-  . 
ramus.  Nam , ut  ab  Arabibus  incipiamus  , ufitatifiimum 
ipfis  eil,  nominativum  per  a deicribcrc.  hc  dicunt  bl 
credente,  id  eft  credens, fidelis. 
vos  efiis  in  credentibtss,  id  cft  credentes.  Idquc  non 
tantumin  prxdicato,  ut  in  didis  phraiibus , Icd  etiam  in 
1'ubjedo.  ut  Luc.  5,  iz.  yU*  . & ecce  in  viro 

repleto  lepra,  i.  ecce  vir  repletus  lepra.  hcAdor.3,z.  I6L_» 
ok>  Lyaii*  (J^-J  & ecce  in  viro  claudo  ab  utero  ma*- 
trisfua.  ecce  vir  claudus.  Nec  pauca  cjufmodi  loca 

in  Hcbraifmo  obfcrvaHe  videmur,  qux  non  niiipercoa- 
dionem  aliter  commode  explicari  polfunt.  qu.r  quidem 
jam  iemcl  huc  congerere  vifiim  fuit.  Deut. z8,verf. (Jz. 
oro  reltqui  eritis  viri  pauci.  Ofex  13.  xs 

quia  in  me  e St  auxilium  tuum.  Job.  18.  v.  8.  f^^rKhanb^ 
mififum  efi  rete  in  pedes  ejus.  Pial.  68,  5.  rra  nam  leho^ 
va  efi  nomen  ejus.  Pial.  55,  19.  mulli  fuerunt  . 

f»er/yw.Exod.  3z,zz,  tsmjru'3  apnrif  nrnppx,  fu  rsofii  hunc 
populum ,qnodmalus fit.  Eia.  z6,  4.  o'oSv  mxnir.j  rra  p quia 
Dominus  lehova  efirupes  aterna.  Eia.  40, 10.  pjna  mrn  nin  ^ 
WI3;  ecce  Dominus  lehova  fortis  veniet.  Eccl.  7,  iz.  noan  Sra  p 
»)ean  Ssa  quia  umbra  efi  fapientia , umbra  efi  pecunia,  id  eft, 
utraque  protedio  crt:.  i Reg.  13, 33.  nxunS  mn  wavm 

fjr  fuit  res  hacinpeccatum  domus  leroboami.  Sic  in  Capitu- 
lis patrump.  5Z.  edit.  Fagianx,  R.Elcazardidt,7)4  ' 

quoniam  tu  cx"  quacunque  habes  illius  funt.  deinde  addit 
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■etx  K^in  wa  [?j  (jr  Jic  David  ipfi  dicit , ^^onitm  ex  te funt 
emniSiC^de  manu  tua  tribuimus  tibi,  adde  Efdr.  3.3.  no^xa  *a 
ntj>xn  r?ro  on^Vp  c^uia  terror  erat fuper  eos  a populis  terrarum. 
I Paral.  7, 25.  vt>m  njr.^T  nraa  »a  c^uta  adverjitas  erat  in  fami- 
lia ejus.  i Paral.  9 , 33.  an>^^  nV»^!  cot»  >a  quia  inter ~ 

diu  ^ noilu  incumbebat  ipfisopus. 

V E R S . 7.  'Titt  apn  n-x  sxin  ixa*i  D'b*jxn  ntftsa  «**»i 
&C.  •wPJPiv  n-x^naa  pxinoai  eK-banaa^  nait^T»  aaipa 

Klulca  hic  funt  ubi  variane  Interpretes.  Primo,  quidam 
na»p  referunt  ad  urbem,  &:  vertunt,  Et  viderunt  populum 
qui  erat  in  medio  ejus  (fit a in  fecuritate  fecundum  morem  Si- 
doniorum) quietum  (j;- Jecurum  iic  Junius  &:  Geneven- 

fes.  quxparenthelis  quia  durior  aliis  videbatur  , malue- 
runt na8?v  referre  ad  pr.xcedens  opn  per  enallagen  gene- 
ris. quia  e tii  genere  referatur  ad  urbem,  ieniu  tamen  ad 
populum  pertineat,  vertuntque,  epui 

erat  in  medio  ejusy  habitantem  confidenter  juxta  morem  Si~ 
doniorum,  quietum  ^ confidentem,  icd  &:  hoc  durum  eif, de 
opn  dici  na;f«’  fceminino  genere , &c  ilatim  de  eodem  cpsp 
neai  mafculino.  &iinoaV  nawv  ad  populum  pertinet  y quor- 
fum  de  eodem  flatim  additur  naa'i,  quod  idem  cll  cum 
priori?  fateor  tamen  v me  lioc  potius  amplexurum ^ quam 
qupd  habet  Junius,  nam  duo  loca  citat  Kimchius  ubi  a? 
hrmin.  conftruitur.  Jcr.  8,5.  Exod.  5,16.  ciii  &:  tertius  addi 
poteft  Jef.  tCy  io.Quid  Edicamus,  nec  riatfi»  nec  \ivpi  clTc 
accuiiitivos,  qui  regantur  a verbo  'K77,  fcd  primo  in  genere 
narrari , quinque  ilios  viros  intralTe  m urbem  & confpc- 
xiiTe  populum  inca.  deinde  qualis  flatus  fuerit  tum  ur- 
bis, tumpopuli.  de  urbe  quidem,  (Ita  erat  fecurc  fecun- 
dum morem  Sidoniorum.  depopulo,  quiefccbat  &:  con^ 
fidebat,  adeo  ut ipfa generis  diverfitas indicet ellipfin,  qux 
reftituta  facilem  reddit  fenfum.fic  verto.  Etabjerunt  quin- 
que  mi  virij  fjy  venerunt  in  Laifch,  (jr  confpexerunt  populum 
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in  et.  Hxc Jitt  erat /ecure  juxta  morem  Sidoniorum:  ille  quietm 
erat  ^fecurui.  Sed  major  ditHculcas  in  fec]ucncibus.  no- 
men "wf  non  nili  hoc  loco  cxftat.  verbum  *w  duo  potifTi- 
mum  hgniiicac.  i.  claudere , concludere , detinere,  z.  regnare, 
imperare.  Hinc  nomen  hoc  aliter  ab  aliis  exponitur,  a pri- 
ma hgnificatione  v?  a Jonathane  vertitur  piTT 
(lic  cnim  pundandum,  nonp’?»  ) haredes parvuh  funt 

utvcrritKimchius,  qui  nempe  domi  adhuc  concluduntur 
&:  continentur,  adeoque  limites  fuos  propugnare  ne- 
queunt.TamenR.  Selomoh  videtur  pTrpifumiiire  pro 
vertitenim  d'5Pid  haredespaucifunt,<^\(\  occidantav, 
non  rcftabunt,  qui  pugnent  adverlus  invadentes  hxredita- 
tem.  V , magnarumque  opum.  ad  populum  refert, 
quificut  erat  quietus  &:  (ccurus,  ita  erat  pojpdens 

opes  domi  conclufas.  unde  Lxx.  %aaufu.  R.D.K. 

ab  alia  fignificatione  vertit  hares  imperii,  quod  pleriquc 
modernorum  fequun tur.  icd  quomodo  po  -ut  pw 
1??  inter feconftrucndaiint, magna  eRdiifenlio.  pleriquc 
*»ai  fumunt  pronata  inullare.  & quum  jam  quxrcndus  fit 
accufativus  qui  verbo  tranfitivo  n'*'»  rdj3ondcar,fubintcl- 
iigunt  cum,  hocmodo,  »0»  erat  qui pudefaceret  cos  in  re 
ulla  in  terra,  nos  acculativum  fubintelligerc  nccefle  non 
arbitramur,  quum  137  pofiit  efle  accuf.  &:  verrere  liceat, 
nec  erat  qui  pudefaceret  quicquam  in  terra.id  cft . noceret  ulli 
rei  in  terra,  iicut  1 Sam.  2^,  7.  «V  non pudefecimus  eos, 

i.  non  Ixfimus  cos,  non  foedavimus  cos.  quomodo  reCte 
hic  habet  Jonathan  KjnKa  neano  pi»i  n>\n  ^nonerat  quiU» 
deret  quicquam  in  terra.  Quod  autem  rcquitur,’wi!#7i’  qui- 
damiicconncdunt,  utex  prxccdenti  membro  repetant 
P«.  non  erat  qui  laderet  quicquam  in  terra , nec  qui  hares  ejfet 
regni,  quod  minus  durum  efler  fi  haberet  i copulam, 
in  quamprxccdens  negatio  influeret,  ut  2 Rcg.  7,  lo-  p»?  nin 
non  ejlih  vir  neque  vox  hominis.  Geneven- 
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{cs,omifl'a  negatione, vercunr,<^4«/ii«/^«V/f  efloyent libres  de 
teuteancienneteM  cft,quia  liberi erantabomnianciquitate. 
cujus  vix  vclligium  ullum  intextu  apparet.  Videant  eru- 
diti, an  non  omilla  negatione,  vertere  liceat , hjtreditete 
habebat  imperium  yTicm^c  populus  ille  tranquillus  Sc  fecu- 
rus.  non  elctflitium,  quod  turbare  licpe  Rempubl.  foler, 
ledhxreditarium  erat  regnum,  idque  lecuritatem  populi 
augebat.  PolTes  etiam, omillb commate  yv  conjunge- 
re cum  0’^,  hoc  modo,  dr  nonUdebat  quicquam  in  terra 
aut poflidens imperium,  id  cft,iplc populus 
in  fc  erat  tranquillus,  regem  quoque  habebat  jcquum  &: 
pacatum,  qui  fic  imperium  pollideret,  ut  nullius  bona  \x- 
deret.  neque  erat  iplis  res  cum  quoquam  alieno , itaque 
nec  aliunde  infeftabantur.  undiquaque  ergo  ab  omni  me- 
tu erant  liberi,  ut  facile  ab  Ifraelitis  inopinato  invadi  pof- 
ient.  Non  video  curhocrejiei  debeat,  quum  nec  fenfus, 
nec  verborum  conftrui^fio , nec  ipll  accentus  repugnent. 
Nec  vcnlimileeft  quod  vult  Kimchius,Laifchac  urbi  prx- 
clarx , 8c  ad  confluentem  Jordanis  fltx  defuille  regem, 
quod  enim  eodem  hoc  cap.  dicitur , non  fuifle  regem  in 
terra  , de  ea  terra  intelligendum  qux  parebat  Ilraclitis. 
Tyrus  vero  & Sidon,  adeoque  Laifcha,  reliquxque  urbes 
quxab  Ifraelitis  occupatx  nondum  erant,fuos  habuere  &c 
retinuere  Reges,  prxfertim  qux  metropoles  erant,  &:  pe- 
culiarem populum  faciebant,  qualem  Laifcham  fuifle  , ex 
ipfa  deferiptione  luculenter  apparet.  Non  cft  autem  dif- 
iimulanda  lententia  R. Levi,  qui  vult,  habuifle  quidem 
hunc  populum  Principem , fcd  talem  qui  hxredirate  im- 
perium a parre  non  acccpilfet.  ejulinodi  autem  Principem 
non  libenter  fc  periculo  exponere  pro  confervatione  po- 
puli, quia  non  cft  ejus&  (eminis  e)us.  adeoquenon  ha- 
buiffe  eos  Principem,  quipudcfaccrct  quicquam  in  terra, 
id  cft,  inquit,  increpatione  pudefacerct  peccantes,  fane 
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hoc  verbum  pro  increptre, prohibere^  utpotc  quo  pudor  in- 
cutitur, (umitur  Ruth.i,  15.  Et  iic  Junius  videtur  accepii-- 
<e,quum  \crtiz,necejfequemquem  quidere  ulU pudefacerct  in 
•es  terra,  haredem  ambigua  verlio  cii-,  cujus  verba  iic 

conftrucnda videntur,  nec  ellc qucnquamhxrcdcm  im- 
perii qui&c.  ii  quis  D--S;n  co  ieniu  hic  iumendum  puter, 
•malim  vertere, erat pudefaciens  (reprehendens) 
quam  in  terra  pojfejfor  imperii,  aliter  etiam  interpre- 
•tatur  R.Selomoh.  non  fuirte  quemquam  qui  negando  iub- 
fidium,&: Fratrem  inopem  vacuum  dimittendo  , pudore 
eum  iulFunderer.  quianemoadeoegenusFucnr,  urproxi- 
mo  indigeret,  qiiamobrem  idem  eile  quod  inFra  v.  i o.  di- 
citur spxa  -WK  T31  Ha  niB.To  o»  pie  minus  rede,nico 

judicio. 

C 'a  p.  'xIX. 

% 

V E R s.  II.  njn  Hirii?’  ’32o  «V  naj  tx»  Hif  •naj  itV  Seh- 
fus  hic  iatis  peripicuus.  turbavit  tamen  Interpretes , quod 
poft  T»?  iingulare  Fequatur  njnpluraJc  Jonathan  KmjjV-nw  kS 
.p«  Str»'  ■•330  wnsair  ’3a , ne  declinemus  ad  civitatem  filio- 
rumpopulorumi  qui  non  funt  e filiis  ijrael.  run  Fumiir  pro  non 
‘per  enallagen  generis,  &:  retulit  adrt?J  collcdivc  Fump- 
cum.  quod  Tigurini  Funt  Fecuti.  &:  quoad  Fenilim  Vulga- 
tus. Genevenies  quoque  nin  fumuntpro  non,  ^porro"»-? 
pro  n^K,  ubi  non  funt  ex  filiis  ifrael^^  i.  ubi  filii  liracl  non 

Funt,  Ja  ouiln’y  a point  denians  d’Iiracl.  minus  bene  ii 
verba  textus  Fptdes,  etfi  FenFus  non  differat.  Junius,  non 
divertemus  ad  ullam  civitatem  alienigena^  ex  iis  qua  non  funt 
filiorum  ifraelis.  Va^ninus  ^ Ne  divertamus  adu\lam  urbem 
alienigenarum , qua  non  efl  de  filtis  Jfraiel.  Melius  quam  Ju- 
nius "roj  iumpiit  colledive,  & pluraliter  vertit  alienigena- 
rum. (cd.c\uaxc  nin  plurale  Fumpiitproiingulari  bfn,  quum 
To  quoque  colledivc  Fumi  &:poAit  & debeat,  ac  tum  plu- 
rale 
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ralc  nsn  fccmmino  genere  ei  optime  re/pbndcat  ? fic  verto, 
Nf  fecedamus  ad  civitates  alienigenarum , qua  ex  filiis  Jjraelit 
ntnfunt,  nihil  hic  clfe  arbitror  , ubi  quoad  con/lrudio- 
nem  quifqnam  ie  torqueat,  conftrudio  eadem  cfl:  qua: 
occurrit  i Sam.  17,  i8.  runn  ]x:fn  0^  n^pj  >p  S»  apud  quem  re- 
Uquifli  pauculas  oves  hafcef 

C A p.  XX. 

V E R s.  \C.  Et  quique  funda  jaciebat  lajidem  in  capil- 
lum , K*»’  neque  aberrabat,  hinc  propriam  verbi 

iignificatiohem  petunt,  quod  (\x.  aberrare  a fiopOy  vel  a recta 
via.  peccatum  ex  errore  commiffuYn  defigiia- 

te.  Non  poflum  non  monere  leftorem , verbum  Mon  in  lin- 
gua iEthiopica  valere  non  habere ^non  inve- 
nire aut  affequi.  ut  Matth.  18.  2,5.  t^oy](^  '^ahnl' 

itthiopicus  vertit  ■ntn  i»PDm  quum  non  haberet  quod  fol» 
veret,  llc  Luc’5. 19.  quum  non  invenijfent  qua  ipfum  infer- 
rent, dixxtid  yEthiopicusper  won  hinc  rcite  deducitur  t^cn 
peccatum  defedus, carentia juftitia: legalis:  eftque genera- 
lis notio,  omnia  omnino  peccata,  etiam  originale,  comple- 
»^cns.  quando  quis  fcilicet  non  habet, 'nec  in  eo  invenitur, 
quodeum  lege  Dei  convenit.  Nec  dubium  cft , quin  fru- 
ftraiitquod  monet  Kimchi,  Nonpueritia:  tribui , quando 
cognitio  hominis  adhuc  imperfeda  cft.  ultra  vigelimum. 
autem  annum , quando  peccant  feienter  & contumaciter 
p«^a  dici.  NotHmenimeftin  omni  JEtate,  &de  omni  pec- 
cato dici  ►«on  , etiam  de  blaijjhemia in  Deum  Lcv.  24.15.- 
omne  eft  Kon , Ted  non  omne  cftVtrB.  Inde  etiam 
ratio  daripoteft,  cur  in  Pici  hion  (ignificet  mundare, purga- 
re a peccato,  expiare,  cft  enim  proprie  , facere  utpcrlbna 
vel  res  peccato  atque  immunditie  careat.Et  utad  noftrum 
4POIT'  kSi  vcniamus,ibnlus  eft,non  committebat defe6lum,idc^ 
non  faciebat  ut  lagitta  dcficereta  fcopo,  velfcopo  careret. 

S V E R s. 


♦38  Animadversiones 

V E R S.  53.  Et  inJidU  ifrtelu  frodterunt  e loc6  fuo  , nnrw 

raj.  denudAtienem  Cikea.  {a <* pro , more  La- 

cinorum:  quod  fatis  cft  Hebraris  infolcns.  Pagninus,r^r4- 
tnineto  CibcA.  fccurus  Kimchium,  cujus  Commentarium, 
qui  vult,  videat.  R.  Levi,  e valle  CtbeA.  vertit  enim  per 
por.  y onatlian  nnraj  irco  e planicie  Gibea.  id  eft  c loco  cam- 
peftri,  non  montofo  , fed  plano  , &:  quali  nudo,  verbum 
enim  rrv  proprie  »//^/4relignificat.  ftabilit  autem  non  pa- 
rum hanc  interpretationem  , quod  in  lingua  iEthiopica 
hoc  verbum  complanare  lignihcat.  ut  Mare.  1.  3.  eC^tote 
■niHTt , ^thiopicus  Interpres  habet  Et  Luc.  3, 5.  pro  ^ 
erunt  a\ Tfay^eiai  eis  e^us  ^eiecs  via  a/pera  in  leves  live  planas^ 
habet  oxao  nitf  (jr  planam  factet  viam  afperam.  Et  in 
ca  conjugatione  quae  apud  Arabes  decima  cftjpVootj-o-njinipK 
ponitur  pro  ‘Ivus  ipuv  ojutUs  imlfiaus , aquales  eos  feciftu  nobis, 
Matth.zo.  li.  lignificat  ergo  in  illa  lingua  n-w  reflum  ,pla^ 
numt  aqualefacere.  nec  dcefle  in  Hebraifmoloca , ubi  ea- 
dem lignihcatio  commodillimc  adlubcatur,  in  obfervauo- 
nibus  noftris  ad  Pfal.  137.7.  Efa.  zz.  6.  Sophon,  z.  14.  dice- 
mus; 

V E R s.  37.  zTkn  tjVon  verto  , Et  progreffm 

ejl  infidi  at  or,  (jr  percujfit  &c.  dc  hoc  ufu  verbi  ico  qui  plura 
cupit,  videat  quae  annotavimus  ad  Jcr.  5,8. 


ANI- 


In  loca  difficiliora 
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C A P.  II.  V E R.  S.  n. 

nepVxi  n-jtoa  Junius , Pagninus,  Vulgatus, 
coUigamfftcus.  Gcncvcntcs  qudfddjnfpicas.  videntur  lic  ex- 
primere voluillb  illuda  quod  in  Hebraeo  adjungitur.  Lxx. 
c¥  Chaldaeus  p'>vi»a  in fpicU , inter  /picas,  quomodo 

& ego  vertendum cenlco.  &: non  intelligi  fpicas,  quas  ipla. 
colIe(3:uralit,  fed  quae  in  manipulos  coadiae erant,  inter 
quas  colledlura  eflet.  utmanifeftumex  veri!  7.  ubipracfb- 
»ius  mellbrum,  referens  Ruthae  verba,  dixillc  eam  ait, 
on^n  'nnic  incoxi  »o,  colligam  'ohfecro  Cf  congregem  inter 
manipulos  pojl  mejfores. 

Seq^itvr  in  eodem  versv, 
rr5.T  aru7  n»  nm  inipanTxg  iiarrn  Riam  Video  plerofquc 
interpretes  per  ri>m  intelligere  domum  Ruthae  live  Naomi 
in  qua  degebat,  ut  Icnliis  lit , eam  in  quaerendo  per  Ipicile- 
gium  viduadeo  efle  1'cdulam , ut  vix  paululum  domi  luac 
delideat.  idque  inde  patere , quia  jam  a fummo  mane  ad 
hoc  ufque  tempus m agro  perftiterat.  vide  Vulgatum,  Ge* 
nevenles,  notas  Vatabli,  aliolque.  unde  &:  Junius  liabet, 
Accedens  perfiititiOX  quo  fuit  mane,  ufq\  adhuc,  modo /edit  pau~ 
lifperdomi  fua.  illudySfrfnon  eft  in  textu. Exiftimo  intelligi 
potius  domum  quae  ad  Boozi  prardium  pertinebat, in  quam 
l'c  Rutha  ad  pauxillulum  temporis  receperat , live  quod 
lalla  edet)  live  quod  &:  Meliores  a labore  quicrcerent,&:  in 
qua  cam  Boos  adveniens  fedentem  repererit.  id  procul 
dubio fenlit  Aben Efra ) quin?? hoc  loco  pro  politum 

S z dicit, 
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dicit, i J cftpro  tugurio  &:  tentorio,  cjuod  in  agris  figi  folc- 
bat.  \tic[\xc(icvcno  i Et  venit  ejr  manjlt  ab  ipfo  maneufque 
ad nune^jam  federe  ipfam  (id  dl,^uodjam  fedet)  in  doma 
pau/u/unf  mitjitus  ctitboos  quod  peregrinam  puellam  in 
tugurio,  aut  domo pra:dii  fui  Icdcntcm  viderer,  rogaverat 
quarnam efler.  refpondet  prxfc(3:us  medorum,  ede  Ru- 
tham  nurum  Naomi,quata  maneufque  hoc  tempus  fpicas 
collcgidct, donec  fc  jam  paululum  in  tentorium  reccpillct. 

V E R s.  15.  cpjruvnjp  nV  iVtn  an  Ad  verbum  verto, 
Etiam  fpoliando  fpoliate  ei  e manipnlis.  Quum  enim  deci- 
map  e manipulis  dandx  edent,  debebant  omnes  juftam  ha- 
bere magnitudinem  &:  pondus.  Vos,  inquit,  ne  jam  id  eu- 
rate,  fcd  quad  per  fpolium  &:  rapinam  auferte  libere  hinc 
inde  aliquid  de  manipulis  jam  fadis,  &:  faciendos  minores 
facite  quam  oportcat,utei  relinquatis  que  colligere  queat. 
Belgice  verterem,  cndCOOCbOtUrOOft  tl^pcUjch  bOO? 
upcDr  fcl)ool}cn. 

e A P.  III. 

V E R s.  8.  na‘.y  mni  '*;rorjn 

Varie  hic  exponitur  Lxx.  Vulgatus, 

conturbatus  eU,  Conveniunt  cum  Chaldxo,  quiperiphra- 
fticc  verti  t p nnva  Knfib  j^nnin  nmi  er  tremuit  ^ emollita 

ejlinftar  rapa  caro  ejus pra  tremore,  ra)  Rabbinis,  Chal- 

dxis.wfiS  Arabibus  rapa  cft.  putatur  ergo  Hebrxis  neS  cdTc 
mollefcere  indar  rap^  exmetu.quod  cumlud.i^.ip.&Iob. 
6. 18.  ubi  idem  hoc  verbum  occurrit, prorfus  non  convenit. 
Tigurini,  contreilajfet  ^eeee  mulier  jacebat  &c.  adi- 

vc  expofuerunt,  quum  tamen  dt  pailivumin  Niphal.  Ju- 
nius, qui  J ud.  19  expof  uit  in  Kal,  complexus  efi  , hic  ha- 

bet, & huc  illuc  fi  verteret,  ab  Aben  Efra  id  habet,  qui  ver- 
tit nx  ISO  vertit fi  de  latere  in  latus.  Genevenfes , il 

fi  retira,  id  eft  & contralicbat  fc,  membra  nempe  fua  ad  fc 

colli- 
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colligens  timentium  more.  David  Kimchi  noyi 
ftAvufcy  ut  &:  Pagninus  vertit,  nempe  cohlidcraturus,  quid 
reieilct.  At  Rabbi  Salomon,  qui  Jud.  16, 19.  icc^itus  Jo«a- 
thanem  &:  ipium  loci  fenfum  verterat  ruaV  per  thk,  hic  eo- 
dem modo  vertit,  ita  tamen  ut  brachiorum  complexum 
eo  denotari  velit,  citans  enim  m dida  hiftoria  Samfonis 
hunc  locum , dicit  naVn  efle  nwja  nvrna  mw  detentus  fuit 
brachiis  mulieris,  iimiliterin  comment- ad  hunc  ipfum  lo- 
cum docet  renfumelle  , quod  quum  prx  metu  vociferari 
volucritfioos,  Rutha  tenuerit  cum,  &;  brachiis  cum  cir- 
cumplexa fuerit.  Ego  utin  libro  Jud.  ita  & hic  tenendi 
lignificationcm  retinendam  puro , Icd  alio  fenfu  quam  Jar- 
chius.  vcTtOidr  detentus  fuit , Ic.  muliere  pedibus  ejus  in- 
cumbente, non  brachiis  luis  cum  amplexante,  expavit,  in- 
quit. unde?  quod  detineretur,  unde  vero  detinebatur  ? ecce 
mulitr  cubabat  ad  pedes  ejus,  quxlc.  pondere  liio  ftragulam 
conftringcret  &:  comprimeret , ne  pedes  libere  movere 
poflet.  aut  forte  iplis  pedibus  ejus  incumbebar,  vide  por- 
ro de  verbo  naV  qujc  oblcrvavimusad  Jud.  16, 19.  & loo.  6, 
verf.  18.  . 

V E R S.  Ii-  ’ tuoK  >3  niw 

Pagninus , nunc  igitur  fateor  verum  ejje  quod  cognatus  fum : 
eft  tamen  alius  cognatus  propinquior  me.  ad  quam  vcrlioncm 
Vatablus,  vertere  potes  ut  nihil  fubaudias,  &’?  priore  lo- 
co politum  redundet, e/?  lic  ha- 

bent Gcnevcnlcs  & Tigurini,  in  quibus  tamen  hoc  ipfum 
non  probat,  quum  enim  negledo ’?  vcrtillcnt , T^unc  ita- 
que verum  ejl  quod  ego fum  vindex , annotavi  t , fu  b.  agnolco 
quod  verum  cll:  quod  redemptor  live  propinquus  fum.  lu- 
niushocmodp,  2(unc inquam,  quia  verum 'dHyetJi  vindex 
ego  fum , tamen  pr  uter  e a ejfe  vindicem  propinquiorem  me.  du- 
rius illud  D.;ps|t  conftruitur  cum  fine  verfus,  intervcnicnri- 
bus  etfi  vindex  ego  fum.  & porro  oblcrvandum  in  omnibus 

• $3  quas 
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quas  adduxi  vcriionibus  o»i«  liimi  pro  vero  fivc  veritote  , 
quali  nomen  lir,  qlium  ubiqucadverbium  lic  vere.  Abcrir, 
ni  lallor»  omnis  dirficulcas , li  umimquc  v exponamus  per 
quemviiteiiamfii  quod&  alibi  fieri,  exicxids  videre cft. 
hoc  modo.  Et  nunc  et  (i  vere,  etfi  vindex ftm.tumenefl  vindex 
fropinquior  me.  V cl  prius iit  tantum  confirmativum  »//- 
que,  certe,  quod  Ircqucns  cft,  cftquc  illud  ^ftlw  quod  a Lxx. 
pro’?  politum  Gen,  iz.iy.  citatur  ab  Apoft.ad  Hcbr  6,14. 
alterum  ax  (xtetiemji.  neque  enim,  quod  7»  ^3  indicar, 
ax  hicluperriuum  puto.lcd  una  cum  tacere e//a«ry?,licut 
I Sam.  14. 41. 'u  jfuva  'jch  Qu^etfiefet  in  lonethun  filto  meo. 
ita  hoc  loco , Et  nunc  utique  vere  y etfi  vindex  egofim,  tamen 
efi  vindex  propinquior  me.  Addimus  S>C  Drulii  vcrlioncm. 
Et  nunc,  quia  vere  y licet  vindex  ego  fim,  tamen  efi  vindex  pro* 
pinquior  me.  Pernocla  hac  noEle  &:c. 

C A P.  IV.  *• 

V E R s.  5.  njaxion  nn  nxa^  tppj  riTfcrn  :|ni3i5“ai'a  tw  ipx*] 
vij-n:  Sr  npn  nal  0'pqS  nan-ne?K  Et  dixit  Boos  , quo  die  ac* 
quifierU  agrum  e.  manu  2{aomi , etiam  a Rutha  i^toabitide 
uxore  mortui  acquifierit  y ad fufiitandum  nomen  defuHEii  fitper 
bareditatemejus.  lic  Gcncvcnlcs.  & non  dilplicct.  ex  co 
cmm  quod  ab  uxore  dctumftl  agrum  harreditarium  eme- 
ret, eam  quoque  iplam  acquirere  libi  in  uxorem  fubintcl- 
hgcbacur,utdct'un<fti nomen confcrvarctur.  neque  enim 
aheer  in  vendendo  agro  illaacquievillet,  nili  &ipia  in  uxo- 
rem caperetur,  inquit  R.  Sclomoh.  quod  quia  pleriquc 
aperte  hic  lignificandum , non  tacite  innuendum  tiiillc 
ccnlcnt,  i verbis  non  nihil  recellerunt,  utfenrumeum  in- 
nuerent. vidc’Lxx.  Vulgatum,  Chaldxum,  aliolquc.  Ti- 
gurini ad  cumfenliim  inveniendum,  nto  acceperunt  pro 
limplici  n*.  verterunt  enim.  Eodem  die  quo  agellum  pojjederit 
de  manu  Nairmiy  pojfidebie  Rttth  Aioabitidem  uxorem  de* 

• fundit. 
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fnn^ii.  quam  inccrprecarionem  Drufius  quoque  fe  prarop- 
carc  dicit.  At  poteft,  ni  fallor,  abfquc  ulla  textus  coadio- 
ne , idem  fenilis  inveniri.  Hoc  modo , Et  dixit  Eoos , quo 
die  Acquifieris  agrum  e manu  2{aomi , a Rutha  Moahitidet 

uxorem  defunEH  acquifteris , ad  jufeitandum  nomen  defunffi 
fiper hareditatem.  id  eft , eo  ipio  quod  non  rantum  a Nao- 
mi,  fed  ab  uxore  defundi  hunc  agrum  tibi  comparabis, 
fcito  te  & eam  ipfam  tuam  facere , u t &:c.  Et  ha:c  quidem 
fecundum  t»  np,  quod  legi  vult  nvp.  at  ii  a'n3  cft  quod 
fic  verto,  Et  dixit  Sooz,  quo  die  acquiris  agrum  e manu  Nao» 
mi,  etiam  a Rutha  Moabitide  uxore  defunlii  acquirerem , ad 
fufiitandum  nomen  defuniH  &:c  vel , a Rutha  Moabitidi, 
uxorem  defuncti  acquirerem,  ad &c.  id  eft , quin  acquiris  de- 
fundi agrum,  ii  ciTcm  qui  es,  aut  fi  ex  mc  quxras  quid  in 
ca  re  egomet  fadurus  eflem , uxorem  quoque  detundi  du- 
cerem. Ita  capio  AbenEiram,  qui  x»  aw  proponens,  dicit 
fenfum  ellc  njpa  p,  quod  verto, Jic  acquirerem  ego. 


ANIMADVERSIONES 

♦ » 

.*  W 

In  loca  difficiliora 

I.  S,  A M u E L I S. 

S 

C A P.  I.  V E R S.  I. 

Samuel  Propheta  filius  fiiit  Elkanx.  Itaque  authorTa- 
rich  regum  Perfia:  inepte  cum  facit  filium  cujufdam  Ufai- 
ri,  itidem  Propheta:. 

Vers.  6.  Et  irritabaf  eam  inimica  ejm  etiam  ira, 
?iQ'jnn  Vulgatus,  In  tantum  ut  exprobraret,  non  faris  bene. 
P agninus,  propterea  quod  ad  iram  provocaret  eam.  Varablus, 
ut trijlitia,ve\  moerore,  afficeret  eam.  Junius,  ut  commove- 
ret 
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ret  esm.  I^os,  ut  murmurare,  vclconquertfacertt  eam.^aoA 

Dominus  conclufiflct  vulvam  ejus.  Sic  Syris  ] ^ v 

fj^ofAipJi  querela,  murmuratio.  Coi.  3.13.  EtapudChal- 
dxum  Parapuraftcn  pro  Hebr.ji’’j  padim  cft  om^K  mur- 
muravit iignificat  enim  murmurat Jlrcpitumeelere,non 

tantum  qualis  cft  nubium  tonantium,  fcd  etiam  quahs  cft 
maris  tcmpcftate commoti , Piiil.  ^6.  ii.  Ergo  &:  qualis  cft 
hominis  conquerentis,  &:  ftatuni  fuum  deplorantis. 

C A P.  II. 

■ V E R s.  5.  Saturi, pane  conduch/unt,  ^yameliei  defle- 
runt. iequitur  mSj  rnjs^  w,  lunius  ut  Jlerilit  pepe- 
reritfeptem.  P\X\\,  donec fterilU.  Sed  quia  particulx 
Suadeo  ut  referuntur  ad  prxcedentia,  partus  autem  libe- 
rorum cum  iaturitate  non  cohaereat,  malo  novam  hicicn- 
tentiam  addi,  quam  verto  , u/que  ad Jlerilem  pepeYit  fiptemt 
id  eft,  ipfa  etiam  flcrilis,  qux  Ipcm  conceptus  nullam  ha- 
bebat, peperit  feptem.  Ita  & alibi  i?  u/que  ad  pro  etiam 
ponitur , quando  rei  auxefin  lignificaf.  tale  eft  illud  i Sam. 
18.  4.  Et  exuit  lonathan  pallium  quod  erat  fupra fe  (jr  dedit  il- 
lud Davidi,dr  ve/es fuae,  «Km  w mitfp  tn  wn  in,  cr  u/que  ad 
gladium fuum,  u/que  ad  arcum  fuum , u/que  ad  cingulum 

fuum.  idcftj&ipfum  etiam  gladium  &:  iplum  etiam  ar- 
cum, & ipfum  etiam  cingulum  fuum. 

V E R s.  17.  8cc.-^2tt  riVw  Tota  hicdiflicultas 

oritur  ex  n,  quod  proprie  limpliccm  interrogationem  no- 
tat, qux  apud  Hcbrxos  negare  folet , quum  Icnfus  hic  af- 
firmationem poftularo  videatur.  Ideo  lunius  fimpliccm 
interrogationem  retinere  volens,  adjecit  didionem 
vertitque , an  ideo  plane  meipfum  revelavi?  fenlu  quidem 
commodo,  fedinuhtatofupplemento&  nimis  libero.  Di- 
fpiciant  eruditi , an  non  interrogatio  hxc  exprimere  queat 

aftedum 
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affedumpcenitenris.  reveUndone  reveUvi me  dcmai f-atru 
tui?q.  d.  tua:  ne  familia:  mciprum  revelavi  ?adconc  incon- 
(ideratus  fui,  ut  tam  ingrata:  famili.-c  meipfum  patefece- 
rim? atque  hoc  forte  voluit  R.  Jolepli  Kimchi,  tcftc  Filio 
Davide  , quum  dixit  cllc  nn^ann  hiri  he  admirationis  vel  Jlu- 
forUi  quali  ipfe  Deus  admiretur  ftupeat,  Ic  huic  familix 
tanta  bencheia  pr^ftitillb.  ubi  obiter  notandum,  doclil-’- 
hmum  DrulJum  in  Commentariis  in  hunc  locum  illud 
nrronn  hth  apud  Kimchium  non  rede  vertere  He  interro- 
ut  nec  quum  adfertfententiam  Rabbi  Levi,  verbum 
enim  aon  apud  Hebr.  ut  & apud  Syros  admirari  llgnificar. 
unde  nrrafl , Syr.  ►«npn  admiratio.  R.  Levi  autem  rejiciens 
He  admirationis,  vultefle  mnoKn  h»n  He  •verificativum 
tamen  per  modum  interrogandi , urinillo  loco  Abraha- 
mi,  Gen.  17, 17.  njtti  an  nato  centum  annos  na/ce~ 

t^r filius?  id  cft  certe  nafeetur.  Sic  hoc  loco  , K^n  revelan- 
do revelavt  me?  id  cft  certe  revelavi  me.  durum  id  eft,  Sc 
fortallis  inulltatum.  liccnim  nonlimplici  interrogatione, 
fcd  addita  negatione  affirmare  Iblent  Hebrxi.  nec  du- 
bium eft, quin  interrogatio  illa  Abrahami  admirantis  po- 
tius lir,fibijam  leni  filium  adhuc  nafeitutum.  Non  nego 
tamen  n hicclTernooKn  verifieationis,{'c(ioh((\\ic^i  interro- 
gandi., cujulinodi  duo  alia  profero  loca.  Unum  ex  i Reg. 
1^,31.  niKona  itoS  hjwn  ^ finit  certe  leve  ipfium  ambulare 

in  peccatis  leroboami.  alterum  ex  Prov.  24,  z8.  wn  ip  'nn  Hk 
: tjWM  ^nfim  He fis  tefiis  immerito  in  proximum  tuum : 

7{am  certe  fialleres  labiis  tuis,  videtur  in  tribus  hifce  locis  n 
cumchateph-pathach  eodem  modolc  habere,  & autau- 
gere  affirmationem,  aut  plane  otiofumclTe,  quod  in  hifcc 
locis  vifum  eft  7»7f  Lxx.  Sc  Chalda:isparaplu-aftis.  Ad  len- 
tentia: hujus  confirmationem  vide  qux  pluribus  obferva- 
vimusadjer.7.  9.  &3I.ZO.  Video  aurem  Vulgatum,  Tigu- 
rinos, Pagninum,Gcnevenfcs,  aliofquc  hV^ij  fumere  pro 

> T 

. 
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rhi3  shn  dn  nonreveUndo  revelavi meHvz  &C.  Mcrccrus  explr* 

cacadjob.  10,4.  ubi  nkrj  cx  hoc  loco  Sam.  fumitpro 

an  non  hoenojlt? commodo  lanc  fcnfu.  quamvis  & (im- 
pliciter verti  poflit,  ut  crandulit  Junius>4»  hocnofti?  idcA^ 
non  nofti,  itaque  ncccflccft  te  id  a me  doceri,  nolim  ta- 
men id  (impliciter  rejici,  invenio  enim  &:  n pro  pofi- 
tum  z Sam.  Z3>  1 9.  • t??!  ex  iribus  an  non  eratglo- 

riojijpmus?  interrogationem  negantem  in  aiHrmationcin 
mutavit  Jona.  Tp’  MViMnsj  Tp  heroum  fuit  henoratijpmus. 
quomodo  &:  rede  vertitur  Gcn.  17 , 36.  a'>pp  loai  an 

non  vocatur  nomen  ejus  Hic  iterum  negantem  inter- 
rogationem eleganti  aflirmatione  idem  cxprclTit  Mip  rnia 
aipp'  rro»  pulchre  vocatur  nomen  ejuslacob.  neque  enim  co- 
gitandum,? quod  cum  n conjungitur,  hic  efficere  nega- 
tionem. (ubfervit  (blummodo  interrogationi.  Sed  n po- 
nitur pro  (icur  &: quidam  id  interpretantur  i Reg.  i6y 
ji.  oosT  nikuna  iro'»  Spn  fuit , an  non  leve  er  At  ambu- 
lare ipfum  in  peccat  is  leroboami?  Idfane  fateor,  loco  noftro 
I Sam.  z.  quem  tradamus,  optime  convenire.  & quamvis 
negationem  fubintelligerc  durum  videatur , monemus  ta- 

men  in  Arabifmo  idem  accidere , ubi  & tJl  SCj\ 

quae  proprie  valent,  4«.?  non  raro  (igniheant  an  noni  quo- 
rum teltimonia  cx  Alcorano  in  advcrlariis  noRris  obfer- 
vata  habemus,  ipfo  etiam  D.  Golio  confentiente,  qui  pro> 
cui  dubio  omnium  Europaeorum  Arabifmi  cR  pcritiffi- 
mus.  vide  quae  annotavimus  de  iRo  n.  adjer.  3. 9. 

C A p.  IU. 

V E R s.  13..  &c.  Lxx.  Junius, 

Pagninus,  Genevenfes  & alii , Ob  iniquitatem  quam  novit» 
quod  turpiter fbi  egerunt  filii  ejusyHec  coercuit  eos.  At(ic  di- 
cendum fuerat  rji  pra  in  forma  abfoluta.  At  pw  in- 
forma 
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forma  conftruda  indicat  vertendum  efle,  «biniquitAtem 
quod  nover  At  filios  fuos  turpiter  Ageret  ncc  tamen  &:c.  ut 
bene  habet  Vulgata  noftra  Belgica  veriio.  Idem  voluit 
Vyxlg^twshztinnstob  iniquitAtem  t eo  quod  noverAt.  id  cfl 
ob  iniquitatem  eo  coniiftcntcm,  quod  noverat  &c.  pro- 
prie ob  iniquitAtem  ejus  quod  noverat.  Poteft  tamen  quo-  • 
que  verti>  Ob  iniquitAtem  ejus  rei  quam  novit , quod  turpiter 
tgerint  filii/ui  t nec  tomen  corripuit  eos.  atque  hoc  melius 
convenit  cum  Reviah  luprajnj.  & cum  quod  tum  pro- 

priam pronominis  lignificationem  retinet,  alioqui  1’ccun» 
dum  priorem  noftram  interpretationem' valuillet  con- 
jundionem'?  quod. 

C A P.  IV. 

V E R s.  4.  ati»  Jonathan  mnEcn 

cujus  LMa/efias  h oh  it  ab  At  fuper  Cherubim.  Lxx.  quoque> 

V ulgatus  &:  Pagninus,y?^e«/«f /uper  Cherubim.  At  prarter- 
quamquodphraiis  illudyZr^ernonfatisferatp  non  arbitror 
in  univerfa  Scriptura  dici  Deum  icdiirc  fuper  Cherubim, 
neque  fuifle  quicquam  in  fando  fandorum,quod  id  adum- 
brarit.  Arca  vocatur  fcabellum  pedum  ejus,  Pfal.^9. 

&:  alibi,  fedes,  ncc  ipfi  erant  Cherubini,  ncc  fpatium  fu- 
pra  cos  , fcd  vacuum  illud  intra  iplbrum  alas,  quod  fatis 
aperte  colligi  videtur  ex Exod.  25.11..  Et  Num.  7.S9.  ubi 
Deus  dicitur  allocutus  Molem  defuper  ps» 

Bwan  e medio  duorum  Chtrubinorum.  adeo  ut  duo  Cheru- 
bini fcdem  Dei  inrer  utrumque  comprehenfam  comple- 
derentur,  & umbraculi  more  ambirent,  ob  quam  cauliim 
iSam.^.  1,  Vulgatus  &:  Pagninusmalucrunt^^e»/ii  inter 
cherubim. {cd  quia  phralisHcbrxa  ncc  illud /»/er  fatis  fert, 
di/piciatur  an  non  rede  verti  quc.it , hobitAntis  Cherubinos. 
ficut  hobitans  tentorium,  Qcn.  q.  10.  hobi-  * 

tAnsterramt  Gen.  50.  11.  .a^rn  inn  a?i’  hobitans  montona  ^ 

T X meri- 
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meridionglU.  Jud.  1.  9.  htbitam  Tjionemt  AcY^co^ 

■Plal.9,  II.  fic&r  Chcrubinos  inhabitairc  non  malc  dicitur 
Deus  , quandoquidem  Deum  m medio  eorum  Ceden- 
tem tugurii  inftar  funt  complexi , arca  Icabclli  vicem  pra:- 
bente. 

e A p.  V. 

V E R S.  4.  Etdmhd  nunuumejus  db/cijfe]r^  b» 

in  limine.  Hebrxi  vertunt , niinnnn  ntY-oKn  hmen  inferius. 
Targum  quoque  wrmpo  , abHcbra:o  «ipe?  intueri  ^ sjpicere. 
Ingrefliirus  enim  domuita,  intuetur  limen,  quippe  introdu- 
dlorium  in  domum. 

C A p.  VI. 

V £ R s.  4.  7{sm plaga  una  e(l  omnibus t ^ 

Satrapis  vtftris.  Omnibus,  id eft,  toti  populo.  Quidam, 
omnibus  quali  Ubi  obfervandum,  particulam 
Sa  non  raro  jungi  alfixo  tertia:  perfona:,  &:ablbluteligni- 
ficarc  omnes  j etiam  quando  ad  eos  refertur,  quos  quis  iri 
fecunda perfona alloquitur.  'utMiclia:.  1. 1.  nfetr»»?  vaai  4«. 
dite  populi  omnes,  proprie  omnes  illit  pro  omnes  vos.  Idem  le- 
gitur 1.  Reg.zi.  z8. 

V E R s.  II.  nw  ^ capfam.  fortafle  derivatur  ab 
iEthiopicoiri  perfodit,  Matth.  27. 50,  ab^ollione  & ex- 
cavatione qux  ell  in  capla. 

C A p.  VII. 

Vers.  9.  1?«  Hic, &Efa.  40. II. ac (Jj. 25. qui- 

bus in  locis  nomen  nVo  invenitur,  Iblet  per  agnum  exponi, 
ut  &fR.Natlianper  waa,  Targum  pert«*tJK  reddit,  ex  ge- 
nere ovium.  Rabbini  lic  vocant  arietem  in  Zgdiaco.  eft 
autem  aries  mas  ovium.  .dEthiopicc  autem  eft  ex  genere 
caprarum,  ponitur  enim  pro Mac.  25. 32.3}. 


Gap. 
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Gap.  IX.' 

V E R S . 14 . 1^0^  ’’r''aV  >3  r|'3ii*>  □ t *wtt‘in  njn 

’rwn|j  Adeo  diflicilis  liic  locus  vi/iis  cft  Rabbi  Levi , alioqui 
accurato  latis  interpreti,  Ufrw^is  D?n  putaverit  verba  elle 
Saulis.  quali  SamueI  ei  dixerit,  Ede, quia  hoc  ipfo  tempo- 
re anno  proximo  exfpedabis  & pracftolaberis  regnum , &: 
dices,  populum  vocavi,  quod  cerre  alienum  eft.  Vulgatusj 
de  indufirU  fervatum  eft  tihu  qusndo  populum  vocavi. 
^«4»^tfvertit,  autplaneomilit.  Junius,  in  hoc  tempus  refer- 
vatum  fuit  //^/, ex  quo  dixi,  populum  invitavi,  ideft, inquit 
in  notis,  ex  quo  coquo  indixi,  ut  convivium  invitatis  para- 
rer. fic&Gcnevenlcs,nifiquod ■ioKS fumpfcrunt  pro  con- 
cludere ficum  fiatuere.  non  videtur  id  congruere,  quia 

ratio  hic  continetur,  quare  armum  reiervari  julllllet,  nem- 
pe quia  coquo  dixerat , '•«np  ov.  quod  ad  triginta  illos  in-  • 
vitatos  pertinere  nonpoteft.  Ideo  Vatablus  rede  obfer- 
vatpy  hicfignificare  alios  quam  triginta,  prxter  triginta 
invitavi  &:  alios,  fed  quum  illi  alii  duo  tantum  fuerint,Saul 
cum  fervo , quxritur  quomodo  illi  ac  vocari  polTint.  hic 
lux  aliqua  adferenda  cil.  apnon  tantum  de  tota  gente, 
aut  magna  multitudine  dicitur , fed  etiam  de  paucis,  imo 
unus  aliquis  indodus  &:  plebejus  vocatur  Rabbinis 
popultss  terru.  ex  Arabilino  autem  id  lucem  longe  maxi- 

mam  capit,  ubi  01, ■?  quod  proprie  populum , plebem  de- 

notat, hmpliciter  pro  hominibus,  pro  quibufdam,  imo  pro 
unoaltquo  ufurpatur  utLuc.9,  vy.  pro  dn  nug  r u 'igtixd- 
TU¥  Arabs  dixit  L.XA\jfc  hic  populus  flat.lzzhoc 

loco  verterem.  Ede, quia  ad  hoc  (latutum  tempus  fiervatum 
tibi  eft,  quum  dtcerem , quo/dam  invitavi,  id  eft , pra:ter  cos 
qui  invitati  (iint  ab  iis  qui  iacriftcia  offerunt,  ego  etiam 
quoldam  invitavi,  quibus  hunc  armum  refervari  volo,  nc- 

T j que 
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que  enim  facrificium  hoc  fuit  quale  i Sam.  16.  ubi  ipfe  Sa- 
mucl  Bcthichcmum  profectus  IhcrificatDco,  & liai  cum 
tota  familia  invitat,  led  fuit  hoc  populi  facrificuim  publi- 
cum, ut  v.ii.  docetur, cui Sam.  aderat  ut  precibus lacrifi- 
cium  findificaret.  itaque  non  tam  ipfe  populum,  quam 
ipfum  populus  invitavit,  adeo  ut  extraordinarium  quid 
eflet,  quo^prarter  invitatos  a populo  ipfe  etiam  quofdam 
invitarit.  nccdillimulandumcft  , eodem  fere  Icnfuufur- 
pari  "Tci  generAtionem  Prov.  }o,ii.  in  gener  Atio  ms' 

ledicit  fAtrifuOt  id  cfl,  quidam  maledicunt , iunt  qui  male- 
dicunt, vide  &v.  11,13,14.  Addo,  licutdecpip  Arabum  di- 
ximus, itaA:  Syris  homines  , & hominem , quofdAm  &C. 
^nendom  ikcnotZTC,  iimilitcrin  lingua  i£thiopica  (cd.  Ju- 
vat & lingua  Perilca , ubi  populus  uiitatillimum  eit  ' 
proquibuldam.  utMatth.16.14.  quidam  dicunt  te  eilejo- 
hannem,  populus  Johannem.  ut  autem  o? 

hic  de  duobus  dicitur,  ita  de  tribus  iRcg.  18. 36.  ubi 
orn  verto,  filuerunt  viri , nempe  tres  illi  quos  Ezeqhias 
ad  Rablake  ablegaverat.  Porro  quod  in  initio  verfus  eft 
pi2>.  perpendatur,  refte  ne  Junius , Armum  drquA  h^- 
rebAnteh  ut  &:  vulgata  Belgica  tCll  fC^OUDtr  mtt  Dat  DatC 
Otn^ang^t.  an  vero  melius  Hebrxi , crtu  dr  quod  fufrA  il- 
lud e/?  nempe  femur,  ut&  Jonathan  habet  rron  Kp»  rr»  crta 
dr  femur  ejtis.  de  quo  plura  habes  in  lexicoPagniniexcom- 

ment.  Dav.  Kimchi  in  nomine  p 

• * • 

C A p.  XIV. 

V E R s.  14.  Dicitur  Jonathan  pcrcufliflc  circiter  vi- 
gintiviros rrjtp  Tor  nim  Junius,  in  dimidio  jugero^ 

id  eft  boum  jugAtorum  a(Iu.  nir?  jugerum  vertit,  malim  cum 
Kimchio  fulcum  intelligere , id  eft  ipn  lineum  quam  arator 
ducit  bobus  ea  menfura quam  vult.  Jonathan  rede  vocat 
unn  imaisionem  per  fulcum  enim  boves  arando  eunt. 

R.  Se- 
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R Selomoh  dicic  cfTc  p-r^y  nu^nnon  oSn.yJ/f^w  Ara- 
iionkquem  voctt rive gtihcc.  Nccalitcr  fcnfit  R.  Lcvi.con- 
£rmacid  origo  vocis,  cft  enim  proprie  depreflio  terrx 
quam  facit  aratrum,  ab  nw  deprimi,  idem  cft  quod  n^ra 
Pfal.  iz9,3  ubi  procul  dubio  fulcum  notat,  icd  quid  cft 
rnwf' Junius  , boum 4<?«.  vix  intelligo.  vocem 
HTb  non  cxprc/Iit.  cur  illud  atSu  adhibuerit  nelcio.  Kim- 
chius  dicit  rrjb  poni  pro  mba.  lor  auten)  cfle  T|'3a  ■«».  &lic 
lonathan  irim  po  park  houm  in  egro.  qua:  tranflatio 
quoque  cft  Pagnini.  ftint  ha:c  obfcurillima.  ncc  ad  rem 
ficic  illud  in  agro,  unde  lunius»  fimul  &:  Vulgatus  ftudio 
videntur  omiiille.  reliqua  Vulgatus  per  pcnphralin  ex- 
pofuit,  quo  intclligipoflent,  nempe,  in  media  parte  jugeris 
quod  par  boum  in  dic  arare  conliicvit.  in  qua  expolitione 
video  R.  Selomonem , & R.  Levi  cum  Kimchio  & lona- 
thane  conlcntire.  fed  vide  quam  multa  hic  ponantur,  i.  . 
*es  elfc^4r  boam.  i.  par  boum  hic  poni  pro  Ipatio  quod 
par  boum  arant  uno  dic.  3 poni  pro  n-jto.  quas  meras 
cfle  conjeduras  quivis  videt.  rc(fte  docet  R.  Selomoh, 
fortitudinem  lonathanis  eo  potilllmum  nomine  hic  com- 
mendari, quod  in  tam  exiguo  fpatio,  ubi  libi  invicem  tam 
vicini  cftcnthoftec,  & alter  alteri  auxiliares  facile  manus 
ferre  pollet,  tam  multi  ceciderint,  fed  an  non  amplum  fa- 
ris fpatium  videtur,  li  in  longitudine  dimidium  fulci  ca- 
pias, in  latitudine  vero  quantum  par  boum  uno  dic  arare 
poteft?  adeone  mirum  viginti  ibi  viros  cccidiftc?  ego  longe 
contra(ftiuslpatium  fuilTe  arbitror.iox  limplicitcr/>4rftgni- 
ficat,  & geminat  rem  cui  adjungitur,  ifja  19»  par  boam,  vj» 
ctrayjpareqaitum.'ECi.ii,^  par ajinorum.  lud.  19,3. 

itahocloco  htI»  txt  paragroram.  quid  autemhic  agereft? 
docetid  quod  praecellit  niro  fali  ttSi  nempe  cllc  id  quod  du- 
cendo lUlcosclficit  agricola,  quod  noft rates  agricolae  ea- 
dem notione  ttn  dcbec  vocant,  nempe  longum  illum  pul- 
villum 
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villum  qui  ab  inido  unde  fulcus  inchoatur,  ad  finem  arvi 
ubi  delinit  inter  duos  Iuleos  protenditur,  cujufmodi  agel- 
los multos  interdum  in  uno  arvo  clficit  agricola,  prout  ’ 
plurcs  aut  pauciores  ducit  Iuleos,  ita  exiguum  admodum  ‘ 
fuerit  Ipacium,  Ic.  in  longitudine  dimidii  liilci,  in  latitu- 
dine duorum  agellorum.  Belgice  lignificantcr  dicimus, 
onteentin  em  tioo? Dantlret adienei.  Quod  fi  quis 
majus  Ipacium  defignari  exiftimet , Icntiat  nit»  cile  quod 
nollratcs  dicunt  feil  0fmct  laiUjS/ tum  rri?  -ras  erunt  ttDft 
Q^etneten  lanDtjSl  / l.  jugerum.  & limpUciter  licebit  ver- 
tere , ferme  in  dimidio  Iulei  jugeri.  • 

e A P.  XVII. 

Vers.  j.  inn  Sk  o-na*!jr  Et  l/raelita in 

M monte.  Quxritur,  quomodo  in  monte,  quum  v.prxced. 
dicantur  caftra  metati  in  valle  quercus  ? Ait  Cl.  Martyr, 
Davidem  K.  rclpondere,  cajlrd  quidem  fuijjein  monte ^ fed 
acies  omnia  comflevijfe  ujque  ad  vallem.  Contrarium  ib- 
nant  verba  Kimchii,  qux  fic  habent , nVtei  pva  wi  ninon  *-!3 
iDwVw  nmpS  inn  Sh  iVji  nonVo  -oTiin  univerfa  caftra  jacebant 
itivalle  quercus^fedordines  acierum  adfcenderant  in  montem 
adverfus  vhiUHaos.  Locus  ergo  caftrorum  in  valle  erat, 
fedquiad  congrediendum  cum  Philifixis  milli  erant,  in 
monte  acies  infiruxerant.  ideo  onov ft antes  in  monte  di- 
cuntur. 

Vers.  4.  tp»?  w?r!.  IonatIian,£/ex/v/V  vir  |vrJ’3o 
} medio  ipforum.  juxta  quam  fententiam  vir  medietatum 
diceretur,  quod  e medio  Philifixorum  exiret.  Id  jeju- 
num. lunius,  quidam  duellator,  qui  inter  duos  fingularcm 
pugnam  decerni  pofiulabat.  At  Hebrxi,  inter  quos  Kim- 
chius,Rabbi£faias , & larchius  , fic  didlum  volunt , quod 
vflet  nowi  w pa  or  ktt  exiens  quotidie  inter  duo  caftra. 

Videtur 
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Videtur  autem  prz  carceris  Jarchiusid  optime  exprimere, 
quum  eum  defignari  air,  qui  eflet  'w  pa  topV  viru»oo  ktV  -naj 
zn-DVon  potejlate  prddhui  exeundi  ex  teiefud^  ut  Jiaret  inter 
duos  exercitus,  q.  d.  non  erat  vir  aciei,  qui  aliorum  militum 
indar  aciei  fua:  ordinem  tenere,  ab  eaque  non  digredi  de- 
beret, quive  aliorum  ducum  indar  aciem  diam  ducere  co'- 
geretur,  fcd  erae  vir  medietatum, cui  procul  ab  acie  fua  dc- 
fleiderc,  {'eque  inter  duo  cadra  fidere  ic  liceret. 

V E R s.  5.  lorica/ifuamdta.  R.  Salomoh 

interpretatur  ,fwptyp  -oj  '-19  pVfiu  '>rua  trui  p 
SaS  habens^udmas  in  morem  pifiium,  faiifas  e ferro  ^ ae 
fuperficiei  loricd  incumbentes,  unicuique/cilicet foramini/qua- 
mam.  Quod  clarius  explicat  R.'£iaias,  rrruo  t*t'nw  nvptop  loa 
nap  n-n  h*":»  -nev  rrn  p nrparp  pa  mn  pw  nn  Sp 

pa  nVuTj  nmn  '".ru  nuSp  apjn  Tina  pnn  oiSnS  Sar*»  a>apj  a^api 
: D^apin  oinoS  npauV  njrao  quemadmodum  fquamd  pifeis  cldufit 
funt , ut  nullum  inter  eas  ftt  interftitium , ita  lorica  ejus  erat 
eon/lruUa.  neque  enim  foraminibus  conflabat  ^ per  qua  tranji~ 
tsss  patuijjet fagitta,  fed  lamina  ferrea  fit  a erat  inter  annulum 
dr  annulum,  qua  foramina  obft  rueret.  Idem  videtur  voluidc 

Interpres  S7rus,quum  verrit ) ] 1 T;  m lorica 

laminata.  Kimchiusautemprxterannulos  laminam  nul- 
lam agnofeere  videtur,  qux  foramina  obturaret:  fed  mfos 
annulos, fquamarum  indar, ita fuifle intertextos,  ut  fora- 
mina nulla  paterent.  Verba  ejus  funt , rvam  n?ao  Sa  -o 
rvaon  Tvra  pn  Kw  vta  nvaon  ap  avwV  rKPp»p  jTsa  pn«i 
nam  quijque  annulus  lorica  fufpenfus  erat  in  modum  fquama 
ad  ohflruendum  foramen  annulorum,  ne  per  eos  tranfiret  fa~ 
gitta.  Atque  id  videtur  voluifie  V ulgatus,  qUum  lorica  ha- 
mata dixit,  &:  Lxx  , dAvm^uTas  lorica  concatenata. 

Qux  Grxeorum verba  Commentator  Syrus  reddidit  per 

i.f  I 4 ad  verbum, /f//4 pecoris 

V (lorica) 
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(lorica)  catetutM.  Q^od  fequicur,  Pondus  lorie/t fuijfe  quh$’ 

qaics  mHieJicloramyQommcnz^zot  Syrus  dicit  fuifle  ];op^ 


lloi  l 
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deci  s mille  drachmas^  qu*  faciunt  oElo^nta  tres  libras  Babylo- 
nicas (^quatuor uncias, \\z  .j fexcentos Jiclos ferri  dicit clle 

I |y j ^ decem  libras  Babjlo' 

nicas.  & unumquemque  licium  facere  ]l6l  duoj^ 

drachmas,  quod  dc  licio  communi  verum  cft.  lacer  fiqui- 
dem  quatuor  faciebat  drachmas.  R.  Salomoh  hic  annec- 
tat, o**»  D'»pr3a  onoKn  o^VpBm  omnes  fidos  in  Prophetis  me- 

moratos ejfe  minas.  Cum  quo  convenit  quod  Drulius  in 
prxreritis  Pag.  i8<?.  annotat,  Abcn-Melccluim  in  Jcr.3i.9i 
oblcrvarc,  dvVb  win  p,oin  argenteos  nummos  eJfe fictoStS>c  o^-ipn 
tno  on  fidos  ejfe  minas.  Etprof.ro  on»;»  viginti  argenteis  c^- 
bus  venditus  tuit  Jofeph,  apud  Jolcphumcllc  fivur  taton. 

V E R S.  xo.  :nm^o3  ‘jrv.ircrwon  SKWi*n  nWariMW 
Plcriquc  noftrorum  Interpretum  fcciiti  Chaldanim  Para- 
phraften  vertunt  ac  fi  Icriptum  clTctt^'  S???  & exercitus 
exibat.  Scdaliacftconftrucho  in  qua:  pollularc 

videtur,  ut  verramus,  £/ ambitum plaufirorum^  (jp 
exercitum  qui  exibat  ad  aciem , c!r  vociferabantur  in  bello. 
prxiverunt  Lxx,  & V uIgatus,quos  vide.  Aut  vertere  licet. 
Et  venit  ad  ambitum  plaufirorumt^  exercitus  exiens  ad  aciem 
vocif  rabatur  in  bello,  ut  1 in  vrni  non  copulet  aliam  cnun- 
ciationem,  Icd  fitliipcrfluum,  copulans  folummodo  prx- 
dicatum  cumfiibjeiSio  , aquointcrjedis  aliquot  dicioni- 
bus diftabat.  quo  nihil  cll  in  lingua' Hcbra:a  ufitatius.  ut 
I Sam  X5,  tj.  onpoVpj^  id  ' 

cll.  Et  nunc  benedidio  hac,  quam  adduxit  ancilla  tua  domino 
jneo, detur  pueris.  utreCe  tranllulitPagninus.  neque  enim 

rcCani 


IN  I S A M,  C A P.  X V II.  Jjy 

rcdlam  puto  interpretationem  Trcmellii  & J unii,  Um  ver$ 
hoc  donum  illud  efty  quod  udduxit  uncilUtuu  Domino  meo,  ut 
detur  pueris,  iic  enim  phraiis  Hebrxa  poftulabat,  ut  adje- 
£Iivum,idquefincnemphatico  jprxcederet  fubftantivum, 
&:  diceretur,  nxi  nnn.  id  refte  vertitur,  Et  nunc  huc  ejl 
■benedtelio,  vel,  hoc  eJl munus,  (cd  nonre<Slc  iic  verti  videtur, 
rtstn  runan  nnji. 

V E R S.  40.  Smn  fp  D’33»  n^n  iran  Non  alibi  quam 
Itoc  loco  invenitur  itaque  ex  fenfu  loci  conjiciendum 
quid  hic  potillimum  conveniat,quum  verbum  p^n  duo  ii- 
gniHcet, partiri,  Sc  mollem, Uvem  , glabrum  ejje.  pofterio- 
rem  lignificationem  omnes  quos  vidi  Interpretes  hic  fe- 
quuntur.  & quidam  volunt  ciTeadjedivum,  quod  ad  ver- 
bum vertas,  quinque  Uves  lapidum,  id  eil  Ixvillimos  lapi- 
llum. alii  fubllantivum,  quod  vertitur,  quinque  Uvitates 
per  hypallagen,  quinque  lapides  Uvit  at  um,  id 
clt,  quinque  lapides  Ixvillimos.  N emo  non  videt  hxc  eile 
duriuidila.  prxterquam  quod Ixves,  glabri  lapides,  & ut 
Genevenfes  vertunt  bien  unis  , undiquaque  bene  politi, 
non  tam  ad  hanc  rem  apti  videntur , quam  alperi , dirupti, 
&:  acutas,  habentes  prominentias,  qui  longe  facilius  &:  cer- 
tius fronti  infiguntur,  non  video  cur  non  primam  potius 
verbi  lignificationem  fequamur,  &:  vertamus.  Elegit fibi 
quinque  partes  lapidum  e torrente,  non  integros  lapides , fed 
partes,  utpotequx  jam  utiliores  ipfi  erant,  utidem  (it  at- 
que n^n, quomodo  & legi  pollet  fi  pundis  textus 

dellitueretur.  aut  vertamus,  quinque  divijioncs  lapidum,  id 
cH quinque  divijos  lapides,  ut  p'^n  non  tam  Iic  pars,  quam 
partitio,  divifio.  Amnis  huic  efl:  locus  Eia.  17,6.  quamvis 
punda  non  prorfus  conveniant.  qJ  d?  on  ^nr^^JiTa 
nnip  Tpj  roaxf  onV  Hfc  etiam  vertere  folent,  inUvitati- 

bus  torrentis  portio  tua.  Sc  per  Ixvitatcs  inielligunt  Ixvos 
lapides , unde  J unius , inter  Uvos  lapillos  torrentis  pars  tua. 

V a at 
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at  quid  Idololatris  cum  levibus  lapillis  ? pnfcrrim  quod 
additur,  eiiam  illU  fudijli  libamen , obtultjli  muntu.  an  & la- 
pillis torrentis  facrificarcfolcnt?  Id  Junio  non  videbatur, 
ideo  onS  vertit  quali  ana  in  illU  fundis  libamen.  Ego 
‘Snj  verto,  in  divifionibm  torrentis t id  cft  rivis  in  quos  tor- 
xens Ic  dividit,  qui  eadem  notione  Plal.  I.  vocantur  iro 
divijiones  acnuarum.  Flumina  autem  &:  rivos  pro  Diis  ha* 
bcrc,.iifque  litare  frequens  erat  idololatris.  Nam  utarbo- 
res  non  tantum  Diis  lactabantur,  fcd&ipfa:  tanquam  nu- 
mina colebantur,  eodem  modo  & fluvii,  quamobrem  prar» 
cedenti  vcrlu  Propheta  yv  Se  oi^nj  conjunxit.  Nec  aliter 
capio  Vulgatum  Interpretem > qui  vertit.  In  farttbm  tor- 
rentis pars  tua.  partes  torrentis  lunt  rivi  >fcu  fluvii  minores 
qui  ex  majori  oriuntur.  Sm  enim  non  tantum  cft  Grx- 
corum  ^ . 

Gap.  XIX. 

V E R S.  ao.  njjnS  n»  viderunt cutumPr&- 

■ phetarum.  np.nV  volunt  cllc  quali  nVnp  tranlbofitis  literis. 

quia  radix  Snp  non  pn^  ulltata  cft.  non  refragor.  Inutile 
tamen  non  erit  moneri,  in  lingua  ./Ethiopica  verbum  pni 
ufltatum  efle  pro  crefiere.  ut  Marth. 6.  i8.  Et  15. 30.  deinde 
dici  etiam  de  eo  qui  major  altero  cft  natu  , & xtate  prior. 
Mattii.  12. 2 5.  unde  Se  ^ei^^dmt^ttr^vTtfeiTiXetis/enio- 
res  populi.  Hinc  o-irain  npnV  poflTes  vertere , vel  magnum 
numerum  Prophetarum  i quafi  incrementum  Prophetarum 
iMciSiVclSenatumypresbyterium  Prophetarum,  Nam  Senio- 
res diciProphetas  non  magis  mirum , quam  Lxx.  illos Bi- 
bliorum  Interpretes,  Lxx.  feniores  vulgo  did. 

Gap.  XX. 

V E R s.  9.  nnSa  jnx  a*n3  nWn  •wxn 

I Tv«  nn'K  «Vj  0^5  Goixftruilio  hic  aliquam 

dilH- 
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difHculcacem  parir.  Vulgatus&:  Pagninusvau  illud  in 
anw  iupcrfluum  faciunt.  Junius  interrogativum  eiTevuIt. 
R.  David,  Sc  R.  Sclomoh,  ut  plenum  fcnTiim  exhibeant, iic 
verfum  enarrant,  shjit  tibi,  ut JitJfeCium  hdcin  re rae haberes, 
quod/cirem  malum,  dr  non  indicarem  tibi.  R.  Levi  hoc  mo- 
do, abfittibi  ut /itjpeilum  me  habeas  hac  in  re , quod  vellem  te 
mori  per  manum  patris  mei.  nam  pro  certo , fi  cognovero  plene 
definitum  tjfe  malum  a patre  meo  ut  eveniat  ttbi,  indicabo  tibi 
ut  effugias,  qua:  enarratio  fenfum  quidem  exhibet  per- 
fpicuum,  fed  non  demit  Tcrupulos  qui  in  textu  ilmt.  omit- 
tit enim  R.  Levi  negativam  particulam  qua:  eft  in  an''K  k*”. 
ab  his  omnibus  diffentiunt  Lxx.  & Jonathan , quorum  in- 
terpretatio omnino  mihi  arridet,  verba  Hebrxa  ad  ver- 
bum verterunt,  hoc  modo.£/  ^/x//  lonathan,  abfit  tibi,  quis 
fi  certo  cognovero  confummatum  effe  malum  a patre  meo  ute^i/e-. 
niattibi,  ^ non  indicavero  illud  tibi , fupple,  fic  faciat  mihi 
Deus  & lic  addat,  bk  particula  jurandi  cft , qua:  primam 
condi tionata:  propoli tionis  partem  ponit,  alteram  qua  exe- 
cratio  continetur  , fubricere  Ibler.  Id  limplicilfimum  & 
tfA(p<tUKu'mm  hoc  loco  elle  arbitror. 

Gap.  XXII. 

• V E R S.  8.  bm  nVh  ptn  T^ecefi  qui  agrotet  ex  vobis  fit* 
per  me.  idcii,\Mvcit\lnt^\cn<\nc,quidoleatfuperme.  non 
gravate  yctio^quifiUicitus  fit  de  me. hoc  cnxmvolchzz  Saul, 
utlbllidti  remiuam  curarent, iibique  adeo , ( quodftatim 
additur)  revelarent  Davidisnegocia.  In  lingua  ./tthiopi-  ' 
ca  nVn  aut  (Iblent  enim  n quielccns  Hcbra:orum  mutare 
in  Jod)lignificatyS//fV//w»»  effe,  fioUiciie  cogitare,  ut  Mat.  6. 
i8.  de  vefiimento  quid  foUiciti  efiis  ? itehiopicus 

Interpres  rWm.  nomen  p^n  fillicitudines  ylAsitc.  4. 19.  fol- 

licitudincs  certe  animum  a:grum  reddunt.  Eft  autem  in 
eadem  lingua  ab  eadem  radice  Hebra:a  verbum  iVn,  mu- 

V 3 cato 
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taco  n in  Vau,  quod  iimilitcr  ipiis  frequens , &:  fignificat 
triftem  effe^Ugere.  Matth.5.4.  Et  9.15.  Mare.  16. 10.  & alibi, 
id  cum  priori  dodi/Ti morum  Interprecum  mente  conve- 
nit. prxfcrimus  tamen  alterum. 

C A P.  XXV. 

V E R s.  5.  nw»(0  irjpii  rVi  neque defiderAvimus , fiveaw/y?. 
mus  quicquAm.  verbum  ipa  interdum  fnen  defectum  lignifi- 
cat.  unde  in  lingua  iEthiopica  oro  egere  uliirpatur.  ut  Mat. 
3. 14.  \jzntrit^A7^i^¥a4f  Interpres  .^diiopi- 

cus  habet  poott  *]:inBK  ipitK  wm. 

Vers  34.  ptsr  inquit R/David in libr.Rad. 

lignificat  o'‘^jri'or\\on  ejeifionem  aquarum  pedum,  id  cft,  urinx 
redditionem,  unde  ftatutumHebrxorum,^»i^nT3  ixa  pro?  kS 
trneo  -uco  pvnn  :k  nSKrpan , nemo  mingat  ad  parietem proxi~ 

mi  fui,  nift  pojiquam  recejpt  ah  eo  tribuo  palmis.  Eft  autem  in- 
quit T*p  pnoo  canis,  cujus  mos  eft  ad  parietem  mingere.Sed 
cum  hxc  pliraiis  non  nili  in  excidiis  ufurpetur,  ulitata  ne 
eaclHxvitia,utdevid:ishoIlibus  etiam  in  canes  fxviatur? 
Prxilat, inquit  Mcrcerus,  virum  intclligerc.  Nam  focmi- 
na  ad  parietem  non  mingit.  At,  inquam,  neque  viri  in 
Oriente.  Europ.xisquidcmismos  eft,  quivcftcsad  id  ap- 
tatas habent,  fcdnon  Aiiaticis,  qui  veftcs  gcftant  talares  &: 
quamvis  liib  iis  habeant  quoque  femoraIia,non  tamen  ad 
uium  membri  virilis  aperta  funt  ut  Europxis,  Icd  crume- 
nx  inftar  contrahuntur  &:  laxantur,  quibus  laxatis  &dc- 
miftis,  fubliduntviri  inftar muliernm,  ut  fub  vcftium  tala- 
rium latebra,  quibus  pedes  reguntur , honefte  lotium  red- 
dant. ut  a dodillimo  viro,harumque  rerum  oculato  tcfte, 
D. Golio, quem femper honoris caufa nomino , habemus. 
&:  antiquam  eam  eirevcftiendi  rarionem,  ex  Scriptura  li- 
quido conftat.quare&:  R.David  in  libr.radicum,explicans 
quid  fit  I Sam.  14.  v.'4.  TjgnS  tegendum  pedes  fuoSy 

. • dicit 
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dicit  clle  d’3  rrf»nV  aJ  mingendum  aquds.  etfi  alii  Hebrxorum 
vertant  trWuo^ajsjrnjfinVjquodalvipurganoncmdcnotat.atqj 
inde  fortaflis  lotium  Hebrxis  dicitur  aqua pedum^ 

quia  dum  ita  fubildunt, inter  pedes  cmittitur.Itaque  maxi- 
me nobis  probatur  fententia  Scimlleri,quiTpapn»Ddicitii- 
gnificarcartatcmpuerilem,  quam  non  pudet  ad  parietem 
mingere.  Ita  (cnliis  eflet,  &:  optime  quadrat,  non  relidus 
fuillet  Davidi  in  pofteram  lucem  ullus  parvulus,  nulli,  nc 
parvulis  quidem  peperciflem.  Sic  i Reg.  14,10.  Succidam 
leroboamo  mingentem  ad  parietem y id  eft  omnes  parvulos. 
Deus  eft  qui  loquitur,  cui  longe  convenientius  tribuitur 
vindida  in  liberos  Jcroboami,  etiam  qui  tenerxiimt  xra- 
ris,  quam  ut  in  ipibs  canes  fxviturus  dicatur,  prxfertim 
quum  addatur  aw»  ivr  patrem  familias  ^ calibem,  quxlic 
explicanda efte  plenius  oftendimus  ex  Arabifmo , Dcut.;x, 
llc omnes xtates  comprehenduntur,  ut  doccatfc ne- 
mini parlurum.  Jonathan  "rpa  exponit  r«a  ri'» /cientem 
/dentiam  quod  quum  R.  David  in  lib.  Rad.  non  intellige- 
rer,  exiftimavit  jonathanem  verba  Hebrxa  accepifte  quali 
haberetur  iT??  n'e^a  ponentem  in  pariete , fc.  aWi  nrrp  in pa~ 
rietibtfscordts.  quod  quam  alienum  fit,  nemo  non viact. 
Exiftimamus  potius  Jonatlunem,  ut  nos,intcllexifte  par- 
vulum, non  infantem  qui  omni  rationis  ufu  adhuc  defti- 
cuitur,fcdqui  Icientia  valere  incipit,  ut  &:  vcftcs  talares  at- 
tol  Iere,  &:  ad  parietem  mingere  Iciat. 

C A p.  XXVI. 

V E R s.  20.  Et  mtne  ne  cadat /anguis  meus  in  terram  tjjo 
nin’  «fl  rede  videtur  vertifle  Vulgatus, coram  Domino,  vide 
de  TJ??  qux  obfcrvavimusad  Prov.  I4>7« 
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In  loca  difficiMora 

II.  S A M U E L I S. 

I.. 

C A P.  I.  V E *:  S.  X. 

S?  n-jww  EtarmiUam  qu^t  erat  brdehtHm  ejut. 

non  ergo  pedum  erat , fed  brachiorum  ornamentum,  ita- 
que non  habet  etymon  ab  Hebrxo  TWt  incedere,  fortafle  eft 
ab  iEthiopico  ''n  alhus^  Mat.5.3^.  Et  ly.a.  atque  in  verbo, 
tlbtis fuit,  Marc.9.3.  in  hiphil  dealbavit y ibidan.  hinc  for- 
tallc  mrw  armilla  y qux  albis  candentibufque  gemmis  ni- 
fcat. 

C A p.  II. 

V E R s.  <5.  Et  nunc  faciat  Dominus  benignitatem  vdbif 
cumy  «ntn  na^n  nfterwTn  naion  tnriKniPPi*  'iw  an  Et  etiam  ego 
faciam  vobifeum  bonum  hocy  quia  fecijlis  verbum  hoc.  naiwj 
'niirn  refertur  ab  aliis  ad  id  quod  a Deo  optaverat,  licut  be- 

iiignitatcm  vobis  precor  a Deo,  lic&:  ego  eandem  prscfta- 
bb  vobis.  Ab  aliis  ad  id  quod  labefita:  przftirerant  Sauli. 
cftqueipfis  mr  tale.  Ego  vobis  tale  bonum  pra:ftabo,  quale 
vos  regi  vcftro  Sauli.  Videant  eruditi,  an  non  limplicius 
&:  clarius  referatur  adpr«efcns  beneficium  legationis, 
de  quo  verfu  praecedenti,  & ntoPK  vertatur  per  praefens , ut 
alibi  pafllm , Et  ego  etiam  facio  vobifeum  bonhm  hoc  { ^uod 
nempe  legatis  meis  vos  faluto,  vos  laudo,  bene  vobis  pre- 
cor, meamque  operam  vobis  offero)  quia  feciftis  rem  hanc. 

V E R s.  vj.  nSpj  -ipa.;TD  tk  "o  rnn  'o  'n  skI’  •exn 

» pna  nnxo  nfi  Duas  interpretationes  habet  R.  Selo- 
moii.  prima  eft  poni  pro  « f.  hanc  Iccutus  cft  Vulga- 
tus. 


/ 
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tus.  fateor  fcnfum  cflc  firaplidflimum  , coque  modo 
hunc  vcrfum  cum  prxcedcnci  optime  cohzrcrc.  icd  quum 
Cxpc  inveniatur  nufqua  alibi  proy?  cxftat.A:  repugnat 
compofitio.  fit  enim  Ji  &c  kV  non.  Altera  cft,  niji  locutus 

fuijfest  (fcil.quoddixifli  fupra  v.14.  furgant  pueri  &r  ludant) 
jdm  inde  i mune  ajcendijjet  populus  qui/ijue  a tergo  frstrum 
fuorum.  licKimclu.licR.  Levi,  fic  Gcncvenlcs,  Vatablus 
& plerique  noftrorum  interpretum.  V ix  tamCn  impetrare 
. a nobis  pofl'umus>  ut  aflentiamur.  Etii  enim  verba  illa  Ab- 
neris  occaiio  fuerint  przlii  inchoandi  > non  tamen  caulii 
belli  fuerunt,  nam  antequam  ea  vcrbaprolata  eflcnt , Jam 
ucrinque  convenerant  exercitus,  nec  verifimile  cft , ctli 
verba  ea  tacita  fuifrcnc,alterutrumftatim  diiccflTurum  fuif- 
fc.  Adde  quod  hujus  verfiis  cum  procedenti  cohxrentia 
palam  indicare  videtur  , rcfpiccrc  Joabum  poftrema  illa 
verba  Abneris,  quibus  ftragem omnimodam  proientifeens 
pacem  petierat.  Mihi  videtur  wVS  abruptam  facere  ora- 
tloncm,quahscft  Pfal.27,J3.  sor»?  r?«*?ninj 
nifi  credidijfem  videre  bonitatem  Domini  in  terra  viventium; 
fup.  periiflem.  Ita  hoc  loco,  niJi locutus fuijfes^  fup.  periillc- 
ps.  quod  eo  minus  durum  eft , quia  procedit  juramentum 
tnnV»;  >n  vivit  Deus,  ea  autem  cft  jurandi  apud  Hcbrxos 
perpetua  fere  ratio,  ut  polita  prima  conditionaro  propoli- 
tionis  parte,  altera  fubticcatur  . quo  cxccrationcmauc 
comminationem  in  fe  conunct.  D.  Junius  ex  conliictu- 
dinejurandi  hic  quoque  clliplin  agnovit,  quocirca  qu.im- 
V4S  6c  ipfc  Rabbinorum  quos  dixi  fententiam  fequatur, 
nempe  m?*»  pertinere  ad  14.  vertit  tamen , vivit 
Dominus,  niji locuttss fuijfes , nihil  fccilTemus.  id  cft , nili  tu 
• verbis  tuis  nos  provocall*cs,nos  quieviflemus.  led  conllde- 
rent  eruditi,  an  non  infolcns  fit  Hebrois,  in  jurandi  for- 
muhsfubticercalterura  membrum,  quando  in  eo  bonum 
continetur.  Nos  totum  verliim  fic  transferimus.  Et  dixit 
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lodby  vivit  Deus  iquodnifi  locutus  fuijfes , pcriiflcris  omnes. 
al/oquijMm  a matutino  tempore  abductus  fuijfet  popul$u  ne  al- 
ter alterum perfec^utretur.  vcl,  certe  jamamatuttno  tempore 
ahdudus  fuijfety  ii  nempe  vcrbulum  pacis,  ut  nunc  facis,  lo- 
cutus fuillcs.  rs  pro  rer/e  ulitatum  dl. 

C A P.  III. 

V E R s.  8.  tixvy  Quidam  *fm  caput 

fynccdochicc  fumuntpro  perfona.  Junius,  an  perfona  ca- 
nina fum?  qut  fuerim  luda  ubi  vides  quoque  Ts^if  referri  ad 
perfbnam  Abneris.  alii  metaph.  accipiunt  pro 
£lo,  &:  colleAivc  pro  canibus  &c  tr»}  ad  3^  rcrcrunt.  uc 

fenfus  fit,  a»  prafellus  canum  fum , qut  ad  ludam  pertinent? 
quafi  diceret , ctli  nulla  alia  cura  quam  canum  mihi  cora- 
miiraefict,  quod  vililfimum  eft  munus:  &:  quidem  canum 
qui  ad  tribum  Judx  pertinent,  quam  tu  odio  habes, polles^ 
ne  vilius  me  habere?  ficR.ScIomoh,  & R.  David.  &:ex  iis 
Vatablus.' alii  fimpliciter  caput  canis  pro  membro  acci- 
pientes, rem  vililfimam  eo  denotari  volunt.  Icd  operx  pre- 
tium eft  obfervare  aliam  interpretationem  quam  ex  nota- 
tione accentuum  profert  R.  Selomoh.  Secundum  pun£la\ 
inquit,  quia  accentus  ejl  fub  ^ t?»r3V?  per  CMaccaph  in- 
ter fe  coharenti  interpretatio  tu  hac  ejlt  aii vellem  effe  ca- 

put in  domo  tua? melius  mihi  efifm  canu  dr plebejus  in  domo 
Davidu.  hoc  vult,  ni  fallor  , vitn  non  rede  conjungi 
tanquam  duo  fubftantiva  in  regimine  Genitivi , quia  tum 
ardiifimc  coh.xrcre  debebant,  quum  tamen  quadantenus 
in  pronunciatione  divellantur , quia  habet  accentum 
palchta  Regium  valentem  &a^pcr  Makkaph 

ardiifimc  copulatur  cum  fequente  qux  obfcrvatio, 
erli  non  faciat  ut  ampledar  iententiam  Jarchii,  utpote  du- 
riorem , facit  tamen  ut  alia  (iiggcratur  interpretatio,  a» 
caput  lumi  canisfim  qui  Jit  lehuda.  id  cR,  egone  tibi  tan- 
quam 
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quam  caput,  taiiquam  Princeps  honoror?  potius  ut  canem 
qui  e tribu  Juda  iit  me  habes,  ii  quis  autem  non  tam  ac- 
curate accentuum  rationem  habendam  cilc  arbitretur, 
praEiertimquum  Kimchius,  Jonathan  &:  Lxx.  eoshicnon 
obfervarint,  perpendat  mecum , an  non  , quod  procul 
dubio  hic  obicuriratem  non  exiguam  parit , aliter  accipi 
poilit.  neque  enim  iemper  pronomen  eft , fcd  iirpe  adver- 
bium aut  conjundio.  exponitur,^,»/, en &c.  obfer- 
vavi  quoque  non  paucis  in  locis  auxeiln , majoremque  af- 
iertionein  & affirnvationem  denotare,  &c  VAlerCyetum,imot 
imo  etUm  , quin  imo  , imo  vero,  ut  i Sam.  15, 20. 
imo  vero  MttJcuUovi.  Pial.  lo  , 6.rja  liV  imo  etiam  non  in 
i»4/n  .ero.P^  n. 'fla?  ir»o  etiam  juravi  in  irt 

mea.  Pial  144,12.  au”»»  v»  imo  etiam  filii  nofiri 

Jint  tanquam  flantet  crefeentes.  Eiit  8, 20.  n»n  lai?  ^-oa’  aV  oa 
tinw  pa  -\tfa  fi non dtxertnt fecundum  verbum  hoCyetiam  non 
erit  uUi  eorum  aurora.  Hab.  3, 16.  *K^a  imo  vero  quiefeam. 
fic  hoc  loco  niwS \ jiraS3  eJinn  an  caput  canis  ero?  imo 
■etiam  Iehuda?^mlitiO^  ceti  ^ontje!  ^ooft  5t|n  i felf0  oocit 
bp  3fjUba^ideft  , adeonc  tibi  dcipedui  eflem , ut  non  tibi 
tantum  j icd  &:hoflibus  tuis  Juda:is  pro  capite  canis  ha* 
bcrer ? 

Vers.  13.  Nonvidebis faciem meamy'^»v^'‘\s^. 
iicultatem  Interpretibus  magnam  pepetit  illud  '?flS  qux 
proriustollitur,iiconiidercmus  particulam  iilam  non  tan- 
lum  tempus,  i'cd&  locumac  iitum,  &:  in  genere  cujuivis 
rei  prxientis  reprxientationem  denotare  , idem  quod 
beumtv  coram,  in  conffeilu.  quaii  grxe^  dicas, ei  cadmov  ri 
n , nifi coram  adducere  te  Michal,  id  eil,niii  hoc  prx- 
Icns,  coram  ^ in  conipedu  fit , te  adducere  Michal  filiam 
Baulis,  id  efi,  nififimul  adducas , &:  cum  te  ipfum  fifies , fi- 
das etiamfiiiamSaulis,ciHciaique  ut  ejus  addudio  cor^m 
fit.  . . 

X 2 Cap. 
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C A P.  IV. 

V E R s 4.  n?3  percujpu  pedih$*Sy  vcl  fjcfus  pedibus. 

a verbo  nsj,  quod  in  Kal  Hebrzis  quidem  cft  inuilcacum, 

1$  * 

< hoj , &:  ^tliiopibus^ai  cft  ufitadflimum. 

2cUdere  iignificac. 

C A P.  V. 

V E R s.  6.  kV  tusd;  a'nop;^  o»Tifn  Da  n?  nsj  wian  tfr 
; njn  Plerique  interpretum  pro  Infinitivo  ha- 

bent, &c  vertunt , non  intrdhU  hue  , ni(i  removerU  cdcos 
cUudos , &c.  repugnat  tamen  analogia  Grammatices,  vo- 
cales enim  volunt  fit  prarteritum,  quia  chareph  iegoi  na- 
tum cft  propter  affixum  ex  tfere.  fine  affixo  enim  eflet 
•'pn.  ficutan^q  removit  eam.  aParal.if,i5.at  ininfinit.  cft 
■ron , unde  cum  affixo  fit  T?*®??-  ficut  o-rtn  oa-non  rt  donec  re- 
moveritis  anathema  y]oC.j.  13.  & ut  removeam  eam. 
Jcr.  57, 31.  Fateor  quidem  Jonathanemin  Infinit.  quoque 
vernile,  y^*^  <[itum  removeris  tu.  non  mirum , quum  cer- 
tum fit  cum  omnia  fine  pundiis  legiflc , 6c  textus  vocales 
Infinitivi  etiam  admittat.  Fateor  quoque  Salomonem 
Jarchi,  Kimchium,  & R.  Levi  eodem  modo  vertifle.  nec 
id  mirum,  quia  fabula;  cogebant.  Somniant  enim  hos  cae- 
cos &:  claudos fuiflc  duas  imagines,  quarum  una  exea re- 
tulerit Ifaacum,  cujus  oculi  in  fencclutc  caligabant: altera 
clauda  Jacobum,  qui  uno  femore  claudicabat.  Has  ima- 
gines in  ore gcftafle  fcedusquod  Abrahamus  cumAbime- 
lechoejufque  pofteris  iniit,  dc  noxa  non  inferenda. pro- 
hibitum eo  vi  juramenti  fuiflc  Davidem , arcem  Tfionis 
qux  ad  pofteros  Abimclcchi,ut  ajunr,  pertinebat,  invade- 
re, donec  captis  imaginibus  iifque  remotis  foedus  primum 
aboleretur.  &:  alia  plura  qux  apud  Rabbinos  iftos  legere 

cft. 
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eft.  AbciiEfra tamen, contemptis  iftis  fabulis,  pro  prarte- 
rito  habuit,  &fenfum  cllcvult,  (i  moveris  te  ad  bellum, 
ipii  etiam  claudi  Sc  cxci  impedient  te , ne  huc  intres,  hoc 
apud  Kimchium  legitur,  hc  Lxx.  che  «<tA<s6'W? 
cum^au»  ol  ol  tv^Aoi  , Xtytrni , CTPfc  «ctA<^ct|)  ^aui^ 

uh.  Redc.  nos  preilius  paulo  fic  vertimus.  »on  intrahis 
huct  verum  removebit  te  quifque  cascorum  (jr  claudorum , di- 
centium, non  intrabit  David huc.  V idit  & J unius  T?’P^  pra:- 
teritum  efle.  fed  quia  lingulare  eft,  adeoque  ab  d>tjp  nu- 
mero dilfert,  llc  expofuit.  Non  es  vivus  huc  venturus  , (ed 
quum  quis  fuftulerit  te,  cacis  ipfis  (^'claudis  dicentibus-,  non 
ffi  venturus  David  huc.  Miror  fi  hoc  cuiquam  placere  po- 
teft.  ufitatum  eft  Hebraris  verbum  fingul.  conftrucre  cum 
nomine  plur.  quod  diftributivc  exponendum  utjef.  14, 
32.nr’3«So  n^-na^  dr  quid  dicent  legati  gentium?  vel,  quid 
dicet  q>cifq»c  legatorum?zccMr^t3.  fatis  hic  eft  V ulgata  noftta 
Belgica,  nili  quod  in  fine  verfus  non  nihil  mutandum. 

C A p.  VI. 

V E R s.  2.  Vt  abducerent  inde  ptf  aream  Deit 

:vVy  nvqsninj  oe>  tw»  i^Tfa  Pagninus,/«^^r  ^«4^ 

invocatur  nomen,  nomen  inquam  lehova  exercituum  fidentis 
intcT  Cherubim  ,c^\(\mtfMpr a 44;».  fic  quoque  fere  Lxx. 
& Vulgatus.  At  vero  0»  wTpj  i»it  non  poteft  verti , fuper 
quam  invocatur  nomen  ,niG  addas  hoc  quod  verlumclau- 
dit  fVp.  qux  conftrudFio  admitti  poteft , ea  lege  ut  Inter- 
pres illud  yhp  non  reddat  rurfiis  in  fine,  quod  perperam 
fecere  quos  dixi,  rede  omifit  Junius.  Icd  '~>p  pro  ad,  juxta 
accepit,  vertit  enim , ad  quam  invocatur  nomen,  credo  > ut 
occurreret  iisquiex  hoc  loco  inferunt,  ipfiarcz  tribuino- 
men  Jehovx,  adeoque  non  elle  Iblius  Dei  proprium,  ac 
nihil  videtur  necelfe.  Etfi  enim  vertas  quam  invoca-  , 

tur  nomen,  non  infert  phrafis>  arcam  vocaum  fuifte  no- 
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mine  Jehova:,  fedde  nomine  Jehovx.  uc  cxfimili  phrafi 
liquccEia.  i.  &:  alibi.  Porro  obfervandum,  Pagninum 
&:  Iunium,urrumque  o»  accepifle  pro  proprio  Dei  nomi- 
ne, quemadmodum  accipicur  Lcv.  14.  ii.  16.  At  R.  Salo- 
mon, &R.  D.  Kimchi prius  ow  appellative  accipiunt,  hoc 
modo,  CujusvocMtur  nomen ^ nomen  lehova  exercitkHm  fe- 
dentis  in  Cherubim /kprd  eam.  Secundum  hanc  acceptio- 
nem, vSvfHfra  eam  non  referrem  ad  (edentis  in  Cherubimt 
fed,  1'ubintcllcJfo  verbo  fubftantivo,ad»tfw^»  lehova  exer~ 
citttum , hoc  modo , Cujus  vocatur  nomen  , 2(pmen  lehovu 
exercituum  /edentis  in  Cherubim  eft  fupra  eam.  Sic  nomen 
arca:  non  cll  ipfumnomen  lehovar,  icd  quod  nomen  leho- 
vx  iit  fupra  eam.  juxta  hanc  interpretationem,  ipk  eflbe 
pro  ■wt').  verum  flmpliciiuma  , & maxime  genuina  con- 
Rrudio  eft,  li  'tsu  non  ad  pK  arcam , fed  ad  o'n'>K  Deum  re- 
feratur, ac  verramus,  aui  vocatur  Nomen  t 2(omen  lehovd 
exercituum  fidentis  in  Cherubim  fupra  eam.  Egregia  hxc  eft 
arex  commendatio,  quod  fit  arca  iftius  Dei,  qui  quum  fit 
incomprehenfibilis  & indefinibilis  eflentix,  vocatur  abfo- 
lute  Nomen , &:  quidem  nomen  lehovx  Exercituum , qui- 
que iedeat  in  Cherubim  fiipra  arcam. 

V E R s.  13.  IwnmSy boves  ejr  pinguia  facrificia. 

At  1 Reg.  1. 9.  l** pecudibus  ac  bobus , ii/que  pin- 
guibus. iicv.  19.  -^3  bobus  ii/que  pinguibus  f &pe- 

cudibus.  Malim  diftingui  a|«  6c  ■\'a,  ut  hxc  oves 
boves  communes  defignent,  illud  animalia  lingulari  cura 
pinguefada  acfaginata,  fiveovcsfint,five  boves,  live  al- 
terius fpeciei.  R.  David  Kimchi  in  libr.  Rad.  ait , ►«rq  efle 
n'Sin  ■'pan  v'»»  \<Qjpeciem  ex  fpeciebus  boum  majoribus,  hinc 
Pagninus  bubalum  vertit.  Alios  vero  ait  aflcrcre , lic  dici 
monsad  o^omBon /aginata  animalia,  atque  id  firmamentum 
accipere  ex  Rabmnis,  apud  quos  nimin  e^faginatio.  ficR. 
Nathan  dicit  fignificarc  moBi  pw  pinguedinem  (jr  figtnatio* 
. nem. 
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fffm.David  de  Pomis  aicefle  ncna  ik  n»  □«•n»  Dx-truKj  fznro  |m 
nvin  pecrn pinguefAnum  inprttfrpr.  five  bos  fitt Jive  agnus, fi ve 
beftiaalia.  Sic  Lxx.  Interpretes  Ezcch.^9  '«'^ver- 
tunt pingurfaifi.  At  Eia.  ii.  6.  muf^. 

alibi,  ut  t Sam.  6.  ij.  i Reg.  1.9.  & 19.  & Z5.  Eia.  i,ii.  verte- 
runt ifvot;  agnos,  fortailis  quia  Kno  inverfis  literis  eft  tdk, 
quod  Chaldatis  ac  Syris  agnum  denotat. 

V E R s.  14.  Et  David  t??»  faltahat.  extat  &:  l^f. 
vertitur  ita  per  conjeduram,  ienfu  lociidiuadente.quam- 
vis  Lxx.  ad  pullationem  fidium  retulerint,  pro  priori  in- 

terpretatione  facit  Syriacum]^  , Ferrarius,  ex«//a- 
tiotgauJium.  GlolTarium  Syro-Arabicum  reddit  Syriace 
per  ]ZdM , Arabice  per  gaudium,  hinc  geminatum 
gavifus  rjiy  fubfiltit. 

Ve  R s . 1 9 . ■'1'«  TB2>»q  V ulg.£/  affaturam  bubula  carnis  unam. 
videtur  compoiuifle  ex  cm  ignis  & *»  bos,  quafi  ignitum  bovis 
dicas,  alii  vertunt , ^ frujlum  unum  carnis , vel  portio- 
nem amplam , quafi  pulchram  dicas , a ufw  placuit , pulcher 
fuit.  Antiqui  Hebra:i, volunt  efle  ex  tribus  vocabulis  com- 
pofitum,Tii3  ncwD  iriK  una  ex  fexta  bovis,  quia  in  fex  partes 
generaliores  olim  magiarum  animal  dividebatur  , tefie 
Talmudin  Pefachim  cap.  z.  fol.^tS.  ut  hodie  in  quatuor. 
Commodum  itaque  videtur,  ut  una  illarum  partium  hic 
intclligatur.  fed  potius  quam  ex  tribus  illis  vocabulis  com- 
pofitum latis  inconcinne  admittam,  malim  ad  AEthiopi- 
cum  ific  referre,  quod  ibi  metiri  lignificat,  utell  Mat.  7.  z. 
rrturQ  menfura,ihid.  & Z3.  31.  hinc  verti  poillt,  & dimen- 
fam  facrificii  partem  unam,  quantum  nempe  unius  fexrx 
partis,  in  quas  lacrificium  xqualicer  dividi Iblebat , menfu- 
ra  continebat. 


Cap» 
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C A p.  VII. 

Ve  R s.  21.  09V 

r^ir  D’^j  a>y^  :|^  Varia:  admodum  funt  in  hunc  locum  ex- 
politiones.. lunii  cft  R.  Sclomonis  larchi.  Pagnini  cft  Dav. 
Kimchii.  vide  &:  notas  Vatabli,  ubi  variae  aliic  enumeran- 
tur, quz  omnes  ex  commentario  Kimchii petitx  1'unt.  nos 
iis  non  repetitis,  noftram  quoque  addemus,  omnisdiifi- 
cu Itas  oritur  ex  duabus  ultimis  vocibus  tru,  nempe 
quo  referantur  &:  unde  regantur.  Nos  referimus  ad  pra:- 
cedens  , & dicimus  intclligi  gentes  &:  Deos  terrx  Ca- 

naan.  idque  probamus  ex  i Paral.  17,11.  ubi  eadem  mate* 
riatrai^atur,  dicitur  Deus  fecijfe  Jibi  nomen  msgnificum 
dr  mirabile  , expellendo  a facie  populi  fui  quem  redemerat  ex 
Agypto gentes,  ubi  per  on>  nonpofllintalix  gentesintelligi, 
quamquase  terra  Canaanin  gratiam  populi  fui  ejecerat. 
Ira&:  hoc  loco.  Gentes  (jr  Dii ejus^  id  eft  terrx  tux.  alHxum 
»’hVk2  refero  ad  cft  enim  p»*  communis gcneris.quod 
ex  IcxicisdifcipDtcft , & exempla  paflim  obvia,  fcd  unde 
reguntur?  a S quod  in  cft.  ut  fenfus  &:  vera 

conftru^o  Iit,  £/  ad  faciendum  tibi  magnificentiam^  (jr  terri- 
bilia terra  tua , gentibus  Diis  ejus , propter  populum  tuum 

quemredemifii  ttbiex  Mgjpto.  quod  fcnlu  plane  convenit 
cunidi«fto  loco  1 Paral.  17.  quum  enim  terribilia  dicitur 
feciflb  terrx  fux,  gentibus  & Diis  ejus,  idem  eft  ac  li  e terra 
fua gentes  &:  deos  ejus  ejccifle  dicatur,  idque  ingratiam 
populi  fui  quem  ex  ^gypto  liberaverat.  Porro  rede  Da- 
vid  hanc  iplam  gentem,  liio  tempore  viventem, ex  iCgypto 
redemptam  dicit.  Nam,  lir  ait  Maimonides  in  nsjipnmaVn, 
cap.  7.  ruv  lowa  vmo»  rK  rnrviS  trK  *tm  in  V» 

ffi-oD  TI3JWO  tenetur  qttivjs  quovis  feculo  ita  fe  componere , ac  fi 
ipfemet  jamjam  e fervitute  ^gypti  exivijfet.  Porw  oaV  vobis 
- video  ab  Interpretibus  referri  ad  Ifraelitas,  dura  admodum 

fen- 
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fencencia,  quum  res  ipfa  poftulcc  ut  eodem  referatur  quo 
fequentia  affixa,  nempe  ad  Deum , cui  &:  hic  affixum  plu- 
rale, deinde  affixum  fingulare  eodem  jure  &:  arque  refte 
convenit,  ac  in  initio  hujus  verfus  ipfi  verbum  plurale 
affixum  fingulare  in  una  eademque  conftruflione  fuere 
attributa,  quum  didum  fuit  ojjS  iV  nneS  Itaque 

ficut.D^nSw  toSn  nemo  dubitat  vertere,  ivitDettr.  fic 
03^  non  dubitamus  scvtctCitdfaciendum  tfbi. 

C A p.  VIII. 

V£  R s.  .3.  Et  percujpt  Ddvid  ntt.  HAddd-Efer. 

Hunc  Benjaminin  Itinerario  vocat  Twnn  \sx<x  Tfintfan  Hs~ 
ddr-Efer.  vocaiur  & i Chr.18.  v.  5.  fequentibus  Hadar- 
Efer.  in  Scriptura  enim  Hebraica  •>  &:  t facile  commeant. 
Sed  unde  habeat,  quod  idem  prjenominc  Tfinthan  dicius 
fuerit,  ignoro.  Multo  magis,  quod  eundem  hunc  metu 
Davidis  profugum,  in  Italia  Puteolos  condidifle  affirmet. 
Commentumprocul  dubio  eft  Judaicum  , ut  Italiam  quo- 
que triumphorum  Davidis  regis  fui  teftcm  faciant  Venia 
tamen  id  dignum , fi  cum  altero  illo  dc  Romulo  confera- 
tur. verba  ejus  fUnt,  imnn  nnn  pV'o  nron  yn  oik  otroi 
^SD  -m  nnfi  nwp  ^an  non  rua»  "^Von  oniort  na  pan 
t laax  'vt  amm.  id  cfl , Hinc  (Puteolis)  ire  licet  itinere  quinde* 
eim  millurium  Juh  montibtu.  cujm  jlruHurd  duthor  efl  Rex 
Romuludy  qui  Ropidm  condidit:  Hdcque  omnid  fecit  met»  Da- 
•vidit  regis  Ifidelydr  lodhi  exercittts  ejuspr^efeSi.  quo  com- 
mento nihil  ignorantius  audaciufve  dici  potuit,  quum 
conflet  Romulum  in  tempora  regis  Ezechia:  incidiffc, 
adeoque  trecentis  circiter  annis  Davidc  poileriorem 
fuiffe, 

' 1 iO^.' i . , Ajj  Y I....  CaP. 
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Vers.  i8.  fugerunt  Syri kfdcU lfrd'elii^(^occidit  Dd- 

vid  ex  Syrii  ova-i<p  niKo  700  curfus , (jr 

^0000 equitum.  Ati  Cliron.19. 18.  rcccnfcntur  7000  cur- 
rus d'' ^0000  peditum.  Quxur  Junius  conciliet,  pro  Tep- 
tingcncis  curribus  dicit , fptingentorum  curruum  equites. 
&:  pro  quadraginta  equitum  millia , dicit  quadraginta  pedi- 
tum 1W////4.  lubftituta  voce  peditum  pro  equitum,  quod 
quis  ferat  ? Nos  feptingentos  currus  intclligimus  prx- 
ftantiores,  fub  quibus  minores  comprehendebantur  itf- 
quead^ooo.fub  equitibus  intelligi  quoque  putamus  im- 
mixtos illis  pedites.  Exercitus  enim  nec  iblis  equitibus,ncc 
folispcditibusconllat,icdhisillis  immixtis,  propterca  hic 
quadraginta  millia  equitum , ibi  peditum  dici  cxla , id  cft, 
quadraginta  milha  virorum,  tum  equitum  tum  peditum. 

Gap.  XIII. 

V E R s.  \6.  -Ut*  rrpm  y'*  Town 

Non  puto  phralin  Hebraicam  pari  verfio- 
nem  Pagnini,  qu*  &:  Vulgati  & Lxx.eh  hanc  caufam malum 
majus  eft  hoc  quam  aliud  quod  freifti  mecum  y emittendo  me. 
quia  in  ea  phrafi  adjedivum  nec  n Empharicum  habere  de- 
bebat, nec  poft  fuum  fubftantivum  collocandum  fuiflcr, 
fcd  dicendum  nym  nryi  v.Poto  rc^Ic  fic  vcrri,iVi>» 
fimt  taufa  mali  hujus  majorie  altera  qua  me  affecif  i»  quod  me 
omittm.  Ec  fere  Tremellius&  Junius. 

Gap.  XVL 

Vias.  io.  i?»  nin>  ^ »ia  trjVi  >Vnp  ijiH 

&C.  TOJO  -nn  DK  7»'  ayna  eft  n eft  na.  quod 

fecutus  eft  Jonathan,qui  verrit  txlr  p-o Jsc  maledicat,  ita  & 
Gcncvcnfcs.  obfcurum  hoc  eft.  Ideo  Rabbenujcfchaja  lu- 
cem 
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ccm  daturus  dicit  fcnfumcflc,  fic  ego  acquicfcp  Ut  maledi- 
cat. fcd  nec  ibi  illudyJicmuItumacTrem  facit.  quarcTlgu* 
rini  fut.  non  imperative  fed indicative  verterunt, 
ledicit fic , quia  Dominus  dixit  ei.  hoc  perfpicuum.  tamen 
longe  melius  quadrat  w a'n3,quodquidamjnoft-rorum  in- 
terpretum fequuntur.  fed  nec  ibi  conveniunt.  Pagninus, 
^id  mihi  & z obu  filii  Seruja)  fi  maledicat  ? nam  Dominus  di- 
xit ei  &c.  Junius,  quid  mihi  vobifium  filii  Serujai  fi  maledicit t 
atque  fi  lehova  edixit  ei^  mdtdic  Davidh  ecquis  dicat,  quare  fic 
facis?  Erticacius  cft , fi  imperative  vertatur,  & "o  quod 
antecedit  augeat  folummodo  id  quod  dicitur.  quipafTim 
illius  particula:  ufus  ell.  ut  Jcf.jyq.  ^jdkjpi  kS  kS  anfi 

non  credetis , enimvero  non  firmabimini,  i Sam.  14,-41.  ox 

rto’  me  p'»  \rofciyfiefi  in  lonathane filio  meo, enimvero  morien- 
do morietur.  Gen.45,16.  orw  f^Vaa  Wo  iv  ad- 

huc lofifh  vivit, (jr  enimvero  ipfi  dominatur  in  totam  terram 
/Egypti.  Ita  hoc  loco  verto , Et  dixit  Rex , quid  mihi  vobifi 
eum  filii  Seruja  ? enimvero  maledicat  : etenim  Deus  dixit  ei, 
maledic  &c.  w notat  V au  in  redundare,  & limpliciter 

legendum malim  rurfus  W auget  caufalitatem.  llcuc 
apud  Latinos  paulo  efficacius  cft  etenim  quam  enim. 
apud  Belgas  toantOOCk/ quam  fimplicitcr  teatlt.  Belgice 
verterem.  <fM)eDe  feonmg^  ffit»e/tDattlfbbe  icfe  met  u 
te  Dotn  binDeren  ;&erufa  i bat  bp  bocb  bloecHe,  toanc 
ooth  De  l^eere  tot  bem  gefept/  DIoecbt  etc. 

V E R s.  Ii.  ???  nyn  7»  •np  cft  w?*  Eortafiis  in- 

tuebitur Deus  oculummeum.  quod  quia  obfcuriflimum  cft, 
Jonathanfic  enarravit,  w npon  anp  d^io  fortajfis  mani- 

fefiataefi  coram  Deo  lacryma  oculi  mei,  fic  &:  R.  Selomoh.  R. 
Lcvi  longe  aliter, 'TPtiaw  om  rrjw'  •^rvafortafiisfiiUabit  Deus 
propter  oculum  meum,  id  cft,  inquit,  propterca  quod  oculus- 
meus  videt  illos  contemptus,  &:  ego  fero  cos  Dei  caufa.  R. 
David  edam  aliter,  'rwa  inquit , id  cft  '«f? , fortajfis  Deus 

Y X intue- 
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intuebitur  negocium  meum,  vcl  (latum  fcu  conditionem  meam 
inqua/um.  hc, inquit,Rabbinis  ufurpatur  rv.  uc  quum  di- 
cunt nnri  nna  Sa  pw,  id  cft  inquit  pva.  Hui  quanto  faci- 
lius &:  fimplicius  cft  n a’na  nempe  'jva.  Lxx.  ayruf  tIuj 
mTnivutnv [jiS.  V ulgatus,y7y^r/^  rcjpiciat  Dominus  afflidionem 
meam.  Junius>  fortajje  rejpiciet  lehova  ad affltcHoncm  meam, 
fic  Pagninus,  Tigurini,  Genevenfes.  omnes  addunt  meam^ 
acilinHebrxo  eflet  quum abique  affixo  flt'JVf>.  eft- 

que  f/4(^*ZixJ-n^9V  i fortajje  Deus  refpiciet  affliflsonem  , IJllfs 

fcyien  fal  Deferre  De  DccDjuhmgye  arnfien.  fIc  enim  ge- 
neralis fententix  vim  habet,  Deus  refpiciet  alfiidionem.  ‘ 

Gap.  XVII. 

V E R S.  %.  Dpn-VaiiJpao  nn>e  nz*»  cl’Kn  aiitfa  3’Vk ojm-Va ns«>in 
j DiStf  nrr.  Vin  per  Zakeph  gadol  diflinguitur , nc  cohx- 
reateum  fcquenti  neque  licet,  negledo  ifto  accen- 
tu , vertere,  cum  revertitur  omnis  vir  quem  tu  quaris,  fic 
enim  dicendum  fuerat  non  hs-n.  ficut  bis  in 

hoc  verfli  dicitur  orn  - "“a  omnis  populus,  quia'  ficut  apud 
Arabes  & Syros,  ita  &:  apud- Hcbrxos  Sb  fubflantivc 
ufiirpatur  , regitque  alterum  fubflantivum  in  geniti- 
vo. nec  tum  n Emphaticum  ante  f'e  admittit.  l3iffici- 
lis  fatis  hic  eft  verfus.  Lxx.  non  poflunt  cum  textu  con- 
ciliari. nec  Vulgatus,  eth  propius  acceflerit.  Jonathan 
verrit  'P3  nn  hnaj  Sejam  nna  pnSa  pavr»  -jniS  wqp  Sa  a^rio 
toW  'n'  ppn  ^ reducam  omnem  populum  ad  te : revertentur 
omnes:  pojlquam  oceifus  fuerit  vir  quem  tu  quaris  , omnis  po- 
pulus er  tt  pax.  R.  D.Kimchi  dicit  Jonatnanem  vertifle  "o 
pqSa  p:iw  quum  revertentur  omnes,  id  cum  textu  convenit. 
Kimchius  totum  verfum  fic  enarrat,  id  efl,inquit, 

ficut  revertitur  omnis  res  quam  vult  homo  reducere  ad  fe,  tam 
facile  erit  mihi  reduere  ad  te  omnem  populum,  nr»  'viu 

idcR  inquit , pojlquam  ego  occtdero  virum  cujus  malum 
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t»  qudtru,  id  ejl  Ddvidem,futtt  dixerat  y percutUm  regem  fi. 
Ium.  R.  Sclomob  dicit  cflc  isp  id  eft  lermoncm  ab- 
breviatum  &:  cllipcicum,qucmfic  (up^lct^vir  quem  tu  qux. 
fis,  (wp.fiet  de  eo  petitio  tus  ^ occidetur,  ab  liis  verlionibiis 
non  multum  differt  Pagninus.  Sed  non  /imt  fingend.^ 
tantx  ellipics,  ubi  alia  ratio  iniri  poteft.  prx  omnibus  ar- 
ridet R.  Levi,  qui  iichxc  enarrat.  Haevta  reducam  totum 
ifraelem  in  untverfim  ad  te.  quia  quum  percujfiro  virum 
quem  tu  qustris , ertt  qua  fi  reverterentur  omnes,  nam  inter fe- 
ilio  Davidis  trahet fecum^  quod  revertetur  totus  ifrael  ad  te. 
Hinc  fiet  quod  non  perdes  populum  qui  tecum  efl,  nec  qui  cum 
Davide  eft , fid  erit  totus  populus  pax  abfijte  bello,  quidpofi 
mortem  efus  non  oportebit  effi  uUumprorjus  bellum  hac  de  re. 
Itaque nnx  -i»k  Van  aeb  lic  fimpliciter  licet  verte- 
re, quafi  reverfio  omnium , e fi  vir  quem  tu  queeris.  id  fecuti 
funt  Genevenfes.  &:  malim  quam  quod  habet  Junius, 
re ft it  ut  io  rerum  omnium  eft  is  quem  tuquaris.  nam  reftitu- 
tio  3»«^  potius  diceretur  in  Hiphil.  autem  Kal  eft.  & 
Van  ad  perlbnas  referendum  potius  de  quibus  hic  agitur 
quam  ad  res.  Experiamur  aliter.  generaliter  iumipo- 
feft  pro  quilibet,  iic  enim  Cxpc  capitur , etiam  cum  n Em- 
phatico.  ut  Pial.  beatus  v/r,  i.  quilibet, 

qui  non  ambulat.  Ita  hoc  loco,  Et  reducam  totum  populum 
ad  te.  quum  revertuntur  omnes,  quilibet  quem  tuquaris,  to- 
tus populus,  erit filvus. 

Gap.  XVIII. 

Ve  R s.  5.  Jonathan  ►*oVv3'>^  wtd»» 

cavete  vobis  mihi  in  adolefiente.  Lxx.  fsn  rS  mf- 

ictgjiu  parcite  mihi  puerulo.  V ulgatus,  Servate  mihi puerum. 
R.  Selomoh , Ji  occurrerit  vobis  tn  bello  parcite  ei.  Ex 

his  nondum  liquet  quomodo  7*  okV  acceperint,  pleriquc 
advcrbialitcr  accipiunt  pro  leniter,  aut  quute.  tum  necef- 

Y 3 fario 
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fario  (lucucnda  cA cllipfis.  fic  R.  David. ukV  Sc  nroa  quieti. 
quod  porro  tic  enarrat»  qudfi dicdt  t neintrete  in  indigrutio- 
nem  ^ iram,  ddpercntiendumenm  quemadmodum  dignus  ejl: 
fervet  e eum  propter  me.  R.  Jcfaia  eleganter  fic  enarrat 
I m iwfiinV  OK  ys  norte  maan  kV»  "vaS  ok^  trunn  gerite  vos 
leniter  propter  me  ergo  puerum , ^ ne  aggrovote  contro  ipfum 
bellum,  ntji  ut  prehendetis  eum  vivum.  IdPagninus  Tccutus 
cft.  Junius  rclicba  ellipii,  Leniter  propter  me  erga  puerum. 
Confiderent  eruditi,  an  oK^non  pofilt  haberi  pro  Impera- 
tivo a OK^  obvolvit  itexit.  ut  fenius  fit,  Tege  mihi  puerum 
Abfalomum.  alloquaturque  Joabum  tanquam  prxeipuum 
ducem  pracfcntibus  Abiiai  & Ithai.  ira  (ane  fentire  vide- 
tur R.  Levi,  qui  ile  enarrat,  dk  vt«  oSonznwn  mS  -niaira  Tnon 
T’V  Mis'  abfeonde  propter  me  hunc  puerum , ut  evedere  eum 
facias, fi  venerit  in  manum  tuam.  Videturque  fententia 
ha:c  /labiliri  repetitione  verborum  Davidis , quam  facit 
quidam  infra  ir.  iz.  ohfirvate,  quis  in  pue- 

rum in  Abfalomum  fup.  involaturus  Iit,  & ab  ejus  vi  prote- 
gite ipfum.  fiefaneea  vertit  Arias  Montanus,  neque  ali- 
ter R.  David  iria  « roc , id  eft  inquit  "vu  ju»  ns  quis  attinget 
puerum^  quafi dicet,  obfervete  ne  quis  tonget  eum.  A tque  ita 
Pagninus,  cavete  ne  quis  tangat  puerum  Abfiolom,(cn(nm  po- 
tius quam  verba  fccutus.R.  Levi,  habita  ratione  accentus 
Makkaph  ’?  conjungit  cum  prarcedenti  , non  cum  fc- 
quentibus  verbis.  -va  ir  nV*  nao  nvw  'b  rvtw 

Cavete  qui fquis  vefirum  efi,  ne  mittat  manum fisam  in  puerum 
in  Abjolonem.  id  fecutus  eft  Junius  quum  vertit , ohfirvate . 
quicunque  eftis  de  puero  de  Ahfalomo.  Poteft  & hoc  modo 
commode  verti , Cavete  quicunque  in  puerum  in  x^bfalo- 
mBxo,  fup.  inciditis  Ita  R.  Sclomoh.  ienfum  enim  efle  di- 
cit nnaat  Tr*V  wnyr  >a  ^:>,ineujufiunque manum  venerit , fir- 
veteum.  Sed  optima  cft  fententia  R.  Levi  & Junii , quam 
:iim\\m\is,m'>ir're^^i,obfirvate quicunque efiis.  ficut  infra 
itL'.  22.  &:  23.  ri9  yrr^ftt  quicquid  fit.  Ve  R S . 
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V E R S.  zo.  i no  "S|>  v «V  HTH  avni  W '«p  cft 

?.  R.  David  & 'R.  Sclomoh  dicunt  f?  S?  vale- 
re hic  prspteye4  Rxempla  hic  non  proferunt, 
fatemur  tamen  llc  ufurpari  Num.  10,3.  Num.  14,43.  &:  ali- 
bi. R.  Jefaia  quoque  dicit  valere  -wi*  Sj>.  & hmilem  locum 
allaturus,  profert cx  Gcn.  19,8.  'm-ip  Sxaiio  p-Vf  qui  lo- 
cus non  eft  parallelus.  ibi  enim  |3  Sj»  t.inrum  valet  propte- 
res.  qua:  propria  eft  & frequentiftima  hgnificatio  harum 
particularum,  fed  ca  hic  locum  non  habet,  led nec  prior  li- 
gniheatio.  undeLxx.  oti  tfes  tS ISeimAtus  lidvtfKt,  Vulgatus, 
^Uusenim  regis  efi  mortum.  Pagninus  , ee  <^u§d  fiitM  Regis 
mortuus ejl.  lic Junius, Tigurini,  Genevenles.  qui  omnes 
neglexerunt  f?  V &:  fimpheiter  verterunt  ito  n^»n“f3»j.Rab- 
bini,  qui  illud  negligi  noluerunt,  coaifti  fuiit  multa  per  cl- 
liplin  fubintelligere.  R.  Selomoh,  nsm  propteres  quod  fi- 
lius regis  mortuus  eft y ideo  nou  tonum  uti  eft  hoc  nuncium.  R. 
Davi<^,  p inquit  np  eft  non  a’/o.  fed  ^propius  ad  rem  acce- 
dit. quafi  dixijfety  nam  propteres  quod  filius  'regis  mortuus  efty 
tu  non  es  aptus  ut  annuncies.  &:  addit  in  illo  }?myfticum  quid 
cfle.  quia  rana  Twno  Vjn  p \p  juxta  reeJum  eb"  juxta 
dquum  mortuus  eft,  quia  rebellavit  in  patrem.  Ambages  iunt 
& trica: , qu*  iblummodo  cx  t»  oriuntur,  quanto  fa- 
cilius & (uiiplicius  eft  -nyro,  nD^^-|ji  Sy  -q.  verto,  hoc  die 
non  annunciabisy  quia  ^ filio  regis  mortuo , fup.  annundares. 
neque  enim  Interpretes  noftros  fupra  memoratos  laudo, 
qui  illud  prorfus  praeterierunt. 

Gap.  XIX. 

V E R s. 3Z.  n^va  -r>M  pT».-i  :jVan-nK  nayn  7»  pw-riK. 
■quamvis  ut  ait  Kimchi  ar»  umbo  parum  differunt.  Sc 
neutrum  explicat,  edi  utrumque  latis  difhdlc.  prjctcrcun- 
tur  quoque  a R Seloinonc,  R.  Levi,  & R,  Jclaia.  quod 
niiror.  Y ulgatus,  Regem  Iordanem,  paratus  etiam 

ultra 
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nitri  fluvium  pro/equieum.  Pagninus , tranfiit  cum  rege  lor- 
dAnem.uttrun/mitteret eum  ultru  Urde».]\xTn\\%t  quare  tru- 
jecit  cum  rege  lardenem,  prefequendo  eum  per  lardenem.  Aflc- 
qui  conatus  cft  ii  ms  quod  &c  ego  retinendum  cen/eo,  fed 
paulo  aliter  expono,  n»  non  raro  fumitur  pro  nip  4 , ab.  ut 
Gcn.  4,1.  e‘>x  acquijivi  virum  i Domino.  Gen. 

49,  jrjni  ^>3«  Vko  4 Deo  patris  tui , dr  juvabit 

tetdr^bomnipotente  & benedicet  tibi.  Mich.  5 , 8.  'siie 
nyi;'  nivnK  ni  'ego  repletus  fum  robore  a Spiritu  Domini,  qui 
alia  ab  his  loca  velit,  videat  Thef.  Pagnini.  Ita  &:  hic  ex- 
ponimus. £/  tranfiit  cum  rege  Iordanem,  ut  dimitteret  eum 
ab  in  Iordane,  id  eft  tranfiit  fluvium  cum  rege  eo  animo,  ut 
non  longius  quam  ad  ulteriorem  ripam  procederet  , ibiq^uc 
ab  illa  ripa  qua:inJor.danecft  eum  dimitterer,  &:  abeo  oif- 
cederer. 

V E R s.  40.  vP3inirnw  w w |no3i  nSAin  ^Von  •iajw 
:!}^nnK  Secundum  tjsvu  legendum  eflet  hic  feru- 

pulum invenerunt  Mazoreth*,  quia  tum  non  aliter  quam 
fic  verti  polle  putabant,  £//r4;^z;/>  rex  in  Gilgal,  drCim~ 
han  tranjivit  cum  eo , dr  totus  populus  luda,  drtranfirefece~ 
runt  regem,  imdc  fequeretur  totum  populum  Juda'hiifl'c 
ante  ultraJordanem,&  cum  rege  tranliillc  cis  Jordanem, 
quod  fallum  efle  patet  ex  v.  \6.  ubi  dicuntur  vcnilfc  tan- 
tum Gilgalcm  quod  erat  cis  Jordanem,ut  facerent  Regem 
tranfire  Jordanem,  hanc  ob  caufam  Klazorethx  adhibue- 
runt monUrofam  hancpunftationem  ut  legeretur 

rr^rn,  atque  ita  difficultas  ifta  evaderetur.  Junius  tamen 
retinere  maluit.*  fed  qiium  in  eundem  fcrupulum 
inddifler,  aliaratione  evadere  conatus  eft, nempe  h 7»  na? 
non  fumerot  pro  adionc  regis  qua  Jordanem  tranfiit,  fed 

?uajam  tranlgrcllus progreflus  eft,  tc  Cimhan  totulquc 
uda  pcogredicnremdeduxerunt.  vertit  enim,  Deindepro^ 
grejfo  rege  Gilgalem,  drCimhane  progrediente  cum  eo  f quum 

totus 


\ 
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totm  fopulus'Jehuddt  frofeauerentur  regem.  & in  margine, 
progredt  ftcerent  regem.  Nos  neutrum  probamus,  & mira- 
mur cura  Mazorethas,tum  D.  Junium  in  Tuzero  tjuicquam 
fcrupuii  invenifle.eft  fane,li  vau  in  rvarn  debeat  ellc  copula- 
tivuna.atquidnecefle?quumcxufitanflimoHcbraifmopoI- 

licefle,  & iit  revera  hoc  Joco  rctribucivum.&nrnnr 
nominativi  abibluci,Hcbrxisiimilitcr  uiicaci/Iimi.  liocfcn- 
iii,  Et  tranjiit  Rex  Cilg*lem , (jr  Cimhun  tr»njitt  cum  eo, 
totus topulm  lehudx  [idcii  i & ad  totum  populum  Jeliudx 
quod  attinet)  tronfire  fecerunt  regem,  ita  .7*  plane  idem 
cilquod  wnp.  nec  opus  eil  aut  textui  mendum  tribuere, 
aut  ullam  circa  cum  difficultatem  movere , quae  tam  mon- 
ftroiae pundationis  cauiii  lic.  narrantur  enim  hic  filii  Ju- 
darid  rccifle,  ad  quod  faciendum  verfu  16.  venifle  didi 
erant,  rede  itaque  vertit  Pagninus  non  tantum  fecun- 
dum 79  "np  fed  etiam  fecundum  7»  a’n3.  Tronjivit  vero  Rex 
in  Gtlgul,  Cimhan  cum  eo.  univerfus  autem  populus  lehu» 
dd  traduxerunt  regem.  Tale  vau  cxftar  Gtn.  11,  v.  6,  Di»i 
dte  tertio  elevavit  Abraham  oculos  fuos  Scc. 
ile  iSam  2o,ii.  tnon  vVj  xj:rV3n^n  -sjfjo  ad  verbum  , quan- 
do vtdrty  fcil.  vir  quidam,  omnis  veniens  ad  eum  ^jlettt , id 
cft,  quod  attinet  ad  omnem  venientem , cum  flare,  id  cfl 
fimphdter,  omnem  venientem  ad  eum  flare,  fk  i Rcg.iz, 
17.  Dwrn  jyw  tnaitfvn  Et  ad  filios  ifrael 

quod  attinet  qui  habitabant  in  urbibus  iuda,  regnavit fuptreot 
Rec habeam,  id  cfl,  fuper  filios  Ifrail  qui  icc  regnavit  &c. 

C A p.  XXL 

V E R S.  ZO.  &C.  pio  lt^^e  rya  npn^  IV  ipni  7*  rp 
pio  ehK  ^ir  litis , id  cfl , rixofus , contentiofus.  minus  bene, 
nec  ad  rem  multum  pertinens,  deferibitur  enim  vir  mira 
corporis  forma,  quifenosin  hngulis  manibus  ac  pedibus 
4%icos  habuiiTc  dicitur.  ti  avo  cfl  pio  b'x  vir  menjurarum^ 

Z quod 


178  A HIM  A D V E R SIO  N E S 

quod  plurale  cfl  forma;  Clialdaicx,  qualia  funt 
res,  I.  Rcg.  1 1>  13.  reges  Prov.  31,3.  |\»?  dcervi  Mich  3,11. 

&c  alia  compluria,  idem  hoc  plurale  excac  Jcr.  13,  H^e 
firstH4,farsX''ji  men/ur/srum  tssMrum.  licutergo  i Paral.  ir, 
Z3.  vEgyptius  quidam  dicitur  n^p  vir  menfurd , id  eft 
procerus,  ita  hoc  loco  Philiilzus  dicitur  p?o  »'»e  vir  men- 
fmrarumy  ideft  valde  procerus.  Rcdc  itaque  Vulgatus  v/> 
exeelfts.  Pagninus,  a//>magnx  accepit  in  iingu> 

lari  numero,  ut  & Junius,  qui  in  margine  habet , vir  men- 
funt.  at  fi  79  ’*Tpfcquaris,piD  non men/uram  ,icdlisem 
ficat.  fin  79 aro,  quodhicproc^ildubio red;umc(l,idplu> 
rale  eft.  quomodo  rede  vertit  Jonathan  |n»cn  "Oivirmen^ 
fssrArum, 

I 

c A p.  xx*n. 

Ve  R s 3^.  Quomodo  Thargum  & Rabbi 

David,  aliiquc  Rabbinorum  id  exponant,  vide  in  thefauro 
Pagnini.  addimus  (blummodo,  fecundum  Grammaticam 
nw  efle  Infinitivum,  ac  verti  exdudirets$um{cyLz\x- 

dxt\o  tua)  muffiplicdtme.  vcl  fi  afubmtclligere  volumus,^ 
exduditione  tuA  multiplicas  me.  ecfi  enimPial.i8,35.  fit 

mdnjuetudo  tud  multiplicdt  me.  non  fequitur-  tamen, 
idem  hic  cfte  quod  ibi  certum  enim  eft  coniulro 
hic  quxdam  una  ibium  libera  mutata  efte , ut  aliud  fignifi- 
cent.  Ex.  gr.  Pfal.  i8,  v.  ii.  eft  «n  hf  «^1  ^ voldvit 
fuper  dias  venti,  hic  vero  ►«TP  conJje£i$u  efi.  ilhc  v.iz.  eft 
07P  rwij  tenebra  d^uarnm.  liic  ovj  eoUigdtie  dquarum. 

& alia  fimilia.  . 
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Cap.  XXIir. 

V E R s!  3.  ^10  P!?  Ol??  w T?! 

; »nV«  HKV 

♦i  - j • 

V E R s.  4-  "'9??  "9^  ■'"'^ 

V E R S . J.  Sm  rorip  >S  alv  oSijf  /iru  »j  Sk  dj>  >n>a  p kS  ra 

! nw  kV  ’?  f^fin  -Vai  'W^Ha  o 

Eft  hic  cx  difficillimis  Scriptura:  locis,  in  quem  varias 
aliorum  inccrprecacioncs allegare,  &:curab  iis  diilen da- 
mus declarare  brevitatis  cauTa  omitdmus.  Minime  om- 
nium placet  Junius.  Maxime  vero  Genevenfes.  Libet  ta- 
men &:  noilram  in  obicuriffimum  hunc  locum  iententiam 
eruditis  expendendam  proferre.  Sic  totum  verrimus, 

V E R s.  3.  'Dixit  Deua  ifraelUx  de  me  locut*  eft  rupes 
iJrdelUi  dominstur  inter  homines  juftus , dominatur  in  timo- 
re Dei, 

V E R s 4.  Et (icut  luce  matutina  oritur  fol ; ficu t temput 
matutinum  eft  abjque  nubibus , pra Jplendore  : ficut  e pluvu 
exiftit  herba  tenera  e terra : 

V E R s.  5.  rtique  nonfte  e(k  domus  mea  apud  Deum,  quia 
fcedus  aternum  pofuit  mihi  t dijpoft tum  in  omnibus  (jrcuft odi- 
tum: etft  omnem  falutem  meam  (jr  omnem  voluntatem  tCtfii 
inc[\izm,  progerminare  non  faciat,  vel , utique  progerminare 
non faciat. 

Mentem  nofiram  ile  explanamus.  Quumverfu  primo 
propofiiiiretexccUentem  fuum  flatum,  tum  db  dignitatem 
regiam,  tumob  donum  propheticum  , utrumque  mem- 
brum fequentibus  plenius  elucidat.  £t  donum  quidem 
Prophedeum  ^f.  x.  dignitatem  vero  regiam  reliquis.  Et 
verlix  quidem  terdo  declarat,  publica  fe  Dei  fententia  pro- 
mulgatum fuiffe  regcmjuflumac  Dei  timentem,  vers.  au- 
tem 4 & 5.  praedicat  Habilitatem  &:  perpetuitatem  regni 
fui,  quam  amplificat  per  comparadonem , cujus  primum 

Z z mem- 
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membrum  cft  ^f.  4.,  teftc  a fimilitudinis  in  alterum 
cft  verf.  5.  tefte  p inftitiiitur  autem  cpmparatio 

cum  tribus  rebus  naturalibus,  qu.r  gratifllmx  quidem  fimt 
hominibus,  &:iniignia  beneficia  continent,  icd  non funt 
conflantes  neque  flabiles:  nihil  efl  in  illis  riTDit^  Saa  rwir 
ordinatum  ubique  & in  fuo  ordine  firmiter  cufloditum. 
Nam  quod  ad  fblcm  attinet , oritur  luce  matutina , fcd 
idem  occidit  rurfus  fubvcfperam.  deinde  quod  attinet 
#fcrenitatemaurorx,folct  ea  quidem  primo  fplendoris  or- 
tu difeutere  nubes,  fcd  quum  jam  aliquandiufol  fupraho- 
rizontem  adfccndit,  redeunt  nubes,  aut  fucccdunt  alia: 
quxcarlumobfcurant  & contriflant.  Tertio  quod  ad  rc- 
^ neram  herbam  attinet  qux  per  pluviam  e terra  progermi- 
nat, Ixta  ea  efl  &:  utilis,  fcd  qux  tamen  fubito  flacccfcit. 
Non  fic,  inquit  ,cfl  domus  mea  coram  Deo,  xternum  ea 
fo:dushabct,inquocfl  aliquid  Saa  naw  quod  ubi- 
que rede  ordinatum  efl,  &in  co  ordine  cufloditur.  Nec 
obflat.quodjamjam  omnem  meam  falutem  , & omnem 
meam  voluntatem  non  faciat  progerminare.ctfi  mihi  mear- 
que  familix  adverfi  quid  contingat , manet  tamen  femper 
illud  quod  in  foedere  Dei  mccum  inito  efl  nnsatfi  nasTjf. 
Obfervandum  autem  in  verf.  4.  a illud  fimilitudinis,  etfi  fc- 
mcl  tantum  ponatur,  tamen  nvhv  -ov  ftti  loco  trium^ 
ut  loqui  folet  Kimchius.  id  efl  ter  repeti  debet,  fecundum 
tria  comparationis  membra,  prius  >?  verf.  5.  accipio  pro 
utique,  fxpe  enim  efl  non  caufalc,  fcd  confirmativum,  ut 
in  illuflri  loco  Gcn.  zi,  17.  T«  ? ubi  Lxx.  habent 
ftfjduot  quod  &:  Paulus  allegat  Hcbr.  6.  qux  non  jurandi  ut 
quidam  volunt,  fed  confirmandi  particula  efl.  T crtium  '? 
cjufdcm  verfus  verto  e//7,  quod  & alibi  fxpe  valet,  dc  quo 
vide  Thefaur.  Pagnini. 

V E R S.  6.J.  ona  en«  on[)’  kV  ^ anfe  ppp  SrSai 

n'?n  r?7  Et  (viri)  hliMl ficut  fiinu  quu  removentur, 

omnes 
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fiffiffes  (eraftf)t  quia  mdnunonpojfunt  capi.  Et  vir  qui  attin- 
git r^(vcl,&  fi  quis  atdngic  eas)  repUhitur ferro  dr  ligno  ha- 
JIa.  non  vcrco  cum  Vulgato  armabitur , ncc  cum  Ju  • 
nio  munitur,  fivc  quis  enim  excidere  velit  fpinas  i ferrum 
quidem  &:  lignum  iecuris  adhibere  , non  autem  hafia:  fb- 
Ict:  fivc  manum  fuam  munire,  ne  attingendo  lxdatur,neu- 
tiquam  hafix  Icrro  ac  ligno  uti  confucvit.  fed  fcnfum  cfic 
puto,  fpinas  non  pati  fe  capi,  fi  quis  attingere  velit,  fpi- 
narum  aculeos  infigi  manui , eique  inhxrcntcs  replere  fa-' 
6fa  vulnera,  non  aliter  quam  ferrum  lignumque  haftx , per 
corpus  alicujus  tranfverberata , illudopplent.  imitantur 
enim  acumina  ipinarum  mucronem  ferri  haftx.  & quan- 
do fpinx  alte  infiguntur,  non  aliter  fe  res  habet,  quam  ubi 
non  folum  ferri  mucrd,  fed  &:  cum  ferro  ipfum  haftx  li- 
gnum tranladigitur.  . 

V E R s.  9.  Quidam  vertunt,  quum  con- 

viciis afficerent  Philijlhaos.  At  «)'v»alibi  non  conftruitur  cum 
a objedi.  fed  fcmpercum  accufativo,  exprelsa  ejus  nota 
n{t,vcl  fubintellcda.  Semel  cum  S iParalip.  51,17.  Alii 
vertunt , ad  contemnendum  ( fcilicet  animam  fuam ) inter 
Philijiaos.  utjud.5.  iS.moViaiiM  ar  Sehulum populus 
expofuit  animam  fuam  morti.  Addimus , verti  etiam  pofle, 
eum  convitiis  afficerent  ipfis  inter  Philijlhaos , id  eft  paflive, 
cum  convitiis  afficerentur  inter  Philifthxos.  fic  enim  &: 
alibi  Ixpc  Infinitivus  Pici  a6l:ivusvertiturpaffive,utExod. 

9,  pKySaa  -oei  tbo  jroSi  dfttt  narrent  nomen  meum  in  tota 
terra,  id  eft,  utnarretur  nomen  meum. 


ANIMAD VE  RS  IONES 

In  loca  diffidlioca 

I.  RE  G U M. 


C A P.  II.  V E R S.  XXII. 

t Vide  in  hunc  locum  inter- 

pretationes, Vulgati, Junii,  Genevenilum»  Pagnini,  Vata- 
bli.  quorum  nemo  phralin  Hcbrxam  animadvertit,  ut  nec 
R.  Levi , qui  renfum  efle  putat , potius  eft 

regnare,quia  me  major  natu  cfk.dr  jlhjMtharuiiip.poduscik 
facerdotio  fungi , quia  patres  ejus  eo  fundi  funt.  lodhi 
fup.  potius  eft  imperio  exercitus  fungi , quia  jam  dudum 
fundus  eft.  Optime  phraiin  Hebt.  intellexerunt  Jona- 
than.&  Lxx.  fic  enim  Jonathan,  wjga  vi^aio  mm  wa 
n-»nx  Ta  a»en  , an  non  in  confUto  fuerunt  ipfi  & K^biathar  fi~ 
cerdos  fr  loab  filim  Seruj&h?  Lxx.  paulo  planius,  Ka/ «i/nJ 

0 aiunS  lueifi  i Uft- 

tataphrahs  eft  in  N.  Teftam.-n  iptci  Hebraifmus  eft: 
■jVi  no  quid  mihi  ^ tibi.  iVi  pa  npn  ejl  mihi  ^ tibi,  id  eft 
nihil  mihi  tecumrei,  nulla  mihi  tecum  communio  neque 
focietas.  dchoclocOiEtipJiejr  Akiatharijacerdoti,  dr  loabo 
filio  Seruja.  Ideft,ipiicumAbiathare&:  Joabores  eft.  So- 
cii funt  A:  communia  confilia  habent.  Ita  R.  David  docet 
iudicafle  regem  his  verbis,  Abiatharem  &Joabum, qui  ma- 
nus Adoniz  roboraverant,  hoc  ipii  coniiliumdcdifle.Non 
male  verterunt  Tigurini,  Et  habet  a fi  \^biatharum  facer- 
dotem  dr  loabum  filium  Seruja.  ad  quam  veriionem  fic  no- 
tavit Vatablus,  Hebr.  dr  illi  eft  [ confilium]  cb"  K^biathari 
facerdotidr  loabo filio  Seruja.  putavit  in  Hcbra:o  ellipfin 
cfte  vocis  w confilium.  quia  phrafin  non  intellexit,  unde 
& pejusquod  addit,  vertendum  potius,  [ pete  ] illi  inquam 
[regnum]  dr  Abiatharo ficerdoti  dr  loabo filio  Seruja. 
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C A P.  VI. 

V E R s . i6.  t yn'>  rn»  Et  flruxit  sili 

(fc.  domui  aut  templo ) intrinficus  Oraculum  , in  Sanatum 
Sanatorum  y VzX^cx  appoficionem , 54«<f7«»»  SanStorumy 
ideft,  .quodeflet  Sandum  Sanftorum:  ut  utrumque  Sm 

&:  rf-jpV  iicaccufacivi  cafus,  utalibi  ijepe, idem  quod  par- 
ticula riK.  quod  & Syris  uiitatiflimum.  Gencvenlcs  S in 
pro  acculativo  acceperunt,  vertentes,  Et  adificavit  illudin- 
trinficui  in  adytum,  fcilicet  in  fanctum fandiorum,  fed  malim 
prius,  utfitidemquodv.19.  repetitur. 

V brs-.  io.  rjK  nara  Genevenfes  , Junius , Recens 
Belgica  verfio,  & alii  vertunt:  obduxit  etiam  altare  cedri- 
num,fc.  auro.  At  tum  in  forma  conftrufta  dicendum  fue-  ■ 
rat  m nara.  Melius  ergo  V etus  Lat.  Interpres , /ed  & altare 
•uefiivit  cedro. 

C A P.  VIIL 

V E R s.  6^.  Dicitur  Salomo  eelebrajje  fejlum  , feptem 
diebus,  dr pPtem  diebus  , quatuordecim  dtebus.  nempe  fep- 
tem  dies  dedit  dedicationi  altaris , & alios  feprem  fefto 
Tabernaculorum,  ut  exponitur zParalip. 7. 9.  antecefle- 
runt  autem  dies  dedicationis  altaris,  non  vero  funt  fccuti 
dies  fefti  Tabernaculorum, cum  t Paral.7. 10.  dicatur  rex 
populum  dimifiile  vigeiimo  tertio  die  menfls.  Necefle  eft 
itaque  feptemdies  dcdicationisaltaris  incepiile  a ieptimo 
meniis  incluiivc  ulquc  ad  decimum  quintum  cxclufivc, 
non  relato  in  numerum  hunc  die  decimo , quia  in  cum  pe- 
culiare fcBum,  nempe  Expiationum,  incidebar, quod  ibb 
poena  exciiionis  negligi  vetuerat  Deus,  Levir.  Z3, 27,  i8. 29. 
Quod  autem  1.  Reg.  8. 66.  dicatur  Salomo  dimiiillc  popu- 
lum o«iavo  die,  nempe  fcfti  Tabernaculorum , qui  incide- 
bat in  vigeiimum  fecundum  mcnlis,  quoniam  vigclimus 

quintus 
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quintus cratprimusfefti, Lcv.  13. 34.  At  1 Paral.  7. 10.  di- 
catur dimififlc  populum  vigcfimo  tertio  dic , rede  a viris 
dbdisfic conciliatur,  quod  fub  finem  dici  zz  veniam  ab- 
eundi dederit , proximo  die  autem  demum  dircdTcrint, 
quia  o(^avusfeili  erat  rn|?  Jies  detentioniit  quo  abeundum 
non  erat,  Lev.  23,  }6.  totusiJlc  dies  Deo  dandus  erat,  ita- 
que omnibus  facris  peradis,  i'ub  finem  diei  rede  dimiiic 
rex  populum,  qui  pollridie  abiit. 

e A P.  X. 


V E R s.  I.  nw  0«^  naW  pD'^n»  Varie 

vertitur  illudnirp  ']umuSyf*mam  Setomenis (^nomink 
lehovd. (ccutus  fere  Lxx.  Vulgatus  &:  Pagninus  /»  nomi^ 
ne  Domini,  Tigurini , ex  nomine  Domini.  G en  evenies , i 
cdufe  du  nom  de  tEternel , i.  propter  nomen  Domini.  ficutR. 
Levi,  tMpS  id  cft,  inquit,  o»  nva  propter  nomen , quia  omnis 
lapientia  Salomonis  a Deo  crat.Malim,  ingloriom  Dei.  no- 
men pro  gloria  uiitatum.  fic  quoque  R.  Levi  quod  finis 
lapientix&:  operum  Salomonis  ciTcrgloria  Dei.  fic  & R, 
David,qui  hoc  additum  ait,quia  Gcnctliliacorum  & aftro- 
logorum  difciplins  prophanae  quibus  Rudent  non  fpedant 
gloriam  Dei.  Salomonis  autem  fapientia  fecus.  (^id  fi 
hic  vox  ni,T  fumatur  ficut  Pfal.  104.  \6.  mrr  w orboresDo- 
mini,  i.  procera:  & cxccliie.  & nomen  Sk  Pfal.  80.  Sk 
cedri  Dei,  i.cxcelfa;.&  Pfal.  ^6y6.juJlitic  tua fient  'n-nn  mon» 
tes  Dei,  i.  altillimi.  & Pfal.^8,  i^.  |^a  in  in  mons  mnxU 
musefi  mons  Bafkn,  \tahoc\ocoy  Et reginn  Sabn  nndiensrn^ 
morem  Salomonis  nd  nomen  magnnm , vel  nominis  magni,  id 
cR,  audiens  de  Salomone  rumorem  ipargi , non  vulgaris 
fcd  celeberrimi  & divini  cujufdam  nominis.  Nam  &lad- 
nc  divinum  dicimus  quod  magnum  cR  & Ripra  vulgus. 


Ve  R s. 
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V e R S.  a8, . 'njf;  'tHo  njf»i  d’t«io  ribVr)S  *i»‘x  tWDn  Ki'oi 

n^Tp 

V E R s.  E9.  D'B?pnao«j  «)M  n^KD  arytt^  najnp  n5>^m 

t W'  Di'a  D1K  ^aSoV^  trnnn  laVo^SaS  J3i  nuDi 
Varias  in  hunc  locum  inccrprccaciones  rccenferc  omit- 
•cimus.  fuo  iludto  inquirat  cas  curiofus  & dilidens  Icdor. 
Nos  noflram  tantunilcntentiam  adferemus.  iic  vertimus, 
£/  dd  exitum  equorum,  qui  Salomonie  erat , ex  ^gypto , (^ne- 
tum quod  attinet , mercatores  Regit  accipiebant  netum  preci». 
Et  ajcendebat  exibat  que  currus  ex  ^gypto  fixeentie  argenteis^ 
equus  quinquaginta  (jr  centum.atque  ita  ad  omnes  reges  Hit- 
taorum  & ad^eges  SyrU per  eos  educebant.  &;  ni(Mi  ha- 

bemus pro  nominativis  abfolutis,  apud  Hebraros  ufiranili- 
mis,  qui  Latinis  enarrantur  per  quod  attinet.  &c  de  qui- 

dem monuit  R.  Selomoh  dictionem  eile  nnjpa  mov 
armnaV  rpui  qua  Jiet  per  fe  (^non  cohareat  cum  Jequentibus, 
quia  nempe  notatur  accentu  diftmdlivo  regio  Zakephga- 
dol.  optime  meo  judicio,  per  n?|5ij  autefn  cum  R.  Levi  in- 
itelligimus  ^ fvejles  byffinas.  nam  inquit,  ficut  hlum 
<licitur  njjw,  ita  quod  ex  h lis  texitur  dicitur  rnjM.  Rem  fic 
capimus.  Pharaonem  dedifle  genero  iuo  Salomoni  pore- 
ilatem  in  omnes  equos  &:  currus  qui  neta  byllina,  quibus 
abundabat  at.gyptus  , inde  eveherent.  Salomonem  au- 
tem fuis  mercatoribus  id  privilegii  dedifle,  ut  ipiis  (olis  ne- 
ra  illa  evehere  liceret,  lic  tamen  ut  pro  ea  poreftate  certum 
pretium  Regi  penderent.  Id  pretium  quantum  fuerit,  fc- 
quenti  verfu  indicatur,  currus  mercibus  onullus  pende- 
bar lexcentos  argenteos.  equus  centum  quinquaginra.un- 
de  difeimus  inquit  R.  David , currum  fuiflb  o^ow  rwrw  qua- 
tuor  equorum,  quamobrem  Vulgatus  naano  vertit  quadriga. 
atque  ita  penlitatis  vedigalibus  evehebantur  merces  ad 
reges  Hittatorura  & Syriae,  fcd  non  nili  per  mercatores  re- 
gios, utpote  in  quorum  manibus  &:  potedate  omnia  neta 

A a erant. 
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cranc.  «ndctnia  )onztkiavcnizi;fir^Dra  pervolunfdlfm  ft. 
rum.  R.  Levi  &:  R.  David  orrena  per  Ucentism , per  potefin- 
t em  eorum,  rede.  alias  w ilmplicitcr  cft  ^er.  &miniftc- 
rium  denotat.  Non  cft  autem  difllmulanduni  o'nn 
ayt  a Vulgato  8c  Pagnino  verti  per  nominativos , Et 
omnes  reges  Hittsorum  e^  Reges  Syriu  educebsnt.  Nemo  id 
iplls  vitio  vertat.  Nam  ilcut  antehac  monuimus  & mone- 
bimus licpc,  prxpolitioncm  a non  raro  iaccre  nominati- 
vum, idem  depra:pofitionc  ^ habendum,  licut  &c  utriuf- 
que  plconalinus  apud  Arabes  cft  frcqucntillimus.  hujus 
exempla  qui  in  Hebrailmo  petit,  videat  Deut.  14,5.  Joft 
io,ii.  £la.3a, 1. 1 Par. }. a.  1 Paral.  i3,^.Job.  16  , 21.  aSam. 
i<>,  a.  a Sam  17,16.  a Reg.  7,  a.  Hic  tamen  fateor  non  adeo 
urgere  locum,  poteft  enim  w''  impcrfonaliter  exponh 
fubintellcdo  ntcn  Upt.  educeburstur  merces ud 

reges. 

Gap.  XIV. 

V E R s.  14.  Djra7,  rprn^e  kpi?  Vrjif?  njnjrrpm 

1 njw  01  0171  ,ni  Jonathan vertit,  Vmzr*  ‘r/  toSn  vnonp  y<  opn 

«mVtiVi  jaao  i^win  ».«aT>  □■«pn  p Dj>an'*  no  m oorti  Et  fufii~ 
tabst  Dominus  ente  fi  regem  fuper  Ijrsel-,  qui perdet  demum  /r- 
roboemiqud  vivit  die  hoc^  (jr  etUm  que  nefiitura  eji  ex  hinc 
(jr  deinceps.  Ubi  obiter  oblervandum , peflime  in  Venetis 
pundari  p ex  quo  vivit,  quum  ienftis  poftulct  |o 
que  vivit,  miror  non  corredum  in  Balilcenii.  porro  tr»*n  nr 
acceperunt  pro  di’*?  excidet  domum  lerebeemi  que  hoc 
die-eft.  ficenim  n;  &:  alibi  fumirur,  ut  Job.19, 19.  Plal.i04. 
8.  Plal.  74,  a.  Prov.7.3,  aa.  &:  nnr  01  n«  pro  n^^queetiem 
deinceps  futura  eji.  ad  eandem  plane  (ententiam  R.  Selo- 
moh,  &:  R.  Levi.  AtR.  David  nn?  oi  no»  didt  poni  pro  noi 
nnp  DJ  rruc,  ^ quid  anguftia  hec etiam  nunc  .^id  cft  levis  cft 
anguftia  ha:c.  nam  magis  magilquc  evenient  anguftiae 

llfaeli. 
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Ifraeli.  Noftri  fere  Interpretes  ab  his  fententiis  abeunt, 
prx  exteris  autem  mihi  potilfimiim  arridet  Genevenfium, 
qui  latine  lic  habent.  Et fiifcitabit  Jibi  Dominua  regem /uper 
ifraeL,  qui  excidet  domum  leroboami  die  iUo.  (jr  quid?  etiam 
jam  jam.  Di»n-nj  vertunt  illof  quo  nempe  Deus  regem 
libi  alium  lufcitabit.  lic  &:  Kimchius , T^n  vm»  tnp»  oii»n  nr, 
illo  die  quo  exfurget  rex  ijle.  nm  vertunt  & quid?  finita  ibi 
interrogatione,  nec  repugnat  Hcbrxaledio.  170  enim  no- 
tatur Tiphcha  accentu  regio  di/Imdlivo  qui  vocem  fuf- 
pendit,  ideo  & 0»  habet  dagefeh  lene , quia  prxccdens  mj 
in  illud  non  influit,  alioqui  literx  nanoa  in  initio  didionis 
funt raphatx,  quando  prxcedens  did;io  terminatur  in  ali- 
qua htcrarum  nnK,  qux  mollitie  liia  in  eas  influat,  quod (I 
ea  terminatio  adjundum  habeat  accentum  regiumquo 
fulpendatur,  ne  ftarim  ejus  pronunciatio  cum  fequenti 
coeat,  fiunt  prxdidx  lex  literx  dagdlatx.  Fateor  tamen 
rac  dubitare  , cum  ni»n  n;  rede  vertatur,  illo  die.  id  enim 
Hebrxi  per  demonftran t potius  quam  per  nj.  enim 

cft  ille  demonflrans  remotius,  nr  hic  demonflrans propin- 
quius. deinde  illo  die , & hoc  die  non  Iblent  Hebrxi  dice- 
re neque  ovn  nj,  Icd  Nwn  ni*n  & njn  avn  poft- 

pofito  pronomine.  At  nj  hoc  modo  tempori  prxpofi tum, 
Iblet  &C  ipfum  fieri  adverbium  temporis,  &:  lignificare  jam. 
ut  -Gen.5 1, 38.  nr  lam  quadraginta  annis  lic  & hoc 

loco  verterem,  qui  excidet  domum  leroboami  jam  hoc  die. 
quidi  etiam  nune.  idefthac  hora,  hoc  momento.  Hyper- 
bolen efle  puto,  qua  plus  dicitur  quam  cft.  addenotan-  , 
dum,  non  brevi  tantum  fore  hoc  excidium,  fcd  & tam  cer- 
tum quali  hoc  ipfo  die,  hoc  iplb  momento  futurum  elTet. 
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C A p.  XVI. 

V E R S.  n»K  npn  oxy  owtj  mwjna  vt>\  Sj3jn  vm 

Nihil  hic  difficile  eft , nifi  illud  n in  '“j«n.  Jonathan  limpli- 
citer  omilic  dwt  'aina  SroS  vruva  c»  b<vn  ^ futt  contem^ 
ftihile  in  oculU  ejus  ambuUre  in  peccatis  lerobosmi.  hcalii<' 
Kimchius,  &c.rDVS  Spj  rrwrrm  aa,  an  erat  in  oculis  ejm  le- 
ve ambulare  in  peccatis  leroboamii  Rciponfio  cft , erat  leve- 
idqueoftendir  operibus  fuis  , nam  duxit  edam  uxorem  ex 
gentibus , ut  peccaret  magis  &:  coleret  Baal.  l'cd  quia  in- 
terrogatio affirmativa /olet  negare  apud  Hebrasos,  utcon- 
tra  negativa  affirmare,  quod  hoc  loco  fenfus  omnino  po- 
ftulat, maluerunt  ahi  q habere  pro  , & vertere,  nonno 

leve  erai  ambulare  ip/um  ? id  cft  , laneleve  erat.  Videqux 
pluribus  ad  hunc  tiiciimilia  loca  obfervavimus,i  Sam.  1,17.' 

C A p,  xviir. 

V E R S-.  5.  » Hona-jo  nnaj  oro  170  huo: 

7ia'na  cft  nona  jp.  7»  ’ip,  nanano.  perinde  cft , quamvis  mal- 
lem 7t  3'na,  abfque  «in,  quia  nomen  hic  refte  indefi- 
nite fumitur.  Difficultatem  autem -Interpretibus  peperit 
illud  19.  Pagninus,  neque  privemus  urbem jumentis  lic  fere 
R.  David.  at  urbem  non  cft  in  Hcbrxo.  & ni-cn  nonfigni- 
£cat privare.  Ideo  Vatablus  annotat,  inHcbrxo  efle, 
non  exfeindamus  nos  a jumentis,  fic  R.  Levi,  quod  & Junius 
fccutus  eft  in  marginalibus  notis,  additque  cfle  hypalla- 
gen. At  in  Hcbrxo  non  cft  nos.  verbum  enim  hiphil  cft 
non  Hithpael.  In  textu  Junius  perfpicuitatis  caufa  habet, 
^ non  ftnamus  exfcmdt  nobis  jumenta,  verba  id  proprie  non 
Ibnanr.Gcncvcnles,  Et  non  orbabimus  plane  territorium  be- 
Jliis.  nihilo  melius  quam  Pagninus  Multo  melius  Jonathan 
ad  verbum  vertit,»«Tvao  pioiu  kVi  ^ non  exjcindemus  ex  jumen* 
tsf, id  cft  ulla  jumenta,  fenfus  cft,  fi  gramen  reperire  non 

poflu- 
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poflumus , ncccflc  erit  magnam  jumentorum  partem  oc* 
cidere,  ii  vel  paucula  iervata  volumus,  quod  ii  gramen 
comparari  poteft,  omnia  poterunt  ali , nec  ulla  ejedere  co- 
gemur. notum  eft  i?  apud  Hebraeos  partitive  iicpeaccipi. 
ut  in  N . Tefl:.  ^vctrurnat  vfAU¥.  quo/Him  vejlrum  oc^ 
cident.  Lxx.  ctii  vimparticulseparcitiv.^  non  exprcilcrint, 
non  male  verterunt,  dip"  kiLuii. 

non  perduntur  i nobis jumenta-  id  eil , ne  perdamus  ju- 
menta, iive  non  fubminiftrando  ipiis  alimenta , iive  exden- 
doca,  quia  quo  alamus  non  habebimus.  Belgice  verterem, 

ende  Dat  top  nietupeen  roepen  een  Dtel  beefteti.  R.  Seio- 

moh  TcCtc , 1300  vnaoj  Sa  man  f^Si  non  exfeindantur  ulU 
jumenta  nofiraanobU,  ergo  nana  |p  eft  ulla  jumenta. 

C A p.  XlX. 

V E R S.  21.  opV  jnn  iban  oWa  Tjan  'Sapi  Junius  , (jr 
injlr  umento  boum  coxit  illorum  carnem,  iic  & Tigurini,  quod 
dicendum  fuerat  oTi^a  S^a.  Pagninus,  coxit  eU  carnes,  qua- 
fi  onS  Sria.  iicut  alibi  Vfvo  pro  iic  Jonathan,  Jarchius, 
R.  Levi  &:  Kimchius.  nempe  populo  cujus  mentio  ic- 
qiiitur.  Vulgatus  iimplidter,  fo.v// quod  & Vata- 
blus  probat,  affixum  inquit  redundare  videtur.  Id  no- 
bk  iimplicilfimum  videtur,  ut  ife?  dicamus  colle<ftive  fu- 
mi, ideoque  affixum  plurale  ante  fc  habere.  & quia  affi- 
xum nomen fuum antecedit,  ideo  pleonafticum  eft,  coxit 
eas  carnes,  i.  coxit  carnes,  qua  phraii  nihil  apud  Syros  uii- 
tatius  eft.  nequeinfolens  eft  in  Hcbraifmo.  ut  Exod.  2, 6, 
vinyxi  ^ vidit  eum  puerum , id  eft  iimpliciter  vidit 
puerum.  Num.  23,72. fili  Tfippor.  qui pluravult,  vi- 
deat PfaU4i  9- Heut  32,43  Exod.33,5.Jer.9,i5.Job.33,2o. 
Prov.14,13. 1 Sam.2i,i3.Hab.i,u.2Sam,i4,tf. 

Aa  3 
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Gap.  XXI. 

V E R s.  14.  rnar/iK  Vertunt,  EttcH*tl 

funt  eontru  eum  viri  nefarii^  contrA  N*both»m.  conjungere 
licet  risTTii*  wpi  ac  verterem  & tejidti  funt  ctntrA  7(Ah- 
th»m.  utpleonaCmus  fit  affixi,  nomen  ad  quod  refertur 
antecedentis,  quale  eft  illud  Exod.  2.  6.  n«  ^ninni  ^ 
vidit  pneram.  plura  exempla  funt  Pfal.  ^4. 9.Num.  23.  22. 
Deut.  32. 43.  Exod.  35. 5.  Jer.  9.15.  Job.  33.  20.  &:  alibi  fxpe. 
vide  fupra  i Reg.i9. 21.  nec  quicquam  Syris  ufitatius.  Fuit 
autem  hic  Naboth  cmto.  fic  enim  in  Milhah  vocatur , qui 
fallis  tcftibus  opprefliis,  innocens  luit.  • 


ANIMADVERSIONES 

In  loca  difficiliora 

II.  R E G U M. 

C A P.  I.  V E R S.  III. 

&c.  om  httrin  Duplex  hic  eft  negatio, 

'V?  &:  p»<.  utramque  ut  exprimeret  Pagninus,  vertit 
quia  non  eft  Bttu  in  lfrael,proficifiimini  &c.quodprobat  V a- 
tablus  in  Notis,  videntur  u quod  prxponitur  r»  >^?io  jun- 
xillbcumpi*,  utpim  fit  nonne  , & 'Va?  quia  non.  at  vero  pKn 
non  eft  idem  quod  «Vn , neque  poteft  fimpliciter  verti  an 
nony  fcd  verri  debet  an  non  eft , quia  p«  femper  verbum  fub- 
ftantivum  in  Ic  includit.  Hinc  Junius,  Tigurini , Gene- 
venfes,  V ulgatus,  Lxx.  Jonathaij  & alii , limplici  negatio- 
ne efferunt , an  propterea  quod  non  eft  Dem  in  Jjraele , vos 
itis?vz\,  an  non  eft  Dem  in  ifrael , quod  vos  itis  f Doiftiffimus 
Mercerus  qui  ad  Job.  6,  v,  13.  hunc  locum  obiter  explicat, 

dicit 
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dicit  duas  negationes  m^gis  affirmate,  ego  contra  fenfe- 
rim  magis  negare,  non  hic  cantum  (ed  ubique,  neque  eflc 
latinifmum  illumin  lingua  Hebraea  admictcndiim,  duas  ne- 
gationes affirmare,  de  quo  pluribus  contra  fentcntiani 
Merceri  agimus  ad  Ecclef.cap.5,  v.ii.  Ad  hunc  locum  quod 
attinet,  iterari  negationem  puramus  ad  majorem  empha- 
lin , ideoque  ucramque  negationem  verfione  exprimen- 
dam efle , ne  de  emphafi  quicquam  pereat,  hoc  modo, 
f^ttypropterea  quod  non  fjly  non  efl  Dettoin  Ifruel,  -vos  itis  &c. 

Belgice , 10  omDattrr  g^ffn  <5oDt  fp/  gljfcn  <OoDt  m 
3SfWfI/  Dat  g^p  gatt/  ttc.  q.  d.  Vos  hoc  vefiro  itinere  pa- 
lam facitis  vos  fentire,  non  eflc , nequaquam  eflc  Deum  in 
Ifraelc:  dcefle,  omnino  deefle  Deum  Ilhiell.  videtis  inten- 
di negationem,  non  affirmationem. 

C A p,  III. 

V E R S.  14.  W??  3K1DTIK  S«  Wap 

:a«lo  ny  msrn  nar^in  arpiBo.  T«  efl  w w.  quod  fuper- 
fluum  hic  videtur, quia  immediate  fcrepracccflita*t«  /w  wy, 
i: immediate  rurfiis  fcquitur  a«vs  nieniam.  Rabbi  Levi  di- 
cit fenfum  eflc,  &:  percuflcrunt  eos  ifthic  loci  ubi  caftra 
erane, deinde  confenferunt  inter /e  percutere  Moabitas 
etiam  in  locis  ipforum.  Junius  in  margine  ad  verbum 
percujferunt  in  ea,  etiam  percutiendo  (Moabitas,  quibus  in 
textu  hunc  fenfum  dat,  ^ perrexerunt  percutere  Moabitas 
etiam  in  ipfa  regione  eorum.  7»  yns  efl  wt,  cflquc  plane  in- 
folens.  R.  David  dicit  fc fenfum  ei  non  invenire  nifi  po- 
rtatur pro  «n  permutatis  k &:  1.  malim  relinquere  lite- 
ram  1,  &:  legere  lan  pro  xw  per  apocopen  ? » , ficut  in  Hi- 
phil  per  eandem  apocopen  quater  occurrit  pro  x’3a. 
fdliceti  Rcg.  zijZi.  zSam.y.z.  Jcr.19,15  & bis  ’a»t. 

Mich  1,1^.  & I Reg.  II,  Z9.  fenfuseft,(;:^//ar^cj^/tf  r/?, nem- 
pe ifrael , id  efl  ingrefli  fune  Ilraclitae,  « in  eam, 

nempe 
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nempe  terram  Moabicarum  in  quamfugerant.  affixum  re« 
fpicienomen  fny.non  quod  praeccflcrac , fcdquodcxnc- 
ccffitacc  ipfiusrci  mente  tenebatur , quod  fatis  in  hac  lin- 
gua frequens  cft.  quum  enim  fugiflc  didieflcnt,  idcfl  ,in 
terram  fiiam  fugafcrecepifTe,  in  eam  quoque  Ifraclitxqui 
fugientes  infequebaniur  ingreffi  funt.  Fuit  quumw  puta- 
remus prxtericum  Kal  cfle,  formae  <5?  a radice  aa',  cujus 
fut.  ex  Pici  occurrit  Jud.  5 ,28.  cflquc  in  eadem  conjuga- 
tione Syris  ufitatillimum  pro  cUngert  tub*  in  bello.  & ver- 
.teremus,  dr  vociferati  fitnt  in  e»y  fup.  terra, vel  in  eo  loco,^ 
fercuJferuntLModbitoi.  quum  nempe  cos  fugam  capere  vi- 
derent, vocibus  ac  tubis  fc  mutuo  ad  infequendum  &:  reli- 
quos trucidandos  incitarunt,  tum  legendum  cfict 
punda  cmm  qux  in  textu  funt, in  gratiam  tS Kcri  adjunda 
fuifle  cerrum  efl.  fed  magis  arridet  prior  fentenria,  quam 
&Lxx.  fecutifunt,  quum  verterunt,  tiaarepiCo- 

omiferunt  affixum  ra.  R.  Levi  foemininum  illud  re- 
fert ad  79  runo  quod  interdum  foeminini  generis  cft.  utien- 
fus  flt>  cos  cxcidifle  Moabiras  primo  in  iliis  caflris  ad  quae 
Moabirx  didli  funt  acccffifle,  deinde  in  ipfis  terminis  Moa- 
bitidis  quo  fugerant.  R.  Oavid  dicit , Mazoram  tradere 
na  poni  pro  na,  ut&:HoCca:  9,  z.fcdncutro  in  loco  id  nc- 
x:cllc  cft. 

C A p.  IV. 

V E R s.  7.  Vende  oleum  i (ir  ferfilve  debitum  tuum,  fc- 
quicur  deinde  innia  >p;a  nw.qua:  duraeft  locutio.  Nam 
primo,  ^ tu,  filii  tui,  pro  dr  tudr  filii  tui,  durum  cft  dauu- 
0C7>r.  deinde  inuficata  conftruiftio  cft  ^ poft  duo  nomina, 
quorum  prius  cft  lingulare  focmin.  alterum  plur.  mafcul. 
fcqui  verbum  lingulare  quod  cum  remotiori  genere  & 
numero  conveniat,  unde  &c  Lxx  habent  quali 

iy«n,  ut  &:  Vulgatus  vtvite.  Junius  'p:;?  accepit  pro  0?. 

vertit 
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vcrticcnim,  tu  vero  cum  filiis  tuU  vivito  e reliquo  fi  textus 
faccr  pundtis  careret,  pro  nxilegcrcni  nxi,  ficenim  omnia 
fiant  tacjlia.  Et  cum  filiis  tuU  vive  de  reliquo,  quamvis  res 
hxc  parvi  fitmomenti,  quumienius  fibi  conflet. 


Gap.  V. 

V E R s.  3.  mx  »)bx’  Tx.  tunc  colligeret  eum  a Ufra 

fui.  eadem  phrails  cfl  )^f.6.  f>L  7.  at^fiii.  limpliciter  cfl 

(pxi  (ir colligeret  leprofum.  id  cfl  rcflitucret,  fanaret, 
ad qux  Vatablus annotat,  quofdam  feribere  «\ox  venire  fl- 
gniheatione  curandi  & fanandi^  quod  qui  fanatur,  rctra- 
natur,  five  eripiatur  c morbo,  alios,  quod  qui  curati  funt 
a lepra,  recolligantur  revocenturque  in  fbcictatem  alio- 
rum. qux  R.  Sclomonis  cfl  fententia.  &:  Davidis  Kim- 
chii.  ficut  Num.  ii,  14.  juflit  Deus , ut  Maria  foror  Mofls 
leprofa  concluderetur  feptem  dies  extra  caflra , nnxi 
pofimodum  recolligetur.  & populus  non  cfl  profedlus 
C3J73  t^Dxn  10  donec  colligeretur  Mirjam.  R.  Levi  aliam  ad- 
ferteaufam.  dicit  fanationem  Icprx  vocari  collcdioncm, 
quia  lepra  facitex  uno  multa,  nam  dominante  calore  pu- 
trido infirmatur  valde  calor  naturalis,qui  compingit  mem- 
bra inimantium,  &c  reddit  ea  unum,  unde  reperies  in  le- 
profo  nonnunquam  decidere  membra,  quamobrem  hic 
de fanationeleprofi dicit,  revertetur  caro  tua&:  munda- 
beris. quia  leprofus  non  habet  carnem  fuam.  neque  enim 
in  ea  cfl  id  quod  carnem  ejus  compingit  flvc  colligat.  Hxc 
ille. 

V E R s.  18.  iTinne^nV  n-*3  'rix  «laa  rpapS  nm' 

jpnyic-nVD'  poa  ma  'r^;vi2.‘.:u  poi  no  Sp  \rrei  Mirn  no^ 

I nt.n  -1373  rjiapS  Non  habet  hic  locus  magnam  difficulta- 
tem. Nefeio  cur  Dominus  Junius  verterit,  .^um  ingre- 
ditur Dominus  meus  ades  Rimmonis  ut  incurvet fi  thi  ( nam  is 
nititur  manu  mea ) fi  incurvavero  me  in  ade  Rimmonis  , Hoc 

B b incur- 
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incurvArg  meMminade  Rimmonif  condonet  <jua/o  lehovs /er~' 
vo  tuo,  tn  hxc  re.  Non  opus  cfl  irta  parcntheli.  neque  mw 
vcrccrc,  nsm  U.  neque  fi  incurvavero  me.  Exidimo 

vau  in  non  eilc  hic  copulativum,  feci  retributivum 
aci  literam  hachlam  in  m'U3.  communis  ea  phraliseft  , uc 
Gcn.  3,  y.  '•-9?  tn  die  quo  edetis  de  edi 

aperientur  oculi  vefiri.  Itahic  verterem,  ctuum  intrat  do^ 
mtnus  meus  adem  Rimmon,  ad  adorandum  ibi , ipfie  innititur 
manui  mea,  (^incurvo  me  tn  ade  Rtmmonis.  quando  incurvo 
me  in  ade  Rimmonis , ignofeat  obfecro  dominus  fervo  tuo  in  re 
hac. 

Gap.  VII. 

Ve  R s.  7.  sD^fi-Sx  ioM*i  Pro  n^w  Sv.  ficur  Gcn.  19,’ 
V.  17.  evade  propter  animam  tuam,  id  cft,  ad 

tuendam  vitam  tuam.lichocloco,  propter ant~ 

mam  fuam.  Sk  pro  frequens  eft.  qui  vult,  videatThcf. 
Pagn.  Reclc  Jonathan  pn'»iw  ad  fervandas  animae 

fuas. 

Gap.  VIII. 

V E R s II.  ‘ 0'nV«n  thtt  ^ R*  Sc- 

lomoh  & R.  Levi  vi*  hk  -nan  1'umunt  pro  continuit&:  cocr- 
cuitvultum luuma rietu.  quod Iccutuseft  Junius  & Gc- 
nevenles  AtRabbiDavidproconftitucre  in  altero  latc- 
re>nc  ab  Hazacle  conipicerctur,  quia  continere  fe  a laciy- 
mis  volebat.  Id  Vatabliisicquitur.  atque  ita  intellexit  Jo- 
nathan, qui  vertit  1 k'33  ixsai  'jo  tp  ttiio  -notn 

vertit  factem  fuam,  ^ prolongavit  ufque  multum ^ &fievit 
Prophetam  Domini.  Deinde  po/uitt  Ihp.  manus  luas 

fuper  faciem,  inquiunt  R.  Levi  &i  R.  David.  At  Rabbi  Sa- 
lomon, polliit  corfuum  ut  conftantcr  fe  contineret.  Ego 
CimphdtcrvcncrcmyEtfiarefecitvultumJuumt  &pofuit  ad 

pudorem 
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fmdorem  ujque , ^ flevit  vir  Dei.  Id  eft,  fta  to , immoto , 
fixo  vultu  intuitus  cft  Hazacicm  donec  pudorem  ipii  in- 
cuteret, & fibi  lacrymas  eliceret.  fic fere  Tigurini,  rorro 
vir  Dei  firmstA  facie  fudfletity  donec  pudefleret  y nam  flevit. 
habent  Genevenies  id  in  notis. 

Gap.  IX. 

V E R s.  4.  ►♦'ajn  mn  nran  Jonathan  irraJjn  koSv  '“lO 
»fayi  ^ abiit  adole/cens  difcipalus  Propheta.  Vulgatus , puer 
Propheta,  llc  omnes  fere  noftri  Interpretes,  ut 
fint  duo  fubftantiva  in  regimine  Genitivi.  Ita  8c  R.  Selo- 
moh,  qui  per  Prophetam  hic  vult  mtcliigi  ipfuni  Elilicum. 
quodnoneft  veriiimile.  A tLxx.  acceperunt  per  appofi- 
tionem  n'  e fic  quoquc  verterem , 

abiit  adolefcensyadolefcens  Propheta.  Etfi  enim  v.  i.  dicitur 
fuifie  unus  ex  fili»  Prophetarum,  hoc  tamen  loco  idemre- 
vocatur  Propheta,  quia  vocatus  a Deo  Propheta:  mu- 
nere jam  adu  fungebatur.  Et  quamvis  fatear  non  dc- 
efie  exempla  ejufmodi  conftrudionis,  ubi  fubftantivum 
regens  alterum  fubfiant.  in  Gcn.  cafu  habet  ante  fe  •*>  no- 
tincativum,  non  tamen  eo  veniendum  eft,  nifi  urgente  ne- 
ceifitate.  eft  enim  prxeer  genium  lingua:  , docentibus 
Grammaticis,  limitari  ac  rcftringi  fubftantivum  prius  per 
alterum  quod  gemtivi  locum  tcnct,ideoque  id  ipfum  nde- 
monftrativo  icu  notificativo  non  egere.  Ita  & R.  David 
accepit  in  commentariis,  addit  tamen  quoque  fententiam 
Jonathanis  , quam  ut  paftim  ita  &:  hic  fequitur  R.  Sc- 
lomoh. 

Ve  R s.  13.  ! a>j  wru?  nu  nnc'i 

Non  hic  repeto  qua:  de  niVpon  07^  Sk  Pagninusinthefauro 
fuo  erudite,  ut  omnia,  habet.  .Solummodo  addo , verfio- 
nem  Pagnini,i>i  fafiigio graduumy  efte  Kimchii  in  commen- 

Bb  z tariis, 
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udis,  ubi  dicit  (cniumcllc  n’;;®n  hn  ad  gradum  fupre- 

mum.  Sequuntur  id  quoque  Juuius  & Gcncvcnfcs,  alti- 
quc.  ncicio  tamen  quo  fundamento,  enim  os  oflis  fi- 
gnificat.  Arabibus  corpus,  fed  quid  lioc  ad  fsfltgium  ? Fa- 
teor quidem  R.  David  de  Pomis  in  didionibus  externis 
D-v  exponere  per  fed  velim  allatum  locum,  hadenus 
enim  probationem  delidero.  In  libro  Radicum  Kimchius 
aliter  exponit,  dicit  enim  n Sron  07J  Sk  eflb  n'^jcn  a-sf  Vk  ij 
eft  inquit4=w  rnViro  Vk  ad ip/o/inet gradus.  Non  video  quen- 
quam  nolirorum  interpretum  id  ampledi.  mihi  tamen 
maxime  arridet,  i.  Quia  osr  &:  d^j  funt  iynonyma.  ambo 
figniticant  os.  inde  dxp  deirotat  (ubilantiam  rei , adeoque 
ipiam  rem.  cur  non  ergo  idem  valeat  &:  o-u  ? z.  quia  apud 
Chalda:osb*OTJ  fumitur  pro  ipfa  rr,  ut  apud  Hebr.  om.  ut 
Job.  z>5.  'uar?  Vk  vn  ^ atttnge  sUum  ipfum.  Chalda:us  vertit 
nns-uV  a^yi  5.  Quia  iic  rede  indicatur,  quantopere  feftina- 
rint  honorem  regium  Jehu  exhibere,  non  exfpedarunt 
donec  in  plateas  vcniflbnt,  fed  antequam  e loco  fublimi> 
ubi  principes  convenerant,  ddccndiilent,  ad  ipibs  gradus 
vertes  fuasipii  liraverunt.  Non  videtur  autem  celandum, 
apud  Arabes (y:^D;M,tcrtc  Geuhari,non  tantum  fignificarc 
i^jVk  ut  diximus  fupra i icd  &:  ^Lill  y?- 

£fsonem,&c  partem,  quo  fenfu  hic  vertere  pof- 

icmxxs  pofuerunt  Jub  eo  in  aliquo  graduum,  aut fuper  ali- 

quem ex  gradtbui.  poilto  pro  V?  utfarpe.  atque  ex  haefi- 
gnificarione  ert,  quod  Gen.  49, 14.  otjt  on  vertatur  a 
Ka.hhi]ona\i^CT'yat>.JJ/acljar  eft  a^nus  fralfus.  Nec  dubi- 
to , quin  ut  apud  Arabes,  ita  ficapud  Hebraros  verbum 
Dii  iion  iit  fpecialitcr  exojjare , fed  in  genere  frangere , 'fcin' 
dere.  quod  optime  omnibus  locis  congruit,  ubi  harc  vox  in- 
venitur. Et  ea  iigniiicatione  hocipib  in  loco  ufus  ertR. 
Selomoh.  quumenim  fccutus  jonathanem  dixiifet  011  hic 
efle  horologium,  addit  efle  noum  dja  \«h,fgnific*tionefra£fio~ 
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nit  ^ fiifponis.  arbicror,  qiiia  horologium frangic  ac  /cimlic 
dici  tempus  in  horas,  Icmihoras  &:  quadrantes. 

V E R s.  15.  « Ratio- 
nem pun«2:ationis  quxcft  in  tj'>  non  capio,  vocales  enim 
ad  71 3’nanon  pertinere  certum  cft.  Icd  nec  tw '"p  quadra- 
re videntur.  Hic  enim  port:  fchcva  mobile  lequicur  da- 
gclch  forte,  non  fic  in  Keri.  hic  j habet  liib  Ib-  pathach.  at 
ih  Keri  antcle.  htc’habctrubfechircc,  at  in  Keri  ante  le, 
&:  ipfum  quiclcit.  itacpic  fecundum  71  Keri  pundan- 
dum  erat  tjS  pro  heut  iRcg.  12,  ii.icribitur 

pro  a^pD^n.  ied  non  alia  Icdionc  opus  cft  , quam  qua: 
eft  tS 3'ro,  nempe  ut  legatur  pro  finV,  licut  alibi  cft 
rowV  pro  &c  lexcenta  alia,  ut "» «I»  pro  t «nj».  p-jS  pro 

V £ R s.  25.  nirr*i  Y>a«  Q^tos  ow  nx  nnxj 

MifJ,  &c.  ]nnmSi  Nam  recordare,  me  cjr  te  pariter  equitanti- 
bus binis pojl  ^yfebabum patrem  efus , lehovam  protulijfe  &TC. 
licGenevcnlcs, Tigurini  .aliique  fccuti  Jonarhanem,  R. 
Selomonem,  Davidem  Kimchium,  Lxx.  &:  Vulgatum.  Icd 
quomodo  in  ea  interpretatione  locum  habet  particula  nx? 
explicat  id  R.  David  in  commentariis  his  verbis  nx  nVai 
tP-as  D'*a3TVu>'n  'np  nnxi"pp'»Mt  Taxboj?  particula  r\*Jianifi- 
cat  cum,  quaft  diceret,  egotecum  dr  tumecum  fuimus  equitan- 
tes bini.  Admodum  durum  id  cft  Longe  elegantius  meo 
judicio  R.  Levi,  qui  mentem  Jchu  lic  ediflerit  nnxi  Vt 
I i’3K  ;xnx  •'Tnx  o>iSvTi  oniino,  □ tnx  oiasn  nx  itr  «•"rt , •vult  dicere, 
ego  dr  tu  eramus  pariter  cum  altis  qui  equitabant  jun£H,  df 
tbant poJl  {yichabum  patrem  ejus.  Idiccutus  Vatablus  op- 
time vertit.  Ego  dr  tu  er slTswxs  cum  iis  qui  equitabant  binipojl 
Achabum  patrem  ejus,  non  extant  harc  in  Commcliniana 
editione,  fcd  in  notis  ad  vcrlioncm  Tigurinorum  apud 
Rob.  Steph.  editis.  Senius  cft,  Iblcre  Achabumfatcllitibus 
ftipatim  incedere , fed  qui  per  paria  bini  cum  fcquerentur. 

B b 3 cum 
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cum  quibus,  inquit  Jchu , tu  &:  ego  aliquando  etiam  ince- 
debamus, & tum  Deus  protulit  &c.  qux  deinde  fequun- 
tur. 

C A P.  X. 

Ve  R s.  15.  Dixit  lehu  curfirihus  dr  tribunu^ 

intTMtedr percutite  eosyne qui/quam  exeut:  dr pt^^tujferunt  eos 
eregUdii.  (equitur,  o'jnn  wVali  Junius , 

runt  curfores  dr  tnhuni  cos.  addidit  eos  , nempe  interfe- 
ftos.  Nova  Belgica  verfio,  dt‘  ubjecerunt  curfores  dr 
»<»/,utnonintclligantur  curlbres  &:  tribuni,  quibus  Jehu 
prjeceperat  ut  interficerent,  IcdaUi,  abillis  interfefti.  Se- 
quitur, H?an  Junius,  deinde  perrexerunt  in  t- 

dem  Baulis  ^cr  civitatem  quamque,  quod  cum  conftru£tio- 
ne  Hebra:a  conciliari  nequaquam  pofle  videtur,  quxllm- 
plicirer  Tonat,  ut  habet  Vulgatus , dr  iverunt  in  civitatem 
templi  Baal.  Nos  vertimus , Et  proripuerunt  fi  curfores  dr 
tribuni ,ncm^c  c domoBaalisin  Samaria,  ubi  occiderunt 
omnes  miniftros  Baalis , dr  iverunt  ad  civitatem  domus  Baa- 
lisy  qux  nempe  vicina  crar  Samaria: , ubi  templum  peculia- 
re habebat  Baal.  vertimus,  dr  proripuerunt  quafi 
projeceruntfc  cum  impetu  &tcftinatione.  Gra:cc  ad  ver- 
bum, nff  t7nl3ct,Xo¥ , eodem  TenTu  quo  Marci  14, 27.  u^cJh- 
(ittXuv  iJtAcMt,  dr  proripiens  fi,  nempe  ex  aula  Cz\)fivx,  fle- 
vit. quod  ex  hoc  Ebraifmo  ad  verbum  rc(5c  dicas  , 
naa.  Eadem  fere  Metaphora,  qua  Efth.^,i2.  de  Hamana 
dicitur  vr-a  Sk jn-ij  joni  dr  Haman  impulit y? , ideft  Teftinan- 
tcr  proripuit  Te,  domum  fuam. 


Gap. 
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C A P.  XI. 

V E R S.  5.  '¥?  r'e«Wi7  njin  nj  DjTn 

: :j';on  r>3 

V E R S.  6.  oni«si^i  ^'^>7  ■'T?? 

: noo  n’an  rro->^o  n.< 

VE  R S.  7.  ni.T  n^a  riToete  n«  ^•vs»!  natyn^xx’  Va  oaa  nn»n  ’na'< 

; ^\on 

R.  Sclomohvulc,  cos  qui  intrabant  in  Sabbathum  live 
in  Septimanam  divifbs  fuille  in  tres  ordines,  quorum  pri- 
mus domui  regis,  alter  portx’  Sur,  tertius  portx  poft  curfo- 
res  1'crvandx  deftinatus  fuerit.  His  deinde  adjungi  verf  7. 
omnes  qui  exibant  c Sabbatho.  Hanefententiam  fere  fc- 
quitur  U.  Junius,  &:  Genevenfes.  At  R.  Lcvi&:  R.Da- 
vid  volunt  tres  tantum  in  univerfum  luillc  ordines,  quo- 
rum primus  conftiterit  iis  qui  intrabant  in  Sabbathum, 
neque  omnibus,  fcd  media  eorum  parte , quia  Se  alia  ipfis 
ncgocia  in  templo  peragenda  erant,  ideoque  dici 
oys  tertiapArserit  ex  vobis  yTion  omnes  vos,  qui  intratis  in 
Sabbathum.  reliquos  duos  ordines  conftitilfe  iis  qui  exi- 
bant c Sabbatho,  & quidem  omnibus  , quia  nulla  iplis  am- 
plius in  templo  negocia  incumbebant,  idque  indicari  v.  7. 
qui  explicationis  caufa  additus  Iit  verfui  6.  ad  docendum, 
unde  duo  illi  pofteriores  ordines  eflent  defumendi,  nempe 
ex  iis  qui  exibant  c Sabbatho.  Ea  lententia  mihi  maxime 
probabilis  videtur,  prxtcr  tres  enim,  alii  non  memoran- 
tur z Chron.  13, 5.  quum  enim  duo  pofteriores  ordines  qui 
v_-rf.  6.  memorantur  portx  Sur  Se  portx  poft  curfores  prx- 
ficiantur,  qux  non  alix  erant  quam  templi  portx,  iidem 
omnino  videntur  fuille  cum  nn;n  vi?  de  quibus  vcrf.7.  qui- 
bus eadem  cura  demandatur, ut  cuftodiant  domum  Jeho- 
yx,  neque  pecuUaris  quidam  locus  iplis  allignatur.  Quod 
fi  alii  fuerunt  a prioribus,  non  video  quorlUm&hi  dilpef. 

cantur 
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canturin  niT  'jn-^  du.t4 psrteSif\\x\m\  ftanm  addatur,  omni- 
bus qui  exibant  c Sabbatho  injundum  fuiflc  ut  templum 
cuftodircnt.  Quod  enim  D.  Junius  alio  feniU  ha:c  expli- 
cet, nempe , Ex  vobis  vero  ommbtss  exituris  Sabbatho  binx 
Uterales  cuflodix  \ quum  obfervaverint  objervationem  domus 
lohova^adfunto  nefeio an  probandum  fit.  quod  cniVn 
n -i;  vertat  lattrales  cujiodias  , ut  & o?:;  verf.  i6.  abique  pa- 
trono credo  facit  &:  abique  neceflitate.  quodque 
verterit  qttum  obfirvaverint  y (atis  durum  videtur  in  hoc 
contextu,  unde  & in  fine  verius  clliplln  verbi  fubftantivi 
quidem  Imperativi  coadus  fuit  ftatuere,  hn  ad 
fup.  (uiitOji.  rcgjadliinto.  Malim  fimpliciter  verre- 
re, cujlodiant  cnflodtam domus  lehova  ad  regem^  id  cft,  qua 

Athalia  cum  fuis  ad  regem  venire  pofler.  vel  fro  regty  i.  pro 
conlervatione  XQ^\%y^\xi  propter  regem,  fumpto  Swpro 
quod  frequenter  ricri , ex  Thef.  Pagn.  dilcere  poteft  qui 
ignorat.  Porro  nro  in  fine  verf  varie  accipitur.  Lxx. 
Vulgatus  & Tigurinihabuerunt pronomine proprioyfor- 
taflispro  domicilio  aliquo,  quod  templo  annexum  dicere- 
retur  Malfah.  fcd  neque  aliunde  viftigium  hujus  appella- 
tionis apparer,  neque  videtur  id,  nili  fallor,  admittere  con- 
ftrudio  Hebrara.  li  enim  no?  proprium  eflet,  non  dicerent 
per  appolitionem  nnon^an,  icd  per  regimen  Genit,  neo 
flcut  pm  ma.  iJcut  rna  ini  fluvius  Euphrates.  •ya  fluvisss 
Gofan.  Mons  Bafan.  & fimilia  multa,  per  regimen 

genitivi.  R.Levi  vult  fuille  locum  in  templo  quem  per- 
ruperant filii  Athalia;,dequo  aChron  24.7.  &:  utconftet 
fibiconftrudio,  dicit  poni  pro  nro  ira  cuflodtam  domusy 
domus  CMaflah.  quafi  dicas,  domus  avullionis,  & deftru- 
dionis  Plcriqueappellative  llimunt,  &c  nep  capiunt  pro 
npBD.  Jonarhan  'V/iJ  ina  Mri»a  mao  ir  pium,  qua:  &:  ipfa  verba 
varie  verruntur.  Scmd\en\Sy  Et  cuflodtte  cuflodtam  domsss 
ne  relinquat.  Junior  Buxtorf  m lexico  Cald.  neflernatur, 

aut 
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auc  edntumelU  iffi infer Atur.  malim,  eb  eo  qui  deliquit,  id 
cftJ  acccndicc  diligenter  cuftodjx  templi,  ne  in  hoc  tumul- 
tu quem  Athalia excitabit,  autilla  aut  alius  quilquam  qui 
deliquit  impurus  eft  domum  Dei  intret  &:  polluat,  efl: 
enim  '•^nrK  peccare,  delinquere.  R.  David  in  Commentariis 
duas  alias  interpretationes  dat.  prima  eft  , cujlodite  cufto~ 
diam  domus  a divulfione  fcu  defiruilione.  id  eft  inquit , iic 
cuftodite  nc  quiiqu^  veftrum  ordinem  excubiarum  dif- 
turbet,alio  dircuriitando, Icd  fcrvatc  ordinem  &:  manete 
jun<fti  in  excubiis  agendis.  iicutExod.  19,  v.  11.  Deus  dicit 
winj  Sk  ne  dejlruant  ad  Deum , violando  nempe  terminum 
ipfisprxfcriprum,quoadDeum  perrumpant.  Idicquitur 
Vatablus.  videtur  &:Pagninus,  qui  vertit,  a dejertione, 
Alia  eft,  ut  nso  fumatur  pro  njm  neo  tranfiatione  mentis , & 
fenfus  iit,  ita  cuftodite  domum  Dei,  ut  mens  veftraad  alias 
res  non  transferatur , fed  tota  huic  rei  invigilet,  iic  & R. 
Selomoh.  iic  etiam  Scindlerus.  eamque  phraiin  uiitatam 
ciTe  Rabbinis,  traditidem  David  in  libro  Rad.  AtD.  Bux- 
torfius  in  lex.  Hebr.  tertiam  etiam  iententiam  Kimchio  in 
Commentariis  tribuit , quod  nempe  abevulJionec((cty  ne 
aliqua  evulho  , ruptura  aut  damnum  domui  inferatur, 
quodnecincomment.  necin  lib.  Rad.  invenio,  fed  utro- 
bique  duas  quas  dixi.  Fateor  tamen , ii  nro  vertendum  iit, 
ab  evulfione,  me  fententiam  eam  a Buxtorf.  citatam  liben- 
tius ample(fti,  quam  quas^  Kimchio  protuli.  Junius  vertit, 
zhirruptionet  ne  quis  irrumpens  periculum  crearet  regi.  Ac 
neo  irruptionem  non  hgnificat,  fed  amotionem , avulfionem, 
evuljionem.  Vides  leftor , Interpretes  fere  in  eo  confenti- 
rcjfubintelligendamhic  eife  prxpoiirionem.  At{ofubin- 
telligcre  rarum  eft&r  durum,  ufitatiilimum  autem  fubin< 
telligere  a.  ita  &:  hic  velim,  ut  nt»  iit  pro  m»? , amotione , a- 
•vulfone.  id  eft,  cuftodietis  cuftodiam  domus , amoventes 
&:  avellentes  inde  qui  auc  iandum  locum  polluere  , auc 
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rcgia4vcrfari  vcllenc.  Hoc  eft  quod  Jonachan  dixit)  cu- 
ilodiccis abeo  qui  deliquit,  id cft  amovendo  cos  qui  dcli- 
queruni;^  & indigni  Ibnt  qui  factum  locum  pedibus  tan- 
gant. hincfortailis  in  lingua  ./£thiopica  cft  nn  (permuta- 
tis o &:  f' , quod  illis  cft  frequentiflimum  , quia  cjufdcm 
funt  pronunciationis:  ficut  &:  pro  iplis  cft  irridere , quod 
Hebrxi  pm)  purgare,  mundare,  quali  evellere  & removere 
fordes.  Matth.  3.11.  imw  mundi.  Matth.  3. 8.  Quod  fi  ita  noo 
ablblutc  C\t  amotio  immunditierum  , mundatio , totum  lo- 
cum fic  vertere  liceret , 

Vers.  5.  Et  praecepit  ipfis  dicendo;  Hxc  cft  res  quam 
facietis.  Tertia  pars  critex  votis  qui  intratu  in  Sabbathum,dr 
cuji  odient  es  erunt  cuji  odiam  domus  regis. 

Vers.  6.  Et  tertia  pars  erit  in  porta  Sur,  (jr  tertia  in 
portapoji  curfires,  cuji  odiet  is  tuji  odiam  domus  mundatione. 

Vers.  7.  Et  dua  illa  partes  inter  vos  omnes  qui 
exeunt  Sabbatho,  ^ cujlodient  cujlodiam  domus  lehova  ad  re- 
vel  propter  regem,  vel  juxta  regcm.Si  quis  autem  an- 
te nro  repetere  velit  quod prxcellitrnDe»,  quomodo  Kim- 
chius  fanchxc  conftruit)  non  illubcntcr  vertam  ad  ver- 
bum, cuji  odite  cujlodiam  domus,  cuftodiam  diruptionis  , id 
cft  ut  Buxtorfius  verterat,  ne  quis  rupturam  aut  damnum 
domui  inferat,  fatentur  enim  Hebrxi  verbum  noj  fignifi- 
care  nyjw  em  dejlruciionem  demolitionem,  ut  &:  in  lin- 
gua >EtliiopicanM(fedaliisn&:p,  quam  fupra:  habent  enim 
iitriufque  litcrx  duas  formas,  Icd  pronunciationis  fere 
cjufdcm)  fignificat  rumpere,  dirumpere,  Matth.  7. 6. 
Mare.  9, 18. 

Gap.  XII. 

Vers.  5.  V?  «av  ha  owar.-hK  19«^ 

ipanV  B^»iraV  i^o^hj  137^  una  »>it  »^ra  ninj  rw 

. 1 nirr  n^a 
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Hic  locus  cum  quaruor  fcqucntibus  verfibus  obfcurior 
mihi  fcmpcr  vifus  cft.  nefcio  an  perinde  aliis,  fi  tamen 
forte  alicui, fententiam  noftram  aperire  vifiim  eft.  Duo 
faccrdotibus  imperavit  Rex  Joas,  primum,  ut  una  cum 
Levitis  totam  terram  peragrarent,  &ab  univerfo  populo 
pecunias  expofeerent,  quibus  templum  reftaurari  pofleP. 
ut  ex  i Par.  24,5.  apparet,  quas  autem  pecunias  poiccrenc 
hic  docetur,  I.  Argentum  tranfeuntis,ideft  dimidium  fidi 
quod  quilquc  in  vicefimum  ictatis  annum  veniens.,  &:pcr 
numerationem  eam  tranfiens  cx  lege  pendere,  & in  do- 
mum Dei  ferre  tenebatur.  2.  Argentum  jcftimationisani- 
marum,  id  cft  quod  cuique  facerdos  dandum  aflignabar,  u t 
ab  eo  quod  vovifiet  voto  liberaretur,  de  quoLev.  27.5. 
Quod  quifq;  voluntarie  Domino  offerebat.  Alterum  Regis 
mandatum  erat,  ut  iffius  pecunia:  adminiffrandx,  &:  tem- 
pli per  eam  reparandi  cura  Sacerdotibus  incumberet.quod 
hic  v.  6.  indicatur,quum  dicit  onS  'snjp?  accipUnt Jibi /i- 
eerdotes  quifqne  i notofuo,  obfetvetur  illud  onS j^biy  nnj 
ipfi  reparent Ubes  domw,  nempe  ea  pecunia  qux  ipforum 
potcffatirclida  erat.  Quod  cum  cx  fententia  Regis  non 
iuccdfiffct,  quia  Levitx  in  colligendis  iftis  pecuniis  pigti 
fuerant,  ut  dido  loco  Paralip.  docetur,  rdcindit rex u- 
trumque  inftitutum,ut  nec  Sacerdotes  deinceps  pecuniam 
a populo  per  coi  ledam  caperent,  nec  iplis  cura  reparandi 
templi  incumberet.' idcoque  fi  quam  nadrdftnt  pccu- 
niam,.iistradereutquibusca  cura  mandaretur,  utrumque 
id  habes  hic  v.  8.  Et  in  utroque  acquiefcunt  lacerdotcs  v.9. 
ut  nec  ipfi  argentum  caperent  , nec  templum  inftaura- 
rent.  alia  itaque  initur  ratio,  arca  capitur , in  quam  ipfe 
populus  pecuniam  quam  lacerdotcs  antea  j ulli  erant  col- 
ligere deferret,  deque  deferenda  cdidum  per  totum  re- 
gnum publicatur,  utefta  Chron.24, 9.  Et  ubi  jam  fatis  al- 
latum videbatur , cura  iffiuspccuniz  non  datur  facerdoti- 
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busjfcdpracfentc  fummo  Sacerdote  & Scriba  Re  gis  tradi- 
tur 7»Tf  iis  qui  fdciebant  opus  , & quidem  -nlt 

nw  n’.a  orijMMn  qui prstfedi erant  domui  Z)«,utejus  inflau- 
rationem  curarent : qui  cam  inter  fabros  diilribuerunt, 
nulla  cuiquam  reddita  ratione.  Porro  verfus  quem  attu- 
Mmus  paulo  plenius  examinandus  eil.  Varie  enim  a variis 
vertitur,  quia  difficilem  fatis  habet  conftrudionem  , quae 
nefeio  an  ab  Interpretibus  rede  fit  animadverfa.  fic  verti- 
mus , Et  dixit  loas  ad  Sacerdotes:  omne  argentum  facrorum 
quod  inferendum  eft  in  domum  lehova  , nempe  argentum 
tran/euntk:  viriy  cujus  taxatio  eft  argentum  animarum : omne 
argentum  quodajcendit  in  cor  cujufque  ut  inferat  in  domum 
/)<?»»;»/, fenfus  completur  v.  fequenti,  Capiant  fthi  facerdo- 
tes  quifque  a noto  fuo.  Cur  autem  fic  vertamus , ratio  red- 
denda eft.  Et  primo  quidem  non  vertimus , quod 

infert ur^  neque  quod  inferet ur^  fed ^uod  inferendum  eft,  quia 
ex  1 Paral.  14,5.  patet>  non  voluille  regem  utexfpedarent 
facerdotes,  donec  populus  pecuniam  cam  in  domum  Dei 
ferret,  fed  ut  ipfimcc  omnes  tribus  permearent,  &:  cam 
colligerent.  Undc&:  hic  dicitur , Capiant ftbi facerdotes  pe- 
cuniam quifque  d noto  fuo.  non  debuerunt  ergo  cxfpcdare 
donec  Hicrofolymam  ferretur,  fed  ipfimcc  quifque  no- 
tum fuum  a«ccdcrc  debuerunt  & ab  iis  capere.  Deinde 
quod  de  difficili  conftrudionc  diximus  pertinet  ad  «ip? 

ubi  obiervari  volumus,  ficuc  prxcedens  liv  per 
Zakeph-Katon  diftinguitur  a fequenti  uc  fciamus  per 
comma  hzc  diftinguenda,  ita  per  ZaJceph-gadol  diftin- 
gui  a fequentibus  157?  cjcj  ne  & hzc  abique  interve- 
niente commate  conjungantur,  itaque  fi  ex  priori  mem- 
bro repetas  np?  quod  pertinet  primo  ad  •'pv,  deinde  ad 
fic  ad  verbum  vertendum  erit,  argentum  viri,  argentum 
animarum  taxatio  ejsts.  notus  Hcbraifmus , pro  cujtts  taxa- 
tio eft  argentum  animarum,  id  eft  , cujus  taxatio  eft  talis 

fumma 
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Aimma  pecunia; , qua  animae  a voco  quo  fe  obftrinxcrunt 
liberantur,  ubi  monendus  leftor  xn-fi?  poni  pro  nrc#??  per 
Enallagen  ftatus  conftruSi  pro  abfoluto.  quod  &£  alibi 
faepcfit.  nam  quocunquc  modollimatur,  msJju  non  potcft 
regere  fcquens  tnp  m genitivo  caiu.  Tcftibus  omnibus, 
quos  vidi , interpretibus.  Genevcniium  verfia  non  poteH: 
ullo  modo  verbis  textus  aptari,  ctfi  non  negem  eos  fcnllim 
bene  aflecutos.  Junius  hzhcZt  pecuniam  aJUmsthnU  ani- 
marum cuju/que  , id  Hebraice  eft  Pagninus 

pecuniam  perfinalem  aJHmatienu  cujujque  j id  eft  T3? 

vides  utrumque  non  tantum  varie  traniponcre  verba, 
Icd  &:  omittere  affixum  quod  eft  in  lav.  Cur  autem  pecu- 
nia illa,  qua  qui  vovcratDco  taxabatur  a facerdore,  voce- 
tur *)03,  habes  Lcv.zy,?..  ubi  Deus  dicit  Monj^rl^ii^ 
nirrS  tjj  quando  vir fep araverit  votum,  per  taxa» 

tionem  tuam  animafunt  Domini,  ideft,  qui  voto  tenentur, 
&:acc  Mxantur,  vi  iftius  taxationis  anima;  ipforum  Dei 
funt,  &:  non  fiunt  fui  juris , nifi  perfoluta  pecunia  qua  a ce 
taxati  funt,  tunc  iterum  redemptx  funcanimx , id  eft  vita 
ipforum. 

Cap.  XIII. 

Ve  R S i6.  aann  ftt^iin  Sp  3271  Fac  vehi  manum  tuam 
fuper  arcum,  (jr  fecit  eam  vehi,  id  eft,  fuperirapone  arcui,  &L 
fupcrimpofuic.  Vel,  adjunge  manum  tuam  arcui , adjun- 

xit ,t\  Syrorum  ufu,  apud  quos  an  eft  jungi ^ componi,  in 
Aphel,/»«^xx'e,ftfw^tf»^r^.  non  dubito  autem  quin  Syria- 
ca illa,  qux  & Arabum  eft,  fignificatio  fit  ab  inveniendi 
fignificacione,  quam  in  lingua  ^thiopica  verbum  hoc  ha- 
bet, ubi  enim  res  rem  invenit,  jungitur  ei.  Neque  cofen- 
fu  male  accipiuntur  verba  Prophecx,  Fac  inveniri  manum 
tuam  fuper  arcum'.  <jr fecit  eam  inveniri  t fenfu  eodiim  cura 
fuperioribus. 

• C c 3 Cap. 
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V £ R s.  vj.  n.fi  TonriJtapn  ninjioin-nK  tn»e  ?|Vijn 

n*an.  To  avo  eft  vairn**’.  w'  "y  autem  abfquc  vau  ■'♦fvrne , quod 
omnes  quas  vidi  interpretationes  fcquimtur.  & fateor  fe- 
quendume/lC)  quando  legitur  0v'^?9.  in  qua  Icdtionc  con- 
fentiunt  quinque  editiones  quas  habeo » & inter  eas  Plan- 
tiniana  anni  p"»  o».  Exemplar  tamen  Plantinianum  quod 
habeo  anni  p*»  cw  Icgh  on'!^a , quod  eft  pro  no  , iicuc 
njo  pro  nrno  Exod.4,  z.  °™pro  on  Ezech.  8,  6.  mVo 
pro  Jcf  3, 15.  Hoc  modo  fervarctur  tb  Kethib  , Sc 

optimum  Icnfum  daret.  Et  fuccidit  rex  ^chaz  cUufurds 
bafium,^  removit  quod/kprAeas  eret,  ^ conchds.  conftat 
enim  ex  i Rcg.7, 29.  non  tantum  conchas,  fcd  ■&:  leones, 
boves  ac  cherubinos  fuiilb  ni-uD»n  Sjf  fuper  cUufur/ts,  ita- 
que VQTC  hic  diceretur,  removit  quod  fuper  claufuras  erat, 
nempe  boves,  leones  cherubinos,  &:  deinde  etiamcon- 
chas.' 

C A p.  XVII. 

V E R s.  6.  jnj  nana^  nVru  nrii*  Hacc  Ben- 

jamin  in  Itinerario  ita  citat,  quali  feriptum  elTet  nSn^a  oVin 

m jni  nn  Tiammalc  n^nV  fcripfit  pro  nVn,  & {w  nn  pro  vu 
\ruy  montes  pro  fluvio  &'Tonn  pro  'v,  montes  pro  urbibus. 
primus  error  ortus el);  ex  male  accepto  loco  i Chron.5.ztf. 
ubi  extat  n^f»^  oipaii.  perperam  fecit  ^ radicale , prsefigendo 
prarpolltionem  a.  quumipfum  V prarpolitionis  vice  ibi  fun- 
gatur. locinomen  cll  nVn.  unde  prxfixis  przpohtionibus a 
autS"^*“&  nVnV. 

V E B s.  13.  nth-Sa  wapSj  ra  'T’ 

cft*rafHp.  quod  quidam  in  ftatu  regiminis  accipiunt,  ii- 
demque  n’;b  accipiunt  abftradc  pro  viflone.  ut  lenfus  fit, 
fer  msnum  omnium  Prophetarum  uniufcujufliue  viflonis.  fic 

Junius 


IN  iReg.  Gap.  XVII.  & XVIII.  ro7 
Junius  &Gcocvcnres,rccuuJonathanem  qui  habet  1'a 
»1^X3  b "ifio  per  manum  omnis  fcnbjt  omnis  doSlrinn.  iic  &:  R. 
Sclomoh  tradit  njn  hic  poni  pro  pm.  additqiicD®»nnw  rirmcr» 
"^sn^interdum  nin  ejl nomen aDjIra£fum,&£.^TQhzx.  exjcf.i8,i5. 
nih  wrj  Vkb#  oin  ^ cum fipulchro fecimus  vffonem.  Junius  ta- 
nomen  concretum  expofuit , dr  cum  fipul- 
chro egimus cautum^i.c^im.\is\ko^ providos  Se  circumipe- 
dos.  malim  n»n  clTe  vocativum,  Et  cum  fipulchro  egimus  o 
•videns,  ut  verba  fint  quibus  alloquantur  & rideant  Prophe- 
tam a quo  moniti  & dc  inftantibus  periculis  certiores  Eidi 
fuerant.  Non  exiftimamus  ergo  nih  unquam  •vifionem  ll- 
gnificare,  led  tantum  videntem.  Et  qui  hoc  nobifeum  fta- 
tuunt,  abiblute  fumunt  , quamvis  forma:  lir  conftru- 
da:,  per  enallagen,  iic  R.  D.  in  Commentariis.  lic&rR. 
Levi, qui  dicit  poni  pro  nim-V?  □'•lox-V?  per  manum  omnium 
Prophetarum  (jr  omnis  videntis,  idiccutus  cft  Pagninus.icd 
non  dubito,  quin  longe  redius iit  waw,  quod  R.  David 
in  Commentariis  dicit  eiTe  & dicit  fenium  eilc  i'a 

npBm  'loaj  r.TKffb  per  omnem  qui  fuit  Propheta  ejus,non 

per  Prophetas  mendaces,  & n»n  collcdive  fumuntur.  ver- 

terem ergOj^^r  manum  omnium  Prophetarum fisorum , om~ 
ntum  videntium^  reiervarem  dmvhnv  utpote  ifc^ccliKUTtfoyj 
Sd  atfedum  indignantis  ac  conquerentis  melius  exprimens.  • 
poiTet  etiam  7»  ava  legi  wa  pro 

C A p.  XVIII. 

V E R S.  20.  nonV|»V  nsAtrna»  w ijk  nnaa.  R.  David 
in  Comment.  tradit,  Aben  Eiiram  harchoc  feniu  interpre- 
tatum, Bixifii  viris  tuis , habere  te  confilium  (y  potentiam: 
fid  verbum  Ubiorum  ejl^  ideft potentia  tua  tantum  in  firmone 
ejl.  Eodem  fenfu  & Jonathan.  quod  Sc  Junius  fere  eft 
fccutus.  R.  Mofes  Kimchiperverbumlabiorumintellige- 
batorationenijUt  fenEus  cilct,Ezecluampreabusruisiiium 

ciTc 
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dic ) inde  iibi  confilium  Se  auxilium  ad  bellum  ruppcdica-  ^ 
tum  iri.  R.  Levi  per  verbum  labiorum  incelligic  eloquen- 
tiam, ut  fenfus  fit,  dixiireEzcchiam, eloquentiam  fuamfibi 
fore  confilium  & potentiam  ad  bellum , qua  prxvalcrc  pof- 
fit&  removere  a fe  hoftem.  id  Pagninus  & Vatablus  fc- 
quuntur.  V chementer arridet  fcntenria  Aben  ECra:,  Dixi- 
jlt^fidverbum  Ubiorum  e jl  ^ confilinmf^  potentU  adfunt  ud 
bellum.  Nccdifpliccnt  Genevenfes,  Dicu  tantum  verbum 
Ubiorum: ctnjilium  potentia  requiruntur  bellum.  Sed 
ut  omnia  tentemus,  quid  fi  vertamus  per  Imperati- 
vum? 1'xpc  enim  prxtcritum  ufurpatur  pro  utroque  futu- 
ro; cujus  infinita  funtcxcmpla.  Hocmodo.  Dic:  utique  fer- 
. mo  U biorum  eft  confilium  dr fortitudo  ad  bellum.  Id  dl , qux 
eft  hxc  fiducia  qux  tibi  tantum  animum  addit  ? dic , narra 
id.  &:  dic  in  gratiam  tuorum.  Nam  equidem  fermo  labio- 
rum, id  eft  oratio  ducis  confilium  Se  fortitudinem  ad  bel- 
lum fubminiftrat.  itaque  fi  tibi  fpei  quicquam  eft , iermonc 
labiorum  tuorum  adde  confilium  &:  ro‘bur  militibus  tuis, 
non  male  cohxrct  cum  fine  prxcedcntis  verfus : nec  cura 
iis  qu.x  finiunt  hunc  ipfum  verfum.  Nolim  tamen  antefer- 
ri prxcedcntibus  fententiis. 

V E R s.  17.  Vt bibant  urinas fitas.  In  lingua  JE,- 

thiopica  eft  radix  p»  pro  (pumare  Marc.9.  i!^.  hinc  fortaflis 
p»  «r/»4,  quafi  totius corporis,fivc alimenti  Ipuma. 

V E R s.  31.  w fari  te  mecum  benedtUionem.Chzl- 

dxus  per  benediftionem  pacem  intelligit.  alii foedus  red- 
dunt. quorum  neutrum , quod  fciam , vocabulo  eo  com- 
prehenditur. pro  munere  Se  dono  ufitatum  eft.  hinc  Ju- 
nius, tranfgite  mecum  munere,  laudo,  fed  phrafis  plenius 
explicanda  eft,  ne  quis  exiftimet,  nw>  fignificarc  tranfigerct 
Si  rena  poni  pro  nanaa.  Notandum  igitur  y facere  cum  aliquo 
in  Hebraiimo  efle  facere a\ic\xi^  ficut  nK  vel  ap  cum^  notet 
.dativumpcrlbnx  cui  aliquid  fit.  ut  Gcn.ab.^.  Opera  non 

facienda 


IN  z R E G.  C ap.  XVIir.  &:  XIX.  '209 
fkeiendd  ^93  fectfti  mecum^  id  cft  mihi.  2 Sam.  13. 16. 
mfjjui  hoc  malum  ejl altero  quodt^oy  n>»y  fectfti  mecum  , pro 
mihft  id  cfl-,  quo  me  afFccifti.  Dcut.  20 , 12.  non^o  -03 
ffr  fecerit  tecum  ('ribi)  bellum , id  dl  affecerit  te  bello.  Zach. 
1, 6.  Secundum  opera  noftra  «nx  n»?  ftc  fecit  nobifeum , no- 
bis. Obvia  ubique  phralis  cft,  ^93  -br  fecit  mecum  (id 
cft,  mihi) OT//?r/ftfri/4/», pro  affecirme  miicricordia.  Simili- 
ter itaque  rr™  '>i\viyvy  facite  mecum  munus,  k\  cft , alficite  me 
munere,  atque  ita  exite  adme,voiquemihi  tradite. 

V E R.  s.  3<J.  Dyn  Et ftluerunt  viri,  non  verto  po- 

pulus. quia  de  tribus  tantum  dicitur,  tliakim , Scbna  , &: 
Soach.  Q^in  & de  duobus  tantum  dicitur  oy  i Sam.  8. 
2,4.  ad  quem  locum  vide  qua:  annotavimus. 

Gap.  XIX. 

. V E R s.  4.  TbK  riK 

4*nS>|  nin>  jfottf  tovti  >n  oriVy  ej*)nS  wx  nibx  ^0.  In- 

terpretes lumunt  illud  n-oin  pro  arcuere,  i.  redarguere  Sc  in- 
crepare. Idque  bifariam,  alii  enim  ad  Sennachcribum  refe- 
runt, qui  petulantibus  verbis  Deum  &r  Ezcchiaincrepave- 
rat&incdrcrar.  qui  fenfus  fime  non  cft  incommodus.nam 
eodem fcnfu  verfu  prxccdcnte  dixit oi’n  ns««  nn?'ni  rrwoi’ 
dies  anguftta,cr  increpationis  ^ irritationis  eft  dies  hic.  quod 
refte  obfervavit  R.  Levi.  Id  Iccuti  (unt  Lxx.  Vulgatus, 
Pagninus, Tigurini &:c.  alii  vero  ad  Deum  referunt , op- 
tante Ezcchia,  utDeus  redarguat  illa  verba  qua:  Senna- 
cherib  elocutus  erat.  Sic  Junius,  ^ arguet  verba  ifta  qua 
audierit  lehova  Deustuus.  lic  Jonathan'®jnuS3  VyKnnrno 
factet  vindiifam  de  omnibus  verbis  &:c.  R.  David  in 
Oommcnt.utramquefcntentiamadfert.  Liceat  nobis  ter- 
tiam addere  fentcntiam.  ut  nempe  main  hic  fumatur  pro 
arguere, ideib  argumento  oftendere  & demonftrare.  quomo- 
do fjcpc  fumi  docuimus  in  nnsji  Gen  20,16.  fic  verto,  For- 

D d taffe 
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tajfe  Audiet  lehovd  Deus  tuus  omnid  verbd  Rabfdces,  quem  mi- 
Jit  Rex  K^Jfjrid  dominus  ejus  ad  amiciendum  probro  Deum  vi- 
vum i (jr probavit  verbis  qua  audivit  lehova  Deus  tuus.  Sic 
R.  Sclomoh  accepit  » qui  n^sin  hoc  loco  vertit  Gallice 
TanfiriK  dprouver^rtf^^rr.  utque  1'e  magis  explicet,  dicit 
fenfum  eflc,i*>n  twk  Saa  rrVsne»  TnanS  o"»  nmn  id  cft,  ojlendit 
vultum  verbis  fuist  quia  projper  fuit  ubicunque  ivit,  ideft, 
Deum  convitiis  prolcindcre  auAis  cft , idque  non  clam, 
fed  palam  verbis  luis  vultum  &:  impudentiam  probavit,  ^ 
oftendit,  demonftravit,  utpote  qui  nihil  metueret , quia 
omnia  ex  voto  luccellerant.  Miror  li  id  cuiquam  dilpli- 
cct. 

Gap.  XXI. 

V E R S.  13.  Et  extendam  fuper  Jerufalem  lineam  Samariut  . 
zmtT\>2T\S^-!^y  perpendiculum  Achabi  Videtur  phralis  indi- 
careyfabri  potius  quam  libratoris  inllrumentum  liic  tradi, 
alloqui  verbum  *"p»  de  libratione  tantum  dicitur,  qua  pon- 
dus rei  a*ftimatur.  In  lingua  autem  ^Ethiopica  de  quavis 
re  pendente  dicitur,  prsdcrtim  in  ea  conjugatione  cui  n 
praeponunt,  pro  ponitur  Matth.  21. 40.  & in  pri- 

ma conjungatione  "“pu?  crucifigere,  ligno  appendere,  hinc 
nVpra  perpendiculum  deriviri  poteft,  inftrumentum  appen- 
dens habens  pondus,  quo  reditudo  aut  planities  rei  ex- 
ploratur. 

Eod.  verf.  nn^xn  nx  nre?  0’j>a*VT  nii  Et  ahf- 
tergam  lerufalem  , ficuti  abftergit  quis  fcutellam.  nno  alibi 
delere,  ttlihi abftergere  vertitur,  arbitror  generalem  ejus, 
quie  ubique  locum  habet  , hgniheationem  efle  evelle- 
re , quam  in  lingua  aEthiopica  obtinet.  Nam  Mat.  12  i.  di- 
citur apud  iEthiopicum  Interpretem  de  dilcipuhs  qui 
vellebant fpicas.  &c.  13, 29.  defervis  qui  vetantur  eradi- 
care 


IN  iReg.  Cap.  XXI.  &:  XXII.  iri 
care  atque  evellere  zizania,  tale  efl:  illud  Gen.7, 4.  nno* 
evelUm^erselicAbo i extirpabo^  omnem  hominem  de fuper ficte 
terrx.  hinc  abftergendi  lignificatio,  qua  evelluntur  Ibr- 
des.  fenfus  eft,  evellam  Hierofolymam , ficut  quis  evellit 
fordesTcutellx,  ubi  eam  polit  &:  nitidam  reddit. 

Cap.  XXII. 

V E R S.  18.  ‘ n^» 

V E R S.  19.  ni.Ti  DK3  DJ’  &c.  :|aaS  tp  (p? 

Turbavit  multum  Interpretes  conftrudio  illorum  ver- 
borum ripo»  narK  a’-iairi.  Verbo  qux  audifii'.  Ftrum 

emoUitnmefi  cor  tuum  SuLc.  nbfque  ullo  IcnCu.  Ideo  Vata- 
blus  hoc  modo  luppler,  'uerba  quo  audifii,  eventura  qui- 
dem erant,  verum  emollitum  efi  cor  tuum.  Magna  eft  ellip- 
fis,  &:  |p?  non  bene  vertitur  v rum.  eft  enim  particula  cau- 
falis  fignihcans  quia.  Hocut  vitaret  Junius,  maluitT^jf  non 
habere  pro  pronomine,  1'edpro  particula , & trajedionem 
hic  rtatuere,  pro  nvry^  twk  quod  audivifii  verba  ifia^ 

^uta  mollitus  eft  animus  tuus , (jr  demiftfti  te  &c.  ideo  etiam 
ego  audiviidtlium  lehovn.  Tigurini  majori  etiam  libertate 
ufi  vcncmnty  quandoquidem  propter  verba  qua  audifii  emol- 
litum eft  cor  tuum , quali  in  Hebrxo  eflet  f?! 

Scd  nihil  difticiiltatis  eft , li  ex  ulitatilfimo  He- 
braifmo  dicamus  conftitucre  nominativum  abfolu-' 
tum,  qui  Latine  explicatur  per  quod  attinet,  hoc  mo- 
do , quod  attinet  ad  verba  qua  audivifii  , quia  emollitum  eft 
cor  tuum  (jr  demiftfti  te  &c.  etiam  ego  audivi , inquit  Domi- 
nus. quam  phralin  Genevenfes  optime  aflecuti  ftint.  Et 
Jonatlian  verbotenus  exprcllit  Hcbrara,  quia  Chaldaif- 
mus  ut  & Syrialmus  eandem  agnolcit  jphralin.  Nec  alia 
eft  qua  Lucas  utitur  Luc.  zi , 6.  mZ-m  d,  ^upeirt , i^djnvTUj 
&c.  non  rc(fte  Dom.  Beza,  Haccine  Jpellatis  ? nullum 
enim  hic  interrogationis  vcftigium  eft.  Icd  mum  facit  no- 

D d i minar. 
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minat-  abfolutum,  hoc  modo,  quod  attinet  ad  hac  qua  vide- 
tiSi  venient  dtes&cc.  Idco&r  Syrus  voces  Grarcas  verbotc- 
nuscxprcirit, quia  Syriafmum continent,  iic  enim  habet, 

]^5s£>cL1  \ v.6A_j1 

kac  qua  videtis  i venient  dies,  id  eft  , quod  attinet  ad  ha:c 
videtis,  non  ut  habet  Tremellius , hac  funt , qua  (penatis 
vos?  Melius  Boderianus  in  interlincari  verfione , hac  qua 
jpeifantes  efiisy  venient  dies,  relido  Hcbraifmo. 

animadversiones 

In  loca  difliciliora  ' 

I.  PARALIPO  MENON. 

Gap.  XVI.  V e r s.  XLII. 

ntisxn  jvnrn  jo'n  ona^.  Verti  folct,  Et  cum  illis  in- 
quam erant ^ leduthunQ\xv!\  tubis  ((;•  tintinnabulis. 
Cur  hoc  fequi  non  poflim  facit,  primo , quod  vcrlu  praece- 
denti jam  didum  ruit,  Hcmancm  &Jeduthunem  fuifle 
cumillisdequibus,vcrfibus38,39.4o.  nec  ulla  caufa  vide- 
tur, cur  idem  hic  repetatur,  fecundo,  quia  ante  nn«n  non 
cft  vau  vel  a?  Verto  itaque,  Et  cum  illisa  Hemane 
(jr  leduthune , erant  tuba  ^ tintinnabula.  Affixum  on  non 
refero  ad  antecedens,  ut  (olent  plerumque  affixa,  (cd  ha- 
beo pro  pronomine  demonftrativo , quod  ad  (cquens  re- 
feratur, (icut  Dan.  7.  ^.4  poTO  p'??  n».  Ex  illo  re- 

gno decem  reges  Jurgent.  EtEfdr,5.  verf  3.^*-9’  5^  illo  tem- 
pore. 


Gap. 


IN  I Para  L.  C a p.  XX  VI  IT.  zr| 
C A p.  XXVIII. 

V E R S.  17.  f)03  ant  nioaV  pro crateribw aureu  f^pro 
crnteribui  orgenteis.  alii  pro  pdvtbm.  alii  aliter.  i£thiopi- 
cus  Interpres  Matth.5,15.  pro  Ji.W/o  dixit  iso.  Et  Mare.  8. 
19.  pro  cophinis  in  plurali  totk.  unde  liquet,  ifthoc  nomine 
vas  indicari,  quo  aut  panis,  aut  farina,  aut  aqua,  aut  vi- 
num, iimiliave  continentur,  & quafi  conteguntur.  a ver- 
bo 133  quod  propria  & generali  lua  iignificatione  tegere  ii- 
gnificat,  inde  ad  varios  tedionis  modos  refertur,  quales 
funt  picis  obdudio,  peccatorum  expiatio , beneficiorum 
aut  religionis  negatio,  &fimilia. 


1 A N I M A D V e'r  S 1 .0  N e S 

In  loca  difficiliora 

II.  PARALIPOMENON. 

C A p.  XXII.  V E R s.  II. 

nra  mnzri  ova-iK  {a.  Vertitfolet: 
ginto  (^duorum  onnorum erat  f^chazia,  quum  inciperet  re- 
gnare. At  zReg.8.1^.  dicitur  tantumfuifle  annorum  zi, 
hoc  inexplicabilem  peperit  difficultatem.  In  notis  Vata- 
bliha:c  inftituitur  conciliatio:  quod  natus  annos  zz.  coe- 
perit regnare  vivente  adhuc  patre,  &:  cum  patre,  qui  annos 
regnaverit  viginri  odo.  mortuo  autem  patre  coeperit  re- 
gnare folus,  anno  aratis  4z.ita  cum  patre  regnaffet  annos 
viginti.  At  repugnat  dilerte  locus  zReg.8, 17.  ubi  Joram 
pater  ejus  dicitur  odo folummodo  annis  regnafle.  Junius 
ergo  per  trajedionem  conciliare  voluit : fed  qua:  manife- 

D d 3 ftam 
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ftam  vim  Hebraeo  textui  infert,  quia  quod  in  principio 
verfus  conftruitur  cum  Achazia  , ad  Omri  refert , cujus  in. 
fine  verfus  mentio.  Malim  potius  rotunde  fateri , inexpli- 
cabilem, & tamen  fine  periculo,  hanc  nobis  efle  difficul- 
tatem : quia  deficientibus  annalibus  latent  nos  circum- 
fiantiae , quarum  cognitio, facilem  redderet  folutionem. 
Libet  tamen  aliquid  tentare.  Ambigua  phrafis  cft , qua: 
hic  ocurrit.  Etfi  enim  in  libris  Regum  &:  Chronicorum 
paffimfignificare  fatear,  eum  tot  vel  tot  annos  fuilfe  na^ 
tum  quum  inciperet  regnare,  eft  tamen  ubi  aliter  accipi 
debeat,  ut  i Sam.13.  i.  ubi  fenfus  efle  ne- 

quit. Unum  annum  fuifle  natum  Saulum  quum  inciperet 
regnare,  fuit  enim  jam  adultus,  apaftoriria  ad  regnum  vo- 
catus. fcd  fenfus  eft,  unum  regni  annum  fuifle  exadum, 
quum  inauguratio,  de  quacap.  praecedenti,  repeteretur, 
autquum  deleiftum  militum  faceret,  de  quo  v.  fcq.  itaque 
vertendum , filius  annt  er  st  SahI  in  regno  Jito.  Hinc  & hoc 
loco,  quamvis  non  omnino  eodem  fcnfu , vertimus , Filius 
quadraginta  (jr  duorum  annorum  erat  Achafiadum  regnaret: 
ideft,fpatium  regni  ejus  extendit  fc  ufque  ad  quadragefl- 
mum  fecundum  aetatis  ejus  ^nnum.  Etfi  enim  vivus  an- 
num tantum  unum  regnaverit,  aflcribendi  tamen  quoque 
funt  ipfius  regno,  primum  fex  anni  matris  ejus  Athalia:, 
quibus, extinefto  femine  regio,  mulier  prxter  fas  regnavit, 
deinde  13  anni  filii  ejus  Joafi,  qui  ab  xtatis  anno  feptimo, 
quo  inauguratus  fuit,  ufque  ad  vigefimum,  quo  majoren- 
nis demum faftus  eft  &: regno  aptus,  fluxerunt,  qui  zo  an- 
ni,, 'nempe  unus  quo  Achafia,  fex  quibus  Athalia  regnavit, 
13  quibus  minorennis  fuit  Joas)  fi  addantur  viginri  duobus 
annis,  quos  natus  erat  Achafia  quum  regnum  adiret,  habe- 
mus 41  annos,  tum  demum  exados,  quum  Joas  ipfcmet 
regnum  adminiftraret.  adeo  ut  tam  dm  Achafiz  regnum 
durafle,  non  iinmerito  dicatur. 


C A P. 


IN  zParal.  Cap.  XXVIII.  «5 
C A p.  XXVIII. 

V fi  R s.  IO.  nypS  mo^te  oao?  on^-pn  kVn.  Pofton»* 

fubaudio  ttfK,  & verto,  annonprefe^fo  vos  eftis,  quibu/cum 
reatus  (unt  apud  Dominum  Deum  vejlrum  ? 030?  pr.Tcc- 
dente  on>e  (Ignificat,  qutbufcum.  (icucEfa.  49.  v.  3.  poft  nnx , 
quodfcquicunKBfiK  vertendum , in  quo  glorior.  v;de 
qux  ibi  annotavimus. 


ANIMADVERSIONES 

In  loca  difficiliora 

N E H E M I 

C A p.  I.  V E R S.  VII. 

nirt»n-nK  ijiDitf  kVj  tjVan  Van.  San  non  tantum  in  Plel, 
fed  &:  in  Kal  videtur  ufurpari  pro  corrumpere,  vide  Zachar. 
11,7,14,  &Job.  34,31.  hanc  «S»:  hoc  looo  fignificationem 
plerique  interpretum,  etiam  Hebrxorum  fequuntur.  Re- 
autem  R.Selomoh  eos  rejicit,  qui  Van  pro  Infinitivo 
habent, &: vertunt corrupimus,  fic  enim  non 
per  Chateph-pathach , icd  per  Camets  dicendum  fuifict 
vVan  ^an,  at  ut  hic  pun«3:atur, cft,  inquit, *vn  do  nomen fub^ 
fiantivum.  HincVatablus  in  notis,  Pagninusin  thdauro, 
Buxtorf.  inlexico  , vertunt  corrupimtss  tibt.  ^an 

quafiVana,& quum  jam  defitaccufativus  patiens,  Vatablus 
fccutus  Abcn  Elram  rubintelligit,/>r.cri’^/4  tua.  Pagninus. 
epera  noftra.  Buxtorfius  , nos.  Scindlerus , ne  quicquam 
aefit,  paflive  vertit,  corrumpendo  corrupti  fumus  tthi.  At  ni- 
hilhisopus,fi  exR.  Selomonc  difeamus,  idem  efle  quod 
Dan.  6t  zz.  dicitur,  etiam  coram  te  Rex , nnap  corrup- 

tionem 
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tionem  non  feci  y idcft,  in  tenon  peccavi,  ita  hoc  loco  ip- 
fum  "ian  eft  accuianvi  cafus , &:  vertitur,  corruptionem  cor- 
rupimus  tibi , id  crt:  corruptionem  commilimus  tibi,  hoc 
cnimfcnru  Hcbra:i  c>u(dem  iigniticationis  verbum  nomini 
fubjicere  Iblcnr.  utEzech,  i8,ia.  Su  mSu  ropinas  rapuit,  i. 
commiiit.  Id  fimplicillimum  videtur,  h corrumpendi  hgni- 
hcatio  retinenda,  fed  quia  verbum  San  in  Kal  plerunquc 
cii pignerari,  fiinomen^a:?  quod  firpe  occurrit,  nunquam 
pro  corruptione,  {cdfcmpcr  pro  pignore  accipitur.Hinc  Ge- 
nevenics,  omnino  debitores  fecimus  nos  tibi.  Ec  Junius,  nex» 
obflrinximus  nos  tpfos  tibi.  c\.  d.  pignerando  pigneravimus  nos 
tibi,  idcft, quali  dato  pignore  obftrmximus  nos  tibi.  At 
vero  nunquam  llgniHcat  dare  pignus,  icd  accipere.  Erli 
enim  R.  David  in  libro  Rad.  dandi  (Ignificationem  tri- 
buatloco  Job.  24, 9 iVam  melius  tamen  vertitur,  Et 

fuper pauperem  (vel de  paupere)  pignus  accipiunt.  Dubito 
tamen,  an  non  D.  Junius  vertens  nexu  obftrinxtmus  nos,9C~ 
/jicxcrit  fignificationcm funis,  qux  eft  in  nomine  quali 

dicASytanquamfune  alligavimus  nostibi.  quod  non  laudo. 
Egoulitatillimam  &nominis  verbi  lignilicationem  re- 
tinendam arbitror , & phralin  hanc  eodem  modo  hic  ex- 
ponendam, quo  Ezech  18,16. Van  pignus  nepignere^ 
tur.  i.  accipiat,  lic  & hoc  loco  «]>an  Van  pignus  pignerati 
fumus  tibi,  i.  accepimus  a te,  (Jrnonfrvajjimus  mandata,  ut 
lenius  Iit,  mandata  tua,  tanquam  amoris  tui  pignora,  a tc 
accepimus,  &:  tamen  nonfervavimus  ea. 

C A P.  II. 

Ve  R s.  ij.  on  AbcnEf- 

ra,  R.  David  in  lib.  Rad.  Concordantia:  Hebrceat,  Pagni- 
nus,  Scindlcrusaliique  fctibunt  "lab  perpo.  unico  tantum 
pumfto  in  liniftro  cornu.  & perita  lignihcationc  a Chal- 
da:is&:  Syris,  ubi  *upeft  Hebrarorum  cogitavit, confide^ 

ravit. 
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‘rdvity  vertunt,  &fri  conjiderans  muros  leru/kUm.  lic  Lxx. 
Vulgatus,  aliiquc  fere  omnes  Interpretes.  Mex  tamen 
editiones,  Icx  numero,  habent  *vsk^  per  fchin.  &|ic  Jegit  R. 
Selonrioh,qui  fenCum  hocinodo  enarrar,nommn»»napijj  vwn 
«nonom  nn’ncf  na  pruAi  ,nS’fln'>nrTu  rmvijid  eft,£/  rupturas  feci 

i»  murojfaeileque  erut  murum  disjicere  & rupturas  irt  eo  face- 
rOi  quia  tgneujius  erat.  Erant  jam  muri  difrupti  ^ non 
plane  diruti,  erant  folummodo  in  iis  rnna  ruptura  , Galli- 
ce des  brefehes.  exivitautem  Nchcmiascum  Iliis  ut  plurcs 
rupturas  faceret,  obeamcaufam  nodu  clam  exivit,  ut  id 
tuto  &:ablquc  impedimento  facere  poflet.  caulam  reddit 
idem  Rabbi,  ut  poftridie  Juda:i  vilis  illis  rupturis  novis, 
accenderentur  magis,  &:  in  uno  conlcntircnt  conlilio  cum 
Ncliemia  muros  rellaurandi.  idem  ad  verfum  15.  dicen- 
dum. quam fententiam,  meo  quidem  judicio,  non  imme- 
rito fecurus  cft  lunius.  A tque  hinc  melius  ratio  intelhgi- 
tur.currevcrfus  nihil  horum  qua:  fecerat  antiftitibus  aut 
cuipiam  ex  populo  indicaverit,  li  enim  folummodo  muros 
contemplatus  fuilTet,  nulla  ratio  videtur,  cur  hoc  tam  per- 
tinaciter liluillct. 

Gap.  III. 

V E R s 8.  ! fwrnn  noinn  v Junius  propria 

retenta  fignificationc  verbi  vertit,  leru- 

falem^quaquaverfum  murus  latus  erat,  lic  & Tigurini , ac 
Genevenlcs.  nili  quod  v sztx.zni\x.ufque ad.  idpotiusli^ni- 
licat,  quam  quaquaverllim.  Hanc  autem  fententiam  quia 
alii  Interpretes  loco  vix  aptare  potuerunt,  variis  conjedu- 
risulifunt.  AriaiMoniahuSy^ extenderunt.  Pagninus&i 
Vatablus  adTigur.  verlionem, fccuti  Kim- 
chium  qui  in  Iib.  Rad.  vultlignificarc  pw  adificationem 
& inftaurationem.  Abcn  Elfa  vult  lignificationem  peti  ex 
Rabbinico  na^y»  , quod  David  de  Pomis  vertit  pavimen' 

E c tum» 
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tum^  id  quod  Italici  vocatur  tcrraccio.  Atque  ira  renfus 
dlct , pavimtnta  ftr iverunt  lerufiUm  ufjne  ad  ntuntm 
/anjjimum,idc^y  totam  urbem  etiam  quoulquc  murus  ia- 
tillimc  patet.  Necindeabit  R.  3clomoh,  qui  renfum  cile 
dicit,  ^ impleverunt  ItrufaUm  terra  ufyue  ad  murum  latijp- 
mumfUtinpaurarenteam.  verba  ejus  lunt  tsp  mJcSo’1  ^ 
fUverurit  eam  pulvere  ,2id^^v'vx\cnt\x\xi  nempe.  Videtur  & 
optime  liJEC  iignificatioquadrare  infra  cap.  4,  v.  z.  ubi  irri- 
dens judaroruminexptum  opus  dicit  CjVoifn  trjvrn  nj 
DV3  -itr-i  «lanq  onV  «r;^i,id  eft,j^/<^  ludat  iUi  imbectUes  fa- 
ciunti  an  pavimentum fiernent fibtf  an facrificabunt  ? an  perfi^ 
cient  hoc  ipfo  Videtur  ridere  eorum  diligendam&:  fedu- 
lum  conatum,  quali  illo  ipib  dic  , & pavimentum  ja<^uri, 
&racn^cia  in  templo  oblaturi,  &: omnia  perfeduri elTent> 
idcil,  &:  inchoaturi  & confcifluri  hmul.  £d  ea  & hoc  lo* 
co  Aben  Efrx  lententia^  Nec  inepte  fic  interpreteris  lo- 
cum jerem.  49, Z5.  nV.Tn  -rf  ran  kV  ipit  quomodo  noneftpavi- 
mentofirata  civitas  laudata? \dc^  , qui  fit  quod  civitas  qux 
hadenus  laudibus  celebrata  fuit  , jam  etiam  pavimento 
careat? 

Vers.  Z7.  wjJ.jnpTnnnnK.Mazorethxannotarunthic 

& verfu  icquenti  pro^qqi*  legendum  thhk  poft  eum.  ut  fxpc 
inhoccapite.  Id  vulgo  Interpretes  icquuntur.  At  Junius 
79  yP3  retinens,  agnovit  in  co  affixum  primx  per/bnx,ver- 
titque  utroque  verfu  , poft  me  inftauravit  Chananja.  Sed 
'neque  loco  id  convenire  videtur  , quia  per  totum  caput 
opetatores  fibi  eo  ordine  fubjiciuntur , ut  quum  unus  dici- 
tur inflauraflc  poft  alterum  , alter  ille  prxcedcnti  verfu 
nominarim  expreflus  fuerit.  At  verfu  z6.  nulla  Nchemiac 
fada  mentio,  itaque  inepte  ^ f.  Z7.  diceret,  poft  me  inftau  - 
ravit  Chanania.  Neque  Grammaticx  convenit.  Nam^^ 
weferibendum  'qnieper  pathach,  utjer.3,  iz.  Jcf43, 10. 
quod  demum  in  paula  mutaturin  Camets,  ut  Num.i4,z4. 

Num. 
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Nam.  34,  II.  quod  hic  locum  non  habet,  quin  &:  infra  cap. 
4,v.  25.  legitur  '75«  pofimCi^ci  pathach,  etiam  cum  accen- 
tu dillmdivo  Zakeph.  Nos  quoque  7»  sto  reftum  &:  reti- 
nendum putamus  ,fed  vocem  credimus  efle  Chaldaicam 
five  Syriacam,  cujufmodi  in  hoc  libro  pofl:  captivitatem 
Icripto  inveniri  mirum  non  eft.  Syris  'T??  eraphaticc 
cft,  pofierioTy  f$firemus.  utfenfus  pofierior  inftsurazit 
Chgndnia.  pofterior  nempe  eo  qui  ante  nominatus  fuerat, 
id  crt:  poft  cum.  atque  ita  ii  a'na  fenfu  convenit  cum  'Tp. 
Ejufdemformx  eft  cum  excelfus^  Dan.  3,?!.  Et4,3i. 
quod rn forma fimplici facit Neclaudandi  Mazorctha: 
qui  legendum  putarunt  nitVy , quapropter  textum  punda- 
runt  eilenim  lisvxj  pure  Syriacum,  apud  quos  eft 
excelfus.  ficDan.  3,40.  -«'pr}  qn^rtum.  IcgcKjraT,  pure 
Syriacumeft.  cujus  mafeulinum  formae  fimplicis  eft  T^7 
^uartm. 

C A p.  I V. 

V E R S.  8.  ••nftn  ^ MefrVip^rpa  on^  «laV  rnir  0^ 
iV  refertur  a Genevenfibus  ad  urbem  Jerufalem.  videtur 
& a Junio  , per  Enallagen  generis.  Abcn  Efra  refert  ad 
Nchemiam  , aut  ad  populum  Judxorum.  R.  Selomoli 
quoque  ad  Nehemiam.  autem  refertur  ab  Aben  Efra 
ad confilii inopiam, qua  quis  neicitquid agat,  llcut  qui  in 
errore  cll  quid  agatnefeit.  R.  Selomoh  exponit  per  Sip^p 
nAspm  defiruihonem  dr  corruptionem,  alii  impedimentum. 
alii  infidias.  alii  vogationem  ^ poUttonem.  Maxime  arri- 
dentXicncvcnles , qui  fumferunt  pro  Mhrrdtione  i fcopo 
infiituto.  ut  ienfus  lit.  Et  conjpirurunt  omnes  puriter , ut  ve- 
nirent ud  oppugnandum  lerufilem^  dr  faciendum  ei  aberratio- 
nem, id  c(k,  ut  Nehemiam  facerent  aberrare  & longe  abef- 
fc  ab  indituro.  Forta/lis  dillriburivc  polTet  accipi  de 
unoquoque  Judxorum.  Dubitavi  aliquando,  an  non  ad 
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Sanaballatiim  referri  poflcr,qui  caput  erae  conipiratoruraV 
aut  diftributivc  ad  unumquemque  illorum  confpirato» 
rum.  & ultima  illa  verba  conjungi  cum  verfu  fcq.  Sk 

, hoc  modo  i Jcd ad /actendurtf  unicHtq»e  torum  uberru- 
tionem,  Oru  vimus  ud Deum  nofirum,  id  eA , ad  cfHciendum 
ur  quirqueeorum  ipe  confpirationis  fruAraretur,ad  Deum 
noftrum nos  converrimus,  itavauin  non  eflet  co- 
pulativum, Icd  retributivum. 

V E R s.  Ii.  1!;':?  oVrR  e*:3»»n  arnrm  wo  idjo  rw 

niopan-"’??  estpre.  Volunt  Interpretes,  Judzos 
hoc  vcrlu  monere  amice  Nehemiam  de  inlidiis  & confpi- 
rationc  hoAium.  unde  difficillima  oritur  &:  varia  admo- 
dum poftrema:  partis  interpretatio.  Maxime  arrident  Gc- 
nevenfes  &:  Junius.  Nec  difplicet  Pagninus , qui  Abch 
Efra:  fententiam  cxprclfit , quam  ex  Commentariis  ejus 
Vatablus  in  notis  magis  illuArat.  fed  quia  &:  apud  illos 
cooiO^us  potius  videtur  fenfus,  quam  ur  pcrfpicuc  eliciatur, 
aliam  explorabimus  viam,  qu.am  examinari  tantum , non 
probari  Aatim  volumus.  De  ludxis  hic  agi  putamus , qui 
non  dabant  cum  reliquis  operam  reftaurationi  urbis  , fed 
erant.  ut  hic  dicitur,  habitantes  apudSanabal- 

latum  &:  reliquos  ludatorum  hoftcs,adeoque  cum  ipfis  ta- 
cite confpirabant.  ficutinfracap.  v.  17, 18, 19.  narratur, 
multos  ex  optimatibus  ludxorum  literas  mififTe  ad  To- 
biam,  viciffimqueab  eo  accepifle.  Imo  multos  ludxorum 
juramento  ipfi  obftri«Aos  fuillc,  quia  gener  Sechanix  erat, 
& virtutes  ejus  prxdicaflc.  Deiifdemhisverfum  hunc  fic 
iqfcrpretor,  Et  fuit  quum  venijfent  luduiquiliubitabunt^Mpud 
eos,  dixerunt  nobis  decem  vicibus , Ex  omnibus  locis  utique  're- 
vertimini ad  nos.  Id  eft,  vos  fratres  noftri  qui  jam  Sanabal- 
lato,  Tobix,rcliquifqueinvi(icftis,  quibufque  necem  in- 
tentant, ad  nos  undiquaque  revertimini,  qui  pacem  cum 
ipfis  colimus,  ut  eadem  nobifeum  pace  fruamini.  vel , ex 

omnibus 
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$m»ihtt4  l»cU  utique  revertimini  propter  nost  i-  nollra  cauih,, 
in  nollri  gratiam  ab  omnibus  locis  quo  ad  rdlaurandam 
urbem  conduxifliS)  reverrimini  quiique  adfua , ut  rabiem 
hodiiim  evadatis.  Ita  tacite  augebant  periculum  quod  ab 
hodibus  imminebat,  &c  iimulata  amicitia  qua  fratrum  ia- 
lutr  conililere  videbantur  , animos  eorum  labefadabant. 
quod  autem  pro  particula  Emphatica  iumamus,  &:pcr 
utique  verramus,  non  abique  exemplo  fadum.  ut  i Sam.  15, 
zo.  'nfos»  utique euiivi.  Eia. 8,zo.  pK  utique 

non  eji  ei  euroru.  vide&Pial.  10. 6.  Pial.  9^,ii.Habac.  3,  i^. 
Pfal.  144, u.  z Sam.  3, 8.  quibus  omnibus  in  locis  optime 
eo  fenfu  nobis  accipi  videtur,  rumitureriam  fxpepro,  ut. 
Ex.  gr.  Nehem.  z,^.  utmittusme.  Deut.4, 40.  ■«'*« 

qS  3^  ut  benefit  tibi.  Ita  & hoc  loco  fumi  queat , Ex  omni- 
bus locisy  fupp.  venimus,  ut  revertamini  ad  nos. 

V E R s.  Z3.  * D’on  «Tw:»  ansio  D wnjx  Difficilli- 

mum hiceft  membrum  ultimum.  Aben  Efrx  & Kimchii 
fententias  habes  in  notis  Vatabli.  Eft  tamen  apud  Aben 
Efram  Sc  alia  rentcntia,etii  eam  minus  probet,  nempe  mV» 
hic elTe  gladtus ej tu y utA:  lunius  vertit,  &fenfumeire, 

exuebant  vefies  fuas , etiam  arma  fua  non  deponebant» 
quia  quum  irent  ad  convivium  noCiuy  arma  fua  in  manibus  ha- 
bebant. videtur  d;o  Synecdocliice  pro  convivio  accepifle. 
R.Selomoh  vult  «nj»  iubintelligi  rurius  ante 

utfenfus  iit,  nofirum  exuebat  vefies  ad  cubandum  t aut 
ad  lavandum  eas  in  aquis.  mW  inquit  idem  eft  quod  mcemn 
exutio  ejus.  Hoc  feniu  ad  verbum  verras , Non  exuebamtu 
nos  vefies  Hofiras,  nudius  exutio  erat  ad  aquas,  quod  plane 
contrarium  eft  veriioni  Pagnini,  2^»  exuebamus  vefiimen- 
tum  nofirum  quifque  deponebat  idud adaquas,  lunius  pecu- 
liarem habet  iententiam,  & acutam:  Non  exuturi  fumus 
vefies  nofiras:  cuique  gladius  fuus  &:  aqua  cfto.  id  eft , iinguli 
armis  & cibario  inftrudi  comparcant.  Nec  prxtcreunda 
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.cft  Tigurinorum  vcriio , 7^s  ve  fies  nofiras  non  exnebomsu, 
ne  mejendi  quidem  gratU.  cr|g  acceperunt  pro ' a»SjTn 'd’d 
dquis pedumt  lotio,  quomodo  & i Sam.z(J.  accipiendumar- 
bicrotjubi  adledum  Saulis  dicitur  fuifle  nmx  fiutuU 
uq narum t i.  macula.  In  eo  Tigurinis  aflcncior.  quod  aurem 
vcttctiiitf^lon  exuebamufvefies  nofiras  ^ ne  mejendi  quidem 
gratia , non  aflcncior.  quin  ienfum  efle  arbitror, veftes  no- 
llras  non  exuebamus  y niii  quod  quiique  eas  dcftiittercc 
mejendi  gratia,  cft  Infinitivus  KaJ  cum  affixo , a nVirf. 
ficuc  13??^  a inS»  vir  mijfio  ejm , Hebraifmus  eft  pro 

virimijpo.  (icutin  Pfalmis  iiw?  nin^  lehovah  thronus  ejus, 
i.  lehova  thronus,  ad  verbum  ergo  verras,  Nonexuebamue 
vejlesnofiras : viri  mijjto  erat  lotium,  obfcura  locutio , fed 
tanto  honeftior.  fcniiis  eft,  fi  quis  mitteret  a fc  veftcm , in 
caufacrarncceftitas  reddendi  lotii.  Cujus  ratio  cx  anti- 
quo Orientalium  ritu , qui  etiamnum  apud  cos  obtinet, 
petenda  eft.  fub  vefte  talari , quam  fiibcingunc,  gcftanc 
femoralia , fed  non  quse  antrorfum  aci  reddendam 
urinam  aperta  fint.utapucl  Europa:os  , verum  lata  admo- 
dum , quie  crumena:  inftar  contrahi  polliinc  ad  lumbos  &: 
inde  rurius  laxari.  Quum  ergo  urget  lotium,  laxant  & dc- 
mittuntfcmoralia,  ac  mulierum  inftar  fubfidentes , redis 
pedibus  fub  vefte  talari  honefte  mejunt,  poteft  autem  & 
pra:ceritum  efte  Pici  pro  , abjedo  dagefeh  ob  licc- 
ram  fcheyacam.  affixum  poteft  referri  ad  o^a,  unde  fa- 
d-umiitfingularc,  quia  in  lotio  non  omnes,  fed  un^  vcftis, 
ut  diximus  , demittebatur,  atque  ita  , fumpto  nw  pro* 
o?on^  vertere  poffis.  Non  exuebamus  veftes  no fir as,  quifque 
demittebat  aliquam  earum  ad  lotium,  fed  quia  mW  compo- 
ni etiam  poteft  exnW  /elum,  gladius,  experiamur  an  non 
verti  queat , cujufque gladius  in  lotio,  i.  criam  in  lotio  red- 
dendo quifque  gladium  fu  um  tenebat.  Id  fortaftis  limpli- 
cifCmum.  . ^ 

Cap. 
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V E R.  s.  ‘Z,  nnfjji  o»^']  M*np*  VJ9  oi^ie  itfyi 

» rr,nji , Pagninus  verrit,  ettimqiti  diterent , C««» //w 
nojlris  filUbm  noftru  fumus  mulsi:  uccifumm  igitur  fru- 
* mentum  edamus  vivamus-  videtur  pro  rupplicarionc 
acccpiilcjqua  frumentum  perierint  dono  uthaberenteum 
numerofa  familia  unde  viverent,  at  id  non  erat  adverfus 
legem.  Vatablusaddit,arr/^/amiKfpretio.  atnecidadver> 
fabatur  legi.  Ideo  Vulgatus,quem  &:  juniusfequitur,  ad- 
dit, accipiamus  pretio  eorum.  Id  jam  legi  adverllim , libe- 
ros cura  frumento  permutare.  &l  vehementer  culpandi 
divites,  quod  fua  inhumanitate  eo  pauperes  adigerent.  In 
cafententia  cH  &:  R.  Sclomoh.  fequuntur  &:  Geneven- 
fes,  fcd  alio  tamen  modo,  oa-i  wjx  nos  multi , lumunt  pro 
D-ST  multinojlrum  i Sc  fubintclligentes  o’3*iv  oppignera- 
ms4s,  fic  vertunt.  Et  erant  qui  dicerent ^multi  nofirum  fiUos  no^ 
fuos  dr  fUioi  nojlras  oppigneramus,  ut  accipiamus  frumen- 
tum, dr  comedamus  dr  vivamus,  Sedniliil  his  opus,  d modo 
animadvertamus,  verbum  npV  farpe  efle  auferre , vi  capere  dr 
eripere,  capere  fivedatumlivenon  datum  fit.  utJof.ii,z3. 
dr  cepit  lofua  omnem  terram.  Qcn  5,  zz.  Etnontlle,  quia 
abftuliteum  Dominus,  z Rcg.  1, 5.  an  non  nofli quod  hodie 
np."»*»  aufert  Dominus  dominum  tuum  a capite  tuo  ? Inde  & no- 
men ^ra^aqux  vi  capitur.  £x  ho«Icnfu  locum  quo- 
que hunc  vertas.  Et  erant  qui  dicerent , filii  noftri  dr  filia  no- 
Jlra  & nos  multt  fumus,  auferamus  frumentum  , dr  comeda- 
mus d- vivamus,  de  furto  & rapina  confultabant,  ut  habe- 
rent unde  cum  numerofa  familia  viverent.  Necalitcrin- 
tellcxit  Abcn  £(ra,  quum  fenfum  eilc  dicit  kssj  'wica  nnpn, 
capiamus  frumentum  undecunque  poterimus,  nec  obdat, 
quodfequenti  verfu  13:  nnpn  {impliciter  accipiendum  Iit, 
pro  ut  accipiamus  frumentum,  fc.  cktum.  variat  enim  phra- 
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fcosTignificatioprodiverfa  materia.  Ut  autem  omnia  cen- 
temus,  fi  Dw  Tumentur  pro  tfaS,  atque  hoc  fignificationem 
caperet  a nomine  rna^  vel  rriTn  farnus , ufurd  y expeditifli- 
mus  eflet  lenfus , Et  erant  qui  dicerent , Filios  noftros  ({r  fiUue 
noflrof  nosfcenori  damus^ut  acci  fumus frumentum  ^ edamus.  ^ 
& vivamus  cui  firmando  tacit,  quod  apud  Chaldxos  «an  id 
fignificat,  unde  in  Pael  cft  ‘•a?  fenus  accipere  ab  aliquo^  ufitru 
gravare.  Deut.  23,  20.  Id  fi  dodis  gratum  eflet , aut  aliun- 
de flabiliri  magis  pofler,  mihi  Tane  vehementer  arrideret, 
fateor  enim  locum  hunc,  fi  modo  ex  verbis  id  commode 
elici  queat , de  oppigneratione  filiorum  potius  quam  de 
furto  intelhgcndum.  nam  & verf.  5.  repetitur  querela, 
quod  filii  ipfbrum  &c  filia:  adegeflati  fubveniendum  fervi 
&ancilla:  fadieflent.  Expendatur  locus  Pfal.  44.  verf.  13. 
on^riM  nw  kVi  an  non  ex  figmficationc  Chaldaica  optime 
vertatur,  Et  non  accepifii  ufuram  in  pretiis  eorum,  hinc  fer- 
me  concluderem,  ficut  in  Pici  nan  (\y\\^cztufuramcaperei 
unde  & Rabb.  n*»?*!  ufura^  fic  in  Kal  rw  efle  ufura  dare.  Et 
ficut  na-i  & prxeipua  fua  multiplicandi  fignificatione 
conveniunt , ita  & in  hac  ufura:  fignificatione  convenire, 
hinc  D'?"!  vnj«  valere  , ufsra  damus,  ut  ow  fit  participium, 
vel  nomen  participiale. ^cut  plcriquc  Grammatici  a aao 
participium  formant  ap , plur.  dtod.  quale  cft:  o'nn  d>:^  fortes 
franguntur  i Sam.  2, 4. 

V E R s.  13.  Pagninus , Excufp  vejlimentum 

meum,  tcftaturcnim  R,  D.Kimchi  inlib.  Rad.  quofdam 
Hebraeorum  exponere  iJan  ep  oram  veftimenti.  fic  R.  Na- 
than  m Concordandis.  At  Eia.  49. 22.  & Pial.  129. 7.  (ali- 
bi enim  non  reperitur^  exponitper  m brachium.  R.  David 
&:  hic  ita  exponit,  quem  Iccutus  Junius  vertit.  Lacertum 
meum  excujf.  prxfcro  Hieronymum, meum  excujp. 
ut  & Pfal.  129.  7.  7{on  impUvit  lifn  Hieron.7?»««»  fuum. 
Lxx.  T JcjAw  (wtS.  Eia?49 , V.  22.  x^dfetent fiUos  tuos  ^sna 

Hicron. 
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Hicron.  in  ulnis,  rcdle  pluraliter  in  ulnis,  cft  enim  jw  non 
brachium t nec  ulnai  fed  ambarum  ulnaru  complexus^quem 
finum  dicimus. Lx X.  ci»xoAr«.  fic  & i£chiopicus  Interpres 
pro  Titf  cLyKetAoic  ovtS  Luc.2..a8.&:  pro  csayKet^iatl- 

Mare.  9.  $6.  Et  10 , 16.  dixit  laxn  nen  na»  collocavit  in 
finufuot  id  cft  in  complexu  ulnarum  Tuarum,  unde  & in 
hiphil  cft  apud  eum  verbum  f*nK  pro  labare , quali  finum 
f rabere  infanti,  per  (c  autem  intclligitur  , Excujft  finum 
meum , mctonymice  dici  pro  veftimcntum  linus  mei. 

/ C A p.  VII. 

V E R s . j.  7(e  aperiantur  porta  ujque  ad  calorem  dieiy 

itn>n  nviVnn  onov  o.t  in, difficilem  hunc  locum, ouiq;  plu- 

rimas habet  do(ftorum virorum  interpretationes, fic  reddo: 
^ujquedum  ipfi adfiantes  claudant foreSiContinete^vcl  tenete, 
nempe  adftantcs , ne  aperns  foribus  rcluftis  difcedant.  ea 
vos  inftruo  poteftatc  , ut  quoTcunque  aftantcs  habeatis, 
cogere  ad  claudendas  portas  poffitis,  &:  donec  id  fecerint, 
detinere.  Vau in  ttnir  vacat,  &: nihil  nili  emphalim deno- 
tat, quali  Latine  dicas , velcontinete^  Belgice  ^OUtft  fcIflJ 
fl0EnDt.  quo  Icnfu  Latine  quoque  non  male  vertas , etiam 
continete, 

C A p.  VIIL 

V E R s.  6.  Siiin  0'riVien  ninynK  fjw.  Etbenedixit\ 

Ejra  Domino  Deo  maximo.  qua:ritur  inTalmud  in  codice 
Joma.  quid  cft,  Rclpondit  Raf,  Magnificavit 

cum  per  amton  oar. 
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In  loca  difficiliora 

E S D K JE. 

C A P.  I,  V E R S.  I. 

Dc  «nc  Syro,  vide  apud  SchickarduniinTarich’.Pag.4yv 
C A P.  1 1.. 

V E R s.  kVi  □'towon  tuTO  lefjsa  nSk.  Conftru(3ia 

hujus  loci  difficilis  vila  fuit  Interpretibus,  &:  in  diverlas  cos 
traxit  Icntentias.  Junius , 7^/ quiique  fcnptu^ 
r»mfnAm  qni/ltum genus  prddicahant  ^ fed  non  tn-ventd  funt. 
At  vero  non  lignificat^r««ir  Juum  prdduAre , l’cd  /» 
genesiogu  recenfert,  quod  de  his  qui  genus  fuum  non  inve- 
niebant dici  nequit.  Praitcrea  refert  ad  narp,  quali  aro 
hic  collcdive  1'umeretur  , qu*[iverunt  fcrtpturas  Jhm  / id 
enim  libi  vult,  quod  vertit  qutfque  /criptursmfuAm ) no» 

funt  inventst.  Vulgatus,  Hi  qudfierunt  /cnpturAm geneolo- 

fid/iid  (jrnon  invenerunt.  Voces  Hebraea:  id  non  ferunt, 
'agninus , Hi  qudfierunt  fcripturomfHAm,  id  elf  genetloiids^ 
(ir  non  funt  inventi,  nec  hoc  textus  Hcbrxus  fert, 
cnimnon  (wnx.  genealogi u , fed  recenfin  tn  genealogia.  Gc- 
Ut  qudfiv erunt  fuam  recenfonem  , tnqnirentes  ge- 
nealogiam fuamt  (ir  non  funt  tnventi.  At  non  cll  /»- 
quirere genealogiam.  Tigurini,  Hi  qudfierunt feriotum psunti 
•ut fifi  in  familiam  tnfererent.  at  neque  ut  in  textu 

eft.  nccwcxhnmfi^nific^t  tnfamiham  fefe  tnfrere.  Itaque 
Vatablus  verlioncm eam  corrigens,  accipit  ingc- 

nirivo,  Hiqustrehant  feriptum  fuum,  eorum  qut  per  genealo- 
gias deferipti  erant,\e\  quorum  genealogia  deferipta  erat.  Id 
omnibus  pra:cedcntibus  vcrlionibus  anteferrem,  videtur 

tamen 
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tamen  alia  mcJior  dari  po/Tc.  fi  enim  animadvertamus  ad 
accentum  diftindivum  Reviah , quo  vox  in  principio 
difiinguitur  , dieemus  non  coharrere  cum  icqucnri  Kfjtj , 
quafi  illi  ipfi  quzfierintfuum  catalogum, l'ed  quum  genus 
luum mdicarcnon poflent,  owpran  id  cft  illi qflorum  ge- 
nealogia extabat,  qui  jam  rccenfiti  erant  in  genealogia  la- 
ccrdotali,quacfivcrunt  oaro  illorum  recenfioncm,necfunt 
inventi,  autem  cft  nominativus  ablblutus,  quiLattne 

vcvt\t\ir  ttd  illos  quod  Mttinet,<ju*Jiverunt  recenjionem  eorum  ii 
qui  jdm  eront  recenjitt  tn^eneslogu,cr  non funt  inventi,  hi  ni  fi 
in  mentem  venillcr  .prxeuliflem  reliquis  omnibus  verfio- 
nemrLxx.  Ouj?i  UI>  tIu/  ^a.q)!a/  euudv  ol  •^ectAoy^ynf, 

Htluyip.iiintiquorum  inquifiverunljcriptu- 
rsm  recenfores geneologurum  ( malim  o\  qui  in 

genealogia  rccenlebantur^  non  funt  mventi, 

C A,P.  III. 

V E.R  s.  j.  '»rp  on^p  rrmM  p T*-Ji3p  ’*'p  nan»n 

Difficultatem  parit  illud  a in  no^w  p,  &in  varias/entcntias 
traxit  Interpretes.  Vatablus  per  ellipfcs  fenfiim  fupplet, 
^«/aid  Fecerunt  ///wprewr  qui  erat  fuper  eos.  Aben  tfra 
contra  videtur  plconafinumftatuercvoculxp.  nam  na>Jo  0 
vertit fimpliciterno’»  -nva.  fic  totam  fententiam vertas.  Et 
pararunt  altare  fuper  hajes  Juof, propter  timorem  qui  cratyir- 
per  eos  a populis  terrarum.  Sed  nihil  his  i>pus , fi  (impliciter 
dicamus  3 in  wKa  Formare  nominativum,  ut  apud  Arabes, 
cujus  & ex  Hebraifmo  plurima  exempla  adduximus  ad 
Jud  18, 1.  ad  vocem  Secundum  hanephrafin  hic  ver- 
to, (Ir  pararunt  altare  fuper  bajes  juas  ^ quia  terror  erat  fuper 
tos  a populis  terrarum. 

V E R s.  7.  tna  jTspp  Secundum  poteftatem  Cyri,  id  eft  a 
Cyro  datam,  noncxtatnomcn  amplius,  apud  Syros  aliud 
fignificac,  nempe  querimoniam Hc  reprehenfionem.  ut  Ar  *<Bn 

F F z con~ 
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conquefluseft.  Hic  tamen  procul  dubio  idemeft  quod  apud 
Rabbinos  mzn  poteJlM, fdcultMi  luent ts.  apud  coldcm  ’»an 
quipotejlatemf^ciendthdbett  nznn  potejlafem  dedtt.  Lingua 
i£chiopica  radicem  exhibet,  ibi  enim  'zn  ci\ftcere,  vide 
Matth.  4?i9-  Et  5. 3<5.  Et  10.  zi.  &cc.  hinc  ivV»  ftcuUas  , fn- 
ciendipotejlM.  &L  nem.  fecttfdcere^  id  cft  fecit  ut  ahus  fa- 
cere pollet,  poteftatem  faciendi  fecit. 

V E R S.  10.  ^1^9  n'.  rrirrriK  hVnS.  /4«- 

dandum  Dominum  per  manus  Davidu  &c.  lic  Vulgatus  & 
Pagninus.  malim  manus  L^vtdts , vclad  manus,  id 

cft  duilu  Davidis.  quod  explicatur  Nchem.  iz.  v.  3^.  per 
•in  iSaa  inftrumentis  canticorum  Davtdis.  Enarratur  au- 
tem in  Liturgia  Juda:orum,qii.'enaiti  Davidis cantica  foliti 
fuerint  Lcvitje,  ftantcTemplo , lingulis  feptimanae  diebus 
canere.  Nempe,  primo  die,Plal.  Domtniejl terra  (jr  ple~ 

nttudo  efus,  orbis  habttabtUs  cr  qui  in  eo  habitant  &c.  fecun- 
do die,  Plal.  48.  Magnus  efi  Dowtnus  (jr  laudatus  admodum 
in  civitate  Dei  nojlrt,  monte fan£htatu  ejus,  Scc.  Tertio  die, 
Pfal.  8z.  Deus  jiat, in  medto  Deorum  S>cc.  Quarto  , Plal.  94. 
Deus  ultionum  Domtnus  8cc.  Quinto,  Plal.  81  Canite  Deo 
robori  noftro  &LC.  Sexto,  Plal.  93.  Dominus  regnat  ^ gloriam 
induit,  &TC.  Septimo,  id  eft  Sabbathi die , Plal.  9Z.  Pfalmm 
cantici  ad  diem  Sabbathi  &c. 

C A P.  IV. 

V E R s 7.  Propius  aurem  Grarcum 

» ' 

derivantur  a Pcrfico  Ard-fchir,  quod  Perfice 

farinam  lac  lignificat.  quo  nomine  Primus  Longima- 
nus a Perlarum  Magis  fuit  appellatus,  cujus  nomen  Perfi- 
ce erat  Bagman  Daras  dajl,\.  Longimanus,  vide  Schidear- 
dum  in  Tarich.  Pag  zz.  &:  48.  * 

V E R S.  iz.  MinV  Redc  vertitur  ab  Interpre- 

tious, 
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dbus,  notum  fit  Regi,  quia  nempe  fenfus  fic  cogir.  Verun- 
tamen  Lexicographi  &:  Grammatici  exiftimanc  cllc 
Infinitivum,  cum  ^ ex  literis  a^aa.  unde&:  Arias  Monta- 
nus ad  marginem  annotavit  proprie  valere  ad  exiftendumy 
q.  d.  necellarium  ell  ad  exiftendum  notum,  ideft,  ut  fit 
notum  Regi,  quod  quianonnullis  in  locis  videmus  offen- 
diculo clle  Interpretibus,  dum  Infinitivum  illum  quantum 
fieri poteft  exprimere  conantur,  mentem noflram  de  ea 
voce  hic  aperire  vifum  eft.  Non  credimus  efle  Infiniti- 
vum. Primo , quia  ibi  fecundum  analogiam  debebat  dici 
MinoV.  Secundo,  quia  variatur  per  numeros , ut  pnS  Dan.  2, 
43.  quod  plurale  marculinumefl,&: quod ipfum  variatur 
etiam  per  genus,  ut  Dan.5, 17.  quod  plurale  focminiuin 

cft.  Infinitivo  autem  nec  numerus  nec  genus  convenit, 
quod  enim  dodifl'.  Buxtorfius  in  Lexico  Gram.  Chald. 

tradit  pnS  dici  pro  prTHn*; , & pro  nimis  anomalum 
cft  coadum.  Nos  futurum  eue  exiftimamus , idque  per 
unam  tantum  anomaliam,  pofito  ^ pro  1,  in  tertia  fingula- 
ri  mafculina,  & tertia  plurali  utnufque  generis.  Quibus 
tribus  in  locis  Syri  ex  literis  Ethan  adhibent  Nun  , ut 
paflim  Paraphraftx,  pnefertim  pofteriores.  priores  autem 
Curitaftatuamus  ha:  movent  rationes.  Primo,  quia 
flcditur  in  plurali  per  modum  futuri  quicfccntium  ultima, 
cft  enim  pinS  forma:  revelabunt  tlla.  &:  formae 

revelabunt  tUa.  quod  enim  vocales  varient,  eft  obguttu- 
ralcm  in.  Secundo,  quia  Lamed  illud  non  nifi  tribus  illis 
in  locis  adhibetur,  ubi  Syri  Nun  Ethan,  Chaldaei  Jod  vel 
Nun  ufurpant.  ut  fr^inVpro  aut  ***!?,V  pn'»  pro  ppi  aut 
aut  i??:.  neque  aliter  tres  ha:  futuri  per- 
fona: , in  iis  quae  apud  Dan.  Efdr.  & Nehcm.  Chaldaica 
funt, reperiuntur.  Tertio,  quia  ficut  futurum  apud  He- 
brxos  & Chaldaeos  interdum  imperat,  interdum  futuri 
jlf oprie  didi fignificationcra  obtinet, ita utroque fen- 
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fu  ufurpatur,  & non  alio.  Imperat  hoc  verfu , & feqiienri, 
notum  Jit  Et  cap.  6, 9.  airro  fif  datum , detur, 
fic  Dan.  5j  17.  dona  tua  tthtjunto.  Futurum  pro- 

prie didum  figniHcar,  Dan.2,43.ii;S  yr^vnscommtxta  eruntj 
commtfiehuntur.  pn>  p,-MT  ^ „on  lohdr entes  erunt,  Efdr. 
7, 14.  w (jr  omnis  tjui  non  erit  factens  /r- 

g m,  larro  h<inV  Ntjn  judicium  fiat  de  eo.  liic  rurfus  impe- 
rat. Examinentur  omnia  loca,nuipiam  credo  illud  ^ ulum 
litcra:  nV^a  habere  deprehendetur.  Quarto , Quia  regitur 
a 'n«/,qu.T  particulafuturumpoftul.it.  ut  Eldr.7,  i3.=|:^'7 
ut  eat  vide  Syntaxin  BuxeorHi.  fic  p^  'i  ut  fint  offe- 
rentes. Efdr.  6,10.  p?*n  pn)  n ut  fint  judteantes.  Efdr.  7, 
fic  &in  Talmudjtradatu  Horajoth  cap  3.  Quum  Simeo- 
ni  Principiin  Synagogam  intranti  omnes  afiurgerent,  co- 
demque  deinde  honore  Aireffores  cjusintranresafficeren- 
tur  , argre  paritatem  iftam  ferens  Princeps  dixit  'mVi  mti» 
I inS  nS  } a m^a^n,  vo/out  fit  dtferimen  inter  me  dr  iftos , pro 

Nec eft  quod  quifquammirecur  hanc  literarumNun 
&:  Lamedpermutationem.  funt enim ejufdcm  organi, uc- 
pote  linguales  amba:.  adeoque  facile  &laspe  permutantur, 
utpro  n»SK,Chaldari  dicunt  iiVo-ik  vidua,  a dedit , Syri 
formant  dabit^  ficut  & apud  Nchemiam  notum  eft  pro 

eodem  accipi  &:  ro»j  cubiculum  & in  plurale  nia»S  & 
rrofji  cubicula  In  Targ.  .1373  &:  rwV  vagina,  quod  Hcbr.  eft 
oSj  imago,  idoltim,  Arab.  eft  ojx.  . 

V E R s.  13.  pvv?«^  -Va  n7jp.  Junius,  Canonem  vete- 
rem drvechgtl  non  daturos.  nijo pro  rnp ponitur,  ut  appa- 
rctinfra  ex  verf  zo.  rcfbluto  dagcfch  in  nun  , quod  apud 
£fdram&  Dan.  frequens  eft.  tV?  autem  convenire  cumn^jo 
tanquamadjedivunicumfubftantivo,  non  eft  verifimile, 
nec  Grammatica  patrocinatur.  Ideo  R.  Selomoh  potius 
exiftimat, tria ifta nomina  clfe  rhhx  o-va Jpecies  tri- 
butorum & cenfm  capitalis,  fic  & Abcn  Eff a tradit  effe  mow 
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Dsn  nomina  tributi  regis.  Er  quidem  ni:o  peri  p ex 
facultatibus,  aurem  clie  niincn  oj  tributum  provinciale» 

vero  cllc  jv  oaa  veUtgal  eorum  qui  eunt  per 
viam  regis.  Id  plcrique  inrerpretcs  (cquunrur.  non  pol- 
fumus  aurem  hic  priecerire,iTD  quod  Hebr.w<r//Weft,Arab. 
efle  extendere,  cujus  &:  in  Hebraiimo  u/um  cllc  alibi  often- 
dimus.  hincli  derivetur  m?,  erit  generalis  ccnlus  qui  in 
omnes  &:  lingula  capita  univerlim  le  extendit,  tributum 
quod  ex  omnium  facultatibus  petitur , ut  dixit  Abcn  Elra. 
adeoque  Latius  {lltcbit  quam  iSa  & & ab  illa  exten- 

lione  rno  dicetur,  addimus  quoque  iVj»  non  incommode 
ab  Arab.  verbo  -hi  deduci,  quod  probare ^ tentare , & in  paf- 
tiwo probari^  ma'o  aliquo  affici  dr  afligi  lignilicar.  unde  n’Sa 
adverfttasy  affliifio.  quemadmodum  &:  m S.  S.  paflim  affli- 
diones  -u^^a-fAet  dicuntur.  indc'»'>i  tributum,  quod  litalHi- 
* €tio  populi,  &:  onus  quo  premitur,  prajfertim  provincialia 
tributa,  qu*  hac  voce  denotari  voluit  Aben  Elira , qua:  in- 
tegra provincia  ad  bella  gerenda  aliaque  magna  pratHanda 
fubmimllrare  regi  cogitur. 

V E K s.  14.  ipTK  nnin  amho  nVo-n  Saja-Sajra 

; wVpS  Kjjnw  WT  Sjr  Ktnij^  Abcn  Elfa  vult  nlss  hic 
clfe  St33  pwV.  Ralchi.pooen  piinjw^ji.lignificare  vaflationem 
& defolat tonem,  licut  Jer.  17,6  nn'»o  pn  terra  defolata!Et 
Eia.  51,6.  Cceli  licut  fumus  >nVoi  evanefeent, interibunt.  Ut 
fenfus  fit,  Hunc,  propter  ea  quod  vajlattonem  templi  in  ani- 
mum  induximus,  ey  ignominiam  Regis  non  decet  nos  videre, 
propterea  mifimus  notum  fecimus  Refi.  Favet  huic  inter- 

pretationi lingua  iEthiopic.1,  in  qua  nVo  deperdere,  vajla- 
re.  HincMitth  19.  Siojfendtrii  te  oculus  tuus  dexter,  vina 

pro  cmJuV,  erue , perde  ac  dejlrue  eum.  proprie  tamen 
eruere  figiiiricat,  dicicur  enim  etiam  de  gladio  qui  extra- 
hitur evagina,  Matth.  z6,  u.  led  magis  placent,  quilalis 
fignificationcm , ut^  otc  vulgarem  magis,  retinent.  Vata- 

blus. 
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bius,  proptercA  quod  fite  paUtii  filiti  furnttiy  quod  cft  , ut 
Junius  bene  interpretatur,  propterea  quod /diarium  ex  regis 
pdldtio  percipimus,  i.  ex  palatio  vivimus  alimur.  Imo 
apud  Arabes  etiam  cibare  lignificat.  Elgeuri, 

iiAjiiU  nSa  nnSa  vertit  per  riDPoK 

cibavi jumerstd  cibatione.  Ita  & hoc  loco  polTcmus  vertere, 
propterea  quod  cibatione  palatii  cibamur . Sed  & apud  Arabes 

nSo  fignificar pulchrum  ejfe.  pulcher. 

'?’??  & rnho  &C  unK^  pulchritudo.  Hac  quoque 

lignificarione  non  male  hic  vcTtivof^ctt propterea  quodpul- 
chritudine  palatii  pulchrifumus.  id  eft,  quia  tum  demum 
bene  nobis  eft,  ubi  aulae  tux  beneeft.  non  potuimus  non 
te  haede  re  certiorem  facere.  . , . • 

V E R s.  15.  Civitas  haceji  civitas  rebeUiSy  ^ nocet  re-- 
gtbus  & urbibus  wa  |nap  Aben  Efra,  & mi/ponem  fa- 

ciunt in  medio  ejus , donorum  nempe  qux  inde  mittuntur 
ad  eos  qui  fuppetias  ipfis  ferunt,  a Chaldaico  t??  mijit.  Ac 
Rafchi  dicit  iignificare  "eo  rebellionem.  Unde  Pa- 

gninus,  defectionem  faciunt  in  medio  ejus.  Vatablus^^/- 

tionem.  /uniusyconjpirationem.  V ulgatus , fjr  bella  concitant 
in  ea.  quod  maxime  probamus,  nam  & in  Arabica  lingua 
ita  ufurpatur  verbum^j-w  cum  daleth  punftato.  tra- 
dit enim  Elgeuri  in  quinta  conjugatione  efle 

JUiX)  accinxit  fi  ad  bellum.  Undereiftc 

hoc  loco  vertatur  & apparatus  bellicos  faciunt  in  medio  ejus. 
ibi  bella  parant,  ibi  fe  ad  bella  accingunt,  addit  etiam,  no- 
men fignifteare  minas,  quod 

' & hic  male  non  quadrat,  ^ minas  faciunt  in  medio  ibi 
omnibus  regibus  & populis  minantur.  Cxr. 
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V E ».  S I . i^rpa  n t*rnin’  V?  Ktt?  ia  rny^nK^M 
* T”'-?  *“?  a plcnfqDc  furriicurcum 

R.  belomonc  ,^ro  Sk  mJ.  Jimiuspro  ^ dativr  cafus  acce- 
pit. Malim  ulicaciori  fignificationc  vertere  contra.  Patet 
enim  cx  utriulquc  Propheta:  icripris,  prjcferciin  vero  Hag- 

fxi,  culpaflc  cosdehdiam  Juda:orum,  & cum  promiflioni- 
us  cum  minis  urliire  ut  inexpeam  templi  inftaurationem 
rcfumcrcnc  & perficerent.  Obtemperarunt  objurgationi 
Salachidi&:  Joliia.undc  hic  vcr/.i.  dicuntur  furrexiUbj&c. 
Ultimum  membrum  varie  transfertur , & variis  ellipfi- 
bus.  Tigurini , /»  nomine  Dei  Jfrtelu  prophetantes  eis.  Ju- 
iiius>  mandantes  eis.  Geneven(es>qui  miferat  ipCosaJeor. 
Vacablus.  qui  erat  fitpereos,  vel  cum  eis  alii,  inquit , quod 
invocatum cracy»^^repr.  Vulgatus  pifW  prorfus  omittit, 
nos  fine  ellipfi  totum  locum  lic  verti  pofle  arbitramur.  Et ' 
frophetavit  Hag^stm  Propheta  (jt  Zacharias  filius  iddo  pro~ 
phetst  contra  ludats  qui  erant  ini  uda  a ^ Hierofilymis  y con- 
tra eos  innomine  Dei  Ijraelis.  Fuit  quum  putaremus,  ficuc 
apudRabbinos  a^ate  &:  wa  Sp  fignificac  obeaufam , prop- 
tery  idem  hic  polle  fignificarc  oa*?  ob  caufam  Det  ifraelisps- 
pereosy  id  cfkquia  Detss  Ifraelis  erat Juper  eos  , ideo  prophe- 
caruiu  contra  Ju  datos,  ut  eos  ad  rcflaurandum  templum 
cogerent.  Icdprxferimus  priorem  interpretationem. 

V £ R s.  8.  T3  Sequitur  eadem  vbk 

Efr.iJ,  8.  nec  videtur  “T?®®?  aliud  utroque  in  Toltoli^nifica- 
rc  p^fle  quam  citOy  celeriter'  Junior  Buxtorf.  derivat  ab 
Hcor.TBB  nnmerarey(\W!L(\  numero  dicas.  Habecitf  DruiiuS 
quatll.  54- 1-  3*  ubi  &:  cx  Plauto  tria  adfert  loca , ubi  nufnerb 
pro  celeriter  ufurpacur.  FortJtfiis  redjusab  Arab.,  proji-^ 
of/ciyUnderey  in  itinete progridi,  uf^c  quali  ^ogredierrta*, 
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I ,^7^4'  » A NIW  A D V E R.  SION  E S ' ' 

rtimprogrcflu,nbfqucrnora,  ficucquiproficifcicurif  fcm-. 
per,  ulterius  tcndic.  " * 

e A P.  VI. 

Ve  R S.  }.  fn^  in»  KJ3JV  KW  Dt>yrp? itnJ'K  n^a.  Pa« 
gninus  & Tigurini  r\^5  futnuntpro  rraSr  ^fofutt  ediflumdfi 
domo  Dei  in  JerufkUmt  Domus  ip fi  reuitficetur.  otque  itu  ini^ 
^ tium  edi£fte(JetA  verbis  »???.  Vatablus  addic»  quoldam 

f qui  edituum  inchoant  a khVk  n^a  vertere , Domus  Dei  in  /e- 

-•  ^ rufalem y domus  inquam  udtficetur.  Junius,  Domus  Deile^ 
'l  ■ f*/chtUmi intus  udtficator,  incus , i.  intra  mcenia  urbis,  du- 
rum  id  videtur..  pra:cerquam  quod  kp;'?  apud  Chaldaeos 
nunquam,  quod  fciam,  idem  valet  quod  njn»a  autrpjo  apud 
^ , Hebraeos m/r/VyeeMf:  id  enim  dicunt  va ,uS,  Genc- 

U ..  venfes  »nVKn’3  acceperunt  pro  nominat,  abfoluto  , hoc 
’ * modo:  ^uod  Attinet  /id  domum  Dei  in  leru/klem , domus  iUst 

^ ^ udificetur.  nonhcxcXcmjdc.  Multo  fane  melius,  meo  judi- 

cio, quam  R.  Selomoh,  qui  fenfum  efle  dicit  oSenra  toVk  n*aa 
,4'.  .-w  n>an  i V;r  »cp  no,  id  cft,  nifi  fallor , In  domo  Dei  Jisi  i»  Teru^ 

Jolemid  fuper  quod  ertt  domus  ddtficetur.  addamus  & no- 
^ Rram  mentem,  ad  verbum  vertimus , domus  Dei  in  lerufi- 
lem  domus  udificetur.  Id  eft,  qu.'c  antehac  domus  Dei  mic 
^ in  Icrulalcm,jam  aurem  deftrudVa , domus  non  eft,  xdifi- 
cctur  ut rurfus  domus  fiat,  priori  loco  vocatur  onSKO'?, 
. non  quod  domus  efler,  Icd  quod  fuiflct,  & quod  loous  ille 
; Deo  lacer  eflet  pofteriori  loco  dicit  Kjarp  urna , quia  volc* 
i bat  ut  per  xdificacionem  domus  rurllis  fieret , adeoque 
reipfa  fieret  quod  jam  nomine  tenus  tantum  erat,  utpau- 
cis  dicam,  «rna  quod  Genevenfes  habent  pro  fubje^Io 
M enunciationis , five  nominativo  ante  verbum,  nos  habe- 
mus pro  prxdicaco  five  nominativo  poft  verbum.  Nolle- 
mus tamen  cum  fpCs  multum  certare,  quia  placer  eorum 
fententia.  Porro  quod  fcqui cur  Pagninuj 
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& Vatablus vcrtunt,.qua:  cft  fvcl  erit)  /aeut  in.  quo facrifi- 
eunt  (vcl  facrificabanc)  facrificiu.  Tigurini , In  loco  nbifacri- 
ficent.  Junius  &:  Gcncvcnfcs,  ut  fit  locus  ubi  /kcrificent.  At 
nihil  his  opus,  ecfi  enim  *inK  proprie  locum  llgniHcet  Clial- 
dzis&  Syris,  fequente  tamen '7,  apud  Syros  7,  idem  ell 
quod  Hebrxis  a<o  ubi.  exempli  Macch.  6 , verf.  19. 

^ ]Ib]6  Tn>t 


ubi  tincA  dr  erofio  corrumpunt,  idem  eft  quod  in  eadem  fen** 
tentiav.  fequ.  dicitur  iw*».  fic  dicunt  9 ilV  7 vikS  pro 

qubt  quocunque.  Itaque  hoc  loco  ilmpliciter  vertendum 
clkyubifiicrificent/Acrtficia.  Sequitur  in  eodem  veriU 
pSaiDo  qua:  optime  videntur  vertifle  Genevenies  , ut  &: 
Buxtorf.  in  fuo  Icxico , & fundamenta  ejus  fint portantia*  i. 
firma  ut  magnum  onus  portare  polFint.  Nifi  tortaile  ma- 
gis placeat  (ignificario  Arabum , apud  quos  Sao  efl  exten- 
dere, expandere,  diffundere,  ut  ienfus  fit,  fundamenta  ne  fint 
contrada,  (ed  late  expanfa  & difFufa.  nam , ut  flatim  addi- 
tur, altitudo  domus  debet  efTe  cubitorum  fexaginta,  & la- 
titudo totidem,  fundamentum  ergo  amplum  & extenfiim 
requiritur. 

V E R S.  7.  /T>a  'aferVi  uvnni  xinu  »n  ktiVk  /maj?^  «aitf 
tTPyjif  Sp  pj3’  77  itnSK.  Junius,  Genevenfes  &:  Tigurini  V in 
accipiunt  pro  nota  nominat,  cafus,  ut  fenfusfit , dux 
Tudaorum  drfiniores  ludaorum  (fic  malim,  quam  ut  Junius, 
reduces  Judxorum)  domum  Dei  hujus  adificent  in  loco  fuo. 
Non  nego  quin  ^ aliquando  id  valeat,  quod  variis  locis 
pofiem  demonfirare.  led  tamen  eo  non  cfi  veniendum, 
nifi  urgeat  neceflitas.  Abcn  Efra  dicit  viV  in  n-papV  ftarc 
pro  duobus,  & pertinere  etiam  ad  nno.  fic  vertendum  ellct, 
(inite  effeitionem  domtss  Dei  hujus , & ducem  ludaorum  (jr  fi-, 
niores  /udaorum  : domum  Dei  hujsss  adtficent  fuper  locum 
fitum.  Malim  tamen  “wV  in  efTe  accufativi  cafus , at 
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dativi,  atque  idem  fubintclligi  in  prxcedente  nnf. 
A^uodobicuritatem  nullam  habet,  quum  enim  fenfu  con- 
veniant, facile  intclledu  cft  etiam  conftrudioncconvcni- 
1cc.  iimcvcvtcTCvniPermittiteeffc^tonem  domus  Da  hufus, 
principi  luddtorum  Cr finioribus  ludiorum:  domum  Dei  hujus 
st^tjicent  Juper  locum  fuum.  Id  fanc  limplicius  &:  facilius, 
quam  quod  habet  R.  Seiomoh,  qui  rnjD  fiimit  colle- 
fiive,  & adhibita  cllipiirenlUm  efle  dicit,  wroi-nrm  'jicS» 
rmai  prufeSh  ludxorum  fscunt  rem  hanc,  deinde  tPTVi» 
id  cft  inquit  nixo  >jk  trimp  ^ fcniortbus  luduorum  eg9 
prsteipia.' 

.V  E R S.  8.  ! d>\3z)  h)  r,  K*n3A  IT^n  KppW.  AbCQ 

Elra  vertit,  Expenfu  dentur  viris  tllu  c^ut  non  ceffsbunt  db  opt-^ 
rejuo.  ■«'jotMnfinitivus  cft  ,&  quidem  conjugationis  Piel, 
ubi  hoc  verbum  non  ceffkre , Icd/*  cere  tejjare , interrumpe- 
ret  irritum  redJef  e Sc  abolere fignifiest.  neutrum  oblcrvavit 
AbcnEfra.  y\x\<pxwiine impediatur  opus.  (ic&  Junius.  & 
in  eandem  fere  Icntcnriam  Pagninus  &:  Genevenfes,  i»# 
faciant  cejfare,  ftipplc  cos  qui  xdiHcant  templum , ut  expo- 
nit Vatablus  Hi  omnes  ^ lumunt  pro  «r , quo  fenfu  non 
arbitror  inveniri  cum  Infinitivo  , fed  quidem  cum  futuro« 
deinde  referunt  ad  ftru<ftorcs  templi,  vel  ad ipfam 
ftruduram,  cum  potius  ad  expenfas  quas  Rex  erogari  ju- 
bet referendum  putem.  utautemmentemnoftram  expe- 
diamus, iciendum  cft  particulam  leparatam  »1  apud  Chal- 
daros'idcm  valere  quod  inlcparabilc  •>  apud  Syros,  quod 
extra  controvcrliam  cft.  ficut  ergo  «V?  apud  Syros  fignifi- 
cat4i^«e,y?»e,E.gr.i  Pct.  3,  «^7  abfque  labore  &cap. 

V-  9 «^7  ah/que  murmure,  lic  'I  apud  ClValdxos. 

Q^o  icnlu  hoc  loco  verto,  Expenfa  dentur  viris  tUu  abjque 
cejfare  faciendo  y five  ablque  interrumpendo  , ablque  ob- 
ftaculo  aut  impeditione,  ut  non  male  fenium  exprefte- 
rint  Tigurini,  qui  verterunt,  7(ec  quifquam  tmpedtat.  Idem 

oblcr- 
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obfcrvandum  arbitror  verfu  fe.qu.  ubi  omnia  ncccflaria , 
viculos,arieces, agnos  fubminidrari  vult  {acerdotibus,item 
triticum, ialem, vinum  &:olcum.quar  omnia  dari  ipfis  jubet 
fingulis diebus, 'Vitf  «S  n^uod  verto ^ ab/que  cejfttione.  aut 
u c Tigurini,  «^4  cun£f*tione.  Melius  (ane  quam  Ju> 
nius,rrjf4r«^  committitor,  namquocimque  modo  fuma- 
tur, wV  ^ nonpoteft  c(l'e  prohibendi.  Pagninus,  ut  nullut 
fit  error,  'i  accepit  pro  ut.  quod  durum  eft  quum  nullum 
exprimitur. verbum.  Aben  E(ra  vertit ' rrn  abfque  op~ 
pofitione  idcmenim  eft  (ive  wVi  Chald.  HL  Syr.  quod 
4^9  Hebraeorum,  (iccap.  7,v.zz.  quum  praefcripfillet, quan- 
tum argenti,  tritid,  vini,  &: olei  dandum  dlttEfdrx , ad- 
dit Rex,  aro  uV  n pSm.  qi^pd  verto , ub/que  frdfiriptio- 
ne.  Vsky\m\iSy(jr/olquodnon/eriptum  eft.  Vatablus , ^yS- 
lis  quontumnonficriptum eft.  quod  Junius  fecutus  efl.  Ti> 
^rxrviyfolvero  non  ficribotur.  qui  omnes  verterunt , ac  fi 
aro  verbum  efler,  quum  nomen  fit.  quod  fi  dicas , eos  phra- 
fim  Chaldaicam  accepilTe , ac  fiad  verbum  vettas,  & fiil 
eu)U6nonftt  feriptio.  Refp.  id  Chaldaeos diduros  aroit^rin^^ 
aS,  aut  potius  aromSii.  pronomine  enim  nunquam  u- 
tuntur,  utnecHebrjei  , in  cafu  obliquo , nifi  fequenti 
nomini  aut  verbo  addatur  affixum.  Itaque  '7  fimpliciter 
cfi  ohfque.  ut  & Vulgatus  hic  rede  habet , Etfkl  ab/que 
menfurd.  quod  quum  nondntelligeret  Junius  Dan.  z,  4^. 
ubi  agitur  de  lapide  qui  excidebatur  c monrc  o'?'?  '7  ebfi 

que  per  monm^  vertit,  qui  non  efi  in  ullis  mombue.  perperam 
meo  Judicio. 

V E R s .■  1 1.  « *TRI’  Video  plerof- 

que  Interpretes  locum  hunc  dc  fuijiendio  intelligcre.w?^ 
ex  Hebraica  vocis  fignificationc  fumunt  pro  deleri » exter- 
minori.  quod  quia  lufpendio  hoc  loco  fadum  volunt, 
quidam  etiam  vcrtcruixt/uft>en detur.  & «i'i5i  ad  lignum  re- 
Krunt,  utfcnfusfit,  erigatur  lignum  & fulpendatur  ad  il- 
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lud.  qux  fcnrcnria  cft  Aben  Efrx.  At  conftruaio  id  pcr- 
initccre  non  videtur.  (|uod  vel  ex  Pagnino  pateti  (juiad 
verbum  verdr,  Diruatur  lignum  ^ doma  ejus  , eredum  Juf- 

fendaturinee.  vides  eredum  carere  fua  conftruaionc.  Ideo 
R.  Selomoh  ad  perfonam  potius  retulit , fenfum  enim 
efle  dicit  S OTJ’  iDvm  (irflans  defiruatur  ad  lignum,  fic 
Lxx.  Ko/  o^6uf^(^  mylnj  in"’  cu^.  Nec  video  cur  non 
Chaldaica  potius  verberandi  lignificatione  accfpia* 
tur,  ut  locus  de  virgarum  plagis  accipiatur  potius  quam  dc 
fulpcndio.  iic  Scindlerus,  ^ ere£lus  cadatur  in  eo.  id  eft, 
cretus  una  cum  ligno , virgarum  plagis  exdatur  ad  illud. 
Ita  moris  eft,  ut  dclinquentesereai  ad  palum,  czdantur. 
quod  eniminter  Judxos,  is  qui  virgis  dignus  eflet , lov  kV 
nut3  n^K  aen'  kVi  nonjlans  neque fidensyfid  tnclinatus  exdere- 
tur,  ut  eft  in  Talnjud  tradtaru  /rao  , id  ad  politiam  Judai- 
cam pertinebat , & ex  lege  eruebatur  Deuter.  zy  , verf.  i. 
ubi  lex  dicit  opizfn  ^ /4ciet  judex  ut  projlernatur  iUe. 
Id  Perfis  aliifquegentibusin  more  politum  non  erat.  Quod 
ficui  videatur  majus  fupplicium  quam  virgarum  hk  a Re- 
ge innui,  & necelFario  exterminii  pcenam  hk  efle  intelli- 
gendam,  quia  additur  ftatim.  Et  domus  ejus  flerquilinium 
fiet t facile  inducor  ut  credam,  aliud  etiam  mortis  genus 
quam  fufpendii  hoc  loco  innui,  nempe  ut  & kw 
referantur  ad  lignum,  autem  ad  perfonam  deiinqucii- 
rem.  & Icnfus  iltfiignum  elevatum  percutiatur fitper  ipfum.id 
cft,ipfe palus  furliim  elevatus  infigatur  iiftibus  corpori  ejus, 
utafummo  capite  tranfadigaturperipfosnates.ideo  dixit 
quia  a fummo  corpore  incipiebant,  qux  crudelis  ad- 
modum mors  erat,  & Orientalibus  fatis  uhtata.  Hoc  fen- 
fu  commode  accipi  poteft  Vulgatus,  qui  vertit, 
lignum  de  domo  ejus,  dr  erigatur  ^ configatur  in  eo , nempe 
ipfum  lignum, iplc palus,  ipla  fudes.  optime. 

V E R s,  j8.  Et  obtulerunt  ad  dedteationem  domus  Dei 

hujus 
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hujui  bcves  centum,  Scc,  7?  np  vult  ii’ 

abundare,  &:  in  fine  dccilc  k.t,  legiquc  nxunS.  hinc  Gcnc- 
\cnks,propeecat0, pro  toto  I/raele.  Pagninus,  InfacrtfictHm 
pro  pecceto,  pro  toto  Ijreele.  Junius,  In  peccata,  pro  toto  ifiae^ 
le.  videtur  7»  y/o  elegiflTe,  6l  Icgifle  ««onV , quod  plurale  cm- 
pharicumeilcpoteftafiinplici  j«n,  fcd  ucrumque  inufica- 
cumpuco.  Ego  quoque  7?  J^iaprxtulerim, fcd  velim  legere 
, quod  mihi  Infinicivusefcconjugarionis  iecundx,  fi- 
ve  Paci  aqud  Chaldaeos,  u in  fine  Icrvilc  eft,  chara^erilU- 
cum  Infinitivi  hujus  conjugacionis.  pro  quo  quidem'  alibi 
in  hoc  libro,  ut&  apud  Nchem.  A:  Dan.  Iblecelle  n,fed 
has  liceras,pradertimybil'crviles  1‘unc  inter  Ic  paflim  per- 
mutari, non  aliunde  magis  quam  ex  iildem  libris  conllar. 
In  toto  autem  Targum  » ufitatius  eft.  unde  abexpian-i 
do.  Lev.  i<5,  zo.  ad  loquendum.  Obad.  iz.  Porro  w an- 
te tt,  eft  pro  » ultima  radicali.  quod  non  in  hac  tantum 
conjugauone,  fcd  &:  in  reliquis  perpetuum  eft  apud  Syros, 
quando  ad  radicales  a fine  aliquid  accedit:  3c  in  Chaldaif> 
mo  non  raro  idem  occurrit,  ut  mutare.  Dan.  6,  v.  8. 

rpjnnV  tndtcare  Ibid.  Ex  Infinitivo  itaque  hoc  loco  verto , ad 
expiandum  pro  toto  l/raele.  quod  quoad  Icnfum  non  nulc 
ycvict:\xntTi^\irmi,pro exptattone  tottus I/raelif. 

C A P.  VII.  * 

V E R s.  t6.  p?  noV  p.  -n  npeft  per  apoco- 
pen Chaldaeis  in  hilce  ulitatam  pro  ad  eradicationem, 
Tia^ns  eftimc6x]uidcm  judicio  , limiliter  per  apoco- 
pen pro  licut'^  fterquilinium  pro  wV«  hldc.  6,  v.  11. 

eft  autem  Infinitivus  Chaldaicus  lecundae  conjugationis^ 
Paci,  formae  liberare  te.  Dan.  6 , zo.  per- 
dendum eam.  Ezech.  I},  zo.  tn  expiando  te.  Exoaz9, 

36.  fichoc  loco  'uHi)  ad  eradicandum,  ad  eradicationem.  Id 
redum  puto,  Pagninus  verat  > ad  eradicationem  ejus,  id 

eft 
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cft  1*^7?;^  id  etMdtcdndum  eum.  quod  pure  Hebraeum  cft , & 
fic  legendam  arbitrarer , li  textus  hic  Hebraeus  eflet.  fed 
quia  Chaldaicus  c(l  t prius  rro  praeferrem.  Quid  autem 
nbi.velir,  videndum.  Clarill'  Buxtorfius  in  Icxico  Hcbrxo- 
Chald  dicit  Aben  Eiiram  exponere,  sd erddic/Utonem  ex 
hocmundo.  In  Commentariis  id  non  reperio.  ibienimex- 
ponit  wnS  ut  Jit  eradicitus  e radice  Jut,  ideft  in- 

quit wVn»  w*njo  expulfus  ex  harediute  fua.  additque , fapien- 
tes  pix  memorix  dicere,  quideft'»i*»‘^?eft  nfi-m  perJecHtio, 
extltum,  ied  apud  R.  Selomoncm  invenio , quod  vir  do- 
^iilimus  Aben  Efrx  ailcribit.  verba  ejus  funr  o n,-;jrV  ok 
TTijrwn  innccio  nxi  vnt  nw  imx  cVvn , id  eft  ^pve  ad 
eradicandam  eum  e mundo  , illum  femen  ejus  (jr famtlUm 
ejus,  ejl  autem  rtrrvti>  defraciner  vernacule,  haclenus  ille.  Si 
per  eradicare  emundo,  idcraintcllexitquod  Pial.  5i,7.ell 
0'.*n  pKD  ^ eradicabit  te  e terra  viventium  , non  vi- 
deturid  loco  convenire,  quia  exprefle  contradiflinguitur 
hicfupplicio  mortis,  redius  Aben  £rradixir,eirc  eimulho* 
ncmxx  hzreditate.  exiilimo  eradicationem  hiceuc  fup- 
plicium,  quale  fere  apud  Hebrzos  erat  tertia  excommuni- 
catio, qux  dicebatur,eratque  profcriptio,/vcrbafunt 
Clar.  Buxe,  in  inftit.  epiftolari)  qua  reus  omnibus  humanx 
Ibciecatis juribus,  legibus , ofHciis  &:  commerciis  exclufus» 
judicio  divino  committebatur,  & ad  extremam  deiblatio- 
Rcm  condemnabatur,  qui  apud  Romanos  aqua  & igni  in- 
terdicobancur. 

C A p.  VIII. 

^ V E R S . 17.  Dtison  w:eo33  wk  Piigni- 

nus , qua  loquerentur  ad  Iddo  & fratrem  efus  2{ethinimy  id 
cR,  qui  ambo  erant  Nethinxi.  Sententia  ea  eil  Aben£f- 
rx,  quam  Genevenies  {ccutidiint.  At  vero  Iddo  ifte  in 
prinapio  hujus  verius  vocatur  nempe  Lc  vi- 

tarum, 
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tarum , & miferacad  cum  Efdras , ut  ipfius  aurhoritatc 
julTuLcvitaSjquosin  comitatu  fuo  ddiderabatEIdras  v.  15. 
adfe  mitterentur,  quod  & verius  18.  fadum  reflatur.  Id 
Nethimeis  tribui  non poteft , utqui  non  prxlidcs  Levita- 
rum,  fcd  eorum  miniftri  erant,  tefte  verlU  10.  Quod  quum 
procul  dubio  viderit  Junius, accepit  a^rronpro  ver- 

titquc,^«/^«if  alloquerentur  iddonem,  Achivum  6c  Nethinaos. 
quod  mihi  necdlariura  videtur,  fi  7»  'y  fervetur.  At  ne- 
quaquam, fi  79  aina.  In  quam  fententiam  juvat  adlcriberc 
interpretationem  R.  Sclomonis , nni»  vtiki  tik  Hk  naiV 

WB03J  D'>a2n'Di,  o'jin3,id  efl,  ad  loquendum  per  legationem  meam 
ad  ^ddonem  \^chivum,  qui  funt  pojiti  ^ collocati  in  Ca~ 
Jpia.  Id  mihi  expedi rilfimum  videtur.  Addit  tamen  D>nrun 
cfTe  ficut  ,&idco  feribiper  vau.  quo  innuere  mihi 
videtur,  perinde  eflc  Icgasne  o’3V)3n  an  oT^n.  quia  nempe 
illud  Hebrata:  formae  efl , hoc  Chaldaicae  ejufdcmfignifi- 
cationis.  quod  enim  Hebraei  in  Paul  dicunt  jvw,  Chaldaei 
in  Peil  dicunt  pn?.  adeo  ut , quamvis  fervetur  79'  'Tp  dwj?  , 
velit  efle  participium , non  autem  defignare  Nerhinaeos. 
Porro cft  &:  ipfc  in  fententia,  quam  exprellit  Junius,  vnx 
cfTe  mK  av  nomen  viri.  Traditquoque  Aben  Efira,  dicere 
quofdamcircnomenproprium  fratris  Iddonis  aiitpropin- 
qui  ejus.  At  non  neceflc  efl.  multo  minus , utcum  Lxx. 
VuIga'to&:  Tigurinis  legamus  vn»  fratres  ejus,  fimpliciter 
enim  verti  poteft,  adloquendum  ad  lddonem,Sc fratrem  ejus, 
qui  conflit  ut  i erant  in  Cajfia  loco. 

Ve  R s.  t6.  HKD  CJD3  Tigurini,  Genevenfes  &: 
Junius  , Et  vafa  argentea  centum  talentorum,  i.  quorum 
pondus  faceret  centum  talenta,  fic  & Vatablus.  addit  ta- 
men, alios diflinguercpofl centum,  tanquam fuerint  cen- 
tum vafa  argentea,  &:  unumquodque  vas  appenderit  cen- 
tum talenta  (lege,  unum  talentum:  fenfu  ipfius  authoris  id 
omnino  poflulantc.  fcquiturcnim  flatimjq.d.vafaargcn- 

H h tea  . 
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tcacentiim,  totidem  talentorum.  Eftea  fententia  R.  Se- 
lomonis  &:  Aben  Efrx.  Hujus  verba  iimt  hsa  nsa  tslen- 
tum  in  unoquoque  v*Je.\\W\is;i\.nzmy0^z^zz^  ^oK1V>)o 

nKDjid  efl,  quaji dixijfet,  va/k  argentea, fuxta pondus  taleti^ 
torum, centum,  qux  interpretatio  phraii  Hcbrxx  maxime 
accommoda  videtur.  Nam  centum  talentorum  diceretur 
0^03  nxo.non  Itaque  verterem,  argentea  cen- 

tum, juxta  talenta.  vel  fecundum  talenta,  idenimprxpo- 
fitionem  *>  fxpe  valere  variis  exemplis  probari  poteft.  ur 
Gcn.  1, 21.  Et  omnem  volucrem  ficundum  Jpeciem/itam» 

ficNum.i,  3.  recenfebitis  eos  fecundum  exercitus  eorum. 
Penitius  tamen  rem  conlideranti,  in  mentem  venit  S*hic 
polle  accipi  pro  nota  genitivi  cafus.  hkd  enim  dupliciter 
1‘ubftantivis  jungitur,  nempe  vel  in  llatu  abfoluto,  per  mo- 
dum adjedivi  & fubftantivi , ut  *oa  nxoa  centum  talentis. 
2 Chron.  25, 6.  vel  in  Ratu  conftrudo  , per  modum  duo- 
rum fubftiintivorum  quorum  prius  regit  alterum  in  geni- 
tivo cafu.  ut  Ibid.  9.  n?3n  niraV  de  centum  talentis.  Sc  Gen. 

3.  DJ^  nxD  centum  annis,  ita  hoc  loco  ftatuerc  polTcmus 
clTe  pro  nttp.  ficut  wV  Dniora  &:  -m  itioio  idem 
eft,  Pfalmi  Davidis.  Id  non  difplicct.  neejam  afpernor  prio- 
rem illam  dodiilimorum  virorum  interpretationem.  , 

Gap.  IX. 

V E R s.  I.  &c!  'npn  >nnn  oyri^np.  Difficultatem 
parit  07»riijrh3,  Pagninus  &:  Vatablus  (quod  prxfertim  cx 
notis  ejus  in  verlionem  Tigurinorum  apparet ) legerunt 
o?T3|ba,ut  & Lxx.  co  7i~f  (ioiXvyfMmv  oumlv,  in  abominatio- 
nibus ipforum.  Exemplaria  tamen  habent  Caph  non  Bcth. 
Porro  Pagninus  per  EllipHn  loco  fuccurrit , In  abominatio- 
nibus illorum , Cananaorum  , Hitt/eorum  , Perijfaorum  &c. 
fupp.  funt  abominationes  eorum,  quod  fupplcmentum 
uecellarium  ducit  Vatablus  ad  perficiendam  fententiam» 

Tigu- 
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Tigurini  aliterilipplcnc,  quum  juxta  abominationes  eorum 
icccs\mz,nctx\^cChanameorum  &:c.  Junius  iimplicius  vcrcir, 
'ficundum  abominationes  iliorum  Cananaorum^Hittaorum 
ut  affikum  on  non  iic  relativum  ad  aliquod  nomen  ante- 
cedens, fcd  quali  demonftrativum  pronomen  referendum 
adfcqiientia.  recic.  Icd  tum  feiendum , in  ejulmodi  con - 
ftrudlione,  quando  nempe  affixum  non  habet  antecedens 
adquod  referatur,  fedad  fcquentia  pertinet , illud  ex  ulu 
Chaldaico  &:  Syriaco  redundare,  cujus  multa  etiam  in 
Hcbrailmo  exempla  vide  in  notis  noftris  ad  Efth.  7, 3.  Ita- 
que limpliciter  vertendum , Secundum  abominationes  Cana- 
naorum,  HittJcorum,Pberi/iorum&:c.  Nec  turbet  te,  quod 
inter  affixum  tsn  & fcquens  nomen  intervenit  prarpofitio 
caenim  hicpriepofitio  non  eft.fcd  genitivi  ufiam  habet, pro 
Syriaco  x ut  cum  Matth.  27, 42.  dicitur  m na^o  jk. 
fi  rex  ejus  eft  IfraelU.  i.  h rex  cft  Ifraelis.  &:  v.  feq.  mjk  n-ja 
filius  ejusfum  Dei.  i.  filius  fum  Dei. 

V E R s.  It.  tnira  no''>B  «V  nrui  Wiro  nDoVnaisin  wHSje  nnx’3  ' 
R.  David  in  libr.  Rad.  fenfum  effe  dicit  ■unnSa  irnra  rv» 
irjTjD  nea^,  id  c{hcobibuifii {abfiiniiidi)  apeccatisno- 

firisyne  poneres  nos  deorfitm , (fi-  ne  redderes  nobis  ficundum 
iniquitates  nofirus.  Idfccutus  eft  Pagninus,  quinaaV  fiim- 
fi^  ro  n^v>D , quod  durius  eft.  cohibuifii  ne  deorfitm  y fupp. 
cflemus.  'Ti^xxnniypepercijii  ne  nos  deprimeres  propter 
iniquitates  nofiras.  }o  ini»\po  caufalircr  acceperunt,  quod 
ufitatum.  R.  Davidfupra  accepitpro  rf,  ab.  AbenEfirapar- 
ntive,  quod  quoque  ufitatum.  fic  enim  vertit,  rcwm  rv:o 
Va  D>  mVaoa  vV»n»  ajfaa  pxV  nooV  annim  pnat  icoa  lyjw  nxpo  ainao 
or\uxm,\dci[,cohtbuifii  cl;'  retinuifii  ne  firiberes  quafdam  ini- 
quitates  nofiras  in  libro  memoria,  (jr  collocafii  eas  infra  terram, 
eodem finfu  quo  dicitur  Midi.  7, 19.  Et  projicies  in  profun- 
dum maris  omnia  peccata  torum.  Ad  verbum  vertas,  ^Murn 
tuDeusnofier  cohibueris  deorfitm  quafdam  iniquitates  nofiras. 

H h 2 Non 
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Non  multum  inde  recedit  R.  Sclomoli , cujus  verba  fune 
mt3  '-y  v:v  nn£»’  noa'?  v npa:,id  cdycohtbuijhex 

peccat  ii  noftrii  (i.quxdam  peccata  x\oHx^)deorfiiin  u/que-.quix 
dtfflafh  iniquitates  nojlrxs  pro  expiatione  captivitatis  nofira. 
Addit  tamen  & aliam  fententiam , ubi  p in  «2‘>r9  1'umitur 
comparative. |d  ncaV  ijsa  naji  irn;r  Saixjs  rnuVa  -paiy  /vas 
irnKcn  Sd3  vesar\Trei^\dc{kyCohihniJli  te ip/um^ne exigeres  a nobis 
omnes  iniquitates,  fid  exegijli  a nobis  infra  pra  iniquitatibus 
(i.  minus  quam  ex  merebantur)^  u/tus  es  nos  fecundum 
omnia  peccata  nojlra.  hanc  iententiam  Junius  &:  Geneven- 
fes  fccutifunt.  His  addimus  &:  noftram.  ^um  tu  Deus 
nofler  cohibueris  te  deorfum  ab  iniquitatenojlra,  dederis  no- 
bis evajionem  hanc.  Diciturpallim  Deus  furgere,<\numpa.- 
tientix  /ux  pcrtxfus  ad  vindiciam  l'c  accingit,  ubi  ergo 
iram  cohibet,  &:  a vindicia  abflinet,  rcifle  dicitur  cohibere 
ne  videlicet  flirgat  ad  ultionem.  non  tan- 
tum c(\.  cohibere,  fed  &T  cohibere  fi.  ut  Prov.  ar,  Jef.58,r. 
quod  ii  pro  ncoV  legeretur  nuqS,  ienfus  circti  quum  tu  Deus 
nojler  cohibueris  virgam  ab  iniquitate  nojlra. 

V E K S.  i6.  njn  ovna  nu’Vp  npx  pnx  hi;^ 

nxT  Sa  rusr^  px '?  ^s^iyy^tta  uin.  Junius,  Ichovah  Deus 


ifiaeliSfjuJlus  es  quod fa&i fimus  rejiduijicut  ejl  hodierno  die: 
ecce  nos  coram  te  in  reatibusnofiris,  quamvis  non  fit  conftfien- 
dum  coram  te  cum  hoc.  prius’?  accepit  pro  cauiaJi  particula 
quod,  quia,  quoniam,  ac  ii  in  eo  Eidras  profiteretur  Deiju- 
llitiam,  quod  plurimos  eorum  jure  interemiilet,  paucos 
vero  quoidam  fua  mifcricordia  reiiduos  fcciflet.  Eadem 
reliquorum  Interpretum  quos  vidi  mens  videtur.  Mihi  pla- 
ceret magis  '?  accipere  pro  temporis  particula , ut  alibi  ix- 
pc,  & per  vertere,  ut  m icquentibus  partim  miferi- 
cordia  Dei  exponatur,  qua  rciiduum  aliquod  prxter  meri- 
ta ipfis  fecerat,  partim  ingratitudo  ipibrum,  quod  nafli 
tantam  mifericordiam  , novorum  rurfus  peccatorum  rei 

Client 
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cflfcnt  coram  Deo,  quorum  nempe  in  initio  hujus  cap.  fa- 
(5Ia mentio;  unde  inferat  juilum  ellc  Deum,  qui  eriam- 
num  puniar,  nec  pofTe  Ic  co  nomine  confiftcrc  coram  ip- 
fb.  Totum  verium  iic  reddo.  lehovah  Deus  ifrailU , jujlus 
es,  quum  reli^fi fimus  evafio  (refiduum)  ficut  eft  die  hoc,  ecce 
Jitmus  eorum  te  tn  reatibus  nofiris.  utique  non  potefi  fi  ari  coram 
teprooter  hoc.  q.  d.  nimis  eft  h.'cc  detcftjnda  ingratitudo, 
quoci  quum  tuo  beneficio  pauculi  cvafcrimus,  hi  ipfi  ta- 
men coram  te  in  reatu  denuo  deprehendantur. 

Cap.  X. 

V E R s.  z.  : rm  nnn,  R.  Sclomonis  &: 

Aben  Elrx  interpretationes  habes  m notis  Vatabli.  n^P 
pro j^^accipiunt.  ut  &:  Lxx.  Pagninus.  Junius.  Tigurini. 
Genevenfes.  at  Vulgatus,  vertit,  minus  be- 

ne. Confiderent  eruditi,  an  non  refpiciat  quod  prae- 
cedenti verfu  dictum  fuit,  quod  congregati  eflent  ad  Ef- 
dram  magno ccctu,  viri , f(rmin2E&:  jiati.  ur  nijM  hicquo- 
que  fit  congregatio,  ficut  o?o  rrij»  congregatio  aquarum.  Exod. 
7, 19.  verterem,  £/  nuncefi  congregatio  ifraelU  fuper  hac  re. 
id  eft,  Ifracl  fiipcr  hac  re  nunc  congregatus  eft  coram  Deo, 
ut  foedus  cum  co  pangamus,  &:  uxores  alienigenas  dimit- 
tamus, quod  fequitur  V.  feq. 

V E R s.  IO.  Vos prstvaricatiefiU,  Dntfpantfrn.  Lxx.  ad 

verbum,!^  tKo.Sim-n  ytweuKXf  x?^07ftoc(c^ fidere fecifiis  mulie- 
res alienat.  Junius  quod conficiafiu  domo  mulieres  &c.  Hie- 
ronymus ac  Pagninus  fimpliciter  , quod  duxi/lis.  De  qua 
interpretatione  ne  quis  dubitet,  monemus  phrafim  hanc, 
qua:  femcl  tantum  in  Hebraica  Scriptura  occurrit,  apud 
AthiopicumN.  Teft.  Interpretem  elfe  ufitatiflimam.  ab 
eadem  enim  radice , &in  eadem  conjugatione  hiphil  aenit 
(fic  enim  formant  illi  hiphiPpro  avm)  ponitur  pro  yajJtMV 
ducere  uxorem,  Matth.  5, 3Z.  Et  19.  verfi  9.10.  Et  zz.  verf.  z^. 

Hh5  . Et 
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Et  alibi  faepe.  fignificat  proprie  coHocarefibit  (^facere  ficum 
habitare. 

V E R s.  14.  injn  -unV  i.*03  pn  a'itfnV  ip. Varie 

admodum  exponunriirpoftenora verba,  njn  wS  v.  Lxx. 

TiiTU.  V ulgatusfiifer  peccate  hoc.  Pagninus 
propter  hoc.  Nihil  rale  fignilicar  Hebrxum  v.  Ideo  Vara- 
blusvertir,  /t-i/rr/rfwwf  ajlum  ira  Dei  nojlrianobis , ufi 
que  ad  hanc  rem.  ideft,inquir,  a peccaris  noftrisufque  ad 
noftramrefipiicentiam.  nefeio  an  cuiquam  faperc  pollir. 
Tigurini,  quantum  ad  hanc  rem  attinet.  Junius  & Genc- 
venles,  ufque  dum  hac  res  confecta  iir.  Ego  verrerem , u/que 
ad  rem  hanc,  luppleelfe.  id  eft,  quamdiu , vel  dum  res  harc 
eft.  non  dubiro  quin  refpiciaruradverfumpraccedenrcm, 
ubi  dixeranr,  dimillionem  uxorum  peregrinarum  &:  libe- 
rorum ex  iplis  fufeeprorum  non  efle  opus  unius  diei  aur 
duorum,  confiftanr  ergo  , inquiunr,  principes  populi  in 
urbibus  noftris , &:  quicunque  peregrinas  habenr  uxores, 
accedanr  ad  eos, cum  Senioribus  cujufquc  civiraris  &:  judi- 
cibus ejus,  donec  averranr  iram  Dei  noftri  a nobis,  arque 
in  eo  verfenrur  dum  res  hxc  eft,dum  negocium  hocdurar, 
&ineo  agendum  aliquid  reftar.  Senfus  faris  planus  vide- 
tur. nec  aliter  capio  Aben  Efram,  qui  dicit  w hicfignifi- 
care,ficut  Job.  1,18.  laio  nt  -tp  adhuc  hicloquens , i.  dum  hic 
adhuc  loquebatur,  fic  hoc  loco  nn  i?  adhuc  res  hacy 
i.  dum  adhuc  res  hxc  cft.  & utfeiamus,  quomodo  cum 
praecedentibus  cohaerear,  docet  fenfum  efle,  onm  noy  iv 
ntn  pirn  id  cft,  adhuc  maneant  principes  propternegocium 

hoc.  Mens  cft  , quamdiu  in  hoc  negocio  adliuc  aliquid 
agendum  reftar , mancaint  tandiu  principes  propter  illud, 
donec  plene  iram  Dei  a nobis  averterint.  Eft  autem 
rurn  idem  quod  nn  "u-in  heut  cap.  9.  v.  7.  *’?  u/que 

idem  quod  B’D»n  1?.  * 

Ve  R S 44.  0’»  □‘ipj  00.7  e/ij.  Junius , Et  erant  qui- 

buldam 
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burdam  exijiis  uxores,  undefufcepennt  Uber  os.  quafiin  tex- 
tu cfFct  DV?  Genevcnfes , £/ 

erant  ex  iUis  qui  fufieperant  filios  ex  iftis  uxoribus,  quafi  tex- 
tus cfTct  nV*to  D>u  nown  ono  ch\  Exiftimaruntono&iiow^ 
non  poflead  d'»j  referri,quod genere  ab  eo  difcrepent.  At 
nihil  magis  tritum  in  hac  lingua  quam  generum  confufio.ut 
Exod.2,11.  D’ria  onS  »r»j,dc  obftetricib’ dicitur.  Optime  ergo 
hunc  locum  vertit  V ulgatus  ,•  ^ fuerunt  ex  eis  mulieres  qux 
pepererant filios. ^orto  oitff  fepe  cft  efficere  ut  res fit.  ut  Ezech. 
19, irv»^  n-n«  r^ni,  ^ accepit  unum  e catulis  fuis, 
leunculum pofuit eum,  id  eft,  effecit  utleunculus,  major  ca- 
tulo fieret.  Efa.  28,  i^.po/uimus  mendacium Jpem  nofiram,id 
cft  effecimus.  ^c(.'^,2.o.  ponentes  tenebras  in  lucem,  id  cft , ex 
tenebris  facientes  lucem.  Sic  hoc  \oco,ponere  filios  eft  face- 
re utfint. 
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In  loca  difficiliora 

.LIBRI  ESTHER, 

C A p.  I.  V E R S.  L 

Kyfjfuerus.  vox  Perfica  cft  fignifieans 

LMajefiate  pr aditum,  eft  enim  ipfis  »hk  ut  a lexi- 

cographis  Perficis  redditur  dignitas  fcu  Maje- 

fias  6c  honor  fcu  pretium.  ^ autem  nominibus  abftra- 

dis  aflSxum  facit  concretunv,  &:  poffeflorem  alicujus  rei 

defignat. 
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dcfignatjUtHebrxisHra,  Arabibus  fic dicunt 

"iliio animam  hahens,  animal.  nomen  habens,  cele- 

O « 

bris,J,j^^-rii^affliflionem  habens , ajf/iHus.  Similiter  ergo 

dignitatem  .principatum  habens , princeps. 

V E R s.  3.  cpnTfin.  Rabbi  Salomoh  Jarchi  dicit , fic 
Perfice  dici  D':aVi»n  prafellos.  derivari  j^oteft  a Perfico 

■wa  vel  ■«?  (eodem  enim cliaradere  cftertur  Perfis  b & p. 
ut&  noftrum  Paulus  feribitur  per  p.  o-^jLjjquod  inter 
aliafignificat  altus,  magnus,  unde  dicunt  fummus 

Deus  i Deus  Opt.  CMax.  deinde  a Jio  oa  Spiritus  , ut  ^ 

vel  elifoEliph,  quod  Perfis  eftufitatiflimum , Cit  ma- 
gnus Spiritu  i magnanimus  ■,  magnificus,  pro  quo  Hebra:i, 
mutato  1 inadinemliteram  n dixerint  nn-ip.  plurale  B’pnnB. 

V E R s.  ia.  ao?  laip»  waa  -rio  Videntur 

viri  ex  ignavia  uxoribus  tantum  paflim  concefllfie,  ut  fi  pe- 
regrini idiomatis  uxorem  quis  duxilfer,  ejus  linguam  cura 
ipla  in  familiam  introduci  pateretur,  id  jam  edido  regio 
corrigitur,  ut&  hac  m parte  viris  authoritas  reftituatur: 
fic  acceperunt  optime,  meojudicio,  Genevenlcs,  qui  &: 
dodiflimas  adjecerunt  notas.  Quia  tamen  Vulgatus  va^ 
tablus,  Tigurini,  Junius  aliique  alium  hic  fcnlum  quie- 
runt, quam  quem  ipfaverba  fimpliciter  prx  le  ferunt , vi- 
fumfuitHebrxorumfententias  addere,  quas  ad  amuflim 
Gcnevenfes.l'untlccuti.  Chaldieus,^pioD  naj  Sa  'inoS  a-imw 
nw  SVoDsi  KT3J  kVSco  'naV  nV  'Bai  nwK  moniti  ejlote , ut 
Jit  omnis  vir  dominans fuper  uxoremfuam,  ^ cogat  eam  loqui 
Jecundum  linguamviri,^ fecundum  Jermonem populi  ejus.  R. 

Selomoh  > mnK  p2?V  na  dk  wzr*?  hk  toSV  mett  na  nfiia  ni^nV, 
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i.  Mf  cfgMt  uxorem  dijcere  Un^Hdm /uam^jiejl fili  a lingud  altenu. 
R.Abcn  Efra,  rnmt  wV  iV>i>K  'w!»  neo  rour*  ici 
^ non  mutet  Ixconfueto  more  virorum  lingud  JUd  y foltem^di 
loquendum  lingua  aliena.  D.  Drufiils  lib.  ii.  cap.  x.jObfcrva- 
tionum , vult  proverbialem  clfe  locutionem,  loquatur fe- 
• eundum  linguam  foculi  fuiy  pro , vivere  more  patrio , & ler- 
varc  confuetudinem  gentis  iiia:.  idque  verbis  Aben'  Elrac 
firmari  exiflimat.  ♦ 

V 

^ • 

C a p.  II. 

V E R S.  9.  » o'2fjn  rr-a  aioV  rrni-wj  njo  ry^,.  Vari^  hzc 
vertuntur.  Vatablus  duas  icnccntias  qua:  potiifimx  fune 
profert.  Primacft,  CUutavit  eam  (jr  fuellas  ejus  in  melio- 
rem partem  domus  mulierum  y i.  relidio  & mutato  priifino 
domicilio,tranftulit  eam  una  cum  puellis  in  prxftantiorem 
partem  totius  gyn.TCci.  Alteracft,  ^mutavit  eam  (^r  puel- 
las ejus  in  melius  in  domo  muliernmy  i.  in  meliorem  habitum: 
hoc  eft,  reddidit  eas  formofiores  &:  clegantiores  in  gynx- 
ceo.  pofterioremfequuntur  Chald.Tus,  Aben  Efra,  Vul- 
gatus , &:  ex  recenrioribus  non  pauci.  Prior  tamen  milii 
limplitillima  videtur  , &:  confirmatur  ulli  verbi  apud 
Syros,  ubiin  hac  ipfa  conjugatione  qua  hic  habemus, figni- 
ficat  interdum  abiblutc  migrare, quaii  mutare  locum,  incer- 
dum  tranfitive  facere  migrare,  transferre,  pofteriorisexem- 

plaquxdamd.ibimus.  A(3:.7,4.  ]^9l)  ]oT-!iSs  OIa  I 
^5oiKin  KnVjf  re>i^tranfiulit  eum  Deus  interramhanc, 

fUTUKunv  cujriy.lbid.y.^y.  vQ^I 

Saa  \q  SnS  transferam  vos  ultra  Babel.  fUTtuiu  vfiuf. 

Ib/d.  verf  16.  drtranfia- 

tus  eft  in  Sichem.  Ita&  hic  .apud  Eftheram  fimpli- 

citer  verterem,  Et  tranftuUteam  (jr  puellas  ejus  in  optimum 

1 i domus 


' Animadversiones 
doaiHs  mulierum.  Scripcus  cfl  hic  liber  poli  capcivicacem 
Babylonicam,  vcl  in  ca , quum  jam  lingua  Chaldaica , quar 
eadem  cft  cum  Syriaca,  invaluillct. 

' * Gap.  III. 

Vers.  II.  ^0? 'jfiTTttiK  Sk.  Perfica  vox  eft,  fignificans 

majejldtis  janitores.  Nam  n«  f ut  diximus  ad  Efih. 

I.  V.  \.\pretiumihonoremidigniutem^Majefiatem  fignificac. 

^ vel  {KaTi  vel  ( utroque  enim  modo, 

nempe  b Arabico  &:  Perfico  fcribicur ) ufitatiffime 
cujlodem,  janitorem  denotat,  a ti  janua  ( quam  Belgae  affi- 
ni voce  D(Ut(  dicunt,  habent  enim  Germani  &:  Belga:  in- 
finitas voces  cum  Perfis  communes)  & o'-»  cujlos.  Itaque 
&:  clifo  K ( quod  Perfis  eft  communilfimum.  fic 
enim  dicunt  & {.t»  oris.nin  &c  Tt^via  Scc)  \D'ymvaMa- 

jejlatif  janitor,  Inde  terminatione  Hebraeorum  plurali  fic 
C’«nenK. 

C A P.  V. 

Vers.  13.  '>'?  np  nj-Sai.  Pagninus,  hae  omnia  non 
frofunt  mihi,  fic  & Junius , fccuti  Kimchium.  Magis  arri- 
dentLxXjKof  Ttwmfioianc^^iffxi.  Omniahac  mihi  non  placentt 
q.  d.  non  funt paria, fimilia , a:qualia  animomeo.  Prae  om- 
nibus tamen  probatur  Chaldaeus,  qui  verrit  rr»n>Vmb 

»/nV  totum  hoc  non  efi  pretium  apud  me  ^ id  eft  nullius  pretii 
mihi  eft , quamdiu  Mardocheum  video  in  porta  regis  fc- 
dentem.  fic  R.  Selomoh  -ssa  -roan  SaV  m 'ra , ego  non  cu- 
ro omnem  gloriam  qua  ejl  mihi.  Scnfiim  Vulgatus  per  peri- 
phrafin  optime  cx^xeSit  i Et  quum  hac  omnia  habeam,  nihil 
me  habere  puto,  quae  interpretatio  paululum  illuftranda  cft, 
& hic  locus  cum  aliis  conferendus.  Exiftimamus  idem 
. efle 
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dTcquod  TH*  unde  Pial.  89 ,7.  quu  in  emlo  ateompar*’- 
hitur domtno\  Targ.  habet  nneo.  heucergo  i)'??  primo  lignifi- 
cat  sjpmi/arit  comparari,  deinde  per  comparationem  cum 
alio  Rimari  &C  taxari,  unde  ^?n  xjiimare.  f??  aflimatio, 
taxatio,  fic  & nrtf,  quod  primario  lignifteat  in  fimilitudine, 
paritate  (jr  aqualitate  poni,  deinde,  meo  quidem  judicio , fi- 
gnihcat//4  cum  altero  conferri,  ut  fjr  afimatio  ej tu  fiat,  ut 
ProV.3,13. « TKft’  ^nonfunt  conferenda  cum  e4,vcl  non  funt 
aflimanda  ad  eam.  ile  interpretor  illud  Efth.  7,  4.  niieJ  natri  pK 
pu?  non  efi  hoftis  afiimandtu  ad  damnum  regis.  ideft,raij- 
tum  ex  cxdeJudsEorumdamnum  capiet  Rex,  ut  ad  illud' 
neqiraquam  xilimandusjnec  ulliusprctii  habendus  (it  ho- 
ftis qui  iftius  cardis  author  eft.  Nec  aliter  hanc  vocem  ac- 
cipiendam arbitror  Job.  33»i^.  'rrnw  'riKon  qux 

(ic  verto,  Peccavi,  ^ reiium  perverti , ^non  fuit  afitmatus 
mihi,  le?  non  funuf  abftraftc  pro  fed  concrete  pro  per- 

fona  jufta.  fatetur  fe  eam  pcrvertilTe,id  eft  perverfc  cum  ea 
egifle,  eamque,  prout  merebatur  juftitia, non  JcftimaiTe.  Ita 
& hunc  Efthera;  locum  verterem , Et  omnia  hac  non  afii- 
■ mantur  mihi,  non  habent  pretium,  vaJorem,  dignitatem 
apud  me.  nam  & m»  apud  Chalda:os  & ^abbinos  fignifi- 
cat  dignum  ejje,  valere.  .■ 

’ i- 

C A p.  VI. 


V E R S.  7.  mpea  ?|V8n  pisn  -wIk  le^K  ijVan-Sa  |on  i9(^. 

V E R S.  8.  ?|Van  rSr  397  "rp»}  ow  7^99  ia  »aS  npK  ma^o  ehajuioaj 

« leioa  maVo  ma  iro 

Nihil  necefleeft  accipere  pro  eJ^K^quod  fecit  Junius,' 
qui  vertit , f^iro  cujus  Rex  deleniatur  honore , adferant  indu- 
mentum regium,  alii  aliter,  turbavit  enim  non  paucos  ha:c 
pliraiis,  qu£e  tannen  Hebrxis  fatis  uiltata  eft,  ut  nempe 
faciat  nominativum  abfolutiim,  & vertatur,  ,^uod  attinet 
ad  virum,  cujus  honore  Rex  deleniatur : ^^dferant  vefiimen* 

. . I i z tum 
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tum  i’egium  quo  rexinduitur  &ic.  Rcde  id  cxprcflcrunt  Gc- 
nevenles.  Sqd  majorem  difficulcatem  finxerunt  fibi  In- 
terpretes in  ultimis  verbis  v.  8.  wkt?  |ro  quia 

pertinaciter  voluerunt  de  corona  agi  qua:  capiti  viri  impo-  , 
nenda  ei|ct,  quum  phralis  Hebraea  cega(  de  corona intel- 
ligt  qua;  regii  equi  capiti  imponi  (olet,  licutcnim  de  equo 
dixit,  -\  '^fuper  quem  vehitur  rrx,  ira  de  eodem  dicit 

^ in  CUJUS  cupite  ponitur  coronu  regni.  Adfcrt  hinc 
interpretationem  Vatablus,  cx  quodam  Hebraeorum.  A- 
ben  Eliram  puto  innui,  cujus  verba  funt  ,a»  wtna  vw  'j pai 
rVjr  asu*  t2tk3  icnna  mate  vo  V3*ew  ^te  te  oio  r’  'aoion  te, id  cft,« 
reilum  mthi  videtur,  utvduin  'vx-x^  referuturudequumsquiu 
equus  regis  efl,  cujus  cupiti  coronum  regium  imponebunt , quum 
rex  veheretur  eo.  addo  Chaldxum,  qui  fic  habet  acn  n Nwn 
1 mana  nmateT  h«V*te  amtixm  MmateS  hjn  htora  tote  »ite,  id  eft, 
C>'*  equum  fuper  quem  veSius  fuit  rex  quo  Vie  intruvit  in  re~ 
gnum,  (jr  in  cujsss  cupite  dutu  fuit  coronu  regni.  Re£I^  hunc 
lenium  approbat  Vatablus , neque  ahus  verbis  Hebrxis* 
dari  poteft,  nili  vis  iis  inferatur.  Etrede  idem*  obfervavit, 
non  lieri  poftea  amplius  mentionem  coronx.  nam  v.  fe- 
quenti  repetitur  mentio  eorum  qux  proferenda  putabat 
Haman,  nempe  veftimenti  regii  &:  equi , non  autem  eoro- 
nz.quia  ea  folummodo  ad  deferiptionem  equi  regii  perti- 
nuerat. Quod  enim  obfervat  R.  Selomoh, omitti  pruden- 
ter ab  Humane  iteratam  commemorationem  coronx, 
quod  jam  percepillct  ejus  mentionem  xgre  a Rege  ferri, 
ut  quam  libi  foli  propriam  efle  vellet,  mento  ab  Abcn  E£ra 
rqicitur,  & frivolum  eft. 

Ca*p.  VII. 

V E R s.  5.  »J3  Twt/pS  laS  tKte  mn  np»n  nt  h«n  Qua- 
tuor  modis  hxc  exponi  poll'unt,pro  diverfa  confrrudione. 
Ptimus  modus dk,quis  is  ejldrubi is  eftt’^d*  t^k  cujsu  eor  im~ 

* . pUvit 
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pUvitipfum,  atfacutj/e?  Ita  Pagninus.  Secundus,  ikVo 
quem  implevit  cor  ejus,  lic  Gcnevenfcs&  Junius.  Tertius, fi 
fumatur  pro  conjunftione,  vertetur,  quod  impleverit 
eumcoreiui.  ficScindIerus.  Quartus  cft,  fi  dicatur ha> 
bcre  affixum  plconafiicum  pertinens  ad  fequens  nomen 
Ta^,quo  Syris  nihil ufitatius,  neque infblens  cftin  Hebrail- 
mo.  exempla  qui  cupit  videat  Exod.z,^,  Pfal.  ^4,9.  Num. 
z3,zz.  Deut.  3 z,  43.  Exod.  35, 5.  Jer.  9, 1 5.  Job.  33,  zo.  Prov, 
14,13. 1 Sam.  zi,i3.zSam.i4,^.  zRcg.i5,i5.Hab.i,  ti.  Efdr. 
9, z.&rc.  Secundum, quam  confirudionem  verto, 
hic  cjlt  (jr  tebi  efl , qui  implevit  cor  fuum  ad  faciendum  fic  ? id 
cft,  qui  fcipfuiTt  tam  audacem  fecit  ut  hoc  tentet.  Atque 
ica  eadem  phraliscfi  qua Lucas  utitur  Ad.  3,3.  In  hifioria 
Ananrx,  2}^  li  i’ssKvfd(nv  0 "Zat^vei?  idw  Ko/pJlaa  o-u.  quare  im- 
plevit Satanas  cor  tuum , ut  mentireris  &c.  idefi,  quare  tc 
adeo  audacem  reddidit  , ut  non  verearis  in  Spiritum  S. 

mentiri?  Syrus  vertit  ]j.OC7l9  ^ 

quid  ejl  quod  ita  impleverit  Satanas  in  corde  tuo, 

eadem  phrafis  efi,qua  Joa.ii,i9.Phil.z,i.  i Thcn.z,ii.  uti- 
tur pro  confolari.  adeo  \it-replere  in  corde  alicujus  fit  apud 
Syrum,  animum  ejus  erigere  ,five  id  fiat  coniblando , five 
audaciam  fuggererido.  utrobique  qnim  cor  fpiritibus  re- 
pletur. qua  ^rc  pluribus  agimus  in  Notis  nofiris  ad  diffi- 
ciliora loca  Nov.  Teftam.  Syriaci,  ad  Phil.  2,  i.  quia  in  ex- 
plicatione phrafeos  iftius  Syriacae  abMntcrpreribfts  &:  Te- 
xicographis,  quos  quidem  vidi , variamus.  Chaldaeus  hoc 
loco,  "u?  «Vo  TtfK  vertit  ntaV  n cui  conjuluit  cor  ejus, 

v^l , cujus  cor  confuluit  ipfi.  puto  plirafin  Hebraeam  plus 
dicere. 

V k R s.  4.  p»  mnfwVi 

»3^7.  Difficile  fatis  hic  eft  px  ■?  &c.  Junius,  quum  nihil  ho- 
fist  ip/e  proponat  (ibi,  ad  i,yctKnd\xmdamnum  regis.  Idmihi 

1 i 3 alienum 
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alienum  videtur,  quamvis  fecucus  videatur  R.  Selomo* 
nem,  qui  hxc  vertit,  iVon  ptoa  cwn  nxn  px  « quU  non  ejl  hojiis 
fiUicitsis  dedamno  regis ^ non  curat  damnum  regis,  fic  rerc 
Tigurini,  fcd  paulo  tamen  planius , verum  hoftis  non  fupfu- 
tat  damnum  regis.  Pagninus,  Vatablus,  Genevenres,^«4m- 
vis  hoflis  non  pojjit  compenfare  damnum  regis,  'a  vertunt 
quamvis.  Valet  id  & alibi.  Sed  non  raro  ponitur  pro 
□K  ■D  verum,  fid.  ut  hoc  loco  Tigurini  habent,  iic  Gcn.  45. 

8.  non  vos  me  mififlis  huc , fed  Dominus.  I ta  hoc  loco  ver- 
tcrem,y?d  non  eft  hoJlis  afiimandus  ( vel  .xquiparandusj  ad 
damnum  regis.  Aut  ut  habet  Aben  Elra,y?tf(  non  eJl  hojlisdi- 
gnsts  damno  regis,  verba  ejus  funt  iVo*»  pa  ni»  snitn  pit, 
noneji  hoflis  dignus  ut  eveniat  damnum  regi.  Senfus  eft,  ii' 
ftatuiflctfolum  hoftis  nofter  vendere' nos  in  fervos  & an- 
cillas, racuinem,quia  damnum  hoc  non  adeo  magnum  fuif- 
fet  regi,  fcd  quum  nos  interimere  omnes  ftatuerit,damnum 
hoc  regi  tantum  foret,  ut  hoftis  nofter  omni  iua  dignitate 
& opibus  ad  id  xftimari  non  pofllt , nec  dignus  iit  in  cujus 
gratiam  tanto  djftnno  rex  afficiatur,  itaque  in  gratiam  ejus 
non  taccbo,ied  in  regis  gratiam  ad  avertendum  abeo  dam- 
num aperte  loquar.  Non  poifum  & aliam  interpretatio-’ 
nen) , qux  apud  Aben  £fram  eft  quamque  primo  loco  ha- 
bet, tacere,  dicit  ■>«7  dic  t=»  id  eft  nomen  abftraftum , &: 
poni  pro  n^xn  anguflia.  ficut  Pfel.  119,  i42.i^toro  ptroi-Ti  4«. 
guflia  dr  opprejflo  invenerunt  me.  eft  tamen  ibi  cum  pathach. 
tortailis  qtiia  fcquitur  Makkaph,alioqui  futurum  cum  Ka- 
mers.  at  cum  Kamcts  habes  Pfal.  4,  i.  n»  in  anguflia  dila- 
tafli  me.  fenfus  ergo,  inquit,  eft,  fi  folummodo  in  Icrvos  & 
ancillas  venderemur,  tacerem , quia  anguftia  ea  qux  eve- 
niret nobis  nullius  a nobis  xftimaretur,  ctfi  nihil  ea 
vius  efle  pofllt  poft  occihonem , quia  Rex  non  cxiftimarcc*’  ^ 
fc magnopere  damno  affedum.  Hoc  fcnfu  fic  omnia  ver- 
tas, Etflinfervis  dr  anciiUs  venderemur,  taenijfem , quia  non 
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tjfet  nngufiu  et  djtinundtfro  A*mno  regis.  Miror  fi  id  do- 
Sisnon  iapic. 

Gap.  Vlir. 


Ve  R s.  IO.  Bt  mijit  Uteros  per  ctsrfires  equerumy'^:;^  'aan  j 
wg9-j 'J3  a^jv^riKn.  Rcfte 'Junius  1^37? vertit,  equittfttes 

in  et^uis  tngtriU.  Syris  enim  Us>l  cft  equfss,  in  genere,  at 

quum  luc,  ut&  1 Regum  4 , 28.  contradiftinguatur  equis, 
per  rede  equi  quivis,  per  equi  celeres  iiuelligun- 
tur.  Ac  in caitcris  multum  hallucinatus  cftvirdoctiifimus, 
quum  verrit,  regios  curfores,  notos  angAriis,  Laudandi  qui 
verterunt,  mulos , filios  equorum,  apud  Perfas  enim  mulus 
dicitur  in  fingulari wk,  inplur.UA^i^l  htmwn  vcl 
^lyUol  iKTTWK.  Kinc  addita  folummodo  terminatione 
plurali  Hebraeorum,  & inferta  in  principio  gutcurali  n,  fit 
o^nnvnK.  porro  loa  equomcUe,  ex  lingua  Arabica  liquido 
conftat,ubio*^^ 


ANIMADVERSIONES 

In  loca  difficiliora 

LIBRI  J O B.  V,- 

G A P.  1.^  V E R s.  I. 

Quis  Jobus  fuerit  & e qua  ftirpe  prognatus  multum  du. 
bitatur.  Schickardus  tradit,  a Perfis  in  Tarich  eum  confii- 
rui  filium  Eiavi,  qui  filius  erat  Ifaaci. 

Vers.  4.^c.  rvanj^  v«  u>Vni.  Junius. 
Euntes  outemfilti  ejusfociebont  convivium  domi  (\ix  qui/que 
diefuo.  rra  accepit  pro  es^?,  Pagninusfimplicius , in  domo 

tujujque 


-Animadversiones  , , 

cuiupiHe  die  fio.  Bcigicc  ,3|imn  pgcUicfe^  opfifmn 

tml  omnes,  quos  vidi,  acceperunt  diftnbut.ve  pro 
unufquifiue.&C^^  pro  tsva/»i/^y«o.potiusexiftimo  tov  tr>^ 

nhraL  e(Tc  five  conftrudVioncm  , qualis  eft.  iifyi  vtr 
formae  no-.«c\y  vir  terr^.i^Cfav  n^a  verto,  /»  domo  vtu 
UieiCurt.  id  eftcxphrariHebraica,  in  domo  ejus  cujus  dics 

erat  fratres  convivio  excipere,  fingulis  fua  dies  afligriata 

erat,  cuiusiam  illuxerat  dies,  ut  convivium  pararer,  voca- 
hatur  toT*  vir  diei fiit.  • Belgice  ergo  fic  verterem , 

ahematefetm  Ijet  ^upjEftifiEf  gpentntoifnpDagp^ftlijap. 

ftc  intellexit  procul  dubio  Clialdarus.qui  verbotenus  tranf. 
tulit  •*rw*  wm'»  >«a  pVnn  , qux  aliter  exponi 

non  debent  quam.  EI  ihnifUi  tju,,  &f«itk4«l  cnvivUm 
in  domo  viri  diei  fi^.  _ _ , , 

Vers.  14-  ioves Mrdhanti& djin£  P^fiebdntnr  ar/vi^^p 

VAgninus, in  ioeufiiiyuton  referatur  ad  afi  nas.  ficjKAbcn 

Efra  OD«  Sjr  red^  nam  & Num.  a.  17-  dicuntur  Ifracbtac 

profeOi  fecundum  ordinem  fuorum  caftrorum,  ^ 
an>Vji'»  quifque  in  loco  fio  fecundum  vextUd  fid.  At  Lxx, 
Vulgatus,  Junius, aliique  on  retulerunt  ad  boves,  aever- 
terunt /uxuvcl/ecundum  eos.  redc&:  illud.  Nam  eofenfu 
r>  fjepe  fumitur , vide  1Sam.15.18  Jud.ii.i6.  iChron. 

17.15.  &Lfequentjbus. 

C A P.  III. 

V E R S .8  ! piS  Tip  O'*'  ^ ^ 

daiumfeciiti^n^rvertunt «tl.  ficpro  o per 

Enallage« generis, &n;;>  fumaturpto  /»ff»,quafign.fica- 

rione  nVquam  alibi,  quod  fciam,  repentur , ne  ap^  Syros 

quidem, unde  hanc  fignifieationem  peti  vjjlt  Mer  - 

cerus.  Nos  affentimur  iis  qui  Levuthdnemv ertunt.  Porro 
omnes  omnino  ni  fallor,  interpretes  aeeipiunt  pro  In- 


• IN  LiB.  JOB.  C A T.  III.  & IV.  Z^7 
finitivo ) & vertunt « ptrdti /knt  excitsre  Levinthanem 

{aXiiluBHm /itum),  quamvis  autem  hic  omnes  confent-Tanr, 
nohm  fuccenlcre  mihi  eruditos.  (I  palam  profitear  . non 
exiftimareme  Ferre  id  purum  Hebraiimum,  ut  nec  Chal- 
daiFmum  nec  SyriaFmum,  qux  linguae  omnes  poHulant , ut 
taliconftrudionc  infinirivusantefe  S habeat,  & dicatur 
arnn^.  quod  nemo,  fatlcio,  Hebraice  peritus  mi- 
hi negabit.  T1V  itaque  pro  Imperativo  habeo,  ac  propte- 
rea  accentu  Reviali  notatum  putem, ut  feiamus,  di- 
daonem  eam  non  ita  Aadm  cum  Fequentibus  conjungen- 
dam , quin  cum  interpun(^onc  aliqua  pronuncietur.  Ita- 
que totum  verFum  fic  reddo,  AidUdteum  ei  exeentores  diei: 
ees  quiperatifunt,  excitu  Levidthen.  Per  Leviathanemfer- 
pentem  intelhgo  cum  multis  viris  dodis. Diabolum,  per 
ov  ryyt  tabidos homincs, qui in fcmctipios  feri,  & in  ipfum 
folem furentes,  lucem  fuam  excerantur.  Optat  Jobus  ut 
exeeratores  hi  fux  etiam  nativitatis  diem  conviciis  pro- 
icindant.  necfufiicit  cos  jam  ad  id  pafatos  ellc.  compel- 
lat Satanamut  cos.jam paratos  magis  edam  furore  fuo  ex- 
citet. 

C A p.  T V, 

V E R S.  6.  t o>n  qjntpn  :|mn7  kVn.  Plcriquc  In- 
terpretes volunt  in  pofteriori  verfus  parte  tranfpofitioncm 
clTc,  ac  pofitum  pro  Jirnjsn  ^771  ohj.  vertunt,  4»  non  timor 
tum fiducid  tud  ? integritm  vUrum  tuorum /pes  tud  efdtf 

fcd  durior  videtur  illa  tranfpofitio,prxIertim  quia  ipipp  ac- 
centu Reviah,  quali  commate  a fequcndbus  diflinguitur. 
Unde  muldHebrxorum,  quibus  accedit  Mer^^s,un  pH; 
abundare  volunt,  ac fimpliciter  vertunt,  (pestmnntegritde 
vidrum  tuorum.  Sed  &:  illud  durum  ac  Ibrtallis  inufita- 
tum,quia  vau  hic  neque  narradonem  inchoat,  neque  in 
co  oradonis  ^embro  ponitur  , .quod  rctribudyum  fit  ad 
: ' Kk  prx- 
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prxcedcns.  in  quibus  du  obus  cafi  bus  vau  frequ  en  ter  abun- 
dat"apud  Hebraeos.  neque  parallclumeflquod  citant  ex 
Job.  3,  II.  30M  quod  in  notis  Mcrceri  verritur,  4^ 

tttero  egrejfus  exf  irtham.  Vau  ibi  vere  copulativum  cft: 
nam  ex  priori  verius  membro  r^etere  oportetwVTijj^  , & 
vertere,  quare  non  ex  utero  egrejftufum  ^expiravi?  Caiiia 
autem  cur  aut  vocum  tranlpolitionem,  aut  redundantiam 
copuix  > ftatuerint , cft  , quiavcrfum  duabus  diftindlis  c- 
nunciarionibus  conftare  voluerunt.  Nos  hic  unam  tan- 
tum , led  compofitam  , duobus  fubjcdis  per  traje£bio- 
nqm  a Ic di$Jundis,  ac  duobus  przdicaris  per  alyndeton 
conjun«ftis  conftaiftem  ftatuimus,  ac  ficad  verbum  verti- 
mus, non  timor  tuue  (vel  pietas  tua  ) fiducia  tua  ^Jpes  tua 

erat , & integritdu  viarum  tuarum  ? Silubjc(fta  conjungere 
velis  i fic  dilpones , an  non  pietas  tua  ^ integritas  viarum 
tuarum fiducia  tuayfpes  tua  erat/*  Belgice  lic  verto,  ODSlEl llitt 

utDe  <3qDtD?tefcnt^eptutD’t)erttoutDm/  iitue  tiope/  ende 

DtOp;fCl)tt0^epDfutDei:  non.admodum  oBfcu- 

rc.  planius  tamen  fici  ©tD’  dettrOUtDtn  / UtoC  ^Opt  / Qdad 

$ct  met  utDe  <0oDtdKcfentt|rpt  ende  dc  opitc^tig^^dt 

Udiec  tDfg^en^  q.  d.  vlliis  tibi  quidem  fuifti  timens  Dei, 
ac  viis  integer,  acmagnarp  inde  dcDeolpem  Conceperas, 
fcd  jam  te  falfum  vides,  quia  ffncera  n(>n  fuit  pictas,  vere 
enim  pii  fic  non  pcrcunt.quod  deinceps  probare  annititur. 

V E R s.  14.  sT»n9n  'noi?  a*vi  VHyi  in»,  ai  quidam  fu- 
m4ntadverbialircrpro  aia  in  multitudine  y idit^plurimumy 
ut  vertit  Junius.  Lxx./ti*j«Aa?.  alii  accipiunt  pro  nomine, 
fed  per  multitudinem  intclligunt  univcrfalltatem.  unde 
Vulgati^^»/4  offa  mea.  Tigurini  quantum  efoffium  meo» 
rum.  fic  &^encvcnfes,&  Vulgata  noftra  Belgica , & Beza. 
Sed  multitudo  proprii  non  dicit  univcrfalitatem , quin 
contra  in  univcrialitate  magnam  folummodo  partem,  un- 
de apud  Rabbinos  aSa  npnfignificaty?w^er,&d^/en>»rgr4e. 

quo- 
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tjuomodoin  vcrium  primum  primi  Pfalmi  R.  D.  K.  dicic 
oro  jcrV  nyjm  citbttU  dd  dirmicndum  plerumque  ejl.  Ita  hi<? 
verterem,  Ei plcruque  ojfu  me*  tertefecit.  Re^e  Merccriis, 
EtmuUitudinemi  id  c(I  magnam  partem  effium  meorum.  • 
mV tKs  18,19.  s c^in  wxSmi pjMfi  kV  ir??? l?* 

: tTKy}^  DT10’  1»IJ  Tcn  I)K. 

Video  omnes  interpretes  »)»t  fiimere  pro  p &:  ficur 
dua:  iibe  parncula:  limul  ju4d£  interdum  exponuntur 
qu*»to  m*gUiintcrd\im  quunto  miuus yitz&c  dmplcx  Iioc 
loco  abaliis  prioti,ab  alus  pofteriori  fcnfu  acceptum.  Q^i 
adfinctpveriu^iSiUud  referunt, vertunt mugis. 
Etin  tjrgelu  fuis poneret ftultitiura:  quunto  mugif  in  iis  qui  in- 
huluiUnt  &c.  fumunt  pro  'i^a.Qjii  vero  ad  initium  ver- 
fus  i8.id  referunt,  ut  Junius  &:  Gcnevcnfcs,  vertunt, 
to  minus.  Eccefirvisfuis  non  crederet : quunto  minsss  iis  qui 
Pagninus  quoque  vertit,. mugis,  fcd 
Ii  coniideres  quomodo  cum  verfu  18.  conjungat,  videbi% 
(cnfum  potius  reqi^nere  quunto  minus,.  Tigurini^  ut  cuna 
verfu  18.  rede  cun^mgerenr,  plufcula  inferuerunt.  .^an- 
-to  mugis  i^t(e.Ct\onc3b(\int  qui  domos  luteas  incolunt.  led 
tanto  hic  labore  opus  non  videtur.  «)<(  .pufquam  alibi  pro 
p Jumitur.*nolim&:hic,fcd  proe//4w,  ut  ubique,  nec 
quicquam  ex  praecedenti  verfu  repetere,  aut  per  elliphn 
.mbintclUgere  necede  ed.  verfus  enim  plenus  e(t , hoc  (cn- 
Ecu fervis  fuk  non  fideret,  dr  in  K^ngelisfuis  poneret  jlul-. 
iitiam.  Etiumqui  inhubitunt  domos  luteas , quorum  funda- 
mentumtft  l^ulvere,  contererent  eos  (f  contererentur)  ante 
tineum.  Non hruRra  dixit  Quum  enim  Angelis  im- 

pcrh:dtoncm  aliquam  refpedu  Dei  tribuiilct , hominibus 
longe  majorem,  & vere  miferiam  per  illud  etiurn  attribuit, 
hta^clis, inquit,  Deus  fi  vellet  inveniret  quod  require- 
let , A:  Aultitiam  aliquam  tlc  ipfis  praedicare  polTet.  (ed 
homiimm longe  nuferior  cd  conditio,  etiam  conteri pofr 

K k 2 fent 
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fcnc  ante  tincam.  Belgice  Hc  verterem  , OP'  (tftit  * 

tnenft-bmclitenfouDepp  b^ntetPerttoutoen/  tnDeft^*:: 
nen  ^ngeltn  fouDe  p^DtnaefpcpDt  oplesgb^n.  <0ocb 
foubemenDe  gbmebieinleeme  yupffnVDooneb/tDelcb^ 
gronb-brftingb^  m ftoff  tp/  berpktmen  m tegli^ 

tDOO^bigbCPt  toan  ttn  moite.  C^id  iit  ^ 'JbV  non  vidi  qui 
melius  exponerent  dodiiHmo  Merccro.  fcnfum  cflcvult, 
homines  conteri  poflc  ab  ipfa  tinea, urverrit  V.ulgatus;  ut- 

• p'otc  quos  Deus  quad  lliterit  coram  tinea,  tanquam  pote* 

■ flati  ejus  traditos.  Sed  confiderent  eruditi,  an  non  fimpli^ 

cius  fit,  fl  ante  tinesm  fumamus  pro  inprdfeniu  tincd , uc 
fenfus  fit , hominem  ipfa  tinca  cflc  miicriorem,quum  con* 
tingere  pofllt  ut  homo  conteratur  prxfcntc  atque  in  vka 
manente &quafl  confpicientc  tinca.  cuj.us  rei  in  bellis  ac 
' 'prxliis  documenta luculentafunr,.  ubiintcrfcdohero,m 
ncaquzin  veflibushxretfupcrflcs  interdum  manet..  Ge* 
«nevenfes 'JfiV  fumferunt  pron^^»,  fcnfii  non  incommodoi 
. modo  uflis  eum  probare  queat,  de  qq^nultum  dubito. 

C A P..  V.. 

V E R s.  5.  &g.  Smo  ari  vwijj  Varie  vertitur  illud 
•»???.  ]unm%, 7{Mm tj us mejjfm  fdmelicus  com/dit.  Tigyrinij 
Mt  ejtii  meffem  famelicus  devoret.  Alii  cujus  meJfemfameU* 
euSfU-C.  Alii  ejus  meffem  famelicus  &c.  abundante  prorfus. 

• verti  pofTet  certe-,  utfit  confirmativum, llcuti  Sam.15, 
tOi  Pfahio, 6.  Pfal.  95,  II.  Efa.  8,  io.  Habac.  ^5.  ut  fenfus  . 
fi  t,  Certi  mejfem  ejus  famelicus  comedet, . Mal^lmcn  verte- 
re, ^uod  iffius  mejfts  cft,  famelicus  comedet,  id  cft  , ut  ver* 

* ccruntLxx.  <t quamejfuit.ni'via  nonadperfonam, 
fcd  ad  rem  referatur. 

Vers.  7.  ijaiiWSDP^triK.  Pleriqucvcrv  . 

tunt,  Homo  ad  molefiiam  naflitur  , quemadmodum  fciutilU 
elevant  fi  ad  volandumt  vel  up  Mcrccrus  yattoUunt  volatum. 

1 in* 
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f inquit  hoc  loco  cH  adzquacionis , ucpailim  in  Proverbiis, 
nefcio  tamen  an  fimilc  exemplum  proierri  queat.  i quidcfn 
fzpe  in  Proverbiis  cH:  adzquationis , fcd  ita  ut  in  fecundo 
fimilitudinis  membro  politum  iigniheety^r,  & faciat  illud 
retribunvum  adprius,  quodpalHm  r»  Vau  munus  cll.  non 
vero  ut  prius  limilitudinls  membrum  formet»  & ligniHcet 
Jtcut.  Omitto»  non-Adeo  aptam  videri  hoc  loco  hanc  limi- 
litudinem,  neqy e facile hommi  adaptari  polle.  Egoi  prp 
copula  habeo,  &lic  verto.  hama  admoUJlitm  nafii- 
tuti  (jr  fiintilU  in  tltum  evolare  cxxmfacerent.  Solet  ignis 
quz  levia  funt  furfum  lecum  rapere,  li  quz  autem  lunt 
levilTima, folzfcintillz adid fufliciunt.  Milcriam ergo  ho- 
minis declaraturus»  dicit»nal'ci  eunt  ad  molelliam » &:  tantz 
clTel(*vitatis  & vanitatis,  ut  vel  Ibl.z  Icintillz  eum  abripe- 
re , & furfum  quafi  volando  auferre  queant.  Exaltarent 
volare^xoin  altum  facerent  volare  ^ Hebraifmus  notus  cft. 

V E K s.  II.  Diffipat  cogitationes  callidorum.  (*r  non  fa- 
cient manus  eorum  » Hieronymus  <iuod  ceeperant.  Pa- 
gninus,  t^uod  decreverant',  lunkis  quicquam.  Raobi  Levi  ait, 
hoc  nomen  hgnilicare  irnn  ordinationem  dr  dijboftio- 
nem  , live  eam  lex  proponat,  live  cogitatio  tam  formet 
poHerius  olTe  hujus  loci.  Abcn  Efra  ad,radicem  refert, 
k.  David  in  lib.  Rad.  vult  lod  elTc  tertiam  radicalempro  n» 
ut  radixlitnen,  cujus  tamen  nullam ligniHcationem  adfert, 
quia  Hebrzis  efl;  inuiiuta.  Monemus  in  lingua  iEthiopica 
verbuqji 'cn  elTe  ulitadinmum»lignilicare  germinare. 

Mare.  4.  a7.addclitcrashecmanticas,fictindcnw»,quod 
mihi  quidem  per  fapientiam  videtur  omnibus  in  locis  re£le 
verti  »quz  quah  prima  cft  & praecipua  mentis  progermina-^ 
rio.  hinc  hoc  loco  verterem , Et  non  facient  manus  eorum 
fapientiam  y id  Dens  ita  diilipat  eorum  cogitationes, 
ut  nihil  manibus  liiis  fapienter  efiiccrc  queant.  poteR  &c 
nnsnn  fumi  pro  •'penna  in Japienti/tyvd  cR  fapienter,  code  fenfu. 

K k 3 Vers. 
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V E R S . l6.  t pajt  pm  iw  on'i^  a^Ba  .Optime  Vqlga- 

■tus  D??'»  a-jn?  venit tigUdio  oris  oornm.  p enim  apud  He- 
braeos , licut  particula  tUUI  apud  Belgas,  faepe  genidvum 
format,  vide  thefaurum  Buxtorfiipag.  535.  Belgice  verte- 

rum,  <ihtDe  lipbetoaertDe  arme  upt  Osem  ban 

ren  utonc/  tube  upt  De  Dea  fterchen.  poteil  etiam 

fubintelligi,  ut  iit  pro  o.yw  a-jijg. 

V E R s.  Z4.  El  cognofies  facem  ejje  in  tabernaculo  tuo,(^ 
vijuabis  habitaculum  tuum , moth  kVi  Pagamus, fecca- 
^Ar.  Junius,  Jinonfeccabis.  Malim , ^ non frufir aberis  t id  eft, 
quum  viiitabis  habitaculum  tuum,  ejuiq;  flatum  perluilra- 
bis , non  invenies  te  dcilitutum  & rebus  neccAariis  caren- 
tcm-,icd  abunde  potius  Ihftrudum.  vide  qua:  ad  Jud.zo.i5,- 
•annotavimus,  ubi  »>«5n  proprie  defelium  ^ carentUnfix^tiu 
ficare  ex  lingua  aE^thiopica  docuimus , ate^ue  inde  ad  pec- 
catum reflc  transferri , quod  nihil  eft  mii  defeclus  & ca- 
renda juilitix  legalis. 

V E R s:  z5.  «lan  Vertunt, 

iiuttin  fefulchrum.  feneiiutem  verrunt,  iblo  hoc  loco 
addufti,  qui  eam  interpretadonem  poftulare  vidctnr.Hie- 
ronymus  tamen  vczut  in  ab  undantia,  occurrit  &:  Job.3o.z. 
ubi  longe  incerri9r  cft  ejus  lignificado.  Monemus  in  lin*. 
gua  aEthiopica.  ufitatam  ellc  radicem  nb  pro  clamare, 
Mare.  IO.  47.48.Luc.  i.  4Z.  Difpiciantviri  erudid,  an  verd 
hinc  poiBc,  Ingredieris  cum  clamore  in fifulchrumyid.  cft  cum 
acclamatione  &:  applaufu  aliorum , jicut  afeendit  acervtsa 
frugum  temforefuo.  quum  enim  acervi  frugum  tempore 
fuoin  horreum  colligimrur , magna  folec  efle  gaudiorum 
acclamado.confcr  cumJob.3o.z. 

C A p.*  VI. 

V E R s.  IO.  Eteffet  adhuc  confilatio  mea , 

hwm  verto,  Et  fufflex  orarejn  in  cruciatu  , proprie 

non 
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non psreente,\c\  no»  mifirente,  nec  refCTC , quod  n^^n  & Vw 
genere diferepent.  cft  enim  EnaMagc  generis  frequentiflima 
Hebrxis , &:  paflim  obvia,  nec  cft  iccmiiTinum  nS»n  aliud 
quam  malculinum  Sw,  porro  i*»  Rabbinis  cft.  orare,  fup- 
pliciter  rogare,  tcftc  Buxeorfio  in  Lexico.  Rabbi  Jolcph 
vertit  pmnn  corroborare  fe.  quod  etiam  hic  quadrat’ 

V E R S.  I^.  F4.  « ’?»0  nmj  ia  >/nrp  pa  oKn.. 

I stnn  vntf  nim  too  oo^. 

Omitto  varias  aliorum  in  hos  verfus  interpretationes, 
meam  Iblummodo , ut  a viris  dodis  expendatur,  ad^o.fic 
verto,  Anfinenejlauxilinmmeum  i» me,  ^conJiHnmexpul- 
fum  eft  a me,  Liquejeenti amhiu  ejus  eonvitium  erit?  dr  timo- 
rem omnipotentis  deferet  ?Y)iyitt3X.  verhbus  praecedentibus, 
defeciflcfil^ vires,  utpote  qua:  neclapidex  lintnccxrex. 
At  vero  inquit , an  quia  penes  menecaiixiliumnecconli- 
liumcftquomc  juvem,  an  propterca  decet  amicum,  tu 
.moris  Dei  adeo  oblivifei , ut  homini  milcroacliqucrcenti 
non  tantum  non  ferat  opem,  fed  etiam  Iit  convirio  ? qux- 
ritid  hic  generali  fententia  , fed  fibi  id  contigifle  queritur 
verfibus  lequcntibus.  video  interpretes  o in  'inrjg  habere 
propra:politionc,  ego  hic  &alibi  ubi  occurrit  haec  forma, 
proheemantico  habeo , ut  njpjo  fit  4w/V«j.Bclgiceiic  verro: 
3SnDten(vei  omDat)mijnet)ulpe  ntetni  ijGibpmp/  mbe  alie 
raet  becD^eben  i0  bati  mp/fal  ( Daerom ) aeii  Dtn  genen  Dte 
tierfmelten  fijnm  bpent  tot  cenen  boon  fijn^  mDefal  W 

•Det)ieeftDepiltttdcbtigen\)eclaten^  Expcria’mur  aliter^ 
funt  qui  rnrp  h?c  fumant  pro  apologia  , pro  materia,  qua 
fcipfumadvcrfuscalumnias  defendere  ac  tueri  poflir.  Eo 
fcnfuD»,  quod  ante  accepimus  conditionalitcr,  pollemus 
interrogative  capere  , ut  o«n  fit  iteratio  interrogationis 
ad  ^ajofera  emphafin.  quomodo  capimus  Num.  17,  15. 

n oan  an  an  confume^ur  eiepifando  f Ita  hoc  loco , A» 
an  non  e(l  deflnfo  mea  penes  me?  dr  fapientia  expnlfa  ejl  a 

me? 
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me?  An  liquijcentiemicus  ejmopfrobrio  erit  ? ^timorem om- 
nipotentis deferet?  Senfus  erit,  cffi  vires  non  habeaclaptdcas 
aucxreas  quibuf  manui  Dei  reiiilat , habere  fe  tamen  & 
maceriam  penes  fc  &fapiencijim  qua  fe  adverfus  impadlas 
calumnias  defendat,  injuriam  ubi  fadam  ab  Eliphazo 
quod  fc‘ica  accuiavcric  ac  Ci  nihil  haberetqqofe  tueretur, 
non  decere  hoc  amicum , ut  milcrum  ac  liquefcencem  ho- 
minem ejuimodi  conviciis  pcrilringac,  atque  eo  modopa- 
lam«£aciat , fe’timore  Dei  deftitutum.  pra:  catteris  tamen 
arridet  • quod  ad  ler.  31.  az.  pluribus  annotavimus,  ut 
fumatur  pro  certt^  utique.  &:  vertatur  ^ en  utique  non  efl  de- 
fenfio  mee  in  me  ? vide  lilhic. 

V E R s.  18.  » »nna  0371  nwK  v»V,  ‘ Verto,  deti- 
nentur vietores  in  vie  fue:  efeendun^ujlre  (jr  pereunt,  co- 
harrec  fcniii  cum  duobus  vcrhbus  fcquqntibus , ubi  plenius 
vana  fpes  viatorum , quam  dc  torrentibus  illis  concepe- 
rant exprimitur,  hic  fumo,  ut  a plerifquc  verfu  ic- 
quenti.  mfo  autem  habere  renendi  figniiicationem.  vide  in* 
Noris  noflrisad  Jud.  i6.z^.  Et  Ruth.  3.  8. 

V E R s.  x6.  '<ys»  npmVn.  Junius, 

reprehendere  verbe  cogitetis  ventilare  ^rmones  hominis 

enimo  ebjei^mi  i Acute  fane  Sc  appohee,  nCcfdo  an  quis 
melius  poilit.*  quia  tamen  fjn  nulquam  alibi  verbum  eO;, 
nec  pro  venti/ere  ahbi  fumicur  , quid  ii  vau  ip.poileriori 
membro,  ut  alibi fxpe,  abundare  hic  dicamus,  & hemiili- 
chium  illud  fic  vertamus,  reprehendere  verbe  cogitetis?, 

ih  ventum  funt firmones  dejpereti.  Id  eil,  an  vos , przccricis 
& non  ponderatis  rebus,  verba  cantum  mea  carpere  & ar- 
guere vultis?  cogitandum  eraCdeiperatos  homines  inebn- 
iiderate  mulcaJoqui,  qux  vi  doloris  extorquentur  potius 
invins,quam  ucaradoneproiicifcancur.  itaque  non  fune 
eorum  iermones  multam  pen^tandi . fed  ut  in  veftum 
proferuntur , iic pro  vento  lubendi fune.  Quod  ii  e>Mii  v^k 
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ad fociosjobi referamus,  lic licebit  vertere,  redar- 

guendum excogitatis  verbaMn  ventum  Cwntjermones  dejpera- 
ti  vel  defperationis.  Id  eft , quorfum  vos  tanto  ftudio  & co- 
natu copiam  atque  elegantiam  verborum  excogitaris , fo- 
lummodo  ad  redarguendum  ? homines  eftis  dclperati,  &: 
fermones  veftri  deiperarionisfunt,  quibus  me  non  conlb- 
lari,  fed  tantum  arguere  adeoque  ad  ddperationem  adige- 
re conamini.  tales  fermonesin  ventum, i.  inutiles  funtac 
fruftranei.  eo  feniu  videtur  accepillc  Vulgatus,  alii  alias 
habent  intcrpretationes,quas  diligens  indagator  inquiret. 

C A p.  Vir. 

V E R s.  4.  DiaK-vo  'moKi  'naaaJ  ok 

• ««Ttv  « **M  •;•?!  r»  ••  I»  m 9 

Varie  170  ab  Interpretibus  accipitur  , nos  hic  Arabicam 
ejus  verbi  fignificationem  facillimam  &:  certiffimam  arbi- 
tramur, a{\ud  quos  t»  extendere  t in  longum  produceret 
li  menfuram  augere  Hinc  verliim  hunc  fic  verri- 

mus. ^uum  decubui,  dico,  quando  furgam?  fed  extendit  ( fup. 
Deus)  vefperam,(jr  fatur  agitationibus  ufque  ad  crepufculum. 
id  eft , ledus  qui  argro  corpori  folatium  adferret , tjcdio 
mihi  eft.  vix  decubui , quum  optera  furgere.  fed  quo  id 
magis  omo , tanto  magis  extendi  videtur  & produci  vc- 
ijjcra,  adeo  ut  totus  jadacionibus  & quafiper  ledum  va- 
gationibus defariger , antequam  crcpulculum  matutinum 
aflequor.  Nec  velim  quemquam  exiftimare  iignificatio- 
nem  hanc  Arabicam  lingux  Hebrjea:  plane  elfe  inuftta- 
tam.  Nam  i Reg.  17,  zi.  habes  S?  Ton*]  (^ex- 

tendit fi  fupra  puerum  tribus  vicibus.  quod  Belgice  aci  ver- 
bum rede  dicimus, ^eeft  fic^  uptg^emereti  ouee 
feint.  ideft  totam  menfuram  fui  corporis  expandit. 

V E R s.  15.  s nio  pino  yyim.  Belgica  noftra 
verho  habet,  ^atmiin  $tclc  tDcnfc^ctg^e^ongfn  tesijn/ 
mdttntjn  bCttUnDtDOOt.  Quod  non  incommodum  ha- 
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bct  rcafum,  nec  ulque  adeo  a verbis  alienum , fi  o in 
fumas  pro  nota  genitivi  ,quo^d  fatis  frequens  dl.  tum  enim 
licebit  vertere , £t  eligit  ftrangulationcm  anima  mea, 
mortem  oflium  meorum.  Belgice , fltlt  Uicfl  gt# 

pangente  ft|n/  Dat  mtjnt  betnperen  gtieflorDenlDaerm» 

Sed  videtur  accentus  Reviah  fuper  facere  pro  iis  qui 
vevnmtpr^ojphusmeisiuicfiy  mori  mallet,  quam  putida 
hac  olla  diutius  circumferre. 

V E R S.  l6.  s'?'  San  Snn  oV-ipV  kS  'noxo.  Non 

rejicio  fen tendam  eorum  qui 'noxa  volunt  ablblute  poni, 
ut  fit  apofiopefis  hominis  indignantis , &:  vitxfua  pertafi. 
Afpernattufumy  fup.  vitam  meam.  Sed  quia  hic  verfus  non 
tam  videtur  clle  indignantis , quam  precantis , &:  miferiam- 
fuam  Deo  proponentis  , ut  plaga  paululum  mitigetur, 
difquirant  eruditi,  an  non  vertere  liceat,  Dijfolutm  fum^ 
non  vivam  in  sternum : dejijle  a me  ^ quia  vanit^  funt  dies 
mei.  ficut  fuprav.  5.  '-nj?  cutis  mea  di/rupta  eji(jr  dif- 

filuta  ejl.  ut  utrobique  o-:®  ponatur  pro  000.  ficut®!»»’ li- 
quefiant.* Pf.58,  8. 

C A p.  VIII. 

V E.R  S.  8.  » Djpilax TpnV  Pleriquc  vertunt,  & pantt> 
vel  dtfpone  (fupp.  te  ipfum,  aut  mentem  tuam)  adinquifitio- 
nem  patrum  eorum,  maxime  arridet  V ulgatus , (jr  diligenter 
invejliga patrum  memoriam,  ad  verbum , Et  reiHfica  inquifi- 
tionem  patrum  eorum,  ideft,r^<f7^  inquire  patres  eorum.  Bel- 
gice. oitDetfoecht  te  Dege/  ( vel  teti  rec^cen)  ^aere  DaDerief*. 

V £ R s.  16.  inrm  Dvait  n’?  Sj  S?.Sicvcrto,J«r- 

per  acervum  lapidum  radices  ejtis  implicantur  : inter  lapides 
profpeSlat.  q.  d.  incredibilis  eft  ejus  profperitas,  & lupra 
fidem  augmentum  capit,  quis  crcdatplantam  fuper  acer- 
vum Iridum  pofitam  penetrare  eum  pofle  atque  ibi  radi- 
ces diiiundcte fub  lapidibus,  ibique  implicari?  fac  autem 

eain 
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■eam  ibi  drffundi,  quis  crcdacpoflc  eam  per  lapides  aflUrge- 
rc,  progerminare,  de  foras  profpcflare , quum  lapidibus 
obruenda  & (uffocanda  videretur  ? Ea  tamen  eftad  tem- 
pus felicitas  impiorum,  ur  &fupcr  acervum  lapidum  radi- 
ces agant , &r.  per  medios  lapides  promineant  ac  profpe- 
flcnt.  Belgice  verterem,  <Dp  ceucn  fleen>|t)oopt}lec^tcn 
^aecftjnetDo^tclcn  Doo^  malbanOercn/  entictuffc^cn  Dc 
^ecnmkomc  iipDoo^kiicHrn. 

C A p.  IX. 

V E R s.  9.  nn'3?  tv  Lxx.  ti>  vertunt  'ok^oL^cu, 
Hieronymus  ac  plerique  alii  K^rUurum.,  plaiiftrum  nempe 
7 ftellarum,ex  lententia  Abcn  Efrx.  At  Kimchi  in  lib. 
Rad.  dicit  elfe  nSo  an  caudam  4r/e/«.lic  definiunt  Talinu- 
dici  Cod.  Berachoth  cap.  9.  fol.58.  In  lingua  aEthiopica  wf 
f ifeis  eft,  Mat.7. 10.  dc  pallim.  itaque  fortaiiis  de  hic  lignum 
pifeis  lignificat. 

V E R s.  z6.  n;j»c*nwK  dpmVh.  Chaldxus  vertit.  09  paVn 
tt^nns  pjTOT  «'fiV»  quod  V ulgatus  vertit,  Pertrdnfierunt  quafi 
itAves  f orna  portantes.  Exiftimat  Scindlerus  eosnaitacce- 
pilTe  pro  a«  fru^ius.  At  non  dubito  , quin  Chaldxus  fal- 
tem  n?K  propria  fua  lignificationc  acceperit  pro  defiderioy 
de  explicuerit  quid  lint  naves  defideriiyticmipt  qux  res  dcli- 
derabiles  &prctiofasvehunt,  qualia  funr  poma  inter  ar- 
borum fruftus.  certe  ^^'uo  proprie  res  laudabiles , defiderabi- 
les  (fr prdjlantes  lignificat.  Hinc  ex  confequenti  intelligi 
pofluntnaves  celeres,  quo  enim  res  vehunt prxftantiorcs, 
eo  urgentur  magis , ut  cito  divendant. 

Cap.  X. 

Vers.  17.  • niin^  inap  avi?  ruj  ^'7? 

Nihil  hic  diffidle  eft  prxter  illud  ritf^Vn.  quod  jungi  fblec 
cum  fcqucnri  wyn,  de  vertitur  a D.  Junio,  vices  dr  exercitia 
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funt  contra  me , id  cfl , inqiiic , vclut  copia:  alix  aliis  fuccc- 
dcntcs  oppugnant  mc.  Elcgantiflimolane  &:  cfHcaciilimo 
Icnlii  , quem  Merccrus  doc^iflimis  notis  illuftravit.  Sed 
coniiderent  eruditi,  an  nifl>Sn  non  polfit  etiam  jungi  prx- 
cedentibus,  etii  per  antecedens  Athnali  ab  iis  diftingua- 
tur.  poteft  enim  hic  nihil  nili  comma  valere  : neque  fem- 
per  ejus exada  ratio,  prxlcrtimin  libris  poeticis , haben- 
da. quodpalTim  circa  hunc  &L  alios  accentus  in  hoc  libro 
Merccrus  oblcrvar.  Sic  verto,  Innovas  tefies  tuos  contra  me» 
(jr  multiplicas  iram  tuam  adverftis  me^per  vices  y drexercitssa 
ejl  contra  w^.Pcrpctuum  fere  cft  in  hoc  libro,  ut  fecundum 
verius  membrum  llt  explicatio  prioris,  ita  hic  fieri  arbitror, 
quidnam  funt/^«/«/.^  cft /W/^»4/w  tua.  quid  cft/»«tfV4- 
re?  cft  multiplicare  per  vices , fubinde  per  vices  repetere, 
quid  cft  ’>u?eft  inde  fequirur,  quia  tu  tcftcs  tuos  con- 
tra me  crebro  innovas,  & iram  per  vices  multiplicas, totum 
exercitum  contra  me  inftrudum  cfte.  Belgice  verterem, 

tjernimtPtutDt  gyctupg^en  tegen  tnp/  endetierme^ 
ntg^t3ulDtcl)C  utot  gramfe^ap  tegen  mp/tne(PettDtffeltn^ 
gen/enDcDamieieenUgrc  tegmen  tnp.  Nolim  plane  illud 
Athnahnegligi , Emphalln enim  hic  habet,  illaltemvim 
commatis  obtineat. 

C A P.  XI. 

V E R S.  6.  tjV  nw2  PT!  nia^i;n  tjVnin 

•.tjjipa  ^Vk.  Variis  in  hunc  locum  interpretationibus  hanc 
etiam  licebit  addere.  Et  indicaret  tibi  occulta  fapientUt 
quia  dupltcia  fapientu  funt  ei.  &fcitOi  quod  exaEHonem  fa- 
cit tibi  Detu  de  iniquitate  tua.  fa:pe  pro  fapientiafxLxm- 
tur.  c.  , 15.  infra  1 1 , 16.  Prov.  2 , 7.  Et  3 , 21.  Ita  hoc  loco 
idemputoclTc  n*c?wi  quodprxcedens  no^,  &:  caufamred- 
di,  cur  Deus  occulta  fapientix  , qux  ipfc  ignoret»  ipli 
llt  revelaturus , quia  penes  eum  duplum  fapientix  eft.  ^ in 
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njttfwV  pro  genitivo  habeo.  Merccrus  pro  dativo  . & jrwvi 
ad  eJfentUm  , rationem  ^five  inftitutum  Dei  refert,  ii  mfam 
eiicntiamfeu  naturam  Dei  denotat,  commodus &:  facilis 
icnfus  eif , quU  duplicinivinti^i  ejfenti^.  tDdtlC  Dflt  tDCfm 
Dobbd.  revelaret  tibi  Deue  occulta  fapientia , quare? 
quia  duplum  ( fcilicct  fapientia: ) /;abet  ijla  ejfentia.  Plcri- 
qucverfumhuncfic  capiunt,  acJi  Sophar  clementiam  ju- 
iiiti.'C  divinae  praedicaret,  qua  minores pccnas a Joboexe- 
giilet  quam  meritus  eflet,  & duplo  majores  irrogaret,  ii 
jure  vellet  agere,  itaque  niliil  habere,  quod  de  rigore  Dei 
conquereretur.  Sed  non  tam  videtur  querelas  ejus  com- 
pciccre , quam  Jaftantiam  retundere , qua  fe  juftum glo- 
riatus fuerat,  neque  ipii  affirmanti,  hic  credendum  ciTc. 
aliter  ilatutumiri,ilad  Dei  judicium  recurratur.  Rationes 
in  hoc  verfu  dua:  proponuntur.  Prima  a Dei  fapientia.  ii 
tu  peccata  tua  ignoras , aut  diffimulas , utinam  Deus  tc- 
cum  ageret,  is  arcana  fapientia:  tibi  revelaret , ut  qui  duplo 
tefapientior  eft.  Altera  abipia  pccna  jam  irrogata , 
Deum  tibi  jam  exaffionem  facere  de  iniquitate  tua.  quid  tu 
gloriaris  de  juilicia?  Deus  & fua  fapientia  penetrat  pec- 
cata tua , &:  fua  pccna  jam  ea  demonftravit. 

Ve  R s.  IO.  w?'*»’  ’Di  Strip.!  DK.  Non  placent 

aliorum  veriiones  quas  vidi.  Forralfis  nec  mea  placebit 
doftis,  dicam  tamen  fententiam  meam,  iic  verto  , Sitranf 
eat  dr  concludattcolligett  drquit  reddere  faciet  eum?  Vau  in 
non  copulativum , fed  redditivum  cile  volo,  idque 
pra:ccdcns  Athnah  innuere  videtur  & fenfum  reddit  val- 
de perfpicuum.  Metaphora  defumpta  videtur  a venatori- 
bus, qui  ubi  prxdam  retibus  conclulcrunt,  colligunt  eam 
&:  fux  poteftatis  faciunt.  Deus  eft  potentiffimus  venator, 
qui  ubiholfes  fuosretibusconclufit,  lic  eos  colligit,  ut  a 
nemine  ad  redditionem  cogi  aucat.  Vonofitrai^atytion 
eft  fi  pratereatA^d fi  accedat.  enim  mutationem  fi^i- 
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ficafi  vel  ftatus, quando  res  dc  ftatu  uno  cranfit  in  alterum, 
vel  loci,  quando  quis  e Joco  ubi  erat  cranlic  id  cft  accedit 
ad  cum  quo  tendit,  quomodo  &:  Ikpe  in  N.T. 

accipi  in  Commentariis  noftris  docuimus. 

V E R s.  II.  onif  aay>  »ho.  Verto,  Et  dn 

vir  vdcuus  cordatus  haberetur?  cum  pullus  afini , onage  r horna 
nafcaturi  exponi  QAcZy pullus onagri^ioemp  conUixx- 

cum  T?  iit  forma  abfbluta.  cum  in  conftruda  dicen- 
dum fuiflet'»’?  ut  ri\5  a rv>3,  &:  S’n  a Sn.  aut  certe  tp,  uc 
m’r  puUumfuum  Gen.  49. 11.  quxliverat  verfu  praecedenti. 
Cum  Deus  videat  iniquitatem  an  non  animadverteret?  hinc 
fcquitur,  li  Deus  animadvertit , an  vir  vacuus  vera  fapien- 
tia,  qualis  eft  omnis  improbus , haberetur  cordatus  ? non 
poteftficri,  cum  homo,  nihil  amplius  habens  quam  quod 
a nativitate  aiporta vit,  dicendus  litnatus  pullus  aiini,ona- 
ger. 

V E R s.  13.  ! v\h  fliran  twk  ok.  Omnes, 

quos  vidi , Interpretes  volunt  i in  efle  copulativum, 
quod  non  exiguam  interpretationi  addit  difficultatem  &: 
obfcuritatem,  quam  ut  tolleret  Mcrcerus,  dicit  quz  verfu 
fequenti  adduntur,  p»t  a» fi  iniquitas  efi  in  manu 

tudi  amove  eam,  poni  pro  ^ amoveris  eam , quomodo  vertit 
Bcza&:  Genevenles,  conditione,inquitMercerus,  mutata 
inparacndin.  Sed  nihil  his  opus , fi  dicamus  vau  illud  efle 
retributivum  adprxcedcntem  conditionem,  adeoque  La- 
tine abundare,  fic  verto.  Si  tu  re6fifica(li  cor  tuum , expande 
ad  eum  manus  tuas,  fi  iniquitas  in  manu  tua  eft,  amove  eam,^ 
ne  habitet  in  tentoriis  tuis  perverfttas.^ia  tunc  efferes  faciem 
tuam  ex  macula,  & eris  confiitutus,  (jr  non  timebis.  Vides  om- 
nia optime  fluere.  Nec  tantum  fenfus  hanc  expofitionem 
poftulat,  fed  innuit  tranflatio  accentus  in  nina»  ex  pc- 
nultima in  ultimam,  docent  enim  Grammatici,  quando 
1 1ccundis  ac  primis  perfonis  prxteriti  prxfixum  ex  Milhel 

' facit 
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facit  Milra,  verti  fignificationem  pra:tcriti  in  futuri,  five 
primi  five  jecundi.  hic  primi,  id  eft  Impcraavi. 

V E R.  S.  17.  rran  -\f^  nspn  0'p;  nn.^.  Perplacet 
Mercerus,£/^r<e  meridie  exurget  tempus  ( malim  ut  as  ) ,Ji 
eb/curerii,  tanquum  mune  eris.  Belgice , dldt  Dtntt|tUtDfjB( 

ltt)en0  fal  tilaerDec  alisi  den  middagy  op^tifim.  Iiaojt  g^p* 
toctdupflerr/  g^p  fultfijnaljBi  den  mo?genftont.  vci  ntpn  & 

nvin  funttertia:  perfona:  fcem.  gcn.  pro  neutro  five  abfo- 
luto,  quum  obfcurum  erit^  t unquam  mane  erit. 

C A P.  XII. 

V E R s.  4.  ••  Dwi  pm  pinif  njnK  innV  pnb. 

Difficilis  hicverfuscft.  confulat  interpretes , qui  videre 
vult  quam  varie  ha:c  accipiantur,  item  Notas  Vatabliac 
Mcrceri.  Qui  optime  vertunt,  ellipiin  fiatuunt  in  princi- 
pio, quam  Mcrccrusitafupplet,pntfW'in»  io?, ficutqui  ri/ui 
e[l  amico  fuo  fum,  qui  Deum  invocat  (jr  exaudit  eum.  rifui  eji 
jujlus  perfe£lus,  nihil  difficultads  eflet , fi  pro  pn»  feribere- 
cur  pht? , irrifus  amico  fuo  fum  ego,  Jjtb  den  emen  die  dan 
nen  dpendcbefpoetet  Ip.  eodem  tamen  redit,  fi  per  meto- 
nymiam  dicas  pni?  pofitum  pro  pin^,  accidens  pro  fiibjedo. 
Quia  autem  hic  generalem  difputationem  de  ftatu  jufto- 
rum&  impiorum  aggreditur  Jobus,  & ipfe  hic  verfus  ge- 
nerali fententia  clauditur,  qua  pius  derihoni  dTe  traditur, 
optimum  foret  fi  torus  verfus  generalem  fententiam  con- 
tineret. Examinent  eruditi , an  non  id  futurum  fit , fi 
fumamus  pro  inn  , & fic  vertamus,  Derifioni  eji  cuiami~ 

eusfum,  qui  invocat  Deum  ^ exaudit  eum:  derifioni  eJl  jufius 
integer.  Jobusnon  eratanaicus  nifi  piis,  qui  utipleaddit, 
invocabant  Deum  &:  exaudiebantur,  perinde  ergo  eft , ac 
fi  dixiflet,  derifioni  pius  eft.  Atque  ita  pofterius  membrum 
pro  more  eandem  habet  fententiam  cum  priore. 

Ve  R s. 
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Ve  R S.  5.  pj  mna  A na  -naV.  Quod  hic 

magno  Merccro  placuit,  quodque  Pagninus,  Junius  & 
Gcncvcniesfuntiecuti, mihi  quoque  perplacet,  eft  enim 
&:limplcx  &renfui  convcnicntillimum.  h tamen  re- 
giius pro  Benoni  accipitur  quam  pro  nomine , fic  verti  pof- 
Ict,  T ttio  eft  contemptus  cogit ot toni  tranquiOty  reiitUiVacilUn- 
tibuspede.  Opponuntur  redus,  quique  pede  vacillant,  ille 
eft  vir  pius  redo  pede  incedens,  hi  1'unt  impii  hypocri- 
ta:, qui  curvos grellus  faciunt.  Sicut  ergo, inquit,  titio  con- 
temnitur a cogitatione  hominis  profperi , ac  felici  rerum 
fucccllu  luxuriante, ita  vir  redus  contemnitur  abiis  qui  pe- 
dibus nutanr,qui  redo  pede  non  ambulant.  Nihil  hic  mihi 
durumaut  detortum  videtur , nihil  quod  non  anteceden- 
tibus confequentibus  rede  quadret.  Poflet  quoque 
nvw;?'>  verti  nitori j ut  cauiam  comprehendat,  cur  felices 
contemnant  titionem,  quia  Ic.  nihil  nifi  nitorem  crepant, 
cum  quo  titio  parum  convenit.  Et  eo  fenili  fortaius 
melius  vertatur^x  vel utmensilt,ilcutta:da,  ctllin- 
iignem luce fuaulum inter  homines  habeat,  contemnitur 
tamen  ab  iis  qui  rerum  affluentia  turgidi,  nihil  niil  nitorem 
&:  ipcciem  fedantur,  quippe  quam  fax  craflb  fumi  ilii  atro- 
rc  deturpat,  ita  Sc  vir  redus  ,.cdi  pietate  fua  plurimum 
mundo  proiit,  defpcdui  tamen  eft  iis  quorum  pedes  invia 
Dei  non  funt  rede  conftituti. 

V E R s.  6,  fTiV*.  Mw  nitfifV  nini?«  o>Vnk 

Varias  alioruni  interpretationes  proferre  hic  nihil 
attinet,  quarum prjccipuas  apud  Mcrcerum  invenire  eft. 
omnis  difficultas  in  fine  hxret  verfus , ubi  nos  hanc  damus 
interpretationem,  quam  perpendi  folummodo , non  tene- 
ri volumus.  TrunqutlU  funt  tentorU  vuftatoribue , ^ fecuri- 
tAtes  concitantibus  Deum , in  eos  quos  introduxit  Deus  in  ma- 
num fitam.  Pios  dicitur  Deus  geftare  in  manibus  fuis , quafi 
in  eas  ab  ipib  Deo  introdudos.  In  hos  impii  Deum  conci- 
tant. 
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tanr>  ut  bellis  &:  aerumnis  eos  frangat.  His  tam^n  , inquin 
qui  Deum  in  nos  concitant , felicius  omnia  lucccdunt, 
quam  ipHs  piis,  alluditfortaills  ad  fe&  amicos  fuos.  ipfum 
Deus  tanquam  peculium  in  manum  fuam  introduxerat,  in 
ipfum  amici  Deum  concitabant,  fibi  tamen  male , ipii  bene 
erat.  Poteft  & non  ad  perfonas , icd  ad  res  t'cferri, 
quomodo  MerceruSjpoffitjinqliitjT^iAfumi  proPrep/er 
pr$ptereA  qut\dduxit  Deus  in  ntAnum  ejus  (enallage numeri) 
pro  MrA/w.q.d.irritant  Deum  confidenter  ob  fummam  feli- 
citatem quam  largitur  "Dcus.mzXimdrrii/tntibusDeum  per  eu 
qu£  gdduxit  Deus  manu  fua.  q.  d.  qui  ipfius  Dei  bonis,  quae 
propria  fua  manu  attulit  abutuntur , ad  ipfum  irritandum^ 

l^aeedfaemftjn  DetentenDecDertDoefler0/etU)e  gecufltg^ 
^rdtn  fijn  bp  Dte  gene  Die  <3oDt  Deccoo;nen/  Doo;  Die  Din^ 
gen  Die  OoD  met  fiinbam  beefc  aengeb^acbt.ld  maxime 
arridet. Quamvis  adhuc  fluduat  animus. In  mentem  venit, 
quod  ambas  allatas  fententias  fpernere  cogit.  Primam, 
quia  Hebraifmus  poftulabat  ut  id  diceretur  iirann^xV, 
Alteram,  quia  dicendum  eo  icnfu  fuerat,  aut 

jriKtsw,  aut fimili modo.  •WKenimin  obliquis  cafibusaf-* 
fixum  poftfc  requirit.  In  quem  adeo  Hebraifmum  Mer- 
ced quoque,  aliorumque  dodilfimorum  Interpretum  ver- 
fionesimpingu|^.  Phrafis  indicat,  "h?k  hic  eile  Nominati- 
vum. hinc  verto , Ei  qui  adduxit  Deum  in  manum  fuam.  Ido- 
lolatrarum defcnptio  cfi, quorum  Dii  idola  fune,  quibuf- 
que  adeo  nil  familiarius , quam  ut  Deum  fuum  manuge- 
ftent.  quaimpietatectfinulla  detur  gravior, quarque ma- 
gis fupremum  irritet  numen , tamen  & his,  inquit  Jobus, 
funt  mrw.  Hic  pedem  figo. 

V E R s.  10.  » i^pQ.  Verto,  K^ufert  labium  iit 

quibus  creditur , id  efi,  qui  fide  digili  habentur, qui  quarcun» 
que  dicunt  fidem  inveniant,  adeo  perfuadere  hominibus 
cloquenriafua&authoritate  poflunt.  fxpe  |o*q  fignificat 

M m cum 
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eum  qui  H(tus  habcrur , cui  aliquid  concreditur.  Sic  i Sam. 
3.  verii  10.  Et  cogntvit  omnis  Ijrael  4 Dtn  ufquead  Beerfebthy 
«V  jQKj  'o  (juod  fidus  hsbitus  ejfet  Ssmueli  id  cft> 

concreditum  ci  edet  a Deo,  utrjfet  Propheta  Domino.  Sic 
Num.  12.7.  Kw  lOKj  ’jra-SM  in  tota  mea  domo  concreditus  efi 
illey  id  ed  tota  mea  domus  illicft  concredita. 

V E R s.  12.  njoVx  niK)  Et  eduxit  in  lucem  umbram 

W4r//V.  componunt  ex  S*  umbra  y &njD  qux  com- 

poficiones  Hebraeis  rariilima:  funt.  Quod  fi  legeretur  nnj^, 
pofiet  B efle  radicale,  &:  (Impliciter  tenebras  Tignidcarcy  a 
radice  ohx,  qua:  in  lingua  iEthiopica  obtenebrari  fignificar, 
Matth.  24. 29.  & 27.  45.  &:  nomen  nD"»!  tenebra , Matrh.  6. 
23.prout&  (ane  liic  apudjobum  moVx  opponitur  "mA,  ut 
tenebra  luci,  apud  Arabes  quoque , mutato  pin  b punfta- 
tum,  quod  ip(is  frequens  ed,  uCurpatur  radix  oVb  pro  obfcu- 
rariyobtenebrefcere,  • 

C A p.  XIV. 

V E R s.  6.  ! ''DT'  nrj’  T?  Sttw  rVro  Rcde 
Merccrus  laudat  Vulgatum  , qui  verrit.  Recede  paulu- 
lum abeo  ( ut  cfuiefiaty  donec  optata  veniat ficut  mercenarii 
dies  ejus.  A d verbum  verto.  Averte  vultum  ab  illo , (jr  quiefi 
eat  y donec  gratum  habeat  tanquam  mercenapfists  diem  fuum. 
ided  ex  conCcquenti,  donec  compleverit  diem  fuumy  ut  ver- 
terunt Merccrus,  Junius  & Genevenfes.  Sicurenim  mer- 
cenarius acceptum  habet  diem,  quumad  finem  perdudfus 
cd,quo  merces  datur  folatiumlaborisrfic  gratus  homini  cd 
mortis  dies,  quum  tempus  vitae  naturae  ordini  aflignatum 
completum  cd.  Unde  Propheta  Pfal.  102.  Ile  fac  me 
afeender e in  medio  dierum  meorum.  Id  deprecatur  quoque 
koc  loco  Jobus,  atque  optat,  ut  pr.iedituto  naturx  tempo- 
re tanquam  grato  &:  accepto  dicynori  fibi  detur.  Velim 
tamen  ipfius  vocis  Hcbrxx  fignincationem  tanquam  ma- 
xime 


1 N Ll  B.  J O B.  C A P.  XIV.  175 
ximc  emphaticam retineri, ac  Belgice  verti,  Ctcert  uacn^^ 

g^efic^rtian  ^em  af/  ende  Dat  t)p  nifle/  tot  Dat  t)p  be^a^ 
gbm  b^be  aliei  eenen  Dagb4ooner  m fijntn  jfagb*  ^cn> 

iumbcric  cxprclfit  vulgata  noftra  Belgica.  , 

Ve  R s.  8, 9.  Si fenejiit  in  terrA  rsdix  ejtu , fjr  in  pulvere 
morUtur  truncus  ejus^  Ab  odore  aquu  effbre/cet , & faciet  ra- 
mum Jf03  IO?  Junius,  velut  planta.  Tigurini , ut  planta  filent. 
Pagninus,  ut  planta  novella, quod  &:  Mcrcerus  probat.  Ha- 
buerunt >03  pro  nomiac,  ut  camets  propter  ulluc  iit  pro 
Jcgol;  pro >03  pUnfa.  Ego  pro  verbo  habeo , &:  verto,  quofi 
plantaJfityCxi^.vh»  quisyidct^cx  more  Hcbrxorum  imper- 
fonaliter.  quafiplantatuseffety^{0  of  tttttl  ^tt  gb^P^Dtlt  bgb^ 
De.  hinc  Lxx.  ug  no<pv7tfy  quafi  de  novo  plantatum  eJfit.YxxU 
gatus,  quafi  cum  primum  plantatum  efi.  Hoc  vult  Jobus,ar- 
borem  etiam  jam  morituram  vi  aquarum  protrudere  no- 
vum furculum,  qui  progerminat  non  aliter  quam  lidenuo 
plantatus  cflet , quum  tamen  lualpomc  ex  radice  demor- 
tuar  pullulaverit. 

V E RS.  II.  II.  &c.  »»p:kVi  a?ei  «fw « 0?^ 

Annotabimus  folummodo,  quod  ad  refti tuendam  Belgi- 
cam noftram  verhonem facere  videtur.  Habet  ea, 

Ujcb  aijei  etn  toatec  upt-loopt  uptDec  ^ee  / enDc  aljEi  eenen 
4iU'ctbecloopt  enDe  DerD?oogbt/foo  10  een  mmfebe/  toan:; 
ncec  bP  b^*ntW  enfalnict  opgaen.  videndum  hk, 
mcliufnc  R vertatur  De  Ete/an  em  ^te.  diverfum  enim  id 
facitfenfum.  Si  priori  modo, uthabet  noftravcrfio,intelli* 
giturma)^  illudquodxArs^o;^^'  dicitur, nempe  Ocea- 

nus , de  qpo  Eccl.  i , 7.  unde  aqua:  fluviorum  exire  dicun- 
tur.adqucm  locum  verfio  noftra  rcfpexiiTc  videtur , un- 
de & ad  marginem  annotatus  reperitur.  fed  non  videtur 
ex  mente  veriionis  noftra:  ftmilitudo  quadrare,  quum 
enim , ut  tradit  Ecclcfiaftes , aqua:  qux  ex  mari  exeunt, 
eo  denuo  redeant , non  rc<fte  dixit  itcriio  noftra, ficut  aqua 

M m i exeunt 
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exeunt  ex  muri  y tot  De  fte  / iu  deeumkit  homo  ^ non  fur- 
^//.luni^itCidohxcpoftuIarcc  potius,  »ta  decumbit  homo, 
&:  denuo^rgit,  iicut  aqua:  exeunt  ex  mari  & redeunt. 
Atveroq^oco  Ecclefiaftis  concludi  poteft,  fi  aquacma- 
rispenirus  deficiant,  fore  ut&fiuminaquaz  inde  originem 
trahunt,  deficiant.  Sic  quadrabit  fimilitudo , fi  vertas, 

(<3ehKKal0)toanncec  Detoaceren  toec^  gaenujitDe^^ee/ 
DertDiettnDergatnetiDeDccDtoogen/  ^Ifootoanneee  De 
mcnielie  ontQaept/  en  fal  nie t op^aen. Quod  fi  Dj  verta- 

tem eeu^ee/indefinite  fumitur  pro  quovis  marlSunt  au- 
tem plurima  maria,inccr  quae  & lacus  referuntur, qui  inter- 
dum prorfus  exficcantur.  Hoc  fenfii  verterem,  ( <0^eli)cb 

al^)  Detoateren  Dergaen  upteen  2^ee  / enDe  etn  ctPtece 
gaec  upt  enDe  DerD^og^t/  Sllfoo  ontoaept  De  menfe^/ 
enDe  ^p  en  falniet  opflaen.  Hxc  verfio  maxime  arridet, 
A:  genuina  videtur. 

Vers.  14.  >»»ax  w-SanjiTO 

Vers.  ly.  » »|in^  Vi:  wroS 

Vers.  16.  1 'niwn  Sf  Tiof»/»  kV 

Vers.  17.  « S?  V*oni  irra  om. 

Vers.  18.  « prvjn  -wn  Sijp  Hbu  in  o^. 

Vers.  19.  i wpm  n»m|o  o^o  jpnitf  ir?» 

Omiffis aliorum  interpretationibus,  totum  hunc  te# 
tum  fic  expono. 

Vers.  14.  ^uum  moritur  homoy  an  vivet  f omnihue 
iiehtts  militia  meajperaho , donec  veniat  mutatio  mea. 

Vers.  15.  Voca  y (jr  ego  rejpondebo  tibi,  opdf  manuum 
tuarum  concupifee,  • 

Vers.  i6.  ^um  nunc grejpu  meos  numeras , ne  objer- 
va  feccatum  meum. 

Vers.  17.  obf gnata  efl  in  fafciculo  fravaricatio  mea» 

confuifti  fuper  iniquitatem  meam. 


Vers. 
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V E R s.  i8.  Attamen  mons  eadetts  defluere fotefi > ^ ru^ 
pes  transferri  foteft  e loco flto. 

Vers.  1^  Lapides  commins^nt  aqus  : pulvis  terru 
inundat /ponte  nafcentia  ejus.  Etjpem  hominis  perderes  ? 

Hjcconmiaadrpcmfaccrc  puto,  quafcin  cencacionc 
fulcit,  atque  ita  inter  fe conne(^o.  Dlxeratin  fine  verfus 
1^,  pone  mihi flattttum  tempus  t (jr  recordare  mei.  Hincfpes 
oritur.  Homine , inquit , mortuo  abjcda  fpes  cft , nam 
non  revivifcet.  At  ego  dum  dur;i|;it  diesmilidz  fperabo, 
donocmuteoir  hzcmfta calamitas.  Tu  domme  vocamc, 
cgorcfpondcbo.  fblummodo  memor  fis  me  eflc  manuum 
tuarum  opus,  aliquo  ialtem  operis  tui  defiderio  atque 
amore  tenearis.  Aggrederis  jam  omnas  grefilis  meos  di- 
numerare acfiipputare.  nonrecufo,  folummodo  ne  ob- 
ferva  peccatum  meum,  non  fruftra  id  peto,  quantum  enim 
cx  poena  tua  colligo  , fentio  obfignatam  efic  in  fafei- 
culo  confutam  iniquitatem  meam,  nondum  tamen  omnis 
fpes  evanuit,  contingunt  fa;pe  infperata  & qux  fadu  vi- 
debantur impofiibilia.  Montes  cadunt  &deHuunc.  rupes 
c locis  filis  transferuntur,  lapides  aquarumguttis  excavan- 
rur.&  quod  non  nifi  diluvio  aquarum  fieri  pofl'«  videretur, 
idipfe  pulvis  terrae interdqgi  przfiat : inundat  ea  qua;  ter-* 
ranafeuntur.  tu  ergo  qui  haec  iniperata  facis,  ipem  homi- 
nis eluderes?  adeone  firmiter  obfignara  eflcpt  mea  pecca- 
ta , ut  mihi  in  te  fpcrand  remitti  non  pofifent  ? quum  &: 
• montes  diffluere,  & rupes  dimoveri , & Ibides  aquis  cava- 
ri, Sc  fruges  terrae  pulvere  inundari  pofiint^  £t  ut  magis 
Deum  permoveat,  fequendbus  verfibus  exponit,  quam  fit 
mifer  flatus  hominis,  qui  fpefua  delufus  morte  praeripitur. 
Pruvales  ei  in  uternum  (jr  abit,  mutat  vultum  fuum^  ^de- 
mittis eum.  Honorantur  liberi  ejus , ^ nefeit  & c.  por  v> 
fecutiR«mb.im  jungimus  cum  pia-uv,  ficutconflruilio- 
ne  conveniat  cum  Hebraice  enim  quum  duo  nomina 
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cUvcrTorum  generum )unguntur , faris  eft  verbum  cum  al- 
terutro convenire,  ut  i Sam.  z,  4.  ojtmj  0^71*4  ntfjs  greut fir- 
tium frgdm  eftt  proprie  fant,  ^ 

C ’a  p.  XV.*' 

. Vb  RS.  7.  nV3j^2eV>  bik  Verti Tolct, 
gn  primus  hemo  natus  es  ? id  eft , primius  hominum,  fic  uc 
trijt  ptfin  hmuljungantur  tanquamadjedivum  & fubftan- 
tivum,  ac  duo  nomin^ivi  ante  verbum,  atque  ita  compa- 
ratio infti tuatur  inter  Jobum  &:  alibs  hominfis  ante  ipfQm 
natos,  q.  d.  an  tu  magis  fapientia  &:  experientia  vales  om- 
nibus qui  fuerunt  ante  te?  an  tu  primus  homo  es , qui  huc 
ufque  vixeris , adooque  omnium  eorum  fecuiorum  expc<r 
rientiam  habeas?  fed  confiderent  eruditi,  an  non  fic  potius 
fubftantivum  adjedivo  prajmittendum  fuerat,  &:  dicen- 
dum, p»*?  mihi  iane  videtur  pe^»p  efle  nominati- 

vus ante  verbum.  &non  tam  comparationem  inftitui  in- 
ter Jobum &:  rchquos  homines , quam  inter  eum  reli- 
quas omnes  creaturas,  au  primus  nafetharis  homo  ? primus, 
nempe  omnium  creaturarum,  an  antequam  ulkt  creatura; 
eflent,  homo  natus  es?  ideo  addit,  dr  ante  celies  formatus  esf 
pofterius'membrum  pro  morq^pheat  prius,  fenfus  eft , 
an  te  Deo  parem  facere  cupis?an  ab  jctcrno  fuifti  homo  na- 
tus, ut  dicere  pofles  te  primum  fuifte,  antequam  colles  ef- 
fent?  adeoque  divinamne  tibi  fapientiam  arrogare  cupis? 
ideo  addit  t Num  arcanum  Vei  auaivifii?  Belgice  ergo  non* 
verterem,  ut  noftra  habet  verfio  fine  interpun(ftione , ;gu'|t 
glip  Dececftemmfc^eg^O?en/  fed  cum  interpundione, 
5ijt  g^pDe  eerjle/  mcnfc^c  g^ebo?en*  an  tu  primus , homo 

natuses?idcft,quumtuhomonafi:ercris,  an  primus  cras? 
annuUzalia;  crantereaturz?  dic  ergo  cc  Deumcllc,  qui 
pafiim  fe  vocat  primum  illum.  - • 

V E R S.  ii.  * 37?  «an  sptf  po»n  kV.  Difficul- 

/ • tatem 
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taccm^aric  illud  quod  ajunt  cflc  Paul  Kai,  pro 
quiailadm  feqiiitur  »«n  ac  vertunt, expe£tAttu  eji»  vel^rp- 
JpeSfuiiJpeifatM  eft ddgUdiumy^wc  dgUdio , id  cft , nihil  aliud 
opinione  fuafpe6lat,  neque  expellat  quam  gladium.  At  ve- 
ro fecundum  Grammaticam  U)|  niliil  aliud  eil  quamprx- 
tcritum  Kal , formx  luvat  itaque  experiri , an  fecun- 
dam andogiam  Grammatices  commodus  fenfus  hic  in- 
veniri poifit.  dicimus ’!»  non  conftrui  cum»^^n,fed  abfolu- 
reponi&impcrfonalitcr,iubintclled:o  d'^»,  quod  nomen 
non  exprimitur  neque  hic  neque  ahbi,quia  verbum  imper- 
fonaliter  ufurpatur.  obfirvdnty  id  eft  fecundum  uii- 

tatillimum  Hebraifmum  , quum  obfervant  , quum  quis 
obfervat,  quum  fpeculando  resobfervatur,  mCtl 
oplet/  «VI  eftinglddhy  pp  altntfWetDt  nem- 
pe opinione  fua , metu  Tuo.  adeo  impius  male  ilbi  confeius 
formidat,  ut  fi  quis  eum  fpeculetur  & obfervet,  agnitu- 
rus fit  euntjam  in  gladium  incidifie , quum  longe  adhuc  d 
gladio  abfir.  Belgice  totum  verfum  hic  reddo , ^ (t1 

loofr  niet  Dac  yp  upt  De  DupftemifTe  toeDer  Decenfal : enDe 
foo  menDecop  let/  pp  10  al  inc  ftoeerr.  autporUis  ^pt0  al 
aentftoeert.cfl:  ad  gladium,  ideft,  adeft  gladio,  videtur 
fibi  adeife.  enim 4^ potius  quam  in  denotat. 

Gap.  XVI. 

V E R.  s.  10.  « «nV  noTja  rvp.  Ni- 
hil hic  difficultatem  habet , nifi  in: , quod  pleri- 

que , qui  optime  verterunt,  xxansicmnt pdriter  contrd  me 
congregdntur.  fic&Mercerus,  qui  addit,  verbum  t*<VD  in- 
terdum pro  congregdre  funurur.  quod  non  fimpliciter  ad- 
mittendum puto  » fed  femper  rtitinendam  fignificarionem 
plenitudinis , qux  huic  verbo  propria  cft , & vertendum 
eengregdrecum plenitudine^  pleno  numero  congregdre.  ad  con- 
gregandi fignificationem  probandam  profert  Mcrccrus 

locum 
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locum  Efa.  31 , 4.  cdtui  faftorum  qui  advcrfus  leo- 

nem congregan tur.  ar  longe  melius  vercicur , f lenitudo pu~ 
florum , id  c(l  non  limplicicer  multi  pallores , fed  nume- 
rus omnium  pallorum  qui  adfunt  > quotquot  exillotradiu 
adverfus  leonem  convocari  polTunt.  addic  & alias  ita  fumi, 
nempe  pro  congregatione,  li  ullus  locus  eo  facit , videtur 
ellc  locus  Ier.3 i,i i.D^oW  ubi  luniustcogite utentes umbo~. 

ntbus.  Melius  Pagninus,  congreoate Jcutu.  GenevenleSjp/rM 
manu  apprehendite fcuta.  V atablus,  Implete  clypeos,  id  ell  in-, 
quit  > tegite  corpora  vcllra  clypeis.  Ego , implete clypeos,\6. 
ell, pleno  nu  mero  eos  profer  te, quo  tquot  nccelTarii  liint  ad  > 
vellram  defcnlioncm.  uteadem  phralisllt>quat  ell  1.  Sam. 
i8,v.  17.  Et  adduxit  David  prxputia  eorum, 

^ impleverunt  ea  regi  , id  ell  pleno  numero  annumera- . 
runt , ut  nullum  deellet.  ita  hoc  loco  '»71  pariter 

contra  me  impleverunt  fe  ^ id  ell  pleno  numero  congrega- 
runt fe.  Incidit  autem  & alius  verbi  xVo  ufus , de  quo  le- 
dor  monendus  videtur.  Ellh.  7, 5.  dicit  AlTucrus  de  Ha^ 
mano,  p laS  *t^k  nj  kw  <^uis  efi  hic  quem  imple- 
vit  corejusad faciendum  fici  id  ell  quis  cantos  fpiricus  fum- 
lit,  & tam  audax  evade  i In  audacia  enim  cor  fpiricibus  im-  ■ 
pletur,  inflaturae  turgefeie*  Unde&  apud  Syros  udcaca. 
phrsdisfimplereincordet  quod  nunc  in  bonam  partem  fu- 
mitur,  nunc  in  malam.  In  bonam  parcem  dgniflcac  con/b- 
lari , quad  dicas , cor  per  dolorem  fpiricibus  evacuatum, 
novislpiricibusperconlolacionemreplerc.  dc  Ioh.  11,  19. 
dicuntur  ludxorum  mUlci  venifle  ad  Mardiam  & Mariam 
pSprj  ut  irnplerent  in  corde  earum , i.  ut  confolarencur . 
eas.  vide  & i.ihelT.  z,ii.  In  malam  partem  dgnidcac4»> 
dacem  reddere,  ut  Ad.  5 , 3.  wjoo  kVq  >05137  vo  quid  efi  quod 

fic  implevit  Satanas  in  corde  tuo  i Lucas  dixit , m 'vafjf- 
pun  i 'z.eS^DoCc  ilw  Ket^Heu  rv  ?hoc  cll , quid  te  adeo  tumi- 
dum ac  audacem  reddidit  i Condderenc  eruditi , an  non 

idem 
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idem  fit  quod  hic  vult  lobus , feriter  centra  me  impleverunt 
/efci  nempe  tumore  cordis  &:  audacia , qua  adeo  repleti 
fuere,  ut  nec  os  nec  manus  continere  potuerint,  fed  os 
adverfumme  dillcndcrinc,  & manibus  probrolc  maxillas 
meascaeciderint, ut corfuumin  me  qiiafi evacuarent. 

V E R s.  15.  'nVV-un  'iVj  wsn  pa.  Varie  ad- 

m&dum  exponitur  pofterius  membrum,  quia  SVv  alibi /t- 
rere,  & re fignificar,  quorum  neutrum  hic  quadrat, 
fane  neutrum  quadrat , fi  referimus  ad  fcquens 
fed  prior  fignificatio  quadrat,  fi  referas  adprarcedens  p», 
una  cum  , & fic  exponas , Saccum  confui  /itper  cutem 
meamt  ^ fecii  in  pulvere  cornu  meo  exifiente.  Belgice , 

neti  fachtiebbetck  tittt  mtjneliupttfametig^enaept/em 
be  sbemaecht/  miinen  boo?n  sqnDe  intdoff.  Vel  ex  fi- 

gnificationc  Syra  & Chaldaica;  ^ intrare  feci  in  pulverem 
cornu  meum.^^9  enim  intrare.  quodfimplicifiimumcfi,2c 
hoc  loco  apprime  congruum.  • 

V E R s.  21.  onK  t»  nwV  n?w.  Chaldaeus, Lxx. 

Vulgatus  ac  plerique  alii  interpretes  fic  fere  vertunt.  Vti^ 
nam  difputaret  vir  cum  Deo  , jtent  filius  hominis  cum  fidali 
fuo.  Ita  vau  primi  membri  fumitur  pro  utinam  , fecundi 
membri  pro  ficut.  ^primi  membri  redundat,  aut  nomina- 
tivum denotat. fecundi  membri  fumiturproof , ut  fit 

pro  viri  tw  ficut  dixerat  or.  Fateor  V in  quibufdam  lo- 
cis nominativum  defignare,  fed  eo  tamen  veniendum  non 
cftnifi  urgente  ncccflitatc.  Ideo  Junius  vertit,  Vtdifceptet 
caulam  viri  cum  Deo , ficut  filius  hominis  cauiam  amici  fui. 
utrumqj  V voluit  clTc  Gcnirivi,fubintellc£loaliofubfianti- 
vo  an.  V idemur  fine  ulla  anomalia, aut  ellipfi,  fic  ad  verbum 
vertere  pofic.  dr  arguet  virum  apud  Deum  y(jr  filius  homims 
fidaUmjfkum.  reguntur  in  acculativo  a verto 

nsi',  ficut  Efa.  2,  4.oian  o'*^  nrairn  dr  redarguet  populos  mul- 
tos. quam  phrafin  habes  quoque  cap.  ii,v.  4.  Mich.  4,v.3. 

N h Prov, 
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Prov.  9,7.  & ahbi.  Deus  redargnet  apud  Deumy  id  cft  apud 
l’c,  rcpcrico  nomin,c  loco  pronominis,  quo  nihil  uHcacius. 
('cnfus  efl,  Deus  arguec  virum  apud  le>&:  homo  quoque  ar- 
guet fodalem  Tuum  apud  Deum.  Sic  connexio  cum  ante- 
cedenti & Icquenti  verfu.  dixerat  amicos  fuos  6bi  non  efle 
confolatorcsdcdirriCorcs.qudergo  confugiendu?  ad  Deum 
fiiUat  oculus  meus,  fed  qua  fpc  i comparebimus  ambo  (fo- 
ram  Deo,  ibi  &:  Deus  hominem, & homo  proximum  fuum. 
arguet,  cur  hac  fpe  fc  folatur?  quU pauei  anui  venient, quum 
viam  qua  non  revertar  ambulabo. 

C A p.  XVII. 


Vers.  5.  :nr^rn  (^i  ad  blanditim 

fvcl  per  blanditias^  nunciat  amicis,  etiam  oculi  filiorum  ejus 
eonjkmentur.  placet  adrrfbdum.  Junius  longe  aliter,  nec  ta- 
men contemnende  , Incumbere  adulationi  indicat  amieosx 
oculos  vero  deditorum  ei  defe{luros.  Moneo  iblummodo  , il 
cuirenfus  ille  placer,  nihil  opus  eiTc  addere  in  principio 
illud  Incumbere,  ^cnimnon  femper  valet  dativum , fed  in- 
terdum etiam  nominativum  , ac  pleonafticc  redundat, 
quomodo  plerique  fuprac.  i^,v.  11.  capiunt  d?  lajS  noin 
utinam  argueret  homo  cum  Deo.,  quamvis  nos  aliter  locum, 
iilum  expofuerimus.  fed  manifeftus  locus  cft  £(3.51.  verf.  i, 
nfcfj  cfiroV  ^ principes  in  jure  dominabuntur.  Plura 
loca  qui  vult  videat  1.  Par.  5,  2.  Deut.  24, 5.  lof.  lOj  v.  zi. 
1 Par.  23. 6.  Ita  hic  verti  poreft , Adulatio  indicabit  amicos, 
cr  oculi  deditorum  ei  confumentur. 

Vers.  12.  aiTR  tw»  wfen  nVi^.  Varie  hxc 

vertuntur,  non  probo  eos  qui  lut  immediati  ita  con- 
jungunt, ut  non  habeant  rationem  accentus  Reviah  quo 
vx  diftinguitur  a fequenti  adjedivo.  quod  Pagninus  fe- 
cit & lunius.  Nos  ad’ verbum  fic  reddimus,  Tipdem  in 
diem  ponunt:  lux,  propinqua  eft  a facie  tenebrarum,  id  cft. 

parum 
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parum  abcft  a facie  tenebrarum  , adeo- vicina  cfbA:  affinis 
tenebris,  ut  Faciem,  vultum,  fpccicm  tenebrarum  habere 
videatur,  ita  enim  lue  fumo  profpccic,  figura,  & 
apparentia,  utfic  dicam  , quam  tenebrx  prx  fe  Ferunt. 
Nox.crgo  inquit.milii  in  diem  vertitur , quia  nempe  ob  cu- 
ras infbmnemrranligo.  viciflim  dies  non  aliter  fere  quam 
nox  apparet.  Belgice  , nac^t  ma&ettfe  tttp  tOt 

^ecltc^c/  tjS!  met  pccre  Pan  DegeDamteDecDupflenuffr. 

Rabbi  Salomon,quemfcquiturMcrccrus,vult  ai-ijj  proptn^ 
qtiiu  hic  idem  efle  quod  brevis , ut  fenfus  fit,  & lax  brevis 
ejipropter  tenebrxs.  probat  fignificationem  ex  lob.  io , d,: 

Deuc.  31,  17.  fed  neuter  locus  videtur  convenire , quia  in 
iis  non  cft  limpliciter  avig , fed  a'rTj«.  apud  lobum  UtitU  im- 
piorum dicitur  cfTc  avipp  de  propinquo y fiipp.  tempore,  vel 
per  genitivum  propinqui  temporis.  |o  enim  Genitivum  inter- 
dum valet  apud  Hebraeos,  quod  Belgice  melius  exprimi- 
mus, De  bh|Dtfc^ap  Dec  soDDeloofen  tp  Danecnenaen^ 

flaenDen  tl^t*  cujus  enim  duratio  non  efl  temporis  in  lon- 
gum duraturi,  fed  proxime  inflantis,  id  certe  breve  efl. 
at  id  non  per  fimplex  anj-s , fed  per  exprimitur,  res 
quxcilaiTfip  brevis  dicitur.  Locus  Deuteronomii  minus 
edam  huc  tacere  videtur,  accufanturquod  coluerint 
wa  treiTH  Deos  novos  qui  e propinquo  venerunt , id  efl 
qui  non  a remoto  tcAipore,  ab  xternitate  fuerunt,  fed  a 
tempore  propinquo  &:  vicino  demum  orti  funt.  vides  me- 
lius propinquitatis  quam  brevitatis  hgnificationem  ibi 
convenire.  Et  fortailis  aii;»  ad  locum  potius  ibi  pertinet 
quam  ad  tempus  , ut  innuantur  Dii,  quos  Abrahamus, 
Ifaacus  lacobus  non  coluerant  in  locis  ubi  habitaram; 
fed  qui  jam  recens  &.noviter  ex  vicinis  locis  allati  eranr. 
unde  in  eodem  verfu  dicit  «A  oriS*  Deos  quos  non  nove- 

runt. 

Ve Ji  S.  16.  » nnj  Sp  ta<  nirjn  na.  Quam 
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variae  fmf  hujus  loci  expontionesr  videbic  qui  Interpretes - 
confuiccc  velit.  Ego  a in  's  fervilearbitror  quia  nota» 
rur  cum  pathach  fcquente  dagefch , non  cft  particula 
completiva,  uf^u  fitidemquod  'l?  /»,fed  nomen efteon- 
ftrudum  a n fufficientiA.  itaque  Skitf  n verto  fufficientUm 
fifuUhri^  id  cft  totam  fepulcliri  capacitatem  , qua  capit 
quantum  capere  poteil.  iicut  Deut.  15,8.  ddbif  ei  mmtttum 
nbro  "n  fu^cientUm  indigentU  eius , iignificat  totam  indi- 
gentis latitudinem  , qus  comprehenmc  quicquid  ad  cam 
{lippiendam  requiritur.  Totum  locum  verto , In  fufficien- 
tum  (five  capAcitatem)/efulchri  defeendent*  qutudo  per  iter 
ad  pulverem  dejienfus  erit,  five  defcendemns , non  male  fen- 
fum  expreffit  V ulgatus,  quum  na  vertit,  inprcfnndijp- 
mum infernum y Iicut  infernus  Uve  fepulchrum  fpes  meas 
plene  & fufficienter  comprthendat.  rede  etiam  Chal» 
dsus , in  domum jfepulchri , domus  cft  capacitas* 

Illud  autem  nm  Lxx.  verterunt  , legerunt 

nempe  nni  defendemus,  in  Fut.  Kal.  qui  FenTus  fanc  eft  Fa- 
cillimus &planiflimus,utmensJobiftt,  omnes mes  Fpes 
plene  in  Fepulchrum  ddeendent,  fic  ut  Fcpulchro  FufH- 
ciant,  & ipFum  Fepulchrum  iis  quaft  expleatur,  idque  fiet, 
quando  vos  amici  mei>  qui  jam  mihi  graves  eftis,&  ego  vo- 
bifeum  pariter  in  pulverem  dcFccndemus.  Non  ignoro 
autem  ^ H a {itFervile  continere  in  F£  n Emphaticum,  at- 
que id  e/Teprster  analogiam  lingus  Hcbrxs  in  nomini- 
bus conftrucntibus , fcd  primo  id  Fadum  arbitror,  ut  di- 
ftinguatur  a quod  (Impliciter  valet  in.  deinde  rdpon- 
deo,  non  pauca  etiam  alibiextare  exempla  ubi  eadem  hxc 
anomalia  committitur,  vidcGcn.  51, 23.  Gen.z,  9*Jer. 
xo.  Jud.  i^,verF.  14 . x Reg.14,  vcrF.14.  JoF.  3,  vcr£i4.  x Rcg* 
15, 17, 
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V E R s.  i.  »*o?3  in»?  ’’?•  Primam 

vcrfus  partem  Pagninus  bene  verrerat , ^oufqtte  ponetis  fi- 
nes firmonibsss  ? I^c  & Mcrccrus.  Icdicniumintcrprctatu-i 
rusaddir,  q.  d.  quMndd  tandem  loquendi  finem facietu  i quo- 
modo Gcncvenres  ac  vulgata  nolira  verfio  habent,  quod 
milii  verbis  ita  difpolitisplaile  a fenili  alienum,imo  contra- . 
rium  fere  videtur,  njij  ig  non  poteft  lignificarc  quando , fed 
quou/que , quamdiu.  quod  li  addas  negadonem , & dicas 
quou/quenonponetisfinem  fermonihttSt  idemert:  ac  fi  dicas, 
quando  tandem  ponetisfinem.  Icd  quum  fublata  negatione 
dicis,  quou/que  ponetis  finem  fermonibus,  perinde  cft  ac  fi 
dicas,  quando  tandem  incipietis  loqui ^ quamdiu  abfiinebitis  a 
loquendo^  Hoc  fenfu  verba  hxc  bildadiad  duos  ejus  focios 
refero,  quos  increpet,  quod  fermonibus  lobi  vclut  ob-^ 
Aupefadi  haereant,  & non  fiatim  rcfponfionem  regerant, 
quum  ergo  inquit,  vos  videamini  loquendi  finem  facere, 
attendite^pofieanosloquemur.'Honnc^otarcyen  quin  prima 
verba  ad  impofi  donem  filentii  facere  queant,  fed  tum  ali- 
ter diftinguendum&  vertendum  eflet,  nempe  hoc  modo, 
Vfque  quo^.  ponite  finem  fermonibus : animadvertite  t &pofilo- 
quemur.  Belgice  ,'Orot  ^oe  langenoc^l  maecht  eetu^e 
tianfpjebetit  tnenbet  op/  enoe  Daer  na  fuUmtDpfpp 

hfn.huncputo  cllb  genuinum  Icnfum  loci, live  isjamad  Ib- 
cios,five,quod  malim,  ad  loBum  cum  fuis  pertineat,  vaiiac 
enim  hic  funtfentendz,  de  quibus  Mercerumconfule. 

. V E R S.  14.  > rtmVa  W'^in'1  iroao  iVnw  prur. 

Vbrs.  15.  J /mw  S? 

Multum  torferunt interpretes  duo  illaTurura.  vrrwrn  in 
V.  14.  & in  v.  15.  Omnes  quos  vidi  habent  pro  tertiis 
perfonis  foeminini  generis,  quamobrem  ellipfes  ftatuere 
necefic  fuit,  quas  alii  has , alii  alias  inventant.  Nos  utrum- 

Nn  3 que 
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que  pro  fecundis  perfonis  maiculini  generis  habemus  > ic 
in  primo  flacuimus  apoflrophcn  ad  Deum  > in  alrcro  ad 
aliquem  pFzrcnciiim.  Sic  vertimus: 

V E R s.  14.  EveUttHr  e tentorio  :ju6  fidueU  ej/Ut  (jr  i»* 
tedere facies  (Deus  fc.)  eum  ad  regem  ter  rornm. 

V E R s.  15.  Hahitabis  in  tentorio  ejui  quU  non  eft  ejm. 
( id  eil  I ii  habitaveris  ) /pargetur  fupru  habitaculum  ejue 
Julphur.  Belgice  Hebraiimum  illum  melius  exprimimus, 

<3atr  glip  tooonm  tn  fijne  crnre  om  Datfe  fiine  mec  m ijGi  / 
fulpijtc  fal  UecfpKpiJt  toojDcnoPw  fijne  Juttf.  Viden- 
tur hxc  optime  cohzrere.  quum  enim  v.  14.  dixillet,  fore 
utimpius  cum  omni  fua  fiducia  e tabernaculo  fuo  evelle- 
retur in  mortem  detruderetur , docet  v.  15.  tantam  in- 
cumbere domicilio  impii  maledidionem,  ut  ipfo  extindo 
non  fit  cuiquam  tutum  in  zdes  ejus  fuccedere.  & ut  indi- 
caret fe  id  cum  fiducia  aflerere,  compellat przfentes; tu, 
Inquit,  quisquis  noftrum  hic  cs , fi  inhabitaveris  ipfiusdo- 
micilium, quia ipfe inde avulfus  cfl,adcoque  non  cfl  am- 
plius ipfius , experieris  tamen  fulphureconipcrgi.  nonpof- 
fumus  przterire  , a Genevenfibus  impcrfbnalitcr 
verti,  on  habitera  tntnfal  tOOOncn  / habitabitur,  nefeio 
anidalibiufitatumfit.  Heri  tamen  potcfl  ut  liceat,  quia  &: 
apud  Syros  ejufmodi  futura  &:  prztcrita  fccminini generis 
tcrt.perf  imperfonalirerufurpari  video,  fed,  quodnota- 
ri  velim , folummodo  in  imperfbnalibus  rerum , ubi  nos 
Bolgz  utimur  particula  ^et/  Ijtt  fal  regetun/  fal  gc«s 
fc[)ttdcn/  pluet  f et.  ibi  enim  faegiininum  genus  vim  neu- 
trius habet,  quod  in  re  fubintelligitur.  Non  vero  in  Im- 
perfonalibuspe^^naiium,  ubi  utimur  vocula  nutt  / ttUtl 
fal  fptlm*  ibi  enim  neque  neutrum , neque  foemininum 
loco  neutrius  locum  habet,  quia  adio  ad  pe rfonas refer- 
tur. verbi  gratia  i Theif.j , 13.  pj»  ne  molejlum  fit 

vobis , Dat  uniet  ce  Dedfp.  Hc  Pf.  95  > *o.  nj»® 
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w NnTi  'V  quddrdgint*  annis  taduit  me  generationis  hujus, 

itferric^  iamn^tfr  ^ettnp  petD^ottntonn  Dug^eOac^tr* 

vides  ucrumque  fmpcrfbnalc  rei  efle  non  pcrfbnx  > ubi 
Galli  uccrencurfuof/non  fuo  on.  itaque  locutio  ha;c  huic 
loco  Jobi  non  quadrat)  ctli  probari  poflec  alibi  apud  Hc» 
bratosutapud  Syros  ufurpari. 

Gap.  XIX., 

V E R s.  3.  onar^  nr.  Um  decies  fudtfecifiis me. 

Id  cd,  pluries.  Heue  Apocal.  i.io.  Habebitis  afflictiones  de-, 
eem  diebusy  ideft  multis.  Ulitatum  eft  Scripeur*  , pro  ali- 
quammulto numero  denarium  ufurparc.  Talia  iunt,  Mat. 
Z5  I.  Simile  efi  regnum  caelorum  decem  virginibus.  Luc.  15. 8. 
Siqua  mulier,  drachmas  habens  decem  6cc.  Et  iq,  13.  Vocatis 
autem  decem  firvis  (itis , dedit  eis  decem  minas.  £x  hoc  ufu 
legimus  apud  Maimonidem  in  n-nm  mi’  cap.  5.  oam  nK  SVnon 
t Biaru  aon  nti  SVn  ni  nn  htrem  mspa  n^n  dk  qui  profanat 
nomen  Dei,  fi  id  contingat  frafintibus  decem  Ifiaelitis,  ecce  it ' 
profanavit  nomen  Dei  inter  multos. 

V E R s.  16.  « ai^K  nw  uijsJ  thio.  » 

V E R S . irj.  s 'i??3  71  vjn  "h  v*e 

Sunt  hi  verfusex  difficillimis,  itaque  quot  capita,  tot 

fententia*.  liceat  & nobis  ab  aliis  difccdere»  &:  noflram  in 
medium  adferre  fententiam.  fic  verto , 

V E R s.  i6.  Et  pofi  cutem  meam  facient  fequi  hoc,  quod 
ex  carne  mea  videbo  Deum  : 

Ve  R s.  27.  ^uem  ego  videbo  mihi , tir  oculi  mei  vide~ 
bunt,  dr  non  alienus:  confitmuntur  defiderio  renes  mei  in  finn  ' 
meo  { i.  vehementer  defiderant , apprime  concupifeunt). 
verbum  nV?  interdum  fignificat  vehementer  defiderare , ut 
defiderio  quafi  confumaris  & deficias,  ut  Pfal.  119, 8z. 

w confitmuntur  oculi  mei  ad  verbum  /«»m,idefirum- 
mo  ejus  defiderio  tenentur,  ut  &:  v.  antecedenti 

tjjTinaJrS 
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conjumtt.  ejl  animA  mu  ad /klutem  t$um , id  cft  canto 
£jus  dcfiderio  tenetur,  ut  fere  deficiat,  fic  & Pfal.  84,  v.  3. 
v^od  autem  «j«  vertam /equi/dcienty  nemo  miretur,  facio 
id  ex  Clialdaifmo,  ubicpi  chfiqHt  yadh Arere,  ViclfAcerefe- 
qui.  unde  & ex  Hiphil  cfl  accentus  ficdidius  q.  copuU- 

tori  faciens  duasdidiones  cohxrere.  nemo  autem  Ipero 
negabit,  plurimos  in  hoc  libro  occurrere  Chaldaifmos. 
porro  prxrcritum ponitur  pro  futuro,  ficut  quod  fe- 
quitur  ^itn.  quod  ufitatum.  fcd  monendum  quoque  nos 
u>ju  fdcient  ddhdrere  imperlbnaliter  capere , quod  fimilitcr 
ufitatum:  ficut  in  Evangelio , repetent  dnimdm  tudm  dbs  te. 
Sic  autem  cum  praecedenti  vcrlu  hos  connedo.  Vos  lu- 
dificamini me  quafi  gratia  Dei  penitus  excidifiem.  non 
dubitabo  tamen  fpem  meam  in  ipfum  profiteri.  Scio  re- 
demtorem  meum  vivere^  ^ pojlremumfuper  terrom  perjiit»^ 
rum.  Sedquidhoc  ce  Iblatur  Jobe,  quod  redemcDr  ruus 
fuperfies  maneat , fi  tu  interis  i Omnino  mc  folatur.  N am 
poflquam  ha:c  mea  cutis  corrofa  fuerit , facient  redem- 
tormeus  cjufqueminiflriuthocrequacur,  quod  ex  carne 
mea  vifiirusfumDeum.  ac  quoto  Deum?qucm  ego  vifurus 
fum  mihi, in  meum  bonum, &oculi  mei  videbunt, id  cflego- 
met  hifcc  meis  oculis, non  alius  a me.ac  canto  hujus  vilionis 
defiderio.  cenentur  renes  mei,  ut  vere  deficiant  acconfu- 
raanturin  finumeo.  Belgice  omnia  fic  transfero: 

V E R s.  23.  tuett  Dat  mtjne  DetlofTerUeft/  enDe 
Dat  ^pDelaetjle  fal  flaen  opDer  aecDen. 

V.ERS.  3.6.  it)aemOne^upt  falmemHtDoentoolgcn/ 
Datte^upt  tniine  t)upt  OoDtfalften. 

V E R s.  27.  tDclcfeen  icfefal  fien  tooo?  lap  / tnde 
mi)ne  oog^en  fuilen^em  fien  enDe  ntet  eenD^nide.  mt|V 
ne  nierrnDetgaen  nan  Derlangtn  in  mijnen  fepoot. 

Quod  autem  nos  vertimus,  Et  pojl  cutem  medmfdcient 
fequthocy  optime  quoad  fenfum  vertit  Chaldacus,nan!<Tina;Di, 
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I HnSK  tfin  lanK  vToaDi  xi  ’.Tn  'ara  , £/  pofiqHum  adempta  erit 
( ceiTarc  fada  erit)  cutis  mea , fiet  hocy  & ex  carnemea  videbo 
rurfus  Deum,  ubifiiccurrit  nw  hoe  referri  pofle  ad  prxee- 
dcncemverium,  nempe  quod  RcdemtoE.meuspoftremus 
pcrllicurus  fit  fuper  terram  , hoc  fiet , hoc  facient  fcqUi 
poftquam  cutis  mea  ademta  vcl  confumta  fuerit,  quem 
ienfum fi  (equimur,  ut  (ime  fcqui  malim  , non  opus  erit 
qua:  fequuntur, nempe  aiVxntnie'^^  Ycttcicy^uodexcarne 
mea  vi/urus  fum  Deum , (ed  (impliciter, ex  carne  mea  vide- 
bo Deum,  ut  (cnfiis  (it,hoc  fiet,  &:  quando  fit, Deum. 

V E R s.  28.  «raj  tJT  iV-siTV  no  nDRo  '3.  Non  re- 
jicio cos  qui  vertunt,  ^in  dicere  debellatis y quid perfe- 
quimur  iUum? quum  radix  rei  inveniatur  in  me.  (cnfumha- 
DCt  commodum.  Vtilc  tamen  cft  experiri,  an  & aliade- 
tur*commoda  interpretatio,  expendatur  a dodis  haec. 
^jtando  diceretis  {\e\ctii  diceretis ) quam per/equemur euml 
tamen  radtx  verbi  invenitur  ( vcl  invenietur)  in  me.  Verfi- 
bus  pr.Tcedentibus  fpem  fuam  profeflus  erat  dc  refurre- 
(^ionc  (ha  &c  videndo  Deo.  Adcutjam,  nullis  ipibrum  mi- 
nis evelli  (ibi  hanc  fpem  pofle,  Et(i  diceretis,  6 quam  nos 
perfequemur  eum,  radix  tamen  verbi  illius  divini,  (ive  di- 
vina: promiflionis  qua  nitor,  invenitur  &:  femper  invenie- 
tur in  me.  Ita  omnem  fpeni  fuperandi  fc  ip(is  adimit,  at- 
que optime  addit  verfum  fcquentem  quo  ftatim  metum 
ipfis  incutit,  fic  habet  verfus  (equens,  non  '?  ann  aaS  nu 
:pn»pr7C  l?9y  Multi  per  non  intelligunt  iram  ami- 

corum Jobi  qua  in  cum  exarlerant.  Ita  fi  capiatur  f non 
difplicct  Pagninus  qui  vertit , ira  cft  ex  iniquitatibus 
gladiiy  id  cft  qux  pccnam  gladii  merentur,  vel,  eft  inter  ini- 
quitates  gladii,  utfubintclligatur  apro  nuira.  fortaflis  etiam 
verti  poflcty2V4w  ira  efi  magna  iniquitas  gladii,  plurale  in- 
terdum magnitudinem  rei  (blummodo  indicat,  ut  Prov. 
9,vcrf.  I.  nroa  niojn  fumma  fapientia  adificavit.  Pfal.  73.  Ego 
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erAm  ntsna  mjgm  he/Jia.  &:  fimilia  alia,  lic  hoc  loconD^?  mgi 
gnainiquit4s.  Alii  vero  non  referunt  ad  iram  Dei.  unde  Ju- 
nius, 2{dm  Afium  irAexcttdnt  ittiquitAtescruentM.  Malim  co 
fenfu  totum  verfum  lic  reddere , Timete  vobis  igUdio.  quid 
irdtb  iniquitates,  gUdttu  ejl : ut  fetatis  ej/e  judicium.  expUcac 
quem  gladium  dicar , nempe  iram  l3ei : illa  vere  gladius 
eft.dumqueir.mi hanc  proponit,  non  tam  iplbs  quamip- 
Ibruminiquitates  compellat,  tum  ut  iplis  parcat magis^ 
tum  ut  doceat  iram  Dei  non  tam  ia  homines,  quam  in  ini-* 
quitates  ferri,  polles  etiam  fubintelligere  V pro  niyipS48<:  ver-- 
tere , quia  ira  iniquitatibus giadius  eft , quo  nempe  puniun- 
tur iniqiiiratcs.  j^tque  is  fenfus  accommoiiiri  potell  vulga- 
ta; nollrje  verlioni  Belgica;.  l32Ctf(t  U UcdClI 

ftDetrt.  toant  ^tt  ftoeett  iiei  De  too^ne  oDec  De  nufoaer. 
Malim  inverti  didiones , tOflllt  De  tOO^tie  l|et  fDftert 
ODeeDe  mtfbaeDen.  videtur  nuir  n9n  acccpillc  proruip  rerj 
per  enallagen  ftatus  , ut  ira  peccatorum  Iit  ira  per  pecca- 
tura acccnla.  illa  ira  gladius  ell.  quz  enallage  etiam  e(l 
apud  Eia.  42 , 15.  Et  effudit Juper  eum  non  pro  ■»»{  ron^r- 

doremirafua.  quamvis  alii  velintpolitum  pro  ardorem 
iu  ira  fui. 

. C A p.  XX. 

V E R S.*  4.  >30  n?  >30  niw  mirn.  D.Mer- 

ccrus  vult  «in  idem  clle  quod  rmnhn  an  non  nojli  f lic  verte- 
runt Pagninus,  Genevenfes,  Tigurini,  Vulgata  nollra 
Belgica,  aliique.  ut  fenfus  Iit ,.  aut  noHi  hoc , aut  noBe  cer- 
te debebas.  interrogatio  enim  negativa  affirmat.  Sed  non 
facile  eo  veniendum  ccnleo,  ut  negativa  particula  fubin- 
rclligatur,  urpotc  qua;  unica  nota  ell  qua  affirmans  pro- 
pofitio  a negante  dilcernatur.  Hic  certe  nihil  necclTe  ell, 
nec  impedit  quo  minus  ad  verbum  vertamus,  %^nhocfci- 
vijli  a Jfeculo , a quo  pofitus  eJl  homo  fuptr  terram  ? Id  eft  rem 

hanc. 
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Hanc,  quainncmpe  requentiverfu  proponit,  qua:  ab  om- 
nibus feculis  fuit,  cx  quo  creati  fuerunt  homines,  an  tu 
.camremnofti  ? Interrogatio  affirnrntiva  negat,  id  eft , tu 
revera  noq  nofti  , tu  hic  ignarus  es , idcoque  a nobis  in- 
ftruendus.  Chalda:us  negationcrti  nullam  addidit,  nec  ali- 
ter exponendus  eft  quam  expofuimus , prellir  enim  veftigia 
textus. 

V E R s.  II.  « TSP  S?  vmVp  wid??.  Non  dif- 

plicent  Vulgatus  & Genevenfes,  qui  referunt  ad 
witasr.  fxpc  enim  nomen  plurale  jungitur  verbo  fingiilan, 
fubintelle»fta  diftributionc , ejus  plena funt  adol^centiis 

ejus  i cumipfo  fuper  pulverem  jacebunt  y proprie  Jacebit 
unumquodque  eorum.  An  non  &:  lic  verti  poflet  ? Ojj^a 
ejus  plena  funt  occultis  ejus  y (jr  quod  cum  ipfi  ejl , fuper  pulverem 
jacebit,  utantevs?  fubintelligaturt^jf,  quod  quum  fit  hic 
neutrius  generis , pro  quo  Hcbrari(»tunturfoeminino,pro- 
pterea  refpoiidcrc  ei  foemininum  fenfuseflct.  Occul- 
ta peccara  habet  impius , qux  ofia  'ejus  penetrant , &:  re- 
plent, & tam  tenaciter  adha:rent,  ut  id  quod  cumipfo  eft, 
quod  apud  cum  abiconditum  eft,  etiam  fuper  pulverem 
in  fepulchro  cubiturum  fit. 

V E R s.  \6.  Occidet  eum  lingua  npBK  vipera.  Lxx 
Serpentis,\\ocxcQ.h.  Nam  &:  Mat.  23. 33*pro  in  plu- 
jrali,  iEthiopicus  Interpres  habet  n?sK. 

V E R s.  18.  JoV?!  vrjion  Kvo  kV;  Rrfli. 

tuit  parta  , (irnon  abforbebit:  fecundum  opes  immutationis 
fuay  dr  non  exultabit.  Ita  fere  Mcrcerus.  led  quod  nos 
vertimus , ipfe  cum  Pagnino  vertit  permuta- 
tionis  y & alium  onmino  Icnfum  tribuit  quam  nos.  Vult 
cnml,  impium  opes  rapinapartas  reftituerc  iis  quos  diri- 
puit, aut  aliis  iane,  adeoquc  ipfummetcasnonabfbrberc 
live  iis  frui.  &quidem’reftituerccasy?f««^»OT<7^ej^erw»/4- 
tionisfua , id  eft,  mquit , juxta  menfuram  opum  quas  ra- 
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piiict  vice  rerum  jam  mucAca,  uc  cum  alios  ante  {poliafler^ 
ip(c  jam  fpolietur.  uc  duplex  ibi  fit  permutatio,  una  qua 
aliorum  fiacum  mutaw,  eoslpoliando,  alrcraquajamip- 
fius  ftatus  profpcr  mutatur  in  adverfum.  Nos  de  reftitu- 
rione  opum  direptarum , qua  ex  divite  pauper  rurfus  fic 
impius, adum  putamus  verfibus  tribuspra;cccientibus,cum 
quibus  hunc  fic  jungimus.  Vbi  jam  depauperatus  eft, 
novo  Iaborerefiituitfibiparta,novas facultates 3^  redire 
quafi  facit,  fcd  nec  eas  abforbebit,  i.  neque  illis  fruetur. 

quidem  rellituit  eas  {\\A  fecundum  opes  immutotionisfud» 
id cft  fecundum  eam  opum  menfuram  quam  habebat  ance 
quum  flatus  ejus  felix  immutaretur , quum  ex  divite  pau- 
per fai^us  efiet.  ac  quamvis  ad  eam  menfuram  fibi  refti- 
rnat,  neque  fic  exultabit.  primum  membrum  Chaldxus 
videtur  intcllcxiflc  ut  nos  , poflcrius  aliter.  Sic  haber> 
ipr*  nVi  a,Tro  rriyij  tdj’  kVi  t^mn  nW?  a'no,  id  eft,  Re~ 

ducit  laborem  dUumy/ed  non  perficiet  yficut  cujm  divitid  daiu 
tur  loco  ipfittiy  (^non  exultabit.  quod  fic  capio,  alio  labore 
alias  facultaresconfcqui  parat, fcd  non  perficiet : ficur  qui' 
divitias  comparat qu;e  pro  ipfodandacfunt,  uciis  canquam 
captivus  c carcere  liberari  queat.  Scquicuc  verfus  19.  fr?'? 
W33>  kVi  hu  n:a  arr.  ubi  nihil  habeo  quod  ad  aliorum 
interpretationes  addam , nifi  quod’?  hic  verti  etiam  poiEr, 
quandoy  ac  tum  vau  in  «Vi  cfTe  retributivum , adeoque  fen- 
luabundarc.  hoc  modo,  quando  confregit,  dcrcliquittc- 
nues,  domum  rapuit,  non  aedificabit  eam. 

biohni/  pearmeticclaten/  ecn^up^  gljerooft  pcefc/ 

tn  faltntetoprimrwerJtl.  fic  &:’?  veriu  lequcnd  fumi  po- 
ceft  . qui  fic  habet  eb?;  nV  iT»na  ijoaa  kS  >a  qui  verfus 
prxtcr  varias  aliorum  interprexationes  fic  etiam  verti po- 
reft.  ^ando  non  novit  ( vel  ctfi  non  novit ) tranquillum  in- 
ventre /uo,  pro  defiderio fuo  non  pariet.  Id  eft  , quando  omni 
conatu  res  fuas  aget,  inftar  parturientis  mulieris  quae^n 

ventre 
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ventre  fuo  niliil  tranquilli  fcntir , Icd  omnia  turbata , non 
pariet  tamen  ex  animi  lententia.  Exiftimo  tribus  hifcc 
quos  hic  tranavimus  verlibus  delcribi  irritum  impii  cona- 
tum, quo  fe  a Deo  dejedum,  (dequo  V.  15,15, 17.  )relli- 
tuere enititur.  Belgice,  toanneccypfcyoonDangcenfltl^ 

tecniommftjntnbupcb/  ^pcnfalcPcnUDclnne  fijnebe^ 

0tCtt0  ntet  baun.  in  pici  ic  hiphil  pro parert  etiam  alibi 

lumitur. 

Vers.  25.  i o’B!<  vW  pnai  njio  t)W.  Varie 

hic verfus redditur.  Noli  allentimuriis  quihic  dccnfeagi 
cxillimant,  qui  dicatur  exire  njip  ex  corporeAded  ex  vagina. 
& procedens  vertunt  intranlitiveewr^//.  conatur  eam 
quidem  lignificationem  probare Mercerus  ex  Pf.  129,  5. 
Icd  aliter  locum  eum  accipiendum  efle  , oftendimus  in 
noftris  in  eum  obfcrvdtionibus.  Nos  liic referimus  cum 
Junio  &:  Genevenfibus  ad  corpus  ejus  qui  vuhieratnr.  Icd 
neque  cum  Genevenfibus  fumimus  intranfirive  de  te- 
lo everberato  quod  exeat  c corpore  & fcllc  impii , id  ell 
corpus  &fel  ejus  trajiciar,  neque  cum  Junio  i|itelligimus 
de  eo  qui  gladium  ftringit , &:  corpus  ac  fel  impii  confodit, 
Icd  ad  iplum  impium  referimus , qui  transverberatus  ar- 
cu xneo , ut  verfu  prjcccdcnti  didum  fuit,  extrahit  illud 
telum  quo  tranlverberattis  eft , nuo  h?*j  & exit  hcorpore; 
nempe  telum  illud  abeo  extranum,  vrj-wo  jn;»  ^ acies  e 
felle  ejus,  at  ne  fic  quidem  impius  liberatus  eft,  Icd  abit^ 
taipK  vVp  fuper  ipfum  terroribus  , 4(up.  exiftentibus.  Senfus 
ergo  eft.  Impium  Ixfum  arcu  arreo  obnixe  omnia  facerent 
extrahendo  telum  le  fervet : at  ne  fic  quidem  cum  lalvum 
efle.  quamvis  enim  telum  c corpore  hc  fdle  jam  exierit, 
difcedit  miler,  terroribus  undiquaqueopprelfus. 

VerF.  29.  Hxorpi»  nVrm  aviSxn  j»»-}  d-jk  pSn  nr.  Niliil 
hic  difficile  eft , nifiquod  fcrupulum  aliquem  dodis  mo- 
veat illud  , dum  alii , ut  Mercerus,  illud paflive  acci- 
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piuntdc  verbo  quod  a Deo  djdum  cft  adverfus  impiuni) 
alii  a£tivc  de  verbo  quod  impius  prolocutus  eft  adverfus- 
Deum:  alii  etiam  per  elevattonem  vertunt,  difquircndum 
damus  eruditis,  an  non  ■«•‘five  loa  , & nj>p  qua:  tria 

fynonyma  funt , interdum  abfblutc  polita  ih  malum  fu- 
mantur pro  verbo  infiUnti  & fnperbo.  de  locus  cft  Efa. 

5 8, 13  ne  faciat  vias  tuasy  ne  invenias  dejiderium  tuurn^vf,  ^3’n 
nec^ue  loquaris  verbum  infolens  fc.  &:  fuperbum  quo  con- 
temnatur Deus,  & profanetur  Sabbathum.  de  cft  lo- 
cus Job.  15, 13  quod  refponfit  in  Denm  f^iritsst  tuus,  & pro- 
ferat exore  tuo  verba  mlolcntia  in  Deum  & 

lupcrba.  idem  lipc  loco  videtur  valere  Sko  rex  nViw  (4* 
hareditas  fuperhi  Jermonis  ejus  a Dei.  certe  in  hiphil 
cft  exalbare.  hitphacl  "^asp  exaltare  fe^^loriari.  unde 
non  mirum  fi  ■«?«  vel  *»«  fuperbix  alitjuam  fignificationem 
admixtam  liabeat. 

C vr  p.  XXL  ^ 

V E R s.  4.  svin  lA  n-ie-OKT  vjxn.  Diffici- 

lis verfus  eft,  quem Pagninus  fic  tranftulit.  An  ego  ad  ho^^> 
minem firmonem  meum  ? quod fi , quare  non  angufttis afficere- 
tur Jpiritus  meus  > Ita  fere  &:  Gcnevcnlcs,  nili  quod 
non  rede  verterint  comment  quomodo , pro  quare,  fenfus 

i quod  fi  fupp.  ira  eft  , quod  non  ad  hominem  fed  ad 
Deum  dirigitur  fermo  meus , quare  non  inde  ardaretur 
, Ipiritus  meus?  verum  virgmla , Maccaph,  qua  0«  cura  jn-ra 
in  unam  didioncm  pronunciationc  copulatur , non  per- 
mittit ea  fenfu  ac  pronunciationc  ita  divelli,  ut  comma  in- 
terveniar. neque  accentus  Reviah  fuper  r'"'?  permittit 
eam  didioncm  cum  fcquentibus  ita  connc.di.  In  utrum-  , 
que  peccavit  etiam  dodifl'.  Mcrcerus , qui  alinqui  egre- 
gium format  fenfum,  ox  fiimit  non  condinonalitcr  led  in- 
terrogative, & <t(w^tT«rjundumTtt  EI’»?  connediturrum- 

que 
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que  cum  "«(Sn  kV.  Hoc  modo.  K^n  mihi  dd  hominem  quere- 
U mea?  cf  an^  quare  non  arftaretur  Jpiritm  meus  ? quod  Bel- 
gice optime  efFenmus , l^bbc  ich  nu|'ne  felacijte  tot  ttn 
menfcbeUnbtcnfouDe/  toaerom  en  foube  tniincn  gee^ 

nict  bcnautoet  snn  ^Eleganter , ut  dixi,  icd  violato  tamen 
jure  duorum  iftorum  accentuum,  quamvis  dc  Reviah  non 
eiTemrollicitus,  quumconftec  cum  in  hoc  libro  ut  & alibi 
jus  fuum  non  Icmpcr  obtinere.  Sed  de  Makkaph  follicitus 
fummagis.  Junius  utrumque  accentum  obfervavit  melius, 
6c  apte  latis  vertit  omnia.  Sed  quid  obeft  etiam  alia  ten- 
tare?  ^*in  poteft  cllc  genitivi  nota,  n inj;’J»tn  non  ne- 
cefle  cft  fit  interrogativum , poteft  ellcvocativum , vel  ex- 
clamativum  valens  6.  ut  Mich.  z,  rr*?  -noKn  o qua 

di£fa  e(l  domus  lacobi.  &:  Pl*.  9 , 8.  ziMtno  inimice.  &c  alibi/iepe. 
Ita  hoc  loco , 0 Ego,  hominis  eft  querela  mea.  ^ fi eft, quare, 
^onne  armaretur  fpiritus  meus}  <0  mp/mt}neclacl|teijBletne0 

menfcbtiBi.  enbc  foobet  reben  toartom/  foubemi|neti 

geefltUetbenautUCttDefcn^  Petierat  ab  amicis  prxcedcn- 
tivcrlU,  utlc  quiritantem  patienter  fcrrpnt.  rationes  cur 
id  facere  debeant  nunc  addit : Primo  , quum  lamentor, 
&:  quiritor , nihil  facio  nili  quod  hominis  ell.  Secundo, 
magna:  funt  &:  juftx  caulx  quare  cogar  lamentari,  an  ergo 
inquit  fpiritus  meus  non  redigeretur  inanguftias,  quum&: 
homo  lira  & magnx  caulx  mc  premant^  videntur  non 
male  cohxrcre.  quod  doctiores  dilcuticnt. 

V E R s.  zo.  1^3  vpp  «T.  Exponunt  per  conjeduram» 
Videbunt  oculi  ejus  interfeffionem  fuam  , vel  calamitatem 
fuam,  vel  perniciem  fuam,  vel  alio  quodam  affini  vocabu- 
lo interitum  denotante.  R.  Nathan,  & R.  D.K.  expo- 
nunt pern^K  calamitatem  fuam.  non  extat  alibi  in  Scriptu- 
ra. neque  ejus  radix.  Atin  lingua  ./Ethiopica  ufitatillima 
eft  radix  to  pro  KcdQ.-uKTuv  conculcare.  Matth.  5, 13.  Et7.tf.  • 
Inde  & TM fcabeUum,  quodpcdibfts  calcatur.  Matth.5,35. 

& 
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torcitUr  i ubi  calcantur  uvx.  Macch.  11.33.  Jam  fir- 
mata cft  conjectura  doClillimorum  virorum,  proprie  fo- 
nat,  Videbunt,  oculi  eju^  conculcationem fui. 

Vers.  II.  T^n  ncaji.  Multi  vcrtunt , 
menftum  ejus  dimidiati  funt , mutuantes  figniHcarioncm  ab 
affini  verbo  nxn.  dimidiavit.  Alii,  interrupti^  concifi,  truncati 
fnny.c\icti(\i  id  conjicientes,  quia  verbum  hoc  alibi  non 
occurrit.  Ex  lingua  autem  ./tthiopica  dubium  omne  tol- 
litur, ubi  |'sn  ufitatiffimum  efl:  ^10 parvum  ejfe.  vide  apud 
^thiopicum  Interpretem  Matth.  1.  5.  &:  5 . 19.  unde  &:  no- 
men msivi  parvi  fide  Matth.8.  l6.  In  dagefl'ata*conju- 

^Oitxonccli  parvumf acere,  abbreviare,  truncare,  fenfus  er- 
go eft.  Et  numerus  menftum  ejus  parvus fa^us  ejl,.  conftruCtio 
autem  eft , qualis  i Sam.  2.  4.  D’nn  on>aj  na‘p,  arcus  fortium 
fra£ii fisnt,  pro  fraCtus  efl.  vel  pro,  fortes  cum  arcu  fuo  fra- 
^ifunt.  Italiic,  menfcscjusnumcro  fuo  decurtati  funt 
Ab  eodem  porro  verbo  efl , apud  Hebrxos  nomen  pfn  caf- 
culustfcrupulus:  non  kconcidendo  aut-conterendo  fic  di- 
Clus,  ut  ha«3:enus  creditum  fuit , fed  a parvitate,  efl  enim 
minimus  lapillus.*  .<£thiopicc  pn  arena,  etiam  a parvitate 
fIc  dicla. 

Vers.  33.  dtx -Sa  Bt  pojl  eum  omnes  homines 
ibant,  de  hoc  ufu  verbi  qui  plura  cupit,videat  qux  an- 

notavimus ad  Jer.5, 8. 

C A P.  XXII. 

Vers.  ii.  j :;»an  >1«^  n»nn  kV  ik.  Varire  dan- 

tur interpretationes,  inter  quas  vulgata  noflra  Belgica  mi- 
nime fjjernenda , fouDct  De  Dupfletmffe  tuet  fien  / riv 
De  DetDateeDioet  U niet  bCDecken  ^ An  tenebras  non  videres? 
(jr  inundatio  aquarum  te  non  tegeret  ? In  fecundo  membro 
reperitur  ^ xoivS  kV  ^on  quod  erat  in  primo  membro. 
rcClc  id  2c inufitate.  Sed omifit  par-ciculam  , qux  varie 

hic 
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hJcut&:  alibi  a variis  exponitur,  nos  htc  pro  « exclamandi 
pericula  accipimus , quomodo  non  cantum  Syris  cft  ufica- 
cillima»  fcd  & a nobis  ita  capitur  Mal.a.  v.  ult.  Ezccli.  zi, 
lo.  Sam.  i8, 15.  vide  qu£c  pluribus  de  illo  ia  annotavimus  ad 
Efa.  17,  $tnebrds  n»n  videres  ? ^ copia  aquarum  te  non  te^ 

6 tu  Impie,  qui  omnes  eas inid^cdccs  perpc- 
tF^fti  quae  V. 5.  6.  7.  %.q.  dcicripta:  iunt,  5n  tu  tenebras 
calamitatum  non  videres,ncqueabundantibusmiferiarum 
aquis  tegereris  ? licet  etiam  tenebras  intclligcre  igno- 
rantiamAccaccitatem:  item  per  copiam  aquatum  deniam 
nubem  qua:  mentem  veluti  obvelat,  co  ftfnfu  lic  verto  > b 
tenebra !noH  vides l copia  aquarum  obtegit  te?  hoc  cum 
antecedentibus  &:  fequentibus  optime  conxret.  enarrave- 
rat ingenria  Jobi  fcelera.  addiderat,  eum  proptetea  cir- 
cumdari laqueis , &;  fu  bitis  pavoribustcrreri.tuebaturta- 
men  Jobus  juftitiam  fuam  atque  innocentiam.  6 inquit, 
quanCcT  tenebr* ! an  non  vides  te  fcelerum  tuorum  pccnas 
dare?  an  adeo  cedeniieaqux  obnubilarunt,  ut  non  videas 
te  palam  a Deo  reum  agi  ? Ideo  pergit  Eliphas  fequentibus 
verfibus  providentiam  Dei  atque  omnifcienciam  defen- 
dere, quam  Jobus  ipfius  quidem  mepte  negare  videbatur, 
ac  ii  Deus  nube  te^us  peccata  ipfius  non  obfervaifet.  hoc 
mihi  videtur  fimpliciifimum-  Sequens  Verius  fic  habet, 

X >3  C3^^3  iJjh  n*ni  0’ptf  aai  rnVg  kSn  plcriquc  voIUnt  efle 
verbajobi, quacabEhphazopermimeiin  proferantur,  ac 
vertunt,  non  Desuejiin  altitudine  calorum?  Et  vide  caput 

fietlarum  quod  alta  funt.  q.d.  diilantia  qua  Deusfupraftel- 
las  altiilinus  Cxiisinfidcns  a nobis  remotus  eftdmpcditquo 
minus  fa£lanoilra  cxa<3:e  teneat.  Dubito  anidredbe.  quia 
fequentidemumv.  verba  Jobi  aperte  recenfenturper  jttosj 
dixijli.  Itaque  malim  hic  verba  Eliphazi  continere , qua 
adverfus  blaiphemiam  quam  fequentibus  verfibus  Jobo 
tribuit , aptitudinem  Dei  ailerat  cognofeendie  cado  qua:- 

P p cunque 
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cunque  in  terris  ooimnittuntor.  Et  licsvcrba  ‘transferq,  . 
An  non  Deus  e(l  fimmitas  cslorum  ? ^uin  ecte , xefut  ejl  JIH- 
Urumittfi  Altxfint.  ' 

c A f:  XXIV,  ‘ . .. 

V E R S;  '''O  ^ '“I? 

db  omnipote^^  non  funt  dhfioniitA  tempora, , ^ nofieiftes  jif- 
fum  non  vitient  dies  ejus?  CL  vir  Joh.  Cochus  hUfic  fcnfinti  . 
efle  vult , &:  valde  appofiic : Quare » quum  Deo  non  fint 
Occulta  tempora , &:  rerum  gerendarum  -articuli , nihUor 
minus  tamen  ,qiii  norunt  ipllim’,  non  vtdent  dies  cjiTS,  hoc 
ell  publica  juiiicia  ? Atque  ita  thdis  iHius  capitis  in  eo 
veriu  erit:  quod  non  obfhinte  feientia  & providentia  Dei, 
publica  tamen  judicia,  qujc  Deus  exerceat, etiam  a nofccn- 
tibu^ipium  non  animadvertantur,  dies  ‘Dei  fumuntur„iff 
cuti  Cor.  4. 3.  pro  judicio  humano. 

C A P.  XXVI. 

V £ R s.  II.  « vnwo  1M1T  R.  S* I. ad 

c.  1.  Gcn.  refert  hate  ad  primum  &c  fecundum  diem  crea- 
tionis. TBfiO’  commoti  &:  concuili  hac  illae  fuere  cceh.pri- 
mo  die  creationis,  quia  erant  oviVhumidi,  & fluentis  in- 
ftar  aqua;,  at  fecundo  dic  non»  obftupuerunt,  increpante 
Deo  & dicente  ,^fiatFVTn  firmamentum,  tum  conftiterunt 
& folidi  fa<Sli  fune,  inftar  viri  qui  increpitus  ac  territus 
conii/lit.  ’’ 


C A p.  XXVII. 


Vers.  II.  Sk y? ttjnx  rrjiK.  ]vLm\is,DocebovOsinpUgli, 
Dei  fortis  verians.  quod  neicio  an  cuipiam  arridere  pof- 
iit.  V ulgatus,  docebo  vos  per  manum  Dei , id  cft , Dei  da<l!(u 
& auxilio.  Pagninus  Lxx.  fecutus,  Decebo  vos  quic  funt  m 
manu  Dei.  quia  nempe  fcquitur , tR»»'  kV  nitf  o?  quod  eJl 
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ffttd  Bmuifotenum  non  ceUbo.  Nos  podUs  vertimus  > Do- 
oebo  vos  jo  monu  £)«i  id  cft,  manum  Dei,  ea  qux  Deus  agit, 
vclrationem  qua  manus  ejus  folec  agere,  eadem  conftru- 
dio  cft,  qux  Pfov.  4. 1 1.  nnpn  via fapientU  do- 

cebo /^..quod  Vulgatus  rcAc  , VUmjfipentu  monfirabo  ti- 
bi. at.,  - ^ 

. C ,A  B.  XXVIIL 

;*  V ’e'R  s.  4.  « iVn  ';d  ovDtfjn  -iJ  o»  Snj  pji. 

Nemo  hic  interpretum  confentit.,  adeo  omnes  fenlum 
aliquem conjcdartt.-iLcui ridere  libeat,  legat  R.  Sclomo- 
-nem,  qui  dc  Sodomitis  narrabit,  qui  viatores  in  ledo 
cblfocare  iblerent^  quoii  eflenc  longiores,  amputabant  pe- 
des: 11  breviores,  diftendebant  eos  & prolongabant,  do- 
nec credo  Icdum  aequarent.  Difticultatem  magnam  parit 
illud  *»i  oro.  R.  Selomoh-diciteflc  umrau  aipoo  e locojcatu- 
riente  (jr /luente.  Sc  Aben  Efra  y efle  tno  , defluens. 
quali  ellet  a themate  “la  fluere , effundi,  quod  &:  Chaldxus  * 
voluiflc  videtur , qui  vertit  M’ana  nVnai  Kinit  p (x  loco  qui 
fluit  canalibus,  R,  Levi  dicit  "v »»  clTc  onici  u "u  rrno  aipM  e 
loto  in  quo  commorabatur  homo,  plerique  noftrum  "ypro^ff- 
cola  liimunt , & varii  varie  fenfum  capiunt,  vide  Merce- 
rum,  Iunium  & alios.  Nos  ex  Arabica  lingua  huic  loco 
lucem  mutuamus,  y enim,  quod  Arabes  pronunciant  g. 
mplli , ut  Galli  ungibet , vicinum  effeillis  lignificar,  quali 
frope  commorari.  Hebrxis  enim  pro  commorari  ulitatum 
cft.  Ita  hic  verto.  Erumpit  torrens  e vicino  llip.  loco,  id 
cft,  dum  follbrcs  eruendis  metallis  occupantur,  lubitoe 
vicino  aliquo  loco  erumpit  torrens  qui  cos  obruit,  aut  con- 
venit cura  Arabico  "w.  quod  edi  litcra  differat,  pronun- 
ciarione  tamen  non  differt,  nam  Arabicum  reum  pundo 
liipcrimpolito  cjuldcmpronunciationis  eft  cum  Hebrxo 
* imdc  non  raro  hx  litcrx  permutantur,  ut  quod  Hebrxi 

P p 1 dicunt 
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dicunt  pugrtttfj  Arabes  f\-\s  fugiHui.  fignificjit  autem 
•TW profundum  f]p.  ik? prefunditM , c»vern.r.  lea  (irnfus  cffQti 
erumpit  fons  ^profundo.  id.cft,  dunv  pro  tunde  admoduni 
fodiunt,  uc omnes  mctalh  verius  exhauriant,  erumpunt 
e profundo  interdum  torrentes.  Sed  quid  eft'  ^ap  cnnarOT 
Doftiflimi  interpretum  referunt  ad  V?  aqirast  qiiastiibin- 
tclligunt,  utpote  in  Sn?  coraprehenfas.  & >tolunt  aquas 
dici  oblivioni  traditas  a pecfc , quae  ob  prQfunditarcm 
trahliri  non  poflunt.  at  ita  iplii  potius  terra  quam  folTores 
in  mineris  pedibus  calcare  fblebant,  jam  autem  propter 
aqoasamplius  non  poflunt,  diceretur  oblivioni  tradita  a 
pedibus , quam  aqua  qu.xpedibus  calcari  apta  non  eft.  Nos 
id  ad  iplbs  foiTores  referimus.  &:  his  -verbis  tcrrorcrtl  & 
confternationem  exprimi  exiftimamus,  qua  propter  erum- 
pentem torrentem  corripiuntur,  ficut  Pii  76. 6.  de  hofti- 
bus  Dei  confternatis  dicitur  omij  -Sa  kV  no» 

invenerunt  uUi  viri  fortitudinis  manus  fuas  , quali  fcilicct 
obliti  earum,  quia  prx  formidine  pugnare  non  poterant; 
itahoc loco, qui pra: formidine  fugere  non  poterant,  di- 
cuntur oblivioni  traditi  a pedibus,  de  his  dicitur , quod 'Vi 
attenuantur , fpiritu  exhauriuntur , & vj  ex  homini’ 
bus  migrant.  t!>d^mihi  hic  collc&ivum  eft,  & pro  genere 
humano  accipio.  Senius  eft , quando  fons  fubito  e pro- 
fundo aut  e loco  vicino  erumpit , li  quis  adco'non  percelli- 
tur , quin  pedes  in  officio  continere  queat , iilque  obli- 
vioninon  clTc , is  fuga  celeri  cdnfulerc  vita:  fuatpotcft.  fcd 
qui  adeo  cxpavefcunr,  ut  a propriis  pedibus  oblivioni  tra- 
dantur, attenuantur  prorfus , & ex  hominum  confortio 
migrant.  Non  polTumus  tamen  diflimularc , *^Vi  a quibuf- 
dam  hic  fumi  fignificationeaflSnis  vocis  nVj  jpioextrahh  ele- 
vari ut&Ela.jS,  14  bttoV  w elevati funt oculi  meiinal- 

tum.  ctfi  alii  aliter.  Eam  fignificationcra  li  &:  huc  transfe- 
ras , lic  vertes  l^^ui  oblivioni  traduntur  a pedibus , extrahurt- 
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tur  db  hominib$ts , dtfcedunt.  id  cfl , qui  prae  Hupore  ipHinec 
pedibus  fuis  fugere  e' fbdiurs  nequeunt,  extrahuntur  inde 
opera  hominum , iic  demum  movent  feac  diTccdunt, 

alioqui  immoti  prae  metu.  Non  poITum  non  interpreta- 
tionem Chaldaicam  adjungere,  quae  nonalium  fenfum  ha- 
bere vide  tur.  kVjo  TajfoV  jo  peunoT  KunonViro  nvik  jOKVru  fpn 
aVoVoK  ’jao  iBim  InvdUfcH  torrens  c loco  qui  fluUeonaU* 
b$u , qui  oblivioni  truduntur  quo  mimutrdnfidt  feSytlevuntur 
4 fiUis  hominu , migrunt.  Has  nollras  conj  cicuras  vifum  eH: 
aliorum  conjeduris  addere. 

V E R s.  t6.  Dum  fdceret  ipfi pluvia  ftututumt  T371 

niVip.  tribusiniocisreperitur  r»m,  h?c>  lob.  38.25.  &:  Za- 
char.io.  i.  Ubique  variant  Lxx.  Interpretes,  & Hierony- 
mus, ut  quid  haec  vox  libi  voluerit,  ignorafle  omnino  vi- 
deantur. ^o^ticoruJcdtionemvcttci&Xoltnt,  reipicientes 
aiHne  verbum  fP”  vidit,  iicut  txi  ab  njn  Junius  quoque  hic 
fulgetrum , at  in  aliis  duobus  locis  nimbum.  Hebrxi  quo- 
que variant.  R.  Nathan  ait  cfle  i»  pa  nubem, 

R.  D.  Kimchi  vult  eiTe  fulgura  quae  praecedunt  tonitru.  ad> 
dit  tamen,  prifeos  Rabbinos  dxponcre  per  nubem,  cujus 
quinque  ajunt  elFe  nomina,  mw  pp  ap  ik.  id  nos  redum 
clle  putamus,  & mVip  mg  vertimus  nubem  tonantem, (cd  quae 
tamen  iknui  pluviam , quod  fieri  folet , effundat,  quam- 
obrem  omnibus  locis  fiipra  didis  nm  cum  pluvia  conjungi- 
tur. non  gravate  referimus  ad  yEtliiopicum  jm,  quod  in 
hiphjl  nnu  eft  potum  dare.  Macth. 27.  48.  ut  fitnubcs 
irrigans  terram. 

• C A P.  XXX. 

. V E R s.  2.  Etiam  potentia  manuum  eorum  quorfum  mi- 
^/VnVaiaK  ti>Vy,  Wcrzunt,/uper  eos  periit Jenium,  i.  imleriotcs 
fuerunt  quam  urfenedutem  prae  fame  atque  egcfiate  at- 
tingere potuerint,  'lunius>  in  illis  perierat  finium , id  cft 

P p 3 inquit, 
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Inquir.  totam  vitam  uiquc  ad  icni^m  inanem  confumfc- 
rant.  V truimjuc  iacis  cdade,  niti  /aHpr.  &:  finium  verri, 

cxmera  conjedura  cfl:«  quam  praebet  locus  Job»  5.  z6.  vi- 
de quae  ifthic  obfervavimYs:  & ryjnc  eadem  veftigiafc- 
ejuentes  vertimus,  adipfisperiiJfitsUMort  id  eftfruftraip- 
ios  inclamaflem  , ad  quid  enim  mihi  profuliFct  potentia 
manuuihiplbrure,  qux  mea  longe  erat  inferior  . •- 

V E R s.  5.  ‘ nKis^i  nKTeJ  b^bk  n*x  OYyn  *wa.  Ver- 
to, oh  egeflutem  famem  filitarii  fugiebant  m defer-- 

tumt  heri  in  vajlum  ac  devafiatum  locum,  lego  quafi  abo^irvn 
verius  inciperet.  jvjr  ac  hktb  accipio  pro  rvxV&nmDS.  $cn- 

fuseil,  cos  nuper  admodum  in  tanta  nulle  rerum  omnium 
penuria,  ut  vel  heri  dici  queanteonfugifle  ad  deferta,qu2e- 
iituri  quo  vitam  tolerarent.  'pio  fugere  Syriacum  cft. 

apud  ittliiopicum  N.  Teft..Interprctem  frv  reperio  pro 
yvfjuiof  nudus  Matth.  v.  }6.  Mare.  14. 51.51.  pmr  pro  Ktvo^ 

vacuust  inank^Vioxe.  11, 3.  Luc- 1-  53.  quae  & hic  commo- 
dum lenium  habere  queant,  limr  & hkw  accipiamus  pro 
7T>3i  &c  nwa.  praeferimus  tamen  priorem  interpretationem. 

C A p*  ±XXL 

Ve  R s.  5.  7{pnne  exitium  iniquo  Hierony- 

mus, Btalienotio  operantibus  iniquitatemiVz^ninxi^ , Et  m-, 
Juetum  quid.  Junius , (ir  monflrofum.  quam  interpretatio- 
nem cx  lingua  ,/£thiopica.llabilirc  hbet,  ubi  invenio  pri- 
mum in  hiphil  t3«  pro  agnoviti  Mare.  5. 29.  deinde,  nomen 
•V3J  pro  alieniSi  Matth.  17.25.  qu«  duaslignificationcsapud 
Hcbrxos  quoque  funt  obviae,  deinde  dicitur  de  re  aliena,'^ 
infucta  & ptodigiofa  qua:  mentem  alienare , lli^orcmquc^ 

admirationem  parere  Iblet.  ut  nn»  Mattii, 

M.  42.  TMD  m ')mfMina. ftupenda^  miranda.  Matth.  21.  v,- 15. 
& verbum  TTJ»  eii®Aifoxov%  obftapuerunt  19,1^  Ita 

ergo  & hic  apud  Jobum  rede  vertas.  Et flupendum  quid  ope^ 

ratorwut 


I K L I B.  J a B.  C A K XKXy. &:  XXXVX  30J 
r*terihM  id  cfl:  poena  qux  ftuporem  omnibus 

incutiac^i  .. 

■ - V e'k  s.  9.  n^^o^r.  Si/eduUumejlcor  meum 

fiper  multerem,  Lxx.  ^ Kot^iictfAn  yuitutu^Si 

JecMtitmejl  cor  meum  mulierem , nempe  concupiiccntia  fua. 
ubi  nonpofllnrius  rton  monere  , nne  m lingua  y£chiopica 
figmficixc  concjipijcere.  ucMaccb.  5.  z8.  ubi  eadem  res  agi- 
tur, quam  Jobus  rradhe  '.fi quis  udjpexerit  mulierem  n 
SnJvfjSfqof  ewTjjg , ^thiopicus  ^ concupifiat  eum.  Idem 
procul  dubio  vulc  Jobus , fi  eoncupifientiu  illegium  fuit  cur 
meum  ad  mulierem,  retfte  dicit  Rabbi  Nathim  in  Coticoc~ 
dandis»hoc  verbum  fignificare  mtu  iuelinMoftem. 

f 

. ■ Gap.  XXXV. 

V E R s<  15.  in*  nj59  pK  t?  nirvri.  Laudo  do-' 

dilT.  l unium»  qui  pxnon  confttuxic  cumye-cfi  enim  id  om- 
nino prstteruium  & genium  lingua:,  rede  vertit,  2^unc 
datem  quia  nihilifk.or\xmeJl.  aut  fimplicius,  quiaxdnon  ejlj 
vifitavitira  (Jtu.  reliqua  verto , neque  curavit  projperitatem 
admodum,  proprie, non  novit  de  profperitate , aut  non  con- 
lideravit  in  proiperitatem,id  eft  non  curavit  eam.  quo  fcn- 
i\i6icit\xinon  novi  vos.  Senfuseft,  quia  non  perpendit  Jo- 
bus, quae  de  1'anftitatc  Dei,  juftoquc  ejus  in  peccatores 
judicio  dlQra  iunt , ideo  vili ravit  eum  ira  Dei , neque  eum 
omnis  prorperitasinqua  Jobus  liadcnus  vixit,  prohibuit 
aut  impediit,  quippe  quamDeus  neu  tiquam  curavit.  Por- 
rcudaprojperitatem  verro,  ^xo^nh  funitatemt  pinguedinemy 

bonam  habitudinem-d^i^zt.  ut  ex  iis  quae  ad  Hab.  i.  8» 
ler^  50.  if.  ScMaJ.^.  za.  annotavimus , liquere  poteft. 

' * Gap.  XXXVI. 

V B R s.  Z7.  «Ti^ey-»o  ?.  ^um  abfein- 

iitfitBae  aquarum»  coUiquant pluviam  in  vaporem  fuum.  Id 
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cft,  qaum  Deus  nubem  foivens  vabfcindit  ab  ea  &rcfccat 
guccas  aquarum»  aquas  illac  coliiquanr»  i.*reiblvunc  plii- 
viam  in  vaporem  fuura  unde  orca  erat,  oritur  enim  pluvia 
cx  afcendencibus  vaporibus»&  ruffus  in  eofdcra  refolvitur. 
adeo  ut  perpetua  nic  fit  reciprocatio,  vapores  rerrat  ac 
maris  fuperibra  petentes  gignunt  nubem j qux  deinde  in 
pliiviam  ibluta  reddit  terra:  ac  mari  vapbrtS  quoshauftr 
tat. 

V E R S . i8.  »3:1  ^lun*  o^ne#  -wtfK.  diffiuunt 
nubes  t fiillent  fuf  er  homines  multos,  caufam  rraditifiiusli- 
quacionis  , qu^luvia  in  vaporem  fdum  refolvitur.  quia 
nempe  nubes  nm  manent  folidum^  compa^^um  corpps» 
redToluta;  diffluunt»  &:  fiunt  canquam  o>)hJluentdy  quum 
nempe  fiillanc  fuper  homines  , eofque  non  paucos , fed 
multos  , uc  plurimi  fine  admirancti  hujus  operis  ipedato- 
res  & teftes. 

V E R s.  19.  «inso  niirwir  » oa  £tidns  , gn 

quis  inteUigtt  exfgnfiones  nubisj  fragores  tentorii  iy  w.  facile 
idoft.Lxx.niw?n  verteruntiWuj^.i  nj^  aqualem  ejfe.  Senfum 
faae exhibet  elegantem»  atque  eo^bniu  verterem» 
tioTses tentorii  ejsu.  fcnfuscflec,  quifquamne  capere  queat, 
quomodo  extendatur  nubes , atque  in  ea  Deus  tentorium 
quafifibixquct,  id  efi,  xqualicer cohaerentibus fibipard- 
Ims  cxpancuc  ^ efi  enim  nubes  inftar  fornicis  fumma 
arqualicate  camerari. 

V E R s.  30.  «nca  ojn  ftna  jn.  Eeee  expandit 

fuper  eam  ( nubem ) lumen  fuum,  ej^  radices  maris  tegit.  Id 
cir  » ubi  nubem  expandit  »*  radios  quoque  folares  qui 
tempore  fereno  terram  refta  feriunt,  fed  per  nubem  re- 
percutiuntur , fuper  convexam  nubis  partem  expandit, 
atque  ita  fit,  uc  loco  radiorum  falarium  qui  antea  fua  luce 
terram  mareque  penetrabanc»nubes  denia ipfas profimdi- 
tates  maris  operiat. 


ViRS. 
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, Ve  R s.  31.  ! Ta»V  S:jK  {rn  oa  'a.  per  es  jn~ 

dicst  populos  :dst  cibum  in  sbundsntU.  perca  (cilicctquod 
cxpanclit  nubem, &:  fupra  nubem  lucem, & per  nubem  ope- 
rit mare  , per lizcpartim judicat , i.  punit  populos,  quia 
ex  nubibus  oriuntur  tcmpcftatcs  alixque  acrisinclemen- 
datrpartim  beneddis  aiHcit,  dum  cibum  abunde  fiippc- 
ditat,  per  pluvias  fcilicct  quxe  nubibus  in  terram  cliun- 
duntur. 


V E R S.  31.  TiK  noa  m*a  hr.*  Super  curva- 

turas (nubium)  tegit fi^my  pracipit  contra  eum  per  occur- 
rens. nx  pro  file  accipio,  licut  &:  fupra  cap.  31,  verf. 

oi*  fi  vidi  filem  cum  fplenderet , & 
lunam  pretiose  incedentem,  itaque  nihil  mirien:,  quodaffi- 
isumejus  inn'W  fit  foemin.  gcn.  quia  ratio  habetur  Syno- 
nymorum nan  &:  npnn  qu.T  proprie  Iblem  denotant, 
& fceminina  funt.  d>m  ad  nubes  refero  , quia  de  iis^  ha- 
denusadum,  &:  qui  proprie  curvaturas  iignilicar,  quales 
in  unaquaque  nube  dux  funt , convexa  & concava.  Sen- 
fiis  ell,  quum  Deus  ccclum  nubibus  obducit,  Iblem  qui 
conlpicilblct  hominibus,  abdit  fuper  curvaturas  nubium, 
&quum  natura  fua  feratur  ad  illudrandos  homines , im- 
pedit cum  Deus  , &:  quali  adverfus  cum  prxeepeum  dat 
per  occurrentem  nubem. 

V E R s.  35.  ••  nVv  hr  tj»e  njps  -un  TtVp  fr.  Indicat  de  eo  co- 
gitationem ejtti pecus » etiam  de  afiendente.  rj  non  tantum  fo- 
cium  vel  amicum , fcd  & cogitationem  lignificat.  ut  Pf 
139,  z,  17.  Senfuseft,  ipfum  pecus  indicare  de  eo  , i.  de 
Deo  cogitationem  ejus  de  nube,  non  tantum  jam  forma- 
ta , fed  etiam  adhuc  afeendente , qux  adhuc  cli  in  heri, 
quidnam  ea  facere  in  animo  habeat , pluviasne  mittere» 
an  tcmpcftates  ciere,  prxfentifcunt  id  pecora,  quo  perri- 
nctquod  Abcn  Elfa  oblcrvavit,  ad  dextram  cubantes  oves 
pulviam  portendere,  quorum  accuratillimos  fuilTeobler- 

O q vatores 
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vatorcs  Patriarchas  non  cft.dubiiim,  uipotcqiiinontSnm 
rerum  phyncarum fuerint  pcricilllmi  (cd  6c  toti  in  pcci^ria 
occupati.  Sunt  qui  nVvfumunt  pro  n^v,  quod  non  tantum 
holocauftum  fed  & iniquitatem  donotat,  idem  quod  nW. 
eo  feniii  verterem,  IndicMt  dt  eo  cogitationem  ejuc  fecusy  etiam 
contra  iniquitatem,  idcil , pecus  prarfentiicens  acris  muca> 
tioncm&  nubium  clfcfta,  prarnunciat  quo  animo  Deus 
fitetiam  adverfus  perverfitatera hominum,  acquibus poe- 
nis eam  hrulturus. 


C A p.  xx^^vir. 


V E R S.  4.  iVip  oati'»,  'a  kVi.  Variis  in  hunc  locum 
interpretanonibus  libet  hanc  etiam  conjecturam  addere. 
In  lingua  i£thiopica  a|v(ignificatr/i^tf<//rf.  Mac:  4.  6.  apr 
cuJlodta,cura.  Mat.  p.iz.  Hinc  verti  pollet,  £/  noncuftodiet 
eos(iup^\c  quilquam  j quum  audietur  vox  ejus,  id  efti 
nemo  ullius  hominis  opera  tonitru  Dei  effugere  poceff. 
Si  cui  hoc  minus  placet,  videat  an  ex  ufu  linguae  Syriacae, 
ubiverbUm  hocinve^igare  Sc  indagare  denotat,  commo- 
diorem interpretationem  nancilcacur,  £/  non  invepigabit 
ea  quifquam , etji audiatur  vox  ejus.  Id  cft , wiu  Sip  vox  Ma- 
jeftatis  ejus  in  tonitru  tam  eff  admiranda  & arcana,  ut 
quamvis  audiatuf  vox  ejus , nemo  tamen  aut  vocem  aut 
Maiellatcmcjus  invcftjgarc  queat.  Hoc  voluiffc  videtur 
Vulgatus,  quum  vertit.  Et  noninvejligahitur i quumaudit4 
fuerit  vox  ejus. 

V E R s.  1^.  a?  hf  jnnn.  Pagninus,  An  nojii  diffe^ 

rentias  nubium  ? Secutus  cft  Kimchium , & R.  Nadiancm 
in  Concordandis , qui  idem  effe  volunt,  ac  v vrwo,  per- 
mu catis  n & V.  Addit  autem  Kimchius  in  libro  radicum, 
alios  accipere  pro  v libramentis  nubium , i dVb  Itbra- 

re  i permutaris  0 ejuldem  pronunciationis  liceris,  id 
fecucus  cft  lunius,  neque  rejicimus.  At  neque  rejicien- 
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dus  Hieronymus , qui  vertit , \^n  nofti  femitas  nubium  ? In 
lingua  enim  itthiopica  udratum  eft  vcpbum  »'»a  pro  mu 
gTdre-,  Mar.  8,  34.  & nomen  roSo  pto  fdvniKtaia,  migrat h 
Mat.  1.  Hincereo  w^cofunemotus  nubium>quibusmi- 
granrdelocoiniocum,  quas  (emitas  non  male  dixit  Hie- 
ronymus. 


ANIMADVERSIONES 

In  loca  difficiliora 

• • 

PSALMORUM  DAVIDIS. 

P S A L.  I.  V E R S.  I. 

Impiorum,  cos  jfa  difto.s  vult  R.  D.  K.  ab  inquiu 
quod  admodum  avide  ac  lollicicc  no£tes  dicique 
per  fas  Sc.  nefas  ad  divitias  ad/pirenj.  quia  alibi  op»  ^uiejee- 
re , jw-i  inter  fc  opponuntur,  Jdk.  34.  i Sam.  14.  Sc  ali- 
bi. in  lingua  vEthiopica  fvncdoblivijci.  vide  Matth.  5. 
Hinc  DWi  didi  efle  impii,  qiiaii  oblivifcen- 

tes  Vei.  qua  denominadone  fa:pe  veniunt,  ut  Job.  8. 13. 
Pfal.9.  rS.Etjo.  ai. 

Vers.  3.  hv  ad  rivos  aquarum.  In  lingua 

thiopica  non  rivulum  tantum , fcd  &:  ipfum  fluvium 
denotat,  dicitur  enim  de  Jordane,  Matth.  3.6,  Atque  ita 
Pial.  ^5.10,  “7*^8  ■*;?  reddi  potcft,y?»v/«f  Dei. 

P s A L.  III. 

' V E R S.  3.  Finitur  verfus  hic  voce  felah.de  qua 
vide  Genebrardi  notas  in  hunc  verfum.  ulji  inter  cartera 
tradit , Thalmudiftas , Chaldarum,  leronymum , Aquilam 
pro  aiieverandi  genere  habere  , quo  jam  dida  xtema  efle 

. Qjl  pronun- 
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pronunciciuur,  in  dternumy  in  fecula-,  femf  er.  addO)  intcr- 
pirccacioni  huic  favere,  quod  in  claufulis  librorum  , quae 
m pium  votum  exeunt , adjicere  (olent  Hebrari , roj  p» 
Amenin  aternum , infimpernum,  ///4.  quod  ab- 

breviate feribunt  wj»*.  vides  idem  e(l'e  ruj  & nVo  & v.  dici 
tamen  pollet^  & in  voto  Ifto  ludaico,  &:  ubicunque  oc- 
currit in  Scriptura , proprie  tiA(^  finem  fignificare.  atque 
inde efle, quod (icutnnV  palTim  vertunr  Lxx  Interpretes 
«V  7iA(^,  ita  Habac.  j.  ii.  (imihter  verterinr.  Nec 
aliunde  elfc  quod  in  PfalmisA^^^aA/** reddiderint,  quam 
Grxeam  vocem  Suidas  c¥A)isxi.ytuj  /x*Ai<f, alii  commutatio- 
nem metri , alii  paufationem  (piritus,  alii  alterius  ienfus 
cxordium,aliirhytlimi  didin(^ionem,alii  cujufdamMufic? 
varietatis  exordium  efle  docuerunt,  tefte  Hieronymo  in 
Epift.  ad  Marcellam.  quae  omnia  hnisquandam  connota- 
tionem  habent,  ut  fenfus  iit,  finiri  ibi  cantum,  aur  rhyth- 
mum, novumque  ciTe  inchoandum. 

V B B S.  7.  wisf  a-ao  na‘»e.  (olet  verti,  aiverfui  me, 
Arpoft  ihbmtelligi  caflrafua.  malo 

vertcrey&^rr»7e,&:  fumntelligcre  manm/uas.dc  Lxx. 

T kvkXu  aiuj%7nVfi[A.(vuv  /mi  , qui  circumcirca  fimul ponunt  fu- 
per  me,  vel  imponunt  mihi,  fup.  manus  fiias , id  eil , adoriun- 
tur vel  invadunt  mc.  eodem  prorfus  feniu  &phraii,  qua 
Lucas  dixit,  Aft.  18. 10  m,  TUKAKe^aztf  az,  nemo 

imponet  tibi,  i'up.  manus,  i.  invadet  te,  ut  malefaciat  tibi,  cft 
apud  probatos  authores  uiitatum  pro  aggredi, 

invadere,  adoriri, 

P s A L.  IV- 

Ve R s.  I.  riiw:n  nx»V.  Rabbi  David,  Aben  Efra,  . 
& Rafchi  volunt , intelligi  eum  qui  cantoribus  praeeiTer, 
ut  cantum  eorum  regeret,  ita  fane  verbum  nj«  accipitur 
z Par.i.  X.  i8.  Et  34. 13.  Et  i.  Paral.  ij.  4.  &:  alibi.  Non  efl 

tamen  • 


IN  PSALMVM  IV. 
tamen  contemnendum,  quod  antiquiores Rabbini,  tcftc 
R.  D.  K.  tradiderunt  , hunc  Pialmum  decantatum  effe 
nsff  *rorvehva  trihtu generibus  UudU  ^ nempe  tistmi  jtTM  mraa. 
undeiiquctmrjcilelpeciemlaudis.  Eftque  magiiirisuilta- 
dflimum , verbum  r»3  ufurpare  inter  verba,  qua: celebra- 
tionem nominis  divini  exprimunt.  Sicin  Hagmdah  Pa- 
fchatis^^tefte  Maimonide  in  Miihali  Thorali  in  nrRi  nro)  fo- 
lent  dicere  'oV  nnVi  irinVi  SuS  oanS  uctiV  naoV  VVnV  nrrmV  vx 
iSitn  o’D’3n  Ha  nx  vn-uxH  vS  nzw.  ubi  vides  cumulari  verba 
qua:  laudem  Dei  concinent,  atque  inter  ca  nw> referri, 
quo  rdpexit , ccfte  Aben  Efra,  R.  Haggaon,  qui  hunc 
Pfalmum  a Davidc  cantori  cuidam  traditura  volebat , 
nn^  »3  rnn  inw  nd  p/kllendum  eum  jugiter , quafi  in  seternum. 
fecundum  hanc  icncentiam , mrj  erit  fpccies  laudis , qua 
inddinenter  &:  perpetuo  nomen  Dei  celebratur,  ex  ufu 
vocis  nx3 , quo  dternitxtem  denotat.  Sed  malim  ahum  vo- 
cis ufum  rcfpici,  quo  robur  , potentUmy  vUiorUm  lignifi- 
cat,ipfiqueDco  tribuitur  i Sam.  15. i9.quia  robore  fuo  om- 
nia vincit,  ut  mrj  iit  genus  laudis,  quo  robur  Dei,  nuHi 
cedens  , omnia  fuperans , decantatur,  ita  verbum  hoc 
uiurpariarbirrori.  Paral.  15.  zi.  ubi  inter  varia  Cantorum 
officia  rccenfent^ quoque  qui  conftituti  erant  nxaS,  ^dil- 
lud  Uudum gentis  trA^iindum  y quo  vincens  Dei  vtif^extoU 
///»r.prudencillimcVulgatus,f4;7f^a;2/^^/>;/V/^»,  1.  carmen 
quo  vidorem  Deum  celebrabant.  N ec  aliud  volucre  Lxx. 
quumreddiderc,T^«i^'ffa/  yAdroboraadum.ctixrmnc  enim 
Deum  roborat,qui  robur  ejus  pra:dicat.iicut  eum  iandifi- 
cat,  qui  fandum  cum  praedicat  tta  nxn  erit  Ctntory  cui  epi- 
nicion  Dei  decantare  injundum  erat. 

V E R s.  4.  1*?  -i>cn  nVan  jjw  'a  vn’i.  Et  cognifeite  quod le^ 
hovA fepArAvit Janifum fibi.  Lxx.  paffim  rede  ver- 

tunt on@^  fandius  ,*  pius.  R.  D.  Kimchi  in  hunc  locum 
» pin  rm»n  iran  PJ>  raio  narv»  ^ nvi  -ponm,  Dicitur  T>on 
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exercet  heneficentiMm  in  proximum  fuum , antequam  jure 
id  debet.  Ac  Maimonidcs  in  Coinmcniario  ad  l’irkc  A- 
both  i rmon  /nVyoa  tn’>  nin  nViroa  Dam  irm  htvi  Tonn 

Ton  frnpj  m 'JtsDi  vicano  pana  n>To  bw  vntn  njpn  *rK  no^  tp 
rjnaiK  aiea  bivin  ruSann  n'nn  non  Nip  Tana  njVBrm  « WDinV,  Dicitur 
•i^vir  qui  crefcit  in  virtute^  nempe  in  virtutibus  mo- 

ralibui^aaeo  ut  inclinet pnululum  in  alterum  extremum.jintque 
opera  ejus  plura  fapientia  ejus,  propterea  vocatur  tvi  eib  incre- 
mentum ejus,  nam  excedentia  mre  aliqua  vocatur  '^n,ftve  ex- 
cellentia illa  fit  in  bono  five  in  malo. 

P s A L M.  V. 

Ve  R S.  4.  nwfn  Tpa.  DruC  quxft.  39.1ib.  3.  ver- 
tit, mane  injlruo  tibi  ^ /peculor.  Inftruo , inquit,  cft  oro.  cft-’ 
que  verbum  frequens  in  facriiiciis. 

P s A L M.  VI. 

V E R s . 6.  2(am  in  morte  non  efi  tui  recordatio  &c.  Sen- 
tentia harc , qu3c  hic  &c  Pfa4. 30. 10.  & 88. 1 1.  &:  1 15. 17.  & 
Efa.38. 18. 19.  a rege  Ezechia  prolata  occurrit,  nequaquam 
ex  vitx prarfentis  amore,  futurxve faAidio,  fed  ex  vera: 
refipilcentix  ante  mortem  plene  omnibu^teftandx  animo 

Srofccl^a^.  Ecficnimin  Pirke  Aboth  cap.  4.  redic  dicat 
.abbi  Jacob,  nm  oVum  ^ ‘rao  wan  oVva  nro*  nw  nin 

Pulchrior  eft  hora  una  refrigerii  fpiritus  in  futuro  feculo^quam 
univerfavita  inficulo  prafenti : non  male  tamen  idem  ibi- 
dem « oVvn  IVI  Vao  nin  jVva  cnano  crusipai  nairn  mu  rv»  nc*, 
Pulchrior  eft  hera  unarefipifeentiae^  bonorum  operum  in  pra- 
fenti feculoi  quam  univerfa  vita  in  futuro  feculo.  Quod  non 
minus  cft  verum,  quam  quod  Servator  nofter  dicit  Luc.  13. 
7.  i^tajus gaudium  ejfe  in  caelo  fiper  uno  peccatore  refipifeen^ 
tCi  quam  fuper  99-jnftu,  quibus  non  eft  opus  reftpifcentia. 


PSALM. 
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V E R s.  5.  nsVriKi  jn  Vi)v dk.  verbum  |<^n 

^ro\>ric  fxtraherf  jcripire , au  ferre  (Ignificac,  & dc  vertibus 
qux  alicui  exuuntur  &: eripiuntur  proprie  dicitur,  ut  dc 
calceo.  Deut.  aj , 10.  Ef  zo , z.  hinc  Chald.  pro  Heb.  «3?^b 

cft  in  Tharg.  , ut  i Sam.  51 , 8 . 9.  Etapud  Syros 

eft  exuere , JpoliareMdt  Ad.  19 , 37.  Coi.  z , 8.  ubi  pro 
nXctyuytiv  ponitur.  Itaque  locum  hunciic  verto 
fAcifico  meo  ntAlum,  ^ JpoliAvi  eum  qui  hojiis  meits  er  At  /w  we- 
refpicit,nifi  faIlor,adhiHoriami  Sam  z4,4.5.Etcap. 
z<>,  1 1.  ubi  Saulem  immerito  vitx  ru.x  iniidiantem ne  veftc 
quidem  , aut  matula  atque  hafta  ipoliare  voluit.  Itaque 
quoad  fenfum  non  male  Chaldxus , r«a  'jS»  rrono  pK 
|J0  'pw  rfpon.  Si  retribui  vire  pAcis  meu  mAlum , ^ opprejji 
eos  qui  Ar^febAnt  me  immerito.  Eodem  modo  Syrus  pro 

n^nvi  habet  vl°  & fi  opf’'fjfi'  Magis  accedit 

v3  ••  ** 

Belgica  vcriio,i!)rbbc  icfe  quactbtrsoIDmDien  bteD?e(b^ 
faem  met  mpKeefoe/  euDe  Dtc  befcbaDicbt/  toelcHr  mp  fon^ 
Dee  oo^fabe  bpant  maeen.  pro  befebabiebe  / verterem  be^ 
tooft.  Aliter  Pagninus,  aliter  etiam  1 unius  & Geneven- 
fes  &c  Aldcgondius,  fcd  hoc  prxterrcm.  Moneo  autem 
•Bxnon  tantum  per  fi , fcd  & interrogative  verti  pofle.  v. 
4.  &L  5.  fimilitcrquc  futura  verfus  fcxti  per  Indicativum, 
non  per  Optativum,  hoc  modo : Domine  Deses  mi , An  feci 
hoc  ? An  eft  iniquitas  in  munibsis  meis  ?An  retribui pAcem  colen- 
ti mecum  mAlum  f quin  potisss  liber Avi  eum  qui  mihi  imme- 
rito hoftis  erAU  Hadenusinnocentiam  fuam  tcftatur.  dein- 
ceps queritur  dc  hoftis  improbitate,  Per/equitur  hoftis  Ani- 
mum meum , (jr  attingit  conculcat  in  terram  vitam  meam, 

gloriamqsee  meam  in  pulvere  collocat.  Hinc  precatio , Surge 

Domtne 
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Domine  in  ira  tuo  Si.c.  ucraque  interpretatio  commodum 

habetrenfum,  nec  ullam  verbis  vim  facit. 

V E R s.  IO.  Deficiet  nunc  mdlitU  impiorum,  (^cenfirmA^ 
bisjufiumiY^y  num  probat  corda  dr  renes  Deus  jufius.Y  3.nm\A- 
tiplices  habet  ufus.  fxpe  nam  fignificat.  hic  certe,  (I  alibi/ 
ia  fignificarc  videtur,  & formare , Probat  corda  dr 
renes  Deus jufius y\tAc\\xcd.\xhivtmnon.  cllquin  defoduraht 
impiorum  malitia  , confirmandus  juftus.  Hinc  tdj’  &: 
]nanper  futurum  podus  reddo , quam  per  Imperadvum. 

PSALM.  VIII. 

V E R s.  5.  Initio  hujus  verfus  fubauditur  VT?»  dixL 
ficut  & Cant.  Cande,  c.  3. 5.  Invenerunt  me  cufiodes,qui cir- 
cumeunt civitatem.  dixi,  quem  diligit  anima  mea  vidiftisne  l 

P s A L M.  X. 

* « 

Vers.  1.  pW  in  fuperbia  impii  per/equitur , i. 

impius  in  fuperbia  fua.  Sicut  Gen.9. 6.  D-jienrKntop  D-TiVjeD^Mia 
7^am  ad  imaginem  Dei  fecit  hominem,  i.  Deus  ad  imaginem 
fuam. 

Vers.  3.  nin>  ^ pjai.  Ad  ea  qux  in  dodiifimis 
Vatabli  nods  condnentur,  addimus  folummodo  T?3hic 
per  Antiphrafin  accipi  pofle  pro  maledicere , bia/phemarCt 
licut  Job.  1. 5 . alibi  farpe.  ut  fenfus  fit , Et  avarus  blafphe- 
mat  i/pernit  Dominum,  quod  &Scindlerus  dode  anno»-* 
vit. 

V E R s,  4.  «Ht?  ha  iak  naia  jtot.  Nulla  ' 

hicell  Ellipfis,  fi  plconafinum  affixi  agnofeas  int'm»T9,  qua- 
lem etiam  habes  icquentiverfu  Dijp  rn^  in  omnes  ho- 

fiesfuosflat.  Ita  &verfum  hunc  transfero.  Omnes  cogitatio- 
nes impii  fecundum  elationem  vultus  ejsu  funt  , non  requi- 
ret , non  efi  Deus.  TriiBjpha  impius  omnes  cogitationes 
ejus  t ideft,  omnes  cogitationes  impii.  Hebrailhius  fami- 

• liarii- 
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liari/TimUs.  CI.  joan.  Cloppenljlirgrtjs  verrendum  ccnfer. 
Impius  ficundutp  altitiuiinem  iram  ajus  non /irutaturAd  eH:, 
non  difquiric,  quamfic  alta  ira  Dei.  nonira  inquiritf  ut 
altitudinem  ejus  attingat,  refertque  co  illud  Pf.  90.  n.  &: 
addo  & Pf.  10.  At  cur  non  porius  vertamus, 
Impius  tfecundumjuperbiam  (i.  qua:  ejus  eft  fuperbiaj/ir/Vw 
ejus  non  quarit.  diixeratin  fine  v.  3.  ninjf^jp  (pernit  lehovam, 
probat  id.  quia,  qua  eft  fuperbia,  faciem  Dei  non  qu:erit. 
imo  omnes  cogitationes  ejus  funt  non  eflTe  Deum,  magis 
tamen  placet , ut  fit  regimen  duorum  /iibftantivo- 
rum, &: altitudo  nafi  fuperbiam  impiorum  denotet,  qua: 
fimili  phraii  exprimitur  Pf  73.  9.  ponunt  in 

culo  os  fttum.  Proverbium  eft  Arabibus  ulitatum , de  ho- 
mine fuperbo,in  Ic  tamen  vili,  ,V<uJl  <Jbil 

naj^  e(l  in  culo , at  nutes  in  aqua. 

V E R S.  6.  « ina  kS  Ti-n  TnS  biox  Va  tiSji  19».  Z)ixit  in 

corde  fno^  non  nutabo  in  generationem  dr  generationem : imo 
non  in  malo  ero.  interdum  /blummpdo  auget  atfirma- 
rionem  aut  negationem  , ac  vaXetimo  ^ fcilicet  , certe,  ut 
I Sam.  , zo.  imo  audivi^certe audivi.Vi’.  95,  v.  1 1. 

vel  certe  juravi,  fic  Eccld!  j.  17. 

P s A L M.  XI. 

V E R S I.  » Ttfir  tqnn  i-flj  noxn  :px.  T«  '*»p  eft  'T'3.  cft- 

qnc  conftrudio  qualis  eft  Midi.  i.  iir  natf*  ^ 

affixum  plurale  rem  rcfjiicit,  non  pra:cedens nomen, 
quia  ut  habitatrix  Saphir  habitantes  denotat , ita  anima 
fivc  perfbna  Davidis  fuos  etiam  comprehendit,  fedrede 
edam  w'  a^na  retinetur,  ut  legatur  vnj.  Nanx^itfwV  4»/- 
tnu  meuy  ex  ufu  lingux  Hebrxx  verti  poteft  mihi  ipfst  ut 
fenfus  fit,  quandoquidem  Deo  confido , qui  fit  quod  adeo 
firis  audaces,  ut  mihi  ipfi  qui  Deo  fido  dicere  audeatis,  fu-  ^ 
gite  in  montem  vcftrumficutavis  ? aeere  autem  Davidem 

R dc 
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dc  pcrfccutionc,  nolt  ih  (c  (bkim  fcd  &:  in  alios  pios  ftcunx 
mota  , licjucc  cxvcHu  fcc^ucntc.  ant  vercas»  quomodo  di- 
citis ferfinamejt.  ficut  Pf.  «oj.  i8.  'm ferrum  •vertit  ^erfi~ 


rta  ejus. 

Vers.  7.  'tovo  nin)  Nihil  hic 

difficultatem  habet  prattef  , cujus  affixum  cum  paflim 

fit  pluralis  numeri,  hic  tamen  fingulariter  videtur  acci- 
• piendum,  & ad  Deum  referendum,  ut  fenfus  fit,  re£ium 
•videbit  vultus  ejus,  fic  Pagninus , lunius  &:  alii,  fic  & Lxx. 
ac  vulgatus , nifi  quod  pro  re«fl:um  legerunt  reSlitu^ 
dirtem , aquitatem.  funt  qui  i^^^colledivc  accipiunt , &:  ver- 
tunt, RelH  videbunt  faciem  ejus.  Kimchius  quoque  docet 
t;v9  eflcvJB  103.  nCgari  enim  nequit , quin  & alibi  affi  xs  fit 
fingularis  numeri.  Quia  tamen  id  rarius  eft,  conatur  Kim- 
chius etiam  hoc  loco  pluraliter  exponere, referens  ad  nijyi?, 
ut  X5'3B  fit  ni,Tjr  'JD  , fenfus  , reilum  videbunt  facies  earum, 
nempe  juftitiarum  , id  eft  , facies  jufta:  videbunt  reftum 
Deum,  quod  revera  durum  cfl.  Nos  tamen  affixum» li- 
benter etiam  plurali  num.  accipimus,  tum  quiaisproprhis 
&:  vulgatiffimus  ejus  ufus  cfl: : tum  quia  accentus  Reviah, 
quoxf^afcqucntibusdiftinguitur,  id  aperte  innuit,  cujus 
nullus  hic  ufus  cfl:  , fi  vertas  , felium  videbit  facies  ejut. 
Servat  autem  ufum  fuum,  fi  w ad  impios  referens , 'dc 
quibus  verfu  prazccdenti  a£fum,  vertas , Nam  Juflus  ejl 
Dominus  , jufitias  amat , rellus  : videbunt  id  factes  eorofn. 
Aut  fi  » non  pro  euTtoAe^x^  fed  pro  ^nXu%x^  particula, 
- ut  paflim,  accipias.vertes,  lujlum  ejfe  Dominum , juftitiarum 
amantem , rellum , videbunt  facies  eorum,  nempe  ubi  conti- 
tigerit, quodv.prarcedenti didumfuit,  Vbilaqucospluc- 
rit  Dominus , ubi  ignis , fulphur  & ventus  proccllofus  erit 
portio  calicis  eorum,  tunc  facies  eorum  videbit,  juftum 
clle  Dominum  &:c. 


I N P S A L M V M XII.XIV'.&XV.  Vj 

P 'S  A L M. 

Vehs.  (S.  n>B;  n’»?»?.  Variis  interpretationibus 

& hanc  addo,  fomm  in  faUte.  Jpiret  /ibi  nempe  hoftis.  di- 

ftindionem  iftam  non  tantum  non  reipuit , fed  & confir- 
mat Rcviali  in  Nec  ienfiis  incongruitaris  quicquam 
habet.  Spirer  hoftis  quantum  velit  ( ficut  Saulus  A(ft.  9.  a 
tfATniuv  cLMxiii  Xj  ^of»)  non  impediet  tamen 'quo  minus  m 
falute  ponam  miicrosafflitftoique.  Poteft  HC  fiuturi  iignifi- 
catioiie  verti  c’?;  > ut  cftcAum  indicer  , qui  ex  falucc  mi- 
feris  conferenda , orieturin  hofte,  nempe , Jpirabit Jibi,  prae 
ira  videlicet  & fremitu,  quos  jtalvos  incolumdque  videre 
cogatur  > quibus  internecionem  fuerat  machinatus. 

P s A L M.  X I V. 

V E R S.  4.  I^injs  njm onV  '•av  p.v  Ha  vrnuhn, 
jln  nonfrddttifuntnotitU  omnes  operatores  iniquitatis  y qui  ^ 
comedunt  populum  meum  ? quum  comedunt  panem , lehovam 
noninvocant.  Puto  in  Babyloniis  qui  populum  Dei  in  cap- 
tivitatem abduxerant  &quafi  devorabant,  hanc  impieta- 
tem perftringi , quod  quum  cibum  caperent  Deum  noh 
invocarent,  lignum  id  erat,  eos  vera  Dei  noritia  deftirui, 
ac  tales  revera  elle  , quales  praecedentibus  verlibus  de- 
pinxit. Ita  accepit  Chaldieus Interpres,  qui  lic habet 
XD»  MonS  p-vo  ibsK  pi  noi  xjtn  a^mno  •nDippTXTpw  Sa  ptn’ 
i lana  xV  in  Id  eft,  yln  non  cognoverunt  omnes  operatores  men- 
dacii y quod  ab  ipfo  datur  cibus  ? quid  igitur  comejlores  populi 
mei  edentes  panem  nomen  Dei  non  benedixerunt  ? Hunc  Icn- 
fum  prxfcro  , quia  genuinus  eft  , &:  ipfc  textus  abfquc 
ellipli  cum  pra:  ic  fert,  alioqui  vertendum , ac  fi 

ederent  panem.  Particulae  ac  fi  non  funt  in  textu,  ad  verbum 
eft , edunt  panem , Dominum  non  invocant,  fcnfu  omnino 
integro. 

R r i PSALM. 
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* * f » 

V E R s.  5.  ftby  mS  qui  uo»  fecerit  prtxim^fiio 

malum.  Adhaic  verba  in  Maccochfcribitiir,  rv  nW 

tiran  qui  non  defienderit  in  opificium  ^ vcIin.arrcm,y3f///Sf/], 
Nam  intervertendo  opificium  alterius  V graviter  in  proxi- 
mum peccatur.  ' ■ fv 

C A p.  XVl! 


Vers.  I.  'rm}  oroD.  Quidam  volunt  onao  eflcinftrumcil- 
tum  muficum.  Abi  initium  carminis,  ad  cujus  modulos  hic 
Pfalmus  decantatus  fuerit.  Kimchi  ad  v.i.Pial.4.  vult, Fuiilc 
modum  quendam  pulfandi  infirumenti.  eos  enim  varios 
fuifle, quorum  alius  nio^i»,  alius  mr».  alius  alius 

abus  rr.^’*i?3, alius  rwj, alius  otoo  diceretur.  Allentimur  po- 
tiustis.qurid  durum  fivc  injigne  aureolum  Davidis  vertunt, 
quodliic  Pfalmus pretiofus  efletinftar  auri,  ficut  Prover- 
bia Arabica  A lis,  00  infignem  fuam  prxdantiam  inferibun- 


cur  aureolum  morum,  eftenim  aurum^ 


- 


^ firticuU  auri. 


P s A L M.  XVII. 

Vers.  4.  nirrj»  'rToiei  vs  *'?7?  a-jx  Va- 
riis interpretationibus  hinc  addo:  Jn  operibus  hominis  y per 
•verbum  labiorum  tuorum  , obfirvavi  vias  latronis,  id  eft, 
quum  auxilio  verbi  tui  attente  confideravi  opera  hominis, 
animadverti  in  illis  ac  deptehendi  latronis  vias,  fumitur 
vrpq»  ficut  Pfal.  37. 37.  obfirvay  conjidera  jujlum.  Ad- 
do &aliam,  qua;  magis  arridet:  mercedes  hominis  Jitnt 

in  verbo  labiorum  tuorum,  ego  cavi  vias  latronis.  paflim 
wrftif/wfignificat, potius  quam  optes.  proprie, 
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Ur mercedes  hominis^  fuppJc  efle , id  cft , quia  lunts  deinde 
verto  avi.  iicut  Joi!  6.  i5>.  o-jnn  |o  cavete  db  ana- 
themate. S autem  \cvti  propter  y non  cft  infblens.  tale  cft 
Gcn.  2.  23.  n»i<  kmS  propterea  vocabitur  vira. 

V E R s.  5.  'opfl  iiDioj  Sa  Picrique  ver- 

tunt ii^Jan  fujlenta.  Iniinitivus  pro  Imperativo,  deinde  Sa 
^0103  ne  declinent  y aut  moveantur y per  futurum.  Monetur 
autem  in  notis  Vatablimajoribus,quofdamvcrterf.,  ^yfp- 
prehenderunt  greffUs  meifimitastuM  y\c\ Jlabiles  fuerunt  gref- 
Jus  mei  in  femitis  tuisy  nec  declinaverunt  pedes  mei.  deinde 
fubjungitur,  futurum  Hebrais  pofteriore  loco  ellb  pro 
praeterito,  quod  manifeftum  eft  Ttupo^/Aoi,.  utes  quidem  fu- 
turum Kal  eft.  at  wtsj  prateritum  Niphal,  formx  «ipi.  ma- 
lim itaque  omnia  7»^««  vertere,  per  Infinitivum  aut 
Gerundium, WQ3  per  pr^teritum,hoc  modof rmandogrejfua 
meos  in  orbitis  tuUynon  dsmpti fuere  pedes  mei.optimc  cohaeret 
cum  verfu  praecedenti,  ubi  dixerat , fe  cavere  vias  latronis.  ’ 
quas  ergo  elegit?  firmavi , inquit,  grclTus  meos  in  orbitis 
tuis:  fic  fadum,  ut  non  fint  commoti  pedes  mei. 

V E R s.  7.  Separa  miiericordias  tuas,  fervator  fiden- 
tium, ab  infurgentibus  in  dexteram  tuam.  Sic  habet  Hi- 
Ipanica  Judxorum  verfio. 

V E R s.  10.  niKja  n?7  id'a  i-po  loaVn.  Plerique  Interpretes 
jungunt  cum  iequentibus, ac  vertunt,  Orefuo  locutifunt 
fuperie.  procul  dubio  ob  diftinguentcm  accentum  Ath- 
nach  invup.Atvcro  accentus  illos  inferiptis  metricis  alium 
habere  uliim,  quam  in  aliis  Scripturae  libris , Jam  pridem  a 
dodiscH  oblcrvatum.  Hoc  certe  loco  Athnahnon  dillin- 
guere  fententiam,  patet,  quia  quotiescunque  dillinguir, 
producit  pronunciationem  lyllabx  cui  apponitur,  vertit- 
que  Scheva  in  Camets.  at  hic  cll  ,noh  itjd,  reli<3:o  fclvc- 
va,  nefiUatur  pronunciatio.  deinde  accentus  Reviah  in 
t)^  docet,  diJdingui^eam  vocemafequentibus,  ut  jungatur 

R r 3 prx- 
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prarccdcntibus.  verto  itaque  , t^dipe  fuo  §bjlr$ixerunt  $s 
Jitunit  locHti funt piper  bL 

V fi  R s.  II.  n wS  vwh.  ffwtf  »«310  rwf  rrei».  Tota 
obfcuritas  hic  eft  in  primo  vocabulo,  quod  nobis  abfolutc 
pofitum  videturrut  apud  Latinos,  Chnfl$  duce,([vp^\c  exi- 
ftente.  iic  hoc  loco,  grejfunepro,  fin>plecxiftcntc,/4»»r/>- 
candederunt  nosy  id  eft,  vix  dum  grcluis  nofter  ponitur, quin 
jam  cinxerint  nos.  &nc  inlidia:  iprorum&:  malus  animus 
deprehendantur,  oculos  (nos ponunt  y inclinondo  in  terram. 
quali  humiles  &:  innocentes,  uliirpatur  fere  hic  ’J*!^«i,liGut 
V'?  Plal,32.  8.  ’r?  nrpx  conpliumdabo,fuper  te  oculo  me» 
fiipple,  exiftente. 

Ve  R s.  13. 14.  Libera  animam  meam  ab  impio  (qui 
cdj  gladius  tuus,  ab  hominibus  ( qui  funt ) plaga  tua.  Hi- 
Ipanica  ludxorum  verlio.  Alii  aliter,  vane  enim  pro  vana 
^ conftruftionc  hxc  vertuntur.  Addemus  &:  conjeduram 
nollram, habet  Reviah.  quo  accentu  ii  diiliinguas  fen- 
tentiam,  iic  omnia  verti  poiTcnt,Z/i»er4  animam  meam : pru 
impio  iic  gladiui  tuua:  pra  hominibus  (it  manus  tua  Domine, 
pra  hominibus  fecuH,  Scc.  « 

PSALM.  XVIII. 

V E R s.  i^.  a-i  Et  fulgura  ejaculatus  efl.  ut  &:  t*a-i 

ji4f«r/4/tfr«<y/»,Job.i6, 13.  ad  hanc  radicem  & iigniiicatio- 
nem  refertur  illud  vtthiopicum  nano  reteja^ 

culum  Mat.4. 18.  ab  ejaculatione  iic  didum. 

P ? A L M.  XIX. 

V E R s.  1.  Cali  enarrant  gloriam  Dei  &c.  Proprie  id  in- 

telligi  volunt  Juda:orum  fapientes.  coelis  enim  & .aftris 
vitam  atque  intelligcntiam  tribuunt.  Liber  alFcribcrc 
verba  Maimonidis  in  nrnn  cap.5.'Vw  Va 

Ss  D*>vn  rrm  -dko  vj  rut  pfoai  tonoun  om  on  Ssrm  nimi  wa 
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OB?3i  -coxVnn  vsa  onittoi  o^napo  vi^pa  'cVi  iVoj  >cS  mm  imt 
nrv  *jno  nWoV»  n^auVon  n*e  pT'Joi  jorr  rut  p*r»jo  p napn  pvao» 
» mK  'u  njno  nVnn  majtSon  runo  noiro  0’SjVm  cr-aaian.  Id  clb 
Omnes ftelU  ^ orbes  onimo,  fetent intelligentio^  vito  (jr ftb- 
fjlentu  prdditiftnt  i atque agno/cunt  eum  qui  (Deum) 
FaSlusejl  muniorum  qutfque  juxta  magnitudinem  (jr  dignita- 
tem fuam,  laudantes  ^ celebrantes  creatorem  /itum  prout  An- 
geli. Et  ficut  Deumyfe  feipfos  quoque  cognofeunt  ^ Angelos  qui 
funtfupraipfbs.  ejl  autem Jl eoarum  orbium  cognitio  minor 

i^ngelorum,  major  hominum. 

V E R s.  4.  oJ>ip  vQii}  >Sa  Dnj-i  -lek  ptf.  Verti pocell,  ni 
filloTyfneJermone,  (jr fine  verbis : non  audita  voce  eorum , In 
univerfam  terram  exivit  fonus  eorum,,  p*  pro  fine  accipi 
putamus  etiam  Jer  38/5.  proprie  autem  negationem  dieft 
cuminclufo  verbo  fubftantivo  , quod  interdum  per  Indi^ 
cativum,  interdum  etiam  per  participium  reddi  potefl-,pro 
lubjefta  materia.  wr.zAycihnm(nynonextfte»tefirmone ^ ^ 
non  exifientibsu  verbis , non  audita  voce  eorum,  ricut  Prov. 
z6y  20., (pu  pM  in  non  exifientefufurroney  id  eft,  deficfentc  lu- 
liirrone,  abique  Aiiurrone  ceilat  lis. 

P s A L M.  XXII. 

V E R S.  4.  At t u cs fan^ltts niV.ina*?\  Varie  expo- 

nitur, utex  notis  Vatabli  videre  licet.  Reperio  in  -nD 
five  precibus  Judaicis, mVnn  azn»  wmm glorificator  tu  qui  in- 
habitas laudes.  Gratcc  dicerem,  0 olKu^e^ac.  ficut  Apofto- 
lusdixit,!  Tim.6.  quod  Hebraice  eft 

v'}»  3Tp'  KPie  Tux  an\  eadem  omnino  phrafi,  qua  Deus 
vocatur  px  aarp  inhabitans  Sionem.  & D^anan  aw  inhabitans 
Cherubinos.  ita  /nVnn  aam  inhabitans  laudes  ijraelisy  id 
eft  Cherubinos  &:  arcam » quas  vocantur  V»r#r»  tut  gloria 
^4e7«r,iSam.  4.  zi. 
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V E R s.  7.  Syrus  iifdcm  verbis,  0-rh!f 

^oai2o_SiiQO  quod  Erpenius  , dimijerunt  Ubiis  fuis. 

Ac  Gabr.  Sionica  , dimoverunt  UbU  fuu-  In  Lexico 
Syro  - Arabico  ubi  eadem  harc  verba  proferuntur , di- 
citur efle  vJOi.  It-M  1£o-.2lcd 

commotio  duorum  Ubiorum  unius  contru  olterum. 
Arabice  exponuntur 

commoverunt  UbU  fuA  i torferunt  oro  fito,  dr  fabricarunt  ea. 
Acinipfo  Pfalterio  Inrcrpres  Arabs  verba  Hcbrxa  vcrcic 
locutifunt  Ubiis  fuis. 

V E R s.  17.  RciSe  docet  do<Jiiir.  Amama 

in  Ancibarbaro,  ex  Mazoraaliifquc  Hebrxorum  dolori- 
bus, antiquilUmos  cmendatiflimofquc  codices  Icgiflc , in 
margine  '"HOiin  textu  nw,  quod Lxx,  reddiderunt  upv^eut 
foderunt,  unde  colligunt  viri  eruditi,  epentheticum  efle  *», 
non;-adicale,  pforua  rro  fidit.  Malim  die  radicalc.quod 
ceniCuic  Aquila,  ubi  vertit  firdarunt.  quod  lenfu 

idem  cfl:cum/^</er«»/.  confodiendo  enim  foedarunt^  pro- 
prie ai^tw^y  cfkpudeficere.  &idipfum  Syris  cft  O "'<??• 

Ferrarius,  pudefecit,  verecundatus  ejl,  un- 

de I Cor.iJ.  5.  pro  cyr^o-rlu)  vitly  Xiyu  in  ignominiam 
(pudorcm,turpitudincm)T'tf^M  Syrus  habet, 

. r>*  |_J]  OOl.  Sic  &c  ex  Rabbinis  David 

de  Pomis  producit  •w»‘?,vcrrirque/«r/^.idem quod nvs  per- 
mutatis enim  gutruralibus  k&  y,  quippe  ejuideraferepro- 
nunriatiationis.  iw  &c  ninao  Rabbims  cft,  foedum , turpe,  in- 
quinatum. onnao  B'cj>o  opera  turpia,  rnjrco  n»K  mulier  foeda, 
deforjnu.  fenfus  ergo  prdprie  cft  ^deformarunt  manus  dr pe- 
des meos.  At  quid  de  '7«  (quod  quomodo  ex  »^p,  nunc 

fiC 
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fi cfadum, facis  dextre  conjedae  allegato  libro  Cl.Amama) 
ftatuendum  dicemus  i*  Neca  quidem  Icdlio  mendofa  cft. 
cHenim  •w?  Infinitivus  Piel , cjufdem  fcilicec  conjugatio- 

niS)  cujus  & Syrorum  9I—D , quod  fupra  attulimus,  inde 

fit  regnlariter  cum  aff.  primjc  peri!  manente  Kamets, 
quia  valet  pathach  fequente  dagefeh.  verras  licet,  detur- 
fando  me  manibus  meis  ac  fedib  tu  meis,  vel , deturpando  mihi 
’ manus  meas  ac  pedes  meos,  quod  conflruitur  cum  antece- 
denti pra:cerito,’rs^7  congregatio  Tfaleficorum  cir- 

cumdederunt me.  Quin  Cilnfinmvum  prarteriti  lignificatio- 
ne  accipere  velis,  quo  nihil  dl  Hebrxis  ufit.itius,  prxicr- 
tim  ubialia  praeterita  antecedunc, quod  hic  fit,  rede  ver- 
tas, w^-cf&cc.  uriHe  liquet,  pennde 

omnino  efle,''i>o  an  legatur. 

Ve  R s.  18.  « w?:  non  Lxx.  illud 

1603*  numerandi  fignificatione  acceperunt,  quem  fccuti 
fune  Vulgatus,  omnefquc  noftri , quos  vidi,  Interpretes, 
qux  fignificatio  eft  conj  ugationis  Kal.  A t in  Piel  nunquam,' 
quodiciam,  hoc  verbum  pro  numerare  Cnmitut , Icd  enar- 
rare, nunciare,  indicare Cignificic.  quamobrem  Chaldxus 
hoc  loco  vertit , pao  pSa/wa  pjs*  1311  mrsdfn  ha  'in»  Indicabo 
(id  cft,  fi  indicem)  omnes  cicatrices  ojjium  meorum , illi  confi- 
derantes  contemnunt  me.  quem  iccutus  & ego  verterem, 
£narrabo (i.  fi enarrem.  Hcbr. ^ oj/a  mea  (i.  ftacumofllum 
mcorumj  illi  intuentur , ajpiciunt  me.  Belgice  Hebrailinum 
melius  exprimimus,  DCCtCllCtcK  fauttoilicH  t)£CtcUcn/auc 
falich  gacnvjtctdlfn/ quod  vim  fu  turi  quodammodo  ex- 
primit) aengaenDf  alie  miinc  gyeUeenten/  fpJJijcUtn/fp 

ftenopntp*  atque  ita  totus  verius  melius  cohxret,  quam 
ut  Aidcgondius  vertit,  ‘JcU  foutjc  olle  mipie  g^ebccmcti 
tDeltellcn:fpfel|CUeU/fpfitnmpacn.  Rabbi  Salomon  ait 
fenfumcftc,  fi  enarro  dolorem  omnium  oflium  meorum, 

Sf  illi  . 
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illi  gaudcnr.  At  Aben  Eira  ait,  magis  iibi  piaccrc  nume- 
randi (ignificarioncm.  locumqac  parallelum  in  Pici  addu- 
cit ex  Job  38,37.  noana  D^pn»  ->o  tjuis  numerdbit  c^los  in 
fapientia?  Ita  Lxx.  lic  Pagninus  alii.  At  melius  meo  ju- 
dicio Vulgatus,  quis  enarrabit  rationem  cxioritm  ? ad  ver- 
bum, enarrabit  ctlos  in  fapientia  ? id  cft , quis  adeo  fa- 
piens,  qui  omni- lua  lapientia  totam  rationem  cilorum 
enarrare  Se  exponere  queat?  adeo  ut  is  etiam  locus  con- 
firmet quod  diximus , verbum  hoc  in  Picl  nihil  efle  nifi 
enarrare,  quoddiferte  affirmat  R.  D.  in  libro  Radicum, ex- 
cepto tantum  loco  hoc  nofiro  Plal.  2 z.  quem  exponit,  »«- 
merare  pojjem  offa  mea pra  multitudine  maciei.  Sed  quid  opus 
a perpetua  vocis  lignificationc  dilccdcre , quum  ea  & Iiic 
CDmmodilfimo  fenfu  admitti  poflit?  Quod  & ad  verrum, 
31.  obfervari  velim,  111^  ubi  Tigurini,  Ju- 

nius,Gcnevcnlcs  Se  Aldcgondius  vertunt  accenfebitury 
\t\  annumerabitur,  quod  in  Niphal  potius  diceretur 
'ibi  enim  hoc  verbum  numerari  lignificat.  at  in  Pual  nihil 
aliud  quam  narrari,  quomodo  Lxx.  Vulgatus,  Chaldarus 
ac  Syrus  acceperunt,  quamvis  hi  omnes  non  eodem  mo- 
do vcrflim  verterint.  Lxx.  n cart^fM,  fiu  buX<£i<rl  cumS.  euccyyi- 
TU  KVf/tf)  (^xY u\gizus\crtiti femen meumfer- 
•viet  ei.  annunciabitur  Domino  generatio  futura.  Illud  futura 
noneft  apud  Lxx.  nec  in  Hebrajo.  velim  abefle.  Belgidt 
fic  verterem,  faecfal  Diemn/yet  falDcnl^eren 
toercondtgctlDO^DcntoreetVgtieanc^te.  Omnia  cum  Hc- 
brailino  conveniunt , &f'enfumhabcntnon  repudiandum, 
fore  nempe , ut  femen  eorum  de  quibus  v.  50.  a£lum , fer- 
viat Domino,  & hoc  ipfum  femen  prxdiccrur  efle  Dei  ge- 
neratio , hocque  Domino  annuncictur.  Sic  capio  Pagnini 
V erfionem,  femen  eorum  ferviet  eiinarrabitur  Domino  inge- 
nerationem.  Alio  omnino  fcnfu  ha:c  tranftulit  vulgata  no- 

ftra  Belgica,  i^pfol  eetisaet  Ijfbbcndat  IjemUient.  mm 
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fal  toatttifnl>cere  tocrconDig^cn  tot  binto  bmUf.  Nolim 

fpcrni.  ^in  vertit  de,  quod  faris  frequens.  njx'  wa»- 

dsbit de te.Vi.c)!  i ii.  iVnw  \3J1cfrdceperat de ed.  ElUi.  j , i. 
Bjn  tnWV  de  pace  popnU.  1.  Sam.  ir , 7.  'V  d/c  de  meGen. 
20  > I & ro^araat  de  uxore  etfff.  Gen.  16  ,y.&: 

plura  alia,  in  quibus  Hebr.^j^  enarrare folene per  •wo.  Ita- 
que eodem  Icniu , fcd  paulo  exadius  , verterim.  Ijct  5**tt 
(aut  fortafle  melius  ecii  satt)  fal  ^cmOienen.  men  fal  ttan 
Denl^teceviercotuug^m  aenoen  g^aocl)tt.  aut  ii  con) li- 
gationem Pual  exprimi  malis , tianOtn  I^etrcfalttftconDi^ 
get  toO?DenacnOcn  geflac^te.  Hunc  fe*nfum  fecutus  dl 
ChaldjEUS,  quiparaphraftice^fic  trahftulit.  imVai  omaKT  nvii 
; runro  hmV  nuttoj  na  pim  ^loip.  id  eft , femen ' \^brahami 

fervient  coram  eo,  enarrabunt  robur  potentia  Domini  gene - 
rationi pofieriori.  Syrus  vertit  . n ] ^9] 


‘l*  0155  ;^cr>  f feman  q»od  fervit  ei,  annun- 

tiabit generatio  ejui  Dominum,  quod  minus  rede  cum  He- 
braioconvcijit. 

Ve  R s.  50.  Comedent dr adorabunt  omnes verti 
folet , pingues  terra , id  cft: divites.  Confiderent  eruditi,  an 
non  in  hoc  membro,  collato  cunifcijuenti,  locum  habear, 
quod  Kimchius  toties  in  P/almis  obiervat , nw»  mx  p;ji 

idem  fenfus  verbis  tantum  varians  a fequenti  membro, 
ip/ism  inclinabunt  fi  omnes  de/cendentes  tn  pulverem,  idem  il- 
lic nnjT^  quod  hic  atque  ica  idem  illic '»‘7  quod  hic 

niamr».  verrerem idell,  qui  Icpulchro  de- 
voti in  pulverem  vertuntur,  ficut  enim  liibftantivum  f«>7 
non  tantum  pinguedinem,  fcd  & cineres  denorar,  &:  verbum 
non  tantum  pinguefacere , fed  6c  removere  cineres,  item 
incinerarevel  verterem  cineres,  itanihilimpcdit,  quomi- 
nus adjedivum  quod'  alrbi pinguem  fighificar,  etiam  in. 
cineratum  denotet,  addo,  verti  pofle , omnes  cineres  terra. 

S f 2 poteft 
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porcft  cnim^i^camcflc  a quam  a ubi  tamen  cine- 
res per  Meconymiam  eiTcnt  accipiendi  pro  incineracis. 

P s A L M.  XXVII. 

V E R s.  4.  nwDPM/nmV.  Non  tantum  eft,  utudedm 
amaniutem  Domini ^ Ccd,  ut  obteffem  me  in  dmarnitate.  fi- 
cutenimnm  fcquente  a fignificatfpedare  cum  voluptate, 
obledarc  fc  in  aliqua  re,  ut  Pfal.  54. 9.  &:  1 1 8. 7.  fic  & nm  fc- 
quente 3,  fimilirer  apud  Syros,  cujus  illuilre  exemplum 
in  hymno  Ephremi  de  humilitate , Jnduearma  humilitatuy 

ut  Deui  ^ videns  te  videat  in  /e,  i.dc- 

Ici^ietur  te.  ex  quo  loco  apparet,  quid  nm  conftrudlum  cum. 
a differat,  a nm  conftruftum  cumaccufativo,  aut  cumV. 

P s A L M.  XXVIII. 

V E R s.  8.  loVw  njnj.  Quia  nullum  antecedens  pra:- 
ccdit  quo  affixum  illud plur.num.  10  pertineat,  Lxx.Vul- 
gatus,  & Syrus  interpres  acceperunt,  aefiferiptum  effec 
"^ov^ylebova  robur  eJI populo fuo.Aliiy  Jehova  robur  ejl  e^,nem- 
pe  j uftis,  fubin  tellcdlo  an  recedente , quamvis  nulla  ej  us  fa- 
fta  fit  mentio.  Poteft  & fic  verti.  lehova  robur  ejl,  ut  vsV  fit, 
pro  fingularirer.  ficut  Ef.  53, 8.‘  loS  pi:  -<qp  ptta  ob  iniquita- 
tem popult  mei  plaga  ejl  ei.  Ita  hic  ad  verbum,  lehova , robur 
ejl  ei , id  cft  ex  plirafi  Hcbra:orum , lehova  ejl  robur. 

P s A L M.  XXIX. 

V E R S.  6.  Saltare  facit  eas  jicut  vitulum,  Libanum  ^ 
Sirion  aut  filium  unicornium,  pnai  Sirion  mons  erat,  alias 
|ionn  di(2.us,  Dcuc.  3.  9.  Libetannorarequx  ad  hunc  Pfal- 
raiftie  locum  habet  Drufius  quae(l:..8.  lib  3.  T^ofira  atasy  in- 
quit, vidit  montem  in  Britannia  terra  motu  jubfiliijje  in  aliam 
jedem  ti^nsgrejjum.  Plinius  quoque  refert , invenijfe  fe  in  He- 

] trujcM 
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trufijt  difciphnAvolHminibsis  i L.  M*rcio  (jr  Sex.  Iulio  Cojf. 
in  agro  cMutinenJi montes  duos  concurrijfe inter  fe  crepitu  ma  - 
gno  ajjultantes , recedente/^ue.  Vnde  Seneca  in  6.  quajlionum 
natur.  Si  velis  credere  y ajunt  aliquando  Ojfam  Olympo  cohafif- 
Jiy  deinde  terrarum  moturecejftjfcy  ac  fii^am unius  magnitudi- 
nem montis  in  duas  partes.  Hadenus  iHe.  quibus  addimus  . 
quod  apud  Jofcphum  rcperimus  Antiqu.l.  9.  cap.  ii.  ubi 
Uii* regis,  (uffirc  in  templo  auii , crimen  peenamque  dc- 
fcribcns,air,  tIuj  ylw  jaiyoca.  i{^ 

yet» , (ptyy(^  tS  Xet/a-n^ev  y t5  ^a/nXius 

o\p<j  >si^n7aat¥.  wV  ru  fot¥  Xt-n^cu  3^dpa,fut¥.  «tQ? 

T^g  TiiXtug,  'zn&s  KccXi(fif¥>f  ipayp  ru  opug  ei7mpf<tylujicLf  li 
ijfuov  tS  xJ'  tIw  ^va-fJw  , kuXj^iv  Tiosd^g  gttdiug  3^  x» 
aieCjeXix»*  e/>®-  •jluSau^.  ug  mg  n mpo^ug  ifa^^yltucti  rug 
a^yi^eio-ug  jSctatXixisg.  ideft , Motus  ingens  terram  concujpt, 
fijfoque  templo  Jplendidum  rffulfit  jubar  Jolis , atque  in  Regis  fa- 
ctem incidens  effecit , ut  lepra  protinus  eum  invaderet,  ^in 
dr  extra  urbe7n,ad portam  cui  nomen  Eroge  ( forcafle  legen- 
dum Seroge,t^'*jn’w^tfr/4  vallis)  dimidtum  montis  ad  Occi- 
dentem vergentis  revulfum  per  qua  tuor  Jladia  volutum , ad 
Orientalem  montis  partem  conjlittt,  objlru^la  viapublica  y dr 
«ppreffis  ruina  hortis  regiis. 

P S A L M.  XXX.  ’ 

Ve  R s.  6.  i3ir;o  ovn  laia  >3,  Varie  hxca  variis  red- 
duntur. prarfertim  offendit  quofdam,  quod  vita  oppona- 
tur momento,  hoc  adeo  turbavit  V acablum,  u t m notis  fuis 
voluerit  n^vi fumi  pro  o^nis,  ac  vertendum,  In  vita  ejl  infuo 
beneplacito , id  cft , per  univerfam  vitam  noftram  Deus  in 
.beneplacito  fuo  perleverat,  lunius  longe  aliter  , ^uum 
momento  fuit  in  ira  fua  , vita  adeft  benevolentia  ejus,  ita  rn 
elfet pro  vita  lalutem  diceret.  Vatablo  autem vi^ac 

' hujus  curfura.  neutram  interpretationem  probo,  vitaper- 
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pecuitatcm  ac  conftanccm  pcrduradoncm  hic  & alibi  fi- 
gnificat.  unde  incerdum  ablbluce  pro  vicasEtcrna  accipi- 
tur, ut  corona  vit«  lac.  1. 11.  & cum  immortalitace^eclc 
conjungitur  iTira.i.  lo.  ubi  Cliriftus  dicitur  vitam  & im- 
mortalitatem iu  lucem  introduxiiTe.  iic  hoc  loco  accepit 
Kimchius,  quipera^^nhic  denotari  ait  Dvimaijo» 

h*an  aVir  «n  tempm  mullum , vitamque  longam , qu^  eft  vita 
futurifeculi.  Sed  nihil  necede  eft  (pcciatim  ad  vitam  fiitu  • 
ri  ieculi  referre , quum  geivreatim  pro  duratione  perpetua 
accipi  poftit.  Sicut  enim  res,  qu«  intereunt, mori  dicuntur, 
ctlinonhntc  genere  viventium,ut  Job.ii.z.  yohi/cum mo- 
rietur fipient  ia.  Wevivexe  fixcwntnz  ^ qua’  non  pereunt,  un- 
de o'v»  0^0 aqua  viventes^  Icr.  i.  13.  lonathan  ppoa  wVi 
aquaquanen  cejfant.  Eo  fcnfu  Deus  vivens  dicitur,  quia 
conftanter  permanet,  ri^o  e^<?,Chalda:us  vertit  o”p 

conflans  permanens Jum  ego.  eftquenjn  in  pici, non  tantum 
vivificare  i fed  S>C  alendo  fervandoque  vitam  producere  cr  per- 
petuare. cum  ergo  hic  momento  opponitur  ftgnihcat 
perpetuitatem  rei  conftanter  permanentis  &:  nunquam  in- 
tereuntis aut  morienris. 

V E R s.  IO.  no,  qua  ut  ilitaa  in /anguine  meo? 

plerumque  in  malum  (umitur,  dequaftu  avaritia,  hinc  ta-. 
men  patet , generaliter  lignificarc  quamvis  utiliratcm.qua 
cx  quavis  re  decerpitur,  quin  apud  iEthiopes  ligniHcat 
omnium  utilitatum  colleiftioricm , quam  beatitudinem  di- 
cimus. Et|Kraa  beati.  beatam  dicent  meLuc.  i. 

verf.  48. 

PSALM.  XXXII. 

V E F.S.  7.  'Jaaion  'n  verti  pofletj  cantns  liberationis  ^ 
facies  cingant  me.  Cum  enim  a?  in  Kal  ht  cingere  y in  Picl 
reifte  OLCci^itwxpto facere  cingere.  cdii\^  ibi  pxo  cingere  slU- 
bi  ufurpetur. 

Ve  R s.  ‘ 
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V E R s.  8.  w nsr*.«.  Confilmm  dabo , fafer  te  oculo 
meo,  fiip.  cxiftencc.  vide  (iipra  Pfal.  17.  11. 

Ve  r 9.  2{e  eflote  ficut  equus , Jicut  mulus.  jnpap3.n  pNt 
DiVa^  inj  }oni.  nulla  ejl intelligentU : freno  ^ habena  os  ejus  ca- 
j>iftrandnmefr.^^txfi\\mi  Infinitivo  o'*’?a  formatGerundium 
in  dum , &:  iignificat  quid  fieri  oporteat,  ut  alibi  Ixpe. 

P s A L M.  XXXV. 

V E R s.  15  Congregati funt  adverfum me  fzel^ytg 

Hieronymus  flagella.  Targum  kwt  impii.  ut&:  Arabs 

mali.  Vox  Hebrxa  proprie  lonatpercufli.  per  quos 
alii  intclh^imt  a/]Jf flos , mifrros , abjectos , viles.  aXiipedibus 
percujfos,  quos  lunius  \\\cLoripedes,Va<ff\mns  claudos dxciz. 

Id  laudo.  Nam  &:  ytthiopicc  fracti , claudos  dc- 
fignat,  Luc.  7.  zi.pJenumcxtatin  fingulari 
fuspedibusjidcli  claudus,  z Sam.  4.  4.  • 

P s A L M.  XXXVI. 

V E R s.  3.  uiijKioV  TjVivVx  >3.  Sic  transfero. 

,^uia  abblanditur  frbi  in  oculis  fuis , quod  inveniat  iniquitas 
ejus  quod  odio  habeat.  Id  efl,  adeo  ad  odium  propenfus  cft, 
ut  tum  demum  fibi  abblandiatur , quando  quod  odio  ha- 
beat aut  quem  odio  habeat,  invenit,  enim  aftive  po-» 

tius  exponendum,  quam , ut  fieri  folet,  pafiive , quod  inve- 
niat iniquitatem  frtam  qua  odio  digna  frt.  quod  fi  fuma- 

tur intranfitive  pro  blandum  ejfe , longe  lacillima  cft  inter- 
pretatio, blandum  efl  ipfr  in  oculis fluis,  invenire  iniqui- 

tatem fluam  quod  odio  habeat.  Belgice , yftifii  l)em 

lich  m fijncbogljcn/  dat  fijne  btrhtfrtycpdt  pet’  dint  om 
tcyaten.  vel  yctgyteftycmdpendelijchyepdt/  ut  figni- 

ficatio  conjugationis  hiphil  quodammodo  exprimatur,  . 
vide  an  non  etiam  verti  poflcr>  quodflaciat  iniquitatem fluam 

odio- 
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edio/km.  ut  Ef.  58 , 14.  wm  ne  facias  voluntatem  tuam, 

ubi  plura  de  hac  verbi  Ksanghificationeadferimus. 

P S A L M.  XXXVH. 

V E R s.  3.  njiax  mnu  no^.Confide  Do- 

mino fac  bonum:  tnhabtta  terram  ^ pafcere  veritate.  Ufi- 
tatumeft  Orientalibus  in  inftitutione  morumjungere  Im- 
perarivos , quorum  prior  prseceptum  rei  agendx  connner, 
pofterior  frudum  ac  prxmium  dclignat.  Tale  eft  illud 
apud  Arabes  proverbium  , («<wl , Au- 

di & difet : file , ^ pacem  habe.  Id  eft , audi , tum  dtfies : tum 
pacem  habebis,  lic  hoc  loco,  Confide  Domino  (fi  faebonum^ 
tum  inhabitabis  terram  , ^ pafceris  veritate,  vellecurriate, 
ideftjfecure  parccris.utenimioio  iiepe  quod  fecurum,  fir- 
mum & ftabile  cft.fignificar,fic nrcit  non  veritatem  tantum, 
fed  & firmitatem  ac  fecuritatem.  unde  apud  Aarbes ficff- 

rus,  tutus  fuit.  L’xx.  verterunt,  yfif ‘snfutofiia-}}  ‘a  tcS  zs^^utu 

euuvig.  Et  pafceris  divitiis  ejus.  Arabs  C:/^ 

^vive  exfuavitate  ipfius.  non  eft  dubium,  quin  legerint 
njiax  cum  affixo  fccmin  referendo  ad  aucemac- 

ceperunt  pro  fidilIimo,firmiffimoac  tucillimo  terra:  bo- 
no. per  quod  illi  divinas,  hi  fuavitacem  intellexerunt. 

^ V E R s.  8.  Define  ab  ira  i derelinque  indignationem , ne 
exardefias  iirvhiift  faltem  ad  malefaciendum,  interpretor  per 
nn^va  faltem  ad  mittendum  in  iniquitatem  manus 

tuas,  id  enim  periculi  ex  impiorum  profperitare  metuen- 
dum efle  piis,  patet  ex  Pfal.  izy.  3. 

. P s A L M.  XL. 

Ve  R S.  z6.  Sp  R.  D.  K.  aR?  accipit  pro 

mercede.  6c  onzia  adive , pto  ignominia  qua  afficiebant  Da- 
videm.HancfcntcntiamfcquunturPagninus,Vatablus,Iu- 

nius. 
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nius , Tigurini , Gencvenfes,  Aldcgondius.  At  Lxic, 

eu^vlw  .aurm.  quod  ad  verbum 
tanftulit  Vulgatus, confejlim  confufionemfuam.  paf- 
five  acceperunt  pro  ignominia  quam  David  optat  ut  fe- 
rant immici  fui.  Sic  &c  Syrus,  ] « lA*^  > nen  A 1 

VJOOi2ZjLO)  ObftupefcAnt  in  duplicitate  fuiorU  fui , id  cft 

duplici  c»nfujiane^nt\ccnt  Sionita.  ubi  fimul  advertendum, 
cum  verbum  non  fumiiATc  hicpro  defilarifcd  pro  objlu- 

p^fiere.\\io  fenlii  &:  alibi  capitur , &:  hoc  loco  refte  accipi 
poteft.  quum  autem  onwpaflivc  fumitur,  pollet  spp  fumi 
pro/5«lr,ut  ap?  Spfit  dcfcriJJtiocauficfinalis,  quod  Belgice 
optime  efferimus  ttti  tpilDC-Oat.  & hoc  loco  fic  transterri 
poteft.  ^pmoctttivjtrttjoffl  Ujo?btn(oftctocd)af  (l  tDo?Df) 
ttn  fpnDt  Dat  fp  bC(Cbaemt\90;Dni.  Ad  verbum , deflen- 
tur  f aut  obftupclcant ) propter  finem , ( vel  in  finem  ) 'pudo~ 
risfui.  Lxxaj^Vhic  vertunt  Vulgatus  confejlim. 

Et  Pf.  70.  ij.  <s^0mllKet,.  Vulg.y/<»//>».  q.  A.Jitper  vejiigium. 
quod  Larini  eodem  fenfu  dicunt ) ‘befttgiOy  pro fiatim.  Hinc 
Cl.  I6han.  CloppcnburgiusvertcndCim  cenfebat Belgice, 

Eaecfr  brrbaefl  tdo^Dcn  / febaemte  fp  bQ^i^  optie 

biclftl.  ad  verbum,  objiupefiant:  fit  fuper  calcaneum  pudor  eo- 
r um  idi  cft.inftet  ipfis&  premat  calcaneum  pudor,  non  her- 
clc  colitemnenda  fentcniia.  modo  conftaret  apr  ea  phrafi 
ofitatumefte.  repugnat  etiam  lion  nihil,  quod  ifthoc  mo- 
do onfa  ipp  Sp  divellantur  a prxcedcn^  verbo,  ut  per  le  cori- 
ftruilionem  plenam  faciani$  qua:  a prxcedenti  verbo  non 
pendeat.  quufii  tamen  neque  hic  , neque  Pfal.  70.  y. 
4.  owi',  accentu  diftinguente  notentur.  Perpendant  eru- 
diti, znverti  ncc{\xcztiObfiupefcantyJuper  calcaneum  pudore 
eorum  exiftcnte.  Per  ablativos  abfolutos  verto,  qui  regan- 
tur ab  obfiupefcant,\\x.  & Pf.70.4.  ab  revertantur,  non  aliter 
autem  ablativosiftosefferre  poflunt  HebraEi,quam  fubin-. 

T t tcllcflo 
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Ver  s.‘7.  ncbji  rvB?\  Syrus  iifdem  verbis,  Oi-M 

9>QQf::>  quod  Erpenius , dimiferunt  Ubiis  fuis. 

Ac  Gabr.  Sionica  , dimoverunt  Ubia  fuu.  In  Lcxico 
Syro  - Arabico  ubi  eadem  haec  verba  proferuntur , di- 
citur efle  'i»-:.  ]yM]£cLag)  ]2n- 

m7»  commotio  duorum  Ubiorum  unius  contr A Alterum. 

Arabice  exponuntur 

commoverunt  Ubi.t  fu  A i torferunt  orA  ptA,  dr  fAbricArunt  eu. 
Acinipfo  Pfalterio  Interpres  Arabs  verba  Hebrxa  vertic 
locutifunt  Ubiis  fuis. 

V E R s.  17.  Re»^e  docet  doiSiiflT.  Amama 

in  Ancibarbaro,  ex  Mazoraaliifque  Hcbrxorum  dodori- 
bus,  antiquilUmos  emendatiffimoique  codices  legifle , in 
margine  ''HOjin  textu  nxp,  quod Lxx,  reddiderunt  upv^as 
foderunt,  unde  coiliguntviri  eruditi,  cpenrhecicum  ciTe  »», 
non^^acHcalc,  pfo^naa  rro  fodit.  Malim  die  radicale.c^uod 
cenfuic  Aquila,  ubi  vertit  ?^uuta>  fccdorunt.  quod  ienfu 
idem  eft cum confodiendo  enim  foedarunt,  pro- 

1 T r ^ 

pric  cu^uu\v  tUfudefscere.  &idipfum  Syris  eft  9}—^  *’<??• 

Ferrarius, '»^^verecundAtus  ejl.  un- 
de 1 Cor.  6. 5.  pro  Tstst  csTf otIu)  nftv  in  ignominium 
(pudorem,turpitudrncm)x'tf^w<//Vtf, Syrus  habet,  15]oqS^ 

*^Sv  ]_  -i|  «Sn]*  001.  Sic ex  Rabbinis  David 
de  Pomis  producit  ■vM<3,vcrrirque/«r^e.idem  quod  nvs  per- 
mutatis enimgutturalibus  «&:  quippe  ejuldcraferepro- 

nunriaciationis.  nva  &:  nrco  Rabbims  Q{{,fedum , turpe , /»- 
qninatum.  tmnos  0’cj>a  operA  turpU.  rpvaa  ner»  mulier  fcedAt 
deformis,  fenfus  ergo  prtfprie  ell  ydeformarunt  munus  pe- 
des meos.  Atquid  de  r*!®  (quod  quomodo  ex  '*ip,  nuncaw 

fit 
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£tfadum, facis  dextre  conjedae  allegato  libro  CI.Amama) 
ftatuendum dicemus.^  Neca  quidem lc£ho  mendofa  cft. 
cft  enim  "va  Infinitivus  Pici , cjufdcm  fciliccc  conjugatio- 

ni$,cnjus  & Syrorum  , quod  fupra  attulimus,  inde 

fit  rcgnlariter  cum  aff.  prima:  perf.  n»,  manente  Kamets, 
quia  valet pathach  fequente  dagefeh.  verras  licet,  Jetur- 
fando  me  mdnibus  meis  acpedibta  meU.  vc\t  det urp undo  mihi 
■ nunus  meas  ac  pedes  meosy  quod  conflruicur  cum  antece- 
denti prx  ter  ito, congregatio  rpaleficorum  cir- 
cumdederunt me.  Quin  fi  Infinitivum  prarterici  fignificario- 
ne  accipere  velis,  quo  nihil  cft  Hebraris  ufit.itius,  prxicr- 
tim  ubi  alia  prseceritaantcccdunr,quodhic  fir,  rede  vci- 
‘ tasjdeturparunt  mihi  manus  meas  &cc.\indt\ic\}xci  i pennde 
omnino  cflcj-nio  an  legatur. 

Ve  R s.  18.  « '3  'irrw'?.’  nan  ’ri'Ojp  S5  Lxx.  illud 
•tfox  numerandi  fignificacionc  acceperunt,  quem  fccuci 
funt  Vulgatus, omnelque  noftri , quos  vidi,  Interpretes, 
qua:  fignificario  cft  conj  ligationis  Kal.  A t in  Piel  nunquam, 
quodiciam,  hoc  verbum  pro  numerare  fumitur , Icd  enar- 
rare, nunciare,  indicare Ci^niEcac.  quamobrem  Chalda:us 
hoc  loco  vertit , pao  pVaroa  pjx  'au  'n»aVn  Ss  'inifr  Indicabo 
(id  cft,  fi  indicem)  omnes  cicatrices  ojjium  meorum , illi  confi- 
derantes  contemnunt  me.  quem  fccucus  &:  ego  verterem, 
(i.  fi  enarrem.  Hebr.  ojfa  mea  (i.  ftacumofllum 
meorumj  ilii  intuentur , ajpiciuht  me.  Belgice  Hebr.ailmum 
melius  exprimimus,  tdcctcllctck  ('auctUtUcH  t}CtCCllcn/auc 
fal  ICb  gacn  tJCCtdlcn  / quod  vmi  futuri  quodammodo  ex- 
primit) flengaeilDe  alie  mijnc  gjjcUeentcn/  fpk*jcken/fp 

fienopmp.  atque  ita  totus  verfus  melius  coha:ret,  quam 
ut  Aidegondius  vertit,  %c^  fouDc  alie  mijne  gycbfcntcn 
toel  tellen:  fpUijcUeii/  fp  fienmp  acn.  Rabbi  Salomon  ait 
fenhimelTc,  fienarro  dolorem  omnium  ollium  meorum, 

S f illi  . 
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illi  gauticnr.  Ac  Abcn  Eiira  aic,  magis  (Ibi  piaccrc  nume- 
randi iignificacionem.  locumqac  parallelum  in  Pici  addu- 
cit cxjob  38,57.  nosju  “T”??  '?  numerdbit  exUs  in 

lea  Lxx.  liePagninus  &alii.  Acmcims  meo  ju- 
dicio Vulgatus,  quis  enarrabit  rationem  caiorum  ? ad  ver- 
bum, enarrabit  calos  in  faptentia  ? id  cfl: , quis  adeo  fa- 
piens,  quiomni  iua  (apicncia  rotam  rationem  cilorum 
enarrare  &:  exponere  queat?  adeo  ut  is  etiam  locus  con- 
firmet quod  diximus , verbum  hoc  in  Pici  nihil  efle  nili 
enarrare,  quoddilerte  affirmat  R.  D.  in  libro  Radicum, ex- 
cepto tantum  loco  hoc  noftro  Pliil.  z z.  quem  exponit , nu- 
merare poffem  ojfa  mea pra  multitudme  maciei.  Sed  quid  opus 
a perpetua  vocis  lignificatione  dilcederc , quum  ea  & liic 
commodiffimo  Icnlii  admitti  poffit?  Quod  & ad  verfum 
31.  oblcrvari  velim, TnS  wkV  tad»  ubi  Tigurini,  Ju- 

nius,Genevenlcs  & Aldegondius  vertunt  1?!^  accen/ebitur^ 
vel  annumerabitur,  quod  in  Niphal  potius  diceretur  ^cRT, 
'ibi  enim  hoc  verbum  numerari  lignificat.  at  in  Pual  nihil 
aliud  quam  narrari,  quomodo  Cxx.  Vulgatus,  Chaldatus 
ac  Syrus  acceperunt,  quamvis  hi  omnes  non  eodem  mo- 
do verlum  verterint.  Lxx.  7»  oart^fM  /z»  ^tsh.^ai  oumS.  alxyyt- 
TU  KVfJiu  Qua:  V ulgatus  verti t,y?«r^»  meum fer- 

•viet  ei.  annuntiabitur  Domino  generatio  futura.  Illud  futura 
noneft  apud  Lxx.  nec  in  Hcbrjeo.  velim  abellc.  Belgio^ 
fieverterem,  faetfaiycm  tiicncn/^et falDcttl^eren 
toCrCOnbigCttoOjDcntOtf  Cn  glicaacljtc.  Omnia  cum  He- 
brailino  conveniunt , &fcnlum  habent  non  repudiandum, 
fore  nempe , ut  femen  eorum  de  quibus  v.  30.  adum , ler- 
viatDomino,  &:  hoc  ipfumlemen  pratdicetur  efle  Dei  ge- 
neratio , hocque  Domino  annuncictur.  Sic  capio  Pagnini 
V erfionem,  femen  eorum  ferviet  ei:narrabitur  Domino  in  ge- 
nerationem. Alio  omnino  Icnfu  ha:c  tranftulit  vulgata  no- 
ftra Belgica,  fal  ew  &cbbm  Dat  nim 
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fal  toanl»nl>cere  tocrconDigtjcn  tot  hmto  hmUf.  Nolim 

fjjcrni.  ^in  vcrtic^^,  quod  ihtis  frequens.  m:in-' 
dabit  de  te.VC^i  i ii.  i^nw  \3Jicfrdceperat  de  eo.  ElUi.  3 , 2. 
orn  de  pace  populi.  2..  S.im.  ir , 7.  '<'*  dic  de  me  Gen. 

20 1 15.  & rogarunt  de  uxore  eius.  Gen.  t6  ^j.&C 

plura  alia,  in  quibus  Hebr.^iV  enarrare folent  per  iwa.  Ita- 
que eodem  Icnfu , fcd  paulo  exadius , verterim.  Ijct  5**tt 
( aut  Fortaflc  melius  ecu  5oet)  fal  ^cmOtetun.  men  fal  \)an 
Denl^eece\)ttconDig^cn  amden  gy^aac^tr.  autii  conju- 
gationem Pual  exprimi  malis , OattOett  fal  tW rcOllDis 

gtt  acnDcn  geQacytt.  Hunc  lenfum  fecutus  efl: 

Clialdarus,  quiparaphrafticc  fic  trahftulit.  pnVii>  o.-tdki  nvT» 

: HK-ru  NmV  >n  kmvtoi  na  pim  »Dip.  id  efl: , femen ' i^brahami 
fervient  coram  eOy  enarrabunt  robur  potentia  Domini  gene - 

rationi pofleriori.-  Syrus  vertit  ] !^9l 

] C7155  1 femtn  quod  fervit  ei  y annun- 


dabit  generatio  ejus  Dominum,  quod  minus  reiic  cum  He- 
brxo  convenit. 

Ve  R.  s.  ‘50.  Comedent adorabunt  omnes verti 
folet , pingues  tirra , id  cft  divites.  Confiderent  eruditi , an 
non  in  hoc  membro , collato  cum  icejuenti , locum  habear, 
quod  Kimchius  toties  in  P/almis  obiervar , nui»  nha  mM  p;ji 
idem  (enfus  verbis  tantum  varians  a fequenti  membro,  ^nte 
ip/ism  inclinabunt fe  omnes  defendentes  tn  pulverem,  idem  il- 
lic unri^  quod  hic  atque  ita  idem  illic  'Tf'?  quod  hic 

lia verterem id  cft,  qui  fcpulchro  de- 
voti in  pulverem  vertuntur,  ficut  enim  fiibftantivum 
non  tantum  pinguedinem , fcd&:  rmewdcnorar,  &:  verbum 

non  tantum  pinguefacere y (cdk  &L removere  cineresyitem 
incinerare  vel  verterem  cineres » ita  nihil  impedit , quomi- 
nus adjcFHvum  3*7,  quod'  alibi  pinguem  lignificar,  etiam  in. 
cineratum  denotet,  addo , verti  pofle , omnes  cineres  terra. 

S f 2 poreft 
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potcft  enim cam  cffc  a quam  a |?>7.ubi  tamen  cine- 

res per  Metonymiam  eflent  accipiendi  pro  incineratis. 

P s A L M.  XXVII. 

V E R s.  4.  nw  Dp^anirnV.  Non  tantum  cft,  utridetm 
Amanitstem  Domini  ^ kdtUt  oble^em  me  in  nmcenitate.  fi- 
cutenimnin  fcquente  a fignificatipeftarc  cum  voluptate, 
obledarc  fe  in  aliqua  re,  ut  Pfal.  54. 9.  & 1 1 8. 7.  fic  & nm  fe- 
quente  a.  fimilitcr  apud  Syros,  cujus  illuftrc  exemplum 
in  hymno  Ephremi  de  humilitate , Indue  urmu  humilitatu^ 

ut  Deus  ^ videns  te  videat  in  /e,  i. de- 

legetur te.  ex  quo  loco  apparet,  quid  nm  conftrudum  cum. 
a differar,  a nm  conftrudum  cumaccufativo,  aut  cumV. 

P s A L M.  XXVIII. 

V E R s.  8.  loSv  njn^.  Quia  nullum  antecedens  pra:- 

cedit  quo  aihxum  illud plur.num.  to pertineat,  Lxx. Vul- 
gatus, & Syrus  interpres  acceperunt,  aefiferiptum  eflec 
^uv}*^Iehova  robur  ejl populo fuo.Aliiy  lehova  robur  ejl  e*^,ncm- 
pc  j uftis,  fubintellcdo  antecedente , quamvis  nulla  ejus  fa- 
fta  fir  mentio.  Poteft  & fic  verti.  lehova  robur  ejl.  ut  fic, 

pro  flngulariter.  ficut  Ef.  53, 8.  loV  j?j;  'ar  ob  iniquita- 
tem popult  meiplagaejl  ei.  Ita  hic  ad  verbum,  lehova , robur 
ejl  ei,  ideft  ex  plirafi  Vicbixomm,  lehova  ejl  robur. 

P s A L M.  XXIX. 

V E R s.  6.  Saltare  facit  eas  fcut  vitulum,  Libanum  (jr 
Sirion  aut  filium  unicornium,  Sirion  mons  erat,  alias 
11077 di<a.us,  Dcut.  3.9.  LibctannotarequxadhuncPfal- 
raillx  locum  habet  Drufius  qux(l;..8.  Iib3.  2{efira  at  as , in- 
quit,  vidit  montem  in  Britannia  terra  motu  fubfiliijfe  in  aliam 
fidem  transgrejjfum.  B Unius  quoque  refert , invente  fe  in  He- 
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trufcdi  difciphn A voluminibus  i L.  Msrcio  ^ Sex.  Iulio  Cojf. 
in  agro  (JHuttnenJi  montes  duos  concurrijfe  inter  fi  crepitu  ma- 
gno  ajjult antes , recedentefiue.  Fnde  Seneca  in  6.  quajlionum 
natur.  Si  velis  credere  yajunt  aliquando  Ojfam  Olympo  cohafif- 
y?,  deinde  terrarum  moturecejpjfii  ac  fiifiam  unius  magnitudi- 
nem montis  in  ditas  partes.  Hadenus  ille,  quibus  addimus  , 
quod  apud  Jofcphum  reperimus  Antiqu.l.  9.  cap.  ii.  ubi 
UliiE  regis,  fuffirc  in  templo  aufi , crimen  poenamque  dc- 
fcribens,ait,  0^<ryitWd«Aci'ifwr  -duuylwjaiyoc;.  5* 

, <p(yy(^  TU  XxfATTfov  i^tAcc/aipe , »(59  t»  (icunMue 

expij  ra^ninstr.  us  tu  Xt-x^etv  cJ^dpAfjuty.  >s3tS  d\y. 

vic  mXiuf,  'Otss  T^  KccXu/tfyp  ipuy^  tu  opuf  ecTmpfAylwai  79 
ilpuov  TU  xf  tIuj  Iva-fJw  , KwAio9''iii'  lioxA^f  cttiius  39n  ii 
alepoXjxd»  op^  <,twcn.  ug  TuguTmpe^ug  ffi^^ylu/of  Tug 

ficunXmug.  ideft , Motus  ingens  terram  concujjit, 
fijfoque  templo  Jplendidum  effulfit  jubar  filis , atque  in  Regis  fa- 
ctem incidens  effecit , ut  lepra  protinus  eum  invaderet,  ^in 
fir  extra  urbemyad portam  cui  nomen  £roge  ( forcafle  legen- 
dum Scrogejt^^jmw^tfr/tf  vallis ) dimidium  montis  ad  Occi~ 
dentem  vergentis  revulfim  per  quatuor  jladia  volutum , ad 
Orientalem  montis  partem  conflit  it,  objlru^a  viapublica , (jr 
oppreffs  ruina  hortis  regiis. 

P S A L M.  XXX.  ' 

Ve  R s.  6.  liiyia  Dvn  ia«a  Varie  hxca  variis  red- 
duntur. prxfcrtim  ofFcnditquofdam,  quod  vita  oppona- 
tur momento.  liocadco  turbavit  Vatablum,  utinnotisfuis 
voluerit  D«n fumi  pro  D^nia,  ac  vertendum,  Invitaefl  infuo 
beneplacito , id  cft , per  univerfam  vitam  noftram  Deus  in 
.beneplacito  luo  perleverat,  lunius  longe  aliter  , ^aum 
momento  fuit  in  ira  fua  , vita  adeft  benevolentia  ejus,  ita  vn 
elTet  pro  yjTia.^  vita  lalutcm  diceret.  Vatablo  autem  vi^x 
* hujus curfura.neutramintcrprctationem  probo,  vitaper- 

Sf3  petui- 
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pccuicatcm  ac  conftanccm  pcrdurationcm  hic  & alibi  0- 
gnificat.  unde  interdum  abloluce  pro  vitaa:terna  accipi- 
tur, ut  corona  vitjc  lac.  1.  11.  & cum  immortalitate^edc 
conjungitur  iTira.i.  lo.  ubi  Chriftus  dicitur  vitam  &ini- 
mortalitatem  in  lucem  in troduxille.  iic  hoc  loco  accepit 
Kimchius,  quipero^^nhic  denotari  ait  onam^^nK 
Kan  oVv  m tempta  mtiUum , vttamque  UftgAm , quA  efl  vitA 
futuri feculL  Sed  nihil nccdlcclKpeciacim  ad  vitam  Futu- 
ri icculi  referre  , quum  geiwfatmi  pro  durationc  perpetua 
accipi  poflit.  Sicut  enim  res,  qu.'C  intcrcunt.mori  dicuntur, 
etiinoniinte  genere  viventium,ut  Job-ii.z.  yobifeummo- 
r/V/«ry2^/V»//4:licvivercdicuntur,  qux  non  pereunt,  un- 
de D"n  viventes,  Icr.  i.  13.  lonathan  ppoa  kVt 

aquAquunen  cejfant.  Eo  fenfu  Deus  vivens  dicitur , quia 
conftantcr  permanet.  ’JK'n  rivo  e^o,Chaldxus  vertit  o^p 
conjlans  permanens Jum  ego>  eftquen*n  in  piel,non  tantum 
vivificare  i fed  &C  alendo  fervandoque  vitam  producere  dr per- 
petuare.cnm  ergo  hic  momento  opponitur  o”n,  lignificat 
perpetuitatem  rei  conftanrer  permanentis  & nunquam  in- 
tereuntis aut  moricnris. 

V E R s . IO.  'D-ja  jf?3  no,  quA  utUitat  in  /anguine  meo?  psja 
plerumque  in  malum  fumitur,  dequxftu  avaritix.  hinc  ta- 
men patet , generaliter  lignificarc  quamvis  utihtatcm.qux 
cx  quavis  re  decerpitur,  quin  apud  iEthiopes  Fignificat 
omnium  utilitatum  collcdHoricm , quam  beatitudinem  di- 
cimus. EtlKjnsa  heati.  M^iz.ywvsrPr^heatam  dicent  me  Luc.  i. 
verf.  48. 

PSALM.  XXXII. 

V E R.S.  7.  'laaion  'n  verti  pofler*  cantsuliherationu  . 

facies  cingant  me.  Cum  enim  a?  in  Kal  iit  cingere , in  Piel 
re^le  ^cci^mn^xo  facere  cingere,  edi  ibi  pro  ali- 

bi ufurpetur. 

Ve  R s.  ■ 


IN  P S A L M V M XKXY.  & XXXVI. 

V E R s.  8.  w ConfUium  daho , fttffT  te  ocuio 

meo,  (iip.  cxidentc.  vide  (iipra  Plal.  17. 11. 

Ve  k s..  9.  l^e  eftote  ficut  equus  y Jicut  mulus,  Jpoapin  jr;t 
oiSaS  in?  }OTi.  nulU  efi  intelligentU : fieno  e^r  habena  os  ejus  ca~ 
ftftrandumejl,^^txfi\nn\  Infinitivo  a'«^a  formatGcriindium 
in  dum , & fignificat  quid  fieri  oporteat,  ut  alibi  firpe. 

P s A L M.  XXXV. 

V E R S.  15  Congregati funt  adverfum  me  fs.el<uyti 

Hieronymus  flagella.  Targum  kwt  impii.  ut&:  Arabs 

^ f»eli.  V ox  Hebrxa  proprie  Ibnat percufp.  per  quos 
aliiintelligunt/»y^/<7<7r,  abjectos , viles.  aXiipedthus 

penujfos,  quos  lunius  hicZ,tfr/^^4l^/,Pagninus  claudos diext* 
Id  laudo.  Nam  &;  it  thiopicc  fr^^i  > claudes  dc- 

fignat , Luc.  7.  i i.  plenum extat  in  lingulari  o’Sjt  rqxpercuf- 
fus pedibus claudus,  i Sam.  4.  4.  • 

P s A L M.  XXXVI. 

V E R s.  5.  rjVfvVx  p’^irn  >3.  Sic  transfero. 

^uia  abblanditur  Jibi  in  oculis  fuis , quod  inveniat  iniquitas 
ejus  quod  odio  habeat.  Id  eft , adeo  ad  odium  propenfus  cft, 
ut  tum  demum  fibi  abblandiatur , quando  quod  odio  ha- 
beat aut  quem  odio  habeat,  invenit,  enim  aftive  po-» 
tius  exponendum,  quam , ut  fieri  folet,  pafiive , quod  inve- 
niat intquitatem/uam  qua  odio  digna  Jit.  quod  fi  fuma- 

tur intranfitive  pro  blandum  ejfe , longe  hcillima  eft  inter- 
pretatio, blandum  ejl  ipji  in  oculis  fuis,  invenire  iniqui- 

tatem fuam  quod  odio  habeat.  Belgice , yct  l]0l  IjCni 

lich  in  fijntbogljcn/  Dat  fijne  DtrhcfrtyepDt  pct‘  Dint  om 
^ ttyaten.  vel  yctgyteftycmD?ienDelijchycpDt/ ut  ligni- 
ficatio  conjugationis  hiphil  quodammodo  exprimatur, 
vide  an  non  etiam  verti  pofler,  quod  faciat  iniquitatem fuam 

odio- 
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nius , Tigurini,  Gencvenfes,  AIdcgondius.  At  Lxx, 

ai^vvlu/  .eivTuv.  quod  ad  vcrbum 
tanftulit  Vulgatus, confefiim  confufionemfuAtn.  paf- 
fivc  acceperunt  pro  ignominia  quam  David  optat  ut  fe- 
rant immici  fui.  Sic  &:  Syrus,  ] 1 . nrn  vn  A 1 

VjOOi2ZjVO?  Objittpe/cant  in  duplicit  Aie  pudoris  fui , id  cft 

duplici  c»nfuftone^\xtvtixxx.  Sionita.  ubifimul  advertendum, 
cum  verbum  09,^  non  familiTe  hicpro  defiUrifed  pro  objlu- 
ftfeere.'(\{io  fenlii  & alibi  capitur , & hoc  loco  refte  accipi 
poteft.  quum  autem  Dn»apaflivc  fumitur,  pollet  fumi 
pro/?/»<r,ut  app  Spiitdcicriptiocauffefinalis,  quod  Belgice 
optime  efferimus  ttll  CpnDf-tJat.  & hoc  loco  fic  transferri 

poteft.  morttti  YjerUJOf  ft  too?lJ(n(ofte  berbat  too|bf) 

ttn  tpnDe  Dat  fp  bC(cbaemtb]0?Dtt1.  Ad  verbum , defl/n- 
tur  f aut  obftupefcant ) propter  finem , ( vel  in  finem  ) pude- 
r*i/iiVLxxappVhicvcrtunt®^;jfn]u<*.  Vulgatus  confeftim. 
Et  Pf.  70.  1^.  <z^^TiKa,.  Wu\^JlAtim.<^  d.Juper  vefiigium. 
quod  Latini  eodem  fcnrudicaht)'i/e/?/^/>,pro/4//>w.  Hinc 
Cl.  Ibhan.  Cloppenburgius  vertendum  cenfebat Belgice, 

Haccfr  brrbaefl  tDo^Den/  fcbacmce  fp  bner  opDe 

blcUn.  ad  verbum,  obJiupe/cAnt:  Iit  fuper  culcAneum  pudor  eo- 
rum Adi  cft.inftet  ipfis&:  premat  calcaneum  pudor,  non  her* 
clc  colitemnenda  fcntentia.  modo  conftarct  aprv  ea  phrafi 
ofiratumefte.  repugnatctiamlion  nihil,  quod ifthoc  mo- 
do on^aap?  Sp  divellantur  a prxcedeti^  verbo,  ur  per  Ic  cori- 
ftruftionem plenam  facianU  quse  a praecedenti  verbo  rion 
pendeat.  quufh  tamen  neque  Mc^o^  , neque  Pfal.  70.  v. 
4.  accentu  diftinguente  notentur.  Perpendant  eru- 
diti, an  verti  ntc[MCAtyObfiupefcAnti/uper  culcAneum  pudore 
eorum  exiftcnte.  Per  ablativos  abfolutos  verto,  qui  regan- 
tur ab  ObftupefeAnt,\xx.  & Pr.70.4.  ab  revertAntur.  non  aliter 
autem  ablativos  iftos efferre  poffunt  Hebrxi,quam  fubin-. 

T t tcllcifto 
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tcllc^bo  participio  verbi lubftannvi.  iicPr.69.ir.''»?f3tji»a 
fleOf  in  jqnnio  animi  mei  cxiihcntc-  Senium  aucem  eilc  exi-  ^ 
ftjmo,obftiipci’canc  vel  defolentur  publica  ignominia.No- 
tum  eft  talares  veiles  geri  Orientalibus,  quia  honoris  cil 
tegi  calf ancos, ignominia: autem  detegi,  vide  Jcr.13. 11.  & 
notas  noftras  in  cum  Iq^um.  hinc  David  Pfal.  89.  vcrf..5z. 

t|nnrD  niaj>?»a;in  probro  affecerunt  calcaneos  anlii  tui. 

* 

^ % 

P S A L M.  XLI. 

V E R.S.  I.  St  hK  1-y^K.  Eadem  phrafis  occurrit 
Nchem  8.J3.  ubi  dicuntur  Proceres,  Sacerdotes  & Levitac 
convcnilfc , rnwn  nai  Sik  ut  mentem  adverterent  ad 

verba  legU , id  efl , circa  eam  (crutandam  &inveftigandam 
Qpcuparencur.  hchoc  loco , Beatus  qui  mentem  advertit  ad  , 
tenucrp , id  efl , qui  aiHit^uih  attenuatumque  non  arperna> 
tur  ,icdcjus  rationem  habere,  ac  mente  fua.circa  cumoc» 
cupari  dignatur. 

" -P  S A L M.  XLir.  ’ " 

’ * . V - 

Ve  R5.  z.  tV?  P o.’o  *n**orTcr 

tantum  verbum  JTf  invenitur,  bisfcilicet  inhoc  verfu 
1'cmcl  JoeI  I.  zo.  Vcrtunt^A>«/Are,  ax:  volunt  eflccci^orum 
proprium,  idque  ex  mera  conj  edura,  quia  hic,dctxrvo 
dicitur,  atin  eodem  hocvcrfu  de  anima  quoque  dici^r^& 
apudjoclcm  omnibus  beftiistribuitur.Targum  verrit  oro, 
quod  Lxx.  dixerunt  1 & Hieron.  de  fiderat.  Pagni-  '■ 

nus,  clamat.  Videntuf  potius  ^rbumex  re,  quam  remex 
noto  verbi  ufu  interpretad.  Apud  Arabes  ./Ethiopes  r»r 
pro  afeendere  cft  ufitatiilimum,  nec  repugnat , quin  & hoc 
loco  fic  accipiatur  ,Jicut  cerva  afiendit  ad  decurjus  aquarum, 

Jic  anima  mea  afiendit  ad  te.  N cc  dubium  eft  quin . inde 
apudHcbratos  areolari  didanrvab  alcen  dendo.  neu  t enim 
fulcus  ed  dcpreilior  fo/la  inter  duas  areolas , (.  n^vo dicitur 

Pfal. 
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PfaLi29.5.Rabbini  mi»  vocanr)ira  arcol^  cft  iJ  quod 

inter  duos’f’uIcos  adfccndit,  ac  proprereann;»  dicitur , aJias 
Nequeenim  aflentimur  Kimchio,  qui  in  libro  . 
Rad.  iiC  fcribir,mwm  niTie;  nmw  o^nVn  coSn  vtw  pjinj»  jTjmwa 


mrv  ^^npy,  ,^um  confirHfft  hortum, fidunt  eum  fer  f orcas  (jy 
lineasfivifuicos.  linea  vocatur nxrvt.  dicendum  erat*  nVriivc 
vocatur njri;r.  examinentur  enim  loca  Cant.5..i3.  &: 
5.i.Ezcch.T7;7.io.  ubi  nomen  hoc  invenitur, deprehendes 

denotari  partem  terra:  qua:  conferitur,  quiecft  porca 
five  area.  Ut  autem  ad  Pralmiftcn  rcdeamiis^Yion  male  ccr- 
vusdicitur  alccndcrc  ad  oya*.  iunt  enim  proprie  decuriiis 
aquaruni,  qui  e collibus  in  valfcs defluunt,  quam  dbcau- 
fam  Ezcch.  6.  ponuntur  iiiter  colles  & valles',  quia  ex  il- 
lis in  has  defeenaunt.  e valle  igitur  ad  dccurlus  iftos  aqua-  : 
ninrafcenditur,  fle,  inquitPropheta,  anima  mea  ad  Deum. 
q^Uia  autem  harcaiccfnno  ex  deflderio  Oritur,  rcmtAixerunc 
qut‘ J^Jerat  verterunt. 

V E A s.  5.  &c.  w>e  >3  Prima  • 

verba  interrogative , aut  certe  admoduminterrogationis 
lego , ijlorum  recordar : tum  effundo  fufer  me  animam  meam, 
quod tranjibam  Suic-  Id  eft.quum  il^ordor,  fc.  quod  traniirc 
folebamcum  turba  ad  domum  Dei, non  poflum  non  eflun- 
derc  animam  meam . 'V?  Vu  Igatus  &c  1 unius  verterunw»  me. 
quod  ambiguum  fi  enim  me  elt  ablativi  cafus , politum  erit 
prtf^aquolignificatu  raro  S?  accipitur,  at  fi  me  eflaccufa- 
tivi  j idem  cft  effundo  in  me,  quodJ^^rr»»>.qux  primaria  cft 
hujus  particula:  fignificatio.  ncc  hic  male  quadrat,  quia 
fenluserit,  ficut  aqua*in  (idefl-fuper  )ighem  eftunditur,' 
extindhira  cum , autfupcr  terram  Ic  cfFundic,  mundatura 
eam,  fic  ego  animam  meameffundo  fiiper  mc,  quafi  mcip- 
fum  cogitationibus  meis  obruitflruS.  Poteft  &:  verti 

frapter  me.  ut  fenfus  fit,  propter  miferum  meum  flatum 
oolliquerat  mihi  animus.  Eadem  ambiguicas'cfl  in  Belgico- 

• T t i ovjer. 
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oi3cr.mt<irdumvaiecyii^rr,uc  rmpotot)et’tt)iettuien.ui- 
tcrdum^r^y>/^r,utichbCnD?OtV)e  Ober^tm.  Eidem  ergo 
&:  Hic  ambiguitate  reli«3;i,  ut  cuique  quod  opportunum  vi- 
deretur maxime  eligere  liceret, verterem , ^pCdCncbE  tcb 

baer  aen/  fo  gicre  icbmpnciieleujpiobennp/Daticb  placb 
boo?tcgacn&:c. 

Vers.  <J.  nijneR  w»»  ■'V 'a.  Quidam  vertunt, 
ddhuc  Uuddbt  ip/itm  propTCr/i/»/«yif/^>/«tf.ftlbintclligi  vo>- 
lunt  Iun!usfubauditi(2r.  2{dm  ddhuc  celebrAturm /ittt» 
eam,  &c  omnhnodam /klutem  faciei  ejui.  Ego  quod  ac- 
centu majoriRcviah  notatur, piixjcko  d^ftinguo  al^uenti- 
' bus  eaque  per  modum  yeno/Mis  Sc  icntcnriat  intefpretpc, 
hoc  modo  r.^ia  adhuc  iaudabo  eum.falutesfunt facies. ejua, 
V ehementer  ifta  yiufjof  ipem  conArmac*  caulam  quippe  tra- 
dit , cur  non  dubitet  quin  adhuc  Deum  Itf  laudaturus, 
quia  nempe  facies  Dei  iunt  meras  faiutes.  adeo  ut  queni- . 
cuhque  benigno  ftjQvuItu  dignatur,  nonpoffit  non  omm- 
modamabefl  falutem  expcdarc.  ‘'  v 

Vers.  7.  » pn?  pw»  l?  nmmin  Dena 

meus  iin  me  anima  mea  humiliata  eft,  propterea  quod  recor- 
dor tui  e terra  Iordanis.  videtur  fenfui  cdnvenientius  y Ut* 
reddatur  hic  per  propterea  quod,  pro  p *wi*j  quam 
per  propterea.  conqueritur  enim  fe  procpl  a tabernaculo 
abadum  in  terram  Jordanis,  & Hermonin>,  & non  nili  c 
remotiflfmisiftis  locis  tecordaripofle  Dei,  hoc  deprimit, 
inquit,  animam.  Tcftatur  Mercerusin  thefauronon.de-' 
cile  ex  Hcbraeuqui  hoc  loco  ita  exponant,  prout  procul 
dubio  fic  exponendum  Gcn.58,  k>  p Sr 

propterea  quod  non  dedi  eam  Sela filio  meo.  EtNum.10,3.  ubi 
Mofes  dicitHobabo, o’r?l>  'o.7{am 

— propterea  quod nofii,cafirahetarinos  indefirto  , eris  nobis pr 9 
oculis,  vel  in  oculos,  loco  oculorum.  Hc  Num.  I4,verf.  45. 
tDfpff  nin»  njT!  «Vj  nirn  nnito  hg  p.  2iam  propterea 
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^ucd  tverfi ^is  a Domino , Dominuo  non  erit  vobifcum. 

V E R s.  II.  ‘ nje*  Ditn  cnoju  >7i'»'jiu7n  vioxra  r»na. 
Sic  transfero  cum  ocapone  in  offtbtu  meis  exprobrarunt  mihi 
inimici  mei : dum  dicunt  omni  die , ubi  efi  Deus  tuus  ? Dodif- 
(Imus  Aldegondius  Pagninum  fccutusjfumfitaproafimi- 

licudinis,(]^enjei)  al)Ei  eendootVDondemmpne  g^ebttnten 
(al0)mfmet)panDenmpbefcbimpen  &c.  fimpiiciter  vem 
poceft , met  eenboottDonbe  in  mpne  g^ebeenten  bcfcbinv 
penmp  mpne  bpanben. 

P s A L M.  XLIV. 

■ Vers.  13.  ; V?"?  Res  Iiic 

."fatis  liquet,  fed  propria  ngni^catio  & conftrudio  verbi 
non  fatis  conftat.  Lxx.  verterunt,  dncloS  o>  tuc 

d\<t\eLyiJi,cuny  Quod  Vulgatus  ad  verbum  reddidit. 
Et  non  fuit  multitudo  jn  commutationibus  eorum,  nili  quod 

* - pro  dixit  , magis  ad  Hebraicam  veritatem,  vi- 

dentur pro  rnrilcgiire  tot,  quod  apud  Rab.  &:  ChaldxfA, 
ut  & apud  Syros  nw  «^r4w,yJr»«jfignificat,quafi  multi- 
tudo aut  muliplicatio  fottis.  Noftrorum  Inte^retum  alii 
cllipiin,  alii  pleonafmum  Hatuunt.  quidam  enim , ut  Pa- 
gninus  , Vatablus  ,.  lunius  , vertunt , Et  non  multiplicafti 
(fupplerem  tuam)  pretiis  eorum,  fecuti  funt Chaldaium, 
qui  habet,  » ivi^-raa  wjjphtrcjost  kV»  ^ non  multiplicafti  pof^ 

• inpretiis eorumXic  Sc  kimchius,inn  n'3n?T  «Vi  ^ non 

multiplicaftijubftantiam  tuam.  Alii  pleonafmum  ftatuehtes 
litera:  a vertunt , Et  non  auxifti  pretia  eorum.,  fic  Genev.  & 
Tigur.  Nos  exiftimamus  nec  ellipiln  hic  efle  nec  pleo- 
nalinum.fed  iicut  nomina  ab  hoc  verbp  derivata, to*w  , 
/parfignificant/o-ww^,  ufuram,  ita  &|ftel  njT  interdum effe 
fornus  facere,  ufuram  capere.  Iicut  fii  inTargumDeut.  13,10. 
proT^n  mV  gb  alieno  ufuram  capies , fed  a fratre 

tuo  Ufuram  nonwtpies  ',  extat  ?prw’«  '17?  I» 

T t 3 hoc 


r • 
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hoc  loco  verterem , Vendidifli  populum  tuum  nVdlo , ^ non 
MCcepiftiufurAm  in pret^s  ipforum.  vcl  nonfecifttfanus, 
Vers.  13.  ot*r.-V?  lofjin  >3.  Hos  Hcbrari  vocant 
rroSo  'jmn  cccifos  regni  , or.SjrD  rhya  pw>  quiu  nuUd  dtgmtM 
hunc  iliorum  fuperdt.  Maimohides  in  mwn  ms^.cap. 5,  ^ ■ 

P s A L M.  XLV. 

# 

• VEBS.i.THo  iBiD  w.y  cxii(o\iiifiyius  Scrihdfejlin'r.o\>y{e\i. 

m T 

•nn fejlinavit.  Syr.  cade  omnino  didionc  reddidit  OIaLD.  . 

0Q<  At dodiflimus vir  GabricISionita, na- 
tione Syrus  fugeque  linguae  peritillimus  , yciiix.r-cdUmut 

* 

certum  eft  1^01^  Syris  non  celer em^  ’ 
fed  dolium, perit um^  tantum  fignificare.  quam- 

obrem^dem  ille  Cl.  Sionita,  amicum  quendamfuum  ma- 
nu fua  falutans , benigne  eum  fic  compellat 
I ’ . viro  do£to  dr  intelligentid  prd- 

Aito  , &c.  Gloflarium  Syro  - Arabicum  ];^OlisD  vertit, 

o6U*^l  d/tificiofus  y U doilue , perjpicdx. 

excellens,  lingua  ^thiopica  accedit , ulji  tt,o  eft 
docere,  ut  Maith.  5.  verf.  t.  mjac  rvzn  (jr  dperuit  os 
fisum  CT  docuit  eos.  Non  dubium  ergo , quin  6l  in  Hcbrxa 
lingua  hic  tho  -yoo^^zfcribd  perittts  , artem  icribendi  bene 
cdo£l:us. 

Vers.  5.  &c.p7x-pi3Pj  noxnan  Sp  T7T3-  Lxx.  pro 
tjTTW  legerunt , :n7i?7  in  Imper.  Hiphil.  quocirca  verterunt 
udi iKTin i intende pro/perencmpcarcum.  ^ enim 

de  arcu  tendere  iigniiicat.  elegantem  quoque  & planum 
ienfum  habet,  fi  legamus  ^ vidm  profperd y veJ  dr 

vid profperare\Sitt^^}^t\\XtVAQ^ti9  DCll  quod  ic- 

quitur  pis.njjn  iUmitur  a plerilque  pro  aiy<|dcto  , prof;??, , 

1«« 


%.  . 
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iftclius forcafTc  &:  facilius,  magifquc  uiicat^  fubincciligicur 
3f  Ut  fit  pro  pi".  vehere fuper  verbo  veritatis  manjuetudi- 

nucumjujiitu,  fivc  ju/lc.  alterutrum  certe  malo,  quam 
cum  D.  Junio  cx  rm?  faccre  imperativum,  vertit  enim  & 
proloquere  jujlitiam,  ut  fit  pro  nijj,  murato  n radicaliin  i , & 
addito  n paragogico.  ac  fi  pro  nVj  diceres  njSi , quod  abf- 
que  exemplo  eile  puto. 

^ Vers.  13.  !p3fl  nmpa-iix  na^.  Et  ad  filiam 

*Tjri  quod  attinet , cum  munere  faciem  tuam  deprecabuntur 
divites populi  {n^pe.  Tyrii)illud  w enim  ad  Tyrios  hoc  lo- 
co potius  pertinet , quam  ut  vulgo  explicari  iblet,  ad  Ifrae- 
litas.  Vfitataeft*autem  Hebrxisphrafis*,  ut  in  iniriofen- 
tentix  nominativus  ponatur  ablblutus,  cum  verbo  fequen- 
tiquoad  conAruftionem  non  cohxrcns,  fed  explicandus 
per  quod  attinet,  filia  Tyri fit , quod  attinet  ad  filiam  Tj~ 

ri.  ixc  Pf.  41 , 15. ruon  ^ara  '«3  ^ego , in  integritate  mea  fu- 
ftentafti  me.  id  eft , ad  me  quodatrinet.  fic  Pf.  73 , z8.  Vifl, 
31D  'S  Dvii»!  Et  ego  i appropinquare  Deo  mihi  bonum  e(l,  id 
eft,  ad  me  quod  attinet.  Talis  phrafis  efiapud  Lucam  c. 

• ZI  , 6.vujQ.  a>  eugetTK 

cRci  ?d6a  I^ac  qua  videtis , venient  dies  &c.  id  eft , quod 
attinet  ad  hicc  qux  videtis.  Belgice  verterem, 

langenDe  De  DocDtec  Dan  Tyrus,  De  nichfle  Dej5  Dolch^  fuU 
len  metg^efcijencUen  u aengefictic  aenbiDDen. 

PSALM.*  XLVI. 


Vers.  1.  « ik?  ►«w  rnty  vrinom  m)  Non dif- 

pHcetlunius,  yertit prajentijfimum  y niCi  quod 

minuscoramode  ad  inw  referre  videatur,  quum  genere  dif- 
erepent,  excufari  tamen  pot^  per  Enallagen  ,*qux  inda- 
cris  fatis  frequens  eft,  prajfcrtiqa  quum  hic  prajcedantnono 
&Twmafculina.Necdilphcet  Aldegondiusquivcrtit , fect 
toti  DecfOC^t,  Fortafle  clarius  , fetC  toti  DtDonDttl.  aut 

fete 
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fttt  toti  U\iX^V^Jn'venibtlis  vtlde.  cam  enim  Cgnificatio- 
nem  iiepe  habent  participia  Niphal  apud  magiftros  pro 

rc&miliari , coniucta,  & qiix  ubique  talis  reperitur , cre- 
bro uCurpatur.  nn  ^ T3t  mn  r«  hac  familUris  efi  ^ nota, 
apud  Maimonidem  paflim.  ita  hic  verti  poflet  > auxiltHm  im 
angajitUfamtliare  valde. movent  tu  ordinaritUt  nr*»®  nn 
n^isa  ventus  extraordinarius  ^ apud  eundem.  Addimus  ta- 
men verti  etiam  poffe  , Sufficiens  valde  y & adoviSu , non  ad 
mw  conftru(^ione  referri.  Iscpe  enim  in  Scriptura  K»jg  & in 
Niphal KstM  pro  fUfficere  invenitur,  ut Jof.  17^ , \6.  Zach.  1 o,. 
20.  &c.  Chaldxus  & Syrus  quoque  ad  Deum  retulerunt, 
icdiile  Benoni  in  fignificatione  futuri  adtepie  rm'jn3r»j/»- 
venietur  valde,  hic  prxtcritum  & quidem  iecundx  perfb- 

nx  vertit  ^ inventus  esno- 

^ ^ - •• 

hisin  omni  tempore.non  poiTum  autem  non  addere, quod  in 
precibus  fuisjud^i  canunt,vniPJDVitr!rp»n  kxcj  nywi  Vxr 

magnificetur  Deus  vivens , & celebretur  i ut  Ens  (cu  Exijlensy 
quique  tempus  nuUumEffentiafusthabet.Wedarxi%*xcssefk  Ens  y 
id  quod  in  rerum  natura  invenitur  &exidit.primumautcmi 
&:  prxeipue  Deo  competit , tanquam  prinm  &:  per  ie  enti, 
omniumque  entium  caui^.de  quoprxclareMaimonidesin 
prindpiofiix  Mifnx , j®K*i  rao  w®  srdi  rmsna  jicpi  rrmo^h  ■no’» 
1XJDJ  »«<S  nwaw  nw  pw  d'owo  trwojn  hau  'Hsm  ha  «'sao  Kvn 
t ixson  rmsio  kVk,  id  eft.  Fundamentum  fundu/nentorum  (jr 
columna fcientiarum  ejl  yfeire , Deum  effe  ens  primum , quique 
exijlere  faciat  entia  omnia , nec  ulla  entia , Jive  ffnt  calejlia  five  ' 
terrejliajive  intermedia , ixijlere  mfi  ex  veritate  effenttst  ipjius, 
ex  quo  loco  ufus  vocis  wo  apud  Hebrxos  optime  liquet. 
Hinc  no  wsDj  verti  poflet,  extffens perpetuoy  adeoque  perpe- 
tuoauxiliari  valens.  Necipireris^wverti^^r^e/wtf.R.  Da- 
vid  docet  fignificationem  hujus  vocis  eflenn  ^vefignificatio^ 
addo  non  virium  tantum,  fed  & tempo- 
ris 
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ris  mulritudineirt/cu  longum  temporis  Tpa^iumfigtiificarc. 
fic  Pr.119.  4^.  aV  eripiat  ex  ore  meo  ver bitmverif otis v, 
ipfc  R.  David  exponit '»'n  ha  noiVa  aSyp  ly  uJfqnehJect/hTfi, 
id  eJI omnibus  {vc\  \x\\i%)etiebus  vita  mea  iic  etiam  eodem  P/1, 
V.  8.  EtEf.  ^4.  9.  eft  accipiendum-  re<%e  dl:'dtf*filius  Billiani 
infeculumyperpetuo^Jemperj  quodquumintcl- 

ligerep Syrus,  vertit^ffbc  locoiw,  in  bmni 

tempore,  ut  fupra  vidimus. 

V E R s.  2..  Proptereanontimebimm^Ucet moveretur  terr St 
corruerent  montes  0«:  3V3  in  cor  Oceoni.  pluraliter, 

Jmmmum  mare  hic  llgniiicat.  iiciit  riioan  Japientia  ^ iiipi- 
mam  iapientiam,  nempe  divinam,  niona  beftia,  maximam 
bc/liam  ,4d  cft  elephantem.  Noam/rum  ergo  fi  o’»!  Ic- 
quenti  verfu  conftruatur  cum  affixo  fingulari.  etfi  enim 
tetpainationc  fit  plurale,  fignificatione  eft  fingularc.  ver- 
terem Belgici  , m'  t^me^ci  int  miDDen  Dande  groote 
2ee.  Confirmavit  me  non  patum  inhacfententiaChal- 
da:us  qui  plan«  ut  nos  vertit  «an  wsn  tnjhfia  inpelagus  maris 
magni. 

V E R S.  5.  nW  WMJ3  om  T^iD  tiprS  <D.T.  Pletiquc  In- 
terpretes futura  hacc  per  Enallagen  terflporis  conftruunc 
cumTona  prarcedentis  verfus,  quafi  poficaeflent  pft  nisru 

*'?™.  quapropter  Sc  Pagnfnus  copulam  ^addidit , Ft 
fremant  &:  turbentur  aqua  <y;«/,ur  cum  prxccdcntibns  aptius 
conneftcrct.  Nos  hxc  futura  pro  Impcrativisjiabcmus. 
neque  enim  Hebrxi  .in  tertia  perfbfia  aliter  -quaiti  per  fii- 
turum  imperare  poliunt,  ac  Vertimus , TuftAsltuentur ^ con- 
turbentur dqua  ejtsstcontremifeant  montes  ob  eminentia^  ejus, 
fcnfus  completur  V.  fcq.  Rivi  fluminis  exhilarabunt  dVita- 
tem  Dei.  Belgice,  faet  ^acre  toatfien  bjujifclicn/  lactfe 
becdect  too^tn  / laet  de  bergbm  daueren  ban  vucgljen 

baeee  betbeffingbe;  Nec  -obflar,  quod  fenfiinondum  com- 
■ • V V pleto 
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picto  fubjungatur  Selah.  .idem  enim  8c  alibi  fit ut  Pfal. 
68  %,Deiu(juum exiges  ante  populum  tuum  ^ quum  incederes 
per itfertum  y Selah  y veri!  9.  Terra  contremuitybCOi  vidc& 
Vf.  57.  4.  Etf^.  2.  Poreo*vfflnj  m\\hri^vcTlctc  y efferreanP^ 
caufamvidcinnotisad  Pf.75.  9.  Neque  foloccift- 
mus  tft  in  vo^o  & ww,  ctfi  afifixa  illa  fingularia  referenda 
fintadprxccdenyplur.  trt?:.  ufitaturiicnim  eft  Hebraeis  nc- 
glcda  terminatione  rem  rcrpicerc.  autem  hic  plurali 
terminatione  fignificat  magnum  mare,  qu^d  plurium  par- 
• ticiilariummariumefl-reccpticulum.  atque  id  innuere  vo- 
luit Proplicta,  ubi  nomen  plurale  per  affixa  fingularia  in 
iingulare  contraxit.  Vt  contra,  fi  prxcedcnti  verfu  feri- 
ptum  fuifleto:  a’»3  W4m,hfclicaiflctdicerepcraffixa 
pluralia  on'D^  &:  Dniju, ad  indicandum  non  intelligi  per  «m- 
re  unum  aliquod  lingulare  , fed  multorum  marium  collc- 
dionem.  quam  conftruftionem  habes  Pf.  107.  v.  15.  coli, 
cum  V.  2.9.  ubi  wrSi  conftruitur  cum  art. 

V E R s.  7..  ^bo  tt»ti  wn.  Omnes  quos  vidi  Inter- 
pretes (etfi  de  Lxx.  & Vulgato  dubiam*)  «n  referunt  ad 
eum  gentium  ftrepitum  ,quo  inter  feconfpiran  tes  concur- 
runt ad  bellum  adverfus  populum  Dei.  C^in  IV  »5 
.a  lunio  , Aldcgondioquc  refertur  fimiliter  ad  eam  com- 
motionem . qua  ad  infeflandum  Dei  populum  concitata 
fucretegna.  At  non  arbitror  verbum  010 aliam  fignificare 
commotionem  , quam  qua.quis  nutat  &:  vacillat,  & vel  ad 
cadendum  pronus  eft , vel  reipfii  cadit.  Nec  aliter  hoc  lo- 
co accipiendum  ,.necaliud  eo  verbo  quam  poenam  & inte- 
ritum regnorum  denotari  arbitror,  quin  facile  ed  dela- 
bor, titSc.onjiDn  codemreferam.  Etfi  enim  nan  ad  tumul- 
tum belli  &:  confpirationis  referri  etiam  poffit,  fxpe  tamen 
animi  firemicuni  ex  dolore  &:  calamitate  ortum  denotat. 
iitPf.  41. 6.  quideonfternarii  anima  mea , 'onni  (jr  tuhsul- 
tuaris  fuper  me  i Quum  ergo  vxrfu  prxcedcnti  dixilTct, 

Deum 
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iieum  Muxilio  futurum  civit  uti ftu  p/rJmu  mune,  jam  cffedium 
ejus  auxilii  furUrum  dicic , calamitatem  gentium  & interi- 
cum  regnorum,  qux  quia  cerciflima  erant»  tanquam  jam  Fa- 
daper  prxteritum  cnunciax, fremuerunt,  {tumuituuujunt} 
gentes, coUuffuJunt  regnu,  ^equitur  p»t  noniVipp  jw,  Omnes 
omnino,quos  vidi  jvertunt*,  Dedit  vocem fuum,  liquefuc^u 
ejiterru.  Etfi  non  libenter  ab  Ltnanimi  conienfu  dodini- 
morum  virorum  diflentiam , tamen  ne  temere,afl’enfus^ vi- 
dear ) diicerc  yeliin , quem  uium  ibi  habeat  a ii\  , (I-  per 
accufativum  verti  debet,  dedit  vocem  fuum.  nuFquam  eo 
fenTu  phraiim  hanc , etii  dilig^ter  inquihverim , invenire 
datunA  cft.  Fcd  fine  a frequenter,  ut  locli.  v.  ii.iVipjnj 
Dominus  dejiit •vocem  fuum.  Et  Plal.  i$,  verf'4. 
fO?  & K^ltiJJiimus  dubut  vocem  fuum.  Suadet  ergo  a 
ot  exponam,  effecit  voce fuu,\xinuturet terru.  Capio fipue 
Plal.  68.  34.  is  'Vipp  fn  , Ecce  fuciet  voce  fuu  finitum 
mugnum.  non  icmperpu  cfhdure^  fcd  fiepe ponere  ,fucere , ef- 
ficere. ficutEzech.  6. 14.  dubo  ferrum  ^um  defirtum,  id  eH 
. faciam.  Pfi  44. 11.  dubis  nos ficut gregem  cibi,  id  eft  facies. 

P s A L M. 

V E R s-  8.  riDT  DviS»  pnxn  S5  -Virric  verti- 

tur'^«^-  "Ltcx.. stuitTut.YxA^.  Sapienter,  acceperunt  fiib- 
ftantive  pco  Sjpientia  , intelligentiu.  6c  fubintcUcdO  a, 
infipientiUfid  ctifipienter.  fic  ^hald.  labiaVzca 
ulligentiu  hond.  Pagninus  ad  peribiTas  pfallentcs  fetulit 
colleftivc  ^ quotquot  inteiligttis.  fic  Abiin  Efra  '>'aeo  om- 
nis  iuttetligens.  fic  &R.  D.K.  Junius  qd  PraJmum  pfallcn- 
dum  retulit,  canite  Pfalmo  didafialicoi  qiiod  mihi  fanc  val- 
dearrider,  quiiVstpo  in  hoc  libro  fiepd  lic  fumiffir , & hoc 

JOCO  bene  quadrat,  Svrus  ] A n m fnSv 

canite  ei  laudem.  Ut  aurem  omnia  experiamur  , qux  dici  * 

V V i pofilnt, 


n • 
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jioflint,  difpicianc  crudui, an  ^’3fe’o  male  ad  Deum  refera-  - 
5ur.  ut  (cniiis  totius  verfus  fit , rex  tatita  terra  Dem 

pfsilite  intelligenti , Deo  nempe-,  qui  vel  eo  nomine  di- 
gnus cft  ut  fit  totius  terra:  Rex,  ^uia  efi  '>'^s^f  ittteIligenSi  6c 
per  intelligcntiam  prefpere. on\n\z  agens,  qua:  edam  hujus 
verbi  Cgnificatio  cft.  atque  ita  =n»i  erit  pro  ficuc^ ' 
■vcrfuprxccdcnrio''n'>||  vifi  pro  en'’»!’.  ^ •*  ' 

• P s A L M.  XLV'!!!'.  * 

Vers.  3.  Pertinet  hud  quod  Jcrufalqn  vocatur  He- 
braeis n*.  id  eft  per  nu>n  --pm  five  initiales  vocum  litcras,  . 
«rnxon  nwi  '3?  kec$r  Jplenioru  gloria  nojlra.  cui  fere  Votuia 
fuum  diiftione  aam  fubjiccre  folent,  qua:  valet 
<ra>3  rnnoa  adtficetur  ^JlabilUtnr  celeriter  in  diehm  nojlru. 

Yer  S.  14.  'JP?-  cft  0«  T ATitt^  Xtyef^vuf  hoc 

verbum.  Itaque  per  conjcifturam  exponitur,  fxtat  apud 
Mofen  nomen  rwp  quod  quidam  nomen  proprium  monds, 
alii  appellativum  efle  volunt  cum  Kia^chio,  qui  per  njoj 
ttllem  reddit  Jiinc  vertit  ray\  -ipm  roborate  (jr  munite f a-  . 

latia  />/■«#- R.  Salomon  vn3jn  exaltate,  quod  interpretantur, 
laudibus  extollite  tanquamrem  magnam.  Aben  Rfra , wan 
njon  an» ajpkhepalatiaejm,quta /Iwt codis. \vs\cl\x~ 
nius , attollite QC\Aos3Liipalatiaejus*  /vlcraqfunc conjcdqrxi 
Lxx.xci^^cAtc9't  7»V  (odfigatT^c  dividite  iajlraejus.y*i\gitus 
dijlribuite  domos  ejus,  nolim  f jjcrni . hanc  enim  fighificario- 
nem  yerbufnhocobtinCtapudMagiftros.ut&:apvidC^- 
dxum Interpretem,  quip/o  vu  iijjecuity  djcit  «a,  fic  pro 
onru fegmenta , f jb3.  Hinc  verto , dividite  palatia  ejus,  nem- 
pe dcambulationcyclUa,  id  cft.  obambulate  inrerpalana 
ejus,  ut ali^ vobis fint  ad  dextram,  alia  ad  finiftram  ,fc- 
cando  omnes  palatioiL^um  vias,  quo  omnia  poftitis  commo- 
de intueri.  Itaufurpavit  Maimonides  in  npinn  v,  ih libro 
poa  'pn  cap.5.  ubi  inter  10.  condidonesquas  indivifioneter- 

rx 
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rx  Canaan  paftusdicirur  lofua , hxc  quoque cll,  nnnnSa» 
«•DTtS  ttpj  -o  JOCO  r./in  jobo  jna  KtPsy  d^d-oi  p , id  cft  ad 
verbum,  ut  qt4tcunqtte  oberrat  inter  vineas  fimiliaque  locat 
dividat  & afcendit  ,^dividat  ^ dcjcendat , donec  exeat  in 
viam  fuam.  ictifusefl,  ucabcrraq^iin^i:  vineas  a via  liceat 
nunc  furfum  nunc  dcorfum  per  medias  vices  difeurrere, 
donec  in  re^am  viam  exitus  detur,  neque  uiyihex  domino 
xgrcefle  ferertdum.  , ^ 

V E R.  s.  ulr.  Aia-Sf  h«n.  Sumi  hic  folet  pro  Ha 
ad,  vcl  pro  v ufquead.  fed  mal^  propria  fignificatiohe  fu- 
mere,  ac  vertere,  ipj^  ducet  nos Jupra  mortem , ut  ne  a mor- 
te quidem  ipfa  abldrberi  queamus , fed  eam  ipfam  fupera- 

curi  iimus. iicrc^te  verrit  Syfus  ^ 001 

]Z(U^  ipfe  ducet  HOS  fupra  mortem,  quod  voluerunt 
Lxx,quum  Venerunt  eujdgmifAcutTiffAcci  ur  m «t/iSVf^.qux  ad 

verbum  triinftulit  Arjdjs  -jbjjT 

^ ipje pajcet  rtos  in  omnia  Jeeula.Q\\^\cii\xs,  \i^tty*rroro 

NjnrVq  wa  ipfe  ducet  nos  in  diebus  juventutis  nojlra.  legit 
cniqi  n«Sp  una  didione,  quod  adolefcentiam  ^nificac. 

* P s A L M.  X L I X. 

' V E R s .*9.  oi?w  PT»  *w.  Syrus  vertit,  [.^0903  | ^^0— * • 

v^0C7Lx.3J9  qux  verba  allata  in  Lex.  Sy^.-Arab.  trans- 
feruntur iticx»  aJliS  id  eft , gravis  ejl  redemptio 

animarum  eorum,  opdmq , certum  enim  eft  apud  Syros  &: 
Cluldxostp  ilgnificare  i^r4x/rm , ponderofum.  & verbum 
primaria  fignificarione  \a\ctt  gravis  fuit  pondere,  fecun- 
do  gravis  fuit  autoritate  fi.  lionorandus.  tertio  , gravis  fuit 
pretio  i i.  pretiofus.  inde  graviter,  dificulter.  ut  Mat. 
13, 13.  V ^ auribus fuis 

V V y graviter 
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graviter  ) audiunt,  inde  &:  >*^oniteif$n- 

dus.  fic  &:  apud  Arabes, qui  primam  radicalcmlod  folcnt  in 
vau  conver  etre , :p3  gravis fuit ":}?!  &:  "y^*grdva  vit, , oneravit . 

gravitas,  "npj  gravis.  Non  dubito  quin  & in  Hebrara 
lingua  hxciicjjrimarin  hujiis  verbi  fignificario,  optimeque 
fcnccntiaDavidis  vereatur,  Et  gravis  {ditficiWs)  eji  redem- 
. . tio  anima  ipfirum.  qiind  v?l  ex  SaJ.  larchii  in  hunc  locum 
commentario  apparet.  tr*Ka  dk»  'bS  wcoa  vnn  htibS  Vav  **tS  me 
Mm  Vm  irro  ^ pn  S-oo  avu  pno  Tpvr»  rn*  me  e>ie  nnii^ 
t nn»n  nien'  kVi  roA  mrro  ip»i  vn-sSo  , id  cft  ^fiater  non  foteft 
redimere  jfatrem  /uUm  pecunia  fua  , (^uia  f veniant  ad  redi- 
mendum alter  alterum,  gravis  eris  redemptio  anima  ip forum 
pra  omnibus  opibus.  ( i.  impollibilis  erit  omnibus  opibus) 
pr  opter  ea  necejfario  abjlinebtt  is  in  aternum  ne  redimat.  im- 

popbile  ejl  ut  vivat  in  aternum , ^ non  videat  corruptionem. 
vides^p»  huic  Rab.  non  tantum  accipi  pro^ave  & difficile 
effie , fcd&ita grave utimpoffibilefit. 

V E R s.  II.  « tvr^n  nirp  kS  iv  jiyi.  Difficulter  fatis 
hicvcrfuscum  prxccdentibus  conjungitur,  arbictor  inter- 
rogative rc'(^c  fumi  pofle  , hoc  modo,  jfn  ^viveret  por~ 
■ ro  in  aternum  f non  videre ftorruptionem?  Sequitur  , n»-r  o 
-IP31  V-o?  wno:  awn  Id  cft  , quinimd  videt  fipientes 
^ptorientes  pariter  fultum  ^ brutalem  pereuntes.  Futuri  haec 
pro  participiis  capi  poftlint,  ut  apud  Syros  non  raro,  ftd- 
qucnriffime  vero  apud  Arabes.  Nec  iriufitatum  cft  vau  in- 
terrogative fumi,  uti  Sam. zp , 14.  'lO nfwn  teVj  *»n  ^yrpo  ox  kVi 
•»on,  an  non, fi  adhuc  vikfo , an  non facies  mecum  mifiricordiami 
attentius  confideranti  in  mentem  venit , nihil  opus  efle 
&^i:»opcr  participiaverrcre.poteftcnimvcrfus  izcum 
II  fte conjungi.  4»  non  videret  corruptionem  ? /ane  videbit: 
fipientes  morientur , pariter fiultus  ^ brutalis  peribunt,  id 
maxime  arridet , utpotc  iim^liciffimum  & 

^ ^ Vers. 
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VfiRS.  14.  nj.  Exponi  hic  foict 

Vo?  flultitUAt^  difpiciant  erudiu  an  non  apti  vertatur (pesy 
Ecutlob.S,i4.  HatvU  eorum J^es  <' fiducia ) pofte- 

ri  eorum  ore  ipfirum  deleSiuntur. /pes  ipfis , vel  potius^w  tp~ 
forum  eJlA  enimtarn  Genitivie/lquamdativi  cafus.  Via 
eorum  cft,  quod  putcatdomosfuas  maniurasinajternum, 
quare  terris  nomina  fuj  indunt,  hic  fiduciamTuam  &c  ipem 
collocant  > &:  pofteri  quum  parentes  Ilios  de  his  rebus  glo- 
riantes  audiunt , deleftantur  ipforum/crmpnibus.  Syrus 

y »P 

VMfumfitquafi^»^,  &pro  'rp  legit  V7.  vertit  enim  Q_JOi 
AVi-Kilo  vpCTla  lAliiLbi  yboil^.a.nji 

A**  ^ 

.^n  V»  1 huc efi/emita  eorum , fcMtfdu- 

lum  tnimu  ipfirum : & tandem  orefuopafcentur.  fic&Lxx. 
vertetunt  <ncal^<tXoi  , Vulgatus  JcandalurTti  Arabs 


offendiculum  yfcandalum.  Lxx.  tamen  legerunt  w 
^’^«jc»fo-«ffjr,Vulgatus/>/4fr^«»/.  Arabs  vero, nec  tc)ctum,nec 

Syrum,ncc  LjSx  fccutus  vertit  y ducentur,  fortaflk 
iegit  vv currenti  quafi  in  textu  eflet,  eos  orefno  cur- 
rent. Potcft&poftcriorvcrfusparsficverti,  EtpoJiiUaore 
fuo  deleliantur.  id  cH , non  cantum  ex  fua  agendi  ratione 
1'pes concipiunt,  fcd&  poftquam  dc  perpetuismanfioni- 
bus  gloriati  liuit,  non  poenitetiftorum  verborum  tanquam 
vaniflimoruift , fed&:  oreluodcledantur.  Id  mihilimpli- 
cilTimum  videtur.  enim  pojly  non  pojleros  denotat,  alio-* 

quirubintclligendumelTet  wk. 

V E R S.  15.  07*q  0?  wr;?  rijD  ^fiwV  ]»o 

! r)^W>.  Tfl  a^/tj  cft  tn«  legatus  eorum.  7*  np  cft 

rupif  eorum,  mdim  retinere  n aw,  8c  vertere  : Tanquam 
oves  in Jepulchro ponentur  y mors  depafcet  eos : (jr  dominabun- 
tur eis  rehi mani,  dr  legatus  eorum  ( rc«ftorum )efiad  attere%- 
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dum fipulchrum , nefit  hahitgculum  ei , ( fcpulchro. ) legatus^ 
rc£lorumcft  Chriftus,  qui  (epulchrurn.ua  attrivit,  ut  non 
At  ci  amplius  habitaculum'  in  quo  redos  detinear,  unde  i4> 
lud  Apoftoli  I Cor.  15 , 55 , ii  Hk(^  ; atqUe  co  no- 

mine Pcdli dominantur  impiis , qui  a fepulcho  ita  conipre- 
henduntur,ut  mors  depalcat  eos.  h autem  fecundum 
velis  vertere  rupes  eorum  ^ reite  qu4drat,  nam  & illudad 
Qiriftum  optime  pertinet,  illud  autem  ni'?a^pocc(l  etiam 
verti , oportet dtterere iid  enim (aepe valet  ^infinitivi  utfen- 
fus  (it , ^ legdtum  eorum,  vel , rupem  eorum  oportet  dttere-  * 
refiptUchrum. 

• * P s A L M.  L. 

V E R s.  z.  firtn  o^riSg  SVsn  ji*w.  Verti  folet,  B Tfi»~ 
ne perfe^ione pulchritudinis  Demfplenduit.  yiaMm,  ETfioese 
perfeifio  pulchritudinis  Dei /plenduit.  vel  £ Tfione perfe£ii$- 
nem  pulchritudinis  Deus  fplendere  fecit,  poftremum  id  maxi- 
me arridet,  fic  Syrus , 


% < • 
# 


t VJ 

, e Tfione  coronam  glorio- 
fam  Deus  pendit.  idem  putavit  efle  quod  Syris  KWa. 

fic  Arabs  vertit,  aIiT  ^ 

Ex  Tfione  manifefiavit  Deus  laudationem  gloria.  Nec  aliter 
accepit  Chaldxus  quf fic  paraphralavit,  jpi  \vjti 
»W  itn^K  TCJ  ]op.  Et  init  tum  creationis  mundi' e Tfione, 

& inde  perfectio  pulchritudinis  Dei  revelata  f(l.  Addimus 
Lxx. E*  tj  dj-jt^iTeia. upeuoT^ji^  cun>f. 

. Ve  R.s.  5,  J naj  v-na, Tcn"3  nw  wpK.  Maimonides 
in  mjnn  mer*  cap.  5yCxponit  hunc  locum  de  iis  qui  morte 
fua  fbfdus  Dei  confirmant,  mori  prxoptantes,quan^utfe 
adprofaQandum  Dei  nomen  adigi  patiantur. 

Ve  R s.  23.  »0^^»«  T31  ’^1V> 

facri- 
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ficrificMt-gnttiaritm  diiiontm  ^ hontrahii  me  : ©*  fonit 
donjttcfkdinem , ojiendsm  eifaiuiem  Dei.  idcft , qui  gratiarum 
^dionem|)onir  pro  cODtuecudiBe^<qui  jion  /cmct.acquc 
ftcmm  Deum  laudat ) Tcd  eJus  laucUl^sairudcic,  & rati- 
:quam  riam  fuam  ponit,  qua  quotidie  incedat.  Belgici, 

DieDtreetig^etDoonteafmarclit/  of/  Die^ettottcng^e^ 

tBOOUtf  fttlt.  Lxx , & V ulgatus^ltem  Syrus  &c  Atabs  pro 
Ipgerunt  o-^ibi.  fTI  autempro  wor/  & cen^fudlne  ^zKvxi. 
poni,  omnibus HtfbrSizantibus notura  eft. 

P S A L M.  LI. 

V E R s.  6,  In  te /elum,  peccAvi  ^ S*  malum  feti  in  ecalit 
tuif^  pvn  Trem.  6c  luta,  agnofeo,  ut  ju/lifceruXii^p\c- 
quianon  potuit  dici  DavidperpetrafTe  petea- 
tum,  utjuftificaretur  Deus  , fedineumfinciaiignofcitid 
quod  perpetravit.  Pagninus  v.  5,  Sc  6.  ufque  ad , utjn/ltJS- 
eeris,  parenthefi  includit,  &‘quod  v.4.  didura  eft , a 
eata  meo  munda  w#,conftruit  axmutjuftificeris.  At  his  non 
opus , fi  dicas  iwjV  imperandi  vim  habere,'  luftifieatorinfer- 
monetuoy  vincito  injudiciotHO.^ait1yAu{\ix^3.viTE.ph..^.^l. 
^ ^ iV«  (^aZiiTtu  T aid)iA , £t  mulier  timeat  vintm.  fi- 
iiiihterMarc.5. 15.  Nec  taon  apud  Arabes  litcraV  futuris 
propofita  interdum a/,interdum imperandi  vim  vaJet.fic& 
^rotrapud  Euripidemin  Cydope,ubi  UlylTes  ad  Silenum 
ttJiC  ilrotf  toTf. , fid  vir  efio.  quem  locum  fuggclli  t mihi 
Cl.  Ioh.  Cloppcnburgius.  ut  & alium  exTheocr;  Jduf.  i. 
Sequitur  n»tn.  de  quo  diximus  in  Notis  nofirisad 
Rom.  3. 4.  addimus  folummodo,  nos  magis  maaifquc  con- 
firmartin  fententia,  rede  a Lxx.  Interpretibus  verfum 
fuific  ittod  qo^apaflive , bt  tu  k^hSu}  at , quum  tu  judicaris. 

3uia  faepe  apud  Hebraros  Infinitivos  aftivos  paffive  fumivi- 
emus.  cujusrti  cauiacfi , quod  Infinitivi  valeantnogiina 
fiib/lantiva , qua: nunc  adive,  nUnc  pafiivc  capiuntur,  fic 

X < Exod. 
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Exod.  9.1^.  Cffnjlitui  te^  tti  ftetrem  te  videre  rohnr  meum, 
pi«n  -S»  ■*a?>  J3  froper  rurtttte  namenuteum  ite  tuii- 

'verftUerrd^  id  cft,  f rapter  ndrtatio^em  Heminit  mei  in  emi- 
verfaterra.  quodahudiiihil valet tKjf^r^tHrrtpn^ 
meumin  nniverfd  terrs.  Irahoc.looo,  Vtmdt  i»  jHditAre4e^ 
hoced,  in  juduationemi.  quod  «ott* minus  WUviR^tflft 
verti,  eum  tu  judite ru  quam  adive , cum  tM/udieus. 

V E R s.  9.  Expiabis mc  aiTftf.  Elifpanica  lodaccrumvcr-» 
fio  babcEcum  origano.  DiofeoridQS  origanum  nonod-» 
modum  hyflopo  diflirailc  cllc  ai f,  , . / .r, 


P S A L M.  Llf. 
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V»E  R S.  9.,  wjna  Tp',.  DruC  quxft.  40. 1. 3.  nj.3  inquit  clJr 
Belgicum  have.Gratcis  «««t.ab  nw  fnit,  vertit  ergo  rpharef 
feapihusfuu^  ^ 

P S A L M.  LV. 

Ve  R S.  14.  Kylt  tu  hama  eras  Unquam  aker  ega, 
verti  iblct,<T«.v  meus,  verto,  amteus  meus  natm  meus, 
cJd)  r^i^Md  Atzbcstik: capulare y conjungeret  hinc  apud  ip- 

fos  t_*  amici  , quah  amore  copulati.  jJdl  amicitia. 
ut  id  Proverbiis  Alis  'iJdJC. 


J1  ii5ir  iap^  canit»- 


¥•  tt  ^ W 

tia  amicitia  efiamijpacaaiHonis.  id  cH , idinprimisin  anftici-  ' 
tia  cavendum , ne  amico  moleft  us  fis, cumque  cogas.  Sunt 
& alia  Scriptura:  loca , quae  eandem  fignificationem  fere 
extorquent,  ut  Prov.  16.  z8.  Vir  perverfm  fufeitat  lites,  eh' 
fuJurro^'htt  T^TfjD  Lxx.  ^ihMcJeparat amicas.opn- 

mc.  Prov.  17. 9.  qui  celat  deli£ium , qtiarit  ameeitiam, 

nsna  Vulgatus  o^ximc,Jed qui altera/ermanerepetit, 
jeparat feederatos.  Lxx.  «V  pwi  'l^a%  cpiXuc  eixeiue.- 

vides  rurfus  efle  ^ikus  tf^-oixtiuc.  Michcac.  y.  verfi  ^. 
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^ credite fidtii , ne  confidite  in  omico.  non  dubito  fic' 

vertere  , etfi  Lxx.  &:  Vulgatus  dueie  fignificationem  ibi 
retinuerint,  fequitur  enim,  ah  eo  dormit  in finu  tuo  cufto- 

didfiU  oris  /«i.  Senfus  itaque  ell,  nemini, ncamiciilimo  qui- 
dem efle  fidendum.  Fateor  quidem  alibi  paflim  ducem 
feu  frufeilum  potius  dcnotarc.fed  & hoc  ipfum  eft  ab  Ara- 
bica copulandi  conjungendique  fignificacionc.ficutiifdcm 
o^L-walJ  e^/ocitss,  amicus,  ideroque  etiam prafeffus.  quia 
inter prxfedum&fubditosan^aefl  focictas  &copula. 

V E R.  S.  19.  'lap  ra  'V-anpa  •«•w  n^fl.  Pagni- 

nus,  redemit  in  pace  animam  meam  d belb  quod,  er  at  contra 
me.  quia  multi  erant  mecum  ^ Aibintelligo  qui  milii  auxilia- 
bantur. hanc  interpretationem , quamvis  pauci  eam  fe- 
quantur,  omnibus  przfero.  quo  minus  fequantur, impedit 
ain  quod  Pagninus ne^Iexiflc videtur,  atconftat va- 
riis exemplis  a interdum  ede  pleonaflicum,  & formare 
nominativum. ut  V{..6%,c^.^xrb7o^lehovanomenejus.  Ore.13, 
verf.9.  T}»^?  « quia  in  me  auxilium  tuum.  Job.  18.  verf.  8. 

mijfumefirete  in  pedes  ejus,  vide  qux  anno- 
tavimus ad£/a.  z<^,4.  Itaque  re^e  verliim  quem  traflramus 

interpretatus  eft  Arabs 

quia  fuerunt  multi  meeum.  Syrus  pro  aw  legit  in 
contectionibus. -vertit  enim  OOOl 
■ quia  in  contentione  fuerunt  mecum.  Apud  Arabes 

nihil  ufitatius  eft,  quam  ut  beth  nominativo  prxfigatur 
plconafticc.  vide  Grammat.  Erpeniipag.  1^7.  exemplum 
iUuftreeftAdor.3,1.  <J‘ — 

tb-ecce  in  viro  claudo  ab  utero  matris Jua,id.cii  vir  erat  clau^ 
ius  ab  utero  matris  fua. 
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Vers.  8.  tsS-oVepKS?.  Quot  Inrcrprcrcs,  tot  fere 
fcnrcnriz.  Omlcro  <jui  plurimum  recedunt.  Pagninus, 
pro/>ter  iniquitatem  ers^o  erit  eu  ? Tigarim  yFanit a tejptramt 
fe  evafuros.  lunius,  iniquitate  parito  eu.  Aldcgondius, 

ftacc  otoetblijtjen  mifbrupcfetn  fp  tot  onrecbt.  Geneven- 

Ics , Leur  moyen  d‘efehapper  c‘eftpar  outrage.  Licear  & nobis 
noftram  his  fen tendam  adjungere.  Finis  pr.TCcdcnds  ver* 
fus  fuit  «p  »app  nsn  UU  vefligia  mea  ab/erva- 

runty  quando  exfpe6larunt  animam  meam.  iWud  ’2fe}rcpcCb 
V.  8.  ranquamaccidarivum  patientem  qui  rcfpondeat  Im- 
perativo oSa  five  0*^  propter  Maccapli.  & fic  verto , propter 
iniquitatem  eripe ipjisy(ci\.  animam  meam  quamexfpedant. 
Senfuscft,  quiafummain  eo  cft  iniquitas  , quod  vefti- 
gia  mea  obiervent , &:  animam  (ive  vitam  meam  cxfpe- 
ftentjpropteriniquitatcraillamfacevadatvita  mea,  eri- 
pe eam  ipiis.  Senium  hunc  non  male  expreffit  Chaldarus 
pno’  ||m  prm»a  n hnp»  ob  mendacium  quod  ejiin  manibus  eo^ 
rum  evacua  eosy  id  eft  fac  ut  fpc  fua  excidentes  vita  mea  non 
potiantur , fed  ea  ipiis  erepta  vacui  diicedant.  Belgice  una 
cum  verili  prafcedenti  hxc  verba  fic  reddo, fptJftCOlJfrni/ 

fpbrtbcrgrnricb/  fpaoenmijnebielen  gabe/  aljGibir  op 
mtine  fide  toaepten.  <DnttcecHfr  paet  om  Der  boof pcpDt 

tDtlle.  Quod  fi  quis  ^tliiopicam  hujus  verbi  fignifica- 
donem  icqui  velit , vertet,  propter  iniquitatem  divide  eosy 
ye\fej>araeos.  ufurpatur  enim  e^apro  A;jj««/Mat.  lo.  55.  &: 
Mat.  19. 6. 

P s A L m:  L.VII. 


Vers.  4.  CMittetbealu(jr/ervabitme. 

Lxx,  Vulgatus , lunius , Genevenfes,  Aldegondius,  alii- 
que*)?! ad  Deum  referunt,  habentes  przteritum  pro  fiitu- 


4 


fif  A L M V M LVft.  54f 

ro  , ofprohrh  expone  dhforbentem  me.  At  omnibtis»  ubi 
verbum Iioc occurrit,  locisexpcniis , nullus  occurrit , ubi 
verbum  Iwc  Dei  a<^iqncm  iignificet , ied  ubique  homini 
proximo  fuoauc  Dc»  convicianti  tribuitur,  in  malum 
fumitur.  quod  quum  Pagninus  rede  animadvcrtiHet,  con- 
flfuitcum  prxcedentibus , vertitque  fervabit  me  i probro 
deglutire  volentis  me  y.  quafi  dudfTct  quod 

cum  verbis  &con(lrudione  nequaquam  convenit..  Mihi 
verba  illa  pronunciarionc  juvanda  videntur , &:  per  inccr- 
rbgationem  quandam , quse  conditionem  includit^  legen- 
da. convttUtw eft db/orptor  meus , SeUh  fideft,  fi  conviria- 
tusefi,  mittet  Deus grdtUmfuAm  dr  veritdtem  fuam  ^ nem- 
peloco  convicii.  Nec  incelligo , quorfum voluerit  R.  Da- 
vid  Kimchi  , nili  idem Jioc  voluerit,  fic  enim  ad  'fixw 

commentatur, vTnit  .nvi  «V  'n  nan  mao  n’n  iW  Sw»  "o 

•fxft  hies»  inwo  'n  'fl  tj  jrv  TM  , id  eft  , nam  Saul  , niji 

JpreviJfet verbum  Dei; nonperficutusfuijfet eum.  jam  enimno> 
verat,  fecundum  os  Dei  unxife  eum  Samuelem  in  regem.  Sen* 
fusergQcft , Ecfi  Saul  eo  iplb  quod  mc deglutire cupitprq- 
bro  afficiat  & Deum  &:  mc , dum  fpernit  verbum  Dei , quo 
mc  in  Regem  unxit , Deus  tamen  &:  gratiam  fiiam  & veri- 
tatem prieftabic , quam  promifit.  imo  tanto  prjEftabic  ma- 
gis, quo  magis  ille  probrofus.  Nccobftat,  qiiodinmedio 
lenrumcervcniat  Selali.  idem  vide  Pf.  6%.  8,  & qux  anno-  - 
cavimus  ad  Pii  45. 4.  - 

V E A s.  5.  n'?n  0^3^  oia  'm  D^ipnS 
in^i  rjn  ojiaiVi.  \^nima  meain  medio  leonum,  quodfcquicur 
diffieihus  eft.  Iblet  poft  repeti  c priori  membro 
^ vertif  jaceo  iaver  flammantes  filios  hominis . quorum  den- 
tes 8cc.(cd  tum.  nili  fallor,  dicendum  erat  Hebraice  wjV 
OTK  non  trpn^.  aut  certe  fiibftantivo  prxpo- 

fitOjUtincali  conftruclionc  folent  Hebrxi.  quod  quum 
Pagninus  & lunius  animadverterent , bis  fiibincdlcxcrunt 

X X 3 
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fira , fcmelante  , iterum  ante  btik  verrit  enim  Pa^ 
gninus,  laceoinzcx  urentes,  mzzt  filios  hominis  quorum  dtn- 
tes&cc,  lunius,  Uceomtex incendUrios , mzzx homines  quo^ 
rum  dentes  &CC.  Ego  fimplicitcrllnc  ulla  clljpfi  ficinterpre-*’ 
tor , Animo  meo  in  medio  leonum  efi.  detumbo  ? ( id  eft,  quan- 
diodcc\imho)inflommonturfiliihomimum  ydentes  eorumjitnt 
hofio  (jr fogitto , Unguo  eorumglodim  ocutus.  plane  at  Pf. 

139.18.  «7  SvTo  enumerobo  eost fluros funt oreno.  Belgi- 

•ce  ad  verbum  optime » ^ijnficle  10  ttlt  ttllDdtnDtC  UtCU^ 

iDen.  Etgge  icb(  of  y tl^e  tcb.ltggen  i)  ht  bmdmn  Det 
menfc^cnD^anDcn  / ^aere  tanDmfi)nfpte(fen  enDepiilen/ 
tnDe  ^aete tonge  10  eenfc^etpftoeett.  Gl.  loh.  Cloppem- 

burgius'»w  in  vocativo  capit , b meo  onimo,in  medio  leonum 
cubo,  infiommontur filii  hominum  6ic.  non  iac^tc. 


P s A L M.  LVi Ii.  ‘ - 

V E R s.  7.  a*yt^nptfio.  Dentes  molor  es  leunculorum 
fronge,  in  lingua  iEchiopica  nnnSo  moxillom  fi^ificat.  ut 
Matth.  y.  19-Jiquis  fercu^erittein  as  ajctyeya,^thi{9- 
picus  *innn'>o  ^ko\  ubi  gutturalisji  in  altam  gutturalcm  nmu<^ 
tatur.  quod  in  ifta  lingua  frequens  cft.  fic  pro  Hebraeo  ar» 
e/urire,  dicunt  sm 

V E R s.  8.  « Xo  vm  ?p*P  idV  vhTvv  ox  x?  Re» 

probobuntur,  tonquom  oquo  obibunt fibi:  tondet fogittas fimi 
(nempe  Deus,  id  eft  tendente  Deo  lagittas  fuas ) qusfi  fic» 
cfdentur,  fpfuficn  Ol0afgefneDcnD)OaDen.  Scnrum,quam- 
visnon  lingula  verba,  rede  aflccuti  lunt  Lxxi 

•mf  dnt  vbu^  , amvei  li  turu  Ius  u 

a-uny.  quac  ad  verbum  verrit  V ulgatus.ai^  nihilum,  devenient 
tsmquom  oquo  decurrens : intendit  orcum  fium , donec  infir- 
mentur. Nec  minus  bene,  ft  non  melius  etiam,  Chaldzus. 
t pT^jno  pm>  pnViaoa  'rru  nw  pn^  pfi’^Tna,  poon'  , li- 

quefient in  peccotisfiis  , tonquom  oquo  diffluent  fibi.  ^tro- 

het 
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hetfkgittM  Ju4S  priptef  eos ^ (ferunt  exfHffi^  live  dijlra^lit 
ucriimquc  cnlm  Ti  fignificar'  Belgice  cofum  verfum  fic 
.reddo,  fttllcn  DettDo^pen  tnojbcn/  aljeltodtcr  fuHen  fp 
tueg^  gatn.  fpant&p  fijnepijKn  k fpfuUctig^clrtcb  aljef' 

ftfge(heDcn  too^otn»  vel  primo  etiam  membrO  per  Ihccr- 
jrogatfonem,  tiJO?i)cn  f|iUettDO?pen^  fpfuUt  tt  &c. 

V B R s 9.  <tn  Sanij^ie  Sbj  »n  io?.  • Siedi 

llmox  liquefo{fionu {Aic[vie(ccns)  obit  {evdne/Ui)^cut obor- 
rivHm  mulieris , non  vulebunt filem.  tCll 

Oe  Otebe  Pergaet/g^eii  jcb  een  mifb^ac^t  Pan  cen  P;ou\rc/ 
fo©  en  futlcn  fp  gmi  ^onne  fitn. 

V E R s . IO,  j«TFi^  fw  no?  nj  10?  ■»«  eyjT^  w irjo?.  Q^am 

varia:  linfhujtisvcrlus interpretationes,  videbit  qui  ftircr- 
pretcstonfulerc  voluerit.  Ibtusfaneeft  difficillimus, quem 
nos  Cc  mrerpretamur,.  K^ntequom  intettigent  ,fpin/t  yefine 
erunt  rhomnm^  quem  unufquijque  eorum  fitjtt  taro  •oivi^ex^ 
horre/c et' tanquam  ardorem.  Rhamnus  eft /pinarum  aculca- 
dffima,  itaque  exhorrefeit  cum  caro  viva , non  aliter  quam 
ardorem  ignis.  Dicit  ergo  juRorum  /pinas  fore  impiis^ 
rhamnum,  antequam  Sdintclligant&  animadvertant,  edC- 
que  ficutfolcT  caro  viva  rhamnum  ffium  ekhorriturostan-. 
quam  ignis  ardorem , auttanquam  irx  cxcandcfccnriam. 
Non  libenter  interpretor , antequam  intelligant  ( id  eftfen- 
tiant)  o!U  veftre  rhamnum,  quia  «»?>  cft  ma/cul.  at  ntro  fot- 
mininum.  po/Tet  aurem  etiam  imperfonalirer  exponi, 
affixunrin  o?Tir<*pad  impios  referri , hoc  modo,  antequam 
animadvertent  ( id  cft,  antequam  animadvertatur) 

/pina  vefirx[6  knpiijerunt  rhamnue.  tanquam  cara  viva  quis- 
que exhorreret  eum  velutiexcdndefceutiam.podcnyxshocmz- 
ro.Hgnificat  impios  imprudentes  in  pejus  ire,  & tandem 
fibi  ip/Is  ac  aliis  horrori  c/Te,in/lar  rhamni  cujus-  aculeos 
caro  viva  ferre nequit.  Hxrco  rurfus,  an  non  prior  /enten- 
tiapotioff  Hc , quam  Belgice  hc  reddo , ^ IIKCCben 

‘ fuilen/ 
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fiitUti/fuUdtutDeDoo^nenem  feer  fhhcnbetioa^nefijn/ 
tnio^tiKlcUe  mttvaljG(letende  t^letCc^  (al  . 

lijcU  alj3  ttooj  cemn  bjant.Qmnibuspf^tcrcnda  coim  (cn- 
u:mu  vi^oh.  CJop^nburgii,  «^ui  ^qver|iC)  ^»l 

feqHam  pere}pUnt  lehata  vefiri  rhAmHHm{it,iccch(\\n^iidm 
CMrnftn  vivam  qudm  srdentem  ignem  turhthe  auferet.  J^z  feh- 
tcntiam  aljxfgarixpctic  cx  loco  MiCji»  5.  x.^Tv  ubiimpiidi- 
ciii).tur  cariKS  populi  Dei  fccarc  in  Icbctubi^  co,« 

^jucpdas  implere-  _ 

^ P s A L M.  LIX.  r--  ••  " 

• U ,-4 

y B R s.  ,10.  rmfit  w.  Lxx.  Vulgatus'* 

S thaldarus  legerunt  ut  eft»yerfa  ulrimo.x  Ade*- 
cundunprc^pr^jam  let^ncm  t.yercercm . Itoburn^  ^ut 
4fl  te ejl  lohfervdbo  i qutk  Detu  efi  turrie mea.  afHxum  tq/ts ad 
^gulcmrcfcro-dc  qpo  verfu  primo  in  titulo  PfUmi.  Glo- 
riabatur nempe  §aul,fc  jurcDavidem,utpote  regnum  aflfcp; 
£tancem , perlequi,  idque  authorc  Deo facdrc>  quod  a Deo 
undius  alet,  rogat  ergo  David , Roburne  ejus  ad  te  gp 

iddil^enter  oblervabo , &:  fecurus  pbfcrv^boj  quia  certus 
‘ (iim  Deum  mihi  turrem  elTc.  . 

V E R s.  II.  non  •*nVg.  Sic  cft  » np.  & fenfus  cft, 
Veut  benignitatis  mea praveniet  me.AZ 

Dens  meusy  benignitas  ejus  praveniet  me.  idei};>  Dei  me  'f  beni^ 
gnitas praveniet  me.  phrali  Hebrzis  uHtatiflima.*.  necdj^*- 
bito  quin  ea  (it  germana  ledUp.  Optime  ilc  legerunt  & 
verterunt  LxX)« &w  ftS,  n tAc^  Mor}/ 

P s A L M.  LXI. 

V EA  S 8.  iwnjj*  ^.noie^  -«jfi  o>nV«  aa^.  DilHcuIca- 

tem peperir  illud  i?.  alii  Syriaca  fignificadonc  ‘exporueruriti- 
^4iar?pro  Hcbr.^p.ficLxx  liazlii  pro  Impcrat.'piel{umfcrunt 
avcrbonjOyae  verterunt para  ,\CziiJhieerdiam  ^ veritatem 

para 


I K P s a'l  m V m*  LX  II.  3^3 

ftrdCj^x  confervent  eum.  ApUd  Syros  pardculai?  interdum 
hihil  nifi  leporem  vel  confirmationem  importat, ac  verri  tur 
quidem , fine , frofeito.  vide  Apoc  4,8.  Eo  fenfu  & hoc  lo- 
co commodillimc  totus  verfus  redditur,  habitabit  in  ficu- 
lumeortm  Deo  t mifiritordia  dr  veritarequidem  cujiodient 
eum. 

• • 

• P s A L M.  LXII. 

Ve  B S.  IO.  Et  ficHt  va^orfint  omnes  filii  hominis,  fcqui- 
tur  in  Syro  ^>0.^00  ]2],mspo< 

Erpenius  verrit , qui flater  a defraudant^  dr  vani funt  pariter, 
Sionita , qui  bilance  opprimunt  ( in  margine , vel fislus  com- 
mittunt) dr  vani  funt  fimul.  ‘Alium  plane  fcnlum  habent 
verba  Davidis.  nec  ufpiam  in  Lexicogqiphis  reperio, 

quod  eft  Aphcl  ab  Hebracorum^n^  afiendit , fi- 

gnificare fraudare , opprimere  fielus  committere,  accipio  pro 
ficeu  afiendere,  attolleret  elevare.  & fic  optime’ hoc  loco 

convenit , fi  ^ vr>  non  fumas  pro  Benoni,  fed  pro 
Peil  Apfiel.  utnque  enim  tempori  )rxc  forma  competit, 
adeoque  verro , qui  in  bilance  ( vel  quia  in  bilance ) attollun- 
tur ^ & vani  funt  pariter,  optime  exprimit  quod  dixit  Da- 
vid  niVA  Dj:j»<Da  in  bilance  oportet  eos  afiendere.  id  eft , ho- 
mines bilanci  impoliti , eam  fua  gravitate  deprimere  non 
poftunt,  fed  cum  ea  ob  fummani  fuam  levitatem  afeen- 
dunt  & attolluntur , quia  pariter  omnes  vani  funt.  tex- 
tus Hebraeus  habet : sin:  nan  rniW  , ubi  nullam 

opuseft  ftatuere  ellipfin , led  ad  verbum  licet  vertere,  In 
lancibus  oportet  afiendere  eospravanitate pariter.  Belgice, 3in 

De  toeec^fc^ale  moeten  fp  re  famen  opgaen  tegen  De  pDeU 
iKPt.  vel,  3n  een  toeecbic^ale  fijn  fp  om  optegaen  tfamen 

tegen  De  l^el^ept.  verto  oportet  afiendere.  id  cnim^  ' 

Y y Infi- 
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Infinitivo  prxpofitumfxpc  vaicr.utpaflim  in  Notis  noi^rit 
obfccvamus.t^a  funt  r\inp}>vrnlegem  ejm  ooortet fieri.^^hl 
9,1.  item  tpow  tm  itotS  ef  ori  ner  at  eadaijfe  quinqae  vi- 
tibus.  2 Rcg.  15 ) 19«  Quod  fi  autem  accentus  Athnach  ra- 
tionem habere  velimus , quo  mWS  diftinguitur  aftqucnd 
y fic  vertendus  erit  totus  verfus.  Cer/o  vanitas  Jknt 
plebei y mendacium  nobiles,  in  bilance  oportet afeendere: {vel 
afcenfun  eflent) funt pra  vanitate.  ( i.  minus  vanitate) ^4- 
r//rr.  hic  pedem  figo.  ^ • 

P S A L M.  LXIII. 


V E R S.  I.  » tre  -rSa  rvrpit:?  tyaz  ao3.  Solent  pleri*, 

que  noftrorum  interpretum  *)!?  referre  ad  fed  quia 

cftfoemingen.  dicendum  erat  nw,  ut  habes  Pf.  143,^.  Et 
Efa.  }2,2.  Malim  itaque  referre  ad  nto,  & vertere , C4»r»- 
pifeitte  caro  mea  interra  ariiaydrlajfa  eft{yt\  Cix\cm)fineaqua. 
fic  tranfiulit  Chaldaeus  htr»es  noa  *prr» 

concupifeit  te  caro  mea  in  terra  defilata,  & fatigata  ejl  quia  non 
eft  aqua,  fateor  tamen  p*«  utroque  genere  inveniri,  urEfa. 
33 , 9.  pK  Satf.  itaque  ferri  poteft  etiam  altera  inter- 
pretatio. ufitatius  tJmen  longe  eft  foeminino  genere. 

V E R s.  2.  »TJ^  ^ f?.  Arbitror  p fu- 

mi pro  i»?  utique  y veri  yfane.  adeoque 'verterem  , Sarsb  in 
Sanffuario  vidi  te , ajpiciendo  robur  tuum  ^glofiam  tuam^  fic 
V.  4.  «na  T?73»J  p,  Sane  benedicam  tibi  in  vita  mea.Gc  Pf,  127, 2. 

p Sane  dat  dile{fo /ito  fomnum.  Eodem  fenfu  il- 
lud p fumi  arbitramur  £fa,  16  y 6.  alibi. 

PSALXf.  LXIV. 

V E R s.  4.  ‘Tonai  oynoTt.  Nifi  obeffet accentus Reviah 
in  otn,  verterem , Tetenderunt  zraim  yfagitta  eorum  exillen- 
te  fermone  malo,  ufitatum  enim  eft  Hebrxis , fic  ablativos 
abfolutos  conftruerc.  Sed  quia  accentus  indicat  oan  ad 

prx- 
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pwtccdMsism  per  cinere , & duo  illa  etiam  PII  58. 8.  junda 
invenio , laudo  Pagninum,  qui  vertit,  Tetenderunt  fugitum 
fuum , verbum  umurum.  Belgice*  verto  , ^CbbStl  tOt 

liaete  pi)le  sbefpannen  eeti  bittect  rebeti. 

V E R s.  7.  * pof  3^  vh»  37j?>  «on  niVv  Non 

difplicec  in  hunc  locum  lunii  interpretatio.  Sed  liceat 
aliam  edam  conjeiluramnoftram  addere.  Scruunturjer- 
verf tutes td.iccntt$ , ferfeSU fumus fcrututienefcrututijjtmax 

intimum  uniafiujujfque uc  cer profundum  ejl.  Belgice,  ^p 

boo?fotcfeen  Perbeertbebtn  / feggbenDe/  tDpfijnboU 
moecbtm  Doo^foeptr  bonDtn.  petbinneflftebanecnpe^ 
gelicbenDepetpette  10  biep.  verbum  eft  pro  ««n.  vel 
nomen  eft  pro  wn.  ut  fubftancivum  on  fit  perfectio , ac  Icn- 
fus  fic , perfeiHo  nojiru  ejlfcrututio ferutatijpmu, 

V E R s.  8.  « ttniso  w 01^  fTj  o*h^K  ffvj.  Si  negemus 
Achnahin  owna  diftinguere  fentenciam,  quod  faneptUri- 
mis  in  Ipcis , prxfercim  in  libris  poeticis  negari  debet, fa- 
cihshicoritur  fenfiis.  SedjucuUties  efi  eos  Deus  fugittUt  re- 
pente fs^u  funtpUgu  eorum. 

P s A L M.  LXV. 

Ve  R s.  lo.  nri^j?n  nn  np4:;Vrn  psn  Vifitas terrum^ 

^ ubundure  fucis  eum , multum  ditas  eum.  in  Hiph.  p*^? 
ubundure  fignificat.  loel  z,  24.  £t  3. 13.  hinc  in  piel  pj^  ubun^ 
durefucere.  quai  interpretatio  mihi  hoc  loco  maxim^ua- 
drare videtur,  & explicatur  fequentibus  verbis,  multum 
ditas  eum.  Perpendatur  autem  an  non  & fic  verti  pofllc. 
Vifitas  terrum , quum  appetit  illud.  N am  & vau  copula  fxpc 
pro  quum  ponitur,  ut  & in  illo  Marci 

ifttvfuaus  affixum  foemin.  fxpc  pro  neutro  po- 

nitur, quo  Hebrxi  carent,  atque  ita  fignificado  verbi  con~ 
veniet  cum  n, -5^  eiaj  animu  appetens  Efa.  19^8.  Pfa.  107.9. 
quin  tc  eadem  fignificatione  vau  cbpulz  vim  habere  po- 

Y y a tcft. 


Animadve.rsiones. 
tcft , hoc  fcnfu,  yijiias  terram^  ^ appetit  iOaJ. 

^et  arcm/cb  / enDe  get  tjtdang^t  htt  nae.  id  c(l  vificas 
tcrragi  > &:  quum  hoc  facis , deildcrariilimara  ei  operam  na- 
vas. Primam fignificacionem  fccuci  funr  Lxx  Incerprercst 
qui  abundantiam  pxprcflcrunt  per  Vulga- 

tus, Inebriajli  eam.  poftcrioremfignificarionem  elegit  lu- 
nius , fcd  npjrypT  ad  Deum  retulitin fecunda pcrfona  ^Etap^ 
petis  eam.  R.  D.  K«  tranfitivc  aqcipit  pro  appetentem  facere» 
& 1 accipit  pro  » tw pofiquam.c^od  fecutusPagninus  vertit, 
poflquamdejiderarefecifiieam.  Potius  quam  i infolenti  iffa- 
lignificatione  accipiam , malim  rnpa  viftafli  in  malum  pro 
pcena  accipere  , utfcnfusfic,  Vifitajli  terram » nempe  fic- 
citate,  (Srdejiderare  fecifti  eam.  abunde  ditabis  eam. 

P S 'A  E M.  L X V I. 

V*E  R S.  7.  tsV  «nj  Vk  DVTiipn.  .To  efV,  wr  Vie.  Sen/us 
planus  eft,  rebellet  non  exaltabuntur fibi.  Vk  pro  ufitatum. 
toSpleonafticum , ufitatum  &:  id.  7»a’n3cft,  non 

verto  cum  Pagnino  &:  Tigurinis , rebelles  non  exaltabunt fi- 
fi,  id  enim  per  hithpael  potius  efferretur,  woi-w  Vk.  fcd  ma- 
lo, non  exaltabunt  eos.  quod  imperforialiter  acci- 

piendum, menfalDetneDecfpanmgenitt  Det^oogtn.  id 

ell,  rebelles  non  exaltabuntur,  ficut  Lucia.  hac  nolle  aufe- 
rent animam  tuam , id  eff  , auferetur  anima  tua.  ut  fenfus 
plan^dem  fit , five  71  'Tp,  five  7»  aw  fcquamur. 

P S A L M.  LXiYIII. 

Vers.  7.  » nns^isa  D^roje  wrio.  Pleriquc noftrojrum 
vertunt  nitela  compedes,  catenas,  vincula  .(cenxi  R.  D.K. 
quivultaponipropaiKfp/rgare.  Sed  Syrus  & Thargum  lu- 
cem dabunt,  ambo  enim  radicem  Hebrxam  retinuerunt, 
ut  qui  eam  hic  idem  quod  m fua  lingua  figniHcarc  arhitrad 

fune. 
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Tunt.  Syrus  vertit  ^ IrAJ»)' 

htnni;to  wp^qx  pjDoj,  quo J Sionita  tranftulit»  educit  vin- 
eos xum  profperitate.  Xharguqi  fi  c,p^»  )Tim  hinzn  n'a  p’ttO 
'aaifij  p53|-onna.*o  prrnav  ^9  Dnxo3.id  cft,  qui  eduxit  ifrueli- 
tus , qutfuerunt  vin^iin  Mgypto propter  operupAtrum  fuorum, 
projperos  cum  pompu.oA  hunc  fcnfum  verterem,  vintios 
eumprojperitatibus  y id  eft  proipcrrime.  "oa  proprie 
eohyenientem , decentem  cfle  fignificat.  Metaphorice  dc 
refta,  convenienti,  fecunda  &:prorpera  fortuna  ufurpa- 
tur.  Apud  ilabbinos , tefte  Eha  in  Thiibi , .adjectivum 
fatpe  uiiirpatur  oppiitum  prohibito , utidem  fit  quod 
apud  illos  ■>n’n//V//ir«».  Exhoc£enifu  vertere  liceret,  educit 
vinctos  in  licent qs,  ut  qui  vinculis  prohibiti  fuerant, omni- 
modam habeant  ambulandi  liceffciam. 

V B K S.  lo.  » anul3  nnx  n*tSn  ^nVni  OTiVhj  niaiJ  oaU* 

D.  lumus,  habita  ratione  illius  Athnah  in  conftruit 

i|jn^rucumfcquentian33'i3.atLxx.  Chald.xus,  Syrus,  Arabs, 
&c  plerique  noftrorum  Interpretum  negligunt  Admali. 
&:  cum  praecedenti  verbo  conftruunt.  quos  Sc  egofe- 

cutus  verto, //«v/4  munifica per/ltlUft i y Detesy  hamditatem 
tuam.  Belgice , met  eentn  milOeti  regimen  / ^ebt  gtip  6 
<5oDt/  UtDettJCbeDrupt.^r^w  t«0j  eadem  cft  conftru- 
iftio  cumib  perfiillavi  cubile  meum  myrrha.  Prov. 

7 , 17.  Quod  fi  tamen  rationem  illius  A tlmah  habere ycLT- 
mus , fic  verto : pluviam  munificam  fiillus  Deut : hareditatem 
tuam,  quum  lafifa  efifet  y tu  confirmafii.  Vau  enim  pro 
ufurpari  ufifatiilimum  eft,  & apud  Arabes  fere  perpetuum, 
quale  eft  illud  ^ Mare.  15.  luJ  adm, 

V E R s.  14.  tjOM  njro  nJi>  'oa  p dk; 

r^pTpT?.  Plerique  noftrorum  interpretum  fecundam  il- 
lam perfonampas^fn  referunt  ad  populum  Dei,  ut  fenfus  fit. 
Edi  vos fitis  atri,  utquifedentinrerollas,  eritis  tamen  uc 

Yy  3 alx 


_ A NIM  AD  VE  R Sf  OKI  $ 
alxcolumbz  &c.  Sed  difpicianc  eruditi , an  non  longe 
rcdius  Chaldarus  Interpres  fecundam  illam  perfonam  re- 
tulerit ad  impios  perfecutores  Eccleflac.  Ec  enimtranilulit> 
►wwS  htioTi  Smem  smwxs  MnVpSp  w paa»  htw*»  pm  pa 
I p»  pmanK  pVo  nrmaooi  ppn  aarj  'mxo  nia  «jSbd  »np*  ’«ra  kSVoo 
Id  cft,  Si  vos  reges  impii  jocetis  inter  Jlercoro^  Synogogo  Ifroe- 
liiyquo  fimUis  e(i  columbo  y teSio  tfi  nubibus  gUrtOy  dividit 
Jpolium  ^gjptiorum  y urgent um  percoUtum  y thefuurtejtss 

pleni  obri^  purguto.  In  hanc  fententiam  verba  PfalmiHx 
lic  ad  verbum  transfero , Si  vos  jocetis  inter fcobes , unoquo  - 
que  olorum  columbo  te£lo  efi  urgento , (^penno  epssflovefien- 
teoure.  Senfus  cft , ii  vos  impii  jam  inter  fordes  proftrad 
jacetis,  dolumba  Dei,  id  cft  Ecclclia  aliter  fc  habet,  ejus 
alz  funt  argentez , & p^nz  aurez.  Ecclcfta  vocatur  co- 
lumba, iicut  paftlmin  Cantico  Canticorum.  Chaldzus 
autem  eodem  fenfu  accepit  quo  Jlerquilinium.  ‘ 
utrumque  (ane  ab  eadem  videtur  cifc  radice.  Syrus  vertit 
] « cujus  lingulare  i Cor.  11,7.  ponitur  pro 

oxoAoif/ flimulsscyfur culus,  unde  hoc  loco  Erpenius  vertit, y? 
jkeueritis  inter  fiimulos.  at  Sionita,  inter fiobes.  nam  verbum 
] polire» obrodere fignificot.  unde]^  fcobeSy 

quz  lima  aut  ferra  abraduntur,  iicut  & Rab.  D.  K.  Hc- 
brzum  derivat  a , quod  apud  Chald.  terere  , con- 

terere» otterere  iignificat.  ut  iit  acervus  fcobium  & ra- 
mentorum ex  detrids  lignis  & lapidibus  colle<ftorum.  At 
Ezech.  40.  verf.  45»  videtur  iignificarc  lopides  foco- 
rios  fcu  ut. vertit  R.  D.K.  rmpn  Dn^Vj»?  emra  labro  quibus 
imponuntur  lebetes , quo  fenfu  &:  hic  fumi  poteft , (i joce- 
tis inter  Upides  focarios  , aut  inter  labro  lebetum,  au- 
tem per  viridem  aut  fub viridem  alii  per  fiovum 

colorem  vertunt,  quos  laudamus,  quia  non  tantum  ppr 
Rabbinis cft  Idlcrus , ut  &;  Arabibus|Mpnf*,  morbus  fcihcct 

ftave- 
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ftavedinem  corpori  cx  diiFufa  bile  inducens,  Ced  & in  lin- 
gua i£chiopica,  muraro  pro  more  Jodin  vau,  pm,  cfl  au- 
rum,quod  (iquispasitfnad  populum  Dei  reFcrre  vclir,  arbi- 
tror ok  in  rerrogarioncm  hic  valere,  u r & alibi  fiepe,  ac  Pro- 
pheram  rardos  fegnerquc , &:  -qui  animum  rebus  rerrenis 
ac  culinariis  nimis  afh]^um  advi(3:oriamEccle(iznonad- 
vertebanr,  alloqucnrcm , dicere , An  jacetis  inter  lapides fo- 
eariesfaU  columba  teSU/itnt argento, (^r  penna  ejus  viridi  au- 
ri. q.  d.  aliud  agendum , fplendor  & ornarus  columbae 
Dei  confiderand  u s efl. 

V E R s 15.  Variis  in  hunc 

clifEcillimum  locum  inrcrprcrarionibus  hanc  eriam  addi- 
^inus , urexmulris  optima  eligi  quear.  ^uum  difpergeret 
^%nnnipotemregesinea  (zut propter  eam)  ningebas in Salmon. 
murata  rerria  perfonain  iccundam,  quod  familiare  He- 
braeis. aut  fine  tali  mutatione.  0 omnipo- 

tens, reges  in  ea,  ningebas  in  Salmon.  icn»  enim  quum  innni- 
tivus  fit,  omnes  perfonas  admittit,  fenfiis  cfle  pofiet,  quin 
diTpergeres  reges  in  terra  Canaan,  omnia  ipfis  refugia  adi- 
mebas. namaltiffimos  etiam  montes, qualis  Salmon,  nive 
tegebas , necubi  vitz  confiilerc  pofient.  praeflat  vertere* 
C^um  difpcrgerot  Deus  reges  in  e.a,  albebat  nive  Salmon. 
a nominativo  iervit,  utfaepe.  atque  fic  comparatio  infii- 
tuitur  inter  praeclarilfimos  terrz  Sandz  montes , tam  cis 
quam  ultra  Jordanem,  & inter  montem  Sionis  cis  Jorda- 
nem excellebat  mons  Salmon,  qui  nive  tedus  albedinem 
. fuam  quaqua  verfum  diffundebat,  ultra  Jordanem  erat 
mons  Bafan , quem  v.fcqucnti  ait  fuiffe  montem 

Dei  , id  eft  excclfiflimum,  & -si  montem  gtbhofum, 

mulds  collibus  eminentem,  fruftra  tamen  inquit  verf.  1 7. 
cxultatis montes  fuperbifnmi,tu  Salmon  tuis  nivibus , tu 
Bafan  tuis  collibus  & gibbis:  nam  hunc  montem  concupi- 
vit Deus,  in  habitationem  fiiam.  Sed’quidillud>  quod  ad- 
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fert  Chaldaeus?  »**mn  kVb»  nm  *>«■  tgnqugm  ni~ 

vem  Uberavit  eam  ex  umbra  mortis.  poV*  accepit  pro  rroV* 
umbra  mortis^  five,  quod  idem  eft , tenebris,  noli  'omnino 
fpernere.  nam  oVj  Hebrxis  imago  eft.  imago  autem  fxpc 
idem  eft  quod  umbra,  umbra  cauia  eft  tenebrarum  &:  ni- 
gredinis, hinc  in  lingua  i£thiopica  oV*  obfiurarii  obtene- 
brari. Matth.  24  29.  &17.  45.  noVx  tenebra,  Matth.4, 
oSjK  niger.  Matth.5,  Hinc  verti  ^oStt,nivisinfiar albebat 
in  tenebris.  ' 

V E R s.  1 8.  « art;»  vo  oa  'lia  jwsi  'bVk  tnniri  dviVk  ayi.  Equi- 
tat tss  Deifunt  Au  a myri  ades , milita^  iterata:  Dominus  ejlinil- 
Us  X Sinat  efi  in fan^luario.  Habent  poftrcma  verba  varias  in- 
terpretationes , inter  quas  hanc  quoque  expendant  erudi- 
ti, quam  attulimus.  Nihil  coadi habet,  ied  ex  ipfa  ver# 
borum  politione  per  it  ftuir,  &:  fenfum  habet  planum, 
nempe  non  opus  eflcad  montem  Sinai  recurrere , ut  ibi 
Deus  inter  myriad.is  Angelorum  repedatur,  ficut  quum 
legem  c ftionte  Sinai  per  minifterium  Angelorum  ferret, 
Sinai  ^am  efle  in  fanduario.  q^uod  non  minus  poetice  & 
eleganter  quam  vere  didum , hve  per  e>:j*nintelligaturcx- 
lefte  fanduarium  , five  podus  facrarium  tabernaculi  in 
monte  Sion,  ubi  Deus  inter  Cherubimfedebatfupraar- 
cam  qux  tabulas  legis  continebat,  quum  enim  ibi  &:  lex  ef- 
'let  in  monte  Sinai  lata,  & Angeli  per  quos  lata,  &:  Deus 
a quo  lata  fuerat, valde  emphacicc  dicitur  Sinai  efle  in  San- 
duario.  & fimul docetur  montem  Sionis,  quem  montibus 
Salmon  A:  Bafan  antetulerat , neque  monti  Sinai  cedere, 
fcd  longe  antecellere , quod  ipfum  Sinai  in  fe  comprehen  - 
dat.  Tale  quid  fere  eft,  quod  au  thofhbriDVv  rro*Vninprx- 
fatione  fua  dicirs  repedlfe  fc  Toleti  virum  Dodiftinium 
qui  eftet  'ro  m 'un  iroa  nrjooa  ^ verfa- 

tijjimus  in  mi/najoth prout  tradita  funt  i monte  Sinai^  adeo  ut 
ae eo  dieere  UceretxHic  efiipfe  Sinai,  i.taifa eruditus , quali  to- 
tus 


• inPsalmvm  LXVIII.  jtfi 
cu$  mons  Sinai  in  ep  contineirccur.  prxicrcim  vero  hac  per- 
dnenequx  lofephus  Moien  a monte  Sinai  poft  40.  dies& 
40.  nodes  reverfum , de  tabernaculo  dixiflenarra*,  Antiq. 
1,3.  e.  4.  Verba  ejus  ii  e habent.  mduulu/  otj  0^*«^ 
eujTU,  «V  KaL-rjai  'o^S  OTug 

(ietMOVTit  di^^ctxS 'muilw  o^? 

7»  ojvetfoy  y dXS.’  ttuns  tvvKluu^  ^ 

vfivnfeuf  id  eih,  Et  velle  eunty  tebernaculumftbi fieriy 

in  quody  tcceffurw  id  ip/os^y  defeenderet : ut  ^ migrantes  alio, 
id  circumferamus  y neque  ad  Sinai  recurrere  opus  habeamus, 
fid ipfe  familiariter  cohabitet , prstfens  •veflris precibtu.  V ides 
Tabernaculum  five  ianduarium  vicanum  montis  Sinai, 
ejuidemque  ufus , ut  Deum  deinceps  prxfentcm  populo 
cxhibeat,quod  ante  fecerat  Smai.  Libet  adicriberc  para- 
plirailm  Chaldaicam , qu®  fic  habet  pan  pn  t^rhtn  pac/rw 
*«n  »<Ti3  mar  »n  Mnw  pn^  paio  pfiVx  pvi  t»jt 

Kvnpa.  id  Currsu  Dei fisnt  dua  r^yriades  ignis  ardentis, 
quos  duo  millia  Angelorum  ducunt : Mtqeflds  Dei  commoratur 
JupereoSyfupermontern  Sinai  in  SanSluario  ,vz\  infanilitate. 
(^od  de  myriadibus  ignis  ardentis  paraphrailicc  tradit 
•C^aldxus  non  abhorretab  illo  DavidisPial.  104,  v.  4.  rvqv 
t onV  tfH  nirm  V3kJ>o.  quod  ad  Angelos  diferte  applicat 
Paulus  ad  Hebr. »,  7.  Videntur  Hebra:i , confentientclcri- 
peura,  fenfiirc , Angelos  ita  eiTc  Spiritus,  ut  npnfmt  tamen 
prorfus  immateriati  , icd  conftare  ignea  materia,  unde 
a Reg.tf,  17.  Exercitus  Angelici  conipidunturforraa  equo- 
rum & curru um  ignjtorura.  ut  & c.  1.  v.  ii.  in  hiftona  Elia:. 

V E R S.  19.  «JK1  D-jxa  jnnpS  wW' 

» oyi^  aj.  Maxima diflicultaseftinpoilrcmis  verbis,  totum 
verfum  fic  verto.  Ajcendifii  in  altum : captivam  cepifli  capti- 
vitatem : accfpifti  dona  pro  hominibus : etiam  rebelles  { vel, 
iram  rebellium  ) quiefeere  oportet',  0 lehova  Deus  i proprie 

habitare  zipnd  Hebraeos,  apud  A rabes  autem  (qui  id  per 
. * Zz.  ••  Sin 
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Sin  cfTernnc.  folcnt  enim  Schin  Hebraeorum  plerumque 
mutare  in  Sin  ) lignificat  c^Hiefct'e-,ceffkre.  haHtario  eniiri 
quies eftRfcccflatio.  itaque  lignificationem  hanchocloco 
non  gravate didioni  Hcbrxarcriam  tribuo, utqua; Icnren- 
tix  convenientiilima  videtur.  Quodli  quis  habitandi 
gnificationem  retinendam  putet,  illud  a quod  eft  in  tn»u 
repeto  in  fcqucnteoVnio,  lic  verto  : accepifli 

do»A proJfominibHs , etiam  pr»  rebellilnu , ut  habitet  lehtrva 
Veus,ve\i'ut habites,  p lehovaDeM^  Id  cfl:,  Ideo  afcendilH 
in  altum  ,ideo  captivam  duxifti  captivitatem,  ideo  dona 
accepifti  pro  hominibus,  etiam  rebellibus,  uctu  Jchovah 
Deus,  deviftis  hoftibus  tuis,  (olus  habitare  polfis. 

V E R s . io.  Vxn  oion  av  nv  ^na.  Solent  plcriq;^ 
poft  oTD^  (iibintelligere  per  Ellipiin  trian  beneficia , qui- 
bus Deus  populum  liium  quali  oficrar,  aucquaciplctan- 
quam  onus  quoddam  gcftan^  populo  apportat  & confert 
Non  repugno  huic  interpretarioni.  dubito  gwucn , an  non 
abfqucullaellipli  owriad  afflictiones  potiusrcfcratur,quam 
ad  beneficia.  & verius  lic  vcTZztm  ,JSene'di{lue fit  Dpminm 
quotidie,  onera  imponit  nobis  Deus  /alus  nofira.  fatentur  pii 
. afflictionum*  onera  libi  imponi , nec  tamen  obmurmu-# 
ranr,  Icd  gratulantur  libi , quod  Deus  qui  ea  imponit,  fit 
falus  ipfontm.  itaque  laudandum  cum  cenlcnt,  non  tan- 
tum rebus  prorperis  , fedomni  dic  etiam  quum  onera im- 
. ponit.  & lic  rc«te  coha:rct  verius  Icquens,  ubi  contblantur 
lepii  ,non  quodlnorti  obnoxii  non  lint , Icd  quod  eventus 
_ mortis  lint  penes  Deum.  Belgice  verterem , 

fpDcI^rjre  alie  Dag^e.  la(ieu  leg^t  onp  op  De  ^eeteDte 

Otlfe  Ip.  Occurrit  aha  , magis  apta.  Benediilm  Do» 
minus  quotidie^onera  imponit  nobis?  Deus  falus  nofira  e fl,  i, 
liquando  onera  imponit,  ipfe  tafnen  falus  noftra  eft.  hanc 
interpretationem  firmatacccntusRcviah  fuper  wV,  diftin- 
guensmembrum illud afequenti.  &: recte  oair  ad^ calamita- 
tum,. 
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Tuni)  malarumqiie  rerum  onera  referri,  coofirmaclingua 
^Ethiopica , ubi  malum mtlos. 

Et  12.  3’4.  vcl  02j>>  imperfbnalitcr  fumicur  , fubaudito 
• phraii  palllmu ficata,  onera  quis  imponit  nobis  ?btftUQCJ^C 
tncnonjSttnCtlafini^  DcusciHalus  nodra,  id  exteris  pra;- 
fero. 

'V  E R s.  21.  niicnn  nya\  'rix  n?.T^i.  Verto  , Et . lehov* 
Domino funt  mbrtU  modi,  proprie  exitus,  quum  enim  res  ’ 
omnes  in  certos  modos  &:  aifcdioncs  definanc  atque  ex- 
eant, quibus  ab  aliis  dignofeuntur,  fnon  enim  proprie  res 
luis  ciTentiis  , fed  eilcnciarum  modis  didinguuntur  } hinc 
modi , proprietates  &:affc(dioncs  tcrumnwjin^jf/V/it#  dicun- 
tur Hebrzis.  fic  Abcn  Efra  in  rhythmica  fua  prxfat.  iiy 
Pentateuchum, adverfus  eos  agens, qui  Ibli  S. Scripturarum 
litcrxinhxrenrcs , orrmem  rcipuuncexpqfirioncm  dicit  de 
illis,  * trpn  «njsn  p»V  niKrin  nmo  an, //7/  cognitione  modorum  iingu/t 
fihSfx  Vdcuifunt.  ided  , ignorant  genuinas  affeftiones  & 
modos  linguxSanidx  , intra  quos  perfeftio ejus  conditui- 
cur,  quibusipfaabfolvitur  ,&inquosdcfinit.  Sic  mors  dc- 
Unitin  ceftos  modos , quibus  vita  hominis  terminatur,  &: 
mors  unius  ab  alterius  didinguitur , certo  fuo  & peculiari 
exitu.  Hinc&  illud Hebr.  13.  7 uv  dva^aifSrne  nw  f»/3ct- 
cn  dvctqie^^f  verti  podet , quorum  inficientes  modum  con- 
verfotionis.  . " • 

• V E R s.  28.  OrtjJT  rrnn7  P???  07 

Tradit  Vatablus  ip  notis,  qiiofdftn  illud  dW?  expo- 
nere,eorum.iA.  prx  exteris  eligerem,  quu  enim  non  nifi 
hoc  loco  occurrar, retinenda  potius  lignificatio , qux  cum 
verbo  unde  derivatur  convenit,  autem//<^ii/arefignifi- 
cac.Necinufitatumed  Iapidem  tribui  perfon^qu^  aliorum 
fulcrum  & firmamentum  cd.  ut  Gcn.  49,24.  delofcphocx 
cujus  poderis  reges  potifiimumotti  funt,  qui  decem  tribu- 
bus prxferunc , didt  lacob,  Hinin  jay  npi  inde  fuJlorUfk 

Z z 2 Jfrsel. 
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ifraiit  & Chfiftus vocatur /i*^*f4»^«/4wPr.ii8.  Ica&hoc 
Joccjubidefcribiturcxcus  filioru  Ilracl,  rcdc  diciturBcn- 
dominiitor  principes  vero  Iudanr^4r^»rra- 
rttm.  tribus  enim  Bcnjamin  &:  luda  prxcipux  erant  tribus, 
qux  farailixDavidisadhxrcbant , & penes  quas  cratrc< 
' gnum.  Syrus  autem  b*;t  vertit  in  trMnqHiOitdtet 

. quali  dormiens , fofore  ebrutsts.  putavit  enim  clTc  benoni 
Kal  a 0T1,  \.m^cyT9^fiporatM.  R.D.K.  ait  mi  clTcjjroffn, 
utmem  11 1 affixum.,  onori  vertit  y^GOI  a-1  prin- 

cipes eorumy  ut  & Lxx,  tiysiMnc  eiunSv.  cxpolucrunt  Meta- 
pnoram  lapidis. 

V E R s.  29.  » nS?9  n rnv  ^vj\7nx. 

■*  V E R S.  ?o.  o>3)t3  A>3V:j>dV.*-p  S? 

• Poreft  , quod  initium  cll  verfus  50  , referri  ad 
verfum  prxcedcntcm  , ut  regatur  a prxccdcnti  verbo 
nSpfi,  acfcnfusllt , verf.  29.  Freteepit  Dem  tum  robur  tuumy 
robur  y 0 Dem , hoc  operutm  es  nobis.'  fcquitur  vet£  30 , un- 
de operatus  fit,  e'templo  tuo:  quare  ? propter  lerufalem.  .quis 
^]\xsc^c€t\xsi  tibi ddferent  Reges  munm.  vel  poteft  verf.  30.. 
novam &abfoIutam  facere  periodum,  ut  :j^ng  regatur  a 
fequenti  verbo  »V»av.  Tum  verterem  ob  templum  tuumy 
propter  lerufilemy  ddferenttibi  reges  munm,  p enim  inter- 
dum Caufam  efficientem,  fTve  .principalem,  fi  ve  impulli- 
vam  denotat , &per  ob  vel  prooter  verti  poteft.  ut  Jer.  4§, 
^3.  tr*D3  n3o  propter  fPtentum fugientes.  Plal.  38, 9.  non»  vuki^ 
'iV  rugii  ob  fremitum  cordis  mei.  £13.43.  4* 
proptered  quodpretio/mfuijli  in  oculis  meis  y honor dtm  fuijlu 
alibi  fxpe. 

V E R s.  51.  osTnp  D»?  B’T*K  njjj  rvn  npj 

n«nj  nisTp,  ow  Tta.  Plcriquc noftroruin  Interpretum  fccuti 
Kimchium  n;n  hic  explicj^t  cdtumy  3c  rup,  fumuntpro  hdjld 
aut  /4»rM, Junius  ^xofdgittd.  & n;n  catervam  fignijficarc  vi- 
detur 


1 N 


P S A.L  M V M LXVlIl. 


5^ 


deturzSam.  z5.11.  &14.  cerce  ^ Arabibus  cfl  coetui 

eorum,  qui  ceirirorium  aliquod  occupantes , rentoriaque 
fua  in  orbem  iBifig^tcs,  iimul  degunt,  &:  quaii  pagum  fa* 

ciunt.  c6  fq>i/u  dixit  Tograi , esii 

^ ^ • 
ego  feto  *v'uu  fagi  Edemitici.  additur^ 

quem  defendunt  fagittarii 

caterva  Tueiitarum.  tamen  vehementer  dubito  an  n*n  tu- 
tum unquam  fighificet.  quod  enim  id  cx  hoc  loco,&:  ex  PB 
74,verf.  i9.probatur,  nulla necclTitas  cogit  ita  interpreta-* . 
ri.n;n  vitam  iignificat.  atque  ita  Pral.74.  rede  accipi  po- 
tcd.  Azin^canimal  vivens  i tL  (ifcciztim  hejiiami  feram  dc- 
notat.  atque  ita  hoc  loco  acceperunt  Lxx,  qui  verterunt, 
7i7f  T»  KAXdfin.  Vulgatus  , Increfa  feras 

arundinis.  Syrus  ] « i n*  ]2cLa>lo  • >|  * ^ In- 

crefa beftiam  arundinis.  Arabs 

Increfa  feras  quas  foffedifli.  mp  accepit  fignificatione  fojjef 
ftonis  mzacquiftioniSi  quia  radix  id  lignincat.  Ego  quoque 
hJcpro  beftia  a\nfera  Aimercm , quiaftatim  fubjungit  tau- 
ros S>c  vitulos.  Quid  autem cft^r4  arundinis  i £cz3.  Cyl-  " 
velfris,quzinarundinibus  degit,  aut  fi  njjhic  metapho- 
rice velis  aedpere,  dico,  ficutSyri  Td^^oy  vocant 
I t ^ tot^ri}jnbe/liamdentif,icaluc  !v;3n>nc(rcyeramden- 

tibus  frominentibus injlar  arundinis,  ficut  Exod.  zjjverf.jz. 
habes  nnian  ••jp , Lxx.  Kct^ctfiin,»  Et  verf.  53.  rcqiii- 

rcbanturtresfi:yphinn{t  ro^in  calamoiuno.  erant ramufcull 
c candelabro  egredientes  Sc  prominentes,  ita  &:  hoc  loco 
^,^'Ji^C/^vKo^cLft.isbeJliacalamatai  eft  fera  quz longos &: 
infiar  calami  eminentes  dentes  in  oregcftat.  fignificantur 
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^ec4phoricc  impii  potentes,  feri  ac  truculenti.  Sequentia 
verba  varias  accipiunt  interpretationes,  quibus  (inc  cri- 
mine & alias  licet  addere.  Nos  rorum. verliimlic  reddi- 
mus. Increpi  fer4S  cdUmi , c/ttunt  tdurgrum  : inter  •vitulos 
populor tem  conculcundus  ^ quifquc  cum  fngmentU  or genti, 
dtfperftt populos  (\\i\  belU  volunt.  Sic  vituli  populorum  fu- 
mtintur  pro  falacibus , petulantibus , & dclicatulis,  cujuf- 
modi  homines  fragmentis  .argenti  fc  ornare  folent.  At 
Chaldxus  vitulos  accepit  pro  idolis  , vertit  enim  »p’>ara 
in  vitulis iddtis  popu lorum i&cSytm  retulit  ad 

^ ^ y % ••  y \Y» 

vitulos,  vertit  enim  ^ | 

. ] - Vn]  0Q*~^  , vitulos  populorum  te£los.  uigentM.  Hoc  fen- 
fuo^™  referrem  ad  Deum,  & verterem.  Inter  vitulos  po- 
pulorum conculcetur  per  frugmenta  argentee,  id  cft  Deus  in- 
ter idola  populorum  ipernitur,  ac  quali  pedibus  calcatur» 
quia  argenteis  fragmentis  obdu£^a  pretio  lixo  ScorRamen- 
ds  .mimos  idololatrarum  occupant  in  contemptym 
veri  Dei  trahunt.  Atque  ira  Iccunda  perfona  qua  ver- 
fum  incepit,  mutari  incipir  in  tertiam  per  &c  con- 
anuatur  deinde  in  ow  iia.  nempe  quia  ferre  non  po- 
tuit fe  inter  vitulos  populorum  copculcari,  difperlit po- 
pulos ut  qui  bella  adverfus  iplum  volunt  Non  dilpkcct 
adeo  hxc  interpretario.  • * 

Ver  s-3^.  &c.  v ]Hj  lon  «nu.PIcriquc 

noftrum vertunt inij per  fecundam  perfonam, 

fubintcllcdo  n?  tu , quod  fupplcvit  Syrus , 4>T'5»-  bm9 
^ ^ r>  Vn  terribilis  tu  b Deus  } Jknduario 

tuo.  Sed  quia  nx  in  hf^rxo  non  exprimitur , conft:ru£iid 
pofrulatunsotius  per  terdam  perlbnam  exponatur,  quod 
adeo  heccllarium  putarunt  Lxx  , ut  edam  affixum  in 
maluerint  mutare  in  terdam  peKonam,  & vertere 
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in  Psalmvm  LXIX.  %6-y 
e^9f  cf  Tt7f  eLyloig  mCtS*Y  ulgacus,  mirAbilu  Deus  infinSlU /his. 
Ego  autcmoilixtim  illud llraclem  refero , &:  ficdifpono, 
Terribilu  ejl  Deus , Desss  fortis  e fan^uariis  tuis  b Jjrael.  if/e 
dat  robur  &cc.  aeque  ica  legendum  elfe,  docec  accentus 
Reviah  fuper  o’n^*5 , qui  comma  ibi  valet.  Belgice , tjrcf 

Itcb  10  <^oDt/  <0oDc  up(  uV»e  ^cpligytiommcno  3^ftaeU 
^PSerftderckte. 

- P S A L M.  LXTX.  . 

* • V E R s . II.  '4‘?J  0''*?  Non  opus  cft  cum 

Pagnino,  lunio  &:  Aldegondio  fubinteiligcre  verbumi^ 
figeudi 3i\xt  humiliandi,  plena  enim  cft  conftrudio  (i  ver- 
ras , Et  /Irviy  in  jejunio  anima  mea  fupple  exiftcncc.  Belgice, 
3fc^  fcp?epDDe/mi)mfieIefi)nDetn  tiatlm.  uficatinTimum 
enim  eft  Hebrxis , iic  elliptice  efferre  ablativos  abfolutos. 
vel  per  afyndcton , Elevi /in  jejunio  erat  anima  inea.  ^hoc 
fuit  mihi  inoffprobria.  fic  R.D.K.Duarum  harum  interpre- 
tationum utra  pracftet  vix  feio  :prxferrem  tamen  priorem, 
ut  conftruflio  Iit  ablativorum  ablblutorum.  vertere  quoq;- 
liceret, £/ flevi  in jejunio  anima  meafcd  tum  legendum  eflct 
yvBJ  oixs  ablque  hc  Emphatico , quod  hic  latet  in  dagcfcli. 

V E R s . 13.  5/V  menja  eorum  coram  eis  in  laqueumj!i^}o  Vi 

fi  owVwV  idem  nobis  elfe  velimus  quod  o^aiWv  quomodo  fine 
dubio  Lxx.  Interpretes  fine  pundis  legerunt,  rede  ab  il- 
lis verfum«V  o*Q.uibofAa  in  retributionem  y quod  Apoftolus 
lecutuseft  Rom.  ii.  9.  Tumii^RTo  <t«a/^gT«fjui}gitur  eodem 
cafu,  (jr  in  retributionem  S£  rete , vel  erit  nominativi  cafus, 
fiibaudito  ex  priori  ‘membro  'rn , Et  in  retributionem  fit  re~ 
te.  Fiat  ipfis  raenfa  laqueus,  &:  rete  fit  ipforum  retribu- 
tio. Qn<^ fi D'oiV»V prout punda ferunt , ufitata  fignifica- 
tionc  accipiendum , verto,  Et  paces  , five  projperitates  rete, 
Vmihi  Nominativi  cafuseft , ut  Deut,  5.  lof.  10.  zi.  Efa. 

5z.  1.  iPJIll.  3.  z.  z ParaL  zj.  ^ Job.  16,  zi.  z Sam.  t(,  z. 

zSam. 
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z Sarh.  17.  \6.  zRcg.  7.  2;  Dan.  4. 35.  Icr.  30. 12.  Senfuseft* 

Mcnfafic  in  laqueum,  &:  omnes proiperitates  in  rete. 

• • • • 

P S A L M.  JLXXI.  . 

V E R s.  16.  ;jjpi|:m  tptK  wk  nnaJ?  *nj*e.  Va- 
rie vertitur  primum  verfus  membrum.  lunius  invo- 
cativo fumlit  , jlggrtdiMr  omnhnodam  virtutem  Domine 
quod  omnino  videtur  alienum,  quum  de  laudibus 
Dei  hic  agatur , non  de  fortitudmcipfius  Davidis.  Quam^ 
vis  ita  quoque  fere  Tigurini,  Veniam  in  fortitudinibus  Do-  ’ 
mine  Deus.  Reliqui  fere  omnes  ,&  melius,  in  genitivo 
accipiunt.  G en  evenies , le  marcheray  en  U forte  du  Seignenr 
Eternel.  Sic  Aldcgondius , Jch  fal  VJOO?t0^trtDtn  inUt 
btac^ten  DfjEl  tltttm  Dt  Ichovah.  id  cft  ^progrediar  in  poten- 
tiis Domini,  id  Hebrasi  porius  dicerent  quam.mate.  nam 
eft  /re,  incedere , ambulare , progredi,  fed  ttu  cft  venire^  im» 
/r^re.itaqucreftiusLxx.  HuiXdjetfegu.  lonarhan  '^ytaintra- 
^e.eodem  modo  V ulgatus.  Belgice , icb  fal  ingattl  / five 
'IntreDtti  muc  Hrac^trn  Dw  yeeren.  intrabo,  in  potentias 
Domini,  nempe  mente  mea  ut  eas  accurate  perpendam, 
vel  potius  lingua  mea  utcascnarrcm.patetenimex  proce- 
dentibus , & ex  altero  hujus  ipiius  verfus  membro , verfari 
Davidem  in  Dei  laudibus  proferendis.  Ideo  re<ftc  Vatablus 
obfervavit,  fenfum  effe  aggrediar  narrare  fortia  facla  tua. 
'R.  Selomoli  inriaia  S^.iVimrinS  'ki3K.  ingrediar ^ ad  celebran- 
dam dr  laudandum  de  potentiis  tuis.  Abcn  Eira  utrumque 
verfus  membrum  (ic  conjungit , Intrabo  ad  enarrandum  po- 
tentias tuas,  drpropterea  quod  multi  ex  potentibus  filent  per- 
verfi  agere , propter  ea  commemorabo juflitiam  tuam  tui filius. 
id  cft,  narrabo  nbi  foli  hocefle  proprium  quod  «Si  potens 
■fis&rjuftus.  DilHmularenonpoflumus,  in  Arabifmover- 
ba  veniendi  ieqfldnte  a iigniftcare  adducereyadferre  y profer- 
re. ut  &:  verba  abeundi fcquente  cadcmlitcra  Jtferre, abdu- 
cere. 
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tere.  GcpaiTim  habes  in  Alcorano  oLJvJLbJ^^I 
Venerunt  td  vos  ApoJioU in  decUrttionibus^  id  cft  acrulcrun  t, 
produxerunt  vobis  declarationes  omnium  rerum  dubia- 
rum & incertarum.  Obiervent  quaefo  eruditi,  an  alibi  in 
Hcbraifmo eandem  phrahn  deprehendant,  hicccrte Joco 
congrueret  optime , venum  in  fortitudinibus  Domini^  id  cft , 
proferam  fortitudines  Domini  ^ Domini  ^ commemorabo  jujli- 
tiam  tuam , tui  folitts. 

V E R s 19.  nv»  '0  dvAx  mVtj^p  yiirt  oiio  w trn^ 

7(amjujlitia  tua  Deus  in  altum  affurgit,  qua  fecijli  magna 
funt.  Deus^quisejl  ftcuttu}  Sic  malo,  quam  utpleriquc  no- 
ftrorum  interpretum  verterunt*,  quia  fecijli  magna.  Lxx. 
« iniitimc  fici  , qua;  non  aliter  verrenda  ccnleo , 

quam  ftibintcllcdo  verbo  1'ubftantivo , qua  fecijli  mihi  ma- 
gnalia funt.  Ita  &:  Chalda:us  tranftulit,  {aw  map  , qmt fe- 
cijli magna funt. 

P s A L M.  LXXII. 

V E R S.  5.  «Dnvi  1T1  n:!'^  oo  Ad  verbum 

timebunt  te  cumfole^  (*r  coram  luna  in  generationem  generatio- 
num. Id  cft , Colent  te  oriente  foJe , & apparente  luna  in 
omnes  generationes,  id  cft  dies  nodierque.  foJ  enim  dici, 
luna  nodi  prxeft.  'jaV  proprie  ad  faciem,  ad  re/pedum  Iu- 
nx , quum  luna  faciem  fuam  oftendit.  , 

V E R s.  K.  « Dvn-Sa  Ton  npa  ioc>  a-?o  iVin^i^rrn. 

/ »*!•*  - * •*  «I 

Omnia  refero  ad  Regem  five  Chriftum : Et  vivet , ejr  dabit 
ei  (pauperi)  de  auro  Seba , ^ orabit  pro  eo  jugiter  y omni  die 
benedicet  ei.  Non  puto  ddignari  honorem , quo  populus  re- 
gem, fcd  beneficia  quibus  rex  populum  eirctaircdu  rus.  iV 
refero  ad  p’ax;i  S-jqux*  lingulari  numero  extantv.  13.  etiam 
ad  DWa»  quod  eodem  verfu  fcquitur,  fumpto  iSdiftributi- 
\c^io  unicuique  eorum.  Senfus  cft,  non  fruftra  vidurum 
iftum  regem , fed  ut  pauperes  ditet  optimo  auro , proque 

A a a iis 
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iis  perpetuo  intercedat,  ac  jugiter  benedicat.  Quare  & 

IC!?  '"T?  vertere  polles , ^ vivet  ut  det. 

V £ R s.  i6.  » '?>?•  Illud 

VTj  non  conllruo  cum  fcquenti  nae,  fcd  ex  more  linguz  He- 
brxa:  ablbliite  poni  arbitror,  & denotare  id  futurum  quod 
fubjungitur.  Itaque lic verto.  Erit^fugilli frumenti fru^lue 
in  terra  in  vertice  montium  contremifet ficut  Libanon.  Bel- 
gice, l^ec  fal  g^efc^teticti/  Dac  tt  t)an  een  yant  tool 

hoo;en0  op  Der  atrDen/  fal  op^et  tfop  Pan  De  berg^eti 
rupgcbcn  gbtli|'cb  al0  UlDanon.  Hebrasum  tnn  non  tan- 
tum fignificatione,  fcd  & literis  convenit  cum  Belgico 
rupffcben/uthoc  inde  derivatum  videatur. porro  rnoianD* 
particula  frumenti  fruSlusejus , ideft  fruEius  particuU  fru~ 
we»//,Hebraifmus  eft  ulitatilfimus.  ut  msp  njTi;  leh»^ 
vah  in  calo  thronus  ejus,  i.  thronus  lehova  in  c alis. 

V E R s.  Eod.  ! p»*??  o»>n  pwa  ia  re»p  w.Prius 

membrum  per  modum  interrogationis  lego,  ufquc  adtffy. 
erit  ne  particula  ( paululum)  frumenti  in  terra.,  in  vertice  mort^ 
tiumhommovebit fe  tanquam  Libanus fuLlus  ejus. id  eH,licu- 
bi  vel  pauxillulum  frumenti  in  terra  aut  montium  verti- 
ce fuerit,  tanta  aderit  Dei  benedidio , ut  excrefeat  indar 
cedrorum  Libani , qu.x  fortiter  commoventur  ventis,  tara 
dcnfus&  validus  erit  frumenti  frudus,  ut  arva  frrepitura 
edant , non  aliter  quam  mons  Libani. 

P s A L M.  LXXIII. 

V E RS.  8.  3TVi  na-w  ^p>p;.  Prius  futurum  Pagninus 
exponit  dijfolvunt.  lunius , tabifici funt.  Tigurini  intranft- 
tive  Contabuerunt,  ut  &:  Chaldxus , qui  addit^r<e  pinguedi- 
ne. Lxx.  ditvorffitauo.  indc  V ulgatus  , Cogitarunt,  fi  Chaldai- 
cam&:  Syriacam  ejus  vocis  lignificationem  fequi  liceret, 
V txtoxzmn%, irrident ,fubfannant.  convenicntilfimo  fenfu. 
ipfisenimp:?  in  piclefr  irridere.  Atque  hxc  ex  aiHni  lin- 
gua 
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gua petita  conjedura  certior  cft  quam  eorum  quiex  affi- 
nitate verborumpxs  &ppDvertuntpcr  contuhefcere. 

V E R S . 1 o.  n.  &c.  n^K  VTOto  h«Va  nai  o-iVn  nor  au*'  p*» 

Non  male  hacc  vertit  lunius.  Ideoque  redit  fofulut  ejus  huc^ 
quum  dqud  pleni  poculi  exprimuntur  ipfis , ut  dicant , quomodo 
cognofeeret  enim  pro  quum  'teiquando  , apud  Orien- 

tales , prarfertim  apud  Arabes  fxpe  uiurpatur.  Liceat  1I0- 
bis  hanc  etiam  interpretationem  addere  , ut  ex  variarum 
veriionum  collatione  optima  eligatur.  Ideoque  redit  popu- 
lus ejut  huc  y ut  aqua  plena  menfura  ( i.  copioiiffima: ) 
mantur  ipfis , (ir  dicant , quomodo  cognofeeret  Deus  ut  fenfus 
fit} pios graviilima  illa  tentacione  eo  interdum  adigi , ut 
copiofiffima;  lacrymarum  aqua;  ipfis  exprimantur,  &:  la- 
crymantes  dicant,  quomodo  cognofeeret  Deus,  &:  noti- 
tia efiet  apud  excclfum?  fic  enim  piis  contingere  folet,  ut 
animus  ifio  tentationis  genere  prefius,  & nondum  fupe- 
rare  valens , liquefcat , & non  fine  copiofis  lacrymis  eo  de- 
veniat, ut  de  divina  providentia  dubitet.  Chaldarusalio 
quidem  fcnfu  hacc  verrit , per  aquas  tamen  lacrymas  intel- 
lexit , fic  enim  tranfiulit.  pmsn  pnnrpSK^  ni  Hrqjr  S;?  «n  jaa 
pnS  pmo  pr*jo  jwn  pffmoa,Id  eft,  tum  revertuntur  contra  po- 
fulos  Domini  y ad  verberandum  eos , percutiunt  eos  malleis y 
clr  lacrymas  multas  defendere  faciunt  illis. 

Ve  R s.  It.  «'/rua  mn  loa  rraoiomoie  ait.  luaLxx 
&■  Vulgatus  fumpferunt  pro  pyJif.quia  autem  proprie  figni- 
ficatyfr/v/,  alii  per  ellipfin  volunt  iiibintelligi  remparticu- 
Iz fimilitudinis  refpondentem,  ac  vertunt, yficur/ hoc,  vel 
ficut  hzc,  id  efi  talia,  fi  textus  facer  pundis  careret , non 
legerem,  njn  fcd  njn  iUa.  tum  omnis  difficultas  fublata  cft, 
fi  dixero  y narrabo  ficut  ilUy  in  generationem  filiorum  tuo- 
rum perfida  egero.  Sentio  potius  ■»  non  efle  hic,  ut  alibi, 
particulam  expletivam , icd  pronomen  affixum , pro  on, 
quale  cft  in '«d,^  pro  onV  iVZiif.ficV)?  pro  ona  ficut  illi , fecundum 
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illos,  quod  alibi  dicitur  ont».  lic  Chaldaeus  pesti 

illi.. 

P S A L M.  LXXIV. 

V E R s.  M.  ‘ D’??V  «jni?  ^71^  nwn  rr.  Ttt 

jreotPi  cspitd  LeviathanU.  dedtpi  enm  abum  fefulo  locorum 
defertorum  lic^  in  opSeft Dativi,  quod  Icquitur  Genitivi 
calus.  urrumqucuriratum.  at  potefturrumqueVefle  Dati- 
vi, ut  duo  illa  lubftanciva,  jungantur  per  appoiitionemj 
&:  pofterius  explicet  quis  populus  inrelligatur , hoc  modor 
dedtpi  eum  cibum  populo , nempe  barbaris , aut  feris  homini- 
bus qui  deferta  incolunt,  fic  Lxx.  cwm  A<m7v 

T?7f  ulSie\jA , Vulgatus  , dedifti  eum  ejeam  populis  ./Ethiopum. 
poflis  etiam  vertcre,^<i^/»/tf»  nempe  feris  befiis.  ov*  enim 
& de  hominibus  feris  u(urpatuT,utE(a.z?,ij.&:  de  beftiis  iit 
lef.  13  ,zi.Ier.5o,  39.  Syrus  vertit  V. 

populo  forti.  Chaldaeus  pero»  intellexit  abiblu  te  populum 
liracliticum.  at  o’**  vertit  'ttt'  dracones.  Belgice  verterem, 

^u  ^ebfltiecmoifcltDc  boofben  Ucbiatban0/  Du 
bemtoccenfpijfegcgebcnacn  een  bolcb/  nameltcbaen 
De  botlDe  Dtecen. 

V E R s.  19.  « nxiV  rot^n  SKTp^jpn^n  bIm  nmVjnn  Sk.  Ju- 
nius in  utroque  membro  n;n  vertit  catervam.  Pagninusin 
^novicottgregationem  i in  pofteriori  vitam,  diximus  ad  v.  31. 
Pf.  68.  nos  multum  dubitare,  an  ufpiam  necefle  fit  n*n  ac- 
cipere pro  catu.  hoc  certe  loco  necefle  omnino  non  eft. 
Optime  enim  fluit  fenfus,  fi  vertas,  2Ye  tradas  befiis  ani- 
mam turturis  tui:  vita  afficior  um  tuorum  ne  oblivifcaris  in 
perpetuum.  Lxx.  verterunt , »7f  xpv^lu/ 

t^ofMXeytsfityltv  «/,t  t mv^ruv  trn  /a^ cl^AeiSi}  tl{  tiA(^. 

pro  Tjvi  legeruntTjWj&fubintelledoT^if,  ta\efl  anima 
qua  confitetur  tibi,  pro  n»nS  autem  pun^arunth*nV,  qu*  pun- 

dlado 
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ftacio  plani/Iimam  habet  (cncentiam.  quod  H omnino  le- 
gendum colleftive  id  accipiendum,  & enallage  eft 
ftacus  conftrufti  proabroluco,autaliudrubftannvum,ve- 
lutirn^n  jfubintcliigendum , wtUtheJlU  agri y quemadmo- 
dum Pagniniis  Tubintcllexit D»-w,  quum  verrit.  Congrega- 
tioni  intmicornm.  Chaldaeus  habet  beftiu  agri. 

quod  fi'>  in  njnS  dicas  efle  acculativi  cafus,  quod  frequens 
cft  Syris , & non  infblcns  Hebrxis , ut  z Sam.  3 , 30.  Icr.  40, 
2.  &: alibi , fic  licebit  vertere,  Ne  tradas  vitam  anima  tur- 
turis tui.  Quod  fi  velis  ^ hic  cfle  dativi  cafus,  &c  neque 
Enallagen  fiatus , neque  Elfipfin  fubftantivi  velis  agnof- 
cere , vide  an  non  Uceat  vertere , 2(e  trade  beftia  anmata 
turturem  tuum. 

P s A L M.  LXXV. 

V E R s 3.  •’P'to  nf9>f  ■*?.  Expono , ^uum  acceoero  fromif- 

fumy  id  quod  mihi  promilTum&conaiflum  eft,  nempe  re- 
gnum. fignificat  quicquid  promiflum , condidum 
conftitutumcft,  five  locus  fit , five  tempas,  live  res.  '*rr  con- 
dixit,  promijit.  Syris  Sc  Arabibus  Tin  eodem  fenfu.  &:  Ipe- 
ciatim  Arabibus  promijfum.  Luc.  24.25. 

V E R s.  9.  ion  pn.  Etvinum  turbidum  efi y Junius.  Et 
vinum  rubetyVz^inwSy  aliique,  qui  ex  lingua  Arabica  fi- 

• gnificationemeammutuantur  ,ubi  ^ 7-^  'med  rubere,  at- 
que inde  ^on  pro  meraco  optimoque  vino  dedudum  vo- 
lunt, quod  optima  inPalxftinavina  ellcnt  rubra.  Non  ne- 
go, meliora  eorum  vina  colore  rubicundo  fuille  prxdita, 
modo  non  fimilia  habeantur  Gallicis , ubi  rubra  diftin- 
guuntur  ab  albis,  rubedine  ad  atrorem  vergente,  talia 
enim  Palxftina  non  habuit,  fcd  quorum  rubedo  adftave- 
dinem  vergeret,  qualia  funt  Hiijjanica,  Infularum  fortu- 
natarum, 6c  Malvaticu  vina.  At  non  refbe  Hebrxorum 

Aaa  3 **?n, 
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*«?n,  Chalda:orum  Syrorumque  ad  Arabicum 
*ton  refertur : quumnociflimum  de,  vinum  Arabibus 

dici  tshpern  pundatum,  a radice  tw»  fermenu- 
ri,ebullireieffervere.  unde  non  quodvis  vinum  .verbi  gra- 
tia,quod  igne  decodum  eiletjadeoq;  magnam  optimorum 
fpirituumcopiam,qui  ignis  codione  eyaporarant.amiTerac 

dicebatur  , fed  folummodo  » ut  deferibit  Lexicon 

Arabicum,  I *L/*  , quodefi} 

Jhcco  uvurum^  quando  it  ebullivit  ^ robuflm fa^fut  eft.  id  eft, 
quando  fuccus  uvarum  propria  fua  fermentatione  cflFer- 
buit,  fpiritibus  vini  in  fe  invicem  fponte  agentibus,  fordes 
terreas  expellentibus , materiam  lentam  ^igidamque  de- 
coquentibus, indeque  robur  magnum  concipientibus,quo 
caput  mentemque  turbent,  unde  non  quodvis  vinum,  fed 
fermentatum  hoc  vinum  lege  Muhammedica  erat  vc< 

titum.  Eft &:  Syris  ] » *<yon fermentum.  Quocirca, 

ficut  *vjn  Hebrxis  eft  lutum  t fic  *ion  proprie  dici  videtur, 
ubi  lutulenta  ac  feculenta  limpidis  pcrnuTcentur,  adeoque 
clara  turbantur.  Hinc  fermentari  ftgnificat,  quia  in  fer- 
mentatione contingit  ifta  limpidorum  cum  turbidis  com- 
mixtio , adeoque  ebullitio,  fenfus  ergo  eft  , calix  eft  in  . 
manu  Domini,  in  quo  vinum  ebulliit,  rermentavit,turbida 
limpidis  immixta  fuere,  fic  Pfal,  46. 4.  0«  nom  tumul- 
tuentur, lutofa fiant  aqua , nempe  partibus  aqueis  &:  terreis, 
tenuibus  & craftis,b'mpidis  & cocnofis  per  ebullitionem  in- 
ter fe  permixtis. 
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Vers.  Ii.  \ cn\mt , Adferte  murnu 

terribili,  non  repugno,  fed  feiendum , idem  hic  efle  N7» 
quod  Gen.  31 , 53.  eft  in?>  quum  dicitur  lacobjuraflcinc^ 
pw  MK , quod  nefeio  an  redle  verri  quear , per  terribilem pd^ 
trisfui  lfddch(cd  per  pdvorem  aut  timorem  patris  fui.  eft  id 
ipfumquod  Apoftolus  2 ThefTi,  4.  vocavit  nl3ettrfj,ei,.  ubi 

Syrus,  efferet  fefuper  omne  quod  vocatur t lL.?olcii25k 
Deus  (jr  timor , id  eft  Deus  & numen.  Apud  Hcbrxos  enim 
►n;  &:  VPi  UC&  apud  Syros  ‘^^71  timuit ^ quum  ad 

Deum  referuntur  fignificancftf/(fr^2)^«»»,  quod  Grxei  di- 
cunt (7r/3<t^«/r.atquc itafubftantiva ]JL\j5  *^^:i,quac 

alioqui  timorem  ftmpliciter  denotant , quum  de  Deo  di- 
cuntur, figniHcant  illud  ipfum  quod  timetur  ac  colitur, 
7?  ot/icKrfM..  Senius  ergo  eft , adferte  munus  numini.  Quod 
fi  quis  tamen  fubftantivumM^w  exponere  velit  per  adjedi- 
vum , malim  timendo t quam  /rrr/^/7/  siuvformidabili.  Deus 
enim  terribilis  eft  folis  hoftibus , timendus  vero  etiam  fuis. 
hicautem  populum  Dei  alloquitur,  eos  qui  circum  cum 
funt.  Quamobrem  & Belgice  non  verterem  dtnVJrttffftf, 
liclien  / neque  den  derfc^ricbelicben  / fed  dien  die 
d^eeft  mote  too^den,  Aldegondms , ^en  Sioogy-gici^ 
duc^ten. 

P s A L M.  LXXVIL 

Vers.  3.  « rnp  nW  -rp.  Pagninus , plaga  mea  no^fu  dif- 
fluebat. JuniuSymanus mea  noUu perfujfa , refertque  ad  co- 
piam lacrymarum  quibus  inter  precandum  manus  perfun- 
dcbatur.ncfcio  an  *uf  verti  ipoiixi perfundi y quum  effluxumy 
diffluxum^  effufonem  potius  iigniiicct.  vertendum  cenfeo, 

manus 
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manm  mea  noffeeffu/a  eratt  quod  amplius  cft  quam  (Impli- 
citer cxtcnfa,  utvertic  D.  Aldegondius , £^ijn  ^anl)tt])ajGl 

bpnacyttupt-glieflrecbct/  malim  upt-g^|lo?tet.  (Ignifi. 

caccnimdc  canta  vi  cxcendidb, ut cxlum verius  quali  elFu- 
dcric.  llcut  aquae  ctFuljc  dicuntur  i Sam.  14,14.  Lxx. 
pron-jp  legerunt  mn,”’  pro  t,  ideo  verterunt  tvKiis  crcuUop 
ecirri/'.  quodfecutus  eft  Vulgatus.Syrusquoq;  Icgic  perDa- 

leth,  fed  alio  omnino  fenfu.  vertit  enim  ] 

manus  ejsss  noife  jlageUavit  me  t ac  (I  (criptum 

fuill'ec,’J:«  & apud  Hebraeos  idem  (Ignillcarec 

quod  apud  Syros,  nempe  flagellare. 

V E R s.  10.  pj  nuf  bop  TDkj.  Varix  funt  hu- 
jus loci  expolitiones  , quibus  & nos  hanc  addimus.  ExiU^i* 
mamus  hunc  verfum  non  pertinere  ad  querelas , fed  quum 
abunde  conqueftus  ellc t , remedia  deinceps  quxrit , eaque 
duo : primum  conllftic  in  precatione , ut  mutetur  dextra 
Dei.  alccrumin  meditatione  operum  Dei^  ubi  mutata  dex- 
tra juverat  alflijftilllmum  fuum  populum,  primum  reme- 
dium hoc  verlii  proponitur , quem  ad  verbum  lIc  expono. 
Et  dixi , precari  meum  hoc  eft  ^ mutari  dextram  Altiftimi.  id 
cft , tandem  poft  longas  querelas  dixi , hxc  eft  mea  preca- 
tio, ut  mutetur  dextra  Aldlfimi.  niVn  infinitivus  piel  cft, 
in  qua  conjugatione  verbum  hoc  proprecaripziTimCumi- 
tur  ,cdi  autem  in  hac  lignillcationc  nomen  d^jb  ci  jungi  fo- 
Icac , nihil  impedit  quo  minus  Sc  line  eo  idem  lignificet , II- 
cut  rnnpro  irafti  plerumque  adjuniftum  habet  nomen 
interdum  tamen  &:  fine  eo  idem  llgnificat.  PolTet  autem 
&hoc  modo  exponi , Dixiy  infirmatio  mea(  i.  quod  mc* 
infirmat)  eft  mutatio  dextrxaltijftmi.  Sed  cum  fcquentem 
verfum , tn|s9nTpT»e  rn  non  verto  per  Imper- 

fectum aut  prxtcritum  , ut  fieri  folct,  fed  per  futurum,  Re- 
tordabor  operum  Domini : utique  recordabor  ab  antiquo  mira- 
bilium 
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hilium  tuorum.  Po^quam  nempe  gravi/fima  querela  argri- 
tudinem  animi  fui  expoiuillet , uc  eam  tandem  evadat , de 
caula  rtorbi  pnmo  difquirit  , deinde  de  ejus  remedio. 
Caufameirc  nitetur  ,quod  ferre  non  potuerit , mutatam 
erga ic dextram altiflimi.  remedium  optimum  (latuit,  ut 
recordetur  priftinorum  Dei  operum,  unde  nempe  con- 
flare queat,  non  ita  unquam  mutari  dexttam  Dei  , quin 
conflantem  femper  fervet  amorem  erga  fuos.  ^lacuitrc- 
medium.  itaque  fequitur  v.  li  , wjw  meditAtus  fum  &c. 
Volo  ergo  TunK  pertinere  ad  ea  qujcv.  10.  experat  fccumdi- 
cere.  Sed  quid  vidit  Arabs , cur  verterit , 7{une  incepi  hoc: 
corroborabitur  dextra  Excelfi.  mSn  derivavit  a SVn  unde  Snn 
incepit.  Volunt  effe  Infinit.  Kal,  formx  mjn  Pf  77. 10.  a 

&:  nioaJ  Ezech.  3^.  5-  a oo».  ad  verbum  , Incipere  meum  hoc 
fuit.  Cur  autem  nw  verterit  corroborari y non  plane  video, 
nifi  acceperit  pro  iterari , refumere  fe , adeoque  novjs  viri- 
bus augeri,  neutrum  probo. 

P s A L M.  LXXX. 

V E R s 6.  nvoia  Quidam  exponunt  gene- 

raliter, (jr potafti  eos  lacrymis  in  menfura.  R.  D.  Kiraclii  di- 
cit efle  nVi-u  rna  menfuram  magnamynon  cxprefTaejusquan- 
titate.  At  patrem  fiiumarbitratum  ait,  clic  nVnjnm-.ne^V» 
tertiam  partem  menfura  maxima,  at  neque  qux  maximx  il- 
lius menfurx  quantitas  fuerit  exprimit.  Sed  lunius , qui 
vertit  Et  prabes  iis  de  lacrymis  triental  , vult  efle  tertiam 
partem  fextarii , quatuor  communes  cyathos  habentem. 
Succurret  fortalfe , ut  &r  alibi  fxpe , lingua  iEthiopica,  ubi 
rSens  pro  adw  ponitur  Mar.  13.  33.  Eflenim  fatum  ter- 
tia pars  qux  menfurarum  omnium  commu- 

nifiima  , inter  communes  maxima,  communis  enim 
menfurarura  divitio  hxc  c(l  ,nc’K  Epha  in  aridis , ut  & na  ba- 
thusixi  liquidis,  continet  DwrwVcf  tria  fata^  hoc  c(l  431 
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ova.  Satum  , fex  o’ap  esbos.  Cabus , ^uaruor  cjiV  logos.  ' 
logus,  fex  Senfus  ergo  Qi^yjotandumdediJHipfis 

totum fitHm  Ucrymarum.  fle  &c  illud  Eia.  40.  12.  verti  po- 
teft , Et  menfMofifsto pulverem  terrrt.  licut  enim  '~>\V pugnue 
iSLP!y Jpithdmd,  c[ux  pracceflcruntjita&e^'?^  determinatam 
aliquam  meni uram  pra:  fe  ferre  videtur.  Lepidum  autem 
eft  , quod  a patre  fuo  excogitatum  refert  R.  David , cur 
in  Pialmo  ,«qui  in  captivitate  Babylonica  conftitutieflent, 
tricntal  aHlidionum  ic  bibifle  quererentur.  Quiafieam 
cum atgyptiaca conferas,  habet  fefe  ut  maenae  mcnfurx 
triental.  In  captivitate  enim  aEgyptiaca  fuerunt'  annos 
210 , cujus  triental  cft  70. 

V E R s.  iz.  ••  Sk  'iiyt  aV*  «s.  Optime  viden- 
tur mihi  locum  hunc  mtcllcxiiTcLxx  , qui  verterunt,  e’**- 

ty  opif  fi  tnuttcu/Ttis , cuttotyopetoti  cujitis  Ktffpus  tu 

V ulgatus,  operuit  montes  umbru  ejn(t  & drbujla  ejus  ce~ 
drosDei,  Tigurini  t umbra  ejus  montes  obtexit  ^ ^ rami  ejus 
cedros  Dei.  fenfum  rede  exprellerunt  hi  omnes,  fed  con- 
ftrudionem immutarunt,  ad  verbum  fic  interpretor , 7V- 
cii  erant  montes  umbra  ejus^  dr  ramis  ejus  cedri  Dei,  (id  cft  ce  - 

dri  aitiifinix)  Belgice,  TDe  berg^eii  toateii  btDfcHt  met 
baere  febabutoe/  enbe  de  boogbfle  Cedec-boomen  met 

baecetaneben.  eodem  modo  reguntur  a palli- 

vo  1B3,  inutroqueliibintelligitur  3.  Atque  hoc  non  parum 
adauget  iftius  vitis  amplitudinem,  quod  non  tantum  um- 
bra ejus  montes  clfcnt  teifti,  fed  & ramis  ejus  altiillm.r  ce- 
dri quae  in  montibus  crefeunt.  Pagnmus , Genevenfes, 
Vatablus,  quos  (equitur  Aldegondius,  verterunt  pofterius 
memhrum,^ramiejusjuntjicut  cedri  Dei.  fed  malim  prius, 
reifte  habet  Vulgata  noftra  Belgica  verfto,  in  qua  hic  nihil 
mutandum  ccnleo. 

V E R s.  i^.  Quaeritur  quid  hic  (It  n».  Nufquam  re-  • 
peritur  alibi,  cxconjeiftura  itaque  potius,  quam  ex  certo 

ufu 


• • 
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ufu  vertitur, furculus. inquirere  libet,  ane  linguis  vicinis 
Tublidii  aliquid  peti  poflir.  repefio  in  lingua  Arabica  Gcn. 

11.51.  & 38.  i^.  14.  Lue.  II.  &:  alibi  ufitatum  elTc 

n»  pro  Hebraeo  7fy.nttr$u,  facile  enim  Nun  &Lamed  per- 
mutantur. qualia  funtin  facris  literis  & n^j  cubictt- 
Ium.  in  plur.  nwS  & niafj  cubiculaAn  Targum  nrjj  njiS 
vagina,  ut  &:  ab  Hebraeo  1«  dedit  ^ Syri  formant  dabit. 
&:  pro  Hebraro  o\timagOy  idolum^  Arabice  cft  tj»  &:  pro  fu- 
turo Syriaco  Chaldaicove  erunt  illi  erunt 

i/Ke,apudEfram&  Danielcm  pailim  invenitur  >97^, 
unde  colligo  , non  mirum  efle  nSa  &:  nn  idem  lignificare, 
prxfcrtim  in  Pfalmo  in  Chaldaea  conferipto.  videat  le- 
nior, an  quadrare poifit,  utverfu  15  per  {Bj  vitem  dicamus 
intelligi  Eccldiam  univerlim  quatenus  &:  corpus  fide- 
lium, & Cliriftum  caput  eorum  comprehendit,  verfu  au- 
tem 16.  diftinguiinfuaspartcs,ncmpein  nn  lic  utp 
filius,  Chriftum  filium  Dei  denotet,  Ecclefiac  maritum, 
n«  aurem  Ecclefiam  ftrifte  fumptam,  filii  fjjonfam,  adeoq; 
patris  nurum,  quemadmodum  nSa  Hebrxis,  ut  &:  ^vfupt/ 
Graecis  fponfam  & nurum  defignat-  Si  ludere  videor,  non 
repugno  ut  fpernar.ln  tam  incertis  quidvis  tentare,finc  pe- 
riculo fit,  modo  aittXoyict  -f  nihil  patiatur,  incongrua 
fortaflis  metaphora  videbitur,  fponiamplantari.  quod  pro- 
cul dubio  impulit  Interpretes  utn»  flant  am^fur  culum  ver- 
terent. Sed  &:Plal.94.v.  9.  dicitur  Deus  plantaflb  aurem. 
Et  Efa.  51. 16.  plantalTc  ccelos.  ubi  plantare  fimpliciter  cft 
firmare,  addo  quoque,  fponfam  vel  nuriim  ficdici  Arabi- 

bus  a radice  » vel  pa  cooperire,  tegere,  unde  nomen 

n»&  JK»  velum,  tegmen,  quia  Iponfae  ac  uxores  velo  te- 
gebantur, in  fignum  quod  in  maritorum  poreftatem  tranf- 
nlTcnt.  de  quo  Paulus  I Cor.  II.  IO. 
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V E R s.  4.  lan  QvS  nos3.  Varia  hic  cft  interpretatio. 
Alii  nra  referunt  ad  radicem  eoa  numerdvit.  ut  lignificcti 
ftatum  6z  numeratum  tempus,  eo  icnfu  pleriquc  acci- 
piunt, iccuti  Kimchium,  qui  interpretatur  Troi  pn.  At  fic 
deberet  cflb  dagclch  ino.  Alii  volunt  eflea  radice  rrntexit» 
ut  lignificetur  interluirium,  quo  Luna  adliuc  te(5la  eft. 
hinc  Targum  vertit  Mrrva  i»  luns  abfionditx  A t tem- 

pus abicondita:  Lunx  non  erat  feftum,  fcd  apparentis. 
Amulae  enim  Luna  eflctb<|>cMT/, initium  erat  fefti : non  in 
interlunio , fed  m novilunio.  FortaAc  lucem  hic  dabit  lin- 
gua Syriaca  ,*  ubi , tcAe  Ferrario  ] onn  mw  llgniAcat 
decimumquartum  diem  luftd  i flenilunium.  Sic  Gloflariiim 
Syro-Arabiciim  | mr>  vertit  cJuai 

qudfunt in  medio  menjis ,fejlum 
ferfeHionii  Iunx.  V ult  ergo  Propheta  cani  Deo  > in  novi- 
lunio & plenilunio,  in  initio  ihen As  &:  in  medio.  &:  potCll 
hic  fpecialitcr  per  w?  ei»  qui  incidebat  nojain  plenilunium, 
intclligi  feftum  Pafchatis,quod  in  14  incnAs  Nifan  incide- 
bat. vel  tabernaculorum,  quod  in  15.  Tifti.  magis  nobis 
placet  hic  Tabernaculorum  intclligi  feftum,  quippe  quod 
paftim  abfolutc  &:  xat  jp Hebrxis  diatur.  utm prx- 
ceptoafArmativo205,«JPp»o»rjTa2?3  i\dtd 
tem  diebus fejli  addere  oportet  oblationem  ad  quotidianum fieri- 
fictum,  intclligi  feftum  Tabernaculorum  patet  ex  antece- 
dentibus &:  icquentibus.  Liquet  etiam  c libro  precum  lu- 
daicarum,vcrfum  huncPfalmi  recitari  r^smiainSprimodiean- 
»i  id  cft  Calendis  Tifri,  quiacopcrtinetip'"^  chn?  ^nclan- 

f ite  in  Novilunio  tuba,  erat  cm*m  initium  anni  feftum  Tu- 
arum. cui  ftatim  rede  fubjungitur  Ho?n  medium  ejufdam 
menAs , in  quod  incidebat  folemne  Alud  feftum  Taber- 

nacu- 
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naculorum,  quod  abfolutc  cciamfcftum  vocatur fn  Notis 
Mikodiadprxcepc.  neg.75.isoriafniox  rva» 

Jeptem  iiehmfofchAtU  ^ (jr  ocio  diebm feJH  /'nempe  Taberna- 
culorum ) vetitum eft  lugete,  cedatur  fanc  lofcphus  Antiq. 
I.  S.cap.  X.  tempus  fcenopegix  diillc 

AyiamTlw  >{^  fjuylrtuf, fejlum  longe  afui  Hebraosfan- 
iiijpmum  dt  maximum,  non  mirum  ergo  quod  privilegium 
hoc  habuerit , ut  abfolutc  feflum  diceretur,  fic  i Rcg. 
8.  X.  dicuntur  ad  Solomonem,  templiinitiandigratiajcon- 
vocati  omnes  Ifraelita:  jna  rn>a  in  mtnfe  fortium^ 

nempe  Thi/ri,  infefto.  intelligicur  abfolutc  Tabernaculo- 
rum feflum.  ideo  additur »ini  ille  menjis  erat fip- 
timui.  Nam  in  15.  menlis  feptimi  feflum  illud  incidebat, 
fic  explico  illud  Prov.  7.  xo.  Noan  or>}  addiem  plenilunii 
revertetur,  ubiinfinexefl,  prorfus  ut  apud  Syros.  Inter- 
pretatio loco  aptifllma  efl.  nam  v.S.dicicurmeretrixcxi- 
vifrenigrano(3:e&:  caliginofa  , igitur  quum  efTcc  interlu- 
nium. Non  efl,  inquit,  periculum,  ut  jam  redeat  maritus, 
qui  non  ante  plenilunium  , ubi  luna  commodum  reddet 
iter,  revertetur,  vidcp  hic  veterem  Interpretem  id  ani- 
madvertille , qui  optime  vertit/»  die  plena  luna. 

V E R s.  6.  'npi;  hS  npp  px  hp  tnxia  toiy  «ipirra  nryf. 

Video  omnes  noflros  Interpretes  pofl  fubin- 
telligereDaiTtixubi.  Vertunt  enim,  ubi fermonem  quem  non 
noveram  audiebam.  Nefeio  cur  hoc  opus  fit.  rede  enim 
fluiefenfus , fi  abfque  ulla  ellipfi  vertas , Tejlimonium  in  lo- 
feph  pofuit  illud,  quum  exiret  contra  terram  JEgypti  ^fermonem 
quem  non  noveram  audiebam.  Sequenti  verfli  addit  quis  ille 
fermo  fuerit , non  .^gypeiorum , fcd  Dei  dicentis , Removi 
ab  onere  humerum  ejua  drc.  cur  aurem  fermonem  ifluin 
dixerit  incognitum  , vide  notas  Genevenflum.  quod  ad 
hunc  verfum  attinet,  probat  celebrandum  effe  Deum, quia 
ipfchocpro  tcllhnonio  pofucrit  in  lofepli.  dc  hoc  ira  fa- 
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dum  probat  cx  fcrmonc  Dei  quem  quum  judicia  fua  in 

^gyptios  exerceret  audiverat. 

P s A L M.  LXXXIII. 

V E R s.  i8. ! ? vt:?* 

Variis  in  hunc  locum  interpretationibus  eam  praifero  qu* 
transfert  jEt/cient  ^uedtuj^/us  o lehovA  es  nomen  tuum  ^ mI- 
tijpmus/rtprd  omnem  terram.  Nomen  enim  abfolutc  quan- 
doque ponitur  pro  Deo.  ut  Lev.  14,  verf.  II.  Etmaiedixit 
o^n  rvt  ff omini, id  c(i  Deo.  Etv.i6.  Interficietur  cfuum  male- 
dicit 02/  nomini,  ita  hic,  fcient  te  filum  ejfe  nomen  tuum,idefi 
verum  Deum,  talem  qualis  nominaris.  Expendant  autem 
eruditi,  an  non  & haic  ferri  poflitinterpreutio , Etfiiantte 
ejfe,  nomen  tuum  ejfi  lehovam,  te  filum  ejfi  excel/iffimum  fupra 
omnem  terram.  Belgice , itlCtl  toett  Dat  g^p 

5tjt/Dat  utpcn  namc  i0  De  C^eere/  Datg^p  alleeueDe  ^oog^ 
flestjt  OpDet  aecDen.poft  nnKfubintdligo  »«n,quod  prono- 
men valens  verbum  1‘ubftantivum  line  dilcrimine  aut  ex- 
primitur aut  omittitur,  ut  Pf.  14 , 8.  Tiaan  » non  ex- 

primitur, at  v.  10.  T<33n  3^9  nj  KW1  ’o  exprimitur,  ita  &hoclo- 
co  plena  ellcr  phralis , nn«  >?  «nr» , ^ fiien/  te  ejfe,  quod 
plenum extat  Pf.  ioi,z8.  Quxfequuntur, etiam  licfortalTe 
exponi  pollent , nomen  tuum,  olehova,  tui  filius  ejfe  excel- 
jijfimum  fuper  terram,  Dat  utDt  namt/  uiue  aUtento  j^ttte 
10  De  ^OOC^fle  op  aerDen.  Addo  aliam,  nnx  clfe  nominati- 
vum abfolutum  qualem  fatpe  in  initio  fententiarum  adlii- 
bent  Hebrari.  ut  Pf  73 , z8.  aio'V  >«1  Et  ego , ( id 

eft , ad  me  quod  attinet  j appropinquare  Deo  mihi  bonum efi. 
palTim  occurrunt  talia  in  HcDraifmo , etiam  in  N.  T.  ut 
Apoc.  <),  8.  Luc.  x\,6.  Ioa.6, 39.  Ita  hoc  loco  verto,  Et 
fcient , ad  te  quod attinet,nomen  tuum  0 Iehovah,tui  filius  eJfi 
excelfijpmum  fuper  terram,  hoc  fateor  mihi  maxime  arride- 
re, lic  enim  nec  ellipfis  hic  cll , nec  plconalinus  , & inli- 

gneoi 
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gnemhabemus  Hebrairmum.  quod  fi  athnahinn^aVnegli- 
gere velimus,  quod  paflim,  & pra:fcrnm  in  libris  poeticis 
radendum  efle  omnes  fatentur  >fic  verterem , Et /cient  ^dd 
te  cjuod  dttinet , nomen  tuum  ejje  lehovam , te  folum  e(ft  excet- 
//ftmttm  fuper  terruit.  Sedredneo  Athnach,  & Belgice  fic 
verto,  CnUe  fp  fuUen  toeten/  Dat/  fooDeltuatngaet/ 
uDienname/utDe  alleene  6 ]^errei0De^ooct|ftropaerDcn. 

P S A L M.  LXXXiy. 

< 

V E R s , ' DaaVa  m*®»  iiaiV  n?  tn>e 

V E R S.  7.  «i‘T3'*o  tiqp  nwaa  DJ  fjro  Npan  jaara 

V E R S.  8.  «jT*»  nin;j  S;»n  Hk  taS;* 

Varixilint  horum  verfiium,  pr.Tfertim  reptimi,  inter- 
pretationes. expendant  eruditi  &:  hanc.  verf.  6.  Pedtus 
homo tcui  robur  e/l in  te  t in  quorum  corde(unzx  idflrdtd.  verf. 
7.  Qui  trdnjeuntes  per  vdllem  mororum  fon.tem  Jidtuunt 
eum.  Ha<5lcnus  dcfcripfit  quinam  beati  finr,  jam  deferibit 
porro  quomodo  beati  funt.  Etiam  benediffionibus  operiet 
cos  pluvia  tempejliva.  ide/f,  quamvis  per  ficcifiimam  atque 
aridiflimam  mororum  vallem  incedant,  efficiet  tamen 
Deus,  quemfibi fontem fiatuerunt,  uttcmpcfiiva pluvia 
eos  obtegat,  eaque  benedidiffima.  fequitur  aliud  bcatitu- 
dimsmcmhnmx  i ibunt  de  robore  in  robur  \ con(picietur  quif- 
que  eorum  apud  Deum  in  Tjion.  vel  poteft  etiam  verfus  fcp- 
timus  fic  exponi,  ut  ptimo  ttadat  quidnam  illi  faciant  quo- 
rum robur  efiin  Deo,  quique  femitas  habent  in  corde  fuo, 
ncnwpc^tranjeuntes  per  vallem  mororum  fontem Jlatuunt  eum. 
deinde  quid  Deus  illis  fadurus  Cit.pluvia  tempejliva  obteget 
eos  bcnediSlionibus.  Belgice  fi.c  transfero  , ip  DC- 

mcnfcye  toicniS  (lercfete  m u \<ii  mtDffchcrpljcrtc  spn, 
glJfbriCiiDe  toeg^en.  2Uj0i  fp  Doo?  een  Dal  Drr  il^ct rbe/ 
fpen-boomen  trechen  / fp  fldlen  Ijcm  tot  etn  fentepne. 
<©ofb  fal  Den  b^oegben  rrg^en  iiaet  met  fegl)cningl'cn 

ebertf 
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oUfrDecbcn.  fp  fuUen  gaentan  flercbte  totflfrchte/  mlie 
ttn  peg^eUicb  toan^arr  fal  bp  <3oDt  gbefim  tDo^bm  in 
^pon. 

P s A L M.  Lxxj;vii. 

V E R s.  4.  3-73  ■WK.  Illud  »rj’V  varie  expo- 

nitur. VA^nmnSfinter/cieHtesme.hxx./cieniibus  me.  Ju- 
nius, Vulgatus  voluit 'Jfj'  epitheton  clTc 

ipllus  ./Egypti  &:  Babelis,  &:  pra:fixum  Lamcd  indicare 
eundem  cafum  cum  fubftantivis  quorum  cft  epitheton  , 
nempe  accufativum  cafum,  licut  &:  funt  accufativa 

a verbo  tranfitivo  redia.  ut  ad  verbum  vertas.  Com- 
memorabo Mgyftum  Babelem  nofientes  mey  Vulgatus,  Me-- 
mor  ero  £g1fti  & Babelie  nofientium  me.  quod  ego  fanc  non 
improbo.  V enim  ut  apud  Syros  ita  & apud  Hcbrxos  non 
raro  accufativum  denotat.  hXxXyCumnofcentibtu  me.  quid? 
fi  dicamus  V hic  eundem  habere  ufum,  quem  habet  in 
'V  loni  asV  iV  njni»,  Ero  ipfi  in  patrem,  id  eft , pro  patrey ' 
\c\ pater.  Erit  mihi  in filiumyidcH  pro  filio  vc\fiU$u.  Sic  hoc 
loco,  Commemorabo  JEgjptum  ^ Babelin  nofientes  me,  idcfl 
pro  nofientibus  me  , commemorabo  eos  tales  efle  qui  mc 

nofcunt.  Belgice,  jeb  fal  <f?gpptentnDt  25abel  bermeU 
DcnbOO^fulcbt  Dit  mpbtnnen.  Si  quis  tamen  exfenten- 
tia  Lxx.  interpretum  velit.  V fumere  pro  nota  dativi  cafiis, 
Commemorabo  JEgjptum  ^ Babel  iis  ^ui  norunt  me , 2cb 

fal  ^gppten  enbc  :©abel  bccmclDen  aen  ben  gbeettf  n Die 

mpbtnnen/ fortaflis  optime  /latuerit.  Conflrudio  enim 
illa  facillima  efl  & maxime  obvia , & fenfus  adeo  planus, 
ut  nihil  fupra.  Commemorabo  Ifraclitis  qui  mejam  no- 
runr,  iEgyptum&:  Babel  ad  mc  quoque  pertinere,  fequi- 
tur  in  eodem  verfu, » oe>  nr  eha  ap  i-uj  n»i,  Ecee  b Pa~ 
lafiina(fiTyrus,cum  ^thiopia,  hic  nat  meji  ibi.  Ipfbs  Palx- 
flinos,  Tyrios  &:  ./Etliiopas  tcflcs  citat  & infpeiaores,hunc 

illum- 
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illumquc  gentilem  natilm  efle  in  Ecclcfia , ut  qui  ejufdcm 
beneficii  participes  tcftcs  quoque  ejus  cflepomnt.^Atquc 
ita  Gallicam  capio  verfipnem,  voici  PAlejlii}ei^  Tyr,  Avee- 
ques  ChuSy  ce(iuy-cy  eji  neix,  Tcftcs^vocari  pufo.  Belgiccv , 

^lec  gyp  / enDe  met  rfomen  De  ' 

ren  / Defe  ijEf  Daer  g^ebo^en.  Aidcgondiui , qui  ha:c  gen- 
• rium  nomina  non  in  vocativo , fcd  m nominativo  accepit 
cafu,  coaftus  fuit  ftatucre  ellipfin  participii  o';iom 
bUeJl  nAtwibi. 


P s A L M.  LXXXVIII. 

V E RS.  8.  «nVp  -Saj  napo  Verti  folet, 

Super  me  incumbit  irA  tuA , ^ omnibsu  Jlu6Hbfu  tuis  Afflixifli 
me.  fic  Genevenfes  & Aldcgoi^us.  ut  fit  pro 

& referatur  ad  icquensn’?».  atpoeticum  magis  videtur , &: 
turbato  animo  convenientius , fi  non  fubintellcfto  a refe- 
ratur ad  prxcedcns  naoo , &rrtj?  perapofiopefin  folum  re- 
linquatur. quod  accentus  Revia  fupratj^iafo  innuerp  vi- 
detur. &:  fic  exponatur.  tMthi  incumbit  irA  tUA , ^ omnes 
fiu^f ustui.  Afflixijli.  SeUh.  Belgice , <0p  mp  ruflume  Det-  < 

bolgbenrtiepr/  enDe  alleume  baeen.  g^pliebtneDetgbe^ 

.tiniefeet»  Selah.  Ita  fere  vertit  Chaldaeus,  '"v 

« fDVj?V  Knfi’jo  w nan  jtnxpu  Sifper  m‘e  incubuit  irA  tuA^  ^ om- 
nUdecretA  mAU fregerunt  me.  ufflixifii  /»•  pro  n*;p, 

folet,  dicere  jxsVA  pdflct  etiaqa  prioris  membri  Xitt»  'tS 
joiy^l^epeti  jnfccuiidor  ^Sc  fic^Vetw,  fuper  me  innixA^  itA 
' tUA(fr fuper  me  omnes  fdiShi^  tuot  humliafii  ( qon tu drfti  )'op 

mp^i^nmeberbolgticittbepr/^tnbe  op  mp|)ebtgt)paUe 
utoe  baeren  ni^ergcDnicbrt/ 

• ^ P s A L M.  lXxxiic 

. V E R S,.  3.  » np7  oW  wioNt  n.  Soltt 

verfus  hic  fic  reddi,  J^/e dixi^m fieulum  benignitas adifeubi- 

Ccc  tur: 


^t6  Animadversiones 

tur:  %n-€AlisjifmAfii  veritMtem  tnamAiz  fere  quoque  habent 
Lxx.  &:  Vulgatus,  nihil  eft  cur^pc^naturcaincerpretario^ 
quamvisforce  mdliusUuo  illa  futura  vcrranturpcrprxfens, 
,4tdific£tur  , firmas.  Sed  nec  Ipernl  debet  alia  , quam  fe- 
quuntur  Clraldxus  & Syrus.  Chaldatus  fic  habet  , tmn 
pru  {fnn  ira»  uan*»  inwu  toVp  nnaa , id  eft , quia  dixiy  mun- 
dus benignitate  adificabituTy  in  calis  difiones  veritatem  tuam. 

Syrus, Zu  fZifl, 

y/o  i 1 a^£lm0.y  id  city  quia  dixifiiy 

OHund/es  gratia  adificabituTy  caelum  confirmabit  fides  tua. 

videtur  legifle  r-pudixifti , ut  & Lxx.  &:  Vulgatus.  Nolim 
aU^tem  hanc  Syri  interpretationemfacile  rejici,  nihil  enim- 
impedit,  quo  minus  totus  verfus  hoc  modo  reddatur,  quia 
dixiy  feculumy  ( aut  muntJlk)  benignitate adificabitur : calos 
confirmabis  fide  tua  qua  eft  in  illis. Seniins  Syriidem  eft, quam* 
vis  poftrcmayerba paululum  iriimutaverip.  atque  itacon- 
tincthicverftiscpnlcrvationcfti  mundi,  qux  benignitate 
&:  vCritate  DcHivc  conft^iti-ejus  fide  'peragitur,  quodfa- 
nc  magnum  eft  Sc  gloria;  divina;  &:  confblationis  ndelium ' 
argunicn  tu  m.  Polle  t &:  hoc  mddp  Vertfi feculum  benignitate 
adificatumejl  y Calos  firmaftiftde  tua  qua  ^jnek.  Futurum 
cnirh  per  prirteritumin  Ifbrjs  pacticisnon  raro  verri  debet. 

,'V  E R S.  51.  ; w»e  n:^. 

Video plefofque ante  lilbinfcHigerc.nc’^  quod^fiiir in 
pra:cedentivcrru,ifccr>a?iilri»crcpro«?4^«w  , nonproVwi»/- 
tUy  utfenfus  (\i;fefre»me  opprbbrium omnium  maximorum 
. populorum.  pilpiciant9rucUri,annon"‘^3ppllSt  hic  accipi 
in  accufarivo  cafu,  iitipfum  na-^  in  fe  includat , & hoc  inb- 
do  vertatur:  LMemor fis  Domine  opprobrii  fervorum  tuorum» 
ferre  me  in  finu  meo  omne  (fup.  opprobrium)  multorum  popu- 
lorum. Itafanehabet  Childxus  iw» 
portaviinfinu  meo  omnia  convitia  multer um populorum.  ‘Bel- 
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gicc  Gc  vcrco,  <3i)tDtnckt  i^eece  aen  de  fmaet^eptutDer 
Knecdten/  daticb  mtmjnen  jc^ootdie  alie  d^age  dandele 
tiolctieren. 


P s 


A L M. 


XC. 


V E R S.  5.  : «i^n?  -rmjTjSfla  w nJ2^  ora-y^rnund^^ ipf<is>  can- 
O^zmfomnusfunt.mAneGxntificut herba  c^x innovatur.  Id 
cft,quum  tu  muifdasipfos,  quufn  ira  rua ihflar  inuadands 
aquxinipfos  craniiCjmoxromniinflar  cvancfcunr.  Mane 
fune  quidem  inftar  herbae  qux  novas  vires  capit,  quam  ii- 
militudincm  verf!  6.  plenius  explicat,  27?’  p?;  ■^'5»? 

* quae  mane floret  (jr  renovatur  : vefieri  Jitccidttur  c!r  are*- 

fiit.  utroque  in  veriU  verbum  «jVi  capio  pro  renovari , five 
novas  vires  capere,  ficu t Job!  14.  7.  *)’W 
arbor  fl/uceidaturj  adhuc  renovabit /e  i i.  novis  viribus  revi- 
refeet.  Efa^4o.'  31.  nja  miVm  ijp  qni  exfle£iant  Dominum  re- 
novabunt vires.  Syrus  in  utroque  Pi^mi  hujus  verfu  He- 
braea voce  retenta  vertit  ^ | V . . _^]  ] 

•jlCIaO  ] Vnl.  quae  CI.  Gab.  Sionita  vertit.  Et  mane 

Jicut  herba  germinabit^  qua-matutino  tempore  pullulat  ac  ger- 
minat: vefpere  autem  languet  & arefiit.  Ferrarius  in  Lexico, 

1 regerminayit  i repullulavit.  locuin 

Efa.  40,  3i.LcKicon  Syro- Arator  M..  S.  quddex  Bibliothe- 
ca Cl.Jof.  Scahgcri  mutuo  habemus, 

■ v-1 

] ^r>fr>  idefi.^  tirborepropriei  quando  ger- 

minat ^ producit  r4wwt  quod  ipfum  Arabice  his  verbis  ex- 
plicat, WUxsc\.  (JiAsi-!  fcAoVi., 

. ' Ccc  1 Vers. 


5iS  . A N I M a‘d  V e ».  s i o n e S . : " 

V E R S.  11.  : nton  aa*;  jni?rp  w»  wjdV.  Tiumerdfi 
dies  no  (Ires  re(fe  doce,  ^ adducemus  cor/apientU.ni\:ui  diffici> 
lius  cft  quam  dies  noftros  numeraft  Mcr;ro  iuque  dicit, 
doccidnosprc^e.  ita  pfumicur  Num.  .17,  7._z  FLcg.  7, 

Utere  oniei  rec^t  onfe  tellm/  eolxr  top  fuUtn 
tmU)i)0  t)erte  b^ensiiitn.  vci , op  Dat  tsp  rtntDi|jG(bme 
bjrngbtn.  Aldegondius,  Dat  tDponpb^rtetoctDijfbepc 
btgtPcn.  Ita  quoque  verterem  , fi  legeretur  aaV  excra 
conftru^lionem.  tum  enim  no^  ponere rilr  pro  nopnS.ac  jam 
id  lingua  Hebraea  non  patitur,  nam  no^  aaV  cor  fapientU , in 
regimine  pofitum,  niliil  efficit  aliud  quam  cor Jfapiens. 


P s A L M.  XCI. 

V E R S.  a.  ‘Ia  noa^e  vmjm  njrrV  *w. Omncsna- 
ftri Interpretes Tok  fumunepro futuro,  dicam.  ut&Chal- 
dxus.  AtLxx.  Vulgatus,  Syrus,  &:  Arabs  per  tertiam  per- 
fonam  vertunt , dicet.  Sfrus  dixit,  legit  enim  at  Lxx 
pro  benoni  habuerunt , idque  per  futurum  reddide* 
runc,ut  fiepe.  Ego  quoque,  utpro  Benoni  habeamus  non 
abhorreo , led  per  prxfens  verterem,  dicite  nempe  is  qui  fe- 
det  in  latibulo  Altiflimi , de  quo  v.  primo.  Is  dicit , ad  le- 
hovam  'refugium  meum  dr  mea  eji , Detu  meus  confido  ito 
eo{id  eft  in  Det  meo  confido)  vel  fic.  Dicit  de  lehova , refugium 
meum  dr  arx  mea  efit  Deus  meus  in  quo  confido.  ^ enim  pro 
fiepe  poni , vide  Pf.  27 , 8.  Gen.  z6 , 7.  & in  ipfo  hoc  Pfid- 
mo infra  V.  xj.  Ndftra  quoque  vulgata  Belgica  verfio  ac- 
cepitTDk  pro  Benoni  yvertit  enim  DtDfClcbefnbt/  dicit. 

Fateor  tamen  fi  exaftampundationcm  fequi  velimus, 
futurum  primx  perfonx  efic.  nam  inBerioni  feribendum 
erat  ■»«.  fecundum  quam  pundtationtfm  fic  Belgicd  verto, 

S^cbfalfcggben/  torDen  l^eere  iiEi  nui'ne  coeDlucbc  enDe 
mtjnebojcbt.tckfal  bert^outorn  op  mi)nm  <3oDt.  hxc 

difpofidomilumaxime  placet.  Quum  enim  nbit  accentu 

‘ . Reviak 


' , 
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Rcviah  notetur , figmim  cftpcr  comma  diflinguencfum  i 
fcquenti  nin’>. atque  ita  quod  fcquitur  w »nV« , plconaf- 

mum  habet  dffixi,Htbrays\ifitatiflimum.  Si  autem  accen- 
tum illum  Rtviahnc^figerc  velimus , verterem,  Jcfe  faf 

feggymDanDetilf^eecr  / yp  tpmiin  rocDiucyt  rnpe  mijnr 
bo2cyt/  mijn  <3oDt  / opDen  kodcbtn  tcH  berrroutor. 

V ,,  P S A L M.  XCII. 

Vers.  i.  n^n  otiV  nioro.  Habebant  olim  (Inguli 
fcptimanx  dies  deftinatos  Tuos  Pfalmos.  De  quo  in  Tal- 
mud  libro  o^STp  fic  legitur.  enjpoa  onoiit  cjtiVn  vn»  wn 

BT»a«  lito  SVktoi  « hru  >j»rrai'a  «n»tVDi  pKn  "jioto  thV  pvrvi 
ns»V  »r>onn  OPa.»  r>  n»p  'Pa-vi  Di'a  : htt  nvaan  avnV»«  ^gnhem 
■ :na»n  t3»'V'w  Tioraxiaem  dt*3  :»aS  jnw]Vo  « oT*a  :ipKVn>/un^jr 

t naenVa»  maV^wjjV  *p»  ttoto  -io'Aa,id  cHyCMnticdaud  Levit  a olim 
CAnehAnt  ia  Sttn^aAtiohtcfun^.  Primo  die  Pf!x^.  SecundoyP/1 
48.  T trtio  Pl'.  8 2.  ^^orto , Pf,  94.  ^into , Pf.  8 r.  Sexte , Pf. 
93.  Septime  y P^  92.  ettjue  initium  y Pptlmus  cantici  in  diem 
Sdhbathiy  quoji  dicas,  P/ilnftss  cantici  in  futurum  feculum, 
quod  totum  erit  Sabbathum.  £il  autbni , tefte  Kimchio  in 
ptxfat.  Pfalmorum,  Rabbinorumfententia , Pialmi hujus 
autorem  fuiiTe  primum  hominem  Adamum  > qui  cum 
creatus  clTct  in  paraTceve  Sabbathi , poilridie  mane  hunc 
Pfalmurn  dixerit.  v 

‘ ; P s A L M.  X.CIIJ. 

• V‘E  iC  s.  4*  onviH  o’a:»  D^ni^p.  Pa- 

gniniis.  Magis  quamfenitus  aquarum  multarum  ^ fortium 
fiuHuum  marisy  fortis  ejl  in  excelfo  lehovah.  In  eaiidem  fere 
fententiam  lunius-,  Tigurini,  Gcncvcnics,  & Aldcgon- 
dius.  at  ex  Icgil^usHcbraifmi  debebat  in  tali  conftru«^ionc 
adjccltivum  onnie  poftpoAi  fubflantivo  , ficur  tofrj 
poftponitur  fubftantivo  o«.  quum  igitur  prxponatur , Hc- 
' C e c 3 * brait. 
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braifmus  podulac  iIc  prxdicaci  vice  jRihgacur,  &:  verbum 
Tubdancivum  iucludar.  quod  cum  Kimchius  animadver- 
teret, voluit  orr’?i<pra:drc.aridct>i^i;i^«<v/^^-d^^quib^  prx- 
cedenti  verfu  adum  fuit.  utrenfusiiCifluviiica  fc  elevarunr* 
ut fint magnificentiores  foni^u ‘aquarum  multarum,  ma- 
gnificentiores fludibus  maris,  accepit  eiiim  pro'  r*3*^^9-at 
Deusmagmbcenripr.cll  in  excelfo.  Nos  autein  exidima- 
mus  potius  , prardicari  de,oj  at  fttnfiifti  cfP:, 
msgnifcos  eJfefluSfui  tnirjs.  p autem  in  edc.par-. 

ticulam  comparativam,  fcd  caiifalem  .quac^flgnificcr,  un- 
de fitquodmagnifici lint  flu<dus maris,  nempe  e firefit» 

( vel,  flref  ifum  ) aquArum  multarum,  quum  enim  multx 
undx inter  fe colliduntur  ,,  elevantur  dudUis oriturque  ■ 
ingens  drepitus , qux  ipfiflima  ed  du«duum  ma^iHeentia. 
at  nihil  hxc  adpcurq.ed  enim  h^c  fiu<dutim  *m'a'gniflcentia 
in  terra,  at  Deus  magnifiem ejl  oi-oa  in  excelfe^.  Qum  prxee- 
denti  verfu  fic  conjungo  , utpopulosfuperbos  & in  Eccle- 
dam  Dei  furentes  conferat,  illic  c^m  fiiperbis  ac  tumidis 
fluviorum  fludibust  hlccumfupcrbis  ac  tumidis  maris  nu- 
«dibus : fed  qui  ambo  Inagnificentiar  Dei  cedere  debeant. 
Itaque  Belgice  fic  Verto  , ©an  tDCg^m  Ijet  g^CDCUpfC^ 

Delec  toatecen/  fijn  De  barenDec  ^eettieffeliclcmaet  m De 
l^oocbte  ijS!  De  l^eere  treffelicb.  Prxeunrinhac  interpre- 
tatione Lxx.  v^ar^citV  mXS.uy , et  fiinmf/r-  . 

^X<tos^(.  ^zwf*ei,^g  es  v\J/^?i.e7(  i Kvg/@^.  accuratiflima 
cd  intcrprpratip  , cum  qua  confentit  Vulgafus , fc  malc 
didindos  verfus  bene  didinguas,&  qux  male  divuira'fimt, 

refte  conjungas.SyAis  habet,  1-^»  Ilo  ^ 

r 7 I 7 -7  ^7  « 7 7 • 

- "■]-  . .»fnn  J »'4^ 

qux  D.  Gabficl  Sionitavertit 
Flufquam finitus  aquar um  rrmltAtjsm,  Immenjic^idtm  funt 

' Mh( 
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fluEius  maris  ; 4/  gbriofifpmsis  in  exceljis  Dominus.  Melius 
meo  judicio  Erpenius,  A fono  aquarum  multarum  fortes funt 
fiuEtus  maris,  laudatus  ejl  in  excelfs  Dominus.  Ha:c  verbote- 
nus  conveniunt  cuni  Hcbrxoy  nihil  difcedunta  Lxx’. 
*non  multum  inde  abit  Arabs.  Solus  Chaldxus  vertit,  ut 
noftri  Interpretes,  iicenim  habet  pp’»  pn  i^p  |o 

t tn  i^oTTo  navD  *«<3t  ^d>  , id  eft , fra  vocihrss  aquarum  mul- 

taritpj ifra gloriofs fluxibus maris‘maghi t gloiioja  efiin  calis 
. altitudo  Dominii  - • , . 

• P'  s A L M..  XCIV.  ‘ . 

-Ve  R ai.  |p?  «ii?  Dcul^  41. 1..3.  vertitj 
nl  fallor,  ex  Kinichio,  decidunt  adverfus  animam  jujli.  ' ^ 

• ; / * ' * 

P *S  A L M.  X C ,\f. 

- V E R s.  ,11.  Mnmjo-Sie  pKa;  dk  ngif.  Varie  Ver- 

titur illud  Lxx.  ui  ficui.  Chaldxus  i quia.  Pagninus, 
propterea,  ut&  Aldcgbndius  Dief^alDCtl.  Junius,  quibus 
Id eft  Nos  certe\c\  imo.  ut  i Sam.  15,  V.  lo.  i^if 
certe  audivi.  Pfal.  10, 6.jna  i<V  certe  non  in  malo , imo  non 

inmabero.  ■ * 

t..  "** 

• . ■ \ T s A L M,  C V.  , r , 

• « * ♦ •* 

. Ve  R S.  Ii.  s « Valric  exponi- 

tutpoftetius  hujus  vcrliis  membrum.  Pagninus , Vata- 
blus , Genevenfes,  Aldcgondius  fiKjuuntur  Kimchiym, 
cjuii^?  def tempore  exponit , & diiponit  voces  hoc  ordine, 
na  orM  peregrinarenhtrpauxillo  tempore i»ea.{cd  du- 
rior  cftcrftranspolitio,  &:  repugnat  ci  RCvialt  fupraDp^a. 
Certum eft«?9^4»f//4/f^fignifiearc.  nt  Deut.  z8,  6z.  re- 
manebitis cum  viris  paucitatis.  2,Qhron.  19 , 24.  Sa- 

cerdotes ennto^  ad  paucitatem  ^ pauci,.  Deut  7 , 7.  vosefiis 
oro  paucitas  yidtSi  pauci,  Quiini  & hoc  loco  Uc  vertamus? 

- ^um 
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^uum  tjfent exigito  numero  i taiiquMm pducitdf  t ^peregri- 
narentur in  ea,  Belgice , g^elijcli  al0  be  tsepntg^ept  fdbe. 
Aut  dicamus  3 non  efle  l>ic  5 , fimilitudinis , fed  ut  ali- 

bi Kinachips  loquitur,  'no^en  s verificativum.  atque  itaop- 
Omc^crtcritluniusora3^/4»f^4«f/.  Lxx.  oAiywjsK  Vulga-' 
t\xs paucijpmi.  Chaldzus  y^  tanquam  paucis  vere  paueu 

Syrus  ^ **  paucum. 

V E jts.  i8.  i«>a?  In  ferrum  venit  anima  'ejus.. 

lam  pridem  obfervarunt  viri  c^uditrerfiiticpe  prp  corpore  • 
ufurpari,  non  animato  tantum,  lcd& inanimato.  • Ihlin- 
gua.^thiopicadiftin^liusidexprimitul:,  ubi  »*u  animam, 
rtAicorpuitignifiCat.  vide  Mat.  6.  zy  ubi  prius  proi|/t;;CT» 
alccrumpro  ilfurpatur.  Sic  &:  alibi  paflinj.  • 

V E R s . 19.  ••  viAB-Ts  mn>  rnoK  tw  t<a  n?  v.  Vcrtd  tuf 
queadtempju  quo  venit  verbum  ejus,  verbum  ( inquam  ) D§  - 
mini,  c\\xo<i  probaverat  ipfum. 

V E R s,  ii.  « Dsn^  ripn  lefM  vrtt  vk\  Exponi fokt, cf^- 
nes  ejus  fapientes  redderet.  A t , q^uid  ni  experiamur  omnia? 
quid  lio  non  litradicale,red  alhxum.  & verbumfic  nsn^x- 
JpeUavit.  'm^xzXTanexfpeUare fecit.  & vertamus.,  ut  vinciret 
prinetpes  ejuspro  arbitrio fuo , cjr  feniores  ejusex/peilarefdce- 
r^/.,lioolancfummi  principis eft,  ne  leniores  quideml{&- 
*timadalloquiuihadraittcro,  Icd  uf  expetent  jubere,  au- 
thoritatisid  eft&  poteftatis,  & boc  loco  cum  vinciendi 
poteftate  melius congruercyidctur,qaariiinllitucio;  qua 
aliuslfapientiam  docetur/  Etfi  autcip  nsn  in  piei  ejusdem 
palfimligrtificationis  eft:  cum  Kal,  & fignificat; 

nihilimpcdit  cajncrt,quo  minus  hic  propria  Conjugatione' 
piel , id  cftrranbtiva  ugnificatione  accipiamus , quum  qux 
in  Kalfunt  intranlitiVa , in  pief  &diiphfl  foleant  fieri  traflli- 
dva.  Et  plurima  dxrent  exempla  , qUx  in  piel  & hiplui 
. tranfitivafimuUunt  &;  intranlitiva.  Hx  fpero  cpnjc6burx 
fiC  experimenta  erudit isftomachumnon  movdbunr. 

t^SALl^. 
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P S A L M.  CVII. 

V E R s.  29.  orp|j4  Affixum  plurale  refertur  ad 
lingulare  o»n  verf.  25.  quia  mare  fignificat  ibi  multorum 
particularium  marium  colledionem.  vide  qua:  annotavi- 
mus ad  Pfal.  .46.5.  ubi  contraria  eft  conftruilio. 

P s A L M.  C I X. 

Ve  R S.  7.  ^uum  judicaturi  exeat  impius y id  cft 

rcys.  lic  & in  lingua  ^tliiopica  , permutatis  gutturalibus 
y&n,rr2n  ponitur  pro*vo;^j®-  i<n  reus  <^,Match,  5.  21 , & in 
hiphil  rwHK  idem  quod  condemnavit yreum  egit, 

27,  verf  3. 

V^  E R s.  10.  ^^mnes  no- 

ftri  Interpretes  vertunt  onvuTTo  Hocisfuis  defolatisy  fupple 
prodeuntes  i quod  & quidam  addunt,  utpleniorfitfenlus, 
at  plcniifimus  eft  & planiflimus  fenfus , fi  prjcpofitioni  |o 
non  tribuas  fignificationem  motus  e loco , led  caufa: , qua: 
cos  ad  mendicandum  adigat;  & fic  vertas,  Et  movendo  mo- 
veantur filii  ejus , (jr  mendicent  i (jr  quarant  fiipem  ob  loca  Jua 
^^/4/4,  vclfimpliciter,  ob defilationes  fuas.  id  eft,  ob  va- 
ftatas  domos,  familias,  arva,  ut  nec  femen tis  fieri.ncc  mcl- 
fis  colligi  queat,  cogantur  ad  mendicandum  animum  ap- 
plicare. ficaccipio  Chaldxum,  ppan  pSinan  »U3  htVaVcio 
I pnmx  mr«,  id  eft.  Et  migrando  migrent  filii  ejus , ^ mendi» 
centi  requirant  i ex  quo fa£la  efi  vafiatio  eorum,  id  eft , poft- 

quam  omnia  eorum  vaftata  fuerint,  cogantur  propterca 
mendicare.  Syri  hoc  verfu  carent. 

P s A L M.  CX. 

V E R S.  3.  qrny>So  -^7^  emo  t|^>n  oi»a  niani  :;o7. 

Difficilis  verfus  eft , quique  varias  habet  eXpofitiones:  in- 
ter quas  optimam  cam  arbitror  , qua:  quam  pauciffimas 

i)  d d fingit 
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fingic  Ellipfcs,  &:  rcnfum  camen  habec  commodum,  non 
pigebit  noftram  quoque  fen tendam  addere,  primo, 
nwj  conftruclionem  cile  puto,  qualis  in  niin  intimum 
eorumpruf  tutes  ^ id  cil , pravijpmumy  vel  meru  pruvitas. 
Pi!  5 , IO.  Etni3T3  Pl'.  X 1 , 6.p$fui(ii  eum  henedUHoneSy 
id  efl: , benedi^JiJJtmum , vel  meum  benediSltonem.  uiltatum 
id  eft  Hcbra:is , ut  fuperlativum  , quo  carent , exprimant 
per  iubftantivum  pluralis  numeri.  Ad  verbum  itaque. 
pulus  tuus  erit jpontaneit Atesin  die  roborU  tui y id  eft,  vulde 
Jpontaneus , ippi  fpontuneitas.  13  Dolcfe  fal  fetC 

( of  De  g^elDiilig^ept  fclDe)  fOn  in  DenDagyeutoer  flerclu: 

te.  Habes  primum  verius  membrum,  quod  &:  per  accen- 
tum Reviahfupra  niiij  indicari  videtur.  In  altero  exiftimo, 
particulam  p in  omo  comparative  potius  quam  per  ex  trans- 
ferendam , &ilc  verto.  In  magnificentiis  fAn6iuArii  juventus 
tuA  tibi  ros  eritpra  matrice  aurora , 3Jtl  DeyeetltCkyeDenDfjS 

ycpIigyDonvEifaluutoeieucyt  eenen  Dauts  fijnbececDan 
Die  DanDe  baetmoeDec  De0  Dagberaet)E(.  Poteft  autem 

ctiam/vnjtlB?  exponi  per  regimen  gcniuwiypopulustuusJpon~ 
taneitatum , id  eft  , populus  tuus  fpontaneus,  &c  tum  dc  co 
prardicari  poteft  So,  quod  tum  etiam,  per  regimen 
genitivi  exponendum  /x<c,  fic  ut  totus  verfus 

vnam  tantum  faciat  enunciationem , hoc  modo , Populm 
tuus  fpontaneus yin  die  roboris  tui , in  magnificentiis /aniluarih 
erit  ttbi  ros  juventutis  tua  pr  a matrice  aurora  y id  eft  melior 
quam  eftrosprimseauroraf.  quamvis  in  eo  fenfu  malim-,  i 
matrice  aurora, id  eft  ab  ipfo  initio  praedicationis  Euangelii. 
Et  haec  mihi  interpretatio  maxime  arridet.  Belgice  fic,  13 
gbetDillicb  boIcH  fal  u / tn  Den  Dagbe  utoer  flercbte  / mDt 
yeeclicbyeD(nDe0  yepltgbDomiEi/  DanDebaermoeDecDejOi 
Dagbetaer0af  / eenen  Daubi  banuUjeieugbc  tnefen.  ica 

pleniillmus  & efficacillimus  eft  fenfus  iine  ulla  ellipfi.  Quia 
autem  plurimi , Chaldaeum  fccud , per  hic  exercitum 

intcl- 
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inteHigunr,  forcafle  quia  prarcedcncibusvcrfibus  Chriftus 
tanquam  dux  militia:  introduftus  ftiic,non  diifimulandum 
quomodo  eo  fenili  vcrfum  hunc  capiam.  Exiftimo  hic  agi 
de  populo , non  quatenus  voluntarias  viftimas  fit  oblatu- 
rus, fed  quatenus  voluntarie  cum  Chriilo  fit  pugnaturus, 
ac  fic  verro  Pofulus  tu$isviitdefpontaneuserit,  in  die  exerci- 
tus tuiy  cum  decoribus  fknSfitatis  t ab  utero  aurora:  (jr  tibi  ju- 
ventus tua  roserit.  Id  eft  quo  die  exercitum  inftrues,  popu- 
lus tuus  tc  ducem  voluntarie  fcquetur,  aderit  enim  ab  ipia 
incunte  aurora  , mftrudus  decoribus  ianditatis.  tu  vero 
dignus  es  qui  ipfis  dux  fis.  neque  enim  fenex  es  invalidus, 
fed  roridam  habes  juventutem.  Sane  & illud  placet, du- 
bitoque  an  non  pratcedentibus  anteferendum,  judicent 
dodiores. 

Psalm.  CXII. 

Vers.  5.  »05!^  tnai  pin  Pagninus, 

Tigurini  (nec  annotavit  quicquam  Vatablus)  Junius , Gc- 
nevenfes,  Aldcgondius,ipfeetiam  Chaldxusha:c  itatranf- 
tulcrunt,utBr>>e  a o faciatfubjedum,n;VM  pin  pratdicatum. 
fed  non  permittit  id  proprietas  lingua:  Hebrxa:  y ut  nec 
Chaldaica:  & Syriaca:,  ea  enim  eft  harum  linguarum  pro- 
prietas, ut  in  tali  conftrudione  fubfiantivum  adjedivo 
prxponatur.  itaque  dicendum  fuerat  irn  aio  k.*’k  vir  bonus 
largitur.  quarC  & Chalda:us,quum  eum  fenfum  fequi  vel- 
let, ex  proprietate  lingux  fua:  invertit  ordinem  , ac  dixit 
oyi  h*ao  h*-jaj  vir  bonus  mijeretur.  melius  proprietatem  liii- 
gux  obfervarunt  Lxx,  qui  ex  aio  fecerunt  pr.xdicatum, 

cx  pin  autem  fubjcdum.  verterunt  enim,;j^iy^f  ooiKTti- 
fuvy  & V ulgatus,  Jucundus  homo  qui  miferetur.  Exiftimo  au- 
tem aio  bonust  hic  idem  efle  quod  beatus , ut  & procul  du- 
bio £f.  3,io.iVr.'p  Dn’VSponfl  »a  a-^o.’?  nox  Dicite  jujlo  quod 
beatus  Jit , quia  frueJum  operum  fuorum  comedent,  ut  &c  iub- 

D d d z ftan- 
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ftantivc  aio  &:  aio  pro  interdum  ponuntUf,ur,4«i- 

tna.  ejus  a-^oa  in  bono,  id  cft  , in  hcAtitudine  commorabitur.  Pf. 
25, 1 l-Ego  tranfire faciamy  omne  'aio  bonum  meum^id.  cft,  bea- 
titatem meam  Exod.  33,19.  Sic  Syr.  waio  beatitas  loaio  &:  wjjaio 
beatus.  Probat  aurem  virum  beneficum  elTc  beatum  ver- 
bis fequentibus,  ceroa  ina-j  bSa».  qua:  pleriquc  noftrorum 
Interpretum  volunt  cfte  deferiptionem  viri  boni , qui  res 
fuas  in  judicio^  id  eft  cum  jure,  juftc , ex  a:quo  &:  ofHcio  mo- 
deratur. Ego  vero  deferiptionem  efle  puto  viri  beati,  ut  & 
qua: in Tequentibus  continentur  verfibus , & fic  verto  , fu- 
pentabit  verba  fua  (five  res  fuas ) in  judicio,  hoc  vult , bca- 
tlim  efle  virum  beneficum;  quia  fi  in  jus  vocetur,  quz  dixit 
autgeffit  fuftincre,  fiiftcnrare,  tucripotcrit.  id  proprie  eft 

Wa,  quod  pro  w^</rr4r/,  aut  ut  alii  hic  vettere  fo- 

lent,  non  puto  ufurpari  Syrus  habet,  ^ OOT 

^.OjimSDO  wSlQ-jio  y> 

LijXU  qua:  Sionita  tranftulit , Probus  eft  vir  qui  mife- 

retur  cr  dat  mutuo,  fuftinetque  verba  fua  in judicio.  Ego  ve- 
ro arbitror  O in  ^ *^^OQVno  non  efle  copula: , fcd  retri- 
butionis, & verto.  Bonus  eft  vir  qui  miferetur  (jr  dat  mutuot 
fuftinebit  verba  fua  in  judicio,  ita  ad  amullim  rcfpondcnt 
Hcbrxo,  &:  optime  vertit  omnia.  Belgice  verto,  D^OOm 

t)E(  De  mnn  Die  gljenaDelick  fcyencht  enDe  leent.  fal  fi> 

nefaechemirtrec^t  (taenDe  liouDen.  commendatur  vir 
beneficus,  quod  & verf. prxcedcnti  inceperat  714  :|e*na  rnt 
pnsi  mrn  pon  quod  verto,  tenebris  luxreSHs: 

gratiofoi  mifericordi,  jufto.  ^quod  eft  in  DnenS , pertinere 
ctiamputoadpin&fcqucntia. hic  capio,  non  pro  co 
qui  proprie  jus,  fcd  qui  elc‘cmofynam  exercet,  ficuc  np^r 
apud  Rabbinos,  Syros  & Arabes  eleemojynam  fignificat.& 
in  Scriptura  non  raro  miferUordiami  ucDan.9, \6. 
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PSALM.  CXVI. 

V E R S.  I.  i'J«nn  'W  r»K  Tiyyi  'nany,  Aldegon- 

dius , fecucus  Gcncvcnfcs  , vertit,  Jcb  ^cbbe  Dtn  l^cece 

licf  / toant  bp  iJteft  miiite  (lemme  enbc  mijnc  fmfccbin*= 

db^ntlfCbOOU.  Sed  longe  i/i^aliKunpov  mihi  videtur,  fi 
ablquc  ulla  trajedione  aut  additione  fequamur  pofitio- 
nem  textus Hebrari  , & vertamus,  3[Ch  b^bbclicf:  toatlC 

Dt  l^ecrc  boo?t  / mijne  (lemme  / mijne  fmeecbtngljen. 

Elegantiam  habet,  quod  in  primo  membro  taceat  quid 
amet,  fecundum  autem  membrum  id  ftatim  reddat.  & in 
fine  efficax  cfl  afyndeton.  Nec  aliud  voluerunt,  qui  'Vv 
notarunt  accentu  Reviah , quam  vocem  illam  non  flarim 
cfTe  copulandam  cum  fcquenti , fed  paululum  ibi  pronun- 
ciationc  fubfiftcndum  , antequam  ad  fequentem  pergas, 
ut  nec  fruftrain  praecedenti  membro  n^nj  notatur  accentu 
Athnah , ad  denotandum , non  uno  fpiritu  id  cum  fequen. 
tibus  eflc  cfFerendum,  fed  quafi  tria  beneficia  diftm^lc  pro- 
nuncianda:  primum,Deus  audit.  recundum,vocem  meam, 
tertium  , deprecationes  meas,  ideo  diligo. 

Vers.  z.  ^uia  inclinavit  aurem  fu4m  mihi  i httpy 
non  male  Xremel.  & Jun.  idcirco  diebus  meis  invocabo 
i0km.  quamvis  omitti  poflet  idcirco.  Vau  enim  Latine 
hic  vacat,  quia  illationem  tantum  indicat  confequentisad 
antecedens,  ut  alibi  faepe,  & farpe  N.  Tefl.  Belgice 
vertimus  per  foo.  Verum  non  videtur  pro  diebus  cala- 

mitatis accipiendum,  etfi  enim  ov  ahbi  pro  calamitofo 
dic  ufurpetur, cum  hoc  tamen  affixonufquamficufurpatur, 
& fatis  durum  videtur,  fed  ut  TO:a  in  diebus  ejus  paffim  ve- 
nit pro  tempore  vita  ejus  , fic  in  diebus  meis  paifim pro 
tempoVe  vita  mea.  vide  zReg.  10.19.  Efa.39.  8.  ut  & 'op  4 
diebus  meis  i pro  dum  vivo,  Job.zy.  6.  Ita  hic  fenfum  eflc  ar- 
bitror. dum  vivo  invocabo  Dominum. 

Ddd'3  PsALM. 
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P S A L M.  CXIX. 

Ve  R s.  nj.  'runje  viqb  o'£i?p.  Varie  transfertur 
illud  Pagninus  , Cogitationes.  Junius,  Cogitationes 
aliM.  Tigurini, qutbm  dtfirahitur  animus.  Ge- 
nevenfes,  les pensites  diverfes.  Aldegondius , Dobbd-^Cttt^ 
gycpepnfcn.  Videsab  omnibus  liis  ad  cogitationes 
referri,  quia  cogitationem  aliquando  fignificat.  Alii  non 
pro  voce  abftraAa,  fcd  pro  concreta  habuerunt , & ad  per- 
Ibnas  retulerunt.  Chaldxus  quidem  habita  ratione  cogi- 
tarionum  vertit,  jarno  pamn  qui  cogitant  cogitationes  va- 
nas. Lxx.  nulla  habita  ratione  cogitationum 

Vulgatus  , Syrus  ferverfis.  Poftrcmum 

hoc  non  rejecero,  Exiftimo  enim  dot^ifUmos  illos  viros 
per  D^B?o  metaphorice  intcIlcxilTc  fcopulos , & pro  eo  pro- 
prie dixifle  Impios,  vel  Iniquos.  *)W  enim  ramum , cogitatio- 
nem,fcopalum  lignificac.  Ut  ad  verbum  stitzs^Scopulos odiy 
fed  legem  tuam  amavi.  Meelfurherus  quidam  (vir  Hebraice 
non  indodus)  owo  vcnitfanaticosj  qui  cogitationibus  fuis 
oberrant  &:  delirant. 

Ve  R s.  119.  veH  Ss  najtfn  dw. Omnes noftrifub- 
intclligunt  a fimilitudinis,  dc  vctzunt ytanquam fcorias  ctf- 
fare  fecijl i omnes  impios  terra.  Senfus  commodus  eiV,  nec 
quicquam  habet  Hebraifmo  repugnans,  farpe  enim  p.irti- 
cula  illa  iimiheudinis  fubintelligitur.  At  tamen  non  eft  El- 
liplis  illa  fingenda  abfquc  neceifitate , qua:  hic  non  ufquc 
adeo  magna  videtur,  quin  d-J'?  &:  per  appofitio- 

nem  poflmt  fumi,  ut  in  primo  fit  metaphora,  qua:  infe- 
quentibus  proprie  exponatur.  Scorias  cejfarefecijliy  nem- 
pe omnes  impios  terra.  Belgice , fcyuptn  / alie  Dt  gOD^ 

DeloofenDepaeetrnck^  ycbt  gbpte  niete  gbmiaeckr.  fic 

Chaldarus,  MriK  Ha  NnV*o3  Krpo#  toMiOy  fcorias  reficui- 


IN  PsALMVM  LXIX.  & LXX.  . ^9^ 
ftii  eejfdrefecifti  omnes  impios  terr£.  Lxx.  <s^(icuvov^ 'iXo- 
ytmfiJw  -mfOs-!  rnf-etfict^uXiis  yjff.  Vidcntur  pro  o>ro 
Icgi/Tc  'witfn  B>^D  Mver/osy  Ceu  retrocedentes  reputavi. 

V E R s.  IZ7.  « 'nwto  T(3«tf  Sp  ’rn^  Si  Om- 
nes noAri  Interpretes  accipiant  de  przceptis  Dei , &: 

quedTequitur  « de  omnibus  rebus  in  lege  Dei  contentis. 
^7^  reChficAvi,  pro  reClum  cenfui  vel pronunciivi.  Quid  ni- 
exponamus  correxi , q.  reda  feci , & 'n  n>pB  fumamus 
pro  praeceptis  omnium,  aliorum  nempe  prxtcrDeum^  &: 
vertamus,  propter  eo  omnu^rxeept*  omnium  correxi : omnem 
vum  fnenddcii  odi.  Belgice,  ^aerotll  ^ebbe  ICfe  tJt 

den  dan  alie  anderederbetert:  teb  ^att  alie  toegb  dec  leu^ 

genen.  Senfus  eft,  quia  mandata  tua  diligo  fupra  aurum 
purgatiillmum,  ut  dixerat  verf.  praecedenti, propterea  om- 
nia mandata  omnium  aliorum , qua:  vel  tantillum  a tuis 
mandatis  difcedunt  corrigo,  & ad  normam  legis  tua:  redi- 
fico.  odi  enim  omnem  viam  mendacii.  Non  video  quid 
hic  aut  connexioni,  au  t verborum  conftrudioni , aut  redo 
fenfui  adverietur. 

P s A L M.  CXX. 

V E R s.  3.  « njpn  f)'p'  noi  |n*  no 

V E R s.  4.  » >Sru  av  niaj  »yn 

Omnes  noftri  Interpretes  verlum  4 cum  3 fic  conjun- 
gunt, ut  per  comparationem  fagittarum  & prunarum  con- 
tineatdefcripdonemlinguaedololz.  & quidam  eorum  in- 
terrogationem verfus  tertii  eodem  verfu  claudunt:  alii,  ut 
Junius,  fine  verfus  quarti.  Omnes  volunt  fubriccrirefpon- 
fionem  ad  qua:ftionem  propofitam.  propterea  , utverfum 
4 aptent  tertio,  cllipfesftatucre  neoelTe  habent,  qux  in  in- 
terpretatione fuppleantur.  At  nulla  Ellipfi  opus  eft , fi  di- 
cas verfum  4.  continere  poenam  lingux  dololx,  adeoque 
re^onfionem  ad  quxftionem  propofitam.  hoc  modo. 
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^jtidnsm  dabit  tibi,  dr  quidnam  addet  tibi  lingua  dolo/a  ? Sa- 
gittas patentis  acutas , cum  carbonibus  juniperorum.  £o  (pe- 
dare mihi  videtur  interpretatio  Lxx.  veri!  3.  Tt  ^o$uif  ni  ndf 
m iffCfiS  yXuos-ou  ^oXtetr,  VCrH  4.  Ta^iXt}  ^ ^uvarS 
ti%9vr\jxlvA,  m/j  TUS  cud^^t  Ttlg  i^t]fzn(9~s.  Qu^c  ad  verbum , &: 
rede  vertit  Vulgatus,  Certe  Chaldxus  non  aliam  men- 
tem habuit,  cuj  lis  hxc  eft  in  ea  verba  paraphrafis,  i’>  aw  ko 
: NinSiamKrp  '•rrh  '^=k  t^’or  htoi  Mrr'rD,  ideft  , ,^id  dedit 
tibi  0 DetraHor,dr  quid  addet  Jibi  0 Calumniator  lingua  dolo- 
fa  \ Sequitur  relponlio  , nsu  ay  W^o  ppna  "pn  pjuaJ  hnin  pru 
t ojnja  ]>pSn  pam , Id  ert: , Sagittas  potentis  acutas , ve  luti 
fulgurafuperne,  cum  carbonibus  Juniperorum  qui  ardent  in  ge- 
henna inferne.  Belgice  itaque  verto,  UDdt  f£ll  U g^ftlCnOt 

btD^irgelicke  tongbe;  ende  luar  falf^eu  toe-borgen^  feber^ 
pe  piilen  ban  ecnen  flercbcn/  met  b^anDmbe  boolen  ban 
^enebec-boonmi. 


V E R s.  7.  £^<>^/x,ideft,iprapax,deb?ebefel^ 

bf,  plus  eft  quam  abdradum  illud  valet 

concretum  in fuperlativo  gradu.  utLatinis  fcelus  pro  fcc- 
lediflimo. 


P s A L M.  CXXIV. 

V E R s.  I.  « 13V  nirp  M,  Vulgatus  ex  Lxx.  Inter- 
pretibus, 3^^  quia  Dominus  erat  in  nobis.  Pagninus , Tiiji 
quod lehovah  fuit  nobifeum.  Obfcuro  admodum  &:  imper- 
fedo  ('cnfu.  prxterquam  quod  Hypallagen  conftitue- 
rintipro  at  nihil  opus,  rede  putamus  vertif- 

fc  Aldegondium , Tiift  fuijfet  lehova  qui  adfuit  nobis,  licuc 
enim  pj<  Hebraiorum , & Chaldaiorum  negationem 
dicunt  cum  verbo  fubftantivo  non  ejl  yitz  quod  ex  (i 

S>cnhnoneJl  compofitum  exidimamus.  deinde.  wV  nec  m 
nobis  vertimus , nzcnobifcum  , nccapudnosy  (ed  totum (Ic 
reddimus,  2{ifi fuiJJetD  eminus,  quem  habuimus,  id  ed , nid 

Domi- 
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DoroJnMin  hobuiflVraus.  quum  enim  habcndi-Tcrbo,  ca* 
sc^HcbB^ijcfFcruntid  per  verbum  (ubftari tivum  /equen- 
tt  datiVQ.  ut  it  Latini,  ejl  nobU pAter^  pro,  habemus  patrem. 

p s A L M.  cxxvir. 

• 

V B R s i.  Frttjlra  vobis  efi,  qui  fur  git  is  mune , ef fro fe-; 

dttiSi  dr  editis panetnUborum , nia  p.  Vade  poftre- 

ma  harcvcrbacxplicantur,  & fatis  obfcur<5,  quia  omnes  il- 
lud {?  accipiunt  pro  ilmilitudinis  particula , qux  Jiiilocum 
habert  non  videtur,  quidam  eciara  prorfus  omittunt.  At 
p etiam  re^e,  ^/«^lignificat.  t Reg.7,  9.  Num.i7,7.  quid- 
ni hic  vertamus  ? bene  dat  dilci^o  fuo  ibmnum.  Belgice, 

J^P  gtfeeft  fijnen  benunDen  ben  Oar p ttcL  id  cft , C^um 

ii,  qui  Dei  diffidentes  fuo  labori  omnia  tribuunt,  f6mno 
redlcnonfruantur:  mane  enim  admodum  furgunt,  &: in 
multam  nodem  fedent,  eam  gratiam  diledis  hifs  largitur, 
ut  in  paterna  ejus  cura  ac  benevolcnria  recumbentes, 
fomno  fuo  rede  firuantur,  ut  qui  fciant  tam  Ibllicito  labore 
neutiquam  iibi  opus  efic,  vel  Junedut  diUidofto fmnutn.  ut 
p fit  idem  quod  i?K.  quomodo  bene  explicatur  P/al.(?3,v.zi 
& ^.potcflautem  nj^  etiam  fumi pro  ^evernt/une 

idt  dtU£lofuoinfimnOincmpc\mdcyi\2.t. 

- . W P s A L M,  aXXlK. 

V E R S.  fxre  v.t».  Vari^  exponitur 

illud  Junius»  Autequum  exferAtur falx,  at  neque 
falcis  notionem  habet,  neque  tedorum  herb.!  fiilcc  racri 
iblct , led  extrahi.  Pagninus,  egrediuiur.  Gcncvcnfcs  & 
Atdegondius  ufendut^  in  culmum,  non  arbitror  id  un- 
quam fignificare.  proprie  fignificat  <rx/r.»Aer# , qine  notio 
hic  optime  quadrat,  fi  pro  Imporibnali  acdpias,quodHt- 
braci  per  verbum  adivum,  additovcl  fubmtclledo  ef- 
ferre  fident,  utoptime  hic  mihi  Tigurini  vertifle  vidcan- 

E e e tur. 
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tuc,  Mntequsm  cvcUnt.  Opurac-ctiam  V trigam^ 

friuf^nAm  evellatur.  &:Lxx.  vo  ri  otccartt^luiui.  Bdgicc, 
Ctt  mm  ^er  upt-trttbt. 

P S A L M.  cxxxu. 

V F.  R.  Si  eujlodierint filii  tui  fcedus  meum  Pa- 

p\m\\;i,Et iefiimonium  Junius, £/ finguU  te~ 

Jlimoma  , didril^uc/vc  interpretans  nomen  plurale,  ob 
aiHxum  fingularc,  quaii  dicaSyty  unumquadque  tefiimonium 
meum.  Lxx.tamen  &:  Hieronymus  fimpliciter, E/ 

quod  non  rejicio.morc  Syriaco>ubif(rminina  pluralia 
recipiunt  aitixa  in  modum  iingularium.  vide  Gram.  no- 
ftra:  pag.  vjx.  atque  ita>?->?  idem  erit  quod^p.Obfcrvavi- 
mus  autem  &:  alibi, prarfertim  in  Pialmis  varios  Syriaimos. 

P s A L M.  CXXXIII. 

V E R s.  I.  In  Thargum  dicitur  oleum  iniiifum  capiti 

Aaronisdefccndille  in  barbam,  Sc  inde  'icoVi  inpx  Sy-  Elias 
in  MctJiurg.  aitlignihcare  ibi  r»c» , aut  'W. 

quem  icquitur  Junior  Buxtori.  in  iiio  Lcxico.  ttyja  in- 
quit ora,  fimbru.  Sed  nec  alus  loch  ca  lignificatio  pro- 
batur, nec  vocis  etymon  cam  admittit.  Hebr»  quidem- 
vellis  fimbriam  nunc  rcb  labium , nunc  np  os  dicunr, 
ficut  Latini  oram,  iniigni  metaphora:  quia  licut  os  extre- 
mitas cordis  ell^ife  labiA  extremitates  ac  quafi  fimbria; 
oris,  lic  fimbria  extremitas  vellis,  at  fimbriam  ver- 

bum vertis  dici,  metaphora  pari  non  videtUR  Exiftimo  ita- 
que proi’?’‘ra  'fi  quxluntin  Hebraeo,  Chaldxuradixiflc 

yp  Synccdochicc  , licut  alibi  Isepe  pronfi  h»*- 
bet  verbum,  &: per  verbrfm  vertimentorum  AaromV 
intellexifle  nomina  tribuum  llraclis  qnx  Aaron  in  verte 
l'ua  feripta  geftabat,iuperqux  oleum  a capite  &:  barba  dc- 
rtuxirte  dicatur,  ut  communio  gratix  inter  caput  & mem- 
bra defigncair.  vclrclpcxerit  adUrim  Thummim , pet 
'i  qux 
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quxvHchrnri  fcnpturam  qiKMidara/pdidiorali  Aaronisin- 
fttcam,  dcfignari  purabajnt»  (ivt  nominis  Jdiova  fivcalrc- 
rinStrd,  perquarriivclutrperos  aliquod  aur  verbum  Deus 
lo^debomr»  fcofacula  coniiilebantur.  in  quod  verbum 
de^uxide  o|eum  puraveric , vclud  quxdam  oraculorum 
•qbfignatio.^  - 

Placobaiu  hxc , donec  interpreratio  70  Seniorum  /cn- 
.ccotiiiB  murare  coegit , qui  vertcrufir  cRn  t5  ci~ 

ain^.  «<t  Grttcis&i  pcjlis  ovinacft,  aboif  ovis , &: 
•iimbriafivcvillus  ycftis;  quia  foLtdiant  olim  oras  vcflium 
ovinis  pellibus  mugire,  ne  atrcrtTcntur.  mKfuii 

eie^St^ftcc  'tufti  tu  KeLTurlfJtet- 

wW  utaitJEuAat*  lta'»c*?5' Cbaldxis  & agnum 

fivcoycmngQidcatj&^mbriam  agnina  Icu  ovina  pellcmu- 
'fUtaiiU-.Inhisa«3qtnc(bo.  > . . 


‘e  L M.  cx'^xy.  ' '* 

“ /T  • •*  r**'* 

. y E(«.  Sv-  17.  « D7«in  nTmfrp»  FLofte  obfervavit  dp- 
^V.  Mercecus  inaocisadtlicTaurum  Pagnini , nooiinia 
potius  Formam  quam  vcrjjiluibcrc,  c^iifjpntiam  autejc/> 
fitntism  dicas,  ad  quod  confirmandum , bunc  prajiercira 
locuraoWcrvatum  velim,  p??  enim  verbis  imrhcdiarcnun- 
quamJuDgirar,icd  tantum  nominibus  &partictp«s:  quia 
nen  /OTpliccm  dicit  negationem  «t  «H  icd  negationem 
cutnfignfficarionc  verbriubilantivi,  itaque  fi  efler  ver- 
branlndicariviiBodi , dicendum  fuerat,  0-7»  m-» 
ficutper  yerbura  m?  dicci'cs,n^  ^ »)**  aut  1^.7  »pt.  pdTimd 
atTteni  n;n  px  Quapropter  non  iimpbcircr  hic  verten- 
d<im,  ut  picrique  iidcnr,  Btutm  wmtft  jbirttm  in  9reeort$my 
'fit enim  iuperfluum  cft  illud  c^,  & fumciebae  diSilTc, 
07»?  »3^  P*.  fcd  verrendum  eft , Etitm  non  eji  exifierttu  fpi- 
ritmin  arenrum.  non  fcnliim,  qui  nihil  dilcrcpat,(cd  phra- 
fin  illuftroHcbrxam,  fictji  aperte  nomen  denotat  Prov.8, 

E ce  ^ verfi 


« y ■ 

404  A N.i  M A D V E R S I O N E 

vcrL  il.tt!  V»n?nV  utpofidereficiMm  iiligtntti  me  e'x^n~ 
tum^  i.iubftanciam  y ySzrcljf;jscr^  Hinc.c^^  <^uodmorc 
nominum  alfixa  recipiat , i>?>j  exijlentu  ejue  ,'iA  cft ; 3^  ille. , 
ttyft  exijlentu  vejlrdi  i.  ejlis  vos.  fi  enim  per  /cfignificafci^ 
verbum /i»,  estefi»  &c.  affixa  admittere  non  pofiet»  (|ai4 
plane  cfi  intranficivuna.  ut  &:  verbum  n;n  nuaquam  aibauf 
jungitur,  nifiin  Infinitivo,qui  cum  nomine  conveniuidem 
dc  Chaldatornm  &:  Syrorum  n\y judicandum»  quod  plan«^ 
rcfpondetHcbrxorum  «!?. 


P s A L m.  tXXXVlf.^ 

V 8 K s.  3.  « 'va  rw  wW  0^  OL  Varias*, 

habet  interpretationes  illudw'»'>vn,  quas  vide  in  coris  Vt-s 
tabli.  at  omifit  inrerpretationemThargum  ,.qux  nequa-^ 
quam,  contemnenda  videtur,  vertit  enim  **vny\^deprdds‘ 
tores  ntjlri  , ut  wSSw  fit  pro  mutato  o in  « cx  idi.o- 
tifino  Chaldaico,  cft  autem  hic  Plalmus  m captivitate 
Chaldaica  compofitus.  optimequeeonjungumur  xoxttt  ea~ 
ptivdtores  nojlri,  &:  depreddtores  nofiri.  Syrus  habee 

aW«<^w»i^r/.utLxx.&  Vulgatus. 

V E R.  s.  5..  Omnes noftfi In-." 

terpretes  in  fecundo  membro  Ellip.fin  flatuunt , tf^/rnur 
fuero  tui  0 lerufdletrt  iohlivifcdtur  dextere  med , vel  fui » vdC 
pulfadoiiis  fuz,  vel  artis  mufic.x.  At  Chaldxus  nullam 
agnovit. Ellipfin.acccpit  enim  n?«?n  in  fecund^.perfona^ac 
vcrtic*j^'VnvuK  D'Vm’>  K«r»  ohliv^or  tui  0 Jerufdlem^. 
ohliyifiere dexterx  Eodem  fenfu  Lxx,  3hA*iiQ^  n 

Vulgatus,  oblivioni  detur  dextera  mea»  Icgiflc  videntur, 
in  niphal.  aiir  fcnfum  exfM-efTenmt.  idcni  enim  eft, 
ohlivifiere  dextera  mea,  Sc  oblivioni  detur  dextera  mea.  five 
per  dextraminrclligat  juramentum  quo  fc  Hierofolymae 
& Ecclefix  obfirinxerat.  dextra  enim  in  j,uraado  elevari  fb-> 

lec. 
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let.  undtf  & a^nd. Arabes  jHrdmentmm  dchotat^quo  fcn- 
fu  &iquibu(dam  non  malc  accipitur  Plal.^44.  quornm  os 
Uqmtur  VAniUttin^,  ^jnraMentum  eorum  mra- 
mtntum  mendActi."C\^c  coitiraimioftem  quam  habebat  cum 

Ecclclia; 'iicuc  Gair  1,4.  wW* 

Ve’RS...7.  Lxx.  o^ivuTt ,c^%v5-Tr,}xi 

& Hicroih  exinanite  esiinMftiti.  Tatgutn  -ivriix' vacate, ^ 
vafiate.V^%nin\\Sydlfi»operite.  Junius, Nos  ver- 
timus , CempUndiCi  corii^Unate , id'6fl^'6mhia  folo  xqua,, 
rg,  & in  planici6in  rcdigite.  '^ca  efth^us  verbi  fighificatio 
in  lingua  ^tbiopfca-  d^c^uQ.pluribi/S  egimus  Jud.ic,'3^, 
ubijfaj  rni;»9  docuimus refte  ijorfathahcrfauflatiinve^ii- 
nick Cibex.^ono  "*  -rftw  Hicron.  Sj:  Pagninus  ad  ver^ 
butnjt^ue^ad/undahtertiuminea,  quod  obfcuritat^m  Aon 
habet,  ii  in  ea  conjunganir  cum  compJanat*.  Jovius , Tccu- 
rusTargum,  ^uamdiu  fundamentum  erit  in  ea.  Prarfero  TUS 
L-tx.  qui  fimpheiter  habcnr  Twf  t auiiis  nf^ue  ud 

fundamenr»  ejut.  a enim  faJpd  ' Genitivum  format,  utnm^ 
TTvtx  temporibus  angojiu  Pfal.  ^.qo.  & alibi,  quod  quidem 
eJaruni  cft,  ii  ex  morcftibintclligas  't>» , utCtpro  ni  T»K^  uf 
que  ad  fundamentum  quod  efi  in  ea,\AQ.^Q\ws. 

Ve  R s . 8.  n^ntfn  S;a  na.  Omnes  noftri Inter-  ■ 

prctesh?T^i?pJiifive  funiuntm  PauJ,&:  vc‘rtunr,alii  va^tay 
quk^afdris iZlii  vafanda.l^xXld ruAtuxup(^.  Vulgatqs, 
mifna.  Maxime  arridet  Thargum,  qiiiaftive  Vertit  Kmw' 
depraddtrixtvajiatrix.  Eftquc  nomen  formxChaldaicarl 
Chaldxi  enim  & Syri  nomina  Adboris  formant  a Benoqi 
Kal  interponendo  Vau  inter  fecun'4am  &:  tertiam  radica- 
lem,  abenoni  formant  efir.  d'n'i  ducens,  nai  du- 
(hr.  ilc  a vajlans]  tn^  *vafator.  ftem.  mntf  vajlatrix.  ite- 
rum recordandam,  hunc  PfaL  in  Babylone  corapofitura. 


XT' 
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' :’l  . ..  - ■ , » 

X , 7 ->  5 11  t ii.  qxx^ipc 

V B R 6- 16,  » ona  injt  kVi  0^  '>s>3?! 

y cxiGi\jMa^mmetm  ^fiderunt  ocuU  tui.  numiu  inflat lag^ 
omnia /cripti^unt-,  diekM  <\mhuP for mapiu  funt , 'tir  netUum 
quicquim  exUluefs  W eft , Tuf»  qnum  res  jkIItvC  fonsta- 
buncur  &nccdaitl funt»  jam  runmrtivfcrfe  fcripca:  iir  tuo 
libro,  hinc  cft,  qu5d  maflam  meam pcdli tui  viderihe, an- 
tequam formam  haberet  humanam/*pVu  Rabbinii  nfote- 
ria  cft.  Hinc  apud  Maimonidem  omnia  creata prarcer  An- 
ge! os<hcuntur  nnn  bVuj  tnaina  compejiu  tx  ^atiria 
tua Angelos  autem  cfTc  oVu  «Va  maformam  fiua  mataris. 
Caula  autem  cur  omnia,  etiam  antequamiint,(ciar  Deu^, 
ex  eleganti  hac  de  Deo  aflertionc  apud-Maimooidem  in 
iViinn  ^10»  cap.  i.  in^lligi  pqteft  3 o:aran  Ta^vie 

jm»  Hrta  'jao  TyA  Bint»  t:s>  nano  w*:»»  onwt  Brjmi  isiea 
tirrra  tow  haep  San  rt'  w.  Jp/e  non  novit  er^ta , neque 
fcit  ea  pr optet  er  eat  at  Jicut  nas  ea  novimus, Jed  propttrfadpfuria. 
Hinc' no  vH  omniti  quia  novit  propter  Jeipfum : amma  enim  ita- 
nituntur  ipfi ejfenttafua.  Hoc  iplum  didit  hoc  local^plxc- 
tZiKam  omnia  fer  ipta funt  i»  tuo  Uhroyid.  cft  iatua  mente,  in 
tcipfo.  e 

V E R s.  18.  rtn  13X87  ni.-r  Sej*n  0«.  Verto, 

Certe  accides  Domine  impium,  itaque  ^iri  fimgtunumretedite 
a me.  na  fjcpeprqriDna  ter/e, 'z^rehyni,  docemus  ad-  jkr. 
vCrf.  10.  • . . 

V E R aq*  7 Tn?»  ■«?»».  Quam  va- 

rtas  hic  locus  haljpat  interpretationes  earuroqnc  mpltas 
parum  convenienfes,  deprehendet  quicuhque  eas  accura- 
ttfls  peruendcrir,  Chaldxus,  Lxx,  V uigatus,  Syrus , pleri* 
que  Hcbrxorum,,^  omnes  noftri,  quos  quidem  Vidi,  In- 
terpretes, aitoj  accipiunt  pro  'n^,ficur&:  Ezc.  cxtac 

line  Id  d rede , exiftimo  affixum  quod  in  priori 

membro 
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membro  adlii^crcc  verba  repetendum  efle  <*’»*  t5 
ad  K)S»j,&:fic  vertendum,  ^ui  dicunt  te  {id  c(i  i memorant 
te)  fraudulenter^  qui  fumant  te  invanum,  hofestuifunt.  Aut 
potius  dicemus  verbum  interdum  abiblutc  poni  pro 
jurare^  quia  elevatis  manibus  jurgant,  ut  Efa.  j,  7.  ova 
»r>nn  elevabit  in  die  illa,  (e.  m^LnnsJdeft  jurabit.  Ita  hoc  lo- 
co, «1^/  memorant  te  fraudulenter ^ qui  jurant  in  vanum,  ho~ 
jletntui  funt.  iic  Chaldxus  , |jo  Sj>pj>an»o  kSm  S^tow  pov  r» 
•pai  >V;;3 , jurant  in  nomine  tuo  per  fraudem,  jurant  per  te- 

meritatem, hojles  tui  funt.  Non  vidi  quoac^fenfum  melio- 
rem interpretarionem.  Quod  fi , utipia  forma  indicat , &: 
quibuidam  Hebraeorum  placet,  fit  Paul,  fic  expone- 
rem, adverfum  te  ferjcelua  , quifqueeofum  in 

vanum  (id  eft  fruftra)  elevat  ut  ejl,  hoftes  tui  funt.  vel,  qui  lo- 
quuntur adverfitt  te  per fiet  ut,  qui  elatus  eft  ad  vanitatem,  ho- 
Jlestui  funt.  Duos  enumerat  qui  hoftes  Dei  funt,  primum, 
qui  adverfus  Deum  loquuntur,  fecundo  qui  ad  vanita- 
tem elatus  eft.  id  mihi  funpliciflimum  videtur,  quia  cum 
analogia  Grammatices  maxime  convenit,  ^fenium  fia^- 
bet  pkmumac  «legantem.  Quod  fi  kxpj  jpuni3:emus^ir(«j, 
quodabfquc  pundis  legeris  faciebam,  infinitivus  erit,  & 
ycix.ctcvs\\x%,  ^i  loquuntur  adverfus  te,  jurando  in  menda-  ' 
eium,  hoftes  tuijkht.  Addo-  hiC  polle  flimi  non  pro  pro- 
nomine,-Tcd  pro  particulaaffirmativa,frr/e,«//Vi»#,uti  Sam. 
15,  zd.  Plal.  lo,  6.  &?%,  II.  &:  1441IZ.  Efr8,zo.  Hab.  5,  tS.  & 
alibi,  fic  fenfus  eflet , eerte  loquuntur  adverfus  te  per  Jcelus, 
elevatus  eft  ad  mendacium  quifque  hofium tuorum,  actum 
verfum  prjecedentem  'W  jppo  oip-iTOJsn  nV.;c  Vc|>n  om  fic 
yerteteniff  occidis  Deus,  impists  eriti  virifknguinum  recedite 
ime.  Id  eft,  fi  occidis,  impium  occides:  itaque  recedite  a 

me  viri  fanguinolenti.  certe  loquuntur  adverfum  te  &c. 

• 

A i ..  ^ ■ • - -J'  •■a 
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''  P 8 a x m;  JCXti.  .. 

> ' ti*  ‘ . ^ ‘ 

V E R s.  5.  Wi?  St  hf  n^j  '«s  HToitf  nirp  nr«,  Verti  folcD 
P0»e  Domine  euflodUm  eri  meo  , conferva  ojiinm  Ubiorum 
meornm,  prius  membrum  nihil  habet  difficultatis,  in  po- 
fterioris  membri  fcnCu  quem  atculin\us , Chaldxus , Syrus> 
Lxx>  Vulgatus , omncfquc  nodri,  quos  quidem  vidimus 
Interpretes  unanimiter  conrcntiunc>.cdl  quoad  verba^Mii 
abaliisdifcrepent.  Itaque  tam  unanimi  confenfui  refra- 
gari non  audeo.  Fateor  tamen  me  nequaquam  videre, quae 
ncccffitas  ad  cam  interpretationem  adegerit.  Nam  pri- 
mo n^3  ex  analogia  Grammatices  nonpoteftcflc  Impera- 
tivusullius  Conjugationis,  nec  in  uUo  tempore  poted  ede 
fecundat  perfonx.  Deinde  S-»  pro nVl poni, nullo ajio  quajji 
hoc  uno  loco  probari  poted.  Si  pauperem  ^ attenuatum  d- 
gnideat.  nTxa  ed  praeteritum  Niphal , tertia:  perf  ferm. 
gen.  dng.  num.  re<dc  tamen  rcfpondcnsduali  li  id  ex 
more  lingua;  Hebrarxdidributiv^  accipiatur.  Itaque  abf- 
que  ulla  irregularitate,  fenfu  convenientidimo , totusver- 
fusita  reddj  poted.  Pone  Domine  cujlodiam  ori  meo : eujlodia- 
tur ^per paupere  unumquodque  labiorum  meorumt  ldcd,nc 
permitte , ut  labiis  meis  piorum  aiBii^orum  caulara  ob- 
tre«dans,ad  impios  dc£ciain,ucrcquitur  v.  fequenti. 

V E R s.  7.  * HiKzi  »aV  rp>%  n\%B  Pagpi- 

nus, ficut feindens  ,dr  findens  ligna  in  terra  fu  dij^er/a  funt 
effanoftrainorefepulchri.  Eamiententiam  fcquunttir  etiam 
Tigurini,  Genevenfes,  Aldegondius.  Junius  quoque  in 
notis  aic  Metaphoram  dedimpram  ede  d lignariis.  McUus 
hxc  intellexerunt  Chaldxus  & Syrus , qui  Mctaphoraqi 
ab  agricolis  defumptam  volunt , qui  terram  aratro  fccant 
ac  dndunt.de  enim  Chaldxus,XinKa  k'ttd3  jnioi  nWi  Tai  naa  ^ 
: itTTup  Dia  hp  tenaa  mana  pnan,  id  cd,  quod eft,  ficut  vir  qui /?- 
cat  dr  findit  aratro  in  terra  t ficdifperfa  funt  effa  nofifa  ad  es 

fepul- 
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^pulchri.  Syrus,  09|.oZ]  ~ >9*9  1^^^  /^1 

^rL  « mn  Ol^DQ-S  2^  vpcn  A 

Idcd, Jient  vomer  findens  ternmydi/perfi  funtojpi  eorum  ad 
os  fepulchri.  apud  Syros  verbum  nVo  fpeciatim  (ignificac 
terram  colere.  sgricola.  Belgice  fic  tranftulerim, 

lucb  al0tnel)rtaemt|'cl(tiooip[oe0^taiDe  Doo;rmjt/ foo 
5i)nt)erDeplc  onfe  beenDecen  nae  De  mont  Dan  bct  gcaf 
toe*  Auc  a mavis,  <0beli|cb  aijeseen  Die  blooben enDeDooji; 
fhijDtngben  maetbtin  betaerrrijcb. 

V E R.  s.  9.  ■’?  Varie  hic  lo- 

cus exponitur,  prout  alii,  accentuum  &:  politionis  verbo- 
rum rationem  habentes  , TT?  jungunt  cum  lequentibus, 
alii,  utrumque  ncgligcntes,junguntcum  antecedentibus, 
alii  iterum  affixum  in  referunt-  ad  lingularem  perfo- 
nam,  alii  colledivc  ad  improbos.  Qui  ad  lingularem  per- 
fonamrefcrunt,intclligunt  Saulem.  Perpendant  eruditi, 
an  non  etiam  ad  Deum  referri  pollir,  adeoque  totus  verfus 
fecundum  rationem  accentuum  & verborum  politionem . 
fic  reddatur.  Cadent  in  retia  ejus  impii , una  ego , u/que  dum 
tranjiero.  utfcnlus  Iit.  Tendunt  mihi  retia  impii,at  Deus 
habet  quoque  fua  retia,  in  qux  &:  illi  pariter  & ego  incide- 
mus, fed  ego  tranliturus  aliquando  , illi  manliiri  &L  peritu- 
ri. Fateor  tamen  Aldegondii  expolitionem  perplacere, 
ctli  accentus  &:  verborum  ordinem  neglexerit.  Solum- 
modo experimur  , quid  verba  & fenfus  krre  poffint.  nec 
dubito,  quin  qui  Athnah  ad  , & Reviahad  \s>{  appo- 
fuerunt,  locum  intellexerint,  prout  nos  diftinximiis. 

. P s A L M.  CXLIII. 

V E R S.  9.  swB?  vV»  nin;  Pollerius  mem- 

brum alii  exponunt,  ad  teconfugioy  alii  in  te  fpero.  alii  habi- 
u radonc  propria:  lignificationis,  In  te  texi,  Ic.  me , vcl  ani- 

F f f mum 
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mum  mcum,vcl  cauflam  meam,  fipundis  deftirutum  le- 
geretur vw  Mdteejfpreteilio  med , dd  te  efl  protegere  wr,. 

tuum  eft  protegere  met  (acxMox  eSet  expodrio.  (icenim  lo- 
quuntur Hebrad , *)*  ud  me  pertinet , meum  efi.  tuum 
ejt. 

P S A L M.  CLXV. 

V E A s.  ftf.  Ti;  dperk  monum  tudm.  Arabes  di- 

* * jj''  * 

eunt  in  SurataBacara  L aJOI  Dem  toU 

ligit  & expendit  t fi  ve  conjlringit  dtUtdt,  fc.  manum  Tuam, 
quum  colligit  eam  fcu  conftringit  » deficiunt  omnia, 
quum  expandit  eam  five  dilatat, quod  David  hic  aperire 
vocat,  abundant  omnia,  &:  farurantur  homines. 

V E K s.  19.  Benepldcitum  timentium /e  fd~ 

eiet.  Facit  huc  illud  R.  Gamalielis  filii  R.  Judat  Hannafl 
cap.  I.  Aboth , '3«s  ^Jlr^  Soa  inro  Tiin  n*rr  »t>  tjitd  iitn  nor 
«*pin  iiBo  onrw  pn  wn.  Fee  volunt dt em  ejus  tduqudm 

'volunt dt em  tUdm , ut  fteUt  volunt dtem  tudm  tdnqudm  v$- 
luntdtemfudm.  %^bole4s  voluntdtem  tuum  propter  voluntd~ 
tdtemejmyUt  uholeut  volunt  dtem  dliorumt  propter  volunt 
tem  tudm. 


^ANI- 
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In  loc2  difficiliora  ^ t 

PROVERBIORUM.  ^ \ 


C A P.  I.  V E R S.  n. 

« 

nr?  nai  pn^Redc  Vulgatus  tranftulit  r^?  prudentu.  nc 
ScLxx.  ^^eytlcruf.  In  Pirkc  Aboth  cap.  3.  Rabbi  Elcazar 
dicebat,  » nr»a  px nmpje  ox  ran  px  nrapx  ox , pr udent U 

non  efifcientU,  nec  finefiientU  prudentU, 

V E R Sf  nJjw  niSam  jtai.  ^ intelligens  felertiae  ocqui- 

ret.  Matth.  2.6.  4.  iEthiopicus  Interpres  San  ufus  eft  pro 
dolo.  Ad  prxccdcns  membrum,  t^udiet/opienSi  npV  ^ 
gddesdoSfrinam , pertinet  egregium  illud  Hillclis  didum 
cap.  I.  Aboth,  *po»  wVi,  qui  mn  gddity  confumit.  qui  non 

auget  feientiam,  amittit  de  ea. 

V E R 8 . 17.  « tc3  Vra  wa  «rjnjo  njn  ra 

r V E RS.  18.  ' «oniswV  tat?;  ooiS  an} 

Ve  R S.  19.  «n|p  «<<^3  wa  Sa  mrnx  p 

In  Commeliniana  Vatabli  editione  interpretum  diverfx 
fententix  ad  tres  potiflimiim  referuntur.  Prioris  lenius 
eft.  Certe,  vel  quia  ut  line  caufa  civibus  innocuis  expan> 
diturrcte:itahi  line  caufa  inltdiantur  vitx  eorumquosoc- 
cidere  cupiunt , ut  illorum  rapiant  bona,  tales  funtvix 
omnium  illorum  qui  lucro  inhiantes , line  caufa  alios  oca- 
• dunt.  Hancfententiam  fequitur  Leo  Judx,  &cum  Ge- 
nevenfes.  Sccundx  lententix  fenilis  eft , Quia  ut  fruftia 
fparfum  eft  rete  ante  aves,  quod  illud  non  percipiantpix 
aviditate  cibi  fupra  illud  jadi , qui  caula  eft  ut  libi  non  ca« 
vej^nt  a reti:  licifti  nullo  periculo  deterriti,  Icd  avaritia  il- 
le^ languini  luo,  live  libi  iplis  inlidiantur.  Adeo  ut  pti- 

F ff  i mus 
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mus  vcrfus  conuncac  ‘ztomtnv  (imilicuciinis , fecundus  ver- 
(us„cjus  dm^onA  Tcrtius , timo6ff!u(  amplificacioncnii^ac- 
qiieica  Gcncv.in  notis.  Tertia  fenten da  duos  priores  ver- 
ius refert  adfimilicudincm,  tertium  ad  apodoiin,  ut  fen- 
fus  iltjilcut  innocuis  avibus  tenditur  rete  > &:  quidem  ile 
ut  aucupes  vitx  carum  inildicntur,  ile  avarus  non  bona 
tJntumlcd&:  vitam  eorum  qui  ea  poifident  captat.  Hanc 
iententiam  iccutus  cil  Joan.  Brunoin  nupera  verfionefua 
Belgica,  longe  ianc  melius  quam  vulgata  Belgica  habet» 
qux  nimium  recedit.  D.  Junius  ab  Insomnibus  diver%n 
lentendam  fcquicur.  Duo  enim  hic  argumenta  proponi 
vult,  quorum  primum  ht  v.I7.pcrilmilitudincm^lncapo- 
do^l,  hocfcnfu,  Utcunque  libi  videantur  eife  ^rddepo- 
dunda  pra:da:  tamen  non  magis  coniirmarc  poOunt  > fe  cf- 
fcdurosfuaconlllia,  quam  auceps  fe  capturum  aves  prat- 
rcrvolantcs  &:  obfervantes  reda  l'ua.  argumentum  hoc  e(l 
ab  incerto,  alterum  eii  a funcllo  ipforum  exitio,  quod  tim- 
pliciter  fine  llmilitudine  proponi  vult  ^f.i8.  quem  fic  ver- 
tit, Prdctereaipjiinfinguintmfuum  inJidUntur ; quod  dhfeon^ 
duntfein  animas  i f forum  efi.  tum  ^f.  19.  Ita  fe  habent  catus 
omnium  deditorum  qua/luti  quafius  animam  eorum  qui  dediti 
funt  ipfi  intercipit. 

Liceat  his  noftram  quoque  fententiam  addere.  Duos 
priores  vcrfus  protafin  fimilitudinis  volumus  comprehen- 
dere, tertium  apodofin.  &:  ficut  terdus  incipit  per  i?  , ita 
in  initio  primi  volumus  fubintclligiii?»?.  quod  deinde  ic- 
qilitur  '.?>  non  vertimus  quia  vel  certe , fcd  ad  tempus  refe- 
rimus , quo  nihil  ufitatius , & vertimus  quando.  Ad  ver- 
bum ergo  fic  vcrdmus,Sicut  quando  frufira panditur  reteim 
•culis  omnis (ilatiUs , ipfimet  { nempe  aucupes ) in  fangui- 
nemfuum  infdiantury  abfeondunt  (rete)  inanimas Juasx 
Sic  eft  omnis  deditus  avaritia  , ea  animam  domini  fui  capit. 
Verba  ita  funt  pcrfpicua , uc  jamexplicadonc  non  egeant. 
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fcnfus  cft  , licuc  quando  contingat  expandi  rete  avibus, 
fcd  non  eas, verum  ipfbs  aucupes  capi,  uc  fc  res  habet  cum 
avaro.  . • 

e A p.  II. 

V E R s.  jS.  na»,!?!!.  Verti  Iblct , 9 «.e  d»~ 

eem  adoUfientU  fu^.  non  nego,  quin  rede.  Ted  addo , rede 
etiam  verti  pofle,  amicum  adolejeentu /itu  ^ quem  in  adole- 
scentia tanquam  Summum  amicum  Suum  complexa  Sue- 
rat. vide  qux  de  voce  «p'>K  annotavimus  ad  Plal.  55.  1 4. 

C A p.  IV. 

V E R s.  -7.  t npa  ns?  »*«i?  nopn  nrtfin 

hic  non  pro  principhy  Icd  pro  pracipuo  capio , quo  Scnfu  lic- 
pe etiam  primitivum  ejus  vfir\  caput  Suntitur.  Etficverto^ 
Pracipuum  eftfapientia.  acquire Japientiam:  ^ in  omni pojpo- 
ne  tua  acquire  intelligentiam.  CauSa  ergo  primum  datuif, 
quare  Sapientiae  &:  intelligentia;  ante  omnia  ftudendum, 
quia  eft  prxeipuum.  fic  vertit  Aldegondius , quum 
timor  Domini  dicitur  efle  noan  nvi‘K^,  ||ft  yooft-flUCfe  DCC 
l3DljfytpDC/  q*  d.  prxeipuum,  prindpaleiapientiic. 

C A P.  V.  ' 

Vers.  15.  t:piK3  ?jinp  D'Vin  :j^i3o  D>n  r»™#  , 

Ve  R s.  16,  ■uVfi  man-u  nnn  :pnirj>o  wb'  * 

Vers.  17.  « Jjnx  o^jV  p<o  tpjaV  !i>,v  . • . 

, Nolim  hos  verSus  cum  D.  J unio  de  redo  bonorum  ufu. 
adverSus  avaros  yitclligerc._  Antecedentia  enim  Sc  con- 
Sequentia  hxc  ad  conjugium  pertinere  omnino  demon- 
ftrant.  Melius  itaque  Vatablus.  De  cijiernis  tuis  bib^y  id 
cft  uxore  tua  contentus  efto.  Dijpergantur fontes  tui  forasy 
id  cft.  Ex  te  prodeant,  qui  diScurrant  per  plateas.  Sint  tibi 
filii  &ftffffd/ienilf  /eeunr i nempe  illi  liberi.  Nolim  tamen 
' F f S 3 dodis 
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4lodisdiTpliccar,lIad  V.  \6.  & 17.  alhima  doftifl*.  Vatablo 
interpretationem,  anteonjeduram  addam,  verfum  f6  in- 
terrogative capio,  difper^erentur fontes  tui forM  ? fer fUtent 
rivi  aifoiMrum?  Corrc<f^io  Sint  tui  iblhis^  & non 

aliorum  tccum.  Id  eft , An  maikilas  tuas  vires , quae  tan- 
quani  fotitcs  & rivi  aquarum  in  te  abundant,  foras  pro- 
funderes/’(fit  hoc  in  adulterio)  abiit, fcd  tibi  foli  casferva, 
quod  fitindegitimo  conjugio,  ita  nec  tu  aliunde  quam  ex 
tuo  puteo  , ideft  tua  uxore  aquas  bibes  qua:  litum  Vene- 
ream cxcingiUHt,  nec  rui  fomds  aliorfum  quam  ad  tuam 
uxorem,  ad  tuum  p u tcum  profluent.  Cum  his  optime  co- 
haeret verius  1‘cqucns , fit  fons  tusos  benediifsss  ( malcdidus 
en im  c(l  quum  ad » I/enam  fliii t)(ir  guude df  uxore ju  ventutis 

tUU,  M 

wC  A p.  Y\. 

• V E.R-S.  Eripe  te  tunquam  Hinnulssejlu^ 

tim.  vacnimapud  CjtaldxosacRabbinosulitatiflimc  va- 
Ictflatim,  &:  hoc  locq  optime  quadrat,  atque  ita  a quibul^ 
damdoftoribus  hk  exponi,  tradir  Elias  in  Thilbi.  facilior- 
que  cft  interpretatio , quam  fi  cum  Junio  & aliis  fubintel- 
-ligase  manu  Venutoru,  autkquci.  Potefl:  &:  fic  exponi, 
Evideemami  tunquum  hinnulus  t nempe  e manu  amici  vel 
proximi,  in  quam  Ipondcndo  inddifti.  fic  enim  dixerat  v 
«pa  '3  Vxjfi  evude  quum  incidtfliin  munum proximi  tui. 

jam  dicit  i munu.  Belgice,  OtUbotlttupt  Dt  alj0( 
ttntft.  Idrcftumputo.  fenAiselb,  facutquam  citillimc 
te  Iponlione  raa  liberes. 

e A p.  X. 


V E *.  s . 9.  ^i  incedit  in  integritute , ibit  fieur}.  fed  qui 

* ^ ^ ^ 

pervertit  vius  fuus , deleretur.  Apud  Arabes  rn 


's 
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i\y^\^czxfinerei  dimittere  t relini^itere  t defer  er  e.  liaq,fignifi~ 
cationc  videtur rr>  non  hic  cantum  u/urpari,  fcd  &:Prov*- 
14.)4.  &Ezccli.  19.  7.  . 

V E R s.  17.  J.UJTO  nT3.n  ar-unicna  151^  o?iV  n?it.  Inndit 
dd  vitam , qui  cuftodtt  corrtStionem.  fed  qui  deferit  redafgu- 
tianem, errat  (aut  fcducit  ic)  ucrnlu  ilcbcnoni.Kal,  quali 
cn<.  vcl  il  pro  nomine  fumimus , rc^lc  ad  verbum  verte- 
mus, F/4  ad  vitam  ejl  qui  cuftodtt  correilidnem : fed  qui  deferit 
redargutionem ^feduett.  Senius  cft->  qui  fe  cofrigi  patitur^ 
quaii  via  cft  , Ic  & alios  ad  viramtiucens : qui  vero  corre- 
dionesnon  admittit,  neuriquam  via  cft  ad  vitam  ducens, 
fcd  contra  fe  & alios  fcducit.  PoP^fl  fic  verti  , viam  ad 

vitam  cuftodtt  correctio , fed  qui  deferit  caftigationem  facit 
aberrare.  Hanc  veram  puto  tffe  interpretationem, & non 
tam  ofHcium  defcribi  ejus  qui  ca/ligationc  eger , quam  cui 
incumbit  caftigarcrv.g.  ad  patrem  potius  quam  ad  filium 
pertinere,  utienfus  fit,  fi  pater  corripiat  filium,  cuftodit  ei 
viam  ad  vitam»  fi  autem  deferat  caftigationem,  i.  ficaftiga- 
rc  definar,  fcducit  filium,  facit  cum  aberrare.  Belgice  ver- 
to , brflraffina^e  betoaert  bm  toegy  tot  yct  Icbcn: 
ma«  Dic  De  bcltraffinge  nacrlact/  boet  btoalen.  Miror  ni 
mihi  hic  omnes  dodi  allcntiancur.  . . 


C A p.  XI.  • ^ 

V ER  s.  13.  no  nVjD  Srrj  ijSi.  DetrtUIor  eft  qui  revelat 
arcanum,  applicatur  id  in  Talmud  , tradatu  Sanhedr. 
cap.3.  ludici,  quicgrcftusdicitparri  damnatx  naro  ku 
-.y'v  vn  'rrjrr  rwpa  iw  hzu  tror^m  , Ego  fro  te  judicavi  ^fodalet 
mei  condemnarunt  te.  fed  quid  agerem  ? quum  iUi  numero  me 
funerarent? 

V E R s.  ZI.  1 o^tu  Bipnj  ryn  th  nj»  kV  r>\  ^ manu  ad 

manum  non  erit  innocens  (vcl  impunitus)  malus : id  eift  , ijc 
quidem  per  filiorumfticccffioncmpcenascffugictmccipfc. 
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fitpro  3^0^373,  fcdpronorainativorumipoflit.  Nos  fic  ver- 
timus, Sollicitudo  in  corde  viridi  ? deprimuteam , (jr  ali(juod 
honumUtificet  eam.  Belgice,  Jlfec  bcbommetnifle  inpe< 

mant0  b^rte/batbl^DietonDerbouDe/  ende  DacpetgoetiEi 
Diedect)euge. 

Veks.  17.  aduret 

vir  fraudulentus  venationem fuam  ifedfubftantia  ejl  hominis 
fretiopifiduli.  Fraudulentus  enim,  necpreriofus  cft,  Ced 
vilem  habet  animam:  nec  1'cdulus,  fed  dum  fraudibus 
intentus  eft,  qua:  muneris fuifuntncgligit.  pcena  ejus  cO-, 
quodpartis  bonis  non  fruatur,  bona  autem  fiint  viri  pre- 
uofi  & fcduli.  Pretiofus,  vir  probus  eft,  quales  David  vo- 
cat Pf.  16.  Ita  video  vertifledofti/T.  Merccrum.  Ce  in- 

ter & 07?  ftibintclligitur  verbum  fubftantivum  ef  , & 
07«  fumitur  pro  fenCx  fane’admodum  convenienti, 
icd  dubito,  an  non  repugnet  illud  Mackaph  quo  tnij-pn  in- 
ter fc  tanquam  in  unam  didionem  copulantur,  quo  regi- 
men genitivi  omnino  indicari  videtur,  certe  non  permic- 
tithxc  ita  disjungi,  utaltcrum  adpra:dicatum,  alterum  ad 
fubjcdum  pertineat.  Itaque  omnibus  bene  pcrpenCs,  ma- 
xime mihi  placet,  quam  Mercerus  quorundam  dicit  efle 
interpretationem,  Etfuhftantia  hominis pretioji  efl  aurum^ 
vel  hominis  honorati  t quiob  virtutem  honore  dignus  eft. 
opponitur  hic  fraudulento,  & fubftantia  ejus  aurea  indi- 
gentia: fraudulenti,  qui  non  adurit  venationem  fuam. 

Gap.  XIII. 

V E R S.  J.  ‘ tnpi  1®'?  fV’!  ■'01D  Mn  ja.  Filius fapiens  eftt 
qui  caftigatus  efi  a patre.  Sed  irrifor  ejly  qui  non  audivit  incre- 
pationem. Ad  verbum  cajligatus patris,  id  eft  qui  a patre  ca- 
ftigatus eft.  TOTD  non  pro  nomine  habeo , fed  pro  participio 
pailivohophal,  fecundum  analogiam  Grammatices.  Op- 
time hic  milii  videtur  fenCftc  R.  Levi,  qui  Cc  fere  inter- 
pretatus eft.  G g g Gap. 
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V E R.  s.  n.  «rt»  8^  o^jn?  riin  nrj  n-ryi  TecctHrn 

ferfequetur  malitis: fed juftisrttributiomm  dsbtt  bonit^uyc- 
lim  utrinquc  vocem  voci  refpondcrc.  tu  cr»x»n, 

TU  «nin»  a-o  T»  nn.  acque  ita  non  opus  ent  per  Ellipfin 
rubintcliigerc  Deum  qui  rependat,  av  itaque  hic  fubftan- 
tive  ponitur  pro  aio , quod  & alibi  paflim  fieri , Lexica  do- 
cebunt, fi  quis  id  experientia  non  didicit.  Belgice , 

Derti)crt)olgytDcgoDDdoofett/  mart  t)?omtg|iepc 
gelt  Den  rec^ti)eerDig^en. 

V £ A S.  13.  » •'pw  laniiq  in  wsitf  loai^  J^i  cshi- 

bet  virgsm  fusm,  odit  filium  fuum.  fed  qui  diligit  eum , matth- 
rst  csfttgstionem.KffiWim  in  non  refero  ad  anteceden- 
tem filium,  ut  fit  pro  1^  quurit  iffi,  fed  refero  ad  fequens 
TDiDjUtfitplconafmus  affixi,  nomen  ad  quod  refertur  an- 
tecedentis. quod  non  tantum  Chaldjeis  ac  Syris  eft  fami- 
liariffimum,  fed  &:huic  autorinon  infolcns.  ut  eodem  hoc 
cap.  v.  4.  Sxp  njxjno.  eoncupifeit , ^ non  efty  snims pi~ 

gri.  ubi  ne>w,fimpliciter  ponitur  pro  it^w,pleonafmo  eo  quem 
diximus,  vide  & cap.  14, 13.  Exoa.2, 6.  Pfal;^4,9.  & alibi , uc 
Num.  13, 11.  Dcut.32, 45. 

Cap.  XIV. 

V E R s.  7.  « rvj  'jnfii?  nnjn>  Sai  Vto  «hsh  Quod hfc 

ex  Kimchi  & Ab.  Effa  annotar  Mercerus,  -oJ  fi  prarponatur 
V fignificarc appropinquationem,  fi  a,  elongationem  & re- 
motionem, non  cft  perpetuum.  pro  fimplici  yueorsmy 
snte,  in  conjpeifu  fignificat  fequennbus  locis,  Efa.  1. 7.  Pfal. 
y6.  Habac.  1.3.  Pfal.  16.  y Gen.  34,14.  Pfal.  18. 23.  & alibL 
fic  & TJX  interdum  fine  ulla  elongatione  aut  remotione 
fignificat  'bregione^ex  sdverfo.  ut  Deut.  a8.  verf.  66.  Abd. 
1. 1 1.  Ita  & hoc  loco  verterem , l'b  regione  viri  Jlulti : non 

dtfn. 
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deprehendes  Ubia /cientU.  Idc(I,adj  flulcum,  ambula  juxca 
cum,  lic  ut  cum  tibi  c regione , five  ex  adver/b  habeas , at- 
tende cura  quantum  potes,  non  cognofccs  , quicquam 
feientixd  labiis  ejus  proficifei.  "um  idem  quod  ctouliua 
Mare.  15»  39-  ubi  Centurio  dicitur  llctiilc  ctetj^ete  'e 
regiane,  vcl  ex  adver/i  ejus.  Sic  i Sam.z^.  zo,  w V*»  S>e 
130  liip  Lxx.  rc^c  verterunt, /mi  71  cuf*d  fia  cim  tIu/ 

yl£  cfcuTiete  >zg^rdTns  kv^h  , 2{e  cadat  /anguis  meus  in  ter- 
ram  ex  adverfo faciei  Domini, idclij  ut  habet  Vulgatus,  co- 
ram Domine,  Domino  id  coram  ex  adverfo  intuente. 

V E 1.  s.  14.  E viis  /itis  /at arabitur  aV  jw  aver/iss  corde. 
apud  iEthiopicum  N.  Teftamcnti  Interpretem  jid  e(h  ma- 
ius, in  plumli  pojjpo  mali  valde.  Matth.  8.  z8.  Quod  autem 
additur  aio  «hk  rede  puto  ab  Hieronymo  veriiim,  & 
fupereum  erit  vir  bonus. 

Vers.  34.  In  corde  intelligentis  requiefeit  fapientia '.  fid 
in  interiori  Jlultorum  d^eritur.  optime  nic  conflat 
oppofitio.  &: vide qux dem  fcripfimus fupraProv.10.9. 


Cap.  XVI. 


Vers.  vj.  Vir  improbus  rt^  nfa  effodit  malum,  ut  qui 
in  fodinis  aurum,  argentumve  quzrunt.  Apoflolus  Rom. 
1.  30.  vocat  i<pdjftmc  xtucus, 

Vers.  z8.  jru.  verto  , fu/itrro  /eparat  ami- 

cum. ut  & infra  17. 9.  vide  notas  noflras  de  voce  cpVit , ad 
Pfal.  53. 14.  £fl  autem  {fm  deUtor,  qui  aliorum  fada  elimi- 
nat & propalat  , deque  aliis  detredat.  Arabice  dicitur 


dc  quo  pulchre  Ah.^.4^1  slxi  ^ 

facit  delator  uno  momento  contentionem  multorum  men/ium. 

Vers.  30.  nwnn  a^nV  tij.?  ni>.  Non  eodem  modo  in- 
terpretantur omnes  nv , quia  fcmel  tantum  occurrit,  ne- 
que io  lingua  Chaldaica,  Syra , Arabicave  hgoihcatioHcm 

G gg  z habet 
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habet  <^ujc  huc  quadrare  queat.R.Nathan  in  Concordan- 
dis ait  iigniHcare  «nrra  otclufioncm.  fic  & R . D.  K.  in  libro  ra- 
dicum, ubi  pulchre  locum  hunc  explicat,  docens daufis 
oculis  aptiorem  efle  hominem  ad  meditandum , quam 
apertis.  P^bamus  eam  interpretationem  , Ic  ex  lingua 
iEthiopica  confirmamus  , ubi  claudendi  fignificatio  huic 
verbo  eft  ufitatiflima.  fic  Matth  6.6,ym\xt9CUude  cfiium 
tuum,  vidc&ij.ij. 

C A P.  XVII. 

V E R s.  14.  »e>iD3  an-T  vbVi.  quomodo  hic  pWbi 
accipiamus  vide  in  notis  noftris  ad  Prov.18.1. 

V E R s.  16.  p.!<  noan  nij|3V  ~i>a  *ivip  nr  rujV.  ^uer~ 
fum  f retium  in  manufiultii  ad  emendam  /apientiam  ? eor  mn 
habet,  dua;  fiunt  ponenda:  interrogationes  % ultimum 
membrum  refiponllonis  loco  rdpondet. 

C A p.  XVIII. 

V E R s.  I.  « nn*n  Vaa  nasn^i 

V E R s . 2.  » m’«nna  dk  ^ nnana 

Variae  fiunt  horum  verfiuum  interpretationes  , quibus 
nos  pr.Tfierimus  Chaldaicam,  quaefichabet. 

V E R s.  I.  » 'laro  S»  kvib  nnn 

V E R s . 1.  «rraV  hinw3V‘a  mVk  KVap  \ar  u) 

H.XC  Paraphrafta:  verba  lic  transferuntur  in  Regiis. 

V E R s.  I.  Dejiderium  quarit  feparatm , dr  omne  eonfi- 
lium  deridet. 

V E R s.  2.  T^onvultftultus  intelligentiarnyfedinfiulti^ 
tia  immoratur  ejus  animus,  quam  trandationem  nos  non 
probamus,  quia  incertus  fuit,  quid  xm)  fignificaret.  In  pri- 
mo enim  verfiu  uvib  vertit  /eparatusy  quia  in  Hcbrzo  eft 
•nu . In  altero  verfiu  vertit  immoratur,  contraria  autem 
fiunt  Jepardri  & immorari.  Nos  genuinam  ejus  fignifica- 

donem 
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rioncm  eruimus cx  Luc.i2,z9.  ubi  Servator nofter, prohi- 
bens nimiam  &:  anxiam  de  vidu  follidtudincm,  dicit  jttij 

ubi  Syrus  ^OCJIO  9 ]} 

nfdifirahatur,  aut»e  vagetur  animum  vejler  in  illis  y nc  mens 
vcftra  anxie  jadata  vagetur  &:  oberret  in  ipfis  rebus  quas 
appetitis,  ficut  meteora  in  aere  jacbta  nunquam  fibi  con- 
flant, fed  hac  illae  oberrant,  nobilcumfentit  Ferrarius, qui 

vertit  L.Ioi3  aberratio yevagatip.  ] aberrans 

animo.  ]AIai3  ev45a//>»ww^;»/*r.HincParaphraftx  ver- 
ba fle  interpretor:  , 

V E R s.  I.  Deftderium  quarit  vagus,  ^ in  omni  tonftlio 

defolatur. 

Vers.  2.  7{on  deleEiatur finitus  intelligentia, fed  in jlul- 
titia  vagatur  cor  ejus.  Sic  videtur  mihi  optime  cxprcfliflc 
Paraphraftes,  quid  in  textu  fit  nempe  homo  divifus, 
fibi  non  conflans,  vagus,  qui  nulla  in  re  haerere  potefl , fed 
mente fua  quaquaverfum  oberrat,  (smu^l^civ.  Hic  certe 
defideriofuo  nunquam  potitur , fed  quod  defideratfem- 
perquxrit,  & quodcunqucconlilium  ineat  defolatus  ma- 
net. ideo  & Chaldaicum  non  verti  irridet , quamvis 
id  interdum  ligriificet,  fed  quia  verbum  K-^id 

fxpius  & proprie  fignificat , &c  huic  loco  videtur  optime 
quadrare.  Sic  in  altero  verfu  videtur  optime  intcllcxifre, 
quidfitin  Hebraeo  ni^jnn, nempe  non  ciXcrevelariy  ut  hic 
verti  folet , fed  a migrandi  fignincatione,  qusc  huic  verbo 
quoque  frequens  eft,  efle  vagari  & hac  illae  migrare,  u t fen- 
msfit,  malle  flultum  corde  fuo  oberrare  & de  re  in  rem 
migrare  , quam  vera:  prudenti*  & intelligenti*  operam 
dare.  Textura  ergo  Hcbrxurafic  verto, 

Vers.  i.  Defiderinm  quarit  vagus  y ^ in  omniconfilio 
defolatux- 

Ggg  5 Vers. 
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V E R s.  2.  7ion  deUliitur flultw intelligentU . fid  ut  vd‘ 
geturcor  Juum.  Quod  autem  in  primo  vcrfu  quod 
immifiere fi , exponi  folcc,  expofucrimus  per  defiUrit 
fccuti  fumus  Chaldaeum,  qui  non  hic  tantum  exponit  per 
fcd  &:  c.  20, 3.  ubi  textus  Hcbrxus  habet,  -nas 

p\3r.t  S-nx  sryp  Chaldaeus,^?? 

rjext?  , id  cft , GlorU  (fi  viro , quimonet  fine  lite:  ^ omnis 
finitus  defilstur.  qui  adeo  ftultus  eft , ut  lites  amet , interi- 
tum fibi  creare  folct.  Optime.  Semel  adhuc  vox  haec  ex- 
flat  Prov.  17*14  * pT?  ri'2>»n  o’o  1010,  ubi 

pofteriora  verba  Chaldaeus  vertit , »><n  »>q:7P  caip.  nc- 

iciunt eruditi qujd fit  quia  nufouam occurrit»  fufpi- 

cantur  efle  mendum  pro  , &:  valde  eft  vcrifimilc , quia 

etiam  in  praecedentibus  eodem  verbo  tranftulir,  ut  fenfus 
fit,  (jr  ante  defiUtionem  fse  oblivifii  litem.  Ita  totus  verfus 
Hebraicus  ixcwcttcinv^  Laxat  aquas  qui  initium  efi  litis,  ita- 
que ante  defilationem , litem  omitte,  id  cft , tempeftive , an- 
tequam aquisiftisobruaris&defoleris,  fac  litem  effugias. 
Judicent  eruditi,  an  non  optime  in  his  omnibus  locis  fen- 
fus ifte  quadret.  Certe  Lxx.  Interpretes,  & Vulgatus, 
non  aliter  quam  pro  malo  peenae  hoc  verbum  fumpfcrunr, 
nam  c.  17, 14.  verterunt  per  Viilgatus  per  fati 

contumeliam,  cap.  18,  tftxfy  vulgatus,  ex- 

probrabilis erit.  cap. 20,3.  avfs-siKtxt^.  Vulgatus  , mifietur 
contumeliis.  Itaque  fi  omnino  figni  fica  donem  re- 

tinere velimus,  quia  R.D.Kimchi,  David dePomis,  alii- 
qucHcbrxorum  exponunt  j>Vjnn  per  av/m,  nolim  vertere 
immificerefie,kd.  commifieri,  confundi,  nempe  cap.  17,  14, 
Et  antequam  commifieatur , litem  defire.  cap.  18,  i.  In  omni 
confilio  confunditur,  cap. 20  , 3.  Et  omnis  fiultus  confunditur. 

V E R s.  21.  Vita  mors  in  manu  lingua y Soic^anki. 

Et  quifquis  diligit  eam  , comedet  fruLIum  ejus.  Membrum 
hoc  pofterius  quidam  in  bonum  fumunt,  ut  fenfus  fit.  Qui 

utitur 
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udtur  lingua  fua  in  bonum  , comedet  bonum  ejus  fru- 
dum. Alii  & in  bonum  & in  malum,  ut  refpondcat  utri- 
que parti  prioris  membri.  Hinc  Junius, quifque  <«74/ 
mti  et , comedet fruCium  ejue,  \W\iA prout  non  eft  in  Hebrxo. 
neque  parum  differunt  tmare,  &:  tmtre  uti  fidcfkCimplici- 
tcr^vedeuti.  Inclino  potius  in  eam  fententiam,  ut  in  ma- 
lum fumendum  efle  credam , & per  metonymiam  caufe 
pro  effedu  fenfum  eife,  Etquijquie  indulget  ei , comedet fru~ 
Uum  'ejus.  Amorcaufa  eft  origo  indulgentia:,  non  eft 
autem  lingua:  indulgendum , fed  debet  ea 
teftc  Apoft.  Jacobo  cap.  i.  v.  z<5.  alioqui  pcflimus  eft  ejus 
frudus.  eft  enim  lingua,  teftc  eodem  cap.  3.  verf.  6,  &c  8. 

0 "nje  HiKiast  cLuAni^t-nv  Kctndvyfstcn 

fu:  Amare  itaque  linguam  dicitur,  qui  amat  loqui,  quidc- 
Icdatur  multiloquio  , cui  paflim  in  hifcc  Proverbiis  cala- 
mitatem prxnunciatfapicns.  pra:ftat  enim  efle  Tze;^t7f  df  7» 
«xvncf, /3g^^f7(  (if  7»  A(»A^0»f,  Jac.  1. 19. 


Cap.  XIX. 

V E R S.  23.  » in  1J5B»  Sa  pSj  omS  ninj  njn».  Timor  Do- 
mini ejl  td  vittm.  Sed  fttur pernoiftbit , non  deerit  mtlum. 
Membra  puto  effe  oppodta , ut  plcrunquc  in  his  fententiis. 
Saturum  opponi  puto  homini  timenti  Deum:  funt  enim 
faturi  contumcliofi  6c  fuperbi , ut  in  cantico  Anna:  1 Sam. 
i.  & Maria:  Luc.  i.  Qm  Deum  timet, inquir,  vivet: fed  qui 
fatur  profpcritatis  terrena:  fuperbit,  pernodabit  quidem, 
at  non  deerit  iph  malum,  atque  ita  fxpius  in  Niphal  fumi- 
tur  verbum  ipii.  Nolim  tamen  rejicere  fententiam  Gcnc- 
venfium  & Junii.  Quod  ad  verbum  verti  yjed/ktur per no~ 
(itbtty  non  deerit  mtlumy  vertere  etiam  licct,y?d fttur perno- 
iitns  non  dejlituetur  mtU.  pernodabit , non  deftituctur ; id 
eft  pernodans  non  deftituctur,  phrafi  omnibus  linguis 
Oricntahbus  ufttadftima.  Belgice  verterem , 
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DC0  tot  Dtn Itten.  £)3aec Dte  faDt i^i  ^ett fal 

tn  ^ct  uernacy  tcn  getn  quaet  ontb^eeclien. 

V E R s.  vj.  nn  n9«9  i?'®  'J?  *T!n.  Definertt 

fili  mii  audire  correihoHem , cft  aberrare  ( vcl  facit  ad  abec- 
randum ) a verbis  fidentia.  Sin  pro  Infinitivo  fumo  » ut 
ytufssilit  potius  quam  admonitio,  ctfi  iSam.  11,13. 
nitivus  fitformx  ^in  non  impedit  quo  minus  quoque  ha- 
beat formam  Sin , qux  maxime  in  intranfitivis  ufitata.  un- 
de 8c  hoc  ipfum  verbum  in  fut.  habet  Sm  aJjoqui  fi  per 
Imperativum  exponimus  , rccta  eft  interpretatio  Genc- 
venfium , nec  inepta  vulgata  Belgica.  Ex  noftra  mente 
verteremus,  OpbouDeti/  miiti  fone/  bau  te  ^oo^en  bebe- 
flraffmgbe  / 10  om  af  te  Dioalen  ban  De  tooo^Den  Dec  totf 

tenfe^ap.  Potefi  & fic  verti,  Define  fili  mi  ^ ut  auficultes  ter- 
re£iioniy  aberrare  a verbis/cientia,  fic  Junius. 

Gap.  XX. 

V E R s.  II.  TW  Senfus  fa- 

cilis efi.  fcd  1 illudaplcrlfqucautneghgitur,  utinGalhca 
verfione,aut  per  etiam  vertitur,uta  Pagnino  &:  Junio,  quia 
nVnao  *in  praeterito  tempore  exponunr.  Si  autem  per  pras- 
fens  exponas , ita  vertere  licebit , Hareditas  acceleratur  in 
jtrincipie , (jr finis  ejus  (aut  fed  finis  ejus)  non  benedicetur. 
Belgice  optime  &pcrfpicue  fic,  Ctn  etbe  toO?t  UVt  be^ 

ginfelbert)aeft/enDe  bacreptiDeen  fal  niet  g^ej^^enc 

31J11. 

V E R s.  15.  nntn  eHp  pS  oia  rjaiD.  Varias  Inter- 

pretationes vide  apud  Mercerura , Pagninum  & Vata- 
blum.  quibus  nos  /V:  has  addimus , Laqueo  homo  abjorbebit 
fianclumy  deinde  vota  quarenda  fiunt.  Laqueo , id  eft  per  in- 
fidias,  fraudulenter.  ^ ini|w^  per  Gerundiumin  dum  rcdlc 
exponitur,  quod  paflim  in  notis  noftris  obfervamus,  Bel- 
gice , meteenen  flncb  fal  ptmanDt  ^et  ^epligye  btratii^ 

Dcn/ 


T 
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bm/enbetiaer  naetfl/  belbfrtn  te  foecben.  ided:  nicriic- 

gus  fraudultntcr  fani^ba  expilat , deinde  vota  nuncupat 
auibusiacrilegium  expiet,  Poteft  etiam  tota  cnunciatio 
uc  dirponf,  ut  o’???  liriubjedum , de  quo  prse- 
dicecur  B*j»io  d7<»  t.  Sicut  Uquettsho- 

mijftm  dhforbere  pot^^ /knSuArium  , pojl  vota  inquirere. 

dbfirhebitii.  abforberc poteft.  iiepe  enim  futurum  apud 
Hcbjxos  potentialcm  modum  indicat*  Belgice, 

Jtg^om/  ende  itae  De  bclofcen  te  onDecfoecben  ban  aliar 
ftn  ftricbDen  menfebe  DctfltnDen.  in  avatos  facerdotes 

dicitur,  qui  ianduario  al^||cntc^,  ex  rebus  Dco;oblatis , &: 
cx  votis  hominum  qua:ftum  captant,  . - ► 

. . ■ 0 ■ ■ . * 

C A P,  XXJ. 

Ve  Rs.  4.  » nun  -u  aV  arw  m\  AltHuio acub- 
Urum,  drUtitudo  eordis  , urutio  impiorum  ejl , peccatum,  eji. 
Cc  Mcrccrus  , quod  rcQRifn  piito.  Et  Belgice' fic  vfcrto, 

^oogbepDtDetboogben/  enDe  bteeDtbepDt  DeDbevren/tje^ 
cenbetracbnngeDer  goDDeIoofen/’ttD  fonDe.  MazorctUae 

ad  "V  annotarunt  na  i.  nonamphuS'iic  extat,  dcfe/livum 
cft.  volunt  pro  ti  poni , quod  Hcbra:is  denotat. 

ChaldatisautemjSyris,  &',Arabibus  ju^um.  quomodo  & 
hiqvertcrepoftcmus,/«^M;‘//7r^/V««^.  faftus  enim  ocu- 
lorum &:  mmbr  cordis  «jogiim  intoIcratMlc  cft  •,  Sc  impiis 
proprium^  ' , > 

.V  ERS.  8i  iij  TT.  Sic  verto  j Per- 

verfaefi^via  vifi  ? etiam  aliena  ejbt  Sed  mundum  quodaitinett 
re^umefteptes  ejw.  vc\,fid murldi  opus  regium  e^^  fenfu  eo- 
dem. malim  tamen  prius,  nam  cft  nominativus  abib- 
jutepofitus,  qiumobrem  & Reviah  accentum  diftinfti- 
▼um  iupra  fcTcriptum  habet, ac  ii  6xc:)&ifed  mundus,  reffum 
ejl  opus  ejus,  qua  locutione  vohementer  ubique  gaudent 
Hebrzh . ^c  ^horrc.c  ab  ea  lingua  Bdgica,  qua  fotum 
, ' V 'V  . H.hn  verfum 


□.■dbf- 
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verfum  fic  transfero.  pcmontK^  torg^  tsettteect 

oocb  mate  Dt  rtpot/  fijn  totrefe  10  ctc^. 

V E R s.  II.  : nr:  0??^  '«• 

punitur  irrifir^  fipiensfiet  JimpUx:  ^ quum  utsendit  ul 
pientfm , uceipiet feientium.  Urrum^uc  membrum  ad  idem 
ilibjcftum  refero,  ad  v^;&:  duo  media  tradi  p(iro  , quibus 
limplcxillc  ad  (cientiam  perduci  queat:  unum  cfe,  (ipu- 
niaturirrifor.  ibi  em'm  habebit  quod  timeat,  alterum > ii 
attendatad  fapicntcm,ibicnim  benevolentiam  Dei  depre- 
hendet, &:  habebit  quod  amet.  Hoc  II  cui  difpliceac,  re- 
tineat vulgatam  Belgicam  vcrijpncm  , quz  hic  non  eft 
coniKrmnenda.  . ^ 

Ve  R s.  Z7.  '3T?:  “’???  n?!.  Saerijieitm 

impiorumeji dbominatiu , etiam  quando  folerter  iOnd offerunt, 
nfi  enim  & nojo  non  tantum  pro  Icclcre , fed  &:  proiblcr- 
ria  fumuntur.  Solent  impii  in  offcftndis  racriheits  cani 
adhibcrefolertiam,utinfigncm*aliquam  pietatis  fpedeni' 
przfe ferant,  neiic  quidem  Ktmcn  efficiunt,  qpin  abomi- 
nationi Deo  fint  oblationes  eorum,  fic  malim  quam  uc 
vulgo  exponitur.  Sacrificium  impiorum  eft  abominatio:  quanto 
magia  Ji  cum  (celere  offerat  illudi  tura  enim  ellipfis  eft  parti- 
culae OM qux  facile  fiatuenda  non  efi;  niil  cogat  neceffi- 
tas.  putavi  ahquando , non  parum  nos  confirmare  accen- 
tum Reviah  fuper  »)k  , ac  docere  non  continuo  ^iritu  pro*- 
nunciandum  efle  cum  fcquenti  ■? , fed  divellendum , bc  in- 
ter pronunciandum  quali  commate  dilHuguendum : fed 
falfum  mcagnolco , ex  collatione  locorum  Prov.  11,31.  & 
cap.  I j.  n.  ubi  quoque  legitur”’?  bevuiet  quanto  magi/. 

: c A ?.  XXII. 

V E R s.  II.  ^ Omnes  qnos 

vidi  Interpretes  duo  illafubftantiv^  |n  jungunt  in  re-- 
gimine  genidvi,  ego  autem  |n  pro  prardicato  habeo  , quod 

dicitur 
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dicitur  dc  rncb,  & fic  verto , ^fdiligit  munditiem  cordis, 
gfSu funt  UhU  ejssti  umieusejus  rexejl.  Belgice,  <©if  De 

rog^epDt  Dt0  pecten  lief  iKeft/  f»jn  lippcn  sijn  atng^e^ 
natm^epe/  fijnD?i’cnDtip  DeOJoningfi.  Duosfrudus  dc- 
Icribic  interna:  cordis  munditiei , primum  quod  inde  labia 
perfundantur  gratia  , alterum  quod  ipfum  regom  tum 
cordis  munditie  tum  labiorum  gratia  fibi  concilier.  ' 

- ; C A p.  XXIII.  * 

y E R s . 51.  0^7?^  slifW’?.  Verto, yS^/V fiiciBim^ , ad  ver- 
bum, in  fMcilitstibus.  aut/»  reifitudinib/u.  quod  enim  rc- 
dd procedit,  fine  ambagibus  ^ impedimenas,  id  facile 

movetur,  unde  apud  Arabes  -m^^^fitcile  fuiL^^ft- 

eiUtdC  fdcilis.  a quo  Hebraeorum  non  abludit,^ 
quando  fUnum  ^ dquulem  ejfe  fignificar.  in  piel  eomfUnu- 
rr.nomcn  p4i»/«rt. 

C A P.  XXlV. 

Vers.  II.  Eripe 

uhreptos  ed mortem,  & decUnantesud  oceijionem,  en  cohibe- 
teste? 

V B R s.  14.  now  nn  p.  Sic  fetas  /apientUm  ejfe  ani- 
ma tita.  ne?  ficefiet  Imperativus  cym-n  paragogicopron. 
fed  repugnare  videtur  Reviah  fuper  n^n  , quo  conjungi- 
tur conllru(3ionc  cum  prarcedenti.  ut  rede  videantur 
vertere  qui  vertunt,  Jic  eognofcere  fapientiam  efi  anima  tua, 
Vers.  zi.  Nam  celertter  /urget  calamitas  eorum',  ym 
jtt»  « 07»*^  vertunt , Et  opprejjiouem  amborum  illorum  quit 
novit?  verto,  Et  interitum  annorum  ipforum  quit  novit?  azm 
tvm  facit  ]^luralc  nt3=>  & unde  otjpm  ^ anni  ipforum. 
melius  id  quadrare  videtur , quia  dc  duobus  adum  non  vi- 

Hhh  X detur 
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detur  in  praecedentibus, fcd  in  gcncrc.de 
novApioUenttbus.  , • . 

V £ R s,.  3.6:  «0^3  Varie  redditur. 

Noflra  ha:c  cft  fcnccnria,  La.hta  ofeuUtury<^ui  refiond^t 
b*  r<£lA.  Senfus  cft.  Bonum  reipon(um,oicuiiim  valet,  yld, 
Ubiif  fibulat MTf  qui  SiCC. 

Ve  R s.  i8.  « r^reri  ?;jnj5  .Vada  dl 

pofterions  membri  interpretatio , propter 4ti*rcJlei)tcm  for- 
mam verbi  quidam  volunt  cHc  Hiphil  a nne  frdngert', 

. utHc  pro  riiOKj.  & \CTtMnt,  Et  ne  dtteriu,  /aiZ/r/zw,  nempe 
proximum  tuum,  repetendo  dm  t£  pardculamnega* 
tivam  e prarcedenti  membro.  Alii  volunt  cfle.compofi. 
tumex  duabus  radicibus , nempe  exnna,  ^ inde  clTc  da- 
gclch  in  n,&cx  nno, atque  inde  n habere  chirce  longum, 
ur  lenius  fit , & ne  fetliciendo  at  ter  se  proximum  tuum.  Alii 
volunt,  efie  tantum  ex  nr*,fcd  ex  duabus  compoficum  con- 
jugationibus, ex  Hiphil&  Pici.  Hinc  Junuisvcrdt,  Et  ne 
fatuum  agito  labiis  tuis.  Gcncvcnrcs  voluerunt  n efl&intCTr 
rogativum , Ett*en  voudreu  tu  faire  aperpire p^r  les  levresf 
Sic  &:  Tigurini.  2{um perjuadeb^ labiis  tuu?  Icd  Elias  {.evi- 
ta rtegat,  copulam  «ante  n in tccroganvupi  poni.  Omnis 
difficultas  ex  punftadone  oritur.,  polles  pundlare  n’Wl  ia 
Hithpael,  pro  C'ncnni.  ficur  i3td  pro  Num.7.  Sj.fic 
•vjttapro  i-juno,  Lev.  14,7.  Et  lic  omnino  videntur  legiffic 
I.xx.quivcrterimr#ft7,^  •ssKtvnvu  esis  , neque  dilata* 
tor  labiis  tuis,  ex  Cbaldaicafignificatione,  ubi  t^tnsell  sUJa~ 
tari,  Pofles  edam  fine  ulla  pmninp  anomalia  pundarc, 
jTPnsini , te  verrere,  l^am  falleres  labiis  tttis.  vel  ne  fallds  /e- 
. biis  tuis,  fenfu , ni  fallor  , huioloco  valde  accommodo,  qui 
enim  temere  teiles  fiunt  in  proximum  fuumjnon  polTunt 
non  fallere  Se  j udiccra,&.proximugi,  Se  fcipfos.  Sic  Chal- 
daeus videtur  Icgillc  , qui  cotum  verfum  fic  traoftulic, 

nWi  tt^^tfs^iTiefs.teftk  mendax  in  fictum 

tuum. 


I 
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tuum  i ^ JeducM  Ubiis  tuis.  Quod  ii  omnino  pun^tatio 
n’rifirrt  retinenda , poteft  Illud  n elTo  n , rei  verita- 
tem indic4ns,  ut  i Sam.  a,  zj.  rra  4k  nVjjn,  certe  re~ 

'•wUndo  reveUtusfui  demtsi  ff utris  tui.  Ubi  R.  Levi , »<nn  pR 
i^>CT  wi  mn  Va«  TTDw  Rn',  atque  ita  fenfus  erit  > Nam  certe 
falleres  Ubiis  tuis,  ni:?  piel  eftyeiii  praeponitur  nwoxn  Hn  hc 
verificativum,ficut  n'>p.  in/inirivus  Niphal  cft  , cuifimilen 
prxponitur.  Quid  fi  jam  proprio  f’uo;  lignificatu  illud  n 
capiamus  pro  interrogativo  ? rcdnoAc61ehru  quo  Genb- 
venfes,  ncc  quo  Tigurini,  verum  hoc  fenlii , ‘liefs  tefiis  abf 
re  contra  proximum  tuum.  N^am  an  falleres  labiis  tuis?  Bel- 
gice, Cn  tDcrftg^een  tialfc^e  g^ctupg^e  tcg^cn  titoeti 
narfleti.  Uiant  fouDt  g^p  gaeu  bcDprgen  mrt  utpe  iippcn^ 

Hicacquicfco. 

. c X p^''xxv.  ’■  , ' . / 

V E R S.  2Z.  Vp  anm  nn»  Solet  nnn  verti 

peret  accipere,  fumere.  Hinc,  7(am prunus  tu  capies,iA  eft  ac- 
cepta impones, caout  ejus,  non  m'alc.  alii  rninus  bc-- 
nc, coacervabis.  Monemus, verbum hocin lingua  ^thio- 
pica  fignificare  accendere,  & Tn\m candelam,  ut  Matth.^.  15. 
mnm  vm^Ki  (jrnonaccendurft  candelam,  fignificatib  ea  optir 
m^  hic  quadrat.  Nam  primas  tu  accendis  fu  per  caput  ejus. 
Confirmat  fcntcntiam  noftram  Rabbi  Narhan  in  Gon- 
cordanciis,  ubi  rinn  ait  figiuficare  mpan  accenfonem.tiinc 

deducitur  nomicA  rinw  acerra, thuribulumj^ts^  in  qud 
thus  accendebatur. 

V E R 8.  Z7.  .« ii;p  OTiap  nfigi  3^  nijrp  Huijc 

vetfumciira  prxccdcrrti  conjungo  v &affixum  m oitjp  re- 
fero adfrtvf  quod  in  fine  praecedentis  vcrfu9<;6lledivcpo- 
fitura  pluralem  numerum  valebar.-  Ac' lic  connedo. 
Quumjufti  coguntur  dimoveri  antoimpios,  noxium  id 
eft  gcng:i  humano, iicutquanda  fontes  conturbantur,  & 

HKh  5,  venx 
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venx  aquarum  corrumpuntur.  Etfi  autem  interdum  ita 
dimoveantur,  gloria  tamen eorumnon  intcriicjfed canta 
(emper  manet  > ut  etiam  /crutari  eorum.glonamgioriofiim 
ilr,  Sc  melius  quam  multum  mellis  comedere.  C0mecUre 
multum  mellis , nett  ejl  benum : fedfcrututiogbrut  eurum  (jir- 
ftorum  )gbrUeJl.  Aut  ii  hunc  verium  (quod  faciancpleri> 
que  interpretes  ) a prxcedenti  fcparamus , diiquirant 
eruditi,,  aii  non  ante  oips  rcAc  intelligatur  , ut  pofte- 

rius  heraiftichium  vertatur  , ^ /crututio  eurum  querum  efi 
glurU  ( id  cft,  rerum  gloriofarum^  efi,  Senfus  fit. 
Mei  comedere  bonum  eft  & ftiave,  fcd  facile  ibi  in  cxceiTu 
peccatur:  fi  multum  edas,  faihdio  &:  nocumento  erit.  Non 
ita  fc  Iiabet  ferutatio  rerum  gloriofarum , vix  ibi  in  cxceflli 
peccatur,  diligens  earum  inveftigatio  gloria  efi.  a quo  fen- 
l'u  non  multum  remota  efi  interpretatio  Lxx, 
rus  ct^e^ut  ^oyug. 

C A p.  XXVI. 

V V E R.  s.  6,  » Vw?  TU  orqr  njp*^  0017  07^«  Procidit 
fedes , hihit  injurujn  f qui  mittit  vertu  per  munum  flulti.  Bel- 
gice, Doeten  fnpc  af/  Dcimbt^in/Dte 

booDfcfiappen  fendt  Doo j de  bdnt  eeneiei  dtoafen.  Maximi 
hic  placet  Mcrcerus,  cujus  videantur  commentaria..  Sen- 
fus eft,  non  tantum  non  proficit,  icd  etiam  ndcec.fibi. 

V*E  R s.  7.  « D^Vito  U3  n*M  QTgtf  Verto,  I>e- 

hiiufunt  cruru  cUutU:  ^ pruverbium  in  ore  Jlultorum. 
idemquod  fxpe  enim  quiefccntia  ultima  he,&  defeifii,- 
vafequndaradicali  gemipara,fignificationem  confundunt, 
ucn^jj&  Uvis  t vilis  fuit.  Ji97.  & ^ filuit,  nyj  & .ar; 
multiplicatus  fuit. 

V K R s.  8.  » TU3  SujS  |5  rifinga  tt».  Mul. 

tum  torfit  interpretes  hic  verfus , quia  omnes  , quos  ' 
quidem  vidi  , m volun^  habere  hic  ligansU  i^l^ifica- 
, , cionem. 
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donem,  & fumunt  i alii  pro  Infinirivo,  aJii  pro  nomine 
GgniRcinte , ftfdcMlnm.  At  vero  fajpc  nomen  cft 
ngni/icans/rrjtp«w , firufulum^  Lapidis  c»guam  particu- 
lam. quomodo  ii  liic  fumatur , fcniiis  planus  cllc  videtur. 
Sicut /crHpufus  Ufidis in  acervo  Upidum ejl  y ita  qui  datftulto 
honorem.  Id  cA,  iicut  fcrupulus  lapidis  in  magnum  acer- 
vum conjcAus , nec  conipicitur,  necquicquam  acervo  ad- 
dit, it^  ii  gloriam  tribuas  ftultb,  nihil  inde  ad  eum  accedit, 
nec  confpicua  cA  ih  ipfo. 

V E R s.  i6.  » nnat?  r»?n.  Tegatur 

odium  in  fallacia  trevelabifur  malitia  ejua  in  eotgregatione. 
IdeAy  quacunque  tandem  fallacia  clandcAinus  inimicus » 
odium  ilium  tegat)  revelabitur  talnen  maljtia  ejus  in  con- 
gregatione 1 hve  percongregadonem  fntelJigamus  esetuni 
Ecdeiia;  ubi  verbum  Dei  etiam  arcana  cordis  detegit , Uve 
in  congregatione  iit  palam , aperte  ,utplcriquc  mterpretes 
volunt.  Senfum  optime  expreilit  Vetus  interpres, 
operit  odium  fraudulenter  y revelabitur  malitia  ejue  in  eonjilio. 
quamvis  omnes  fere  recendores  ab  eo  diiceflcrinc. 


C A p.  XXVII. 

y ER  s.  17.  «»nvi <3B  iir.  Srw St^.  DoAiili  Er- 
penius  ad  Proverbium  Arab.  61.  Cent.  i.  exponit , ferrum 
ferrum  cudit:  vir  cudit  faciem  proximi fti.vQltcnim'rn  ut 

apud  Arabes,  ita  & apud  Hebraios , non  minus  pro  cudere 
quam  pro  fumi,  unde  &:  apud  Arabes  faber  fer-- 

rarius,  "r-tn  ferrum.  vaA  autem  idem  valde  hanefenteni 

dam  cum  di^o  proverbio  Arab.  v 

ferrum  ferro  fcinditur.  cui  additur  di Auih . Poctx  Ara- 


populi  tt$§ri  pars  partem  interficit:  non  dem. 
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ut  ferrum  nifi ferrum,  atque  ira  fenfus  proverbii  &cri  cflet» 
non  contundi  vultum  hominis , nifi  ab  honiine.*  ficur  fer- 
rum non  cuditur  nifi  a ferro,  hominem  homihi  hofiemi 
ficut  iiiter  cudendum  ferrum  ferro  adverfatur.  Sane  noii 
tantum -nn,fed  &:  quod  ut  apud  Hebrxos.ita  &;ap(id 

Arabespropne  ^fif^r^fignificatjapud  hosetiam  pro  cudere 

ufurpacur.utin  Proycrb.i4.Cent.i.  ^ 

•* 

ucue  (cude)  interes,  dum  cslet  ferrum.  'Comma- 

nis  verfus  faoftri,  & omnium  fere  inrerpretum  confians 
^tranflatio  eft  , Ferrum  ferro  acuitur  t*&  'vir  acuit  fkciem 
froximifui.  FatcOr  tamen  hanc  mihi  interpretationem 
perfuaderi  hadenus  non  polle,  primo  , quia  y:  in  primo 
membro  exponitur  palfive,  in-  altero  adivi,  quum  utro- 
bique  cjufdemfitform*.  quod  enim  in  primo  mennbro  fit 
wnpercamcts,  eft  exadjuodo  Athnah. deinde quiafiitu- 
rum  iliud  ex  analogia  Grammatices  ad  fiffacuue  neud- 
quam  referri  poteft.  quamobrem*  Grammatici  ad  radicem 
mn  referunt,  ficut  ab.  nip>.  At  verO  nin,  quod  ut  apud 

Chaldaeos  & Syros  ita  &:;apud  Hcbrxos  fignifi-^ 
caty  unquam  fumi  pro  acuere y probandum  efiet.*  ego  id 
(impliciter  nego.  DcmdcaJrmnpn  fit  per  apocopen  fiitu- 
rum^H!,  fcd  TOpercbirce,  ut  habes  l^xod.  i8 . 9.1ob.3,  6. 
tertio , etfi  formari  poffet  per  patliach  , debebat  tameuli : 
tcra"» habere dagelcn,  ut.exExod;  i8,  9.&Job.3,  <r. ap- 
paret. quodA:  in  almfimilibus,  apocopen  ukimx  r;rdicaiis 
n padentibus  • ii  fecunda  iit  •>  contingit, pervi  ^ ddminatus 
tfi  i Num.  a:4>  ts>  Pf  7i>  8.  itemin Hiph.  dominari ft^ 

cit  Eia.  41,  a-  .^itaque  neC  ad  -nn  nec  ad  rrjn  referri  potcl^. 
Quid  ergo  hk-cA?  Id  quod  ubique  eft,  nempe  adverbium 
Cgnificans  yr/wv/,  una , pariter.  Et.fic  verto , Ferrum' cum 
ferro  puriter  $ & virpariier  cum  facie  amUi fui,  •Bclgicc,3^fte 
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met  pfer  rfameti  / etUie  eenen  man  tfamen  met  ^et  aenge^ 
fi(||te  Danfi)’nen  DcienDt.  Id  cft  fimiles  fimilibus,  pares 
paribus  jungendi,  ut  ferro  cum  ferro,  ita  viro  cum  amioo 
fiio  optime  convenit. 

V E R s.  ZI.  ‘ iVVno  tjhxj  anA  «fla?  Vulgatus ic 

Lxx  legerunt UudAntu  eum.  SSno  autem  omnes  quoq; 
nodri  quos  quidem  vidi  pro  Unde  interpretantur.  A quo- 
rum fententia  non  libenter  difccdo.  Dilquircrc  ramenju- 
vat , an  non  SVra , quod  non  nifi  hoc  loco  invenitur,  per 

vertere  pollimus , ut  ex  fignificationc  verbi  Kal 
potius  quam  Piel  derivetur.  Et  hic  iitfenfus,  Conflatorium 
efl  Argento  catinue  auro : At  vir  fecundum flultitum/uamy 
fupp.  caftigandus  cd.  q.  d.  Certum  fuum  ed  argento  in- 
drumentum , cd  &:  auro  fuum , quo  cadigantur  &:  a for- 
dibus  repurgantur.  At  non  ita  homo  una  quadam  &:  certa 
ratione  cadigaripoted, quia diipar  cd  dultirix  ejus  modus 
&:  ratio: itaque  pro  ratione  dultitisc  fu«  cadigandus  cd. 
Adpocnamergo  qua cadigatur homo,  hxc  refeto  :ficur&: 
eo  pertinent  qux  fcquuntur  v.  zz  ,fl  contuderis  ftultum  in 
- mortario  in  medio  triticorum  contufirum piflillo,non  recedet  ab 
eo eyw.q.d. Mortarium  non  ed  dulto,  quodeonda. 
tonumed  argento,  & fornax  auro;  ibi  repurgabuntur  au- 
rum &:  argentum,  hic  non  repurgabitur  dultus.Dcus  opti- 
me novit.  quomodo  pro  ratione  dultitix  fux  cadigandus 
fit.  Atque  ita  optime  convenit  cum  c.iy  ^yConflatorium  efl 
argenta,  fornax  auro : fed  Beus explorat  cor  hominis t ut 
nempe  pro  ratione  dultitix  ejus  cadiget  ipfum. 

Cap.  XXVIII. 

V E R S.  z.  » 1?  nP  P»  o^Kai  nvjw  tr»a^  ytfpa,  P(r 
iefedionem  terra  multi  flant  principes  efus  : fed  per  hominem 
iuteOigentem  (jr peritum  re^e fanabitur  ('aut prolongabitur ) 
p Verto  rr<f?r,  ut  Num.Z7,7.rnoi  TneVrnua  (p  r e ^e  filia  Tfe- 

I i i lophfhad 
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lofhchad loquuntur.  vctiocurahitur , /inulfftur.siGgnU 

ficationc  nominis  nante  fanitas.  qnnmvis  &:  propria  ligni£i> 
carioprolongandihicrcdncripollit.  Scnfushicfit.  Inde- 
fcdionc  &:  rebellione  regionis  multi  principatum  invade- 
re folent:  unufquisque  enim,  qujc  hominum  ambitio  eft, 
fc  eum  cfle  arbitratur  qui  rem  reftituere  poilit : at  non  nifi. 
per  lapientem  peritum  rede  terra  illa  curari  ac  lanari 
poteft,  aut  ftatus  ejus  prolongari.  T«f’etljhiphil  fit,  verti 
poteft  intranfitive  prolongabitur,  utin  V prxeepto, 

:|'D>  pa»?»;  ut  prolongentur  dies  tui.  li  quis  tamen  cranfitive 
explicare  velit,  qua:  fignificatio  & propria  eft  conjugaaoni 
hiphil,  & inhocvcrboufitatior , non  impedietur  per  a in 
, illud  enim  a fa:pc  nominativum  valet*  ut  OC.  13, 

9.  ^nT^a  'a  in  me  duxilium  tuum.  Pf.  55,19.  'W  o?*??  multi 
fuerunt  mecum.Vi.  68, 5.  lo^nja , lehovs  ejl  nomen  ejm.  ita  8c 
&T  hic.Tv?  13  homo  intelligens  ^ /ciens  re£ii 

prolongdbit , velfanubit.  aliud  exemplum  eft  lob  18,  verfiS. 
mijjnm  eft  rete  in  pedes  ejsts. 

Veks.  3.  VirpauperA: aefraudans tenues,  pKitpo  199 
on^  eft  pluvid  projlernens  , nec  eft  panis,  pluvia  profternens  - 
nimbus  eft , qui  non  irrigat,  feddejiat  legctera,officitquc 
ut  panis  inde  haberi  nequeat,  autem  efteprofternere) 
obfervavimus  ad  ler46. 15. 

V E R s.  25.  « jn  '•TnK  dtk  tn  o.  Quidam leguntr?W> 
utin  Veneta  & Buxtorfiana  &Raphelcngiana  editione. & 
vertunt , redarguit  hominem,poftea  ( vcl  tandem ) istve~ 

niet  gratiam. plcnquc  tamen  exemplaria  ha bcnrnq>»,quocl 
quidam  volunt  efle  pro  'nnK , alii  affixum  exprimentes  ver- 
tnnx.  t^ui  redarguit  hominem  poft  me,  inveniet  gratiam,  poft 
me,  id  eft , jullu  meo.  vel  poft  me,  id  eft,  ut  redargutus 
Tequatur  me , fic  Junius.  polTcs  &:  aliter  verfionem  diftin- 
guere , ufr^f  referatur  ad  fequentia.  redarguit  horni» 

nem, poft  me  inveniet  gratiam.  Loquitur  Salomon  tanquam 

Magi. 


IN  Prov.  C a p.  XXX.  43^ 

Magifter,  quem  difdpuli  Tequuntur.  didt  ergo,  fi  quis 
proximum  pcccanccm corripiat,  is  poftmc  tanquamMa- 
giftrumfuum  quem  fcquitur, majorem  gradamiiiibic,quam 
qui  lingua  blanditur,  hinc  Chaldxus  Icnfum  potius  quam 
verbum  exprimens,  vertit , qui  corripit  hominem , coram  me 
inveniet  gratiam.  Pagninus  nnx  accepit  adjedive  pro  retro- 
eedentii  rebeUi.ScindWms  tardo  & procrajiinatore. 

^ C A p.  XXX. 


V E R s.  I.  Do(ii/fimus  vir  Ioh.  Cochus  in 

notis  ad  Ecclef.  1. 1.  \etut,recoUcii/4sfiliuiobedientu.iiicHy 
Salomon  filius  pii  Davidis  refipifccns  &:  ad  Ecclcllam  de* 
nuo  collcdus.  ut  fit  forma  roiipuUher.ir\n^.  obedientia^ 
Gen.  49.  IO.  Prov.  30. 17.  Buxtorfius  in  Lex.  Chaldaico- 
Thalmudico  citat  ex  lelammedenu , w «ipa  roSquare 
vocatur  nomen  ejus  Aguri-Muo  quia  collegit  fapientiam  cr  U~ 
gem. 

V E R S . 4-  ^u^odnam  nomen  ejusyfjr  quod  nomen filii  ejusy 
nn  >3  verti  folet , /i  nofeis.  malim  ut  fonat , quod  nofcas , vel 
nofeerepoflis , fcilicetiUum&:  filiuraejus.  naraexnomi- 
nc  res  nofeirur. 

V E R s.  IJ.  KT1  ptt  Verbum  pro- 

prie fignificat,  incidere»  concidere»  dimidiare.  HincR.  D. 
K.  7»  vertit,  dimidians»  i.  excidens  & in  duasplurefve 
partes  dividens  frumenta.  Sed  nullos  habet  fedatores,  in- 
ter eos  quidean  quos  vidimus  interpretes.  AbenEfra ver- 
tit per  rjSNDjpa;».  utTenhisfit,  Regemnon habent locufia, ta- 
men exeunt  collegia  omnes»xd.(;ii  turmatim,catcrvatim.Hunc  . 
fenfumfequuntur,  Pagninus,  Mcrccrus, Tigurini, Gcne- 
venfes,  J unius,  V ulgacus,  ipfc  quoque  Clialdxus,qui  vertit 
ynofimu!.  At  merae  conjedura:  innititur  hxcinterpretatio, 
quum  verbum  pin  eam  f^i7r<f?/p»«fignificationem  alibi  non 
habeat,  neque  ullum  nomen  inde  derivatum.  Quod  enim 

Ii  i z dodilT. 
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vcrfum  fic  transf^o.  JjEf  penumDtjsi  tocrbem  / (pi0 

oocb  mm  Ut  tcfm/  ft|n  tocrctt  10  tec^. 

V E R s.  II.  : i>n  np?  “7:, 

punitur  irrifir^  fkfiens fiet  fimflex:  ^ qtutm  attendit  dl /S-' 
ftentftn , auiput feientUm,  IXtrum^ue  membrum  ad  icl^ 
fubjedum  refero,  ad  duo  media  tradi  puro  , quibus 
iimpicxillc  ad  (cientiam perduci  queat;  unum  fipu- 
niaturirrifor.  ibi  enim  h^cbir  quod  timeat,  alterum,  fi 
attendatad  fapientem, ibi  enim  benevolentiam  Dei  depre- . 
hendet,  bc  habebit  quod  amet.  Hoc  fi  cui  difpliceac,  re- 
tineat vulgatam  Belgicam  vei^ncm  , qua;  hic  non  eft 
contemnenda.  . ^ 

Ve  R s.  vj.  ^3^?:  nDta-.?«)»e  naj>w  D^jh  rw.  Saerifieium 
imftorumeft  abominati» , etiam  quando  folerter  iOnd offerunt, 
noT  enim  & noto  non  tantum  pro  /celere , fed  &:  pro  foler- 
tia  fumuntur.  Solent  impii  in  olFciendis  facriheiis  cana 
adhibcrcfolcrtiam,utinfignem*aliquam  pietatis  fpedena 
prae  fc  ferant,  nefic  quidem  tamen  efiiciunr,  qpfii  abomi- 
nationi Deo  fine  oblationes  eorum,  fic  malim  quam  uc 
vulgo  exponitur,  Sacrificium  impiarum  efi  abominati»’,  quanta 
magis  jt  cum  fcelere  offerat  illudi  tum  enim  ellipfis  eft  parri- 
culx  oK fiy  qux  fadlc  ftatuenda  non  eft  nifi  cogat  ncccfii- 
tas.  putavi  afiquando , non  parum  nos  confirmare  accen- 
tum Reviah  fuper  *h*  , ac  docere  non  continuo  ^iritu  pro*- 
nunciandum  efle  cum  Icqucnti fed  divellendum , & in- 
ter pronunciandum  quafi  commate  diftiuguondum:  fed 
falfummcagnoico , ex  collatione  locorum  Prov.  11,31.  bc 
cap.  15.  II.  ubi  quoque  legitur-'?  f\a  bcvzictquant»  magi». 

• .*  C A t.  XXII. 

V E R s.  II.  : Onmcs  qoos 

vidi  Interpretes  duo  illafubftantiva  |n  jungunt  in  rc-- 

gimine  genitivi,  ego  autem  p pro  prxdicato  habeo  , quod 

didtur 


0 inProv.  Cap.  XXni.&XXIV.  417 

dickur  de  rrcto,  Sc  fic  verto , ^m^diligit  munditiem  cordis, 
grMtUfunt  UhU  ejsUi  umietu ejus  rex ejl.  Belgice,  ttp* 

f^P  aeng^e^ 

twmtcpt/  ft^n  tojiienbt  t0  De  d^oniiigi^.  Duos  fru<Eius  de. 
feribte  incernx  cordis  munditiei , primum  quod  inde  labia 
perfundantur  gratia  , alterum  quod  ipfum  regem  tum 
cqrdis  munditie  tum  labiorum  gratia  Ubi  concilier. 

C A p.  XXIII. 

Ve  R s.  31.  5|ir>vp.  \cxtOy/ubit filciOime , ad  ver- 

bum, in  fucilitatibus.  aut/»  reSHtudinibm,  quod  enim  rc- 
dd  procedit , (inc  ambagibus  ^ impedimentis , id  facile 

movetur,  unde  apud  Arabes  tn^^fitei/e  fuiL^^fd- 

eilitds  fdcUis.  a quo  Hebrxorum  itf;  non  abluditi^ 
quando  fUnnm  nquslem  ejjfe  Ilgni£cac.  in  pici  eem^dud- 

rr.nomcn  fUnieies. 

Gap.  XXlV. 

ViRS.  II.  J^n  jrviV  aiOM  crn|jV  Eripe 
sthreptos  dd mortem,  & decUnontesud  oceijionem.  dn  cohibe- 
res te? 

V E R s.  14.  nnw  Tvn  j?.  Sicfcidsfdpientidmejfedni- 
mdtud.  ficciTec  Imperativus  cum-n  paragogico  pro n. 
fed  repugnare  videtur  Rpviah  fupcrnajn,  quo  conjungi- 
tur conllrudione  cum  prxccdenti.  ut  refte  videantur 
vertere  qui  vertunt,  fic  eognofcere fdpientUm  efi  dnimu  tud, 

V E R s.  XX.  Ndm  ceUrtter  /urget  cdlamitue  eorum-.y^ 
>D  07*?^  verrunt , Et  opprefiionem  dmborum  illorum  quis 

novit?  verto.  Et  interitum  dnnorum  ipforum  quit  novit?  nxm. 
nw  fadt^lurale  & ov«.  unde  onrww  ^ unni  ipforum. 
melius  id  quadrare  videtur , quia  de  duobus  a£tumoon  vi- 

H h h z detur 
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detur  in  prxccdcndbuS,fcdin  gcncxcdc 

nova  motienuhus.  • 

Ve  R S,.  z6:  '•cnjiJ  q-»n3i  Varie  rcddilUf.  ‘ 

Noilra  hax  c/l fcnccnria,  Labia  ojfiuUtur^qui  rej^ohd^t  ver-- 
ha  reLfa,  Senius  cft,  Bonum  re(p9n(um,oii:uIum  va/ct.  wl, 
Ubiis  ofiulaiurjqui^c. 

V E R S.  iS.  -*■:«. S«.  Varia  cft 

poftcrioris  membri  interpretatio , propter  jufdlei^tem  for- 
mam verbi  quidam  voJunt  eHc  Hiphil  a rnD  frangerty 

ut  iit  pro  wnKj.  & vertunt.  Et  ne  atteras,  labiis  ttris,  nempe 
proximum  tuum, repetendo  «jw  ru  pardeuiamnega.* 
rivam  c praecedenti  membro.  Alii  volunt  cilc;compoi^ 
tum  c;c  duabus  radicibus , nempe  exnna,  ^ inde  clTc  da- 
gefehin  n,&ex  w*, atque  inde  n habere  chirec  longum, 
utfenius  iit . & ne  ftdiciendo  atteras  proximum  tuum.  Alii 
volunt,  ciTe  tantum  ex  nr^,fed  ex  duabus  compoiltUm  con- 
jugationibus, ex  Hiphil&  Pici.  Hinc  Junuis vertit  X Et  ne 
fatuum  agito  labiis  tuis.  Gcncvcnics  voluerunt  neflointer-' 
rogativum , Ett' en  voudrois  tu  faire  aforgire paries  levresf 
Sic  & Tigurini . T^um  perfuadeb^ labiis  tuis  ? icd  Elias  J-cvi- 
ta negat,  copulam  «ante  n in tcrrogativupi  poni.  Omnis 
difEcultascxpun(^arioneoritur.  poiles  pundarc  rinam  ia 
Hithpael,  pro  ilcur  i?to pro  nsino,  Num.7.  89.fic 

irjiwpro  Lcv.  14,7.  Et  iic  omnino  videntur  legiiTc 
Lxx.  qui  verterunt»!/*^'  ^ •zsAawW  <n>7g 

ex  Chaldaica Egnificatione,  ubi  t^eil  dtia~ 
tari.  PoiTcs  etiam  fine  ulla  qnlninp  anomalia  pun(5iarc, 
wfini,  & vertere,  2l_am  falleres  labiis mis.  fallas  U-- 

Mis  tuis,  fenfu, ni  fallor,  huioloco  valde  accommodo,  qui 
enim  temere  rdlcs  fiunt  inproximuni  fuum^non  polTun^ 
non  fallere  &:  judicem, ^ proximugi,  dc fcipfos.  Sic  Chal- 
daeus videtur  legilTc , qui  totum  verfum  Cc  traidlulit , n) 
M}fiin,;jpa2^,2^^/s  /efMmendasein fictum 

tuum, 

»■ 

• V 


IN  pRov.  Cap.  XXIV.&XXV.  A2-9 
tuum  , ^ Jeducas  Ubiis  tuis.  Quod  fi  omnino  pun^latio 
sctincnda,  potcft  5JIudn  elTo  n rei  verita- 
tem indicas»  ut  1 Sam,  i,  Z7-  xra  Sk  'niVjj  certi  re~ 

wUnde reveUtusfui domui futru  tui.  Ubi  R-  Levi,  nfin  pK 
rrroitn  ttn  mn  Vat  ktJ,  atque  ita  fcnfus  erit^  Nsm  certe 
fulUres  Ubiis  tuis..  pici  e/ly  CTi i praeponitur  nvonn  nh  hc 

vcrificativum,ficut  hV^i  in/inirivu^  Niphal  cft , cui  fimilen 
prxponitur.  Quid  fi  jam  proprio  fiio- fignificatu  iilud  n 
cilpiamuspro  interrogativo  ? fcd  noA  eo  fchfu  quo  Gene- 
venfes,  nec  quo  Tigurini,  verum  hoc  fenlu  , Tiejis  tefiis  dbs 
re  contr*  proximum  tuum.  7{^am  an  falleres  labiis  tuis?  Bel- 
gice, toecfl0^cen  ualfc^e  gljctupg^e  tegmen  utotn 
natfleti.  toam  fouDt  g§p  gaett  beD^irgen  m»  utpc  ltppe|i^ 

Hic  acquiefeo. 

^ C A ^ XXV- 

V E R s.  li.  anin  nria  c»Vm  -o.  Solet  nnn  verti  w* 

pere»  accipere,  fumere.  Hinc,  7{am prunus  tu  capits,\d  eft  ac- 
cepta impones, yi^er  caout  ejus,  non  m'alc.  alii  minus  be- 
ne, Monemus, verbum hociniirigua  ,/Ethio- 

pica  fignificare  accendere,  & tnnno  candelam,  ut  Matth.5. 1 5. 
wnno  V7IT10  (j;- non  accendutft  candelam,  fignifidrio  ea  optir 
m^  hic  quadcat  > Nam  prunas  tu  accendis  fuper  caput  ejus. 
Confirmat  fcntentiam  noftram  Rabbi  Nathan  in  Con- 
cordanciis,  ubi  rinnait  figmficare  rnpan  accenfonem.\lin}z 
rede  deducitur  nomen  acejrra,thurtbulum3\:iimc[\j^ 
thys  accendebatur. 

V E R s.  zj.  niJp  pT(^  T5JJ1  3^  Hoijc 

vctfumciira  pcxcedcnti  conjungo  j fifafiixum  m piti?  j-e- 
fero  ad  j?»-»  quod  in  fine  praicedentis  verfiisicollcdivcpo- 
fitum  pluralem  numerum  valebar.  AcV.fic  connexo. 
Quum  jufti  cogunturdimoverianteimpios,  noxium  id 
eft  generi  humano,  ficut  quand<^  fontes  conturbantur , 8c 

Hhh  5,  venx 
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vcnx  aquarum  corrumpuntur.  Etfi  autem  interdum  ita 
dimoveantur,  gloria  tamen  eorum  non  interiit,  fcd  tanta 
femper  manet , ut  etiam  icrutari  eorumgloriamglorioilim 
iit,  &:  melius  quam  multum  mellis  comedere.  Cemtdere 
multum  mellis , nen  efibenum : fedfcrututio  glor  ut  eurum  (ju- 
ftorum  )gloru  efi.  Aut  fi  hunc  verfum  (quod  faduntplcri* 
que  interpretes  ) a przcedcnti  feparamus , dfiquiranc 
eruditi.,  an  non  ante  o-ruo  re£tc  intelJigatur  , ut  pofte- 
rius  heraiftichium  vertatur  , (*r /cruUtio  eurum  qutrum  efi 
glurU  ( id  cft,  rerum  glotioCarnm ) glurU  efi.  Scnfiis  fit, 
Mcl  comedere  bonum  cft  & ftiavc,  fcd  facile  ibi  in  cxceftu 
peccatur:  fi  multum  edas,  faftidio  & nocumento  erit.  Non 
ita  fe  liabet  ferutatio  rerum  gloriofarum , vix  ibi  in  cxccflti 
peccatur,  diligens  earum  inveftigatio  gloria  eft.  a quo  fen- 
i'u  non  multum  remota  cft  interpretatio  Lxx,  Tifult ^4 
TUS  cu^e^vs  hoyus. 

C A p.  XXVI. 

V E R s.  tf,  J Vw?  va  tjmj  nW  njnlP  BDIJ  Prudiit 

fedes , hihitinjuriu,m  f qui  mittit  verPu  per  munum  fiulti.  Bel- 
gice , Doeten  fnpt  af/  ot)erIafl  Dcmcbc|i|im/Dte 
booBfctiappeti  fendtDooi  De  bant  eeneieiDUiafett  Maxime 
hic  placet  Merccrus,  cujus  videantur  commentaria.  Sen- 
fus  cft,  non  rantum  non  proficit,  fcd  etiam  nocet fibi. 

V*E  R S.  7.  « re»  BTgtf  Verto,  De- 
hilufunt  cruru  cUusli:  ^ proverbium  in  ure  fiultorum. 
idem  quod  fiepeertim  quiefccntia  ultima  hc,&  dclcifti,- 
vafequndaradicali  gemipara,fignificationem  confundunt, 
ut  n^jj  & Uvist  vilis  fuit.  & »7  filutU  ny?  & .a?! 
multiplicutus  fuit. 

V K R s.  8.  « TD3  Sopy  |.np  f?  rmjTDj  (jij  Mul . 
tum  torfit  interpretes  hic  verfus , quia  omnes  , quos  ' 
quidem  vidi  , nx  voiun^^  habere  hic  ligsutdi  4^ihca- 

« tionem. 


IN  Pboy,  Cap.  XXVr.&: XXVII.  431 
donem , & fumunc  , alii  pro  Intininvo , alii  pro  nomine 
figniHcance ligamen , ftfiiatUm.  At  vero  fatpc  nomen  cft 
fignificans/ff  , feritfulum^  Lapidis  c»guam  pardeu- 
lam.  quomodo  ii  liic  fiimatur , fetifus  planus  efle  videtur. 
Sicut firufuim Ufiduin  tcervo  Uftdum efi y iu-^jqmi  d»tftult$ 
honorem.  Id  cft,  ficut  fcrupulus  lapidis  in  magnum  acer- 
vum conjcftus ; nec  con/picitur,  necquicquam  acervo  ad* 
dit , izi  fi  gloriam  tribuas  ftultb,  nihil  inde  ad  eum  accedi if, 
nec  confpicua  cft  ih  ipib. 

V E R s.  16.  % S^3  inr;  tt»n.  Tegatur 

odium  in  fallacia  :reveUbi$ur  malitia  efue  in  cobgregatione. 
Id  cft  , quacunque  sandem  fallacia  clandcftinns  inimicus» 
odium  fuum  tegat)  revelabitur  tainennlalitia^us  in  con- 
gregatione i five  pcrcongregadonem  /ntcUigamus  caitum 
Ecdcfizubi  verbum  Dei  etiam  arcana  cordis  detegit , five 
in  congregatione  fit  palam , aperte , ut  pleriquc‘ifaterprcrcs 
volunt.  Senium  optime  exprefilt  Vetus  interpres,  j^i 
operit  odium jfkudulenter  i revelabitur  malitia  ejM  in  confiUo. 
quamvis  omnes  fere  rcccndorcs  ab  eo  difccflcrint. 


Cap.  XXVII. 

Y E jL  s.  17.  « w??  in:  i.T.  Do(ftilT.  Er- 

peniusad  Proverbium  Arab.  6z.Cent.i.  cxponit',^rr»w 
ferrum  cuditx  vir  cudit  faciem  ptoximifui.vxAx.Qxam'^  ut 
apud  Arabes,  ita  & apud  Hebraeos , non  minus  pro  cudere 
quam  pro  acuere  fwni.undc  &:  apud  Arabes  -«nn  fiber  fer-.  • 
rarius.  im  ferrum.  Vtift  autem  idem  valde  hanefenten- 


dam  cum  difto  ptoverbio  Arab.  v 

ferrum  ferro  finditur,  cui  additur  diiftum.Pqctz  Ara- 

, populi  90^ri  pars  partem  interficit : non  dem- 


452.  Akimadversiokes 
ut  ferrum  niji ferrum,  atque  ita  fcnfus  proverbii  (acri  cflct> 
non  contundi  vultum  hominis  > nifi  ab  homine;  Hcut  fcr> 
rum  non  cuditur  nifi  a ferro,  hominem  homihi  hoftemi 
ficut  inter  cudentium  ferrum  ferro  adverfatur.  Sane  non 
tantum.Tm,fcd  &:  p,quodurapud  Hebra:os,ita  &:apDd 
Arabespropnc  Afiir^r^fignilicaT, apud  hos  etiam  pro  eudere 

ufurpacur.utinProycrb.z4.Cent.i.  ^ L.> A» ,i 


ucue  (cude)  interu  dum  ulet  ferrum.  Comma- 

nis  vcrfiis  faoftri,  & omnium  fere  interpretum  conflans 
ptranfiatio  feCb-»  Ferrum  ferro  acuitur  ,•  vir  acuit  faciem 
froximifui'.  Fatcor  tameii  hanc  mihi  interpretationem 
perfuaderi  ha£lenus  non  pofTe.  primo  > quia  ‘n?  in  primo 
membro  exponitur  paifi  ve,  in  altero  adivi,  quum  utro- 
biquccjufdcmfitformac.  quod  enim  in  pnmo  membro  fit 
*»nipcrcamcts,  eft  ex  adjiHido  Athnah.  deinde  quiafiita- 
rum  iliud  cx  analogia  Otanimaticcs  ad  ^.^aeuere  ncud~ 
quam  referri  poteft.  quamobrem-  Grammatici  ad  radicem 
rrjnrcfcrunt,  ficut  ab.  At  vero  nin,  quod  ut  apud 
Chaldxos  &:  Syros  ita  &;apud  Hebrzos  Ut  ari  iignifi- 
cat,  imquam  fumi  pro  acuere^  probandum  cflet.*  ego  id 
(Impliciter  nego.  Deinde  a rnnnon  fit  per  apocopen  futu- 
rum*»n:,  fcd  'yrpcrcbircc,  ut  habes  ExocL  i8 . 9.  lob.  3 , 6. 
tertio,  etfi  formari  poflet  per  pathach,  debebat  tamen  Ii; 
tcra"» habere dagelch,  ut  ex  Exod.  18,  9,.&Job.5,  <r. ap- 
paret. quod.&  in  alii^fimilibus,  apocopen  ukimz  r;rdicaUS' 
n paaentibus  ♦ ii  fecunda  fit  t contingit,  ut  tvj  ^ dominaitei 
ajl  i Num.  f9«  Pf  72, '8.  itemin  Hiph.  yv2x!r 'dominari fe- 
cit ^isi.  41,  2.  itaque  nec  ad  ■nn  nec  ad  rrjn  referri  potef^. 
Quid  ergo  filccfi  ? Id  quod  ubique  cflr,.  nempe  adverbuim 
fignificans.yJIwW,  ana,  pariter.  Et.fic  verto,  Ferrum’ cum 
firro  pariter  »&  vir  pariter  cum  facie  amici  fui,  Belgice,  Jfw 
V . V • tatt 
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met  pfec  ffamen  / ettUe  eenen  man  tfamen  met  ^ec  aenge^ 

fic||te  Uanfiinen  DrienOt.  Id  cft  Iimiles  -fimilibus,  pares 
paribus  jungendi,  uc  ferro  cum  ferro , ica  viro  cum  amioo 
luo  optime  convenit. 

V E R s.  zi.  « arrfS  nai  i^oaS  tyym.  Vulgatus 8c 
Lxx  Icgcnmt^V^ lauiiAntif  eum.  '^^no  autem  omnes  quoq; 
noilri  quos  quidem  vidi  pro  Uude  interpretantur.  A quo- 
rum fententia  non  libenter  difccdo.  Dilquircrc  tamenju- 
vat , an  non  SSng , quod  non  mfi  hoc  loco  invenitur,  per 
ftttltitiam vertere  poflimus , ut  ex  fignificationc  verbi  Kal 
potius  quam  Piel  derivetur,  Ethic  litfcnfus,  Conflatorium 
efl  argeruo , catinw  auro : yft  vir fecundum flultittamjuamy 
fupp.  caifigandus  ed.  q.  d.  Certum  fuum  eft  argento  in- 
llrumentum  , cft  &:  auro  fuum , quo  caftigantur  & a for- 
dibus  repurgantur.  At  non  ita  homo  una  quadam  &:  certa 
ratione  caftigaripotcft,quiadiipar  cft  ftultitixcjus  modus 
&:  ratio: itaque  pro  ratione  ftultitix  fux  caftigandus  eft. 
Adpccnamergo qua caftigatur homo,  hxc  refero  :ficut&: 
eo  pertinent  qux  fequuntur  v.iz  , fi  contuderis  ftultum  in 

• mortario  in  medio  triticorum  contuforum piflillo,non  recedet  ab 
eo  ^«///V/iC^w.q.d.Mortariumnoncft  ftulto,  quod  confla- 
torium cft  argento , Sc  fornax  auro:  ibi  repurgabuntur  au- 
rum &:  argentum,  hic  non  repurgabitur  ftuItus.Dcus  opti- 
me novit.  quomodo  pro  ratione  ftultitix  fux  caftigandus 
Iit.  Atque  ita  optime  convenit  cum  c.iy  ,yConflatorium  efl 
argento  t ^ fornax  auro : fed  Deus  explorat  cor  hominis  t ut 
nempe  pro  ratione  ftultitix  cjus  caftiget  ipfum. 

C A p.  XXVIII. 

V E R s.  2.  » I?  r»  rjy  ^9?* 

defletionem  terra  multi  fiunt  principes  efsts  : fed  per  hominem 
iutelligentem  ^ peritum  fete fanabitur  ('aut prolongabitur ) 
p Verto  rr<!?r,  ut  Num,27,7.nn3i  f?  rete  filia  Tfle- 
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Magtfter,  quem  difcipuli  fcquuntur.  dide  ergo,  fi  quis 
proximum  peccantem  corripiat,  is  poftmc  tanquamMa- 
gifirum  fuum  quem  fequitur,maj  orem  gratiam  inibi  t, quam 
qui  lingua  blanditur,  hinc  Clialdzus  Icnfiim  potius  quam 
verbum  exprimens,  verrit , qfti  corripit  hominem , eortm  me 
inveniet  gratum.  Pagninus  nni*  accepi  tadj  edi  ve  pro  retro- 
cedentii  re^f/W.Sdndlerus  pro  tardo  & procrajlinatore. 

^ C A p.  XXX. 

V E R s.  I.  ’«•»>«.  Dodiflimus  vir  Ioh.  Cochus  in 

notis  ad  Ecclcfi  t.  i.  ycTUtyrecolIc^us  filius  obedientu.itici^i 
Salomon  filius  pii  Davidis  refipifccns  &:  ad  Ecclcliam  de.- 
nuo  collcdus.  ut  n|5jfic forma  nti]puUher.ityn^> oheelientiay 
Gcn.  49.  IO.  Prov.  30. 17.  Buxtorfius  in  Lex.  Chaldaico- 
Thalmudico  citat  ex  lelamnicdcnu , w t-tnpj  mh  quare 

vocatur  nomen  ejus  Agurl^vioa  quia  coUegit /apientiam  drle- 
gem. 

V E R s . 4.  ^^odnam  nomen  ejus,fjr  quod  nomen filii  ejus, 
jnn  >3  verti  folet , fi  nofeis.  malim  ut  fonat,  quod  nojfcas , vel 
nofcerepofils  , fcilicet  illum  &:  filium  ejus,  nam  exnomi> 
ne  res  nofeirur. 

V E R s.  xj.  « 1^?  ^ Kri  Verbum  pro- 

prie fignificat,  incidere,  concidere,  dimidiare.  HincR.  D. 
K.  w'f?n vertit,  dimidians,  L excidens  &r  in  duasplurcivc 
partes  dividens  frumenta.  Scdnulloshabctiedatores,in- 
ter  cos  quidem  quos  vidimus  interpretes.  AbenEfraver- 
citpcr  utfcnfusfit.  Regem  non  habent  locufia,  ta- 

men exeunt  collegia  omnes,\^eSi  tutmatim,catcrvatim.Hunc  . 
fcnfumfequuntur,  Pagninus,Mcrccrus,Tigurini,Genc- 
venfes,  Junius,  Vulgatus,  ipfc  quoque  Clialdxus,qui  vertit 
scvMfimuL  At  merx  conjcdurx  innititur  hxc interpretatio, 
quum  verbum  pm  eam  r^i7e(7/p/i/ifignificarionem  alibi  non 
habeat,  neque  ullum  nomen  inde  derivatum.  Quod  enim 

Ii  i a dodilT. 
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dodi/r.  Mcrccrusci  vicinum  cfTc  vult  nomen  YV^cmIchIm, 
lic  diftum  quod  multi  fimul  aggregati  eflc  foleant,  videtur 
potius  ab  uiitata  verbi  fignificatione  deduci etymon.quafi 
. incifumsxLxfegmentHm  Upidis  dicas,  non  fignificateni.nfw 
lapidem  integrum , fed firupum^  lapillum  > exiguas  &c  minu- 
tifliraas  lapidum  partes , quales  interdum  cibum  in  os  co- 
mitantur. Prov.io,i7.  Q.uod  fi  conjecturis  hic  locus  eflc 
pollit,  conjiciemus  illud  fin  fignificationem  habere  a pn 
^^///4, unde  &: in  Piel  pm fagittas ejaculari.  Ii4|^5,i  t.  Senfus 
erit.  Regem  non  habent  locufta , tamen  prodeunt  fagittantes 
omnes,  ideft,  ragittaruminfiarfe ejaculantes.  Hocmira- 
tur  propheta , Q^um  regem  non  habeant,  tamen  eas  bel- 
lum gerere,  quid  ita  ? primum , quia  non  una  feorfim  pro- 
dit, Icd  ite  deinde  quia  prodeunt  Jaculantcs, 

jaculorum inftar  fe  in  herbas  injicientes.  Qui  fine  pun- 
Ctis  legeret,  ^ro  p*n  legere  poflet  psn,  &:  pro  more  in  his 
proverbiis  ufitatifiimo  lubintclligerc  3 fimilitudinis.  tum 
fenlus  efiet,^^  prodeunt ficut /agitta  omnes. YV?  enim  fagittam 
etiamfignificat,  Pf,  38, 3. 

C A P.  XXXI. 

V E R s.  3.  Tledafceminia  robur  tuum, 
verto  , & •vias  tuas  qux  fiint  ad  delendos  reges,  fubintelligo 
•tw»,  quo  niliil  in  facris literis  frequentius.  Senfus  eft,  vfas 
ruas,idefivitxinfiituta  &:  rationc$fic  inire  debes,  ut  reges 
tibi  delendos  eflc  fcias,  qui  te  & populum  Dei  non  deli- 
nent infcftare.  ad  hoc  robur  virefque  integras  tibieflTe  & 
vegetas  oportet,  at  nec  robore  valens , nec  viis  inftruChis 
eris,  fi  & robur  & vias  mulieribus  dederis,  itaque  ad  delen- 
dos reges  ineptus,  vel, Jed  via  tua  fint  ad  delendos  reges. 

% « 
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“ ■ ANIMADVERSIONES 

In  loca  difficiliora 

■-  E C C L E S I A S T I S. 

• C A P.  I.  V E R S.  I. 

^ Apud  Syros  ]^[^oiQu.b  cft  excU- 

rMMtio.  vocifcfath.  ut  &:  | » VvCnn  locutulejus , verbt> 

fus.  hinc  verti  poflet,  verba  vocis  exclamantis.  Eo  fenfu  quo 
de  Johanne  dicitur,  vox  clamantis  in  deferto.  Liber  Ec- 
clcfiailis  dicitur  apudEphremum  > quod  for- 

mae conftruda:  cft  a ] A^OIgLd  , ficut  n^ip  a n^p. 

Gap.  II. 

V E R s.  4.  ^ r!^ 

w T200  troaJn  nnn  H?r*  m«n  aio  nr>K  nx"'K  "ri^K  "vt  mVxa 

••  -I-  . ♦!*  »•!-  l»l 

« or.vn.  Exploravi  in  corde  meo  t ut  traherem  per  vinum  car- 
nem meam  {quum  cor  meum  duceret  per  fapientiam  ) ^ap- 
prehenderem fiultitiam , ujque  dum  viderem  , ubi fit  bonum  fi- 
liorum hominis , quod  faciant  fub  calo , numero  dierum  vita 
fua.  Idem  cft  hujus  vcrfusicopus , qui  duorum  praeceden- 
tium cvoluifTcfc  experiri  an  in  voluptatibusfita  eflet  vera 
beacitudo. nbn quod  ferfo  voluptates  amaret,  fed  ut  (a- 
pientior  inde  evaderet,  ideo  per  parenthefin  interferir , fid 
cor  meum  ducebat  per  fapientiam^  quia  dum  fc  voluptatibus 
dederet,  experiebatur  meram  eflcvanitaterh&ftultitiam, 
ut  V.  I &:  z.  dixit. 

V E R s.  8.  rnitf  ^ Nufquam  alibi  re- 

petitur quare  varie  a variis  exponitur,  prout quifque 
conjedare  optimi  potuit,  de  quo  confulantur  Interpretes 

1 i i 5 & 
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kc.  Lcxica.  pracfcrtltn  luniusj  ejufquc  nocz*  Succurrit,  nifi 

fallor , lingua  Syriaca  , ubi  cH: /emit a , frofofttum^ 

idem  quod  HcbrxorumTn.  &:  ut  feias,  eandem  efle  voccrti 
cum  hac  noftraHcbrara.fcribitur  a Lcxicographo  Ferrario 
daleth  cum  Kufchoi  id  cfl:  dagcfch , atque  inde  Thau  cum 
Ruchoch  id  cft  Raphe, ut  icias,non  legendu  efle  Nrnttf , fcd 
fenfus  cft , & delicias  filiorum  hominis  vix  (fi  vurumt 
vel  propofiti  (fi-  propofitorum  , id  cft  omnis  genens , omnis 
quali  viae  &:  propolin , quafcunquc  homo  proponere  libi 
& adire  pofter.  Via  pro  modo  &:  ratione  pallim  ullirpatur 
Hebriis. 

V E R S.  Ii.  DiKn  no  tj  mSsoi  mVSm  nt»n  min^  w vn» 
t nxj  ■»!}  n«  tnrjK,  Et  converti  me  ut  viderem Jkpien- 
tum , ^infimias  ^ fiultitUm  ( Nam  quiiefi  homo , qmt  vem- 
turus  efi pojl  regem  y quem  jam  fecerunt ) ncm^c  Deus  & ho- 
mines, id  cft  qui  jamfaiftuscft,  imperfonaliter  vel  indefi- 
nite ut  folent  HebraeL  tollent  animam  tuam , Lue.  la.  nem- 
pe Deus&  Angeli,  id  eft,  tolletur  anima  tua.Caufam  red- 
dit cur  alii?  fe  fecururis  non  reliquerit  gravillirax  hujus 
controverfix  examen  & dccilionem,  fcd  dixerit,  figo  con- 
verti me  ut  viderem.  Caufa  cft,  quia  quid ejl  homo , qui  ven- 
turus eft  pofi  eum  regem  qui  jamf altus  eftinon  cxfpedandum, 
ut  alius  unquam  fut  rcx,aut ullus  unquam  nafeatur  homo, 
qui  ad  hxc  indaganda  me  fit  futurus  aptior.  fuiHciathic 
rex  qui  jam  fadus  cft,  ad  quem  nihil  qui  fccururiliint. 
V iam  ad  hanc  interpretationem  fere  ftravit  do»ftifli  Mercc- 
rus  in  fuis  commentariis,  ipfe  tamen  aliam  ampleditur. 
Conferat  fententias  eruditus  & fedulusleftor. 

V E R s.  o^ojri  oSvV  S^wn-jy  {TO  pie  rj 

X uv  ornn  moj  tpin  ratfj  l>*n,  T^am  memoria  fapientis  urut 
eum  ftulto  non  e fi  in  aternum , quandoquidem  fubjequentibua 
diebus  omnis  oblivioni  traditur.  & quomodo  f moritur  fapiens 

cum 
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et$m  fiulio  : jEut  motieturr>pcf  futurum,  poftcriora  verba 
caularn  tradunt  quate  ncc  fapientis  nec  ftulti  memoria 
perpetua  IIc,  Icdpacitcr  omnes  oblivioni  tradantur,  quo- 
modo id  fit? per  mortem  communem,  moritur  cnimfa- 
picnscumftplto. 

Gap.  III. 

V E R S.  IO.  t ia  nupV  07.^  'jaS  D’riV«  jnj 

V E R S.  II.  »^30  DaSa  fjpu  o^vn  n.^  dj  irma  nci  piferjr  Van-.iK 

« ‘)icrvi  Bftna  o^n^jtn  nbp  ntoro  nx  o^xn  nxd'  kV  nric 

Variant  admodum  in  verfus  undecimi  expofitionc  in- 
terpretes. Junius  fic  habet.  V.  10.  Vidi  hanc  efle  occupa- 
tionem, quam  dedit  Deus  filiis  hominum  ut  occupent  fc 
in  ea.  v.  11.  Ipfum  unumquodque  facere  pulchrum  in  tem- 
pore fUo,  etiam  quamdiufeculum  cll,  exponere  animo  il- 
lorum (excepto eo  quod  non aflequitur homo)  opus  quod 
facit  ipic  Deus,  a principio  ad  finem  ulque.  Dura  eftin 
Hebrajoparenthefisquam  (latuit  D.  lunius , ut  &:  illud, 
quodo^  nn  cu  verterit,  etiam quamdiufeculumeft,  ac- 
cipiens nx  pro  cum,  non  pro  nota  accufativi  cafus,  ac  (i 
oVii^nnx  non  pertineret  ad  03^3  |w,  led  pertinerent  eo  quz 
pod  parcnthefin  fequunrur,  nvp  lOHmpQ  nx.  Tigurini  fic. 
Omnia  condidit,  ut  unumquodque  fit  pulchrum  fuo  tem- 
poirc.  Deus  quoque  mundum  ipfiim  indidit  eorum  cor- 
di , ne  non  inveniret  homo  opbs  quod  Deus  condidit  i 
capite  ufque  ad  finem.  Nc  non  inveniret,  id  cft  , ut  in- 
veniret. putarunt  ergo  duplicem  negationem  'Vao  va- 
lere affirmationem  , quod  apudlatinos  valet , apud  Hc- 
braros  non  item.  Vulgatus  habet,  Cun«aa  fecit  bona 
in  tempore  (uo,  & Mundum  tradidit  difputationi  eorum, 
utnonmveniatliomo  opus  &c.  naSj  yfcvtiidiJpHtatiom 
rum.  dc  '•Vxs  ut  n$n,  DodilTimus  Mercerus  oVv  vertit  fi- 
culum  i Indidit,  inquit,  Deus  (ccuium  cordi  eorum , ideft 

opi- 
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opinionem  quandainaccrnicatis,  quafi  hic  fcmper  vifturi 
dnc : iic  hifce  rebus  fune  adelidi.  At  videtur  faKailla  opinio 
ex  hominum  potius  vitio  profeda,  qua  a Deo  indita.qiiarc 
cogitur  Mcrccrus  hiec  non  ad  creationem , fed  ad  pccnam 
reterre,  qua  a (e  jam  abalienatos  immergit  Deus  altius  in 
hujusmundi  baratrnm.  Sequentia  Vulgatum  fecutus  ver- 
tit, ita  ut  non  inveniat  homo  opus  q^uod  &c.  nam  inTrK 
mV  , poilcriorem  negationem  latinc  ait  abundare, & dupli- 
cem negationem  magis  negare.  Id  graccis  uiitatum:atin 
Hcbrjealinguaidemricri,  exemplo  velim  probatum.  Kim- 
chi  quoque  vult  Deum  inane  immortalitatis  iludium ani- 
mo hominum  indidifle,  tanquam  pcenam  cujus  in  feqacn- 
tibus  ratio  reddatur,  eo  quod  non  invenit,  id  efl  non  in- 
quirit homo  opera  divina.  m»  kV  'VaD  idem  valete 
vultquodDvmo  daw  '•iiopropteredquod  non  inveniunt.  ha:c 
Merccruscx  Kimchio.  qui  addit.  Vocem 'Vao  itd  iiimiOie. 
4 , 6.  Excifusefl  populus  meus  ‘•Vao.  At  longe  hic  cft 

diverfa  ratio.  Nam  «n  '"jas , eh  non /cientium , quia  no»  habet 
/eientiam, rationem  quidem  dicit,  fcdcummanifcfta  nega- 
tione. at  fi  uh  T»a'^3Dcxponaspcr  nrKanjsojomittirur  negatio 
quz  cfiin^^a^nec  alia  exprimitur  quam  quar  cft  in  vocula 
Verfiis  hos  fic  capio. 

V i^R  s.  10.  Vidi  occupationem  quam  Deus  dedit  homini, 
ut  in  ea  affligeretur,  vel  anxid  fc  occuparet,  Probat 
jion  pofie  hominem  in  operibus  Dei  occuparifinc  anxieta- 
te &:  afflidionc.  Nam 

Vers.  II.  Omnia  fecit  Detu  pulchra fuo  tempore,  etiam 
dternitatem pofnit  i»  corde  eorum,  praterquam  quod  non  inve~ 
nietbomo{ioc([,  nunquam  ailequi  ^oter'K)cptu  quod  fecit 
Deus  st  principio  ufque  ad  finem.  Scnflis  eft , ne  quis  miretur, 
occupationes  hominum  cfie  meras  afftidiones.  nam  ctfi 
omnia  pulchra  fecerit  Deus,  & hoc  etiam  pulcherrimum, 
quod  ztcmitaccm  indiderit  animo  hominum,  hoc  tamen 

iemper 
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fcmper  excipi  debct,non  poflc  hominem  aflequ  i perfedio- 
nem  operum  divinorum,  neque  velim  , quod  xcernira- 
tem  dicitur  pofuiljc  in  corde  eorum,  intelligerc  de  vana 
aecernicacis  opinione,  quali  poena  fita  Deo  homini  inflida, 
fed  de  teflimonio benignitatis  & libcralit^jjts  Dei,  qua  in 
ipla  prima  creatione  hominem  alFecit , quod  anima  im- 
mortali eum  donaverit , qux  non  niil  rebus  aeternis  latiari 
poteft,  quum  in feaeternitatem*quandam  habeat  :non  ta- 
men adeo  fit  perFeda,  ut  omnium  operumDeiperfedio- 
nem  aflequ  i polTit,  imo  non  aliter  quam  molefta  difquifl- 
tione  circa  ea  occupari.  Quod  fi  quis  velit  vertere , etUm 
mundum pofuit  in  corde  eorum  y non  repugno  rmodofenrus 
non  fit,  eum  vanum  mundi  ftudiumanimohumanoindi- 
dilie,  fcd  quum  omnia  feceritpulchra,  fecifle  hominem 
pulcherrimum,  urpocc  qui  vcluti  univerfum 

mundum  animo  fuo  continear,  non  ea  tamen  fit  perfedljo- 
ne , ut  operum  divinorum  perfecVioncm  aflequi  valear. 

V E R s.  i8.  nunVi  o^nVmr  iroV  tP!«  'sa  man  Sp 
ton^  non  Dixi  ego  in  corde  meoy  de  negocio  filiorum 

hominis y oportere  ut  iUufireteos  Deusy  & videunt  fe  befiias  ejfe 
Jibi.  nnan*??  de  negocio,  five  ratione, modo,  flatu,  condi- 
tione hominum.  ficut  Pfal.  iio.  fecundum 

ftutumyOrdinemyConditionem,modum  aerntionem  tJMelchiJe^ 
dechi.  Hoc  vult,  vidi  ita  fe  habere  negocium , eam  efle  ra- 
tionem, flatum  ac  conditionem  hominum,  ut  vanitatem 
Tuam  mifenimque  conditionem  ignorent : adeoque  opor- 
tere ut  illuflreteos  Deus,  ac  fciant  fe  befliis  nihilo  efle  me- 
liores. vextOy oportere  uteoi  idufirety  quia  nihil  ufita- 

riusHebrxis,  quamut  infinitivus  praepofito  ^ quod  a nul- 
lo verbo  pratcedente  regitur , fignificet  debere  vel  opor- 
tere aliquid  fieri,  ut  eodem  hoc  cap.  ^f.  14.  2(oviquicquid 
Desso^fteit , id fimper  ejfe  y «om  p«  nihtl  debere 

nddi,  drebeo  nihtl  debere  demi,  ile  Eft.  9,1.  mswnV  vni,  ^ le- 
gem ejus  fieri  oportet,  K k k Cap. 
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V E R s.  14.  ‘ '>^'0  viu^p^  DJ  '3  ijVoV  wj  o^n  rpao  »3.  Va- 

rie hic  locus  exponitur.  &:  plcriquc  illud  1^13  metaphorice 
fumuntpro  ipfis  nomen  eft.  Ego  vero  «sH 

habeo  pro  priteriroKal*quale&:  «J  eft,  cui  rdpondet  in 
prion  hcniiftichio.  nec  difficilis  eft  interpretatio , fi  ante 
in«’503  fubintclligas  *wk.  Simpliciter  fic  verro  , J^Ue  d»~ 
m$  vinitorum  exivit  Ad  regnandum,  ^uia  etiam  qui  in  regno 
fuo  natus ejl,  depauperatus  efi.  Dixerat  verlU  prxcedenri, 
puerum  pauperem  & lapientem  prxftare  regi  fcni&:  flui- 
to, qui  non  novit  amplius  moneri,  probat  id,  tum  a parte 
juvenis  pauperis,  tum  a parte  regis  flulti.  a parte  juvenis, 
Q^ia  e domo  vindorum  exivit  ad  regnandum , id  eft  con- 
tigit ut  exiret,  a parte  vero  regis,  Quia  etiam  qui  in  regno 
fuo  natus  eft,  id  eft  qui  non  per  elcdioncm  fadus,  fed 
eriam  per  ha:rcditatcm  in  regno  fibi  debito  natus  eft,  de- 
pauperatus eft,  id  eft  contigit  ut  depauperarctur.  Belgica 
hngua  optime  & perfpicuc  ha;c  elFcrt , Jjat  Upt 

Q^ePanebeniffe  turi  iib!  u^g^egaenom  Ctomng^trtDe^ 
fen/  cnDe  omDatfdfjGi  tueinfijn  rpg^m  liioning^njcb 
g^cbo^entp/  tocl  ijEf  arm  g^ctuo^ben.  adpnus  hemifti- 
chium'nihil  opus  eft  addere,  quod  fcnfiim  compleat,  quia 
refertur  ad  juvenem  pauperem , qui  in  prxcedenri  verfu 
totius  enuntiationisfubjcclum  eft. 

Ve  R s . j6.  Quum  verf  x^.  dixiffet , viditmnes  viven- 
tes t ambulantes  ful^ole^jungi  filio  fecundo  qui fiaturus  efi  loco 
ejus  (patris^  adjungit , dj  pi;  p»e 

:ia  inofe7  kh.  qux  vcrba,  prxfertim  priora,  varie  explican- 
tur. V u Igatus,  Infinitus  efi  numerus  populi , omnium  qui  fue- 
runt ante  eum\  (jr  quipofiea  futuri  funt , non  latahuntur  in  eo., 
U bi  graviter  erratum,  quod  orr^aiV  verterit  ante  eum,quumi 
^ in  Hebrxo  affixum  fic  pluralis  num.  & Lxx.  habeant 

t{A'ao~ 
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inEccles.  Cap.  IV.  , 443 
«CTzJV.  Tigurini  errorem  illum  corrcxcrunrjalio- 
qui  V ulgacum  prorliis  fecuo.  Nova  verfio  editionis  Com- 
melinian.'C  habet>  Non  eft finis  univerfi  populo , univer/o  in- 
quam eos.  Et  fic  fere  Mcrccrus,  Non  eft  finis 

omni  populo,  omnibtss  qui  fuerunt  dnte  eos  y patrem  fcil.  & fi- 
lium, vel  potius,  inquit,  ante  eos  qui  hodie  vivunt,  quos 
vidiambulantespoft  filium  relido  patre.  Senfus  c’fl:,  in- 
quit, fuifie  immenfum  numerum  populi  qui  eos  prxcefle- 
rit,  eorum  quibus  fcil.  ante  pater  hujus  filii  gratus  fuerat 
relido  avo:  fic  tandem  futurum,  ut  etfi  hodie  omnes  filium 
hujus  patris  fequantur,  pofteriores  tamen  qui  poft  hodie 
viventesfunticcuturi,fimiliteretiameum  gratum  habitu- 
ri non  fint,  illius  filium magis%maturi.  Vbiprimum defi- 
dero , quod  prxcedcnte  negativa  particula  p» , Va  vertatur 
univerftis  vel  omnis y quum  in  eaphrafi  apu^Hcbr.TOS  (oleat 
valere  ullus.  Demde  etfi  verba  Hebrxa  verti  pollent , non 
eft  finis  omnipopuloy  id  eft  infinitus  eft  populus  qui  fuit  ante 
eos,  reliqua  tamen  qux  adduntur,  (eorum  quibus  ante 
pater  hujus  filii  gratus  fuerat  relidoavo)  defunt  prorfus 
in  hocverfii,  neque  ex  prxcedenti  colligi  poflbnt  aperte, 
ubi  folum  dixir,vidi(l'e  fc  filium  prxlatum  patri, non  autem 
vidifie  & ejus  patrem  ante  fimiliterprxlatum  avo.  Junius 
longe  aliter , ( vidi ) Non  e(fe  finem  ulli  populo,  de  ullo  quiprst- 
fit  ipfis  etUm  pofteros  non  Utxturos  ejfe.  'n  rede  vertit  ullusi 
fed  quod  primum  verterit «/W,  alterum  VaV  de  ullo , nefeio 
an  rede.  Fateor  Vinterdum  valere  quodKimchi  expli- 
cat per  -nva.  u t Gen.  zo , z5.  Pf.  91,  1 1.  &:  alibi,  (ed  a genui- 
na tamen  ejus  particulacfignificatione  ad  hanc  veniendum 
non  eft,  nifi  aperta  nece(Titate,qux  hic  (ime  efle  nulla  vide- 
tur. Deinde  orT*»^  n'n  irx vertit^w/ profit  ipfis,  ufJa^non 
ad  temporis  prioritatem  fed  dignitatis  referatur.  Ita  in- 
terdum fumi , negare  non  audeo , quiahica  tanto  viro  fic 
trandatum  video,  tateor  Umen  me  multum  dubitare. 
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enim  auc  tempus,  autlocumiignificac.  &:  quum  locum  fi- 
gnificac,  denotat  interdum  reLitionem  minifirorum  aut 
Officialiorum  ad  regem  ante  quem  fiant  ut  mandata  acci- 
piant, potius  quam  relationem  regis  ad  fiibditos  quibus 
prarfit.  ut  i Sam.  1^,19.  dicit  Chufai  AbfaIomo,/?r«/“^rww 
ero  Videntur  mihi  verba  Ecclefiaftis  ad  litera 
con^imbdoS:  pleno  icnfu  verti  pofle.  NoneflfinU  ufUpopttlo, 
ulli  qnifuit  ante  eesynon  etiam  hi  fofteriores  Utabuntur  in  eo.ld 
cfi,  N ullus  populus  novit  libidmifiia;  finem,  terminum  aut 
modum  ponere,  non  fecit  id  populus  qui  fuit  ante  cos/' pa- 
trem nim.&  filium  quorum  fadla  fuit  mentio  v.prxceden- 
ti.  folitifuntilli  praecedentes  popifii patrem  regnantem  fa- 
fiidire  , filium  vero  fuccefifcrcmampledi ) etiam  hipofic- 
riores  qui  priores  populos  fccuti  funt,  non  gaudebunt  in 
eo,  nempe  filio  jj^m  regnante,  fed&:  cum  fafiidentes  nepo- 
tem defiderabunt.  Hunefenfum  Gallica  verfio  apta  para- 
phrafi  efi  aflccuta,  Tout  te  feuple  la , ajf.  tous  ceux  qui  ont  ejlk 
devant  ceux  cj , n ont  ppint  trouve  en  quis'arrejler.  Ces  der- 
ntersicj  de  mefme  ne  s'esjouiront  point  de  cejlui  cy. 

Gap.  V. 

V E R S.  I.  nno  PiorV  anj«  D^riV^  n’a-V^t  ijVri  tfjta  -jup 
srj  nitoA  □■•riT'  Dy»<e  >3  nat  trSip|n.  Difficilis  firutfiura  verbo- 
rum varias  hic  peperit  interpretationes.  Quidam  aTijn  vo- 
lunt efle  nomen  adjedivum.  & eorum  alii  id  referunt  ad 
Dcum,ut  AbenEfra,  qui  fenfum  efle  vult , Deuspropin- 
quior  cfiad  audicndum,preccs  nempe,  quam  quum  fiulti 
dantfacrificium.  quod  & Vatablusinfuis  notis  probat,  alii 
id  referunt  ad  cum  qui  ingreditur  domum  Dei,  &:  vertunt. 
Sis  propinquior  ad  audiendum , ut  habet  nova  editio  Com- 
meliana,  Pagnini,ubifubintclligitur '.m  fn.  vel  ut  habet  Ju- 
mnSyidque  paratus  ad  audiendum  potius  vertit  idque,aiT3 

vertit  paratus^  an  alterutrum  bene  , judicent  dodiores. 
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Quidam  3'Ti7i  vertendum  cenfcntper  Imperativum , ^ap~ 
propinqua,  fic  Vulgatus,  Mercerus,  Genevenies.  &Mer- 
ccrus  quidem  fatetur  formam  efle  infinitivi,  Ccd  pro  Impe- 
rativo pofitam.  Hinc  alii  malunt  Infinitivum  retinere,  & 
\trtaviu2{am  accedere  ad  audiendum  protfiantiuo  eJI  y &:c.  ut 
Tigurini , qui  i per  nam  exponunt , quod  ufitarum.  qujcfe- 
quuntur.njT  oiVipan  nnp  varie  exponuntur , eodem  tamen 
ab  omnibus  fenfu.  Vulgatus , Multo  enim  melior  eft  obedien- 
tia,  quamJlultornmvUlima.  Multa  addidit,  qux  intextu 
non  funt.  Infinitivum  nnquiin  textu efl:  omifit.  &nai 
per  anaftrophen  vertit  quafi  oVnja  na?  facrificium jiuUorum , 
quomodo  & nova  editio  Commeliniana , & Junius , qui 
\cctwm  potius  quam  ad  dandum  facrificium ftultorum.  Genc- 
vcnl es , potins  quam  ad  dandum  quod  fiulti  dant  y nempe  facri^ 
ficiumyC^oA  plene  diceres , «nai  Sn  o^V^oan  o^jnu  nzrK  nno.  ni- 
mis multa:  hic  funt  ellipfes , quas  faale  efl:  vitare,  fia-np^ 
prout  infinitivi  formam  habet , per  infinitivum  expona» 
mus,  & hic  non  mandatum,fed  yvdfilw  feu  feneentiam  pro- 
poni dicamus,  qualis  illa  ell  i Sam.  15 , 2^.  aio  nan  jnoer,  au- 
dire melius  efi  quam  facrificium.  I ta  hic  ad  verbum , accedere 
ad audiendumixve obtemperandum , eft  pra  dare fiultos jS- 
, id  melius  eft  quam  quum  dant  ftulti  facrificium, 
vei  ut  Tigurini , prafiantius  efi  quam  quod  fiulti  offerunt  vi- 
ilimam.  «Aut  fiai^,  per  Imp.  fit  exponendum , fic  dicerem. 
Accede  ad  audiendum.potius  quam  ut  des ficut fiulti  facrificiumy 
lirquafi  n^^^paa.  Sequitur, jnnitejpSowniDrit  'a, quod 
ad  verbum  eft,  quia  non  norunt  facere  malum,  quifenfus 
quum  in  laude  ponatur,&:  plane  menti  textus  repugnet, va- 
ria: hic  a variis  quxfita:  funt  interpretationes.  Hebrarorum 
quidamr?  politum  voluere  pro  n quodlemel  ex  ufu  Chal- 
daico Pf.  139,  a.  cogitationem  aut  voluntatem  fignificat. 
Chaldaice  dicitur  pf?.  adedque  vertunt,  non  norunt  facere 
volunt atemfcilicet  Dei.  Alii  quin  pro  malo  fumunc,  ante 

Kkk  3 rcwvS 


44^  Animadversiones 

nwVfubintclIigunc  p,  ut  fenfus  fit,  non  nerunt  mjiftcere 
malum,  at  dura  cft  elliplls,  &:  fortaflis  omnino inuiltata. 
quod  enim  cxEcclcL'  i,  24  citatur  nrwn  c-iKsaio  p*t3^ 
vertitur  ab  illis,  Non  ejl  bonum  pro  homine  nift  ut  edat  ^ bibat 
Hsjp»  p,  mcliorcmfcnilim  & loco  convenientiorem  habet 
fine  pi.  »0»  eji  bonum  pro  homine  ut  edat  ^ bibat , id  cft , ut 
in  edendo  &:  bibendo  omne  iuum  ihidium  ac  felicitatem 
ponat.  Revertimur  ad  nollrum  locum.  Kimclii  ex- 
ponit per  aptaret  aptare  cr  emendare  mx~ 

Ium  qjtod faciunt  in  facrificio.  Redc  id  rejicit  dodilTimus 
Mercerus,qui  ta^rn’ cxplicatpcr  Infimt.  autem  nwjr 
per  nomen,  utfcnfusiir,  non  attendunt  ad  factionem  malit  id 
cft  quum  faciunt,  non  advertunt  neque  intelliguntquid 
faciant,  fic  fere  V ulgatus , nefeinnt  quid faciunt  ma/r.Iunius, 
non  advertunt  /e  facere  malum.  Tigurini  , ignorant  fe  male 
agere,  ilc  &:  Genevenfes.  Quod  li  fic  vertamus  t bvh’oj«, 
nonfuntfeientest  carent  intelligentUt  n mEfjjS faciendo  m alum t 
eo  quod  faciunt  malum.  Solet  enim  Scriptura  impiis  fapien- 
tiam  negare , quiainitium  fapientia:  cft  timor  Domini ; qui 
ergo  Deum  non  timentes  anuefeunt  n nwV facere malumt 
non  funto-jnn',  nihil fciunt.  Qui  fenfus  optime  cum  prxee- 
dentibus  quadrare  videtur.  Accedendum  cft  ad  domum 
Dei  ad  audiendum,  ut  audiendo  di/camus  veram  Dei  &: 
voluntatiscjuscognitionem  qua  ad  bene  vivendum  duca- 
mur. longe  id  fatius  eft  quam  quum  ftulti,  id  cft  impii  dant 
facrificium,non  habet  eorum  lacrificia  Deus  accepta,  quid 
ita?  proptereaquodo''Wj3^4<///yZ(»/.  id  patet , Dym  orK  ra 
quia  nihil  norunt,  ut  &:  apud  Efa.  dicir,c.  i,  5,n’  Smer.  & 
id  probant  r»  rstndt  faciendo  malum.  Nolim  tamen  omnino 
rejicere  fententiam  eorum  qui  vertunt,  nefeiunt  fe  facere 
malum,  hanc  enim  phrafin  invenio,  iloa.  2,  tf.  0 hiy ut  ha 
ttvnS  fjS/li»  t <^i  dicit  fe  in  eo  manere.  Et  verf  9.  i xiyut 
ca  cunjS  tltai-  qui  dicit  fe  in  eo  ejfe.  lic  & apudHom.lhad.^. 
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'iy  cuf^ai*  ng/«t^a  wjAjk  xtlyu  , Dixit  enim  fi 
CAf  turum  Priami  urbem  eo  die. 

V E R s . 7.  » MT]  nibSn  aia  x? 

Optime  fenfum  cxprcilifle  videntur  Genevenfes,  & Ju- 
nius, & antecedentibus  convenientius , quam  Mcrcerus 
&alii.fed  ftriK^  uram  verborum  aliam  efle  velim,  quam  illi 
expreflerunt.  non  accipio  pro  nomine , fcd  pro  infinit. 

Kal.  un  ina''’?^^  non  fitotioium,red  ufumfiium  habeat. 
& in  fcquenribus  na*in  non  fubintclligo  prarpofirio- 
nem  a ut  fit  pro  Icd  verbum  fiibftantivum  fubin- 

tclligo.  ac  lic  verr»,  ^uia  ficut  quando  multiplicantur  form- 
nia,  etiam  vanitates^  fup.  multiplicantur:y?ir  funt  verba  mul- 
ta. id  cft,  fic  le  habent  verba  multa,  fani  Deum  time. 

Ve  R s.  8.  ?Mfin  Sk  n^aa  rytnn  pnxi  a^p  hw  p»j?  o» 
on^Vj  tpnsj)  Tctf  naj  Sro  naj  'a  f^enn  Sr.  f^nn  Sp  quidam  ver- 
tunt, de  hac  voluntate  : ahi  de  hac  re,  quod  malim-  quia 
prxtcrquam‘quod  vox  ca  hac  fignificatione  apud  Tnal- 
mudicos  fit  ufitatifiima,ucexR.  Salomone  annotat  do<^. 


Mercerus;  apud  Syros  quoque  ]Za£)^  wiar  voluntas, 

pro  re  ac  negocio  tritum  eft.  fic  yp?  fumitur  etiam  Eccl.  3, 
verf.  17.  8cS,6.  Porro  quod  /equitur  aaj,  prius  ad  Deum 
refcruntialtcrum  ad  judicem  impium.  8c  vertunt  fitpra: 

ut  fenfus  fit,  Deus  qui  excellus  eft  /iipra  exceifum judicem, 
ide/l,  magis  quam excel/UsJudex,obfervat,  nempe  quid 
impiusjudexagat.  Sicomnes  interpretes  quos  vidi.  Atne- 
feio  an  exemplum  dari  polht , ubi  Spo  fignificety«^r4.  legi/^ 
fe  mc  non  memini,  & Icxicacon/ulentinon  /iippeditarunt. 
Sed  duo  alia  ufitate  fignificat , primum  eft  a vel  ab.  utpaf- 
/iminhbris  Regum,  non  recellit  niapn  Spoi  peccatis  Iero- 
boami.  Alterum  cft  , defuper,  fuperne,  Gen.  ay  ,39.  Gen. 
49,25.  Pf.  50,  4.  Itaque  vcfterem , Bxcelfus  abexcetfo  obfir- 
vat.  utpriusad  alterum  ad  vel  fic,  Excelfus 

fupern},  excelfus  obfirvat,  tJftn  b OtJttl  / ht  I^OO# 
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ut  dt  anadiplods»  quzliic  clegantiflima^ 
habet  cmphadn.  podcriorcm  hanc  interpretationem  prae> 
ferrem,  niti  Srn  pro  fuperne  in  citaris  locis  fcriberctur  per 
camets,  hic  autem  fcribitur  per  pathach.  fcd  parum  id  mo- 
rarer, prielcrrim  quia  in  citatis  locis  camets  videatur  efle 
pro  pathach  propter  paufam.  notatur  enim  Gen.  17, 39.  til- 
iuc.  Gen.  49,  Z5.  Zaket  katon.  Pti  50 , 4.  Athnali.  nec  du- 
bium eft  quintimplex  titSp  per  pathach. 

V E R s.  9.  « n-wS  py  Mazorcthas 

annotarunt  pro  legcndum**«n,  quia  iw  putarunt  in 
fcgimine  poni , 8c  elTc  tiibjcdum  enunciariouis  , cui 
niafc.  recondere  debear.  Atnihileft  necelTe.  poteti  enim 
quamvis  priori  loco  ponatur , haberi  pro  przdicato, 
pro  tiibjedo:  hic  enim  titus  ratio  non  habetur,  ut  ex 
folis  proverbiis  infinitis  locis  oftendi  poceft.  conftrudio 
hzeut,  ^3?  pm’  hrtn  \n»p.  Et  terrdefi  excellentia  inter  emnu. 
Rex  agro  mancipatur,  excellentia,  id  eft  excellens  quid , vel 
cxccllentiflima,  ut  Ixpe  tiibftantivain  hac  lingua  ufurpan- 
tur  pro  adjc(ftivis  tiiperlativi  gradus.  Pf  zr , 7.  poluifti  cum 
rrOT3  benediSliones  i id  eft  bcncdidiftijnum.  Porro  1 illud 
quo  hzc  fententia incipit,  a Junio  vertitur /4», a Pagnino, 
Forrot  a Geneventibus  omittitur,  tanquam  otiofum  & fen- 
tentiamfolummodo  inchoans,  eft  enim  hic  novus  fermo, 
inquit  Mcrcerus.  eft  hic  regrdfio  ad  inftitutum  fermonem 
de  vanitate  omnium  rerum, inquit  Junius,  dubito  anre<fte, 
videtur  enim  optime  cum  przcedentibus  copulari , ut  vau 
nativam  tiiam  vim  retineat,  egitprzcedenti  verfu  adverfus 
Magnates , qui  per  avaritiam  pauperes  opprimunt,  & jura 
violant-  argumenta  adverfus  eos  duo  atruht.  primum, 
quodExceltiisdcfupereaobrervet.  alterum,  quod  Deus 

Angeli  tint  fupra  iplbs.  hic  jagi  tertium  eft  argumentum. 
Quod  omnes  divitia:,  quas  injuriis  corradunt,longcfint 
(erra  inferiores,  eft  enim,  terra  excellentiftlma  inter  om- 
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«ia,  adcouc  ipfe  rex  agro mdncfpari  debear,  non poceft 
enim aliund^uamcx agri cerrxquc  frugibus'  fariari,  nemo 
autem  divitiis  latiatur.  quod  V.  fequenri  doccci  quffic  ha- 
bet , HOTin  |lDna  ank  r^pa  ank.  ubi  pan  a 

quibufdard  refertur  ad  multitudinem  divitiarum,  ab  aliis’ 
ad  multitudinem  farpulorum  , qCiod  faciunt  Geneven- 
fes.  malina  ad  pecunias  rcfeirc , ut  I^fal.  37 , fcd  nolim 
(quod  tamen  omi\cs’ faciunt)  ilkid^iw? jungere  cum  an- 
tecedenti ank  , f(^  £um  feqtieffti  n«an  kV.  Nam  vcfbum 
arm  conftruicur , aut  fine  prxpofitionc , ut  in  Ilog  vcciu-arK 
«Vsp.autcunvprxpofirioncny,  utTanrfnati  nsriSani.  Tj^.aut 
cum  prafpoktion»-V,  ut^p.i)  proximam  taum^ 

Lev.  i9,';S. aicumjfficpofitioncaconftruijcxcmplanultaj, • 
qiiodqnidera  iciarr^robant;  Totum trgo  vprfiimfitxvcr  • 
to.  ^ui  'dWgit pecuniam  t npn  fktiahitnr  pecunia,  c*  dili- 
git y in  multitudine  non  habebit prjoventum.  a,ur  trff pro- 

venitis, caufam  detfie^^verfli  jSraccedcnci  , qtiia  fola  terra, 
prdvchtus  fuppeditac , IiftdS  homo  vivat.;ctii«niinemul- 
titudinepecdnix  magnunifoenus  proficifirr  queat,  fceny:^ 
tamen  iijud  non  cft  nioajn , quoc^  nomen  ( tcftc  R.  D.  K.  in 
libro  Rad. ) cft  ‘•"'fi  nv , nomen  comprehendens 

omnemfiuSum  pecunias  nemo  edit,  utrefte  Serva- 

tor nofter  ^uc.  II,  15.  obe  b»  TU  •s^csxdj^i  *hvi  ^ l^ati  eum^  «>iit 
dic  T etvrS. 

V E R s'.  li.  DKrj  inttfonw  mVaiinaina^niaTa' 

Punft^tio  voci?n»Kp1ion  eft  5*Kcthif,  fed?Keri.  Ma2o- 
rctha:  enim  annotamntlcgcnduiftnijn  vifuSyafpeUus.  quod 
omnes  fcquuntur  interpretes,  t»  Kctliif  cflet  17x7  v^iJU, 
idretinendum  cenfeo  ,&apci/fimumfcnfumhabcrcvide-i 
ttir.  yCrfiim  fic  transfero,  multipUcatur  bonum,  mul- 

tiplicantur qui  comedunt  id.  Jed  quu  ejl  rellit udo  domini  ejiul 
UntHnuvidiJli  oculos  ejusi  \c\,  niji  quod  videris otui^s  ejus. 
Id  eft , arbitrarisnc“rc<ftam  ejus  erga  re  mentem  eilc , dum 

L 1 1 bona 


450  AkimadveusxoImes 

boria  ejus  comedis? non nifi  oculos  ejus  vides,  mentem 
non  vides,  qua:  intus  uritur,  dum  bona  ejus  voras,  opti- 
me depingit  divitisavari  animum.  Poflcmus&  aliter  ver- 
tere , hoc  modo,  ^aum  multifiicatHr  bonum , multipUetn- 
turqui  comedunt  illud,  dr  qud  reilitudo  bonum)  ^ 

</0w/Wi^.^probatnuIlumbonum^c  ci,  verbis  icqueh- 
tibus,  qusBCum  ver^u  fcqu«iti  jungenda  cflent  : quiu  Ji 
eonjideraverii  oculos  ejtUt  dulcis  fimnus  e^  colenti  terrum  ^five 
furum , five  multum  ederit : ut  faturitas  divitis  non  permittit 
ei  dormire,  rede  ergo  dixit,  non  eft  ei  , non  rede  cft 
ci,quia  fi confideravefis  oculos  ejus,  non  capiunt  fom- 
num,  quia  multiplicati^  ipfius  convivis  nuniumfaturatur. 

V E R s.  17.*  &c.  -i^jj  alo  wkt  lef»  njn.  Va- 

riant Interpretes,  propter  illud  inter  aio  j8^  alii 
volunt  poni  pro  ■»  particula-fopulativa,  & vertunt,  vidi 
bonum  (3* pulchrum  e^e.  fic  Vatablus  in  notis,  ita  & Scind- 
lerus.  alii  iumunt  pro  's  , & per  trajcclionem  pofi- 
tum  volunt  pro  SiagV  «5»  aio  xftj-quod  bonum  pul- 
chrum eft- , edere  id  cft  bonum  &:  'pulchrum , antubiruf.  fic 
Junius,  alii  etiam  aliter.  Nos  fic  interpretamur.:  £ece  quod 
vidi  ego.  bonum , imq  fulchrum  eft  edere  dr  bibere  &c. 
auget  hic  folummodo  affirmationem,  ut  1 Sam.  15, v.  20. 
:nir.vSipa  Sipo^  S«  -rtin , dr  dixit  Suul  Su- 

mueli,  imo  uudivi  voci  lehovu.  fici»K  fumimus.Plah  10,^ 
Pral.95,11.  , , , 

‘ * I * * * 

c A p.  Vir. 

V E R s.  12.  *iD?n  Vxa  no^  W?  'P.  Pagninus,  Quia  in  um- 
bra fapientiae,  in  nmbra  ai^enti  requiefiet  homo:  fiibin- 
telligitur,  inquit  Mcrcerus,  mun  novi  Jperut  homo. 

Juninsr  Nam  ulii  in  umbra  fapicnci«c>  ulii  in  umbrape- 
cnnixfunu  ’ ' ' 


Gene- 


IN  E C C L E S.  . C A P.  VII,  451 

Gcnevenfcs,  Car  on  tft  k convert  a C ombre  defi^enceiijr 
i t ombre  de  1'argent. 

Tigurini.  Nam  pariter  quis  fub  umbra  fapientix,  & fub 
umbra  pecuniarum  cubabit. 

Senfum  non  male  aflecuti  funthi  omnes:  ^cd  cllipfes 
ftatuunt  duriores , quia  a in  V?a  accipiunt  pro  in  a.nt  fuby 
tc  'r?  pro  nomine  in  regimine  polito.  At  aliter  longi  fa- 
dlius  &c  fine  ellipfibus  vertas , 2(^am  pro  umbra  ejl  fapien^ 
tUyprd umbra  efi pecuniawzX  fimpliciterper  nominativum, 
Ham^umbra  efi  Japientia  y umbra  efi  pecunia.  In  ejufmodi 
enim  phrafibus-a  nominativum  formare  , variis  exemplis 
oftcndimusad  Prov.z8,i.cx  Of.  13, 9.  Pfal.  19.  Pf  ^8.5. 
Jpb.  18,8.  iignificat  autem  luc  umbra  protedionem;  ut  &: 

in  illo  proverbio  Arabico  ^ 

umbra  principia  ejijicut  umbra  t>ei. 

V E R s.  14.  nt  rapS  rn  ^ qj  n^n  di>»  aio^  rrn  nato  oi^a 
: noiKo  D-jxn  M»'  vhti  mai  hp  o'nV>t  nbjr.  Prius  membrum 
pleriquc  fic  vertunt.  Die  bouo  fts  in  bono , ^ die  malo  nx-j , 
Tigurini  circumjjfice.  Q^ncycniciprenezy  gar de,  Merccrus 
nempe  opus  Dei,  de  quo  v.  pra:cedenti.  Junius  mi- 
nus redc,«/^r^.  Addit  Mercerus,  verti  pofTe,  (ir  diem 
malum  •vide , nempe  ne  nimirum  laetitia  difiiuas.  eam  fen- 
tcntiamampledcrcr  propter  fequentia.  Nam  hoc  eregio^ 
neillius fecit  Deua.  Caufam  reddit,  cur  in  gaudiis  dead- 
verfis  cOgitandumfit.  quia  facile  prolperitatem  excipit ad- 
verfitas , quum  hanc  e regione  illius  pofuerit  Deus , vel  fe- 
cundum eam,  juxta  catp.  it^  enim  focius , proximus  efi:. 
adeoque  proxime, ^xta  fignificac.  Pofterius  mem- 
brumllcverti  fblet.r/  non  inveniat  homo  poft  eum  quicquamy 
id  efl:,  ut  non  inveniat  querendi  occafionem , quam  Deus 
prorfiisadimitdum  mala  bonis,  bona  malis  temperat.  Ju- 
nius vero  fic , Ea  ratione  ut  non  affequi pojpt  homo  eorum  quu 
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jibiinjldnt  quuqMdm.  Rc£l:c  rrw  V?  vertit,  £d  rAtione.  fignl- 
ficat  enim  nnai  ordinem, rationem, modum.  utfup|-aad  Ec- 
clef.  3,  18.  monuimus.  At  r^cquaficvertercveJim;£4r4- 
//tfffe  (aut modo,  autordinc^  «/  non  invenire pojftt homo pofi 
emnqniequ^m.  id  cft , tamfapicntcr  ea  Deus  ordinavit,  ut 
nemo  hominum  poft  Deum  invenire  poflit  quicquam 
magis  conveniens,  vel  hc  fortafle  melius , Ea  rdtione  , ut 
non po^tt  homo poji  eum  quicquam.  ideft,  eth  velit  homo  in 
gaudiis  conflitutus.ca  libi  elle  perpetua , ac  Icmper  e malis 
eximi,  Deus  tamen  illa  inter  fc  ea  ratione  jiyixit , ut  homo 
nihil  poflit  poft  eum  f id  eft  poft  Deum  quiitaconlHtuit. 
Nec  infolcns  eft,  quod  H»»?’  verterim , , liepc  enim 
cam  habet  vim.  ut  quum  dicitur,lac  quod  manus  tua  inve- 
nit, id  eft,  quod  manus  tuapoteft , quod  tu  potes,  ynde 
apud  Syros,  hoc  verbum  nihil  aliud  flgniflcatquam^tf^. 
aiM  mn  jis  in  bono , verti  etiam  potcft,7?f  bonus^hiUris.  a enim 
nominativum valcr^ftcpc  jam  diximus, 

V E R s.  Z9.  oiKn  rKVriVw  rfcr  KtfKVKjgbnj  n*(n  -uS 

iouimmsn  Pofteriora  vprba  pleriquc  vertunt,  \^t 
ilUquxfiveruntcopitAtiohes  multas  i varias.  Tigurini  auten^> 
quia  viderunt  ni3i2a'n  efle  fcem.  gcn.  o>in  autcmmafculini, 
retulerunt  Dw  adno-T , & verterunt,  Ipfi  autem  plures  jam 
fa^i  i cogitationes  vanae per/ecuti/unt.  Id  non  probo.  Sed 
dilpiciant  do& , an  non  verti  queat : lUi  autem  quajiverunt 
cegitationesynagnatum. a:;  enininon  tantum  multum ykd 
magnum  flgnincat.  ut  verba  ea  fpedent  hiftoriam  lapftis, 
ubi  hafce  cogitationes  primis  parentibus  fuggeflit  Diabo- 
lus , vos  eritis DviVto  Jicut  Dem , Pater,  Filius,  & Spiritus  S. 
illifuntn^ai.D^nSje  Dem  magnus,  vel  t)’a*5  poteftrefcrri  ad  An- 
gelos. ut  & in  hiftoria  lapfus,  eritfs  verti  poteft  yficut 
^«^eA.uudc&Onkclos  habet,  critis  ]'yy^’y?Jicut  magnates. 
Angelos  iutclligit.  Atque  ita  mens  Solomonis  eftet.  Fe- 
cit Deus  hominem  re&um,  rcdilUrorcc  ftia  non  contenti, 
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altiora  quxfivcrunt  qux  non  nifi  Angelis  6c  Deo  conve- 
niunt. . ,* 

e A p.  VIII. 

V*  E R s . 8.  JVo»  habet  homo potefiatem  in Jpmtum , ut  eo~ 
hfbeat Jpiritum  i (ir  nonejl  poteflas  i»  ditm  mortis  > nnWo  p»?! 
nonVpa  ^ non  efi  mifpo  ad  bellum , nempe  contra  mortem, 
id  cftjfruftra mittitur  ad  belligerandum  contra  mortem. 

V E R s.  II.  r;  m d*  wVo  ja  V».  Ad  voibum, 

Ideo  plenum  ejl  cor  filiorum  hominis  in  ip^s  ad  faciendum  Wii- 
/vOT.  plenum,  nempe  fpiritu , tumidum  fpiritibustaudax. 
audacia  enim  implet  cor  rpiritibus , qui  contineri  iibhic  &C 
cofcrccri  i^n  valentes,  adeoque  prorumpentes  in  manus, 
in  linguam,  aliaque  corporis  membra , eihoiunent  aggredi 
is  fuftineat , qux  non  auderet,  cui  cor fubiidit.  hinc  illud 
Regis  Aflucri  ad  Efthcram , Efth.  7. 5.  laV  ttfK  ni 

, quis  hic  efi , qui  implevit  cor  fuum  ad  faciendum fic?  . 
id  cft , quis  tantos  ipiritus  fumpfit , tamque  audax  fadus 
cft  ut  &c.  Sic  interpretamur  Sc  illud  Ador.  5*v.5.  2jst7i 
tztkvfuaty  0 'Eccjareis  Ttw  Kct^iia»  tu  , as  t>  •urd^fset  t$ 

a^ov  5 quare  Satan  adeo  audacem  te  reddidit , ut  non  verereris 
mentiri  Spiritui  fanlloi  Re«^Ie  itaque  mentem  Ecclefiafti? 
cepit  Vulgatus,  quum  vertit,  abfque  timore  ullo  filii  homi- 
num perpetrant  mala,  prcllius  autem  &:  elcgantiffimc  Lxx,  , 
^U79  xee^dia,  ifur  tu  aib^tivu  es  ewrnc  tu  Tunf- 

nef  Ts  mytjfos.  Sicut  enim  Hdilcu  filiorum  Dei  vocatur  ■zaAif- 
poipo^A  plenitudo  quxdam,  qua  fidenter  intrepide  ma- 
lis omnibus  occurrunt,  ita  audacia  impiorum  quoque  eil 
zs\t]po(ps^A  plenitudo,  qua  intrepide  & aucjader  ad  quxvis 
fcelcra  prorumpunt.  . * * - . 
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Animadversiones 


, C A p.  IX. 

V E R S.  I.  oj  nan«  dj  ts  onn:w 

xowfiS  Van  D7»en  ni»  pR.  Omnes  Interpretes,  quos  quidem 
vidi,  IiJBC  verba , w nan»  oj  jungunt  cumfequentibus 
oi»?  &plerique  vertunt,  amorem,  nec  odium  ( fc. 

Dei) novit  homo,  unde  Pontificii  cxftruxerunt  incertitu- 
dinemgratix  acfalutis.  quodut  Junius  cfFugerct,liccntius. 
verti»,  tum  re  amata , tum  exosa  non  uti  homines.  Sed  nihil 
his  opus  cft : poflunt  ea  verba  commodiflime  referri  ad 
]^rxccdentia,vquaniobrem&:  perReviahdiftinguirur 

a fequentibus.  Ad  verbum  fic  verto.-  lujli  (jr  fapientes ,-  & 
opera  eorum  in  manu  Dei  funt , etiam  amor  ,etiam^dium:  non 
norunt  hominesrejuicquam  eorum  qua  ante fe funt.  Dicit  ergo, 
amorem  & odium  in  manu  Dei  efle,  ficutjuftos  & opera 
eorum:  &:  quia  Deusamat  quos  vulc,&:  odit  quos  vult, non 
nofle  homines  quicquam  eorum  qux  ante  fc  funt.  vident 
antefe  quibus  bene  eft , vident  quibus  male  eft,  fed  non 
norunt  quinam  exiliis  Deo  <:xofi , quinam  chari  funt.  pla- 
nifllmus  fenfus  efl,  nec  quicquam  fcrupuli  habet. 

V E R s.  4.  «pnoajtf»  Dvin  te  V>e  »d»3.  Mazorctlix 

Annotarunt , legendum  efle  pro  Tanj  ina».  at  nihil  eft  necefTc 
hic  mendum  fateri,  ppaefertira  fi  hxc  verba,  'o’?an- 

neftas  prxcedenti  verfiii , & in  his  verfum  claudas,  tum 
enim fenfum habent  perfpicuum.  hocmodo,  ^ 

t ina»  T»{<  »9  »3  bv®n'te  Tnn»n,  Et  finis  ejua  efi  ad  mortuos 
( tendere  ) nam  quis  efi  qui  eligetur , five  eximetur  ? Dixerat, 
eundem  effe  eventum  omnibus ; etiam  cor  hominum  ple- 
num elTe  malo^  &:  infanias  in  corde  eorum  efle  dum  vi- 
vunt. addit , tandem  finis  eorum  eft , mori.  &c  quidem  om- 
nium hic  finis,  nam  quiS  eft  qui  eligetur  , qui  eximetur? 
Rciftc  deindefequiturnovafententia,  • 

D9t?  ni7?fn  |o  aio  mn  'n  a^S  >?  pnoa  e;»  ow  te  V.v.  Pro  omnibua 
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viventibus  ejl  fiducU.quia  canis  viventis  efi  melior  fors , (^uam 
leonis  mortui.  Scnfus  efl  > quandoquidem  omnes  fine  ulla 
cicdionc  &:  exemptione  moriuntur,  mifcrrimamcfTe  ihfa- 
norum  hominum  conditionemin  morce.quia  dum  vivunt, 
iiduciam  aliquam  habent  :Ted  mortui,  ech  in  vita  maximi 
fuerint , omnibus  etiam  vilifUmis  viventibus  vihores-funt. 
ficut  leo  mortuus  inferior  cft  vivente  cane. 


C A P.  X. 

V E R s.  IO.  najj  OTB  «A  Vrtm  nnjs  ox 

t noan  Titbn 

V E R S . 1 1.  * \wh72  iiTjnj  jjS  nhz  ttfnjn  ^ o» 

Duos  hofceverfus  fic  transfero* 

Si  obtu/hm  reddiderit  ferrum  (nempe  c.rfbr  lignorum,dc 
quo  praiced.  verfu)  (iripfi  aciem  non  terfirit  yfuperabit  etiam 
vires  exercitus  \fea  excellentia  diredionis  ef Japifntia. 

Si  momorderit  Serpens  ob  non  incantationem  ( quia  non  fue- 
rit incantsitus  ) etiam  viri  eloquentis  non  erit  emolumentum 
/praerogativa.)  • 

Hujus  interpretationis  connexionem  cumprarcedenti- 
bus  oftendere  vifum  fuit,  ubi  fententiam  tantum  meam 
dicam , dodionbus  nihil  praejudicatum  aut  praeferiptum 
volo.  Nam  &:  praecedentes  verfus  quo  tendant,  aut  quo- 
modo coliaercant, pauci  conveniunt. 

Videntur  omnia  ad  fapientix  cbmmcndationcmopti- 
me  referri,  v.i.z.f.planc  eo  fpc£lanr.  v. 4. lapientem  monet, 
ne  (lationem  fuara  deferat,  quum  principis  animus  in  eum 
effervefeir : ipfiu?  dnimelTc  ut  medifi  ihftar  malum  curct^ 
&pcccatamagnafcdct.v‘.5.6.7.Docct,omnino.ncceflariam 
efle  fapientiam , quia  multafiintin  mundoadmodurfreon- 
fufa,  qualiafunt,ftultos  conflitutos  cile  in  eminen  tiis, divi- 
tes autem  in  humilitate  fcdcrc.  fervos  equis  vehi , princi- 
pes vero  tanquamfetvos  ambulate  fuper  terram,  qux  quafl 
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fetant  ire  ad  arkem.  id  cft  inquic  ^ arca  arduas  verfantur 
quxiliones , ubi  fc  fatigant,  quumne  vulgares  quidem  te- 
neant, qu«  qualivia (iincadurbctri ducens, Gtiam  pueris 
nota,  prius  malim  , quamvis  utruniquc  elegantem  habeat 
parccmiam.  Nullaautem  erit  paroemia  , h 'i'?  famamus, 
proutChaldaicc  apud  Daniclcm  fumitur  pro  vigile,  kn- 
ius  efleti  Labor fiultoram  fatigat  eot»  quia  non  norunt  ( id  cft-, 
non  curant  qui  compendiariam  vian-»,& 

expeditam  rerum  agendarumTatibnem  eos  doceret-,  ncic 
tantopere  laftarent.  Addam  aliud,  omnia  enim  quee  ad 
explicationem  difficilmm  locorum  adferri  poftent , egrt- 
ferre  , utililfimUm  arbitr.imur.  Q^id  li  affixum  hngularc 
in^iivinon  exponamus  diftributive  .necreferamus  ad  prK- 
cedens  plurale  a'V»D3 , fcdmort  Chaldaris  ac‘  Syris  iditatilli- 
mo,  qui  & in  Hcbraifmo alibi  occurrit , f utad  Pro v.  13 , V. 
23. annotavimus) ad  (cqucnsi^if  i* lenfuscflc potent,  UMb- 
lejiia  Jl  ultorum  fatigabit  eum  qui  non  novit  adire  ajlu.  Id  cft, 
fermones  adionefqueftulto.rum  moleftiffimas  nemo  ferre^ 
&:  fu perare poterit,  fed  defatigarusiis  fuccumbet , qui  non 
novitadireviros  lapientes  acprudentes,  quales  in  aftu,  in 
urbibus  degere  foicnr. 

• CAP.-xr. 

V E R s . 8b  'or-nK  -iam  noisM  lAaa  oikd  rpir  nam  erro  qk-^3 
^l^nn.  ante  Q^^fubaudio  8c  verto: fd  fi  annis  multis  vi- 

vat homo,  in  quibus  omnibus  latetur,  id  cft , qui  omnes  Ixti 
hntac  ^to(}^en)  recordetur  dierum  tenebrarum  &Lc. 

Ve  R s.  10.  r«in»m  /vnVjn  -q.  Nam  pueritia  & ju- 
ventus vanitas  efi.  Juventus  dicitur  nnnitf  a Tfna^  uiger. 
quia  ut  cani  folent  efle  capilli  in  fenedure,  ile  nigri  in 
juvcntutc.Hinc  Thargum  habet,  i^janippmcaiK  >ai'i  ena 
quia  pueritia  dies  nigredinis  pili  vanitas  funt.  R.  Salo- 
moh  iimiliter  nnn»n  vertit  per  rrvj  pueritiam  live  ado- 

M m m lefcen- 
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Ufeentum  TaiVjf  "«'a  T>rw  m»{  Bintr  <^uu  caput  hominit  nigrum 
e fi  tempore  juventutis  fuse.  Vcl  dicinir  lic  Juventus  a 
garerdiPp^vs  *n»V  rmnrn  'o»  mixaquia  Jimiiis  ejijuventmuu- 
rorst  cum  erumpit,  ait  hic  Abcn  Eira.cui  tamen  neque  prior 
Etymologia  diiplicct. 

C A P.  XII. 

Ve  R s.  5.  Jnji*3»tn  -IBIT)  pej.  Varix  funt 

in  hxc  verba  interpretationes,  quibus  & nos  noftram  ad- 
dimus , ^uum fiotebit  amygdalus  , (jr  impinguabitur  locu- 
Jlu  y irrita  erit  concupijfcentia  , vcl  irrita  ea  habebit  concu^ 
pifcentia.  vel  fic  potius,  Et floreat  amygdalus  ysjr  impinguetur 
locuflayirritumid  faciet  appetitus.  Ideft,  ne  amorniflimo 
quidem  anni  tempore  ,quiRn  amygdalus  floret  & locuda 
pinguedine  onufta  fit,  voluptatem  ex  iis  capere  poterit  fc- 
hcx.non  multum  hinc  abludit  Junii  interpretatio,  fic  au- 
tem fxi;  exponitur  juxta  vocales,  redundante  ».  quod  fi 
juxta  coUlonantcs  legatur  p*?!:  fic  interpretor,  dr flernet 
amygdalum,  dr fi  impinguetur  (vel  apportetur)  lotufta,irritum 
id  habebit  concupifientia. 

V E R S.  9.  3^7?  ''ic?!}.  an  non  verti  polTct?  Et  oneratur 
hcufta.  idcll,  vires  ejus  fenio  ita  conficiuntur,  ut  vcl  locu- 
fta,  qux  res  minimi  ponderis  eft,oneretur. 

V E R s.  ir.  Verba  fapientum  funt  tanquam  fi  imuli, 
ivfijK  D'poj  rntpfern^,  Gallica  verfio , Et  domini  congrega- 

tionum  (id  eft,  Doftores  Ecclcfix ) funt  tanquam  clavi  fixi. 
prxfcrrcmhoc  iis  qui  lumunt  pro  '^wo,&  vertunt,  dr 
tanquam  clavi  fixi  a dominis  congregationum,  quid  , fi 
niBOK  fic  attributum  clavorum,  qui  dicantur  domini  col- 
kdionum , quia  illis  colliguntur  & coagmentantur , qux 
alias  feparata  manerent?  hoc  fcnfu  verterem , Et ficut  clavi 
infixi,  quibus  fiunt  coagmentationes.  Utique , qui  ad  verba 
fapientum  non  attendunt,  difperfiun  habent  mcntcm,dif- 

fipatos 
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(ipatos  affc(Si:us,&  difturbatos  mores,  qux  omnia  colligun- 
tur, &:  coagmentantur  quali  infixis  clavis^  verbis  fapien- 
cum.  qux  fcquuntur  , np?  uni  conftruo  cum 
adeo  ut  de  verbis  fapientum  tria  dicantur;  i.Quod  lint 
ficut  ftimuli.  1.  quod  fine  ficut  clavi  &c.  5.  ^^w>d  data 
fint  a paftore  uno.  duo  priora  utilitatem  Se  cmcaciam  * 
tertium  authoritatem  tradit  verborum  fapientum. 

y B R S.  li.  *iwn  'M  nano  Tn-»i.  ,^od  reliquum  eji  ^ Ex  hie 
fili  mi  fis  admoHitue.  conferatur  cura  reliquis  interpreta- 
tionibus, Se  optima  feligatur. 

Ve  R s.  15.  nai  ctto, Finitur hicfirmOtOm- 

niu. funt  uudiu.  Finis  fermonis,  id  eft,  finitur  hoc  loco  fer- 
mo.  Sic  loqui  folent  Hebraei,  ut  pw?  finuverjus,  fup- 
ple,hic  eft,  id  eft  finitur  hic  verfus.  Senfus  eft , Finem  hic 
capit  fermo , quem  in  hoc  hbro  inftitui,  nihil  amplius  di^ 
cendum  rcfHc , onmia  audita  funt.  fumma  eft , Deum  ti- 
me &c. 


ANIMADVERSIONES 

In  loca  difficiliora 

CANTICI  CANTICORUM 

e A p*  L V B R s.  VII. 

nJT|ri  ^ Jndieu  mihi  {nam  diligit  ani^ 

ma  mea ) uhi  fafiisi^  ahquando  caufalis  particula  eft  nam* 
ut  eodem  hoc  verfu  nam  quare  f 

e A p.  IV. 

• V E R s.  X.  «i3uj»n  TW3  T??.  Dua:  potiftimum  hic  funt 
interpretationes.  Vulgatus, Tigurini,  & Genevenfes  fc- 

Mmm  X cuti’ 
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cuti  Lxx.  &:  Chaldxum  vertunt,  Dentestni  Jlcut grex ton^ 
Jerum.  Pagninus  & Junius,  fccuti  Kimchium, 

c}ui  in  libro  Radicum  vertit  n-spanuinn  cniVKs  ch-m  trcip  nw 
idc()i,dquA lium fiatura fni , menfuru fue , ttnquam Ji xqueli- 
terpraeJU  cjfent.  Addimus  tertiam  cx  Elia  in  Thiibi , qui' 
ffo^spyeriiz  innK  tt  nniio  ordinata  hac  foft  illam,  ficut  apud 
Rabbinos  dicitur  c>a'jp  dtk  Vb>  w,  id  eft  inquit.  ouna|3  unno, 
dies  hominis  ordinati  , fixi  , pracife  determinati  Jknt,  cx 
qualocutione  patet,  ficurpf?n  , ->y,  &:  apud  Syros p?»» 

ita&ayp,  qux  perfc  Civcincifionem ^ ilve  concifionemy  five 
fracifionem  6camputdtionem{\^nific:inz  y metaphorice  fumi 
pro  decernere  y ordinare  y pracise  atque  ita  ver- 

terem hoc  loco , Dentes  tui  ficut  grex  ovium  pracise  ordina-, 
tarum  five  determinatarum  y id  eft  prxeifo  ac  determinato 
aiumero  conflantium,  ficut  dies  hominis  a Deo  fimt  deter- 
minati. ita  inquit,  funt  dentes  tui,  non  habent  nec  con- 
fufionem nec  defectum,  fed  funtnawp,  prxcifc  ordinati 
&:  deternunati.  video  Eliam exRabbi  Schclomoneid  pc- 
tiifle , cujus  verba  adreribete  operx  pretium  erit,  ad  fic 
commentatur,  irnnan  D'Vjnn  *ru»  -nm  ts»  jt»io  ho  nmioi  nuaSi  mpi 
Dan  nimS  nnoDj  pw  axp  {Kxn  -mj,  id  cfi: , dentes  tenues  &al- 
bi , cjr  ordinati  juxta  ordinem fuum  y ficut  lana , dr  ordo  gregis 
ovium  y qua  puriores  funt  reliquo  pecore , qua  cumpracifione 
(jr  numero  ( id  eft  prxafo  numero ) traduntur  pafiorifapien- 
ti.  obferveturillud  a^pa^ut  intclligatur  q^uo  fenfu  a*p 
apud  feriptores  Hcbrxos  familiariter  ulurpetur, 

C A p.  V. 

V E R s.  13.  Maxilla  ejus  D(^an  /u^  ut  arejtU  aromatum* 
quid  de  nomine  mrv  fentiamus , vide  in  notis  noflris  ad 
Pfal.  41,  2.  •' 
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C A P.  VlII. 

V E ».  s.’  5.  e(ih£cqu£4/cendit  ex  deferto ^ ^ 
ann  quidam  cx  Arabica  lin^a  (neque  enim  in  Hebraeo  ali- 
bi exeat ) interpretantur  , conjunEio  vel  adharem,  vel  af 
ficittura  fe  dilecto  fuo.  eft  enimcM^  fictus,  'ihj  npin  & 

iiil y>  npiKTo  fieietas.  Lxx  aupem  verterunt, 
VvLlgzznsirtmxsfu^er  dtleEluTnfitum.  quod  & alii  nonpau- 
ciTunt  fecuti , etii  interpretationis  caufam  praeter conje- 
fturam  non  habuerint.  Nos  eam  ex  hngua  ^Ethiopica 
confirmamus  , ubi  p»^  eft  recumbere,  sccumbere.-^xo  dyctKXi- 
Mfl^p’onirur  Mat.  8.  ii.  hinc  verti  ^oteik , recumbens fuper 
dileEtum  fuum , quod  idem  eft  atque  ihnixa. 


ANIMADVERSIONES 
In  loca  difficiliora 

E S A I • 

Gap.  I.  V E R s.  XIII. 


trrjm  pk  kV  knp  «hn.  Non  hic  ver- 
ba, fed  conftrudio  difHcultacem  parit , quam  alii  aliter 
conftituunt.  Nova  plane  eft , & meo  quidem  judicio,  hoc 
loco  difficillima,  quam  invenit  Junius ; quie^n  &:  nattf  & 
TTwy  vult  eadem  conftruftionc  poni , pro  , nK^a-i,  nTfwv, 

verrit  enim  , Kovilunio^  Sabbethsh  convocando  convocuth- 
nemndn  pojfum  ferre  iniquitatem*  neque  interdiEti die.  Nos 
exiftimamus  «T?  nas^  ehh  efle  tres  nominativos  ( infi- 
nitivus enim  *ni?  pro  nomine  habetur  ) abfblute  pofitos, 
qui  latinc  exponuntur  per  quod  attinet.  Hebraiimus  ifte  eft 

Mmm  3 ufita- 
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udcaturmiuSjUtPr.  73 1 z8.>io  '•)  tprS»  r?jp  -«jin  Etegffy  (i.  ad 
mc quod ztunet)Mppro^inqu4re Deo  mihthnum  eft.  quem 
Hcbraifmum habes  Luc.  2.iy6.  'ttuwA^afSn,  ilfU- 

foi.  fic  loa.  6,  41.  Sc  alibi , przfcrciin  ia  Apocalypu.  Ica 
hoc  loco  > novUuniumt  (fr  SibbMhttmy  convocare  convoes~ 
tiontm  , i.  quod  attinet  sd  noviUniumc^  StbbdthMtHy  quod>- 
que  convocatis  eonvocationem,  nonpoffiim ferre  iniquitatem 
cjttum.  Id ell , vos  Sabbathis  vdlrls  ac  noviluaiis , quodef' 
cunquccoiccarcusconj  ungitis  iniquicacetn  cum  ca;cu:  cgl| 
ucrumquc  limul  ferre  non  polTumrauc  ab  iniquicace  ab- 
ftmendum , auc  a cxcu.  Belgice,  tDdtOfngactDenUUtDe 
tnaenDm  enDe  ^abbat^en/  cube  bet  bp  em  coepenban  De 
DergaDetingbcti  / teb  en  ban  niet  DetD^agben  boofbept 

CnDebetgaDceingbe.  Porro  fwi:  vel/w?:  catumy  congregatio- 
nem diftum  voluntquafi  detentionemy  quod  ibi  homines  ali- 
quamdiu detineantur,  & facris  quaii  coerceantur,  nefeio 
anrcde.  quum  cnimin  tribus  magnis  fcllis  primus  dies 
ultimus  eflent  Sabbathum,  haberentquc8dpM'3pi?rtf»- 
vocationem  faniiamy  nunquam  tamen  primo  diei  tribuitur 
fnTv,  fed  ultimo,  ut  rcptimopaTchatisDeut.  &odavo 
fefli  Tabernaculorum  Lev.z3, 36.  Num.i5,3^.a  Chron.7,9. 
Neh.8, 19. itaque  przdpuam  & maxime  loleimem  con- 
gregationem hc  didam  puto,quf  feliam  totiim  claudebat. 
d'^,claudere,  licut& odavus dies vocatur  ma- 
gnus diesfelli  Joa^io.  quia  continebat  congregatio- 
nem claudentem  felium.  Verum  penidus  verlum  hunc 
Prophetat  popderand  occurrit  alia , ^ fortadis  melior  in- 
•terpreratio.  n»?7  fumo  cum  Junio  pro  «Hha^  fed  In- 
finidvum  inp  conllrui  volo , ut  prxcedcntem.  Infinitivum 
cumtm&inkS.ut  totus  \cr[u%iiCTcddaXMv.Nepergiteai- 
ducere  ntunus  vanumxfuffitm  abominatio  ejl  mihi.  Novilu- 
nio  fjr  Sabbatho  convocare  convocationem  (fupplc  «'pin  \!h  ne 
pergite,  repetendum  enim  illud  ? ttetyu.  ut  alibi  palfim  ) 

non 
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non  foffitm  ferre  iniqmtetem , (jr  foUnnem  congregationem. 
Duo  hic  intcrdifta  furit,  quorum  utrumquc  luam  habet 
^djundtam  rationem.  Primum , nc  amplius  vanum  munus 
adierant,  ratio,  quiafuffitUs  abominatio  cft  Deo.  Alterum, 
nc  Noyiiuniis  & Sabbithis  extum  convocent  amplius, 
ratio , quia  iniquitatem  & coetum  fcrrofimul  ricquit.  Por- 
ro , ^ro  non  pojfum  ferre , non  fero,  ficut 

I Cor.  i.i.^AXAVfjuef  vnTtHa,  n nyru  ^ 

aJiC^tnywj^wictff.iac  vobis  potum  dedhnone/cam.  nondum 
enim  poteratis: fid  nec  nunc  quidem  potejiit.  id  cft , hon  fere- 
batis, &:  nc  nunc  quidem  fertis. 

C A P.  I I. 

V E R s.  6.  onj»  >3.  Pagninus  , ^ia  repleti  Junf 
fupcrftiiionc  pru  Oriente.  Addidit  fuperf  itione.  Ah'i  prst- 
Jiigiis  Junius  m‘alis  , nvj.  Malim  vertere,  ^ia pletti 
funtex  oriente  i id  eft  rebus  ex  Oriente  jietitis , prxftigiis 
nempe  Orientalium,  funt  qui«^oadivc  hic  fumunt,  ut 
alibi  larpc,  & vertunt,  .^ia  repleverunt  terram  fuam  prx- 
ftigiis  prst  Oriente.  Moneo  n*»  in  Targum  & in  Nov. 
Tcft.  Syriact)  palfimpro  Hebrxo  haujit  ufurpari.  im- 
plet enim  vas  qui  haurit  aquam,  hinc  optimo  fcnfu  ver- 
tas, ^iahauferunt  ex  Oriente. 

C A p.  III. 

V E R S.  3.  pap  ff*2ha  tann.  Vcrtunt,  Et  peritum  ar- 
■ tifcumy  drintelligentemeloquentiu.  lAaMmi  Et  peritum  pru^ 
Jligiarum  , (^r  intedigenttm  incantationis.  ArciHces 
dicuntur,  manente  camets  fubn,  etiam  in  couftru(ftionc, 
ut  f'T  '•^77  artifees  ligni,  fabri  lignarii,  quia  camets  eft  pro 
pathach  fcquente  dagefeh.  ut  in  equites,  qux  lunc 
nomina  a<ftorum,  formx  cnnzo  coqui,  conftat  autem  api^ 
Chaldxos, Syros , &Talmuicos  fignificarc  prstft- 
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gUs^incMtdtitnis,  ut  & verbum  trdi  inuntavk.  non  nega 
quin  fit  locus  unus  & alter ubi  artificibus  l'u- 

mendura  videatur.  Attamen  iri  aliis  lods,  ^aa:  quampla- 
rima  funt,  per  duplcx-camcts  rcptfritur.  quod  &'an^lo^a 
Grammatices  poftulat.  Et  videtur  hoc  loco  . res  de  qqa 
agitur  Chaldaicam  potius  illam  fignificatiohem  exigere, 
neque  ulprafri  ahoi  aliud  valet  quarti  ineant stionem. 

V E R S.  lo.  r®  ’?  aio  '?  pnx  rqsr.  Quidam 

vcnxxntfdicitejufto  bene  efie.^Miidicitejnfio  cfHod  bene  agar, 
alii,  dicite jufiOi  qunm  fuerit  bonus.,  t^uod fruRdfn  oferum  fuo- 
runi  comedent,  alii  etiam  aliter,  nos  exiftimamus  aio  hic 
idem eife quod  Syris  ^ri/Mf.ficiit&  Pial.  lu.  verf. 
|3in  ala  beattts  e/l  vir  qui  targitur.  in  quem  locum  vide 
oblprvafioHcs  noftras.  Ita &:  hic  , Dicite  jufio  quod  beatus 
'fit,  quia fruilum  operum fuorum  comedent.  Sic  vertit  Jona- 
than  pa'aw  Niynx*»  nait  dicite  jufio,  beati  vos,  quod  enim  He- 
braei dicunt  oan^K  beati  vos.  Chalda:i&  Syri  dicunt  p’aio. 
ut  Mat.  5,  11,  fJCCLKoif/oi  omv  ovidia-uen  vfsoif.  SytUS  dixit 


pyjto,  &c.  •. 

Vers.  17.  'irtjosxn  Sequitur  deinde  verfii9. 

D*Dajm  nnsw  n»  wr  w ht»n.-i  .pio.  Variant  Interpretes  qukf 
fuerint  p«^.  Pleriquc  fcquuntur  Kimchium,  qui  vult 
fuific  crepitacula  tinnientia,  qu«  mulieres  in  pedibus  go- 
ftarent.  lunius  vult  fuifle  ornamenta  crlirolia  , quibus 
vcluti  compedibus  utrique  cruri  alhgatis  diiccrent  modi- 
ficare greflus;  quod  & Vulgatus  fenmie  videtur,  qui  plura 
vult,  videat  Mercerum  ad  thefaurum  Pagniiii.  qui  ibi- 
dem tradit,  ex  quorundam  fententia-fuifie  mera  orna- 
menta inilar  coiiipedium  quibus  ornabantur^  Hisafiert- 
timur,  poftquam  d.do^iiflimo  viro  D.  Golio,  qui  per 
Orientem  peregrinatus  eft , accepimus,  ufitatum  ctiam- 
Mm  efle  in  Oriente  in  opulentioribus  familiis,u  t infantiim 
{irdes  circa  talos  laminis  aureis  unius  aut  duorum  digito- 
rum. 
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rum , interdum  & quatuor  ubi  adulciorcs  funt  latitudine 
tanquam  compedibus  includantur,  non  ad  tinnitum  fa- 
ciendum, neque  ad  greflus  modulandos  > ied  iblius  orna- 
menti & opulcntix  tcftand.x  gratia,  ut  & Propheta  hic 
vocat  ernamentnm  compedum,  neque  fiint 

compedes  quibus  pes  pedi  alligatur, ucquum  cquiaiirmuli 
tollucim  incedere  docentur,  ut  volebat  D.  Junius,  fed  lin- 
gulacompes  lingulo  pedi  aptatur  fcorilm,  cumque  ambit. 
Merccrus  tradit  Grxeos  dixifle  in  mea  edi- 

tione non  invenio,  ubicunque  vero  ropercric, id ipfuin cft 

quod  abampliiT.  Viro  D.  Golio  accepimus.  Arabice 

trmilU  pedis  fupra.  tdlos.  Nec  multum  abeftjonathan  qui 
•Vertit  nrusnn,  quod  Vulgatus  ad  verfcium  vertit  or- 
nxmentum  calceamentorum.  Teftatur  enim  idem  D.  Go- 
lius,  adhiberi  iftas  compedesL  circa  talos , ubi  calcei  Orien- 
talium alligantur  caligis  five  femoralibus.  Miror  autem, 
quod  cum  ambo  nomen  ovavita  interpretarentur,  ver- 
bum n»3pn  plane  aliter  fine  interpretati.  Vulgatus 
ibi  hibcttpedtlfus fisis  compofito gradu  incedebant.  loiiathan 
JUTO  |v»’Vxu  pedtbus  fisis  ad  iram  provocant,  videtur  tranlpo^ 
(itis literis  Icgille njown  nam  b»o  eft  irritare.  Nos  vertimus. 
In  pedibus  fuis  compedes  geftant.  Belgice,  2lfn 
ten  D^aglienfe  ringlj-fpanfelcni  Inaudita  funt  qu.x  hic 
habet  R.  Selomoh.  oai  inquit  efl:  »run  otx  virsss  firpentis. 
quumque  de  puellis  dicitur  quod  jn^Vra  ruoapn,  hoc  eft  in- 
quit,quod  <{uum  tranfirent  per  plateas juxta  juvenes  ifiaelita- 
rum,calcabant  eos  ad  pedes  ipfirstm  (jr  innuebant  ipfis  ad  mo- 
rem amoris  adulterarum  , ad  trajiciendum  in  eos  concupifien- 
tiammalam  qua  eft  tanquam  virus.  Ex  lingua  certe  Arabi- 
ca id , quodlciam , non  habet,  ubi  verbum  vae  o-*=3c  figni- 
ff\i^cztcurvareiincHrvare.,fteifereitorquere.  hinc  Hcbrxo- 
rum  D»  compes , qux  incurvata  fleditur  & torquetur  citr 

N n 11  cum 
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cum  circa  pedem,  poftea  vero  ad  v.  19.  exponens  nomen 
o'vzp  dicit  mifle  oVpn  cM/c(amfnt4  qux  ad  pedes  habebant* 
quibuique  virus  illud  eftundebant. 

V E R S.  Z4.  Verti  foht , aJuJ/o  loco  pulchri, 

tudinis.  cui  verfioni  duo  repugnant.  Prius,  quod ’?  info. 
lenter  derivetur  anu  «r/,  pro  '«.•deinde  quod  Maccaph* 
quo«cumrinn inunaim didionem  compingitur,  vctatil- 
lud  profubjcdo  cnunciationis  haberi,  quod  inpronun- 
ciando  per  aliquam  vocis  fuipenfionem,  in  ifta  praefertim. 
lententia,  a prxdicato  rede  dilcernitur.  Conjungo  itaque' 
cum  V.  Icqucnti , hocmodo , loco  pulchritudinis  y viri 

, tui gUdio cadent. \c\^i^uiApropterpulchritudinem.nwzrdm Se 
loco , & propter  ligniheat.  Malim  hic  tamenprius,quia  eo- 
dem verfu  quater  iftofcnfu  ufurpatum  fuit.  Neque  obHaA 
quodu  ira  accepto , verfus  hic  1'ufpenlb  Icnfu  finiatur,  id 
enim  & alibi  liepe  contingit,  ur  velinfra  ex  cap.,  8.  v.  ai.  ap- 
paret., 

e A p.  IV. 

V E R s.  4.  p»  nu?  nidt  rtH  Sordes  fliarum  Sionis.  n»  ^ 
n>»  fleretssy  deduci  folcnt  a wx*  exivit,  magis  conveniunt 
cum  ./EtliiopicoK?«/(fr,  foetet , Joa.  n.  39.  iunc  & njtj 
fordes  yjlercus , qux  olent  ac  ftrtenr. 

e A P.  V. 

V E R s.  13.  nro  ijBfi  xn  ^ nw.  |ibn  hic  folcf 
exponi,  multitudo  , i.  vulgus , plebcii.  palfim  idfignificat. 
nec  ineptus  cll  hoc  loco  is  lenius,  folummodo  moneo  fumi 
etiam  pro  multitudine  opum , pro  facultatibsss  Se  divitiis,  ut 
Pf.p7,i^.  Eccl.  5,9.  Ita&hocloco  vertere  licet.  Et  glo- 
ria ejus  erunt  famelici^  dr  opulentia  ejus  arebit fiti.  lic  elegans* 
cft  in  utroque  membro  metonymia,  polita  gloria  pro  ho- 
jporatis , Se  opulentia  pro  divitibus.  Idquc  melius  etiam. 

lequenti: 
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fcqucnti  vcrfu  convenire  videtur,  aa  njnewi  ruiD|j  rrrjn  iiv, 

ubi  aanonnonad^/f^^OT  refero,  fed  ut  ante  ad  e/fx  , &:(ic 
verto.  Et  defeendet  dectr  ejus^  ^opulentuejstst  ^Jlrepittu 
■ejux  , dr  ex/nltabundus  in  ea.  videntur  omnia  referri  ad  ho- 
noratos & divites  , qui  in  comeiladonibus  ac  perdito  luxu 
ftrepitum  excitare  & cxfultare  folenc.  fit  hic  liberum  ju- 
dicium. certe  Lxx  ruiom  verterunt  cl  iJttpdAoi 
cl  «Atfffisx.  Nec  aliter  fumendum  puto  Efa.  16,  14.  itaanVpn 
ta^n  pan:3  Vaaajio  dr  vilipendetur  gloria  CMoabi  cum  omni- 
buo  opibua multis y vel/»  omnibus  opibus  multis  fupple  fita. 
Porro  nns  folenc  referre  ad  radicem  nr».  videtur  potius  n 
efle  radicale,  ut  in  durus , & omnibus  fere  qu*  in  » & 
n definunc.  ex  eadem  radice  efi:  &:  ^Echiopicum  vu  Sol^ 
ab  ^rdend  aefiu  fic  didus. 

V E R s.  17.  : =i'»3*n  ory  o>nD  nia-ini  vrn.  Va- 

riis in  hunc  locum  incerpretadonibus,  hanc  addimus.  Et 
pafientur  4t^»/ (vel  oves)^r»»d»»»  du^um  fuum  ydrdefolata 
pinguium  per egrinantium  comedent.  Prxdicicfore  ut  loca 
amoena,  ubi  divites  deliciabantur  &:  pinguefcebanc,  ver- 
tantur in  deferta,  fiantque  pafcua  agnorum, qui  ibifecu- 
re  cibum  capiant,  dum  pingues  illi  in  exilium  pulfi  pere- 
gre oberrant,  vertimus , fecundum  dubium  fuum , quo 
nempe  a paftorc  ducentur.  Hoc  vult,  .-ignis , i. piis  bene  . 
fore,  dum  pinguibus , i.  protervis  impiis  male  fit  Illisnec 
pafioremdefucurum  a quo  d|^cantur,neq pafcua  quo  du- 
cantur: fedipfa  impiorum  lubitaculam  deiertumverfa, 
pafcuo  ipfis  fore.  naT  ducendi  fignificadone  iificatilfimum 
cft  Syris  ac  Chaldxis,  unde  & •wo  defertum  didum  vo- 
lunt Hcbr.xi,  quod  in  illud  ducantur  pecora  pafius  caufa. 
Jonathan  dtjT?  vertit  hcxj  ficut  diftum  ejl  fiper 

iffisyi.  ficut  illis  promiiTum efi: retenta  vulgata  apudHc- 
brzos  hujus  verbi  fignificadone. 

V B R s.  50.  i *>?  ij^*n  njrn.  Multi  v 

Nnq  1 con- 
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conjun^mt  forma  ecce tenebra dngujlu.  quod 

non  fcrr accentus  dillingucns  Zakcph  in  ?p;n  alii  id  ani- 
madvertentes, liabcntpro  oratione  dmultru , acluppicn- 
CCS  copulam  vertunt,  Et  ccce  tenebrose^  angujium.  quod 
dcindc  Icvjuitur  copulant  cum  Icqucntibus  , Et  lux 
obtenebrata  ejl  hi  calli  ejus,  quod  iterumrw  Zakephadvcrla- 
tur,  quo  njJ  notatur  , &:  tu  Kamctsfub  vau.  Nam  & ac- 
centus, &:  vocalis  longa  pro  fchevanocant,  fufpendiifthic 
oportere  pronunciationem.  fi  enim  abeflet  accentus  ifte 
difiingucns  major  , & tix  cum  fcqucnribus  jungeretur, 
icribcndum  fuerat.  Sic  ergp  verto  , Et  ecce  tenebrer. 
4»^/^/i»^C^/«A:,ideftfimul&angirftia&:  luxeft , nelux 
quidem  anguftiam  pellit , fcd  &:  ubi  lux , ibi  anguftia.  quod 
fnpro  (^uum  fiimerc  cupias  (quod  Hebrxis  Arabibuiguc 
cfifrcquentillimum)  vertas,  anguflia  eft  quum  luxQlk.  VI- 
timum  membrum  varie  admodum  redditur.  Hieronymus, 
obtenebrata  eft  in  caligine  ejus.  Lxx  c$  rj  'ihn^ct  eumSv.  Pa- 
gninus,  in calts ejus,  jvmxmyin ruinis  ejus.  zMxinftillationi^ 
'bus  ejus.  Non  mirum  hic  ita  variare  Interpretes  , quum 
ahbi  in  Scriptura  non  reperiatur.  Licebit  ergo  &c  nobis  no- 
ftramconj eduram  addere  ex  hngua  ./tthiopica,  quzuti 
non  minus  Syriaca  &:  Arabica  , quin  magis  fortafle  He- 
. brxxlingu.x  eft  affinis , itx  magnam  paffim  infolentibus  in 
Vereri  Tcftamento  vocabulis  lucem  affundit.  In  hac»pr 
fignificat  Mar.  2.6.f(^y  xnhx^hxlfpf*  quietem  dare» 

Mat.ii.  2.8.  ranoquieSi  ibid.  v.  19.  Hinc  non  gravate  verte- 
rem, tenebrefeit  in  quietibus  ejus,  explicat  quod  dixerat,  i*»- 
guftia  eft  etiam  quum  lux  eft  y quia  etiam  ubi  quietem  fibi 
polliceri  poflent,  tenebVx  occurrunt. 

C A P.  V I. 

Vers.  3.  niappKn-SakSo.  Verti  Co\tt  y f lena  eft  tota 
terragloria  ejus»  Sed  melius,  meo  judicio,  vertatur , f leni- 
tudo 
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tuio  totius terr A eftglorU  ejus,  id  cft , qiiicquid  in  tota  terra 
cft,  quidquid  ufpiara  terrarum  reperitur,  eftipilus gloria. 
• ficenim  fumi  K^slblct,  quando  cum  aut  alio firnili no- 

mine conftrui  iblet.  vide  quae  annotavimus  ad  Gen.  48. 19. 

‘ Gap.  VI. 

Ver  s.'ult.  1*«??  ^ *'y? 

«nnavo  aHp  jnT  oa  naxD.  Harc  verba  iic  transiero.  Et  adhuc  in 
ea  erit  decima  pars , '&  revertetur , & erit  ad  urendum,  erit  fi- 
cut  quercus  & ficut  pinus  ,.in  quibus  in  deje^ione  confifientU 
e(l. femen fannumconfifientia  ejusefi,(nzm^c  regionis.)pleri- 
quc  verba  illa , natfi  vertunt,  & revertetur  & erit 

Mfiionivt\depafiioni,(cvAi^2S^iSO,  id  cft  Turfus  uretur  vel 
depafcetur.  acfi  nova  indicaretur  poena,  quae  etiam  rgli- 
quiisdecimx  illius  partis  infligenda  eflet.  dubito  an  non 
melius  a^Iivc  exponatur,  in  piel , ficut  cptus  verfus  meram 
promillioncm  vel  confolationem  contineat.  hoc^cnfu,de- 
cima  pars  adhuc  fupererit , eaque  revertetur  , nempe  c 
captivitate  , & erit  ad  urendum  aut  ad  depaicendum, 
nempe  hoftes.  & quamvis  jam  deperdita  videati^r , erit 
tamen  tanquam  pintis  aut  querc^,  qua:  dejedis  fbliis  &: 
ramis,  imo  trunco  ipfo  dejefto,  radicis  ramen  habent  con- 
fiftentiam  & firmitatem,  fic  femen  fandlum  quod  in  ferra 
reliquum  erit , confiftcntia  ejus  & firmitas  erit.  ^ 

Gap.  VII. 

V E R s.  Ttf.  « ’J«?  {?. 

quos  vidi  Interpretes  illud  volunt  efle  patientis  cafiis 
qui  regatur  a verbo  fT>.  ideo  vertunt , Derelinquetur  terra, 
quam  tu  detefi aris  a facie  duorum  regum  ejus,  i.  prober  duos 
Regesejus.  lunius  paulo  aliter,  & meo  judicitf,  minus 
bene.  Nos  htfcc  aliter  conftruimus,t:  jungimus  cum 

fq^.‘  Hebrxi  enim  diduri,  cujus  duo  reges ^ aliter  dicere 

Nnn  3 
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non  pofTuntquamTO^ »?!>•«»«. itaque  fic  verto,  Tiefcretwr 
terra  ypropter  cujus  dues  reges  tu  tddiefus  ( fcu  faftidioius ) es. 
ad  verbum , i facie  duorum  regum  cujus , i.  cx  phrali  He- 
brzorum,  propter  cujus  duos  reges. 

V E R s.  zo.  Die  illo  radet  Domitstss  n7c»n  nw 

efjhi-rKn^K  ^i^pa  novacula  , conduUa  i»  ulterioribus  Fluvii^ 
tege  K^Jfjria,  caput  &c.  a in  i|V??  idem  cft:  quod  iri  irna. 

Vers.  zj.  Et  omnes  montes  , qui  far  culo  Jarrientur, 
t nto  httt  rw  n^-rw^  nrr»  n»^  Kian  kV.  verto , qub 
non  veniet  metus  vepris  ^ fentis  y erunt  in  mijjtonem  hovisy 
^ in  conculcationem  pecudis,  nattf  kV  pro  nptf  man  kV  -wfit. 

ddnde  vau  in  nw  non  copularivum,  fed  illativum  eft , la- 
tine  redundans.  Egit  duobus  pra^edentibus  verfibus  dc 
vinctis  in  /pinetaaevepreta  convertendis.jamdemonri- 
busagit,  qui  fcgetibus  conferi,  adeoque  l^rculis  farriri, 
atque  a noxiis  expurgari  folebant,  ubi  farculis  evelluntur 
vepres,  fl  qua:  nafei  videamur.  At  nec  hi,  inquit,  defola- 
tionem  evadent.  Si  enim  a vepribus  nullus  metus,  im» 
mittentur  armenta  & pecora , qua:  regetes  depafccnt  & 
ronculcabunc. 

C a^f.  VIII. 

Vers.  i.  Sume  tibi  volumen  grande  ^Jcribe'd>o  fuper 
illud  Jia  tQ  hVitf  ^apV , Maherjchalal^afbaz.0.  ^ Dativus  mihi 
cft , & indi^t  perfonam  cui  volumen  inferibi  ac  dedicari 
volebat,  nempe  ei  qui  vocaretur  la  «in  SW  nnp  , qui  filius 
erat  Efai* , dc  quo  mox  v.  j.  fignificat  autem  hoc  nomen, 
Accelera jpoliumfejlinepradatort  ad  verbum,  fcftinans  prx- 
darione. 

V E R |.  6,  i ftrdppi  OKi  oisVhn  yp  na  nrn  dpji  yp  ^ 

rrr^f-  Vidcq  plcrofquc  Interpretes  exiftimarc 
hic  agi  dc  p^ulo  regni  Juda , cumque  redargui , quod  de- 
fenhonibusmis,  anxilioque  Dei  fibi  promifto  non  conten^ 
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tus,  a Rege  Aflyrix  fuppetias  petierat.  Hinc  difficillima 
eft  interpretatio  pofterioris  hujus  verfus  partis,  tantum 
cnimabeft,  ut  regnum  Juda  gauderet  Rcthno  & filio  Re- 
malia: , ut  contra  adverfus  cos  tanquam  hortes  capitales 
Regem  Artyrix  in  auxilium  advocant.  Exirtimo  itaque, 
hic  non  redargutionem  in  populum  Judaicum  « fedeon- 
folationem  potius  inrtitui.  redargui  vero  eundem  popu- 
lum de  quo  verfuprxccdcnti  agitur,  nempe  populum  Sa- 
marix,  decem  tribus  quxjam  una  cum  Rege  Syrix  arma 
in  ludxos  verterant,  caput  reprchcnlionis  crt , quod  re- 
probantes aquas  Silox  qux  leniter  fluunt,  gaudium ipfo- 
rum  fuerit  cum  Rctfino  A:  filio  Remalix.  Id  ert , quod  fua- 
vitatem  religionis  Hierofolymitanx , 6c  benignum  regni 
* Davidicirtatum  contemnentes,  imo  oppugnantes,  Rct- 
lino Rege  Syrix,  & filio  Remalix  rege  Samarixidolatris 
& apertis  Dci  Imrtibus  delc»rtarcntur.  Hanc  ob  caufam  v.^ 
7.  excidium  ipfis  minatur  per  Aflyriura  , quo  tanquam 
mundante  fluvio  prorfus  eflent  obruendi.  Ab  hoc  exci- 
dio excipitur  v.  8.  Juda.  dicit  enim  a decem  <ribubus 
tranfiturum  quidem  hunc  fluvium  adjudam,  fed  nonads 
internecionem  uique , utpote  ad  collum  cantum  perven- 
turis aquis.  quam  confblationcm  v.9  & 10  plenius  profe- 
quitur,  libi  in  hortes  regni  Judaici  gloriabundus  inful- 
sae. 

V E R s.  8.  ani  irno  n^p.  Quidam 

conrtruuntcum  niB?, unde  Vulgatus, £/  eritextenfio  dUrnm 
ejus  impltlfi  Utitudinem  terret  /w^.fic  Junius , Jmplebuntque 
aU  ejus  Utitudinem &CC.  Adverbumautemfonare di- 
cit,extenfionibsts  AUrumt jus  plenitudo  Utitudinis  terree 
ejus,  mihi  videtur  per  Makkaph  conrtrui  cum  ani  eodem 

fcnfuquor??''?  dicitur  plenitudo  ter  ru^^to  quicquid  ter- 
ra continetur-,  eamque  quafi  implet,  fic  hic  verterem,  Et 
erunt  extenfu  aUrum  ejus  plenitudo  Utitudinis  ( i.  quicquid 

conti.- 
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continetur  latitudine ) /^rr*e Scnfus  cft,  extenden- 
tur ala:  ejus  per  omnia  qux  implent  latitudinem  terra:  rux. 
luvat  conftrudionem  Hcbrxam  intcUigere  5 crfi  quoad 
(cnfum  nihil  interfit. 

V E R s.  12.  » Ttp.  of?  •«y’’  ‘>3^  is'j5  iTCitr  A.  Ad 

verbum  verro , ne  dieite  confpirationem  , quibu^cunquepo- 
pnlmhic  dicit  conj^irAtionem  ^ id  eft,  nc  vocate  conlpira- 
tionem,quafcunquc  populus  hic  vocat  confpirationem.  di- 
cere alicui  rei  conijjirationem  r ert  dicere  eam  elle  confpi- 
rationem, vocare  eam  confpirationem.  metum  eorum 
defirribit,  qiio omnia  timebant,  tJinquamfi,  quxeunque 
agitarentur , conlpirationcm  continerent. 

V E R S.2.  ,^£riteipjthonibm  ^ divinUi,i3i'>^‘Oi!y\t,'>ss^p 

qui  occulte  murmurant  mujptant.  ntrin  piel  cft  tegere^  ope- 

rire. hinc  vox  quadrata  le^o  occultoque  fer  mone  loqUh 
mutire  i & intra  dentes  murmurare,  fic  Eli^  10.  1^.  non  fuit 
qui  moveret  alam , aut  aperiret  ost  r^^^aut  mutiret.  Eia.  38, 
14.  fcutgrus  (jr  hirundo  V*?{f  obfcure  murmurabam , ficut 
colunfb»muJptabam.  Manifcftillimps  autem  cft  locus  Eia. 
29.  4.  Et  humiliaberu  fe  terra  loqueris , (ir  e pulvere  humile 
erit  eloquium  tuum  t (jr  erit  ut  pythonis , e terra  vox  tua , dr 
e pulvere fermo  tuus  obfcure  loquetur.  Ita  & hoc  loco 

pythonibus  &:  divinis  tribuit  quod  lint  o^exasen  fermonem 
occultantes  : trjnD.*n  dr  gementes  2MX.muJfitantes^oimsc\\.\im 
loquentes.  qui  ipforiipi  ritus  ita  notus  cft , ut  probari  non 
egeat,  inde  ty^ec^lfs.v%i  dicebantur , quippe  qui  e ventre 
verius  quam  ex  ore  loquerentur.  # 

C A P.  IX. 


V E R s.  I.  pVat  nsTK  nra  aV  pno  10A  lA 

. ! mun  S-iVi  p-vn  -q?  ojn  ^77  il???  P"?}??!  nriKi 

V E R S.  2.  ■nK  »«7  0’aVnn  oi^ 

Qjiidam  hunc  verfum  faciunt  23.  cap.  odavi , coque 

finiunt 
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finiunt  praecedentes  minas.  Alii  inde  inchoanrcaput  ix.ii- 
‘mulqucconfolationcm,  praecedentibus  minis  oppofitam. 
Cum  his  nos  rcncimus , tquia  tanquam  confolatoria  adfe- 
runtur  Mact.  q.arqueomiffisaliis , qux  variae  funr,  inter- 
pretationibus, fic  vertimus.  Sed  nonefi  AlUtaobfcuratioei 
\ terrx ) cuialUtA  eji  ang-nflia : ficut  tempore  priori  levius  egit 
( Deus  ) verftis  terram  Zebulon  (jr  verftts  terram  Naphtaliy 
pofl  er  tori  autem  gravius  egit , •uia  maris  y trans  Iordanem  y in 
confinio  gentium.  Populus  y qui  ambulant  in  tenebris  y vide- 
runt luam  magnam.  Senius eft , Etll  in  magnam  anguftiam 
redada  fit  terra  11'rael,  ficutinde patet , quod  primumlc- 
vius  terram  Zabulon  & Naphtali  , per  Tiglatli  Pilczer, 
deinde  gravius  univerfam  terram,  tummantimam,  tum 
qux  ultra  Iordanem  cft,  etiam  Galilxam  qux  in  confinio 
gentiurh  eft  , per  Salmanall*arem  afflixerit  Deus,  tamen 
ad  plenam  ofcfcuritacem  non  redigetur.fed  populusicdens 
in  Tenebris  &:c.  pleniorem  & dodum  in  hunc  locum  com- 
mentarium qui  vult,  videat  Exercit.  Evang.  Scultetilib.  1. 
c.  IO.  Addimus  folummodo , etiam  hoc  modo  exponi  for- 
t3LS\^'pQ^Q'.fidnon adferetur  obfeuratioei (terrx)  cuiallataejb 
angujtia.  ficut  tempore  primo  ignominiam  dedit  verftss  terram 
Zabubn  & verfus  terram  Naphtali  y fic  pofiremo  ( tempore) 
gloriam  dabit,  via  marisy  trans  Iordanem,  in  confinio  gentium. 
qux  autem  ifta  gloria  erit  ? populus  fidens  in  tenebris  videbit 
&c.nihil  coadum.  nam  rs  pro fid  ufitatum.  vide  z Sam.  1 6, 
17.  Gcn.45,  8.  sflmilitudinis  habere  pro  particula  "tumh- 
U7K^  copulam  vau,&  hoc  ufitatilllmum.  tale  efl; illud 
i^vuy  nfit  ^ fiii.  *^|3n  pro  vilipendere.  z Sam.  19,  45, 
Ezech.  ttyj.  1’Mfj pro  honorare , Jer.  30,19.  liSi  Dwa^, 

honore  eos  afiiciamy  non  habebuntur  exigui , eft  enim  trr 

parvum  ejfe, parvi  pendi.  Senfus  eft , Etfi  graviter  terram 
fiiam  Deus  fit  afflidurus,  non  palTurum  tamen,  ut  in  tene- 
bris penitus  delitcicat.  fed  ficut  eam  olim  contemptui  ex- 
• Ooo  pofuerit. 
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pof  iicriCjfic  tandem  honore  eam  affeduriim,quum  popuJo 
m tenebris  dchdcnti  lux  Evangelii  cft  affulfura.  quam  id. 
cum  mente  Evangeliftaracfcopo  conveniat, nemo  non  vi- 
det. Hebraifmum  Belgica  noftraLingua  optime  aflequitur, 
qua  fic  verto.  £^acT  lanDt  dflt  beangflic^t  toajei  / tn 
ijjmcttjcrtiuiiflcrr.  gljdijcb  alj5  Ijp  Ijtt  mdcnecrilrn  tijt 
aecljtgbcmaccbtbccfcnae  becIanDt  Eabulon  tot/  rnDe 
nac  b«  lanDt  if)apl)tbaU  toti  fo  tiecftypbctmbcnlacf^ 
(Icn  njtbcfrlicb  gbcmaccbt/  nac  Dcn  toccbbcjei  Eccff/ 
obccbcn  ^ojbanc/  acnbe  grcnfcn  bcc  l)cpbcncn.  b« 
boIcbDatmDupUcrmffcfabtbccftfcn  groot  licbt  gcficn. 

V E R s.  nnoip  rivcS  incis?  ^iinn>3-in 

kV  Secundum  7»  '-p  fumitur  pro  ei.  quia  negatio  hic 
quadrare  non  videtur,  quomodo  enim  negetur  amplifica- 
tio gaudii  de  iis  qui  dicuntur  Ixtati  coram  Domino  fecun- 
dum Jartitiam  qu;c  eft  in  mefle  r malim  tamen  cum  Junio 
aliifqucrctincre  fcd nolim  negative  exponere , ve- 
rum interrogative,  hoc  modo.  MaltifUcaJii gentem  r etn  non 
amplificajfes  gsudium  ? gaviji  funt  corMm  te  fecundum  geu- 
dium  inmejfe.  Res  ipfa  videtur  interrogationem  poftularc, 
quia  ejus  rdponfio  ftatini  fubjicitur.  Et  jamidemeftacfi 
legeres  fineintcrrogationc.intcrrogatio  enim  negans  af- 
firmat apud  Hebraros.  conveniuntjam  icnfu  7»  np  &:  n^ro. 
fed  7d  a’ri3  elegantius  eft  Sc  efficacius,  praeterquam  quod 
durum  fit , &:  prxter  genium  Lingua: , qui  poftula- 
baci^  nV^jn.  totum  autem  verfum,  ficut  & qui  antecedunt 
Sc  qui  lequuntur  ad  tempora  Meffia:  refero , quibus  & gens 
Ecclefia:  multiplicata,  & gaudium  amplificatum  fuit. 
Caufii  una  datur  v.  4.  Quia  jugum  Ecclefise  abhoftibus 
impofitum  diruptum  eft.  Altera  v.  5.  quia  omnis  conatus 
hoftium  irritus  eft.  quod  his  verbis  exprimitur,  {«w  pup-Sars 
nVayo  na-.iA  a^aiz  rMuo  nVoten  quia  omnis  qui- 
dem confligentis  fuit  cumflrepitUt  ^ vefiimentum 

itt^ui^ 
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inquinatum  c/idihtti  , tamen  fuit  ia  combujlionemin  ti- 
bum  ignis,  fcnfuscft,  Ecfi  hortis  conflidor  magno  conatu 
rem  egerit,  adeo  ut  omnis  ejus  confliirtus  fuerit  cum  in- 
genti rtrepitu , &:  jam  viftoria  potitus  videretur  , quiave- 
ftimentumfuum jam  fanguineEccleiia: polluerat , excidit 
tamen  luavi(rtoria,&  hocipfum  vertimentumfanguine  Ec- 
clefix  inquinatum  igni  tradirum.ert.  Aurlior  hujus  viirto- 
ri.e  crt  puer  nobis  natus , qui  v.  6.  fcquentibus  prx’clarc 
deicribitur. 

V E R s.  8.  « w 

V E R s . 9.  • 33^  hyp  ww?  awvi  cptox  iVs  opn  VTJJ 

V E R s.  IO.  &c.  nj3j  D1J31» 

Difficultatem  parit  in  fine  verfus  9 illud  ibxV,  quod  qui- 
dam vertunt  qui  dicunt,  ahi  per  participium  dicentes  pro 
nnnix.  fed  non  videtur  id  Infinitivus  ille,  prxiertim  pra:po* 
fito  ^ , ferre,  deinde  fecundum  eam  interpretationem 
non  exponitur  quale  id  verbum  fit,  quod  v.  8.  Deus  dici- 
tur mifirte  in  lakob  , quodque  initio  v.  9.  dicitur  toti  po- 
pulo innotuifle.  Nos  utrique  difficultati  hoc  modo  oc- 
curri poife putamus , fi  fic  vertamus,  verbum mijit  Dominus 
in  Iscob^  (jr  cecidit  in  Ifrael.  Et  cognoverunt  id  f opulus  totus. 
Quodnam  autem  eft  illud  verbum? duplex  eft  : primum 
redargutionis,  deinde  punitionis,  verbum  redargutionis 
proponitur  mod\im{^\xipotiSyEphraimum^  habitatorem 
Samaria  y in  fuperbia  (jr  magnitudine  cordis  dicere  ^ Lateres 
ceciderunt , ^ polito  lapide  adificabimus  , Sycomori  fuccift 
fint fed  cedros  fubftituemus.  fequitur  rtatim  verbum  puni- 
tionis V.  II.  Portes  &c  aliter  per  interrogationem,  hoc  mo- 
do , Et  cognoverunt  id  totus  populus, Ephraim  ^ habitator  Sa- 
maria. fcquiturjam  verbum  redargutionis  per  interroga- 
tionem , An  in  fuperbia  (jr  magnitudine  cordis  dicendum fuity 
Lateres  ceciderunt  Scc.iiic  enim  Hebraei,  quod  Latini  effe- 
runt per  gerundiumin  dum,  ut  non  eft  ludendum  ynoneftbi- 

O o o £ bendumt 
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bwdnm , per  Infinitivum  prscpofito  V^cffcrre  folcnc  A. 

n n2»'?  kS. 

V E R s.  lo.  drj  Ssato  S?  poj  hv  Sijm.  Ver- 

to, Et  maJJicabit  *d  dextram , erit  que  famelicui , ^ edet  ad 
ftntjlram  , non /atiabuntur.  tj  cadere,  incidere ^ fcindere 

fecare  hic  ad  dentes  refertur , probante  id  rcipfadcqua  agi- 
tur, atq;  ita  Tynonyma  funtiTjin  hsic»!,  ficut  a?77&:  kVi. 

C A P.  X. 

V E R s.  4.  n*)®:  D'iryQ  nnrn  tdx  nnn  rys  vb.  Varie  hic 
locus  exponitur,  vide  notas  Vatabli.  Junius  vult  hic  miti- 
gationem poenae  deferibi , quaii  incurvandi  fuilTcnt  inter 
vindos,  &:  cafuri  inter  intcrfccbos,  nifi  Deus  nominis  fui 
habuiflet  rationem.  At  vero  , qua:  praecedunt,  quaeque 
eodem  hoc  verfu  fequuntur , evincere  videntur,  niliilnifi 
meram  poenam  hic  contineri.  Nec  ipfa  hiflorix  veritas 
eam  mitigationem  admittit,  quia  tempore  captivitatis 
Babylonicx  utrumque  contigit , pars  inter  captivos  incur- 
vata , pars  inter  interfedos  cecidit.  Non  difplicet  inrcr- 

^ pretatio  eorum  qui  yctt\mty.JbJque  me  incurvabitur  ^uif- 
que  fub  vinEHs , ^ fub  interfectu  cadent.  A bfque  me , i.  a mc 
defertus,  auxilio  meo  deflitutus.  quod  fi  ante  Pioftatua- 
mus  ellipfin  pronominis  k^u’,  Hebrxis  ufitatiifimam,  fic 
licebit  vertere:  prater  eum  qui  incurvabitur fub  vinCIu,etiam 
fubeccifs  cadent.  Id  efi,  non  tantum  captivi  abducentur: 
fedprxtercos  etiam  alii  occidentur.  Sed  ne  fic  quidem  om- 
nis difficultas  fublata  videtur,  quid  enim  cii  incurvari  r\yy 
n^pit  fub  vinCiOy  & cadere  dwvi  nnn  fub  occifs\  Junius  infra 
vineum  Sc  infra  interfeCios.  Pagninus  inter  vinClot  &:  inter 
interfeClot.  Tigurini,  inter  vinCfesSc  fub  interfeCHs.  ad  quam, 
verfionem  Vatablus,  in  loco  vinClorumt  tein  loco  inter fe- 
Oorum.  Vulgatus  ; fub  vinculo  y & tum  interfecti.  Liccc. 
hic  omnia  ccQtarequa;  Lingua  Hpbtaca  admittit.  Mone- 
mus 
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muscrgo nnn  interdum  ilgnificarc inji-A^deorfumy  abfolutc 
fine  calu.  ut  Gen.  49 , in  benedidione  lolephi , benedicet 
tibi  n.-wmaS  benediitionibue  abyjp  jacentis infiaSivc 

deorfum.  lIc hoc  loco  vertere  licear.  Praeterquam  quodtn- 
curvabitur  deorfumvin^iuty  etiam  deorfumoccifi  cadent.  Nc- 
feio  quid  eruditis  placiturum  fit,  mihi  fanc  hoc  maxime 
arridet.  Vel  potell’nVa  cum  verfu  procedenti  ita  cohore- 
re , uc  ad  quoftionem , x^d  quem  fugietis  pro  auxilio  ? & 
ubi  relinquetis  gloriam  definiatur  hic,  nihil  aliud 

ciFe  exfpedandum  , prxterquam  ut  incurvetur  deorCum 
vindus,  & deorfum  occifi  cadant.  £0  fenili  poiTetreddi, 
tantummodo  t folummodo.  Tantummodo  incurvabitur  deor- 
fum vineus  &c. 

V E K s.  5.  DTO  K^rrmpQi  *wi»k  »in.  Junius,  Vst 

yijjyrio  virga  ira  mea  i quamvis  in  manu  eorum  baculus  e/l  in~ 
dignationis  mea.  Non  videtur  Lingua  Hebroa  ferrehanc 
interpretationem,  quia  nao  definit  in  Segol,adeoq;  per  for-  • 
mam  regiminisgenitiviexponinonpoteft.Longemagis  ar- 
ridet Tigurinorum  interpretatio.  Heus  Affur  virga  furoris 
mei,isejl  baculusdn  manu  eorum  indignatio  mea.Q^odnos  fic 
interpolamus : Heu , Ajfur  eft  virga  furoris  mei , etiam  bacu- 
lus eftdn  manu  eorum  indignatio  mea.  Po  teft  autem  conftru- 
dio  Hebroa  etiam  hanc  ferre  interpretationem.  Heu 
K^Jfur , virga  ira  mea , ^ in  quorum  manibus  baculus  eft  in- 
dignatio mea.  Belgice , 6 DCtt  SlffUC  / Df  COtDt  t00« 

reW/etiDemtDeUberijanDt  mtjne  grtmmig^epDccenm 

(locb  IjEf.  Haec  difpofido  cum  fitu  accentuum  maxime  con- 
venire videtur,  vel  fic , Heuy  A(fur  eft  virga  ira  mea , (jr  ba- 
culus eft  in  manu  eorum  indignatio  mea, 

V E R s.  15.  om  ia  amn  Sy  T»ju7« 

xfv  kV  nija  T*o^*nit  oa^  r|*jn3.  Poftcrius  hujus  verius 
membrum  difficillimum  vifum  eft  Interpretibus , qui  adeo 
in  infinicas  fere  id  mutarunt  formas,  tota  difficultatis  cau- 
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£a  cft  , quod  omnes,  quos  quidem  vidi , putariht  efle 
Infinitivum  Hiphil,  a verbo  nn,  quum  mihi  dubium  non 
fit , quin  fit  nomen  pluralisnum.  a fingul.  in  mans.  Lo- 
cum Ile  verto,  yift  glorUhitur  Jecuris  contra  cadentem  ea  ? 
an  magnificabit  fe  ferra  contra  agitantem  eam  ? ac  fi  agitaret « 
•virga  exaltantes  iffam , ac fi  montes  effiet  baculus , non  lignum. 
Montes  celll  funt , fuaque  fublimitatc  fartum  pra:  fc  fe- 
runt, undepartlm  in  Scriptura  iuperbos  elatofquc  homines 
metaphorice  fignificant.  an  ergo,  inquit,  baculus fuperbe 
fde  ctferet,  oblitus  fc  lignum  eflb,  non  montes  ? 

V E R S.  ii.  « p-n  jvSa 

Ve  R s.  Z5.  * r\b'v  niicsnirp  ^nKnriijn  nVa  ra 

Hunc  locum  Lxx.  fic  verterunt.  Xoycvy^nwnXuvi^nu/- 

TtfAvuv  a>  diKouonujif.oTi \oyov  nwurfJLtii^ov Kv^(^otwoL~ 
fstuv  at  rf  oiKUfjSfiij  oAit.  qua:  ab  Aportolo  verbotenus 
cx  Lxx.  fic  citantur  ad  Roman.  cap.9,v,z8.  Libi  Dodlif- 
fimus  Beza  in  notis.  Nemo  inficiaris  inquit, Gracos  in- 
terpretes negligenter  admodum  , quod  ad  voces  ipfts  attinet  y 
hunc  locum  convertijje.  Quod  ego  fateor  mc  neutiquam 
videre.  Q^od  enim  participiis  u(i  lunt  autrnXu*  ouuiifirot* 
pro praefenfibus  Indicativi,  cxHebraifmo ert,  ut&: Pro- 
pheta hic  dixit  niw.  Ao^vdixic  pro  re,  Hcllcnirticc 
cx  Hcbraifmo.  \oy(^  «a/7iT/z>;ju5^L(^  ert  nrjTO  res  pracifia. 
prajfertim  autem  advertendum,  quomodo  hxc  verlsa  Pro- 
phetx  nijax  »)oiei  pin  acceperint  Lxx.  neque  enim, 
quod  D.  Beza  & plcriquc  noftrorum  interpretum  exirti- 
marunt,  putarunt  p^n  p»^::  habere  locum  fubjcfU  de  quo 
prodicetur  fed  retulerunt  ad  Deum,  & f'r»n 
habuerunt  pro  nominibus  port  verbum,  nec  dubito  quin 
optime.  (^od&  Junius  animadvertit,  qui  nijnx  ver- 
tit exundans jufiitia  nempe  Deus.  & quia  jam  deerat  ver- 
bum, fupplcvitdefcdum  inferendo  verbum  confiummabit. 
vertit  enim,  Confiummat tonem pracifiam  confummabit  exun- 
dans 
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dans  jujlitia.  Non  probo,  quia  abfquc  ruppJcmento  pcr- 
(picue  verritur , Confummationem  praci/am  exundare  facit 
in  fujlitia.  vcl confummatione pracisa exundat  in  juJlitia.To- 
ca  jam  ncgbgcntia  in  co  eft  , quod  neglcfta  fignificationc 
exundandi,  dmpliciter  dixerinr,  Confummat  (^praciditrem 
injujlitia.  nij;?  acceperunt  pron,w?,  optime.  Sed  quid 
jam  illud  eft  oK^TiAoTy  aiwTifAtuv  Aoycv  ? harcnoii  ex  Grar- 
cifmo  , Icdex  Hebrailino  interpretationem  habent,  ezu/n- 
Kuv  hiytv  eft  pVa  vel  ni?>.  inquit  D.  Beza,  eft  con- 
fumtio  t &:  innuitDcum  conftituilFe  ad  extremam  pauci- 
taterp  redigere  populum  ingratum.  Ego  pace  tanti  viri 
longe  aliter  Iijec  acceperim  , & non  ad  poenam , fed  ad  be- 
neficium ac  confblationem  verba  illa  retulerim,  atque  ira 
accipienda  cllc,  cuivis  Prophetam  &:  Apoftolum  intuenti 
liquebit,  putohxc  ad  cxccutioncm  elciftionis  pertinere, 
fub  qua  tamen  non  nego  quin  ex  lege  oppofi torum  re- 
probatio etiam  contineatur.  &:  per  five  nSa  non  ali- 
quam , ut  nec  per  nynnj  abbreviationem  aut 

pracifionem , fed  per  utrumque  confummatum  in  mente  Dei 
con filium  Sc  pracifum  decretum  intelligo,  fic  fxpe  nb  fU- 
mitur.  exempli  gratia,  i Sam.zo,  35.  oro  hon  nb  -o  jnjw  nn 
rranS  -pa».  Et  cognovit  lonathan  quod  confummatio  ef- 
fit a patre  fuo  interficiendi  Davidemy  id  eft , quod  confilium 
interficiendi  Davidem  confummatum  &:  firmiter  decre- 
tum eflet  apud  Saulem.  Sic  pn  ftimitur  pro  definire  & 
decernere  1 Reg.  zo,4o.  ubi  Achab  dicit  Prophetx r<rw rrn» 
tu  ip fi  de  finivi  fi  i -i  tu  fententiam  jam  tulifti , &:  quid  fieri 
oporteat  ftatuifti.  Ita  hoc  loco  apud  Efaiam  , reliquix 
Ifiraelis  fervabuntur,  quia  decretum  eledionis  firmum  eft. 
eft  apud  Deum  confummatio  decreta,  confummatifiji- 

mum  decretum,  eft  apud  ipfum  Hrinn  confilium  confum- 

matum fi  at  ut  um  five  decifum.  eo  confilio  jam  exundat, 
& idcxcquitur  in  terra.  Eodem  fenfti  liic  fiimo  nrjnn  n'^ 

licuc 
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iicut  Efa.  i8.  iz.  ubi  procul  dubio  con/ttmmafum  deci- 
fum  confiUum JigntficAt,  Iraquc  nolim  cum  D.  Beza  adeo 
culpare  veterem  Interpretem  , qui  e»  diyjcfomd^  vertit  i» 
nquttate.  imo  etli  quis  apud  Eiaiam  illud  njrix  per  mtferi- 
verterit,  ne  cum  quidem  culpavero, quin  hic  opus 
mifcricordia:  &:  xquitatis  divin*  omnino  dcicnbatur,  &: 
voxcalicpc  pro  mifericordia fumatur,  ut  Dan.9,  verf  16. 

rj^jro  rjTOTi  :;bk  v^s  ^3?  ipK  , Domine  fecundum 

cmnes  mifericordtM  tuas  avertatur  nunc  ira  tua  (jr  indigna- 
tio tua  a civitate  tua  lerufalem.  unde  & apud  Rabbinos  ac 
Syros  pro  elcemoiyna  fepe  accipitur.  Apud  Apoftolum 
ergo  awTiXtw  dicitur  Deus,  quum  decretum  clci^io- 
nisinic  coniummat.  auv-iifiviv  Xoytv  dicitur,  quum  id  in  fc 
praeciie  definit  & concludit,  cft  enim  Hebrjeum  &: 
ownriMiijSl/ioy  Xoytv  ^ Tp  yj  eft  decrctum  illud  exe- 
qui.  Ha:c  falvo  dodiorura  judicio.  Syrus  verba  Apofto- 

Ii  optime  & intellexit  &:  tranftulit 

».02030  verbum  decrevitt  dr  decidit  ,(cn  pracise  Jlatuit.  ubi 
difsimuJarc  non  pofTumus  , ufitatifsimam  eiTc  Arabibus 
phrafin  , ut  eadem  qua  ibi  Syrus  ufus  eft  voce  dicant, 
cilia/*  ^ decidit  verbum  abfolutum^  pro  dixit  abfelute. 

V E R s.  &:c.  im  na  in  -iorV  i»  oi»n  iv.Dif- 

ficultatem hic parit Infinitivus  quae  varias  dedit  in- 

terpretationes. Supra c.  9.  v.  9.  ad  odk^ diximus,  illud Vin- 
finitivorum  faepe  formare  Gerundium  in  dum.  fic  &:  hoc 
loco  accipiendum  putamus.  Adhuc  diemin  2{ob  confiflen- 
dumerity  agitabit  manum fuam  ad  montem  filia  Tjionis.  Id 
eft,  canto  flagrabit  odio  in  urbem  Hicrofblymorum , ut 
minas  fuas  adverfus  eam  differre  non  poflit  donec  eam  ob- 
fcderic.  fcd  quum  adhuc  diem  morandum  erit  Nobi , jam 
cum  agitaturus  eft  manum  contra  eam.  vel  fi  poft  cav.i  ve- 
limus fubincclligcrc*utf{*,elJipfi  Hebraeis  familiariiCma,prz- 

fertim 
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fcrrim  cum  prxccdit  notio  temporis  vcl  loci , fic  licebit 
vertere,  Adhuc  ipfoiUo  dity  quo  Kobi  confifiendum  erit  y/tgit  abit 
manum  fuam  &c.  fic  otiofiim  non  erit  n Emphaticum  in 
Dvn,  icd  proprio  fuo  munere  fungetur.  Vel  potius,  Adhuc 
hodie  in  Nob  conjijlendum.agltat  manumfuam  &:c.  id  eft,  non 
diu  differet  Judxam  tentare.  agitat  jam  m eam  manus, 
hodie  tantum  adhuc  Nobi  confiftcndum.id  tanquam  fim- 
pliciffimum  maxime  arridet.  • 

. C A p.  XI. 

Vers.  14.  no^ t)n?? <2??.  Plerique vertunt, £//»- 
volabunt  in  humerum  Phil^uorum  Occidentem  verpa.  At 
*V!??  non  ponitut  in  confiru(ffione , quia  cametsnon  muta- 
tur in  fchcva.  Hinc  alii.  Et  involabunt  humero  in  Phiti^ 
phaos.  At  Rambam  in  libro  tredecim  articulorum  fidei, 
articulo  tertio  vertit  omt  inm  ^ impellent  eos  hume~ 
rot  id  eff,  tradent  humero  ut  cadant.  8c  hinc  derivatum  ait- 
illud  Rabbinorum  depulpo  redundantU , rtra  hnn  id 

eft  divifto , qux  Deo  non  competit ut  nec  'van  compofitio. 
Itaque  non  derivat  ab  (|V  voUretkdab  nfp , qux  radix  in 
Bibliis  non  extat. 

C A p.  XIII. 

Vers.  2.  oj  nta?  in  Sp.  Vulgatus, montem 
taliginofum  levate ftgnum.  oX\\  fuper  montem  excelptm.  Nos, 
ptper  montem  planum^  adeoque  aptum  ubi  exercitus  in- 
Rruatur,&:  prxiium  committatur,  de  fignificatione  vocis 
‘n«^  videad  Num.  23. 3. 

Vers.  14.  » pi??  1’^  w??.  E*  erit  fteut  quum 

hinnulus  impulpu  eft-,  ^ fient  cum  oves  funt  nemo  colligit, 

Phrafin  hanc  Hebrxam  imitatur  Matthxus  c.  23.  v.  14. 

Vers.  \q.  Et  erit  Babel  &cc.  fteut ftubvertit  Dominus 
Sodomam  ^ GomorrhamBcz,  Ejus  implctioncm  vide  in  Iti- 

P p p nerario 
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ncrarioBenJaminis,  cujus  verba  fune,  Saa  t><’n  SaaV  et*  orni 
e»  -Bj-ojoi  pDTK  ]•rv^  mmiura  pV^o  □'cnV»  *jSnD  Mvn  nannn  rmeipn 
n3va  o'»  D'3*':ri  o'cm3n  'uoa^V.enK  am.  i»- 

de  diei  iter  eji  ad  Babel,  nempe  antiquam  ijiam  Babel  qua  de- 
•vaflata  r/?,  dr  plateis  fuit  ad  50  militaria  extendebatur,  atque 
etiamnum  tbi  palatium  NebucadnetfarUvafiatum  vifitur  y i» 
quod  homines  ingredi  timent » ob  jerpentes  ac  fcorpiones , qui 
tjlhtc  loci  reperiuntur.  Q^x  nunc  Babylonia  dicitur , no- 
va urbs  cft  &:  alio  loco  fita.  quae  in  locum  veteris  Baby- 
lonix  a Manfuro  condita  cfl:  anno  Hcgirx  14^.  id  eft  an- 
no Chrifti  7^^.  & Bagdad  difta.  tefte  Elmacinol.i  c.^. 

Vers.  at.  Et  cantabunt  »/«4«  rn-uoVya  , Dodus  inter 
Wchrxos  in  viduis  ejus,  i.  in  defertis  urbibus.  Junius  in  vi- 
duatis palatiis  ejus , ut  fignificationem  habeat  partim  ab 
pD-iK,  partim  ab  poV».  alii  fimpliciter , in  palatiis  ejus,  quod 
laudo,  five  dicamus,  quod  illi  voluerunt,  rmo'>K  efle  pro 
m»*w, permutatis  V&:n,utiVK  eccc.  live  etymon  pe- 
tamus a Chaldaico  a'’*  fortem,  robuftum  ejfe , quafi  fortes, 
potentes  ac  magnificas  xdes  dicas,  eodem  modo  quo  Vavi 
palatium  deducitur  a potuit,  five  potius  alia  fubficcau- 
ia , cur  idem  nomen  nasVa  & viduam  icpalatium  fignificec. 
licut  nT3  Hebrxis  arx, palatium,  cajlellum , & ab  eadem 

radice  prxfixo  heemanticocftin  lingua  ^Ethiopica  t?» 
-i/;</w4.Utriufquc  denominationis  caulam  videtur  fuppe- 

ditare  lingua  Syriaca,  ubi  primo  idem  elTc  quod 

Hebrxis  rrra,  docet  Glolfarium  Syro-Arabicum.  exponit 
enim  per  e • jjcH]  palatium, arx,  munitio,  dein- 

de  addit; fignificarcctiam  P | L?] 

terram  non  feminabilem.  qujod  Arabice  explicat 

terra  inculta,Jlerilis , efiqueex 
^a  non  (eminatur.  Hinc  ergo  *’'3K  vidua , qux  fterihs  cft  &: 
non  feminatur;  &:  nr3  4r;if,quxin  loco  ftcrili  aeque  inculco 

^xftruda 
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cxftrudacft,  ibiqucfolitariajviduajinftar,  habitatur,  fic 
cniin  plcmiquc  arces  & palatia  fe  habere  folcnt.  live  enim 
ad  regionis  munitionem  , incurlionefquc  impediendas , 
live  a Jprincipum voluptatem  atque  cxcrcitiacxUruantur,' 
loca  iisinculta  deligi  folcnt,  venationi  potiujiquam  lationi 
apta,  ibiquc  Iblitaria  extare. 

Gap.  XIV. 


V E R s.  7.  rf quievit  univerfk  terra  : nj"? 

L X x,/3oaT  elimat  cum  latitia.  Arabice 

roa  eft  eloqut , dijjerere.  Pagninus,  cecinerunt  UudewiT]\x- 
m\i%y  fragorem  edit  cantu,  quia  nxo  ^10  frangere  ufurpatur 
Mich.5.5.  certe  &:  G.al.  4.  verf.  17.  pro  Syrus  habet 
o>/]  nempe  gaudio,  nam  &:  ibi  &:  alibi  non 

nili  'Tlc  gaudio  ufurpatur.  videtur  tamen  & apud  Syros 
proprie  non  de  quovis  gaudio,  led  quod  cum  ftrepitu  ali- 
quo  &c  fragore  erumpit  ufurpari.  alioqui  derivata,  lim- 

pliciter  hilaritatem  denotant. 

hilaritaaKom.  ii.v.8.  ] A hilaru.  fic  &:  >Ethiopicc 

Luc.  1. 14.  & crizgaadium  tim , nno-ai.  & multi  fuper  nati- 
vitate ejus  gaudehuntf  inoun»;  ubi  f'  in  litcram  cjufdcm  pro- 
nunciatipnis  0 eft:  mutata,  quod  iplis  frequens , ut  pro  pns 
riftj  dicunt  pno. 

V E R s.  17.  I nnn  nV  Hicron.  & Pagn.  Vinilie 
fuis  non.  aperuit  carcerem,  nonrcdc.non  tantum,  quia  fine 
nccellitate  fumunt  pro  rroxV.  fcd  prxeipue  quia  in- 
folcns  eft  per  n'a  abfolute  carcerem  intelligerc,&:  quia  nc- 
gliguntn  locale  quod  ei  apponitur.  Melius  Junius,  Vin~ 
^osfuosnonfilvebat  rcverliiros  domum.vcno  fimplidter, 
tion  dimittebat  domum,  confirmat  interpretationem  non 
tantum  resipfa,ied&:  lingua  vEthiopica,  ubi  nro  plano  ut 
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apudHcbrios  fignificat  i.  aperire  aiot^v  Luc.2,  25.  i.Jil. 
vere?<v^¥ , Mac.  zi.  z.  5.  dimittere  ut  quum  Chri- 

ftus  dicitur  dimittere  turbas.  Matth.  14. 15.  zz.zj.  &ipaf- 
fim. 

V E R s.  31.  &c.  n»Sfi  J103  Tjp  Difficilem 

reddit  vcrllonem  illud  J103,  In  notis  Vatabli  exdoftoincec 
Hcbra:os  dicitur  verti  pbffie,  dijfolve  te  Pelefcheth  tota  tu. 
prarccritum  enim  capipro  Imperativo  in  Lingua  Hebraea, 
id  conliftere  hoc  loco  non  poteft.  ctii  enim  pra:teritum 
aliquando  fumatur  pro  Imperativo , fit  id  tantum  in  iif- 
dem  perfonis.  nunquam  autem  tertia  prxteriti  fumicur 
pro  fecunda  Imperativi:  autem , fi  prxtcritum  fit , non 

nifi  ccrti.rperfonx  clTc  poteft.  Vnde  &c  plerique  per  ter- 
tiam hic  vertunt,  Dijfoluta  ejl  Palajiina  tota,  ut  fit  pro 

'rh  , mutata  tertia  perfona  in  fecundam,  quod  faceorin 
e.idemfentencia , etiam  in  eodem  colo  non cfte  Hebrxis 
infolens.  Poteft  tamen  4iaj  efte  Benoni , quod  omnibus 
perfonis  jungitur , & verti , Dijfoluta  es  Palajlina  tota  tu. 
Ac  quare  eft  malcul.  gen.  cum  fit  fcemininum? 
refpondet  R.  D.  K.  quia  rcfpicit  ao  populum  Palxftinx. 
Quod  fi  tamen  & hanc  generis  difcrepanciam  vitare  veli- 
mus, &:  membrum  hoe  per  Imperativum  vertere,  ficuc 
duo  Imperativi  prxcedunt , poteris  in  roj  fubintclligerc 
, & vertere  , Tu  tota  PaUJhna  fis  dijfo lutus , id  eft , lisid- 
quod  diifolutus  aliquis  efle  fblcc,  cui  &:  vires  &:  animus 
conciderunt,  vel  fis  aliquis^  utsfimilitu* 

dinisfubincelligatur,  ut  & alibi  fxpe.  Hinc  Genovenfes, 
Joye^  comme  une  chofe  qui  sefcoule. 

Gap.  XV. 

V E R s.  I.  I’!?  'o  no-iJ  axio  n»  V»Va  p axio 

: noij  axio.  In  ViVa  plerique  ftatuunt  Enallagen  ftatus  con- 
ftruiftipro  abfoluto.  R.  D.  K.  vulcfubintclligi^wnf^^^rji»- 
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genitivum 'i-D,  uefit,  innoffe,  rS^iact , i.  tali  vel 
tali.  Hoc  fadum , quia  omnes , quos  quidem  vidi , exifti- 
marunc  clTe  pra:tcritum  Pual,  quum  ego  nullus  dubi- 
tem , quin  iit  ejufdem  conjugat.  Infinitivus  poiitus  pro 
nomine,  &:  vertendum  , inno^levajlarii  i.  qua  vaftataeft. 
iic  &:  alia  anomalia  vitatur,  qua  rif , ii  prxteritum  eiTct, 
poneretur  pro  nnistf  per  Enallagen  generis,  nomirfti  enim 
civitatum  iunt  foeminina.  iic  ergo  verto,  Viiqite  innoCie 
qna  vafiata  ejl  Ar  Moib  ^excifus  eji:  utique  in  no^e  quAva- 
Jiat  A ejl  Kir  i^tOAb , excifm  eft.  prxcipux  Moabitidis  urbes 
erant  Ar  & Kir.  affirmat  ergo  eadem  node  qua  dux  ur- 
bes vailatx  fuerint , periiiTe  penitus  Moabum.  Necquic- 
quam  te  offendat  quod  paradigma  Infinitivi  Pual  in 
Grammaticis  detur  -ipfi  per  cholcm  in  fine,  id  ex  unico 
fortaffis  exemplo  fadum  sjj  Gen.  40 , 15:  ell  enim  hoc  tem- 
pus rariffimum.  & notum  eft  terminationes  Infinitivorum 
admodum  eile  inconftantes.  ut  •«ipro  Pf.  n8,  18.  jron 
proirijn  Jer.32 , 4.  Eadem  phraiis eft  qux  Efa.  30,  An- 
ticum erit  vobis  y V'b ^cut  no£le  fen^ificAri  fejlumy 

i.  qua  iandificatur  feftum.  Quamvis  fatear 
poiie  hic  efle  prxterita,  eodem  tamen  fenfu.  Didicimus 
enim  nomina  formx  conftrudx  junda  prxterito impor- 
tare defedum  pronominis  aut  ut  Efa.  z^.verf.  r. 
TH-j  njn  -«in.  va  Ariel.ci  r it  At  i in  quA  degit  DAvid. 

V E R s.  2.  nioan  parji  n?an  n)p.  Quidam  rna?  acci- 
piuntpro  nomine  proprio  urbis,  fic  Junius  vertit,  A/cen- 
det  BAtjthum , (ir  Htbonem  (jr  BAmothas  cum  fletu,  ubi  & mo?n 
pronomine  urbis  habet,  contra  quam  reliqui  Interpretes, 
ut  & Hebrxi  & lonathan  qui  appellative  pro  excelflscz- 
piunt.  Monemus  autem  iWfSc  pann  polTe  etiam  nominative 
hicaccipi.utnon  intelligantur  urbes  ad  quasMoab  afccn- 
furus  fit  ut  fleant , fed  qux  ipfxmet  adfcenfurx  fint  ad  ex- 
cclfa  ut  fleant,  ficuc  verfu  prxccdenti  nominticx  fuerunt 
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T?  qu.T  cxcidendic  fint,  ita  hic  nominari  r«a  & pan 
qux  in  cxcclfa  hnc  afconfurac  ut  fleant.  Alii  tamen  n??n 
etiam  appellative  fiimunt , inter  quos  R.  Selomoh,  & R. 
David,  qui  dicit  efle  r.*rt  rma;?  n*a  demum  idoli.  Vnde  Pa- 
gninus , /ifcendit  in  adem  , ^ in  Dibon  , Se  ad  excelfi , in 
flandum.  R.  Selomoh  paulo  aliter  , adfcendit  Moab  in 
^dem,  (jr  viri  Dibon  ad  excclfd  ut  fieant.  Equidem  non  malo.. 

e A p.  XVI, 

* \ 

V E R s.  5.  De  Chrifto  dicitur  quod  fit  futurus  cfiW 

jr,x  Tnoi  Cfiro  ctij  , judicans  ^ quarens  judicium  (jr  fcflinans 
vel  promptus  ad jujlitiam.  ficpleriquc.  nec  repugno,  ma- 
lim tamen  vertere  , & peritus  vel  expertus  juJlitU. 

in  ’t  rCC^t  toci  (rl3drcn,  iic  enim  harc  phrafis  procul  omni 
dubio  capienda  Efir,  7, 6.  ni^o  n^iru  t.-id  •«■'o  mwj  ^ ille  erat 
Scriba  verfatusin  lege  Mofis^  peritus  legis  Mofaica:.fic  Pial. 
45.  ifliDcp  lingua  mea  jlylus  feriba  periti,  fic  ma- 
lim, c\\x:im prompti  aut  feftini.  neque  enim  dicit,  fc  epi- 
thalamium hoc  regium  prompte  & celeriter  decantatu- 
rum, inRarfcriba;  qui  celeriter  pingit,  fcd  fc  jam  pulchra 
& elegantia  lingua  fua  prolaturum,  inftar  fcribjc  qui  ftylo 
fuo  eleganter  &:  perite  pingit.  Ita  & apud  Syros  nomen 
hoc  ufurpatur.  Jfic  enim  dcMfliflimus  vir  Gabriel  Sionita 
Syrus  ad  amicum  quendam  KjpwTn  ht7»rio  wnajV  viro  perita 
(jr  inteOigenti.  ita  hic  a Propheta  Chriftus  optime  &clc- 
gantifsimc  dicitur  pfjr  peritus  juris. 

Y E KS.  6.  '•  inT2^  uittn  miiq  iko  aKio  piu 

Variis  hujus  loci  interpretationibus  noftram  etiam  con- 
jcduram  addimus,  jiudivimus /uperbiam^Moebi  ifuperbue 
ejl  valde,  elatio  ejus  ^ fuperbia  ejus , <jr  excandefeentia  ijus 
non  reSfe  velles  ejus  funt.  id  eR ,'  fruflra  cis  tanquam  vc- 
(Ribus  fe  cftert  Se  fuftinct.  {?  enim  interdum  fignificarc 
patet  ex  Num.  zy,  7.  EtzRcg.  7,  9.  vel , non  utique 
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veliesejusfunt,  l?  enim  interdum  alErmare , & noflro  qui- 
dem judicio  idem  valere  quod  certem  utic^ue^  obfervavi- 
mus  ad  Pi!  6^ , v.  z.  & v.  4.  Et  Pii  117,  z.  Neque  hoc  dif- 
limulare  pollumus,  obrervafle  nos  fic^  non  femper  ii- 
militudinem  denotare  , fcd  iblummodo  iniignem  quan- 
dam  emphailn  , omnino  ut  apud  Belgas  particula  iimili- 
tudinisfoo*  quomodo  hic  Belgice  verliim  hunc  iic  enar- 
rare poflemus.  top  ^cbbenden  boogbmoet£I^oabjE(gbt^ 

^00/t.  bP  hBi  feet  boogbmocbigb:fgne  berbebcntbrpt/ 
(iiDe  fijnen  boogbmoet  / enbe  fipie  gcamfcbap  cn  sijn 
nocbtati0.foo  fijne b^ntboomen nict.  Etfi  multum  fuper- 
biat  &:  iraicatur,  ne  iic quidem  vedes  habet  quibus  jure 
inniti  queat,  ne Jic  quidem  vedes  ejus funtAoc\xs^\:i- 

ne  parallelus  eft  Jer.48, 30. 

V E R s.  7.  « Sic  verto  , de 

lagenis  Kir  harefith  gemetis',  utique  confra£lafunt.  xs>'^*la-‘ 
genas  potius  verto  quam  fundamenta,  tum  quia  fequenti 
veriu  ratio  horum  gemituum  petitur  a languore  vinearum, 
tum  quia  Ofea:.  3, 1.  r^pHnon  aliter  verti  poteil,  quam 
lagenas  aut  dolia  uvarum,  ut  &C  fccmin.  gen.  nihil 
nili  lagenam  iignificat,  teftibus  omnibus  locis  ubi  occur- 
rit. An  autem  uipiam  alibi  in  Scrijptura  fundamentum 

fignificet , non  arbitror  probari  pofle.  Hic  certe  locus 
EiaicX  id  non  evincit,  fateor  apud  Chaldxos  c((c  fun^ 

damenta.  at  id  apud  Hebraeos  non  tam  videtur  rcfpon- 
dercTw  quam  tu  cujus  plurale  extatjer, 
30,15.  &cfundamenta  ^gnificat.  ied  ell  ab  alia  radice,  por- 
ro Hi?  hic  non  pro  tantummodo  ylcd  pro  eertet  utique  famu 
mus.  ut  Pf.  73 . I.  utique  bonus  ejl  Ijraeli 

Deus.  Et  V.  13.  utique  frujlr  a purgavi  cor  meum. 

Vers.  14.  vidc  notasnoftras  ad  Efa.3. 

verf.  13.  " . 
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Gap.  XVII. 

V E R s.  Ii.  tr?n  B’a?  |ion  'i» 

: D-n':;  D^a.  Sic  Vcrto.  Heu  multitudinem  {sz\ firepitum) 

populorum  multorum ! ficut  perjlrepunt  marisyperfirepent.  Et 
heu  tumultum  nationum',  ficut  tumultuantur  ac^ua  ‘validay  tu- 
multuabuntur. H.xc  verba  non  Proplietx  cflb  arbitror, 
comminantis  nationibus  , fed  dolentis  vicem  populi  fui, 
m quem  nationes  magno  tumultu  irruent.  Caufam  enim 
hic  tradi  exiPimo  doloris  mortiferi , cujus  pr.-ecedcnti 
verfu  meminerat.  Sequenti  autem  verfu  dolorem  eum 
mitigari,  £(/? tumultuaturi fint populi ficut  tumultuantur  a^uu 
multJt , increpabit  eos  Deus , (^  fugient  e longinquo  &c. 

Gap.  XVIII. 

V E R s . I.  * ia?o  'nAs  pie  vift 

V E R s.  1.  BO***^?  079  *^9-l  B^TPX  D*a 

&c.  'ti  Sk 

Pagninus,  Vatablus,  Tigurini,  Genevenfes,  Junius, alii- 
que  in  fecundo  verfu  ante  fubintelligunt  ^bieV  dicendo. 
ac  n leves  illi  nuncii  a gente  de  qua  verfu  primo  agitur, 
mittqrentur  ad  aliam  gentem  didradam  &:  depilatam.  Jo* 
nathan,  Lxx.&  Vulgatus,  ut  &noftra  Belgica  verfio  fup- 
plemcntum  illud  non  habent,  nec  addendum  putamus. 
Exiftimamus  enim  gentem  illam  diftradam  & depilatam, 
eandem  efle  cum  ea  de  qua  verf  i.  agitur.  Et  Deum  efle 
qui  hos  leves  nuncios  ad  eam  gentem  mittit , bellum  indi- 
turos , ad  confirmandum  fe  jure  merito  va:  ipiis  denun- 
ciailc.  quid  autem  nuncii  illi  difturi  eflTent  ? id  verf.  3.  di- 
citur, ^4^//4/0rer  dr  habitatores  terra,  cum  r/e- 

vaverit  vexillum  in  montibus ,videte,Et quum  clanxerittubdy 
audite,  vel  videbitis,  dr  audietis,  non  ell  autem  infolens  per 
orbem  intclligi  certam  quandam  ditionem  late  feex- 
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tendentem,  ficut  & Lue.  i,  i.  ^ey[*ct  Koum^(^ 

AvyHTi/  "ihn^U^((S^  7r£m»  tIw  eiKifffSl/^,  Sequitur  hujus 
capitis  verfus  quartus. 

V E R s.  4.  nx  chp  nD'aw  noii^x  ^ 

< T»xj3  Dna  ho  aw  i'K.  Hxc  fic  verto.  Jtc  dixit. Dominus 

dd me,  quiefierom?  (jr  intuerer  in  loco  meo  ? id  ejfet  tanquam 
stjlus  aridus fuper  oltis , tanquam  denfa  nubes  in  ajlu  mejps.  Id 
dijjquiefcerem  (b^intuerer.pbrafi  Hebrxisufitatifsima,  qua: 
in  Pfalmis  paflim  & ubique  occurrit.quam  & Belgice  opti- 
me efferimus,  UDnntfOO^etfttJel^eere  totntp  gcfp?oUcn/ 
l^ielDe  teb  mp  fltl/  cnDe  faglie  ichec  flec^^  op  tn  rniine 
plottfe/  tenuare  n\0  De  Dojre  ijicte  op  ^et  tnoef-hcupt/ 
aljEi  eenDicbe  DautoenDe  toolebe  tnDe  ^itte  Dan  Den  oogft» 

Senfum  eife  puto,  ii  jam  quiefeerem , id  Ecclefiae  mear  ma- 
xime eifet  noxium,  non  aliter  quam  arens  xilus  oleri,  &: 
denfa  nubes  rorem  aut  pluviam  demittens  melli,  de  quo 
Prov.  x6, 1.  Hxc  cumverfu  przcedenti  optime  videntur 
cohzrcre,  ubi  bellum  denunciarat  populo  truculento. ejus 
hic  rationem  reddit,  quia  nequaquam  libi  quiefeendum 
effe  nec  otiofe  fpeculandum  fentiat.  quia  id  Eccleiix  no- 
xium iit  futurum.  Cur  autem  noxium  iit  futurum,cauiam 
reddit  verf.  fequenti  5.  ante  mejfem , quum  confumma^ 
ta  ejfet  gemmat  io,  (Jy flos  ejus  fieret  omphax  maturefeens , ab~ 
fcidit  flagella  falcibus,  ^palmites  removit  ,rejeeavit  ,ki\icct 
hortis,  iive  populus  ille  truculentus  de  quo  antea,  eo  enim 
referendum  puto,  ut  fenfus  iit,prxceps  admodum  crthic 
hortis,  exfpeirtare  non  potert  donec  judicia  mea  matu- 
ruerint. Sed  non  aliter  agit,  quam  ii  vinitor  mertem  prx* 
veniret,  &quum  mellis  in ipe  ert,  confummata  gemma- 
tionc  atque  omphace  maturefeen te,  flagella,  qux cultel- 
lis folummodo erant  putanda,  falcibus abfeinderet A: ip- 
fos  palmites  refecaret.  itaque  mihi  quiefeendum  non  ert, 
nec  c loco  meo  otioie  ipetrtandum,fcd  bellum  in  huncho- 
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ftemcft  movendum,  poena  fequirur  v.  fcqucnti<f,  Jte’in. 

^uentur pariter  avibus  montiumy(j^beJliis  terrx  &cc.  fcquicur 

Ver  tnoi  ar  n’K3i  nirpV  Sa*'  K-tnnma 

«iK  DS!>  Dipa  hx  inx  anni  wa  isrit  naiaai  p w nxS.-n  *s«n  ra 
: p*x  in  niitar.  Omnes  noftri  Inrcrpreces,  ut&  Lxx.  &r  Vul« 
gatiis,  exceptis  Tigurinis,  volunt  dp  poni  pro  d?o,  ut 
icquitur  K113  opai,  fcd  durum  cft  e icquenti  membro  illud 
retroagere,  longe  durius  fanc  iquam  c pra:cedcnti  mem- 
bro etOT  x9«>'»  id  repetere,  nec  hic  ncccflcvidetur , quum 
longe  fit  ifjL^aHiKUTfpov  j & ad  honorem  Dei  multo  magis 
faciens,  fi  ipfc populus  ad  eum  adferri  pro  munere  dica- 
tur, quam  a populo  munus  aliquod.  Sic  ergo  verfum  tranf- 
fero,  T empore  illo  adducetur  munus  Domino  e xercituumpopu- 
Ius  difiratius  ^ depilat  usy  ^ ex  populo  terribili  ex  quo  fuit(jr 
ultra.gente  linea  linea^  conculcationisycujus  terram Jpoliarunt 
jluminay  (adducetur  inquam)  ad  locum  nominis  Domini  exer- 
cituum ^ad  montem  Sionis.  fed  moneo  ex  populo  ter- 

ribiliy  denotare  meo  judicio , quofdam  ex  populo  terribili, 
id  enim  non  Hebraeis  tantum  fcd  & Syris  ac  Arabibus  eft 
familiarifTimum , ut  |9  denotet  quofdam.  qui  Hcbraifmus 
inNov.  Teft.  non  raro  etiam  retinetur,  ut  Matth.i3,34. 

eumSv  fMctnyuasTf,  uff  cimlv  'dmKTivH-n^  Et  ex  illis flagel- 
labitis, dr  exiliis  occidetis,  i.  <\no(dia.m  eorum. 

Gap.  XIX. 

.V  E R s.  5.  D;n  |D  D>a  Qjiidam  ex  Niphal  verte- 
runt, dr  deperdentur  aqua  e mari,  alii  ex  Pici , dr  deperdent 
aquas.  R.  Nathan  ait,  fignificationem  ejus  efle  tdk  im  idct 
perditionem  aut  interitum,  concordat  lingua  -iTthiopica, 
ubin»3  in  ad:ivo  eft  Matth.  27. 40.  Luc.i.  jz.  In 

paftivo  dijfolvi,  deflrui.  Mat.24.  2. 

Vers.  9.  Pudore  afl^icientur  operantes  nipiiip  alii 
vertunt,  lina  reticulata,  alii  variegata  feu  multicoloria,  do- 
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dilTimi  Hebricorum,  optima  vcl  feUiia.  redc.  proprie  ta- 
men vertam  rejplendentia.  Hac  enim  iignificatione  radix 
pT»  vel  pno  (perinde  enim  cft  utro  modo  Icribas)  ulltataeft 
in  lingua  ^Ethiopica.  ut  Luc.  2.  9.  Gloria  Domini 
xf/er  auTiis , iEthiopicus  Interpres  pio JpUnduit  fuper 

ipfis.  Hinc  nip''-;*; , unde  Latinorum  Sericum , cft  linum  llvc 
byflus  optima , fulgens  ac  fplcndcns  , radiorum  (blarium 
fulgorem  imitans,  nam  & de  orientis  folis  (plcndorc  ver- 
bum pier  iEthiopibus  ufurpatur  Matth.  15.  6.  ut  Sc  Am- 
bibus.  quem  fulgorem  fcrico  convenire,  negari  a nullo  po- 
teft.  SicZachar.  i.  8.  d^oib  verterem,  equos  orientis folu 
colorem  imitantes,c\[\cm  i\i\v\im  dicere  queas,  pit»  vitis  op- 
tima^ quafi  fplendidam  &illuftrcm  dicas. 

V E R s.  10.  -«DJK  -c»  'i?irS3  nw-np  fynin^  vrn.  Junius 

xnr\^\c.tt\tpropoJita , i.  confilia.  Multi  retia.  Genevcnlcs 
des  trenchees.  nos  cos  fcquimur  qui  fundamenta  vertunt 
qux  ftrudurje  fupponuntur : camque  iignificationcm  non 
huic  tantum  loco,  fed  omnibus  ubi  ha:c  vox  invenitur,op- 
time  convenire  arbitramur,  ab  omnibus  pro  claufura 
znt.  excipulo  , ^.'cxs  conclufit , mutato  oin  it',  quod 

aquas  intra  fc  concludat,  alibi  hoc  fcnfu  non  reperitur. 
itaque  ex  mera  in  hunc  locum  conjedura  datur  hrc  in- 
terpretatio. pro  mercede^xxttm  accipitur  Prov.  it,  19.  nec 
aliter  hoc  loco  caperem.  Itaque  fic  verto.  Et  erunt  fun- 
damentis ejus  contriti , quicunque  faciunt  mercede ftagna  ani- 
marum.\xt  tum  in  tum  ini»  fubintclligatur  a,morc 
Hebrxis  reccptillimo.  Scnfuseft,  Conducunt  libi  merce- 
de qui.imcena  jucundaque  faciant  vivaria,  fed  ipfa  terrx 
iEgypti  fundamenta  corruent,  fic  ut  omnes  qui  in  facien- 
dis illis  vivariis  occupantur , ipfis  fundamentis  collapfis 
conterendi  lint. 

V E R s.  15.  rrincipes  eadem  urbs  qux  Hof.  6. 
verf.  9.  «iTo.  Targiim  utrobique  o'*a  Memphis.  ut&:  Arabi- 

Q^q  1 t)us 
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bus  UU/«  frequentius  autem  in  hiftoria  Saracenica  di- 


citur quomodo  & a nomine  Metropolis  tota 

gyptusindigitatur,  in  Sacris  tmsD.  Poftquam  autem  Omar, 
Iccundus  Chalipha,  urbem  eam  cepit  ac  muro  cinxit , vo- 


cata  efl  Tentorium,  quia  didus  Imperator, 

Alexandriam  verfus  caftra  movens , tentorium  fuum  ad 
Memphim  fixerat,  ac  mox  difccflurus,  columbx nidum, 
qux pullos fupra  tentorium  cxclufcrat, invenit.  tefleEl- 

macino  in  vita  Ornari.  Hodie  Alcairo  dicitur, 

apotentia  qua  prxvalet  &:  dominatur  aliis  locis. 


Gap.  XXI. 


V ER  s.  I.  «ninij  na  woo  ajja  niffiop.  Illud 

HiVjV  non  refero  ad  mmo  ut  folentpleriquc,  fcdadhoftem 
qui  cum  tempeflatibus  comparatur,  fic  verto , Sicut  turbU 
nes  in  paratus  eft  udtrunfeundum,  ex  deferto  venit, i 

terrd  terribili,  vel  fi  negligerc  velimus  accentum  Zakeph 
qui  eft  in  ut  fententiamnon  diftinguat,  quod  alibi 
etiam  non  raro  fieri  nccelTe  eft  fateri , licebit  illum  infini- 
tivum fequennbusjungerc,&:  fine  ulla  ellipfi  fic  vertere, 
fifut  turbines  in  meridie,  tranfeundo  venit  ex  deferto,e  terru 
terribili. 

V E R s.  2.  aTtiJ  TJia  •U13.T  'V  -un  n»'p  rmn 

ivuitfn  nrmjrS?  'io.  Quantum  lik  interpretes  varient,  dici 
nequit,  non  pigebit  noftram  etiam  conjeduram  addere, 
•un  quia  mafculini  generis  eft,  non  referimus  adprxcedens 
mn , fcd  adfequens  tJia,  etfi  repugnare  videatur  accentus 
Athnah.  qui  enim -accentuum  ubique  parem  rationem 
habere  velit,  etiam  ubi  Grammatica  conftrudiio  reclamat, 

cura 
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cum  ratione  infaniac  necefle  cft.  fic  ergo  verto.  Vifionem 
dumml  indicat  tfs  mihi  efi  0 perfide  perfidus  0 vafiator  vafia^ 

tor.  i^fiende  Elamt  obfide  Media,  omnem  gemitum  cejfare fa- 
ciam. Quod  ii  quis  propter  accentum  velit  per  Enallagen 
generis  referre  ad  pra:cedentia,  nego  tamen  ablquc 
ratione  id  mafculino  potius  genere  quam  fccminino  pro- 
latum. quia  argumentum  viilonis  nihil  erat  nili  perfidus 
paratus  perfido &:  vallator  vaftatori.  tum  llc  verto,  vifio 
dura  oflenfa  eft  mihi:  b perfide  perfidus,  b vafiator  vafiator 
oftenfus  ell  mihi.  Itaque  n in  -uian  &:  in  Ti-ftjn  volo  ellc  njnpn 
vocandi  live  compellandi , ut  alibi  fa:pe.  Porro  ad  nnn:« 
notant  Mazoretha:  n «V.idell.ncllc  anomalum,quod 
cum  fit  affixum  non  habeat  Mappik.  hinc  plerique  Inter- 
pretes tc:in{k.M\ct\mz,omnemgemttttm  ejus  cefiare faciam,  cu- 
jus tranflationis  quae  mens  fit,  optime  cxprelfit  Jonathan 
lua  paraphrali.  pnV  nvoK  Saat  wa’)®  oip  p pnjKro  tin:  Va.id  cll, 
omnes  qui  fuerunt  gementes  ob  regem  Babel  ( i.  ob  allatas  ab 
co  opprclliones)  quietem  dabo  iliis,  fed  nolim  hic  Mazore- 
this  tantum  fidei  tribuere,  utproprer  ipforum  annotatio- 
nem contra  rationem  Grammaticam  & lingu*  genium 
credam  ibi  affixum  clTc.  malo  efle  formae  Em^aticae.qua- 
liafunt  nn^.  rumTr  &:  alia  non  pauca,  nec  aliter  accepe- 
runt Lxx,  qui  verterunt,  yvui  'O^^a.^irutisswTtv. 

fecundum  quam  mentem  ad  verbum  vertas,  omnem  gemi- 
tum cejfare faciam , nempe  a me  ipfo:  ut  verba  lint  Prophe- 
tx  dicentis,  hadlcnus  gemui,& adhuc  gcTno:  fed  deinceps 
delinam  gemere , quia  jam  paratam  video  in  Babylonios 
vindidam.  idem  loquitur,  qui  dixcr  't  ollenlamlibi  vilio- 
nem  duram,  duram  ait  Babyloniis,  libi  vero  adeo  jucun- 
dam, ut  jam  finem  gemitibus  imponere  velit.  Miror  fi  quis 
neget,  Lxx.  hic  rem  acu  tctigille.  Quod  li  quis  poftrema 
verba  ad  Deum  referre  velit,  lic  accipiar.  Omnem  gemitum 
eeffarefaciam,  ncmoc  a vobis  6 Perfx,  6 Medi,  quibus  hanc 

qqq  3 in 
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in  Babylonios  expeditionem  injungo.  Non  cfl  quod  de 
hoc  mandaro  gematis : aCcendite  audader,  ego  omnem 
gemitum,  id  ell,  gemendi  occafionem  auferam. 

V E R S.  fJQ  Lxx  euacarcimn  quafi  Ic- 

giflcntaiifo  traxit,  vel  unum  pro  altero  fiimicrunt.  No- 
Ihiy  ungite  clypeum.  At  Jonathan  Krt  TBnmpno  tergite  dr 
nitida  reddite  arma.  Optime,  nam  &:  in  Arabica  lingua 

urrumquclignificat,«»^rr<r&  polire  ^tergere,  tor- 
tallis  quia  rubiginola  oleo  terguntur  ac  poliuntur. 

V E R s.  7.  DT7?  ■«?«.  redius hic, ut &: infra  vcrr.9.Q’v''Ta 
equos  verti  quam  equites^  vide  in  notis  noftris  ad  Eia.  ii. 
verf.  6. 

V E R s.  12.  nvtt  %yi}  W3  dx  n’»S-an  ■via  nrx  -icfcr  tbk 

• - V «!•  *•  -r 

Qui  interpretes  in  hunc  locum  confulet,  adcodillcntien- 
tesrcpcricr,  utvixquicquam  prarter  tenebras  Iit  repertu- 
rus.  Experiemur,  an  quid  lucis  adferre  polfimus.  Quxfi- 
tum  erat,  cujlos^  quid  de  no[le\  cufios  quid  de  «fl^f/e.^fupplc,  re- 
fers  nobis,  nihilne  ftrepitus  audiviftiJan  tura  funt  omnia? 
Icquitur  refponfum.  hixit  cujlos:  advenit  tempus  matuti- 
numy^etiamnumnox  eft.  fi  inquirere  vultis  , inquirite  y re- 
vertimini y venite,  q.  d.  pr.TCterierunt  tenebraj  terrcftres, 
fed  non  tenebra:  afflidionum.  Orta  nobis  eft  luxlblis , &: 
tamen  revera  adhuc  nox  eft.  certa  adeft  calamitas,  fi  in- 
‘quirere  vultis,  inquirite  diligenter,  ite, redite,  venite,  non 
aliter  quam  dixi  rem  Ce  habere  deprehendetis.  Hilce  exa- 
ratis vidimus,  Genevenfes  & Vulgatam  quoque  verfio- 
nem  nollram  Belgicam  hic  nobis  pra:ivifl'c.qujedam  tamen 
preflius, ni  fallimur,  & planius  explicavimus , ac  nonnihil 
illuftravimus.  Belgice  verfum  undecirnupi  fic  reddimus. 

^claftotoer^umfl.totmprocptmenupt  ^cit/  ODncy? 
ttt  wac  iffec  tianDe  nncyc  i ODacytte  toat  iffcc  Pande 
nacyt  ^ enim  pro  eodem  fumimus  cum  pra:ccdenti 
Enallagen  fiatus.  Quod  fio  firradicalc, &pona- 

tur 
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tur  pro^^<://Ar//,  auc  nominalicer.  di{fum,  fer/no , verten- 
dum erit,{lDac^tcr  iDatfp^akeiffer^vci , toatfrgytnitn^ 
verfum  12.  fic  verto.  ;©e  SDoc^tcc  l)ceft  gycfcgyt : <De 
mo?gtjcn|lonlit  i'0  gl)tkomfn  / cnDc  noc^  t0  Bctnacljt. 
SnDiengbp^ttonDtrfoecbcn  (velonDcrPjagljcn)  toilt/ 
ouDecforcbr  t)et/  konu  tDcDcrom/  homr. 

C A p.  XXII. 

V E R S.  fi’,  «f-n  m?  Tpi  G>2^  mx  ar^a  nauf»  h<{?;  Sic 
verto.  Et  EUmJumpJit  pharetram ; in  curru  vir  e(l , equites 
funt\  Ktrnudavit  {deprompfu)  cljpeum.  Belgice, 

<?laml)ccftDepijl-feobcc  g^cnomen  / De  man  t0  op  Dm 
toag^en/  cupteten  siinDer.  CnDe  lue  Ijecft  De  fcliilDcn  te 
DOO^fcyipieg^ebjacyt.  Non  pigebit  autem  monere, quod 

&:  dodill'.  Mcrccrus  annotavit  ad  vocem  in  thei.iuro 
Pagnini,  eflequofdam  qui  ea  voce  etiam  ipfos  equos  dcii- 
gnari  velint,  a quibus  ego  fanc  non  abhorreo  : tum  quia 
apud  Arabes  eadem  vox  id  fignificat,  tum  quia  in  nonnul- 
lis Scriptur.!:  locis  ca  fignificatio  admodum  apta  videtur, 
ut  Eia.  zr,  7.  tidh  apn  las  ao^  nxii,  ^ vidit  currum 
duorum  equorumy  currum  a fini,  currum  C4/wf//,aut  colledivc 
aftnorum  , camelorum,  videtur  enim  omnino  dillinguerc 
tria  genera  curruum,  equorum,  alinorum,  camelorum. eo- 
dem modo  V.  9.  0'2iTa  vjskv  ayi  Ma  nrnsni,£/  ecce jam  intravit 
currus  viri  duorum  equorum.  Sic  Eia.  z 8,  z 8.  ubi  agi  tur  de  agri- 
cola triturante  frumentu , dicitur  «p.y,  kS  r^^,Gcncvenles, 
^equisfuU non  comminuet  Hlud.CLm\\iicr  vctusBelgica  noftra 
verlio.non  rejicio,  equitum  enim  in  bello  ufus  cft:equorum 
vero  etiam  olim  in  trituratione,  addamus  locum  i Sam.  S, 
•‘naanaa  iV  n;^  oy-ja  rytt^fiUos  veftros  capiet,^ ponet 
fibiincurribusfuis  & in  equit  fuit,  prarlcrtim  vero  notetur 
locus  z Sam.  1,  6.  »np’a-rn  aa%n  r\yr\'\,(^  ecce  currus, 

domini  equorum  adhajerunt  ei.  Vulgatus  vertit 

Equites. 
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Equites.  Lxx.  ambo  acceperunt  pro  equis. 

Quodfi  &:  hoc  loco  quem  traclamus,  ita  fumere  licear, 
vertam,  Et  EUm  fumpjit pharetram , ad  currum  heminis  equi 
fttnt.  DcpcerDen5t|naIacnDe0man0toag|ien.  Suppedi- 
tat autem  dc  rnr  conjeduram aliam  lingua -^thiopica, ubi 
verbum  hocullirpatur  pro  planum , leve , glabrum , aquale 
facere,  videantur oblervationes noftrx ad  Jud.  zo.  vcrlljj. 
Id  apprime  huic  loco  convenit,  EtKir  levigavit  ( polivit j 
clypeum.  Eodemlenfu  quocap.zi.  5.  inro  ungite  clypeum. 
vertimur, polite  ^ levigate  clypeum. 

V E R £ . 14.  Si  remittetur  vobis  iniquitas  hac  jvron  do- 
nec moriemini.  Hinccolligunt  Judxi,  per  mortem  pecca- 
tum hoeexpiari,  atque  inde  regulam  hanc  Formant  r^’o  Va 
rpTDO  nJT*oi  pVin  pno^n  omsan  om  narsm  atm  SiW»  rr*a , ^^icunque 
reus  ejl profanati  nominis  divini,  refipifeentia , dr  dies  expia- 
tionis , (^cajligationes  divina  eum  non  abfolvunt , fedmorte 
purgari  neceffe  eJl.Ai  vero  fenfus  eft  fimpliciter,  non  remit- 
tetur vobis  iniquitas  hxc  dum  vivetis  , id  c(I nunquam, 
nam  poft  hanc  vitam  nullus  eft  ut  rdipifccntix,  ita  nec  rc- 
milTioni  locus,  fxpc  enim  v donec  ita  refertur  ad  tempus 
prxcedcns,  ut  de  iequenti  non  affirmetur  contrarium,  ut 
quumz  Sam.  6.  Z3,  dicitur  Michal  nullos  liberos  habuilTc 
nmo  DT»  V ufque  ad  diem  mortis fua,'\d.  ell  nunquam. 

V E R s.  18.  nji»  t^ur.  Laudamus  cos  qui  vertunt, 

volutando  volutabit  te  Nam  prxtcrquam  quod 

hoc  verbum  pro  volvere  ufurpetur  Levit.  \6.  4.  non  eft 
dubium  quin  pro  volutare  accipiendum  fit  in  Fecundo 
Targum  Efthcr.  cap.  r.  verf  3.  ubi  gallus  gallinaceus  , a 
rege  Salomone  cum  cjufdcm  literis  in  urbem  Seba  able- 
gatus, dicitur  in  Fummum  acrem  afeendifie,  deinde  addi- 
tur nnru  imtn  irtiv  msi  n«  ifim  kC’»  t|’xn,  id  eft  , volutando 
volutavit fe  (non  redo  volatu,Fcd  per  volutationis  modum 
perrexit)  fuperavit  reliquas  aves  inter  quas  volabat, 

ita  Htpojleum  volarent.  Gap. 
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Gap.  XXIV. 

Vers.  i6.  ^macies  mihit  macies  mihi,  apud 

Arabes  i— njn  eft  arnmna.  unde  in  Proverbiis  Ali, 

\ — ^«5JI  anguli  mundi  pleni  funt 

drumnis.  ita  & hic  vertere  liceat,  arumna  mihi^  arumna 
mihi,  iic  dicuntur  autem  xrumnx,  quia  ad  paucitatem  S>c 

tenuitatem  homines  redigunt,  eft  enim  m paucum 
efe, 

Gap.  XXV. 

Ver  s.i.  DVipy-rro  jionx 

I wr  kV.  Non  fperno  aliorum  interpretationes  in  hunc  lo- 
cum. meam  tantum  addo,  ut  lingula  ponderentur,  ^uia 
po/uijliy  ne  Jit  civitas^  in  tumulum^  civitatem  munitam,  in  rui- 
nam:  palatium  extraneorum, ne  Jit  civitas '.in  aternum  non  a- 
dijicabitur.  obfcuriraremquandam  habet,  quodn-jua  nnp, 
quod  poli  nos?  aut  poli  poni  debuerat,  pofuerit  inter 
li  enim  tranlponas,  omnia  fune  facilia, 
pofuijli  urbem  munitam,  ne  Jit  civitas,  in  tumulum,  in  ruinam. 
vel  (^uia  pofuijli,  nefit  civitas,  in  tumulnm,in  ruinam, civit  at  e 
munitam.  Negari  tamen  non  potell  quin  litus  verborum 
quo  ufus  ell  Propheta  obfcuritate  fua  miram  habeat  ele- 
gantiam. interdum  enim  qux  fubobfcurafunt,elegantiora 
liint.nec  difficulter  hxc  intelliguntur,lliis  interpun«Slioni- 
bus  pronuncientur,  quas  modo  adhibuimus.  Magnum  ell 
quod  hic  traditPropheta,inligne  laudis  divin^  argumentu, 
quod  non  leviter,  fedfumma  attentione  8c  cumgravitate 

dicendum.  aDaiugl)pl)cbtge(lclt/op  Datfegem  (laDt  en 
fp/  tot  ttntnfleen-boop/DtbafleflaDt/tottenOcroalUn 

R r r plactfc; 
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plactfc:  l^ct  palapiEi  Det  D?cn't>cl»ngl)cn  / Dat  Ijrt  ge  en  paDt 
f n fp:l)ct  en  fal  tn  eeutoigijepDt  niet  IjerbcuUict  iro^cein 

V E R S . 5 . * njjn  D’fnp  td]  33  Ssa  a-jn  npn  onT  |'ir3  { 'xa  a',na 

Non  parum  torlic  Interpretes  hic  verfus.  omnis  difficultas 
orta  eft  ex  nimis  anxia  obfervatione  accentus  Athnach 
lubi^w,  qui  verbumillud  ad  prxcedentia  referre , &r  ibi 
fententiamdiftinguere  putatus  eft.  quod  perpetuum  ejus 
munus  non  efle,  vel  ex  primo  verfu  Genelcos  patet,  nec 
dubium  eft,  quin  adeo  inconftans  fit  accentuum  in  diftin- 
guendofenfu  ratio,  ucmodulationi  vocum  potius  quam 
diftmdionibus  fententiarum  eos  infervire  plurimi  erudi- 
torum merito  putaverint.  Hicfane,  finegligatur  ratio  il- 
lius accentus,  totus  verfus  adeoperfpicuus  eft,  ut  nihil  fu- 
pra:  hoc  modo.  Sicut  djiut  in  loco  arido , ejl  tumultuatio  ex- 
traneorum: deprimes  ajlum  umbra  denfk  nubis,  excijio  trucu- 
lentorum teftificabitur.  Hanc  efle  veram  interpretationem, 
docet  connexio  hujus  verfus  cum  praiccdenti,  ubi  dixe- 
rat Deum  efle  refugium  o-jro  sb  inundatione  , & umbram 
zjjroabajlu.  Explicat ftatim  quid intelligat  per  onr  quidper 
3-jn. Prius  habes  in  fine  praecedentis  verlus,“’j5  oto  orn-w  nno 
nam fhiritus  truculentorum  eJl Jicut  inundatio  parietis,  alte- 
rum Iiabes  initio  hujus  verfus,  pwtf  p’sa  a^na  Sicut  ajlus 
in  loco  aridoyef  tumultus  extraneorum,  quid  autem  eo  arftu 
aget  Deus?  eum  umbra  denft  nubis,  quod  ejus  rei 

indicium  ?^«/4/w  vel  excifto  truculentorum  id  tejlificabitur, 
nw  pro  tejhficari  non  raro  fumi , ex  Icxicis  difeee  qui  igno- 
rat. 

V E R s.  10.  Kam  requie/cet  manus  Domini  in  monte  hocy 
nm*®  'oa  efnria  vrnr  axm  e>nn , Pagninus , Et  triturabitur 
tMoab  fub  ipfoy  Jicut  trituratur paleatnjlerquilinio.l^imchms 
i>nnn  non  reiert  ad  Deum , fcdadipfum  Moabum,  ac  vertit 
V)ipa  in  loco JuOy  fub Je.  quomodo  fumitur  Exod.10.z3.  Hab.3. 
16. 1 Sam.  14.  alibi,  utraque  explicatio  fatis  conveniens 

eft. 
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cft.  Malim autcm»n«/ff«/(f4»c/ifignificationc  quam/r//«- 
vcrccre.primum,  c^iz\>nmnxio conculcare  iignificar, 
fccundario  triturarcy  quia  id  calcando  olimficbac.  unde  in 
Engua  Syriacaprima  iignificano  obtinet.Deinde,quia  non 
rcde  triturari  palea  in  fterquilinio  dicitur,  fcd  calcari  opti- 
me.utenimputreicat  paIea,nonfuperinjicin:crquiIinio,rcd 
calcari  & in  intima  ejus  contudi  folct,ut  rede  ei  pcrmilcea- 
tur.  Annotarunt  porro  Mazoretha:,  pro  'aa  Icgcndumtu, 
quare  ru  d cliolcm  fupcrfcriplcrunt.  Non  video  cur  hic 
mendum  ftatuatur,  nec  legi  poifitfccundu  in 

aquis fterquilinii,  Neq;  enimin  ficco  fterquilinio,  icd  in  hu- 
mido  & probe  madebado  calcantur  palea: , ut  citius  com- 
modiufq;  putrefiant,  quare  laudo  Jonathanem qui  ruDTo>M 
vertit  MJ'!»  in  luto.  Nam  nec  fola  aqua,  nec  folus  fimus 
feu  ftcrcus,  fed  aqua  ftercoraria  facit  lutum,  adde  fterqui- 
linio aquam,  habes  lutum  (cui  immixta  palea  facile  in  pu- 
tredinem vertitur,  & aptiftimumftercorandis  agris  fimum 
prazbct. 

V E R s.  II.  « rij  nianie  n?  tnjw  Pagninus.  Humi- 

miliabit/uperbiam  ejsss  cum  cubitis  manuum  fisarum.  Junius, 
eum  cataraHis  manuum  fisarum.  Sic  plerique  affixum  in 
referunt  ad  Deum,&  o?  r««r,inftrumentaliter  fumunt.  id 
Hebrxi  potius  dicerent  particulam  autem  o» 

cum  inftrumentum  denotare , non  puto  exemplis  probari 
pofle.  Rede  ait  Mercerus,  denotare  conjunHionem , (jr  ad- 
hafionem.  & Rabbi  Mardochai  efle  mnp  nSo  particulam  li- 
gantem. Ego  itaque  affixum  illud  referrem  quo  pertinet 
praecedens  in  wikj,  nempe  ad  Moabum,  &:  verterem,  Et  hu- 
miliabit fitperbiam  ejus  ycum  {\mzc\xm)  infidiis manuum  ejus. 
Nempe,  in  corde  Moabieratfuperbia,  in  manibus  ejusin- 
fidiae.  utraque  de  cauia  magna  fibi  pollicebatur,  at  utrum- 
que, inquit,  Deus  deprimet , &:  cordis  fuperbiam,  & ma- 
nuum infidias.  vel  fic,  Et  humiliabit  fuperbiam  ejus  juxta  in- 
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Jidias  (i.  pncfcntibus  inCuiiisJ manuum  tjus,  ctfiinfidiis  ma- 
nuum fuarum  tutus  cfle  /pcrabit,  tamen  prxfcntibus  illis 
infidiis,& juxta  casdcptimct  ejus  fuperbiam  Deus.  Non 
omittendum  autem quodannotavitScindlerus,o'Vrin  rruijt 
apud  Rabb.  efle  inguinA,(\\xoA  Se  apud  Arabes  efl:  pn>a-iK. 
hinc  Tulpicio  oritur  K efle  liccmanticum,  ac  derivari  a 
mulplicari.  itaque  oVnn  ma-«  die  eam  pedum  partem , qux 
plurimum  carnis  habet,  nempe  inguen  aut  femur,  fimili- 
ter  D’vn  rruiK  dic  eam  manuum  partem  , qux  plurimum 
carnis  hahet, nempe  lacertos,  qui&prarcipuas  totius  ma- 
nus five  brachii  vires  continent,  atque  ita  fenfus  optimus 
eflet,  humiliabit  fuperbiam  ejuty  una  cum  lacertis  manuum 
ejus,  gloria  viri  fortis  maxime  in  lacertis  efl:.  Id  efl: , fic  de- 
primet fuperbiam  cordis  ejus,  ut  etiam  frangat  lacertos 
manuum  ejus  quibus  fiditaefuperbit. 

e A P.  XXVI. 

V E R s.  5.  :mtja  tja  '3  mVd  Sxn  ?pijp  Vatablus 
vertit  ,quemfequuntur  Genevenies,  Cogitatio  fuffulta  ejly 
quodfervabis  &c.  Id  non  rejicio.  Tamen  quia  Hebrxi  ex 
fuoidiotifmoidpotius  dicerent  v 5po?  prarcedente  adjcfti- 
vo,  videntur  mihi  prima  illa  verba  re^c  legi  per  admira- 
tionem , ut  totus  verliis  fle  exponatur.  0 cogitationem  fuf~ 
fultam! fervabis  pacem.pacem:  quia  in  te  /peratum  efl.  Belgi- 
ce, 6 toafit  gljeDnc^rci  dc/to?fDe  fuit  onDcr^ouDm: 

UDant  opu  ^trft  mm  Ucrtroutocr.  Quod  fl  quis  h^c  cum 
verfu  prxcedenti  magis  velit  conjungere,  dico  •»:  clTc 

CApofltionem  ejus  qui  in  flne  prxccdcntis  verius  vocatus 
cu/lodiens  fidelitates.  \ qui  efl:  fco  tp 

cogitatione  feu  figmento  cordis  fultus,  firmus,  bene  nixus! 
ideii,  qui  poftquam  fcmcl  fadus  eft  p'?? ut  dixit  verfl 
prxcedenti , non  eft  cogitatione  inconflans  ac  vagus, 

0 
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otTmmfS  mtg  o^olgetvTQy  Ut  loquicur  D.  Jacobus  cap.  i.  Icd 
cft  -yp.  pro  *vrq  incogicaEionibus,inafFcdibus  Sc  concupif- 
ccntiis  fuis  (id  enim  apud  feriptores  Hcbrxos  cft 
fufFulcus,  bene  firmatus  &:  fundatus. inquit,  tu  Deus 
eu, fodies  d''’’'?  pro  01^2^?  in  omnimodApace^quia  in  teeon- 

ffm  efl.  non  video,  cur  quis  hoc  rejiciat.  Belgice  , tDfl 

bctocftic^tijsi  tjangbcDacbtc/  fuit  gljpbtluarcninallcclep 
b2cDf . toant  bP  b«ftop  u bectroutoct. 

' V E R s . 4.  ' D'o^V  ni.v  rra  'a  n?  n?.  njn’a  maa.  Omni- 
bus quas  vidi  interpretationibus  praefero  vulg^Stam  no- 
ftram  Belgicam,  quae latinc  fic habet.  Confidite  tn  Domino 
ineternum , qui  a Dominus  lehevA  rupes  efi  in  At  er  n a fecuU. 
hanc  omnino  retinendam  cenfco , &:  jam  a nobis  firman- 
da cft.  sin rna non valctpr.'cpofltioncmw,fcdnominativo 
praefigitur pleonafticc.  quodinferipturanon  efle  infoleus, 
Icqucntibuslocis  probo.  PfaL  68  '•o?'  lehovAh  efi  n0‘ 

menejus.  quod  plane  idem  elfc  cnmhoc  loco  quivis  videt. 
Pfal.  5^,  19.  T®?  multi  fuerunt  mccum.  Oleae  15,  9. 

t|TT^a  ia  in  me  efi  Auxiltum  tuum.  Job.  18,  n-.»Tan'i:tf  rnif- 

fum  efi  rete  in  pedes  ejus.  Exod.  31,22.  « apri  nx  rr»  nrx 

Win  tu  nafti populum  hunc  quod  mAlue  fit.  Apud  Arabes  ni- 
hil hac  phrali  ulitatius , ut  Luc  5,12. 

^ ecce  tn  viro  repleto  leprA,  i.  ccccvir  repletus  lepra.  fIc 
Ad.  5,  2.  9.^\  dr  ecce  in  viroiUu^ 

do  Ab  utero  matris fuxy  id  eft,  ecce  vir  claudus. 

V E R s.  7.  Sjfo  -iq>  o’^o  pi^j»'»  mk.  Non  fper- 

no  qusE  in  hunc  locum  adferuntur  interpretationes,  prae- 
fer timjunii,&  quae  longe  alia  cft  a Junii,  Tigurinorum. 
Addo  Iblummodo  fic  etiam  verti  polle,  via  jufti  flinttc- 
ditudines:  redus  cft:  femitam Jufti  ponderabis.  Belgice, 

^ctDcgbbejj  rccbtbttrbigbcn  51  jn  gbcrccljtiglidJfn*  bP 
10  gberecbttgb;  gbP  fuU  ben  paot  bc0  rccbtbcecDigben 

bDtgbtn.  Certe  quin»;  infignivcrunc  accentu  zakcphka- 

Rrr  3 ton. 


^oi  An  madversiones 

con,  voluerunt  inter  pronundandumibi  paululum  vocem 
hjerere,  quod  optime  fit  rcciindum  hanc  noftram  vcrilo- 
ncm.  etiam  verri  poteft  per  Imperativum  hbra,  pon- 

dera, idc/l,  tuDcusiple  expende  an  nonjuftus  redus  fir, 
&an  non  via  ejus  line  rcditudines.  tum  Belgice  verre- 
rem,OtoCtlTCtgljt  g|Hi  Den  paDt  Doai  recytuecrDigcn.  Chal-, 

danis  videtur  Icgille  p’is  Sjto  rectitudinem  femita 
jujli  librabis,  vertit  enim  ff-nn  rrmK  '<•09  «jk  etiam  opera 
via  jujlorum  diriges,  ubi  obiter  monemus,  in  editione  Bux- 
torriana  non  rede  pundari  nmm  -naff , jj  enim  cflet, 
facientes  viam  jujlorum  dirigeSyQ^QA\\lc\ooim  non  habet, 
Icd  pundandum  cft  n^rr^.quod  in  Venetis  eft  r^jVjme- 
lius  lane  quam  in  Buxtorfianis. 

Ve  R S.  ir.  :;ni  B»  n.y:p  S?  rfp,  ntn  nw 

Etli varia:,  quxinhunc  locum  dantur  interpreta- 
tiones, ferri  poflint,operx  tamen  pretium  duximus,  ii  &: 
aliam,  qux  non  minus  , noftro  quidem  judicio,  ferri  po- 
teft,  adderemus.  Domine,  exaltata  ejl  manus  tua.  an  non  vi- 
derent? videbunt , ^ erubefeent.  xelo populi  tui , etiam  igne 
hojliiim  tuorum  comedes  eos.  nv  jweip  z,elus populi,c(i  zelus  quo 
tu  ferris  in  populum  tuum,  eadem  phraus  cft  tf*  ignis 
hojlium  tuorum,  id  eft  quo  ferris  in  hoftes  tuos,  in  utroque 
fubintelligitur  a inftrumenti,  five  caulx.  dux  igitur  pro- 
feruntur caufx  qux  Deum  impellent  ut  impios  iftos , dc 
quibus  verf.  10.  confumat.  prima  eft,  zelus  quo  afficitur 
erga  fuum  populum:  altera  eft  , ardor  irx  quo  incenditur 
in  hoftes  fuos. 

V E R s.  15.  ?!???  c??:  c^- 

Difficillimus  mihi  Icmper  vifus  eft  hic  verius,  neque  ha- 
denus  invenio  , in  quoprorfus  acquiefeam.  non  poffiim 
tamen  non  dicere  quid  in  mentem  venerit,  fortalle  aliis 
melius  quam  mihi  latisfadurus.  verfu  15.  egerat  de  pere- 
grinis Dominis  quibus  fervire  coadi  fuerant,  verlu  14. 

gloriatus 
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gloriatus  cratdc  eorum  morte  &c  mtcritu.  his  verbis , 
tui  non  revivifient , defundi  non  refurgent.  propterea  viji- 
tiftt  exterminajli  ees , (jr  perdidijli  omnem  memoriam  eo- 
r«OT,ricmpc  ut  non  rcvivifccrent  neque  refurgerent.  vel 
propterea  quodvifitajli  8cc.  nam  utp  propterea,  faepe  va- 
ictpropterea  quod  (videNum.  10,3.  Et  M>43.  Gen.  38, 2.6. 
Pfal.  41,7.  Jcr.  48,35  )nc&  p*;  rc»^^e  fumitur.  v.  15.  pergit 
adhuc  deferibere  eorum  mortem  &:  interitum,  hoc  modo, 
K^ddidifli  eos  genti,  Domine^addidiJH  cos  genti:  gloriam  con~ 
fecutHses:  elongajli  omnes  extremitates  terra,  addere  genti 
cft  mortcafficere.  ficut  paflim  in  Scriptura , mortuus  dici- 
tur 10?  t]3V3  coUeUus  ad  populum  fuum,  additus  populo 

fuo.  ut  Gen.  49, 29.  '•p?  »)d«  uy  ego  colligor  ad  populum 

meum,  dicit  ergo,  tu  interemifti  cos,  & gloriam  inde  con- 
iecutus  es. At  quidjam  funt  extremitates  terralCant 

illi  nw*  primates,  optimates  terras,  quae  interpre- 

tatio plenius  nobis  probanda  incumbit.  Notum  cftnjp  ex- 
tremitatem,angulum  fumi  apud  Hebrxos  proprxeipua  ae- 
dificii parte, quae  totius  ftrudura:  quafi  fulcrum  cft.  unde 
Chriftus  dicitur  njp  dK^oyuyteu(^  lapis  angu~ 

laris.  in  plur.  num.  nua  anguli  fumitur  pro  primoribus 
populi,  ducibus,  ac  principibus,  Jud.  lOyZ.i  Sam.  i4,v.38. 
quia  anguh  domus  fiunt  e lapidibus  majoribus , qui  duos 
parietes  conjungant,  &: xdificium fuftineant.  eadem  dc 
caufa  n«B  angulus,  etiam  pro  duce  fumitur,  Num.  14,  v.  17. 
3K1D  extremitates , i.  duces  (jM.oab.  Sic  & n:?j  angulus , ad 

prxfiantiam  denotandam  adhibetur  Pfal.  i^^.JintfilU  no- 
jlra  r\^''n ficut anguliy  iSxnicXcgscotcs  & prxftantcs.  vides 
ergo  omnia  qux  angulum  & extremitatem  apudHebrxos 
fignificant,  ad  excellentiam  & primatum  etiam  adhiberi, 
fedan  vocis  nrj;  ulhbi  quoque  ifte  ufus  cft?  ajo,  non  paucis 
in  locis,  ut  Gen.  47, 1.  lofiph  fumfit  quinque  viros  vn-ynTiip 
de  extremitate  fratrum  fuorum,  quos  conflit  uer  et  coram  Pha- 

raone. 
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raone.  id  cfl:,  ex  iis  qui  optimx  erant  norx , & maxime  ve- 
nerandi: qui  xtace&  prudentia  reliquos  antecellerent,  fic 
Jud.  i8,z.  Alifir unt filii  Ddn  efdmilid fiua  quinque  r/rwanirpo 
ex extremitAtibusfuu^  ’\^Q.{k^  exprxcipuisluis,  exprxftan- 
tilTimis  &:  IionoratiiTimis  fuis,  qui  eflent,  ut  ftatim  additur, 
Sn  va  viri firenui  ^ robore praditi.  SicEzech,  33,  v.  1. 

^Hum  ego  adduco gUdium  adverJUs  terram  aliquam  ^ accipiet 
populus  terrjc  virum  aliquem  Ov’?i»  ex  extremitatibus  fuis , ^ 
ponent  eum  fibiinfpeculatorem.  id  eft  aliquem  ex  prxeipuis, 
cujus  curx  le  fuaque  committant.  Nec  aliter  capio  in  lii- 
ftoria  SodomxGcn.  19.4.  viri  Sodomx  circumdederunt 
domum  njisa  opn-Sa  jpjr  -v»  ^ puero  ufque  adfenem , totus 
popuhis  ex  extremitate,  id  eft,  non  tantum  ex  plcbeis , Ced  ex 
ipfis  ducibus  &:  primoribus  urbis,  quod  dcploratillimam 
iftius  urbis  pravitatem  maxime  illuftrat.  Sequitur  apud 
Efaiam  verfus  16 1 qui  fic  habet,  ^7010  efnS  pps  ti-n;»  nin> 

folet  ab  Interpretibus  referri  ad  pios  Judxorum,  qui  per 
afflidiones  excitari,  tum  demum  Dei  recordari , &:  preci- 
bus invigilare  experint.  acpropterea  fumunt  pro  preci- 
bus fi  ve  oratione  y quod  alioqui  muffitationem  &:  incantatio- 
nem denotat.  fimiliterpp*  fumferuntpro  fuderunt  y mutua- 
ta fignificationc  a verbo  pr,  fudit,  qux  fignificatio  an  ver- 
bo pixufpiam  alibi  conveniat , vehementer  dubito,  px au- 
tem in  Kal  fignificat ftarey  confifierey  confifientiam  ac  firmita- 
tem haberey  firmiter  adharere aut inharere.  unde  Pfal.4i,v.9. 
verbum  impietatis  13  pr  fiat,confifiit  in  illo  y firmiter  illi  ad- 
haret.  inde  nomen  pexo  pjo  flans , conflitutus  ab  aquilone. 

I Sam.  14, 5.  & n»  ftationesycolumnayconfiflentiaterra. ' 
I Sam.  z.  8.  convenit  cum  px»  aut  ut  vulgo  cum  pr , fcd  ex 
ordine  deficientium  prima  Jod,  urin  Hiph.  ufitatum  p’xn 
conflituit.  dubito  ergo , an  non  & hic  verfus  1 6.  commode 
referatur  ad  eofdemiftos  impios  hoftes  Ecclefix,  de  qui- 
bus verfibus  13, 1 4, 1 5.  adum  fuit!  & fic  verti  debeat.  In  an- 

gufiia 
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gitftU  recorddti/itnt  tui.  perftiterunt  in  incantAtione , quum 
CAfiigAtie  tuA  e^et  iUts.  Idcft,  quamvis  anguftia  eos  adige- 
rer, ut  cui  recordari  cogerentur,  firmiter  tamen  adharTc' 
runt incantationi,  etiam  te  caftigante illos. idcft,  incorri- 
gibilcs  fuerunt.  Vel,  AdhAferant  murmurAtioni  , id  enim 
quoque  eftis^nV.  Ha:cdo(ftiorum  judicio  libenter  fubmicto. 
Icdnolimquemquam  has  conjefluras  temere  contemne- 
re, ut  nec  ego  vulgatam  in  verfi  i6.  interpretationem  fper- 
Jio,  fcd  elegantem  efle  fateor.'ncc  di/plicerer,  fia  verf  n. 
ufque  ad  19.  ornnia  referrentur  ad  populum  Judaicum, 
cjufque  miicrrimumftatum.  primo,  peregrini  Domini  im- 
perarunt nobis,  v.  15.  Secundo, plurimi  noftrumorcuifunr, 
qui  hic  non  rciurgent,  propterca  quod  vifirafti  &:  exter- 
minafti  cos,  vcrf.i4.  Tcrrio,addidifti  cos  genti  fua:  ad  tuam 
gloriam,  &:  removifti primores  terra:,  v.15.  Quarto,Rccor- 
daci  quidem  iUnc  cui  in  afHiiftione  , adha:lcrunc  tamen 
murmurationi,  verf.  16.  Quinto,  fuimus inftar  patturien- 
tis,  &omni  conatu  nihil  nili  ventum  enixi  fumus,  verf.  17. 
& 18.  confolaciones  fequuntur  reliquis  verfibus. 

Gap.  XXVII. 

V E R S.  4.  sin;  yptif  >VpKnon 

Tigurini.  IrAcundiA  non  efi  mihi:  quii  reddAt  me  ut  fimveprii 
&fpinA,  in  bello,  ut  iniquius  quid  contru  eAm  defignem,  ^ eum 
Jimul incendAm  ? non  vidi  interpretationem,  qua:  raelius 
arrideret.  &:  vel  dejetate  aufim , cos  rem  acu  tctigilTc, 
quum  aliorum  omnium  mihi  hic  alicnilllma:  videantur, 
nos  paulo  prellius,  fcd  eodem  omnino  fcnfu , ficrcddimus. 
JrAcundiA  noneftmihr  quis  fonet  me  veprem, Jentem  in  heUo,ut 
grAdUr  Adverjlts  eum , ^ eum fimul  incendAm  ? Id  cft , defiic 
ira  mea  in  Eccleliam,  nec  quifquam  cft  qui  eam  adeo  ac- 
cendere rurfusqueat,  ut  in  bello  efficiar  Ecclcfixmexfcn- 
tis  ac  vepris,  utque  incedens  adverfus  cam,  rotali  incendio 
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cam  perciam,  conferatur  cum  vcrCii  prxccdcnti,  res  clara 
evadet.  Caufa  autem  cur  ei  fuccenlere , camque  perdere 
nolit,  datur  verfu  icquenti , qui  etiam  luce  aliqua  indiger, 
fic  habet  > diV»  vvea  pw  <ik  qiiicritur  quid 

luc  iibi  velit  illud  ik.  rerpondemus , apu’d  Syros  hanc  par- 
ticulam interdum  efle  disjundivam  4«/, interdum  vocan- 
di vel  exclamandi  6,  edi  diicriminis  caufa  priori  feniU  feri- 
batur  pofteriori  w,  quod  legunt  o , vau  otiolo.  Ita  & 
apud  Hebraros  particulam 'hanc  duos  hofcc  fignificatus 
habere  exiftimo,  de  priori  nullum  dubium,  de  pofteriori, 
loca  qua:  id  probent,  adferenda.  Mal.  a,  17.  Quum  dixiC-' 
fet,  Impios  dicere,  ^icunque facit  bonus  ef  in  oculis 

Dominiyfjr  iis ipfi deUif at un  Addit viW  ik  b ubi  ejl 
Deus  judicii?  verba,  funt  Prophetx , aclmirantis  Deum , qui 
Deus  eftjudicii.fermonesejufhiocli.fanditati  fua:  adeo  re- 
pugnantes, tam  ferre  patienter.  2.  Sam  18,13.  miles  qui 
objurgatura  Joabo  quod Abialonemnon interfecerinne- 
gatfe  id  fadurum  fuifte  , etfi  mille  argentei  appenfi  ipfi 
fuiflenr,  quia  Rex  vetuerat.quibus  didis  addit, ’a‘*Ja 
t yv?  axijy»  nnin  -jo  nny  kV  irrS^  0 ficifem  in  'animam 

meam  mendaciumy  (jr  ullum  verbum  non  celaretur  regem , ^ 
tu  f Jieres  te  contra.  addcEzech.  nimn  n»  nao  jreV 

tY?  S?  noKb  ftn-J}  im  ncnio  jra  rt ' maaet  rnafUi 

tionem  exacutus  ejl  (gladius^,»/  ftt  ipfi  fulgur, perpolitus  eJl.  0 
Ut  aremur  ? virga  filti  meijpernit  omne  lignum.lta  Sc  hoc  lo- 
co Efaia:rumcndum  arbitror,  b apprehUdet  robur  meumifit*. 
siet  pacem  mecum, pacem  faciet  mecum.c^oald  dicat, quifquam- 
ne  me  impelleret,  utinftar  fentis  acccnfus  incenderem  & 
perderem  vineam  meam?  6 abfit, apprehendet  Jacob  robur 
meum , &:  fic  pacem  inibit  mecum.  pu  to  enim  mafculinum 
piU!  & ntojji  pertinere  ad  Jacobum,  de  quo  verfu  lequenti 
agit,ut  & V.7.  ubi  mafeu lino  genere  agit  de  Ecclefia.  at  v.8. 
redit  ad  genusfeemininum  n»^,  refpiciens  ad  073  de  qua 

egit 
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egit  verf.  z,  3, 4.  Habet  autem  verf.  6.  ita  &c.  D\van 

hic^  ('T.ubi  pleriquc  referunt  ad  ventura  tem- 
pora. Junius  ad  venturos  liberos , i.  pofteros.  idprxfero. 
Icd  quod  exponk  i ttt  advenientes  Idhl/i  pofteri  radicentur 
faciet  i non  probo,  non  videtur  enimaijW!  Iiic  pofle  efle  Ge- 
nitivi cafus.  m*aIim,poy?^r^  r4^/r«  agit  lacob^  i.  in  pofteris, 
vel  per  pofteros.  mii  quis  fortaflis  velit  n in  n’xan  clfc  n;-qn, 
quo  pofteri  advocentur  teftes  hujus  promilTionis.  b pojleri, 
lac 00  radices  aget. 

. Gap.  XXVIII. 

V E R S . I.8c  4.  ■«?»<  irnww  'a  4aj  pw 
‘ n rtn-Sp.  Simpliciter  fic  verto, corona  fu- 

f er  bia  ebrio  forum  Ephraim,^ flori  marce/centi  decorit  gloria 
ejMSy  qui  ( nempe  flos)  efl  fuper  verticem  vallis  pinguedinum, 
&C  contuforum  vino,  vertex  vallis  eft  Samaria, 111  monte  fira, 
adeoque  vallem  infra  fc  habens,  vocatur  vallis  pinguedi- 
num hc  contuforum  vino,quia  erat  olei  & vini  feraciflima, 
ubi  ebriofi  vino  frangebantur,  flos  fuper  iflum  verticem 
eft  flatus  regni  Samaritani  in  tribu  Ephraim,  antehac  flo- 
rentiffimus , nunc  autem  marcefeens  , cui  jam  porro  tota- 
lem ruinam  minatur  Propheta.  Nec  aliter  accipio  verfum 
4.  qui  &:  huic  lucem  dat , & ab  hoc  viciflim  lucem  accipit, 
fic  habet,  ku  bJkt  Sp  wixfn  'ax  Sai  ru'i  nn>rn 

: wpSa^  laaa  nava  rmij<  nitin  nte^  pp  D-jija,  idcfl.  Et flos  mar~ 
eefcens  decoris  gloria  ejus , qui  {dos)  efl  fuper  verticem  vallis 
pinguedinum,  eritficut  pracoxfruilus  antequam  afl as  fit, quem 
fi  quis  videat,  dum  adhuc  in  manu  ejus  efl,  deglutit  eum.  Lin- 
de apparet , non  reefle  Genevenfes  in  primo  verfu  verba 
illa  p;  wVn  w ef»n  Sp  te?k,  vertifle , ^ifunt fuper  ver- 
ticem vallis  pinguis, funt  contufivino.  Indicat  enim  verfus  4. 

Sp  T^if  pertinere  ad  pra:ccdentia,  &c  non  fa- 
cere fubjc(flum  orationis , de  quo  prxdicetur  hxc 

S ff  z enim 


508  Animadversiones 

cnimabfuntin  v.  4.  edi  autem  rr?  vcrtamils  flos  nur- 
fatemur  tamen  proprie  (cu(\imc9Lc,flosmM3i^fcentis 
plantar,  nempe  decetis gloriA  ejus,  fed  fcnlus  idem  eft. 

V E R S.  2.  CDTTM  Q’D  aTT3  3CJ3  on;:3  'jHkV  ppjopjnnjn 

t TO  pKS  Mn  D’EcW.  Omnes  Interpretes  i?ie>  hic  vertunt  tur- 
binem. legerunt  ergoT?^  per  fc?, quod  intercTum/>//«w,  in- 
terdum surbinemCignificzt,  idem  quod  i?p.  Atomnia  ex- 
emplaria hic  conftanter  habent  per  b?.  quod  pro  tur- 
bine ufpiam  fumi  non  memini:  neca  Lexicographis  exem- 
pla citantur:  quodque  mireris, ne  hunc  quidem  locum  pro- 
ferunt, quem  tamen  conftanter  ita  interpretantur. 
tam  denotat,  a qua  ligniftcatione , ne  temere  difcedamus, 
ftc  verto.  Ecce fortem  (jr  rohuflum  hdbet  Dominus: fleut  inun- 
datio grandinis  in f orta  exitium{ye\  exciflo)efl:flcut  inundatio 
aquarum  •validarum  inundantium  dejiciet  in  terram  manu. 
Exitium  in  porta  lignificatftatus  ac  Rcipublicac  vaftationc. 
licut  c.3,i6.dixit  lugebunt  (jr  maerebunt  portu 

ejus,  fumo  pro  quare  autem  in  porta  exitium  futu- 

rum ? quia iaftar  aquarum  validarum  inundantium  fortia 
ille  dejiciet,  nempe  portam,  in  terram  manu,  ideft,  cotum 
ftatum  evertet,  atque  ita  plenior  etiam  Sc  facilior  fenfus  vi- 
detur,quia  ex  eodem  verfuintelligitur  id,  quod  fortis  ille 
deje61urus  eflet. 

Sequitur  verf.  3.  riiw  nnop  ruop-jn  Om^ 

nes  interpretes  quos  vidi  nnu  n-yjp  volunt  efle  duo  fub- 
ftantiva  quorum  prius  regat  alterum  regimine  genitivi, 
quod  fi  fit,  non  video  quomodo  fyntaxis  libi  conftet  cum 
verbo  nipapn  quod  eft  fuc.  Niphal  plur.  num.  fccm.  gen.  ac 
optime  conftat , fi  dicamus  duo  illa  fubftantiva,  quae  am- 
bo funt  focminini  generis,  efle  nominativi  cafiis , per  afyn» 
deton  junifta  ilii  mturo.  Ucvcno,pedibus  conculcabuntur» 
coronuifluperbia  ebrioforum  Ephraim,  id  eft  corona  &:  fuper- 
bia.  aeque  eodem  modo  in  verfu  primo  eadem  per  afyn> 

decon 
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dcton  fumi  poflenc,  fiquisvelir.  ibi  tamen  fyntaxis  non 
cogit.uchic.  Nova  Belgica  veriio  nyp  colledivc  fumir, 
ac  vertit,  conculcabuntur  corona  fuperba  ebriofirunti  quod 
non  eft  fpernendum. 

y E R s.  8.  Omites  enim  menfa  repleta  funt  vomitu fordi- 
dOi  nipo  Jine  loco^  ita  ut  non  fit  locus  quem  fcctore  vomi- 
tus fui  non  repleant.  Sicaccipi  folet.  At  longe  aliter  ac- 
cepit R.  Simeon  lib.  1.  Aboth.  ubi  ex  hoc  loco  probat, 
^ptum  tres  ad  unam  edunt  menfam , nec  inter  fi  de  lege  confio 
runt-tperinde  ejfe  ac  fide  mortuorurh  facrificiU  ederent.  Contra 
quum  tres  ad  unam  edunt  menfam  (fi  conferunt  de  lege , id  ejfi 
Dipo  Vw  imViera  iVsk  iSio  quafi ederent  de  menfi  Dei.  Deum  Hc- 
brati  oipp  vocant,  quia  ubique  prarfens  6c  quafi  om- 
nium locus  omnia  comprehendit,  ipfc  nufquam  compre- 
henfus.  hoc  fcnfu  tnpo  'Va  eflct fine  Deo.  vxf  Tratn  nV»  Vwa 
jnVirn  na  oip  hvy^uia  non  faciunt  mentionem  Dei  benedi^H 
in  menfii  ut  exponit  Scholiafles. 

V E R s.  16.  ppKa.n.  Jonathan  *jroa  pVaa  wvn 

\vnrrc<v*\  qui  crediderint  hac  , ubi  venerit  angufiianon  com- 
movebuntur. refte  interpretatus  eft  nam  pricterquam 
quod  res ipfa id  extorquet,  lingua  /Ethiopica  cumjuvar. 

* Matth.  tj.  j<r.  pro  /Ethiopicus  dixit  in  Adivo  lenrr, 

Matth.  II.  ti.pro  in  paflivot»inn’;Senfusergoeft, 

qui  credit  non  commovebitur,  u quod  fcnfu  idem 

eft  cum  quod  ex  Lxx.  Interpretibus  ha- 

bet ApoftolusRom.9.  33. 

V*E  R s.  17.  ara  nono  nr^.  Hieronymus,  fubvertet 
grando fiem  mendacii.  Pagninus,  Stverret.  Junius  , ^ex- 
cernet. rcfpexcrunt  nomen  Exod.  38,3.  quod  aliiy^^^^^r^ 
alii  palas  vertunt.  Hinc  conjiciunt,  verbum  rv»j  quod  ali- 
bi nonoccurrk,  effe  vel  feopis  everrere  , vcl  excernere  quafi 
fala  & veluti  furcillis  ejicere.  In  lingua  ./Ethiopica  ufita- 
tumeft  Ti  (femper  enim  illi  primam  radicalcm  Jodmutant 
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in  Vau,& ultimam  Hc  in  Jod,  ur  &:  Arabcsjpro  combure- 
r^Matth.  3.  iz.  & •3-4o-  & ahbi.  Hinc  procul  dubio  t-v' 
;><//c,inftrumcntum  altaris  holocanfti,  quod  in  adufta  li- 
gna ingerebatur,  quoque  igniti  cineres  ab  altari  remove- 
bantur. Non  gravate  ergo  verto,  Et  aduret  grando  refugium  ' 
mendacii.  Nam  prxterquarii  quod  grando  per  fe  urendi 
vim  habear,  imnuTcetur  plerumque  tonitrui  & fulguri,  lo- 
cus eftilluftris  Exod.9.  ubi  quum  verf.  zz.  Deus  grandi- 
nem tantum  eflet  minatus,  Moic  virgam  extendente,  di- 
citur Dens  dedijje  via  i|Snni  niVip  tonitrua  ^ grandi^ 
nenti  dr  ibat  ignu  in  terram,  tum  verf  icqu.nniaSj^  itki 

f>*tt  grando  , dr  ignis  intercipiebatur  in  medio 
grandinis,  quamobrem  David  quoque  "na  &:  grandinem 

ignem  conjungit  Pfal  18. 13.  & 148.5. 

Ve  R s.  iS.  r;on  nx  nan^-u  ym.  Et  abolebitur  fccdus  ve- 
Jlrum cum  morte.  In  lingua  Syra  ; -ift  cft  abferftypur- 

gavity  diluit  i abolevit,  \\inz  i Cor.  4. 13.  pro  ra- 

mento ilixit  Syrus  Interpres 

V E R s.  z^.&  zy.  «yi’  iTOT.  Adum  fuitprxce- 

. denti  verfu  deagricola,quinonfemperarat,fedubi  terram 
aptavit,  conferit  eam  convenienti  femine.hinc  Junius  ver-  • 
fum  hunc  noftrum  fic  exponit»  Deinde  colligat  illud  fecun- 
dum eam  rationem  quam  docet  eum  Deus  ejus,  icj  voluit  po- 
ni pro  1?«  vincire,  ligare,  quod  ufus  non  probat,  nifi  forte 
quod  a T?:  hat  nomen  nnoio  vincula  , qua:  non  tama  vin- 
ciendo dida  putem , quam  quod  iis  homines  caftigentur 
&crudiaiKur.  hXn,  Nam  erudit  eum  de  jure  (i.  de  eo  quod 
convenit  &:  oportet)  Deus  ejus,  & docet  eum.  Id  non  rejicio: 

. fed  addo  verti  etiam  pofle,  & fortafle  rc6Ic  verti , Et  cafti- 
gabit  illud  (nempe  quod  fatum  fuerat) pro  jure  quod  Deus 
ejus  docebit  eum.  Q^id  hic  efl:  caftigarc  fementem  ? eft  tri- 
turare. & quod  ejus  jus  fcu  reda  ratio?  utrumque  docet 

verfus 
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vcrfus  fcquens,  Nam  non  tribula  triturabitur  nigella , nec^ue 
rota plauftri  fuper  cuminum  vertetur,  fid  nuaa  virga  (baculo) 
excutietur  nigella  , cjr  cuminum  baculo.  Itl  cft,  licuc  in 
caftigandis  infantibus,  jus , jcquitas  &: ratio  locumhabct, 
neque  enim  fceptro  ferreo,  led  virga  cazdcndi funt,  ita 
quoque  in  triturandis  frugibus,  nigeil.x  &:  cymino  non 
adhibetur  tribula  autplauftrum,  led  virga,  aut  baculus 
quo  e folliculis  excutiantur,  id  vere  eft  flagellare  fru- 
ges, cft  caftigare.  addamus  & verfum  fcquentem  ut 
totius  loci  fenfus  pateat,  qui  alioqui  fatis  cft  oblcurus. 
: <3pT»  kV  ViVjj>  VjSj  oom  irnV  kS  tj  pTit  onV  Pa.. 

gninus  , vulgatum  fere  fecutus  , vertit,  Panis  comminue- 
tur , fed  non  in  perpetuum  triturando  triturabit  illum , nec 
conteret  rota  plaufiri  ejus  , (jr  dentibus  illius  non  comminuet 
eum.  Optime, meo judicio.*lcd  quomodo  fenfum  capia- 
mus , indicandum,  quia  notx  in  eam  verfionem  fcnlum 
plane  intcrvcrtilTe  videntur.  Indicavit  verf.  praecedenti 
cora  quo  agricola  utitur  in  trituranda  nigella  &:  cymino, 
jamoftcnditquo  cb3?o  utatur  in  triturando  tritico.  Certum 
eft  triticum  comminui  debere  ut  in  panem  vertatur,  ideo 
potius  vocabulo  on^  ufus  eft  quam  npT,  quia  non  agit  hic 
de  tritico  qua  tali , fed  qua  panis  inde  fit.  neceflb  cft , in- 
quit, comminui,  utadpanemaptum  fit.  fed  tamen  agrico- 
la non  in  perpetuum  illud  triturat , neque  rota  planjlri  fui  con- 
terit, neque  equis fuis{dccnim  vertere  malo)  comminuit  illud. 
comminui  quidem  debet,  fed  non  per  triturationem,  ibi 
enim  in  arca  periret,  verum  triturarum  mola  comminui 
debet,  hoc  quum  Iciatagricola,  in  triturando  adhi- 
bet &:  prudentiam,  quam  rurfus  verfu  lequentia  Deo  pro- 
ficifei  docet,  nemo  autem  offendatur  quod’?  particula 
alioqui  caulalis,  hic  reddatur  per  particulam  adverfativam 
id  enim  alibi  fxpe  fit  ,&  ponitur  pro  ut  Gcn. 
45,  verf  8.  Non  vos  mijijlis  me  huc , '?.Jed  Deus.  Efa. 

• 39,verf. 
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39,  verf.  S.^D^a  no^,  oiVd  njn^  >?  fedfit  fax  ^ varitas  in  diebus 
meis. 

C A p.  XXIX. 

V E R S.  IO.  «nra  Dvnn  ojrtfin  nw  n».  Prophetas 
capita  vejlra  videntes  obtexit.  Propheta:  paHlm  vocantur 
B^in  videntes,  quare  & hoc  loco  «rihni  Synonyma  mi- 
hi funt-unde  &c  verf.  ii.  mii  vifio  pro  Prophetia  ponitur. 
Syntaxis  aurem  Capita  vejlra  videntes  ^ Appoiitio  eft.  Sen- 
fus,  Prophetas  Evidentes,  qui  capita  veftra  limt , obtexir, 
Ccilicct,  tenebrarum  velamine. 

V-E  R s.  1^.  kV  Tieva  lastr-o  attfnr»  nr*n  npna-ax  oiaBn 

I pan  kV  laK  iri  Non  dubito  qum  opon  (it  nomen 

cum  affixo,  abfque  eo  perverfitas.  forma  d2?^b.  neque 
fine  caufa  notatur  accentu  zakcph,  ad  indicandum,  fubfi- 
fiendum  ibi  pronunciatione,  atque  abrupta  voce  id  effe- 
rendum. Deinde  t?».i  nynp  non  puro  efTe  duo  fubfiantiva, 
quorum  pofteriusfit  genitivi  cafus , ut  reliquos  interpre- 
tes explicuiffe  video;  fed  utrumque  efle  nominativum , &c 
fic  interpretor,  vejlramx  an  jicut  Intumfign- 

lus  reputabitur?  quod  dicet  opus  (Dat  ^tt  matcDftl  fOUDt  f 
^Vei)  favori  fuo , (vel  de  fadore  fuo  ) non  fecit  me  ? (jr  fig- 
mentum dicat  figulo  fuo , ("vel  de  figulo  fuo ) non  intellexit? 
Conqueflus  erat  verfu  prxcedenti,  ejuod  dixiflent,  quis 
videt,  dr  quis  novit  nos?  fummam  ait  efle  perverfiratem : fic 
enim  haberi  Deumac  fi  creatura  effet,  non  aliter  quam  fi 
figulus  reputaretur  tanquam  lutum,  lutum  nihil  facit,  nec 
quicquam  intelligir.  quod  fi  lutum  neget  fc  a figulo  fa- 
dum,eumque  quicquam  intcIljgerc,"ionp  w ipm^reputatus 
ejl  figulus  tanquam  lutum. 

V E R s.  II.  ^uireum  agunt  hominem  ob  verbum, d"  re- 
darguenti in  porta  laqueos  tendunt,  p’7?  inru  «jn  dr  declinare 
faciunt  in  defertum  jufium.  Nempe,  co  ipfbquod  redar- 

• guenti 
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guenti  laqueos  in  porta  tendunc,  nec  in  urbem  intrare, 
nili cumvitxdiicrimine, permittunt, cogunrjuftum  acin- 
nocentem  declinare  a portis  ad  deierta  , ibique  tanquam 
cxulcs  vagari. 

V E R s.  25.  ^ vj*;’ iniK*ja  Verti pp- 

teft,  vidente  hfo , filitejtts,  opus  manuum  mearum  , in 
medio  ejusfan&ificAount  nomen  meum,  reniuseft,  Intucnrc 
ipla  Ecciclia,  filii  Ecclcfiz  quos  ego  edidi,  in  medio  Ecclc- 
iisfandificabunt  nomen  meum. 

Gap.  XXX. 

I 

V E R s.  I.  >nn  kSj  naoo  Et  fundendo  fujlonem  , (jr 
non  cft  fpiritus  meus,  id  cfl:,  non  cft  mea  mens , non  meus 
animus,  non  quadrat  mex  fentencix  id  quod  agitant. /««- 
dere  fujionem  metaphorice  fumo  cum  Gcnevenfibus  pro 
stgitare  conjilii.  utidem  fitaliis  verbis,  quod  dixerat  prius 
nt?  nirjV. 

. V E R s.  6.  » ano  nj5-ri  rnt  p*u.  In  terram  angu- 

ftidt  (jr  opprefionis^  ex  qua  cfl  immanis  leo , ^ vetus  leo,  vipera, 
fir  prefier  volans.  0-.0  intrepide  verto,  ex  qua,  referoque  ad 
prxccdcns  quod  quamvis  fit  lingulare  focmininum, 
quia  tamen  intcllignntur  incoI.T,rc6Ic  vertitur  in  affixum 
plur.  mafcul.  quod  &:  verfu  fcquenti  fit,  in  quem  vide  no- 
firam  obfervationem. 

V E R s . 7.  « ivyii  on  ann  rwV  pS  ppn  San  njnipi 

Omnes,  ni  falIor,nK7V  referunt  ad  Hicrofolymam.  quam- 
vis enim  in  hoc  capite  ejus  mentio  fada  non  fit,  quia  ta- 
men depopulo  Judaico  hic  agitur,  cujus  metropolis  erat 
Jerufalem, infolens  non  cftHcbrxis pronomina  &: affixa 
ad  id  quod  rdpfa  mente  concipitur,  potius  quam  ad  id 
quod  cxprcllum  fuit  referre.  Hinc  reni  an  aiin  pleriquc 
vertunt,  rohur  eorum  ejl  quiefeere  vel  manere,  ut  fit  pro  oain, 
ipfo  pronomine  polito  pro  affixo,  quod  quia  durius  efl, 
t I T 1 1 Mer- 
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Mcrccrus  verrit , fortitudo  funt  monendo , id  cft  fertiflimi 
funt  fi  maneant,  longe  forriores  quam  fi  in  iEgyptum  au- 
xilii quxrendi  gratia  abeant.  Eleganter  ianc.  verum  quia 
hic  de  iEgypto  agitur,  &:  ea  pafiim  apud  Prophetas  voca- 
tur am  ob  robur  &:  fuperbiam,  quid  fi  rwoS  referamus  ad 
c^-xro  &:  dicamus  propter  vanum  juvandi  ftudium  eam  jam 
a Deo  vocari  Ranab  hem  fchavcth.id  eft  Rthob  efi  eejfotio.i. 
RahabfiveAEgyptus nihil  amplius  poteft,  dcfiir.ceflatit. 

poteft  tam  referri  ad  nsa  cejfovity  defecit^  quam  ad  ai?», 
ut  in  hunc  ipfum  locum  obiervavit  R.  D.  K.  & quod  atri- 
netadonan:),  eadem  phrafis  eftqux  in  eodem  hoc  verfu 
vitP  onso.  quum  enim  nomine  regionis  intclligantur  ejus 
incolx,  reaum  eft  & ufitatum,ut  nomini  regionis  junga- 
tur verbum,  pronomen,  affixum  plur.  num.  mafcul.gen. 
Totus  ergo  verfus  fic  habebit.  Et  JEgyftmin  vonum  ^ frm- 
flro  auxiliabitur,  fropterea  vocavi  eam  , Rahab  hem  fcha* 
veth , i.  Rahab  cft  ceflatio.  ajrj  pro  ./Egypto  fumi  vide  PfaJ. 
87, 4.  Efa.  51,  9.  qui  autem  hic  arr;  fumunt  pro  robore , &: 
quidem  in  bonum,  videant  an  id  ullo  exemplo  protere 
queant,  ubique  enim,  nifi  fallor,  in  malum fumitur  pro  fu- 
perbia  & faftu  qualis  in  robuftis  efle  folet.  unum  a^inve- 
nio  in  bonum  PfaL  90, 10.  ubi  fumitur  pro  oprimo,  quod 
prxvalet. 

V E R s.  II.  Recedite  avia  wn  declinare  facite  afemita'^ 
eejfare  facite  a facie  nojlra  finium  ifraelis.  ficut  vpwtfn  ita  & 

refero  ad  Ut  fenfus  fit , Vos  Prophet*  rece- 

dite a via,  & una  vobiicum  abducite  ab  eadem  via  fanftum 
Ifraelis,ur  ceffer  a facie  noftra , neque  amplius  nobis  oc- 
currat , fed  foli  pro  arbitrio  in  viis  noftris  incedamus. 

V E R s.  Ii.  & 14.  Propterea  erit  vobit  iniquitae  huel 

naw3  n^irn  }nSR->  ficut  ruptura  cadens , extuberans  im 

muro  edito,  ruptura  Metonymicc  cft  pars  muri  qux  pri- 
ma rumpitur,  ruptura  cadens  eft  , ad  cafum  fc  difpo- 

nens, 
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nens  , ad  cafum  vergens  feque  inclinans  , eaque  incli- 
natione ventrem  faciens  cxtubcrantiam  'in  muro  » 
iMjus  Jlatim , repente  veniet  fraffur/t.  Pergit  deinde  hu- 
jus muri  ruinam  augere  &:  amplificare  umilitudine  u- 
m$,  verfu  fcquenti,  qui  fic  habet  kS  ninj  ow 
trjn  inraja  ht?a>  kSj  Som.  £t  qHifrgngetur,  fient  fr angitur  uter 
figulor  um^  cui  contundendo  non  parcitur , (jr  in  cujm  contufio- 
ne  non  invenitur tefla.  Affixum, focm.  in  snai^  referendum 
pu tem  quo  prxceden ti  verfii  referebatur  snatf,  nempe  ad 
nom.  Affixum  mafcvw^  referendum  procul  dubio  ad*^?* 
mtrem.qiiod  ex  verfionibus  Pagnini  6c  Junii  colligi  non 
potefl;.  quo  Sc  referendum  puto  futurum  ^on?,  fiibintellc- 
t?*».  autem  & non  ad  Deum  refero , fed  im- 

pcrfonaJicer  fumo,  fubintelleifto  ex  more  Hebraifmi. 
ienfus  eft,  ficut  pars  muri  excelli  ad  cafiim  vergens , ven- 
creraque  ineo  faciens  efficit  ut  brevi  totus  rumpatur,  & 
ita  quidem  rumpatur,  ut  lagen.r  fit^ili fimilis  fit , cui  non 
parcitur,  fed  qua:  fic  contunditur,  ut  netefta  quidem  re- 
liqua fit,  qua  ignis  e foco  colligatur , auc  aqua  e foffa , ita 
fe  nabebit  haic  veftra  iniquitas,  fimilc  quid  pracftabit  vo- 
bis. In  fine  additur,  ad  hauriendam  aquam  e fovea,  vi- 

detur coUeBionem  aquarum  ftgnificare.  in  lingua  >Ethiopi- 
;ca  eft  colligere.  Matth.i3.x.  ic  ^lih\:\Knicolle£H  ^ congre- 

gaih  Matth.  i8.  ao.  . . 

V E K.  s.  17.  t iwn  naton  JTWJ  >MO  nnK  rrwj 'J»  V1K  •^Vk,  Tu- 
nius  vcitit  mille  hominum,  proprie  miSe  unumycon- 

ftruftione  adje^ivi  &:  fubftantivi.  quod  Belgice  dicere- 
mus, <^nbupfentUtDn;  fal  tolicDen  i9ooi  De  beftraffinge 
tmi  etn  / Doo^  De  bedra^ingbe  Dan  DijDe.  Non  rejicio. 
<^od  fi  quis  ">n*t  velit  accipi  in  quarto  cafu,potcft  fine  ul- 
la cllipfi.ut  regatur  a iDin,^  vertatur, mille  fugietis  unum, 
ob increpationem  unius,  ob  increpationem  quinque.  Prx- 
ficFO  tamen  Junii  fententiam.quia  non  arbitror  du  unquam 

T 1 1 z cum 
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cum  Accus.  conftrui,  fcd  regere  fcmper  nomen  intcnrc- 

njcntc  'Jco , ut  &c  hoclocofit. 

V E R S.  iO.  &C.  *)'3?  kSj  DW  IS  pn^  vije 

Omnes  fere  exponunt»  dabit pan^m  angujita ^drAc^u/u  AffU- 
fHonis.  ejuod  mihi  iiinc  probari  non  poceft.  primo»  ejuiaex 
antecedentibus  conicquentibiis  patet»  hic  promiflio» 
nem  contineri,  undcnccellc  habuerunt  frri  vertere  dAbit 
quidem  i kVi  tAmen  non  Amovebituri  Secundo  » ^uia 
conArudtio  Idcbraca  non  patitur»  ut  PD*?  o?o  iit  Aqua  a^U^ 
fiionisy  dicendum  enim  erat  'o,  Itac|uc  aut  cum  Belgica 
noilra  verfionc  in  y Sc  pn^.  fubintcJJigcrcm  a in , utpaSim 
IbJent  Hebrxi»  & verterem»  Et  dabit  'vobis  Deua  panem  in. 
An^uJlUidr  AquAs  in  optrejpone.  do(^liflimc  iane.autftc  trans- 
ferrem. Et  Teddet  vobis  Deus  pAnem  angujliam  » df"  AquM 

opprt(fionem,^x<Xit  Dc  J)ctrc  fal  u Ucnflut^cpDt tot  b;oot 
mnechen/  enbe  berD?ucbmgbe  tot  toater.  ideft»  tanta 
comitabitur  vos  benedidfionis  vis,  utipia  anguffia  vobis 
cibo,  &;  tribulatio  potui  fit  futura,  reddet  AnguJitAm  panenot 
id  eft,  ut  panis  loco  vobis  fit. 

V E R s.  27.  riKiarp  isk  ^Bi.ardet  irA  ejus , drgpevitae 
incendii,  i.  &c  grave  incendium,  ^ijnetl  tOO2tKi0  ontfU- 

btn/enbe  ecmn  fbjaren  b^anc. 

V E R s.  32.  jD'?^  'ly*?  rnwo  npp  tijpo  fb 

ira  onSj  nfi«n  nionVp^  Difficilis  cft  hic  vcrliis.  qid- 

que  cum  ita  interpretantur , ut  in  omni  loco  ubi  tran- 
fitura  fit  virga , promittantur  tympana  &:  cithara:',  non 
yidcq  quomodo  cumpr;cccdenti  verfu  » &:  cum  fine  hu- 
jus ejufdcm  v§rfiis_>,  & cum  verfu  fcquenti  id  apte  con- 
ciliare qucani;-^;;,-  qupm  ea  omnino  poftularc  videantur» 
ut  hic  etiam  mina:  proponantur.  Nos  Tora  putamus  cf. 
fc  Benoni  Hiphil  pro  -naro  aut  Tapo  , cujus  plurale  efiec 

formx  o’pVno  Jcrem.  29.on|P0  2Paral.  28.  o'3Vno  Zach. 
3»  7*  Et  fic interpretamur.  E/  cri/j  quicunque  virgAm  fua- 
- . : • detAmi 
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datam , quam  requie/cere  faciet  Dominua /itper  eam  , tranfire 
fecerit  tympanis  citharis , bellis  agitationis  oppugnabit  eos. 

Notarunt  Mazorethx  pro  « hic  legendum  aa,  quod  non 
gravate  ampledimur.  verfu  procedenti  dixerat,  fore  ut 
Deus  Aflyrium  virga  coderet.  quod  ii  quis  inquit  virgam 
illam' fundaram  , quo  ob  immutabilitatem  decreti  divini 
averruncari  non  poteft, tympanis  tamc  &:  citharis  avertere 
conetur,quod  aulici  iblent  &:  reges, fruftra  erit,  Deus  enim 
cjufmodi  bellis  tales  homines  oppugnabit , quibus  vel  ma- 
xime agitandi  hnt.  Nam, inquit  veriu  /cquenti,  etiam  Re- 
gi paratum  eft  Tophet.  Quod  ii  quis  omnino  a?  fecundum 
7»  retinere  velit,  &:  i?po  pro  nomine  habere,  iic  verrar, 

Et  erit  omnis  regio  per  quam  virga  fundata , quam  requiefiere 
faciet  Dominus fuper  eum  (Aflyrium ) tranfierit  cum  tympanis 
citharis  i bellis  agitationis  oppugnabit  eam  (regionem),  iic 
nm  *o|?3  ^»3  eil  omnis  regio  ubi  tranfierit  virga,  ienfus  idem 
fere  cum  procedenti,  ii  quo  regio  virgam  illam 'quo  cum 
dolore  poenitentia  excipi  debebat,  exceperit  cum  tym- 
panis luxu,  oppugnabit  eam  &c.  V el  hoc  modo, 

in  quamcunque  regionem  tranfierit  virga  fundata , quam  re^ 
quiefeere faciet  Dominus  fuper  eumy  cum  tympanis  (^citharis, 
(jr  bellis  agitationis  pugnabit  adverfus  eam.  Id  eft , non  eva- 
det Ailyrius  virgam,  qua  verfu  procedenti  dixerat  Deum 
cum  percuiTurum.  faciet  Deus  virgam  iifam  requiefeere 
iupereum:  iic  ut  in  quamcunque  regionem  fundata  illa 
virga  iit  traniitura,  Deus  cum  tympanis  & citharis  & bel- 
lis agitationis  adverfus  eam  iit  pugnaturus , idcif,loto  ad« 
modum  bello,tanquam  ii  convivium  aliquodciTetinflitu- 
rus,  ubi  citharis  & tympanis  exhilarandus  cflet  animus. 
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V E R s.  2,  osn  mi  nji.  Tdmen  iffieft fgpiens.  rdifused, 
quamvis  illi  ad  Deum  rcfpiccre  non  Hnc  dignad>  camen  ip- 
Ic  cfl  fapiens.  & etUm^  id  efi  ramen. 

V E R s.  4.  0’^  «Vp  rSp  -Mtfie.  Verti  folec  , tvft/rd 
quem  vocdtur  multitudo  fgjlorum  > ad  verbum  plenitudo pu~ 

idell,quorquocibi  pallores  adfunc.  atque  ita6cl> 
gicc  vertendum  cenico,  ttg^m  Dtit  tDfUben  Tfamen 
rotptn  too^tal  toattev  boo?  ^erDet0  onttent  3i|n.  vide 
quz  de  hac  phrali  pluribus  annotavunus  ad  Genef.  48. 
veri!  if. 

V E R s.  t.  n^a S>»m  Jia  oVa^n»  S»  me*  V»  p niw  0^11» 

I Conjungo  inter  fe  ex  more  Hebrailmi  Wl-i;.  Ita- 
que negledui  habeo  accentum  Athnah  in  q^lnon 

ad  fenlum  diUinguendum  ell  adhibitus , fcd  cantus  gratia, 
quia  in  ter  15  &:  magna  erat  verborum  interpolitio.  Ver- 

to iraque»  Sicut  uves  voUnt,fic  proteget  Dominus  exercituum 
lerufidemprotegendOt&  liberubittrunJeuudot(jr  /ervubit. 

C A P.  XXXII. 


V B R s.  5.  it?»c  kV  317J  SmV  tv  A.  Verto, 
2{on  vocabitur  amplim  ftultus^princeps  : neque  avarus  'dice- 
tur nobilis:  fenfus  ell ; Quando  corruptum  regni  ftatum  in 
populo  meo redaurabo,  non  nili  idoneos  ad  clavum  Rei- 
publicx  adhibebo,  non  continget  amplius  dulto  ide  ho- 
nos,ut  princeps  vocetur:  neque  avaro,  utnobilis  dicatur, 
id  longe  melius  cum  -prxcedentibus  convenire  videtur, 
quam  li  a^-o  munificus , & r>v  Uber  alis  vertatur.  l’cd  &:  cum 
(cquentibus:  ubi  dulti  indoles  ac  mores  lic  defcribunrur, 
verf.  6.  & avari , vcrli  7.  ut  ambos  ad  magidratum  geren- 
.dum^Jufque  dicendum  ineptidi mos  ede  appareat,  pro 

nobili  etiam  fumitur  Job.  34.19.  & r»«>pro  nobilitate^oh.-»,^. 

veri'. 
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vcrf.  19.  ncc  alibi  rcpcritur  , nifi  pro  cUmore.  R.  Jofcph 
Abcn  Jachia  in  przfatione  ad  Danielem  dicit  fe  effe  "vrm 
rnf>j  apa  anrrn  mvr»  ex  nobilijpmis  lehuix  qui  dominentur  in 
exuUm  f opulum. 

V E R s.  y. 

ia:iM.  Non difplicet interpretatio  Gcncvcniium, 
qua:  &:  Junii.  Addo  folummodoi  iic  etiam  verti  pofTepo- 
fteriorem  verfus  partem,  corrumpendum  offUiios  verhio 
menddcii,  dr*  quum  loquitur psuper^  jus.  nt  ta^pra  relrcraturad 
& fenjfus  fit,  avarum  ad  verba  pauperis  non  attende- 
re quz  pro  fui  defenfionc  profert , fed  quicquid  tandem 
pauper  dicat,  cum  jus  pervertere.  Belgice  hc  verterem, 

SlUe  ^et  tDercb-tupg^  dep  gietigam^  quaet.  neemc 
fc^elmtfc^e  taetflag^en  / om  De  elletiDtg^e  te  DeDetDen 
tnet  Dalfc^e  tDoojDen/etiDe  ^ec  rec^t  alp  De  arme  fpjeecDr. 

V E R s.  8.  oip>  nwj  S?  KV11  niarjj  snri.  Verto,  o* 
Princeps  benefica  cenfilia  inibit:  atque  ipfe  propter  beneficenti/u 

id  cft.  Princeps  quem  daturus  fum  populo  meo, qui- 
que Principis  nomen  merebitur,  benefica  confilia inibit. 

2 uocirca  everti  non  poterit,  fed  immotus  firmufque  con- 
fiet, quia  bene  de  aliis  meritus  fuerit. 

V E R s.  IO.  Verto  cum  Genevenfibus  , in- 

tra annum  ^ dies  aliquot,  ad  verbum , diebus  fupra  annum, 
intclligo  de  Aflyrio,  de  quo  infra  c.  57.  qui  paulo  pofi  va- 
ftavitjudzam. 

V E R s.  Ii.  Vy.  potefi  etiam  verti , Ob  ubera 

plangentia,  ficut  Ofeae  9. 14.  crpon  ajia  ubera  arentia,  alii 
crtfiio  vertunt  plangunt. 

V E R s.  15.  «nr^  pp  wnpnM  Vy.  In 

poficriorc  verfus  membro  non  video  cur  variis  interpreta- 
tionibus fc  torferint  intcrprctcs,quum  ipfa  vcrba,ut  jacent, 
liquidum  iatis  fenfum  prz  fe  ferant,  hoc  modotjuper  terram 
populi  mei  Jpina , fintit  ajiendet.  quia  propter  omnes  domos 

gaudii 
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gduJii  civitas  exultabunda  e(l.  q.  d.  Ferre  diutius  non  poteft 
Deus  hujus  civitatis  luxum  &:  petulantiam.  Omnes  domus 
plenz  Funt  gaudio,  hinc  tota  civitas  exultabunda.  hxede^ 
iblationis  cauFa  erit,  qux  Fpinas  & Fentes  proFcrat. 

V E R s.  15.  Donec  effundatur  faper  nos  fpiritsss  ex  altOy 
fitque  dcFcrtum  in  arvum^xoi^  Vo-w  verti  Folet , & 
arvum  pro Jylvs  reputetur,  qux  verba,  quia  reftaurationcm 
Ecclehx  nccclFario  comprehendere  debent,  Junius  prius 

accepit  in  bonum,  pro  agro  exculto  frudum  Ferente 
Domino:  alterum  in  malum, pro  impio  elato  , qui 
prius  videbatur  excultilTimus,  icdjam  in  horridam  Fylvam 
mutandus.  In  notis  autem  Vatabh  quidem  utrobi- 
que  eodem  modo  accipitur,  Fed  in  in  bonum  aedpitur 
proFylva  pomiFera&:  horto  amceniflimo,  qui  velFcraciF- 
limum  agrum  Fiiperet.  Utraque  interpretatio  coada  vide-i 
tur.  Dilpiciantitaque  eruditi,  an  non V in  i?’.’»  poffitelFc 
tertii  calus,  ac  verti , Et  arvum  Jjlva  reputabitur,  eadem 
phradac  fenFu  cum  verF.  5.a'7j  \zf>  t n kV  non  vocabitur 
ampHusJiulto ingenuusyvv^  ^ 4x/4rtf  non  dicetur 

liberalis y Idefl,dultus  non  vocabitur  amplius  ingenuus, 
neque  avarus  dicetur  liberalis,  ita  hoc  loco, 
va  reputabitury  id  eft , Sylva  reputabitur  arvum.  Ficut 
Fu bjedum  enunciationis  denotet,'»?';?  prxdicatumrfitquc 
idem  quod  aliis  verbis  in  priori  membro  dixit,  Ent  de  fer- 
tum in  arvum.l^cc  obdat,quod  elegantior  videatur  Futura 
Fuiile  oratio,  d non  repetivifler  vocem  /cd&pro  ea 
aliam  Fubftituiflct.  idem  enim  Fadum  videmus  mox  inFra 
veri.  17.  njnxn  nnan  diW  rfnxn  ntorn  nrni  ubi  in  pofte- 
riori  membro  repetitur  n[rj5fn,  mutatur  autem  nferro  in  mar, 
&:  DiSttiin  BgcJn,  eodem  plane  in  utroque  membro  FenFu. 

V E R s.  19.  « Vfiain  nWai  •v'.»n  n-rja  Difficilli- 
mus hic  eft  locus,  quem  qui  iJluftrarc  vel  conatur  , lau- 
dem meretur,  pc  co  hxc  noftra  eft  Fcntcntia.  Eodem 

ipedarc* 


IN  E s C A F.  XXXII.  5it 
fpcAarc  hunc  vcrfiim,  quo  & prarcccicritcs  8c  fcqucntcm. 
ad  <lcmonftrandum  fcilicet , (iib  regno  Mefliar  ita  prorfus 
immutandam  ciFc  omnium  rerum  Faciem,  uc  novus  plane 
videatur  orbis.  Dixit  vcrilbus  15.  16. 17. 18.  deferta  &c  iyl- 
vas  in  arva  mutatum  iri.  Nihil  amplius  fore  vaftum,  nihil 
horrendum , nihil  pcriculoium  populo  Dei.  His  Fubjun- 
gitur  verF.  19.  quem  licad  verbum  transfero, 
in  imo  fylif*  y er  in  fUnitiem  humiltsbitnr  civitas,  Senfus 
eft,Ita  tum  omnia  erunt  tuta  & innocua  , ut  nullus  am- 
plius fylvarum&:  civitatum  ufus  fit  futurus.  Sylva:  fecu- 
ritatem  prxftant  a grandine  &fimilibus,  ut  nive  & pluvia, 
quiadenfitate  implexorum  ramorum  grandinem  fiimmi- 
tate  fua  excipiunt,  cos  qui  in  imo  fiint,  illxlbs  reddunr. 
Civitates  fimiliter  fccuritatem  prxftant  a latrociniis,  quia 
muris  xdificiifquc  elevatx  prxfidio  iis  fune  qui  intro  la- 
tent. At  tum  nihil  his  erit  opus,  quia  omnia  adeo  erunt  fc- 
cura,utiplxfylvx  dete^x  & denudatx  in  imo  fuo  gran- 
dinem fine  excepturx,  & civitates  in  planiciem  redigendx, 
line  ullo  fecuritatis  detrimento,  rn-j  dejcenjus  pro  imo  rc- 
fte  fiimitur.  C\cntcmmrvdefeendity&c.r\\v  adfcendit  oppo- 
nuntur, fic  &:  afcenfus  & nrj  defcenfus.  ficut  ergo 

paflimfumiturpro  loco fuperioriy  ut  Nehem.  ii.37.1  Sam. 
9.  II.  fic  &riT3  pro /4«  inferiori.  Quod  fi  quis  nrj  accipere 
vclitpro  deje^tone  paflivefumpta , ut  Deut.  z8,5i.  vertere 
^otcrity  Et  grandinabit  pro  dejectione  filva  y ideft,  ut  deji- 
ciatur fylva.  Senfus  eft,  quia  nullus  amplius  tum  fylvx 
ufus,  grandine  dejicietur  ea,  & fimul  in  planiciem  redige- 
tur civitas. 

V E R S.  io.  « Tonm  Sn  'nVtefo  onj-Sa-Vy  02’i5tfie. 
Qux  non  verto  cum  Pagnino,  Beati  qui  feritisfuper  omnem 
locum  aquofumy  dr  immittitis  pedem  bovisdr  ojini  in  agrum 
vefirum.  non  laudo  quodo^o  verterit  locum  aquofum.  nec 
quod  addiderit,/»  agrum  vejlrum.  Neque  cum  Junio  verto, 

V V V O vos 
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0 vos  bestos  qui  /iveritis  fecundum  omnes  aquas , idcftin- 
quit,  in  locis  irriguis.  Sed  ad  verbum  transfero.  Beati  vos 
qui  /eritis  fuper  omnes  aquas:  qui  eo  immittitis  pedem  bovis 
Cf  a/ini.  Senius  eft,  Etfijam  maria , flumina,  paludes  &:  fta- 
gna  inepta  funt  & frugum  fationi , & jumentorum  paftio- 
ni , ira  tamen  rerum  omnium  facies  fub  regno  Meflix  in 
melius  mutabitur , ut  beati  futuri  iint  qui  fuper  quafvis 
aquas  fcverint,&:  in  quafvis  aquas  boves  agnoique  pailum 
immiicrint. 

• Gap.  XXXIII. 

V E R s.  1.  Homine^  miferere  no/lri^  teexpeifavimus : nrj 
Dnija*»  D^T,  e/io  brachium  eorum  inmatutinis  ^ etiam  falsa  no~ 
/ira  in  tempore anguftia.  Duraefl:  Ena|lagc  perfonxin  o^, 
quod  affixum  terti?  peribn?  collocetur  inter  duo  afF.prim^ 
pcribnx.  Vulgatus  it.iqucad  tollendam  dutitiem,  mutavic 
&:  illud  in  primam,  bJIo  brachium  no/lrum  in  mane. 

Junius  retenta  Enallage  fenfum  efle  dicit , Eccleiiam  pro 
lingulis  precari,  &:  iingulos  pro  Ecclcfia  tora.  Qjjodiim- 
plicius,  meo  judicio,cft  expolitione  Gcneveniium,qui  hxc 
acceperunt,  quali  feriptum  eflet  epl  r"?n  1«?«  n»  re;nfis  tu» 
quifui/li  brachium  horum  mane^  etiam  falsa  no/lra^  &c.Ho- 
rum,  id  ell  vclprifcorum  fidelium,  vel  eorum  qui  nos  op- 
preflerunt.  Difquirant  eruditi , an  non  in  hoc  verfu  Ec- 
clelia  iftms  temporis  precetur  pro  fe,  &pro  futura  Ecclc- 
fia NoviTcftamenti,  quxprxccdcnti  capitea  verf.  15.  ad 
finem  ufquc  deferipta  fuit.  Pro  fe,  Domine,  miferere no/lri, 
te  expeliavsmsa.  ProEcclefia  N.  Teft.  Sa  brachium  eorum 
fingulomane.  At  non  tantum  eorum , verum  ^//4W  falsa 
nojlra  in  tempore  angu/lia.  ibi  rurfus  pro  fe.Lxx.  verterunt, 
ri  cart^fAct  r dnibinai  eis  cbxuX^au.  Videntur  legilTc, 
D'?i5aS  D^jnya,  ad  verbum,  fuit /emen  eorum  (improborum) 

bobuty 
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hobM  traditum  bobus  conculcandum,  adeoquc 

in  interitum. quod  plane  eft  imni. 

V E R s.  4.  o'3Jp;!fe3  S’t?nn  t]ok  tssVW  »)D>n.  Junius 

vult  efle  Apoftroplien  gratulatoriam  ad  pios.  Prxfcro 
Gcncvcnrcs,  qui  volunt cllc  minarori.im ad  impios  popu- 
los , de  quibus  ver/i  prxcedcnti.  Et  quamvis  non  dilpli- 
ceac  ipforum  interpretatio  , difcutiendum  tamen  pro- 
pono , an  non  redius  verratur  , Et  perdetur  fpolium  re- 
Jlritm  , ficut  perdit  bruchuty  ^ ficut  difiurfitsnt  locttjfd , dij^ 
curfitiibitur  (imperfonahter,  lubintellcdo  e»’*,  auzdi/cur- 
fibit  hoftis)  /■»  illud,  fpx  colligere  Txpe  eft  auferret  perdere,  ut 
Gen.  30. 13.  Pfal.  t6. 9.  Soph.  1. 1.  Jer.  18. 13.  colleHiOi 
abUtio,  perditio  videtur  adive  rede  dici  de  brucho , licut 
di/curjitatio  delocuftis.  A\xt  CiCtEt  perdetur /polium  ve~ 
firum  perditione  bruchi t qua/i  di/curJitatio  locujlarum  difeur- 
faret  per  illud.  Id  eft  , momento  abfumerur  fpolium  ve- 
ftrum,  ficut  a bruchis  & locuftis  momento  folet  omnis 
viror. 

Vers.  II.  efeJn  rvuri.  Concipiet  u Jlr ament  p artet  U 

fiipulam,  idem  fere  vvnHL  »p.  utrumque  quifquilias,  ftipu- 
Iam,fignificat.  &:  ficut eft  a radice  ewp  quajivit,inqui/t~ 
*vit  tferutatus  ejl t ita  in  lingua  iEthiopica  avn  eft  quarerei 
vide  Matth.  7.7,8. 

Vers.  14.  'Tpts  «S  nir  'o  «S  »0.  Sub- 

incelligunc  Interpretes  ante  vin  & d particulam  creum. 
Non  videtur  necefte , fi  ficdiftinguas,  commorabitur 
nojlrum?  ignis  devorat,  quis  commorabitur  nojfruml  ardores 
x/er«/funt.Bclgice,  tX>it  Uatl  0110  falbU|Dfn  tDOOlini^ 

een  biet  berrter c Daer.  iBie  ban  oti0  fal  bliiben  tDOonml 
baec  5i)n  cetoigb^  gloebcn. 

Vers.  16.  mra.  Vertunt  per  regimen  Ge- 
nitivi, altitudo  ejus.  '\A  nnp?  forma  conftru- 

da  dicendum  erat.  Malim  ergo  per  afyndcton,  arcest  petra 
fubftmitas  ejus.  Vvvz  Vers. 
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Ve  R s.  19.  ninn  tth  trij  dd  tk.  Vertunt  N odr i, 
fortemnen  videbis.  NufquamampliusoccurritifUjncc  the- 
ma ejus  i?:.  itaque  ex  conjedura  volunt  fynonymum  efle 
affini  1?  fortU.  In  Vulgato  Latino  Interprete  legitur  Pepuw 
Ium  imprudentem  non  videbU.  Su/jiicor  legendum  efle  im- 
pudentem. Hebrxis  enim  ov?  fortU  facte  cft  impudens. 
Nihil  tamen  horum  loco  huic  quadrare  videtur,  expo- 
nitur verbis  fcquentibuS)  quis  hic  populus  intelligatur, 
nempe  ne»  '•,'«»  ov  populus  profundioris  Ubii  quam  ut  in-, 
telligatufi  npapK  p»)  peregrinus  lingua  , non  inteUe^i, 
idem  mihi  hic  cft  wu  o?,  pro  0?  populus  barbarus , exo- 
tici fermonis,  permutatis  literis  ^ & t,  lingualibus,  adeoque 
cjufdcni  organi  Se  facile  permutabilibus,  hinc  apud  Da- 
niclcm  Se  Eldram  cft  p.nV,  jpnV,  pro  futuris  n:ni, 

pro  njoSit  vidua,  Chaldaice  cft  nSo;»>t.  a dedit , Syriace 
//4^//.  fic  indifferenter  in  Scriptura  ufurpantur  a»V  Se 
nMi  cubiculum.  r\yx\  Se  niatfa  cubieuU.  In  Targum,  Sc 
nfjV  vagina. 

V E R s.  10.  Shk.  Tabernaculum  quod  non  trans- 

fer etur.'H\x{c^xxai  hoc  verbum  alibi  extat.  nec  Lingua  Ara- 
bica , Syriacave,  quod  fciam  , fubfidii  aliquid  adferunc. 
Adfert  Lingua  aEthiopica,  ubi  verbum  yrt  ufurpaturpro 
Hebraeo  an  diciturque  de  Chrifto  afina  vcifto  Mac. 

a 1. 7.  Mare.  1 1 , a.  7.  Hinc  ergo  refte  vertitur , Tabernacu- 
lum quod  nonavehetur , quod  nunquam  jumentis  impone- 
tur, ut  alio  transferatur,  ea  enim  erat  tentoriorum  ratio, 
ut  facile  colledia  & comportata  jumentis  imponerentur  Sc 
aveherentur. 

V E R s.  ii.  onnj  Dipa  «5  ^ Pagninus  & 

Junius  haec  ita  diftinxerunt,  ut  T^Kfit  dcfcriptiofubjcifti 
cnunciationis,praedicatumfitDipo.  Ac  eo  fcnfuncquc'^ 
dcbcbachabere aakcph,  quo diftinguerccur  a fcqucncibus, 
aeque  adjcftivum  collocati  ante  fuum  fubftandvum 
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nrn,  fcdpoft  illud.  Utus  cx  more  Hcbrailmi  poftulat , uf 
T*iKconfl:ituatprxdicatum,  njnj  fubjcdura.  tumrurfiis  mpo 
alterum  prxdicacumejufdcm  lubjei^i-quod  rede  animad- 
verterunt Vulgatus  &:  GcncvenCcs.  Verto  ergo.  Verum 
ibi  magnificus  ejl  lehova  nobis,  s zXwi  locus  fluviorum  ,rivo~ 
rum  Utorum  Jpaciis,  fer  quem  non  ibit  &c. 

Ve  R s.  25.  H W pVn  Dj  Sa  onn 
I la  wp  awD  na^,  Etfinon.  difpliccat  hic  Junius, non  pige- 
bit tamen  hanc  etiam  noftram  addere  interpretationem. 
reliilifunt  dolores  tur.  non  roborabunt  bafin  mali  fui , non  ex^ 
pandent  vexillum,  tum  dividetur  pruda  j}olii  multi,  ( vel  tum 
partitio  fiet  ufque  ad fpolium  multum)  claudi  pr  udabuntur  pra^ 
dum.  In  bello  malus  teirrx  infigi  Iblebat,  eique  vexillum 
appendi  ^undc  hxc  duo  etiam  junguntur  Efa.  30 , 17.  Sen^ 
fus  cft , non  cft  quod  doleas , 6 Ecclefia,  relidi  funt  dolo- 
res tui.*  quod  Belgice  fignificanter  dicimus,  IDtDeD^Oef^ 
heuen  fijn  ac^ttrg^elaten.  Nam  etfi  bellum  in  re  mo- 
veant hoftes  , non  permittet  ipfis  Deus , ut  vel  bafin  mali 
fuifirmarepoflint,  in  coque  vexillum  expandere,  fedfi- 
mulac  in  te  proficifccntur, jam  tum  tanquam  de  vidis  fipo- 
lia  opima  didribucntur,  quorum  &:  claudi  participes  fu- 
turi. 

C A p.  XXXIV. 

Vers.  4.  *niKr«nVaj»]{)»9nS^V3p.Lxx,Vulg« 
gninus  & Gcncvenles  referunt  ad  rin.  ut  fenfus  fit  ,fi' 
cut  defluunt  folia  de  vite,  ^ficut  defluunt  iolvi.  de  ficu.  ]yx“ 
nius  maluit  ad  deciduum  frudum  referre, quam  ad  foliuna. 

• Nos  generalius  exiftimamusfive  ad  folium  five  adfrudum 
referri  pofic.  nam  ftrmininum  Hcbrxorum  rcfpondct 
Latinorum  neutro,  itaque  n’’?ieft:  deciduum,  id  quoddeci^ 
dit , quicquid  tandem  fit.  V crto , fieut  defluit  folium  de  vite, 
dr  fieut  quod  defluit  de  ficu,  non  perdnere  autem  hoc  ad 
^ V V v 3 diem 
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diem  generalis  & univcrfalis  judicii , fcd  fpccialis  in  Edo- 
mxos  exercendi,  ut  & Apoc.  5,  ii,  15 , 14.  inRoraanos 
exercendi,  rede  docet  DodiflT.  Medus,  commentationum 
Apocal.  parte  i.dc  iigillis.  p.  j8. 

• V E fl  s.  It,  nwVo  Dd  p»n  ni-.h.  Variis  hujus  loci 

interpretationibus  etiam  hanc  addo.  Nobiles  ejus,  quum 
nullum  ibi  Jit  regnum  invocabunt.  Id  cft , nobiles , ubi  vide- 
rint regnum  penitus  interiiflb  , clamabunt  ut  iddenuo 
. erigatur.  Belgice  optime  , fuUm  Om  ffll  ItomtlCk:» 
tijcktO^pcn.  ut  nempe  & ipli  fub  Rege  in  loco  aliquo  &: 
pretio  elle  poflint.  Sed  Frurtra.  nam  omnes  principes  ejus 
particulam  vau  ^to  quum  uiitatam  elle  proba- 
tione non  eget. 

V E R S.  16.  « {wp  irrrn  rns  Min  Verto,  Nam  os 
meum  ipfum pr/tcepit , (jr  Jpiritus  ejus  ipfe  collegit  ea.  pleonaf- 
mus  cft  Hebraicus,  quem  Belgice  quoque  ex  vulgari  ui‘u 
ufurpamus,  \sant  mijnen  monDt  dte^eeft^etg^eboDm/ 
tnDcfijncttgccflDie  ^ceft  Dic  Ding^cnUergaDert.  ut  hic; 

particula  Dic  redundat,  fic  ic  ibi  wn  eftquemercempha- 
cicum.  quo  Syris  nihil  cft  uiltatius.  vide  Gram.  noftrac  Syr. 
p.  137. 


Gap.  XXXV. 

V E R s.  7.  fxn  asan  o'jn  n>ja  D’o  'nao*»  iiiew  djk*>  a*ia‘nnm 
I h*oh  nipS.  Difficillimus  eft  hieverfus , ob  pofterius  mem- 
brum, difficultas  autem  maxime  oritur  ex  quo  enim 
pertinebit  illud  affixum  ? plerique  referunt  ad  o>in  quod 
proxime  antecedit,  quod  ab  analogia  Grammatices  maxi- 
me alienum , quum  alterum  fit  plur.  mafculinum , alterum 
fingularefoemininum.  nili  lingularem  numerum  dicamus 
diftributioncm  indicare : fcemininum  aurem  genus  rede 
uliirpari , quia  de  beftia  agitur,  prout  & v.  9.  mafcul.  gc- 
^ ■ . nus 
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nus&:  focm.  dc  beftiis  contunduntur.  Ego  tamen  affixum 
hoc  non  pertinere  arbitror  ad  id  quod  in  hoc  verfu  ver- 
botenus  cxpre/lum  efl:,  ted  more  Hebrasis  ufitatiffimo  , ad 
id  quod  in  reipta  mente  continetur,  nemo  autem  negabit, 
quin  ajlus,  hic  metonymicc  iignificet  terram ftccam : fl- 
\^va:s Jit  ia  ^terram  jiticulofam.  tidcam  terram  pertinet 
affixum.  Itaq;  lic  verto.,  Et  erit  terra fieca  injiagnum  terra, 

fiticulofa , in/cat urigines  aquarum : cujus  accubttuserat  pro  ha- 
bitaculo draconum^exit  atrium  calamo  (jr  junco.  Id  e(l,qu^  ter- 
ra non  alium  habebat  ufum  quam  ut  cubationem  prxbe- 
ret  draconibus,  iitque  pro  habitaculo  cflct,illa  vertetur  in 
amccnum  pratum , & quafl  in  atrium  calamo  &:  junco  con- 
iltum.  vel  in  locum  irriguum  : calamus  enim  & juncus  nort 
nifiin locis  irriguis  Sc  pinguioribus crefeunt.  Penitius  ta- 
men ad  rem  attendens,  malo  vertere,  /n  habitaculo  draco- 
num , in  cubtli  cujufque eorum , gramen  erit  in  arundinem  (jr 
juncum.  licJunius.Scopus  eft  docere,  nufquam  defututas 
fidelibus  aquas,  in  hoc  dixcrat.fore  ut  erumperent  aqu.^  m 
deferto,  &:  torrentes  in  campeftri.  & efl*et  terra  aridam 
ftagnum  , &:  fitiens  in  fcaturigines  aquarum,  jam  pergit 
idem  probare , quia  etiam  draconum  pafcua , ubi  tum  her- 
ba erat  & gramen,  in  ftagnum  vertercntur,ubi arundines 
crefcerent&:  junci.  Confiderent  eruditi , an  non  affixum 
in  n«n  referri  poffitad  Ecclefiam,  de  cujus  reftitutionc  hic 
agitur,  quarque  in  mente  Prophetse  erat,  utad  verbum  fit. 
In  habitaculo  draconum  exit  accubitus  ejm  y in  atrio  arundinis 
^ junci,  fic  Tsn  fumitur  fupra  c.  34. 13.  ubi  etiam  prazccdic 
Dijn  ni3,  habitaculum  certe  draconum  eft  locus  arundinibus 
&:  juncis  refertus,  ibi,  inquit  cubabit Ecclcfia. 

V E R s.  8.  J vn’ kV  mou  kV. Mul- 

tum to.rferunt  fc  Interpretes  propter  illud  Athnach  in  idV. 
cujus  li  ratio  non  habeatur,fcnfus  videtur  planus  ac  facilis, 
hoc  modo  : Nontranjibit  eam  immundus,  Jed  ipfe  illis  ambu- 
lator 
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Utorvu{{.  comes  erit ) (^^uitinonahrrdlfunt.  quia  nem* 

pc  ipfum  Deum  comitem  viae  iunt  habituri. 

Gap.  XXXVI. 


V E R s.  5.  I nonJ^eV  PTiaii  nw  evet»  ijk  'Iitok.  Pro  carte- 

fis  placet  hic  Junius,  quia  ejus  interpretatio  optime  qua- 
drat cum  iReg.  18.  10.  ubi  pro  tt*?»  legitur  rnoit.  Autor 
libri  Halichot  Olam  , caufam  daturus  cur  in  recenfendo 
fapientum  Rabbinorumque  catalogo  , diftingucndifquc 
eorum  gradibus  brevis  en'ecupiar>iententiamnancaddit) 
quae  illuftrando  huic  loco  facere  poteft,  cfwfinpvat» 

nonaS  (juU  in  re  fimplici  (vel  clara)  verbum  Ubiorum  {i. 
multus  ac  futilis  fermo)  tuntum  efi  udindigentUm. 

Gap.  XXXVII. 

Ve  R S.M.  Sic  dicit  Dominus  Detes  lJraelUi'>)*  nSSiinn -wiif, 
non  male  quidam  fumunt  'wk  pro  'o  ev  quod,  quali  dicas, 
quod  attinet  ad  id  quod  precatus  es  ad  mc.  Moneo  ta- 
men, verti  etiimpoffe, ad quemprecatus  es  contra  (vel  dc. 

enim  ponitur  pro  quod  eft  contra  Sede  ut  6c.  Jcr.40. 

16.  Srozf?  de lfmaele.)Sancherib.Sic  enim  ulitatum  eft  He- 
brzis,  ut  quando  ‘v^Min  obliquo  cafu  pertinet  ad  primam 
perfonam  quz  loquitur,  fequatur  aHtxum  primz  perlbnz. 
Sic Efa.  49. 13. 'ip  «tfs!  kV  -Ktfte  Tt^^^>i»yEgoJum  Dominus,quem 
qui  expeifanty  non pudefient.  lic  cum  te»»  in  obliquo  calu  per- 
tinet ad  fecundam  perfonam  quam  alloquuntur,  alHxum 
fequitur  fccundz  perfonz.  Efa.  49.  verf  3.  Servus  meus  tu  es 
Jjrael^  /»  quo  gioriabor. 

V E R s.  t6.  nni?  mmrn  07^  'ov?  ^rtUn  nnin  pirnqS  kV» 
t jm»  onj?  tPjp  riiKtfnV  vim  mracn.  Locum  hunc  difficilem 
fic  verto.  non  audivifii,  me  a longinquo  tempore  id pa  • 

& ab  antiquis  diebus  illud  formajje  ? Nunc  adduxi  illud% 
fjr  fiv.defoUre  (quoddelblcm)  in  acervos  defoUtos  civitates 

muni- 
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munitds.  Scnfiis  eft.  Quod  dcfolentur  civitates  munitx,&: 
in  acervos  redigantur , perperam  tu  id  tibi  arrogas.  Ego 
jam  pridem  id  ita  paravi  & formavi  meo  decreto  , & meis 
prxdidionibus  ac  minis.  &:  prout  formaveram,  ita  rcipfa 
adduxi , &:  jam  fit.  fic  verto  camque  diftindionem 
confirmat  appofitus  accentus  Reviah.  porro  riav  pro  px- 
rxre,  xptxrey  dtfponere  ixpe  ufurpari,  ex  Lexicis  diicere  po- 
cefl  qui  ignorat. 

V E R S.  zy.  no?*.  1 Rcg.  19.  z6.  legitur 

itreJa,  ager  uredine  ta^^us.  HincHcbr.xi  noflriquc  vo- 
lunt idem  hoc  loco  efle  npitf  quod  naistf  aut  na-ii».  licet  nuf- 
quam  alibi  ita  ufurpetur , fed  lemper  pro  agro  fativo , pro 
arvo  vitibus  autfcgctcconfito.  Non  video  cur  non  & hoc 
loco  fimplicitcr  vertamus,  £/  ficut  arvum  xntefigetem  y id 
cftantequam  fegetem  ferat,  cum  enim  ufus  arvi  cjufquc 
ornamentum  fit  feges , inutile  fanc  eft , triftemque  faciem 
przfe  fert,  quum  in  fcgetemadolcfccre  nequit,  caufa  au- 
tem cur  nequeat,  adfertur  in  libro  Regum, quia  nempe  eft 
uredine  cadum,  inde  non  fequitur , idem  efte  np^ltf  quod 

nfrvff. 

Gap.  XXXVIII. 

Ve  R s.  13.  Ii»  T?  Conjlitui  u/qae ad  manty  fupple, 
vivere,  vel,  aequavi  u/que  ad  mane , fupplc  vitx  mex  dura- 
cionem.  ideft,ftatuipofl'e  meexade  fuperviverc  ufquc  ad 
mane,  non  diutius.  Lego  autem  hxc  verba  per  modum 
interrogationis.  Conjlitui  vivere  ujque  ad  mane  ? tanquam 
leo  confringes  omnia  offa  mea.  quod  Belgice  optime  expri- 
mimus, ll)cb  ick  (Jbtfrt  effen  tot  Dm  moigttiflont  / 
fal  aliEi  ten  Ueeuto  alie  mi  jne  gtbemten  betb^tken. 

V E R s.  16.  I 

Locus  eft,fi  ullus,  obfcunflimus.  in  quo  quum  omnes  con- 
jcdarinc,  meam  quoque  conjeduram  nemo  feret  atgrc. 

X X X ■ 
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fic  verto,  Pr«  quibuf  Dominus  ejl,  vivent , & omnibus  iniUit 
rebus  cvitvita/piritm  mei.  itsque  fin4me  , ^ 

vivifico  pro  DiT^«  »riK  phrali  uficatinima, 

fro  quibus^  vcl /bpro  ijuos  Dominus eji^  id  cft  quorum  prote- 
dorDcus  efl:,  illi  vivent.  dr  omnibus  in  illis  rebus,vel 

(fi  omnibus  qui  in  illis  rebus  flint , id  efl:  qui  in  eo  ftatu  iunr 
ut  Ucumpro  ic  habeant,  continget  eadem  vita  quarjam 
rpiritui  meo  contingit.Itaq;  ut  hoc  pateat, ut  in  me  omnes 
hujus  rei  documentum  capiant, fana  me  &:  vivifica  me. Ex- 
periamur aliter.  on’S?  referri  poteft  ad  verfus  praece- 
dentis. dixerat , Incedam  leniter  omnibus  annis  meis  fupra 
amaritudinem  anima  mea.  jam  docet  fe  non  fruftra  id  dc 
annis  iiiis  confidere.  Nam,  Dominus  illis praeft^  vivent 
(nempe  anni  mei) , (fi  omnibus  diebus  in  iOis  erit  vita  Jpiri- 
tus  mei,  id  cft  omnibus  diebus  qui  in  illis  meis  annis  reftant 
concedetur  vita  animz  aut  fpiritus  mei , ne  uno  quidem 
excepto.  Nec  quis  durum  exiftimet , in  SsV  fubintelligerc 
o’oj.  nihil  ufiratius  eft  Hebraeis , ubi  dc  annis  &:  menlibus 
agitur,  quod  vcl  ex  fola  hiftoria  diluvii  apud  Mofem  lique- 
re poteft. 

V E R S.  I^.  'W  orr»W  wie. 

In  difficillimo  hoc  loco , quem  prx  exteris  bene  videtur 
interpretatus  dodilT.  Junius , hanc  quoque  interpretatio- 
nem expendendam  damus:  Pro  quibus  Dominus  eft , vivent, 
itaque  Jecundum  omnia  in  qmbus  confiftit  vita  fpiritus  mei, 
Jana  me,  & vivifica  me.  pro  Dn'Sp  & 17?  pro  -vi*. 
ubi  affixum  foeminino  genere  pro  neutro  bene  reipondet 
ru  HaV  , quod  ad  res  non  ad  peribnas  relatum  fignificac 
omnia.  &:cum  fequenti  fna  conftrui,  ex  Maccaph  liquet, 
ad  homines  enim  abfolutc  li  referretur,  fcribendum 
fuiffet, 

V E R s.  21.  Capiant  majfam ficuum , pn^n  Sr  Vul- 
gatus, cataplafm  arent fuper  vulnus,  Pagninus , (fi  alligent 
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Jttptf  ulcui.  Junius  dr  appingitur  ulceri,  non  invenitur  alibi 
in  iacris.  fed  perconjeduram  deducunt  cx  nomine  Lcv. 
21.  20.  (^antufus  tefticulu.  unde  ad  verbum  ver- 

tunt,contundant  fuper  ulcm^  ideft  contufam  applicent, 
verum  in  lingua  Arabica  ulitatum  cft  mo  pro  inun- 
gere^ fricare.  Hinc  rede  vertas , dr fricent Juper  ulctu.  ut  fic 
ifba  niT9  cui  confridi  &:  comprdfi  funt  tcfticuli. 

C A p,  XL, 

V E R s,  6.  Omnis  caro  herba  eft, fvrtjn  pn  Et  om* 

nis  excellentia  ejus Jicut flos  agri,  wa  excellentia.  Lxx.  rede 

gloria,  quod  &:fecutus  eft  Apoftolus  Petrus  i Petr.  i. 
24.  huc  pertinet  illud  Maymonidis  in  Commentario  iu- 
per  Pirke  Aboth , w aisa  M>nn  nAunn  mnn  ion  Mip'  Tna  ruVunn 
«jna.  Excellentia  in  aliqua  re  vocatur  ion,  (ive  excellentia  illa flt 
in  bono flvein  malo.vide.  porro  quje  obfervavimus  ex  eodem 
ad  vocem  ron  Pfal.  4.  4. 

V E R s.  10.  nWto  Vnp  P73?  nirn 'jiK  njn.  Ecce  Do- 
minus lehovah  fortis  veniet^  dr  brachium  ejus  dominatur  ipfl 
(vel  libi),  a m pjna  pleonadicc  nominativum  defignarc  ar- 
bitror. de  quo  vide  plura  ad  Eia.  i6. 4. 

V E R s.  20.  dic-in?’  ^T.  }3w?n.  Junius  & alii 

non  pauci,  .^iita  pauper  efly  ut  non  habeat  quod  offerat  y li- 

fnum  non  putrefleens  eliget,  at  tum  in  forma  regiminis  feri- 
endum erat  l?»n.  alii  nonn  fumunt  pro  & vertunt, 

qui  pauper  efly  ad  oblationem  lignum  nonputreflens  eligit,  tum 
negligitur  accentus  Zakeph  fuper  nwin,  ut  non  diftin- 
guat.nec  nego  id  licere,  quum  res  ita  poftulat.  & fateor 
planam  eam  cfle  &:  perlpicuam  interpretationem.  Sed 
quum  verbum  periclitandi  etiam  fignificationem  ha- 
beat Eccl.  10,  9.  caque  lignilicationc  Rabbinis  llt  ulltatif- 
funum,  apud  quos  hoc  ipfum  |3oon  ufurpatur  de  eo  qui  in 
periculo  verlatur,  &lpcciatim  dc  a:gro  periclitante:  con- 

X X X 2 fiderent 
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fiderent  eruditi , an  non  &co  fenfu  hic  locus  commodi 
verti  poflct>  in  fericulo  ver  fatur , oblationem  ('fupp.  vo- 

vet). quamapofiopefin  Belgice  etiam  eleganter  liic  adlii- 
bcremus,3[0tcntnpmjchel/  cen  0|frcl)ant)t.  quomodo 
autemoblationemillam  prxfiat?/;^»»m  non  futrefeens  fe- 
ligitSec. 

C A p.  XLI. 

V E R S.  2.  7^  0'Ao'i  D^u  TJD^  p";»  n^rao 

»vwp  B>p3  "U-in  -«w  {rn.  Variae  in  hunc  verium  dantur  in- 
terpretationes, praeferrim  in  primam  ejus  partem.  Plcri- 
quead  Abrahamum  reterunt,  adeoque  coguntur  omnia 
illa  futura  qux  in  hoc  &:  fcquenti  verfu  occurrunt  per 
prxtenta  exponere.  Malim  ad  Regem  Perfarum  Cyrum 
referre,  Sc  tum  fic  verterem.  jufeitavit  ab  oriente  eum 
c^MtmjuJlitia  advocabit  ad  pedem  ej$4s : dabit  ante  eumgen^ 
iest&cc.vclyquemfifcitabit  ab  Oriente?  eum  quem jujlitia  ad- 
vocabit ad  pedem  ejus,  ante  quem  dabit  S>cc.  ad  pedem  ejus, 
ideft  ad  minifterium  ejus , fc.Dei,  is  dabit  gentes  co- 
ram co.  fequitur  verfu  3.  -.Nta:  k*»  rn«  mW  niap  arn% 
perfequetur  eos,  tranjibit  in  pace,  via  qua  pedibus  fuis  non  ive- 
rit. vel,  viam  pedibus  fuis  non  infijlet , i.  volare  potius  vide- 
bitur quam  pedibus  viam  ire.  non  video  cur  hoc  ad  Cy- 
rum referri  nequeat,  qui  potenriilimus , profperrimus  Sc 
velociflimus  futurus  eflet.  unde  verf.  5.  dicit  fore  ut  Infulx 
videant,  & metuant,  &:  extremitates  terrx  paveant.Dein- 
de  V.  6.  & 7.  ridetftolidam  eorum  idololatriam , quodad- 
verfus  eum  metum  fe mutuo  lint  adjuturi , &c  alter  alteri 
animum  additurus,  ut  idolum  aliquod  exftrua tur  quo  pro- 
tegantur.Exiftimo  idem  hic  tradariquod  intra  cap.4^.ubi 
quum  irrilifletidolorum  vanitatem, opponit  vcrf.ii.fe  efie 
vw  pt;9  trv  rn;»D  htSp  qui  vocat  ex  Oriente  avem , ex 
terra  longinqua  virum  conflit  fuL  quod  procul  omni  du- 
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bio  ad  Cyrum  refertur  , &:  hunc  noftrum  locum  optime 
explicat.  In  utroque  loco  dicitur  ex  Oriente  vocandus, 
nempe  ex  Pcrfia,qu.'E  Judicat  vere  Orientalis  eft.  At  Abra- 
ham  vocatus  ex  Urin  Chaldata,  efeptentrionc  potius  ad- 
vocatus eft.  quamobrem  Deus  minaturus  populo  adventu 
Chaldxorumfeu  Babyloniorum  dicit  puxo  e feptentrione 
adventurum.  Deinde,  quideft  quod  vocandus  fit 

quod  futurus  fit  cfix  vir  conjilii  e]M^c\\x\con- 
filium  ejus  fit  cxccuturus.  &:  quare  tsia’,  kS  rnk  viam 
fedibtts /Hisnon  infiflet?  luturus  eft  o’?  avu.  Incidit  in 

verfum  i.  quem  traiftamus  alia  interpretatio.  Nam  fi  cum 
J unio  'o  non  interrogative,  fcd  indefinite  vertere  velimus, 
fic  licebit  vertere,  ex  Oriente,  juftitiam  vo- 

cabit ad  pedes  ejus,  proprie  vocabit  eam  pleonaftice  ut  fxpe. 
fenfus  eft,  vocabit  juftitiam  ut  pedem  ejus  fequatur,  ut 
quocunque  pergit,  juftitiam  Dei  exequatur.  velfic,  ^uem 
Jufdtabit  ex  Oriente , jujiitiam  vocabit  eum  ad  pedem  /itum, 
id  eft,  hocnomen  ipfi  indet,  juftitiamadpedemfuum,ut- 
potc  cujus  opera  Deus  fit  ufurus  ad  jufta  fua  judicia  exe- 
quenda.  Omnia  tamen  ad  Cyrum  refero. 

V E R s . 4.  s'*™  m tnip  nton  hpp  10 

Jhun-^JK.  Verfus  hic  quoque  laris  difficilis  eft  apud  Inter- 
pretes. nobis  hoc  modo  latis  planus  videtur,  .^is opera- 
tus eji,  (jr  fecit , &C.  vocat  generationes  prijiinas  ? ego  Dominus 
primus,  (irfubfecuturas  f ego  idem.  Dua:  lunt  generarionum 
fpecies,  alia:  funt  ab  initto,(\\xx  ab  initio  fuerunt , pri- 

ftina:.  alia:  limt  pofteriores , poft  futura:,  utrafque, 
inquit  Deus,  ego  &c  tcci  &:  voco  ut  mihiminiftrenr.  Ita- 
que ne  miremini  me  jam  de  Cyro  prxdicere , qux  multa 
demum  poftlecula,  poft  multas  generationes  futura  funt. 
ego  enim  etiam  ultimas  generationes  jam  jam  voco.  Bel- 
gice ad  verbum  fic  verto  , UDlC  ^CCft  g^CtD^OCyt  cnDt 

macckt/cnOerocpt  De  eeutuen  Die  DanDeubeginnegie^ 

Xxx  3 toeefl 
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toccd  $ijn  i icbDc  l)cerc  Ut  cetHe.  cnDc  Die  nae  Defen  5ijn 
fuUcnhckDefclDe. 

V E R s.  i8.  : nnnj  V?  nn|iK,  Verto,  K^perUm  in 
pUntciebns  fluvios,  quod  ex  more  noftri  Prophetae  aliis  ver- 
bis, (cd  eodem  fenlu.ftatim  repetitur,  & in  medio  vullium 
fontes.  Cur quod  alii  loca  excclla  vertunt,  nos ^/4- 
nities,  convalles  xcdd;sm\xsy  vide  in  annotatis  ad  loca  Num. 
23. 5.  Eia.  49.  9.  Jer.  4.  ii.  & alibi. 

V E R s.  t6.  &CC.  p'"??  TOKn  cT3c'to^  npin  ^tro  i^in  >p.  Lxx. 

p’"'*  reddiderunt  dXfibij  g<n'y.  veralunt.  Jonathan  nw?j3  veri- 
tasefl.  id  reftumputo.  non  tantum  quia  apud  Arabes 
veracem  iignificat,&fubflantivum  pia  v^r//4/m, ut  &:  ver- 
bum pia  vera  dicere y fed  quiapallim  in  Scriptura,  pracicr- 
tim  ubi  de  promiilionibus  Dei  & remilTionc  peccatorum 
agitur,nir«  melius  per  veritatis  quam  per  jullitia:  notio- 
nem redditur.  Hoc  certe  loco  feniiis  omnino  requirit  ut 
vertamus , ^uis  indicabit  prijlina  ? cognofcemns.  S"  tet  qua 
fuerunt  antehac? dicemtss , verus ejl.  fic  malim  certe,  quam 
jujlusefl.  itafequentecap.  v.21.  quum  conqueftus  e/letdc 
caecitate  populi,  addir<pia  pen  njnj  Dominus  delebatur 

eapropter  jujlitiam  fuam  , id  eft  propter  veritatem  fuam, 
quia  promiflis  foederis  fui  ftare  cupit,  vide  &:  infra  c.  45. 25. 

V E R s.  27.  t jnx  Ttrao  pjn  run  p*sS  {■Ryjn.  Inter- 

pretes duas  hic  faciunt  cnunciationes  , quarum  primam 
duris  faris  elliplibus  fupplcnr.  Mihi  videtur  hic  mera  eife 
vocum  tranipod tio,  in  hac  lingua  mire  elegans,  fed  aliis 
linguis  inimitabilis.  Sic  explico,  rrimus  ego  dabo  Sioni  (jr 
Hierofolymis  Ute  annuntiantem  ecce  ecce  ilia.  Provocaverat 
omnes  Gentium  Deos,  ut  qua:  futura  funt  prxdicerenr. 
quumque  eos  nihil  tale  polle  gloriatus  ellbt.  Ego  inquit, 
&:  ego  primus  dabo  Sioni&  Hicrololymis  qui  Ixtum  nun- 
cium  alferentes  dicant,  Ecce  ecce  illa , praelio  funt  qua: 
Deus  prxdixit. 
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V E R S.  3.  Linum  contrarium  , corrugarum, 

hebetatum,  hmile  oculis  rcnis,quinn3dicuntur,  quum  eo- 
rum acies  ita  obtunditur  , ut  profpiccrc  amplius  vix  va- 
leant. Lxx.  reddiderunt  Alvev  linum  fumigans, 

Matthaius  cap.  iz.  10.  n^efjSIjjoy.  quod  redc  explicat  He- 

Zycllius,7i/(|)t«^,/tta.^flMKIc^,^'(7:/;^;^  CXKeutiS^ , 

KATirov  7^,  marcefcerejpaultilum  exardere  .fine famma fumum 
ejfe.  in  lingua  .^thiopica  Msa  eft  extingui.  unde  Matth.3. 
II.  pro  Ttv^  d.T(it?u  Interpres  ./Etliiopicus  habet  Kusri^Ki  nrie 
igne  qui  non  extinguetur,  idem  apud  Arabes  cft  'fiu. 
itaque  Xhe»  nipofjSjjoy  eft  quod  nondum  eft  cxtinclum,fcd 
jam  extinguitur,  hve  extindioni  proximum,  quippclinc 
flamma  fumigans. 

V E R s.  21.  « trn^n?  non  >»8h  ma  -ar  mrn.  Variis  in 
hunc  locum  interpretationibus  addimus  nen  verti  etiam 
^o({cfufpirare.  n^ifi  cnim&:  nfl',  funt  Synonyma,  &:  flgnifi- 

flare. fufflare.fpir are.  ajpir are.  fufpir are.  Eo  Icnfti  ver- 
to , Et  tlle populus  depradatus  /poliat us  efl:  fufpirant  jttve^ 

nes  omnes,  vel  fufpirant  in  cavernis  omnes . li  a in  or^na  di- 
camus hic  non  efle  radicalc,fcdpratpoiitioncm,  ut  qui- 
dam volunt.  qui  vero  n?n  fumuntpro  illaqueare,  a fignifi- 
cationc  nominis  n?  laqueus  . necefle  habent  per  Ellipfin 
fubintclligere  ^^/?«,quiacafignificatione  in  Hiphil  tranfl- 
tivumeft. 

Cap.  XLIV. 

V E R s.  6.  'i*.  Ego  primus.  Id  Hebrati  in  libro 

precum, fic enarrant, vr»»inV  nrumpKi  p»m.  Primus,  neque 
datur  principium  principii  ejus.  Redc,  modo  rede  inrclli- 
gatur.  verum  quia  illi  vafre  id  opponunt  divinitati  Jcfu 
Chrifti,  quem  Deum  verum  ellc  negan  c , quia  non  iit  pri- 
mus, 
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mus,  fed  fecundus  a patre,  habeatque  principium  fui  pa- 
trem, rcfponderevilum  eft,  non  opponiapua  Prophetam 
divinarum  pcrfonarum  unamalreri,  fed  Deum  creaturis: 
in  qua  relatione  non  Pater  tantum  cfl:  primus,  fed  & Fi- 
lius & Spiritus  S.  qui  tres,  ficut  funt  unus  Deus , fic  unum 
conftituit  principium  principii  omnium  rerum.  Deinde, 
aliud  efle  Filium  coniidcrari  infua  eflentia  abfolutc  qua 
Deus  eft, aliud  comparate  ad  Patrem  qua  filius  eft.  priori 
modo  Chriftus  non  minus  primus  eft  quam  Pater  , quia 
nullum  habet  eflenti*  fux  principium,  quum  enim  eden- 
tia Filii  fit  eadem  numero  cum  dfcntia  Patris  &:  Spiritus 
S.  non  habet  ea  magis  in  Filio  principium  fui  principii 
quam  in  Patre,  fed  ipfamet  per  fe  prima,  &:  in  tribus  per- 
(onis  eadem,  principium  eft  omnium  rerum.  At  pofteriori 
modo  principium  habet  a Patre , eftque  fecundus  ab  eo, 
quia  a Patre  habet  per  generationem  quod  fit  Filius , quod 
principium  non  eft  dTentuT:,  fed  perfonx,  nec  impedit  quo 
minus  ratione  eflentix  fit  cum  Patre  primus  &:  ultimus, 
ut  hoc  ei  tribuitur  Apoc.  iz,  15. 

V E R s.  14.  jmj  -w:  wa  iV  pVin  nnn  np?]  o^nie  iWroV 
I S-y*  pk.  Antehac  aliquoties  monuimus  V Infinitivi 
formare  fiepe  Gerundia  in  dum,  &:  indicare  rem  aliquam 
faciendam  efle.  Ita  & hic  fumo,  adeoque  verto, 

ipfi funt  cedri , & cupit  cyprejfum  ^ quercum , (^r  robor  ut 
fe  inter  arbores  fylvu  S>cc.  Belgice  , 

gticnceDcrtn  af^outnen/  tnHt  nrmic  tenen 
boom/  endeetn  tpckenboom/  ende  derkloeckc^cmfelden 
ondeE  de  boomen  dejO(  tsoutjGi/  etc. 

Gap.  XLV. 

V E R s.  I.  TiV  irD’3  'njjTnn  ninj  *io«  ria 

i kS  Q^od  de  V 

Infinitivi  in  prxcedenti  loco  diximus , hic  iterum  locum 

nobis 
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nobis  habere  videtur.  Itaque  verfum  hunc fic  interpretor. 
Sic  dixit  Dominus  de  unito  fuo  Cyrot  quem  apprehendi  dextra 
fua.  fternenda  funtante  i pfum gentes lumbos  regum  folvam: 
aperiendajunt  anteipfum  fores,  sporta  non  claudentur. 

V E R s.  9.  no  vuc’^  ion  noion  noix  'isnrmK  itnn  viii-riK  an 

‘ ^ D?::  r«  ni?»n.  Sic  verro.  Va  litiganti  cumjormatore 
fuo.  tejla  cum  tefiU  terra  litiget,  an  dicet  lutum  f gulo  fuo,  quid 
facis^.  opus  tuum  dicet , non/unt  manus  ei?  Illud  refero 
unacumnon  ad  lox'!?,  ut  utrumque  nomen  ab  eodem  ver- 
bo regatur,  & fenfus  fit,  an  opus  tuum  de  te  dicet,  non 
habet  manus  ? quum  ipfummet  manuum  tuarum  fit  indi- 
cium , utpotc  iis  fabrefadum  & exftruftum.  In  reliquis 
fentiocum  Genevenfibus.  lonathan  poftrcma  verba  eo- 
dem modo  tranllulit  ut  funt  in  Hebraeo , nec  dubito  quin 
eodem  modo  intellexerit  ut  nos.  fic  habet , n»cKn 

rrS  -pavi  rrqp!»,  an  pojftbile  eft  ut  dicat  lutum 

faitorifuo,  nonfecijlime?  dr  opus  tuum,  non  funt  manus  ei? 

V E R s.  Z3.  &c.  «Vi  -m  nj^s  •>bo  kt  waBfj  'a.  Quod 
obfervavi  fupra  ad  cap.  41,  v.  i6.  hic  quoque obfervo, nem- 
pe njyjx  hic  fignificare  veritatem.  Per  me  juravi,  exivit  ex 
ore  meo  veritas , verbum  quod  non  revertetur,  vel,  in  veri- 
tate verbum  dr  non  revertetur. pro  Uinn». 

Ver  S.Z4.  Ma  onnin  Va  iitfaji  Miajirip  tw  nipnrno«  iVnjrpa 
Prxtcritum  noK , futurum  accipio  impcrfonali- 
liter,  fubintelle»io  quo  Hebrxis  nihil  familiarius.  Ita- 
que fic  verto,  Ftique  in  Domino,  dicetuY,  funt  mihi jujlitia  dr 
robur:  ad  ipfumibitur.  fed  erubefeent  omnes  qui  exar defiunt  in 

eum.  Belgice , Doo^toatc  inDm  ^cb  icb  / falmen 
feggbtn  / gbctecbttgbcDen  cnDe  (Icrcbce : tot  btm  falmen 
gaen.  maee  Die  tegbcn  tjtm  ontfleben  fuUen  befcyaemt 
tDO^Drn. 
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V E R S . I.  Jiitiiop  D3'nk»3  rranaSi  n*nS  on^asp  w lA  o^p  Va  yy»  . 
t nBTpV  Difficultas  liic aliqua  eft , fed  elegantiffima,  cx 
ibla  tranfpoficionc  orta  , qua  Prophetam  noftrum  paffim 
& fliaviflmic  uti  ante  hac  monuimus,  quod  nempe  ^*toa 
junxerit  in  fine  cum  , quod  tamen  ad  praircedentia, 
nempe  ad  non^y  etiam  pertineret,  fic  verto,  Incur- 
^attu  efl  Bel  i infleffitMr  2{ebo fuerunt  idoU  eorum  onus  be~ 

jumento  y gefuminu  vefra  onerata  y defeJfebeJlU, 

Belgice  ,*25clt0gt|ebogt)en:  iDebo  tDo;tgb(bromt:  bae- 
re  af-goden  sOn  g^etoo^Den  em  pacb  boo?  de  dterm 
endebeeden  / ende  utoe  opg^elepde  laflen  / doo^  dedet«: 
moepdebeefle* 

V E R s.  i.  sro^n  'a*#a  ooen  uteo  oha  kV  rirr»  mp. 
Pagninus&  Vatablus  ahique  vn?  referunt  ad  anima- 
lia idolis  onufia,  quod  oneri  fuccubuerinr.  An  eodem 
modo  Junius  , incertum,  fed  quarfequuntur  refert  ad  Ba- 
bylonios. Ego  totum  verfum  ad  Deos  Babyloniorum  Bcl 
&:  Nebo  refero.  & ficut  praecedenti  verfu  inter  iftos  Deos 
& eorum  oiMP  qua:  magno  onere  jumentis  impolita  fuerint, 
diftinguitur,  i ta&:  hoc  verfu.  Ante  diffum  fuerat  de  Bcl 
ro,  de  Nebo B?p., jam  dcambobusfimul dicitur rm  vna^tnp^ 
Inflexi  y incurvati funt  pariter.  & quod  attinetadidolaip- 
forum,  qua:  jumentis  afportanda  impolita  erant  oho  kV, 

non  potuerunt  facere  ut  evaderet  onus,  tam  pulchri  Dii 
funt,  ut  fuamet  idola  a captivitate  liberare  non  potue- 
rint. N cc  mirum : nam  s naVn  >ait‘a  oafM  etiam  ipfimet  in  capti- 
vitatem abierunt.  Belgice  fic  verto,  ^'fattun  3tjn  fp  gt|t<: 

bcommer/fp  5ijn  gbrbogbm:  fp  en  bebbm  opgbe^ 
lepde  mec  bonnen  derloffm/  ende  fp  fclde  sijnmgbej! 
Dancbeniffe  gbegaeu. 

V E R s.  lo.  n-nnK  n'?hD  vfg.  Indicans  ab  initio  finem. 

Rab. 


IN  E s A.  C A p.  XLVII. 

Rab.  Sal.  J.  ad  primum  verfum  Gcnef.  interpretatur  tjd 
•BT  rnrw  lan  irwKTO  indicans  ab  initio  rei  jinfm  rei. 

Gap.  XLVII. 

V E R s.  8.  MV  iMKi  'JK  naaSa  rnaitn.  Omnes  interpre- 
tes, quos  quidem  habeo , vertunt,  ^tta  dicit  in  corde  fuo^ 
ero fum , frater  me  non  e(l  amplius  , vel  non  ejl  alia,  fen- 
fum  cos  expreffiflb  non  nego  vfcd  di6Iioncm  Hcbricam  cos 
ailecutos  efle,  nunquam perfiiadcri  mihi  potuit,  nec  ad- 
hucpotcft.  quum  enim  particulam  negativam  iifdem 
charaderibus  exprimant  quibus  reliqua , exiftimafle  om- 
nino videntur  id  in  textu  Hcbrzo  contineri , ac  (1  '’?b«  eflee 
pr4e/erwe»tf«,quodapudmefideinvenirc nequit.  o^Kcnim 
duplicem  negationem  non  continet,led  fimplicc,  non^nijiy 
frater,  ut  ^z,niji  ego  ■,  frater  me, nec  aliquam  quicquam. 

oporteret  ergo  fubmtclligere  p?, ut  poneretur  pro  pK^ojsjn^w 
Tip,quod  ad  verbu  lbnat.£^«i /kmer  frater  me  non  eJl  amflius. 
Atellipnscadurillimadl.  li  enim  ubi  affirmative  quid  di- 
citur,negationem  infererc  licet,  ex  quovis  quidvis  formari 
poterit.  Jdeofcnfumiftum  cxliibiturus  aliaphrafi  ufusefl: 
Propheta  c. 2^,6.  ubi  Deus  loquens  dicit,pxjnirpvi«nr^;so3KB; 
•»V  nam  non  efi  frater  me:  ego  Jum  Dominus^  (jr  non  ejl  amflius. 
Non  dubito  ergo  quin  h«c  interrogative  fint  efferenda 
ego fim,drnttm  frater  me  amflius?  Belgice,  3ickbnU/(nDf 
btl^albtn  mppttnanDt  Wtttr^  quam  interrogationem 
fateortamen  negationi  xquivalcre.  ideo  dixi  quoad  fen- 
llimbene  verfum  ab  interpretibus,  magis  tamen  Emphati- 
cacfl,  & cordis  fuperbiam  efficacius  exprimit  interroga- 
tio. Lxx  videntur  animadvcrtifle  quam  movimus  difficul- 
tatem. quare  fimpliciter  verterunt,  kyunpui  cdne  ew 
iingjt.  videntur  Jod  in '•pflK  non  habuifie  pro  affixo , fcd  pro 
paragogico  , ac  fi  fimpliciter  didum  fuiflet , iv  oaio  vk, 
Qjuodfi  omnino  extra  interrogationem  verba  Propheta: 

V y y 2 fumenda 
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1‘umcnda  finc , moneo  nonnullis  in  locis  (ignifi  carc  taiu 

tummodo  yfolummodo.  ut  Dcut.  15,  4.  Num.  12, 3^.  2 Sam. 
12 , 14.  atque  co  fcnfu  hoc  loco  exponi  poflet,  Ego  fum , df 
tAntummdo  ego  deinceps. 

Gap.  XLTX. 

V E R s.  3.  Inter  va- 

rias quae  in  hunc  locum  funt  interpretationes , maxime 
mihi  arridet  Tigurinorum,  qui  hc  habent,  Et  dixit  mihit 
ferxus  metes  es  tu,  ijrael  tu  es  in  quo  gloriabor. quod  Ijrael 
ibi  videatur  in  vocativocapiendum,  quod  ego  apud  Pro- 
phetam in  nominativo  capio,  &:  non  ad  populum , fed  ad 
Chriftum  refero , ut  & praecedentia  ed  referuntur,  fic  ver- 
to fme  ulla  additione  , Et  dixit  mihi , fervus  menses  tu, 
Jfraelin  quo  gloriabor.  Id  cft,  tu  non  tantum  fervus  meus  es^ 
fed  &:  verus  Ifrael  es , qui  cum  Deo  potentique  ejus  ira  lu- 
diaturusvidoriam  de  eo  es  reportaturus , cujus  lacob  ty- 
pus tantum  fuit,  quando  cum  angelo  Dei  ludans  eum  fu- 
peravit,  atque  inde  nomen  Ifrael  eft  confecutus.  quod  au- 
tem Tigurini  & oos 4?  verterimus  in  quo,  turbare 
neminem  debet.  Hebraei  enim  , quum  peribnam  allo- 
quuntur,afHxum  quodpra:cedente  ntfKad  illam  perfonam 
pertinet , non  in  alia  quam  fecunda  perfbna  ufurpanr. 
Exempli  grada,  diduri  Hebraice  tu  es  quem  diligo  , non 
dicent  laniK  nn«,  fed  ^av** ''??  nnx.  vide  &:  quae 

infra  annotamus  ad  verf.  23. 

Ver  s.  s.  aipr^  narV  pno  'Trr»  nin'  nax  nnr» 

swn^n  nirpvwnaaxj  cjpjo  kS.  Variis  in  hunc  locum  inter- 
pretationibus , hanq  etiam  addo.  Et  nunc  dixit  Dominus,, 
quiformavit  me  ab  utero  in  fervum  ftbi,  ad  reducendum  Iac§~ 
bum  ad/e,  dr  ijraelem  qui  non  colligitur,  ut  glorificarer  in 
oculis  Domini , dr  Deus  meus  ejfet  robur  meum : Dixit  inquam 
&c..quae  fequunturvcrlu^.  Ifraelem  qui  non  colligitur,  id 
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cft  dirperfum,  qui  a paftoribus  fuis  negligcbatur.  videtur 
mihi  illud  non  tantum  ad  avr./cdcciam  ad  Hrjijn  per- 
tinere, ficut  verfu  fequenti,  ubi  quoad  feofum  hxc  ea- 
dem repetuntur,  Chriftus  dicitur  Cervus  Dei  o>pnV 

hK-iSn  aipp,  ad  erigendum  tribui  lacobii  (jr  defola- 
tos iJraelU reducendum.  ubi^»ni^  n''*?  defoUti ifraeiis  idcmt{k. 
quod  hic  kV  ifrael  qui  non  colligitur',  8c  caufam 
reddi  puto  quare  Chrillo  munus  injunftum  fitaaf»^  redu~ 
cendi,  quia  nempe  difperfi  erant  inftar  ovium,  neque  a 
paftoribus  fuis  colligebantur. 

V E R s . 7.  larV  arnoS  K?flj  nhV  izJnp  Vx-iiy  nw'  tdk  na 
&c.  Difficillimus  locus  eft,  qui  mento  Interpretes 
vehementer  torquet.  lunius  , Genevenfes  , aliique  ad 
Meffiam  referunt , de  quo  ha:c  tria  dici  volunt,  quod  con- 
temptui habitusfuerit,  quod  abominabilis  gentibus  fuea 
rit , quodque  fervus  fuerit  dominantium,  poftremum  hoc 
an  cum  rei  veritate  conveniat  nefeio.  fervus  quidem 
Chriftuspaftim  dicitur,  fed  qui  Patri  ac  fuis  fervierit , dans 
animam  pretium  redemtionis  pro  ipfis,  prout  ipfcmctex- 
ponit  Mat.  20.  quod  autem  dominantium  terra:  fervus 
ruent  , nefeio  an  dici  rede  queat.  Deinde  duriftimum 
eft , & a Grammatica  alienum , riw  fumere  pro  nomine , ut 
fignificet  contemtibilem  , quum  revera  lit  Infinitivus  Kal 
adivae  fignificationis.  fimiliter  avTO  pro  nomine 
Ut , quum  fit  Benonipiel,  abominans.  Diu  multumque  dc 
hoc  cogitanti,  tandem  incidit , quod  tamen  nemini  ob- 
trudere volo , fic  verti  pofle;  Sic  dixit  Dominus  redemtor  if. 
raelis , Ssncdus  ejus.  Jpernere  oportet  animam  ( vitam ) pro  e$ 
quem  abominatur  gens , pro  fervo  dominantium.  Obferva- 
vimus  antehac  in  ho6  Propheta  aliquoties , V Infinitivi  for- 
mare Gerundium  in  dum,  & fignificare  rem  qux  facienda 
eft,  quam  facere  oportet.  Ita  &:  hic  fumi  poteft.  deinde 
arnoSfumo  pro  a?np  quod Hcbra:is  ufitatuin.  ut  Efa.  65, 

Yyy  3 verf 
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vcrf.i.biscftK’>V  pro»'»  qui  non  qudtjiverunt.  Scnfus  eft, 
oportet  tc , quem  conditui  in  lucem  gentium  & in  falu- 
tem  ufque  ad  extrema  terra:>  animam  tuam  parvi  pen- 
dere pro  iis  qui  &:  populis  exoii  &:  magnatibus  manci* 
patifunt.  Id  quum  videbunt  reges  principerque,  cogen- 
tur furgerc  & adorare  tc.  Aliter,  poteft  liimi  pro  of- 
fc6iu  &r  voluntate , ut  Pl'.  17.  11.  Ne  me  tradas 
luntatihojlium  meorum,  ut  lenius  Iit  tjpernere oportet  volun- 
tatatem  abominantis  gentem  i /ervi dominantium.  Animat 
Deus  Chriftum,  ut  coram  Pilato  conditu  tus , qui  gentem 
fandam  abominabatur,  &lcrvuserat  Caelaris  dominan- 
tiumque Romanorum , non luccumbat,  fcd  fortiter  ejus 
voluntatem  Ipcrnat. 

V E R s.  9.  Super  vias  pafcentur  , non 

verto,  & in  omnibus  locis  excel/tSy  fcd , dr  in  omnibus  campis 
fcu  planiciebus pafcuum  eorum.  Id  enim  vocem  figni- 
ficare,  diximus  adNum.  ij.  3.  vide  &:  Jcr.  4,11.  Lxx  hic 
habent,)(^  c«  Tantfs  tf  vofi^  ewnJr , in  omnibus  /e- 

mitu.  quod  cum  planitiebus  magis  quam  cbvis  convenit. 

Vers.  15.  Numquid  oblivifeetur  mulier  nSv  infantis 
yZr/ ? iEthiopice  rruKov  pullum  lignificatMatth.zi.  1. 

Vers.  19.  pw  ?pnbcfc^j  ipnann 

Sic  verto.  Nam  in  locis  tuis  defolatiSi  dr  it*  vajlatis  tuis , dr  in 
terra  tua  deftruila,  utique  nunc  ar£f aberis  ob  habitatores.  Du- 
plex illud  ’?  fc  habet  licut  Gcn.  zz , 16.  o nin^  waeJj  ’a 

* TTCH  nx  tik  nxn  kVj  ntn  nain-nx  Tftfit  |P!  , 

Per  me  juravi,  inquit  Dominus^  quod,  quia fecijli  hoc , dT  non 
prohibuifti  filium  tuum , unigenitum  tuum , utique  benedicen- 
do benedicam  tibi,  poderius  Lxx.  verterunt  <j6’Ao- 
yiiv  dj^.o}4<ru  at.  Ut  & Apodolus  citat  Hcbr.  6.  Quod 
enim,  ut  hoc  obiter  moneamus,  eruditi  multi  exidimant 
apud  Apodolum  rifjJw  ede  particulam  juramenti , nobis 
fane  id  non  videtur:  fcd  alfirmationcm  continet,  qualis  cd 
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in  Hebrxo  "o.  Juramenti  formula  cft,  quod  Apo- 

ftolus  in  tertiam  perfonam  mutans,  quia  de  Deo  loquitur, 
Deus, inquit,juravit per  reipfum.  quando  autem,  &:  ubi  ita 
juravit?  quum  diceret,  ^[juw  dOXoyuv  remittit 

ad  locum  Genefeos  , ut  ibi  inquiramus  quomodo  Deus 
juraverit,  non  per  alium  fed  per  femetiplum.  quod  lanc 
non  cft  petendum  ex  vocei/jiJtw,  quali  hocipfam  veritatem 
denotaret,  adeoque  Deus  dicatur  ea  voce  j urafle  per  veri- 
tatem, atque  ita  per  feipfumcfedpetendumeft  ex  '•nvnfi 
qua:  apud  Mofem  promittuntur. 

V E R s.  Z3.  » Vh’  ■*???  ^'3^  verto , Et 

cognofies  me ejfe  Dominum  ^ quem  qui  exfpeifantt  non  pude- 
jient,  non  annoto  hoc , quod  magni  referat  hoc  ne  an  illo 
modo  hoc  vertamus,  fenliisenim  perfpicuuscft:  fed  utob- 
fervetur  phrafis  Hebroa,quam  non  ab  omnibus  obferva- 
tam  video.  Quum  perfona  loquitur , affixum  quod  poft 
i»i}  ad  illam  perfonam  refertur , non  in  alia  quam  in  prima, 
id  cft  loquentis  perfona  ufurpatur.  verbi  gratia,  diduri. 
Ego  fum  quem  quaretity  non  dicent  'nie^fsan  -vk  fed 

ut  & quum  perfonam  alloquuntur,  affi- 
xum quod  poft  ad  illam  perfonam  refertur,  infecunda 

ufurpatur.  de  quo  vide  fupraadverfj.Tale  eft  Gcn.4^.  4. 
Ego  fum  lofeph  fruter  vejler,  no’7fo  'm  on^  mest  quem  ven- 
didtjlis  inMgyptum. 

Gap.  LI. 

V E R s.  4.  D’0?  Plerique  vertunt,  Et 

jus  meum  in  lucem  gentium  quiefeere  faciam.  J unius , colloca- 
ho.  Non  nego  , quin  hoc  verbum  quietis  lignificationem 
alibi  habeat.  Proprie  tamen  in  Kal  ligni  fi  catJ^/Were , fin- 
dere , rumpere.  Hinc  in  Hiphil  verto , Et  jus  meum  in  lucem 
gentium  erumpere  faciam,  elegantiffima  metaphora,  quia 
quando  mane  oritur  lux  ,vidctur  quali  findi  colum>indc- 

que 
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que  infinitis  radiis  lux  erumpere.  Nec  aliter  id  verbum 
capio  Jer.  49. 19.  w-ix  's,  2{am  erumperefaciam, 
currerefteiam  eum  ex  ea. 

V E R S.  « {innj  p ^ n’»an  p*P3trotfr? 

Q^uidampt»vcrtunry7f«/^^f, nempe  ficuciumus  &:  vcftis, 
quorum  ante  mcminit.aliiy7f«/y7fjy/w/7//^r,eodcm  omnino 
lenfu.  fed  quia  fumus  & veftis  non  rede  dicuntur  mori,  &c 
quia  cxlisfuum dedit fimile  , terrx  quoque  fiium,  exifti- 
mo  habitatoribus  terrx  etiam  peculare  iuum  tribui  fimile. 
Itaque  lic  verto,  »1^/4  cali  tanquam  fumses  evanefient^  (jr 
terra  tanquam  vejlis  inveterafiet',  habitatores  equa  tanquam 

fediculus  morientur.  Etfi  enim  alibi  non  inveniatur  nifi  in 
plurali  D’»,  quia  nempe  ufu  non  veniebat  de  uno  pediculo 
agere , certum  raincn  eft  lingulare  ejus  cllc  |? , cujus  nodo 
videtur  hoc  loco  optime  convenire. 

Ve  R s.  \6.  ib''^  PBjV.  ad  plantandum  culos  (jr 

fundandam  terram,  fignificat,  ad Habilendum , vclUabi- 
liendo  regnum  meum  inter  vos.  vide  Medi  Comm.  Apoc. 
parte  i.  de  figillis  pag.  j6. 

V E R s.  i^.  TpnjK  10  Maxime  placent  qui  vertunt,  per 
quemconfilabor  te.  ut  «ponatur  pro’??,  quid  ni  verti  etiam 
poflet?  quemfaciam  confolari  te?  ut  am  in  piel  fignificetr^/»- 

jfblari,&c  facere  confolari.  perinde  eft  quoad  lenium. 

C A p.  LII. 


Ve  R s.  14.  Vaa  nxni  nnro  p dw  tj’W  vsotf 

* j m.y 

♦ » 

V E R S.  15.  &:c.  cr*an  omj  nf  p 

Difficilis  latis  locus  eft , &c  non  parum  contro verius.  In  eo 
tamen  omnes  quos  vidi  conlcntiunt,  nn^  hic  lignificare 
corruptum : quod  Pagninus  vult  efle  Paul  Hophal  pro 
nntfo,alii  adjeftivum  peculiaris  alicujus  formx.  alibi  certe 
hoc  nomen  eo  Icnfu  non  reperitur.  Atii  dicamus  elTe  for- 
mx 
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mac  conftriK^x  ab  abfbluto  nir^o  «»^/tf,ufitatilEmumcft in 
Scriptura.  Experianturcruditi  an  non  fic  verti  poflit.  Sicut 
defeUti fuerunt  propter  te  multi  y ftc  unSiiopr/t  hominejpeciei 
tjuiydr form£  ejui prx  filiis  hominum , fic  ( inquam)  conjperget 
gentes  Dixerat  v.  15.  fervum  Dei  Chriftum  fore  ele- 

vatum &cxcelfum.  Id  jam  probat  per  comparationem  hu- 
jus fervi  cum  reliquo  populo  Dei.  Ad  populum  quod  atti- 
net, propter  te,  inquit,  propter  peccata  tua,  defolati 
funt  multi.  Sed  ad  Icrvum  hunc  meum  quod  attinet,  tota 
ejus  fpecies  & forma  ungetur  fupra  reliquos  homines , ea- 
que  undione  fua  conlpcrget  non  tantum  multos  , fed 
multas  etiam  gentes,  quafi  dicat , a te  interitus  fuit , ab  illo 
faiuserit.  Quod  11  quis  omnino  velit  nneto  efle  a nntf,  di- 
cerem fubftantivum  efle,  non  adjedivum.  Et  fic  verte- 
rem, Quemadmodum  obflupeladi  fuerunt  de  eo  multi, 
fic  fuit  corruptio  fpcciei  ejus  prx  viro , ^ formst  ejus prst fi- 
liis hominum  :Tamcn  fic  conj^erget  gentes  multas,  ^^Vprov;? 
mutatio  perfonx  .Hebrxis  ufltatiflima.  fenfus  eft , non 
immerito  obflupefadi  fuere  de  eo.  Nam  fecundum  flu- 
porem  ipforum,  fuit  deformatus  totus  vultus  ejus,  ta- 
men ea  deformatione  fua  conlperget  multos,  vel  fic , fi- 
cutobftupuerunt  de  eo  multi . fic  corruptio  Jpeciei  ejuspra  horni- 
ne , forma  ejus pra  filiis  hominum  ,fic  ( inquam ) conjperget 
multas  gentes.  Experiamur  aliter.  Pofl:  fubaudiamus 

•Xididicendo , quo  nihil  frequentius,  quodfcquitur  plcga- 
tur  per  interrogationem,  at  fecundumpv.i^.inchoeObr»- 
^o{nv,quardpondeturadi^io.  hoc  modo,  .^emadmodum 
ohfiupuerunt  fuper  te  multi  y (iiccn<\o  tficcine  corrupta  efipr a 
viro  Jpecies  ejus  , (jr  forma  ejus  pra  filiis  hominum  ? fic  a/perget 
gentes  multas  y claudent  Reges  os  fuum  &c.  Id  eft , quemad- 
modum multi  ftupebunt  primum  ob  Chrifti  contempribi- 
lem  fpcciem;  Ita  tandem  fiet,  ut  alpereens  multos  fuo  fan- 
guine  efficiat,  ut  &:  Regibus  os  occludatur. 
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V E R 8 . 5.  D’??  ■’•!"???’  r’"*^  rrnit2o  ehx  S w ntaj- 

t inat^n  kSi  n’M  i:aD.  Ob  ambiguitatem  affixi  in  i:oa,  quod 
nunc  3 pcrf]  fing.  mafc.  gcn.  cll , nunc  i oluralis,  vane  hxc 
verba  accipiuntur.  Priori  modo  inoosia  quiburdam  acci- 
pitur, quafi  TTOO?  dr  quiique  erat  quajt  ab/coneUns  fd~ 
ctem  ab  illo.  Poflet  &:  accipi  pro  «o?  dvb  D->tt  nnoo  & 
tanquam  a quo  qutfque  faciem  abfeondit.  Pofteriori  fcnfu 
•inpgyi  refertur  ad  ipfum  Meffiam  , Et  t an  quam  abfeondens 
faciemfuam  a nobisy  ut  fciJicct  facere  folent  miferi , qui  in 
alios  incidentes  conipici  nolunt,  utque  olim  inlegele- 
proli  jufli  erant  facere. 

Ve  R s.  7.  «njw  fpu.  Dixerat  Propheta  verfu  6, 
conjedas  fuiflein  Chrifium  iniquitates  omnium  noftrum. 
additur  itaque  \ou.  quod  hic  ut  & alibi  paflim,  ad  perfo- 
nam  potius  a quo  folutio  exigitur,  quam  cum  Cl.  Junio  ad 
pccnamaut  folutionemquxexigiturrcfercndum  arbitror. 
Vcno.exaffusejly  i0  ^Cm  af-g^erpfc^t.  ideft,  poftu- 
lata  ab  ipfo  cft  folutio  & prxftatio  iftarum  iniquitatum 
qua:  in  ipfum  conjei^a:  fuerant.  Neque  recufavit , aut  rc- 
fradarium  egit,  quin  contra,  exalifusfuitynm  h«»ni  ip. 
fe  humilis  fuity  vo  nnfi>  kVi  neque  aperuit  osfuum.  ruw  lion  dl 
mihi  hic  affliilusyfedhumilisymanfuetus.  ut  in  Kal  nio  humi- 
liari. "OP  humitis.rviv humilitas,  ea  fignificationc  & in  Infi- 
nitivo niphal  extat  Exod.  10.  v.3.  renuifti  nwS  humiliari  i 
facie  mea.  Clar.  & dod.  vir  Joh.  Cloppenburgius  im- 
perfonalircr  accipit,  exallumejl  yi<i  eft , exa^lio poftulata  efty 
& ille  affusus  vel , exacto  fity  & ille  affligitur.  Senfus  cft, 

quum  de  poena  peccatorum  exigenda  ageretur,  non  ab 
alio  quam  ab  illo  exada  cft  , ille  affligi  debuit,  fumitur 
tumte^jficut  verf.  5.13V  fanatum  ejl  nobis y i.  fanatio 
data. 
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V E R s.  8 Ob  privaricacioncm  populi  mei  foj»  vx\tUgA 
fuit  ei.  10  interdum  fingularicer  ufurpari , fufc  fatis  docet 
Cl.vir  Conftantinus  Lempercur  in  notis  fuis  ad  Gram- 

• maticam  R.  Molis  Kimchi , p.  243  & fcq.  Addimus  tan- 
tum , ignorare  nos  cur  a quibufdam  10  illud  vocetur  Moa- 
biticum.  fcire  nos,  elTe  iEthiopicum,  ubi  pro  Hebra:o  ter- 
tiae perfonsE  plur.num.o,ufurpatur  fempcno,nili  quod  hi» 
legant  (ut&inafF.lingul.pro  V)  affigiturq}  tum  verbis  tura  . 
nominibus.  Occurrunt  autem  &:  in  illa  Lingua  non  pau- 
ca loca,  ubi  idem  afHxum  lingulariter  accipiatur,  ut  Luc. 
i.  4.  vuo  wn'3  nDTKDJO  rm  -unoK  am,  ,^hex  avitute  Davidisy 

ex  cognatione  domiuejtfe  erat,  ubi  idem  cft , quod 
alias  dicunt  Hc  &:  loh.  19.  27.  dicitur  iohannes  rcce- 

pilTc  Mariam  domnm /«4»i.addo  Aft.  i.  20.  ubi  ^ tjiwu- 

Aif  twnf  redditur  ab  ^tliiopico  duplici  interpretatione 
»Tun  & xiyn-^Mcivitaa ejui  (jr  domiciliaej$4a,in.c^n\h\x%\ocis,&c 
aliis  plurimis  alF.  plur.  ia  ufurpatur  pro  lingularii.  n^ppi- 
rum  ergo  fi  idem  in  Lingua  Hebraea  fiat. 

V E R s.  ’ 10.  D>bjrDK.  Non  puto  0'ibn  hic  efle  5 

perfonjE  foem.  gen.  conftruendum  cum  iitfw,  ut  Junius  6c 
alii  voluerunt,  liibaudiendo fiipfam.  multo  minus, poni  pro 
«rt!7,  ut  Vulgaro  vifum  fuit,  fcd  clle  2 perfonaemafe.  gen. 
ad  Deum  referri,  atque  ita  verto.  Cum  fo/iteru  deliiium 
animam  ejus.  &ad  hanc  phrafin  allufifie  puto  Apofiolum, 

2 Cor.  5.21.  cum  dixit,  Toy  ^ fs,tj  yvoy‘Q. 

tifAcefliof  imttfsfif.  Quod  Hebraice  rede  dicas , Plj  ’? 
srrnn  a»  otfK.  qui  peccatum  non  novit , pojuit 

(nempe  Deus)  peccatum  animam  ejus  pro  nobis. 

V E R s.  I r.  nwrp  ww  hopg.  Ad  verbum  verto , De 
labore  anima  fua  videbit, /atiabitur.  idelf , frm^um  laboris 
animae  fuae  videbit  abundantilfimum,  fic  utfaturctur. 
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C A p,  LVI. 

Ve  R s.  II.  ‘injijp  VM*»  ^5fl  03Ti^  a^.  Supra  cap.  26, 
vcrf.  15.  oftcndimus  variis  exemplis,  rwp,  extremi:atem,  ficuc 
& DJB&:  nna  quae  anguium  flgnificant,  adhiberi  interdum 
ab  Hebraeis  ad  dignitatem  denotandam  , & fumi  pro pri- 
moribuSipracipuU.  Ita  &:  hoc  loco  capio , & verto , Omnes 
• ad  viam fuam  r efficiunt^  qui/que  ad  quaftum  fuum , ex  praci- 
puU  untufiujttfque  eorum.  Id  efl,  non  infimi  tantum  facerdo- 
tes,fcd&  fiimmi  quivis  & praecipui,  vel  affixum  w referri 
poteft  adllraelcm,  ut  &c  initio  verfus  10.  na /peculatores 
ejus,  ut  fenfus  fit,  qui/que  ad  quajlum  fuum  capiendum  ex 
pracipnisejus , nempe  populi,  non  enim  ex  pauperibus , fed 
ex  ditioribus  & pracftantioribus  quarfius  expeftatur.  Sa- 
cerdotum praefertim  hoc  vitium  cft , ut  opulentiores , qui 
opima  facrificia  offerre  valent , potilfimum  feftentur.  ar- 
quipcajonathan  hunc  locum  intcllcxiffe  videtur,  qui  ver- 
tit .infen  n'JTOD  t3dV  *ui  1V4  n^mK  *rapV  nai  pnVo,  Omnes  iUi  quif- 
que  e regione  vUfua  migrarunt  ^ quifque  ad  depradandum  di- 
vitias  Jjraelis. 

Cap.  LVII. 

Ve  R s,  6.  &c,  iib''-»  vide  quae 

ad  locum  hunc  obfervavimus  in  notis  noftris  ad  i Sam.17, 
verf,  40. 

V E R s.  II.  w»n  o ruin 

* kV  WK1  ni^no  'jk  »tVn  11?^.  Fatigat  non  nihil  hic 
locus  Interpretes,  &in  varias  eos  fententias  dividit,  non 
metuam  itaque  &:  meam  addere,  fic  verto,  ^em  cura/i, 
^ timuijli , quod  mentireris  ? mei  non  es  recordata , non  po^ 
fuijli  mefuper  cor  tuum,  an  non  ego  /ileo , idque  afeculo  ( a lon- 
go tempore )\(jrme  non  timuiJH.  Senfus  efl ; Quum Pro- 
phetx  mei  te  peccatorum  tuorum  arguunt,  negas  peccata 

tua» 
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tua , &:  mendaciis  ea  celas,  i^  miror,  quem  enim  times? 


quid  tibi  rtietum  inAitit.'’non  mei  memoria  : nam  non  es 
mei  recordata  i neque  pofni(ii  me  fuper  cor  tuum,  non  poena: 
mea: : nam  , an  non  ego  fileo , ^ quidem  a longo  tempore  ? non  , 
mei  timor,  nammenontimuijli.  quid  ergo,  putaihc  pec-, 
cata  tua  mendaciis  celari  pofle  ? non  inquit,  v.  fcquenti, 
ipWi'  kSi  nKi  njnj^r  'i*  ego  indicabo  jujlitiam  tuam 
( ironicc ) opera  tua , & non  proderunt  tibi,  vel , qua  non 

V E R s.  ir.  Et  quem  formidas,^  times,  quod  mentiaris? 
Nam  mei  non  es  recordata , nec  pofuijli  fuper  cor  tuum.  Annon 
ego  fileo , idqueafeculo , nec  me  times  ? Ironicus  cft  totus  ver- 
ius, quum  enim  populus  videri  nollet  verum  Deumpror- 
fusabnegaile  & rejcciiTc,  mentiebatur  Deo , tanquamli  & 
ejus  rationem  aliquam  habere  cupcrct.  quorfum  id  facis, 
inquit  Dcus.^qucm  formidas,  quem  times , quod  mentia- 
ris, nec  aperte  loquaris  ? me  certe  non  times  , nam  non 
es  mei  recordata,  nec  me  in  animo  tuogeftas.  idque  meri- 
to facere  videris.  Nam  ego  fileo , idque  a longo  tempore, 
permitto  tibi  vivere  pro  arbitrio , idque  diu  feci , adeoque 
me  non  times,  quid  eft  ergo , quod  non  aperte  loquaris , &: 
palam  dicas , te  me  deinceps  non  morari. 

Vers.  II.  An  indicabo  juflitiam  tuam,f^  opera  tua?  non 
proderunt  tibi.  q.  d.  vos  auxilium  quxritis  quo  juvemini, 

&:  fiducia:  fulcrum  cui  innitamini.  Vultis  ne  me  jufiitias 
veftras  &:  prxclaraveftra  opera  proferre , &:  oftendere  vo- 
bis ? fruftra  id  fecero,  nam  nihil  proderunt. 

Vers.  13.  W-^.«  Verti  folet , clamas 

tu , Uberent  tecoUeciitii  tui,  vel  congregati  tui , 1.  milites  quos 
magno  labore  aliunde  ab  Allyriis  collegifti.  Non  rejicio. 
Sed  difquirendum  propono  , an  non  verti  poflit,  ^um 
clamas  tu,  liberent  te,  colleSiiones  tuas,  per  aiyndeton.  Bel- 
gice , g!ip  cocpt  Da(  fp  u / Datfe  ut»e  Pcrfomcloe  Din^ 
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0^CtlV)trtoffch.  Nempe  oferatut^  de  quibus  v.  prae- 
cedenti, id  eil  idololarrix  eux,  & idola  quae  tibicompa* 
rafti,  quaeque  tamftudiofccolis,  ucfupra  verf.5,6,7,8.  dc- 
fcripfic,  illaliberencte,  cum  clamas,  quum  invocas  ea:  nec 
te  tantum  l'ed  &:  omnia  qux  collegifti,  opes,  faculta  tes,mi- 
lites  tuos  liberent 

V E R s.  16.  t tjiDP  nr\.  Spiritwab  Ante  me  reverte- 
tur. Sic  vertihius  autoritate  linguarum  Sytiaex  &:  Ara- 
bicae, ubi  «^cipfignificat  reverti.  Lex.  Syro- Arab. 
vertit  revertitur  ^ redit. 

C A P.  LVIIT. 

V E R s.  13.  jjp  n2»VjpiK^_  Di'j  :jMn  mtep  naefp  artfroit 
jwiaTi  rixfin  wixm  tjw  nifcrro  irnaai  nin>  toiijsS  Pleriquc 
nii?p  fumuntpro  mtojo  nefacius.  ied»r  addere  ubi  non  eft, 
licentia  fatis  magna  eft.  nec  ea  hic  opus  videtur.  Porro 
ninj  bHirS  varie  exponitur,  pleriquc  S illud  exponunt 
per  acculativum  cafum,  quod  Syris  ufitatum,  & in  facris 
etiam  aliquammulta  exempla  habet : led  non  nifi  cogente 
ncccilitatefaciendum.itfn|3  autem  alii  vertunt  finffum  De- 
minoy  ut  nirn  ponatur  pro  nim>.  alii  f*nifitatem  domini  y ut 
«>n|3  fubftantive  fumatur  pro  nos  capimus  pro 
Inhnitivo  Kal,&:  rorum verfum  lic  transferimus.  Si  aver- 
teris a Sabbathe  pedem  tuum , nempe  facere  dejideria  tua  in 
die /an^fitatis mea  {}ic\^\cc  Hcbraifmum  melius  exprimi- 
mus, 3;nDien  utoen  tJoettianDcn  ^abbar^  af  betet/ 
namclncb  bttDocnbanutoe  bcgecrltcbbebtn  op  mi)ueti 

Ibtpltgbtn  bagb)  & vocaveris  Sabbathum  delicias , ut fanHi- 
ficetur  Deus  honoratus y (^honoraveris  illud  y ne  facias  vias 
tuas  y ne  invenias  defidertum  tuum  ( i.  ne  potiaris  defiderio 
tuo)  neque  loquaris  verbum.  Attamen  quum  wnp  etiam  ali- 
bi pro  re  fanlta  accipiatur , ut  Pial,  46. 5.  & 65. 5.  non  im- 


I N £ s A.  C A p.  LVIII.  &LIX. 
probo,  uc hic  etiam  ita  accipiatur , &:prxfixum  H regatur 
a , eodem  modo  ut  in  ^9?^,  fitque  utrumque  mem- 
brum rruK!?  niSoa  irae  pjp  eju/dem  fenfus  variatis  verbis,  quid 
eft  Sabbatlium  ? cft  fandum  Domini , DtjJ 

l^tcrcn.  quomodo  id  delicix  vocatur  ? fi  vocetur  hono- 
randum, res  quovis  honore  digna,  verto  itaque,  Et  voca- 
veris Sabbathum  delicias ^ faniium  Domini , honorandum.  Eft 
autem  hic  proprie  S dativi  cafus, quomodo  Hebrxi  dicunt 
D»  -h  tsip  vocavit  ei  nomen  ^ id  cftimpofuit  nomen.  Senfus 
ergo  cft,  fi  Sabbatho  impofucris  nomen , delicias , & fando 
Domini  impofueris nomen, Quid  autem  cft 
in  fineverfus  tista  ne  invenias  voluntatem  tuam*  idem 
eft  quodcodemhoc  verfU  dixit  facere  volunta- 

tes tuas.  ex  more  enim  linguarum  Orientalium  Nira  eft  in- 
veniret  conjei^ui:  item  incipere  confiqui  t id  cft  parare  ac  fa- 
cere uthabeas.  ficaccipitur  Ofc.  iz.  8.  Prov.  3. 13.  Tale  cft 
illud  Ador.  7.  ^6.  dCpetr  oxlwufio.  tu  ®tu  iot.x,u(it 

quajivit  inveniret  id  cft  facere , tabernaculum  Deo  lacob.  Sic 
& apud  Arabes  4ff/]p^r^ufurpatur  pro  facere.  Quod 

fequitur  i?:  i?:’  non  male  videtur  acceptum  a Tigurinis, 
qui  prxccdcns  aiHxum  z perfonx  in  &:  repetunt 

W 5*  )(9ivS  in  n?7,  neque  loquaris  verbum  tuum. 

Gap.  lix. 

V e r.  s.  5.  t npfix  ppan  nTwni  o!?T?o  Haiitn.  Omnis 
difhcultas  oritur  ex  inufi tata  forma  qux  plane  fub- 

lata  cft  , fi  legas  nnin.  & illud  pro  hoc  pofitumcfTc  nullus 
dubito,  arguitqiic  fcgol  in  fine , effe  benoni  Kal  ex  quicfcc. 
ultima  n,  Itaquefic  verto,  .^ui  comedit  de  ovis  eorum,  morie- 
tur:^ fi  quis  Jpargatt  erumpet  vipera,  id  eft,  fi  quis  comede- 
re nolens , c manibus  ejiciat  & fpargat  ea.  Vau  Schurec 
pro  Vau  cholem  etiam  alibi  ufurpatur.  ut  i Paralip.  3,  v.  4. 

nVij  n*;!*!  pro  eft  enim  prxtcr.  Niphal  a ij»;  peperit. 
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fictvi**?  '^'3  tnacflosob  conventum.  Sophon.  3,1 8. &r  'n’'J'3  mce- 
jld  Thrcn.  i,  4.  pro  &:  nuu  a nf,.  porro  quod  bcnoni  il- 
lud rrjitm  vertam  (jrji quii/pArgat^ncmo  miretur,  faepc  enim 
apud  Hebraros  bcnoni  ficufurpaturuta  nullo  prarccdcnti 
qutfequcntiverbo  regatur,  fcdablblute  pofitum  per  7?auc 
quum  reddi  debeat,  talia  funt  ?p.3i  nVm  mp  pcut  quum  quis 
Jcindit  aut findit.V(.  141,7.  nai  quotiefcunque  quUfacri- 

ficabat,  I Sam.2,ij.i|?VyT3ion  Ji  quis  alloquitur  te.tS3im.i/^y\o. 

fi iti  non  exis.  2 Sam.  i9,v.  S.many  ntfjf  rrtrr  njn  eccefi 
"Deus  faceret fenejlras  in  calo.  2 Rcg.  7. 2. 

V E R s.  18.  « mSw  Sf3.  Placet  Junius,  qui  ver- 

tit, flane fecundum failayflane fecundum  ea  retribuet,  ad  ver- 
bum cHyjfecundum  propter faSlx  fecundum  propter  retribuet  id 
cft  fecundum  caufam  fagorum,  prout  caufa  fadorum  po- 
llulat.  enim  />n>^/er,caufam denotat. Belgice  verterem, 

iDadetocrchcn/dnec  nafal^pdergelDm-  Emphatice 

repetitur,  cum  tranipoiitione,  qualis  etiam  eft  Efa.  52,  v.  6, 

* 'jjn  ngiQn  >3  tnnn  oi*a  jsS  w rp.  |?^,  quod  Bclgicc 

verterem,  ^acrom  fal  mijn  dolcb/  daerom  fal  prt  mijncn 
tiatmctndicnDag^e  kentun/dat  icd^etbendicfp^eecbe/ 
liicrben  tcb. 

C A p.  LX. 

V E R s.  4.  Filii  tui  e longinquo  venient,  njoKn  ns  Sp  rpriai 
^ filia  tua  ad  latus  permanebunt,  id  eft,  in  itinere , quando 
filii  tui  reduces  fient,  fili.'C  quoque  tua:  lateribus  eorum 
conftanteradhxrcbunt,  neque  inde  difccdcnt,  ut  &:  ipix 
in  terram  meam  redeant,  ad  vccbmn,confiantes,fida  (jr per- 
petua erunt. 

Vers.  21.  Et  populus  tuus  tottu  , bc 
tuum  quod  attinet,  omncs)y«/?/ inaternum  pojfide- 
bunt  terram , furculus  plantarum  ejus  opus  manuum  mearum 
ad  gloriandum.  7?  Keri  eft  vt??  malim  retinere  -n  Ketif 
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plantarum  ejuS)  nempe  populi  cui.  ut fenfus  fit, omnis 
furculusquiex  plantis  populi  orietur,  mihi  afleretur  , &: 
pro  opere  mearum  manuum  habebitur,  m quo  ego  & 
omnescleiSli  mei  glorientur, 

C A p.  LXI. 

V E R s.  I.  quidam  verrunt  omnimodam  aj>er- 

& qu.imvis  duabus  feribatur  didionibus,  cllc  ta- 
men folummodo  unam , ex  geminatis  conftantem  duabus 
radicalibus,quo  gemina, id efi, omnimoda  apertio  deno- 
tecur.  quae  Aben  ECtx  eftrentcncia.  plcrique  tamen  R. Sa- 
lomonem fecuti  vertunt  apertionem  carcerii , referentes  ni, ■> 
carcert  ad  npV  accepit.  Au  ad  mp , unde  praTcritum  np  accepit^ 
Ezech.  17. 5.  Oleae  11. 3 quodcarcer  vindos  capiat  & de- 
tineat. Moneo  in  lingua  itlthiopica  npio  efle  •vinculum^ 
Macch.  5. 15.  plur.  r.npio  •vincula , catena , Mare.  5.4.  Luc  8. 
29.  npio  domui  vinculi^  id  cft  carcer.  Ad:.  5.  19.  &:  fimpli- 
citer  npio  carcer  ^ Macch.  14.  10.  ubi  obfervandum,  oefle 
Hccmanticum,  a radice  npi , quae  Hebraice  eflee  np’,  unde 
abjedo  Jod  mp  formari  poceft,ficuc  axx*  fit  n»ox,ai^z;’,  nm»n 
pervau  inmedio. 

V E R s.  7.  Pro  pudore  veflro  duplici  i ^ignominia  i lau- 
dabunt portionem  fuam.  Mutationem  perfonac  hic  llatuo. 
ficut  enim  verf.  3.  & 4.  conlblacus  cfl:  lugentes  in  tertia 
perfona,  quam  protinus  verf.  5.&  6.  mutavit  in  fecundam: 
ita  & continuans  in  initio  verf  7.  m perfona  fecunda, pro- 
tinus mutat  eam  in  tertiam,  adeo  utcjsVn  in;  referam  ad 
cofdcm  illos  lugentes , quos  antea  ed  coniblacus.  Senfus 
cd,pro  duplici  vcftro  pudore  &:  ignominia  , qua  affedi 
edis  a Gentibus,  6 pii,  omnes  lugentes  inter  vos  gratula- 
buntur fibi  portionem  fuam.  caufam  dzi  ^ propterea  quod 
in  terra  earum  (gentium)  duplum  pojjidebunt.  pro  duplo  pu- 
dore ipfis  agentibus  illato,  duplum  in  terra  carum  poifi- 

A a a a debunt. 
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dcbunt.  non  verto  hic  fropteres , ll-d  prepterea  quod.  > 
utrumque  enim  fignificat,  licut  &:  p '~>v.  verti  etiam  po- 
tc(ky certet  ntiquf, profecto,  ficut  Jer.1.32.  Et5. 2.  Gen.  4.  15. 
Of.  z.  !<?.  Quare  autem  duplum  ipfis  in  terra  gentiurn  da- 
turus iir,  caulam  reddit  vcrfl  8.  ^ia  ego  Dominus  diligo  fuSf 
odio  habeo  raptum  per  inutjhtiam.  non  verto  in  holo^ 

cauflo.  i'ed  accipio  pro  nW  iniquitate  injujlitia.  quomo- 

do &:  nVv  uCurpatur  Job.  5.  \6.  Plal.  64. 7.  &:  53. 3.  atque  ita' 
hic  a Lxx.  vertitur  A^myfjLa,  ddiKieic.  refteque  rcFerri 
potcftad  Gentes,  quibus  obinjuftas  rapinas  in  Dei  popu- 
lum patratas,  & fua  eripere  Deus  minatur. 

V E R S.  7.  nj^D  Dx-iKa  rrV  op^>n  w noVai  riiito  03rtt?a  nnn 
&:c.  02^1«.  Pro  varia  diipoiitionc,  varie  hicc  transferuntur, 
nosiic  dilponimus.  nnjn  illud  o’jz>cnpoa  lov  Jiat  pro  duobust 
utloquHblet  Kimchi,id  cft  repeti  debet  ante  no*?:!,  &:  fic 
vertimus.  Propter  pudorem  vejlrum  duplum  , (jr  quia  canta- 
bant ^ ignominia  eft pars  eorum,  propterea  in  terra  earum  du- 
plum poJpdebunt,ncm^c  ii  qui  tali  ignominia  affedi  fuerunt. 
Vel hc potius,  nulla  adhibita  fitus  verborum  mutatione, 
obfcrvatifqueaccentibus:Z,tfftf/>«itfr^  vejlri  , duplum  erit 
( duplum  habebitisj  (jr  loco  /^»tf«i/»/<«(fubaudito  nnn  quod 
pracceflit,  vel  fubaudito  ^ viri  ignominia , id  cft  igno- 

minia afFcdi ) cantabunt  portionem juam.  propterea  quod  i» 
terra fua  duplum  pojpdebunt  hareditate. 

V E R S-.  10.  nV»  iKfi  piy  frra  npix  Vro  vfi  ia 

:n'V3  n-jrn.  Nihil  hic  difficile  eft  , nifi  quod  py  varie  ex- 
ponitur. R.  D.  K.in  libro  Radicum  exponit  D'CTaSannfiVu»' 
cnw  magnificabit  ornatum  fuum  veftimentis  pulchris,  quod 
plerique  quoad fenfiim  fane  fequuntur.  At  dum  de  vocc 
}na  agit , re(ftc  docet  eam  fignificare  nViua  n-nv  minifierium 
cum  magnificentia  y quia  facerdotes  miniftrabant  Deo  , &C 
erant  capita  populi.  Eo  fcnfu  hic  quoque  caperem,  anti* 
quus  enim  mos  cft,  urin  nuptiis  fjjonfus  miniftrct  fponfxr 
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“feci  non  ut  vulgares  miniftri,  fed  ut  |<?3,  iit  qui  in  dignitate 
conftitutus  cft.*  quamobrem ornatu  Tuo  iponfali  indutus 
miniftrat.  {na  enim  non  tantum  ad  Ecclcfiafticam  > fed  & 
ad  Politicam  dignitatem  refertur.  Itaque  iic  verto , 
induit  me  vejlihus  fulutis  ^ pallio  fujhtia  obtexit  me : ficut  fpon- 
fus minijlrat  cnoiornatUi  ^ (icutfponfa  ornatur  tnJlrumentU 
fuU. 

V E R s.  IO.  s fpVa  nion  nVapi  ixa  (nna.  Quajritur  quid 
fit  Juvare  nos  hic  poteft  lingua  Syriaca.  In  Glollario 

Syro- Arabico  ]Zq_JL-»CTIO  vertitur  non  tantum 
i^z^^abundantia, fertilitas t ubertas,  quomodo&  vocem 
Syriacam  reddit  Ferrarius  , fed  etiam  gloria,  ma- 

jejlas,  claritas,  itern;^!  magnificentia,  excellentia,  cum  quo 
convenit  Hcbrxorum  ina , quod  non  tantum  in  Ecclefia- 
fticis  Sacerdotem, fed  &:  in  Politicis  principem  quemvis 
& magnatem  fignificat,  virum  clarum , excellentem , & in 
eminentia  conftitutiim.  ut  videre  eft  Gen.  41.  4^.  &:  47. 
21.  Exod.  2. 16.  & }.  I.  Job.  12. 19.  2 Sam.  2. 18.  & 18,  i6. 
Unde  colligere  eft,  verbum pa  in  Kal , fignificafle  olim, 
abundantem, pro/perum , magnum , gloriofum  (fi  excellentem 
ejfe.  In  Pici, non  tantum  facerdotio  fungi,  fed  & magnum, 
gloriofum  (fi  excedentem  reddere,  quare  optime  videtur  ver- 
tilfe  Pagninus  , Sicut  fponfus  qui  magnificat  floriam,  nifi 
quod  illud  e^ui  infcrercopus  non  fit.  ut&  iniequentibus, 
^ ficut  /ponfa^x  ornat  fefe  monilibus  fuis,  omitti  poteft 
qua.nzc  neceftarium  videtur  hiphil  rripri  accipere  ugnifi- 
cationc  conjugationis  Hithpael.  neque  pro  quod 
ncccflariiim cft,  quando  rrj?n  vertitur, /e.  verto  fim- 
fi[icittt,EtficutfponJa  ornat  vefies  fuas.(cn(\isz({,  ficut  (pon- 
ius & fponfa  non  quovis  habitu  prodeunt  , fed  Iponfus 
magnificat  fuam  gloriam , &:  Iponfa  ornat  fuasveftcs , fic 
Deus  induit  me  vcftibus  lalutis , & pallio  juftiti.x  texit  me. 

Aaaa2  Gap. 
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V E R s.  5.  hp  jrm  fenirpi  TpS?3>  -y,na  n‘ni  ‘-«paj  t» 

••  Varia:  funrin  priorem  hujus  verius  partem  in- 

rerpretariones,  indcpotilfimumorrx,  qiiod  mcongruiim 
videatur,  Ecciciix  promitti,  fore  ut  ipfius  filii  eam  T ut  iic 
dicam,  maritent.  nam&  Dei  hoc  officium  cft,&rec]ucnti- 
busverbisDco  aflcribitur.  Tigurini  ramen  iic  verterunt. 
Sicut  enim  adoUfcensmAritttfihi  virginem  Jic  mdritabunt  fe 
//^/////■/«/.Dodiffimus  Amamain  collatione  Biblica  do- 
cet Anglicam,  Hifpanicam,&  Italicam veriiones  eodem 

modo  fe  habere,  &:  dodiffimas  ex  Italica  notas  adjicit, 
quibus  nihilhabeo  quod  addam,  nifi  forte, tiVm»  poflefumi 
imperfonalitcr , ficut  Luc.  iz.  tAv  \pv^Ut)  <ru  ctTrufrun,  ani- 
f»Amtuam  repetent, idefianima  tua  reperetur,  Hcbraifmo 
notiffimo.lic  maritabunt  te, id  cft  tu  maritaberis  &cfilii  tui.if^n 

tumpcrafyndcroncoh?retcumpr?cedentiaffixo.  Belgici’ 
UDant  gjjdijca  cen  jong^man  cr  n mor  g^t  troutoet  / foo 
falracnu  ciiDcutoe  bmDcrtn  troutocn.  qms  autem  mari- 
tus ille  futurus  efl?  exponitur  verbis  fcquentibus,  Etgaudi§ 
Jpouft  defponfa  gaudebit  de  te  Deus  tuus. 

Ve  R s.  5.  ir«  nSma  tw?  S«j  y^am  ficut  mari- 
tatur juvenis  virgini,  fic  maritabuntur  tibi  filti  tui.  vcl , fi 
prius  membrum  legatur  ad  modum  quafi  interrogationis, 
omitti  pofllint  particulx  fimilitudinis.  hoc  modo.  Nam 
maritatur  juvenis  virgini?  maritabuntur  tsbt  filii  tui.  Bel- 
gice optime  fbnat&  fluit . UDant  troutot  ecn  longUman 
tcnniaget/utucfoncn  fllUcnutrtmtoen.q  d.Si  hoc  con- 
tingit, quod  fime  contingit  quotidie,  ut  virgo  nubat  juve- 
ni, conringct&:  hoc,  lir  tu  nubas  tuis  filiis.  Jdcfi,  tantum 
abefi,  ut  deferta  ac  vidua  deinceps  fis  habenda , ut  prxter 
Deum  ruuiu,  tuos  quoque  filioshabitura  fis  maritos,  qui 
quam  ucmatrem  reverentur,  eandem  ut  uxorem  diligent. 
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V E R S.  9.  *■«?  k’’  onTi  7»  Kcri  cfl:  I»  amni  angu- 

JIU  tarum  ipfi  anguftiA  fuic.  lcn(u(inc  opcimo.  Sequor  ta- 
men eos  qui  n Kccit  rerinenc.  aeque  horum  quidam 
habent  pro  prarcericoi  ut  Junius,  qui  vertit,  Inomniangu^ 
JltA  eorum  non  affecit  eos  anguffia.  Alii  pro  nomine  ilibftan- 
tivo,  Inomniangujlta  eornmnon  fuit  anguflia.  hc  Arias.  pof- 
fctadjcdivcfumi,  (icutNum.  ii.  16.  *w  Dfpaa  in  loco  angu- 
Jlo.  & £{3.49.  zo.  oij-jjn  'V  ns  angufttea  mihi  eft  locus.  Sic  hoc 
loco,/n  omni  anguflia  eorum  «^»tuit  angujlus.  Jn  Qllt 

ren  angfl  en  10  lip  nietengljeg^etoeeft.  ideft,  quacunque 

tandem  premerentur anguilia , Deus  iphs  non  fuitarclus, 
fed  latum  femper  in  eo  liabuerunt  locum,  quod  videtur 
voluiHe  vulgatus,  quum  vertit.  In  omni  tribulatione  eorum 
non  fuit  trtbulatus.  Malim  tamen  confuetillimam  hoflis 
llgnificationem  retinere,  ac  vertere.  In  omni  anguflia  eorum 
non  imthoflUy  fed  angelus  faciei  ejus  fervaviteas. 

V E R s.  9.  or^'<n  v:b  -b  nV  Junius  non 

male, quod  &rGcnevenfesin  notis  habent , Inomni  angu- 
flia ipforum  non  affecit  eos  anguflia.  Malim  tamen , In  omni 
anguflia  ipforum  non  fuit  hoflis  fed  Angelus  faciei  ejusfervavit 

eos.  Belgice,  Jn  nWt  Ijaere bennutycptip IjpgrenPpant 
geujccfl/  maer  DenCngd  fiptrp  arngeftcytp  yeeftfebe^ 

youDcn.Ideft,anguftia  quidem  eos  adccit,(cdnon  tanqua 
hoftis:  quamvis  alHigerct,hofl:is  tamen  non  fuit,  impedivit 
• id  Angelus  faciei  iplius,  quem  faluti  ipforum  prarfecerar. 

V E R s.  iz.  vn>jw?  ?Tw  nifo  pa’V  verto  limpliciter 
line  ulla  ellipfi , ^fftincedere  fecit  ad  dexteram  cjiiofts  bra- 
chium gloria  fua.  id  eft^,  qui  effecit  ut  dexteram  Molis  co- 
mitaretur brachium  gloria:  fuz. 

V E R s.  13.  » oVi;»  «Vkj.  Redemttar  nofler  a feculo  eft 
nomen  tuum.  ldcft,Tualcculoesrcaemptor  nofter.  nam 

Aaaa  3 nomen 
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notncn  Dei  eft  iple  Deus.  V cl  fenfus  cdyredewptor  no^erafi- 

eulo  nominat  tu  es.  I3anoiu0 10  utDmnamf/onfc  Bcrlofftt. 

V E R s.  Ii.  vnxon  PTj  n?'o  j-o-V  Prae  omnibus,  quas 

vidi,  inccrprcracionibus  arridet  jonatlianis  qui  vertit  ad 
verbum  rr>Ti:x?in  jm  ncrai  Mrc^Vian  duxit  ad  dexteram  MoJIs 
brachium  gloria  pt^t.  hunc  fccutus  iic  verro,  ire  fecit  ad 

dexteram  iMofis  brachium  gloria  faa.  Belgice  , ^ic  Dtll 

nrm  fipicr  lKcrlichl)cpDt  ^eefe  Dorn  gatn  acnDe  rcc^crt^ 
^am\)an£t^ofr0. 

V E R s.  14.  ^3  |3  33TOn  njrr  1^  vin  nrjna  nonaa 

: n^^xen  oitf  ^S.  Omnes quos vidi  «cffn  referuntad  populum, 
& utlimilitudo  quodammodo hbiconftet,  \ctt\xnx.fenjim 
nnt  leniter  duxifi  eos.  quod  cum  verbi  iigniAcationc  non 
rede  videtur  convenire,  'aliud  enim  eft  facere  quie/cere  , 
aliud  leniter  ducere.  Ego  affixum  in  «m:n  refero  ad  nona 
per  Enallagen  generis , Hebraeis,  &pratfcrtim  huic  Pro- 
pheri  ufitatiflimam.  cujus  etiam  hic  ratio  aliqua  fubeft, 
quia  per  nona  videtur  intclligi  oio  equusy  de  quo  verf.  prz- 
cedenti.  SievertOy  Sicut  befita  in  vallem  defcendit,dr  ventue 
Vei  quietem  dat  ei.  fcdnxifti  populumtuumy  ut  faceres  tibi  no- 
men glori  ofum.  Difficilis  eft  c monte  in  vallem  defcenfus, 
pradertim  equi  clitellas  geftantis.  unde  quum  delaftata 
beftiaeft,  ventus  quietem  &c  refocillarionem  prxbet.  fic 
poft  difficillimum  per  defertum  iter  duxifti  populum  in 
terram  Canaan,ubi  quietem nadus  eft. 

V E R s.  17.  nJ?>TTP  Laudamus  Pagninum  qui 

\cn\t,  Indurajli  cor nojlrum  a timore  tuo y vel  ne  timeat  te. 

Nam  &apud  Arabes  ufitata  co  fcnfu  eft  vox  ntfp. 

Camus  vertit  per  indurari  &c  arefeere.  item 

participium  — A*,\i  per  la-JU  crajfue.  fenfus  eft  ergo,  quare 
durum,  aut  aridum, aut  craflumfecifti  cornoftrum,quo 
minus  aptum  fit  ad  timorem  tui  ? C a r. 
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V E R S.  1.  tjniS  !|02^  rT'-’’!»  C'3  orbon  e/.y  rnjn 

D^u,  Quid  fit  Dwn  nemo  nifl  per  conjcfturam  ha- 
ftenus  docuit,  videtur  lingua  Arabica  opem  ferre,' ubi  vox 
hxc  uiitatacft.  Eliduri  in  lexico  Arabico  tradit  orn 
fignificarc  quemvu  Unem  dr  /ubmtjfum  (Ire- 

pitum  ,qualis  cft  eorum  qui  aut  rubmifl'e  loquuntur  aut 
lubmillc  incedunt.  Idem  docet  Camus,  qui  additgenent- 
liter  eo  nomine  denotari  occultum,  hinc  'tfi* 

erit  ignU  fubmi[Jtutus , vel  fubmifTorum  ftrepituum,  ignis 
lentus,  non  admodum  ftrepcrus.vcrto,7Jc«/  arJente  (vel 
accenfb)  igne  Unto^aquom  ebullire  facit  ignis:  fic  manifeftando 
nomen  tuum  hojhbus  tuis , a facie  tua  gentes  contremifeunt. 
Senfus  cft,  ficut  ad  fervefaciendam  & in  bullas  agendam 
aquam,non  opus  cft  vehementi  admodum&:  ftrepero  igne, 
fcd  fufficit  ad  id  lentus  & fubmifTus:  fic  ad  expavefacien- 
das gentes  fiifficit  nomen  tuum  vel  innotcfcercipfis. 

Vers.  4.  1*? 

dJ>v  ona.  Verfus  eft  difticilis,quem  fic  verto.  Occurris 
gaudent  i (jr  facienti  (id  eft,  cum  gaudio  facienti)  jujlitiam: 
fer  vias  tuas  recordabuntur  tui.  Situ  iratus  fuijli  quum  pecca- 
vimus (vel  interrogative , Ecce  tu  iratus  fuijli  quum  pecca- 
vimus? ) in  iis  (nempe  viis  tuis ) ejl  aternitas , ut  fervemur. 
verfus  totus  eft  confolatorius  adverfus  iram  Dei  , qua: 
quamvis  interdum  effundi  tota  in  populum  Dei  videatur, 
meditantur  tamen  pii  vias  Dei, id  cft  mores,  proprietates, 
confuetudines  &:  virtutes  Dei , fcilicct  mifericordia:  tic 
bonitatis,  & per  eas  recordantur  Dei , tandemque  conclu- 
dunt, Etfi  indignatus  fit  Deus  cum  peccavimus,  eft  tamen 
in  viis  mifericordia:  ejusa:temitas,  ut  fervemur.  Id  eft,  viae 
Dei  non  mutantur,  in  aeternum  funt  esedem.  qua  ergo  an- 
tehac ufus  eft  gratia  & benignitate  erga  miferos  peccato- 
res, 
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res,  eadem  &:  nunc  utetur,  utrervemur.  quam  fiduciam 
fcquitur  ftatim  verf.  5.  Se  6.  ingenua  peccatorum  confef- 
lio,  Se  miferix declaratio,  cui  rurfus  verf.  7.  iiibjicitur  fides 
de  gratia  Dei,  Se  ardens  benignitatis  ejus  imploratio. 

V E R S.  5.  «min  nay;:  nnx-p  P7f 

d™.  Valde  exercuit  interpreres  illud  oVv  ona, 
dum  alii  ad  peccata  referunt  in  quibus  femper  perfevera- 
verit  populus,  alii  ad  mifericordias  Dei  in  quibus  fit  xter- 
nitas,  quas  nomine  viarum  Dei , quarum  in  hoc  verfu  ante 
fada  fuit  mentio , comprehenfas  volunt.  Nos  quoque  at- 
fixum  on  ad  vias  Dei  referimus,  fcd  quatenus  per  eas  man- 
data Dei  denotantur,  qux  hic  per  in  quibus  pii 

Dei  memores  funt,  poriflimum  intelligi  arbitramur.  To- 
tum verfumlic  transferimus.  Occurrifit gAudenti^  ^ facienti 
juftitiam,  qui  in  viis  tuis  memores  erant  tui.  Ecce  tu  indigna- 
tus esynam  peccaveramiss^in  illas  y/emper  : tameny?ri<4// 

fuimtss.  Gradatim  peccata  amplificat,  primo,  peccavimus, 
iccundo,  in  illas,  nempe  vias  tuas,  terno,  (emper.  ad  quam 
gradationem  denotandam  *^e;o!  notatur  accentu  Zakeph. 
hinc  merito  indignatus  fuifti  nobis.  Se  tamen  fervati  lui- 
mus, fcopuscft,  ut  deinceps  etiam  Deus  fua  mifericordia 
peccata  ipibrum  fuperet.  Se  indignos  fervet,  in  quem  fi- 
nem fequentibus  etiam  vcrfibus  peccata  populi  amplifi- 
care pergit.  Quia  autem  per  vias  Dei  intelligi  etiam  pof- 
funt  promillioncs  ejus  &:  mifericordix  , vifum  cft  aliam 
etiam  fententiam  adjungere.  rwA  &:  rM;5  lego  per  modum 
interrogationis , quem  tamen  Belgice  melius  efferimus, 
quam  Latine.  Ideo  noAra lingua fic verto,  tcge? 

ntoctcgljcgacn  Dien  Dicmctt3?cus^Ucr«t)ttofcrDigljrpDt 
htmuooi  utuetDcgljcngycDac^tcnfp  utocr.  l^icc/sijt 
gtjp  tocrtoopict  g^ctoecfl  / aliBi  top  fonDigljDcn/  Dacc  toajei 
cciKcutDigyepdt  mDcfdfoc/  op  Dat  top  bcyouDcntoicr^ 

Dcn.  ideft,  five  benignitate  tua  ufus  cs  erga  pios , dfecilli 

ut 
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utpromilTionumtuarurn  &: mifcricordiaru  recordarentur, 
five  iri  tua  peccata  noftra  perfequereris;  non  ita  ei  indul- 
fifti , quin  patefaceret  fc  aeternitas. tuarum  promiflionum, 
ut  /ervaremur. 

V E R s.  6.  7>(am  tanquam  mulierem  derelUtamt  & dd- 
lentemff  tritu  vocavit  te  lehovah,n*qT\  >3  tp-yipj  , Et  uxo- 

rem ado.eJcentU  i quando  repudiatur,  ut  oxon  (it  3 perfonx 
focm.gen.  non  iperf  maic.  generis.  Nobiicum  faciunt  La- 
tinus Vulg.uus , Gcncvcnics , Oiiander  &alii , quos  pr.x- 
fero  Junio  &:  novxnoftrx  Bcigicx  veriioni.  Oiiander  au- 
tem uxorem  adolcicentix  intclligit,  quxipfamet  eftado- 
lefcentula.  Genevenies  autem,  quam  quis  inadolcfcen- 
tiafua  duxit  utrumque  iimul jungi poteft.  folet  enimado- 
leicens  adolefcentulam  ducere. 

Gap.  LXV. 

Ve  R s.  5.  » or*?^*?*  PIcrique 
accipiunt  pro  fan6luifum pr a te^ fandior fum  te.  icd 

duriilimum videtur,  & fortaifisomnino  inufitatumfubin- 
teJJigere  ;o,  prxiertim  ubi  comparationem  facit:  quia  tota 
comparationis  vis  in  ea  particula  confidit,  ncc  aliud  He- 
brxi  habent  quo  comparationem  innuant,  at  vero  in  com- 
pofitione  affixorum  cum  verbis  S fubmtclligere  ufitatiffi- 
mum  eft.  nec  aliud  hicllibintelligo.  ut  ponatur  pro 
«iS  fic  verto,  ^ui  dicunt,  accede  ad  te , ne  appropinqua  ad  me: 
nam fantlus  tibi fum.  res  iamdas  nemini  attingere  licebar, 
nifiquiadid  a Deo  conlccrati  elfcnt.  reliqui,  erfi  nulla 
alioqui  impuritateinquinati  eflent, impuri  tamen  &pro- 
fani  habebantur  ratione  contadus  rerum  facrarum.  Ita- 
quenollcm  quemquam  involare  in  Vulgatum,  qui  T^i? 
\crt\t,impuruees.  alieniffima  fane  a verbis  verfio,  Icd  non 
a fenfu.  ienfus  enim  eft , ego  tibi  fandus  fum , tu  mihi  im- 
purus es,  cui  me  fandum  attingere  non  licet. 

Bbbb 
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V E R S.  10.  »<‘5;^  kV  -IKK  ]j3n  B'o;  Sv  IV  0^  rrm  k\» 

^5?  "I?  r d:  n:»  njc-]?  -vjn  s>.  Video  Gcnc- 
venfes  02*0  ad  tempus  rotulillb.  vertunt  enim  iv  de  Ia 
enavant.  /?/»r  id  eft  de‘inceps.  At  RabbiDav.  Kim- 
chi  ad  lerufalem.  D»o,id  eft  oSern^o.  quod  & Vatablus  & 
Junius  fecutifunt.  &:  lequcndum  arbitror,  quia  alio 
quam  ad  locum  referri  non  exiftimo:  Deinde  *w3n  Gene-' 
venfes  faciunt  prardicatumenunciationis,  quia  fubintcl- 
ligunt  Ta‘K  , ac  li  icriptum  eflet,  mo'.  njtf  nxo  ja  *r!‘K  ip*i  o. 
Nam  qui  centum  annos  natus  morietur, infans  erit.  i.  tanta 
tum  erit  longa:vitas,ut  qui  jam  fenex  habetur , tum  infans 
habendus  Iit.  Melius, meo  )udicio,obfervantconftrudionc 
& diftindionem  , quj  irin  notatum  accentu  Reviali  pro 
fubjcdo  enuntiationis  habent , & non  fubintclligunt  ipk. 
Video  autem  Hebraros  illud  >a  referre  ad  eum  qui  tum 

temporispeccaturusfit,  illudque  membrum  exponi  velle 
perpofterius  Koinni.  SicR.  David  Kimchi,&:  S.  Jarchi  in 
commentariis,  fed  & Jonathan  fic  accepit,  vertit  enim 
p3^  HKD  ia*onni  mo  w pjtf  ia  a»m  nK,  T^am  qui 
feccdverit  adole/cens  centum  ennorum  morietur : ^ qui  fec^ 
cat  i natus  centum  annos  ejicietur.  Icnfuseorum  eft,  nemi- 
nem eo  tempore  e Jerufalem  exportatum  iri  ad  fepul- 
chrum,  qui  fit  puer,  ne  quidem  lenem,  nifi  dies  fuos  com- 
pleverit, id  eft  fftatem  fuam  ad  eam,  qua:  ante  diluvium 
fuit , longa:vitatcm  produxerit,  quod  fi  quis  centum  na- 
tus annos  extinguatur,  quod  quidem  non  nili  ob  iniquita- 
tem ejus  futurum  fit , eum  revera  puerum  &:  infantem 
moriturum,  quia  exigua  ea  tum  futura  fit  a:tas.  Harefom- 
nia  lunt  Judarorum , quibusmirum  quoddam  Mefiia:  re- 
gnum, & felicillimam  tum  Judxorum  in  terra  vitam  ima- 
ginantur. nosh.Tc  fpiritualia  elfe  novimus , &:  ficinterpre- 
tamur,  7{on  exfijiet  ex  ea  amplius  infans  dierum  (jrfinexy 
qui  non  impleat  dtes fuos.  Id  eft,  alia  tum  erit  fcculiratio, 

quam 
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quam  nunc,  hoc  fccuJo  multi  moriuntur  infantes,  alii 
quodammodo  fenes>  iexagenariiaut  feptuagenarii , pau- 
ci qui  juftum  viti  fpatium  abiblvunt,  & adcentclimum 
annum  attingunt,  tum  vero  eadem  erit  ratio  omnium, ilvc 
>uvcnum  iive  ienum,  omnes  complebunt  dies  fuos.  pro- 
bat , pner , natus  centum  annos  morietur,  id  eft , puer 
non  morietur  puer,  1'ed  debitum  vita:  fpatium  abfolver. 
Peccator  vero , centum  annos  natus  maledicetur.  Id  eft , fcli- 
cioreritin  regno  Chrifti  puer,  quam  in  regno  mundi  fc- 
nex.  puer  enim  in  regno  Chrifti  beatam  alfequctur  vitx 
perfeiftionem.  Atin  regno  mundi  peccator,  etiam  ubi  vi- 
IX  perfcflionemattigilVc  videbitur, malediiftus  erir, 

C A p.  LXVJ. 

Ve  R s.  I.  « Dipa  npKi  'Vijan  n^a  npy.  Verti fo“ 
let  oipa  locus  quietis  mest.  Sic  Lxx,  quosfequitur  Pro' 
tomartyr  A«ft.  7.  49.  no7oy  elx9v  fjui\  ^ lig 

KeL^7rau<rtusfay\ rcifte  quoad  icnium.  Moneo  tamen,  iic  di- 
cendum fuilfc  aypo  in  conftrudione.  quia  oipo  eftftatusab- 
/bluti.  quod  cum  vidillet  Junius,  cepit  pro  'nmiaS,  &: 
vertit,  ubinam  cfte  t domus  quam  aedificaretis  mihi?  (jr  ubinam 
locus  quieti  mea?  fateor  nj->K  interdum  valere  adverbium 
loci , ubi?  fed  & ixpe  valet  pronomen  interrogativum  ’p 
^uis? vclno  quidt  quale?  ita.  hic  fumerem  cum  Lxx  Inter- 
pretibus , &:  totum  locum  verterem  , ^anam  eft  domus 
^uam  adificabitis  mtht?  dr  quis loctss  eft  quies  mea  ? 

V E R s.  l8.ni*^Vnio^;^S3-nK  papV  nxa  oi^ma^lnai  an^irno  myi 
: >iiaa  ^irn  «ai. Ex  difficillimis  eft  hic  locus.expcriamur  an 

lucis  aliquid  fine  magnis  cllipfibus  adferre  polfimus.  fic 
verto»  Et  ad  me  quod  attinet  j 0 opera  eorum  ^ dr  cogitationes 
eorum',  venturum  eft  (vel  venit)  quod  colligam  omnes  gentes 
dr  linguas  t dr  venient  dr  videbunt  gloriam  meam.  Verfu 
prxccdcnti  invedus  fuerat  in  ipforum  idololatriam,  poft 
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quam  invcdivam  eleganter  jam  huneverfum  incipitapo- 
fiopefi  r?3XT  ^ e99,  id  cft,  ad  me  quod  attinet,  ut  & Pfal.  75, 
28.  Eleganter  deinde  (equitur  admiratio , 0 operd  eorum  (jf- 
cogit Mt tones  eorum!  Deinde  additur  prarparatio  ad  minas, 
quid  autem  cft  n«a  ? Benoni  eft  fccminini generis , quo  He- 
brxi uti  folentpro  neutro,  ut  &:  cap.  10, 2j.  r\^»  nrvu pruci- 
fum facityX.  rem  prxcilamr>Ao^^v  raonTfitjfjS^y.  ficu  t ergo  La- 
rini, quumadjedivum  ponunt  abfolutefine  fubftantivo, 
id  neutro  genere  efferunt,  ita  Hebraii  fceminino.  quod  er- 
go Latine  diceretur,  venturum  eft,aur  veniens  cft  (neutro 
genere;  pro  venit,  Belgice  ^etbomt/  id  Hebraeis  cft  nw; 
quid  autem  venit?  nx  col/igere  omnes gentesy 

illud  colligere  venit.  Belgice  fic  verto,  llip  btlatV» 

gbtnDe/  6 ^aere  tDtickm  enbe  ^are  gebac^tm ! bet  bomt 
tat  tch  bergadere  alie  dolchen  mde  alie  rongben/  enoe  fp 
fullenbomen  ende  fullen  fien  mi jne  erlicbljtpUt.  nifi 

torte  ftatuamus  potius  tres  primas  hujus  verfus  dictiones 
legendas  cfte  per  interrogationem , qua:  contineat  apofio- 
pefin  Dei  iran,  qualis  eft  Phxdria:  apud  Terentium,  Ego- 
nc illam?  qux  illum?  qux me  ? Ita  hoc  loco,  Egone  ipforum 
opera  dr  ipforum  cogi/ationes!’{hpple  fcrrem.veni/  quod  colli- 
^4»»,&:c.q.d.  nonfcram>fcdjamadeft  tempus  quo  omnes 
gentes  coHigam  &c.Itaiin  tjjxj  interrogationem  formarer, 
ut  &:  alibi fxpe.  e.g.  Efa.36,  i^.'n»o  jnD»-nK  »3^ , gn  Ube- 
rarunt Samariam  e manu  mea?  fic  i Sam.  zo,  14.  'n  o*t  itV» 
non  nbrn  kVj  an  non,  fi  adhuc  ego  vivo , an  non  facies  me- 
cum  benignitatem? 
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In  loca  difficiliora 

J E R E M I 

C A P.  II.  V E R S.  XXIII. 

BromeditrU  levis  implicans  vias  /«/</, nempe  huc 

illuc  difcurrcndojinftar  corrigia:  qua:  circumvolvitur  pedi, 
italanc  vertunt, qui  optime  vcrtilfe videntur,  aligniiica- 
tionc  nominis  tiTHp  corrigia,  alioqui  varia:  admodum  fune 
hujus  loci  interpretationes,  quibus  conjeduram  etiam 
noftram  libet  addere  ex  lingua  ^thiopica,  ubiTT»  eft  ve- 
Jperet/eroy  o\pt.  Matth.  z8.  i.  Mare.  13. 33.  hinc  vertere  lice- 
rer, quaferotinat  vias  fuast  id  eftquxvefperi  in  tenebris , 
quam  plena  luce  ambulare  mavult,  ea  enim  dromedario- 
rum, ut  omnium  pene  ferarum  indoles  eft.  &:  rede  id  ac- 
commodatur populo,  quem  fcortationis  /piritualis,  in  mo- 
dum fcorti  carnalis  depida:  , inlimulat  Propheta,  nodu 
enim  amant  fcorca  incedere  , atque  amahos  inlequi.  Nifi 
fo^equis  malit  ad  linguam  Arabicam  hic  attendere,  ubi 
■pft'  fignificat  commune  reddere.  ficius^par- 

ticepSy  hinc  vertas , communes  reddens  vias  fuas.  quod  Icor- 
tis  optime  convenit,  & paflim  populo  exprobratur,  quod 
uno  Deo  relido,  alios  multos  promifeue  admiferint. 

V E R s.  Z4-  nnwn  mi  neijitf  miea  -1570  loV 

j nnwD?  napina  wf»  «V  nwpap  -fe.  Sicut  onager  ajfuetsss  deferto t 
in  dejider^o  anima  fua  anhelat  ventum,  occafionem  ejus  quU 
avertet?  nulli  quarentes  eam  lajfabuntur.  in  novilunio  ejtss  in- 
venient eam  Impotentillimam  ipiritualis  fcortationis  libi- 
dinem exprimit.  Primo,  quodinftar  fylveftris  onagri  an- 
helantis ventum  , milii  aliud  animo  delideret  quam  afflari 

B b b b 3 fpiritu 
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Ifracl.  apud  Hofeam  aurem  agitur  de  Juda,  quatenus  de- 
cem tribubus , liracl  diclis , contradiftinguitur ) res  etiam 
non  conveniunt.  Moies  enim  indicat,  lacobum  cum  Deo 
ludatum  fuperiorem  fuide.  Hofeas  autem,  ludam  Deo 
fideliter  adhajiiire, nec, (Icut  Iiraelem,defecifl'c.  Quumer- 
go  verbum  in  non  alibi  quam  duobus  hiice  in  locis  in  Kal 
reperiatur,  eo  dilabor,  ut  credam  dominandi  fignificatio- 
nem  apud  Hebra:os  non  habere.  Hicianc  apud  leremiam 
parum  congruere  videtur.  Negat  enim  Deus, jufiam  po- 
pulo iuo  de  fe  querendi  efie  cauiam,  quafi  deierti  inftar 
terra:  caliginoiir  ipfis  fuifiec.  cum  quo  inftituro  parum 
quadrat,  fi  Cubjiciatur,  quare  ergo  dicit  populus  meus^  domi- 
namur, non  veniemus  amplius  ad  te  ? id  enim  non  eft  con- 
queri, fed  gloriari,  tantumque  aberat , ut  inde  inferrent, 
nolle  fe  amplius  ad  Deum  accedere,  ut  potius  adh.xrerc 
ipfi  fidelius  tenerentur,  quia  dominium  lub  ipfius  dudu 
confecuti  erant.  Quod  quum  videret  lonathan  , per  mo- 
dum querela:  vertit,  meus  dtf- 

je^ifumtu.  videtur  legilfc  -Try  extendit y expandit,  id- 

que  pallivc  accepific,  expanfifumus , disje^Ii  nempe  in  va- 
rias terras.  vel  legit  «•]■]  expandit  nos.  vel  potius  ex  Arabica 
fignificarionerf^«///«<i/.fignificatcnimibi  verbum  rn  inter 
a\i3i  repulit,  nomen  ti  repuljio.  Ut  autem  noftram  quoque 
fententiam  dicamus,  redam  cenfcmns  efle  ledionem 
irn  a quod  verbum  quia  in  hiphil  ohtinct plangendi 
lamentandi  fignificationem,  ut  & nomen  rroplanUusyC^sn- 
dem  quoque  hic  in  Kal  ei  damus,  & vertimus , ^^are  di- 
xit populus  meus,  planximus,  non  ventemus  amplius  ad  te?  Id 
eft,nunquam  nobis  Ixtiriae  argumentum  fuit,dum  tibi  fer- 
vivimus,  non  alids  quam  plangendi  flendique  caufas  fup- 
pcditafti.  quocirca  nolumus  amplius  ad  re  venire.  Itanc, 
inquit  Deus,  ego  vobis  dclertum  fui  &:  caliginofa  terra,  ut 
lic  dc  me  loquamini  ? Non  dubitarem  dc  ca  interpretatio- 
ne, 
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nc,  fi  hanc  verbi  fignificationem  dido  quoque  Hofeit  lo- 
co aptare  poflem.  Sed  quia  ibi  nec  plangendi  ncc  domi- 
nandi fignificatio  rede  quadrat,  quid  nocet  ex  vicinis  lin- 
guis fubfidium  petere?  Apud  Arabes  td,  &:  mutato  pro 
more  i init, in hiphil  ■'«nx  eft  •velle  cupere.  Hinc  apud 
Hofeam  totum  verium  fic  expono  , Circumdederunt, me 
mendacio  Ephraim , dr  fraude  domus  ijrael,  fed  luda  adhuc 
•vult  cum  Deo,  c^cum  fan£Hs  fidelis  eft.  Experiarn,ur  an  non 
&:  hic  apud  leremiam  eandem  fignificationem  habere 
queat,  ^uare  dixit  populus  meus , Voluimus , non  veniemus 
ampltus  ad  te.  Id  dl,  fic  datuimus,  fic  decretum  nobis,  hxc 
voluntas  noftra,  nos  non  venturos  amplius  ad  te.  Itanc, 
inquitDcus,  ego  ab  ipfis  meritus  Ium,  ut  fic  velint?  ficcinc 
ego  defertum  ipfisfui?  Lltautem  certius  nobis  de  verbi  hu- 
jus fignificationc  condet,  duobus  jam  examinatis  locis  ex 
conjugatione  Kal,  alia  duo  (alibi  enim  non  extat)  ex  Hi- 
phil addamus.  Primus  cd  Pfi5S-3. 

ubi  pleriquc  fecuti  Kimchium  vertunt  plangam.  Per 
conjeduram  procul  dubio,  quia  id  loco  congruere  videba- 
tur. Lxx.  Vulgatus  , contriftatus  fum.  R.  Sclo- 

tnoh,  querar.  R.  Abraliam  clamabo.  At  R.  Menahem  domi- 
nabor. Chaldxus  ppt.k  concutiar  , commovebor  , tonabo. 
Fortaflis  ex  Arabica  fignificatione  totus  verfus  reddi  pof- 
fer,  Attende  ad  me  , rdponde:  cupio  in  meditatione 
meo.,  drperftrepo.  Alter  locus  ed  Genef.  27.  veri’ 40. 
q-jKis  hro  iSr  npTsi  quod  alii  vertunt , Et  erit  quan- 

do dominaberis , rumpes  jugum  ejus  de  collo  tuo.  quod  quum 
minus  rede  convenire  videatur,  quia  qui  dominatur,  non 
fert  amplius  jugum  alterius  , maluerunt  alii,  quum  planxe- 
ris. quod  refert  Cl.  Junius  ad  tridem  illam  hidoriam 
2 Reg.  3. 27.  ubi  filius  Regis  Edomxorum  captus  a Moabi- 
tarum  rege,  fuit  Kircharefchetxin  holocaudum  oblatus; 
unde  indignatio  gravis,  & non  multo  pod  defedio  conlc- 

cuta. 
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cuta.  At  incertum  crt  filiumne  regis  Edomxorum  , an 
vero  proprium,  quod  multi,  & ni  fallor,  plcriquc  fentiunt, 
obtulerit  Rex  Moabitarum.  Certum  autem,  Davidem 
iibi  univerfam  Idumxamjubjeciflc,  iSam.  8,  15.  Jugum 
autem  illud  cxcuUum  denuofub  Joramo,i  Reg,  8.  21.  Icd 
quid  fit  Tnn  ntfo,  ex  hiftoria  colligi  certo  non  poteft , fi 
Prophetia  de  corporali  lervitutc  intcllrgatur  in  quo  falli 
Interpretes  arbitror.  Quum  enim  ex  quo  David  Idumxos 
fabegit, ufquc  ad  cxcullum  jugum  fub  Joramo,  vix  150  an- 
ni interceflerint,  vix  operx  pretium  erat,  Haacum  ran- 
quam  magnam  aliquam  Jacobi  prxrogativam  prxnuncia- 
turum,  dicere  Elavo,  Tu  fervies  fratri  tuo.  Optime  id 
magnus  Apoftolus  ad  Eleilionis  fccderifque  gratuiti  be- 
neficium retulit,  Rom.9.  cujus  qui  particeps  efi  , vere  do- 
minatur. Servit  autem  qui  inde  exclufus  cft.  Secundum 
quam fententiam,  Arabicam  rurfus verbi  fignificationem 
fccutus  verto,  £/er//,  quum  volueris  ^ rumpes  jugum  ejus  de 
eollo  tuo.  Quod  nonnifi  fub  Euangelio  impletum.  Quam- 
diu  enim  i^lolatrix  tenebris  immerfi  fuerunt  Edomxi, 
fervitutis  fpiritualis  jugo  impliciti  manferc  , illudque 
abrumpere  nec  voluerunt,  nec  velle  potuerunt.  At  nadi 
gratiam  Euangelii , voluerunt  abrumpere , &:  abrupe- 
runt, atque  una  cum  fidelibus  Judxis  in  libertatem  filio- 
rum Dei  alTertifunt.  ignofeant  eruditi  nollrx  huic  lon- 
giori difquifitioni , qua  indagare  fuit  animus , an  non  ni 
in  Scriptura  ubique  habeat  Arabicam  volendi  fignifica- 
tionem. 

V E R S.  55.  TK  OJ  {3^  nanK  clpaV  :j2Ti  na 

Verto,  ^uid  ornares  viam  tuam  adquarendum 
amorem  ? profe£lo  etiam  pejpmas  docuiJH  vias  tuas.  Senfum 
efle  arbitror.  Quum  turpilfima  fit  via  tua,  quid  eam  orna- 
re coram  rae  tentas  , ut  amorem  favoremque  apud  me 
quxras  ? Refpicere Prophetam  puto , quodftatim  verf  34. 

C c c c dice- 
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dicetur,  Dixifti , mundd  fum  , etum  dverfi  efi  ird  ejus  i me. 
Nempe  adulabatur  fibi,  filia  fion,  negabat  fe  iram  Dei  me- 
ritam, praedicabat  Ic  mundam,  atqueita  vias  fuas  pulchras 
reddcbatcoramDco.idpropriQcft  >a'*o’jn.  Friiftra  id, inquit 
Deus,  quia  etiam  peifima:  mulieres  a re  diicere  potuerunt, 
adeo  perdita:  funt  Sc  corruptifllmac  tua:  vix.  Vel  vertere 
Mcct  i Profeifo  etiam  malitias  docuifti  vias  tuas,  quod  rede 
explicat  R.  S.  J.  Tob»  moS  Saa»  rm  jnn  nn  ya^profe^lo 
fejpmam  viam  qua  inter  omnes  vias  eft  docuifti  te  ipfam.  & 
bene  addit  moV  efle  rurun  ajfuefecifti , adeo  ut  non  male 
vcms^malitiis  ajfuefecijli  vias  tuas  y ficut  fupra  verf.  13. 

■nip  -laV  onager  ajfuetus  defirto.  Rede  etiam  per  ^ pro- 
fe£to  vertit,  idque  exponens  dicit  efle  nea  runa»  poV  Jignifi- 
catione  juramenti  y veritatis,  quod  hic  apprime  obiervari 
volo,  quia  eadem  fignificatione  fumendum  arbitror  Gen. 
4.15-Jer.  5.  z.  Ofexz.  16^. 

V E R s.  33.  nnnn»?  jA  o’ira^e  nie>w  cr  »wo3  ^iiaa  taa 
5 nVit-Sa  Sp  '3  D'nra-  Genevenfes , Etiam  in  alis  vefiis  tua 
inventus  eft  fanguis  animarum  pauperum  innocentum:  quos 
tamen  non  invenifti  in  fuffofftoney ^</(fecifti)  oh  omnia  ifta. 
Mire  placent  omnia,  nili  quod  pro  oh  omnia  ifta  ymzlimoh 
nempe  Deos  alienos,  quos,  ficut  meretrix  ama- 
fios,l'edabaturEcclefia  Judaica,  de  quibus  toto  hoc  capi- 
te adum  fuit.  Senfus  eft , vos  rei  eftis  exdium  multorum 
innocentiflimorum  pauperum, quos  non  tanquam  fures, 
in  fuffofllone  xdium  veftrarum  deprehenfos , necaftis , fed 
m gratiam  omnium  illorum  amafiorum  veftrorum,  nempe 
peregrinorum  Deorum , quorum  numerus  civitates  ve- 
ftrasxquat.  Quum  enim  a Gentibus  didicilTent,huma- 
no  fanguine  placare  Deos,  divites  aurem  quique  potentia 
valebant  aggredi  non  auderent,  pauperes  & invalidos  ne- 
carunt, ut  eorum  fanguine  propitios  fibi  Deos  redderent. 
Lxx  abfque  vocalibus  legentes,  legerunt  nonn^K,  fcd 

quercus. 
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quercM.  utfcnfus  fit,  ocddiftis  pauperes  vere  innocentes, 
quos  non  in  fiifFoflione,red  fuper  omnem  quercum  feden- 
tes  inveniftis,  id  eft , qui  non  vim  a:dibus  veftris  fecerunt, 
fed  quercus  potius  quafvis  confeenderunt , ut  glandium 
cfu  famem  fedarent.  Senfu  fanc  non  inepto,  cui  tamen 
priorem  praefero,  quia  caufam  exhibet,  cur  pauperes  occi- 
derint,ncmpc  in  cultum  Deorum.  Porro  Qi  hic  coIledH- 
vumeft.  quocirca  rede  a Pagnino  vertitur,  inventi  funt 
ftnguineSi  id  eft  exdes. 

C A p.  III. 

V E R s.  1.  jn  laudo  eos  qui  vertunt,  dimijerit.  p 

fi  ex  ufu  Chaldaico,  fic  enim  idem  hic  Propheta  fupra 
ufurpavit  cap.  z.  lo.  nifi  quod  ibi/? pro 4»  ponatur,  utapud 
Hebr^os  dk  utrumque  valet. 

Ve  R s.  z.  strwfi»  ••>(».  Verti  folet,  EUva  oculos 

tuosud  locA  excelju.  led  V ulgatus , in  directum , ficut  & infra 
cap,  7.  Z9.  Lxx  Hq£ffileu  inre£lam  vUm.  ficut Num.zj.5. 

verterunt  refpicientes  nempe  ad  .Syria- 

cam vocis  hujus  fignificationem , ubi  hraitf  eft  rellue,fU~ 
ntte.  vide  qua:  ibi  annotavimus,  unde  & hoc  loco  verti- 
mus , Elevt  oculos  tuos  fuper  pUnicies.  vide  infra  cap.  4. 
verf.  II. 

Ve  R s,  4.  K^n  non  ab  hoc  tempore  acclamares  mihi» 
pater mit dux adolefcentia  meatu «.'"ProbatEcclcfiam iftam 
habere  meretriciam  frontem.  Si  enim  inquit  honeftatis 
ullam  haberes  rationem,  an  non  ab  hoc  tempore  me  pa- 
trem tuum  vocares,  meque  diceres  ducem  adolcfcentiac 
tux?  Vel  potius.  An  non  ab  hoc  tempore  acclamas  &c.  q.d. 
vere  impudens  es.  Audes  etiam  ab  hoc  ipfo  tempore  me 
patrem  vocare  &:  adolefc.  ducem,  audes  rogare  an  femper 
iram  meam  fim  fervaturus , & tamen  & dixifti  & fecifti 
malum  & prxvaluifti , nempe  bonitati  mex.  poftulas  ut 
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iram  meam  non  fervem , fed  pro  ea  gratiam  fubftituam, 
rii  autem  dicendo  &:  faciendo  mala  prarvaluiAi,  Itc  ut  ab 
ira  abftincre  prorfus  nequeam. 

V E R s.  20.  WTD  n^K  rr/tvdricau  e(!  muliera f»ci9 
fuo.  a verbo  nr-j  quod  Ibciari  interdum  iignificat,  ut  Prov. 
29.  V 3.&:  alibi.  Hinc  in  lingua  >£thiopica  etiam  fit  nino 

9. 15.  &:  alibi,  ita  hic  , fravaricata  ejl  mulier 
k fponfo  fuOi  id  eft  marito. 

V E R s.  21.  «JWJ  a«|i^  Sp  Hiip.  Vertimus,  Vox Juper  cam- 
pos audita  eJl , ycXfuper planities,  V ulgatus , in  viis,  vide  fu- 
pra  V.  2.  &:  infra  c.  4,  ii. 

V E R s.  24.  irnSjt  to-*?  jsk  onn  i-ton 

Omnes  ferine  noftri  Interpretes  ellipfin  flatuunc 
in  primo  membro,  quia  o’?n  poc  accipiunt  pro  mssltitudine 
montium , quod  in  forma  regiminis  feribendum  erat  |tsn 
or*?.  qua  forma  refertur  a Glar.  Buxrorfio  in  Concordan- 
tiis.  fed  male,  in  editione  enim  bibliorum  ejus , ut  & Ve- 
neta, & aliis  quatuor  quas  habemus,  conftanter  feribitur 
in  forma  abfoluta  iion.  qua  retenta  verto , Sane  frujlra  efit 
e collibus  multitudinem  offerre  ifane  in  Domino  Deo  noftroefi 
filus  Jfraelis.  d>7i  mihi  eft  Infinitivus  Hiphil  , habetque 
offerendi  fignificationem,  apud  Mofcn  ufkatillimam  unde 
&:  nonn  oblatio,  amabat  multitudo  (populus)incollibusfa- 
crificare,  atque  c collibus  B-nn  elevare  vi(ftimam  ccelum 
verfus.idmagnx  cujufdam  virtutis  efle  exiftimabant , nc- 
gledo  veri  Dei  cultu , qui  in  templo  non  in  collibus  facri»- 
ficia  facere  jufferat.  merito  ergo  elevare  vidimam  c colU- 
bus,  & fperare  in  Deo,jnter  fc  opponit  Propheta  ,&  prius 
fruftraneum,  alterum  utiliflimum  aflerit.  pofles  etiam  per 
pan  multitudinem  non  plebis,  fed  oblationum  intelligerc, 
ut  fenfus  fit , Vtique frujlraneum  ejl  e colit bus  multas  oblatio- 
nes offerre,  fumaspro  \^^^ikn(yxscnz,  frujlraneum  ejl 
e coUtbus  cum Jlrepitu  offerre. 
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Vers.  ir.  Minatur  hic  Deus  populo  fuo  ventum, qui 
non  fit  ad  ventilandum  neque  ad  repurgandum,  vocatur 
ra  nn.  Vn\^ZK.\x^yVentta  urens  in  viii.  Pagninus,r(f«- 
tusjiccus  in  exce^s  locis.  Junius,  nitulits  locorum  emi- 

nentium.  'b^oSyventuf  aridus  convalltum.  cumenimin  con- 
vallibus radii  iblis reverberentur  &:  conduplicentur, fitibi 
ventus  torridus  &:  arefaciens,  de  hac  lignificationc  vocis 
videNum.  13. 3.  neque  impedit  quo  minus  Sc  infra 
c.  7.  Z9.  cap.  iz.  I z.  cap.  14. 6.  eodem  fenfu  accipiatur. 

Vers.  18.  q?'»  ;r7» 

y cziOiVia  tua  opera  tua  fecerunt' ijla  tibi:  hoc  fecit  msli- 

$ia  tua,  quod  amarus  fty  quod pertigerit  ad  cor  tuum,  fic  malo 
ygrtcrc,  quam  hac  malitia  tua,  quia  hoc,  ni  fallor  , dicen- 
dum erat  wTn  ifnrj  adjedivo  poftpofito.  quod  cum  vidiflet 
dodiff. Junius,  tranftulit,  eftwa/i  tui.  perpendantu- 

trumque  viri  eruditi. 

Vers,  Z4.  Afpexi  montesy  &ecce  tremebant,  ^ omnes 
colles  quidam  dejlru^iifunt,  ex  Rabbinica  fignifica- 

tione,  ubi  eft  xm  deftruxit.  A\ii , commoti funt,  agttati 
funty  inftar  rei  levis  qua:  facile  commovetur,  ab  Hebraica 
fignificatione  levem  ejfe.  id  cum  priori  membro  con- 
fentit,  & a lingua  >Ethiopica  confirmatur,  ubi  SpVpju  (qu* 
conjugatio  ibi  tu  Hitphaelrefpondet)  fignificat  corscuti.  uc 
Matth.  24.  Z9.  virtutes  coli  attXdj%n^  ^thiopicus  inter- 
pres 


Gap.  V. 


V E R s.  7.  iTi\pie  wt)  Simpliciflimum  videtur  ver- 
tere, (vel  ob  quid,  quare  tibi?  ut  idem  fic 

nwV  '>H  quod  noV.  ficut  enim  nT^it,  Ghaldaice  idem  eft 
quod  'o  quis?  fic  nki  '•«  idem  quodno  quid? cv^oniin)  idem 
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quod  rjo).  S autem  inter  utramque  compofitionis  partem 
inferitur, ficut  o in  n»o  'k  tx ^«<>?lupple  loco , id eft  unJeF 
Vers.  8.  vn  c’37o  trjro  p-wo.  Varie  accipitur  illud 
tra^  Quidam  a oso , unde  Hiph.  o'3tfn  maturavit, manicM- 
vit  deducunt,  voluntque  ciTc  nomen  adverbiafcens , va- 
lens man^.  Inter  hos  Pagninus,  quem  Mercerus  laudat. 
Caret  id  tamen  exemplo  &:  aurhorit  ite.  Ideoque  Junius 
& Genevenies  pro  participio  acceperunt , verteruntque 
quum  mane  furgunt.  Id  autem  dicendum  erat  a’o’3ro  in 
plurali.  Nec  video  cur  benepadis  equis  aflimilentur,  di- 
canturque  hinnire  quifque  ad  uxorem  proximi,  quum  ma- 
ne furgunt,  potius  quam  poft  meridiem  aut  vefperam , ubi 
poft  Cererem  & Bacchum  magis  calet  Venus.  Malim  efle 
a ^,pro  tnatto,  atque  efle  formam  participialem  Chaldai- 
cam, qualis  egentes,  Dan.  3. 16. pirifi dividentes, Dan. 
5. 25.  quas  forma  Syris  quoque  valde  uiitata,  ut 
mientes,  Mare.  14. 37.  efurientes.  i Cor.  4.  ii.  laho- 
r antes,  \ ThelT.  2. 9.  peno  dtfcernentes,  i Joan.  2. 20.  Nec  mi- 
rum hic  Prophetam  Jeremiam  ad  Chaldaifmum  accede- 
re^ quum  alibi  integri  verfus  Chaldaici  apud  cum  repe- 
riantur.  ut  autem , quid  per  D'»fa  hfc  intelligamus , appa- 
reat,monemus  vcrbumiiw  quum  abfolutc  uiurpatur,ligni- 
ficarcfacpc  Sfjn  trotra£fionem  pedis,produ£fionem  g rejftu, 

atq;  cfTeidem  c\\xoaire,incedere,pr0gredi.  Proferre  hic  libet 
omnia  loca, ubi  nobis  quidem  fimpliciilimc  eo  fcnfu  aedpi 
pofle  videtur,coa<dc  vero  ii  per  trahere  explicetur.  Gcn.37, 
29.nian  jo  npi'-nK  «2®??,£/^rtf/r4X^r«»/(fcilicctpcdes,  i. 
iverunt ) (^extraxerunt  lofephum  e fijfu.  Exod.  12.  verf.  2. 
oaS  w|3i  ite  (jr  accipite  vobis  ovem.  Lxx,  dmX^me 
V ulgatus , Ite  tollentes.  Deut.  21. 3.  Vaccam , qua  non 
faflum  eft  opus,  Sva  nsite  , qua  non  ivit  in  jugo. 
verf.  i-  & progredere  in  montem  Thahor. 

Lxx, Jonathan  nam  wnoaTjjnm 
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^ dhflrshdru  in  montem  Thabor.  id  eft,  avellas  tec  loco 
ubics,&:  c6  cc  cralias.  Jud.  io.37.  fpn-San!;^  r,fc^on, 

& progrejfui  e(i  injidistor,  (jr  percujpt  totam  urbem.  Lxx. 
impeO^  Tttn^^ov  Iob.31. 3J.T?pa  Ef 

pojl  eum  omnes  homines  ibanti  (jr  ante  eum  non  er  at  numerus. 
Lxx.KflCf  OTria-u  alni/'  fras  cub^uTrf^  etmXdlor^.  Sichocquo- 
quc  loco  expono  , Ut  e^ui  bene  pafti  incedunt : qui/que  ad 
uxorem  proximi  fui  hinniunt,  Lxx  &C  Vulgatus  n p^o  re- 
tulerunt adppw,  quum  verterunt,  Uli  iTrztroi  %\vpux«£tg 
^gaa.  Hic , Equi  amatores  (jr  emijjarii  fa/H  funt.  uterque 
procul  dubio  a protraxit, produxitiextenditdcxivaxnmf 
quali  dicas  equos  bene  pallos  &c  producentes  fup.  mem- 
brum genitale,  quod  honoris  caufa  fubticctur,  quia  cx 
materia  fubjecia  latis  intelligitur.  fortalTc  legerunt 
extenfi,  fup.  membro  genitali,  quod  emilTariis  equis  & nlg 
%^vfuu>(<n  rede  convenit. 

V E R s.  8.  »■'»»«  Tci  tirwfe  0^710  d’did.  Om- 

nis hujus  loci  difficultas  eft  in  Cuidam  accipiunt 
pro  Benoni  Hiphil,ut  pofitum  Iit  pro  mane  /urgen- 
tes. ficlunius  & Genevenfes.  Infolens  eff  illa  contradio. 
non  enim  probantur  nobis,  qui  limilcm  agnofeunt  in  dw 
dracones,  pro  0'rjn  ler.  9, 1 1.  &:  14. 6.  Nobisin  iftis  locis  d^jt» 
lingularis  numeri  eft.  licut  Ezech.  19. 3.  ubi  Pharao  voca- 
tur '~)^-A'n'u*iT\nbaUna maxima.  Quin  &c  pjn  lingulare  col- 
lecftivumeflc  exiftimamus,Thren.  4.3.  Multo  minus 
quod  lingulare  eft,  pro  accipi  poteft.  lic  enim  lin- 

gulare &:  plurale  ablque  ulla  diferiminis  nota  confunde- 
rentur. Alii  ergo  maluerunt  clTe  nomen  fubftantivum  li- 
gnilicans  tempus  matutinum,  &:  politum  pro  o’pi‘oa  vertunt 
mane,  fed  &:  illud  autoritate  caret.  Nec  appolitum  ad 
rem  videtur  , eos  fuilTe  equorum  inftar  faginatos  mane. 
Quum  enim  fequatur,  unumquemque  hinniiffe  in  uxorem 
proximi  fui,  cur  ea  libidine  mane  potius  quam  vclperi,  aut 
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nofte  warfifTc  dicantur?  Noftra  conjectura  cft,  pom* pro 
pro  •».  ficut  Icf  3.  i5.  ow  jrn|:iffp’i  ^ nUlAntes  otulit 
pro  Icr.29.17.Itcm  n7ni^&: 

res  horrenda,  a t?»  horrere.  Atque  ita  erit  Benoni  hiphil 
pl.  num  a n=S»  projpicere , profpeilare.  unde  Syris 
cfare.  Senfus  crt,  Sicut  equi faginati prqfpe^antesfunt.  quod 
exponitur  per  fcquens  hinnire,  cftqiicca  Vcncrcx  libidi- 
nis vis,  ut  quaquavcrilimproipedcncoculi,  &:  exipedent 
quofatiari  queat. 

V E R s.  24.  tw?  fTT^  D^j  ffiri.  Mozorcth*  no- 

tarunt legendum  rm’  , quali  mendum  habear  textus,  &:  > 
quod  ante'  ponitur,  poft  illud  lIc  collocandum,  ac  non 
dubito  quin  -n  a'ri3  reatum  Iit,  & mens  Propheta: , Deum 
dare  primo  pluviam  in  genere,  qua:  toto  anni  tempore  ad 
quolvisufus hominum,  animalium  & plancarum nccclTa- 
riaclt,  deinde  etiam  certis  anni  temporibus  tempeftivam 
& ferotinam  in  ufum  frugum,  quod  & Kimchius  rede  ani- 
madvertit. Sequitur  qux  verto , lo- 

ramenta ftatutorum  mejjis  fervat  nobis , id  cft  jurata  ftacuta 
meflls.  licut  juravit  Gcn.  9.  i. 

V E R s . t6.  2(am  inventi  funt  in  poputo  meo  improbi, 

i^jpiciunt , ficut  qai  ponit  laqueos.  Sic  Pagni- 
nus,  & Gencvcnlcs.  quod  laudat  Merccrus.  Tamen 
thpi  tpipj  aucupem  lignincant.  laqueus  e^pio  dicitur.  Maluit 
ergo  lunius , ficut  tendentes  aucupes,  quod  probat  Buxeor- 
fius.  Examinentur  ramen  omnia  loca  pra:tcr  hunc,ubi  ver- 
bum ^ repcritur,nulquampro  tendere  aut  ponere  retia 
invenietur,  fcd  ubique  pro  quiefeere,  cejfare  ut  & hiphil 
pro  quiefeere  facere.  Eandem  hgnificationem  hic  reti- 
nendam arbitror.  &:  retineri  poteft,  modo  a in  non  ha- 
beaturpro  Caphlimihrudinis,  quodalii  Interpretes  fece- 
runt, fcd  pro  litcra  bachlam,  quae  Infinitivo  junifafxpe  ad 
tempus  refertur,  Sc  per  quum  vertitur,  ut  coquum  exal- 
tantur. 
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Sdntur,  Pfal.  iz.  8.  ws  quum  loqueretur.  lud.  z.  5.  fic  hoc 
loco , Contemplatur  quitque , (jnum  c^mefeunt  aucupes.  Id  efl> 
tam  improbi  inveniuntur  in  populo  meo,  ut  nunquam  cef- 
fentoccafiones  nocendi  explorare,  ipfis  aucupibusavidio- 
rcslimt,  qui  tempora  fua  habentquibus  quiefcunr.  Nam 
neque  nodu , neque  omnibus  anni  tempeftatibus  venari 
poliunt , nec  volunt,  habent  l'ua  tempora  quibus  avibus 
parcunt.  At  improbi  populi  mei  nunquam  quielcunt,  ne' 
tum  quidem  quum  aucupes  cellant,  ledlcmper  fpecuhn- 
tur  A:  oblcrvanr. 

V E R s . 30 . PropheU  prophetarunt  in  mendacio^  Sy  w wnanj 
onn^.  W\x\^At\xSi(^facer dotes  applauferunt  manibus fuis.  tran- 
llulit  verbaLxx. Interpretum, qu^  tamen  male  intellcxir.fic 
legitur,Kof  ol  U^etstTnK^ovjnesV eumSy.malevulgaTUs  le- 
git Senfus  z{i^Et  facer dotes plauferunt  in  manibus  eorii, 
nempe  Prophetarum. non  enim  legerunt  nn’,red  'tt>.  ad 
vcihumidrfacerdotes  defeenderunt  in  mantss  eorum,id  eft,  af- 
fenfi  funt  fallis  Prophetis.  alTentiuntur  enim , qui  aliorum 
manibus  applaudunt,  & in  eas  quali  defeendunt.  Ut  au- 
tem nunc  habet  lectio  w,  eft  a rrn  quod  interdum  domi- 
nari, incerdum  capere  lignilicat.  Hinc  alii , Et  facerdotes  ca- 
piunt mnncxz)  per  manus  eorum.  Alii,  dominantur  per 

manus  eorum^id  eft  ut  habet  Junius,  opera  eorum,  lic  ut 
■ Propheta:  minifterium  pra:buerint  facerdotibus , ad  do- 
minium eorum  amplificandum,  Id  autem  Hebra:i  potius 
dicerent  hoc  enim  eft  per  manus  eorum,  &:  mmifte- 
rium  plerumque  denotat.  At  on'»!!  proprie  eft , Secun- 
dum manus  eorum,  juxta  eos.  S?  pallim  pro  Juxta , Exod. 

z.  5.  Num.  13. 19.  lof.  15. 15.  ut  Si  apud  Syros,  md'  -n  hp  eft 
iluj  'J^Xaosou.  Hinc  quando  deperlbnis  didtur . ufur- 
paturfxpe  dc  eo,  juxta  quem  quis  ita  eft,  ut  manum  ejus, 
ideftduiftum,  regimen  &: nutum fequatur.  Sic  i Chron. 
25.  z.  dicuntur  conftituti  filii  Afaphi.utellcnt  km? 

D d d d . 
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TjVonvrj  ^.v  fub duffu  Afdf hirqui  frophetabtt  fub  du£tu  regit, 
ut&  vcrll5.filii  Jcdudiun,  & vcd!6.  filii  Hcman  dicun- 
tur fuifle  nw  n’?  n’»a  dtok  rT.-«,p  ftbducht  ptlrUfuitin  can- 
tudomm  Domini  ubi  &:  Afaph  , Jeduthun  &:  Heman  di- 
cuntur Fuiilc  ^;o:i  fub  ductu  regis.  Dicitur  &:  dc  eo> 
juxta  quem  quis  ordine  laltcm  cft  > ut  praeeuntem  ordine 
fcquatur.  fic  a Chron.  17,  ubi  principes  lolaphati  ordine 
recenfentur,  primus  nominatur  Adna  , veri.  14.  deinde 
pnxnj  1-p  Vr  poft  eum  lotnnes.  njoap  i*p  Vin  ^ po[l  eum  Amajiu. 
utredte  vertit  Vulgatus.  lunius  ^fecundum  eum.  Eandem 
phrafin  in  ordinibus  Levitatum  vide  2 Chron.  ;i.  15.  &in 
ordinibus  eorum  qui  unus  poft  alium  rcftaurarioni  templi 
incumbebant  Neliem.j, 2.4. Ita  & hoc  loco  capio  > ubi 
primo  loco  collocantur  Prophetae,  qui  mendaciter  pro- 
phetarunt , deinde  adduntur  Sacerdotes,  qui  onvj>  Vj  Se^- 
eundum  munus  eorum,  id  eft  poft  cos,  eorumque  dueftum  & 
authoritatem  fequentes,  dominati  liint.  Sic  interpretatur 
R.  S.  I.  onn»  Vp  inquit  cft  onav opn  Vai  lav  xa  on^fw’»  tdiVs. 
vp  Vp,  quujt  dicas,  poft  eos.fuut.  Et  rex  trunfihat,^  totus popu~ 
Ius  tranfibut  poft  eum.  locus  cft  zSam.  15.  Sed  & R.  D.  K. 
adferens  fcntcntiam  eorum,  qui  iTvhic  capiunt  nVrtaopar* 
Jignificatione  dominii,  dicit  o-ipain  Vp  tum  cUc  wtrn  Jecmu- 
dum  •voluntatem  eorum,  adeo  ut  non  tam  minifterium, 
quamauthoritas  eorum  hic  indicetur,  qua  fulti  Sacerdo- 
tes pro  arbitrio  lint  dominati.  Majoris  enim  autoritati» 
erant  Prophetae,  quam  Sacerdotes,  quia  illorum  extraor- 
dinarium, horum  ordinarium  erat  munus.  Aliam  plane 
interpretationem  dat  lonathan  , jvin>  Vp  pp>oa 
cer dotes  juvant  fuper  manus fuas  , eft  , fallbs  Prophetas 

quafifuper  manus  fuas  capiunt,  & geftant,  atque  ita  ju- 
vant eos.  rn>fumpfit  capiendi  fignificatione.  nec  cft  in- 
terpretatio quam  dat  inepta,  imo  vix  aliam  caperent  ver- 
ba, fi  legeretur  capiunt  eos,  facile  aurem  affixum  fub- 
• intel- 
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incelligicur.  ciunfcnrus  cft,lummum  inter fal/bs, Prophe- 
tas &:  facerdotes  efle  conicnhim.  Hos  illis  non  ranrum 
non  refiftere , fed  &:  liipcr  manus  luas  capere , ut  tueantur 
& adjuvent.  Idiane  limpliciuseft,quam  utintclligas,  ac- 
cepifle  cos  in  manus  luas  munera,  quod  voluit  D.  K.  &: 
poli  eum  Pagninus. 

C A p.  VI. 

V E R s.  19.  na-ioxo»i 'jnnirn.  Pagninus  refte , Et  legem 
mesm  reprobaverunt.  Sed  quia  in  notis  Vatabli  additur, 
1 hoc  loco  tantum  vertere  Futurum  in  pr*tcritum,&:  rela- 
tivum redundare  , vilum  eft  conlirudionem  hanc  He- 
braeam plenius  explicare.  > in  proprie  hic  eft  ibre^oTt- 

j»».  quod  enim  praecedit  proprie  eft , ex  more  Hc- 
braiFmi.nominativus  abfolutus,qui  Latine  reddi  poteft  per 
^uod  attinet,  hoc  modo.  Et  lex  mea, id  eft,&:  ad  legem  meam 
quod  Atnnct , reprobarunt  eam.  ubi  1 non  adhibetur,  ut  fu- 
turo tribuat  lignificationem  praeteriti,  id  enim  facit 
fubjcdum  pathach  cumfequente  dagcfch.  fed  ut  antece- 
denti tribuat  fuum  conlequens.  unde  Vau  confccutivum 
feuredditivum  dicitur,  habuifletque  hic  etiam  cum  prx* 
terito  locum,  hoc  modo,  ru  wxoi  wvn.  quod  Latinis  aliud 
nihil  lignificat,  quam  ut  Pagninus  vertit,  Et  legem  meam 
reprobarunt,  tale  eft  omnino  Arabicum  o.  ut  Ador.  2.  14. 

«■in  «ok,  ad  litet  Avn,  utique  hoc,  cb"  cognofeite  illud. 
Ideft  fimpliciter,^flr  cognofeite,  tuto  vf*ty  y»u<jov  19«. 

Gap.  VII. 

V E R s . 4.  ^e  fidite  vobU  in  verbis  mendacii, dicendo'.  Tem- 
pium  Domini, templum  Domini,templum  Dominit\yfy  /7//funt. 
ftcvcrtendum,{i  generis  malculini  ratio  hic  habenda.  Sen- 
fuscftet,  ne  fidite  didis  falforum  Prophetarum,  qui  quum 
veri  Prophetae  interitum  huic  populo  minantur,  negant 
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^ futurum, dicentes:  Illi,  id  eft,ifte  populus , funt  templum 
Domini, funt  templum  Domini,funt  templuniDomini.hos 
ii  perderet  Deus,  templum  fuum  perderet,  quod  minime 
equidem  credendum  eft  fadurum.  Senfus  hic  non  eft  in- 
commodus.Ncque  inuiitatum  facris  lireris,u t populus  Dei 
ejus  dicatur  templum.  Tamen  quia  circumftantia:  om- 
nes arguunt,  non  tam  de  metaphorico , quam  deHierofo- 
lymitano  &:  proprie  dido  templo  hic  agi  ( luflus  enim  fiiit 
Propheta  in  ipfa  templi  porta  confidere,  v.  i.  eofquequi 
m portas  templi  intrabant  compellare.  Ibid.  fiduciam- 
que , quam  in  templo  ifto  collocabant , quafi  nunquam  ef- 
Ict  deftrucndum , eripere,  inftituta  cum  Schilunre com- 
paratione , ad  cujus  imitationem  hoc  quoque  templum 
deflrudurumfe  minatur)  non  dubito  , quin  nan  non  ad 
perfonas , fed  ad  res  ipfius  templi  fitreferendum.  Hebrxi 
enim,  quum  neutro  genere  careanr,  pro  eo  non  fccminino 
tantum , fed  Sc  farpe  mafculino  utuntur.  Ipfum  ergo 
Prophetam , in  porta  templi  dantem,  totamque  ejus  dru- 
duram,  prxferrim  tres  ejus,  in  quas didindum eratpar- 
tes  vcdibulum  , fandum  , & fandum  fandorum  digito 
mondrantem , dixide  arbitror  intrantibus , Ne  vofmetip- 
fqs decipite,  dicentes,  Tentf Ium  Domini , templum  Domi, 
ni  ^templum  Domini  funt  hucAxxc^c.  qux  videtis,  quxquc 
ego  digito  demon dro.  ^ * 

V E R s.  8.  Vos  confiditis  vobis  in  verbis  mendacii.  'nfaV 
plerique  omnes  vertunt,  quu  non profunt,  id  ed 
Pr.xfero  longe  lonathanem,  qui  ad  verbum  trans- 
tulit nionV  kVt  ut  non  fit  adjuvandum.  Hebrxafbnant, 

ad  non  proficiendum,  ut  non  profir  vobis , fc.  fiducia  vedra! 
Senfused,  vos  dati  opera  hoc  agere  videmini,  ut  non  ju- 
vemini. Si  enim  cx  dducia  vedra  emolumentum  capere 
velletis , non  eam in  verbis  aut  rebus  mendacibus 
oodocarc  oportebat,  in  quibus  eam  quum  ponitis,  hoc  ip- 
fum 
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fum  videmini  vcllc,  ut  nihil  vobis  profit.  Vcific.  Vcscenfi- 
ditis  vebuin  •ver  his  mendacii,  nihil  proficiendo,  id  cil  fcuilra) 
fine  uilo  profedu. 

Vers.  9.  ijjn  &:c.  Genevenfes  n acceperunt  pro 
annon?  iiicxxt&ci  Sam.  z.  zj.  Neutro  in  loco  idnecellarium 
videtur.  Hic  certe  niliil  eft  , quod  cogat.  Commodum 
enim fenfum  habet , ficum  Pagnino  vertamus , An furahi^ 
mini,  occidetis  y (jr  adulterabitis , Ejurabitis  in  vanum,  E 
adolebitisBaal,  E ambulabitis  pofideos  alienos  quos  non  no^ 
fi  is:  Et  venietis  Efiabitis  coram  me  in  domo  hac?  &c.  Sen- 
ius eft:  An  mihi  gratum,  vobifque  utile  id  elTe  putatis, 
quod  furantes,  occidentes  &c.  veniatis  & ftetis  coram  mc 
in  domo  mea  ? Lxx  tamen , Jonathan  &:  V ulgatus  abfquc 
interrogatione  verterunt,  ncgleda  plane  htera  n tanquam 
luperflua.  Simpliciftimum  id,  fateor,  & facillimum  fenfum 
dat.  Nec  tamen  inutileibi  t»  ij  efle,  dicendum  arbitror. 
Rabbi  Levi  i Sam.  z.  zy.  ait  l?  in  efle  nvcHn  n 

He  verificativum.  malim  dicere,  efle  He 
lardi, intendens  E augens,  eandem  fere  vim  habens  in  ver- 
bis, & particulis,  quam  in  nominibus  He  Emphaticum, 
ubi  adjedivis  jundum,  fuperlativum  efficit,  ut  a*un  opti^ 
mus.  Snin  maximus.  Libet  enumerare  locos,  ubi  n hunc 
ufum  obtinere  videtur.  Primus  eft  1 Sam.  z.  zj.  ubi 
revelando  revelavi  me  habet,  fed  majorem 

quum  dicitur  ri^j;n,id  c{k,praclarijfima  revelatione  re- 
velavi  me.  Secundus  eft  Prov.24.a8.  nTPiTl  HST»  ^nn  Hk 

:|inptoa,  Ne  fis  tefiis  iniqusss  in  proximum  tuum:  nam  valde fal- 
leres labiis  tuis,  in  piel  eft  falleres,  majus  eft’  addito  n, 
jrnnfin.  Tertius  locus,  i Reg.  16.31.  rnuora  voV  hpjq  , £/ 
fsit  valde  vile,  ambulare  ipfum  in  peccatis  leroboami.  Majus 
eft  quani  Quartus  eft  z Sam.  23.19.  w na»V?in  {o 
tribus  illis  veriffime  honoratior  erat,  x:  eft  particula  confir- 
mandi vere.  Majus  eft  ?•?  veriftme,  fummojure.  Sic  G en. 
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i7.3^.aip^.  latf  »np,  rwi,  verijftme  (fummo  jure ) vocatur  no- 
men ejtcs  lacoh  (vel  (upplancacorj  nam  his  jam  me  fupfUnta- 
vit.  His  jam  addi  poceft  locus  quem  prx  manibus  habe- 
mus, ubi  primumemphafin  iiifigiiem  habet,  quod  pro  In- 
dicativis adhibeantur  Infinitivi,  si>eri  mn  ajj  pro  onnxp  diwj 
onaKp.  Deinde  augetur  Emphalis, quum  dicitur  aun.  q.  d. 
quam  maxime  inter  vos  obtinet  furari,  occidere  , &:  adul- 
terium committere  : tamen  venitis  &:  flatis  coram  me  in 
domo  hac.  addatur  locus  ler.^i.zo  Et  confirmat  non  pa- 
rum hanc  fententiam , quod  ox , qux  particula  in  interro- 
gatione idem  valet  quod  n farpe  fumatur  pro  ro«  ^'ere,fa- 
tente  Kimchiin  lib.  rad.  Q^idfi  dicamus,  He illud profi- 
cifci  a demonflrandi  particula  jn  vel  ^rjecce.  Et  ficut  in 
nominibus  vocatur  He demonflrativum,hz&c  ‘m  didis  lo- 
cis eodem  nomine  rede  nuncupari,  quin  &:  afleverarc 
aufim,  nullum  cllc  ex  allatis  locis, ubi  non  ^crecce  rede  ex- 
ponatur. Ecce  revelando  revelavi  me.  Nefis  tefiis  iniquus  in 
froximumtuum:  namecce  falleres  Ubiis  tuis.  Et  fuit  ecce  vile^ 
ambulare  in  feccatis  leroboami.  Tribus  illis  ecce  vere  honora- 
tior erat.  Ecce  vere  vocatur  nomen  ejus  lacob.  Ecce  fur  ari,  oc- 
cidere,fcortari.  &c.  Tam  commodum  id  fenfum  exliibct,uc 
dubitare  fubeat,  an  non  in  hifcc  locis  pro  feparato  w ve- 
niat n jundumipfi  didioni. 

V E R s.  i8.  «oVT*  pi  p mmn  rop  oa  ^rafp  Va- 
rie  exponitur  jn  nai  cu.  Pagninus , etiam  funeraverunt 
faila  «»a//,idcftpeflimicujurquc,ut  habent  NotxVatabli. 
plus  mali  fecerunt,  quam  alii  peflimi.  fic  quoque  Gcne- 
venfes  &*Scindlerus  Junius  autem,  £//41»  tranfeendunt  res 
»i4/4ir.idefl , non  vincuntur  adverlitatibus,  fed  cas  fupe- 
rant.  Difpiciant  erudiri,  an  nonp  hic  melius  ad  perfonam 
refcpatur.  nec  tamen  imj  ium,  fed  rriflcm  , miferum  &:  af- 
flidum  fignificet.  eodem  fenfu,  quo  dicuntur  o’^  trio 
r/Vf  OT4/4,idcfl,  triftes.  & r-unrvnf  vacca  attenuata  (fi  maci- 
lenta. 
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lentd.  Hinc  vercoi  Etiam praterierunt  res  affliPU.  quod  cum 
prarceden cibus  hujus  verius  &r  icquentibus  optime  con- 
venire videtur,  ut  icnfus  iit,  Pingucfadi funt  &:  nituerunt, 
ideo  etiam  mifcrorum  & afflidorumres  cradare,noniunc 
dignati  > fedeas  prxterierunt,  &c  iupcralioie  contempie- 
runt.  quod  icquentibus  explicatur  , ludtcium  non  judica- 
runt^ judicium  pupilli,  nam  pro/pere  agunt , (jrjus  pauperum 
non  judicant.  Jonachan  alio  prorius  modo  vcrnt,  Hpvwrtj»», 

- nap  htrrniK 'nsonu  Etiam  tranjgrejp  funt  •verba  legis  y fece- 
runt malum.  quem  fenium  verba  Hcbrxa  ferre  poilunc,  ii 
nan  accipias  pro  tum  enim  vertere  licebit,  etiam  tranf- 
grejf  funt  rebus  malis,  id  cft , legem  tranigreili  funt , facien- 
dorcs  malas.  Quod  autem  qux  icquuntur,  dvi;  p , 
iic  conjunxerit , ut  verteret  prrSjo  ut  nd/i’  p pn  m i"?»!! , ^ 
fi  judicajfent  caufam  pupilli , profpere  egijfcnt.  id  verba  He- 
brxa  non  ferunt. 

Ve  R s.  zp.  Tonde  ca friem  tuam  dr  projice,  attolle 
nrj?  fuper  campos  plancum,  vide  iupra  cap.  3.  z.  zi.  &:  c. 

4.  II.  iic  &:  infra  vertendum  ceniemus  cap.  iz,  verf.  iz.  &: 
i4,vcrf.  6. 

Cap.  VIII. 

V E R s.  4.  « “Vi  aistfj  ok  wipi  kVj  iVe\T.  Nulla  inter- 
pretatio minus  arridet  lunii.etii  ea  fere  iic  Kimchii.  nulla 
magis  Geneveniium,  qui  hxc  per  Impcribnalia , ex  more 
Hebraiimi  rede  expreilcrunc.  Belgice , ^OuDntltU 
len/  cnDe  nicc  opHattU  jgiouDemcn  ficy  afbccrm/  mDe 

nict  totDCtbCf ren  i ^ enim  pailim , etiam  hoc  ipib  capite, 
pro  averti  & reverti  fumicur.  quxdux  iigni/icationes  hic 
elcgantiilimc  conjunguntur,  quod  &Lxx,  &:  Vulgatus 
bene  interpretati  funt. 

V E R s.  5.  ‘nnw  naato  pV;^  nrn  ojn  na?ie/  pno.  Quidam 
vertunt,  ^are  averfus  efi populus  ille  lerufalem  averfione 

conti- 
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tfi>»//»«4?Vixperniimt  conftrudioncm  illam  n cmphati- 
cumin  o?n.  poftulac  enim  genius  lingua:  Hebra:ac, 
fulus  lerujslem  dicatur  oj,  cum  pathach,  &abiqucn 

praefixo.  Hinc  Junius,  urbs  lerufchaUimorum. 

GcncvcnicSy populw ifteiCciMcci  leruftlem.  Vulgatus popu- 
Im  iji e in  leru/stem  i (nhmtcWciko^i.  Sed  duo  porro  funt, 
qua:  animadverlionem  poftulant.  Unum,  quod  omnes , 
quos  vidi, conftruant  cum  D?n»*cum  tamen  genere 
Afferant.  Alterum,quod  exponant  pairivc/*vr/y«tf  eji , vel 
rebellis fsiiua  eftyf\\xnm{\x.  conjugationis  aftiva:,  &paffim 
adive  fumatur,  ut  inter  alia  Efa.  47. 1 1.  feien^ 

tiatuA  , ilU  avertit  i vel  rebellem  fecit  te.  Ita  &:  hoc  loco, 

. naaittf  conftruo  cum  p'>^nj , &:  verto , ^^are  avertit  popu- 
lum hunc  Hier ofilyma  averJioTte  pertinaci?  ut  Hierofolyma 
fumaturpro  redoribus&:  doiSloribus,  quicaufa  erant  re- 
bellionis populi.  Sicut  Matth.  23.  Servator  dicit  Hicro- 
folyma:, voluifTc  fe filios  ejus  congregare,  ipfam  verono- 
luifTe.  vel  poteft  etiam  P^n»  accipi  in  vocativo  cafu ,’  &: 
naaie^conftrui  cum  hoc  modo:  ^uare  avertit popu~ 
Ium  hunc,  0 lerufalem,  averfio  pertinax?  Jn  prxcedenti  in- 
terpretatione fubintelligebatur  a ad  n^.  in  hac  nulla  cft 
cilipfis.  itaque  hancfimpliciffimamefre  arbitror.  R.  D.  K. 
utroemininum  naa-ief  conciliet  cum  mafculino  oyn,  dicit  re- 
fpici  noan  Ecclefiam  , catum,  ficut  in  illo  Jud.  18.  vcrf.7. 
noaSnai^f  aa-^  t»k  orn,  populus  qui  efl  in  medio  ejus  habitat 
fecure.  Sed  non  cft  eo  veniendum , nifi  cogat  neceflitas , 
qua:  hic  nulla  videtur.  Et  in  dido  loco  Judicum  alia  con- 
ftrudionis  iftiusanomalaccaufareddi  pofTet,  ut  nempe  ea 
denotaretur,  non  populum  tantum  urbis , fed  & ipfam  in 
fccuritate  fcdcrc.  ficut  i Sam.  z.  v.  4.  cr»nn  tsnai  mdicac 
conftrudio,  & arcum  fortium,  & ipfos  frangi. 

V E R s.  8.  sD^nijiD  op  nin  p_tj.  Simpliciflima 

& maxime  accommoda  mihi  videtur  interpretatio  Vul- 
gati, 
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gati , Vere  ecce  mendacium  operatus  e(i  fiilus  mendax  Scriba^ 
rum.  Malim  tamen  cum  Kimchio  accipere  pro 
in  vanum  yfrujlra.  ficuc  todz?  ^^{  fine  frujlra  cufiodivi- 

Senfus  eft,  Perperam  gloriamini  vos  lapientes  cfle,  Sc  le- 
gem Dei  penes  vos  elle  , quam  ubique  conililerc  poilitis. 
Enimvero  Scribx  vcftri & Legi/periti,  quorum  eft  didtarc 
leges  &c  coniiiia,  mendacem  habent  calamum,  qui  fruftra 
&in  vanum  operatur,  nihil  minus  inde  quam  ihpientiam 
haurire  poteftis.  nec  impedit  hanc  interpretationem  ac- 
centus Zakcph  Katon  /uper  rzh.  is  enim  non  femper  (en- 
centiam  diftinguit.  quare  &R.  D.K.  cum  neglexit , ctli 
paulo  aliter  conftruxerit.  iic  enim  paraphraftice  interpre- 
tatur, onsio  yv  p vdk  nsv  omh  njnx  DinaV  oiaVipn  nvna  'o. 
fecit  calamum  ad  firibendam  legem , in  vanum  fecit  eam : cr 
fic  mendacium fint  i'fr/^<f.ImperronaIitcr  accepit  ri  nfe-f  ^ fe- 
cit Jlylumt  nempe  qui  fecit,  id  eft,  fadus  cftftilus.  ficut 
Gcn.  17,56.  ■otf  h*Tj5  vocavit  nomen  ejus,  nempe  qui  voca- 
vit. id  eft,  vocatum  eft  nomen  ejus.  Hinc  non  male  verte- 
retur, Profello  ecce  in  vanum  fa^usejljlilust  mendacium  fune 
feriba. 

V E R s.  13.  Kon  fint  uva  in  vite , cf  tion  fint  ficus  in 
ficu,  (jr  folium  emarcuit:  orup  on^  Pagninus , dr  qua  dedi 

eis  , tranfierunt  ab  eis.  fubintclicxit  ante  jn* , fccutus 
Kimchium.  Vulgatus  autem  ante  ow?.  vertit  cn\m,d"de‘ 
diipfis  qua  pratergrejfa fint.  (mod  fanc  non  difplicct.  Mo- 
neo tantum  verti  etiam  poiic,  & dedi  ipfis,  ut  praterirent 
eos.  docet, nihil  mirum  clic,  ii  nec  ficus  imt  in  ficu, nec  uvx 
invite,  &:  foha  emarcuiilc,  quia  inquit  non  dedi  ipfis  ut  lis 
frucrentur;  fcd  ut  omnia  ifta  tranlircnr,  &:  prx  teri  ren  t, 
cofquc  dcflitutos  relinquerent,  totum  verfum  ad  pccnam 
refero;  ut  ficut  in  initio  verfus  dixit,  fe  confumendo  con- 
fumturumeos,  ita  fequentibus  verbis  doceat  qua  ratione 
id  fit  favutus.  lunius  per  modum  qucrelx  vertit,  T^on 

Ecce  fint 
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fitnt  uvd  in  ijli  vite^nuUique  fici  in  ifia  fieuyetiam  iffk  foUd  de- 
ciderunti&  qttdcunque adhibeo  tu prdtereunt.  ideft,  inquir, 
nullam  culturam  a mcadmictunr.  Jonathan  qusc  dcuvis> 
ficubus  &:  foliis  dicuntur  , ad  poenam  refert,  'reliqua  ad 
querelam,  qua  poenae  iftiuscaula  in  ipfos  rejicitur,  verrit 
enim  nSp  i-uri  ':’oo  ^nmx  pnV  m.Tn  Sji , quia  dedi  ipfis  legem 
meam  de  Sinat  t & tran/grejfi fiunt  eam.  Sic  R.  S.  1.  Tetumt 
inquit,  hoc  erit  ipfis,  quia  dedi  ipfis  fiatuta,qua  tranfigrejfi fiunt. 
Praefero  primam  interpretationem, urpotc  longe  limpli- 
ciorem. 

V E R s.  17.  'n  P*'!  Niliil  hic  difficile 

praeter  quod  quidam  volunt  efle  Ben.  Hiph.  fcem. 

gen.  pro  Sic  Junius,  qui  fubintclligens  foem.«^H  ver- 

tit, Anima  mea  recreatura  fie  eft  in  moerore : in  me  animus 
meus  languidus  ejl.  dicendum  erat  recreatura  me.  eft  enim 
affixum  primae  perfonx.  Alii  volunt  efle  nomen  verbale 
fubftantivum,  corroboratio,  recreatio , ad  verbum.  Recreatio 
mea  de  do.'ore,  id  eft , fi  merecrearc  velim  de  dolore  meo, 
in  me  cor  meum  agrum  eft.  id  eft , non  poflum  , ob  nimiam 
cordis  aegritudinem.  PagninusfubinteJligit  a,  lafiortijica- 
tione  mea  finfer  dolore^  in  me  cor  meum  infirmum  eft.  Vo  lunt 
efle  formx  /nsTo  fioboles  ,fiaetus.  quod  tamen  ab  hoc  diver- 
fum  eft.  lod  enim  in  /1*3170  radicale  eft,  pro  n pofituma  rm 
creficere.  quod  non  habet  locum  in  Malim  itaque 

efle  formx  n^nnr  infieriory  a Mafc.  'nnn  qualia  apud  Rabbi- 
nosfunta  'tii  corporeuSin<aM  corporea.rsy<terrenus.,Tn'pa  ter~ 
rena.  Sic  a Participio  roborans',  derivari  poteft 
roborator,  fcem.  /ivVao  roborat rix , recreatrix  ^ confiolatrix. 
Hinc  verto , b confiolatrix  mea  adverfius  dolorem!  in  me  cor 
meum  agrum  eft.  Apoftrophe  eft , aut  ad  uxorem , qux  ma- 
rito folatib  eft,  aut  ad  .inimamfuam,  qux  fola  folarii  argu- 
menta excogitare  poteft. 
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C A P.  IX. 

V E R s.  3.  «TRitf  Dj^p  -rtR  OTH.  Verto  , Et  tetende- 
runt linguam  fitam  ^nx.  arcum  fuum  y mendacio.  pro 

V cl,  tetenderunt  linguam fuam:  arcus  ip/orum  mendacium 

eft.  quia  tendere  linguam,  metaphoram  habet  ab  arcu,ip- 
fam  linguam  mox  arcum  vocat,  quum  enim  audis  ^ teten- 
derunt Unguam fuam , ipfam  linguam  arcum  ipforum  dici 
intelligis.  ut  autem  icias,  cujufmodi  hic  arcus  iit,  ait , hunc 
ipibrum  arcum  quem  tetenderunt , nempe  linguam  ipib- 
rum  merum  eiTe  mendacium. 

C A p.  X. 

V E R s.  7.  non  metueret  /e.  Rex  gentium?  Nam  iihi 

convenit.  Sequitur  t>03  1'ko  on«So  -faai  o^in  yp.  diffi, 

cultatcm  hic  parit  p??.  quod  palfim  iignificat  ut  non fity  eo 
(enfu  quo  dicimus,  vajlabitur  urhs  ut  non  Jit  qui  inhabitet. 
Atquatuor  locafunt  apud  Jcremiam,ubi  fenfus  ifte  non 
quadrat,  primuseftjcr.  7. 31.  cum  quo  fecundus  convenit 
Jer.  19.  II.  ubi  cadavera  dicuntur  fepelienda  in  valle  filio- 
rum Hinnom,  mapV  mpo  p»®  quia  nullus  locus  erit  ad/epelien- 
dum.D  cauiam  denotat,  ut  & farpe  alibi,  ex  qua  res  aliqua 
proficifcitur.idem  quod  iic  commode  tertius  locus  qui 
eft  Jer.  10.  exponitur.  Dii  gentium  non  pojfunt  maleface- 
re, nec  penes  eos  ejl  bene  facere,  njhj  :]1D3  p«o  ex  eo  quod  nullus 
ejl par  tibi,  fic  rede  Junius  & Genevenfes.  potius  quam 
Pagninus,  quinegleda  prxpofitionc  o,  vertit  Ngnejl  fimi- 
listui  lehovah.  Sed  verfu  hoc  7.  non  laudamus  Junium, 
quod  verterit,  maximus  fis  in  omnibus  fapient ibus  gen- 

tium , ^ omni  regno  ipfarum,  ex  eo  quod  nullus  ejl  par  tibi.  In  - 
kxuix maximus  fs,c^zmviim  toto  verfu  non  exrct,  utptfo 
vertere  poffitficutin  fuperioribus  locis  ex  eo  quod  non.Vcx- 
fero  Pagninum&  Genevenfes, qui  negledapr.Tpofitione  o, 
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fimpliciccr  vertunt,  inter fapientes  gentium  , ^ in  re- 

gno eorum  non  eft  Jimilu  tibi.  N ec  tamen  illud  o m Hebraif- 
mo  plane  otiofum  efle  arbitror , nec  habere  unde  regatur, 
regitur  a qS  tibi  convenit  y ut  te  omnes  metuant.  Unde 
vero  hoc  tibi  convenit  ? p»m  ex  eo  quod  non  Jit  ficut  tu. 
At  inquies, impedit  illud  regimen  interveniens  particula 

Nego  impedire,  quia,  ut  in  fuperionbus  locis , ita  & hic 
idem  valent'?  &:  ?:  utraque  particula  caufam  denotat ex 
qua  quod  dixerat  fluit.  Itaque  perinde  efl,  ac  fl  empha- 
feos  gratia  "o  fuilTct  repetitum , & pro  pKo  diftum  fuifler, 
quod  idem  valet,  pK  ? Ac  Latine  verti  poiTet,  ^ma  inter 
Japientes gentium,  ^ inter  regna  earum,  quia,  inquam,  non  ejl 
ftmilU  tibi. 

V E R s.  IO.  /10«  nin’i.  Pagninus  , Kyft  lehova  Beta 
veritas  eji.  In  qua  enunciationc  videtur  lehova  Beus  elTc 
fubjedum , veritas  prsedicatum.  Alii  malunt  fubjedum 
cfle  mn\  praedicatum /icifoviSK,’^  vertunt  Dem  verus  ejl, 
per  Enallagen  formz  abfblutx  pro  conftru»Sa,pro 

Dem  veritatis,  id  eft  verus.  Malim  f umere  adverbialU 
ter  pro  /i?«?  vere,  quo  fenfu  larpe  in  Liturgia  Judxorum 
ufurpatum  invenio,  ut  quum  dicunt,  nnio  peiin  Min  nnwnoK 
]nnK  Nin  vere  tues primm  (jr  ultimm.  nifi  forte  fenfus  fit,  o 
veritas,  tu  es  primm  &c.  fignificat  autem  nox  &:  nroK  paftira 
apud  Hebraroruni  Magiftros  ipfiflimam  rei  cujusvisfubfi- 
ftentiam,  ut  fic  dicam , eflentia:  realitatcnv  nec  ahter 
hoc  loco  accipiendum,  quamobrem  cum  Maimonides  in 
Mifhah  Thorah,  ubi  Dei  eflentiam  cum  reliquorum  en- 
tium confert,  rcdic  fic  explicat , ►«m  ono  mx  rnoio  innox 
«vinoxa  nox  mxS  pxi  roxn  naV,idcft  , Non  ejl  ejfentia  ejm  ficut 
effentia  uUim  illorum,  ille  folm  eft  vera  ejfentia,  nec  habet  alius 
illam  ejfentia  veritatem  quam  is  habet, 

V E R s.  13.  o^oBia  D^o  pon  inn  VipV.  Junius , edente 
vocem  fuam>fremitm  aquarum  eft  in  calis.  Genevenies , /2- 

mulae 
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muUc  edit  vocem fuam.  abit  hoc  a fitu  verborum, & a con- 
Orudionc  Hcbrxa.Pagninus,  voce  laa  dat  multitudi- 
nem aquarum.  Vulgatus,  Advocem  fuam  dat  multitudinem 
' aquarum.  Hi  Infinitivum  inn  acceperunt  pro  prxfcnti.  Si 
conftruclionem  fcqui  velimus,  ad  verbum  eft,  ad  vocem  da- 
tionitejuiyVclad  vocem  dandi  eum.  qua  conftrudionc  fer- 
vata  , dupliciter  hxc  exponi  poflunt.  Primum  , Advocem 
dationu  ejus,  multitudo  aquarum  eft  in  cxlis.  Id  eft , nullum 
habere  poflunt  homines  pluviam, nifi  Deo  dante,  fimul  ac 
dat.  ad  vocem  dationis  ejus,  flarim  multitudo  aquarum  in 
cxlis  reperirur.  Belgice,  <©plJt  (ICttUUC  fljnf0 
iITec  cen  menig^te  (vel  cen  gjjeDjupis)  toan  toateren  in  i>cn 

l^Ctnd.  Nihil  obefl  huic  interpretationi , nifi  quod  inn 
non  habeat  accentum  majorem  diflindivum.  quodque 
cum  rerum  ordine  non  fatis  convenit,  quod  primum  dica- 
tur efle  multitudo  aquarum  in  cxlis,  deinde  eflerri  vapo- 
res c terra.  Nam  fecundum  naturx  ordinem,  prius  ele- 
vantur vapores,  deinde  oritur  pluvia,  quod  impulit  Pa- 
gninum  & Genevenfes , ut  vcxicrcnz y pofieaquam  af 

cenderefAcit.  Utrumque  obflaculum  tollitur,  fecundo  in- 
terpretandi modo,  nempe  li  vertamus,  Advocem  dandi ip- 
fum  (id  efl  qua  dat  vel  ponit)  multitudinem  aquarum  in  calis, 
ajcendere  facit  vapores  ab  extremitate  terra,  tum  Vau  in 
non  erit  copulativum , fcd  illativum  feu  confecuti* 
■ vum.  Senfuserit  , Eo  ipfo  quod  vocem  fuam  edit,  qua 
multitudinem  aquarum  in  coelis  ponat,  vel,  fimulac  jubet 
multitudinem  aquarum  in  coelis  efle,  elevantur  vapores 
c terra,  unde  multitudo  aquarum  in  cxlis  oriatur.  Id  mi- 
hi fimpliciflimum,  &:  conftrudioni  Hebrxx  convenien- 
tiflimum  videtur. 

V E R s.  14.  1 Voflo  unires  n?TQ  dik-Vs  -tm.  Variis  in- 
terpretationibus hanc  quoque  adjicimus  expendendam, 
obbrutefeit  omnis  homo  ex  [cientia , erubefeit  omnis  aurifaber 
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exfcul^tiH.  Ex  fcicntia,  id  eft,  cx  co  ipfo  quod  magna  fcicn- 
tia  fccgiflc  arbitratur,  Aultusfit.  poftcrius  membrum  ex- 
plicat prius,  quum  fculptile  lcite&  artificiofc  eft  fabrefa- 
dum, gratulantur  fibi  luamft:icntiam&:  fapientiam.  atex 
ea  fdentia  obbruteCcunt  magis,  &:  ex  fcitc  adornaro fculp- 
tili  necefle  eft  erubcicat  faber,  (peimoimf  woLf  , \fjui- 
utloquitur  Apoftolus  Rom.  i.  ii.  vel  phicligni- 
pr opter y ut  fupra  v.  7.  & alibi  annotavimus. 

Gap.  XI. 

V E R s.  15.  D^a-in  HTOTon  nni»jr.  Verto,  Facere  ejus  {id  eft 
quxcunque  facit,  opera  ejus  funt)  fummum  fcelusy  o^Ma- 

f nates.  Infinitivus  pro  nomine.  habet  n-npn  isn 

e vocandiy  ut  fa:pc.  conteratur  cum  Junio,  aJiifque  Inter- 
pretibus. 

V E R s.  19.  naeV  Var  Quidam , Et  ego  fum 

tanquam  agnus  & bos,  vel  aut  bos,  per  afyndeton.  alii  tan- 
quam  agnus  manfuetus  aut  aJfuefaFiuSy  qui  ducitur  ad  maifan- 
• dum.  «pSit  bovem  alibi  figniHcat.  manfuetum  nufquam  quod 
(cimvis.  ajfuefa£fum  dcnotsxc  fortaffis  poflct,  idem  quod 
•noS.  fynonyma  enim  funt  «iV»  & "o).  fed  hoc  loco  non  vi- 
detur convenire.  agnus  enim  non  ab  afluefadione  habet, 
quod  fit  mire  ac  manfuetum  animal,  non  refradarium,  ubi 
ad  madationem  abripitur,  fed  a natura.  Monemus  itaque, 
rp*»*!  ex  ufu  lingux  Arabicae  non  raro  in  Scriptura  amicum 
defign^rc.  quod  pluribus  probavimus  Pfd.jj.v.  14.  Hinc 
verti  poflet.  Et  ego  tanquam  agnus  amicabilis  fum.  prout 
Plautus  dixit,  date  amicabilem.  Gallice  rede, 

unagneauamiable.  Belgice,  em  tl^ienDellckldm.  Sequitur, 
Et  ego  nefiebam  quod  adverfus  me  cogitarent  cogitationes, 
dicentes  wriSa  y»  nmitfj.  Vulgatus  fccutus  Lxx,  L^tittamus 
lignum  in  panem  ejus.  Nunquam  fignificat  nn»  mittere,  aut 
injicere,  Alii  itaque  ad  verbum.  Perdamus  lignum  in  panem 

ejus. 


IN  j E R.  c A p.  xr. &xir.  01 

ijM,  quod  explicant , Injiciamusperdcndicumcaufali- 
gnumlethale,  i.  toxicum  in  panem,  i.  cibum  ejus.  At  per- 
dere lignum  pro  injicere  lignum  perdendi  eum  cauia,  du- 
riflimumeft.  ut  & per  lignum  inteJIigcrc  lignum  lethalc, 
i.  toxicum.  Alii  per  trajedronem,  eodem  tamen  fcnfu , ver- 
tunt, perdsmus  ligno  panem  ejus,  quali  feriptum  eflet  p?a 
lonS.  Nobis  in  mentem  venit,  onV  non  tantum  panem , Icd 
ut  in  lingua  Arabica,  ita  & in  Hebrxa  fxpc  carnem  lignifi- 
care.  nec  de  beftiarum  tantum , ut  Lev.  3. 10.  ii.  & 11. 8. 
Num.  28.  2.  & alibi,  led  &:  de  hominis  carne  dici  Job.  6.j. 
ut  &:  alia  forma  Job.  20.  23.  Sephan.  1. 17.  Hinc  ergo 
vertimus , rumpamus  lignum  in  carnem  ejus,  p?  lignum  pro 
baculis  ligneis,  ficut  2Sam.  21. 17.  ww  ^lignum.,  i.lca- 
pus  ha(la  ejus.  (cn(\xs  eft,  baculis  carnem  ejus  ira  contun- 
damus, utipfa  ligna  corrumpantur  Sc  perdantur  , hafta- 
rum  iclibuTs interficiamus  cum,  ut  eorum  vivclipfjc  haflx 
frangantur:  unde  (ccpxiinvt  Et  ex/cindaptus  cum  c terra  vi- 
ventium. 

Gap.  XII. 

V E R s.  r.  lujlustu  es  lehova  'p  verti  Colet  j fi 

contendam,  vel  fi  velim  contendere  tecum.  malim  quum  con- 
tendo tecum.  vel  lufius  eris , quum  contendam.  ^ pro  fi  non 
memini  legilTe.  pro  quum  liepe.  ctli  quoad  Icnfum  mini- 
mum hic  inrcrfit.  Eft  &:  ubi  interrogat,  ut  El’a.  29.  v.  i<f. 

alibi,  lic  hoc  loco,  luftus  es  lehovah:  an  contendam  tecum? 
audebone  contendere  tecum  ? Veruntamen  tura  eloquar 
tecum  &c.  Primum  ha:rct  & difputat,  an  licitum  libi  fit 
cumjufto  Deo  contendere,  tandem  tamen  concludit, 
licere  libi  qux jufta  funt  eloqui. 

V E R s.  6.  « i>np,  non  dj.  Laudo  Vulgatum 

qui  vertit , Etiam  illi  clamarunt  pofi  te  plena  voce,  id  eft 
quantum  potuerunt,  ad  verbum  , clamarunt  pofi  te  ple- 
num, • 
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num , id  cfl  > implendo  vocem , quantum  ferre  ea  potuit. 

V E R S.  9.  o^pn  -«S  vVro  c>rn.  Verto  , 0 dves 

tdlorstd , hdreditas  mea  cft  mihi:  0 aves , circumquaque  in 
eam.  ienfus  eft,  6 aves  vcriicolorcs , cujufcunquc  tandem 
coloris  fitiSjhasreditatem  meam  habeo,  qua:  mei  juris  eft, 
quam  trado  cuicunque  volo:  jam  vos  invito  ,6  aves  adefte 
ic  circumquaque  in  eam  irruite,  nec  vos  fola: , fcd  &:  bc- 
ftias  agri  ad  vos  alfumitc.  ideo  icquitur , IteyCoUtgite  omnes 
ferus  agri,  adducite  ad  comedendum. 

V E R s . z I . ipapr  aia.  V crto,  Ob  multi- 

tudinem ferverfitatis  tua  fimbria  tua  deteSia  funt , violenter 
/poliati fiunt  calcanei  tui.  Scilicet  tegumentis  fuis,  adeo  ut 
nuditas  veilra  palam  iitconfpicua.  optime  Lxx.  Interpre- 
tes , Td  ddiKiccf  tns , «♦fxetAt/^5^  ra'  07n<Q'ttt  vu, 

ms  TiltfKrtf  <ri#.  ^ooro  hic  cft,  ficrpoliarifuis 
tegumentis,  ut  calcanei  nudi , quafi  publice 

ignominia:  caufa  oftententur.  Antecedens  cft,  rcvelatx 
funt  fimbrix.  confequens,  fpoliati  calcanei , id  eft  privati 
fimbriarum  tegumento,  quo  alioqui  decoris  &:  pudoris 
caufa  tegi  fbicbant.  Senfumbene  cxpreflit,  ctli  non  ver- 
ba, Chaldxus,  T^p  ww  jnnna  DK^VjnK  ^3Vl  iicxn^quia  multi- 
flicata  fiunt  feccatatua,revelata  fiunt  pudenda  tua,confie^a 
ejl  ignominia  tua. 


Gap.  XIV. 

•V  E R s.  6,  Et  onagri  fieterunt  V ulgatus  , qui 

alibi  vertit  in  dire^um,  alibi  in  viis,  hic  vertit  in  rupibus, 
alii fiuper  loca  excelfia.  Lxx , o^i'  vd-mi  fiuper  valles.  Etymo- 
log.  Grxe.  Lat.  fialtus  , vallis,  hanc  interpretationem 
laudo,  non  hictantum,  icd&alibi.  vide  infrac.4.  ii,  prx- 
fertim  Num.  13. 3. 

V E R s.  8.  n:po.  Repetitur  cap.  17. 13.  ubi  addi- 
tur nomen  njn;.  fignificat  interdum  mpo  confiuentem,  aqua- 
rum 
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rum  colledionem.  uc  Exod.  7.  v.  zi.  & alibi,  hoc  fenfu  lo- 
cum Jcrcmix  interpretabatur  Rabbi  Aquiba  in  Talmud 
libro  TJna.  ubi  quum  beatum prardicalTet  Ilraclcm,  quod  a 
Deo  mundaretur,  hunc  adducit  locum,  &fic  interpreta- 
tur , Sinr>  ntc  nnoo  n;pn  r\u  nvyatsn  na  nnco  mpon  na,  quid  fibi 
vult  n'ipT\? ^gnific At  id  quod  mundat  immundos,  atque  ita 
Deus  mundat  ifraelem.  quali  Deum  \occs  pi/cinam  l/rae- 
lu,  (ivc  confluentem  aquarum,  ubi  Ilracl  a Ibrdibus  fuis 
lavetur.  vcCtinsttJimcnvcnimT,  Spes  Jjraelis  Dttts  ejl.  nipo 
enim  pro  Jpe  ulurpatur  i Chron.  29.  verf.  15.  &:  Eli:.  10. 
verf.  2. 

V E R s . 18.  Si  fgrejfus  fuero  in  agrum , ecce  occif  gladio : 
firfi  introiero  in  civitatem,  ecce  laborantes  fame,  oj  w’3j  oj  >3 
pKn  Sk  nno  {na , Vcrto , .^/4  etiam  Propheta,  etiam 
/acer dos  circumierunt  per  terram  , at  non  agnoverunt , fupp. 
ulli  eos.  Belgice  ad  verbum , eiiDe  tnm  ^eeftft  niet 
bent.  Senius eft,  fames invafit  omnes,  etiam  Prophetas,  . 
etiam  lacerdotes.  etli  enim  hi  ipli  totam  regionem  pera- 
grarint,  quajrcndi  cibi  gratia,  &:  muneris  fui  caufa  pratfe- 
rcndiacpra:  exteris  alendi  viderentur,  tanta  tamen  ubi- 
que inventa cll penuria,  ut  nemo  eorum  rationem  habe- 
re dignatus  Iit , aut  vel  nolle  eos  videri  voluerit,  vj; 
imperfonalc  efl:,  Latine  reddendum,  fuerunt  agniti. 
licut  Job,  7. 3.  w Sd»  noiles  molejlirt  conjlituerunt 
mihi,  pro,  conftitutx  funtmihi. 

C A p.  XV. 

Ve  R s.  S.  s onnya  rV -nna  dk  Sp  on^  >nK3n.  Cum  Junio 
verto , Adducam  ipfis  adverftts  metropolim  juvenem  vajlan- 
temin  meridie.  Icd  qux  lcquuntur,niVnai  f?  cknp  n'Sp  'nVsn, 
Verto,  Incidere faciam  in  eam  repente  cruciatum  ^ terrores. 

T»  Chaldaice  pro  Hebrxo  tx  , quod  Efa.  21. 3.  &:  13. 8.  &: 
oXikii , dolores , tormina  ac  cruciatus  fi^nificav,  quemadmo- 

F f-f  f dum 
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dum  &:  alia  fignificatione  apud  Daniclem  w dc  Angelo 
& nuncio  Dei  dicitur,  ab  Hebrxo  Legstum  ^ nuncium 
fignificATite.  uc&paflimn?  hojlii  ^vo  Hebrxo  ■».  ulicatum 
cnimcflChaldxis  fin  mutare,  ut  temero  yyf. 

V E R s.  II.  Dixit  Domiftui  suV  rjrn-rf  kS  dx.  Apud  Ma- 
zorcthas  tj  np  cfl:  voluerunt  ergo  pro  i legi  \ &c  Chi- 

recfubn  efleCbirec longum,  quodpofl  Ic  Jod  habere  de- 
beat. Hinc  colligunt  prxterea  plerique  Interpretes &,Le- 
xicographi , efle  contradum  pro  & vcrtunr,_/?»tf» 

reftduum  tuum  tn  bonum  erit.  At  fi  id  vofui/rent  Mazore- 
tlix,  ineptiflime  fub  n chirce  collocafient , & longe  inep- 
tius addendo  Jod  indicaflent , pro  chirec  longo  elFe  acci- 
piendum. Non  dubium  eft,  quin  voluerint  cHe  prxterim 
piel  a rn»  folvit^  piel  n-jt  idem  , aut  fecit  folvi.  prima  per- 
Ibna  ut  fenlus  i\i,Jinon  fecero  te  folvi  (aut  dimitti , li- 
berari)/» bonum.  At  non  necelTe  exiftimamus,7s  a*n3  emen- 
dare cum  enim  verbum  HTcr  non  tantum  folvere,  (cdciizm 
’ habitare,  atque  in  piel  incipere  fignificet  Chaldxis  ac  Sy- 
ris, legi  poteft  verti non  habitatio  tua  (aut/»/- 

tium  tuum)fuerit  in  bonum,  verti  quoque  poteft  ^ fi  non  cibm 
tum  fuerit  in  bonum,  apud  Syros  enim  cft  edere.  & 

nomen  ]2oij  cUm.  ut  Pfal.  55.  v.  15. 

qui  fimul  edimus  cibum,  fumitur  &:  pro 

prandio,  convivio , Luc.  11.38.  Matth.  22. 4.  Sequiturapud 
Prophetam  noftrum,  :a!itn"nx  rns  rrai  rra  tja  w/en  kV  ait 
qu.xnon  bene  videtur  Cl.  lunius  vertiilc  , K^n  non  inter- 
venirem pro  te  tempore  mali  cr  tempore  anguflia  apud  inimi- 
cum? Obfervanduin  enim,  verbum  sxsi  intercedere,  interve- 
nire, orare  con(hcui  in  Kal  &:  Hiphil  cuma  perfonxqux 
oratur,  ut  liquet  ex  Icr.  7. 16.  & 27. 18.  & 36.  i5-  Iob.21.  jy. 
at  cum  V perlbnx  pro  qua  oratur,  ut  Efa.  53. 12.  Utrumque 
fimul  occurrit  Gcn.  23.  8.  ina^a  vjb  orate  pro  me  Bphro- 

nenf* 
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nem.  In  eandem  ergo  fcntentiam&:  hic  dicendum  fuerat, 
ajita  wjfin  kV  dx.  quod  igitur  in  textu  cft  , wjsn  kV  dk 
ayn  nx,  vertendum,  li  non  fecero  orare  te  inimicum  tuum , id 
cftjUtorct  te  inimicus  tuus,  &:  ip(c  fuppicx  tibi  occurrat. 
Non  refert  autem, an  ax  vertas  fi  non  per  modum  ju- 

ramenti,an  cum  lunio  interrogative  4»  prius  tamen 
magis  empliaticum  videtur. 

V E R s.  II.  • n»n;i  pfixo  Spi  Sru  Confiderent 

eruditi,  an  non  pir  pofiitimpcribnaliter  iumi , &:  verti , An 
frangi  pote[i  ferrum,  ferrum  aquilonare,  as?  q d.  quam  cft 

impolfibilc  ferrum  , prxfertim  aquilonare  , &:  a:s  frangi, 
tam  impolfibilc  erit  tc  vinci  ab  advcrfariis  tuis. 

V E R S.  14.  vh  ri^a^x  'nnapni.  Pagninus  , Et 

tranfire  faciam  zc  ad  { lunius  penes ) ho^es  tuos  , in  terram 
quamnonnofii.zc,  noneft  intextu,  atque iniblens cft  n.x 
pro  accipere.  Senfum  melius  videtur  cxprcifille  Vul- 
gatus, Et  adducam  inimicos  tuos,  de  terra  quam  nefiis.  fubin- 
celligi  enim  poteft  "«k  , qui  funt  in  terra  quam  nefiis.  V el, 
tranfire  faciam  hofies  tuos  per  terram  quam  nefiis, i.  longifli- 
me  a te  dilfitos.quosncfcis  qua  via  ad  tc  tranfire  poflcnr, 
faciamtamenuttranfeant  per  terram  quam  nefcis.  Addo 
aliud:  an  non  conftriii  pofler  cum  T*nnjix  quod  cft 
in  prxccdcnti  veriu  ? ut  ienfus  fit.  Et  faciam  ut  tranfiant 
(nempe  tliefauri  tui  quos  ego  in  prxdam  dedero  ) hofies 
tuos  (id  eft,  longe  ultra  hoftes  tuos  avehantur  & diftrahan- 
turj  in  terram  quam  nefiis.  vel , tranfire  faciam  cos  cum 

hofiibustuis  in  terram  quam  non  nofii. 

V E R s.  15.  Vlcificeremedehofiibusmeis.  Additur, TJxV 
\:npn  ^fix.  \\inms,pro longanimitate  tua  ne  intercipito  me.  ut 
ex  contrario  intclhgatur,  fcd  fervato  in  fundtione  mea. 
Alii,  ne  in  longanimitate  tua  auferas  me.  id  cft , ne , dum  dif- 
fers vindidam,  tollas  me  c medio,  quod  non  contemno, 
fcd  videant  eruditi,  an  non  exponi  poflit,»r4<f  longanimi^ 

Ffff  1 utem 
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tatemtuam  adduc  me.  id  cft,  noli  differre  vindidlam  quam 
poflulo.  de  hoflibus  tuis,  quos  jam  diuculidi,  puniendis, 
deque  me  ab  eorum  injuriis  vindicando  agitur,  hic  non 
poftulo  a te  longanimitatem , irxque  dilationem : tempus 
nunc  non  crt;,  utad  eam  adducar  , fcd  potius  ad  celerem 
vindidam.  Eodem  fenfu  Clialdxus  ,'JaVtpS  |nn  kS,  ne 
dalongttndinem  affli^lionimea,  EtLxx,  iere  t«V 

xa^diuytsvTav iJd  t fis  fAcut^eJvfAicu.  Immunem  fac  me  a per- 

fecut oribus  meisy  non  ad  longanimitatem, id  cft, brevi  &c  quam 
primum. 

C A P.  XVI. 

Vers,  5.  «niT?  KianV«.  Verto, 
vivii.  Namin  lonathanc  Niimer.  15. 1.  legitur  pVaw 
pmm-oa  ^ edit  populus  in  conviviis  ipforum,  nempe  Moabi- 
carum.  fic  & Amostf.7.  o^nnp  nno  tci  non  incommode  ver- 
ritur , Et  recedet  convivatio  luxuriofirum.  apud  leremiam 
autem  intelligitur  convivium  funebre. 

C A p.  XVII. 

Vers.  3.  Montane  in  agro,  opes  tuas , omnes  thefauros 
tuos  in  pradamdabo:  rixuna  ^nioa,  Verto  , Excelpt 

tuafuntin  peccatum  in  omnibus  terminis  tuis,  vel  fimpliciter, 
Ilint  peccatum,  a enim  Nominativum  liepc  formare,  jam 
pridem  obfervavimus  in  Notis  ad  Iob.18. 8.  Pfal.  68. 5.  Pfal. 
5 j.  19.  Prov.  28. 2.  Ofear  13. 9.  & alibi. 

Vers.  4.  n Et  intermiffe- 
nem  facies  ( deturbaberis ) etiam  tu  ab  hareditate  tua  quam 
dedi  tibi,  ain  mihi  hic  eft  Nominativi  cafus,ut&:  ahbi. 
vide  v.  prarcedenti. 

Vers.  ii.  « o«t>P?  «Vi  ie7  nVj  kVi  w h*:p.  Verto,’ 
Terdix  colligens  quum  non  pepererit , cft  qui  comparat  divi^ 
tias,fednon jujle,  rado  ftniihcudinls  ftadm  additur,  Inme- 

di» 
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dio  dierum  ejus  derelinquent  eum.  ficut  nempe  perdix  ova 
qiisc  non  peperit,  fed  tanquam  fua  fovec,  derelinquere  co- 
gitur, antequam  plane  fint  excluli,aut  certe  adulti  pulli. 

V E R s.  II.  ana  mm.  Aliorum 

interpretationibus  & hanc  addim  \xs,/olium  glorUy  celfitudo 
fra primaria  i cH  locus fanciuarii  nojlri,  Senius  ell  , tem- 
plum noftrum  cft  divina^majeftatis  thronus,  ac  propterea 
ccllltudo  qujE  primariam  quamvis  &:  prxeipuam  mundi 
cellitudinem  longe  fuperer. 

V E R s.  ij.  Verto  cumPagnino , recedentes  a me. 
proprie  recejforesmei.  licut  •o|5  infurreilores  mei,  ^lo  infur- 
gentes  in  me.  vel  potius  licut  litigatores  mei  pro  liti- 
gantes adverfum  mc.  ubi  quoque  Jod  heemanticum  in 
principio,  a verbo  an, licutin  '•710^  a tw. 

Gap.  XVIII. 

V E R s.  14.  tP^T  D’a  DKpoaV 

Verto,  K^n  deferit  e rupe  agros  meos  nix  Libanon  ? an  extir- 
pantur  aqua  peregrina,  frigida, Jluentes?Stn(\isc^f  An  nix,  • • 
qux  in  montibus  & petris  Libanon  perpetuo  cft , unquam 
deferit  agros  meos,  quo  minus  liqiielccns  de  petra  in  agros 
meos  defluat?  limiliter,  an  aqu.x  Euphratis  &Nili,  qua; 
etli  in  peregrina  regione  natx,  agros  tamen  meos  alluunt, 
frigidx  illx,  femperque  fluentes,  unquam  evelluntur,  cx- 
tirpantur,&:  penitus  dcficiunt?Q^umergo  vel  inde  pateat 
me  populimeinon  oblivifci , fed  &:  de  indigenis  aquis,  c 
Libanon  natis,  Sc  peregrinis,  ex  Euphrate  &:  Nilo  ortis  ei 
prolpicerc  , redumne  cft  quod  mei  populus  meus  oblivi- 
fcatur  ? 


Ffff  3 
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V E R.  s.  8.  F?!?  i?l5f  '10  ^ 

♦ ovn-Hj  oVpJ;?  nc-inS.  Non  fpcrno  vcrlioncm  C1  Junii,  libet 
tamen  6c  hanc  expendendam  addere.  ?(4m  ex  quo  loquor, 
cUmo,vioUntUm  vofiAtionem  frsdico,  utique  fuit  verbum 
Vemini  mihi  in  opprobrium  (i-  ignominiam  omni  die.  .Sic  ut. 
prius  membrum  iive  procaiis  dciinat  in  , apodofis 
incipiat  a fecundo  '?,aclcnfusfit,  Q^ia  munere  meo  re- 
de  defungi  volens,  non  locutus  Ium  modo , Icd  ic  clama- 
vi, &:  nihil  nili  vim  ac  vaftationcm  ab  hoHibus  exfpedan- 
dam,  (nili  mavis,  quam  ipli  aliis  intulcrunt)clamavi  ac  prx- 
dicavi,  ideo  ignominix  mihi  fuit  verbum  Domini,  pofte- 
rius  '3  nihil  eft  nili  prius  ’?  repetitum  ad  majorem  empha- 
fim,  & certiorem  aUcverationem.  licut^Gen.  21.15. 

pte juravi  inquit  Dominus,'*:?  quod,  quoniam  fecijli  verbum 
hoc,  dr  non prohibuifti  flium  tuum,  unigenitum  tuum,  'o  uti- 
que benedicendo  benedicam  tibi. 

• V E R s, , 10.  '■'Mo  3'app  TUO  rw?  'np?^  'o 

&c.  nnfi’  ■•SiK  vVi  vjotf  xfht.  Verto,  7*{am  audivi  calumniam 
multorum,  terrorem  undiquaque  diccnuum,  indicate , (fc. 
fcclera  ejus  nobis)  (jr  indicabimus  eum  (fc.  regij.  omnes  viri 
pacis  mea  obfirvant  claudicationem  meam,  dicentes  ,fortafis 
decipietur  &c. 

V E R s,  II.  » i?3wn  kV  dSv  no^3  kV  lieiy  Con- 
ftruo  noVa  cum  &r  verto,  Erubtfcent  valde,  quia  non 
proJ}erabuntur , ignominia  aterna,  non  oblivifeenda. 

Gap.  XXII. 

Vers.  10.  JS/f/iOTrf  o^j^.Pagnimis,  Vndiquaque. 
enim,  inquit  Vatablus , proprie  a lateribus  fup.  omnibus, 
i.  undequaque.  J unius  trans  vada,  quod  non  probo,  p 
cnimnoneft  neque  o^w  vada,  quod  fi  dicas , pro- 

prie 
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prie  valere  a tranjtiibtts  fupp.  fluviorum , arque  hoc  idem 
die  quod /r4/»j  vada:  rdpondeo,  nullam  caufam  efle  cur 
ad  fluvios  tantum  referamus.  & fi  eo  referre  velimus, non 
efle  cur  loca  tantum  qux  trans  fluvios  fiint  intclJigamus, 
cum  certum  fit  w Hcbra?is,&:  Hclleniftis , non  ul- 

teriorem tantum  ripam  led  &:  citeriorem  , & non  ripas 
tantum,  led  &:  quofvis  limites  agrorum, montium  & totius 
rcrrxdcfignarc,  ut  Jcr.49. 3z. undcMatth.il. 41.  & Lue. 

11.31.  7n^'Q,  Syrus  tranftulit  ] ij]?  OLt-rmi. 

rPT3ff.  Ita  &:  hoc  loco  verto.  Et  clama  ioa  t a 

fnibuSi  ab  extremitatibus^ah  extremis  terminis. 

e A P.  XXIII. 

0 

V E R.  S . xC.  • DaS  'kw  aVa 

V E R S.  27.  . : '«ttf  yop  n*  n-ae^nV  0'aalnn 

V crto,  f^fue  quando?  an  ejl  in  corde  prophetarum , prophe^ 

tantium  mendacium,  ^ prophetantium  fraudem  cordis  fui, 
jin  cogitant,  inc^ua^m , facere  ut  oblivifiatur  populus  meus  no- 
minis mei?  ldctx\c(k,  an  eJl  incorde,(^no(i,  an  cogitant,  n pro 
4»  ordinarie  habet  chateph  pathach  , utm  Orj.  poteft  ta- 
men & cum  fimplici  pathach  eodem  fcnfii  fumi  in  Dtaefnn. 
ut  Numer.  13. 18.  an  d.^  orpn  nann  mn  prnn , an fortis  fit ! an 
remijfus,  an  paucus  ft , an  multus,  ubi  n pro  d«  an  nunc 
per  fcgol  , nunc  per  chateph  pathach  , nunc  per  fim* 
picx  pathach  feribitur.  quin  verfi  19.  & 20.  per  pa- 
thach fcquente  dagdch.prorfus  uthe  Emphaticum,  D^jTOan 
an  in  caftris,  an  in  munitionibus,  nn  on  Kjn  n:DS!.‘.n  an 
pinguis  ft,  an  macilenta.  Senfus  loci  efle  videtur:  (^oufque 
durabit  hatcipforum  impudentia?  habent  ne  inanimo  wlfi 
ifti  prophetx,  cogitantne  inducere  populum  meum  in  ple- 
nariam oblivionem  nominis  mei : opponam  (bmniatoribus 
iftis  veros  meos  prophetas , qui  verbum  meum  loquentur. 

& 
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& ficiit  palex  cum  tritico  non  convenit,  ficncc  fomniis 
cum  vcroo  meo,  quodinftar  ignis  & mallei  iplJs  erit. 

Ve  R s.  3^.  Et  onus  lehovA  non  commemorAbitU  Am- 
plius T137  w’kV  Kiran  , verti  folct,  qutA  onus  erit  unicuique 
rerbumfuum.  de  quorum  verborum  lenfu  vide  notas  Vata- 
bli,  &:  Junii,  malim,  ^uia  onus  ejl  unicuique  verbum ejus^ 
nempe  Dei.  caulam  reddit,  cur  vctetDcus  uti  deinceps 
hac  phrali,  njn;  vHn  onus  Domini,  quia , inquit,  idem  eft  uni- 
cuique verbum  ejus  &:  onus,  non  aliter  quam  ii  omne  ver- 
bum Dei  cilet  Prophetia  onerofa,  qux  nihil  niii  onera 
&:  miferias  denunciet.  diiluri  enim , 137  nci  nirr  w n^,  quid 
rejpondit  DominuSiAut  quid  dixit?  diccb:mty7\)n'^  quod- 

nam onus  eJl  Domini  i ac  fi  xque  late  paterent  nw  13-1  ver- 
bum Domini,  & nw  irtra  onus  Domini.  Hoc  ut  corrigat,  pro- 
hibet hoc  verfu  phraicos  iftius  ufiim  , & pergit  caufam 
iilam  amplificare  , quia  hoc  modo  tr;n  D^nVji  '7^*nK  onapn 
pervertiftis  verba  Dei  vivi , quia  omnia  ejus  verba  in  pejo- 
rem ienium  rapitis,  quaii  meras  continerent  minas, 

C A P.  XXX. 


V E R s.  19.  « 'ow  kVi  DWfVTi.  Et  multiplicabo  eos  (^non 

diminuentur.  , Pagninus  voluit  idem  efle 

cum  prxcedenti.quamobrem  vertit,  multiplicabo  inquam 
eos,  & non  minuentur.  Junius  paulo  aliter,  amplificaboque 
eos,^  non  fient  exigui.  Verto  , Et  honorabo  eos , neque  parvi 
habebunt ur,ant vilefient . fw  cnimvcl  atate,\c\  dignitate 

parvum  fignificat.  apud  Syros  inhonoratus 

▼ y *0 

Matth.i3.57.j^.  contumelia  & dedecore  affecit.  Mat.aa.^. 

%9  f , 

ignominia.  Mare.  ii.  4. 

V E R s.  21.  nT})  laVny  yvt  nt  ion  'o  r».  Verto , T^am 
quit  eJl  hic  qui  in  fponfionem  dedit  corfiuum{\c\  animam  fuamj 
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Mt  Accederet  4^w^?adChriftum  optime  refertur, qui  fponfor 
pro  nobis  factus , animam  fuam  obtulit , ut  nobifeum  una 
ad  Deum  accederet,  cor  pro  anima  ufitate  fatis  ponitur,  vcl 
fic  vertas,  quii  efi  quiffopondit  pro  corde Juo^fe  uccejfu- 

rum  ad  me?  fic  enim  conftructio  hxc  accipitur  Gcn.  44-52. 

riK  snv  fervus  tuus  j^opondit  pro  puero,  vel  quis  efl 
qui  paffum  iniit  cum  corde fitOy  ut  accedat  ad  m^.^ficut£(a.56^. 

n!<  t**j  anrnn  puBum  nunc  ini  asm  Domino  meo.  Sic  re- 
ferri poflet  quoque  ad  populum,  &:  connefti  cum  verf. 
feq.hoc  modo, Nam  fi  quis  vcftrum  padum  ineat  cum  cor- 
de fuo  ut  accedat  adme,  £r/V^  mihi  populus » ^ ego  ero  vo- 
bis Deus. 

Gap.  XXXI. 

V E R s.  1.  Invenit  gratiam  in  deferto  ^ populus  refiduus 

d gladio.  laudo  Vulgatum,  qui  vertit , Va- 

det ad  requtem fuam  ifrail.oA  vcrbum,/>e  ad  requiefeere fisum 
Jjrael.  Infinitivus  •p’’?’  pro  futuro  fatis  frequens  eft.  etiam 
pro  prxterito,  ut  vertas , ivit,  ficut  invenit.  Infinitivus 

pro  nomine,  &:  hoc  frequentifiimum.  &:  fumitur 
hoc  verbum  in  hipliil  intranfitive, longe  licpius  quam  tran- 
fitive. 

V E R s.  4.  »vn  Tip  Solet  verti,  adhuc  ornaberis  tym- 
panis tuis,  vcl  ornabis  te.  Malim , adhuc  ornabis  tympana  tua» 
ornatis  enim  &:  coronatis  tympanis  utifolent  tempore  lac- 
titiar. 

V E R s.  10.  * 1)1  OK  Dn*K  'V  “P|?!  Idem  hic  efic 

5&  D.V,  dubitari  nequit,  utrumque  verrimus.  Certi  filius 
pretiofssmthicU  Ephraim , certe  natus  cft  oblectationum,  n 
fiepe  eircrnnoKn  fcu  confirmationis,  variis  exemplis  proba- 
vimus, ad  Jer.  7.  9 0»  autem fimilircrfiepe  idem  clTc  quod 
rota,  docctKimchi  in  libro  radicum.  Exempla  profert  Job. 
11. 10.  Num.  16. 30,  Prov.  3. 34.  Efa.  19.16,  Gen.47.  vcrf.iS. 

Gggg  Efa. 
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Efa.  4. 4.  Prov.  23. 18.  Pfal.  6^3. 7.  quibus  addo  Pfal.  139. 18. 
atque  ira  rede  (umitur , ubi  praeponitur  ei  n.  Num.  17. 13. 
Job.  6. 13.  ubi  DKn  potius  cft  an  a/z^uefan  vere/*  quam  ut  du- 
plex interrogatio  flmul  jungatur,  quod  tamen  Kimclii 
voluit,  &:  pleriquc,  cum  lecuti. 

V E R s.  29.  fa/res  comederunt  uvam  acerbam,  de- 

duci  poteft  a Syriaco  ;COn  loa J^revit.  fed  redius  ab  A- 

rabico -wa  acerbus  fuit.  & de  vultu  humano , tetricusy 
trijlif Juit. 

V E R s.  J2.  lUiirritum  fecerunt  foedus  meum.oprhpa^^^^ 
N on  male  Gcncvcnfes,r/^ ego  maritus  ip forum  fueramSxm- 
plicius  tamcn.quum  ego  maritus  i f ferum  effem^V  au  pro 
uiitatiHimum. 


Gap.  XXXII. 

V E R s . H.  » nxj  o^pnm  rman  Dinnn  tik  njpon  ipjwrnH  nf?irt 
Verto,  £/  accepi  Uteros  emptionis , &:  ebf  gnatum  procepti  ^ 
Jiatutorumt  (b'p^tentet. Tres  fuifCc  diftindas  literaspatct  ex 
cx  verf.  14.  ubi  Dinnn  a Pjp?n  n^o  diftinguirur.  tres  accepit' 
literas:  primas,  in  quibus  conditio  rei  emenda:  & cmtionis 
modus  deferipta  edent,  alteras , in  quibus  emptio  & ven- 
ditio Jcrcmia:rada,cflctobfignata.  Tertias  publicas,  quz 
ratihabitionem  continerent.,  njpo  rem  emptam  fignificat 
Gen.  23. 18.  & 17,12,13.  & alibi.itcm pretium emptionisTev, 
25.it>.  Ergo  wiMPiro  videtur  eflc  liber  deferiptionem  rei 
emptx  &:  pretium  continens.  Q^uid  aurem  rn»n man- 
datum (jr  Jiat  ut  a ^ qux  literis  obfignatis  tribuuntur?  puto 
intclligi  legem  qua  proximo  confanguinco  imperabatur 
redemptio,  qux  lex  applicata  jeremix , conferibi  & obfi- 
gnari  debuit,  ut  conftarctpod  reditum  cx  captivitatc,eum 
non  tantum  agrum  hunc  emifle,  Icd&:  emere  dcbuille  cx 
lege  redemptionis. 


C AF. 
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V E R s.  5.  -nK  DnSnS  Verto  , Veniunt  ad 

pugnandum  Chaldai.  dk  mihi  hic  Nominativum  dcfignat. 
licenimfarpc,  non  tantum  ante  verba  pafliva , quodpaf- 
Ilm  obvium , ied  etiam  antcaftiva  intranfitiva,  quale  hic 
cft  veniunt,  vide  Nchem.  9.  i Sam.  17. 34. 2.  Reg.  6. 
5.Ezech. 43.7.  Imo  & tranhriva,  utNehem. 9. 34.  Jer. 38. 
itf.Ezech.  39, 14. 

V E R s . z 4.  non  vidiJH , quid populus  hic  locutus  fity 
dicens  b?J9|!  ona  njnj  ira  ninflsran  'na;  Pagninus  redc, 
Dum  familias  quas  elegerat  lehovah  abjecit,  fed  quod  Vata- 
blus  annotavit,  Vauin  aoxDn  tantum  vertere  fut.  in  prxr. 
& afHxum  redundare,  ut  Latine  verum  elle  poflit , non  efl: 
ex  natura  Hebraifmi , ex  quo  Vau  hic  eft  illativum’,  refe- 
rens fecundum  membrum  ad  prius , & confecutionem  in- 
dicans. prius  membrum  eft,  ora  ninj  ira  ninoi^pn  ubi 
ninotfan  funt  nominativi  abfoluti,  per  accentum  Re- 
viah  afequentibus  diftinfti , quos  Latine  exprimas  per, 
^uod  attinet  ad  duas familias  quas  elegerat  lehovah.  alterum 
membrum  eft  ooKpn,  ubi  Vau  infert  quid  Deusiftis  fami- 
liis duabus  (cccriZi  reprobavit  eas.  undc{\m\x\  liquet,  non 
rc(ftc  Cl.  lunium  Vau  ^ctjam  vertifle,y4«» JJ>ernit  ipfas.  Sc- 

. quicur  emaV  '"'J  iv  nfnp  'oo-nic.  Et  populum  meum  con- 

temnunt (nempe  ifti  increduli  ludxi,  eo  ipfo quod iic  lo- 
quuntur) nef t amplius  gens  in  conjpeifu  eorum  (i.eorum  ju- 
dicio & lententia, quippe  qui  judicant,mc populum  meum 
plane  rejecifte. 

Cap.  XXXIV. 

V E R s.  18.  £/  dabo  viros  , qui  tranfgrediuntur  fadtu 
meum , qui  non  confirmarunt  verba  foederis  quod  pepigerunt 
coram  mCt  vro  laix  Hjpn.  lunius  &:  Genevenlcs  ita  tran- 

Gggg  1 ftule- 
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ftulcrunt,  ut  trajcdionemcamncc  verba  nec  conflrudio 
ferre  pofle  videantur.  Aliam  interpretationem  habene 
Genevenfes  in  notis,  Et  ponam  efs  (\c\n  vitulum  quemfecue^ 
r;/»/ uri  (imilicudinisfubaudiatur.  quod  necinib* 
lens  cft,  nec  hic  male  quadrat.  Simplicius  tamen  videtur, 
ut  Vjpn  conftruaturcumprarcedenti  &ab  eo  regatur 
llcut  nnan,  hoc  modo:  qui  non  confirmarunt  verba  farderu 
quod  pepigerant  ante  wr,  &:  vituli  (vel  per  aiyndeton , vitu- 
li) quem fecuerunt  in  duOi  ^ infer  cujus  figmenta  tranfierunt. 
Verba  fccdcris&:  verba  vituli,  id  eft  id  quod  foedus^  conti- 
nebat, id  quod  vitulus  fedus  docebat,  pofterius  explicat 
prius,  qui  haec,  inquit,  violarunt,  cos  ego  dabo  in  manus  . 
hoftiumfuorura.  quod  v.  io.  /equitur. 

Gap.  XXXVH. 

V E R s . 12.  Et  exivit  leremias  e lerufalem,  ad  eundum  i» 
terram  BenjaminyCum  ivu  pVnS.  Non  male  Iunius,4i^^- 
labendumindein  medio  populi jin  morem  eorum  qui  per  loca 
lubrica  labuntur,  nec  certo  loco  cQnfiftcre  poflunt.  c/t 
enim  p'>n  quoque  UvOimolle, glabrum  ejfe.  Malim  tamen,  ad 
partiendum  inde  per  medium  popuUy{c»  habitationem  (uam. 
ut/enfusfit.cumcxivi/rcHicrofolymain  terram  Benjamin, 

.non  ut  ibi  aut  alibi  certam  fedem  figeret,  fcd  ut  partirim 
commoraretur,  nunc  hic  nunc  illic , permeans  univerfum 
populum. 

Gap.  XXXVIII. 

V E R s.  4.  Et  dixerunt  principes  Eegi^  interficiatur  vir 
hic,  nxtn  «pm  Dnwtfjn  r«;nVon 

&c. w.'*  ntn  ch.>«n '3  nSxn  onais  *«n'?  oyn-Ss.  Verto, 
Kampropterea  quodipfi  debilitat  manus  virorum  beUicofirum 
quireliquijunt  in  civitate  hac,  efi' manus  totius  populi^  dicendu 
ipfis ficundum  verba  hac,uti^  vir  hic  non  quar it  pacem  populi 
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hnjtUyfed mulum,  caulain  adfcrunr  cur  morti  tradcndusllc 
Icremias.  quia  non  pacem  populi  petir,  fcd  malum.  &:  un- 
de id  liquet?  propterea  quod  remiflas  reddit  verbis /uis 
manus  bellicoforum.  p non  femper  valet  idcirco, prop- 
tercM,  fcdlarpc  etiam  propterea  quod,  vide  Gen.jS.vcri^  i6. 
Num.  IO.  3,&:  14.43.  ^cr.  48.36. in  fine  verfus.  nec  dcfiint 
qui  fic  exponant  Pfal.  4i.  7.  & noftro  quidem  judicio  rc- 
ftc.  Deinde,  pofterius  nihil  cft  nifi  prius  repetitum,  ma- 
joris emphafeos  & certioris  affirmationis  gratia , acrede 
redditur  per  ut  &rupra  ad  cap.  20.8.  annota- 

vimus, &:  ex  G en.  12.  15. 16.  confirmavimus. 

V E R s.  5.  Si  vertis,  2{am  rex 

nonpojjet  contra  vos  quicquam,  conftruis  px  cumfuturo,ubi 
p«*V  ufurpandumerat.  &:  nK  pro  contranon  adeo  ulltatum. 
Si  vertis.  Nam  non  ejl  rex  qui  pojjit  quicquam  contra  vos , i. 
nullus  rex  polfet&c.  dicendum  fuerat  indefinite  ^VD,  non 
determinate  Quae  cum  vidiflentTrem.  &Iun.  ver- 
terunt, Nam  minime  is  eJl  rex,qui  pojpt  contra  vos  quicquam. 
inferuerunti!f&  qui,  ut  fenfum  planum  facerent,  quoderfi 
omnino  non  fpernam,  difpicio  tamen,  an  non  commode 
vertatur,  Nam  fine  rege  po^thilis  erit  vobis  ref,  vel  vobifeum, 
Dan«  apud  vos.  dixerant , moriendum  efle  leremix.  mens 
erat,  ut  id  juflu  regis  fieret,  detredat  id  rex.  quocirca  in 
eorum  cumpotcftatcm  tradit,  addita  caufa,  fine  fe  facile 
ipfis  fore  totum  illud  negocium  conficere. 

V E R s.  22.  Deceperunt  te  dr  pravaluerunt  tibi  viri 

pacis  tua:"f^n*  «03  j^a  verto  Immerfi funt  in  caenum 

per  modum  interrogationis  lego,  quod  Latine 
dicimus,  quum  immerfi  fuerunt)  retrocejferunt , nempe  vi- 
ri pacis  tux.  Belgice  ad  verbum , 3ijn  Utoe  UOCtCn  Itl  Ijtt 

Hijcb  gyrfoncken/  fp  sijn  te  nigge  toeg^  gegaen* 
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V E-R  s.  i6.  An  non  vcrti  pof- 

(ct:  0 terrorem  tuum ! decepit  te  fuperbis  cordis  tui.  ge- 
nere convenic  cum  p»  non  cum  cft  autem 

ficucEla.  1$.  liJ.Dxcn  0 perverjitatem  ve/iram» 

C A p.  XL. 

V E R s.  5.  rpV^j  Sk  natfi  aiaf;  kV  m/jn.  Per  modum  inter- 
rogationis lego,  revertetur?  id efl:  Latine,  &: 

fi  nondum  reverretur,  revertere  ad  Gedaliam.  Belgice  ad 
verbum  optime,  <CnDc  fal  tioc^ntct  tDcDcrt^eerm/  foo 
beert  g^p  U nac  OrDalia.  lenfus  eil , ii  nondum  futurum 
eft:  ut  revertatur  Gedalia  huc,  tu  hinc  revertere  ad  eum 
ubi  eil,  quod  fadum  a leremia  narratur  v.  feq. 

Gap.  XLI. 

Vers.  9.  nTrVu  nan T^i».  lumuStquospercujJitadU- 
tus  Ceda/ia. nimis  zngude.  nam&:  plures  occidit  jam  mor- 
tuo Gedalia.  Lxx.  omiferunt.  Pagninus  6c  Vulgatus  &: 
Tigurini  propter  Gedaliam,  Genevenfes.  occajione  Gedalia, 
Vide  an  unquam  ica  fumatur.  Malim  cupt  Gedalia.  ilcuc 
Gen.  14.10.  Etomne  bonum  domini  fui  ito,  h'x.'x..  ftib' \euu- 
rS.  ler.  }8.  10.  TH?  n^.fumetecum  hirte  triginta  viros.  &:v.  11. 
K^ccepit  Ebedmelech  viros  illos  wa , Targ.  n^op  ficum.  Nili 
forte  malis  vertere , quos  percujfirat  in  minijlerio  Gedalia. 
fxpeenim  a'  minifterium  denotat,  ut  to per  manumt 
i.  per  miniilcrium 

Gap.  XLIII. 

Vers.  13.  Et  induet  terram  jEgypti,  ficut  paiior  induit 
veftemfiuam , exibit  inde  in  pace.  Gur  palloris  potius  hic 
mentionem  facit?  Quia  mos  ifte  cft  paftorum  in  Oriente, 

ut 
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Ut  ob  jcftum  diei  deponant  veftcm  dum  paicunt* nudiq;,id 
eft  induiio  tantum  & fubligaculo  induti  incedant,  veiperi 
autem,  perai^o  paftu,  ubi  le  cum  grege  domum  recipiunt, 
veftcmrurius  induant.  Ita,  inquit,  Nebucadnetiar  ,pcra- 
dain  ^pypto  depra:dationc,  non  nudus,  fed quali  tota 
terra  ./Egypti  indutus  revertetur,  &:  lecurus  exibit , nemi* 
nem  metuens  qui  extorqueat.  veftis  ell  fuprema  vcftis, 
qualis  illa  qua  Sem  & laphct  tegebant  nuditatem  patris 
Gen.  9.  zi.  Tales  erant  veftes  , qux  ad  pedes  Sauli 
deponebantur  ab  iis  qui  Stephanum  lapidabant,  Aftor.  7. 
verf.  58. 

Gap.  XLIV. 

V E R S.  itf.  « ninj  nna-j  itfK  lain. 

Pagninus  & Vulgatus,  Verbum  quod  locutus  es  ad  nos  in  no- 
mine Domini  ^ non  audimus  ex  te.  vertunt  ex  te.  lunius, 

In  verbo  quod  &c.  minime  fumus  aufcultaturi  tibi,  pro 
•«13.  neutrum  necefle  eft.Ell  enim  -«in  nominativus  ablb- 
lutus  cujus  fenfus  eft,  ,^od attinet  ad  verbum  quod locuttu 
es  nobis  in  nemine  Domint , non  aufcultamus  tibi.  Tales  no- 
minativiHcbrxis  funt  ulitatilTimi , etiam  nullo  1'equcntc 
verbo  a quo  regantur,  vide  Efth.  6. 7.  Plal.  73.  v.z8.  tale  eft 
quoque  in  Hellenilino,  raZJsf.  , &c. 

^tod  attinet  ad  ea  qua  videtis , venient  dies  , &c.  Luc.  zi.  <?. 
Porro  wr??  alibi  alHxum  habet  terdx  perlbnx  ling.  num. 
hic  autem  prima:  pluralis,  llcut  «a»  lignificat  ab  tUo  & i 
nobis. 

V E R s.  19.  :jBwnfrp::.VHieron.4</f^/^W//OTMw, 

^ libandum  ei  libamina.  lunius , Terriculorum  cultum  exhi- 
bendo eis&cc.  Kimchiusin  hb.  Rad.  nazpnV  vertit  o’asynV  nxssh 
ad  faciendum  ei  idola,  addit  & alteram  interpretationem 
nnapS  ad  exhilarandum  eam^  quod  fecutus  eft  Pagninus.  fed 
cum  verbi  ufu  non  convenit,  quod  contrariam  potius  do- 
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lore  tjftciendi  ngni/icacioncin  habet.  Hi  omnes  n ^nalc 
pro  amxo  habent  > quum  potius abfentia  5*  Mappick  indi- 
cet eflcparagogicum.  R.  Salomon  conjungit  cumpratcc- 
denti  nomine  liba  , quafi  dixerit  casp  ntsna  D'oito  d'jd, 
Itbafignata fimilituiine  ^dolorum.V{\['cccor\]c^\^rh  & aliam 
libet  addere, quam  lingua  ytchiopicaiubminiftrat.  ibi 
in  Kal  iignificat pretiofum  ejfe.  ut  liquer  ex  Luc.  li.  ij.  ani- 
rna^  ‘\nc^\x.y^v'pretioftor  eft alimento t (^corpus  vefirum  axrn 
pretiofiui efi  amicluveftro.  Sic wjAoTiAfV vertitur  co  yay  earum 
pretio  Mare.  Hinc  vertere  poiTes , faciendo, 

(jrltbandoei  libamina , id  eft  pretiofa  libamina  ei  libando. 
f\ara(\SQ(\.)r{chrxa,pretiose fecit  ^libavit y pro  pretiofe  li- 
bavit, qualem  habes  Luc.  6. 4S.toxa]pt  i^djvvt  fodit  ^ 
profundavit,  pro  profunde  fodit. 

V E R s.  2^.  » D3'C3  OT??’  Dua: 

primxduiioncs  funt  mihi  rurfus  nominativi  abibluri , ac 
prius  cnunciationis  membrum  conRituunt,  cumquoal-' 
tcrum  per  Vau  redditivum  feu  retributivum  conneditur. 
cujus fimile  prorfus  exemplum  habuimus  fupra  Jer.  3j.  24. 
V crto,  ^od attinet  ad  vos  (jr  uxores  veftraa , locutu  ejlis  foe~ 
minu  ore  vejlro  manibus  vejlris  implejlui  &c. 

C A p.  XLVI. 

Ve  R s.  15.  «yipi  wo.  Pagn.  ^are  propulfatus  efi 
fortis  tuus?  lun.  cur  everritur  quiique  robufiorum  tuoruml 
\crro,eiHareprosfratifuntfortestui?noix  occurrit »p  nili  hoc 
loco,  ^ Prov.28.5,  ubi  naihi  quoque^ft  profiernens 

pluvia  i qua:  magna  vi  carlitus  delapfa  dejicit  Icgctcm  & 
ccyrucre  facit , nc  maturefeere  queat.  Apud  Syros  certe 
verbum  hoc  ufurpaturpro  folo  allidere  y Luc.  19. 

fubvertere.  Matth.  21,  detrahere. 

Luc.  i.^z.»dQLoxet'£<{if  fujfodere  , defiruere.  Rom.  ii.  3. 

3«<V  vtfiare.  Gal.  i.  v.  23.  ut  & nomen  ] pro 

. . . 
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dejiru^io.  i Cor.  lo.  8.  & 13. 10.  &pro 
/'ubverJiOt  ^ Tim.  z.  14. 

V E R s.  17.  twtDn  t*apn  piitf  ?{Vd  0^7?  otf  ^inp.  fupra 
vcrf.  i3.pracdidusfuit  iEgyptiis  adventus  Ncbiicadnctla- 
ris.  vcr{’.  14.  admoniti  fiint,  ut  tcmjicftivc  ci  exercitu  oc- 
currerent, quia  jam  in  confiniis  omnia  vaftabat.  verf  15. 
narrata eft  clades  itgyptiaci  exercitus,  verf.  16.  cohorta- 
tio qua  refidui  fc  invicem  incitarunt , ut  fuga  viti  confu- 
Icrent,  ac  in  utgyptum  reverterentur.  Jam  hic  verf  17. 
narrari  exiftimo,  quid  in  ytgypto&i  illi  & alii  ./£gyptii  di- 
xerint, Verto,  CUmtrunt  ibi  i Pnirao  rex  ^gyf>ti  vaJ}*tio  eft, 
(i. vaftatiflimusj/rj^^reyef//  (i«  2k>^\x\xi) Jolennitatem.  De- 
plorant calamitatem  Regis  & fuam,  quod  illhacin  Nebu- 
cadnetTarem  expeditione  vaftationem  fibi  accerfiverit,  &: 
effecerit,  utfblennitatcs , h.  e.  feftorum  dierum  celebrita- 
tes ablata:  fint.  Q^od  fi  querelam  effe  velis,  quam  adver- 
fus  Regem  inftituunt,fic  verras  tPharaorex  /Bgyptitumul- 
tMAtioeJi(i.  homo  tumultuabandus  , qui  quiefeere  nequit, 
& hac  ratione  magnum  fibi  & nobis  malum  peperit, nem- 
pe) trunfire fecit foUnnitAtemi  h.c.  effecit  ut  deinceps  cef- 
ien  t folennitates  nofirx. 

V E R s.  18.  K-ta;  ‘^07='  D'???  Sicut  Thehor  in~ 
ter  montesy  cb" fcut  Cdrffteltn  meri  y veniet.  Senfum  effe  pu- 
to, ficut  Thabor  inter  montes  fitus  altilfimc  fupra  eos 
eminet,  & ficut  Carmel  ad  mare  fitus,  & inipfum  marefe 
porrigens  altiffimc  ibi  extat,fic  veluti  altiffimus  mons  eJa- 
toanimo  Sc  faftu  magno  veniet  Nebucadnetfar,  de  quo 
verf  13.  Aliter  accepit  Vatablus.  & aliter  etiam  Junius, 
quos  vide.  Eflc  autem  non  Thaborem  tantum  , fed  &: 
Carmelum  montem  altiffimum,  velex  Amos  51.3.  liquer. 
Et  fi  abderent fe  in  vertice  Carmeli , inde fi  rutatus  caperem  eos. 
Nec  ob  aliam  caufamifraeliti  & Prophetae  Baalis,  peten- 
te Elia,  congregantur  ab  Achaboin  montem  Carmel. 

Hhhh  Vers. 
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V E R s.  ic.  yituU pulchro  oreeft  ^zjptjcs,  wa  laptjtop/s 
verto,  Incifio  ab  K^juilone  venit , venit,  pulchri  iftius  oris 
inciiio,  qua  omnis  ejus  Forma  deturpabitur.  Manco  m mc« 
tapIiora.&:  pp  incijionem  potius  quam  excidium  iignificar. 
nt  &:  verbum  «i‘'p  inci^ercy  concidere,  apud  Arabes  pp 
tncidere,  concidere^  mandere,  mordere. 

V E R s.  ii.  Etiam  mercenarii  ejus  pmt  in  medio  ejus  ut 

vitulifaginati.  «on  non  tu-’?,  verto, etiam  illi  vertent  ter- 
gum, nonjlabunty&cc.  'a  Fumo  pro  ott  t? 

/ed.  ut  Gcn.  45.  8.  Non  vos  memififlu  huc,  0'nV»tn  t?  fcd  Deus. 

V E R s.  L}.  Succident  fjlvam  ejus , inquit  Dominus  kV  »? 
^*tia  ejl  imperveftigabilis.  id  cfl,  quia  tam  crebris  ac  den- 

ils  arboribus  cfl implexa , ut  via  ht  in  ca  inferutabilis.  ita- 
que cxdcndocam , viam  fibi  Facient  hoftes.  idque  Facile 
poterunt;  quia  plures funt  locuflisy  neque  numerum  habent. 

Ve  B s.  25.  K»  pox  Sxip_B  ’«n.  Difquirantcruditi,  an 
non  commode  vertatur,  Ecceego  vifitofuper  Amonem  Alex- 
utintelligatur  Jupiter  Ammon , quem  in  itgypto 
& Libya  potifllmum  FuilFc  cultum,  ex  liifloricis  conflat, 
quidam  eum  ab  arena  qux  Grxeis  dicitur , fic  di- 

ftum  volunr.quia  in  defertis  Libyx  in  arenis  templum  ci 
cxftrudlum  Fuerit.  Aliiverifimiliusa  on  chamo  aut  Hami 
(dicebatur  enim  Jupiter  ille  &:  Ammon  & Hammon  ) filio 
Noachi,  patre  iEgyptiorum  &:  ./tthiopum  , quem  adeo 
tanquam  Deum  tandem  coluerint.  Sed  omnium  optime 
quadrat,  quod  hoc  loco  occurrit  px  quod  proprie  nutri- 
tium figniheat  ,&  pofTet  efle  lupiter  altor. 

Nili  Forte  ab  alia  verbi  (ex  fignificatione  derivemus,  qua 
firmum  (jr  conjlantem  ejfe  valet,  liinc  cSci  lupiter Jlator.  ' 


Gap. 
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Gap.  XLVII. 

V E R s.  3.  riicna  rujpt?  Verti  folet  j a fonitu 
firepitus  ungularum  equorum  ejus.  ^unm%  t afonoro  pUnfu. 
Hcbrari  nupw  perp»»  tumultum , jlrrpitum  folcnt  reddere, 
(bnt  tamen  qui  volunt  denotare  cnia  p>c  onT.WTfla  ojTDnpnn 
fuim  illam  qua  ungulis  fnU  feriunt  terram  dum  currunt,  nan  |'tn 

^noninvenitur  alibi  in  Scriptura.  In  lingua  autem 
Syrafaris  ulitata  vox  eft,  ubi  videtur  incedere ^gradi^  pro- 
gredi llgnificare.  atque  inde  n;jKa  0^’ pro- 

grejfus  ejl  per  aerem , i.  volavit,  prognjfus  eft  per  a- 

quamy  i.  natavit.  reptile  , ferpens , quali 

gradiens  per  terram.  Itaque  re6le  hic  Pagniuus,  a fonitu 
incejfus  ungularum  fortium  ejus. 

Gap.  XLVIII. 

Ve  R s.  S.  nw  ipx  n^tt.  Sequor  Junium, qui  vertit, j^/4 
edicit  lehova.  aut  ut  Vulgatus,  quoniam  dixit  Dominus,  in- 
terdum enim  “«pk  ponitur  pro  yox  ut  Neh.  i.  j.  &r  10. 
Alioqiii  pollet  quoque  hic  haberi  pro  particula  affirmati- 
va, qua:  Iblummodo  confirmanda:  allertioni  inferviat,  ut 
apud  Lcivinos,  utique,  enimvero.  quo  Icnfu  fumitur  i Sam. 
15.10.  Neh.  4.ii.Plal.  10.  ii.  &:  144.11.  Eia.  8, 10. 

Habac.  3. 16.  & alibi. 

V E R s . 15.  Vaflatiss  eft  UMoab,  nSp  nnn.  V arias  in  hunc 

locum  interpretationes  habesinnotis  Vatabli.  peculiarem 
etiam  habet  Junius,  licear  & nobis  novam  addere,  ly  in- 
terdum eft  pro  Tf /io7?*<,ex  ulii  Ghaldxo.  ut  iSam.  18.  16, 
Midi.  5.  iq.Plal.  139. 10.  Dan.  4.15. deinde  -n(*,licut 

libi  opponuntur  , ita  interdum  lic  conjunguntur , ut  me- 
taphorice lumpta , prius  lignificet  attolli  ad  majorem  di- 
gnitatem .&  prxftantiam,  alterum  deprimi  ad  majorem 

Hhhh  1 mile- 
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miTcriam  &:  ignominiam,  cujus  exemplum  illuftrc 
Dcut.  i8.  4Z.  Peregrinui  quicjiin  medio  tui  nVre  nVro  nVpj 
dfcendetfuper  te  mugis  magisqne  nt;?  nurn^n  nw  (j;  tu  de/cendes 
magis  magi fque.  icahocloco  nVp  ^ hoftes  ejsss  afcende^ 

r«;;/, i. robore  &:  dignitate  creverunt  , ruaV  irn  v-vn  ina» 
ele^ijjimi  autem  juvenes  ejus  defienderunt  in  manationem. 

V £ R S.  VJ.  nKsaJ  0'aua  ok  hircn  n>n  (:nl8rn  KiV-aw.  In 
fecundo  membro  exiftimamus  repetendum  W f ex 
primo  particulam  «V  poft  dk.  Deinde , non  fequimur  w np 
quod  eft  kscj  , fcd  tb  ava  quod  eft  focm.  hk»?.  adeoquc  ver- 
timus , An  non  derifio  fuit  tibi  ijrdel?  an  non  res  apud  fures 
inventa? eft  , nonne  derilifti  Ifraclem  , dequc  eo 
triumphafti.ficutfolct,  ubires  furto  ablata  apud  fures  de- 
prehenditur, atque  ipfi  fures  derideri?  Sequitur  '!!9  V, 
■nwn  13,  verto, fed ex  eo  ( vel  propter  id ) quod  locutus  es  in 
eum,  evagaberis,  i.  in  exilium  abibis,  'a  pro  ox  ^ , ut  fupra 
0f6.  II.  Et  Gcn.  45.  8.  Vulgatum  fequimur  in  poftrcmo 
membro. 

V E R s.  30.  * d>  Via  p kSi  iniap nin^  dxj  »jx. Ver- 

ti poteft  ad  verbum  , Ego  novi,  inquit  Dominus  , furorem 
ejus,  ^ non  rectum:  mendacia  fua,  non  rCttum  faciunt.  Id  eff, 
novi  magnorum  furore  efle  correptum,  eoquenon  re(So 
neque  juflo.  deinde  novi  quemque  eorum  mendacia  fua, 
non  autem  quod  rc(^fum&a:quum  eft  facere.Vel  hoc  mo- 
do, Ego  novi, inquit  Dominus,  furorem  ejus-,  annonficef\?.men~ 
dacia  eius, an  non  fic faciunt ? Novi,  inquit,  &:  furorem  & 
mendacia  ejus,  nonne  fiefe  habet,  eum  & furibundum  & 
mendacem  elTe  ? vh)  interrogative  fumo,  ficut  iSam.20. 
verf.  14.  confer  cum  Efa.  16.  verf.  6.  ubi  fere  eadem  verba 
occurrunt. 

V E R s.  31.  Super  viros  Kirherefch  gemet , Vata- 
blus  cor  meum.  Junius,  animus  meus.  Pagniri^is  nihil  fup- 
plevit:  videtur  itaque  ad  ipfumMoabum  retuliffc,  ut  fen- 

fus 
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fiis  fit,  Moab  gemet  fiiper  viris  Kirherefch.  Pofl*ct  fubia- 
tclligi  &impcrfonaIitcr  fumi,  fili  fUC^# 

tfn/^ewe/«r.  iic  enim  Hcbr*i  impcrfonalia  lUa  formant. 

C A p.  XLIX. 

V E R.  s.  7.  Djroan  nmp?.  Quidam  vertunt,  T^ihili 
eJlJaf  ienttA  eorum,  quafi  fuperflua  fa£la,  ab  Hcbrxo  mo  re- 
dundare, quo  videtur  fpcftaflc  Junius,  quum  vertit  exole- 
vit. alii  corrupta  e(l,  quafi  foetida  facta , a Rabbinico  mo  fx. 
tere.  In  lingua  ytchiopica  lignificat  lajfari.  unde  ]KrmD  de- 
fatigati-. Mattii.  II.  18.  Hinc  vertere  licear,  defatigata  e[l fa- 
pientia  eorum, 

V E R s.  8.  na:?^  mn  «j.  Verto  , Fugite  : vertam 

terga,  in  profundo  parent  habitationem  habitatores  Dedan. 
Mutatio  perfonx  cft,  fccundx  in  tertiam.  ut&  in  fcquen- 
tibus  , ,^uia  contritionem  E/avi  adducturus  fum  fuper 
eum.  deinde  praeterita  wpn  &:  pro  Imperativis  fumun- 

tur.  quod  frequentiifimum. 

E R S.  Ii.  * ^ Verto, 

'ij^am  momento  currere  faciam  eum  fupra  eam,  (jr  quicunque 
juvenis  ejl  apud  eam , vijitabo.  Ad  verbum,  ^ momentabo, 
currere  faciam, i.  momemo  currere  faciam.  Sfg  interdum 
eft  fupra, fuper  ne.  Genef.  z7.verf.39.  &:  49.  verf.  Z3.  Pfal.  50. 
verf.  3. 

C A p.  L. 

V E,  R s,  5.  nw  ^>6  D7*3B  n:n  Verto, 

Tfionem  requirent : ad  viam  illuc facies  eorum  ( i.  ad  viam 
qua:  illuc, nempe  Tlloncm  verfus  tendit, fpedabunt ) 
nient  ^ adh arebunt  "Domino,  'w  prxteritumhiccft,form.'C 
«Ja  Jer.  14. 3.  &:  wb  Cant.  4. 10. 

V E R s.  6.  iD»aar.:>  nnn.  7»  eft  maaieJ.  fi  fic  legatur, 
verterem,  montes  rebellare  fecerunt  eos.  quia  in  montibus 

Hhhli  3 idola 
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idola  colebant.  At  tj^vs  eft  quod  verto  > In  menti- 

hus  rebelles  funt.  eodem  fen/li  quo  prius. 

V E R s . 7.  peccarunt  in  Dominum  , in  ha- 
bitaculo jujiitia  , r.r-i’  □.^••riiaK  nyci , cfuum  exfpeltatio  patrum 
ipforum  Dominua nchoc  quidem  a contemptu 
Dei  avertere  ipibs  potiut , quod  fpes  patrum  ipforum 
fuiflet. 

V E R s.  9.  »=p.r!  K*»  113^  ritn.  Verro  , Sagitta 

^'wfnempc  *^nj5  congregationis)  funt  tanquam potentis  ^ peri- 
ti,non  revertitur  frujlra.  ut  enim  fagitra  Ixdat  6l  in- 
terimat, duo  requiruntur  , robur  quo  &:  longe  latis  jacia- 
tur,  & fortiter  infigatur:  deinde  intelligentia  &:  jaculan- 
di peritia,  quarede  dirigatur,  prius  per  H3J,  alterum  per 

exprimitur,  porro  non  refero  adlagittas,fed  ad 
jaculatorem,  qui  cum  robore  &:  peritia  jaculandi  valear, 
non  revertitur  fruftra  , ideftnon  nififcopumaflccutus&: 
voti  compos. atque  eo  lbnfu,lubauditurc3Cconfucto  He- 
brxis  morc*»»(<  qui.  Alioqui  poteft  etiam  referri  ad  congre- 
gationem magnarum  gentium, ad  quam  affixum  in  vxt  per- 
tinet, ac  verti,  fagittx  ejus  erunt  ficut  potentis, periti:  non 
revertetur  fruftra.  nempe,  ea  gentium  congregatio , cujus 
fagittx  erunt  veluti  potentis  ac  intclligentis  jacultatoris, 
&c  quia  erunt  tales,  ideo  non  revertetur  friiffa  , fcd  pluri- 
mis inreremptisacconfoflis. 

V E R s.  II.  n-^  nVjro  'zJisn  »3.  Legitur  , & verti  Co- 
ler, multiplicati  ejlis , \el  abundajlis ficut  vitula  herbilis,  ut 

ponatur  pro  ««O  rhpi  vitula  herba.  At  nihil  his  opus, 
fi, quod  adHab.  1,8.  ex  aljis  locis,  atque  ex  ^Ethiopic.r 
lingux  ufu docuimus,  teneat  leftor  , nc  non  ad  numeri 
augmentum  proprie  referri,  fedfanitatis,  pinguedinis , ro- 
borifqueincrementum  denotare,  licenim  na»!  propria  fua 
fignificatione  rede  rerinerur,  ac  vertitur,  pingues  eflis 
(aut  robufti)  Jicut  vitula  triturans.  Nam  prxrcrquam 
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quod  validiflimi  boves  triturationi  adhibebantur  , inter 
triturandum  etiam  pingucfccbaiu>  cxcili  frumenti  quod 
triturabatur. trituranti  enim  bovi  os  obthurare  ex  lege  non 
licebar. 

V E R s.  14.  rn  jacite  contra  eam.  hanc  fignificario- 

nem  verbi  m’  confirmat  lingua  .^thiopica,  ubi  ( mura- 
tis pro  more  Jod  prima  radicali  in  vaii&:  n ultima  quief- 
cente  in  Jod)uritatiifimum  jacereiprojicere.ut^OLt. 

7. 19.  «V  Ttv^  y iEthiopicus  '■nn'  nviensi  in  ignem  pro- 

jicitur. Et^AAtc.  nemo  injicit  vimtm  novum  y iCthio- 
picus 

V E R s.  ZI.  iipa  T-Vp  nVp  pxn  Variis 

aliorum  verfionibus  adjicio  &t\\znc:fuper  terram  hanc  du- 
plex eft  rebellio:  afeende  contra  eam^  contra  h abit  at  ores  vi- 
fitationis.  idefl:,  multiplex  incumbit  terrx  huic  rebellio, 
itaque  afccndc  contra  eam  & contra  habitores  ejus  qui  di- 
gni iuntvifitari,  i.  puniri. 

V E R s.  zff.  Venite  adeam  ppo  ab  extremitate  , id  eft 
undique,  univerfitatem  cnimfT»  & n?f>o  pailim  denotare, 
plurinys  exemplis  comprobavimus  Ezcch.  33.1.  eft  ubi  uni- 
vcrfiratcmpcrlbnarum  fignificct.  hic  autem,  &r  infra  Jcr.' 
51.31.  univerfitatem  locorum. 

C A p.  LI. 

V E R s.  I.  'PB  aV  “Sw,  Et  adfecuros  corde  coramme- 
lapp  capio,  ficut  in  comment.  Kimchi  ad  Pfal.i.  ad  vocem 

t^^ymripyivvj^curi/ortibut,i^tntmitt0i  Dic  op  t^arcretv 

ten  gyerud  5»incnDelcDi3^  Datrop0aen.  <\.fedentes for- 
tibus. Securi  enim  funt  qui  fcdcnc.  fic  fedentes  corde 
funt  fecuri  corde,  «ij  autem  accipio  ficut  apud  Talmun- 
dicos  paflim  pro  '075, . 

V E R s . II.  wVd  impletejcuta.  id  eft,  pleno  numc- 
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ro  adfcrce>  ut  nulli  dcilc.  iicuc  i Sam.  i8.  dicitur  David  im- 

plcviflc  Sauli  prxputia. 

V E R s.  31.  Cf^/4  fj!  urbs  ejus  tb  extremittte^  id 
cft  undique,  ficut  lupra  cap.  50.  vide  qux  obfcrvavimus 
ad  £zech.33.  r. 

V E R s.  33.  Tiyyip  nv  S^-na.  FilU  Babel eft  ficut  area 
iem fere  quo  calcat  eam,(c.  calcator,  idefl  quo  calcatur  &: 
trituratur.  afF.  focm.  gcn.  rcilc  refertur  ad  pj.  cft  enim 
focmininum.  deinde  iicut  wri  triturare,  cft  Syris  calcare, ut 
& Hebrxis,  ita  tt’  cft  calcare  & triturare  non  Hebrxis 
tantum, fcd& Syris,  vide  I Cor.  9.  V.  10.  fcnfuscft  , iicut 
arca  quum  calcatur  plena  cft  fugibus , ita  nunc  cft  Babel, 
at  adeft  tempus  mcifis  ejus  , quo  fuccidetur  omnis  ejus 
profperitas. 

V E R s.  39,  ^uum  incaluerint  dabo  potiones  eorum,  rwsa 

ponam,  i.  dabo,  iicut  dar^  cft  etiam  ponere , ita  ponere 

cft  etiam  dare,  iicut  Gcn.  4.2^.  pofuit  mihi  Deus femen  aliud, 
i.  dedit. 

Vers.  ^8.  V7?run Tnp  naiTO  Sm Admuros  Babel 
quod  atdner,  latiilimus  ( nempe  murus ) nudando  tiuda- 
bitur, . 

Cap,  LII. 

Vers.  ^.  Quia  fecundum  iram  Domini  fadum  cft 
in  Jcruialcm  &:  Juda , donec  projeciiTct  cos  a facia  fua. 
adeoque  rebellavit &c.  vau  eft  ut  ejapud  Arabes.  illati< 

vum. 


ANI. 


t 


In  loca  difficiliora 


LAMENT.  JEREMI^. 

Cap.  IV.  Vers.  XIV.&XV. 

Pernam  continet,  qua:  ob  peccata  Prophetarum  & fa- 
cerdotum, effundentium  fanguinem  in  medio  fanclg  urbis, 
toti  populo  evenit,  pccna  autem  triplex.  Prima  , o’’?’?  vj 
rrtjinj  VagAti  fitnt  casci  fer  fUttsts.  id  eft,  adeo  fuerunt , prac 
hoflium  crudelitate  i:  gladii  faevitia , ftuporc  perculn  bc 
attoniti,  ut  vere  coccorum  inflar,  quo  eundum  efletnefeii, 
liacvllac  per  plateas  difeurrerent.  Altera  ex  prima  pen- 
det , 0^3  'Skjj  contAminAfunt  fe /Anguine,  quum  enim  adeo 
obflupcfadi , provide  circumfpet^cque  incedere  non  pof- 
fent,  pcripfum  interfc<3:orum  fanguinem  ruerunt,  atque 
ita  fc contaminarunt.  Tertia  prxccdentcs  excipit,  «Va 
vr  , quod  non  licebut  ifjis , Attingebont  vejiimentis 
y«^.ideft,  cadavera,  qua: lege  attingere  prohibitum  erat, 
attoniti  pavidique  ruentes , attigerunt.  ponitur  pro 
kV  regitur  autem  illud  3 a V4?.  verbum  enimi'-u  cuma 

conftruitur.  verbum  aurem  Vaj  non  tantum  valere  fotuit^ 
fed  etiam  //Vr»//4w/jr4A«/V,ideftnontantum,Uonnni/  fcd 
etiam  ntog^tn/  patet  ex  Deut.  iz,  17.  & bc  alibi,  ficuc 

flutem  verlii  14  docetur, quanto  cum  ftuporc  &:confufio- 
neper  plateas  Hierofolyma:  difcurrerint,ut  furentium  ho- 
ftium  manus  evaderent,  ne  fanguine  quidem  bc  cadave- 
rum contadu  polluere  fe  verentes,  (ic  verfu  15.  docetur, 
nonpotuifle  eofdem  firmam  alibi  fedem  invenire.  Nam 
wjn  Sk  v\)d  rpo  idV  iKip  isdo  vto  , recedite  immundi,  diifum 
oji  illift  recedite  recedite,  ne  Attingite.  Idque  vere  illis  dieftum 

I i i i fuiffe. 
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fuiflTc , conftat  ex  eftedu.  vj  oi  w >?  quU  avoUrunt , /W 
vagati  funt.  Ec  ii  quo  intrarunt,  haerere  diu  non  potue- 
runt. Nam  «'?■>’  K*»  di^umefi  inter  gentes  ^ non 

pergent  commorari.  ><ou  collcdivc  fumitur.  «np.  & '“ip?  im- 
perfonaliter. 


ANIMADVERSIONES 

1 

In  loca  difticiliora 

E Z E C H I E L I S.  - 

O A P.  II.  V E R S.  V. 
roaina  rr*s  n -«m  run  t-o  rra  dki  voBh-nie  n»m 

Verto,  Et  iUi  audient  ne?  ana  bjiinebunt? funt  enim  domm  rr- 
heUiSi  & fetent  Prophetam  fuijfe  in  medio  ipfirum.  Vel  Oc  po- 
tius, Et  illi five  audiantyfive  abfiineant  {funt  enim  domus  re- 
. hellu)  fetent  Prophetam  fuijfe  in  medio  fui.  Valde  emphatiefe" 
dia  parencheiis  inferitur,  quia  metuendum  magis  erat  ne 
abilinerent,  quam  fperandum  ut  audirent,  faciant,  inquit 
Deus,  quicquid  velint,  nam  five  audiant  five  abftincanr* 
Icicnt  &C.  Vau  in  retribudvum  efle  volo , non  copu- 
lativum. 

C A p.  X. 

Ve  R s.  20.  iBa  ejl  bejlia  quam  vidi  nnn  fith 

Deo  ifraelis.  Quia  hic  Angeli  coniiderantur  currus  inilar, 
five  jumenti  quo  Deus  vehitur , hinc  apud  Maimonidem 
in  minn  '■no'  cap.  2.  enppn  five  articuli  fundamentales  dc 
Deo,  ubi  de  rerum  omnium  dependentia  ab  ipfo  tanquam 
primo  Ente,  deque  Angelis  quatenus  cum  eo  conveniunt 
ic  ab  eo  dificrunt,  ipfique  fubferviunt,  agitur,  nasio  nrjro 

tptu 


IN  Ezech.  C a p.  XIX.&XXI.  tfi9 
9fus  curr$is  fcu  •vehiculi  vocantur,  idquc  •naa  Tti 
fffxa,  inquit  Interpres  MaimonidisR.  Levi, ac cauiam ad- 
dic Cr tutorem  ipfumin  puritate  fua  cognofeere^ 

fupra  nofiras  dr  ipfirum  Prophetarum  vires  Jit  ^ opera  danda 
efi ut  feparatas  formas  {id.  cft  Angelorum  naturam  J cognof 
aamus , quippe  qua  ei  proxima  fint , dr  de  exijl entia  ejus  do~ 
teantyficut  eurrus  docet  ejfe  qui  eo  vehitur. 

C A p.  XIX. 

V E R s.  4.  k^aru  rede  Jonathan  uwik  p-ifimna 

reti  eorum  captus  ejl.  Juvat  iignificationem lingua  ./Ethio- 
piea,  ubirro  uiurpaturpro  axeu>^A\f^t<Q^  offendi  y impingere. 
Matth.  II.  5.  inhiphil,pro  offendere.  Macch.  18. 

6.  pro  illaqueare.  Matth.  ii.  15.  pro  vena- 

riy  irretire.  Mare.  ix.  i\.  Hmc  ergo  nomen  m»  rete , vena- 
bulum, laqueus.  £il  tamen  , fateor , ubi  per  foveam  ncccifa- 
rio  verti  debet,  ubi  nempe  effodiendi  verbum  additur,  ut 
Pfal.  94. 13.  Prov.  x6. 17.  &:  alibi.  fed&  hoc  inde  efl,  quod 
fovearum  ufus  apud  Orientales  in  venatione  longe  maxi- 
mus fit,  quippe  ubi  impingentes  bellua:  irretiuntur  Sc  ca- 
piuntur. 

V E R s . 7.  rni;pVi«  inn.  Vcrtimus,£/  dejeruit  viduas  ejus. 
vijde  qux  de  ufu  verbi  m annotavimus  ad  Prov.  10.  9. 

14»  34- 

Gap.  XXL 

V E R s.  14.  ifle  eJl  gladius  interfeSfionumagna^rh  rrnhn 
Hieronymus  ex  Lxx  , qui  objlupefccre facit  eos.  Pagninus, 
qui  percutiet  eos  in  penetralibus,  ubi  fi  pcnqtralia  intelligic 
vifeerum,  idem  cft  quod  alii  dicunty  qui  penetrabit  eos.  lln 
penetralia  cubiculorum,  idem  cft  quod  Junius  dixit,  per- 
means cubicula  illorum.  refpiciunt  nomen  Tn  conclave  y cu- 
biculum, penetrale.  Nos  vero,  quia  verbum  illud  alibi  non 

liii  X repe- 
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rcpcritur,  aut  uc  loquuntur  Hebraei  m pn  non  ejl  eificius\ 
ad  hnguam  it thiopicam  libenter  recurrimus , ubi  verbum 
nvi  cft  ntanerfjhdhttare.  ut  Mac.  lo.  n.fAwaTt&KH»  itehio- 
picus  Interpres  VI  rm.  'mdcrm  manJiOy  tdbernacMlum,  Mare. 
9. 5.  Nec  dubium  mihi , quin  inde  fit  Hebraeorum  ttij  een- 
cUveyCubicMlum,csk  domws  pars  ubi  quisprxcipueliabitatt 
manet  & cubat.  Hinc  vertimus , ifte  ejl  vUiius  interfeHia- 
nii  nugnd,  qui  munet  iffosy  id  eft,  quiquau  in  conclavi  repo- 
litus,  refervatur  ipfis, 

V E R s.  Super  omnes  portas  eorum  dedi  377  nruK,  R. 

D.  K.  in  libro  radicum  vertit  am  dt.S  jlummam  gUdii.  alios 
autem  ait  vertere  terrorem gUdiiy  accepto  nmi»  pro  rv», 
quod  idem  fit  atque  terror,  alios  mailationem  gUdii, 
uc  nruK  fit  pro  nnooper  Alphabetum  naoK.  vides  per  con- 
jedluras  agi.  atqui  certius  quid  fuppeditac  lingua  AEthio- 
pica,ubi  ufitatilfimum  eft  verbum  ruK  pro  potejlatem  dure. 
vide  Interpretem  ^thiopicum  Macch.  8,21.  ubi 

Interpres  addidit  quod  ifthicloci  in  Graeco  non  exrae,  fed 
alibi  invenitur,  quodpotejlatem  tulem  dedijfet  jilio  hominis, 
verto  liinc  potefiutem  gUdii. 

C A V.  XXIII. 

V E R S.  18.  tnnme  hm  ytu  nrpj  jjjw.  Et  re^ 

sejpt  snimu  meaub  ilU , ficut  recejjit  snimu  mea  a foror  e ejsss. 
Non  occurrit  alibi  verbum  pps.  icd  res  ipfa  docet , idem  ef- 
fc  quod  , quod  pro  luxari  (jr  loco  fuo  avelli  ufurpatur 
Gen.52. 25.  Hinc  non  longe  abit  fignificacio  verbi  rp  in 
lingua itthiopica,  ubipro  fr/rvaS^  ponitur, Matth, 
9, 17.  pro  findi y Matth.  27. 51.  & in  hiphil  j^k  pro 

ftjosi»  rumperey  Mare.  2.22.  Hinc  vertere  pofles,  ^abrupta 
ejl  anima  mea  ab  illa,  ficut  abrupta  e[l  a forore  ejus.  cHicadus 
efl;  quam  fi  dicas,  recefiit. 


Ca  e. 


IN  £zech.  Cap.  XXIV.  &:  XXVII.  621 
Gap.  XXIV. 

V E R.  S.  17.  SaxS  kS  Qn^,  Et plnem hominum{T\cm' 

pc  aliorum)  noncomeJes. ]un.  ^ funem  nllornm  (nempe  ho- 
minum ) non  comedes.  Chaldxus  dr  funem  p!>3K  lugentium 
non  comedes,  ut  & V ulgacus*  cibos  lugentium  non  comedes.  Ic- 

,c^o6.mifiros,  caUmito/os , lufluofos  de- 
notat. nec  dubium  mihi  videtur,  quin  ea  fit  reda  Icclio. 
erat  enim  lugentium  cibus  immundus,  unde  OIcx  ,9,4. 
ficrificium  eorum  traiK  on^p ^cut  fanis  dolorum. 

V E R S.  26.  Quomodo  conciliari  poflit  cum  Ezcch. 
35.  II.  docet  D.  TEmpereur  in  Diflertatione  prxfixa  Hali- 
chotli  Olam  p.  7. 

Gap.  XXVIL 

V E R s.  II.  irnan  Hieronymus  &:  Pagninus,  Et  Vygmjti. 

quafi  cubitalis  ftaturx viros  dicas.  i'i^scubitus.  quamcon- 
jeduram  dodifiT.  Junius  merito  rejicit,  ipfc  autem  qux 
digna  funt  confideratu  adfert.  qux,  qui  vulr,  apud  eum  vi- 
dear. Nos  ex  lingua  Syriaca  lucis  aliquid  adferre  conabi- 
mur.ibienim  Mnaufii: 

t p 9 A 

cdaudacia.  ] Mr;ip'U4«</4.v,  Interprete  Fer- 

rario. Gloflarium  Syro- Arabicum  vertit  jfitferbus, 
arrogansyinfolens , qui  imfudenter  (jf  temerarte  aliquid ten^ 
tat.  prxfertim  autem  notanda  , qux  idem  Gloflarium  dc 

eradit,  verba  funt, 

1 05Q_bo  ] nn  id  cft,  M70J 

frofrte  de  equo  mulo  dicitur.  Arabice  autem  plenius 
exponit  per  J.id!  ferox , multos  ferox. 

proprie  Arabibus  dicitur  de  mulo, equo,  camelo, 

aliove  jumento  quod  rclTori  non  obrequens  retrocedit, 

liii  5 quum 


' .Akimasversiokes 

quum  procedere  dcbcrcc.  Hinc  ad  homines  quoque  fero- 
ces, indomitos,  audaces  & infolcnccs  transfertur.  Idem 
itaque  apud  Syros  funt  trnoJ  neque  id  loco  huic  rede  qua- 
drare, facile , credo , negabit  quiiquam.  Et  interpretatio- 
nem haneex  Syriarc«fVcpeti  tatebirur,  qui  hic  de  Tyriis, 
qui  Syro-Phccnices  erant,  agi  conlideravcrit. 

e A p.  XXXIII. 

Vers.i.  Inquirendum  videtur 

quid  hic  fit  on^^.VuIg.  &:  Vi^ninxxSiEt  tulerit  fopulm  terrd 
•virum  unum  de  novijfmii fuit. quod  in  notis  Vatabli  exponi- 
tur,de  extremis  finibus  fiiis , i.  de  regione  lua : quod  certis 
quibufdam  terminis  ac  finibus  difterminctur.Eodemfcnfu 
J udius  vertit,  ab  extremitatibus fnis.  Notum  eft  proprie 
denotare  finem,extremitatem.  Quia  autem  extremitas  rei, 
ejus  eft  complementum, hinc  &:  pro  complemento  uftirpa- 
cur.ut  7(^^ex fine  trium  annorumyi.  completis  tribus 

annis.  Hinc  &:  pro  univerfitate  rei, qua:  tota  intra  fuos  fi- 
nes &:  extremitates  continetur,  uliirpari  obfervavimus. 
Exemplum  illuftre  Pfal.  1 9,  y.  on>Vp  San  nsj»  Djjj  wsj  pan  Via 
In  totam  terram  exivit  linea  eorumy  dr  in  extremitatem  orbis 
verba  eorum.  Vides  totam  terram , &:  extremitatem  orbis 
fynonyma  efte,  adeoque  extremitatem  hic  efle  totalita- 
tem  &:  iinivcrfitatem.  Quam  fignificationem  obfervaffe, 
multis  locis,  alioqui  difficilibus,  facilitatem  infignem  pa- 
rit.  Adferemus  prxcipualoca , ubi  eo  fenfii  accipiendum 
efte  putamus.  Gen.  19.V.  4.  dicuntur  Sodomitx  domum 
Lothi  circumdedifte,  a puero  ufque  ad  fenem.  deinde  ad- 
ditur, fw|»  , tot  tu  populus  ex  extremitate,  id  eft,  in  uni,- 

verfiim.  quod  optime  Lxx.  eLfut fimul.  Gen.47.  a.  de  Jo- 
fepho  dicitur , hr«  'ifiV  orp  n^n  npV  rni*  mpp>i,  £/  ex 
univerfitate  fratrum  fisorum  accepit  quinque,  dreenfiituit  eos 
ante  Fharaonem,  Num.  11.  i.  t^ccenfus  efi  in  eos  ignis  Ieho~ 


IN  Ezech.  C a p.  XXXIII. & XXXIX.  dzj 

va , devoravit  ^???  ftr  univerjitatem  eajlroram, 
quanto  hoc  facilius,  quam  quod  dixit  Junius,  eos  qui  erant 
in  extremitate  caJlrorum?]\xd.  i8.  z.  dicuntur  filii  Dan  mi- 
fllFc  onispo  cr*a':!<  n^on , quinque  viros  ex  extremitatibus  fitist 
id  cft,  cx  univcrfis  fe.  i Rcg.  iz.  31.  Fecit facerdotes  oun  nupa 
ex  extremitatibus  pepuli,  i.  cx  urrivcrfo  populo.  Falluntur 
longe,  qui  mentem  cfTe  putant,  ex  infimis  populi,  non  enim 
culpatur, quod,  negledis  magnatibus,  cx  vulgo,  crearit 
facerdotes,  fcd  quod,  quum  fola  tribus  Lcvitica  muniis 
facerdotalibus  cflcta  Deo  deflinata,  cx  iinivcrfo  populo 
eos  dcfumpferit.  Difficultatem  vidit  Junius,  fed  quum  fc 
expedire  non  pofTct , vertit  fimpliciter , fecit  facerdotes  e po- 
pule,annotans  ad  marginem, proprie fonare, 
puli.  quod  quivis  videt  non  convenire.  Pergamus.  Efa.4^. 
II.  nnjj»  'tiwaV  0271 V oSs,  Omnes  ad  viam  fuam  rejpiciunt, 

qui/que  ad  avaritiam  fuam,  ah  extremo  eisss , id  eft , ad  unum 
omnes.  Jer.  50.  ztf.  Venitead  eam  extremitate,  id  eft, 
omnes.  Jer.  ^ r.  51.  n^  m nTaSa , captaefl  urbs  ejus  ab  extre- 
mitate,id  eft,  tota,  qui  locus  cft  manifeftiffimus.  Sic  ergo 
& huncEzechiclis  locum  exponimus,  Et fumferit popului 
terra  virum  aliquem  ex  univerfitatefua.  Idem  voluit  Jona-» 
than,  quum  vertit  pn^rap  e medio  fui.  Et  Lxx.  ouuriSs  ex  fi. 

maluiftcm  tamen  Chaldaice  dixifTc,  p^p  e medio  om<- 
nium fuL  Et grxee  est  tcmtui  <wtuv,  ex  omnibus fi.  ut  univer- 
fitas  quxpcr  rup  denotatur,  exprimeretur- 

C A P.  XXXIX. 

Vers.  z.  Confringam  te,  non  occurrit  nifi 

hoc  loco,  quare  varie  exponitur,  quia  cx  conjedura  ege- 
runt viri  eruditi,  videat  notas  Varabli,  qui  varias  vult  in- 
terpretationes. Schindlcrus  perfuajit,  fiduxit.  quia 
Q\\aXdx\xs\iabzt  iflooen  e^feducam  te,  quomodo  &:  Hiero- 
nymus vertit,  at  non  arbitror  Interpretes  illos  per  /educam 

intcl- 


Animadversiones 

\nit\\cx\^Ci  ferfitMfionibus fallsm  decipum , fcd  c regione 

tua  abdudum huc  illuc  quaquaverfum  cc  Tcducam.  quod 
Lxx.  dixerunt  Ka1g.^u  <n.  coiivcnit  id  cum  verbi  hujus  fl- 
gnificatione  in  lingua -/Ecliiopica  ulitata,  ubi  tsv  (permu- 
tatis literis  EheviK&i,  quod  crebrum  eft  in  ifta  lingua)  in 
conjugatione  quar  quinta  cft  apud  Arabes  wpjk  fignificat 
«arfeTOTiTi»  ambuUre.iAmh.i^.  i8.Marc,5.4a.  &: 'o^tcLyi*  obire 
Matth.4.ij.  In  pici  ergo  , Cive  in  tranfidva  conjugatione 
GgniHca^cere  4mbu/4re,/ieere  obire , qu4qu4verfum  dedu- 
cere dr  /educere. 

C A p.  XLV. 

V E R S.  12.  ntfpn  o>Vpe>  ontef 

i cdV  nw  njon.  yig$ntij!cli,  viginti  quinque  feli  tquiudecim  fi- 
di vobis  erunt  min4.  C^idhoc  fit,  rede  explicat  CL  L’Em- 
pereur  in  Difeurfu  ^ Ledorem  ad  Paraphrafim  in  Da- 
nielem.  ubi  primum  harc  Abrabaniclis  ad  hunc  locum  ci- 
tat, wiy  'au  Speo  nvi  mu  Hae  'bS  lon  tJ^pVm  nVieS  vni»  pVn»  nan 
J^od  eom  (minam ) dividst  in  iftas  fortes , id  fit  quU  uno- 
quoque fors  fondus  five  moneto  erot  fer  fi.  Deinde  addit: 
^uum  Deus  omnibsssin  rebus  jufiitiom  fervori  vellet , diver- 
forum  monet  orum  genero  recenfuit , quojufium  hobere  fondus 
frocefit.  Moneto  quodom , ludois  tejlibus , erot  20 fidorum^ 
oUo  25.  tertio  denique  i$  fidorum : quo fimuL cum  minom  con- 
fiituerenttDeui  jubens  ut  fingulisfuo  confioret  quantitas  ^ od 
minam  exominori  mondabot , ut  onfingulis  fuum  inejfit  fon- 
. dus  fer  minom,  quom fimul  conficere  debebant  ^ innotejeeret. 
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' In  loca  difficiliora 

D A N I E L I S. 
...  * 

C A P.  I.  V E R S.  II. 
xrnVje  n'n  •v/3^  otpa^i..  Junius  & Pagninus  afHxUiu  in 
nn»a'inon retulerunt  ad  va/it  quod  proxime  antecel- 
lit» fcd  ad  perfonas  Jchojakimt  &:  populi , quas  Nebucad- 
netfar  in  captivitatem  abduxit.  Qjiod  nclcio  an  proban- 
dum dt.  l^rimo»quiaiolius  Jehojakimi»  non  populi  fai5Ia 
*mentio  in  prxcedentibus.  Deinde  quia  certum  eft  Jcho- 
• jakimum  non  fuilPc  abdu^Ium  in  terram  Sinear » multo 
minus  introdudu  in  templum  idoli. Etd  enim  aChron.36.6^. 
dicatur  cum  Nebucadnetfar  vinxilTc  zncis  catenis,u  t cum 
• abduceret  Baby  Ionem, dedudum  tamen  c6  non  fuilTc  con- 
dat ex  Jcr.zi,  1 9 .ubi  dicitur  fcpultura  afini  (cpclicndus.tra- 
dus&projedus  ultra  portas  Hicrufalem.  Cum  quocon- 
Tcntitliiftoria  1 Rcg.z4.  ubi  adverfus  loakimum  vcnillc  di- 
cuntur cohortes  Chaldxorum,  Syrorum  , Moabitarum» 
Ammonitarum  utrverterent  ludam, & v.  ^.dicitur  Ichoja- 
kim  obdorraivifle  cum  patribus  fuis^  nempe  in  eodem  ido 
bello,  adeo  ut  videatur  quidem  captus  a Nebucadnetfare 
intra  urbem,  ibique  catenis  conftridus  , eo  animo  ut  Ba- 
bylonem abduceretur,  verum  a variis  idis  cohortibus  tra- 
dus' extra  urbem  , occubuidc,  alini  indar  in  agrum' 
prejedus , infcpultus  mandde.  Fateor  quidem  fuille  eof 
tempore  multos  ex  populo  abdudos  Babylonem  , inter 
quos  Danicl,  fed  an  vcrillmile  fit  univcrlam  idam  multitu- 
dinem introdudam  fuide  a Nebucadnetfare  in  domum* 
Dei  illi  nefeio.  Malim  cum  Vulgato  & Lxx.  Interpreti- 
bus referre  ad  vafa.  A r,  inquies,  de  vafis  fcquitur,  Et  vg/i 

Kkkk  intro- 
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introduxit  in  locum  thejiuri  Dei  fui.  Ar  nego  hocidem  efle 
cum  priori.  Ante  enim  dicitur  generarim  adduxifle  vafa 
in  domum  Dei  fui.  jam  vero  rpccialius  indicatur,  ubi  in  illa 
domo  collocata  fuerinrvara,  nempe  in  lingulari  quodam 
conclavi.ubierancthclauri  idoli.Vel  e ciam  in  priori  mem- 
bro n'3  verti  polTet,  hon  in  fcd  od  domum  Dei fui.  hoc 
modo,  Bt  deduxit  eu  in  terram  Sinearad  domum  Deifiiy 
vafa  introduxit  in  locum  thefauri  Dei  fui.  ut  priori  membro 
iter , alrcro  ipfa  introdudio  denotetur,  quomodo  autem 
hic  Danielis  locus,  ubi  tertio  lojakimi  anno  dicitur  veniC. 
fe  Ncbucadnerfar , cum  ler.z^.  i.  concilietur,  u^i  4 annus 
lojakimi,  dicitur  ede  primus  NcbucadnctTaris,  & cum 
zRcg.  25.  16.  ubi  undecim  annos  rcgnalTe  dicitur  lehoja- 
kim,  vide  in  notis  L*£mpereur  ad  Paraphr.  in  Dan.  p.  9. 

V E R s.  5.  Et f aravit  iffis  Rex  quotidie  janw.  Sjrri 
fcribuntpcr  0.  ] fignificatque  (tcftcFerra- 

rario  in  novaQnc\siioic)variapulmentayZc  dicitur  de  men- 
fa  opipara , qualis  ell  divitum  &c  principum.  Unde  apud 
Ephremumde  amore  Tapientia;,  Si  vocaverit  te  dives  quia’ 

ad  menfam  fuam  , ne  aperi  guttur  tuum  nimis  ^ V 

. ^rnn  fuper  varia  fulmenta  ejus.  Ita  &:  apud 

Dan.  venoy  de  variis  fulmentis  regis,  .occurrit  eadem  vox 
verf.  8. 1}.  15.  iS.  &:  cap.  11.  v.  26.  quibus  omnibus  in  locis 
non  nili  de  fnenfa  regia  dicitur , & epulas  lignihcat  , non 
quamfis  cibi  portionem,  quamobrem  v.  i^.  ubi  cibus  re- 
liquorum regis  alumnorum  confertur  cum  Danielis,  fo- 
ciorumque  ejus,  dicitur  promus  condus  illis  quidem  attu- 
liflc  DJa;^  efulasfuasy  his  vero  olera,  adeo  ut  dc 
tenui  olerum  vidtu  dici  nequeat,  quandoquidem  ei  oppo- 
nitur. 

• 

Ver  s.  IO.  \o.  lunius,  quam  puerorum 


IN  D A N.  C A ?.•  I.  ^i7 

qui  jimiitter  ut  vos  ud  tempus  ulendi  funt.  Miror  libertatem, 
proprie  dicit  revolutionem  vejlrumfunt. 

voluit  ergo  efle  a SVj  volvere,  quod  plane  eft  alienum. 
Plerique  volunt  c{[cjimilitudinem.ut(cn(\is^tyquifunt 
fecundum  jimilitudinem  ve/lrum^  id  eft  fimilis  vobifeum  fta- 
tus  & conditionis.  Sed  diligenter  attendendum  ad  id 
quod  in  Lcxico  fuo  adfert  exTalmudicis  Cl.  Buxtorfius, 
iW  f?  dici  cum  qui  eadem  hora  &:  fub  eodem  plancta  cum 
hoc  aut  illo  natus  eft,  adeoque  ejufdem  cum  ipib  aetatis, 
rede.  Eft  enim  ufitatillima  Arabibus  vox,  utatem,ge- 
nerajionem^vitu  tempus  durationem  fignificans.  ut  Mat. 

1. 17.  kW  'V09  rva*iK  nin  'Su  o'maK  {o  Sae,  Et  omnes ge^ 

merutiones  *b  Abrohumo  dd  Duvidem  quatuordeeim  generu- 
tiones.  Ergo  fune  puiri  qui  funt  fecundum  ut  d-- 

tem  vejlrdm,  xtate  vobis  pares.  Nihil  mutandunv  in  veteri 
Belgica  verfione.  Pratccit autem  in  eodem  verfu  n»V 
o^arr  nanjB  riK  n^.  V ulgatus  & Pagninus,  ^ui  fi  viderit  ytil- 
tm  vefiros  mdcilentiores.  noS  pro fit  quod  fciamjnulquahi  cx- 
tat.  Apud  Arabes  eft  atque  eandem  fortaflis 

ftgnihcationcmapud  Hcbiflcos  etiam  habere  poflct.quum 
enim  no  noniemper  interroget, ftd  faepe  indefinite  fuma- 
tur, nihil  impedit  cur  non,  ficut  apud  Arabes  noVligniticcr, 
dd  quod(\Ji^.  tempus , id  eft  quando.  Hic  certe  id  apprime 
quadrat,  ^uiqudndo  videret  facies  vefiros  tetricos  pro  pue- 
ris otdte  v^is  pdribusy  orqiT!  condemnaretis  caput  meum  regi» 
Vau  tum  eft  confccutivum , Latine  redundans.  NiHil  ra- 
men  impedit,  quominus  retenta  ufitata  TS’ndf  lignifica- 
tionc,  cum  Cl.  Junio  vertamus.  Nam  quare  videret  d>cc. 
draym  ^ e^ceretis  reum  capitis  apud  regem?  W z\i  tum  eft  co  - 
pulativum!  Q^uod  autem  Belgica  noftravcrlio  7«  owT  -ver- 
cit)ammetU'ckcr/  vel  mifmaecbt/optime  fadum.  vel  meet; 
ontftdtDantJan/&c.  eft  enim  proprie  nri  non  in  He^br^ra 
‘tantum  lingua,  fcd  &:  in  Syriaca,  commoveri^  diciturque  de 

Kkkk  i doloris, 
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doloris,  irx,  maris  commononc,&:  quavis  altcracionc  qua 

rcsdcmcliori  in  pejorem  ftacuum  transfertur. 

e A P.  II. 

V E R s.  1.  «CT™  vw*.  Vulgatus,  £//S/ww«w  ejia/m- 
git  db  t§.  verba  non  fccutus  eft.  Lxx  , jyy  o 
•x’ «wV.  redum id  elfct , II pro  legeretur «ap.  Pagninus 

eundem  fervans  fenfum , Et/imnuf  eju« /tmUm  ejl  ei.  Unus 
tantum  locus  huic  interpretationi  favet,  quod  Dan.  8.2,7. 
wSnn»;wu  Vien  •'jit,'  videatur  aliter  verti  non  polfc,  quam 
Ego  Ddniet frddut  fui^  debilitdtm.  At  non  videtur  necef> 
farium.lunius  maluit,£^tf  Ddnielaffeclui fui  dgritudine.^xo-- 
prie  inquit,  fi$i(jr  dgrotdvt.  fortaflis  iimplicius  ,/ii> 

ihu  fidi  digrotdvii  id  eft  fdiltts fui  uger,  eodem  modo  ae- 

que in  Kal  rede  dicitur  nVm  n;.T  fuit  (ir  legrotdvitt  id  eft 
fheiditin  segritudinem.Q^icquidlit,  non  tantam  eviden- 
ti4m  habet  locus  Dan.  8.  ut  ex  eo  hic  vertendum  ht,  Et 
fomntu  ej$0  fru^his  eft  ei.  Examinemus  lunii  l^ntentiam, 
quum  ddhuc fomnum  caperet,  proprie  inquit,  quum fimnm 
ejus  fieret  in  ipfi.  Admittit  H^raiimus,  ut  Vau  reddatur 
per  quum,  frequens  id  eft , & hic  & in  Arab^fmo.  Non  ta- 
men qux  adfert,  convenire  inter  Ic  videntur.  Si  enim  Cert- 
ius eft  quum  adhuc  fomnum  caperet  y non  debebat  proprie  cf- 
fe  quumfimnaa  ejuf fieret  i Icd  quum  rffetin  ipfo.  At  rede 
viciit  vir  dodillinuis  , Niphalrvn?  non  tam  lignificarc  effe 
quam  fieri,  ut  omnia  loca,  nili  fortalfts  locum  loci  2.  v.  2. 
quis  excipere  vclir,  edocent.  Hinc  fenfus  potius  eft,  qunno 
primum  fomnum  Juum  cepijfet.  proprie , quum  fomnm  ejus 
falitts  effetfuper  ipfum  y id  eft,  quum  eum  primus  fomnus 
occupaft'et,quilblct  en'cforciftunus,  &a  fomniis  maxime 
.vacuus,  tunc  eum  mirandum  hoc  fbmnium  invalit,  quo 
fpirjtus  ejus  pcrculfus  fuit.  Non  videtur  hic  fenfus  afpcr- 
nandus.  Addamus  tamen  alium,  ut  omnia  experiamur,  & 
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Optimum  eligatur.  Verti  etiam  fortairc  pofiet,  £/  fomnns 
(JUS [a^us  (Jl  cantrd  ipfum , id  cft  advcrius  ei  &:  molcft  us. 
quianempcex  iomnio  pcrculfus  erat.foranus  ejus  non  fuit 
placidus, ipiiquc  livens, fcdadverius  &: contrarius,  adeo- 
quequum  molelifas  Ibmni  non  ferret,  julfic  adduci  q^i 
lomnium  interpretarentur. 

V E R.  s.  5.  Junius, i me  dhiit.  id 

excidit  i memorid'finmium.  In  eundem  lenrum 
video  L\x.  Interpretes,  Vulgatum,  Pagninum,  Vatablum, 
Genevenfes  aliolque  id  accipere.  Videtur  tamen  &:  alius 
fenfus  non  incommodus  dari  pofle , verbum  ex  meprocejftt, 
vel  potius  procedit,  efl:  enim  participium,  non  prite- 

ritum  Indicativi.  id.c(kyedi£tumexmeexit.  quodnam  edi - 
£lum?  deferibitur  ftatim  verbis  requentibus, 
veritu  mthi  fomnium  ^ interpretdtionem  ejm  &c.  Sic  ver- 
fu  8.  Pro  certo  cognofeo  vos  redimere  tempus  , quid  vidiPU 
exiijfe  ex  me  edUlum.  id  cft,  ex  rerponfionc  veftra  iq telligo,^ 
vos  hoc  cantum  agere, ut  tempus  prorogetis,  quia  nempe- 
videtis  ex edido meo  imminere  vobis  mortem,  quam  pro- 
longando tempus  effugere  fperatis.  Q^od  v.  Icq.  1 1.  ma- 
nifcftd^plicatur,  ^uis  fi  (omnium  non  indicaveritis  mihiy 
una  efifintentid-veftri.  ideo'verbum  mendax  dr  corruptum 
parafiis  vos  dicere  coram  me  i donec  tempus  mutetur.  Accipi- 
tur ibi  wwo  ficut  Don.  3.  z8.  ubi  laudantur  tres  adolefcen- 
, tes  quod  editum  regis  non  firvajjent,  idem  cft 

quod  eodem  illo  cap.  •9’??  ofo.  nec  tamen  in  eorum  fum 
lententia,  qui  exiffimant  non  oblitum  fu  ille  Regem  Ibm- 
niifui,  leddiffimuIalTcidlblum,  ut  experiretur  an  certam 
CJUS&:  non  conjccluralcm  interpretationem  darc*poffent.  . 
dixit  enim  verf.  (.percudam  ejfefuum fpirijumy  ut  cognofeeret 
fomnium.  fajtetur  ergo  fuiffe  incognitum. 

V E R s.  10.  Vulgatus, Pagninus , />r^- 

tered,  Genevenfes  & revera.  Junius  melius  propter  ea.  id 

Kkkk  3 tamen ' 
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tamen  proprie  nrj  Sap  -V?  dicitur,  ut  infra  verf.  u.  &:  alibi 
liquet.  At  r*  duas  habet  fignificationes , quarum 

prima  eft  propteres  ejuodi  infra  v.  40  &:  alibi,  qu* hk  locuni 
non  habet,  altera  eft  , propter  quody  quamobremj  qttom  ob 
^aufam.  qux  hoc  loco,  ut  & verf.  45.  locum  habet.  Gr.rci 
rede  hic  ka^ti  verterunt,  non  2i1^'tk7b.  ctfi  quoad  fenfum 
minimum  interfit,  five  enim proptere*  dicas  , live  quorn- 
ohrem, idem  dicis,  juvat  tamen  phrafeos  diverfitatem  obfer- 
varc.  Intcreft  enim  inter  nn  -Sa  &:  Vap  -Ssjficut  Belgice 

inter  tiaccom/  om  Die  oo?faeche  fsc  toaccom  / om  toelcbe 
OOjfatcht.  cft  enim  nji  demonftrativum  hoc.  at relati- 
vum quod. 

V E R s.  14.  » wj?  3’w  ^1*!”  T"*»?  Bdniel  re- 

Jpondit  conjilium  dr  prudentiam  x^rjocho  &c.  id  eft  conii- 
lium  prudens.  Id  fimpliciflimum  videtur.  Non  tamen  re- 
jiciendum quoque  fi  verratur  , Tunc  avertit  Daniel  conji- 
• Jium  c!r  fententiam  Arjochi  prufe6ii  fateUitum  regis  , id  eft, 
id  quod  in  mente  & mandatis  habebat  ArjochuS.  quid  id 
autem  fuerit,  indicatur  quum  additur , ^jti  exiverat  ad  oc- 
cidendum /apientes  Babel.  Subminiftrant  cum  fcnlum  Gc- 
nevenres,  & fere  pcrfiiadcnt,  % 

Ve  r s.  i^.  Et  Daniel  intravit  (jr  petiit  i rege  ut  tempus 
daret fibiyU^^,  rede  Vulgatus,  adfolutionem  in- 

dicandam regi.  vei^quo  filutionem  indicaret  regi.  Sic  verf.  18. 
K‘o-^  nSx  0Tj5  p ifwpV  D-*prr^.  rede  Vulgatus , Vt  quarerent  mi-» 
feritor  diam  a facie  Dei  coeli,  ita  &:  rede  in  utroque  loco  Bel- 
gica noftra  verfio.  Phrafis  enim  hxc  eft  Danielis,  utVau 
lequcnjc  Infinitivo  cum  Lamed  litera  Bachlam  v*deat  ut 
conjundionem  finalem,  quod  miror  non  obfervafle 
in  his  locis  Junium , quum  id  rede  obfervaverit  lu- 
pra  cap,  i. v.  5.  ubi  rede  ^eniViquo  educaret  eos.  ubi 
rurfusbclgica  noftfa verfio,  ut  & Vulgatus  Latinus  lau- 
dandi. 


V E R s. 
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• V E R s.  17.  T unc  Daniel  in  domum  fuum  ivit.  Si  fides 
cft  habenda  Bcnjamini , tradit  in  Itinerario  fiio,viginti 
millianbus  ab  antiqua  Babel  habitare  hniero  anop 
0'jaVi  rru  ’aa«  n^ua  Kvn  Sicji  rua»  navipn  »nn  no  Wn  nrojaa 
STTun  Viero  »P33n  oc  tjVznn  n»K  «my)'»  »rru  nxraiaj  jionxi  roan  rrai 
jSaV  ;nv  ppp  »oni  viginti  milii  a ijrueliturumyqui  precantur  in 
fjrtagogisy  (jr  in  coenaculo  illo  antiqui^heati  Danielisy  quod  ex- 
truxerat.  ejlque  lapidibue  cqfu  & lateribut  eonfiruclum.  ejlque 
ibidem  Synagoga,& palatium  T^ebucadneifaruy^lr fornax  ignis 
ardentis , in  quem  conjelli  olim  Aninias  , Mifael  & Azuirtas. 
ejlque  vallis  ijla  cunilis  notijpma, 

V E R s.  zo.  &c.  ninS.  Quid  nvjVfit>videaturinob- 
fetvatione  noftraad  £r<ir.4.iz. 

V E R s.  30.  «iHjn  yivrv  prjmj  ry,  nnsf  Vp  jnV 

Junius,  Sed  propter  caufam  eorum  qui  interpretationem  regi 
notam  faUuri  funt , ut  cogitationes  cordis  tui  cognofeas.  popu- 
lum Judaicumintelligi  voluit,  in  quorum  gratiam  &:  per 
quos  hiec  revelatio  regi  fada.  Mulro  limplicius  videtur 
Vulgatus , & , nifi  fallor , omnino  rede  vertifie , Sed  ut  in- 
terpretatio regi  manifejla fieret , ^ cogitationes  mentis  tuafii- 
res.  'I  ^ppeoprie  eft , propter  caufam  ut , id  cft  eo  fine  ut. 
deinde  adivum  plurale  indefinite  &c  impcribnaliter 
fumptum  rede  vertitur  per  fingulare  paftivum , ut  inter- 
pretationem regi  indicent  y id  cft , ut  interpretatio  indicetur. 
quale  cft  in  Evangeho , Hac  noHe animam  tuam  abs  te  repe- 
tent , id  cft , anima  repetetur. 

V E R s.  54.  Vidijliy  ujquedum  exci/iss efi lapis 
Junius , qui  non  c(Un  ullis  manibus,  perperam  lanc.  redius 
Pagninus , qui  non  manibus  ablciftus  erat.  Qui  tamen  fru- 
ftra  quoque  ic  tftodupplcmcnto  torfit,  quum  optime  prxi- 
vjflet  Vulgatus , manibus.  kV-vj  enim  efle  finey  ex  Sy- 
riafmo  liquet,  ubi ufitatiflimum  eoTcnfu  eft kSi. pro fepe- 
rato  enim femper  ia  Syriafmo , ut  U,  palfim  in  Targum 
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cft  ■>  prarfixum  fcquenri  diftioni.  fint murmure  ^ i.  ’ 

Pct.  4. 9.  &:  alibi  parfiin.  puruhlis  ijr 

verf.  34.  • • • 

V E R S.  38.  stT?  an^  «'oaf  »na  nw  p*o  'T  “^5^. 

Vulgatus,  Et  omnia  in  qnibiu  habitant fihi  hominntn  y f^be-. 
Jlia  agri , volucres  quoque  cali , dedit  in  manu  tua.  Id  dicere- 
tur prq  -Va],  vcl  {an  n Pagnmus  itaque  ctii  non  mul- 
tum diverfo  feniu  , Et  inomntloco , in  quo  habitant  filu  ho- 
minum y bejltx  agri y (^volucres caeli  y ca  tradtdit  inmanu 
tua.  Sic  fere  &:  Junius.  Intericruntpronoraen  quod 
an  ad  homines , bcftias  &:  volucres  referant,  an  ad  loca  ubi 
h.TC  habitant , incertum,  {impliciter  verterem  prout  verba 
jacent.  Et  ubicunque  habitant  filii  hominum,  befiias  agricr 
volucres  exii  dedit  in  manum  tuam,  additur  ^ 

dominium  tibi  dedit  in  omnia  ifia.  Explicat  hoc  priora.  Dc- 
feribitur  univcrfalis  dominus,  qui  non  in  homines  tantum 
imperium- iibi  vendicat  (cft  enim  rex  regum  ) ied  & in 

• ca,  in  qua;  homines  ubicunque  tandem  degant,  potcfta- 
tem  fibi  tribuunt,  nempe  in  bdlias  agri  & volucres  c*li. 
harc  omnia,  inquit,  una  cum  hominibus  tibi  fubjcdarunr. 

V E R s.  40.  * Junius,e//4/» 

ficut  ferrum  quod  confringit  omnia  ijlay  comminuet  con- 
fringet. lic  & Pagninus.  omnia  ifia  referunt  ad  fcrrum,quod 
confringatomnia  ifta  , id  cft  inquit  Junius,  res  iftas om- 
nes afpeflabilcs.  Sed  quia  rerum  a/pedabilium  nulla  cft 
fafta  mentio  neque  enumeratio,  malim  cum  Vulgato  In- 
terprete //?4  referre  ad  quartum  regi^um,  quod  cum 
tribus  prxcedcntibus  collatum , fortius  illis  & durius  futu- 
rum dicitur,  illaque  omnia  comminuturum,  ideoque  llc 
diftingUQ,  Etiam  ficut ferrum  quod  confringit , omnia  ifia  com- 
minuet fjr  confringet.  • 

V E R s.  41.  ««  kStta  KJ1MJ  |m  irnn  nrVp  «fe.  Ju- 
jiius,  Regna  diverfa  erunt  y in  qutbm  de  firmitate  ferri  futu- 
ram 


I N D A K.  C A P.  1 1,  ^55 

rumefl.  Nefcio  an  rede.  poflunc  cnim  divcrfa  cflc  regna,- 
quae  tamen  ex  unoeodemque  regno  divifo  non  oriantur. 
Athicfcnfuseft , fore  ut  quartum  regnum  in  alia  divida- 
tur, (ic  tamen  ut  etiam  rafba  dividone , firmitatem  aut 
coniiftentiam  ferri  fit  habiturum.  Malim  ergo  fimpliciter 
ut  verba  fonant,  Regnum  divifum  erit  de eonjijientia fer- 
ri erit  in  eo.  Sequitur’?  V^a^mxxSi  quemadmo- 
dum. quandoquidem.  Vul^zta^ fecundum  quod.ma- 

lim frofter  quod,  quam  ob  caufam.  ut  &:  fupra  v.  lo.  pbferva- 
vimus.  ad  verbum  eft , omni  rejpe^u  cujus.  efF cnim  Vajs  id 
quodcoram,antecft  , quod  cx  oppofito intuemur  &re- 
fpicimus.  Senfus  ergo  cft . oh  quam  caufam  ( vcl  obquem 
rcfpe»aum,  ten  tDelcbcn  ^ftene)  vidifti  ferrum  mixtum 
cum  lutocaenofo.  Idem  locum  habetinfra  v.  45. 

V E R s.  4z.  wroVo  mirp  Sn®  pji» 

irj»^  Kjijn  roo»  »oj»pn  mnn.  Sic  verto , £t  quod  ad  digitos  pe- 
dum, ('eft  enim  nominativus  abfolutus)  quorum  pars  fer- 
rum,(jrpurs  lutum,pars  regni  erit  forte  & pars  ejus  erit fragiU. 
Vcrtcrcfolcnt,  Ex  parte  regnum  erit  forte,  non  nego  quin 
eodem  fenfu.  fcd  pnrafis  Hebraea  videtur  alia.  Conftat 
enimrap  in  regimine  poni,  eftquc  «jj  IP  proprie  de 

extremitate  regni,  quia  autem  quod  de  extremitate  rei  efl, 
tantum  cft  pars  totius,  hinc  fit  ut  nsjr^ , &quodidcm  cft 
in  conftrudionc  politum  lignificct  fimpliciter  par- 
tem ejus  cum  quo  conftruitur.  talia  funt  partem 

•uaforum,  Dan.  r.  z.  n*|»  pars  capitum  patrum, 

hem.  7. 7. 

V E R s.  44.  o?)'  populo  alteri.  Non  ut  Junius  alie-, 

no.  id  enim  nsj  dicitur  tam  Chaldaeis  & Syris,  quam  He- 
brxis. 

V E R s.  47.  n)>t  «m  psnV»  'n  Vulgatus  , Ve- 

re Deus  veft  er  Deus  deorum  efl»  rciftc  fenfum  exprefllt.  Pa- 
gninus  aucem , ne  illud  v prieteriret , dixit , vere  novi  quod 

Llll  Deus 
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Deus  vejier  &c.  J unius  prcfllus,  £x  ver  it  st  e cft , quoi  l>fus 
vejler  &c.  mihi  nominativum  formae,  quo  nihil  cft  apud 
Arabes  ulitatius.  Sic  dicunt,  non  ejl  ei  ex  fide  ^ id  cft  nulla 
fides,  efl  ex  fideli^  id  cft  fidelis.  Nec  in  Hcbrailmo  illa  phra- 
fis  infolens.  ut  Jud.  lo.  lo.  ii.  sen*  wnb  orvao,  Lxx,  oi  «i- 
yuTAm  t$M\peu  vfutf.  obfervatuntquidam&:  in  Hcllcnifmo, 
ut  in  Commentario  noftro  ad  Evangclia  annotavimus, 
Pag.  134.  &:  480.  Verto  ergo , veritas  ejl  quod  Deusvejier 
ejl  Deus  dforum. 

V E R s.  '48.  &:  491.  Dicitur  Ncbucadnctfar  Danic- 
lem  praifcciflc  toti  provincix  Babel,  deinde  etiam  inter- 
cedente Daniclc  conftituifle  Sadrachum,Mdachum& 
Abednegonem  Vm  njrio  n St , Junius  fupernegocium  . 
frovincia  Babylonia.  Vulgatus fuper  opera.  Pagninus prafe^ 
(it operi.  Quodnam  autem  ncgocium  five  opus  intcllfgi 
poteft , diftmftum  ab  adminiftrationc  Daniclis , qui  etiam 
toti  provincix  prxfuit  i Lucem  fortailis  aliquam  dabit  lin- 
gua Arabica.  Nemo  negabit  quin  idem  Imt  Chaldxo- 
rum  &:,quod  ab  Hebrxis  habent,  Arabum  W. 

utrumque  opus,fa6lumJaborem  denotat.  At  notum  eft, 
Arabum  Vojripeciatim  etiam  de  eo  opere  dici , quo  provin- 
cix alicujus  pro  ventus  &:  redi  tus  colliguntur,  unde  &:  par- 
ticipium tew»,  quodidhiftoriaSaraccnicaElmacini  pailim 
occurrit,  &:  tu  Chaldxorum  rclpondct , prxfeftum 
provincix  defignar,  non  qui  quorumvis. negoddrum,  fcd 
proventuum  tantum  colligcndorumcuram  habet.  Ita  fie- 
ri poteft,  ut  Daniel  generali  totius  provincix  adminiftra- 
tioni  prxfucrit , idcoque  unus  & (olus.  Ifti  vero  tres  redi- 
tibus provincix  colligendis  prxfc»fti  fint.  . 

V E R s.  49.  Vt  autem  quid  hic  wrnv  fit  plenius  intclli- 
gamus , ferendum  apud  Hcbrxos  de  terra  diiftum  figni- 

ficarc  colere,  unde  etiam  nomen  Gen.  i^.  I4%ubilfaacus 
prxterpccud  es  & jumenta  dicitur  babuifte  n»?  n^^Lxx. 
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'nT^eL , q.  d.  MgricoUtiones  multas,  ncc  alicer  Chal- 
daicum Km'3P  capitur  in  Jonathane  Num.  19.  i.  ubi  pro 
vacca  nW  fuper  quam  non  adfceniit  jugum  ha- 
bet l??’**?  **7?5'!*  y qua  non  fuit  fatigata  labore  agricul- 

tura. fic  & hoc  loco,  Sadrach,  Mc^ach  & Abednegopra:- 
pofiti  fuerunt  agricultura:  provincia:  Babel , id  eft  cura 
agrorum  & proventuum,  qui  ex  iis  per  univerfamprovin- 
ciam  redibant,  ipfis  fuit  demandaca. 

C A p.  III. 

V E R s.  z.  Volunt  clfc  quafi  i^Ttj  »tik  id  eft, 

eorum  qui  caufas  decidunt  magnificentiores.  At  Cl.  vir 
Iohannes  Cloppenburgius  conjetftat  efle  quafi  htjTTi 
deciforesmenfts  t^dar,  atque  intelligi  judices  illos  quibus^  ^ 
onin  tcftcs  annunciabant  luna:  apparitionem , & qui  Sena- 
tus confulto  decernebant  de  Adar  pleno  vel  cavo,  &:  dc 
anni  imptargnatione  per  fecundum  Adar. 

V E R s.  15.  ‘ ^ P**?*  Junius , Tunc 

viros  illos  adduxerunt  coram  Rege,  putavit  efife  a«fti- 
vum.  At  tum  legendum  erat,  ut  ex  Dan.  3.  liquer, 
unde  & Infin.  ad  adducendum.  Ibid.  verfiz.  At 

paffivum  efle  liquet  ex  Dan.  6. 17.  n-jn  ^ adatus 

ejl  lapis  unus.  Ita  & hic.  Tunc  viri  illi  adduUi  ftin$  coram  re-  • 
ge.  ut  bene  habent  Pagninus,  V ulgatus  &:  Lxx. 

V E R s.  14.  Pagninus,  Verumne 

eJl  quod  Deum  meum  non  colitis  ? Mens  ejus  efle  videtur. 
Quod  ad  me  relatum  eft , nolle  vos  Deum  meum  colere, 
verumneideftanfalfum^Quifenfusundc  petitus  fit  nc- 
feio.  Junius  , an  certo  conflio  Deos  meos  nOn  colitis  ? Id  eft, 
certumne  & deliberatum  fuit  cum  animis  veftrisitavos 
gerere  ?refpexit  Hebraicam  fignificationem  , ubi  njifcft 
indu(lria,pr0poftum,dr  certum  agendi Jludium.  vn% eliquare^ 
re  aliquid  certo  propoftto,  Lxx  &:  Vulgatus,  Verene  Deos 

Llll  z ffteos 
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meos  non  colitis  ? Quod  ambiguum  cft.  vel  enim  fcnfus  cflc 
poccft,  quoel  Deos  meos  noncoUtu  ^ •verumne  id ejl  Mnfecmi 
quae  Pagninimens  fuic.  vel  quod  Deos  mees  non  colitis,  ve- 
rene  id  faettis , (jr  ex  certe  enimi  fropo^to , an  f^e  ^ fmulate  J 
qux  Junii  mens  fuit.  Vbinoncft  dilfimulandum, 
ris  dic  iUuJit , ludificatus  efi,fuhfannavit.  t^ynsillujor  ,Jannio, 
^'^sjllufio ,derifio.  Vnde Arpallivum^rof^in TargumProv. 
iS.  I.  hc  zo.  3.  non  mai^  ab  Elia  exponitur deri- 
deri. Ex  qua  Chaldaica  fignificationc  &:  hic  verrendum 
ccnfco , an joco  Deos  meos  non  colitis  ? id  cft , jocus  nc  vobis 
cft  &:  riCus , an  fenum , quod  Deos  meos  non  colicis  ? Vel, 
an  illuforte Deosmeos  non  colitis?  id  eft,  illudirisne  Diis  meis, 
quod  eos  non  colaris  ? Hoc  poftrcmum  maxime  placer, 
quia  & eihcaciftimum  eft,  &:cum  Chaldaica  hujus  didio- 
^nis  fignificarionc  convenicntilPimum. 

V E R S.  i5.  ^jrnannV  oin*  nn  hp  tasvtt  mV  Junius, Uc 
rejpondeamtts  tibi , non  fumtss  follicitide  hoc  negocio.  Eodem 
fcrcfcnftiin  notis  Vatabli,  curamus t vcl  non  efi  nebis 
iurafuperhacre  refpondere  tibi.  Nufquam,  quod  (cimus, 
verbum  (Ignificac  foUicitum  ejje,  curare.  Vulgatus  & 
Pagninus , non  oportet  nos  de  hac  re  &c.  Sed  & ea  (ignifica- 
cio  auchoricate  caret.  Lxx,  Genevenfes  &:  alii  plurimi, 
non  opus  hajbemm  re/pondere.  &:c.  Hinc  in  plerifquc  Lexicis 
ne^n  redditur , indigere,  necejfe habere.  An  id  refte  , operas 
precium  eft  examinare.  Targum  nihil  praefidii  adferr, 
quippe  ubi  hxc  radix  cum  derivatis  ignoratur.  Ad  linguam 
Syriacam  tuto  recurritur,  ubi  frequens  eft,  &:  in  Nov. 
Tcft.  uhtatiftima.  In  Kal  (igniheat  utile ejfe , prodejfe.  In 
Etphaal  ,*//.  inde  nomina**»na‘^n  & »«*nn»n  ujits:  utili- 

tas. Conferamus  hxc  cum  Chaldaiftno.  Duo  loca , 
prxtcr  hunc  quem  tradamus , adferuntur  ex  Efra , un- 
de lignificatio  indigendi  & necefle  habendi  probetur, 
primus  cft  E(r.  6.  verf.  9.  ubi  jubet  Darius  fuppeditari  Ju- 

daris. 
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diris  t qui  xdificaruri  erant  templum  Dei , fw*?  nd 
tiecejfaria  erant.  Re£te.  fed  jnfn  ibi  non  (ignifica^es  in- 
digentes & necefle  habentes , fed  res  utiles  , 37  ob  u- 
fum  ncccflarias  ad  templi  ftrudluram.  Idem  dc  altcroju- 
dicium , qui  cft  Efr.  7.  ao.  ubi  legitur , n>a 

reliquum  necejjitatis  dommDei.  ubi««-<^//«fnonfignifi- 
cat  indigentiam , icd  utilitatem,  id  eft  ea  qua:  ncccflarium 
ufum  habebant  in  domoDet  Adeo  ut  ea  ipia  loca  evincant, 
verbumfttfn  non  habere  indigentia: , ied  utilitatis  fignifica- 
tionem.  Hinc  ergo  vertimus,  nen  vrofumm  ( vel  nihil  utile 
facimus,tDp(nDoen  0C^nt>OO?DCtl)./«/»er  hac  re  rejponden- 
'do  tibi.  Id  eft , fruftra  tibi  reipondebimus.  Nam  & tibiftat 
fententiapuniendi,  ii  Deos  tuos  contemnamus,  & nobis 
ftat  lententia  contemnendi,  itaque  dum  nec  tu  dc  tua, 
necnosde  noftra  fententia  dimoveri  volumus,  oleum  & 
operam  perderemus , ii  multis  tibi  rcfpondcrc  fatagerc- 
mus.  . • 

V E 6.  s . 19.  lujpt  accendi fornacem,Jeptuflo  njjoV  mn  »7  Sj» 
omnes  fere  Interpretes  vertunt, ySt^rj  quam  confueverat  ac~ 
ceffdi.  procul  dubio,  quia  aliam  huic  loco  iignificationem 
non  putarunt  convenire  poiTe.  alioqui  notu  ac  certum  cft> 
u?n  non  iignificareyi>///«w,vcl  confuetnm^feddignum^aqunmi 
decens, conveniens,  idem  quod  apud  Hebrros.  Ab  hac 
nota  iigniiicationc non  arbitror  recedendum,  verto  itaq;, 

fupra  quam  cpnveniens  erat  eum  accendere.  FuilTe  enim  jam  an- 
te acccnfum,ex  i^f.tf.fatis  colligi  poteftjUtcognitopraffcnri 
periculo,  quifquc  ad  morem  regi  gerendum  magis  adige- 
retur. Sed  accenfus  fuerat  decenti  & convenienti  modo, 
quantumiat  cmt.Iam  vero  ubi  pertinaciam  illorum  trium 
adolcfcentum  Rex  coram  vidit,  juilit  leptuplo  magis  ac- 
cendi quam  par  erat. 

V E A s.  li.  THP}  ipp?  Junius  , qui  intrudebant.  Pa- 
gninus , qui  extulerant,  ad  verbum , qui  adfiendere  fecerunt. 

Llll  3 id 


^38  Anmadversiones 

idcft,in  altum  fufccpcrunc.  Belgica  noftra  lingua  id  opti- 
me eximie,  Dic  opg^C^CDtn  ^ebbctl.  quum  enim  for- 
nax tffra  edet  alnor , fulcipi  in  altum  debuerunt}  ut  in 
fprnacem  injicerentur. 

V E R s.  23.  : pnx  iVw  pnnVn  Varie  acci- 

pitur illud  Vau  initiale.  Vulgatus  , P'iri  dutem  hi  tres  ceci- 
derunt. Pagninus,  Forre  ijlt  tres  viri  corruerunt.  Junius  j 
^uum  tutem  viri  illi  tres  cecidijfent.  atque  ita  cumlequcn- 
tiverfu  connedit.  Difpiciatur,  an  non  cum  prtccedenti 
V.  redius  connedatur , Vau  accepto  (impliciter  pro  quum. 
quod  linguis  Orientalibus  uiitatidimum  e(Tc  * painm  li- 
quet. Woc  [cTi(uy  Viros  illos  qui  Stdrtchum  yt^efichum 
jibednegonem  in  tltum  /itfceperunt , occidtt  fltmmt  ignitt 
^uum  viri  illi  tres  injicerentur  in  medtum  fornacis.  fi*- 

Wrrepro  #»//V/ udtatilfimum  efl:  in  Chaldaifmo  five  Syriaf- 
mo.  ut  Matth.5,  25.  (jr  in  carcerem 

conjiciarisy  Syms  rio  Sam  ^ cadas  in  domum  vineo- 
rum. Mat.  7.  V.  19.  «V  jwf  Syrus  h»  in»ja  in  ignem 

cadit. 

Ver  s.  29.  '■“.f  nWTQipri.  Lxx.VuIg.& Pagninus, 

dixerit  bUJjthemiam  contra  D^4rm.  videntur  nimium  dixidc, 
quumn^  blajphemiam  verterunt.Iunius,^«,e  dilHs  erraverit 
contra  Deum,  nimis  parum  dixilTe  videtur.  £t(i  enim.n^ 
proprie  Ut  error ynon  dubium  tamen  quin  hic  & Dan.  6,^. 
latius  fumatur  pro  peccato  &delido.idemen;  quod  apud 
Hebr.Kon,  quod  proprie  aberrationem  (ignideat , deinde 
peccatum.Cicut  6c  verbum  «un  aberravit. deinde  aberravit  ah 
xquo  d:  jufto , id  eft  peccavit.  Verto  ergo  qui  dixerit  pec- 
catum. ^tc  Dtrgcijpnigbt  fpKccht.  rd  % D<e  bcm  tnet 
-looo^Den  Pcrgrijpt  tcgcnDrn  <3oDt  Pan  ^aDjaeb  &c.(c- 

quitur  in  eodem  verfu , ^j*ia  non  ejl  Deus  alius  qui  fervare 
pojJitrvrayLxxdrus.  Vulgatus/>4.  ]uniui  hoc  modo.  nn{cc- 
mmino  gcn.  acceperunt,  dc  ad  rem  retulerunt,  fateor  uc 
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plurimum  ica  accipi.  E/l  tamen  ubi  8c  mafculino  genere, 
acceptum, ad perfbnam referatur.  utfupraDan. 
adhaerebunt  nn  er  nn  hic  cum  illo,  de  regibus  agitur,  qui 
quamvis  per  matrimonia  ianguine  jun6ti , animis  tamen 
non  coha:rebunt.  itaque  non  laudo  ibi  lunium  qui  vertit, 
aliudcumalio.  prjelcrtim  cum&  Dan.^.  29.  extetnn 
(^Danielifte.  ubi  manffcftc  adperibnam  rcfertur.Iraq;ncc 
hoc  loco  Pagninum  & Genevenfes  rejicio  , qui  verterunt 
fteut  hic.  cum  quibus  Belgica  noftra  verfio  confentir. 

Vers.  30.  nbxn,  Vulgatus  & Geneven- 
fes Pagninus  magnificavit.  Junius 

frojperarijujpt.  Conftat  ficut  apud  Hebraeos  n>*jCT,irjfid 
apud  Chaldaeos  interdum  intranfinve  accipi  y^cofrof- 
fere  egit.  utDan.  6.  29.  «'jni  nwSoa  n^ri  nr|  Skw  Et  Daniel 
ijleprojpere  egit  in  regno  Darii.  Hoc  tamen  loco,  quem  tra- 
dlamus  dubitari  nequit  quin  tranlltive  fumatur,  ad  cujus 
vcrumfenfuracrucndu  juvabit  fortallislinguarumHcbra:^ 
& Arabicx  collatio.  In  hngua  Arabica  nSx  iignificat  bonum 
ejfe,  valere.  Et  hanc  quoque  eflcprimariamejufdemver- 
bi  iignificationem,  liquet  ex  Jer.  13.7.  ubi  de  corrupto  cin- 
gulo dicitur  nSr  rS  non  bonum  efi , vel  non  valet  ad quic^ 
quam,  Ezech.  15.  4.  de  ligno  vitis  dicitur  n3Rj»pV  4;» 
bonum  efi  i an  valet  ad  opificium?  Inde  jam  iccundario  fluit 
felicitatis  & profperitatis  flgniflcatio , quippe  in  qua  bo- 
num hominis  confiftit.  Hinc  fequitur  in  hiphil  & 
Chald.  proprie  efle  bonum  reddere.  & ii  res  talis  flt  qux 
bona  fuerat/ed  a bonitate  dercrverar,fignificatr<>^4r4re,c^ 
in  prifiinumfiatum  bonum  refiituere.hzc  iignificatione  apud 
Arabes  ufitatiflimum  eft.  ut  Mat.  4.  21. 

ypsfh^tgrefiaur antes  retia  fua.  Gal.^.  mn*»»»  re» 

fiituite  eum  iinfiaurate  eum  fpiritu  humilitatis,  fic  &:  hoc  lo- 
co Chaldaicum  illud  expono , Rex  rejlituity  vel  refiauravit 
Sadrachum  &c.  i» provincia  Babel. 


Vers, 


6^0  Animadversiones 

V E R s.  51.  Sigrtd  c^r  mincuU  qud fecit  meeum  X)em  ex~ 
cel/ust  «71^  -wb.  Pagninus  decorum  eft  coram  me  ut  nar^ 
rem.  fic  Junius , decet  me  indicare.  Malim  cum  Lxx.  Vulga- 
to & Ga\t\cnlL\b\iSyfbcuit mihi  /W/f4rr.ficucc.4.  vcrf.24. 

confiltum  meum  placeat  tibi.  EtDan.6.i.  ubi  ea- 
dem quat  in  hoc  noftro  loco  phralis  , «£>1777  leai  placuit 
Dario.  Nec  aliud  hoc  verbum  Syris  iignificar>  ut  ex  iniini- 
ris  N.  T eft.  locis  liquet. 

C A p.  IV. 

V E R s.  5.  « Sirri  '07P,,-Sp  pnM  Junius  , Tandem  au- 

tem^accejpt  coram  me  Daniel.  pny  pro  nomine  accepit,  ad 
verbum,  (jradpoftremumy  id  eft  tandem.  Pagninus  donec 
tandem  introdulfus  eft.  pw»  accepit  adverbialiter.  ad  ver- 
bum , ufquedum  poftremo.  Sed  quid  vidit  Vulgatus  , cur 
verterit , Donec  collega  ingreffus  eft  in  confpeilu  jneo  Da- 
nielfy^^  ipfi  eft  donecyXC^,\^u  ipfieft ^(Jiife-^AExiftimavit 
enim  idem  efle  quod  Syrorum  fnrj»  alitas,  utfen- 

fusfit,  donec  alius  quidam  , qui  & ipfe  cftet  divinatio- 
num hariolationumquc  peritus  , adeoque  ipfbrum  col- 
lega, intraffet  coram  me.  collegam  intelligit  non  regis , 
fcd  reliquorum  fapientum  &:  aftrologorum.  Nec  quic- 
quam  impedit, quo  minus  ex  Syriafmo  vertatur,Dtf«rr  alius 
intravit  coram  mcj  Daniel.  folet  tamen  alius  dici  in  hoc  libro 

V E R s.  6.  t :ja  firn  *^5j  '7.  Pagninus , novi 

quod&cc.OmiCitj^rius  »7.  A tj unius  accepitpro  conjundio- 
ne  caufali , quia  novi  fpiritum  fanUorum  deorum  inejfe  tibi. 
Lxx  autem , V ulgatus  &c  Genevenies  acceperunt  pro  pro- 
nomine relativo  ad  Danielem.  id  laudo,  ad  verbum , quem 
fcio , quod fpir  itus  deorum  fandorum  in  te,  id  eft,  in  quo/cio  ef 
/e^iritum  &cc.  Is  enim  eft  Hebraifmus , ut  latinorum  ver- 
bigratia  dicant  per  Tequente  affixo  terdarperfo- 
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tix ) ubi  rcFcrtur  ad  abrcntem.  V t di£luri , T>4vid  efl  quem 
dicunt v>7iiOT3?»{  wn  -m.  At  cum  aftixo  fecunda:  per- 
fonJC>  fircfcratur  ad  cum  quem  alloqueris,  ut  tues  quem 
vidi  i ■>?«{  quod  hujus  Joci  cft.  & hmilc  ex- 

emplum extat , Efa.  49. 3.  At  cum  affixo  prima:  pcrlbnx, 
fi  referatur  ad  loqucntcm.  utegefum , quem  vidijliy  »nn  vjt. 
wfi  1»«  fimilc' exemplum  cft  Eia.  49.  23.  Sequitur  hic  in 
eodem  verfu , i?  w?  «V  rj  -bi , Junius,  dr  «Uum  arcanum  non 
fremere  te.  Pagninus  yfit  abfeonditum.  V ulgatus , impofftbi- 
[e. . Proprie  , nuUum  arcanum  tibimolejlum  efi  y aut  difficile. 
id  enim  proprii  valet  03*«.  deinde  fccundario  urgere, preme- 
re.  quiaautemapud  Chaldxos  ic  Arahes  difficile  uCurga- 
tur  pro  impojpbiU , ut  Luc.  1. 37.  pro  cw  d^uven^ai  ru 
' -xiv  fiifAtty  Syrus  habet  o-yj  Sop  kS,  Arabs  , 
Tor  TOK  nSV*  w cnV , Hon  ejl  difficile  apud  Deum  quicquam, 
non  male  Vulgatus  vertit  impojpbile.  Hebrxi  ia  dferunt 
mirabile. 

V E R s.  7.  ^ '^P77-  Junius , Vifionibus  igitur 

capitis  in  cubili  meo.  V au  accepit  pro  igitur.  Pagninus  pro 
4»/r»».Vulgatusomifit,qpod  laudo.  Inicrvitenim  tantum 
initio  narrationis , utpallim , etiam  in  initio  librorum , qui 
fxpc  incipiunt  per  vm, ubi  vau  latinc  redundat.  V"?  fumlit 
lunius  pro  'ipu , fine  neceffitate.  eft  enim  tantum  nomina- 
tivusabfolucus , cxHcbraifmo , quem  Vulgatus , Pagninus 
A:  Lxx  retinuerunt.  Scnfuscft , quodad  vtjiones capttis  mei 
in  leiio  meo,  videbam  dr-ecce  &c. 

V E R s.  9.  Pagninus,  Junius , & Genevenfes 

vei|funt  ramus  ejus.  At  Lxx.  ^vXS.et.  Vulg.  folia,  id  malo. 
Nam  V.  II.  diftinguitur  a!BP  ab  WBjp,  quod  pofterius  pro- 
cul dubio  fignificat  ramos  ejus,  quare  & alterum  coat^us 
fuit  ibi  Junius  vertere  folia  ejus,  Not*  Vatabli  habent, 

ad  verbum  perplexitas  ejus  yi.  rami  ejus,  Jivo  ramojitas , 
aut  ramifiesUio.  id  eM  denftas  ramorum  ejus:  quod  ramifint' 

M m m m inter 
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inter  fe  comflexiN \Atttni  rcfpcxillc  verbum  nw  per  a,  quod  . 

crajfiimy  denfum ejfe  (i^nx^icsiz.  *ar,  crajpties.  arid  hujus  loci 

noneft.  iPer.i.  24.  apud  Syrum,  |-  r>QnV  jrcv  poni- 
tur pro  cu6^  flos.  Ferrariusautemin  Joico  vcriir /2r»*«r, 


herbii;  ut  &:  Plai.  90. 6. 


7^1 

CI.  Sionica  verrit,  herba,  gerniinabit.  pf^itur 

pro  Hebr.  T?n.  necaluer  exj  oncndi  m j.Iud  Hcbr.  12.  if.. 

Ne  qua  radix  amaritudinis  ouu  (^y»ja,Syrus  ].*3Q,L  » 

Trem  producat  florem.  Bodcr./y//;//w.  melius  Arabs  ^ ji? 

producat  germen,  id  cft  cuu  ^v<(y,  progerminare,  in  her- 
bam evadere.  Vut^imis  ergo'Sytis  ] *3qLSi  Chaldaeis 

•*???>  Hebrxis  BtKBP,  quod  occurrit  Plal.  104.  12.  in  genere 
ede  germen,  herbam,  deinde  Ipccialius  fumi  pro  ftorthus  & 
foliis,  quia  &:  flores  agrorum,  &:  folia  arborum  herbx  fune, 
ideo  redie  hic  apud  Daniclemdiftinguirur  &ab 
&:  ab  ww  fru^bus.  neutri  enim  proprie  herba  funr. 

V E R s.  10.  T?  verti  folet  vtgil.  ab*r»;>  vigilare ,(cd\zvt- 
do  Cl.viri  Johannis  Cloppenbmgii  fenrentiain,  ex  cujus 
ad  nos  literis  didicimus  "y»  idcm  cire  quod  ~fs  legatus,  »»»*- 
eius,  fj/fngelus.  polito  r pro  p,  ut  *v  pro  ‘^}hoflu.*r»^ro  p« 
serra.  Sc  hmilia  multa  in  lingua  Chaldaica. 

V E R s.  12.  t xna  -n  nwria  e#np  Snc  'n  T.»y».  £/  cum  vin- 

culo ferreo  atque  aneo  in  herba  agri,  fup.  mvt  flt.  Saepe  ver- 
bum fubAantivum  fubiutclligitur,  fu£citquc  hoc  loco 
ad  complendum  fcnlum.  ut  non  opusHt  cum  aliis  inlererc» 
ligatus  maneat.  . . , 

V E R s.  14.  *oyD2^  t^Jnp  pyp  rrrjf.OmifflS 

ahorum  interpretationibus  lic  verto  , In  decreta  vigilssm 
( vel  Angelorum ) negocium  hoc , (jr.  in  verbo  Janitorum  in- 
terrogatio {c.'\d\w%  negocii.  Per  faniAos  non  intelligo-cum 
plcrilq^uc  £delcs>  live  Ecclcliam  , fcd  Angelos,  cofdem 

illos 
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illos  qui  hic  piv  dicuntur,  ficutruprav.  lo.idcmfuitK^^Ti^^Pf. 
Scnfum  dic  puto,  Totum  hoc ncgocium  laxerc  in  decre- 
to , quod  Angelis  cxcqucndum  datum  cft , atque  inde  pe- 
tendam die  ejus  cognitionem,  quippe  qux  non  nifi  per 
iplbrum  verbum  haberi  quear.  Bdgicc  fatis  perfpicuc  ver- 
timus ,3n  De  oiDonnnmic  Det  toaci)tct]5  i$  Defe  fabe  / enDc 
inbct  tpoo^t  Det  b^pligenDe  onDetfoecbmge  Daet  Dan. 

Quid  li  autem  nnWidem  llf  quod  prarcedens  8c 
utrumque  idem  quod  Hebratorum  151.  certe  apud  Ara- 
bes nVjico  petitio  , cujus  plurale  cft  h\'03  uhirpatur  pro 
ona^n.ucGen.  ij.v.  r.  JoWll  HyA  om  pro  n^.?na>T2-iri  -inx. 
Sic  66.  Et  narravit  /er vtes  l/iaco 

pro  nty  Adhunemodum  Nn^Kweric 

negocium  , res.  Quoufque  autem  res  ha:c  in  decreto  vigi- 
lum latebit,  nec  aliunde  peti  poterit?  Donec  cognofeant  (Ic. 
ex  eventu  tei)  viventes  Deum  prajidere  regno  hominum. 

Junius  , u/que  dum  Adducatur  y ut  agnofeant 
viventes,  proprie  inquit,  ad adduEiionem  u/que.  quia  nempe 
verbum  *»?i  apud  Chaldatos  cft  ducere , adducere.  Inde  ta- 
men non  (equitur  mai  fignificarc  adduEHonem.  nifi  ufus  id 
comprober.  In  Hebraifmo  (ignificat  negociumy^  cau/am,  ra- 
tionem, modum,  ut  ex  Eccler.3. 18.  & 8.  2.  J0I3. 5,8.  P(al.  110. 
4.  apparet,  quamfignificationem  & Daniel  (ecutus  efte. 
1.50.  Quamobrem  Lxx.  Pagninus , Genevenfes  aliique 
■'F  (impliciter  per  ut  verterunt,  ut  cognofeerent  vi- 
ventes. id!iute'm  potius  h?  dicendum  fuerat,  ut  cx 

Dan.  2..  30.  liquet,  ut  & Hebrxi  *i?'x  -»?j  So  propterea  quod, 
quiayUt.  proprie  propter  negocium  ejus  quod,  id  cft  ut.  At  cum 
V proprie  c^yufque  ad  negocium  ej/es  quod,id  cd  donecprouc 
rc(fte  Vulgatus  Interpres,  idem  cft  quod  infra  *«?,  v.  12. 
ubi  eadem,  qua:  hic  extant,  repetuntur.  ^ * 

V E R s.  23.  T-?*  Vulgatus,  Germen  radi- 

cum ejus,  id eji arboris.  Pagninus  ejus , nempe  arboris.  Ju- 
. Mmmm  2*  nius 


Animadversiones 
nius&  Gcucvenfes  iUim  arboris,  fufficit  (Impliciter  arSo* 
riSiVit  rc6lc  Lxx.  non  cscma  rS  AffixOm 

cnim  in  '•ntsrn^  mere  plconafticum  cft , ex  lege  Chaldailmi,, 
quando  (equitur  ^ genitivi  caCus.  quod  & perpetuum 
apud  Syros  cum  (equitur  i.  &:  apud  Rabbinos  cum  qui 
(ime  jltrpem  radicum  arboris  dicerent  f?  irsTtf  ipr.  (icuti 
Deum  vocant  ^ irtn  dominum  mundi,  ubi  (iquis  ver- 
teret, id  eft  nugas  ageret,  nec  minus 

ineptiret  qui  vciittcti dominum  sUius  mundi. 

V E R s.  Z4.  p^nfJTia  Junius,Pagninus,Genevcn- 
* fes  aliique  noftrorum  np-aa  vcrtunty/(^///i.  melius  Lxx. 

& Vulgatus  tleemofynU.  jujlttia  enim  Chaldaeis  Kjrpni  di- 
citur. ut  &:  Syris  lenyiUT.  atnpi:» , Syris  Kpns  &:  eleemojj^ 

mam  denotat.  Porro  non  male  luniusp”^  vertit  abrumpe» 
Non  tantum  enim  in  Hebrailmo  verbum  p“*  praeter  re- 
demptionis (j^nificationem  etiam  valet  rumpere y abrumpe- 
re,/epararet  (ed  etiam  ih  Chaldadmo.  ut  Exod.  51.  veri.  z. 
anjn  'du  abrumpite  inaures  aureas.OnkeluSyasTmmyynu. 
vide  & V.  3,  fed  & (Impliciter  pro  deponere  ufurpant.  ut 
Num.  1. 5i.onVn  viKrrni»  deponent  illud  Levita.  Onkclus 
7nyi]y^>.  cuieodpm  verCu  opponitur  nw  pc'pj  erigent  illud. 
Adeo  ut  ctiarureifle  vertas.  Et  peccata  tua  eleemejjnis  depo- 
ne. (\uxlu£tcnus  «Tw  erexijliy)am  p*;®  depone. 

V E R s.  24.  »9??  l?.  Pagninus&  Geneven- 

fes  in  vertunt  ex  Hebrailrno  ecce.  Melius  Lxx.  VulgatuS' 
&:  Iunius,^;y&/»  , Ji forte,  ufurpatur  cnim  apud  Dan.  & 
E(dr.  pro  0«  f.  At  ecce  ipds  &:  n<  dicitur.  Reliqua  » 
Lxx  vertuntur  fjt,AK^e%fs@-  n7f  ru.  quad' 

ad  verbum  dicas , Erit prolongatio  ( irx  divinae , id  cft  Deus 
erit  longanimis } /««f.  Pagninus,  erit  medela  delilH 

/v/.*quod&  Vulgatus  voluit,  ignofeet  delicis  tuis,  fateor 
nrjKin  Hebrailhao  e(l'e  medelam  ycurationern.  atqueita»»Tjie 
femel  accipitur  a^ud  Chaldxum  Pf  147. 3.  alibi  tamen 
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pallim  in  Thargum  prolongdtionem  &:  longitudinem  fignifi* 
cac.wn^:?  autem  non  deJidum  fignificac,  (ia  enim  KjmWf  & 
dicitur,  Dan.  3.  S>c6.^.)  (ed  tranquillitatem  icprojpe- 

ritatem.  itaque  placet  interpretatio  \nm\yji fortejerit proro~ 
gatio  tranqutllitati  tua.  • • 

V E R s.  ji.  srr?  itnaj Non  rcfte  Pagnirius, 
7{ec  ejl  qui  percutiat  manujita.  melius  Junius^  Neque  ejl  qui 
prohibeat  tpanum  ejuk  Nos  vertimus , nec  ejlqui  conftringat 
( aut  liget)  manum  ejus. -in  Syriaimo  enim,  qui  idem  cft 
GumChaldaifmo,KrDrcquentcaccu(ativo  percutere,  at 
icquentea/»,  eft  percutere , feu  injicere,  in  aliquam  cor- 
poris partem  id  quo  eam  liges  aut  conilringas.  utioh.  13. 
4.  vnxru  leno  uTrto  Sp®  accepit  linteum , injecit  in  lumbos  fuos, 
id  cft , accepto  linteo  conftrinxit  eo  lumbos  fiios.  Et  v,  3. 
viTina  unoT  itxnoa  mn  kwdi,  ^ abftergebat  linteo^  quodinjellum 
erat  in  lumbos  ejus^  id  cft,  quo  conftri(fti  & ligati  erant  lum- 
bi ejus,  adde  Ioh.  ii , 7.  vmra  Kno  rirno  aoi  accepit  tunicam  . 
fuam  (vel  indufiumj  injecit  in  lumbos  fuos , ne  intcllige  folu- 
tam,  fed  aftritftam  & alligatam  lumbis,  quali  ad  lumbos 
pcrcufl'am,ponitur  enim  pro  i/)e^aflW79.  Ex  hoc  Chaldailhlo 
leu  Syriafmo  ulitataeft  Talmudicis  phrafis  unolcquentc 
apro  impedire  .prohibere,  in  Halichot  Olam  de  ansa  id  eft 
ritu , feu  more  quem  publice  non  docent,  a<tditur,  «V  viap 

via  uxrayfi tameneum  obfervant ^non impedimus eoi^ZiWZ  non 
prohibemus , proprie  nonprrcutimus  incos.  ficin  Talm. 
tra<ft.  Sanhedrimeap.  1.  porcftas  Regis  his  verbis  deferi- 
bitur;vra  pnoo  ptn  yn  iV  rrwyV  f-no ^ diruit  ut faci/tfjibi  viam^ 
neque  impediunt  manum  ejus  , i.  c.  line  impedimento  di- 
ruit obftacu^a. 

V E R s.  33.  'T??  Elliplin  alicujtis 

verbi  hic  ftatucrunt  pleriquc  Interpretes  , ut  Pagninus, 
Junius , GenevenfeS , ahique  propter  in  Alii , qui  el- 
liplin effugere  volucrunt,u t Lxx  &:  Vulgatusp^?, avij  mura- 
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runt  in  primam  pcrfonam^vw,  vcrtcruntquc  £/  adhontrem 
regni  mei  > decoremt^ue perveni.  Tigurini , quum  ncc  ca  !i- 
bcrtarc*,  ncccllipliutivcllcnt,  vcrrerunt,  EtmagnijicentU 
med  *d decus  regni  mei,  for nm  aiam  mea  r<’i////.Quod  quum 
incongruum  viderer  Vacablus,quafi  derrufus  inter  bcftias, 
decus  adhuc  regni  rcrinuiflec , &:jam  folum  ad  retentum 
decus  magnificcntia&formarediiflct,recurrit  adellipfin, 
atque  in  notis  Aiis  hoc  modo  cmendaniti  Et  ad g{prUm  re- 
gni mei  ( fub.  reverius  flim ) decor  meus  dignitas  oru  mei 
re  [Iit  ut  a ef  mihi.  At  nihil  diiHcultatis  dl,  ii  ibamus  prx- 
fixum Vi-rpe  nominativo  infervirc.  uttf^x^  quisquam]o(.  lo. 
21.  principes.  Eia.  31.  i.  oiVfaxS  Abfalon.  i ParaJ.3.  2.  ad- 
de Deut.  24. 2 Paral.  23.  6.  lob.  16.  zi.  2 Sami^.  2.  Et 
17.  i(>.  2Reg.  7. 2.  Ier3o.  12.  Ncc  quicquam  in  Arabica 
lingua  familiarius.  Ita  ergo  fic  hic  verto  , Et  gloria  regni 
mei  i maje/las  mea , (jr  Jplendor  meus  revertebatur fuper  me., 

Gap.  V. 


V E R s . 1 2.  siu  nn^np^jj  jynK  rnniq  itfpp  «nV^ 
Vulgatus  lunius.aliiquci^co  &:  urtipq  \ctiaxiX.interpretatio 
&:  folutio.  Quia  autem  proprie  pardeipia  funt , Tigurini 
in  Infinitivos  tranfmutarunt,  vertentes,  intelligentiique 
ut  fimnia  inter j^etaretur  t anigmata  edijferat  (jr  folvat 

vincula.  Vatablus  ut  participia  fervaret  parenthcfiduriill- 
maui  useil , Et  intelligentia  ( i^ferpretabatur  enim  fimnia) 
(ir  indicatio  problematum  erat  in  eo,  (jr  filutio  ligatorum^ 
inventa  ejlin  eo.  Videntur  expedita &:  facilia  ciTc  omnia, ii 
vertamus,  Et  intelligentia  interpretantis  fimnia  ^ (jr  indica- 
tionis anigmatum^ejr filventu perplexa  inventa  e^ in  eo.vvie- 
turque omnino  verbum foemininum  mawn  regianominc 
fcem.  nnVxi.  Belgice  verto  , Dat  tCItCn  ttCffcUcben 

geeil  /cnDetDctenfcbap/  cnDe  DrcRantDan  eenen  DieDjo^ 
tnenupc-ltgljt/  cnDeDaiuactfdcnte  opcnbaren/enDetian 
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tenm  Die  ntiiijetDicDclDe  Dins^cn  ontbnoopr/  m timi 
DonDcn  too?r. 

V ER  S . 1 9.  volebat  occidebat,  (jr  quos  volebat  Ntr?  nin 

Hcbrxj.quos  lecutus  eft  Pagniniisaliiq,;vertuiic,^rm///>- 
bat.  ur  fit  Bcnoni  Kal  a pereunt,  repugnacpacliacli  iub 
Mcm,  quod  Kamcts  poftulabac.  limius  refte , invtta  con- 
fervabat.  Eft  Bcnoni  Hiphil  live  Aphcl.  nam  a *<;.7  vixit 
Syriace  in  Apliel  cfl:  per  cralin  pro  ■77«  vivificavit. 

participium  kto.  futurumKnj.  exempla  palllminNov.Tcft-. 
Syriaco  occurrunt. 

V E • s.  2^.  Junius  vertit  , liumera- 

vit , numeravit,  appendit  ,dii4iduntque,  lic  quoque  in  notis 
Vatabli  video  verti.  Non  dubitamus  tamen,  quin  debeat 
verti,  numeratus  efi,  numeratus  efi , appenfiss  ejl,  ^ dividunt, 
fupplecum,idcft,  dividitur  vel  diviliis  eft.  k:o  cfl:  partici- 
pium peil,  adeoque  paflivum,  lorma:  kVj  revelatus,  pnajtc- 
ritximz^ivumnumerdvit,  wo  dicitur,  vel  cx  Chaldaico- 
Hebraifmo  ruo , ut  cx  1'equenti  v.  apparet,  ^jyappenfus , ut &: 
quod  veri!  27:  fcquitur  tna  divifus  (lic  enim  potius  verto 
quam  cum  lunio  divilit.)  nomina  funt  participialia,  formx 
Syriaex  ^7  dormietis.  J??  efuriens.  & limilia  , de  quibus 
Gram.  nollrx  p.  197.198.  Atque  ita  recle 

exponitur  per  paflivum  crxp  & divifus  efi.  C\c\Jit(u}prz,  Et  cor  • 
ejtss  ex homme  mutabunt,  id  cfl;,  mutabitur.  Item,  te  ex  homi~ 
nibus  expellent,  id  cfl,  tu  expelleris.  cap.  3. 4.  {"oy  poJ>  vobis 

dicunt,  td  cH  dicitt^. 

• V E R s.  2.6.  2{umeravit  Dem  regnum  tuum  Ju- 

nius, dr ^rfiU/Jfi me  numeravit  illud,  melius  Lxx.  Vulga- 
tus r Pagninus  aliique , Et  complevit  illudi,  id  eft  finem  ei  fc-, 
cit.  Moneo  tantum  verti  etiam  polTc , &r  fortaflis  re<ftiusy 
(ir  tradidit  illud,  q.  d.  numeratum  abftulit  tibi , & aheri 
tradidit.  Verbum  illud  apud  Syros  in  piel  lignificat^rr/rr- 
* re  > complere.Oit  ia  hiphiltradere,  atque  ita  etiam  £ldr.  7.19* 
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acoipitur  tradendi  vel  reddendi  lignificadone.  funt  enim 
idaaifiiiia,  quiaqui  reddic,  cradicalccri  quod  ejus  erae. 

'C  A P.  VI. 

V E R s.  6,  *oVo  py.  Tunc  convenerunt  od  Re- 

gem. fic  plcriquc  qui  Qpdme  verterunt,  ut  &:  infra  v.  11. 

. Malim  tutfc  cum  tumultu  accurrerunt  ad  regenx.  Ita  & v.  iz. 
quum  fcirent  Danielem  invocando  Deo  iuo  occupatum, 
T unc  viriilit  cum  tumultu  accurrerunt  ut  Danielem 

f)rccantcm  derepente  adorirentur,  &:  in  ipfo  fadio  depre- 
icndcrcnt.  Ita  melius  & iludiurn eorum  cxpriirtkur,  &: 
vis  verbi, quod  quum  ^to^xic^umultuarrdi  (jr ferjirependt  fi- 
gnificationem  habeat,  emphafm  fuam  retinet,  fi  hic  per 
cum  tumultu  accurrere  exponatur.  Sunt  & alia  apud  He- 
braeos verba,  qux  fimih  modo  fignificationes  jungunt,  & 
unam  ex  alia  deducunt,  ut  turbatus  ejl , item f^inavit. 
t^trepidavit,\icmfejlinavit.  ita  tumultuatus  eftiftrepuit, 

{)oteft  etiam  vertiy^/«4v//. quam  fignificattonem  utrique 
lujuscap.  loco  optime  quadrare,  quivis  facile  agnofeet. 
Atque  ita  a Judaeis  capitur  locus  ille  Pf.  55..  15.  Indomum 
Dei  ibamus  tra  , Thargum  irjimDa  cum  fejlinatitne.  Vnde 
mos  Judaeorum  non  pedetentim , fcd  curfim  ac  fefiinan- 
ter  ad  Synagogam  accedere,  quod  non  aliunde  quam  ex 
dido  loco  colligunt.  , 

V E R s.  17.  '7.  Pagninus  , ne  mutaretur 

voluntas  inVaniele,^un\\xSjdeDznic\c.Y^tz\i\\xs^propterDa- 
»/V/fw,i.  inquit,  ne  reje  mutata  voluntate  extraneret  eum. 

• quafi  obfignatio  foveae  fadafit.in  gratiam  procftum  con- 
tra regem , qui  favebat  Danieli.  Tigurini , ne  quid  Daniels 
tveniret  contra  voOsntatem.  quafi  in  gratiam  regis  fada fit 
contra  proceres , qui  adveriabantur  Danieli.  Moleibam 
crearunt fibi viri dodi,  quod quod  pro  arto* ponitur) 
fignificarc  arbitrati  fint,  quam  Chaldxi  p??,* 
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Sy[ri  vocant.  Nihil  nifi  remynegoeiumy  aUc^uU fignifi- 
cat)  uchic  rccle  verterunt  Lxx,  idem  quod  Hc- 

brxis"'?;.  Vertendum  ergo*  ne ({HidmutAretur  circABxnie- 
' /fw.fivc  a Rege,  five  a proceribus.  Etfi  enim  Kmar  fitajqx 
vel voluit^  inde  non  feq^uitur  volunutem  fignific.irc. 
non  magis  quam  ia;; quia  cftaw/tff«/w.  Infi- 
nitis in  locis  occurritKmas  in  Nov.  Teft.  Syriaco,  fed  fem- 
perpro  r^.* plurale  wjim  rfs, 

Vers.  i8.  Et  pernoifAvit  inctrnAtt^ , 

Lxx  & Vulg.  Et  cibi' non  fant  aUaU  corAm  eo.  Pagninus, 
Tigurini  &:  Vacablusfin:?  verrunt  eodem  feniu. 

quodnon facis  appofitum  hic  videtur , quia  ftatim  di(5tum 
fuerat,  eum manfific incccnatum.  unde  perfc  fcquitur, 
vetuiiTene  cibi  apponerentur.  Quandoquidem  ergo  per 
conjeduram  hiceft  agendum , redius  conjcciflc  videntur 
qui  nin  \tn\mtinfirumentAmuJicA,  quippe  qua:  triftiriam 
expellant  vel  , nempe  inflrumcncorum  mufico- 

rum  i.r\m/tmpulity  expulit.  Quid  fi  dicamus  idem  eflequod 
. Arabictlhii»trn  fumus.fufitutl  ac  vertamus.  Et  fuffitumnon 
fecit  intrare  coram  fe.  Nunquam  enim  a celebrioribus  con- 
viviis incenfa  abelle  folebant. 

- Vers.  24.  «wVpaK»  ipi?  lei^a  pj*a.  Vulgatus,  Tunc 
•vehementer  Rex gaviJUs  efi fuper eo.  Vz.^mn\x%ilucuniusfuit 
Jupereo.  Junius  „ Utatus  de  eo.  rercrunt  ad  Daniclcm. 
At  vero  »9^  ufurpaturhic  tanquam  nominativus  abfolu- 
tus  ,qui  propcereapcrReyiah  diftinguicur  a fcqucnribus. 
conftruitur  ajitem  cum  rcqucnci  verbo  per  'rn^ , quod  ad 
regem  refertur.  Ad  verbum , T mc  rex , •valde  bonum  fuit 
fuper  ipfumt  ideft  fimpliciccr,  Tunc  rex  valde  fuit  la:catus. 
Quod  in  fimiliphrafivaldebenevirido^ifiimifupraobfer- 
varuncv.X4.''n'V?Biija  kus?  roai  laSo  pi*  Vulgatus, 

•verbum-quum  audivijjet  rex , fatis  contrifatus  e(l.  Pagninus 
Vehementer, difpUcuit  ei  5 non  retulerunt  ad  Daniclcm, 
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fcd  ad  regem,  ut&rjunius,  qui  verne,  Multum  trijlutmejl 
upuJ/e.  non  dcbuicaddr.rf/«^y?.ad  verbum  enim  cft.  Tunc 
ReXytjuum  verbum audivijfet , valde  malum  fuitfuperiffum^ 
ideftfimplidtcr,  valde triftatus  cft.  Eodem  modo fc ha- 
bent &:  3K0 , eodemquemodo  conftruuntur.  non  refe- 
runtur per  fead perfenam , ut  pet fc  fit  malm  five triflu 

fuit , aKB  benm  five  Utw  fuit,  fcd  neutro  genere,  malum  fuitt 
bonum  fuit,  quibus  quum  additur  cum  affixo  perfbnar, 
malum  vel  bonum ^it  fuper  eum  , tum  fenfiis  eft  , trijlis 
aut  latns fuit. 

C A P.  Vir. 

Y E K.S.  15.  «ruiJ  iffl  V.J1  n:K  vm  nrwK.  Vulgat.  Horruit 
Spiritui  meus , ego  Daniel territus fum  in  his.  Pagninus  Cort- 
tritus  fui  fpiritu  meo  ego  Daniel  in  medio  corporis.  Junius, 
Transfixus  ejlfoiritus  meus  tmihiDanieli  t intra  corpus.  Duo 
fignificata  habet  verbum  hoc  in  lingua  Syriaca,  quxhic 
ambo  quadrare  pofTunr.  Primum  eft  /r^///>,undcnV  tv^ 
irifie fuit  ipfiy  id  dl , triftis  fuit,  Mat.  14.9.  ut  trs- 

fiitiaejfet  vobis  ^ ^ Cor.  2.  trifiitia  affecit  y 2 Cor.  2.  y, 

urfr-atrifiitia  Rom.  9.  2.  Hinc  verras.  Confricatus fuitfpi- 
ritus  meus , mei  Danielis , in  medio  corporis.  AI  rerum  eft  ab~ 
breviationis , dr  contraHionis.  ut  Mare.  i».  20.  »eno  •nsi  nh 
p:n  Knoj>,  nifieffet  quod  dedkrtaffet(  aut  contraxilfct ) Domi- 
nus  dies  illos.  Et  in  paffivo,  Mat.  24.  22.  hV  »Vic2, 

dr  nifi  contraHi  effent  dies.  Hing  vertas , Et  contraHus  fuit 
(fc.inanguftum)^/V//Mfx»eMf  &c.  Eft  autem  VnnJ»  'nn,fi- 
cut  Gen.  27 , 34.  ’a«  'jk  dj  'jtu  benedic  mihi,  etiam  mihi,  pa- 
ter mi.  fjepe  poft  affixum  primae  perfonae  additur  empha- 
feos  gratia  fepara® m pronomen  'o*  , quod  tum  eodem 
cafu  eft  accipiendum  , cum  praecedente  affixo.  Quia 
ergo  hic  in  'nn  fphitus  meus  affixum  habet  vim  genitivi, 
( eft  cvdmfpiritus  meus  idem  quod  fpiritus perfonae  meae) 
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ncceflc  eft  Vn  nw  verti  quqquc  per  Genitivum,  mei  Dante- 
lu.  Belgice  verterem,  £i^t|nen  gtcfl  / Dan  mp  ^onicl/ 

tDOjei  brnauc  ttvt  mitiDm  ban  tiet  licbaem. 

Ve  RS.  i8.  ihtJmaVg  pj3W  '»np.  KnoSo  Minime  hic 

laudandam  arbitror  interpretationem  Cl.  Junii , ,^i  acci- 
pient regnum  hoc,  regnum  Saniorum  exelfirum  qui  pojfeffuri 
funt  regnum  ipfum  Primuni,  femcl  vertit 

hoc,  deinde  regnum  ipfum.  q^\z.  nempe  formae  cft  Emphati- 
cae.  A tfciendum, formam  iilam,etn  diilindionis  gratia  Em- 
phaticam  dicamus,  ut  a iimplici  forma  differat, non  habere 
tamen  in  Chaldaifmo  demonflrandi  vim.Ex.gr. v.zi.  i?!  w''p. 
eornuhoc.  eft  forma:  Emphaticx.  quxfl  demonftrandi 
vim  habet , cur  additur  hociDzmdc  pp)>^'^!ipacdpir  pro 
regimine  fubftantivi  & adjedivi , quum  forma  conftru- 
fta  indicet  regimen  Genitivi.  Fateor  crebram  fatis  elTc 
Enallagen  formz  conflrudx  pro  abfoluta,  fed  non  dubito 
•quin  eadem  tum  Enallage  eflc  debuerit  in  adjefHvo,  quz 
in  fubftantivo , ac  dicendum  fuifle  laudo  Lxx  In- 

tetpretes , Vulgatum,  Pagninum  & Genevenfes  , qui 
pp’’?  acceperunt  pro  fummo  Deo  , per  Enallagen  numen 
in  nominibus  honorum  , prxfcrtim  Dei , ufitatiflimam. 
Tertio, quia pVip»! referre  voluitad  4 reges,  pcr4beftias 
reprzfentatos,  qui  regnum  Samiorum  occupaturi  erant, 
quamobremvau vertit^/»/  accipient , ac  videret «ntaSo 
non  poffe  verti  regnum  fandiorum , quia  dicendum  fuiflet 
fubaudiri  rurlus  voluit  & quidem  non  for- 

ma Kn»^,  quz  conftrudx  formz  Jocum  tenere  non  p<y- 
teftjfcdformjCnia^o.  in  quo  procul  dubio,  nimis  magna  efl: 
libertas.  Attendendum  vero  przcipue  an  occupatio  regni 
fandorum  rei^  tribuatur  4 befliis.  quum  infra  v.  11.  id  tri- 
buatur tantum  quartzbeftiz,  habenti  decem  cornua,  &: 
fpeciatim  undecimd  cornu  quod  mter  reliqua  exorieba- 
tur , & tria  cornua  dejiciebat.  Rcde  ergo  totum  verfum 
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interpretatus  videtur  Pagninus.  nifi  quod  fortafle  planius 
futurum  fit, fi  vertatur  Accif  ient  etUm.uimcns  Ange- 

li fit , Quas  vidifti  quatuor  bcilias , funt  4 reges  qui  furgent 
in  terra,  non  tamen  ibli  hi  regijabunt.  Etiam  iandiDci 
habebuntregnum  quod  poflidebunt. 

V E R s.  19.  Pag.  Tuncvff- 

luiCcirc  veritatem  hejlia  quarta.inCcruit  verbum y2-/>r,qua'fi 
ttax^nomeneflet  veritatem  denotans,  quz  hic  pailim 
• dicitur,  nifi  forte  in  meo  cxeimdari  error  fit  typographi, 
volueritqiicvirdoftiflimus  efic  Infinitivum  fignificantem 
fcire  veritatem , aut  ut  Junius , cognofeere  veritatem.  Dubi- 
tavi aliquando  an  omnino  rede.  quum  enim  Rjr  fit  Infini- 
tivus Piel,  videtur  adlionem  iignificare  tranfitivam in  al- 
terum , nempe  firmum  facere  ^ firmum  confiituere,  veritatem 
fi abilire  (jr  edocere.  Vnde  non  malc  videtur  vertifie  Vul- 
gatus , diligenter  difeere.  Etfi  enim  id  ipfum  quoque  fit  in- 
tranfitivum,  neque  fenfu  multum  a Pagnino  & Junio  ab— 
cft , difccre  tamen  relationem  dicit  ad  docentem , ejufquc 
aftionemprxfiipponit  aut  potius  innuit.  Senfus  verborum 
proprie cue  videtur , 'Tunc  volui  (fupple  Angelum)  wr/- 
tatem  dicere  { vel  certum  me  reddere ) de  befiia  quarta.c\\xod. 
paiTivc  refte  vertitur,  Tunc  volui  certo  edoceri  de  befiia  quar~ 
ta.  Eadem  omnino  phrafi,  quafiipra  c.  6.  v.  Z4.  dicebatur,. 
itai-jD  ^ Danielem  jujjit  ( nempe  fervbs  fuos) 

attollere  e fovea,  quod  pafiivc  bene  vertetur, ;«////  attolli.  In- 
finitis in  locis  obfcrvaripotcfl:.  Infinitivum  adivum  rede 
verti  pafliyc.  Non  pigebit  tamen  monere in  lingua  Ara*- 

bicaidemclTc  quod  Chaldaice  Rfr  verum  t fir^ 

^ ^ ^ 

mttm, flabile,  hinc  verbum  verus  fbiit.  In  fecun- 

da aurem  conjugatione,  quxeftHebrxorum  Piel,  fignifi- 
cat  veritatem  demonflrare,  camque  certam  acperfuaiam 

red- 
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reddere,  vcl  aliis , vel  (Ibi  ipfi.  hinc  Infinitivus 

non  tantum  qua  alium  perfuafum  reddis, fed 

&:  certitudo , qua  tc  ipfum  perCuafum  reddidifti.  ita  & hic 
puto  »9»:y  clTe ^rfidjum  me  reddere. 

Ver  s.io.a^  **r'i3?.  £t  f^ruu/dud,  funi  nominativi 

abfoluti  Hebrxis  uiitatifilmi,  qui  Latine  enarrari  pofTunt, 
£tud  cornu  illud  quod  attinet,  cui  membro  redlc  additur 
fcquens,  per  Vaurctributivum  feu  confccuiivum, 

quod  Latine  Vedundar,  oculi  erant  ei.  quod  Latinis  nihil 
aliu(4e(lquam.  Et  cornu  illud  habebat  oculos. 

. ,Vers.  Z4.  pfVe  iniry  wnu  Rurfus 

hicruntnominativitibfoluti  £t  cornua  decem.  Quod  lati- 
ne  enarres,  £t  ad  cornua  decem  quod  attinet  y 
ht  tteti  ^oo^nen.  Ex  ijlo  regno  decem  reges  Jurgent.  Non 
oportet  ex  ifto  regno  conjungere  cum  cornua  decem, 
quodfecit  Cl.  lunius.nifi  forte  in  mea  editione  fit  men- 
dum commatis  feu  diftindionis.  nam  per  Reviah 

diftinguitur  a fcquentibus.  Obfervandus  quoque  efl:  ufus 
affixi  in  330.  affixum  enim  etfi  plerumque  referatur  ad  no- 
men antecedens , interdum  tamen  refertur  etiam  ad  fc- 
quens, &:  fic  quidem  ut  demonftrandi  vim  habeat,  ut 
Dan.  z.  6.  Knpjtf  TajlUhora.  ira  hic  aa  ex  ijlo  regno.  & 

. ea  fortalTc  caufa  cR , cur  ad  peculiarem  hunc  affixi  ufum 
denotandum,  pathach  adliibuerint  pro  camcts,quod allo- 
qui in  affixo  focminini  gcn.  inufitatum  cft. 

V E R s.  Z5.  aro  pan:^  rm  p^t  aao^. Pagninus , £/ 
exijiimabit  fe pojje  mutare  tempora  ^ legem.  Ut  & V ulgatus, 
putabit  quod pqJjitmutare.lWudpoJpt  non  e(l  in  textu.lunius 
ergo,  Adeo  ut  cogitet  fe  mutaturum  &c.  Cur  non  potius  (im- 
pliciter,£/  cogitabit  mutare  tempora.  Id  cft,tara  erit  audax, 
ut  etiam  demutandis  temporibus  cogitaturus  fit.  Adden- 
dum tamen,  1:0  in  Clialdaifino  & Syriafino  non  tantum 

Nnnn  5 ciTc, 
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efXc^patdre»  Ccdcthm/perare,con^Jer£,exJpeffdre.  Wt&c/pe- 
ro  procul  Hubio  fadum  cx  na».  Hinc  vertendum  videtur , 
EtfperAbity  (vcl  confidet,  five  audebit) tempora,  vc!, 
EtjfitJUnebit  mutare,  quod  Belgica  noftra  verfio  rede  meo 
judicio  habet,  l)p  fal  ^tm  onDcrflam  tc ufranDcren.  Sx- 
pc  enim  i^7n^{¥  S£  \jzsv^jSi^i¥  pro  eodem  fumuntur.  ut  Sc 
«ATnV  &uzrppj^'.  funr  enim  hxc  conjundiflima.  unde  \jzn~ 
quod  Vulgatus, y2y?/»e«//4  fpeiy  i ThelF.  i.  3. 
undc&ciiaa^er^r^.cft  inThargum^aio,  in  Syriafmo  “ay 
fufiinerey  Oavc.uS^K.  Porro  quod  fequitur,  aya  parnmj  quidam 
vertunt,  manus  ejusy  fcilicet  Sandi  Dciyquos 

rex  ille  erat  confumpturus,  ut  in  eodem  hoc  verfu  ance  di- 
«f^um.  lunius autem, retulit  ad  tempora  & leges, 
verritque,  ^tradantur  per  manum  ejus,  fcilicet  novx  leges 
&:ccremonix,  quas  arbitratu  fuo imperaturus  efferpopu- 
lo  Dei.  Facile  id  ex  addito  commentario  intelligitur.  Sed 
co  noo  addico , quis  legens  textum  lunii , /ideo  ut  cogitet fi 
mutaturum  tempora  ^ jusy  tradanturque per  manum  ejus , 
intclligct  quxnam  per  manum  ejus  tradenda  fint  ? non  uti- 
que tempora  qux  mutavit,  nec  jus  quod  antiquavit,  nova 
ergo  tempora,  &:  novum  jus,  quod  in  textu  non  additur. 
Sive  ergo  parpn;  adfanftos  referatur,  five  ad  tempofa,  ver- 
tendum ccnfeo,  & dabuntur  in  manum  ejus , five  fant^i  , ut 
cos  occidat,  five  tempora  &jus , ut  pro  arbitrio  ea  muter 
&:  antiquet. 
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V E R s.  ult.  » oow  Sp ?|nn  nnnn  nVa  m.  donec  confum- 
matum  confilium  & definitum  decretum  effundetur  fuper 
defolatorem. 
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:^n«3  ’3JJ*  rl>n  jaV  Verto,  VtiquetCcce  ego  felliciam  etm.-xh' 
interdum  particula  affirmans  eft , vide  lera.  31.  Jcr.  5.  v.  z. 
Gen.4.  i5.Zachar.  ii.  7. 

Gap.  IV. 

Vers.  io.  n»!  >?.  Nhn  lehovMm  deferue- 

Tunt  cu(iodie»do y idcik  defertorie  cuftodierunt,  ficcuftb- 
dietunt,  ut  vere  deTeruerinr.de  hoc  loquendi  genere  vide 
quae  pluribus  annotavimus  ad  Gen.  z.5. 

Vers.  18.  owo  id.  Pagninus  yfeetidum  ejl  vinum  eo- 
rum.  id  eft  computruit,  ut  conveniat  *»  cum  Chaldaico 
■no.  Chaldaeus  vertit  quod  reddunt  fortuiti  nefeio  an 
bene,  ctfi  enim  id  verbi  Hebrxis  hoc  fignificet,  Syris  ta- 
men & Chaldaeis  generalius  fumiturpro  malum  ejfe.  Nec 
videntur  fequentia  ferre,  ut  his  verbis  peena  innuatur,  fcd 
potius  peccatum  reprehendatur.  Iraque  non  difplicet  Ju- 
nius, qui  vertit  refraSfariumeft  vinum  eorum,  ut  t?  idem  fit 
quod  Tio.  vel  a iw  recedens  eji  vinum  eorum  y nempe  a de- 
bito modo,  id  eft  excedens  eJl.vcXydeclinans  eJl  vinum  eorumy 
id  eft,  illi  vino  addidi  declinant  a viis  Dei.ficut  Prov.zo.i. 

ntjh  ptn  irrijor  ejl  vinum  t Jlrepera  ejl  Jicora.  id  eft,  qui 

vino  dediti  funt,  irrifbresfunr,  &:  qui  ficerac,ftrepcri.‘ 

Ibid.  pVjj  «n  on».  Ad  verbum  verto  , dilexerunt 
date  ( 0 ignominiam  i ) cljfei  ejus,  id  eft  , principes  iftius 
terrsE,  qUi  vduti  clypeieam  protegunt,  dilexerunt  mune- 
ra, quae  fumma  eflignominia. 
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C A .E.  V. 


V E R s.  z.  JuguUtionem  rebeOes  profunelMm  fkeruntt 
bWj  ■««  v*n,  verti  Iblet,/?^  correSHo  ( vel  ctftigdtio)  fam 
«mnib$i4iHi4,\<i  cft,  corrcftor,  caftigator.  tum  *k«o  nomen 
eft  a T?;.  {'cdpoteft  quoque  eflc  paul  Hophal,a*iio.  tum  fen- 
Tus  erit , &ego  reje^Mjum  omnibus  illis,  proprie  remotus , id 
.eft,  omnes  illi  me  a fe  removent , mequc  rejiciunt,  quod 
admodum  bene  htc  quadrat. 

V E R s . 8.  : pp'a  n»?  vnn  rnxxn  rraa  ifi2?  vRn 

Varias  habent  mterprerariones  poftrema  verba,  quibus 
&:  hanc  addimus.  C Ungite  buccino  in  Gibe* , tubi  in  Homo, 
elongite  o Bethavet^,j>oJt  te  Binjamin.  ubi  Binjnmin  non  fu- 
mo m vocativo  cafu,  fed  in  nominativo,  & foftte  non  refp- 
ro  ad  fequens  Binjsmin , fed  ad  praecedens  Bethoven.  ar- 
bitror hoc  verfu  omnes  tribus  non  tantum  Ifraelis,  fed  & 
Judse  live  Benjamin  ad  bellum  citari,  juberi  itaque  ut  tuba 
clangant,  primo  habitatores  Gibez,  fecundo  habitatores 
Ramae,  tertio  Bethaven , id  cft  habitatores  Bethaven , po.- 
ftremo  poft  Bethaven  Benjamin.  vel,  cUngite  in  Bethoven. 
fojlte  (nempe Ifracl)  Benjamin  clangat,  fuo  Benjamin  Juda 
comprehenditur,  verfu  autem  5.  tam  ludz  quam  £plu'ai- 
mo  minatus  erat. 

. Vers.  9.  Epbraim  in  de/oUtionem 'erit  in  die  correptio- 
nis. njDw  >.^n  h*n(p'.  «jra  verti  poteft  , in  tribubus  Ifraelis 
notificavi rem  certam,  firmam  ac  ftabilem.  utfenfusfit,non 
cft  quodquifquamin  dubium  vocet  quod  de  defolationc 
dixi,  quod  enim  tribubus  Ifraelis  fignificavi , certnm  quid 
cft  & firmum.  . 

V E R s.  ir.  Opprejfus  eft  Ephraim  , confragus  judicio, 
S'iii.T  « quia  voluit,  nempe  opprimi  & confringi.  1»  r?!?* 
ivit  poft  mandatum  quod  Deus  dc  opprimendo  & confrin- 

' gendo  co  dediti  non  fugit  illud  m.indatura  Dei , fed  fccu- 
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tus  eft,  tanquam  qui  vcllct  mgndaci  iftius  vim  cxpvin. 
Mandatum  hic  cft,  quod  Efa.  5,19.  rw?  confilium  Vocatur, 
ubi  prophani  optant  periculum  facere  quid  poflic  conii- 
liumDeidc  iphs  puniendis,  notum  eft  n«  ntAndAvit  farpe 
Hebrxis  ufurpari  de  ordinationUponfilii  & providentis 
divinx.  qualia  ftmt,  pr.rccpit  Deus  Simei  ut  malediceret. 
Prscepitpifccm,  qui  dcglutiretjonam. 

C A p.  VI. 

Ve  R S.  3.  nirp  rwV  na;™  nrjj».  /etemui y{ncm^c 

nos  efle  fufeiratos  in  novam  vicam,quum  id  experimento 
didicerimus,  non  celTabimus,  Icd  ) pro/equemur  ut  (ognofcA- 
mus Bsminnm.  ipro  quum y quando yUt  AtdhihuSyCxc  &Hc- 
brxispaifirti  frequens,  quo  lcnfu&  ^ ufurpatur  Mare.  15. 

Z5.  Ab.Eiira  & Kimchi  ad  Hof  i.^. ad  onnKiif  «V,quod 
poni  volunt  pro  non  addam  amplius  ut  miferear  yVO~ 
lunt  hoc  quoque  loco  ncrni  poni  pro  nan^^  coguofeemus 
(id  ell,  curabimus,  Ispe  cnimyc/>e  pro  curare)  utprojequa^ 
mur  cogno/cere  Dominum.  Sequitur,  Tanquam  aurora  com- 
paratus erit  exitus  ejus,  (jr  veniet  tanquam  imber  nobis , 
fnx  a'3'i'  tanquam  pluvia  ferptina,  do£lurus  terram.'  Senfus  ef- 
fc  videtur.  Facile  nobis  tum  erit  cognofccre  Dominum, 
nam  inftar  auror*  exibit  ad  nos,  &:  ipfe veniet  dofturus 
terram  , ea  foccunditate  quam  imber  &:  pluvia  ferotina 
terrx  largiuntur,  iic  malini,  quam  np  accipere  pro  pluvia 
tempeftiva,  pro  nw  ^ px  pro  nxV. 

V E R s.  4.  ipa  Verto,  £/  piet  as  y (fivc  fandU- 

tas)  vefira  ejl  ficus  nubes  matutina.  Notum  cft  i paflim  a 
Lxx.  verti  o<n(^,ncc  dubium  quin  pro  eo  ufurpetur.  Un- 
de & D’??:»  Halidxi  piiy  in  libris  Madiiabxorum.  Iic  & ipn 
pietas,  fequifur  ijVn  a^apo  J unius , ^ velut  ros  mane (Itl- 

prxfero  qui  vertunt,  mane  abiens,  ad  verbum,  # 
manicans  abiens,  i.  mane  cvaneiccns,  Phrafis  cft  qualis 

O o o o 1 Sam. 
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I Sam.  n’  virum  fetent  em  t fjAllentem  , id  cfl: 

rcichccmpfallerc,  (citc  piallcntcm. 

V E R s.  5.  »<r.  ■'I»  Junius  per  hypallagen  acce^ 

pif  pro  judiciorum  tuorum  exortu  ejl. 

Malim  fitiira  verboruradMui,  &:  limpliciccr  verrere j dr ;»• 
dicia  tua  funt  velut  lux^oriens.  ut  Iciifus  fit , flcutlux  exo- 
ritur , nec  quifquam  ejus  exortum  remorari poteft , fic  fe 
habent  judicia  in  reparata,  exoriuntur  in  te,  nec  poteris 
facrificiorum  tuorum  multitudine  remorari,  quiamiferi- 
cordiam  volo,Jion  facrificium, 

V E R s.  9.  ‘ >3  no3^  injrr»  ijrj  tr»:n3  lan  thtt  'srai 

Difficilem  hunc  locum  fic  verto,  £t  fcut  exjpe£fant  virum 
UtroneSi  fic  eft  fodalitium  fucer  dotum  , more  occidentium  Si~ 
chemam  verfu:  quiu  fcelus fecerunt.  Comparat  iacerdotes 
latronibus,  & nominarim  iis  qui  Sichemam  verfus  latro- 
cinia exercent,  caufam  comparationis  dat,  quia  fcelus 
commiferunt,  quod  latronum  efle  folet.  Intelligo  autem 
Sichemam  non  quas  in  tribu  Benjamin  cflet , fcd  monta- 
nam illam  in  monte  Ephraim , Jof.  20. 7.  prope  montem 
Garifim,  Jud.  9. 7.  quem  lo.cum  aptum  fuiife  infidiis  la- 
tronum, patetcxjud.9. 25. . 

*V  E R s.  II.  Tsp^  minj  aj.  Non  improbo  Junium,’ 
qui  per  meflcmintelligit  fementem  idololatria;  ab  liiraeli- 
tis  tradu(^amin  tribum  Jiida:,  cujus  poenas  Judxi  poUca 
meflucrint.  Examinetur  tamen , an  non  fimplicius  verd 
queat,  £tiam  olehuda,yofuit  (nempe  Ephraim)  demefponem 
tibi,  ut  refpiciatur  hifioria  2 Chron.  28. 6.  ubi  Pekach  E- 
phraimi  tarum  fi  vc  10  tribuum  rex  interfecit  ex  ludiis  cen- 
ties vicies  mille  dic  uno,  ac  vere  demeifuit.  id  fai^bameft, 
inquit  hic  Deus,  cumwgo  reducerem  captivifatem  popu- 
li mei , nempe  ducenta  millia  mulierum  , puerorum 
0 puellarum, de  quibus  ibidem  verfi  8.  9.  lo.&c.  Efl  autem 
proprie  ubbreviutioj  decurtutio,  hinc  mejps,  qux  decur- 
tat 
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tat  (cgctcm.  a nsi?  ibbrevUri^  decurtari.  *ug  brevif.  Contigit 
illa  clades  fub  rege  Achafo  , quo  tempore  hunc  noftrum 
Prophetam viguifle,  excap.i.v.  i.  conftitit. 

C-A  p.  VII. 

V E R s.  6.  K«n  ipa  anflk  nV»Vn"S3Mix3  oaS  l«n3  >3 
inanStfjtp  ipa.  Retflc  videtur  Junius  feofumatcigi/rc,  quum 
Vertit , Nam  adinjidias fnas  applicarunt  ahimum  fuum  ftrni- 
lem fornaci totam  nodem  dormiente  pijlore  ipfornm,ar- 
det  mane  tanquam  ignit  flammans,  fcd  non  rc£lc  meo  judi- 
cio illud  «diftinfto  charaftere  expreflit,  quaiiinHc- 
• bra:o  non  eflet.  ad  verbum  enim  fic  verro , ^^sia  admove- 
runt tanquam  fornacem  cor  fuum  in  fidito fuis.  totam  nodem 
dormit  piflor  ipforum  ? mane  illa  ardet  tanquam  igrris  flam- 
mans. dormit  lego  per  modum  interrogationis, qui  edi  La- 
tinis non  bene  fonet,  Hebr^is  tamen  eft  familiariflimus , 
ut  &:  Belgis, qui  hic  rede  dicunt,  flatpt  ||aerhl  bacfef t DCtt 
gaiufcljen  nacljt/  Dcje!  mo^gcnjst  b?ant  fp  aliei  een  latpcnbe 

Ulff , Quod  Latinis  eft,  qua, quum  totam  nodem  dormiat  pi- 
flor eorum,mane  ardet  tanquam  ignis flammans,  valette^K, 

ut  Vfal.jiy.^.licnT(^  pro  of  Luc.i8.  7.  A(ftor.  8. 2.6.  Sc  10. 
verC. 

V E R s.  8.  riMfin  njr  mn  on?».  Ephraim  fuit  placenta 
non  ver/a.  Solent  accipere  Interpretes  pro  pane  flib- 
cincritio,autpIaccntaiubter  prunas  coda.Idfi  vdrum,non 
videtur  re«ftc  hoc  loco  vitio  vcrti,quod  iit  non  verfa.  Panis 
enim  fubcineritius,  quum  non  nili  ferventi  foco,  imj^ona- 
tur,  Hmul  inferne  coquitur  & fupernc.adeoquc  verti  opus 
non  habet.  Habemus  a Cl.  viro  lacobo  Golio , harum  re- 
rum oculato  tefte,  ufiratiftimas  efte in  Oriente  amphoras 
rotundo  fundo  live  dorfo,cui  fuppofitis  prunis  calefacio  ac 
ferventi  placenta:  imponuntur , qua:  icmel  & iterum  verfa: 
protinus  percoquuntur,  ac  momento  fere ‘panem  aptum* 

‘ 0‘o  o o i . prx- 
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prxbcnt.  Q^as  placentas,  quia  dum  rotundo  amphora^ 
tum  dorfo  aptantur,  incurvari  ac  fle^H  ncccflc  erat,  ab  ei 
figura  nuv  didas  ciTc  ruipicamur,’ab  ufitata  Arabibus  ra- 

* dicc  curvum  ejfe i incurvsri.  nec  repugnat  locus 

*i  Rcg.  19. 6.  ubi  memoratur  ow  rar  pUeenta  prunarum, 
neque  enim  necelfe  eft  placentam  intclligere  qua:  fubtec 
prunas , fed  qua:  fuppolitis  prunis  coda  merit.  amphorae 

• enim  ifta:/uppofitis  prunis  accendebantur. 

V E R s.  11.  Csftigabo  eos  QrnpV  j»eb  Verto  , fecundum 
prudicationem  cutui  ipforum^ACkzm,  vel , fecundum  quod 
coetui  iprorumpra:dicatumcft.  ficut  £la.  55. 1.  t^uU  credidit 
vrpoah  prudicationi  noftru. 

V E R s.  14.  'a  'fiTum  Bf-rrni  Quod  fupra  v.  6. 
de  ledione  per  modum  interrogationis  diximus,  idem  & 
hiccenfemus,^r<»^/rr  frumentum  (jr  mufum  congregant  fef 
divertunt  ad  me.  Belgice  eleganter  , DtrgilDtCCnfC  DIU 

boo^enentie  ttiofl/  foo  tDtjcknife  tot  tnp.  id  eft  Latine, 

quum  ob frumentum  dr  mujlum  congregantur , tupt ficedunt 
ad  me.  vel , c^uum  de  frumento  dr  muflo  metuunt.  *ni  enim 
etiam  metueret  formidare  Ci^niBczt.  Senfus  ed,  quod  ad 
me  divertant  interdum,  non  ex  animo  faciunt,  icdquia 
metuunt  defedum  frumenti  ac  mulli , vel  quia  defedus 
illarum  rerum  mundanarum  cogit  cos  convenire,  utpre* 
cibus  eas  a mc impetrent. 

V E R s.  15.  orm  yjp.  Prima  verba  rurfus  le- 
go per  modum  interrogationis  > cajlivavi?  roboravi 

brachia  eorum.  Belgice  eleganter  ad  verbum,  tdt 

g^eca(li|t/idi^ebbe  tjiti^tarmcn  gbeflercbt.  quod  lunius 
Latine  rede  vertit , quum  cafitgavtt  confirmavi  brachia  eo- 
rum. • 

t V E R^.  \6.  So  Volunt  hoc  loco,  Sam.23. 

yerf  i.ubilcgiiur  Dpn  -lan  dm  cllc  Sf  nomen  Toar,id 

. cft 
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cft  adjedivum,  &:  lignificarc  excel/usy  idem  quod  J quia 
fcribiturpcc  camcts.  icdquidli  camctsiicpro  pathach,  ibi 
ob accentum Rcviah, hic  obZakcph?  Imo  vero  ftatuen- 
dum  videtur,  '^9  etiam  quando  prarpoiitio  cft,  icribi  abfo- 
lutcpcr  camcts,  Sf.  liquctillud,i.quiacumaffixislcvibus 
feribitur  femper  per  camcts , , '>)v  &c.  2.  quia  cum  affi-  . 

xis  gravibus  03  |n  ton  litcra^  habet  icheva,  non  ex  pa- 
thach, fed  ex  camcts  ortum,  juxta  regulam,  Camcts , cum 
fit  antepenultimum  ab  accefttu,  muratur  in  fch?va. }.  quia 
cauia,  curhjEcprjepofitio  plerumque  pathach  habear,  cft 
quod  plerumque  habeat  poftle  vel  particulam,  ut  p Sp:vcl 
nomen,  ut  nTin-j  bvel  pronomen,  ut  vel  Infinitivum, 
ut  ^1po  S?,in  quibus  calibus  imitatur  nomina  in  conftru£Iio- 
ncpofita,qux  camcts  ultimlimmutantfn pathach.  unde 
pro  dicitur  intcrduiji  forma  regiminis,  ut  rn«  Gcn. 
.^9. 17.  4.  Quia  prxpofiro  fo , femper  habet  camcts , Sro. 
Ccnfeo  itaque  particulam  habere  pathac  , cum  prx- 
pofitionis  munere  fungens  conftruitur  cumfequenti:  ca- 
mets  autem  cum  abfolutc,&  advcrbialitcrfumprumfigni- 
ficar /hprSifitr/um.  Hinc  locum  z Sam.  23. 1.  verto , Dicit» 
vir,  qui  cenjlitutus  eft»  vel  erectus  eflyfipra  vel  furfum.  Sic 
in  hoc  loco  Hofex:  Revertuntury  non  furfum,  • 

Gap.  VIII. 

V E R S.  I.  *•  ninj  -xip  iBiai  :|3n  V*.  Junius  , jidhi- 
bita paUto  tuo  huccim  dicito,  involat  fmiludquiU  in  domum 
Ichov/t, . Apoftrophen  vult  CiFe  ad  Prophetam , ut  & plc- 
rique  Interpretes.  difpiciat.eruditus  Icdor,  an  non  rciftius 
apoftrophen  ftatuamusadhoftcm,ucfcnfusfit,Tuhoftis,  • 
adhibe  palato  buccinam  qua  claflicum  canas  , &moxa 
canto  claflico,  invola  inftar  aquiladn  domum  Domini,  ha- 
bet autem  ea  apoftrqphc  cllipfes  infignes,  & minime  ob- 
fcuras,  quas  adeo  in  tranflationc  rctipendas  arbitror  , ne 

Oooo  3 emphafis 
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cmphafis  minuatur,  AdjiaUtum  tuum  httccin/t , ( Alpplc  ad- 

(\t)  Unquam  aquila,  in  domum  Domini  (/iipple  invola 

V E R s.  i.  Pagninus,  ^^d  me 

Jfrael  clamabunt.  Dens  mi,  novimstste.  jungipH»rv  cum  ippr, 
ctfi  accentus  Achnah  intcrcedat.lic  Junius  quoque,  & alii. 
Malim  litum  verborum  retinere  , &:  vertere,  Ad  me  cla- 
mant, Deus  mi,  novimus  te  nos  ifrael , lic  ut  in  influat 
vis  nominativi  pluralis  prarcedentis  liclimul  in  eo  ra- 
tio latet,  qua  perfuadere  fallo^onantur  Deo,  fc  Iplum  nof- 
fc,  quia  nempe  iint  ICrael. 

Ve  R s.  lo.  ero  iVn*i  '3  oj 

Etiam  quia  mercede  conducunt  inter  gentes , nunc  colltgameos 
nempe  in  fepulchrum.  id  cft interimam  eos*^  inceperunt 
nempe  (rftlligi  in  fcpulchrum,  five  interimi  , ab 
enere  regis  principum,  quo  nempe  prefliteos  rex  Allyrio- 
rum.  Accipio  hic  pp  ficut  infra  cap.  9.  v.  6.  nnpn  onsp 
gjptus  colliget  eos,  nempe  in  fepulchrum*  expolitio  additur, 
o^pn  iMophfepeliet  eos.  idem  ibi  pap&irp.  quod  necui 
■ mirum  videatur,  monemus  apud  Syros,  ubiSapetiainligni- 
ficaty?^r//V^>  idcmlignificarc  ut  Pfal.  IZ9. 7.  ubi 

apud  Syrum  ufurpatur  pro  t3jf  colligere  nempe  manipulos. 
EtKTom.  iz.  zo.ubipro  accumulare,  atque  hinc  clTc 

arbitror , quod  Ad.  5.  6.  contrahere  , &C  Ad.  8.  z. 

comportare,  de  apparatu  funebri  ac  fepulchrali 
uliirpcntur.  qua  de  re  ad  ifta  loca  pluribus  egimus. 

‘ V E R s.  iz.  1;  w -iSsuipy.  Primum  merhJ 

brum  lego  per  modum  interrogationis.  Scribo  ei  magnalia 
legis  mea?  tanquam peregrinum  quid  reputantur.  Belgice  elc.^ 

‘ ganter , icfe  l}tm  De  ttcffelick^cDen  Dan  mijnc 

toet/fptDo?Dct>al0  toat  DjccntW  geac^t.  Latine,  quum 

firibo  ei  magnalia  legis  mea  &ic.  7»  Keri  cfl:  , at  jvKcdf  «7,* 

quod  & iplum  rede  quadrat,  quum  firibo  ei  praHantiani 
fisam,  nempe,  legem  meam , tanquam  extraneum  quid  repu- 
tantur. 
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nempe &:  pra:ftancia  ejus  &:  Jex  mea.  praeclare  ad- 
modum legem  Tuam  vocac  populi  praeftanciam,  cantoque 
majoris  cum  criminis  reum  agit,  quod  1’uammct  pratftan-» 
ciam  tanquam  alienum  quid  reputarer. 

V E R S.  13.  « tun  kV  nw  ■v.tfa  lanan  vut.  Verto, 
^uod  attinet  ad  fxcrificia  donorum  meorumyfacrificant  carnem 

comedunt.  Vomimas  non  habet  ea  accepta,  ‘•narmihi  eft  No- 
minativus abfolutus,  qui  a nullo  fequenti  verbo  regitur, 
unde  & accentu  Reviah  a fcquentibus  diftinguitur. 
cujufmodi  Nominativi  quod  attinet  ad  circunifcribifo-. 
lenr,  & funt  Hebrxis  uhtatiinmi.  vide  Pfal.  73.  z8.  Efth.  6. 

• 7.  qualia  &:  in  Nov.  Teli,  funt  Joan.  6.  39.  Luc.  21.  6.  .& 
alibi,  poflet  &:  ayitc  'na»?  fubaudiri  Sacrificia  donorum 
meorum^  c\pixjacrificant,  caro  funt,  (jr  cOmedunt.  id  eft  , non 
habeo  ea  pro  facrificiis  mihi  oblatis,  led  pro  mera  carne, 
quamilli comedunt,  quam  infuum  ufum  & voluptatem 
madant.  propterca  Deus  ea  accepta  non  habet. 

■ C A p.  IX. 

V E R s . 4.  “Va  onV  Dyix  onVa  omnar  3V  wtp’  kVi  ia©'  lih 

tnw  n’3  Kiaj  kV  d»|u^  Verto,  Non  libabunt 

Vomino  vinumy  neque  mijcebunt  ei:  facri fida  eorum  tanquam 
panis  lugentium  erunt  ipjis^  quem  quicunque  edunty  polluuntur t 
quia  pani*  ipforum  de  cadavere  ipforum  nefn  intrat  in  domum 
Domini.  Nonium  in  fententia  eorum , qui  cxiftimant  hic 
dilplicentiam  Dei  dcfcribi,qua  facriflcia  Ifraelitarum  fit  re- 
jcdurus.  quin  potius,  quiav.  prsccedcnti  didi  funt  non 
manfuri  in  terra  Domini,  fcd  in  .<£gyprum&:  Aflyriam 
reverfuri,  minatur  ipfis  Deus  fore,  ut  in  peregrina  illa  ter- 
ra nec  libamiiTa  nec  facrificia  libi  lint  oblaturi.  De  liba- 
minibus, prima  verba  clara  funt , 2(on  libabunt  Domino  vi- 
num. quodfequitur  tV  ia-w»  *^Vi,Pagninus&:alii  referuntad 
Icquens  or.XTat.V  ulgatus,J unius &alii  ad  prxccdentia,quodl 

nos  %. 
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nos  laudamus  propter  accentum  Scgdlca  quo  uotanir  iV, 
&quia  tum  fequentia  pleniorem  faciunt  fenTum.  Omnes 
autem  quos  vidimus  vertunt,  Et  non  pUcebunttlli,  nos  ma- 
lumus , Et  non  mifcebunt  /VZf  nempe  vinum,  prima  h.Tceft 
hujus  verbi  figniticatio,  &:  apprime  huic  loco  videtur  con- 
veniens , ut  idem  Iit  quod  ^oo.  unde  &:  tibamen  ijtw  mix~ 
tum  dicitur  Eia.  65.  ii.  Jam  quod  de  libaminibus  dixit, 
idem  de  iaCrificiis  pergit  dicere,  fore  nempe  ut  ab  iis  ab- 
ftincant,  quiatanquam  panis  lugentium  vel  lucluum  ( u- 
troque  enirp  modo  o-nie  exponi  poteft ) ipfis  futura  cflent. 
panem  enim  funebrem  ftudiofe  vitabant  Hebra:i,  ad  quos 
funusnon pertineret,  iic, inquit, eruntvobisfacrificia.  cur 
autem  panem  funebrem  vitabant  ? quia  quicunque  come- 
derent cum  , pollufcbantur.  cur  autem  eo  polluebantur? 
quia  cum  panis  cilct  dc cadavere,  aut  ad  cadaver  perti- 
nens, non  poterat  intrare  in  domum  Domini. 

V E R s.  8.  &c.'»nSK  DP  nnflK  rpii.  Varie  harc  exponun- 
tur. Vatablus,  EflJpecuUtor  if»fi  Ephruim  cum  Deo  meo.  Pa- 
^nmnSyjpecnUtorem  £^^ra/wpoiuit  libi  cum  Deo  meo»  Ju- 
nius y /peculatur  Ephraimum  conjunElim  Deo  meo.  Gene- 
\tn(cs,SpecuUtor  Ephraimi  ejl  cum  Deo  meo.atCic  fuerat  feri- 
bendum  nsi»  per  tfere  in  regimine.  ‘Addimus , etiam  lic 
verti  poffcyjpecu/atur  Ephraimue  apud  Deum  meum.  Id  eft, 
Ephraim  (tribus  llracliticat,  nomine  Ephraim  larpc  cxprcl- 
fx ) non  vult  videri  penitus  dcfcciUc , videtur  adhuc  Deo 
meo  adhicrcrc  , fed  folummodo  fpeculatur  apud  ipfum, 
fpedat quid  commodum  libi  fit  ac  utile:  unde  fit,  quod 
liatim  fcquitur,  ut  omnis  Propheta  ejus  fit  na  laqueus 
aucupis  in  omnibus  viis  fuis.  vel , tn  omnibus  viu  ejus , nempe 
Dei.  ut  fenilis  fit,  Ephraim  cum  videatur  velle  adhxrere 
Deo.fpeculatorem  tantum  agit  apud  eum,  & Propheta, 
cum  videatur  velle  ipfiftere  viis  Dei,  laqueus  aucupis  eft  in 
omnibus  viis  ejus,  cumque  domo  Dei  fuidciedari  videa- 
tur, 
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tur,  mera  cfl:  noot»  adverfatio  in  ea.  Vel  iiCt  jpecuUtor  eji, 
0 EphrAim-i  Apud  Deum  meum.  Dixerat  vcriii  prarcedenti, 
Prophetam  dic  ftulcum,  virum  /piricu  prjeditum  eflb  in- 
ianum>  idque  propter  multitudinem  peccatorum  & ma- 
gnam adverfationem  populi.  At,  inquitPropheta,  apud 
Deum  meum, 6 Ephraim,  cft  verus  (pcculator^ui  & tuam 
adverfationem,  & prophetarum  tuorlim  infaniam  optime 
* perfpicit.  Pra:ffiro  tamen  prius. 

C A p.  X. 

V E R s.  I.  » ninaio^  nam  As  nV-nv.:*'  ne  ppia  ?w. 
Pleriquc vertunt, eJi  IfrAcl.  icd  verbum  ppa  m 
aliis  locis  fcmpcrtranlitivum  eft.  unde  quidam,  wViirez/i»- 
euAnseft  I/rAcl.  evacuans  nempe  frudus  fuos,  quos  collocat 
in  alearibus  multiplicandis.Scdjw  ubique  eft  roeminini  ge- 
neris. Secutus  itaque DodilT.  Scindlcrum verto,  'uitem 
evAcuAt  iJrAeLfruHum ponebAt  ei  Deus;  fecundum  multitu- 
dinem firuEiut  fui  multiplicAvit  AltAris.  Status  Rcipublica: 
confertur  fxpe  viti  a Deo  plantatas.huncftatumipfi  Ifrafe- 

. lita:  corruperunt, atque  ita  vitem  iftamquafi  evacuarunt. 
Deus  quidem  ex  ea  vite  frudus  ipfis  dedit,  id  eft,  Rcipu- 
bhea;  iplbrum  abunde  benedixit,  at  quo  benedicerentur 
magis,  eo  plura  ^dificabant  idolis  altaria.  iVtijs#;  nij  po- 
teft  eti^m  interrogative  cxponi,^*i!?«/w^m/ «.^Belgice, 

quod  Latine  eft,  quum  vel  ii  Frudum 
ponit  ei,  pro  multiplicatione  frudus  iui  mukiplicat  alta- 
ria.4d  nondifplicct. 

V E R s.  z.  aaV  pVn  </iv^/^^r«r«/w,ncmpe  Deus, idem 
dequq  fubjidtur,  arnrutp*»]!^.  ww  ipfe  decollant  Altar U eo- 
rum. ex  quadiviiionc  cordis  icquetur,  quod  jam  jam  defo- 
labuntur.  rede  fte  verterunt  Lxx.  • 

• • 
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Quia  rrtW  cft  plur.num.fcem.gcn.affixa  autem  in  vn  • 
r^yScc.  funtfing.  num.mafc.gen.non  parum  id  turbat  in- 
terpretes. junius  affixa  illa  ad  piofc^  J?*'  refert.  Judicent  do- 
ctiores anreCte.  Lxx.  referunt  adp*  mVM,  fdque  fin- 
gulari  numero  efferunt  tu  ^oikh  ifv  MPudvitM- 

lum  domus  On.  quod  nos  omnino  probamus,  exiitimamus 
enim  numero  hqc  plurali  defignari  illuflrem  illum,  infi- 
gnem,  & prarcipuo  in  pretio  vitulum  quem  in  Bethel  ere- 
xit Jeroboam.  Similes  locutiones  funt  Prov.  5».  verf  i.  ms^ 
nnn  njnaa  fummt  fspientU  ddificavit  domum  fuom.  Pfal.  75, 
verf.  13.  ^19?  nvsiia  ingens  beftu  fuitecum.  Job.  40, 15, 
ubi  ntana  plur. num. focm.gcn. dicitur dc  Elejfhonto 
ma  beftia,  & jungitur  verbis  atque  affixis  lingul,  num. 
mafe.  gcn.  I taque  &c  hoc  loco  propter  aff.  fing.  num.  mafe. 
gcn.  totum  verfumfic  reddimus, De Bethdven 
formidabunt  habitatores  Samaria  , quia  lugeBit propter  eum 
populus  ejus  y (jr  facer dotes  e]usopx\  exuit abant  de  eo  y proj>ter  • 
gloriam  ejsts,  quia  migravit  ab  eo:  Et  ipfemet  in  Ajfjriam  ab- 
ducetur  &c.  Non  mirum  eft  autem  unum  idemque  ido- 
lumnunc  mafculino  genere,  nunc  foeminino  a Propheta 
exprimi.  caufamredditR.  D.  K.  quia  non  funtnifffigurar. 
promifcueid  autem  in  gentilium  Theologia  de  quibufvis 
fere  Diis  ufifrpari  abunde  docet  DoCtiff.Joh.  Scldenus  in 
traCtatu  de  Diis  Syris,  nec  dubitarunt  Lxx  Interpretes 
vitulos  JeroJjoami  vertere  ^etfjulxis  vaccas. 

V E R s.  9.  diebus  Gibeapeccafiilfrael.^T>or\^  tioyta^ 

X mV»  i>3  nonV?  nr^a.  V ideo  plerofque  Interpretes  hacc  ad 
Ifraelitas  referre , qui  Gibeoniras  oppugnarunt,  quaprop- 
ter njVp  m Sp  vertunt,  contra  filios  iniquitatis,  utfitpron^^ 
per  metathefim.  Milii  nulla  mecathefeos  flatuehda:  necef- 


. litas 
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fitas  videtur,  cum  omnia  ad  ipfos  Gibconicas  referanda 
videantur,  quorum  pervicacia  hic  deferibi  videatur , quod 
monitis  fratrum  cedere  dctre<3:antcs  nihil  fibi  abifthoc 
bello  periculi  metuendum  c^nfucrint,  quod  viris  fuis  ex* 
celfis  & fublimibus  fiderent,  ex  hoc fenfu  verto,  ibi  (nem- 
pe in  G\hca)perfi  it  erunt  (Gibeonitx,!  dicentes,  fore  ut  non 
uttiftgeret/e  in  Gibe A bel{um,  propter  filios  celfitudinis.  omnia 
quadrant  hiftoria:  Jud.  io.  i j.  14. 15.  i 

V E R s.  10.  Dn-iSp  o^9)o  wjo.  Verto , ^iu  vo- 
lui cdfiigareeostCoUelli  fiunt  adverfus  ipfos  populi.  acci- 
pio ficut  I Sam.  io.  17.  viu»  vianna  ob  umure  eum  ipfum , pro- 
prie ob  Amorem  ejus  ipfum.  ponitur  nomen  pro  Infinitivo, 

& fenfus  cfl-,  quia  amabat  ipfum.  cujufmodiplurimafunt 
in  facris  liceris,  fic  hoc  loco  proprie , propter  velle  me  utcA- 
fiigAremUloSt  id  eft,  quia  volebam  cafti^are  eos.  Vau  qudd 
fequiturin  wio  non  copulativum  eft,  Icd  illativum,  ut  ali- 
bi paflim.  Copulativum  tamen  erit,  fi  vertas , In  volunt Ate 
meu  eft  ut  cofiigemeos , ( vel  ideo  ) congregobuntur  udver- 

fum  cw/»<>^«/i.Additur,wu'>’ne>^  tnoKa.  w'  Keri  eft  o«vr,quod 
quidam  accipiunt  pro  iniquitAtes  ipforum.  alii  ver- 
tunt hAbitAtiones  ipforum  , ab  njir  hobitAculum.  alii  fitUos 
eorumy  quafi  orna»,  -n  Ketif  eft  onw,  quod  nos  fequendum 
arbitramur,  ac  vertimus,  conjpir  Antes  in  Ambos  oculos  ipfo- 
rum. refero  ad  ut  icnfiis  lic , congregoti fiunt  Adverfus 
eospopulii  cnoM  in  ligsndo  y?,id  eft  faifta  liga  & conlpiratio- 
ne , ut  ambobus  oculis  cos  privarcac.  quod  exrremz  eft 
mifcriac. 

V E K.  s.  II.  BfnV  irwk  m»Vo  nVj^  OT??*'?.  Omnes  quos  vi- 
di Interpretes  'n^nk  accipiunt  pro  njnk  Jod  paragogico. 
non  nego  id  &:  alibi  fieri,  edam  in  regimine,  ut  £fa.  i.  v.  zi. 

plenA  jure,  pro  fed  ut  ibi  non  rede  dicere- 
tur aut  rsutpoh  verum  ni»^,  (quando  enim  in- 
ter nomen  regens  &:  redlum  intervenit  V,  non  folet  regens 

Pppp  z cor- 
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corrumpi,)  ita  & hic  auce^tiS  nank , aut  tn  ran*  vcl 
dicendum  fuiiTc  arbitror,  in  quo  ii  quid  erro , libenter  er 
aliis  locis  a diligentiori  obfervatorc  edocebor.  Utcunque 
fit,  arbitror  hic  omnia  poflc  qile  regularia  , & Jod  haberi 
pro  affixo,  hoc  modo,  Et  Efhrtim  yituU  edodn  amat  me  dd 
tritMrAndum , id  eft  amat  me  i’ua  opera  triturare , adeo  af- 
fuevitprofperitati  & tranquillitati , ut  quando  loqudr  dc 
triturando,  non  horreat  iftum  laborem,  icd  arque  ferat  a 
me  ad  id  adhiberi,  rntm  aia  Sf  vki  //a^ue  ego  tronfivi 
fnper pnlchritudinem  eoUi ejtUy  i. accinxi  me  ad  triturandum, 
^conibendi  pulchrum  ejus  collum,  uteiinildcnsquaqua- 
verfum  flcdere  eam  ad  triturandumpro  arbitrio  poffim. 
hinefequitur  equitabo  Ephraimum,  ut  foletqui 

trituranti  jumento  inlidet.  rnwmm  arabit  Iuda?i^i^, 
occabit  eilacob.  Idem  lacob  qiii  Ifrael , &:  hic  oppetitus  lu- 
dat, decem  tribus  denotat,  in  ter  quas  Ephraim , quippe  re- 
gia tribus , prateipua.  id  cit,  non  tantum* conicendetur  a 
meEphraimad  triturandum,  fed  etiam  quumarabiriuda, 
ferviet  ei  ad  occandum,  ideo  rmv  ent'  lego  per  modum 
interrogationis,  quodidemeft  atque  arante luda. 

* C A P.  XL 

V E R s.  i.  »7*?^  ^3^  ]?  on\  !unp.  Vocarunt  eo/?  per  mo- 

dum interrogationis,  cujus  lenfiis  eft, quum  vocarunt  cos, 
nempe  Propheta, 4^/er««/  db  iffts.  I?  non  eft  hic  fimilltu- 
dinis  particula , i'ed  illationis  aut  conlccu donis.  Belgice 
omnia verbotenus  exprimimus,  l^icpni  fpft/  foogtngttl 
fp  t)an  tincc  eodem  modo  urae  uilirpatur  loan.  4. 

6.  Aft.7. 8.  &20.  II. 

V E R s.  3.  &c.  wvnj  S?  piTR  >nVj^  rijto.  Quot  ca- 
pita, tot  fere  fententia , de  rnv-v  hv  cng.  inter  quas  maxi- 
mi arridet  Geneveniium , qui  nulla  cxprclfa  pcrlbnaindc- 
finite  verterunt,  o»/f/ 4 porte  furtesbras  , quod  & Belgice 

opumc 
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optime  exprimimus, !}Cf  ftfegtDjngCUOpfljn  atltttn* 
noQ  pi(»ebit  umcn  6c  aliam  interpretarioncm  darc.utiniU- 
ta  conferantur.Sic  verto,  Et  e^o  ambulare  docui  Ephraim^ca- 
piens  eos  ad  brachia fuaXA  efl:,iicur  infantes  qui  incedere  do- 
centur, brachiis  apprehenduntur,  ut  ita  Hrmatiaudacius 
progrcdiantur.itS  ego  cum  Ephraimo  egi. onfj remoto  affixo 
cft  nj3,quod  &:  pra:teritum,&:  Benoni  elle  poteft  formx  cR,a 
^verbo  irip,doccntcid  Kamctsfubprimaradicali.prxterituin 
• extat Ezech  i7,4.c>anD.*a hvn^^accepit, vel  acaeptum tulit fuper 
aquae  mtrltas.  apud  Ofeam  pro  Benoni  capio,  fcnlu , ut  vi- 
detur, congruentiffimo.  ab  eadem  radice  cft  & nomen 
nip  carcer,  a capiendo  &:  tenendo  didus , £fa.  6i,  r.  Et  yin- 
Eiu  apertionem  carceris.  unde  patet  radicem  efle  ex 

quicfccntibus  media  vauf  Et  affixum  in  vrunt  refero  ad 
quo  &:  a/fixum  plur.  in  , pertinet,  quum  enim 
oncu  depopulo  hic  dicatur,  utriufque  numeri  affixa  con- 
veniunt. Se  ut  v.  fequenti  affixa  in  eodem,  per- 

tinent. porro  mixtum  cft  ex  futuro  &:  prxtcrito. 
qualia  funt  wi'i’  i Sam.  ii.  t.  i Sam.  15. 34. 

Ve  R S.  4.  ninag  dik 

j SoiK  -p^K  uKi  on'nJ»  Vy.  Verfum  hunc , qui  non  cedem  modg 
ab  Interpretibus  capitur,  hoc  etiam  modo  exponere  licet. 
funibus  hominis  trahebam  eos , denjis  funibus  amoris:/edfui 
ipfisi  tanquam  qui  attollunt  jugum  fuper  maxillas  eorum,  ideo 
inclinabo  ad  eos  comejlorem.  Id  eft,  quum  ego  magna  huma- 
nitate &:  fuavitate  cos  regerem , habitus  fumab  illis  non 
aliter  quam  qui  ingens  jugum  ipfis  imponeret.  Ideo  effi- 
ciaip,  utfletftatfcad eos  comeftor,quieosabforbcar.  quis 
autem  is  futurus  cft?  verfu  fequenti  doccr,  non  fore  Ro- 
gem >Egypti,  utantchacjfed Regem A*ftyrix.  V>au«  autem 
hoc  fenfu  ponitur  pro  feut  Ben.  KaL  formx  fuflentans 
yfal.  addens  14. 

V E R s,  7.  001^’  d*  1K  V?  S151  'o?i,  Ver- 

Pp*pp  3 to. 
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c6)  Et  feptilui  meus  fuffenfus  tjl  »b  tverponem  i me.  Et  fur» 
fum  vocant  eum  , (ed  pariter  non  elevat  fi.  id  eft » mai^nc 
cordibus  in£xi  ccrra;  , neque  volunt  fe  rurfum  clcvarcj 
quamvis  c6  vocentur. 

Vers.  9.  Kon  revertar  ad  difpardendumE(hraim,qu0^ 
niam  Bemfumy  non  vir : in  medio  tui fah£lus , fpa  kVj 

dr  non  ingrediar  in  civitatem.  Objici  poterat  promidioni 
divin^quomodo  ais  te  Ephraimum  difperdere  nolle, quun\ 
cum  c terra  fan^ta  es  ejedurus neque  unquam  redudu-* 
rus?  una  urbs  efl  Hieruialem  quam  clegiili,  in  quam  intra- 
Ai*  in  qua  habitas,  ab  ea  quum  in  zternum  removeris  £- 
phraimum , quid  ei  recum  commercii  deinceps  efle  pote- 
rit i Re/pondet  Deus  , non  ingrediar  amplius  civitatem, 
cum  tui  miicrebor,  quia  nullain  civitate  certum  mihi  fu- 
turum eA  templum  quod  inhabitem,  fed  tu  mihi  templum 
eris,  in  tui  medio  fandus  ero.  iicut  ergo  in  primp  membro 
opponuntur  Vk  & «J'»,  fic  in  altero  & wa.  quaA  dicat, 
hominis  eA,  non  Dei,  certo  aAridum  cAe  loco,  hadenus, 
dum  hbuit,  eledamihi  fuit  civitas,  qi^am  ingreAus  fum , in 
qua  habitavi,  nolite  exiAimare,  me  ea  hominis  inAar  con- 
tineri , ac  neceAe  habere  ut  penitus  vos  difperdam , quia 
vos  a civitate  iAa  removeo,  tempus  erit  quo  eam  deferam,' 
& nec  eam  nec  aliam  ullam  amplius  ingrediar,  fed  tem- 
plum meum , quod  inhabitaturus  ingrediar , erit  ubicun- 
que futura  eA  Ecclefiamea.  tum  &;  in  tui  medio  habitabo^ 
Ephraim,  nulla  habita  civitatis  ratione. 

C A p.  XII. 

• 

• Vers.  I.  ^»ovr\ Ver  tvint,  jit  lehudah  ad- 
huc dominatur  cum.  Deo.  ut  conveniat  cum  rm  dominari* 
conjedura  eA.  cui  przferimus , quod  lingua  Arabica  fup- 
peditat,  ubi  ex  quiefeentibus  media  Vau  •an  fignificat  vel- 
le. hinc  vertimus,  \^t  lehuds  adhuc  vult  cum  Ifeo.  vide 
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plura  dc  hoc  verbo,  qua:  annotavimus  ad  Jerem.i.vcrr3i. 

• V E R s.  ).  ‘Et difeept Atio efl  Domino  cum  lehudAt 

3pH!  & vifitAndumejl Juper  Ucob fecundumvias  ejus,  lic 
palTimV  Infinitivo  pra:pofitum  format  gerundium  in  dum, 
quatenus  fignificat  oportere,  ut  Pfal.  3i.  9.  &c  alibi. 

V E R s.  9.  W -b  'V  J1K  'JTKJO» 

: Mon  Trfif  \)9  Yariishujusloci  interpretationibus  hanc 
addo,quameruditiorumjudiciofubjicio.  Et  dixit^Ephraim» 
TrofeSlo  dives  ft^us  Jum^  dr  inveni  robur  mihi,  nulli  Ubores 
mei  invenient  met  (nempe)  iniquitust  quApeccutum  efi.  Fate- 
tur labores  fuos  iniquitate  & peccato  plenos  efle.  folatur 
tamen  fe  adverfus  poenam, idquceleganti  hac  phrafi  indi- 
cat, nulli  labores  mei  invenient  me.  quae  autem  folatii 
caufa?  quod  fulcrum.»*  quia  dives  faftus  fum,  &:  robur  inve- 
ni, quo  me  tueri  poflim.  atque  ita  initium  verfusfuper- 
biam animi , medium  fecuritatem , Hnis  impudentiam  de- 
fignaret,quod  agnofeens  etiam  iniquitatem  &:  peccatum, 
nihil  tamen  metuat.  Aut  fic  exponas  pofteriora  verba,’ 
Tiulli  Ubores  mei  invenient  mihi  iniquitutem , quA  peuAtum 
fit.  Hoc  fenfu  fecuritatem  (Tmul  & hyffbcrilim  defigna- 
ret  , quod  omnes  fuos  labores  ab  iniquitate  & peccaro 
adeo  immunes  cfTc  opinetur , ut  ne  ipfi  quidem  labores 
iniquitatem  ullam  invenire  inipfopofl'int,adeoque  meri- 
to fe  fecuf um  effe , tum  quod  divinas  & robur  invenerit , 
tum  quod  nulla  iniquitas  in  laboribus  fuis  deprehendi 
pofllt. 

V E R s.  11.  ‘W!!  w p>e  tffi  oj*.  jln  ih 

CileAd  mendAcium  , quin  etium  vAnitas  ( id  efl  idola  ) fue» 
runt?  in  GilgAl boves  miUAruntf  Cum  admiratione  interro  • 
gat,potueritne  fieri,  ad  tantam  ut  delaberentur  ingrati- 
tudinem acimpietarem,ur  duoifla  loca,  ubi  tanta  bene- 
ficia nadi  erant,  Gilead  ubi  adverfus  vim  Labanis-tutatus 
fuerat  Deusjacobum,  Gcn.31*  & Gilgal  ubi  percircum- 

cifionem 
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cifionem  opprobrium  gentium  ab  ipfis  fuerat  avolunim, 
Jor.5.  idolis  profanarent,  pcena  fequitur.  onvaro  ox 

T7?  etUm  dltdrU  eorum  tanquam  eumuU  erunt  in  fulcU 
dgrorum.  videtur  alludere  ad  etymon  qiiod  fonatr«. 
mulus  teftimonii.  quandoquidem  inquit  cumulum  tc/Hmo- 
nii  altaribus  profanarunt,  altaria  iplbrum  fient  cumuli. 

V E R s.  15.  Jrriuvit  Ephroim  ( Deum)  nn^w  umor  i/1 
jime.  ‘‘'971  iiieo  fongutnes  ejus  fupra  ipfum  diffundit, \t\t 

, ut  Junius,  expandit,  rede  etiam  vertitur  relinquit  ^ id  cft 
Deus  nonmundat  cum  a perpetratis  cardibus. 

Gap.  Xin. 

. Vers.  9.  '9»^  ^nnr)  perdidit  te,  oifrael.  locutio  mihi 

^ cft  imperibnalis,  quales  lunt  Gen.  16. 14.  ixaV  p Vp  prop- 

teres  vocavit  puteum,  nempe  is  qui  vocavit , id  cft  vocatus 
cft.  Midi.  z.  4 . Wo  tollet fuper  te  parabolam,  nempe 

is  qui  tollet,  id  eft  tolletur,  vide  & Efa.  9.  6.  Amos  4.  z.  &c 
alibi  pallim.  quum  enim  imperfbnalibus  carcant  Hebrxi, 
per  tvtiamperfbnam  five  lingularis  live  pluralis  numeri 
clfcrrc  Iblcnt.  Ita  &:  hic,  perdidit  te  0 Ifrael,  nempe  perdi- 
tor,id  cft  perditio  tibi  allata  cft  6 Ifrael,  Belgice  opome, 
£I^etl^CCftW  bCDOjtJCn  fequitur  T?!??  « ?.  laudo 

Pagninum,qui  vertit, /ed in  me  auxilium  tuum,  a enim  ficpc 
nominativum  format,  dequo  pluribus  egimus  Pfal.  19 
&Pfil.68.y. 

y E R s . 13.  "Dolores parturientis  evenient  ei : /ilius  cft  de~ 
fipiens'.^^^  nr»?  quia  tempus  e/l  ut  non  maneat  in 

ore  matricis  filiorum.  Sc  tamen  manet,  hoc  lignum  infi- 
pientia;. 

Vers.  15.  Verfus  hic,  quoad  verba,  faris  facilis,quoad 
fenfum  difficilis,  quem  no§  fic  explanamus,  dicit  Prophe- 
ta initio  verfus,  isr4w//y?  (Ephraim ) m/er  fratres  fruEhfica^ 

. hit.  Objici  poterat,  qux  fpes  ftudificandr,  cum  inftar  veri 

deferri 
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dcGpti  fcfc  habeat?  refponclec Propheta, £urus , ve»^ 
tus  Dcminiy  e defirto  dfcendens , ex  Are  fiet  /cAt  urigo  ejuSf 

exficcAhitur  fons  ejus,  nempe  deferti.  habent  enim  deferta 
fuas  quoque  aquarum  (caturigines  «&:  fontes  unde  nu- 
triuntur, &:  magis  inculta  redduntur,  alioqui  peritura,  ii 
aquis  prorfus  deftituanrur.  promittit  ergo  Deus  fe  vento 
fuo  arefadurum  fontes  deierri  populi  iizi.  tunc  J^fe  ( E- 
phraim)  dtripietthefAurum  omnium  vAforum  deJiderAbilium. 
id  eil  ditefeee  ahenis  ipoliis. 

C A p.-  XIV. 

• . 

V E R.  s.  3.  » wnaw  onfi  ?rp^‘n.  Vulgatus  &:  Pagninus,  Et 

reddemus  vitulos  tobiorum  nofirorum  , pro  'tc.  Junius, 
Et  rependemus  vitulos  Ubiis  nojlris,  pro  ad  verbum 

eft,  (jr  reddemus  vitulos,  Ubi  a noJlrA,  id  eft , non  vitulos  be- 
ftias,  fed  labia  noftra  qua:  nomen  tuumconfiteantur,&  ip- 
ils  vitulis  digniora  iintfacrificia. 

V E R s.  RefocilUbuntur fidentes  in  umbrA  ejus.  vm 

Vulgatui  ex  Lxx , vivent  tritico , id  eft|^a  w.  Pagninus 
vivificAbunt  fiipfis  ut  tjfiticum.  J unius  in  vitem  producent  ut 
frumentum,  ad  verbum  eft,  dfivificAbunt  frumentum , vel/i- 
cient  ut  vivet  frumentum,  id  eft  ipfi  frumento  vitam  da- 
bunt. quod  prout  ipia  vel-ba  fonant,  iic  minime  imperti- 
nentem  fenfum  habere  videtur,  quum  enim  verfibus « & 7 
rotem  gratixfua:  tam  copiofum  & efficacem  Ecclefia:  per 
Chriftum rcftitucn<3.Tpromiiiftct,  utflorclilhim,  radici- 
bus arbores  Libani,  ramis  &:  gloria  oleam  arquaret,  pergit 
hoc  verfu  addere,  eam  umbra  quafvis  arbores  imitaturam, 
^ vita:  efficacia  trfticum  etiam  fuperaturafn.  tanturil  enim 
abforc  ut  ad  vitam  alendam  tritico  opus  fit  habitiira.ut  vel 
ipfi  tritico  vitam  fit  collatura.  denique  odore  vinum  Liba- 
ni a:quaturam.  . 


Qfiqq  . 


ANL 


In  locT  diSidliora 

J O E L I S.  . 

Cap.  II.  Vers.  VIL 
* * • * 

^iplHeinviufuisibit  t posp  kVr  Joriachan  vertit 
|1nnn^u<  pMPo  kVi  neque  retArisbunt  vtMfuxs.  (]^uod  fccutus 
cft  Pagninus.  Lxx.  OKKXivunv  t»V  rftfius  twnSv.t  HicrcA 

nymus , non  ieclinahunt  i viis /uis.  Junius  , non  pervertent 
viMsfuaSi  (ccucus  AbcnEfram,  qui  idem  ciTc  dicit  quod 
}pmsr> pervertent  i atque  eam  figniiicacionem  habere  in  lin- 
gua limaelitia,  id  eil  Arabica:  Id  nobis  tamen,  ecH  diligen- 
ter inquirentibus,  hadenus  conflare  non  potuit.  Lexico- 
graphus  Arabs  tres  dat  verbi  oap  fignincationes.  prima 

cfl  ^omeilare.  Cccunduc)^  evenire,  ut  iSLu^a 

evenit  ei  ceUmitas.Tcnia  cfl,(JLJ^  U<^rdreyUt  \yjAUee^ 

rabit  vejlem.  Recurrimus itaqiie  ad  linguam  Aethiopicam, 
quae  utpafnm,ita  & hicluccmadfcrrcpoflevidctur.fignifi- 
cat  ibi  oa?  cogere,  6c  quidem  adiccr,  quod  proprio  vocabulo 
angariare dicizur.^onitUT  enim  pro  Mati  5.  41.  & 

27  52.Hinc  verto,  Et  non  cogent  itinera  ^orum,  i.  non  cogen- 
turicincra  eorum:  CtcutyhacnoEfe  tollent  animam  tuam  y po- 
nitur pro  hac  no^leiolletur  anima  tua , phrafi  Hebraeis  fami- ' 
liariflima.  ExplicarevidetBrquodjam  dixerat,  quemque 
iturum  in  fuis  viis,  quod  Heri  non  pofTet,  H ab  aliis  anga- 
riarentur. qui  enim  .'ingariabancur , non  erant  fui  juris , ut 
pro  arbitrio  Viis  fuis  inflflerent,  fed  angaros  comitari , iif^ 
que  infervire  cogebantur.  Non  id,  inquit,  ufu  veniet  huic 
locu/larumexerdtui.*quifquc  in  via.fua  redlaproccdet,ne- 
, • • mine 
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.minecogcntcucaliorrum  dcflederc  debeat,  ficutvcrfu  fc- 
quente,  Alius  Atium  non  impeUety  Er,  qut/t^e  in  caUc fko  ibit* 
inter  fe  opponuntur  ('E  enim  alius  alium  impellerer,  non 
. polTet  quifque  in  calle  fuo^rocedere)  ita  & hic,  ^i/que  in 
vUfuA  ibit.  Et,  nemo  AngAriabit  kinerA' eorum,  inter  fe  op- 
ponuntur. (i  enim  ab  aliis  angariarentur,  a viis  fuis  diver- 
terentur. Ut  autem  hanciEthiopicam  lignificationem  non 
longe  ab  ufu , quem  verbum  ov  in  lingua  Hebra:a  habet, 
abelle  doceamus , fciendum,  angariationem  fuifle  actio- 
nem, qua  angariari  ufum  fui , Iliorum  fervorum  .jumento- 
rum &:  curru um  angaris  concedere  radeoque  ad  tempus 
in  eorum  poteftatem  tranfire  cogebantur,  fic  apud  He- 
brzos  oa»  in  Kal  ojfpignerAri,  eft  pallio  qua  res  quaidihi  pi- 
gnoris loco  tranfit  ad  tempus  in  ufum  &:  poteftatem  cre- 
ditoris. Et  in  Hiphil  oppigneror  e , eft  adio , qua  cre- 

ditor rem  proximi  cogit  pignoris  loco  infuam  ad  tempus 
potcftatam  &:  ufum  tranhre. 


ANIMADVERSIONES 

In  loca  dii&ciliora 


A M O 

C A V.  J..  V E R S.  III. 


Ob  tres  pTAVAricAtiones  DAmA/ii  (jr  ob  quAtuor  kV 
quidam  verrunt,  non  Avertom  eum  nempe  «nn  furorem 
meum,  ut  iit  relativum  line  antecedente.  Alii  malunt  af- 
fixum referri  ad  Damafeum,  ut  fenfus  iit , non  convertam 
eam  ad  mifcricordiam  meam,  fcd  jsiwn  Damafeus  procul 
dubio  eft  Focminini  generis,  nec  fatis  refte  ‘infra  verf  13. 
affixum  hoc  lingularisnumeri  referretur  ad  filios  Ammon. 

Qqqq  z Junius 
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Junius  itaque  maluit  reddere,  non  tverum  iftnd,  nempe- 
quodterf.  Icquenti  minatur  Deus.  Q^ia  autem  affixa  ad 
prxcedcns  fempet  reiflius  referuntur  quam  ad  (cquens, 
videant  eruditi,  an  non  referri  queat  ad  vrfn^terrn  motum, 
quem  verf.i.  minatus  erat  Deus,  intra  biennium  futurum, 
hic  motus,  inquit,  certo  eft  eventurus, neque  avertam  eum 
propter  triplicia  & quadruplicia  peccata  Damafci , Gazx, 
Tyri , Edom , Ammonitarum , Moabitarupi , ludxorum, 
Ilraeli  tarum. 


C A p.  III. 

V E R s.  ^ psn  rn  S?  ->1«  Vfwvj.  Fortaffisfen- 

fus  rtt,  cadet  Avii  fropter Uc^ueumin  terram , niJiU~ 
queuefstei?  Idcft,Quum  avis  furfum  volatura  impeditur  a 
laqueo,  & ab  eo  premitur,  ut  in  terram  cadere  cogatur, 
nohne  id  certum/ignum  eft,  eam  jam  teneri  laqueo?Sic  tu 
Ifracl,  quandoquidem  jam  in  cafu  es,  collige  inde  te  jam 
laqueo  divini  judiciiimplicatum.  © 

C A p.  IV. 

V E R s.  I.  Audite  verbum  hocvaceu  Bajan,  qudcfkisift 
monte  SamarU , nifan  onvi.yS  nvipiin  nur-na*»^ 

quaopprimunt  tenues,  qua  confringunt  pauperes , qua  di^ 
eunt  Domino fu^  adfer  ut  bibamtu.  Domino  luo  , id  eft  Deo 
liio.  ideo  fequiturverbum  fingularc,  adfer  u^  bibamus,  ar- 
guuntur prmo  crudelitatis  in  pauperes,  deinde  profanz 
■Juxurix,  quod  non  in  aliud  precibus  iliis  Deum  follicifent, 
quam  utadferat  quod  bibant,  quod  & Aporfolus  Jacobus 
cap.  pcrftriogit,  cmtiTti  d Xctfj^eutTt , en  xeucuf  cu~ 
Tt7(Q-s,iva,C¥  rmgti^ovcufv^uvbctTmvijniTt. 

V E R S.  3.  £t  per  rupturas  exibitis,  quaque  i regione  fui, 

Junius,  ac  abjicietis  qsfa  erunt  in  palatio,  ac- 
cepit njwnn  pro  njio-w  ac  vero  rarum  latis  eft  ,n  ptx- 

fixum 
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fixum  pro  relativo  pronomine,  deinde  n finale  non  notae 
hiciccmininum  genus,  fcd  Hc  locale,  quia  accentus  pe- 
nultipiam  Syllabam  afficit,  non  ultimam  ut  in  nominibus 
fceminini  generis.  Laudo  itaque  Pagninum,  qui  vertit,  £t 
conjiciet ff  vos  in psUtium.  Graece  ad  verbum  verto, 

/SciAcTti  >zs€9i  ‘vif  fiAtnAtKecc.  Sicut  Marc.  14. 71.  dc  Petrb 
proripiente  fe  ex  aula  Pontificis  dicitur,  cJh(ictXu*  tK^au. 
neque  aliter  c^7jSctA\^/accipitur  1 Maccab.4.z.  i Maccab. 
11.  9. 13.  &:  13.  i^.  &:  13..  I,  nec  dubito  quin  id  Hclleniff-x  ex 
Hebrxo  T^Wndpfumfcrinr,  quod  intranfitive  hic  ufuppa- 
tur  pro  h^fjuui  ruere,  quod  cft,  cura  impetu  conjicere  fc  ver- 
fus  locum  aliquem. 

V E R s.  6.  o'>xf  'rw?3  ■»?«  dji,  Vulgata verfio  eft, 

etidm  ego  dubo  vobis  mundiciem  dentium,  non  repugno:  fen- 
fus  enim  fatis.elcgans  ell.  fblummodo  moi)Co , congrui 
etiam  verti,dabo  vobis  vacuitatem  dentium,  Belgice , Jcfe 
falu  gttocn  ICDl^^Cptlt  Der  tantien:  ut  non  habeant  quo 
repleantur  8c  occupentur.  n;Menimpropric*fignificat  vu- 
cttumejfe.  unde  Efa.3,  nr», -531  Chald.  ppnnm  crevscuabi- 

’ tur^  nempe  terra  viris  aut  incolis  fuis.  Hinc  vacuum  cjfejor- 
dibus^  i.  mundum  clfe.  Item  vacuum  ejje crimine,  i.innocen- 
temefle.  "Ez  vacuum  ejfe parna,  i.  impuncni  effe.  Hinc  pro- 
cul dubio  cft,  quod  o?»?  pip  Jonathan  verterit  nm|:K,Lxxl 
eodem  fenfii  , Y\x\^zz\isfluporem  dentium,  va- 

cuitatem nempe  intellexerunt,  non  a cibo,  i*cd  a icnfu,  qui 
ftuporcft. 

V E R s.*  9.  Ficus  vejlrus  (jr  oleas  comedet  trjn  eruca,  locit- 
ftxfpccics  noxia  frugibus,  a ou  quod  in  lingua  Aithiopi- 
ca  lignificarrjT^/Wrrr.  ut  Matth.7,i9.pro  cHxgTrlt^  iEthio- 
picus  habet  DTor.\  Verba  autem  Prophetx  hic  funt, 

OTJ.T  03'rw  ojwsmi  1370^  05’n33j  ubi  variis  aliorum  inter*, 
pretationibus  addimus,  nia7n  conftrui  pofle  cum  f^ul- 

tiplicando  comedet  t id  cft  multum  comeder.  ac  niliacccn- 

Qqqq5  tws 
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tus  fegolta  obftarctjcommodiflimc  jungeretur  praeceden- 
ti verbo,  PercMjji  vos  uredine  & rubigine  muUipliedndOi  id  eft 
multum.  . _ 


e A p.  V. 

V E R s.  7.  WOT  p'{^  n,-yip  Laudo  Junium.qui  vertit,  Et 
jusiitUm  humi  collocant.  Ile  accipio  illud  Efa.  42.  verf.  4. 

P 'donec  ponat  in  Urra  judicium  , id  efl:  donee 

profternat  condemnationem,  de  quo'  plur^us  egimus' ad 
Matth.  II.  verliro.  in  terra  ponere,  vclhumi  coIlocarc,cft 
abolere. 

^ V E R s.  Itf.  'n:  ifiopi  VaK-VK  -lax  Verti  folct, 

^Et  vocabunt  agricolam  ad  luilum  , (jr  ad  ptanifum  Peritos  la- 
mentandi. ut  hypallage  Iit  ia  pofteriori  membro  , pro 
\-u  >ni’ ^boo-Vki.  Icd  ndcio  an  ht  necelTanum.  videtur  enim 
Vk  aliam  conilrudlionem  formare  in  pofteriori  membro  at- 
que in  priori.*  In  priori  refertur  ad  rem  ad  quam  quis  vo- 
catur. in  poderiori  ad  peifonam  cui  qifid  acclamatur , feir 
vocando  (ignihcacur  & indicitur,  quomodo  &:  alibi  ver-* 
bum  conftruitur.  ut  Deut.  ao.  10.  oiWV  rirp  da- 
mabis adeam pacemi\d.c(i2icc\zm3h\s  ei  pacem.  Ezcch.^6. 
19.  dr  clamabo  ad fimmentum.  i.  acclamabo  fru- 

mentb.  Ita  hoc  loco.  Et  clamabunt  agricolam  ad  ludum , df 
flandum  acclamabunt  peritis  lamentandi. 

V B R s.  2.6.  Qu.Tritur  quidhic  fit  p*?.  Abcn  Efra  notat, 

ex  lingua  Arabica  6c  Perfica  conftare , ftellam  Saturni  ap- 
pellari rede.  Nam  in  Etymologico  quodam  Perfico- 
Turcico,  cui  nomen  Daniftam,  quod  Cl.  vir  Ja- 

cobus  Goliupex  Oriente  fecum  attulit,  in  capite  primo  ubi 

enumerantur  ftelbrum  nomina , vichmus  recenferi  y 
pp?  pro  Saturno.  Et  m Icxico  Arabico,  cui  nomen'  Camus, 
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{T?  explicamur  wV  rigidus  (jr  dujlerus, 

proprie  prohibitus  ^ ad  quem  acceflus  quafi  eft  prohibitus 
ob  morofitatem  & morum  difficultatem , cujufmodi  apud 
Ethnicos  depingitur  Saturnus,  neqiie  apud  Aftrologos 
planetarum  ullus  inclcmcntior  Saturni.  Poflet  itaque  to- 
tus verfusfie  transferri.  Et  portajlis  tabernacnlum  L^folochi 
vrfirit  (jr  Ssturnumpr/teipusm-tmaginem  veJiram,jlelUm  Dei 
•ve{irirqMemlint(\\xx.)feciJiis  vobis.  verto 

imaginem  vejlram.  ufitatum  cmm  id  eft  Ijlcbricis  ut  rem 
excellentem  & eminentem  per  plurale  efferant,  urn"*»?*? 
fumma  fspientis.  poteft  tamen  etiam  verti , Et  cum  Saturno 
imagines  vejirus.  n»  pro  cum.  Cur  autem  Saturnus  p?  di- 
flus,  vide  in  no  tif  noftris  ad  A£I.  7.  ^ 3. 

C A p.  VI. 

V E R s.  I.  Fa  tranquiOis  in  Tjion,(^r  confidentibus  in  mon- 
te Samaria.  n’?  on^  Bpjin  r'3»Ki  Solent  Inter- 
pretes 'ap & onV referre  ad montesTfioriis  & Samaria:.Ma- 
lumus  reftrre  ad  tranquillos  & confidentes , ac  toto  vetfu 
dcfcribi  putamus  aulicos  ac  potcntiorcs  utriufquc  regni, 
Judaici  A:  Ifraclitici.  Deinde  funt  qui  vertunt , lipminatu 
principium  gentium.  Junius,  Nominatis  pracipuum  fiurum 
gentium.  Suarum  non  eft  in  Hebrxo.  neque  exiftimarnus 
formam  conftrudam  in  'apj  permittere,  ut  vertatur 
in  Nominativo.  Ad  verbum  eft , nominatis  principalitatis 
gentium^  vel  celebratis  pracipuarum  gentium , id  eft  qui  au- 
toritate  ac potcftatc adeo  eminetis,  ut  inter  prxeipuas 
gentes  nomina  vefira  celebrentur,  & tota  domus*I(rael  ad 
vos  veniat,  rr^^n-icftficut  infra  Veri!  6.  tr*Jo»  r\-^xipra- 
cipua  unguenta,  • • ’ 

Ve  R s.  3.  r;  trnjon  YcTtytMXyi^ui elongatii diem rna- 
ImUi  vel  diem  mali.  rede.  quia  ut  apud  Syros , fic  He* 

brxos 
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derct)  tanquamluxtot* , excelletur  & ^bmergetur  tanquem 
fiuvio  ^gypti.  Id  cft,  quamvis  fplcndidiflimam  fc  inftar  af- 
. cendcnns  lucis  oilencarcr,  expelle ctir  tamen , &:  tanquara 
inundante  Nilo  fubmergetur.qux  fane  interpretatio  mihi 
non  difplicet.  &:  quum  ubique,  ubi  lenllis  & Grammatica 
non  arguunt  manifcllum  mendum,  w' pr.-efcrendum 
cenleamTa  “np,  hic  quoque  an  tt  fer  rem.,  prarfertim  cum 
verlu  icquenti  cam  lucis  metaphoram  plenius  explicet. 
B^cidm  ut  Jil  occidet  pleno  meridii,  obtenebrebo  terrem 
die  lucido.  • 

V E R s.  14.  TT,  '??•  Jhnius , (f  vivit  Deus  vix 

Beer/chebehi.  In  notis  Vatabli,^^i/m;idolumadquoditur 
vtA  Beerfebx.  Malim  {impliciter.  Et  vivit  via  (id  eft  rchgio) 

Beerfebx.  quo  modo  &:  apud  Arabes  quod  proprie 

locum p^r  quem  itur  lignificat , pro  religione  yJeBfd , cultu , vel 
hoc  aut  illo  colendi  Det  modo  pailim  f umitui:.  licut  & A<3:.  9.* 
V.  z./i quos  inveniret  e^u  elQiC  qui  hujus  vU  ejfenty  ide/l 

hujus  religionis. 

C A P.  IX. 

V E R s.  I,  yyj3 annrjKi  oVa efiiia  D{sai  iV»Mn 

afinie.  Pagninus  orxai  vertit  cr  in  frufia  concidam  eos.  puto 
<;nim  pro  Infinitivo  haj^uifie,  & hunc  pro  futuro,  {icutic- 
quitur  futurum  jmx  occidam,^\inms  divide  ew,  per  Impe- 
rativum. utroque  modo  anomalum  cft.  Si  enim  pro  Infini- 
tivo fumas , anomalum  in  fine  eft  pathach  pro  camets.  Si 
pro  Imperativo, anomalum  patliachidcm  pro  tferc.  Porro, 
ob  aikna  non  verto  in  capite  omnium,  {'cd  concide  eos  in  capite 
omnes. 

V E R s.  IO.  WM  onpjm  Solenth;e  tranfiti- 

• vae  conjugationes  intrauiltivc  pra:ter  morem  explicari,»^/» 

appropinquabit  neque  veniet  fuper  nos  malum,  VidcPagni- 

Rrrr  num. 


dSi,  • Animadversiones 
num',  Junium,  VuI^tum,Gr*cos,  Vatabli  notas  &c.  Ver- 
ro malum.Sn. 

vehitur  in  profanos,  qui  quo  (ccurc  &:  line  interruptione 
in  peccatis  degerent,  tantum  fibi  in  Deum  imperii  Tume- 
bant, ut  &: prohibere  auderent,  ne indidummaJum ad- 
moveret &£.  immitteret. 

y E R s.  ii.  ony  Tyn^n*^^,  iroV.  Verto,  vipojftdeMnt 
rtliquU  Edom.  caufam  vcrlionis , &:  pleniorem  totius  lod 

cxplicatiqnem  damus  in  notis  noftris  ad  Ador.  15.17. 

# ** 
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4 , 

In  loca  difiiciliora  • 

■ ' * 

, A B D l A.  •■  ■■ 

• • ' 

• • 

' V E R S.  V. 

<Ka  0^3  DK  tn  «in  nroiJ  ;p.;«  nW  rrp  att  d(i  • 

mVy»  rfKch  «Vn  'jS.  Nihil  hic  nccefle  videtur  cum  Cl.  Junio 
verborum  ftaruerc.  verto  adverbumi5//^r«  «x/r- 
nernnt  ad  /e, Jifrxdones  no^urnit  qt/onodt  excifus  es  ? tnnen 
debebant  furari  fufficientiamfHdm  Kfi  vindemiatores  vene- 
runt ad  te,  an  non  debebant  relinquere  racemationes?  Calami- 
tatem futuram  tanquam  jam  fadam  minatur,  multo  ma- 
jorem quamquam  a nodurnis  futibus  aut  vindemiatoribus 
jjroUcilcicur.  Nodurni  enim  fures  non  plus  quam  quod 
libi  fufficit  furantur,  relidis  reliquis  qua:  auferre  aut  tem- 
poris ratio , aut  vires  ipforum  non  patiuntur,  vindemiato-  - 
res  non  fic  arva  nudant,  quin  racemandum  aliquid  relin- 
quant. Longe  major  tua  eft , 6 Edom , calamitas.  Nam  fi  ’ 
furum  infiar  & nodurnorum  prxdonum  fc  liabuerunt, 

qui. 
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qui  tcaggrcfli  Aint , quomodo  itaexcifus  cft  ? an  non  fufFe- 
_ ciflct  capere  quod  facis  erar,  non  aucem  plane  oxcidcrc  ? fi 
vindemiatorum  inftarfc  habuiffent,  nonne  racemationem 
aliquam  reliduam  facere  oportebat?  at  jam  nihil  tibi  reli- 
quum. * 

V E R s.  7.  tibVrf  Sian  v 

1 13  npan  p*  nifa  Ad  verbum  verto , 

terminum  deduxerunt  te  omnes  viri  feederis  tui : impofuernnt 
tibi,  pruvuluerunt  tibi jviri pacis  tute.punii tui:  pofuerunt  vul- 
nus fubte,  ad  quod  non  ejl  animadverjio.  Senfus  efic  videtur: 
Migrantem  ce  in  captivitatem,  ufquead  terminum  regio- 
nis tux  deduxerunt  confoederati  tui , ut  amicus  amicum 
abeuntem  iblet,  at  impofuerunc  tibi  &c.  Nifi  forte  Siain 

N J ^ ^ 

abfolutehlc  fumatur,  ficut  fiepe  terminus  apud 

Arabes  abfoluce  pro  icrrtiinp  vicx  feu  morte,  ad  mortem 
deduxerunt  vel  dimiferunt  te  ipfi  confcederati  tui,  quibus 
tu  fifuscs,fed  verba  dederunt  tibi,  &prxvalucrunt  tibi  qui 
pace  tua  & pane  tuo  fruebantur.  vt^nus  pofuerunt  fubte, 
non  animadvertendum,  puto  ia  npan  explicare  quod  an- 
teccific  Tpnn.  yc  fenfus‘fit.  Vulnus  tibi  moliti  Tunt»  non 
aperte,  utprxvidere &:  cavere  pofles , fedlaquei  inftar  fub 
te  pofuerunt,  fic  ut  ipfemet  vulnus  tuum  calcaris . nec  ad 
id  animadvertere  vel  attendere  potueris.  Notum  cft  no- 
mina fxpe  confirui  ad  modum  verborum,  ficut  ergo  ver- 
bum r?”conftruitur  cum  a,&  fignificatpaflim  attendere, 
animadvertere,  fic  hoc  loco  eodem  fenfu  rwan  cortftruinir. 

Vers.  16. 

4rn  >rAp  Nolimeum  Junicr  *ne?jf3  hic  vertere  quando,  ex 

V.  enim  prxccdcnti  liquet fim*ilitudinem  &paritaccm  hic 
innui.  Verba  fatis  clara  funt,  J^ia  (tcut  bibijlis  in  monte. 
/anWtatis  mea. fic  bibent  omnes  gentes jugiter , bibent  inquam 
(jrab/orbtbunt,(jrtrunt  quafi  nonfuijjent.  Sed  fenfus  non 

Rrrr  i ufquc 
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ufquc  adeo  liquidus,  quidnam  bibent  omnes  gentes  ? fub»-* 
ftantiam  tuam,  inquit  Vatablus.  quia  v.  prxccdcnti  di- 
di\xmciiyfiet tibiyficut feeifii.  tu  cxhauiiili  Judxorum  fub- 
ilantiam,  alix  quoque  gentes  exhaurient  tuam.  Junius 
videtur  referre  ad  poculum  irx  Dei , utfenfus  fit,  quando 
cufatis  biberis inmoute  faifditatis  mex,  tum  non  tu  tan- 
tum, fcd&:  omnes  gentes  bibent  e poculo  irx  mex.  Sed 
alium  videtur  feniiim  arguere  verfus  prxcedens.  quum 
enim  Edomxis  & omnibus  gentibus  propinquum  diem 
Domini  minatus  efiet,  ac' fore  ut  idcmipfis  contingeret 
quod  Ecclefix  fcciflcnt,  videtur  id  omnino  pofiularc , ut  . 
q^nefenfus  fit,  ficutvos &: alix  gentes bibiflis  & deglu- 
tiviftis  populum  meum  in  monte  meo  fan£fo,  fic  vicillim 
omnes  gentes  bibentur  & degluricntur. 
iumo  imperfonaHter.  in  accufandi  cafu , non  in  no- 
minandi. ficut  in  Euangelio  ,•  hdc  no£le  '^ia-nn  Auferent 
MninsMmjMMm,  id  efi;  auferetur  apima  tua.  Sic  hoc  loco  , 
bibent  omnei populos ^ bsbent  inquam  ^ abjorbebunt,  i.  biben-  . 
tur  omnes  populi , citabuntur  &:  abfbrbebuntur , erunt- 
quequafnon  fuiJJentWclgicCr^QO  fAldUtl  JlUc  yepDcnetl 

. gllMlotieUchcn  D^ituben  / mm  falfc  D^incben  entte  op^ 
ao^petv  cnDc  fpfuUen  5i)n  aipoffe  ntctgljeU)cr#  entoa^ 

tftl.  plane  enim  abibrpti  erunt. 

V E R s.  nVctfrn  v.-nx  rjjn  Omnino 

laudo  Veterem  Interpretem,  qui  arn  &:  accepit  No- 

minativo cafu,  ac  vertit , Et  pojpdebunt  qui  ad  aujlrum  funt 
montem  Bfau,  drqui  incampejlrtbusi  rhihjlaos.  ut  eadem  fit 
cbnflrudio  cum  ri<  pc>p  , Et  Benjamin  pojftdebst  Gi- 
lead.  Quiadauftrum  vel  meridiem  funt,  videntur  efiejo- 
dxi  proprie  dici  i , quibus  J udx  tribus  ceflerat , regio  terr* 
Canaan  meridionalis,  &:  montibus  Eia  u fi  ve  Scir  admeri- 
<|icm  contermina.  Ab  hac  rciic  diftinguitur  nVten  plani- 
cies, ea  nempe  terrx  Canaan  pars,  qux  rcfpe<^u  Judxac 
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plana  erat  & campeftris.  erae  enim  Judxa  maximam  p!ir- 
tem  montofa,  adeoque  ficcipr  &:  aridior, & vere  jj?.  ea  <?tc- 
nim  vox  propue  liceam  6c  aridam  terram  denotat. 


ANIMADVERSIONES 

Ifl  loca  difliciliora  * ' ' 

J * O N JE. 

C A P.  I.  V E R.  S.  V. 

It  conjecerunt  VMft  qux  er ent  in  navi  in  mare  on^^Sjsn^.non. 
refero  affixum  ad  vala^lcd  ad  nautas,  ac  verto  ad  verbum, 
ut  allevarertt  a fuperfe,  ficut  infira  v.  ii.  ut  fileat  mare  wVro 
i fufer  nos.  U.  verf  iz.  afuper  vos.  idcfl,  a diferimine 
fibi.  nobis,  vobis  impendenti,  qua:  fimpliciter  per  dativum 
reddi  poflunt,  ut  aUev arent  Jihi.  ut  c^uiefeat  mare  nobio.  (b* 
q^uiefeet  mare  vobis. 

C'A  p.  II. 

V E R s.  7.  D^pJ>  npa  .77^  fnyn.  ConfirOK^io  ellqualis  m 
Utro  mn]  Dominus  in  calo  thronus  ejus.,  id  cft  thronus 
Domini  in  .ccclo.  Sic  hoc  loco,  Ter/\ve£fes‘eJ$ss ^ i.  Terra  ■ 
ve£iesfuper  me  crstnuin  ficulum.  idcft,conclulcrant  me  ne 
elabi  pofTcm  unquam,  n??  accipitur  ficut  Gen.7.i7.nin’  *upn 
Twa  (^conclujit  Dominus  fuperipftm.  fic&  2.Rcg.  4.4. 

V E R S.  9.  «T^^oion  'Saij  o»tii^o.  Aliorum  interpre- 

tationibus, & Vdcabli  notis  addo,  verti  etiam  pofTe,  ^jsi 
obfervantvanitates  mendaciit  pietatem fuam  deferunt,  ion  pie- 
tatem etiam  Hofi  6. 4.  cxpofuimus,utpaffimTon  o<n(^piue, 
quod  fi  «rg!  non  conftruas  cum  fed  indefinite  & 

quafi  unperfonalitcr  acdpias,qualia  exempla  funt.  Iob.7.}.' 

Rrrr  3 ‘ Neh. 


6%6  ‘ Akimadversiones 

Ncli.  1.7.  &alibipaflim,  verri  poterit , cbfirvMnt  vd- 

nitdtes  menddciii  mi/ericordum  rorum  defirent  t id  eft  mife- 

ncordia  eorum  deferetur,  nemo  ipforum  giifercri  volet. 

vel  per  Imperativum  , ideft,  nemo  ipforum  mife- 

.refeat. 

C A p,  IV. 

Ve  R s.  8.  Ventum  Orientalem  quidam  calidum dr 
urentem.  pofitocfproiPauto.  eft  enim  ^'i^tejla , fic  difta  ab 
ariditate,  o-jn  Sol.  item  prurigo  y fcabiesilcca  &:  urens.  Alii 
tenuijpmumy  quali Jilentem,  a obmutuit,  alii  vehementemy 

quali  furditatcminduccntem.  a furdefiere.  Monemus 
.in  lingua  Arabica  llgnificare,  aj^erum,  durum,  fi- 

rocem  ejfe.  (Ji* ^1  &:  esryfaj^er, durus,  ferox,  hinc 

verti  poflet,  ventum  Orientalem  ajperum.  fic  ut  duplex  in- 
commodum ex  emortua  cucurbita  fenferit  Jonas.  primum 
quodab  afperitate  venti  Orientalis  minus  eftet  tutus,  alte- 
rum quod  ab  a:ftu  folis  Ixderetur. 


ANIMADVER  SI  ON  ES 

• • 


£ I In  loca  difficiliora 

/ M l’  C H-  A,  ‘ 

C A p.  I.  V E R S.  V. 

kV.T  nvM  w »An  tjl prava- 

ricatio  lacobil  an  non  Samaria?  (jr  quis  eft  ekcelfa  luda?  an  non 
/er«/S/pm?Prxvaricatio  & excella  Metonymicc  dicuntur 
pro  caula  przvaricarionis  &;  excelforum.  non  male  autem 
ad  'o  quU  pronomen  interrogativum  perfonz  • refpondec 

Samaria 
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Samaria  &:  Jcrufalcm.  per  duas  enim  iftas  urbes  regias,  in- 
cclliguntur  duarum  iflarum  urbium  , adeoque  duorum 
iiloru^n  regnorum  reftores,  a quibus  ad  plebem  derivaba- 
fcr idololatria,  iicut  & Mateh.  23.  v.  37.  0 Ier$tfklem , leru/i* 
lem-,  qux  occidis  ProphetMs  S^c.  Poffec  quoque  hic  ftatui  apo- 
iiopcfi? , exprimens  irati  Dei  afFcdum.  qnis  pravaricatiO’ 
nem  lacobi?  4«  non  Samaria?  quis  excelfaluda?i\xp^\z  cau- 
latus  cft.  an  non  lerufalem  ? 

. V E R S.  IO.  tb?  rnf?)  iraa.  Pleonafmus  cft  in  xr-aa 

rns?y  pro  cujus  & Jllbi  exempla  Umilia.  uc  i Pa- 

ral.  23.  rrno  Sn  ^ in  purgatione  omnis  rei  fanefa» 

pro  e-njs-'”!?.  Porro  t»  Keri  cft  voluta  te,  quod  video 
omnes’ fequi. 'At  ti  Kjcthif  cft  volutavi  'me.  quod 

non  video,  cur  rejiciatur,  fenilis  efte  poteft , Nolite  cala- 
* mkatcm  populi  Dpi  annunciarc  in  Gath,  neque  publico 
fletu  deflere,  nc  riliii  litishoftibus  vicinis,  fed  meo  exem- 
plo difcicc  quomodo  vos  geratis,  qui  me  in  domum  Ophrx 
abdidi,  ibique  me  in  pulvere  volutavii 

C A P.  II. 

V E R S.  4.  nvjj  rij  nnr  D7S5 Mbn  Kmn ni»a 

I «niff  >y  Toj  pS;;  Pleriquc  interpretes  nrq 

fumuntpro  nomine  fu bftantivo  a nni,  ut  r.j.np^nj  reiii  lit,  ’^^ 
lamentabitur  lamentum  lamjenti,  ideft,  uc  Junius  habet , /4-* 
mentum  fummum.  fed  quia  nulquam  alibi  ica  ufurpatur, 
ubiqu^ autem  eft  prxeeritum  Niphal  ab  n>n,  hic  quoque 
ica  acciperem,  & verterem.  ajfumet/uper  vobis pd» 

rabolam,  (i;- lamentabitur  (lamcncator}/4/we/;/wi»5/k^/xOT  eft, 
dicet,  vajlando  vafiati  fumus.  &:c..  moneo  ny,  &:  imper- 

funaliccr  fqmi,  pro  more  Hebrxornm , uc&tox.  quomo- 
do rede  expofuic  vulgata noftra  Belgicaverlio,qux&a7i3 
eodem  modo  accepit  uc  nos.  rediflime  meo  judicio,  reli- 
qua minus  bene.  Melius  ca  lunius.nccmalc  Genevenfes. 

nobis 
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nobis  non  tantum  qu«  diximus , fcd  &:  fbj  &: 
impcrfonalia videntur.  Totum verfum Belgice  fic  reddo, 

%\\  Dien  fdimen  oV3cr  u cen  fp^ctchuioo^t  ncimn/ 
cn0c  em  clncptc  blagljcn:  g^cDatn/  falnien  frggtiir 

loP5tjnt’ecncmatl\)CE\]3oc(l.  mm  UeranDm  t)cc  erfDetI 
nujnejet  uolckiEi:  i^ot  omnecmtmcnmpDatl  Dtplttnm  cn^ 
fe  lanDen  upti  m bte  VDcDcr  re  g^eten^ 

V E R S . 6.  1 r'oVa  4^  kV  dVk'»  kV  pt «nin  Sie.  Plcri- 
que  Interpretum  volunt,  h.rc  cUc  verba  partim  populi 
idololatrici  ad  Prophetas  Ofei  , partim  Dei  ad  populum 
idolalatricum.  (ed  ubinani  verba  Dei  incipiant , diilen- 
tiunr.  Alii  enim  volunt , verba  populi  efle  p»’?:  »e 

JlillAtCy  vos  Prophetae  Dei,  ftilUnt^  hj  noftri  Propher*.  reli- 
qua efle  verba  Dei,  non  ftHUhunt  ijlis,  i.  vobis  Propheta:  vc- 
ftri.  Alii  volunt  populi  verba  tantum  eflej^fi^on  Snnefiillate. 
Deum  contra  regerere,  imo  ftilUbunt  ,/ed  non  fit  liabunt  pr$^ 
ifiis  i.pro  vobis.  Malumus  omnia  eiTc  verba  Dei  vel  Prophe- 
ta: ad  falfos  prophetaS,»ey7//l'4/e; fitlUrent?  nonfiiOabunt  ifiU. 
non  recedent  ignominia.  rraSa  jb>  kV,ideftnio^  w.Si  icriptum 
efletJ^  kS,  planior  efll*t  fenfus,  non  removebit  ignominiati 
nempe  Deus.  Cum  praecedentibus  fle  connedo.  Dixe- 
rat mutatam  efle  portionem  populi,  &' amotos  agros  ac 
divifos,  itaque  neminem  fore  qui  projiciat  funem  in  for- 
•tem  in  congregatione  Dei.  Inde  ictjucbatur,  ceflandiim 
deinceps  Prophetis  hujus  populi,  a prophetando , quia 
nulla  ipfls  amplius  fors  in  congregatione  Domini^  dicit 
Itaque,  ne fitUtte.  fcd  quia  magna  erat  ipforum  audacia, ad- 
dit,ifiis.  non  prophetabunt  am- 
plius populo  huic  ingrato,&:  rebelli,  quia  decreta  eft  in  eos 
perpetua  ignominia  a Deo,  quxnonrcceder.  PoflTcnt  om- 
nia  verba  etiam  dc  veris  Prophetis  intelligi , hoc  modo, 
Ne  flillate,  vos  mei  Prophet*.  quid?  tantone  beneficio 
hunc  populum  aflicerem,  ut  Propheta:  mei  ipfls ftillarent? 

non 


T N M 1 c H.  C A p.  .If.  (J89 

non  ftillabunc  iftis , ifti  populo  ingrato  , nc  recedat  igno- 
minia, qu»tecedcre  non  debet,  Scdprxferimus  priorem 
icntcntiam  ob  verium  iequcnrem. 

V E R s.  7.  O qudt  diceris  domus  lacols , an  abbreviatus  ffl 
Sptritus  Domitu?  an  hac  funi  opera  op 

ndn  verto, non  verba  mea  profutura  ejpnt  cum  eo  qui  re^e 
ambulati  tum  enim  nEmphaticum  prxponi  dcbuillct  par- 
ticipio , & fitus  did:ionuni  traniponcndgs , hoc  modo, 
1»;  -jVinri  o?  cum  eo  qui  ambulat  rellus.  ficiit  paflim  in  Pfal- 
inis  a>nn  ^y\quiincedit  integer.  ‘^'37  r^^rxqm  incedit detraflor. 
verto  itaque,  An  non  verba  mea  bona  funt,  n<?mpe,  cum  reilo 
Propheta  crt  qui  loquitur  , quique  populum  Del 
increpat  quod  fallis  Prophetis  aurem  prarbuerir,  ac  cau- 
lam  reddit  cur  vcrlii  praecedenti  prophetandi  munus  ip- 
(is  interdixerit,  quid  cnifn,  inquit  ,*an  Spiritus  Domini  cfl: 
abbreviatus,  quod  eum  per  veros  Prophetas  loqucntem 
alpernati , alienum  Ipiritum  fifdcmini  ? an  illa  , qux  vos 
nempe  facitis,  funt  optata  Dei,  an  vero  Diaboli  ag  veftri 
ingenii  ? an  non  poliunt  placere  vobis  verba  mea,  qirum 
dixi  vobis,  Deum  c\im  redis  incedere?  vcriic:  an  non  pia- 
eebunt  verba  mea,  qux  per  Spiritum  Dei  vobis  protuli  ? pla- 
cerent li  redi  cllctis : nam  cum  re6io  Deus  ambulat.  Obfer- 
vandum  autem  so'  in  hiphil  non  tantum  eire‘tranlitivum, 
Icd  intranlitivum.  ut  Nah.  j.  6.  kjo  nn  melior  es 

quamvis &:  hoc  Kalclfe  queat,  pro fcd  hi- 
philelt  1 Sam.  io.  ij  ac”  'a  quum  placuerit  pat/t  meo  malum 
contra  te.  ita&  hoc  loco  nai  kSh  gn  nen  verba  mea  pla- 
cent? an  non  bona  vident ur ?<quod  li  ic  hic  tranlitivc  velis  ac- 
cipi , referri  poteft  ad  prxcedcns  ut  Icnfus  lir,  Ati 
non  o^cra  Dei  verba  mea  bona  faciunf?  an  non  probant, 
bene  a me  didum  clle,  Deum  cum  redlsambulare?  vel,  an 
non  verba  mea  grata  reddent?  lanc  reddent, li  redi  litis,  nara 
cum  recte  Desu  ambulat. 
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V E R s.  8.  oDip»;:'w'>  »0)7  Pleriquc  HwiKfumunt 

pro  '"-'toriK  Heriy  gntehdCt  nuper.  Vulgatus  vertici  contrari»^ 
quali  compofitumlitcx  n*  & quodaptiflimum 

hic  facit  {cnfum.  quia  tamen  alibi  non  reperimus, 
autem  pro  etiam  £la.3o.  33.  extet,  hoc  fequimur. 
porro  Do'»p;  /quod  ut  conjugationis, ita  ubique  ilgni/icatio- 
niscH:  tranlltivx,  hicfblum  intraniitive  accipiunt  Inter- 
pretes, pro  /?4/,  vel  tnfurgit,  vel  iurrexir.  retinemus  po- 

tius uiitatam  iignificationem tranlitivam,&i  vertimus,  An 
dud  m f opulus  metu  in  hoflem  eum  erigit , vel  cOnftituit.  ut 
1'cnfus  iit,  non  quadratpopu  lo  meo  quod  dixi , Deum  cum 
redis  ambulare,  contra  enim  populus  meus  jam  dudum 
libi  Deum  in  hodem  erexit,  &c  adhuc  erigit,  caufam  per- 
git explicare,  puz‘an -nte  nD';&  quod  vertimus,  } propin- 
quo palliitog/im  detrahitu.  notandum  diferimen  inter 
Hc  no';t?  vejlu,  quxin  Nov,  Teft  IfjutUot  dicitur,  & pro 
pallio  luprema  vcfke  ufurpatur , non  eft  vellis  fixa  live  cor- 
pori adaptata,  led  laxa  «ScHuida,  quam  non  induunt,  fcd 
corpori  injiciunt,  ubi  ad  labores  le  accingunt , abjiciunt, 
finito  labore  rcKimunt.  dormituri  Ic  totos  ei, .etiam  caput 
involvunt.  leftatc  adverliis  radios  rolis,hyemc  adverfus  vim 
frigoris  munimento  eft,  &:  nodu  ftragul.t:  vicem  tenet, 
vellis  quaedam  eft  univerlalis  , plurimos  ulus  habens,  ac 
proptcrca  ablolutc  na^?  IfutUov  veflis  appellatur,  talis  erat 
illanScfe?  uefiis  , qua  Sem  &:  japheth  tegebant  pudenda 
patris,  Gcn.  9.  verf.  ii.  Talia  ifjutUa..,  quae  tcftes  Stepha- 
ruim  lapidaturi  deponebant  ad  pedes  Saulis,  Ad;7.58.  ttij' 
autem  vel  eft  Jlolay  vcftis  decora , corpori  adapta- 
ta, & ad  talos  ufque  dcmilla , qux  ad  lumbos  accingeba- 
tur, & decorem  magnificentiamque  viri  exhibebat.  Sw» 
eft  Mcoram,  opropinquOy  e contiguo.  Lxx.  vel  Sif 
fiepe  per  ■zsAifvji»'  prope , non  raro  per  txof^iv  contigue  red- 
dunt. Senius  ellc  videtur , vos  avaritia:  vcftrx  ulque  adeo- 

indui- 
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indulgctis  , ut  non  contenti  pallium  abftuliflc*  vicinam 
etiam  &:  contiguam  ci  togam  auferatis,  & decore  fuo  ipd- 
lietiseosqui  iccuretranfeunt,  &:  periculis  belli  erepti  do- 
mum revertuntur.  Poifentautem  fortaflc&iic  reddi , At 
nu^er populum  meum  hofti Jlitit  ^ nempe  Deus  qui  cum  re- 
^lishabitat.  qux  (cquuntur,  poflunt  habere  apoftrOphen 
adhoiles,  E contiguo  pallii  to^um  detrahite  ah  iUcpni  Jecure 
tran/eunt,  (jr  revertuntur  a bello,  fimiliter  verf.  feq.  Exores 
populi  mei  ejicite  l domo  oble£lationum Jttarum , a parvulis  m- 
rum  auferte  decus  meum  in  perpetuum.  Pra:didionem  habet 
hsrc  interpretatio  imminentis  captivitatis,  qua:  clarius  in- 
nuitur V.  feq.  IO.  per  apoftrophen  ad  populum, abi^ 
te,  nanrnon  ejl  huc  requies,  q.  d.  quandoquidem  vos  jam  ho- 
fti ftiti  deprxdandos,&:  una  cum  uxoribus  parvulifquc  vc- 
ftris  expellendos,  parate  vos  ad  captivitatem , fiirgitc , abi- 
te. etfl  enim  harc  terra  Canaanin  requiem  vobis  fit  data, 
non  eft  hxc  amplius  vobis  requies. 

V E R S.  [iz.  trjKO  nJD'nr  ?|ln3  irjrs 
Difficultatem  parit  plurale  foemininum  Vsovun.  Pagninus 
fubintelligit  urbes,  tumultuabuntur  urbes pru  hominibus, 
ideft,  inquiunt  nota:  Vatabli,  pra:  multitudine  hominum 
in  iis  oblcfTorum.  Junius  refert  ad  reliquias 

Ijraelk , de  quibus  ante  eodem  hoc  verfu.  illjE  perjlrepent 
pru  multitudine  hominum,  nos  referimus  ad  & tjc,  qu* 

cum  fint  collediva,  & oves, pecus  fcemineum , denotent» 
rede  cum  plurali  fceminino  conftruuntur.  Hinc  verti- 
iiwxs.  Ponam  eum  Jicut  oves  Eofr a,  ficut  gregem  ovium  in  me- 
dio caulu Juu,quu^erJlrepunt  ab  homine.  Id  eft,  ficut  oves 
in  Bofra,  ubi  magna  eft  earum  copia,  tumultuantui*,  & fi- 
cut ca:dccn  in  caulam  collefta: , intrante  in  eam  homine , 
pcrftrepuntac difeurfitant, pavidum  fcilicet  pecus,  &:  nc 
acccflbm  quidem  hominis  fine  timore  ferens , ita  colligam 
Ifratlcmj&collcdum  reddam  pecori  tumultuanti  aepa- 
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vide  perftrcpcnn  (imilcm.  Unde  aucem  pavor  illcoricurus 
fit,  docet  veri!  (eq.  Afcendet  effrdclor  snte t^os. 

V £ R s.  15.  pSon  nVp.  Afiendtt  effractor  inconfpe£fm 
pirum.  AflenriorCL  Junio,  qui  per  cliVactorcm  non  in- 

tclligit  qubldam  liraclicarum  muros  urbium  Tuarum  elFra- 
^uros,  ut  &:  iibi  &;  fratribus  fuis  fuga  vitae  fua:  confulerc 
volentibus  viam  aperirent,  fed  hoftes  qui  etfradis  muris 
ac  portis  urbes eilentoccupaturi  Ac  iimilitcrqux  fcquun- 
tur,  nw  on’3iD^  opVo  -larn  "la  irio.  Effregerunt 

{jr  tranpverunt  fortum^^  extverunt per  eum,  ^ tranjivtt  rex 
torum  dntetpjoSi  Dominus  tn  capite  eorum , refero  quoque, 
fecus  quam  J unius  &:  alii,  ad  hodes.ctii  enim  p:;b.:i  (it  lingu- 
lare > quia  tamen  non  dc  lingulari  pcrlbna , led  de  exercitu 
hoHili  dicitur , rede  mutantur  verba  Icquentia  in  pluralia, 
curlicaccipiamusfaiir  potillimum  bnis  verius,  ubi  Deus 
dicitur  clle  in  principio  eorum,  aut  in  capite , quali  dux. 
Incommode  id  de  irraelnis,urbesluas  delcrentibus&fuga 
Ubi  coniulentibus,mtel]igi  videtur  quippequum  deferuinc 
cos  tum  porius^eus , quam  ducis  inliar  m capite  eorum 
verfari  dicendus  br.  CommodilEmc  autem  de  hoHibus, 
qui  cfFraflis  portis  per  eas  elfenttranlituri  ad  occupandas 
urbes,  &:  rurfus  pcrcaldcm  lecure  exituri , ducente  qui- 
dem cos  rege , fed  prxeipuo  duce  iplo  Deo , qui  iratus  fuo 
populo,  111  capite  cllctadvcrlyscos  bellaturus. 

C A p.  IV. 

V E R s.  13.  Surge  dr tritura  plia  Sionisy  fnp  ip 

nam  cornu  tuum  ponam  ferrum.  V ult  Cl.  Jiinius  cornu  hic 
fumi,  licut  1 Sam. a.  i.  ubi  Anna  cornu  liium  exaltatum 
clle  gloriatur.  At  ilihic  loci  procul  dubio  metaphora  de- 
fumptacU  a cornibus  boum  aliorumque  animalium,  quz 
in  capite  eminent,  quibulquelc  tucniur.  At  hic  mctapJio- 
ra  triturauonis  evincit , agi  de  cornu  quod  boves  in  pedi- 
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biis  habent, quo  calcant  Se  triturant,  nempe  de  ungula- 
rum cornii,'quod  quo  durius  eft , eo  felicius  Se  diutius  tri- 
turant.  fic  cum  tu  filia  Sionis  ad^triturandas  gentes  te  ac- 
cinges, ledulo  nava  operam,  reddam  enim  cornu  pedum 
tuorum  infiar  ferri,  ut  & fortiter  &:  diu  calcare  poflis.quae 
adduntur,  commentarii  vice  funr,  nicvu  cri?»t  ^ «»- 
gulas  tuas  fonarm^s. 

C A P.  V.  *•  . 

V E R S.  i.  nrny  ni^nV  -m  rvnfi»*  nniu.  Plc- 

rique  vertunt.  Et  tu  BethUhem  Ephrats  psrva  es  ut  Jis  inter 
milha  lehuda.  Se  Icnfum  clfe  volunt.  Tu  minor  quidem  es 
quam  ut  cenlcaris  inter  millia  Judar,  tamen  ex  tc  mihi 
exibit  Sec.  lonathaij  habet  nwew'»  »«mnn  ipn  nmcK  onV  rranio 
nTirr»  rpai  hcsffia,  id  eft,  Et  tu  Bethlehem  EphrataferefuiJliyUt 
numerareris  inter  miUtajiomus  luAa.  Drufius  in  parte  altera 
annot.  inNov.  Teft.  quo  verba  Prophetae  cum  Matthaeo 
poncihetr  interrogative  accipir,^4rv4  «e  es  ut  fis  inter  miU 
lialuda?id  eft,  minime  parva  es  acute  fanc  Se  hon  reji- 
ciendum. Addamus  ramcn& hanc  interpretationem. 
te  Bethlehem  Ephrata^parvum efi ejfi tnter millia  ludat  fxte 
mihtexibtt  Sec.  id  eft,  adeo  nequaquam  es  minima  r uc 
etiam  parva  tibi  res  fit  inter  millia  cen(cri,quum  longe  ma- 
jor fis:  nam  ex  te  mihi  exibit  &c.  Primus  Ofiander  verte- 
• xzztparumefi  ut  fis  inter  Chtltadas.  quam  verfionem  vehe- 
menter inlcdatur  dodifl'.  vir  Caninius,  acomnk  profert 
loca,  ut  doceat  fri&foem.  rrvvs  nunquam  fignificare  pa»  * 
rum , (ed  lemper  parvulum  a:tdte  aut  dignitate,  fumamus 
ergo  pro  re  dignitate  pfrvula,  ut  Icnfus  fit,  parvula,  res  eft, 
aut  parvula  dignitas  eft,  ut  fis  &c.  Inftabit  quis  •vpsfempcr 
ad  perfbnam  referri , Se  hominem  parvulum  fignificare, 
non  rem.  Relp.ad  perfonam  referri , quum  fignificationc 
eft  mafculinum.  acquumHcbrzi  neutro  genere  careanc, 
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.'.&pro  conunc  FccmininO)  nunc  mafculino  utaacur*>  noa 
video  cur  non  ut  alia  adjediva , ita  &:  hoc  pro  neutro  ge- 
nere fumi  poflit.  ut  I Reg.  ir , lo.  minimum piet$m y mi~ 
mma  mes  res.  Gen.  i , kV  non  eji  konum.  ita  hic 

f ervum yfxrvy es e^.  apud  Syros  radix  h«c  vilitatem  &: 
ignominiam  (Ignificat.  upvertere  poliis,  vile , ignominofum 
^ ejfe  inter  mtlha  ludx.  Ut  autem  connexio  hujus  verfus 
cum  prarcedenti  liqueat,  provocat  Ecclclia  exercitum  ho- 
ftilem,  tanquarn  triumphatura  de  eo  per  Chriftum.  Tur^ 
metim  convenito' fiUe  turmu.  obfidionem ponit  tmma.cofttru 
nos.  percuttuntinmexillAfudtcem  l/reelis.  At  tuBethlehcm 
liberatorem  nobis  dabis.  Pgrro  Clar.  J unius  hic  'fiSjea 

yeim^in  ducibus  lehudu.  fccutus  Mattha:um  qui  habet  ci 
w7f  i'u^d.  Nolim  propteread  verbo  recedere,  nec 

laudo  quod  Jud.  6. 15.  'fiVK  verterit,  dux  meus  eft  ptuperri^ 
mus  inter  CMenafchitus,  pro  ChtUus  nfeo  efl  pouperrtme:  Sunt 
qui  volunt  Matthxum  legilTe  quod  Ibnat  in  ducibus. 
dubito,  quum  ex  Lxx.  Interpretibus  & Chaldxo  conftet, 
receptam  Ecdefi.!:  J udaicx  ledionem  fuiflt  , &r  fump- 

mmpro  in  milltbus.  Cur  ergo  Marthxus  vertit 
quiafenfumrelpcxit.  cum  enim  populus  Judaicus  in  chi- 
liadas  eflet  diftributus,  quarum  quxque  fuum  haberer  du- 
cem, adeoque  quot-eflent  chiliades, totidem  & duces , qui 
mtUtum  dicebantur , rede  pro  chiliadibus 
dixit  duces,  quia  in  cliiliadibuscmin?bant  duces, & in  du- 
cibus chiliades  ipforum  comprehendebantur,  adde  quod 
ad  fcopum  Euangeliftx magis  attinebauluces  dicere  quam 
chiliadas,  ut  &Bcthlehemd: novus  hic  dux  Chriftus  ma- 
gis cveljcretur,  quum  mentem  PrOphetx  clle  inteJIigere- 
mus,  oppidulum  Bethlehem , quod  vix  dignum  videbatur, 
ut  vel  unus  duif  millenarius  ei  tribueretur,  adeo  eminere 
fupra  omnes  duces  millenarios  Judx  , ut  etiam  fummu*s 
iif  e dux  ex  eo  natus  Et. 

Ve  R s. 
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Veks.  5.  ConftttuemitiJ^ereum feptem  ovi pifiores,^ 
«6{o  o;«  ^pj  verto  Principes  plebejos,  ficut  quando  oppo- 
nuntur '»&  Dl*  '»>  & intclliguntur, illi  quidem  viri  no- 

biles, fortes,  fummi,  quibus  igneus  quidam  vigor  ineft(eft 
enim  ab  ignis  elementorum  fummum  & nobililli- 
mum)  hi  autem  Ignobiles,  plebei,  infimrc  fortis  lidmines,&: 
quiquafi  terram  lapiunt  (eftenim  ir;i<  ab  np-jK  terra  , ele- 
mentorum infimo  & maxime  ignobili ) ita  071*  lunc 
principes  infima:  fortis,  ex ipla  plebe  defumpri.  Vilipendit 
Deus  AfTvrium,  regem  porentilfimum  ac  ferocilfimum , 
cui  pra:fcilurum  fe  dicit  non  ex  fumma  nobilitate  natos, 
fed  paftores,  viiillimumhominumgenusj&plcbejos  prin- 
cipes. 

C A p.  VI. 

V E R s.  IO.  nrwK  n^a  itfxn  av.  Aflcntioriis  qui 
vertunt , K^dhucne  funtin  domo  impii , the/anri  impietatis? 

pro  Alephprojod  non  inepte  ponitur.quiaquotief- 
cunquejodfubfc  habet chircCjHebriei  ac  Syri  nonpro- 
nunciant  illud  ut  lodconlbnans,  fuducAlcph  non  enim 
pronundantlifrael , fed  1/racl  unde  Sc  apud 

Syros  feribitur  lic  Syri  Ilium  an>  [edit 

pronunciant  ut  an»,  quare  &c  in  fut.  feribunt  /c  iebit 
pro  limilitcr  pro  Hebraeorum  cnejl^funt , Syri  dicunt 
n’!)!  prxpofito  Alcph  in  cujus  cllircc  Jod  qiiiclcit , &:  v pro 
more  mutato  inn. 

Cap.  VII. 

V E R S.  3.  oaWa  VkW  Tfpn  aa3»nS  oso  rri“V# 

Nin  Vane  hic  verius  accipitur,pra*lertini  pri- 
mumejus  membrum,  quod  nos  lic  interpretamur  : Contra 
malam  rnambus^benefacere  princeps  petit  Index  pro  retribst» 

tione. 
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tione.  Id  eft.  Impetrari  non  poteft  a Principe  &:  judice , ut 
innocentem  adverfus  hominem  malum  manibus,  h e.  ini- 
quum &:  rapacem  tucanrun,  nifi pro  retributione:  mcrcc- 
dem  poftulanr,  ut  benefaciant  alicui  adverfus  hominem 
Reliqua  dodilK  Iunius  optime  interpretatus  vide- 
tur, quae  nos  hoc  fenfu  capimus : Qui  magnus  dl , loqui- 
tur ipiemet  pravitatem  cordis  fui ; alii  huic  adulantes 
malitiam  illam  confirmanti  ac  inftar  funis  contorquent  ac 
conduplicant.  Poliunt  &:  prima  verba  fic  difponi,  ac  for- 
tafl*e  fecundum  accentus  rcdius:  Ad  benefdaendum  ctntrt. 
eum  qut  melui  eft  mentbtUy  princeps  interroget  ^ judex  ^ de 

retributione.  BcJgicc  torus  verfus  fic  vertitur , <0in  tfgl|f  11 

ffii  Dic  boo0  Ma\\  IjimDfti  10  / irel  te  Doen  / be  p?mce 
to^aegbt/  enbeoofb  De  Kecbter/  tiar  toergcUnngbe : enDe 
biegroon0/  fp^ercht  feltoc  De  boofDepDtfijnetfielf/  enDe 
fp  D^aepenDie  t’f*imnial0  eenHabcL  Poteft  etiam 
verti  benefaciendum  eJI , oportet  bem facere  ufitato  Hebraif- 
mo,  ubi  liepe  ^ eam  vim  Infinitivo  tribuit,  ut  Plal.ji.  v.9. 
fraeno  dr  habena  os  ejus  coercendum  eli , coercere  oportet. 
Ita  hoc  loco,  fed  per  modum  interrogationis , Contra  ma- 
lum manibus  bcnefacitndum  eft?  Belgice , 3ffertegen  D(e 
gene  Dteboo^uantianDen  wgoette  Doen/idcft,fibcnX 
facere  oportet,  Princeps  inquirit  & judex  de  retributione. 
D»io  py;  verto , malum  manibus  , in  ftatu  conftrinfto  , quam- 
vis conftruenti  nomini  praeponatur  n F mphaticum , qualia 
funt  javn  Upidtm  ftanAi  Zach  4, 10.  Deus  Be- 

thel.  Gen.  j i.  ij.  t^rra  Canaan.  mhozyi  ^ ftu/. 

tttiamfatuitatum  Eccl  7,  r.vnn  h^fUm regis  i Sam. 

z6,zi.ubi  faneita  habet  Tsa^TOjCtfi^-plitabfqucn,  /rrj.  fic 
JPbn  irrtjione  tranqutHorum.  Plal.  izj,  4.  plura  exem- 
pla qui  vult,  videat  lol.  3, 14.  zRcg.16,17.  Ezech.  4^,  itf. 
Gen.  z,9  ler.  z^,  zo.  lud  16,  14.  iRcg.  i4,v  14.  Quia  ta- 
men exempla  ifta  atiomala  flmt,&:  pra:tcr  redum  Hcbraif- 

mum. 
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mum , adcoque  non  facile  anomalia  ea  ftatuenda , nili  ur- 
gente neceflitate  , experiamur  an  alia  detur  non  minus 
commoda  quoad fenfum  interpretatio.  Sic  veno^Contrx 
malum  manta  funt  ad  benefaciendum.  Princeps  interrogat 
judex  de  retributione,  i. turpiter  manibus  abutuntur.  Qjium 
enim  datx  fin t u t adverfus  malum  benefacerent , videntur 
non  in  alium  ufum  eas  nadi,  quam  ut  munera  caperent. 

Belgice , De  ^anDm  5i)n  om  tori  te  Doen  regtien  ^ct 

boofe/(vclDen  Doofen)De^^inceD;aegbttnDeDe  liccbtec 

nae  DcrgbelDingb^.  Id  mihi  magis  placet  y Sc  prima  verba 
yvufilw  continent.  Vel  legas  interrogative,  Contra  malum 
manus  lint  ad  benefacienduml  Princeps  rogat  &:  judex  dc 
retributione-  Belgice,  ^ouDen  De batlDcn Stjnomtoci  tC 
DorntcgbenDenboofen/De  p;tnce  Djaeg^t  enDeDei\ct()' 
teenacDccgelDmge. 

V E R s.  4.  nija  or.  Verto , Die Jjeculatorum 

tuorum  vifitAtio  tua  veniet.  ai>  dies  fumitur  pro  exitio,  ut 
Pfal.  37.15.  ubi  Deus  dicitur  ridere  impium,  quia  videt  ve- 
nire diem  ejus,  id  eft  exitium.  Senfus  eft,  quum  videbis 
adefle  intentum  fpeculatorum,  id  eft  Prophetarum  tuo- 
rum , fcias  advcniflc  quoque  tuam  poenam.  & ne  cxiifti- 
ment  diem  iftum  procul  adhuc  abefle,  addit , 2(unc  ejl per- 

jam  jam  tenentur  intricati  &:  impliciti  ju- 
diciis divinis,  unde  fe  non  expedient,  donec  dies  exitii  ad- 
venerit. 

V E R s.  5.  Ne  credite  fodali , ne  confidite  , verto  in 
amico,  vide  quxdcvoce  'ii'’*tobrcrvavimusadPlal.  5^*  I4* 

V E R s.  II.  pm  pn^i  Kinn  oTt  mjaV  dt>.  Verto  , Die 
quo  oportebit  adtficare  macerixs  tuas  y die  illo  longe  emanabit 
decretum,  idem  mihi  hic  eft  pm  quod  pa/fim  Rabbinis  mu 
decretumy  dectfio  in  malam  partem  pro  perlccutionc  & affli- 
^one.  fenfumeflfe  puto,  idem  dies  quo  macerias  tuas  rc- 
flaurare  oportebit,  erit  dies  quo  in  longum  fc  diffundet 

T 1 1 1 afflidio 
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afflictio  in  inimicam  tuamdccreca,  de  qua  vcrf  prarccdcn- 
ti  actum  tiiic.  rvuaV  pro  oportet  jtdifUore,  Hcbraifmus  eft 
quemfupra  verfi  quoque  annotavimus. 

V E R S . I z.  iijo  ntxo  'tjh  "wsfK '»V  K13'  ol» 

:*in.T-\ni  o’o  dji.  Ditficilis  hic  locus.  in  quo  ob/ervandum 
puto,  non  dici  hic  ot»  uc  verfupracccdcnti.fcd  >**w  oi>. 

quo  rcfponderi  puto,  ad  quzftioncm,  quis  eft  ilJe  dies  quo 
& maceria:  mea:  reflaurabuntur  , & decretum  inhoftes 
meos  longe  exibit?  refponfio  dt»  dies  e(l,  ►*i3'  :n?7  ^uum 
4Al/^x'fn/e/rup.quirque,ideftimpcrronaliterquum  ad  te 
venietur,  ob  C/fJfur  ufque  ad  civitates  munitas , a civitate 
munita  ufque  ad  fluvium , mare  e mari,  cr  montem  Har, 

Mare  c mari , eft  mare  Mediterraneum  oriens  ex  Ocea- 
no, Occidentale  terra:  Canaan.  Mons  Har,  qui  & Hor , in 
quo  mortuus  eft  Aaron,  eft  in  finibus  ldumea:ad  meridem 
tcrrxfandx.  fluvius ^ quiabfolutc  Euphratem  denota- 

re folet, eft  ad  fcptentrioncm,quippein  Chalda:aficus.Afl 
fur  autem  ad  Orientem.  Senfiis  ergo  cfle  videtur  , dies 
quem  promitto  is  eft,  quum  ex  omnibus  mundi  partibus 
fratres  tui  difperfi  ad  te  accedent.  Quod  fi  kvidi’  velimus 
idcmeflc  quod  wwn,  vau  fequens  non  erit  copulativum, 
nec  tempus  denotabit,  fed  tantum  confecu donem , & La- 
tine redundabit,  plane  ut  Gen.  ai,  5.  Die  tertio  Dn^aa  wfcn 
r^v  n«  elevavit  KS^brahamus  oculos  fuos.  vide  &:  Gen.  3.  v.  5.' 
Sic  hoc  loco  , Die  illo  ad  te  veniet  quifque , vel  venietur, 
quod  fi  in  hifce  locis  Vau  omnino  reddendum  fit, non  pof> 
fitapdusquampcrlatinum  tum. 
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In  loca  difficiliora 

N A H II  M. 

C A P.  I.  V E R S.  VIII. 

repo  nbp  nVa  -o>  Vulgatus.f/  in  diluvio pr^tereunte 
tonfumm  Atio  nem faciet  loci  ejus.  Pagninus  fere  eodem  modo» 
verum  in  inundatione  tranjeunte  confummationem  faciet  loci 
ejm.  Tigurini , Diluvio  fuperante prorjus  delebit  locum  ipjius 
(Allyrii  potius  Nmcues.  lunius,  Itaque  inundatione  perva- 
dente^ affecfurue  eft  confumptione  locum  illiui.  Senfum  allc- 
cuci  lunc  omnes,  fed  conllrudtio  Hebrza  quz  Iit  non  ex- 
preflerunt,  nec  rede  eam  aHecuti  videntur  Vulgatus  & 
Pagninus.  Vatablus  in  noris  Panlienlibus,  Hebraice  ha- 
beri dicit,  Et  cuminundattOTte  tranfiunte  confummationem 
faHurm  eft  tn  loco  ejus.  Malim  , Et  cum  inundatione  tranp 
eunte  conjumpttonem faciet  locum  eyjKf.ideft,  facietutiocus 
NinevesTitipia  conliimptio.  Sicut  Hebrxi  dicere  folenc, 
terra  ejm  ertt  noow  defolatto,itAh\cJocus erit  nb  confumptio» 
Poflet  etiam  conllrui  non  cum  ffsa,  fed  cum  Deo  qui  v. 
pnecedenti  eft  deferiptus  , ac  verti , Et  cum  mundatione 
tranftt , nempe  Deus , confumptionem  faciet  locum  ejus,  lic 
caula  reddetur,  cur  non  pollit  non  confumi  Ninive  ab  ira 
Dei,  quia  cum  inundatione  tranfir. 

V E R s.  IO.  ‘lAo  «tfaj  «J|»  iVpvt  D'wao  awppi  d^md  on«p  v >3 
Varia:  liint  hujus  verfus  interpretationes.  Junius  elegan-  • 
tev  i2{am  aque  ac  Jptna  perplexi  ^ ^ tanquam  fi  mero  obruti 
ejfenti  inebriati^  confumentur  ^ velut ftipuia  arida , plane,  led 
primo  ani?  paritatem  lignificarc queat,  dubito.  Ego  i? 
orj^p  CPTO  verterem  ad  verbum,  namufquead  fpinas  perplexi 

Tttc  i funt: 
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funt:’\6.z^i  adeo  perplexi , ULad  ipinas  ufque  refugium  ca- 
piant. ficuc  I Sam.  13, 6.  dicuntur  Ifraclitx  metu  Philifti- 
norum  abdidilfefe  o'n:n?  inter /pineta,  fummx  id  perplexi- 
tatis argumentum  eft,  quum  quis  eo  confugit.undc  vix  ali- 
ter quam  larfus  exire  poteft.  Deinde  o«d3i  ^ tanquam  Ji 
mero  obruti  ^«/,accepitJuniuspro  Infinitivo.  SedCaph 
ex  literis  Infinitivoprxpofirum.fimilitudinem,  quod 

quidemfeiam,  nunquam  denotat,  fed  tempus:  unde  Pa- 
gninusfid  Vatablus,  qui  id  hoc  loco  etiam  pro  Infiniovo 
acceperunt,  verterunt,  quum  inebriati  fuerint^  z^xpojlquam 
inebriatifuerint.  Ego  pro  nomine  accepero , ficut  Efa.  i.  iz. 

vinum  tuum  mijlumejiaqua.  &Hof.  4, 18.  D«p-o  puti^ 
dum  vinum  eorum.  Ita  hoc  loco  verterem.  Et  tanquam  vi- 
no fuo  inebriati  funt.  Id  eft,fpiritu  vertiginis  laborant,  quo 
non  aliter  funt  inebriati,  quam  ii  fuo  vino  ebrii  elfent.To- 
tus  ergo  verfus  iic  habet:  2{^m  ufque adfpinas perplexi funt^ 
(^tanquam  vino  fuo  inebriatifunty  confumptifunt  ( vel  con- 
(nmtxxtnx)  tanquam Jltpula  arida  plene.  Cauiam  tradit,  cur 
verfu prajccdenti  dixerit, cos conf umendos  ellc,  necan- 
guftiara  bis  ilirredluram:  quia  tanta  eft  iplbrum  perplexi- 
tas, tanta  ebriae  mentis  vertigo  , ut  facile  iit  cos  penitus 
confumerc,  nec  opus  futurum  Iit  bellum  iterare,  ii  ali- 

hi  iignificaret  idem  quod  nTT>3  olla,  &c  quod  iingularc 
olla,  non  gravate  verterem , ^ia  perplext  funt  ujque  ad  oU- 
lo4.  Id  eil,  tanta  eft  eorum  perplexitas,  ut  etiam  qui  ad  ol- 
las fedent,  ibique  fecurc  epulari  videntur , implicatos  fc 
& intricatos  agnoicant,  nec  quomodo  evadant,  fciant. 

Ve  R S,  14.  tniVjp  >3  trtPK  nrro»  Soa  rrrysK  rw. 
Solent  Interpretes  njcoi  jungere  praecedentibus',  quod 
fortafle  rcftiusj  ungeretur  icquentibus,  hoc  modo.  Edoma 
Heituiexfcindam  fculptile,  fufile ponamf pulchrum  tuum^ 

quia  vilutjli.  Minatur  regi  Ailyriorum,  Ic  idolaejus  qui- 
Dusfifusfucrac  extirpaturum,  &:  cumea  tum  ipfum  tanta 

aife- 
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afFcdurum  ignominia , uc  fufilc  quidem  non  modo  non 
pro  Deo,  fed  ne  pro  re  quidem  facra  lic  habendum , quip- 
pe in  fcpulchri  ufum  adhibendum,  ipfum  vero  eam  viliter 
inhumandum,  uc  non  modo  regio  non  fine  ornaturi  monu- 
mento , fed  fufile  aliquod  &:  jam  pro  re  profana  habitum 
idolum  arrepturi,  in  quod  cum  condant. 

C A p.  II. 

V E R S.  I.  rrrfjo  ^ut3  ipjo  Sr  pM  nVp.  Verto,  Afeendit  dif 
fip At or contra  faciem  tuam,  dicens  , obfideamua  munitionem. 
Volunt  plerique  nw  efle  Infinitivum  vel  Imperativum  a 
■W3  cujiodivit.  Imperativus  efle  nequit,  ibi  enim  mx?  pun- 
ftandum  erat.  Infinitivus  elTepoteft.  fed  facius  nobis  vide- 
tur, fi  fit  futurum  a objidere.  neque  obftat,  quod  alibi  fit 

Txi  per  fchurec,  ut  Cant.  8. 9,  &:  nsn  Deut.  zo.  v.  19.  alibi 
enim  etiam  eft  percholem.  ut  Efa.  n.  15.  Et  lehudah 
non anguflabit  Ephraim.  acnotum  eft  in  co  ordine  conjuga- 
tionum, in  Infinitivo  d'p  &:  oip,in  fut.  d^pI  & Dipjindiicrimi- 
nacim  uftirpari , lic  idem  mx  &c  tx  rupes.  Qjjidam  ad- 
, metaphorice  accipiunt  pro  evannit  ^ periit,  quod 
cxcmplisnon  caret,  tum  pollit  efle  prxcencum  Niphal 
a Ttf , ac  verti , Evanuit  dtjppator  coram  te , obfijfa  eji  muni- 
tio (id  eft municilfima  civicas  Ninive,  ubi  Allyruis  dillipa- 
torlcdem  imperii cenebat)^««4irez//4»»  (nempequa:  du- 
citNinivem.  percipies  facile  ejus  anguftiam.  atque  inde) 
robora  lumbos,  fortifica  robur  valde.  hoccumprxcedcnti&: 
Icqucmi  verfu  optime  convenit,  nec  repugnat  quicquam, 
nifi  quodTtti  &u7»xa  genere  diferepent.  Ac  nihil  Hebraeis 
familiarius  quam  EnalLige  generis,  prxfertimubi  nomen 
fubftantivum  ad  intelledum  refertur,  uc  hoc  loco  incelli- 
gipoteft  naiso  inhabitator  munitionis , atqueis  diciob- 
IclJus.  Poliet  quoque  n-yxo  fumi  pro  rrjuo?,  fiCTtxj,  conftrui 

Tttc  3 cum 


yoi  Animadversiones 

cum  prarccdcnti  ac  verti,  Ohfejfuiejl^  nempe  diflipa- 

tor,  in  munitione. 

V E R s.  i.  pw?  3>n  pw-riK  nir;  2S>  t?.  Kam  reducit 

Demtnus  excellentum  Ucehi  i iAnquam  e.xcellentiA  IfrAcUt.  id 
cfl:  jilcutDeus  ipfceft  excellenci.1  Hraclis,  ira  nonporeft 
paci  ut  excellentia  perpetuo  a Jacoboiiveab  liracle  exu- 
ler.  itaque  jam  jam  reducit  excellentiam  Jacobi. 

V E R s.  5.  ajni2'Sna  r-r-iK  Prius  membrum  per 
modum  interrogationis  lego,  vel  ut  Belgice  elferimus, 

^al  Upacnfiinf  allertreffflicftflc  g^eDemben/  fp  fuUen 

flcupckcltn  in  yocre  gang^n.  Latme  . quum  (vel  li)  re~ 
cordAbitar  prtjianttjp morum  fuorum  (quippe  quorum  ope- 
ra Ic  adjutum  in  iperabit)  corruent  ingrejfibus  fuis.  Sequi- 
tur 73 en  pwfl  rtjTOin  nro’  pollet  &c  ibi  prius  membrum  per  mo- 
dum interrogationis  legi , l^acflcti  fp  ^acc  na  barmmuec/ 
tiebcfcbcrmerflarc  bmpt.  Latine  . fifefttnentAd  murum 
ejus  (Ninives  nempe  ad  vim  inde  faciendam  m hoftes  ) pa- 
ratus ftat  protector,  qui  adverlus  erumpentium  vim  caftra 
hoftilia protegat,  ita  Vau  in  prn  eritconlccutivum,  Latine 
fuperfluum,  Belgice  per  foo  redditur , ^OO  flaft  Dt  bC^ 
fcbttmCC  bcrtpt.  Q.uod  li  nnoj  lirapliciter  legatur  line  mo- 
do interrogationis,  Vau  poteft  reddi  fed^at : hoc  modo, /2-- 
jiint^unt  ud muros  ejus,  at pAratw  flubit protegor. 

V E R s.  7.  nnSrn  nnVa  aini.  Verto  , Et  confiitutum  eft 

(cnbc  yct  10  al  brflelt/  vei  yet  flact  Der  al)  abducetur 

in  captivitatem^  deportabitur  y dr  ancilU  e]  ua  deducent  eam 
voce fimili  columbar umy  tympanifantes  fuper  corda  fua. 

V E R S.  8.  t«*’n  •o’?  nyj»  rnrn.  Verto  cum  Junio, 
Ninive  fuiz  tanquam  pifeina  aquarum  y ex  quo  tempore  fuit, 
fubintellcdlo  enim  folum  verbo  lubflantivo,  eft  pro 
!vinn  'D^p.  jpo^csdm^Mcxtcz  vtTicxCy  a diebus ipfusy  i.  a die- 
bus quibus  ipla  luit.  Sequentia  naao  morop  ovj  rwTi  ver- 
to, eft  hiipft  fugiunt: fate,  flate:  at  nemo  potejl  facere  ut  refi- 
ciant. 
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dant,  id  cfl,  tanto  cum  pavore  fugiunt , ut  quamvis  ju- 
beantur coniiftcrc , nemo  tamen  efficere  poffit,  ut  vel  rc- 

s.  9.  Depr edamini  drgentnm,depr edamini  Aur$pn: 
nrianV  nia  pti , non  puto  laudandum  Junium  qui  vertit,  & 
infinitum  illum  Affar  at  um.  ferri  id  melius  pollet,  li 
legeretur.  pK  enim  verbum  fubftantivum  includit,  itaque 
vertendum , nam  non  eft finis  affaratui.  quod  fequitur  'na 
nTon  Vap,  per  alyndeton  jungo  cum  prxccdcntibus , lic 
ut^innpanS  influat  etiam  in  na?,  &luppleta  copula  verto, 
^gloria  omnium  vajorum  defiderabiltum.  jo  in  ^ao  geniti- 
vum mihi  format,  ficut  Pfal.  80.  4.  Hof.7-5.Jer. 

Caufa  ergo  datur,  cur  ad  deprxdandum  fc  accingere  de- 
beant, quia  infinita  ibi  funt  fpolianda. 

V E R s.  II.  nnno  pKj  nnK  tu  otf  n^TKijSn  nAi.  Con- 
jungo Ttf»f  cum  Bttf,  qux  duo j unda  lignificant  ubi^  Se  pallira 
hoc  eodem  modo  Icjunguntur.  hinc  verto  ubi  ambulabat 
leoyvetus  Uo,  catulus  leonis^  nec  (fui/quam  exterrebat. 

C A P.  III. 

V E R s.  3.  nw  anSi  nV|«  Non  conftruo  n^ro 

cum  fcquentibus,quodPagninum&:  Junium  fecille  video, 
fcd  licut  per  accentum  Reviah  dillinguitur , fle  diftindc 
vcrto,e^««  auferenstf^ fiamma  gladtt^tfi-  corufeattehafia  Scc. 
licut  verf  prxcedcnti  minatus  fuerat  Ibnitumfcuticx,  & 
fonitum  motus  rotarum  Sec.  lic  hoc  verlu  minatur  equi- 
tes auferentes,  deinde  flammantem  gladium , Se  corufean- 
temhaftam  &c.  Eft  autem  eques  auferens  , quiprxdam 
multam  fubducit , Se  quali  alcendere  Iccum  facit,  licut 
enim  in  Kal.  nVp  afcendtt  licpc  ufurpatur  pro  abire , recedere^ 

n)vT  ix^c^ro  auferre,  tollere.  utPlal.  loa.  15. 
ii}>vn  Sit  ne  aufer  me  tn  medto  dierum  meor um. 

V £ R S.  8.  |ioK  kx3  ’3tr*rn.  Non  polle  poK  tti  per  appoli- 

tionem 


Ipiciant. 

Ver 
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tioncm  accipi,  liqucccxjcr.  46. 1^.  ubi  Deus  dicit  fc  vifi- 
taturumiuper  wp  jmKjquod  vertimus  Ammonem  Alcxin- 
drix.'^  Genitivum  nobis  formabat,  ut  alibi  fxpe.  Ira  & 
hic  in  regimine  Genitivi  reddimus,  A»  melior  es  Alexandria 
Ammonis?  id  cft  ,qux  Jovi  Ammonio  dicata  cft.  Sequitur, 
qua  fitaejl  tn fluviis  y circo  qusmfunt  aqux.  o>  V»n  ia»i«  Pagni* 
nus,  CUJUS  antemurale,  Junius,  cujus pramunitio  cft  mare,  ac 
fic  'j??  dicendum  fuerat  in  forma  abfoluta,  non  in  conftru- 
ifta  V>n.  verto  itaque,  cft  antemulare  maris,  nnoin  ojo  cu- 

jus murus  cft  a mari,  bene  hxc  cohxrcnc.  Si  enim  mare  cft 
murus  Alexandrix  ,AIexandria  cft  antemurale  maris,  vel 
verte,  qua  cft  robur  maris,  id  cft , qux  ad  mare  lita , robur 
magnum  mari  cxcrir. 

V E R s,  \6.  Multiplicafli  negociatores tuos prafledis ceelit 
(fn  ph  verto  , bruchus  exjpoliavit  avolavit.  Senfus 
cft,  ficut  bruchus  denudat  agros,  colque  virore  fuo,  quo 
canquam  vcftimcnco ornantur  quaii  exuit , demde  avolat, 
ita  hoftis,  tanquam  bruchus  quidam,  ornatiftimos  tuos  &: 

{jrxftantiflimos  viros,  ncgociatorcs  nempc,quos  plurimos 
labcs,  exuir,  denudavit  ac  ipoliavic,  deinde  abiit,  prxtcrita 
funt  pro  fururis.  proprie  cft  exuercy  veflem  detrahere  &: 
txfpoliare. 

V E R s.  17.  V Bifferfus  efl populus  tuus flt- 

per  montes,  peculiaris  omnino  fignificationis  hic  cft 
ponitur  enim  pro  «w.  quod  mirum  videri  non  debet, 
quum  cjufdcm  eailnc  pronunciationis.  Hebrxi  enim 
non  pronunciant  Naphofchu  , fcd  Naphofu.  neque  ww 
pronunciantNaphotfu,  fcd  etiam  Naphofu.  Se  lic  pailim 
apud  Orientales  cr  Se  f per  fimplex  S cftcruncur. 
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In  loca  difficiliora 

H A B A C U C. 

• • • 

C A P.  I.  V E R S.  VI I i. 

Verti  folct,  (jr  fnultiplicdtifuntt  veX^abu»- 
dsrunt equites  ejsts.  ex  conjetilura  potius,  quam  ex  certo 
verbi  uiu.  alibi  enim  non  ad  numerum , ied  ad  vires  ac  ro- 
bur refertur.  ut  Jer.  50.  ii.neh  n)>jrp  raquid  validd  (ro- 
buila)  eSiJicut  vituU  triturans.  Sic  Mal.  5. 10.  pano  on*‘fl» 
fir/ani  ('robufti , validi)  eritu^ficut  vituli  faginarii.aUxc 
pro  robore,  ianitate ac  profperitate  fumimus  Job.35.  v. 
alibi  hoc  verbum  non  ufurpatur,  nifiNahumi  3.  v.  18.  ubi 
plane  aliud  fignificat.  Quod  dixfmus,  confirmat  lingua 
iEthiopicajinquaane  ^rojanumeffe  y & in  pici  pro  fanare 
frcquentiflimc  ufurpatur.  vide  Matth.  8.  i^.  & 9. 33.  &:  10. 
V.  I.  Sc  paflim.  Ita  hic  verto  fani  ( robufti , vali- 

diyfunt  equites  ejus.  Laudaverat  eodem  verfu  equos  Chal- 
daiorum  a levitate  & velocitate,  jam  laudat  equites  a (ano 
robuftoquc  corporisliabitunundcfuturum  fit  quod  mox 
additur,  ut  elonginquo  veniant,  & advolent  tanquam 
aquila  qu*  ade  dendum  feftinat. 

V E R s . 9.  nopp  oiTja  m^.  Non  nifi  hoc  loco  nojo  repe- 
ritur.  itaque  per  conjeduram  varie  a variis  redditur.  Pa- 
gninus  , Oppoftio  faciei  eorum  fimilis  erit  vento  Orientali. 
ubi  male  rn^p  provento  Orientali  fumitur,  qui crTp  dicitur 
finen.  ac  certum  cft  n prxccdente  accentu  in  penultim.i 
motum  ad  locum  denotare.  Alii  intentio  faciei  Ipforum. 
^\xn\\xi yliaufitts faciei  ipforum  Orientem  verfus  Ijpc»ftat.  de- 
duxit ab  Hebraeo  **»\f3auft yobferpft y bibit.  At  forma  in- 

V V V v . dicat 
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dicae  cfTc  a radice  bbj>  qux  Hebraris  inuiicaca,  apudAra- 

6 ^ > 

hciCi^ifiCSitcopiofumymultHm  ejfe.'»^  mitUitudo , co~ 
fu.  hxncxcni^oScti flcr^queykciesei)rum  Orientem  yerjus 
ipcclant.utfenfusfirjHiChaldxinon  vos  tan  tum  Ju  dios, 
•qui  ipfis  ad  meridiem  fere  fici  eftis,  meditantur  quosfub- 
jugent,  fedpierique  eorum  Aflyriam  verfus  mentem  ha- 
bent, quxipds  Orientalis  eft,  ut  univerfum  Aflyriorura 
regnum,  qui  jam  rerum  potiuntur,  invadant  &:  occupent. 

Apud  Syros  ex  geminantibus  fecundam,  fignifi- 

cat,  teftc  Ferrario,  amputdvit.  exdditifuccidit.  Efa.  i6.  v.  8, 
ponitur  pro  ^\ncontuderMntiferdiierunt.mdc  Sc 

troi  fuccjftesrddtcitue.  Hinc  verti  poflet,  Exctfu  fteiei  iffi. 
rum  ( ia  eft , quam  facie  fua  prx  fc  ferunt  &c  minantur) 
trientem  verftts  tendit. 

V E R S.  II.  iris  IT  nn  i^n  n*.  .Di/piciatur 

an  non  verti  poflit.  Tunc  immutatus  eft  fpiritu  t cx  homine 
nempe  in  beftiam  verfus,quum  cor  humanum  ei  eft  immu- 
tatum, &:  cor  beftix  datum,  Dan.  4. 13 ) tranjut  ( ^con- 
Ibrtio  hominum  in  confortium  brutorum ) dr remaihtseft. 
(vel  & deiblatus  dl.>l  hoc  robur  ejus  eft  Dei  ejus,  per  Iro- 
niam. q.  d.  habet  jam,  in  beftjam  mutatus,  quo  glorietur 
de  robore  quod  a Deo  iuo  nadus  eft.  per  me  licet,  ut  hoc 
ejus  robur,  Deo  ipfius  tribuatur,  prxclarum  fcilicet  & lau^ 
dandum  robur,  00  quod  fidem  invenire  apud  omnes  Deus 
ejus  meretur. 

C A P.  II, 

V E R S.  I.,'nn?in  Sp  noi.  Verto  , Et  quid  refponfm- 

tus  ftm  fuper  difeeptatione  mea.  Difputaverat  cum  Deo  cap. 
prxccd.  vgrf.  15.  quare refpicis  centemtorest  dr  taces  *iifper^ 
dente  impio  juftioremfei  deinde  rationibus  fuit 

pro- 
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profccutus  ufquc^d  finem  capitis.  Initio  itaque  fecundi 
capitis  dicit,  Ic qua/i  e fpecula- obfervarurum  & exfpc- 
^aturum,quidadha:cdi<iurus  fibi  fit  Deus,  qiiidque  fu- 
per  difputatibnc habita  refponrurus  fit  Deo.  notum  cft  nai» 
fumi  pro  iifieftAre-,  difputare.  Efa.i.iB.  fimiliter  n?w»  Mich. 
f.  X.  iic  ergo  nnam  etiam  di/putatio  eft,qua  Propheta  quafi 
arguit  adverfus  Deum,  verbum  enim  proprie 
gumentis  contendere  fignificat. 

V E R s.  X.  .Et  rejpondit  mihi  Dominus  ^ (jr^ixit^  Scribe 

vijionem , Sr  ^ cUre  exprime  in  tsbulis , pmj 

ts  MTip  ut  currat  qui  legit  eam , id  eil,  ut  non  harfitanter , . 
fcd  quafi  currenter  legat  qui  legit..f«rr4/ , id  cft , curfiiti  le- 
gat. fic  enim  &:  alibi  pn  currere y non  curfum  proprie  di  - 
dttm,fedfeftinantem  adionem  fignificat,  rei  approprian- 
damde  qua  agitur.  SiciSam.  17. 17- pi”  & cur- 
rere fac  in  cvfira  ad  fratres  tuosy  id  cft,  celeriter  ad  cos  defer. 

Vebs.  3.  1?)»  nsji  nv '3.  Vctto.Namadhuevi- 

JIo  ad  tempus  con/litutum  ^ertingety  & loquens , (proprie  fpi- 
Tzm)  ad  finem  pertinget,  nc»  non  eft  mihi  fut.  hiphila  n^c, 
fed  a radice  nti^,  unde  cft  nr.iyi  Jer.  4.31.  nomen  participia- 
le mihi  cft.  ficut  &:  Pfiil.  xy.  li.  oon  np-n  ^ fpirans  violentiam. 
Senfus  eft,  Neque  vifio  fuo  complemento, ncqye  infpirans 
Prophetam  Deus, perque cum  loquens,  aut  loquens  no- 
mine Dei  Propheta,  fin^uo  fruftrabitur. 

V E R s.  4.  V>  Ww  kS  n)tv  rqn.'  Vulgatus,  Ecceyqut  . 
incredulus  efly  non  erit  retia  anima  ejus  infimetipfo.VzgwmxxSy 
Ecc€  extollit  fi  is  cujus  animanon  ejl  retia  in  eo.  Junius*  Ecce 
ebudat  in  quo  non  eft  retlus  animus  ipfius.  Vides  eos  foemini- 
nura  conftruere  mafculino  genere  cum  peifona.  de- 
indt  fi  quifquam  eorum  redte  eft  locum  interprctatus,lon- 


V vv V z 


rim. 
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rim , optime mih»  &:  dexSiflime  interpretatos  videri  Lxr. 
interpretes , ex  ufu  lingux  Arabicx,utn  JdiiSci»  Latine 
redditur  fed  proprie  iignlficat  animum  a re  aliqu/i 

uutperfona  avertere^  fuhducere.  ideo  femper  conftruitur 
cum  prscpofitionc  a.  ut  in*Alcorano  Surata  Jofcphi 

vctC  negUgentibus,(c^ 

ad  verbum,  vobis  ab  eo  animum  avertentibus.  Sic  Pfal.zS.  i. 

j,ro '^0  ne  obmutefeas  a me^  Arabs  habet  JXii  > 

• jjlc  ne  negligas  me  , proprie  ne  avertas  animum  'a  me. 

lic  cum  ad  rem  refertur  , fignificat  fubducerc  fe  ab  illa, 
quippe  ad  quam  attendere  non  dignaris , adeoque  negli- 
gere  eam&:  contemnere.  Idiprum  cft  quqd  hic  fibi  vult 
Propheta,  promiferat  v.  prxcedenti,  Deum,  et(i  moram 
faciat,vcnturumtamen  &non  tardaturum.  Hincjampro- 
nunciat",  nV^r  nn  Ecce.Ji fubduiito  fiaty  auty?  negligatur{^Qxa^ 
pe  id  quo.d  promiflum  cft)  ia-*?!  rnf;  non  placet  fibi  animk 
ejus  in  eo:  iS^t  juftus  fidefua  vivet,  id  eft , vir  ju/fus , qui  ani- 
mum fuum  a promiiTionc  divina  non  fubducic , nec  eam 
ncgligitjfcdfracapprehendit,  fide  illa  liia  vivet.  Lego  au- 
tem nVfip  pet  modum  quendam  interrogationis,^<pd«(!Zf# 
//.'•Latine,  fi  1'ubdudio  fiat,  nempe  animi  apromilUone  di- 
vina. Belgice  ad  verbum , OlUrCcUt  mCll  ficfe  / fljne 
■ ^lele  en  5ccft  in  Die  gycen  Ucyagyen.  non  potuiflcnt 
Grxd  melius  quam  per  itui  vertere,  eft  enim  ea 

ipfiflima verbi  Hebrxi  &:  Arabici  fignificatio.  quam  etiam 
adhibuimus  in  interpretatione  lociNum.  14. 

*>nn  tih  SJ,  Grxee  vertimus, xWicr/A»*?®.  tls  re  aVa/SVwKfr 
lif  rlwrspv^lojTS  o^ut,EtfubduxernntJey{vc\xnim\irti[\i\x!Xit 
ntfmpc  a mqpitofupra  ipfis  daro,  illudqucn^^glexcrunc) 
adfceMer  ent  in  hjertieem  mo/itis» 

V I R S . 
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V E R S.  5.  nj3?  Trr  iJia  p»n  's  Vcrro,£/^//4w, 
t^uU  vinum fr^viricatur y vir fuperbus  e[l  ('idcft,  vinopra:- 
varicante,  vir  fiipcrbicj.  non  hsbitabit.  Vau  in  kVj  non  copu- 
lat f (cd  confccucioncm  indicit, 'nempe,  ideo  non  habita- 
turum , id  eft  firmam  iedem  non  habiturum , quia  praeva- 
ri^nte  vmo  fiipcrbic.  Confolatus  fupra  fuerat  populum 
adverfus  tyrannidem  regis  Chaldarorum,  &:  quamvis  per 
' 70  annos  fubejus  imperio  captivi  degere  deberent,  pro- 
miferat  tamen  fore  ut  tandem  veniret  Dominus , libera- 
turus fuos,  nec  tardaturum,  cui  promillloni  ut  firmanfi  ad- 
hiberent fidem,  argumentatus  cftapcena  infidelitatis  & 
praemio  fidei , v.  prarcedenti.  nunc  argumentatpr  ab  im- 
probitate Regis  Chalda:orum,'quam  Deus  non  pofllt  non 
ulcifci.  tranlitioa  priori  argumento' in  alterum  edjn  «uq 
^ etiam.  Improbitas  Regis  cum  fubfequentepoeiia  eft ; 
quia  fravaricante  vino  virfiiperbit , non  habitabit,  convenit 
cum  hiftoria  Dan.  5.  ubi  Beltiaiar , ultimus  Chaldxorum 
Rex,  vino  prxvaricante  adeo  fuperbiit,  ut  etiam  e lacris 
templi  Hicrofolymitani  vafisin  iblemni  convivio  biberej 
atque  ita  Deo  Ifiaelisinfiiltarc  ^^fus.fuerit.  nec  habitavit 
difltius,  fed  ea  node  & regno  exutus  & vita  orbatus  fuit. 

’ • V E R s.  10.  Confilium  iniifti pudendum  domui  tua-^  ex» 

fcindendi  populos  multoSy  Maw  Junius,  (^ptccajli  contra 

teipfum.  Pagninus,m  animamiuam,  id  cft  Si?,  conve- 
nientilfimo  lime  fenfu.  i'cd  nec  ineptus  fenius  erit,  fi  fine 
cllipfi  vertamus  y&ni^l  habet  anima  yta.  q d.  confilium 
tuum  fuit  exlcindcre  pSpulos  multos,  a^ttamen  anima  tua 
nihil  habet, nihil  invenit  eorum  qux  appetiit,  (ed  omni- 
bus deftituftur.adcoquepudendum  hoccll  confilium  do-: 
mui  tux.  propue  lignificarc  dejlituiy  carerey  non  ajfequiy 
non  tavenire,  non  habere docuimus  ad  J ud.  20. 16.  Et  e^uj 
intcrdumdlc  malculini  generis , liquet  ex  Num,  ji.  v.  28. 
Gen.  46.22,  2), 27. 
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V E R S.  4.  Splendor  tanqusm lucii  adejl,  ti»o  ver- 
to,. fuA  prodeuntia  habet  ^ (jribi  ejlab/conjio 

roboris eiiai-Laudo  Junium,  quod  cornua  verterir,  &:pro 
omnipoccncix  fignis  acceperit,  fed  quum  potentia  ac  ro* 
tur  excratur  manu , rcdius  videntur  cornua  illa  c miRm 
Dei  prodire , quam  ut  habet  J unius , ad  latus  ejus.  & ibi , 
nempe  in  cornibus  ex  manu  Dei  prodeuntibus,  eft  latibu- 
lum roboris  ejus. 

.Vers.  7. 

to,  Sub  dolore  vidi  tentoria  'Cu/chan.  contremijeant  cortina 
terra  Mtdian.  pjt  pro  dolore  (x^c  ufurpatur , aut  pro  lu^luy 
arum^a.  utDcut.  3.6\  14.  Gen.  35,18,  Ofe.  9!  4.  pendet  au- 
tem a verfuprxcedenti.  Quandoquidem  Deus  lletit& 
dimenfuscft  terram,  adfpexit&dillolvic  Gentes  &c.  hinc 
fadum  ell , utfubludu  viderim  tentoria  Cufchan  regis 
Mclbpotamix  , de  quo  Jud.  5. 8.  8c  jubeo  contrcmifcerc 
cortinas  tcrrxMidian. 

Vers.  8.  oja  dk  ijm  o»  nw  nyi  Pa- 

gninus,  2{umquid  contra  flumina  iratus  efl  lehova  ?num  con~ 
tra' flumina  iffa  c,\zv(\tfuror  tuus?  non  rede  conftruxit  nim 
nominativo  cafu  cum  rnn.  fic  enim  dicendum  fuerat 
ninj.  aut  nin>S  rnn.  aut  nirr  wa  n^n.  His  enim  tribus  con- 
ftrudionis  modis  verbupi  hoc /ra/rifignificat.  Redc  ergo 
Junius  nw  accepit  vocat,  cafu,  & n^n  conftruxit  cum 
At  idem  cum  Pa^nino  ij  & Q?  vlwit  per  an?  numquid? 
quod  quomodo  hic  conveniat,  non  fatis  video.  Affirma- 
tiva enim  interrogatio  negat  apud  Hcbrxos.  at  fenfus  hic 
cft,  affirmare,  Deum  adverfus  flumina  fuifle  iratum,  quod 
negativa  potius  interrogatione  efferrent  Hebrxi,  an 
non  adverfus  fiuminayDomine^d>:s*  an  non  adverfus  flumina 

exarftira  tua?  Nos  ad  Jcr.  7. 9.  annotavimus  3 &:  ok  fxpc 

non 
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non  interrogare,  Icd  aflcrcrc.  vide  ibi.  hinc  &:  hoc  loco 
vertimus , Vtjque  in  flumina. DominCy  utique  in  flumina  exar- 
fltira  tua^  utique  in  marefurot  tuus.  Sequitur,  H?  aayi 

nwtf;  TW7?>  Verto,  vehereris fuper  equos  tuos y currus 

tuifaluscvanz. 

V'  E R.  s.  9.  ^^9  **?•* 

Vcrfumhunc  lic  verto.  Nudatio  pudabatur  arcu  tuo  t jura- 
mentis inclinantibus{Rc&.cnuhi\St)mandatum^Selah,  Flumina 
flndebas  in  terra.  iJjic  verto  mandatum ^ (icut  verbum  tdk  noa 
• nto CigniRcat mandare.  utEflh.  i,  io,n.  Jon.2,11.  i Parale 
20, 17.  &:  alibi,  apud  Arabes  lemper.  Intcliigo^tem  man-> 
datum  Dei , quod  in  eodem  h^  yeriU  nominat  Metapho- 
rice arcum  Dei^  nempe cdidum  Dei,  quo  maris  rubri  al- 
veus denudatus  fuit.  Undeautemprofedum  tale  m*;^da- 
tum?  exjuramentis  Dei  huic  populo  antea  fadis,  qux  in- 
clinarunt hoc  mandatum,  id  ell,  inclinarunt  Deum,  ut  ta- 
le mandatum  in  aquas  ederet.  niA  crg8 mihinon  cft  no- 
menfignificans,  fedBenoni  Hiphilansj,  videtutque 
mihi  elleinfignis  fententia  feu  proverbium , ■'S» 
juramenta  inclinant  (flc(5Iunt)  fermonem.  Porro , quod  ver- 
timus, findebas  in  terra , verti  etiam  potell,  in flu^ 

mina findebas  terram. 

V E R.  s.  13.  ^jorirrjV  riq^.  Exivifti  adfalutem 

populi  tuiy  ad fervandum  unitum  tuum,  lecurfdum  idem 

quod  nomine  regente  cafum  fui  ve*rbi.  hmilia  vide 
Zephan.  ir3. 

Vers.  14.  ’*???  Verto,  Terforafli  in  tribubus 

ejus  caput  pagorum  ejus.  r,ipo  baculum^virgamySiC.  tribum  figni- 
cat.  plurale  mi»  ^cotrtlytbus  pallim  ulitatum.Mafcu linum 
non  nili  hoc  loco  reperitur.  pleriquc  exponunt 
raflt  virgis,  virgx  vibices  faciunt , proprie  non  perforant, 
ideo  maluimus  vertere,  in  tribubus  ejus,  ideft,  non  uno* 
in  loco*  fed  pallim  per  tribus  ejus  capita  pagorum  ejus,  icf 
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cft  familiarum  principes  pcrforafti.  Solcntin  Oriente  fin- 
gulae  pene  familix  pagos  condere , dumqiii  ex  eadem  fune 
profapiafamilias  nonfeparanc,>  fcd  in  eodem  loco  Icdcm 
figunt. 

V E R S.  15.  «nw  o:g  -en  op.  jw.  Sic  verto , CmUmJU 
mdre  equit tuU: Mcervm  emmKjujt  multd.  vel  interrogative, 
ciulcafit  m Are  equit  tuU?  acervus  eirAnt  Aqua  multA.  Belgice, 

25ctraDt  gljj»  Ut  Ecc  met  uUJt  pcccDen  / utle  tuateren 
iDierDcn  etnen  tap.  Id  eft,  quum  hortes  exiftimarent  fc 
.populum  tuum  comefturos  tanquam  pauperem,  tu  (bium-  * 
modo  calcat  mare  equis  tuisy  aut  incejjtjli  per  mare  equis 
/«fif, protinus aqux  multa:  m acervum  .verfa:  funt-,  ut  po- 
piifo  tranfiius  pateret:  quoa  de  Jordane  feribit  JoCua  cap. 

3,  15.. sin*»  T-iar.’  ^V?^\^:.refcijftfunt  Aqua  de~ 

fcendentes fuperne^e^  Jiet  erunt  Acervus  unus. 

.V  E R S.*  ajn  Mta;  'rato  iSVs  SipS  'parriri  virnaf 

t opS  jmVpVn^^vV  mj»t  -irn  iriit.  Sic  verto.  K^dudivi  , 
eonifemuit  venter  meunsd  vocem  iUsmpAlpitArunt  UbU  mesy 
intravit  putredo  in  ojfa  mea^  dr  fub  me  tremui,  certe  qutejeam 
ad  diem  anguflU^  quem  afeendere  oportet  in  populum  qui  tur- 
matim grajjaturusejl ineumJTremor  hic  non  adver/atur  fi- 
ducix.  oritur  enim  ex  conlideratione  irx  divinx , qua  ho- 
ftes  fubs  profequitur , quam  graphice  depinxit  Propheta 
in  an tccedcnnW.  Initium  fiduchrertirte  horror.  Itaque 
fubjicit,mj«  'certe  quiefeam.  ficut-r^K  fumitur  1 Sam.  i^, 
veri!  lo.vfo^  certe  audivi,  quomodo  &:  nos  eandem  di- 
dionem  rtimimusPlal.  io,verf.  6.  &Pfal.  95.  verf.  11.  vide 
quje  ibi  annotavimus,  nec  -dubitamus  quin  ita  fumen- 
duni  Eft.  8 , verf.  10.  Si  non  dtxerlut  fecundum  verbum  hocy 
nntf  pK  utique  non  e(l  ei  y { cuiquam  eorum  ) aurora. 
pro  qua' ejl  ad  adfiendendum  , quam  opertet 

• adjeendere.  fic  enim  S Infinitivo  prxpofitum  fxpe  valet. 
ar)  pro  qui  turmatim  gr affaturus  eft tn  eum^ 

nempe 
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nempe  in  Deum , cujus  fcncentiam. in  Chaldaeos  Ce  audi- 
viiTe  cum  horrore  dixerat,  aeque  ita  magis  fiduciam  Tuam 
auget, quod  in  ipfum  Deum  turmatim. incurrerent. 


ANIMAD VE  RS  I ONES 

In  loca  difficiliora 

S E P H A N I • 

C A p.  I.  V E R.  S.  III. 

Aufer Ajn  hominem  dr  befliam : aufer um  volucres  coeli  d* 
fifces  mariSi  riiV^fMiTf  verto,  £/  ^ua  impingere  faciunt 

impios,  intelligit  omnes  delicias , omnem  annonx  abun- 
dantiam, quam  terra  mareve  fuppeditant,  quibus  infolef- 
cunt  impii,  &:  per  qux,  tanquam  per  9fFendiculalabuntur 
in  peccata.  nomen  verbale eft,  tranfitivx  fignifica- 

tionis  vim  obtinens , quia  ex  Fenorii  hiphil  oritur,  itaque 
ex  ufu  lingux  Hebrxz  retinet  cafum  fui  verbi.  Similia  ha- 
bes Efa.  ii..verf  9.  &13.  i9.Num.  10.  verf,  z.  &23.  vcrf.io. 
Deut.  1. 27.  &C. 

V E R s.  4.  ovnan  bp  n«.  Pagninus,  nomen  eo» 

rum qui  nigrato inJustnt  veJleSfCum^  Sacerdotibus,  Junius,  no» 
men  atratorum  cum  Sacerdotibus.  Volunt  or*??  dici  Sacerdo» 
tes  idolorum,  quod  atratis  ac  pullatis  veftibus  incederent. 
Mavult  Elias  in  Thisbi  interpretari  Conclufos.  probare 
enim  conatur  ex  Targum  &:  Aruch,io3  efle  idem  quodTJo 
clauderet  includere,  atque  ideo  Monachos  inter  Chriftia- 
nos  dici  quia  fimul  habitant , coenobio  inclufi.  rcli- 

3U0S  autem  facerdotes  five  presbyteros , qui  pro  arbitrio 
egunt,  dici  trnVj.  & favet  Elix , quod  'nax  -^Of  6c  «79^9 
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rtte , (ignificaor,  q.  d.  inftrumcnrum  concludens  pifccs.^ 
Apud  Syros  tamen  quemvis  puer- 

dotem  fignificat,  non  tantum  idolorum,uc  Ador.  i4,v.  13. 
ubi  Ufdjf  tS  AjW  vocatur  ^ Sa- 

cerdos domini DeorumSc.^  Sc  veri  Dei,pallim  in  Ep.ad  Hcbr. 
ubi  &:  Chri/lus  o Sacerdos  dicirur  cap.  3,  6.  & 

jjiOQ_D  Princeps  ficerdotum.  cap.  2. 17.  HincLxx. 

locum  noftrum  verterunt,  T^menfacerdotum  cum  fteerdo. 
tibtu.  GloiTarium  Syro-Arab.  o vertit.pt^U.^ 

IU4CJI  0*0.1,  jJJ!  (ji^  Sacerdos,  minifter  domue  Deiyprirt~ 
cepsfacer dotum,  quum  miniftrum  domus  Dei  dicit,  vidc*- 
tur  xdituum  templi  denotare,  unde  & Ad.  19.  Ephe- 
fiorumurbs  dicitur  Syro  ]Abs . m « 

noirdf^  A'fTSf44^(§^y  aditua  magna  Dea  Z)w- 

va.  Hinc  Vulgatus  locum  noftrum  reddidit,  nomina 
adituorum  cum  facerdotibue. 

V E R s.  14.  Proomqutts  efi.  dies  Domini  magnus : pro^ 
pinquus  eJK-^w  tno<  & feftinat  valde,  proprih&fejlinare  val- 
de.  Infinitivus  piel  pro  prxfcnti  Indicativi,  quod  frequens. 
Sequitur  niJ  a:?  «ni  •»  Hirr  or  Sip  verto.  Vox  diei  Domini, 
amara  efl,  clamat, ibi  eiifortu.  fenfus  cft,  magnus  ille  dres 
Domini  vocem  edit, camque  amaram,  clamat  cnim,adcf- 
fc  ibi  fortem,  qui  urbem  Hicrofolymam  fit  deftrudurus. 

C A p.'  II. 

Ver  s.  2.  ph  tntj?.  Variis  aliorum  inter- 

pretationibus hxc  etiam  videtur  addi  pofle , Priufquam pa- 
riat decretum,  injlar gluma  tranfeuntis,  dies.  Decretum  cft 
accufativi  cafus.  fenlUs  eft,  antequam  dies  Domini,  dies 
ille  terribilis,  dc  quo  prxced.  cap.  v.  14,15.  pariat,  id  cft,. 

• cffc« 
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cfFcdumdct  decretum,  idque  celerrime, ficut  gluma  tran- 
lit,  inquirite  8t  examinate  vos  &c.  tardus  eft  ad  iram  &: 
• longanimis  Deus,  fed  quum  dies,  poenz  deilinatus,  parere 
debet,  gluma  cidusnon  traniit,  quam  effedum  datur  de- 
cretum Dei.  , . . 

V E R s.  II.  Etiam  vos  JEthiopest  n»n  '>rn  Mn  inter fcifi 
gladii  mei  ejks.  Sic  Lxx.  Vulg.  & Pagninus.  laudo,  etfi 
enim  exemplum  aliud  in  facris  Hebraeorum  non^xtet , ubi 
n^n  ponatur  pro  or**  fecunda:  perionx,  apud  Syros  tamen 

id  eft  ufitatilTimum  , ubi  pronomen  - tertiae  perfonac  OOl 
M quando  in  verbum  fubftant.»degenerat,  valety2r/w,«,^. 
&ejus  plurale  ma(cul.  1«'?  fcem.  pjKy&wwy, 

ejlistfunt.  vide  in  Gram.  noftrriinguarum.  Orient.  p. 
sjj.  iimiliterfe  res  liabet  apud  Arabes,  tefte  Cl. Tlioma 
Erpenio Rudim.  Arab.l.3.  cap.  10.  ubi  docet.  Pronomina 
tertia  perfona  pro  verbo fnbjlantivo  cnjujvis  perfofta /apijpme 
ufttrpari. 

V E R s.  14.  rn^  nn»e  >3  Vertunt,  c^uia  Cedrum  ejus  nuda~ 
vit.  malim,  complanaviti  id  eft  ad  planitiem  redegit,  plani- 
tiei foli  atquavit.  hanc  enim  verbi  rrv  fignificationem  in 
lingua  i£thiopica &.in  aliis  quibufdam  Scripturae  locis 
efle, oftendimus  ad  Jud.  £0. 53.  £t  hiiic  quidem  loco  opti- 
me convenire  videtur,  cauiam  enim  dat,  cur  in  ipils  fene- 
ftrisvox  avium  audienda  fit,  & defolatio  futura  in  limini- 
bus, quia  nempe  cedri , in  quibus  aves  cantare  folcbant , 
fucciiic  & in  planitiem  redadae  erunt. 

V E R s.  15.  IV  V5  Eadem  locutio  occurrit  Era.47. 
verf.  8.  ubi  vertimus  interrogative , Ego  fum  •,  & num prater 
me  amplius? \A  eft,  alius,  vel,  Ego  fum,  efr  tantummodo  ego 
deinceps,  vide  illic, . 
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V E R S . 7.  nw  kVi  'tctd  >n|3n  ’jniK 

toriViVj;  Vairfirt'.-!  •«3’:^n  p»  ivSfi  wpfi.  Varias  intcrprctacioncs 
facir  illud  Tr‘!T’^*?.  Nos  ad  verbum  iic  totum  vcrfum 
reddimus,  Vixi,  vexuntimeniime  Pie , dceipe  inftruitionem , 
ne  exfcinieretur  habitaculum  ejus,  ^iccjuid  •vifitavi  fuper 
#4W,(id  cft, quacunque  tandem  poena  cos  affeci, )/4we»(' vel 
cene)  maturarunt , corruperunt  omnia  opera  fua.' Omnes , 
quos  vidi  Interpretes  illud  jungunt  cum  pra:cedcn. 
tibus,  ubi,cumncccll'aria  fitellipfis , varia:  inde  oriuntur 
interpretationes  , dum  altus  hanc  , alius  aliam  cllipfin 
fingit,  nos  cum  fcquentibus  con/ungimus,  plano,  ut  nobis 
quidem  vidctuCjfcnfU.  Chalda:us 'rripa  in  bonum  fumplit, 
vertit  cnirh  pnV  wk  pnV  msKi  pao  Sa  Omnia  bona  qua  dixi 
ipfis  adducam,  vel  adducerem  ipjis.  ac  fi  fenfiis  effet , fi  time- 
rent mc,fion  tantum  non  cxfcindcrcntur  ex  habitaculo 
fuo,  fed  &:  omnia  bona  qua:  promifi  ipfis  , dTentfupcr  cos, 
adferrem  ea  ipfis.  quem  fenfum  conftru^io  non  fert.. 

V E R s . 9.  ■^*|!  oaitf  ^xaSadferviendumei  humero  uno, i.  una- 
nimi confenfu.  Hinc  Rabbini,  m*utato  cantum  vino,quum 
non  unius  folum  organi,  fed  &:  pronunciationis  fint  iiterx, 
utuntur  ncaon  pro  confenfu,  ac  aefiniuntirr  dik  '>ji  mn  «opn 
ubi  fententia  hominum  jtmul conveniunt.  D'aon  conferffit. 

V E R s.  19.  Djn^a  pKn-Sp  n';!:irS  PagninUS, 

Et  ponam  illos  in  Uudem,^  in  nomen  in  tota  terra  pudoris  eo- 
rum. Sed  contra  Hcbraifmumcft,  ut  nomen  fubftanrivum 
regens  alterum  fubftanrivum  in  gcnirivoJiabeatprxfixum 
n Emphaticum  fcu  notificarivum,quia  ipfa  conftrudio  fa- 
cit notificationem.  ut  nec  unquam  n**  legitur  in  conftru- 
ilione,  fcdfempcr  f^.  Quod  quum  Tigurini  animadver- 
terent, in  omni  terra  in  qua  pudore  affe£h  funt,  eodem  qui- 
dem icnlu , Icd  mutata  conftrudione , quali  lubiiucllige- 

recur 


IN  Sophon*  C a p.  III.  717 
rctur.»»?  ^‘5.  Junius  longius  rccc/fir,  quando  vertit, 
tumqueeUUuiemtjr  nomen  in  tou  terr*t  quod  idos  f ude  At. 
Ad  verbum  conftrudio  lic  habet.  Et  ponxm  eos  in  laudem 
^in  nomeny  in  tota  terra  pudor  eorum,  id  eft  ex  phrafi  He- 
Reis  hmi\izv\iVimZr  quorum  pudor  ejl  in  totor  terra.  pro 

onsia  TS/K.  ut  fcnfus  fit , quorum  ignominia  jam  eit  per  om- 
ncm'terram  diipcrfa,  illi  a mc  nomen  laudem  habebunt. 
Jonathan  *iid  verbum  vertit , Ssa  m»Vi  h*naennV 
j jmnnna,  qux  non  funt  vertenda , in  omni  terra  pudoris  eo- 
rum y nam  eo  ienfu  dicendum  fuilTct  pnnnnar»  Ssa  , vel 
pnnnnai  Ssa.  nam  ficut  apud  Hebrxos  fubftantivum 
conftruens  non  accipit  n emphancum , ita  nec  apud  Chal- 
dxos  ac  Syros  formam  cmphaticam,  nifi  interveniente 
itaque  Chaldxus  vertendus,  ut  nos  Hebraicum  vertimus. 

V E R.  s.io.  oK>VopnK  jnK  D3n«  >rsp.  nrai  osriH  trsn  K>nn  nra 
ipbtn  vtv  S=a  nVnr^.  Varijs  aliorum  interpretationibus  hanc’ 
' quoque  addinius.  In  tempore  illo  adducam  vos.  dr  in  tempore 
colligere  me  vos.  (id.cft,  quo  colligam  vos ) utique  ponam  vos 
in  nomen  (jr  in  laudem  per  omnes  populos  terra.  ’?  non  femper 
eft  caufalis  particula,  fcdficpe  confirmativa.  Ut  in  celebri 
illo  juramento  Abrahamo  iado  Gen.  zx.  verf.  i6y  17. 
a-nnrTix  nja  n«  rwn  kVi  ntn  lam-w  rcav  m '3  nirp  dkj  'nwa'?  ’? 

I »«fT*  T*»  tl\l  !•! 

&c.  ubi  pofterius’3  quo  incipit  verf.  17.  Lxx. 

verterunt  ^fjJw  dlXnym  djXoyi<ru  <n,  quod  Apoftolus  citat 
Hebr.  6, 14.  ubi  obiter  obfervandum,  errorem  nobis  vide- 
ri, quod  tamen  a viris*  etiam  doiftiflimis  traditur , n\jdw  ha- 
beri ab  Apoftolo  pro  formula  juramenti:  nam  nihil  eft  nifi 
Hebrxorum  ’?.quui*iquc  Apoftolus  narret  Deum  jurafle 
per  fcmctipfiim,  non  rcfpexitin  hiftoria  Mofis  verium  171 
;i33 '3.  ibi  enim,  non  formula  juramenti  , fcdfolares 
jurata  delcnbitur:  verum  rcfpexit  verf.i6, ubi  formula  jura- 
menti cxprellaeft.nin^  ’3.quxautenvDeus  loquens, 

in  prima  perfonade  fcipfo  effert , Paulus  de  Deo  loquens, 
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in  tertia  enunciavit>  a/fien  koS-’  ieu/n'',  at  quando  juravit 
per  feipfum  ? quum  diceret , tf/Jw  £>x«ym  ¥C/’Ae^V«  n, 
qux verba  folummodorem  ipfam  proferunt, quam  Deus, 
quum  per  feipfum  juraret,  Abrahariio  confirmavit.  ^ 
autem  aej  locum  noftrum  redeam  > fateor  interpretat^ 
ni  mex  (quam  etiam  cx  parte  in  editione  Commeliana 
ad  marginem  annotatamreperio)  non  nihil  repugnare  il- 
lud camers  inn?a  quod  vim  habet  n Emphatici.i^uum  enim 
\ctt\s.,  in  tempore  colligere  w»?,  conftrndio  cft  Genitivi,  po- 
fito  infinitivo  pro  nomine,  ae  fi  dicas , in  tempore  coUe^ionk 
medi  awtin  tempore  colligendi  me.  ubi  nEmphaticum  locum 
non  habet,  fcd  dicendum  fuerat  wsp.  itaque  c6  redeo, 
ut  potius  vertam.  In  tempore  illo  adducam  vos, (jr  eodem  tem- 
pore erit  colligere  me  vos{id  cft, colligam  vos)  ^uia ponam  vos 
in  nomen  Uc.  quod  a Pagniniinterpretationeparumabit. 

V E R.  s.  i8.  sn^TH  riKipo  vjj  '•nep»  iriao^ru.  Om- 
ncsnoftri,  quos  quidem  vidi.  Interpretes  nxtro  fumunt  pro 
•onere:  nec  tamen  in  fcnfu  loci  conveniunt,  fcd  quot  capita, 
tot  fere  fcnrentix.  liceat  &:  nobis  noftram  addere  , ut  om- 
nia tententur  &quodoptimum  cft  eligatur.  pro  one- 
re alibi  in  Scriptura,  quod  quidem  (ciamus  , non  occurrit, 
ubique  munm,donum  denotat,  fcmcl , autfortaftc  iterum, 
incendium.  Sic  ergo  wcrtimns.  Dolentes  ob  folennitatem  colli- 
gam, ex  tefunt,  muntts,  fuper  quod  opprobrium  eft.  Senius  cft, 
Pios  omnes,  qui  dolent  impeditas  efle  feftorum  folcnnl- 
ta»cs,  colligam,  qufa  ex  te  funt,  6 Eccicfia,  tui  funt,  ad  te 
pertinent,  8c  ego  cos  tanquam  donum  tibi  colligam.fupcr 
quod  quidem  jam  opprobrium  cft:  fidecce  { ut  (equitur  v. 
fcquenti)  ego  conficiam  eos  qui  affligunt  te.Lxx.  & Jonathan 
prq  w legerunt  n->  vx  , ciim  fequentibus  junxerunt, 
unde  alia  prorliii  oritur  interpretatio:  nec  inepta  fanc,  ft 
ita  legere  liceret,  fenfus  enim  hic  elTct , Dolentes  ob folenni- 
tatem removebo  ex  te  : vudono  fuper  quod  opprobrium  eji.  Id 

cft. 
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cft.  profanos  Ifraelicas,  qui  dolent  adc/Tc  fefti  /bicnnica-' 
tem,  quii  munera  mihi  ofrerenda  funr,  removebo  ex  te.  vae 
iis  qui  folennitatis  tempore  munera  probro  digna  offe- 
runt. Jonathan  totuiyi  verfum  ad  hoftes  retulit,  iic  hgbct 
•pVapS  pSw  nm  Sp  pn>'yr  ^ "p»  Tono  >jot  pa  paapo  nn  n 

;y>  pTonoi,  id  eft,  ^ui  remorati funt  in  te  tempora  folennitatis 
tua,  removiex  te:  vafupereos  ,propterea  quod  portarunt  arms 
Jha  c ontra  te,  drfrohro  affecerunt  te. 


animadversiones 


la  loca  difficiliora 

H A G G A L 

Gap.  I.  Ver?.  IV. 

03^  rpn.  Pagn.  Nunquid 0 vos,  tempus  vobis  ? Junius>. 
%^n  tempus  eft  vobis,  heus  vwfvolucrunt  on* *  effe  vocativi 
cafus.  Redius  Lxx  &:  Vulgatus  fimpliciter  verterunt, 
Jn  tempus  eft  vobis?  negledo  ontt,  quamvis  non  omnino  re- 
dundeP  Solet  enim  Scriptura  pronomini  afliko  fubne- 
dere  pronomen  feparatum  cjufdem  perfbnac,  emphafeos- 
ergo,  ic.  ad  Alfedumloqucntis  exprimendum,  ut  Gcn.zy. 

* veri.  Benedic  mihi , etiam  mihi  inquam.  Sach* 

7,  verh  vpp?  an jejunando  jejunaftis  mihi , mihi  in- 

quam? Ita  & hoc  loco,  An  tempus  eft  vobis , vobis  inquam  ? 

V E R S . 6^  rrypf»  pin  intf  rwairS  p«i  Stajt  opo  Kani  ni^n  onpj- 
: iV  onS  piji  BTiaV.  SoIct  p»f  hic  verti  per»p».  Junius , minime. 
Moneo  includere  verbiim  fubftantivum,  &c  fic  differre  a 
Deinde  Infinitivi  itan,  SiaKjini^jeriaV  folent  per  Indica- 
tivum fecunda:  perf, 
verbum.  Dnrv.  quod 


plur.  niim.  reddi,  profrter primum. 
in.tribus  prioribus  fatis  commode  fit. 

fcd 
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fcd  in  «^13^  minus  commode , ob  mutationem  pcrfona;  in 
iV.  quod  plcrique  vertunt  quafi  poneretur  pro  taa^,  Indui- 
mini t&non  ejliscaUftlii.  Juniusautem.ut  ''^retineat, /»- 
duimini,fednemo  iiz  ut edor  ei.  Malim  omnes  Infiniti- 
vos impcrfonaliter  fumere,  ac  vertere.  Seminatis  multum^ 
^ infertur f arum:  editur , (jr  non  ejl  ad/atietatem:  bibituryf^ 
non  eft  ad  ebrietatem',  induitur  quis , dr  non  ejl  ad  calorem  ei. 


Belgice  optime,  meii  Doct  RlecDerm  acn/  ende  'ten  iiS  nitt 
tc  dertoarmen.  Ica  infra cap.  i.nf. impcrfonaliter 
llimitur  Infinitivus  n<t?.  jattS»  pa  onso  antequam  po- 
nat quu  lapidem  ad  lapidem,  vel , antequam  ponatur  lapis  &c. 

V E R s . 8.  nm;  dkj  naaai  13  nnio  n^an  m3>  pp  camam  nnn 
Solent  Interpretes,  Hebrxi  &:  hoftri,vcrfum  Iitfnc  ad  tem- 
plum referre,  quod  Deus  extruere  jubeat,  primo , propter 
r^an , ubi  n cmphaticum  demonftrat  peculiarem  illam  do- 
mum Dei.  deinde  , quia  addit  Deus,  fc  delcdatum  ea, 
& glorificatumiri.  At  verliifeq.  mn  refertur  ad  commu- 
nes domos,quas  quifqucjudajorumfibi  ftrucbat.&  eodem 
lenfuhoc  verfiifun1o,fuadentibusidverfu  prxcedenti  ac 
fcquentibus.  verfu  enim  prxcedenti  dixerat, 
da  vejlraad  vidsvejlras.  ubi  pervias  ipforum  intcl^igit  ip- 
forum  a£Iiones,  quas  non  Deo,  fcd  fibiipfis  dicabant,  pla- 
ne ut  fupra  V.  5.  ubi  quum  dixiffet , Apponite  corda  vejlra  ai 
•vias  •vejlras^  fubjicit  ftatim  verf  (f.  quxnamfint  vix  ipfo- 
rum, &:  quem  fiicccffumhabcant , Seritif  multum,  dt  intro<%  * 
ducitis  parum,  editis  drnon  ejl  ad  fatietatem  &c.  eodem  ergo 
modo  nunc , quum  verf  7.  jufliflet  oos  attendere  ad  vias 
fuas, pergit  verf.  8.  & 9.  deferibere  ipforum*vias,  & infeli- 
cem earum  fucceflum.  Verfum  ergo  odavum  fic  reddo. 
Ajcendttein  montem, dr  adferte  lienum,  dr  adificate  domum; 
andeleilabor  ea,  dr glorificabor,  inquit  Dominsss?\6.  c(^,  non 
dcleftabor,  neque  glorificabor,  quam  poenam  profequitur 
vcrl.Icq.  quum  re/ptcictis  ad  multum , ecce parum  erit,  quurri 
• intro- 
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intrtiucetis  in  domumifisbo  in  iilud  &cc.  Vau  in  rrw  inter- 
rogativum mihi  eft.  ut  Efa.  1 9.  i Sam.  20. 14.  & alibi^  fi- 
cu t &:  Jac.  x*  4.  Si  in  catum  vejlrum  ingreditur  &c.  (jr  re- 
spexeritis icc.  & dixeritis  &c.  f{^  ».  c»  iewjttSinonne 

d^crimen  feceritis  in  vobis  ipfis?  & c. 

V E R s.-io.  nW?  ^^9  Solent  Inter- 

pretes & HKb  fumere  paffive,  propter  [p  in  Suo.  &:  ob 
eandem  caufamidem  i?  tu  k9»S  fubintelligere  in  aSa>. 
ac  alibi' n^3  eft  tranlitivum.  nec  dubito,  quin  cf)dcm  mo- 
do &iitc  fic  fumendum.  Verto  , cohibuerunt  culi  ne  JitroSt 
(jr  terra  cohibuit  proventum fisum.  S»  verto,  ne  fit  ros.  fiepe 
enim  f?  hoc  modo  negat,  ut  Zachar.  7. 14.  &c  terra  defb- 
kta  eft  poft  eos  lap?,  ne  fit  tranfiens  & nefit  revertens. 

C A p.  II. 

V E R s.  5.  oaftK  'n:o  TtfK  nann  n».  Pagninus  , Et  faciam 
verbssm  quod pepm  vobifeum.  Junius,  Cum  verbo  quo  pepi- 
geram vobifeum.  Ego  hic  peculiarem  Hebraifraum  ftatuo, 
quem  Latine  verto,  ^uod  verbum  pepigi  (i.  promifi  quum 
pangerem)  vobifium.  Hunc  enim  Latinifmum , quod  ver- 
bum in  Accuf.cafu,  fi  ad  verbum  Hebraice  dic^s  -uinie»!* nie 
peccas  in  Hcbraifmum , qui  poftulac  ut  relativum  po- 
natur poft  nomen  ad  quod?tcfertur.  itaque  aut  circumlo- 
cutione utendum,  &:  dicendum  i»»{  nr  hoc  eft  verbum 
quod  pepigi,  aut,  quod  hic  occurrit,  dicendum 

Lxx  ad  verbum  7*  ffif**’  0 dit%Kct , pro  e ffi/stt , & V ulgatus, 
verbum  quod  pepigi  y id  eft  Latine  ; quod  verbum  pepigi, 
plane  ut  A»ftor.  10.  « dmqiXt.  quod  do^ftifl.  Bc- 

2are(fte  expofuieper  ov  , quem  firmonem  mifit.  Eft  ta- 
men, ubi  Accufativo  cafupcr^«tf^ verbum  exponi  nequit, 
fcd*necefIario  nominativo  calii,  quod  frequens  eft,  & qui- 
dem loco  pronominis  demonftrativi , cum  verbo  fubftan- 
dvo  quodfacis rarum , accipi  debet,  ut  Zachar.  7.  verf  7. 

V y y y ' . 


•Jit  Animadver-siones 
D-nain  rK  kVn  an  non  h*c  funt  verba , qua  clamavit  Beut  per 
Prophetas  priores?  pro  trunn  nVx.  vide  tandem  conftru^o- 
ncmZachar.  8.  17.  nccdillimilcm  t Reg.  9.  25.  ira  hoc  lo- 
co , nx  pro  nj  jjoc  eft  verbum,  (cnfus  eodem  reci- 
dit cum  priori.  Sed  juvat  phralin  Hcbraram  rede  in- 
telligerc.  Lliitatum  eft  Rabbinis,  hac  particula  ,fed  addi- 
to artixo  I uti  pro  pronomine  dcmonftrativo  nominadvi 
cafus.  ut  vt>k  ilU  vir.  illi  viri. 

V E R s.  7.  ero  nnx  nv.  Vulgatus,  f^dhttc  sinum 

modicum  est.  Pagnihus  , adhuc  unum  pufillum  eft.  Junius, 
adhuc fimel  parum  illud  eft.  Laudo  quod  nnx  ver  teri  tyfw/, 
ut&  Lxx  quod  Apoftolus  confirmavit  Hebr.  12. 
i6.  lic  ufurpatur  quoque  Job.  39. 55.  Exod.  30. 10.  proprie 
una  vice,  fubintclligitur  enimorB.  ficut  a'n;^,^up.n1DPfi</i»4- 
^«^  bis.  i.  Reg.  9.  Sed  quod fequentia  verterit  spa- 

rum illud  eft  t &:  a3  vetus  fcedus,  quod  cum  Ifraclitis  ex 
.^gypto  exeuntibus  pepigerat  Deus, -retulerit,  longe  pc- 
titum.&:  durum  videtur.  Simpliciter  verro  , K^dhuc  femel 
brevi  erit,  ad  verbura,o/<^^«r  una  vices  pauxslluli  tempo- 
ris eft.  Belgice  egregie,  if>OC^Cfn  rcpfe  \f\tt  t)anbo?tm 
tijDt.  rinx  fubftantivum  vicem,t3vq  fu^jftantivum  tempsss  in 
fc  includunt,  non  hic  tantum , fbd  &r  alibi  pafGm.  itaque  * 
tanquam  duo  fubftantiva  in  r^imine  Genitivi  rede  con- 
ftruuntur.  Senius  eft,  Quum  multis  ha»ftenus  vicibus , iif- 
que  long^yum.  periodorum , repetierit  Deus  promiflam 
Ecclefiac  per  Mciliam  reftaurationcm , eandemque  toti- 
dem vicibus  diftulcrit,  nempe  ab  Adamo  ad  Abrahamum, 
inde  ad  legem  latam,  hinc  adDavidem  & templi  Salpmo- 
niciftruifturam,  ab  hac  ad  ejufdcfliper  Zorobabelem  in- 
ftaurationem,nunc  una  adliuc  tantum  {ut  inuiitate  dicam) 
vices,  eaquepufilli  temporis  reftat,  nempea  ftrudo  hoc 
templo  fecundo  ad  Cliriftum.  ••  • • 

V E R s.  14.  Sic  eft  populus  hic,  (!r  ftc  gens  hac  ante  meftn- 

quit 


\ 
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quit  Dominum:  (jrfic  omne  op$ts  manuum  if/irum  y (jrquod  of. 
ferunt  ibi  ypoUutumefi,  Vacablus  &iunius  ih  notis  volunt 
tbiyC^c  inaltari,  malo  referre  ad  prarcedens  ante  me  ut 
non  cantum  facriHcia  quz  in  altari  otferebantur,  fed  &:  pa- 
nes propodeionis , & dona  qua:  templo  dabantur, ipfa: 
etiam  preces  &:pfalnii,  qui  in  publico  ccecu  aut  in  loco  fa- 
cro  coram  Deo  dicebantur,  hicintelligantur. 

*Vers.  i8.  »nw  ai»3'>ie  oanx  pxj,  Plerique  verrunt, 
Et  non  convcxzchztis  vos  adme.  Sed  in  tali  conftrudionc 
dicendum  erat,  ofnxKVi  fupple  , quia  p?  apud 

Hcbrxos  pra:rerico  non  poteftjungi.  quod  quum  lunius 
animadverteret,  vertir,£/»»/Z«tf4^«d  vos  ad  me  venit.  Sed 
ne  fic  quidem  conftrudioni  Hcbrxorumfatisfai5Ium,quia 
p»t  includit  negationem  cum  vcrboiubftan{ivo<7?.  Verto, 
Et-non  eft  vobijeum  qui  ad  me  y inquit  Dominus,  plena  phra- 
ds  efl'et,''yi<  Dajnxpw,  cum  eleganti  apofiopeiiiplius  ver- 
bi, quam  &:  ifi  tranflatione  fervandam  die  arbitror,  quia 
elegantiam  habet,  & irati  Dei  affeclum exprimit,  ac  facile 
fine  ulla  obicuricacc  incelligitur.  Porro  osnx , quod  alioqui 
inaccufarivo  cafu  fignificat  fumknus  pro  djok  vobtf 
cumy  ficut  farpe  proi?nK  tecum.  &:  onw  eoSy  pro  oinx  cum 
eis.  Apodopdis  fimilis  exemplum  aliud  eft  Exod.  51,  i6. 
ubi  Moles  ob  fadum  vitulum  iratus  dicit  'o  quis  Dei. 

ejl?  ad  me.  fup.  veniat. 

V E R s . 19.  Ponite  nunc  cor  veflrum  a die  hdt  , lu- 
nius, Sic  rede  nVjra;  verterat  fupra 

verf.  17.  Suadentibus  id  verbis  feqiiencibus,  ubi  dies  di- 
cuntur intelligi  qui  fluxerant, antequam  lapis  lapidi  appo- 
neretur in  templo  Domini.  Athiccontra  Vulgatus  vide- 
tur redius  verrifle,^/» futurum.  }\ibct  enim  Deus,  qui  ul- 
terioribus diebus,  antequam  templo  ftruendo  operam  na* 
varant,  negligentiam  eorum  puniverat,  jam  ab  hoc  dic, 
quo  fundamentum  templi  jadum  erat,  & deincepsanim- 

Y y y y a adver- 
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advertant,  an  non  contradit  cumulatinime  bencdidurus. 

non  ad  praeteritum  tempus  tantum,  fed&ad  futurum 
refertur,  vide  iSam.  i6. 13. 

V E R S.  10.  KVrwn  yv}  pjrvri  nwrni  ijn  nn^joa  toh 
rrrn  ni*n  jp  Ntoj.  Sic  verto,  jin  adhue  femen  eji  ingra^ 
narto?  (jr  ufque  ad  vitem'  t^r ficum  malogranatum , (fi"  arbo- 

rem  oleam  qu£  non  protiditii  die  hoc  benedicam.  Id  eft,  fi  quid 
adhuc  feminis  in  granario  reflat  ferendum , ei  ab  hoc  d!c 
benedicam,  etiam  ad  arbores  ufque  quae  hadenus  frudum 
non  tulerunt,l>encdidionem  meam  extendam'.  . 


•ANIMADVERSIONES* 

• * • . 

In  loca  difficiliora.' 

Z A C H A R •!  A. 

C A P.  I.  V E A S.  VIII. 

• • • * 

tnp^  o>wo  sexto,  Eetuos  orientis  filis  coloyem  imitantes, id 
cfl  fulvos,  caufam  vide  in  obfervationibus  noAris  ad  Efa. 
.19- 9- 

VeX  s.  2.6.  ^perpendiculum,  ro  npcftiR.  t« rmefl 
quod  non  magis  mendum  h^bet,  quam  pro 
Chaldaifmusefl,  qui  nominibus  , etiam  mafculinis,  He- 
braeorum, affigunt  n.  ut  pro  interpretatio  n^ii  Dan.z. 

y.pron^p  reAr,na^p  Dan.  a,,  ii.  &: fexcenta  alia,  qux  tamen 
apud  Syros  &:  Chaldxos  frequentius  inK  terminantur.fed 
apud  Danielem  &c  Efdram  k & n indiferiminatim  ufur- 
pantur.  itaque  nec  mirum,  Zacharigm,  qui  circa  idem 
rempus  vixit,  Chaldaifinos  imitari. 


Cap. 
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C A P.  II. 

V E R s.  4.  «*>  «3  rrjinj  j-ik  rn  ia'j{  nirijOT  n^it 

jorkirjnny  nVx  Rcdc  hjec  interpretatus  eft  Junius. 

tamen  video  Vwlgatum,  Pagninuiii , Genevenfes  &: 
* alios  non  animadvertifle  Hebraiimum  (adeo  etiam  ut  Pa- 
gninus  verterit,  ijiifunt  cornus  qux  vehtiUvtnmt  lehndsm: 
quafi  fabri  ifti  eflent  ifta  cornua, quum  contrafabri  dican- 
tur venifTe,  ad  deterrendum  ifta  cornua)  vilum  feit  mone- 
re,/vuTpn  r\hn  cile  nominativos  abfolutos,  quos  Latine  ver- 
tas, ^od  attinet  ad  illa  cornua , qua  vintiUrunt  ludum , fic 
ut  nemo  attulerit  caput  fuum.  habes  prius  fententia:  mem- 
brum, cui  alterum  per  Vau  retributivum,  Latinis  fuper- 
fluum,  anneditur,  '«an  venerunt  ijli  ad  deterrendum  illa» 
fimiles  omnino  conftrudiones  dblcrvavimus  Jer.  33.  24. 

&44-M-  . . 

V E R s.  II.  Heus  Sion,  erue  te,  Sm  ra  nai^i'.  Vulgatus  & 

Junius , qua  habitas  apud  filiam  Babel.  Pagninus  , cum  filia 
Babel.  Ad  verbummalim,  habitatrix filia  Babel,  vel  inhabi- 
tans filiam  Babel,  prout  Lxx.  habent , Ko.T9iKSmg  Jvpttrri^ 
B<tl3vXuvig.e(k  enim  Sm  na  regio  feu  territorium  Babylonis, 
cui  urbsBabel  tanquam  mater  dominatur.  Pagi  & oppi- 
dula vocantur  niJ?  filia-rcgio  pagos  & oppidula  continens, 
ra filia. 

V E R s.  12.  fic  dixit  Dominus  exercituum'.  in*?» 

verto,  tandem czit gloria,  id  eft,  tandem  aliquando  emer- 
get Sion  ex  ignominia  fua , & in  gloriam  reftituetur.  quod 
autem  ejus  argumentum?  LMifit  me  Dominus  ad  gentes 

adjpoliandum  vos.  verba  funt  Angeli  qui  introdudus  fuit 
verf.  7.  fumitur  hic  in*,  ut  Gen.  33. 7.  aut  verto  ,pofiea  erit 
gloria,  nempe,  poftquara  te  erueris  c regione  Babel,  quod 
j ufterac  v.  pratcedenu. 

C A p. 
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C a p.  III. 

* V E R s.  8.  iw*  in  numeris  valet  n8.  tantundem  omo 

c9nfeUtor.S'\\tzc\\ic  Gematriae  locus  aliquis  tribuendus  clb, 
per  Tfemach  ChriftiirH  confolatc^m  intelligi  dicemus. 
Jonathan  rede  intellexit,  quum  per  reddidit. 

V E R s . trr?  n”»  ????  nj?  ta 

Sumo  1?^  pro  nominativo  abfoluto.  Nam  ecce\  quod  atti- 
net ad  /apidem,  q/tem  pofai  ante  lofuam , faper  laptdem  unum 
feptem  oculi funt. 

V E R s.  lo.  njim  nnr  Vki  nw  Ver- 

to, acclamahitu  qutfque  proximo fuo,  ad  locum  fub  vite , ad 
locum  Jub  ficu.  Bcigicc  ad  verbum  *rc<fVc,  O^pUfDtn  fult 

D’eend’anDrc  toc-rorpen/  naeonderDfn  llDtinflocb/  nae 
onDttDni  IDpSCboom.  Iddl,  hortabimini  vos  mutuo,  di- 
centes. Secedamus  ad  umbracula  vitium  &:  ficuum,  con- 
fabulandi gtatia.  quod  fummx  pacis  ac  fecuritatis  lignum 
futurum  cllet.  . 

Gap.  IV. 

• 

Ve  RS.  i.  Et  dixit  mibiy  quid  tu  vides?  w'  '<y 

eft  Tgi»;  fjr  dixi,  quocy^xx.  Chaldxus,  VuIgatus,noHriquc 
Interpretes  fequuntur.  & fateor  rede  copvenirc.  to  awia 
tamen,  eft  tok*!  & dixit,  vel  (jrrejpondit.  in  quo  fi  quis  nc- 
cefTario  mendum  agnofeendum  efle  autumet,  me  diflen- 
tientem habet.  Sicutenim  infra  c.  5.5. 6.  quumjufius  eflet 
Propheta  videre  quid  exiret , neque  id  agnofeeret , ipfc 

* Angelus  refpondit  quid  eflet  quod  exiret:  ita  &:  hoc  loco 
intelligi  poteft,  ignpr aflc  Prophetam  quid  elTet  quod  con- 
fpicicndivn  exhiberetur,  quocirca  Angelum  ipf  ummctrc- 
fpondifle  , quod  ipfe  videret,  cujus  deinde  interpretatio- 
nem petit  Propheta  v.  4. 

V E R s.  7.  tu  es , mons  magne  coram  Zerubabel*. 


I 
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:aV  fn  niwfjp  nrihn  jaien  /ik  WJfni  iiBfns)»  per  Imperativos 
hic  omnia  verto,/«  fUniciem  fis,  (^profer  Upidem illum 
primarium:  acclamationes  {mttgrstiugrAtU  ei.  confer  cum 
Dan.  1.  45.  ubi  dicitur  Nebucadnccfar  vidifle  , eundem 
hunc  lapidem  e monte  exfeindi.  quum  itaque  (ilpra  cap.  j. 
V.  9.  dicitur  lapjs  fuillcpofitus  coram  lofua^mtcA- 

ligendus  cft  &:  magnus  hic  mons , quo  Iapis  ifte  contineba-  • 
tur,  ibidem  collocatus,  qui,  quum  hic  quoque  dicatur  efle 
'joV  coram  lofua-,  )\ihtt\xv  in  planitiem  redigi , ut  lapi- 
dem illum  in  le  abditum  proferar. 

C A p.  V.  • • 

V E R S.  j.‘  Et  dixit  mihh  Hac  ejl  execratioyqua  exit  (uper 

univerfam  terram.  ’•  n|?3  niop  I tTo  njp 

Verto,  A’am  quicunque  furatun^ab  unaparte{ncmpc  volumi- 
nis) fecundum  illam  (nempe  excerationem;  exfcijfus  eft,  ^ 
quicunque  jurat  y ab  fltera  parte  fecundum  illam  exfcifusef. 
Volumen  illud  volans , de  quo  v.  prxcedenti , continere 
excerationem,  quae  in  totam  terram  eflet  exitura,  probat 
ab  ipfius  voluminis  argumento,  quia  ab  una  ejus  parte  om- 
nes fures,  ab  altera  omnes  jurantes  dpfcriberentur  cxfcilli 
fecundumexeerationem.  103  utfimplex  o,  interdum  fimi- 
litudinis  eft  ficut , interdum  convtnicmxxfecundumquxta. 

V E R s.  6.  nni.  Verto , Hoc  , Epha  efiy  quod 

exit,  quum  enim  jufllis  eflet  videre  oKtn  pKxvnno  quid  ejfet 
hfic  quod  ex/>e/,  jamrclpondet  Angelus,  hocyquodexityEpha 
ejl.  Itaque  r»ai*n  conftruo  cum  rm,  non  cum 

V E R s.  7.  nir.yn  -jTif  roitfi'  nn»  n^K  nw]  niti»:  rnri»  -xss  nini. 

Continuationem  elfe  puto.fcrmonis  Angeli,  alloqucntis 
Prophetam,  itaque  verto,  talentum  plumbi  fertur,  (jr 

hac  mulier  una,  Jedet  in  medio  Epha.  oftendit  ipfi  Angelus, 
primo  talentum  plumbi,  deinde  mulierem  unam,  oftcnfio 
plumbi'fit  pcrnjni.  mulieris  per  ntin. 


Cap. 


j£S  A'N  M a d V fi  11,  S T oves' 

C A P.  VI. 

V E R s.  4.  n»»R  on-13  D>pw,  Vulgatus  &:  Pagninus, 
vtriii fortes.  ^wnmStgrAndme  guttati , confirmati,  ita  iidem 
fuerint  d’?ok  & atcx  v.  7. 8.  liquet  j diverfos  fuifle 
equos.  Nam  crn;m?  ibant  vcrfusauftruni.D^XDRn  obambula- 
bant terram.  Itaque  facile  inducor  in  eorum  fententiam» 
qui,  permutatis  gutturalibus  « &:  n,  pofitum  volunt  pro 
tMRMj,  quod  occurrit  Efa.^j.i.  .^uefiifiequi  venit  exEdom, 
nnia  pon  commaculatus  veflibus  ? \tz\voc  loco,  Equi  grandi^ 
ne ^uttatiy  commaculati/i  y maculis  refperli.  Lxx.  verte- 
runt ipd^ei  fiurnini.  Jonathan , quem  multi  fequun- 
tur,r»opi  crtiuerei. 

Vers.  13.  Et  iUe.ddificAbit  templum  lehovst  i atque  iffe 
portabit  mafefiatemt  (jr  fedebit  ac  dominabitur  ''RmV?  , verto, 
fiper  thronum  ejus  (]c\\o\x)  & erit  Sacerdos Juper  thronum 
ejusy  (ir  confiUum  pacis  erifo^s^  pa  inter  duos  illos  ^ nempe 
hermen  &:  Jehovam.  folent  Interpretes  ikm  vertere 
fuper4hronumfuum.  Hiiic laborant,  quinam  lint  duo  illi , 
inter  quos  pax  futura  llt.  Alii  Judajos  &:  Gentiles  intelli- 
gunt.  alii  Regem  &:  Sacerdotem,  alii  regiam  &:iaccrdota- 
lem  dignitatem.  &hi  neutro  genere  verrunt, 
noftra  explicatio  fimplex  videtur,  &:  perfpicua. 

• C A p.  VIL 

• 

V E R 3.  jin flebo  menfe  quintOy  abfiinendo.quemadmo-. 
dum  feci  ras  nt.  Pagninus,/Rw  tot  annis,  non  bene.  lu- 
nius  , jam  aliquot  annis,  proprie  no?  cft  interrogativum 
quot?\c\  admirativum  ad  verbum  etgoyjamquot  an- 
nis? id  ut  habent  Lxx  liutiret  tTjy.  &c.  Vulgatus, 
multis  armis,  frequens  eft  ha:c  vox  apud  Rabbinos  pro 
multum. 

Vers. 


f 


IN  z A c H.  c A p.  Vir.  & viir.  ^29 

V E R s.  7.  Diwn  /1^  kSn.  lunius,  ^'onne  fafturi  fuiftis 
fecundum  verba  /7/4.La>ido  potius  Lxx,  Vulgatum  & Pa- 

‘ gninum,qui  nx  habuerunt  pro  nota  Nominativi  caftis,  Sc 
verterunt  > nonne  Jitnt  verba,  vel  nonne  hac funt  verba?  con- 
ice cum  Agg.  2.  5. 

Sequitur  in  hne  Verfus,  a?#t>  nWrn  ajjni.  nonpoflum  non 
laudare  Grxeos  Interpretes,  qui  verterunt, 
mdtvii  KATUK^o  •,  montana  ac  campejlris  regio  habitaretur. 
aijn  enim  iecuri dario  meridiem  y primario  SiKxtcmterramfic- 
cam,  aridam  defert am  iignificar,<}uales  montes  «rant  in 
ludxa.  quamobrem  lan?  a montibus  hc  didum 

cfle,  doc«(mus  Exod.  14.3.  itaque  rede  nWn  humilis  (jr 
campejlris  regio y quippe  humida  plerumque  ac  fcrax.ob  hu- 
moris c montibus  defluentis  copiam,  opponitur  aJin  fuca 
aedefirta,  adeoquemontofx,  qux  humore  fuo  protinus 
dedituitur.  atqUe  ita  Eia.  21.  i.  *iVnS  niovap  Lxx  rede 
verterunt,  uc  KAiuiyis  A’  fcut  turbines  per  de- 

fertum  tranfeunty  i.  per  loca  montola.  c montibus  enim  ve- 
hementi impetu  ruunt  turbines. 

V E R‘s.  IO.  WrnK  B^^e  nni.  Inverfus  eft  verbo- 
rum litus,  qux  rede  collocantur  infra  c»  8,17.  rm  nx 

'-;k  wm. 

II*  - “ “ 

C A P.  VIII. 

V E R S.9.  &c.’’Pj  Di^a  ’#o.  Verto, Ex  ore  Prophe- 

tarumy  qui  erant  eo  di^  quo  fundabatur  domus  lehova  exer- 
cituum utexjlrueretur.  leintelligit,  &:  Aggxum,  &c  Mala- 
chiam. 

V E R s . II.  01W  jnr  T3.  Verti  folet , fid  femen  pacis  erit. 
MaIo,^4x  erit,  id  cft,  Iccurum  crit,prolperum  &:  Btnc  for- 
tunatum. phralis  cd,  qualis  illa  i Sam.  25.  6.  aiV»  nnio, 

Spi  (frtupaxy  ^ domus  tua  pax , ffrquicquid 
habes  pax.  id  ed,  & tibibenefit,  & domui  tux,  &:  omni- 
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busqux  habes.ica  hoclocOtquU femen erit» id clt, fe- 
mini bene  erit. 

V B R s.  13.  &c.  'pnj  •«'S  n»T  tra^a.  Verti  potefl:,  die-  ' 
bm  iBis,  utique  apprehendent  &c.  ut*  fxpc  pro  utique,  ut 
Neliem. 4.  u.  Plal.  144.  u.  Hab.  5. i5.  Plal.  10.  6.  8c  95.  ii. 
£i^  8.  zo. 

C A P.  IX. 

V E R s.*  I.  Onus  verbi lehovdxrj)  r?*P-  Laudo lunium, 

qui  ex.Syriafhio  \cruK^nterram  circumjacentem  te.  ^dvet- 
bum,  in  terram  circuitus  tui.  inn»  jjboii  lunius,  (jr  Dama/cm 
erit  requies  iBiuSy  nempe  oneris  five  Prophctia:«onerofx. 
qu.x  interpretatio  nequaquam  fpernenda.  vide  tamen  an 
verti  quoque  poflit,  (jr  Damafeumrequtem  equsy  regionis 
circumjacentis  > id  eftin  qua  circumjacens  tc  regio , tan- 
quam  in  potenti/fima  tutrice  requiefeit  &:  fecura  erat. Erat 
cnim-DamafcusfcdcsregniSyriaci,  &:  in  vicinas  regiones 
Jongclateque dominabatur,  eafquedbi  obfequentes &:  in 
ic  acquiefeentes  habebat.  0;?  r?  '?>  ver- 

to , 2^1»  Damini  efi  injfeiho  homink  ^ omnium  tribuum 
ifrael.  oculus  pro  in/pedione,  metonymia  eft , in  omnibus 
linguis  udtatiflima. 

V E R s.  z.  * 'iita  >a  pw  ni  narSa^  non  nn.  Etiam 
Hamathu  terminos  figis  eiy  ( nempe  infpei^ione ) 7jro  dr  Si- 
doni, quia  fapiensfuit  valde,  n^e^urtiaif  eft  ad  Deum,  Pro- 
phetis uOtatillima.  Tu  Deus , ad  qi^em  pertinet  inlpedio 
omnium  hominum,  Hamathx, Tyro  & Sidoni,  quz do- 
minium fuum  longe  lateque  dilFundere  amant , terminos 
ponis  illa  tua  infpcdione,  ne  ulterius  grallentur.  idque 
quia  fa{Mentes  libi  vifx  funt : przfertim  Sidon  , qux  fa- 

{lientix  fux  Hfa,quxvi$  tentare  ell  aufa.  tu  nunc  eas  ocu-. 
otuo  ita  limitas,  ur  :cr  conlilium  tuum  nihil  polCnt. 

;ainu$  &:Junius>fcd 

Vers. 


IN  Zach.  CaP:  IX.  &:  X.  731 

V E R S . 8.  nfvp  v-aS  Et  cajiris  tuebor  domum 

mcdm  db  exercitu  i a trdn/eunte aredeunte.  neque  tranftbit 
smfliusfuper  eos  exdSfor:  quid  nunc  vidi  oculU  meis,  nempe 
exadores  &:  oppreflbres  tranfiifle  fuper  cos. 

V E R s.  9.  ►«'n  p’7?  ad  verbum  verto,  lujlus  ^ fir^ 

. vatusipfemet.  Belgice,  rec^ttieerDigt)  tnlit  feUJC  Ucljou^ 

tj(n.  quem  Deus  auxilio  fuo  munit,  ne  pereat. 

V E R s.  II..  1130 DI?  C-  Verto , Etidm 

tu,  obftnguinem  foederis  tui ^ dimittam  vineos  tuos  e fovea.^ 
r*tu  cft  Nominativus  ablblutus.  plane  ut  vsf  ego,  Pral.73. 

28.  ona  verto  obfanguinem.  fieut  ob  quinque  Gcn.  18, 

28. &:  alibi l*pe.  fenCus  cft,  quia  recordor  ianguinisquo 
fccdus  meum  rccum initum  fancitumeft,  ideo  dimili  &c. 

V E R s.  12.  Revertimini  dd  munitionem,  vin6ii  fpei.  w . 

^ vw  avn.  Verto,  Etiam  hic  dies  annunciat  du^ 

pium,  qvLod  reddam  tibi,  id  cft  duplam  gratiam,  vel  retri- 
butionem , nempe  qux  omnes  tuas  milcrias  tanquam  fe- 

eundum  quid  confequitur.  fic  apud  Arabes  JLJJ 

MV1  (ubi  f cft  loco  Hebr.  » ex  more ) proprie  iteratio , fi- 
gnificat  id  quo  quis  alterius  five  beneficium  five  malefi- 
cium fecundat  , adeoque  laudem  & vituperium.  ut  in 

fententiis  Ali  ^ iL-lJ . ad  ver-  , 

bum  ,fecundatio  viri  fuper  datorem  /uum  , amplitts  petit,  id  . 
cft,  quum  quis  laude  &:  gratiarum  aiftione  beneficii  dato- 
rem fecundat,  novum  fibi  beneficium  poftulat. 

Gap.  X. 

V E R s.  4.  nm  Sb  KT  i»p.  ab  illo  exibit  omnis  pra- 

feUtis  pariter.  non  femper  in  malum  fumptum , exablo- 

rem  fignificat,  qui  duriter  populum  tradat:  fed  &:  in  bo- 
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uum,pro  quovis pracfcdo  qui  ad  operas  populum  urget, 

& tributi  exigendi  potedatem  habet,  ut  £fa.  6o.  veri.  17. 
n;m  DiV»  Et  ponam  pr^tfelfuram  tuam  pacem» 

Injpehores  tuos  (cJ^oxenus  <nt  re(5lc  verterunt  Lxx  )Ju~ 
jlitiam.  ubiT!''-^  non  magis  in  malum  fumitur  quam  imisp. 
In  lingua  certe  iEthiopica  mu  rt^t»»lignificat,  &nro»  re^ 
gnum. 

V E R s.  ij.  nns  0*3  nan  Verto , Et  tranfibit per  mare  ad 
hojlem.  •«  hoftu.  cum  n locali  rrvf  hofitm  verfus. 

percutiet  in  mari  jluBuo»  (fr  txjiccabuntur  omnes  abyjjirivi, 
(jr  dejtcietur/itperbia  Ajfur»  ^ fceptrum  jEgypti  removebitur. 
Hortes  erant  Artyrii  &:  itgyptii.  illi  Euphrate  & Tigri, 
hi  Nilo  &c  mari  rubro  Icparati  erant  a terra  Sanda,  lic  uc 
vix  ad  eos  tranfitus  dari  videretur.  Propheta  tamen,  allu- 

• dens  ad  id  quod  olim  in  gratiam  Ifraclitarum  mari  rubro 
& Jordani  contigerat,  docet  fore  ut  per  ipfum  mare  Deus 
tranfeat,  & in  mari  fludus  percutiat,  alveolque  omnes  ex- 
liccct,  quo  facilis  detur  tranlitus. 

C A p.  XI. 

V E R s.  7.  pS  nrjnn  jKmx  nrpxj.  Turbat  hic  In- 

terpretes illud  lignificans  pallim  propterea.  Junius, 
Pavi  oves  interfe^ionU  » vos»  inquam,  b pauperes  gregis. 
transfert  ad  initiumvcrfus,Sc  accipit  vocativo  calu. 
Nos  vertimus  , Et  pavi  oves  occiftonts , utique  pauperrimas 

• ovium,  p^  mihieft  alfeverandi  particula,  ut  &:  Gen.  4. 15. 

Jer.  i.  3i.  &:  i.  Olex  2.  v.  i^.  Idem  qu6d  p«.  pro  quo  Sc 

limplcx  p interdum  ufurpari 'arbitramur,  ut  Plal.  63.  2.4. 

&:i27.  i. 

Sequitur,  Et  accepi  mihi  duos  baculos»  unum  vocavi 
Junius  amoenitatis,  malim  in  Accul.4OTflr»//4/rw.  quod  ver- 
ius decimus  ^cobzt.alterum  vocavi  0'Van.quod  prz  exteris 
bene  videtur  vcrtillc  Junius  devincientium,  propter  v.  13. 
Nos 


inZach.  Cap.  XI.&XIII.  73J 
Nos  ycrtimnsy  feeJeratos.  Nam  Sanapud  Arabcs,non 
modo  funem  , fed  & in  Alcorago  fxpc  feedue  fignificat. 
quia  fblcnnts  Orientalibus  ritus  eft,  funem  nedfcrc  feu 
nodare,  quum  foedus  ineunt,  quod  tjJifi  dicunt  Arabes.  &: 
eundem  rurfus enodare,  feu  nodum diflblvere,quum  foe- 
dus frangunt,  quod  ipfis  dicitur.  Hinc  & apudHc- 
brjEos  Han  fxpc  fignificat  ficietstem  hominum ^ catervam» 
turbam,  multitudinem  Jtmul proficifeentium,  qui  quafi  foede- 
re inito  focii  fiint itineris.  1 Sam.  10.5’  10.  Pfal.  119.61.  inde 
D'^an  fociatos  vertas,  quod  quam  rede  cum  v.13,  conveniat, 
res  ipfa  indicat. 

V E R s.  8.  D?  Et  abbreviat  a eft  anima  mea  in 

eos.  id  eft,  quum  longanimis  hadenus  fuerim,  & patienter 
tulerim  ipibrum  mores,  jam  impatiens  & , ut  fic  dicam,, 
brevis  animi  fadusfum,  properans  ad  vindidam.  ut  enim 
inter  fe  opponuntur,  njey  ^[7«  longus  ira,  id  eft,  tardus  ad 
iram,  Prov.  14. 29.  &:  d'?»  t?;’  brevis  ira,  id  celer  adiram. 
fic  quoque  nn  TJ)?  longtss  fpiritu , id  efUonginimis.  Ecclef.7. 
•8.  & nr»ii|3  brevisjpiritu,idc{hpracepsadfram. 

Gap.  XIII. 

. Vers.  5.  Noufum  Propheta,/ed  vir  agricola  fum.o-^ura 

nv»  v.5p*?,  quorum  verborum  varia:  funt  fententix.  expen- 
dant eruditi  &:  hanc,  2^am-homo  operari  me  fecit  a juventU‘ 
te  mea,  id  ed,  coegit  opere  manuum  mearum  vidum  mihi 
comparare  a juventute  mea.  Eft  enim  rup  facere  ut  pofpdeas 
atque‘habeas,iivcpccimix preiio , adumeft  emere,  five  la- 
bore tuo , adum  eft  operari,  unde  Deus  p-jjn  n.p  ope- 
rator vc\  fa^or  cali^ terra , Gen.  14.  v.  19.  In  lingua c?rtc 
./Ethiopica  n:p  eft  utMatth.  lo.  7.  operamini  in  vi^ 

»<-4  wr-i,  vEthiopicus  papn,  vide  &:  v.  12.  Cauf.un  dat  Pro- 
pheta, cur  fe  agricolam  lemper  fuilfe  dicat , hofno- 
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ipfum  a juventute  operari  juflerat,  fcilicct  in  terra,  ut  inde 
vicium  fibi  pararet,  quod  melius  fanc  quadrare  videtur, 
quam  fi  cum  viris  doftiifimis  '«jsn  vertas , peeugrUm  me  do- 
cuit , a fignificationc  nominis  njj»  pteus.  fi  enim  quadras, 
eUrtues  nante  -av  vir  colens  terram  ? non  reifle  relpon- 
deam,  edoHus  fum  pecuariam,  aliud  enim  eft  agrico- 

lam, aJiim  pecuarium  efle. 

e A P,  XIV. 

Ve  R S . £/  erit  die  illo,  kV.to  np  efi  jiusrrt. 

unde  vertunt, lux prettofa  (jr  coagulata,  aut  denja. 
Sertfu  fatis  obfcuro.  ut  ex  notis  Vatabli^'  lunii  videre  eft. 
negicclo  praeterea  accentu  Zakcf*katon,quoin<afcquen- 
tibus  diftinguitur.  -d  s^na  cft  p«[=?,  quod redum  putamus, 
& oblcrvatp  accentu  vertimus  , Non  erit  lux: pretio/a  con~ 
crefeent.  Pretiofa  vocat  ccclum,  folem,  lunam,  exteras 
ftcllas,  aerem,  terram,  jquam,  qux  vere  funtpretiofillima 
mundi.  Hxc  concrcfccnt in  confummatione  feculi,  quum 

elementa  flagrantia  jolventur, 

u^cuoi  corii  conflagrantes folventur.  iPet. 

3.  IO.  la.  illa  follita  inter  fc. coibunt,  &:  veluti  in  maftam 
unam  coalefccnt.  quod  Apoftolus  dixit  Hebr.  r.  la.  tuaii 
v^&eXcuoviXt^isewTitc.  ut  amicum  convolves  eos.  Hincfc- 
quitur,  lucem  nullam  fore,  quia  qux  lucem  prxbcnt,  aliis 
erunt  involuta.  Malumus  porro,  mendum  ftatuere  in  vo- 
calibus , qux  a Mazorethis  aut  aliis  Hebrxis  funt  appofi- 
tx  , quam  in  confonantibus , qux  ipfum  textum  confti- 
cuunt. 

V E R s.  14.  onVn  rmv  mj,  Junius , Et  tu  quoque- 

Inda , pugnabis  lerufchalaimis.  fic  & Genevenfes^  At 
cum  a,  fignificat  ubique  pugnare  adver/iss.  Hinc  Vulgatus 
&:  Pagninus,  Sed dr  ludas  pugnabit  aiverfus  leruflUem.c^od. 
laracn  cum  re  parum  convenire  videtur,  quia  ex  prxee- 

den- 


IN  Zach.  Cap^  XIV.  73f 
dentibus  &:  fcquentibus  liquer,  promitti  hic  Ecclefijc  fum- 
mamprofperitatcm&  viudiiSlam  de  hoftibus.  difquiratur 
ergo, an  nonexKal  anS  vefeiy  edere ^ formari  poflit  Niphal 
fieri  vefii,  id  eft  cibari,  ac  verti,  Etiam  o ludat  cibaberu  i» 
lerufalem.  unde  autem  i congregabuntur  opes  omnium  geii- 
tium  circumquaque,  aurum  ^ argentum , ^ vefies  multu  val- 
de. Laudo  Junium,  qui  rrnn^  vertit  per  vocativum,  prop- 
ter Zakcph-katon. 

V E R s.  1%.  Et  fi  fapiilia  ^gfpti  non  afcenderitt  & ”on 

veneri Dn'W  njnn  interrogative  verto,. 4«  erit 
Jiiper  eos  plaga,  qua  percutiet  Dominus  gentes , qua  non  afeen- 
dent  ad  celebrandum  fefium  tabernaculorum  ? Sequitur  re- 
fponho  V.  fcq.  Hac  erit  pcena  peccati  ^gypti,  & poena  peccati 
omnium  gentium  t quanon  afeendent  bLc.  id  eft  , pari  poena 
cum  reliquis  gentibus  afficientur.  Notum  autem  eft  Vau 
ficpe  interrogare,  ut  ad  Agg.  i.  8.  annotavimus.  &:  quidem 
addito  kV,  manifeftus  locus  eft  i Sam.  20. 14. 


ANIMADVERSIONES* 

In  difficiliora  quxdam  loca  * 

M A L A C H I 

C A F.  I:  V E R s.  V. 

Hro  ut  & ^5??  non  femperffignificant  motum  eloco  fu* 
^znontfuperne , fed  &:  iimpliciter  fupertfupra,  prxfertim- 
fcquente  SutGen.  22.  q.pofuit  illum fuper  altare  □??>  Spbo- 
yi/rr//g«4,ubi.Targum  habet  ►«:?«  Itaque  fequi  ma- 
lumus hoc  loco  Lxx  ic  Vulgatum,  quam  Junium  aut 
Genevenfes.  quia  fenfus  videbatur  &:  facilibr  &:  conve- 
nientior. 


t 


Vers. 
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V E R s.  8.  jn  pK  Plcriquc  interrogative  exponunt, 
tjon  malum  ejl?  malo  extra  interrogationem  vertere , non 

ut  a Deo  idironice  dicatur,  vcl  exfententia/a- 
cerdotum,  &:  id  exprobrari  ipfis , quod  tam  inepta  facrifi- 
cia  offerentes,  negarent  tamen  ef1'e  mala.  f»c  exponunt 
Aben  Efra,  &:  Rabbi  Schelomoj  & Kimchi. 

Ve  R s.  lo.  Senfus  eft,  tantum  abeft  ut  vultum  veftrum 
fufciperevelim,utcontraunumquemque,  etiam  vcflrum- 
facerdotum  qui  fores  templi  mei  ad  offerenda  facrificia 
aperire  debetis , jubeam  eas  claudere , ne  pergatis  alrarc 
mcumacccndere.fruftra  enim  id  facitis,  curfruftra?  quia 
nec  vos,  nec  munera  veftra  accepta  habeo. 

V E R s.  13.  , pro  farpe  enim nn cum Mac- 

capli  primx  fcquentis  didionis  lifer.x’  imprimit  dagdch 
forte,  ut^y^no  quid  mihtfjwd.  11,12.  nxmo  qaid ijlud?  lud. 
13,  II.  & Interdumabjedo  ncoalcTcit  cum  fcquenti  didio- 
ne,utnra  pro  nrna  quidejl?  Exod.4. 2.  pro  a^Y^aquid 
vobii?\ci.  3, 15.  ono  pro  on  no  qmd  tflt  ? Ezcch.  8, 6,  Senfus 
■loci  eft:  V os  conquerimini  fatigari  vos  onere  meorum  prae- 
ceptorum, & nimium  premi,  quod  non  nifi  oprimas  pecu- 
dum atque  int^errimas  mihi  offerre  reneamini ; itaque 
^xfufHatis  illud,  &:  quod  longe  eft  facillimum , corruptiffi- 
mum  quodque  mihi  offertis.  Chaldxus  Dnron  vertit 
fuffocaftii.  deduxit  enim  a iignificationc  nominis  nt  laqueus, 

legit  0?™?!.  Kimchi  tamen  Chaldaicam  vocem  hic  ver- 
tit, excujpjlis,dejecijlis.  ficut  &c  Exod.  14,  v.  27.  ponitur  pro 
Hcbr.  T??. 

.C  A P.  II. 

V E R S.  2.  Dyjntn?  n«  vtijo  ^ maledicam  henediitioni- 

ifusvejlris.  In  lingua  y£thiopica  nanaabfolutc  ponitur  fxpe 
pro  bonis,  ut  Luc.  12.  cogam  illuc  omnes  froventus  meos,i^ 
nd  drb^a  mea,  ^tliiopicus  Interpres  'nnai.  fic 

verf. 
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V.^cqa.  dicsm  animat  mex^  K^nintA  hAbes  dya^  multA 
boKA  nna  rma.  Ita  &:  hic  accipi  potcft.  MAledicAtn  bonis  ve- 
ftrisA\mc  fadum,  quod  quum  dc  bonis  fuis  munus  ali- 
quod alteri  oftcrrcnt,nana  benedi£lione7ttvocz\Qnni.Gcn.ii, 
vcrf.  ir.  I Sam.  25.^7.  Ubi,  hAC  benediiiio  , quAm  Attulit  An~ 
ciUa  tuA  domino  meo^  detur  pueris  j verti  poiFet , Hac  bonA  qiu 
Attulit  &c.  dentur  pueris. 

y-E  R s.  3.  o?nx  Ktoji  fubintelligo  tf'»  quijque , quo-i 
modo  imperfonalia  fua  formare  folentHebrari.  ut  Efa.9.  5. 
tattf  hnjn  ^ vocAvit  nomen  ejus.,  nempe  quifquc,  id  eft  voca- 
turnomen  ejus,  ut  refte Lxx.  ii ovofAo,  cu/nf.  Ita  &: 

hoc  loco,  quifque  feret  vos  od  illud  i id  eft  feremini  od  illud. 
Senfus  eft , ne  exiftimate  facies  veftras  ftercus  quod  dixi 
effugere  poffe.  fi  vos  id  fugitis , quifque  portabit  vos  eo  ut 
conipergamini.  vide  verfionera  R.  Schclomo  Jarchi , &: 
ejus  Cbmmenrarium.Phrafis  eadem  occurrit  infraverf.  6. 

^ iniquitAtem  non  inveniebot  in  Ubiis  ejus, 
nempe  quifquAmyidt^tnon  inveniebotur. 

V E R s.  5.  bniD  alii  fumunt  pro  in  timorem , ut 
timeret  me.  alii  pro  tjrjion  Sp  propter  timorem  reveren- 
tUm  mei.  Ego  maloeffe  afyndeton  pro  «Toi.  autfubintcl- 
ligi  particulam  3 quse  paifim  in  Scriptura  fubintelligi- 
tur,  ut  fitpro  dfc  fenfus  fit.  Foedus  vit*  ac  pacis  inii 
cum  eo,  &utca  foedere  promifi , fic&:  dcdiipfi:  nec  fola 
dedi,  fed  &:  timorem  nieum,  vel  cum  timore  meo.  unde  fc  - 
quirur,  & timuit  me. 

V E R s.  II.  ana  nin7«h’p  rnvr  S^.  Plcriquc  Inter- 
pretes referunt  ad  enp  /inilitAtem  quam  dilexerit 
Deus.  'Junius  ad  faniftitatem  quam  amare  debebat  Jehu- 
dah.  quamobrem  anit  vertit  AmAtqrus  fuerAt.  Genevenfes 
referunt  ad  njrp  qui  dilexerit  Jchudam,  & fubintelli- 
gunt  WA  ^ polluit  lebudofinChtAtem  Domini,quidilexit  cum. 
Ego  quoque  ad  Deum  refero, fed  qucmdilcxcratlehudah, 

Aaaaa  * ut 
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C A P.  VI. 

V E R s.  4.  o*»K  Dwna  D>pio,  Vulgatus  &:  Pagninus,  equi 

variii fortes.  ] unius, gronditte  guttoti , cortfirmati.  ita  iidem 
fuerint  o’mk  & atex  v.  7. 8.  liquet , diverfos  fuifle  ^ 
equos.  Nam  trn;®?  ibant  verfus  auftrura.  o^xoan  obambula- 
bant terram.  Itaque  Facile  inducor  in  eorum  Fcnrentiam, 
qui,  permutatis  gutturalibus  k & n,  pofitum  volunt  pro 
D^n, quod  occurrit  Efa.^j.i.  ^is  ejl ijle qui  venit  exEdom, 
tr-u?  pon  commocuUttts  vefiibm  ? \tii\oc  loco,  Equi  grundU 
ne  ^uttdtiy&ccommacuUti,ii  maculis  refperli.  Lxx.  verte- 
runt flumini.  Jonathan , quem  multi  feqyun- 

tur,  pjoopi  ^ tinerei, 

V E R s.  13.  Et  ille. ddifictkbit  templum  lehovu^  atque ipfe 
portabit  majeftatemy  efr  fedebit  ac  dominabitur  ikmV?  , verto, 
fuper  thronum  ejus  (Jehovx)  & erit  Sacerdos  fuper  thronum 
ejusy  (jr  confUium  pacis  crifdToxi  pa  inter  duos  illos  ^ nempe 
Cermen  &:  Jehovam.  Folent  Interpretes  iKoa  Vp  vertere 
fuper  thronum fuum.  Hiric  laborant,  quinam  Cnt  duo  illi , 
inter  quos  pax  Futura  fit.  Alii  Judaros  &:  Gentiles  intelli- 
gunt.  aliiRegem&:  Sacerdotem,  alii  regiam &facerdota- 
lem  dignitatem.  & hi  neutro  genere  verrunt,  inter  duo  illa. 

noftra  explicatio  fimplex  videtur,  &:  perlpicua. 

€ 

C A P.  VIL 

• 

V E R 3.  jln  flebo  men/e  quinto,  abflinendo.quemadmo^ 
dum  feci  ,-43  nj.  Pagninus,/4«»  tot  annis,  non  bene.  lu- 
nius  , jam  aliquot  annis,  proprie  rv»  cft  interrogativum 
quotivcl  admirativum  ad  verbum  cvgo,  jam  quot  an- 
nis? id  c^,  ut  habent  Lxx  iteasei  (tj/.  & Vulgatus,  yai» 
multis  annis,  frequens  eft  harc  vox  apud  Rabbinos  pro 
multu  m. 

V E R s. 


f 
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V E R s.  7.  Diwn  kVn.  lunius,  Xanne  fafluri  fuiftis 

fecundum  verba  illa.  La>ido  potius  Lxx,  Vulgatum  & Pa- 

* gninum,qui  hk  habuerunt  pro  nota  Nominativi  ca#iis,  &: 
verterunt,  nonne  funt  verba,  vel  nonne  hac funt  verba?  con~ 
fer  cum  Agg.  2.  5. 

Sequitur  in  fine  Verfus,  a»t*  ajjni.  nonpoflum  non 

• laudare  Grxeos  Interpretes,  qui  verterunt,  y^ti 

KetTUK^o",  montana  ac  campeflric  regio  habitaretur. 
aj}n  enimfecuridario  meridiem^  primario  zwx.cm  t er  r am  (ic~ 
cam,  aridam  defertam  fignificat,<juales  montes  arant  in 
ludxa.  quamobrem  laip  a montibus  fic  did:iim 

cfle,  doo«(mus  Exod.  14.3.  itaque  re<^c  humitif  (jr 
campeJlrisregiOi  quippe  humida  plerumque  ac  ferax.ob  hu- 
moris c montibus  defluentis  copiam,  opponitur  aJan  Jicca 
aedefirta,  adeoque  montofae , qux  humore  fuo  protinus 
deftituitur.  atqile  ita  Efa.  21.  i.  *iVnS  ajua  niaiop  Lxx  rcifle 
verterunt.  <uV  katui^s  A’  Jicut  turbines  perde- 

fertum  tranfiunt,  i.  pcrlocamontofa.  c montibus  enim  ve- 
hementi impetu  ruunt  turbines. 

V E R s.  10.  lafnn  Vk  rriK  B^K  nrn\  inverfus  eft  verbo- 
rum fitus,  qua:  rede  collocantur  infra  c-  8,17.  njn  nx  ttfitn 

‘tk  'inn. 

» » • - 

Gap.  VIII. 

Ver  S.9.  Dpp  •vtftt  ’»o. Verto,Ex  ore  Prophe- 

tarumy  qui  erant  eo  dtf  quo  fundabatur  domus  lehova  exer- 
cituum ut  exjlrueretur.  leintclligit,&:  Agga:um,  & Mala- 
chiam. 

Ve  R s.  II.  DiWpTT  T3.  Verti  folct,  fid femen  pacis  oxit. 
MaIo,^4jf  erit,  id  eft,  fccurum  crit,profperum  &:  Btne  for- 
tunatum. phrafis  cfl,  qualis  illa  1 Sam.  25.  6.  nnw, 

Syi  DiVitf  (jrtupaXy  domus  tua  pax , (^quicquid 
habes  pax.  id  eft,  & tibi  bene  fit,  &:  domui  tua:,  &:  orani- 

Zzzz  bus 
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busqux  habes. ita  hocloco^ quU femen ^4xerit}ide(l,  fc«  ' 

mint  bcnc  cric- 

V E R s.  zj.  &c.  »p'!!7?  T2?!}  noi  irma.  Verti  poteft,  4ie-  ■ 
b$4s  illis,  utique  apprehendent  &c.  'v?»|  fxpe  pro  utique,  ut 
Nehem.4.  u.  Pial.  144.  u.  Hab.  3.15.  Pfal.  10. 6.  & 93.  ii. 
£ia.  8.  zo. 

C A p.  IX. 

V E R s.'  I,  Onus  verbi lehovsf^cpj}  Laudo  luniuiri, 

quicx.Syriafmo  \cxtiKjn  terram  circumjacentem  te.  zd  ver- 
bum,/»/^rr4«i  circuitus  tui.  lunius,  dr  Damajcm 

erit  requies  iUius,  nempe  oneris  ilvc  Prophcti:c»onerofx. 
qux  interpretatio  nequaquam  fpernenda.  vide  tamen  an 
verti  quoque  pofllt,  dr  Damafeum  requiem  ejust  regionis 
circumjacentis » id  eftin  qua  circumjacens  te  regio , tan- 
quamin  potentilPima  tutrice  rcquiefcit&  fccura  erat.Erat 
enim  DamafcusfcJcs  regni  Syriaci,  &:  in  vicinas  regiones 
longe latequc dominabatur,  eafquefibi  obfequentes&:  in 
fc  acquiefeentes  habebat.  Sai  oik  pr  nwV  ■•a,  ver- 

to , Domini  ejl  injpe^fio  hominis  dr  omnium  tribuum 
Ijrdel.  oculus  pro  inipeclione,  me  tonymiaed,  in  omnibus 
linguis  untatinima. 

V E R s.  z.  « -iito  nn^  'a  jiiw  nr-Sa^  non  w.  Etiam 
Hamatha  terminos  figis  ea^  ( nempe  infpedlione ) Tjro  dr  Si- 
doni,  quia fapiens fuit  valde.  n^e<r^u'yi}(ne  eft  adDeum,  Pro- 
phetis ufitatillima.  Tu  Deus , ad  qi^em  pertinet  infpe^tio 
omnium  hominum,  Hamathx,  Tyro  &:  Sidoni,  qux  do- 
minium fuum  longe  lateque  diffundere  amant,  terminos 
ponis  illa  tua  inlpcdione,  ne  ukerius  graflcntur.  idque 
quia  fajNentes  libi  vifx  funt : prxfertim  Sidon  , qux  fa- 
pientix  fux  fifa,quxvis  tentarc  eft  aufa.  tu  nunc  eas  ocu- 
lo tuo  ita  limitas,  ut  prxtcr  confilium  tuum  nihil  podlnt. 

^ non  verto  quamvis,  ut  Pagninus  &:  Junius,fed 
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V E R S.8. lapo  «T?»?  Etcaftris  tuebor  domum 

medm  ub exercitu y a trunJeunte&Aredeunte.  neque  tronfibit 
umfliusfuper  eos  exo6for:  quia  nunc  vidioculU  meis,  nempe 
exadores  &:  oppreflbres  tranfiille  fuper  cos. 

V E R s.  9.  ad  verbum  verto,  lujius  ^ fer- 

vatusipfemet.  Belgice,  ende  felde  bcliou:’ 

twn.  quem  Deus  auxilio  fuo  munit,  nc  pereat. 

V E R s . II..  ^07“  oia  nx  dj.  V crto , Etiam 

tu,  obfanguinem  foederis  tui,  dimittam  vineos  tuos  efovea.^ 
n*tu  cft  Nominativus  abfolutus.  plane  ut  Vlf  ego,  Pral.75. 
18.  D^a  verto  obfinguinem,  ficut  ob  quinque  Gcn.  18, 
i8.&  alibi iiepe.  fenfus  cft,  quia  recordor  (anguinis quo 
fccdus  meum  rccum initum  fancitumefl:, ideo  dimili  &c. 

V E R s.  11.  Revertimini  ad  munitionem,  vinUi  Jpei.  w . 

vjio  oi»n.  Verto,  Etiam  hic  dies  annunciat  du> 
pium,  quod  reddam  tibi,  id  eft  duplam  gratiam,  vel  retri- 
butionem , nempe  qua:  omnes  tuas  milerias  tanquam  Ce- 

eundum  quid  confcquitur.  fic  apud  Arabes  ^\— 

Njn  (ubi  n cft  loco  Hebr.  » ex  more ) proprie  iteratio , fi- 
gnificat  id  quo  quis  alterius  Cve  beneficium  five  malefi- 
cium fecundat  , adeoque  laudem  & vituperium.  ut  in 

fententiis  Ali  ^ iL-Aj  , ad  ver- 
bum, viri  fuper  datorem  Juum  , ampliw  petit  ,\d 

cft,  quum  quis  laude  &:  gratiarum  adione  beneficii  dato- 
rem fecundat,  novum  fibi  beneficium  poftulat. 

Gap.  X. 

V E R s.  4.  -nm  '“o*  ^b  illo  exibit  omnis  pra- 

feCitis  pariter.  non  femper  in  malum  ftimptum , exaCfo- 
rem  fignificat,  qui  duriter  populum  traiftat:  fed  &:  in  bo- 

Zzzz  1 num. 
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uum,pro  quovis  pracfc(5o  qui  ad  operas  populum  urget, 
& tributi  exigendi  poccHiacem  habet,  ut  £fa.  6o.  ver(.  17. 
n|TO  DiViB  Bt  ponam  prjtfe^nram  tuam  pacem, 

Infpeiiores  tuos  (o^^xoV^f  <ns  re»2;c  verterunt  Lxx  ) ju~ 
J}itiam.  ubiT^^-a  non  magis  in  malum  fumitur  quam 
In  lingua  certe  itthiopica  »U3  rt^r/wlignificat,  &nrj3D  r#- 
gnum. 

V E R S.  ij.  n:'s  o*3  lan  Verto , Et  tranfibit per  mare  ad 
hofiem.  ■«  hoflis.  cum  n locali  rn»  hofitm  verfus.icc^mzur , ^ 
percutiet  in  mari  fluvius,  txjtccabuntur  omnes  abyjprivi, 

(jr  deficietur /hperbia  Ajfur,  & Jceptrum  JEgjpti  removebitur. 
Hortes  erant  AHyrii  &:  ./Egyptii.  illi  Euphrate  & Tigri, 
hi  Nilo  2)C  mari  rubro  Icparati  erant  "a  terra  Sanda,  rtc  ut 
vix  ad  eos  tranfitus  dari  videretur.  Propheta  tamen,  allu- 
• dens  ad  id  quod  olim  ingratiam  Irtaclitarum  mari  rubro 
& Jordani  contigerat,  docet  fore  ut  per  ipfum  mare  Deus 
rranfeat,  & in  mari  Huirtus  percutiat,  alveolquc  omnes  ex- 
rtccet,  quo  facilis  detur  tranlitus. 

Gap.  Xr. 


V E R s.  7.  ninxj.  Turbat  hic  fn 

terpretes  illud  rtgnificans  partim  propterea.  Junius, 
Pavi  oves  interfeihonis  , vos , inquam  , b pauperes  gregis. 
transfert  ad  initium  verfus,  ac  'w  accipit  vocativo  cafu. 

Nos  vertimus  , Et  pavi  oves  occijtonss , utique  pauperrimas 
ovium,  p^  mihieft  artevenandi  particula,  ut  &:  Gen.  4. 15. 
Jer.  i.  32.  & V.  i.  Ofex  2.  v.  16.  Idem  quod  p«.  pro  quo  8c 
iimplex  p interdum  ufurpari 'arbitramur,  ut  Plal.  65.  2.4. 
&:  127. 2. 

Sequitur,  Et  accepi  mihi  duos  baculos,  unum  vocavi  on, 
Junius  amccnitatis.  malim  in  Accuf.  amcenitatem.  quod  ver- 
fus  decimus  ]pxobzt.alterum  vocavi  «3''?3n.quod  prae  exteris 
bene  videtur  vcrtillb  Junius  devincientium,  propter  v.13. 


inZach.  Cap.  XI.&XIII.  735 
Nos  vtxtimnSyfcederMtos.  Nam  Sanapud  Arabes, non 
modo  f»nem  , fed  & in  Alcora^o  farpe  fcedus  fignificar, 
quia  /blennis  Orientalibus  ritus  cft,  funem  nedere  feu 
nodare,  quum  foedus  ineunt,  quod  dicunt  Arabes.  &: 

eundem  rurfus  enodare,  feu  nodum  dillbl vere, quum  foe- 
dus frangunt,  quod  (jaii  ipfis  dicitur.  Hmc  & apud  Hc- 
brxos  San  farpe  fignificar  jocietatem  hominum y catervamy 
turbam,  multitudinem  fimul profici/centiumy  qui  quafi  foede- 
re inito  fodi  funcitineris.  i Sam.  10.  f.  10.  Pfal.  119.61. inde 
fociatos  vertas,  quod  quam  rede  cum  v.13,  conveniat, 
res  ipfa  indicat. 

V E R s.  8.  oa  •wprn.  Et  abbreviata  eft  anima  mea  in 
eos.  id  eft,  quum  longanimis  hadenus  fuerim,  & patienter 
tulerim  ipibrum  mores,  jam  impatiens  , ut  fic  dicam,- 
brevis  animi  fadus  fum,  properans  ad  vindidam.  ut  enim 
inter  fc  opponuntur,  D:fiv  'pR  longus  ira,  id  eft,  tardus  ad 
iram,  Prov.  14. 2.^,  & oysn  brevis  ira,  id  celer  adiram. 
fic  quoque  longus  fpiritu  , id  elk.  longanimis.  Ecclcf.7. 

•8.  & nn  TJp  brevis /piritUy  id  cd praceps  ad  tram. 

Cap.  XIII. 

. Vers.  5.  Non^ fumVropheta,  fed  vir  agricola  fum. 

'jv»  'jjp.7,  quorum  verborum  varia:  funt  fententix.  expen- 
dant eruditi  &:  hanc,  Tiam-homo  operari  me  fecit  a juventu^ 
te  mea,  id  eft,  coegit  opere  manuum  mearum  vidum  mihi 
comparare  a juventute  mea.  Eft  enim  rup  facere  ut  po^tde  as 
atque-habeaSyWvc^ccnmx ^rezio y adumeft  emere,  five  la- 
bore tuo , adum  eft  operari,  unde  Deus  pRj  ope-- 

rator  vc\  fa^or  cali^ terra y Gen.  14.V.  19.  In  lingua c?rre 
^thiopica  nsp  cii  operari.  utMatth.  io.  7.  operamini  in  vi- 
neamesy  -/Ethiopicus  ripn,  vide  &:  v.  11.  Cauliim  dat  Pro- 
pheta, cur  fe  agricolam  femper  fuilfc  dicat , hofno-, 

Z z z z 3 " ipfum 
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ipfum  a juventute  operari  juflcrat,  fcilicct  in  terra,  ut  indd 
villum  fibi  pararet,  quod  melius  fanc  quadrare  videtur, 
quam  fi  cum  viris  dodtiflfimis  wpn  vertas , pecuariam  medo» 
cuit  i a fignificationc  nominis  n},%  pecus,  fi  enim  quxras, 
eurtues  vir  colent  terram  ? non  refte  relpon- 

deam,  edoiists  fum  pecuariam,  aliud  enim  cfi  agrico> 

lam,  aliud  pecuarium  eUc. 

C A P,  XIV. 

Ve  R s . £/  erit  die  illo,  pKppJ  -jixnjn?  kV.to  np  cfl- 

unde  vcvx\int,nonerit  lux pretsofa  (jr  coagulata,  aut  & denfa, 
Senfu  fatis  obfcuro.  utex  notis  Vatablifi^'  lunii videre eft. 
negledo  prxtcrca  accentu  Zakcf-katon^quoTwa  fcquen- 
tibus  diftinguitur.  -d  vro  eft  pWil?,  quodredum  putamus, 

Sc  obicrvaco  accentu  vernmus  , Non  erit  lux: pretiofacon» 
crefeent.  Pretiofa  vocat  ccelum,  folcm,  lunam,  exteras 
ftellas,  aerem,  terram,  aquam,  qux  vere  funrprctiofifllma  • 
mundi.  Hxc  concrcfcentin  confummationc  fcculi,  quum 
^i^^iictKewatfjSjja.  elementa  flagrantia  filventur,  &. , 

ti^euoi  nvfiti^ei  Av^ny^ , caeli  conflagrantes  folventur.  i Pet. 

3.  IO.  II.  illa  follita  inter  fc.coibunt,  8c  vcluti  in  mafiam 
unam  coalefccnt.  quod  Apoftolus  dixit  Hcbr.  r.  iz.  elati  * 
v^^oAeuoviAt^iceturuc.  ut  amUlum  convolves  eos.  Hincfc- 
quitur,  lucem  nullam  fore,  quia  qux  lucem  prxbent,  aliis 
erunt  involuta.  Malumus  porro , mendum  fiatuere  in  vo-  • 
calibus,qu.xa  Mazorcthis  aut  aliis  Hebrxis  funt  appofi- 
tx  , quam  in  confonantibus , qux  ipfum  textum  condi- 
cuunt. 

V E R s.  14.  inirp  o^.  Junius  , Et  tu  quoque- 

Juda,  pugnabis  lerufchalaimis.  fic  & GenevenfeSt  At  onSj 
cuma,  (ignificat ubique  pugnare  adverfus.  Hinc  Vulgatus 
&:  Pagninus,  Sed  & ludas  pugnabit  adverfus  lerufaiem.o^odL 
umen  cum  re  parum  convenire  videtur,  quia  ex  prxee- 
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dcnribus  &:  fcqucn cibus  liquer,  promirti  hic  Ecclefi^  futn- 
mamprofperiratem&:  vindidam  dchoftibus.  difquiratur 
ergo,  an  nonexKal  on\vefch  edere > formari  poflic  Niphal 
fieri  •vefei,  idefl:  cibari,  ac  verti,  EtUm  o luday  cibaberts  in 
Jerufalem.  unde  autem  ? congregabuntur  opes  omnium  geri- 
tium  circumquaque^  aurum  (jr  argentum , & vefies  multa  val- 
de. Laudo  J unium,  qui  rryin]  vertit  per  vocativum , prop- 
ter Zakeph-katon. 

V E R s.  i8.  Et  fi  familia  <£gypti  non  afcenderity&  non 
on'W  njnn  kVi,  interrogative  verto  , 4«  non  erit 
fuper  eos  plaga,  qua  percutiet  Dominus  gentes , qua  non  afeen- 
dent  ad  celebrandum  fefium  tabernaculorum  ? Sequitur  re^ 
fponfio  V.  feq.  Hac  erit  poena  peccati  Mgypti,  (jr  poena  peccati 
omnium  gentium , quaston  afiendent  &cc.  id  cft , pari  poena 
cum  reliquis  gentibus  afficientur.  Notum  aurem  eftVau 
f*pe  interrogare,  ut  ad  Agg.  i.  8.  annotavimus.  &:  quidem 
addico  «V , manifeftus  locus  eft  i Sam.  zo.  14. 
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Sro  ut  & non  fcmper*fignificant  motum  eloco  fu» 

periori, Juperne  y fcdSciimplicitcr/uper,yupra,  prxfertim. 
fcquente  \ ut  Gen.  iz.  s-pefuit  illum  fuper  altare  Srao 

/iwr//§»4,ubi.Targum  habet  Itaque  fequi  ma- 

lumus hoc  loco  Lxx  Vulgatum,  quam  Junium  aut 
Genevenfes.  quia  fenfus  videbatur  &:  facilidr  6c  conve- 
niencior. 


Vers. 
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V E R s.  8.  jn  pK  Plcriqucinccrrogarive  exponunt, 
non  m Alum  ejl?  malo  extra  interrogationem  verrere , non 
^»4/*w,iita  Deo  id  ironice  dicatur , vel  exfententiaia- 
cerdotum,  &:  id  exprobrari  ipfis  , quod  tam  inepta  facrifi- 
cia  offerentes , negarent  tamen  efle  mala,  fic  exponunt 
Aben  Efra,  &:  Rabbi  Schelomo*,  & Kimchi. 

Vers,  10.  Scnfuseft,  tantum  abeft  ut  vultum  vcftrum 
fufcipcrevclim,utcontraunumqucmque,  etiam  veftrum- 
facerdotum  qui  fores  templi  mei  ad  offerenda  facrificia 
aperire  debetis , jubeam  eas  claudere , ne  pergatis  altare 
mcumacccndere.fruftra  enim  id  facitis,  curfruftra?  quia 
nec  vos,  nec  munera  vcflra  accepta  habeo. 

Vers.  15.  , pro  fxpe  enim  no  cum  Mac- 

capli  primx  fcquentis  di(flionis  litcnT:  imprimit  dagdch 
forte, ut 'V"nt?  quid  mihi'f]wd.  ii,ia.  nxmo  qttidijludi  lud. 
15,  II.  & Interdum abjedo  ncoalcfdt  cum  fcquenti  di^io- 
nc,utnro  pro  nrna  qutdejl?  Exod.4.  z.  cel®  pro 
vobit?  lef.  3, 15 . ono  pro  on  n?  quid  tfti  ? Ezcch.  8, 6.  Senfus 
loci  cft:Vos  conquerimini  fatigari  vos  onere  meorumprx- 
ceptorum,  & nimium  premi,  quod  non  nili  optimas  pecu- 
dum atque  intqgcrrimas  mihi  offerre  reneamini ; itaque 
exfufHacts  illud,  &:  quod  longe  eft  facillimum , corruptifli- 
mum  quodque  mihi  oflertis.  Chaldxus  dowi  vertit 
Juffocaftii.  deduxit  enim  a fignificarione  nominis  no  Uqueus» 
& legit  opnen.  Kimchi  tamen  Chaldaicam  vocem  hic  ver- 
tit, excujpjliitdejecifiu.  licut  &c  Exod.  14,  v.  Z7.  ponitur  pro 
Hebr.  TPJ. 

4 

.e  A P.  II. 

Vers.  z.  'nrvo  ^ maUdicAm  bentdi£{ioni~ 

htuvejlrii.  In  lingua  ytthiopica  nonaabfblutc  ponitur  fxpe 
pro  bonis,  ut  Lue.  i z.  18.  cogum  illuc  omnes  proventtss  meoSyt^ 
2»  [AH  drb^A  mcA,  iEtliiopicus  Interpres  'nnai.  fic 

verf. 
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V.  feqn.  dicam  anima  mea^  x^nima  habes  •mTis.di  etp<»5»  multa 
bona  roTs  rriTa.  Ita  & hic  accipi  potcft.  Maledicam  bonis  ve- 
JlrisA\inc  fa£Ium,  quod  quum  dc  bonis  fuis  munus  ali- 
quod alteri  offerrent, rena  vocaverint.  Gen.35. 

verf.  II.  I Sam.  1^.27.  Ubi,  haebenedUlio  , c^uam  attuhtan- 
cilia  tua  domino  meoy  deturpueris\  verti  poffet,  Haebona  qia 
attulit  &CC.  dentur  pueris. 

V-E  R s.  3.  vVk  ojnx  fubintelligo  cpttijque , quo- 
modo imperfonalia  fua  formare  folent  Hebrari.  ut  Efa.9. 3. 

& vocavit  nomen  ejtss,  nempe  quifquc,  id  cft  voca- 
tur nomen  ejtss,  u t rciffc Lx x.  >(5v ovo/aa.  curti/.  I ta  &: 
hoc  loco,  quijque  feret  vos  adtllud',  id  cft  feremini  ad  illud. 
Senfus  eft , ne  exiftimate  facies  vcftras  ftcrcus  quod  dixi 
effugere  polfe.  fi  vos  id  fugitis , quifque  portabit  vos  eo  ut 
conipergamini.  vide  vcrfioncm  R.  Schclomo  Jarchi , &: 
ejus  Cbmmentarium.Phrafis  eadem  occurrit  infraverf.  6. 
vrifiba  wsD^  kV  nW  iniquitatem  non  inveniebat  in  labiis  ejus, 
nempe  qui/quamyidcfktnon  inveniebatur. 

V E R S.  5.  unio  alii  fumunt  pro  »<nioV  in  timorem , ut 
timeret  me.  alii  pro  «xnfon  S?  propter  timorem  vc\  reveren- 
tiam mei.  Ego  maloeffc  afyndcton  pro  autfubintcl- 
ligi  particulam  3 qua:  paflim  in  Scriptura  fubintclligi- 

tur,  ut  fitpro  Mnioa,  it  lenius  fit.  Foedus  vitx  ac  pacis  inii 
cum  eo,  &utca  foedere  promifi,  fic&:  dediipfi:  nec  fola 
dedi,  fcd  &:  timorem  rneum,  vcicum  timore  meo.  undefe- 
quirur,  &c  timuit  me. 

Vers.  n.  snx  Ttfi»  nin; «hjj  rnw  Plcriquc  Inter- 
pretes referunt  "yii*  ad  enp  /anilitatem  quam  dilcxcrit 
Deus.  ‘Junius  adfanditatem  quam  amare  debebar  Jehu- 
dah.  quamobrem  3hk  vertit  amatqrus  fuerat.  Genevenfes 
referunt  ad  njrrqui  dilexerit  Jehudam,  &c  fubintclli- 
gunt  y polluit  lehudafanihtatem  Domini, qui dtlexit  c\xm. 

Ego  quoque  ad  Deum  refero, fed  qucmdilexeraclchudah, 

Aaaaa  * ut 
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ut  fcnfusfic  i vere  perfide  egit  luda.  quum  enim  antehac 
Dcumdilexeriti  fic  ut  etiam  fcedus  conjugale  cum  eo  inie- 
rit , jam  profanavit  (anftitatem  illius  Dei  quem  dilcxerar, 
&cum  filiabus  alieni  Dei  matrimonium  contraxit. 

V E R s.  iz.  Varia  cft  hujus  verfus  interpretatio,  plcri- 
que  hic  volunt  eilc  accufativi  cafus.  quod  quam- 

vis nonnunquam  in  Scriptura  occurrere  fateamnr  rarum 
tamen  efle  wteri  ncceflc  eft.  plerumque  dativum  valet  > 
quod  &:  hic  nobis  maxime  arridet.  Scnfushuic  verfui  va- 
nus affingitur  in  commentariis , nos  iis  qui  memoratam 
praecedenti  verfu  abominationem  & perfidiam  patrant» 
hanc  denunciari  pccnam  cxiftimamus , quod  ipfis  ereptu- 
rus fit,  primo  qui  precibus  & admonitionibus  pro  ipfis  vi- 
gilet: fecundo  qui  de  lege  confulcntibus  refpondc*at:  ter- 
tio qui  allata  facrificia  Deo  offerat. atque  ita  Sacerdotibus 
fimul,  de  quibus  primis  verfibus  adum  fuit , minatlir  cos 
loco  filo  &c  dignitate  fummovendos  , & toti  populo  Ichu- 
dae,  de  quo  verf.  praecedenti , eos  facerdotibus  fuis  privan- 
dos. 

. Ve  R s.  ij.  nw  nu?  nv  p*?9.  Notum  eft  Hcbrxx 
linguae  peritis,  p*  a kV  hoc  potiffimum  differre,  qu6d  p»  ne- 
gationem lignificet  quae  verbum  fubftantivum  includat, 
unde  Sc.  folum  affixis  jungitur,  diciiflus  cnimv^K  nqn/um, 
V?  »*»  es.  wp*?  non  eft.  ac  propterea  p»?  praeteritis  acfiiruris 
non  j ungitur,  fed  nominibus , participiis , atque  infinitivis 
vim  nominis  habentibus,  fic  habes  Efa.  5,  9.  aeh’  pws  ne  fit 
h*hitit$r.  Ira&hocloco,ficum  aliis  Interpretibus  aggra- 
vari peccatum  facerdotum  ftatuere  velimus,  vertenius,£/ 
hoc  fecundo  focitU , quod  tegitis  Ucrymis  ulture  Domini  t fletu 
dr  eUmore,  ne fit  omplim  rejpeiho  ad munust  neque  occeptio  be- 
neplaciti e manu  veftra.  ut  ni?  &:  nnjsV  fint  pro  nominibus, 
fed  malumus  hoc  loco  pcenam  magis  aggravari.quam  prae- 
cedenti verfu  incccpcrat.  Primo  inquit , auferetur  vobis 
• • omnis 
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omnis  Sacerdos  qui  pro  vobis  vigilet,  refpondeac',  &:  offe- 
rat. Deinde,  fecundum  hoc  erit,  quod  facietis : tegetis  al- 
tare meum  lacrymis,  detibus  &: clamoribus,  quare»  quia 
non  eritampliusrefpedioad  munus  6cc.  p«o  autem,  non 
tantum  fignificare,  ut  ne  fit , fed  etiam  quu  non  eft , probo 
hifce locis.  Jer.  lo,  :ji03  \>miquU  non  efi  fuut  tu  leho~ 
VM.  ler.  19,11.  fepelientur  in  Topheth  , TiajsV  oipo  pxo , qui* 
non  erit  locus  *d fipeliendum.  nec  miretur  hoc  quifquam : 
pailim  enim|9  caufam  denotat,  ut  Pfal.  31,  iz. 
nenn  propter  omnes  hoftes  meos  fui  opprobrium. 

V E R s.  15.  Difficilis  hic  e^  verfus , adeoque  varie  a 
variis  capitur,  nos  nofiram  quoque  fententiam  dicemus.* 
*»nK  Vntis  Deus  eft , eftque  is  cui  vere  excellentia  fpiritus 
competit , imo  talis  abundantia  , ut  femper  ipfi  adime  nxtf 
reliquum  fit.  Is  id  fecit,  quod  in  fine  verf.  13.  dixerat , quod 
uxor  fit  focia  viro  ipfique  confccderata.  Qmdautemineo 
fpedat?  quaerit  femen  Dei,  divinum  femen  , cujus- ipfeau- 
^or  ac  pater  dici  queat.  Itaque  cavete  fpirituiveftro  ,nc 
meum  cui  abundantia  fpiritus  eft , c|uiqucper  eam  abun- 
dantiam matrimonium  fapientiftlme  ordinavit,  peccetis, 
dum  in  legitimas  conjuges  veftras  perfide  agatis.  Quidam 
per  intit  infelligunt  Abrahamum.  at  quanto  melius  Deus? 
cujus  lioc  eft  Elogium  Deut.  4.  Audi  Ifrael  , Domintss 
Deus  nofter.  Dominus  ttw  unus  eft.  ubi  daleth  magnum  feri- 
bkur , &:  notat quatuor  mundi  plagas,  ad  denotandum, 
hoc  per  quatuor  mundi  plagas  Dei  efte  Elogium,  quod  fit 
Unus.  Unde  & Macrob.  lib.  i.  Saturn.  c.  23.  %.^JJyrii  Deo^ 
quem  fummum  maximumque  venerdntur  y x^dud  nomen  de- 
derunt y ejus  nominit  Interpreutio  fignificat  Vnus,  Adad  dixit 
proAhhad  i"»*  nifi  forte  pro  Syrorum  .in  unusy  Afly- 
ni  geminata  ultima  radicali  dixerint  ■nn.  Huc  referri  po- 
teft  locus  lef.  66y  v.  17.  S*n£iific*ntes  dr  luftruntes  fe  in  hor- 
tis ipna  iriK  "init  pofi  ^numin  medio , id  eft  ad  colendum  ido- 
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Ium  Dei,  quem  A hliad  unum  vocabant,  cujus  fanum  exar 
in  medio  hortorum.  Ulitatum  cft  didum  apud  Magiftros 
•tnK  icten  mu  Deus  unus  ejl,  (jr  nomen  ejus  unum  exi.  Confera- 
tur hic  verfus  15.  cum  V.  10.  ubi  dixit  •'OHtSK  «VnvJoVinKaKkSn 
«K73.  Ille  unus  jfte  ell,  de  quojam  dicit  ini<  kSi.  Expe- 
riamur an  non  &:  alia  detur  commoda  interpretatio.  inx-kV 
ficut  per  Maccaph  conjunguntur,  poITunt  &:  fcnfu  con- 
jungi, utfit»tf»««<^, id  ziinullus.  eo  fcnKific  verto.  Et  nui- 
Ius  id  fuciti  cmreliquU/pirhsssfunt.  ^ quid qutfcjtum  id  fa- 
ceret Det?  cavete  ergo /piritui  veJlro,ut  in  uxo- 

rem &c.inMn  unus  aliquis, mdefinite  ficut  & Gen.  19.8.  &: 

. 41,  zy.  Senius  eft,  T u pernde  agis  in  uxorem , qusc  tibi  fo- 
oia  ell,  tibique  fccderata.  hoc  nemo  facir,qui  vel  tantillum 
Spiritus  Dei  reliquum  habet.  &:  quxfo  , quomodo  quil- 
quamid  faceret,  qui  quarrit  femen  Dei.^  lind  qua:ritis,cavc- 
tc  ergo  fpiritui  vellro , u t is  non  agat  perfide  &c.  Addamus 
tertiam.  unum  fecit,  e/lque  ei  al;undantia  Spiritus,  dr 

quid  unum  fecillct,qu£Ercns  femcDeiJcavetc  ergo  &c.  Sen- 
ius ell,  voluit  Deus  fceminam  ellc  viro  ibciam  & confoede- 
ratam : non  enim  unum  fecit  hominem, non  folum  marem 
condidit,  fed  &:  fa-minam , idque  fapientiflime,  quum  fit 
ci  abundantia  fpiritus.  &:  quid  unum  condidiUct , quum 
quxrerec femen  Dei,  quod  non  nili  ex  conjugio  nalci  po- 
tuicHtaque  cavete  &c.  Maximo  tamen  fecunda noflra  in- 
terpretatio arridet,  quia  IKK»  nulquam  venit  pro  excellea- 
tia,  fed  tantum  pro  reliquiis.  . . 

V s R s.  *i^.  Varias  habet  & hic  verfus  interpretatio- 
nes. Nos  exillimamus  conqueri  Deum,  quod  quilque  uxo- 
rem luam,  limulae  eam  odillct,  dimittcrct,utah'enigenaln, 
quam  V.  11.  velavit  ■93  Hic  na, duceret.  atinquitDcus,  te- 
git injuria  veflimentum  ejus  qui  hoc  facit.  Plerique  no- 
llrorum  interprc.tum,  Sp  oon  npai  licinterpretantur,uc 
D^nficidquod  tegicur>.ie»uS  Sj  autem  ligniEcet  id  quod  te- 

gir. 
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git.  AtLxx  &:  Vulgatus  contra  ftatucruntopn  elleid  quod 
regit,  12^3^  V?  <autcm  denotare  id  quod  tegitur.  Et  hoc  re- 
<lum  cft:  ubique  enimVp  poft  nw  denotat  rem  tegendam, 
ut  Deur.  13, 8.  nron  non  teges  fuper  eum , non  proteges 
eum.  Habac.  1 4.  0;  '•e?’  °???  ficut  aquu  tegunt  mere.  Plah' 

44,  20.  opni  obtexifii  nos  umbrAmortu.^c\\tva. 

4,  naij;  Sp  con  Vk  ne  tege  iniquitatem  eorum,  itaque  &:  hoc 
loco  venendurtty  texit  injuria  ve/iem  ejsu.  notum  eft,  in 
re  matrimoniali  veftem  fumi  pro  fide  ac  protedione  con- 
jugali, ut  Ezech.  1 6y  8.  Expandi  oram  meam  fuper  /e,  & texi 
nuditatem  tuam^  ^ juravi  tibi,  (^intravi in  fardtutecum.  un- 
de & Kuth  dicebat  Boozo  RUt.3,9.  Expandeoramtuam/u- 
per  ancillam  tuam,  quia  tu  ^»0  redemptores,  \iarmjelare oram 
veflis,  dicitur  de  ulu  tori.  Deut.  25,  i.  Exiftifno  ergo  hoc  d 
Deo  carpi  apud  Malachiam,quod  quum  ipli  ora  vellis  fux 
deberent  tegere  uxores,  injuria  tegeret  ipforum  vellem: 
dum  perfide  uxores  odillcnt,  exofas  dimitterent,utalienas 
ducerent,  aut,  tegit  iniquitas  vefiem  ejus , ligi^ificat  fpurci- 
tiem  adulterii  qua  undiquaque  obtedlus  ellet,  ficut  in  epi- 
llola  luda:  V.  23.1'umitur  cLm  t?  at6^rd(iamXai^(^. 

V E R s.  17.  V vertipius  per  particulam  exclamativam 
6.  ut  fint  ha:c  verba  Propherac-admirantis  longanimitatem 
Dei,  qui  tantam  impietatem  tam  patienter  fetat,  vide  quas 
de  ea  particula  pluribus  oblervaviraus  ad  v.  5.  cap.  27.  Efa. 

Ve  RS.  17.  : f*an Mtn anji  nirr  'rpaaiojn  ntoir^.  Vertunt- 
omnes,  Omnis  faciens  malum,  bqpptsse/l  in  oculis  Domini,  driis 
iUedeleciatur.  aio  volunt  clTe  prxdicarum , ac  dici  de  omni 
facientj  malum,  aideoque  in  eo  fubintclligi  verbum  fub- 
llantivum.  non  audeo  reclamare  communi  omnium,  quos 
vidi » fententias.  fed  tamen  non  polium  non  fcrupulum 
meum  exponere, quili  ^Jios  noh  torquet, perme  licet  com- 
munem fententiam  fequantur.  Primo,  li  aio  prasdicatum 
clTct,  & verbum  fubllantivum  comprehenderet 5 convcr 

Aaaaa‘3  nientius. 
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nicntiuscflct  id  fubftantivo  prarponi,  ac  fic  efferri  aio. 
jn  vide  thefaurum  BuxeorHi  p.  307.  & 45 z.  De-  0 

inde, emnis  faciens  malum,  bonus  efi  in  oculis  ;»/»/,  perin- 

de eft  ac  fi  dicas,  omnis  fa£lor  mali , quod  Hebraice  in  con- 
ftruftione  efferendum  erae  & feribendum  vo  ntfjr-So  per 
tfere,  quum  lue  feribatur  rrt?p-pcr  fcgol.  ficucEia.55,verfi4. 
conjlitui  eum  ducem  o'»kS  n«ni  ^ prucipientem  populis,  q. 
prxeepeorem  populorum.  Jer.  4,19.  ntfp,  nanj  firjaculan^ 
tem  arcu,  q.  &:  jaculatorem  arcus.  Gcn.  4,  u ]kx  n?S  pafiens 
oves,  q.  paftor  ovium.  .Ob  duas  iftas  caufas  dubito  an  non 
{xt\cvzend\xvn,  ^^icunque facit  malum  bonum  in  oculis  Jio^ 
mini,  iis  ille  delectatur,  ut  Valx  in  on«  fit  retributivum  ,non 
copulativiffri.  Hoc  fcnfu  sn  nfcip  non  potefh  verti  fallor  ma~ 

/i,  ied  jn  nccclfario  debet  effc  accuiativi  cafiis.  ac  propte- 
rea  rede  feribitur  per  fegol  extra  regimen  genitivi. 
Senfuseff,  quamvis  quis  fit  palam  impius,  adeo  utcoram 
ipfo  Deo  audeat  malum  przdicare  bonum,  gratus  tamen 
Deo  eft.  Idem  elTecquod  Efa.  5, 10.  aio  n*^Kn. 

V E R s.  18.  ojHatDi  Junius , (jr  converft  videbitis. 

exifiimo  Deum  alloqui  impios  qui  non  convertuntur.Ideo 
malui  vertere,  dr  rurfits  videbitis.\^t(en(\\s  fit,  antehac  cum 
Ecclefix  mex  benedixi,  apparuit  diicrimen  inter  pios  ic 
impios,  jam  vos  diferimenid  negans,  quia  tota  mea  Ecclc- 
fia  alHi<^a  efl.  at  faciam  denuo  diem,  quo  rurfus  diferimen 
illud  videbiris.  fequiturjr^V  pnx  po.  ubi  notandum  p?,  ficuc 
a^ag  circum,'^v^jugiter,’iuQ  •^de,  multxque  alixprxpofi  do- 
nes &adverbia,proprie  nomen  effe,ac  iignificare  medium> 
medietatem , interjiitium,  dijlinCHonem , qua  una  re;  ab  alia 
dignofcitur,ab  Hebr.  pa  intelligere,cogno/cere.Winc3id(ci(dt 
przpoficionem,  i':m  paa/»  medto herba,  inter  herbas.  Efa.44, 

4.  & affumit  formam  pluralis  numeri , ut  riirio  ^ me- 

dietatibus  Cherubinorum , de  inter  Cherubim.  Ezech.  iq,  a. 
Itaque  cumGen.  1,14.  dicimx,  ad fiparandum  ovnpj 
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ad  verbum  vertas,  dtfirimendiei  ^ difcrimen  noilU.  & v.  6. 

interjiitium  aquarum  ad  Aquas, idciiinteraquM  (jr 

aquas.iza.  hoc  loco  p’7?  videbitis  interjlitium  jujli 

a^/»>^/«OT,i.vidcbitis  interefle  inter  juftum  &:  impium.nul- 

lahic  eft  cllipfis, quam  per  interfit  (u^^Xtze,  oporteat, 

ut  a J unio  & aliis  fai^um  cd.  unde  nec  Chaida:us  ullo  fup- 

plemento  ufuseft  ,{cdplirahn  Hebraeam  u tpo te  plena  ver- 

botenusexpreflit:  &:  fic  ad  verbum  vertendus  Chalda’us, 

Et  revertemini,  ^videbitis  interjlitium  jufiorum  ad  impios, 

interfit tiu  eorum  quijerviverunt  coram  Domino  adeffs  qui  non 

ferviverunt  coram  eo.c\no(i  intelligibilius  eft,  ni  fallor,quam 

ut  habent  Regia,  &dirpicieti's  inter juftos  & impios,inter 

eos  qui  colunt  coram  Domino,  &c  eos  qui  non  colunt  co* 

rameo.  ^ ttt 

C A p.  III. 


V E K S.  I.  n'’?an?|KVD  Angelus  foederis. \s\  lingua  iEthio- 

pica,  ubi  radix  1«^  pro  mittere  ufitariiIimaeft,i»<VDnon  tan- 
tum xyingelum,  legatum,  l'ed  &:  Principem  fignificat , & paf- 
fim  pro  ponitur,  ut  Adlor. 3. 15.  'cvs 

^ihiopicus  ni'n  ^«So.  & Beelfcbub  dicitur  ei  tdsmVd 
Princeps  damonum.  ita&  hoc  loco  nnJn^»l'?D  poflet  reddi, 
Princeps  foederis.  Et  quod  Hebraei  dicunt  mon  •jkVo  , Princeps- 
mortis,  c[\scm  t ^'fievATU  k^t(^  interpretatur  Pau- 

lus Hcbr.  X.  Atque  hinc  eft  quod  paflim  Apoftolus  Ange- 
los didurus,  t^Kojeef,  bfoynf  didt,  quia  voce  prin- 

cipatus continetur. 

V E R.  s.  9.  wap  DrK>rr«n.  Junius  exponit , eo  quod  vos 
me  JJoliatis.  Eoderh  fenfu  Tigurini,  alii  ficut  vos  me  diripi- 
’tis.  Sed  dubito  an  mentem  rede  perceperint,  neque  enim 
fpoliationcm  Dei  caufam  ftatuit,  cur  maledicerentur , fed^ 
malcdidroncm  caufamimpulfivam  cur  fpoliarent  Deum, 
pr^texebanr  enim , non  efle  aegre  ferendum  fi  decimas 
nonn  fraudarent:  cogi  ie  mppia  frugum  quae  ex  maledidio- . 

nc 
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ncDci  oriebatur,  vult  Deus  ut  etiam  rrianente  inopia  & 
maledidione plenas decimai offerant,  id  fi  fecerint,  fpon- 
det  benedidionem.  Fuit  quum  interrogative  exponere- 
mus, ves  me  dtrifitu?  ut  fenfus  fit,  an  non  mirum  cft  vos 

ne  quidem  poenis  meis  deterreri,  fcd  etiam  quum  maledi- 
cimini, mc  meis  bonis  fpoliare?  poteft  quoque  verfus  eun- 
dem habere  fenfum,  etu  non  interroganve  accipiatur. 
ledUHone  vos  maledicimini,  dr  tamen  diripitis  me , tota  gens. 
q.d.non  poifum  non  accufarc  vos  fumm^  pervicacior, quod 
etiam  maiedidi  a me,  pergatis  me  diripere,  &:  quidem  to- 
ta veftra  natio,  fed  prarfero  prinaum  fenfum.  quarrebant, 
qiia  in  re  fpoliavimus  te?  refpondet  Deus,  in  decimisfc 
oblatione.  & cur  hoc  facerent,  caufam  adfert,  eandem 
quam  ipfi  practexebant,quod  maledidi  eflent,  & perditum 
eflet  femen,  ut  cap.  2,  v.  2.  diftum  fuit. 

V E R s.  IO.  Effundam  vobis  benedidionem , ■or. 
Junius,  adeo  ut  non  fuficiatis.  ad  perfonas  Judarorum  retu- 
lit, ut  non  fatis  multi  futuri  fitis  ad  abfumendam  omnem 
copiam  benedi(ftionis.  Vatablus  fccutusKimchium  refert 
ad  vafa  vel  horrea , ujquedum  non Jit fu cientia  vaforum 
horreorum,  ad  capiendam  copiam  benedi»a^ionis.  arqueita 
fupplendus  eft  Pagninus  (\ui\cttit,ufiuedum  non  Jit  vobk 
fujpcientia.  alioqui  inferendo  illud  fenfum  deit  men- 

ti textus  contrarium.  Ego  ad  Deum  effundentem,  vel  ad 
benedidionem  effundendam  refero,  ut  fenfus  fit.  Effun- 
dam in  vos  benediiiionem  n V uj^ue  ad  conJumMionem  fuf- 

feieniia,  id  eft,  ufque  dum  confumpta  fitfumcientia  in 
Deo  effundente,  vel , ujquedum  non Jt fatis  ad  effundeif- 
dum.  quod  quum  fieri  non  poflit , femper  enim  in  Deo  eft 
fufficientia,  fenfus  eft  , effundam  in  vos  benedicHonem, 
quamdiu  erit  fufficientia.  Eodem  niqdd»  quo  Pfal.  72,  5. 
dicitur.  Florebit  tn  diebus  ejus  jujlus,  & erit  multitudo  pacis 
rn;  -V  ufque  ad confumpttonem  luna,  ufque  dum  non  erit  lu- 
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»4, idc(l>quamdiu  ericluna  ,'auc  ut  aniioc^ Junius , in 
perpetuum.  Sic  hoc  loco,  effundam  benediMonem,  do- 
nec non  fit  Aifficientiajidcft  quamdiu  erit  quod  effundi 
poffit , id  cfl:  perpetuam  benednflionem  eftundam  , &: 
abiindantiitimam,  ut  mihi  potius  defit  iuiHcientia  benedi- 
cendi, quam  vobisbenediftiones.  DodifCmus  BuxtorHus 
in  Inftitutione  ad  ledionem  Rabbinicam.epiftolam  quan- 
dam  profert,  quae  fic clauditur:  oVisS a>arrnn  anp^  SsV 
«vnVa  V mo->VKV  mm’»»  anpK,  id  eft,  omnibus  honoratifimU 
stJlimMtiJ^imi/que  domefiicis  tuU,  omnibus  inquam  afffro  falu- 
tationes  fer  manifulos^  donec  non fit  fufficientiaAd  cft,  tanta 
abundantia,  ut  defint  potius  falutationum  manipuli, quam 
mihifalutandi  animus.  Sic  apud  Malachiam,  ut  deficiant 
potius  ipfa:  benedictiones , quam  mihi  benedicendi  ani- 
mus. 

V E R s.  lo.  p57o  one^M.  Verd  folct.  Et  multiflica- 
bimini  ut  vituli/aginarii.vcnOiEtfingue/cetiSiVc\(^robufi 
fietis,  id  enim  cx  aliis  locis , &:  ex  i£thiopicae  lingu.*!;  ulU 
verbum  wfl  valere,  docuimus  ad  Hab.i.8.  &:  Jcr.50.  lu 


V E R s.  i.  pofitumpro  a verbo  figni- 
ficat  autem  proprie  multiplicari  ^ augeri,  quia  autem  equi 
ac  vituli  quUln  (aginantur  ac pingucfcunt,Iafcivire  folent, 
ac  petulanter  incedere,  interdum  etiam  rubfultare.  Lxx. 
verterunt  ffju^TifwTi,  Vulgatus falietis.  Chaldaeus  iVun 
detistitva^c  petulanter,  ut  vituli  faginati. 


Cap.  IV. 


Bbbbb 


INDEX 


A. 

AVajius  recle  Hjptbali  iribuit.jo. 
t/ig^ptus  ftpe  ;yn  veutur  ia 

Affixum  nontin  fuum  Mttctdens  ftpt 
pUonaflicum  eff.  189.15^ 

Affixum  apud  Chald.  ftqutnte  ?3  mt- 
Tt  pltonafltcum  efi  , apud  Syr,  fe- 
qime  1 fpud  Ralbin.fum  4 
Affixum  Hcbr.  fapt  tjl  pUonaffitum. 
n?. 

Angtii  cur  ^;a^a  rwj/a  i Maimon. 

vocantur.  ’ 

Arabum  tria  genera.  14-^? 

B. 

TiDellium  Betiiamitti  eff  gemma.  2z 
■^Beaiaminii  error.  i04.  & 
Btniamtnu  commentum  de  Romulo. 
169 

Iju/dem  commentu  de  Hadad  Eftr.  ibt 
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Conciliatio  Uc.  Dan,i.i.Urtm,xs  i', 

1 Reg.i}.}6. 

Cor  impleri,  Hebr.  tfl audacem , fii- 
perbum  ep.  ^ 
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‘ D. 

E duodecim  pretiofis  lapidibm  pe^ 
Gorali  Ahartnu  appofitit.  61^ 
6.X.  & ftq. 

Decem  vtrbk  mundut  ertatm  fecun- 
dum Rabb..  L. 

DeJlruUio  Babelie , qua,  juxta Beq^a- 
minum.  481. 

Deus  quomodo  infederit  arca.  147 
Deus  cur  dicatur  inhabitare  laudes. jip 
Dei  nomen  ftpe  rem  magnam  & ex- 
celfam  denotat-  184. 

Diesprojudicio.  ^8- 

Duplex  negatio  apud  Hcbr.  intendit  ne- 
gationem. 19 1.6”  440- 

E. 

P Radicatio, Efdr. •j.xS.quidfft.  240 
^ Error  Tatich. 


Haldaifmut  interdum  Hebraifmo  F. 

^ admifeetur.  ^ T^AbuUludartmdaima^tuhm,de 

Cberubmi  unde fic  difli.  ia  guib.  iSam.^.cL 

Chryfolilhusquid.  25  G. 

Calis  &aflris  vitam  & inteUgentiam  Genera  apud  Hebr.  ftpe  confunduntur. 

Rubb.  tribuunt.  ^i3.;i9»-  .^42 

Conciliatio  loci  i Sam.  lo.iS.  tum  Genevtnfium error.  iM- 

1 Chron.19. 18.  170  Germani  & Belga  multat  voces  tum 

Conciliatio  loci  i Par.ii.i.cum  x Reg.  Per  fis  communes  habent.  i£o 

8.ig.  m.114  Gilgalubijita.  ' nS 

Conciliatio  Uc.  Ixach.  ^ iH.  cum  Goliathi  Urica  quomodo  fjuammata. 
Ececb.^zi.  6u  fuerit.  ^ , is$ 
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H. 


TTEtr« pro compejitii  fipe fimplici- 
biu  utuntur,  ixQ. 

Htbron  & Humnl  quomodo  principes 
, fmUurumluduconfiituti.  loi 
Bomo  cur  vtjperu  Sabbuibi  fit  crtu- 
tut.  4 

Homo  cur  unicut  tantum  crtutus.  4^ 
Hud,  quit  fit*  zf 

TAcob  an  jufie  primogtnitttram  appe- 
tierit. 

Iddo  quis.  Z4I 

Idolum  unum  idtmque  cur  interdum 
nunc  mafc.  nunc  ftmin.  gen.  expri- 
matiir.  6-ClL 

Imperfontle  Hebrai  per  verbum  aili- 
vum , tddtio  vel  [ubinteRe^o  vhu, 
efferre  felent,  4^1 

inepta  expofitio  R.  S.  larchi  verf.  11. 
Cap.i.  Gen.  i. 

Infinitivut  prapofuo  ^quum  a nuBo 
verbo  pricedente  regatur , fignif. 
apud  Hebr.  debere  y oportere  altqutd 
fieri.  441. 

infinitivut  apud  Uebraos  temporibut 
non  difiinitutt  ad  omnia  tempora 
referri  pBtefl.  8_ 

Infinitivi  aBivi  apud  Hebr.ftpepaft- 
vifumuntur. 

Infinitivut  nMtv^junilut  verbo  fimi' 
lemaBunem  includtnti,fere  redun- 
dat. 4^ 

interrogatio  negans  afirmat.  146.  & 
474.  & contra  affirmans  negat 
apud  Hebreoi.  1^ 

lob. quomodo  dicatur  primm  homo  na- 
tus. 178 


lobut  quis  & equa fiirpeprognatut.i^ 
lonatban  explicatus  ad  ler.  14.1-^.  g7 
Jfraelita  cur  omnes  urbes  non  mcende* 
rint.  iit 

ludei  quomodo  in  Detit.  C^ii.com- 
mententur.  io(Li-07_ 

ludaorum  circa  remiffmem  peccato- 
rum varia  commenta.  ij_ 

ludaorum  varia  commenta  circa  obfer- 
vantiam  & tranjgrefiionem  legit. 
8.7^85. 

ludaorum  fuperllitio  circa  nomen  Te- 
tragrammaton.  pj 

lupiter  Ammon,unde  fic  diBut.  gio 
Juramenti  Hebraor.  ratio  eft , utpofita 
prima  cdditionatapropofitionit  par- 
te , altera  fubticeatur ; quaexecra- 
tionem continet. iJLi^non  reticetur 
autem  quando  bonum  imeo  contine- 
tur. ibid. 

Ius  duplicis  portionis  ad  folos filios  per^ 
tintt.  L09 

lut  duplicis portionit  quando  ad  neptim 
quoque  pertinet.  log^ 

K. 

Oracb  cur  capite  calvut  diBut.^ 

Xit* 

T Atfcb  procul  dubio  peculiarem  ha- 
^ buit  regem.  * 

Lepra  fanatio  cur  coUeBio  dicaiur.i<)% 
Levit  a qua  cantica  Davidit  in  templo 
canebant.  xi^ 

Lingua  non  indulgendum.  41  j 

M. 

■W  Ajanpipba  procul  dubio  exHebr. 

D’o  deduBa.  * x 
Man  quando  ceffavit* 

B b b b b X M4k,o- 
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In  d.e  X. 

Mi t.0TUlut N tmr  in punSando.  ij2_  Oritnt alium mes  ftddtndi  Utium.  ut 
Muba  cum  Mattb.canciliatut.  gt>4  Ofculum non  admittitur  uhi  fitbjcHi» 
Modi,  proprietates  cur  r\vixv\  dican-  tejlanda^  ^ 

tur. 

Montes  quidam  a fe. invicem  receftjft  nArticipmmpracedtnu  nomine  idm 
'dicuntur.  llebress  ac  nominativi  abfoluti 
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Latini/. 


Moloth  v^^ptiis  efl  Mars. 

Moloch  notus  fuit  Ifraeliti/  in  deferto.  Perinde  tjl  quomodo  Pf.ii.ij.lejiatw 


»1 


^ . 

Mos  puniendi  apud  Orientales. 

Mofts  quomodo  *y£tbiopiJiam  dUxiJfe 
dicitur.  97 

Mofts  cur  petierit  videre  gloriam  Dei, 
rationem  reddit  Maimon.  79.8o. 

Muhammedani  in  memoriam  arieti/ 
loto  ifaaci  maHati  decimum  diem 
ultimi  menfu  obfervant.  y 

Mundu/  quando  creatu/ fecundum  Ca~ 
balijla/.  l 

N. 

Omen  fapt  abfolute  pro  Deo  poni~ 

Komen forma  conflrucla  jundumprar 
terito  importat  dtftdum  ? -Ntf m aut 

Somina . menfurarum  apud  Hebr. 

377178' 

Nomina  filiorum  Adami  indicia  pec- 
cati. 13 

Nomina  Planetarii quat/£gypt.t)i.e)i 
Nominativi  abfoluti  quaperc\uodui~  Quodnam  fiierit  fiatueum  de  filia  /e- 
xinei  explicantur  apud  Hebr.  funt  pbta,  nS 

ufitatifiimi.  dl^^^uiodo  GenM.  dicitur  nudam  fuiffe 

Nsimer  IU  denarius  fapt  pro  multitudine  fiirpem , quia  nec  pluvia  ceciderat. 


n«4«vjm  jioiil 

Pleonafmus  affixi  antecedenti/  nomen 
ad  quod  reffirtur, Hebr. tfi familiare. 

418 

Plurale  magnitudinem  rei  fape  deno- 
tat,& auget. 

Poft  affix.  prtm.  perf.  empbafeos  grat. 
fapt  Pronom.  vu  additur , quod  eo- 
demcafu  tum  procedente  affix.  efl 
accipiendum.  qq 

Primogeniti  quinam.  toY 

Primogeniti/  qua  bona  cedebant,  ro  ^ 
CL 

Vando  lictatfratrem  odbo  habere 
fteundum  R.  Mikotfi.  90^ 
Quieftenua  ultima  He,  O defediva 
fecunda  radicali  geminata , fapt fi- 
gnif.  confundunt.  43  o 

Slutnam  Angeli  Propbeti/  apparue* 
ruttt. 

f^i/  ventm  advexit  rana!  in  */£gj- 
ptum,&  quisaa/ repulit.  ' 5^ 


in  Script.  ufurpatur. 

O. 

^ T fidorum  in  unaquaque  uihequa- 
tuor  gradu/,  xxx. 


nec  homo  erat  qui  terram  coleret , 
cum  c.  1.  dicatur  Deus  folo  fuo  ver- 
bo efficiffi,ut  terra  berba/  & arbores 
produceret,  s. 


!•  N D 

^luomodo  frdter  corr^undut  y fecun- 
dum R.  Mikft/i.  90.91 

R. 

n Ahh.uyi dumum Mutbormfdciunt 
Pfulmi  xcii.  385 

•Kdchelit  fepulcrum  qudntumi  Bahle- 
bem  difdrit.  44. 4; 

Regem  non  fit ^ in  terru  Iud.\S.de  qud 
ttrrd  intelligendum.  1 3 j 

Res  devetd  Deo foli competit. 

Rubittut  d rubendo  fic  diUus.  <4 

• S. 

C Acrijiciorum  ixterna  obfervdtio  ni- 
bilprodejl.  13 

R.Sdlom.  figmentum.  i2f_ 

Sdmuel  Propb.  fiUus  fuit  ElkdUd  non 
Vfdirt.  1 43^ 

Surdius  Idpit  optime  Rub/ni  tribuitur. 
dJL 

Simplex  oys  quundofignif.untequam. 

Sinai  quomodo  st  Duvide  dicutur  in 
ftnhudrio  ejfe. 

Smurugdut  vtl  curbunculut  reUe  ludu 
tribuitur. 


e'  X. 

Spinudorficur  nyy  diUu. 

Subfidntivd  opudHtb^dptufurpuntur 
pro  udjtSivis  fupmt.grudus.  44S 
Sjriuundedi^. 

• T. 

•~r  Almudicorum  explicutio  fummu 
^ legis.  \o6 

TavTeAoj/ta  nuQd  efi  in  vtrfu  ei  & n. 
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